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PREFACE 


that some terms which are hardly colloquial in English (such as ‘primordial atom,’ 
and ‘ incorporeal body ’) are in Persia frequently in the mouth of even the illiterate 
It IS a matter of much regret that the great expense incurred in the production 
of this book obliged me to discard the Persian character altogether 

The material foi the book was originally collected in Persia with the assistance 
of Persian friends Since then, during the course of seven years, it has been twice 
revised with the efficient assistance of my friend and late colleague Muhammad 
Kazim Shirazi, Persian Instructor of the Board of Examiners, Calcutta, who also 
assisted me in the correction of the greater part of the proofs , and I seize this 
opportunity of expressing my indebtedness to him The proofs of some of the 
earlier pages were corrected by tin* late Mi R P A.zoo, Arabic Instructor of the 
Board of Examiners (The woik has taken more than two year^ to issue from the 
Press) 

I have, as a matter of course, avail-^d myself of the labours of previous lexico¬ 
graphers, in particulai Wollaston, to whom acknowledgment is especially due. 

A French author has remarked that, while the writers of all other sorts of 
books can aspire to praise, the writer of a dictionary can only aspire to freedom 
from blame ’ If I escape blame, I shall deem myself fortunate indeed 

D C P 

Cambridge, 
bth February, 1914 



PREFACE. 


During a residence of two years in Persia, the need of a purely colloquial 
dictionary of modern Persian was frequently brought home to me The Persian of 
Afghanistan and India differs from the modern Persian of Persia, not merely in 
accent and idiom, but sometimes in construction Often Persian words that are in 
common use in India have eitlier a different signification in the colloquial of Persia, 
or else they arc obiected to as being “ book language ” The use of a phrase, 
perfectly correct and colloquial in Afghan Persian, sometimes excites ridicule, and 
occasionally even causes offence A few common examples of differences are 
TankL^ak, which means ‘‘ goods,” and not as in India “ pay ”, taklif “ duty, what 
IS incumbent,” and not ‘ trouble ” balh often means ‘‘ perhaps,” chtrd ” of 
course,” dil ‘‘stomach,” and dimagh ” nose” tamlz means “ clean,” imtiydz ” an 
order, medal,” and tanzil ” interest ” in Persia shir is “ lion ” and babar “ tiger,” 
while in India sher is “ tiger” and babar ‘‘ lion ”, ishttbdh is in Persia used for 
" mistake ” and not gbalat or ghalatl, which is too strong a word , dastur or daaturi 
means ” permission ” Again, the common word rul^hsat for ‘‘ leave of absence ” is 
seldom if ever used colloquially in Persia, the more cumbrous murdlih^asx being 
preferred Occasionally a phrase is used in Persia where a single noun or adjective 
IS used in India, thus for bai^a when it means ” wmdgall,” the Persians say oap 
rawghan avarda ast. Again for “ wool-gathering ” they say shutur mi-charanad, for 
“ wildness ” vahshi budan , for “ ghttering, gorgeous ” zarq u barq ddrad (Hence 
in usmg this dictionary, the student should look vp all English words from or con¬ 
nected with the same root, and read the whole of the matter under each) It is therefore 
natural that Indians, and those British Officers who learn Persian in India, are liable 
to make ludicrous slips on first visiting Persia, and even to be occasionally unintelli¬ 
gible But it IS in abstract nouns that difficulties chiefly occur Dictionaries rarely 
give the shades of meaning of synonyms, or the difference in application of Persian 
terms that in English are represented by one only In the present modest work, an 
attempt has been made to do this, with, it is hoped, a modicum of success 
Peculiar constructions, or constructions that differ in India and Persia, are occa¬ 
sionally illustrated m the examples, which have often been chosen with a view to 
conveying information interesting to a beginner A few medical and other techmoal 
terms that are not stnctly colloquial, have been embodied for the benefit of ihedical 
missionaries, who are domg such excellent work in Persia It most also be noted 
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ENGLISH-PERSIAN DICTIONARY. 


Aar 

Aaron, Hdrun 

Abandon, ml kardan (of tlhugw oi habits), 
tark k or guftan (of a habit or an office) 
malldh-hd 'jahdz rd guzdshta gurikhtand 
Abandoned, matruk (of habits) 

Abase, zalil k , Idiwdr k 
Abasement, zillat a l^wdri , zahuni 
Abash, ^i]dlat dddan 

Abashed, sharminda {k ), sar-afganda (k ), 
(k ), mu1^a]]al (k ) Lhi'jdlaUzada 
(sh ) Vide Ashamed 

Abate, taldijif (sh ) , yak pul bardy-t man 
kam namt’kunad or bi-man taldifif nami- 
dxhad , tufdn qadr-% dram shud (or drdm 
girift), “ the storm abated ” 

Abbreviated, muj^tasar (k) Vide Ab¬ 
ridged 

Abbreviation, MUsdr (A:) (by condensation 
and omission), vide Abridgment, ijmdl 
(by condensation, also a summary) , ijdz 
(brevity as opposed to prolixity) 

Abdicate, taM guzdshtan td] az sar nihd- 
dan 

Abdication, ‘uhda rd tark kardan or guftan 
Abdomen, shikam, dil(mt) kum, vulg 

(the whole) , mi^da (med , the portion 
that contains the food) 

Abduct, igJjiVd karda burdan , gurizdndan , 
zan-i fuldn rd girijt burd 
Abel, Hdbll 

Abet, pushti dddan Vide Aid 
Abhorred, manfur (rare), nafrat karda shvda 
Abhorrence, nafrat (k ), tanaffur (k and 
ddshtan), an pared chaahm-i didan-i gundh 
rd na-ddrad 

Abide, mdndan , manzil k , mde Stay, 
Remain, Fulfill (promise), qxydm k , 


Abo 

iqdmat k , chand ruz-% bd man iashrif 
ddshta bdshid (pohte), abide with me a 
few days 

Ability, qdbihyyat , hydqat , jurbuza (me), 
iu ‘urza^yi in rd norddri (it is beyond 
your ability), u mddda-yt in kdr kardan 
rd na-ddrad Vide Possible 
Abject, Idiwdr, zalil, haqir 
Able, qdbtl, Idyiq, (as for me I am not able 
to do anything, but as for Husayn 1 
cannot say), az man kdr-i sdl^ta nami- 
shavad, Husayn rd nami-ddnam, (can 
you do this *2), in kdr rd mi-tavdnid bi- 
kunid^ az dasUi^shumd bar mi-dyad f (he 
IS an able or learned man), u ahUx xsti^ddd 
ast 

Ablution, dasUnamdz or db-dast or vuzu 
(before prayers, etc ) and tayammum (with 
sand when water is not obtainable), gtusl 
(after impurity, in India, any bathing) , 
')dn shustan (bathing) , tahdrat k and 
dddan, mtr and tr , (purification) Vide 
Bath 

Abnormal, f^ildf-% qd^tda 
Aboard, ruy-i kishti 

Abode, manztl, pi mandzil, mahall-% mshi- 
man, jd-yt mu^ayyan-i na-ddrad 
Abolish, az mxydn bar-ddshtan, hdtil k. (to 
make nulHand void, not by authority, 
also to reject) Vide Custom 
Abolished, mansuj^ k (cancel by authority), 
in daftar rd gdv J^urd (this has been done 
away with) Vide Abandoned 
Abominable, nafrat-angiz, shanV, makruh ^ 
or kardhat ddrad (i e , not forbidden, but 
better avoided, such as the flesh of the 
hare, the chough, etc ) 


1 Mtibah indifferent ’ * (i e , the commiBSion or omission are equal) mSdrQ$h hdUU, mubSh 

* hiB property is lawful and there will bo no retahation if his blood be shed ’ 




Abo 
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Aby 


Abominate, manfur daahtan, nafrat burdan 
az 

Abomination, kardhiyat 
Aborigines, bdshindagdn-% asli or qadiml 
Abortion, Muhammad farmud td bar aiqi 
shuda namdz juzdrand (Muhammad is said 
to have ordered prayers to be said over an 
abortion), dn zan rd laqdUt haml ahud (she 
had an abortion but kard she procured an 
abortion) 

Abortive, Id-hdail , bi-aamar , bdtil k (to 
render abortive) 

Abounding in, 'pur ^ fardvdn, bi-xfrdt^ (in 
excess) 

About, dawr qird (around), ^ dar l^usua-t, 
dar bardy -%, dar bdb-t , m%n bdb-t (con¬ 
cerning), taj^mln^^, taqrxb^'^ (nearly), 
muvdzt-yxdahruptya (“ about ten rupees ” , 
prop the exact equivalent of ten rupees) 
hamin bud aar-% zabdn ddshtam (this was 
what I was about to say, 1 had it on 

the tip of tiiy tongue), dar aadad-t raf‘ 
tan budan (to be about to go, be on the 
point of going), ml-l^wdhad bi-ravad 
Above, bdld, fawq, l^uaua^^ or bdldiar az 
hama (above all), az in kdr ^dr norddrod 
(he IS not above doing this) 

Above-named, mazkur or mazbur or maz- 
kuroryv-bdld, marqum (ht written), sd- 
biq^'^ZrZxki (mentioned previously), maz- 
kur'^ ^Irfawq 

Abrasion, khirdah (med ), ad^idagi or farsu- 
dagi (of Qoins) 

Abraham, (Abraham is called the friend of 
God), Ibrdhim rd kJ^il^^lldh mi-guyand 
or mi~1^wdnand 
Abridged, vtde Abbreviated 
Abridgment, tlMxadr (k ) (the act), mujmal 
(summary, i e , heads ),muMaaar (in which 
unimportant things have been omitted), 
J^uidaa (sum and substance) Vtde Com¬ 
pendium, Summary 
Abroad, birun (from house), bi-aafar 
Abrogate, manau]^ k , vide Abolish 
Abscess, kurak or dumbal , ddna (small pim¬ 
ple or boil), daaUam mddda ahud (of un¬ 
broken abscess) 

Abscond, dar raftan, firdr k , ru-puah ah , 
panhdn ah 
Absconder, flrdri 


Absence, gAaybat, duri, dar 'adam-%- (in 
the absence or non-existence of—) 

Absent, (I was absent ten days) dah ruz 
injd na-budam, chird in si ruz ghdyxh^ 
budi ? (familiar) 

Absent-minded, bad-havass 
Absolute, mutlaq, qddxr-% mutlaq (of God 
only), pddxahdh-x *ald/^'Uxtldq (an absolute 
monarch) 

Absolution, dmurzxah {k ), b%~h%ll {k ) (de¬ 
manded from friends by a man on his 
death-bed or on the eve of a journey) 
Absolve, bari k 

Absorbed, gAarq-i f^iydl dar bahr-i fikr , 
vide Abstracted 

Absorption, 'jad) (k ) naahf {k ) 

Abstain, duri 'justan x)txndb k , xhttrdz k 
az, md hdyad az kdr-i bad parhiz * kunim 
(we should abstain from evil) 

Abstemious, parhiz-gdr (sp relig ), muhtdt 
Abstinence, parhiz (k ) * 

Abstinent, vide Abstemious 
Abstract, mujmal , l^uldaa V tde also Ab¬ 
breviation and Abridgment 
Abstract, to, dar dvurdan (steal) 

Abstracted, majzub (a term applied to ab¬ 
sorption in contemplation of the Deity, 
of darveshes, etc ) 

Abstraction, ta^arrud iMitxydr k (to lead a 
recluse life), gharq-% fikr budan (being in 
deep thought), majzuhiyyat (of der¬ 
vishes) 

Abstruse, mugj^laq, [daqiq means difficult to 
understand as Hafig, the language may be 
simple], mvbham (obscure, doubtful and 
faulty) 

Absurd, bihuda , bh]d , (it is absurd to say 
so) chunin guftan bi-!diud (or abas) ast 
Absurdity, vide Impossibility 
Abundance, vufur , fardvdni , kasrat , ifrdt 
(excess), (take as much as you want, I 
have plenty , har qadr ki mi~^wdhid 
bi-girid man zxydd ddram) 

Abuse, du8hndm(d ), fuhah{d ) (filthy); fuhah- 
X 'xrzi or fuhshrxpidar (or mddar) (obscene 
abuse ) 

Abuse, to, bi-^d or bumahall sarf k (to put to 
an ill use) 

Abusive, bad-zabdn , badrdahan , jahhdah 
Abyssinia, Hahaah 


1 The antonym is tafrt^ ** dedciency ** 

® Dawr-O’dawr * * all round * * 

In ** I have been absent from Persia for two years,” or similar sentences, gh^yxb cannot be used 
♦ Parhiz would be the word to use for ** diet ” in such sentenoes as “ What is the diet to be ob¬ 
served with this medicine ? ” 




Aby 

Abyssinian, “he is an Abyssinian slave,” 
u fiitularnri Hahashi ast or kaka axyah aat 
Acacia, akakiyd, gulri dbrishami (the silk 
tasselled acacia) 

Accede, dnchi mi-guy am qabul mi-kum yd 
7Ui? (do you acc^e to my request 
Accelerate, ta'pl dddan 
Acceleration, ta'pl (d) 

Accent, lahja-yt u dar fdrsi l^ub nisi (his 
Persian accent is not good) , talaffu^i 
(pronunciation) 

Accept, qabul k , paziruftan, i]dbat k 
Vide Approve 

Acceptable, matbu', pasandida, margAub, 
pasand dmadan (to be-—), matbu'-i tab , 
in bi-mizdpi pddishdh adzgdr-tar ast , mat- 
lub (desired) 

Acceptance, qabuli or qabuliyyai 
Accepted, “ he immediately accepted what 
I said,” u fVl-javyr^ sukluxn-am rd qabul 
kard or pazirujt (or harf-i mard shanid) 
“ The prayers of the oppressed are heard 
even though they be infidels,” du'd-yi 
mazlumdn musta]db ast va ndla-yi sitam- 
didagdn maqbul, agarchi kafir bdahaud 
Access, rah (gen ), taqarrub (to big persons) 
Accessible, sahl'^'l-bdb (easy of access, of 
persons) Mi-shavad bi- a rasld ^ = dast-ras 
hi-u ast ^ 

Accessibility, sahl^'l-bdbi 
Accession, julus (k ) (to tlirone), bar takht 
bar dmadan 

Accessory, sharik Vide Accomplice 
Accidence, sarf 

Accident, iWi/ag (gen), pi ittifdqdt, hddtsa 
(bad) , vdqi'a (gen , good or bad), vide 
Disaster, Misfoitune, etc 
Accidental, ittifdqi, 'drizi (an attiibute, 
imphed, also incidental) 

Accidentally, ittifdq '^^^, bi-ndddmstagi, bi- 
’‘amd sahv-i kardan (‘accidentally on pur¬ 
pose ’) 

Acclamation, dfarin k , marhabd guftan 
Acclamatory, bd-dfarln , tahniyat-dmiz 
Acclimatize, l^u dddan 
Accommodate, ]d dddan (house-room) , M^id- 
mat k (obhge), l^wdhish bar dvurdan 
(meet your wishes in price, of a shop¬ 
man) , isldh or ta'dtl-% mundza'a k (accom¬ 
modate the dispute) 

Accommodating, bd-ta*druf (obliging) 
Accompanyf hamrdh (or ham-pd or bi-maHy- 
yat) raftan , hamrdhi k ^ (also = to assist), 


3 Acc 

nfdqat k (but with ddshtan = friendship) 
“I will not go unless you accompany 
me,” btdun-t shumd nami-ravam oi nami- 
ravam td shumd hamrdh-t man na-ydyid, 
bi-sahdbaUt u raftam, in )ur abrhd hamisha 
dar 'aqab bdrdn ddrad (this sort of cloud 
is always accompanied by rain), bd-sdz 
hamrdhi k {in music) 

Accomplice, ham-dast (on equal footing), 
vide Accessory 

Accomplish, sar u surat dddan bi-'jd dvur¬ 
dan, “I failed to accomplish what I 
wanted,” h-murdd-% khud na-rasidam or 
ummid-i khud rd bi-anjdm na^rasdnidaw 
or maqsud-am hdsilna-shud, rdh bi-maqaud 
ydftam (I accomplished what I wanted) 
Accomplishment, ilMitdm or takmil (com¬ 
pletion) 

Accord, Mwd bi-khud oi hi-pd-yx khud (of its 
own accord), mutdbiq ^h (to agree with), 
muttafiq^W-rdy (with one accord), mutta- 
flq^^ (all together, of action) 

Accordance with, in, muvdfiq , bar vifq , hi- 
mupb , bind bar , bi-hasb-i 
According to, az qardr-i ki tmruz dar alMdr 
didam (according to what I saw m the 
papers) hasb^'Uhukm (according to order) 
Accordingly, bind bar in (or dn), h-hdzd, 
li-zd (me), azin ru 
Accost, to, bd kas-i mul^dtib sh 
Account, qufta, baydn (narration), hisdb (of 
money), “his accounts are quite clear” 
(to the understanding), hisdb-ash rawshan 
ast, Hlm-i siydq (a very complicated 
system of keeping accounts), muvdkham 
k (to call to account) 

Account, to be of, vide Formidable 
Accountable, manful 
Accountant, muhasib, mustawfi (mil) 
Account-book, daftar, ruz-ndmeha (daily). 
Accounted, “whoever is accounted the most 
intelligent, let him come forward,” / 
har kuddm ki hd 'aql-tar mahsub mi-shavad 
pish bi-ydyad 

Accoutred, musallah (armed), vide Ready 
Accoutrements, yardq Vide Arms 
Accrue, to, ^d%d-i hdl sh or vdnd-% hdl sh (of 
benefit, profit, misfortune) 

Accumulate, fardham dvurdan and shudan, 
anduJ^tan (of wealth), k 
Accumulation, I'jlimd^ (being collected) 
Accumulative, shudani 
Accuracy, sihhat 


1 Ar /» =‘* in,** pron ft — 

2 Hamrahlj^en means ** Msistanoe,** but also ** accompanying ** 



Acc 

Accurate, sahih 
Accurately, sahth^^^, hi’-durustl 
Accursed, maVun, mardud{\\t rejected) 
Accusation, taqHxr or ^urm {mhddan) (true), 
iuhmat (bastan or zadan) (false) , ilzdm 
(true or false), tnde Calumny, Backbit¬ 
ing, Slander, mdya bardy-t kas~l zadan (to 
brew mischief against, or make false 
charges against in secret) 

Accuse, muttaham k , iftird baatan bar — 
(false), he was accused of stealing from 
his master,” duzdl az dqd-yash 

zadand or ^urm bar dn aha^s mhada^ ki 
mdUt dqd-yaah rd duzdida aat, “I am 
accused of breach of promise, levity, and 
feebleness of judgment,” man bi-ba^-qawll 
va ld-ubdl% va manqaaaUi rdy mansub ahuda 
am Vide Impute 
Accused, mujnm Vide Defendant 
Accuser, mudda'% (m law), maldmai zan (not 
in law) 

Accustom, 'ddai dddan, J^u d (of things 
that are natural to one), “accustom 
yourself to read and write,” maahq-i 
f^wdndan va naviahtan rd bidcun 
Accustomed, to be, dmuJ^Ui 'ddi mu'tad 
(rare) 

Ace, da (in cards) 

Ache, dard {ginftan) (any pain) 

Achievement, kdr, fi'l, 'amal (gen deed), 
^ ‘ one of them said the credit of this is 
with me,” yak’i guft ki chunin kdni sivd- 
yi man ki m%-tavdnad bi-kunad ^ or in jath 
bi-iam-i man aat —(Prof S J ) 

Acid, turah (or sour, of fruit, vinegar), dibah 
(acrid, q v ) 

Acidity, turuahi, turuahx-yt alna (acidity of 
the stomai h) 

Acknowledge, mu'tarif ah , iqrdr k , I'tirdf 
k , piahri shumd t Allah ddrim (we 
admit your superiorty), mde Surrender 
‘ ‘ Had he acknowledged his fault I would 
have forgiven him,” aqar chundnchi hi- 
taqair-i l^vd qdhl ml-ahud (or ahuda bud) 
urd mi-baJ^hidam 
Acknowledging, mu'tarif bi 
Acknowledgment t^hdr-t taahakkur or 
tmlindn (thanks) 

Acme, u muntahd-yi kamdl aat (she is the 
acme of perfection) 

Acorn, bdlut for ballut, jaftri baUut (prop 
the cup) Vide Oak 


4 Act 

Acquaint, dgdh k , muttali^ k , iHdm k , 
Mahar d 

Acquaintance, ' ‘ he has many acquamtan- 
ces,” u l^ylt dahnd (or rafiq)^ ddrad, 
“have you an acquaintance with any 
one here bd-kaai aaldm 'alayk ddri ^ 
dgdhi, ‘ilm (knowledge) 

Acquainted, maabuq (of matters), ‘'I am 
acquainted with them all,” man harm rd 
ml-ahindaam, “ he has made us acquaint¬ 
ed ” md rd bi-ham dahnd karda aat, 
“until the darugha is fully acquainted 
with the business he cannot carry through ’ ’ 
ddrugJia td aar-aah tu-yi hisdb na-bdahad 
naml-tavdn in kdr rd piah bi-barad 
Acquiesce, nzd dddan, rdzi ahudan, qabul 
k or d 

Acquiescence, nzd and nzdmandi (d ), izhdi-i 
qabulxyyat (k ) (expression of) 

Acquire, andwMtori, rt anduz (stores, wealth, 
knowledge), hdailk , u 'ilm-i-ziydd tahail 
karda (or fard girifta) aat, (he has acquired 
great knowledge), bt-ham raadnidan , kaah 
k , iktisdb k 

Acquisition, tahsil (k ) and ikiiadb {k ) and 
kaab {k ) {oi knowledge, science, money), 
nayl (of object) 

Acquit, ‘‘he was tried and acquitted, ’ 
murdfa'a-yi u tamdm shud va chiz-i bar u ^ 
sdbit na-ahud = tahqiq-i urd kardand va 
likin chunki chiz-i adbit na-shud jilaal 
ydft, ru safid ahudan 
Acquittal, rihd^i (ydftan ), ibrd^ {y ) 
Acquittance, ibra^^ndma oi dzdd-ndma (deed 
of acquittal) , mafruq-i hiadb (of ac- 
c ounts), vide Receipt 
Acquitted, mubarra^ (rare), muatakhlaa 
Acrid, dibsh (of fruit, alao of tea), [turah oi 
turuah , acid or sour] Vide Acid 
Acrobat, bdzigar, hand-bdz (rope-dancer) 
Across, dn taraf-i 
Acrostic, muvaahahah 

Act, ma^ha or parda (of a play). Vide 
Action 

Act, to, kardan, kdr k , ‘ amal k , harakat k 
(to do, behave, etc ), vide Treat, kdr k 
(of medicine), “they acted the play of 
the Vazii of Lankuran ’ ’ Bdzi-yi Vazir-i 
Lankurdn rd dar avurdand (or birun 
avurdand) 

Action, fi^ly pi af'dl, 'amal, kdr, kirddr, 
raftdr or harakdt (of horse), “good acts 


1 Rafiq is properly a companion 

^ In ro c bar is still used with reference to persons or societies ru or rCy for things 
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Adm 


deserve commendation,’ ’ kar-% l^uh Idytq-t 
dfarln u tahsiin aat 

Active, firz, chdbuk (m movement), zinng 
(in brain), chust u chdldk (action), ‘ ‘ he is 
exceedingly active in that business,” dar 
an kdr btsydr chust u chdldk nst, muta- 
^addi (gram ) 

Activity, chdbukl, zinngi, chusli 
Actor, taql%d-ch%, ^ muqalhd (also inearib 
‘ mimic ’) , bdzlgar 

Actual, vdqt't, haqlql, vide Hypothetical 
Actually, fVUvdqi' fVl-haqlqat dar ma'na 
Actuate, tahrlk k 

Acute, t%z-hush or ziring (in intellect), shadtd 
(of pain), kdr~bur (in business) 

Ad, 

Adam, ‘ tlie Angel of God expelled Adam 
and Eve from the gaiden of Eden,” 
Finshta-i Khudd Adam va Havvd )n at 
hihisht hxrun kard 
Aden, ‘Adan 

Adapt, mundstb L , rnuvdfiq-i iabl at L 
Add, ](im^ zadan (of figures) [witli kardan — 
“ to collect ”] 

Adder, Af'l, mdr-i ja^fart^ Vide Viper 
Addition, “ an addition to his salary has 
been granted to him,” dar mavdjib-ash 
afzuda and, [u izdja-yi mavdjib~i Jdiud rd 
qirifta ast, “ho has drawn moie pay than 
he was entitled to, or his increment |, ]am' 
(arithmetic) 

Addle, Addled, gandida, ‘ that’s an addled 
egfx ” an tukhm-i murgJi Inq asf shift 
(vulg ) 

Address, can you give me his address, 
Sir ^ ” dqd, mt-tavdnid nishdm yash rd bi- 
tnan bi-dihid^ sar-ndma unvdn (of a 
letter) , ddris (Eur, often used in news¬ 
papers) 

Address, to, “ tell him not to addiess me as 
father when speaking tome,” bi-gu miydn-i 
suhbat bi-man pidar khitdb na-kunad 
Addressing, ‘ ‘ were you addressing me ^ ” 
dyd bd man budid^ “No” bd shumd 
na-budam, mukhdtib (part) 

Adduce, tstidldl k , az daldhl ishj^rd] k , 
trad * k (cite), daltl dvurdan (—proof) 
Adept, mdhtr, kirm-t kdr , ustdd-i kdmil , %n 
kdr bar u kfuitm ast 


Adhere, chaspidan, chasp ddshtan, istddan 
bar (of opinion) 

Adherence, payvastagi (to opmion, etc ) , vd 
hastagi (to persons) 

Adherent, dam^ddr , havd’ldiwdh , az vd 
bastagdn Vide Followers 
Adhesion, chaspxdagl (of things) , pay-ravi 
(following) , vd bastagi (to persons) 
Adhesive, chaspndk , chasbu (vulg ) 

Adieu, ^udd hdfiz^ (guftan), al-vidd^ (k), 
“ to bid adieu,” JUiuddhdfi^t k , or tndd^ 
k or guftan 

Adjacent, muttasilbi--(]omQd to), dar ')amh-% 
or dar pahlu~yi —(by the side of, close to) 
Vide Near 

Adjective, ism-i si fat 
Adjoined, mnnzamm />?— 

Adjoining, muftasd bi — Vide Adjacent, 
Near 

Adjourn, multavi k , bi-ta^lMr anddl^ian, 

‘ the meeting is adjourned,” ma'jlis iaHll 
(or maivquj) shud Vid( Postpone¬ 
ment 

Adjournment, lUivd 

Adjudicate, insdf k , faysala k , hakam 
shudaii (to f)e umpire) 

Adjure, qasam dddan 

Adjust, tasfiya and tasviya k rnusdlaha d 
(reconcile persons), isldh k , “ let us first 
adjust this matter,” hi-quzdr avval raf^ va 
hi kdr rd bi-kunim 
Adjusted, isldh diuda , tasfiya ydfta 
Adjutant, A]uddn (Fr ) Ijuddn-Bdshi (Ad¬ 
jutant-general) 

Administer, iddra k (gen ), vide Rule 
Administration, siydsat (k ), hukumat (k ), 
lydlat (k ), na:^m (d ) (management), mulk- 
rdni (k ) (of king or minister) 
Administrator, ndzim 

Admirable, “this is admirable writing,” %n 
J^tt ia'rlf ddrad or mumtdz ast, [in kitdb 
khush khatt ast, but in ward f^ush navis 
ast], (jtarib (rare or admirable) 

Admiral, daryd-hegi, amir'^H bahr, amirdl 
(Eut ) 

Admire, tahsin k (lit to praise), “he ad¬ 
mired this book,” in kitdb rd hfmyU pasand 
kard, “ I admire his learmng,” az ziyddh 
VI ^ilwrash ta^a]]uh mhkunam 


• Tagltd k “to imitate ” 

^ The Arab tribe of ^Ad was destroyed for infidehtv and for turning a deaf ear to the Prophet 
Hud, by a suffocating wind 

> These are two species of poisonous snake, the latter is popularly supposed to be blind and to 
have two horns 

♦ But irod giriftan m m e , to object to an argument,*’ etc 
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Admission, duM^uV (d), rah (d), xqrdr (h), (also fornicator), z%nd-kdr, adj. (formoat- 
iHirdf (k ) (confession) mg or committing adulteiy) 

Admit, mu'tanf shudan b %—, papruftan; Adulteress, zamya, zind-lcdr (or adulterer), 
qabul k , “ I do not admit it,’’ ancht mi- zdmyoryt muhaana (married woman with 

guyi qabul nordaram, “I admit I am any man, mamed or not) 

somewhat to blame,” man Mmdram qaytU Adultery, ztnd orzind-kdri (also formcation), 
am bar in kt juz^i iaqair ddram , t^n-i ztnJd-yt mvhsana (k ) (of a man with a 
duldiul dddan (to allow to enter), qabul marned woman) 

mi-kunam kt —, or gtrtfiam kt — (I aidmit Advance, taqdim k (of a present, or an 
that—-) opinion), “ he got ahead of me m study,” 

Admitted, muaallam (of an argument), “ is a dar dare az man pish uftdd, “will you 
stranger, an outsider, admitted^” bigana advance me this moneys?” in pul ra 

mura^j^s (or ma^zun) asi kt ddj^tl b%- pishaki mi-dihid ^ pish rafian (of an 

shavad? army), plo raftan 

Admonition, nasihat, pi nasdhh (i ), pand Advance-guard, pish^qardvul, mvqaddamor 
(d), andurz(d) Ftcfe Advice t^'Ujaysh, yazak 

Adopt, Adopted, rabib, mutabanna {kardan *) Advancement, taraqqi (promotion in rank), 
(law term, of children), “he adopt- pis/i-m/^ (in business) 
ed him,” urd ht-farzandi bar-ddsht, az Advantage, (also interest), sar/a,/a^da, 
sar-t rah bar ddshtan (to pick up and pi javdhd, man fa* at, pi mandfi* , baJira 
adopt), tIMtydr kardan (of customs, (lit share), “what is the advantage^ 

opinions, etc ), u rdh-% hadUi pAsh girifta az dn chi fdhda mt-rasad , ht~cht dard-% 
Adoration, parastidan or parasttsh kardan man mt-l^urad ? 

(adore God or human beings, to love Advantageous, ndfi *, muftd , sud-mand 
adoringly) Adventure, vdqt*a, p) vaqdh *, sar-guzashi 

Adore, *%bddai k (of God), su)ud k (a Adverb,®;?ar/-tTwafcdn(of place), zar/-^ 2 amdw 
special prostration in prayer), tashih (of time) 

l^wdndan (praising God) Adversary, raqib (in love) and harif (in 

Adored, ma'bud (worshipp^) games, trade, war) (opponent, nval, qq v ), 

Adorn, drdstan, rt drdy, drdytsh d , zinai^ mvdda*i (legal), mvbdnz (in duel), muWm- 

d , zib u zinat d , ')%lva d (all gen ), vide Itf Vide Enemy 

Decorated, Apparelled Adverse, mul^dlif, “fortune is against 

Adorned, muzayyan (of persons or places), me,” bal^lri man basta ast 

drdsta (gen), pird^^a (of persons) , drdsta Adversity, nakbat, had-hal^ti, idbdr, “she 

u pirdsta (gen ) has for long been in adversity,” dn zan 

Adornment, zinat ^ {d ), drdytsh {d ), tazyin mvjddaUi madidri "st kt dar musihat ast 
(k otd) Advertise, “you had better advertise the 

Adrift, ru-yi dh ml shvda sale,”*^ bihiar ast ki farush-i dn rd shuhrat 

Adult, “he IS an adult,” u bi-haddri bulugb bi-dihidy i*ldn k , ilMdr namudan (pub- 

(or iakKf^) rasida asi, “a school for , f^udrfarushi k (to advertise oneself) 

adults has been opened,” nmdrasoriaz Advertised, 

bardy-t javdnhdryi bdligi bdz shvjda ast, Advertisement, (rare), i*ldn 

J^ud rd shindl^ta ast (gen refers to a Advice, savdb-did, mashvarat (d ) (prop 
child of about 12 years of age) consultation), in rd bi-harf-% man kard 

Adulterated, IMdlis nisi, maMut (k) (lit (he did this at my advice), az harf-i kaa-i 

mixed), magtshush (also alloyed) birun raftan (to neglect the advice of), 

Adulteration, dmiztsh (lit mixing) “ what is your advice ^ ” dar in mu^dmor 

Adulterer, zdni-yt mvhsan ^ (of marned man la chi salah mi-ddnid or cht maslahat mi- 

with any woman, mamed or not), zdni binid, saldh-i bd savdb (good advice) 

1 Dalsbtl, “ an intruder , one who seeks refuge or prot-eotion “ 

i Tabannl k ** to adopt * ’ and mutabanna {k ) ** adopted “ are not used in ordinary speech 
3 Zina ID India stairs ’ ’ 

* Taklif, 1 e , the age at which he is bound to perform religious duties 

i The word ztna legally mcludes fornication, ztn!&-k<ir can be applied to a male or female 

• No word exactly oorresponding to the English term 1 HarUf auction.” 
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Advisable^ ‘^do you think it advisable to do 
80 ^^ ’ ’ aya ahwrm chunin kar kardan ra 
mi^aandid or munaaih ml-ddnid or saldh 

Advocate, iaraf ginftan (take the side of a 
person). 

Adze, tisha 

Afar, az dur , az ba'id 
Affabihty, l^ushrlAulql 
Affable, J^ush-I^vlq 

Affair,fear, amr, pi umur ,, 656, mu'‘dmala, 
mddda , kdr u bar , pd-yi man aat (that is 
my affair) 

Affect, to, asa) k , zuhd faruj^tan (to affect 
piety), ^%lm jaiul^tan (to affect learmng), 
“ his speech affects his audience,” dahan- 
ash qarm ast [sard the opposite], mde 
Effective “ He has affected you too, has 
lie ^ ” nafas-i (oi bu-yt) u bi-shumd j^urda 
ast ^ (gen used in a bad sense) 

Affected, muta^assir , “he affected great kind¬ 
ness for us,” gaAtr'"' mihrbdni-yi bisydr 
vd namud hard (or %^dr hard), l^wdh 
sdM^ta J^wdh idstln (whether real or 
affected) 

Affectedly, bi-sdj^tagl Vide Oblique 
Affecting, mu^assir , ‘ ‘ this is an affecting 
story,” tn qissa dar harm kas asar ml- 
kunad , ’ anduh-ndk ast, it is a sad story 
Affection, mahabbat, mihr, dil-bastagi, 
uns , lUfat , ‘' natural affection did not 
permit that—,” hvhb-i shir va taqdzd-yi 
nutfa ^ na-guzjdsht k %— 

Affianced, ndm-zad (of man or of woman) 
Affinity, msbat, barq dshiq-i dhan ast 
(hghtning has an affinity for iron), dhan 
tab^'’’‘^dshiq-i maqndtls ast, db bd rugJian 
ulfat norddrad 

Affirm, “ he affirmed the truth of it,” u bi- 
tam-% yaqln guft ki In suM^n sahlh ast, 
bt4atvr-% mvhaqqiq quftan 
Affirmative, musbat 

Affix, ilhdq k (at the end) Vide Append, 
Place, etc 

Afflicted, muslbatrzada, dzdr-dlda, gkam- 
zada, “he was much affiicted (upset) on 
hearing the news,” az shunldanri In Miabar 
bisydr panshdn (or mui^tarib) shvd, diU 
ash J^yU suJM (gneved), giriflMr or 
mubtald (by disease, pain, etc ) 

Affliction, ^amm (l^urdan) Vide Gnef, 
MiEdfortune 


Age 

Affluence, tamavml-i ztydd, ziyad; 

ziyadatl-yi mal, dawlaUi hanguft 
Affluent, n , shdl^ or shu^ba of a river), adj 
mustaghnl (of wealth, also=independent 
of—). 

Afford, dddan, maqdarat dashtan, “ I can¬ 
not afford to give such high wages,” 
az quwaUi man bar naml-dyad In —, or 
maqdur-am nisi ki —, or imkdn-i (or 
iqtiddr-i or tavdnd-yi)—naddram, “ kindly 
afford me your assistance,” marhamat 
farmuda mard kumak bi-farindyid or 
iltifdt karda himdyat (lit protection) 
bi- farmdyld, “ a poor man cannot 
afford meat,” faqlr dast-ash nami-rasad In 
gusht bi-J^urad, man taddruk-i ntgdh 
ddshtan-i char asp na-ddram or l^rpi 
niqdh ddshtan-i chdr asp rd naml-tavdnam 
mutahammil shavam (I cannot afford to 
keep four horses), az man naml-dyad ki 
sad tumdn zarar bi-kunam Vide Means 
Affront, l^i^at dddan, “I don’t wish to 
affront him,” man naml-Miwdham bi-u 
zillat bi-diham, or —ki az man ranjish-l 
hdsil kunad (offend him) Vide Slight 
Afghan, Afghan, pi Afdghma 
Afghanistan, Afghanistan 
Afraid, to be, kha'^f or dashtan, “I am 
afraid to go there,” az tars dnjd naml- 
ravam oi ml-iarsam ki dnjd oi-ravam, 
mhra-at na-ravad (do not be afraid), 
jdn-am ml-larzad (m c ) Vide To fear 
Afraid, (adj ), tars-ndk, J^d^if 
Afresh, az sar-i naw, mujaddad^^, mukarrar 
Africa, Afrlqd 

After, pas az, bad, bad az (of time), 
dardqab, or dqab (of place), dumbal, 
pay or az pay (following), pusht-% ham 
(closely following, one after the other), 
bad az dn-ki (after that, when) 

After-birth, mashlma (gen , of humans or 
animals) 

Afternoon, bad az ^uhr , bad az zavdl, dsr 
(2 to 4 o’clock) 

Afterwards, bad az dn, pas az an, min 
bad 

Again, bdz, digcer , du-bdra (a second time), 
yak bdr-i dUgar (once again) 

Against, bar-p>dd-% —, bar JMAf-i — 

Agape, dahan-bdz 

Age, “ that girl’s age is not more than ten,’ ’ 
dn dufddar dah sal blshiar na-ddrad or 


1 For joy or sorrow 

® Nufja “ sperma hominis “ is in m o often used for “ stock, descent ** 



Age 

an dukhtar bishiar az dah sal nisi 
(the latter, however, might signify that 
she would not hve beyond ten), “he said 
four of them are of middle age and one is 
young,” guft chahdr kdmiUand va yahl 
javdn *, mde Turned, az farUi shaylM.- 
I^tyyat (or zxyddat%-y% ainn) az chaahm no- 
hina gasht (he lost lus sight through age), 
zaman *ahd, pi ^uhud, ^aar (time), vide 
Ages 

Aged, sdUl^urda, mv^nn, mu'ammar Ham- 
*umr , hamrsinn (adj , of the same age) 
Agent, vakil, kdr parddz ^, vakil-t siydai 
(Political Agent), fd'il (gram term) 

Ages, duhur, pi of dahr 'uhud pi of 'ahd 
Vide Age 

Aggravate, afzudan or ziydd k (to make 
more), bad-tar sdMtan 
Aggregate, in the, sar-t ham rafta or ru-yi 
hamrafta, ma'jmu'^^ 

Aggression, awal daat-dardzi (or dardz-daftti) 
k , iqddm k bi — 

Aggressive, u hamisha hamla mi-kunad 
Agile, firz, chdldk, chusi (active, q v ) 
Agility, firzi Vide Activity 
Agitate, vide To shake, J^vd rd parishdn k 
or bi-tashvish anddJ^tan or dast u pd z (to 
agitate oneself) 

Agitated, parisfidn , muztanh , bd-taldsh 
(me), dasUpdeha (me) (to lose one’s 
head), diUash tapidan ginft, tars bar u 
mustawU shud (fear overcame him) 
Agitation, parishdni , ialdsh (me), iztirdb , 
iashvish (anxiety of mind), dast-pdehagi, 
dahuftagi (of anger), jumbish (of things), 
juah (of water), tamawu'j (of water, air) 
A^tator, fUna-angiz , mufsid 
Agony, aakardt or jdn-kandani (of death), 
naz^ (ditto) 

Agree, to, rdzi shvdan, muvdfaqat namu- 
dan, adzgdr ah (of climate, food, etc), 

‘ ‘ I agree ’ ’ dnchi mi-guyt qabul mi-kunam, 
they agreed upon a rendezvous, bd yak 
digar mVdd-l guzdahtand^ (or qardr 
dddand), %tt%fdq-% kaltma aat (all agree), 
muUafiq^ ^Ukalima and bar in k %— 
Agreeable, paaancRda (gen ), J^uah-maza (of 
taste, or of companion, or story), “ he’s 
an agreeable compamon,” rafiq-% l^uah- 


8 Air 

auhbairi ^at, muadhib-i l^ub-i * at, ^dlam-i 
Muah-i bud (it was very agreeable; of a 
party, etc ) 

Agreement, qawl u qardr (oral), qardr u 
maddr (gen ), “ what agreement did you 
make with him bd u chi qardrguzdahta 
budid (gen) ,~cht qardr-ndma-i naviahta 
budid ^ (wntten only), gorar ddd (oral or 
written), lUiidq (opp to stnfe) 
Agriculture, kiaht-kdri zird'at, faldhat 
kiahirvarzi, vazir-t zird'af (Minister of 
Agnculture) 

Agriculturist, dihqdn (villager), za^im (vulg ), 
kisht-kdr y falldh, zdri‘ 

Ague, tab-i larz (vulg , tab-u larz ), natoha^ 
yi duzda (a kind of ague slight) 

Ah, dh or aM (for pain) Vide Alas 
Ahead, plo , piah , dar pish 
Aid, madad (k ), imdM (k ) kumak (k ), 
?/dri (k ), daal-qlri (k ), puahti {k ), 
musd'adat (k ), I'dnat (k ) 

Aide-de-camp, ndzim-% J^alvat (ADC in 
waiting), nd\b djuddn (Shah’s Diary), 
ydwar T (or a Major ?) 

Alder, ydvar , daai-gir (in good sense), ndair 
(gen of God), ham-daat (sp in a bad 
sense), mu'in (good or bad) Vide Ally 
Aigrette, * (of Shah), tila (a jewelled 
ornament worn in the hair by women) 
Ailment, 'illat (slight) vd-khushi and maraz 
(sickness, q v ) 

Aims, vide Object 

Aim, napar baatan , nishdna giriftan , nishdv 
baatan tir bi-tdriki anddl^tan or tu-y? 
buta anddhhtav (to fire without any aim, 
aimlessly) 

Aimless, bi aar u pd zindagi k (to lead an 
aimless life, also, to be not respectable) 
Aimlessly, ahutur-i bi-mahdr, ZTideToaim 
Air, “The air (climate) of the city is un¬ 
healthy,” havd-yi ahahr Jclyiyli nd-adzgdr 
(or nd-adlim) aat, “the weather has 
cleared,” havd bdz ahudaaat, navd (me¬ 
lody) Vide Face, Appearance, State 
Airs, “ from the airs you give yourself one 
would suppose you were the vazir,” an 
qadar bdd bi-l^vd mi-dihi ki guyd vazir-i , 
qdrt u qurl (commanding airs, lording it), 
vide Bag 


1 Javdaiy between 16 and 40 for a man, and 12 to 25 for a woman 
ft But kar-guzary a foreign office official 

8 lf{*5d, ** place or time of promise’*, more commom, mu^ayyan (for place), and 
mu*ayyan or maw*id-i mu*ayyan (for time) 

4 Bi^lqoryi atdffBinat agar az »ar-% in hi-guzaraniy “I swear by my royal aigrette I won’t forgive 
him (Shah’s oath) Governors often take an oath h%-j%qa-y% 
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Air-gun, tufang-i badi 

Air-tight, hava-MjidR (m c , for tinned stores), 
bhmanfag 

Airy, ba rawh, l^uah^hava, hava-glr (of 
room, etc ), mde Light 
Akimbo, dast b%^kamar (with both arms), kaj 
u chula (one arm akimbo and body lean¬ 
ing to that side) 

Alabaster, ruytaniri rvarm 
Alarm, wde To frighten, l^abar dddan, aadd 
zadan, biddr Imrdan, etc, (bo give the 
alarm) 

Alarming, yur az f^awf , haybaUanglz 
Alarum (clock), sdaUi ahamnidia, sn"at-i 
blddr-kun (vulg ) 

Alas, hayhdt, “alas for him,” hayf-i u, 
“ what a pity this is not true,” afsus ki 
in harm rdst nisi , “I pity thy know¬ 
ledge,” hayf bar 'ilm-i ki bd tust (profi¬ 
cient in learning but deficient in morals) 
Albino, tiqun (prop the ‘ white goshawk' 
but applied also to tlie albino of any 
species of bird, vide Hawk) 

Alchemist, kimiyd-gar 

Alchemy, kimtyd (but m mod Persian 
usually ‘ ‘ chemistry ” ), 'ifm-? makhfi-qi 
kimtyd , aan'aUi hall a 'aqd 
Alcohol, alakul 

Alcove, tdq^numd , suffacha and mffa and shdh- 
nishin (a bench and sometimes an alcove) 
Alembic, aUambiq or ambiq , qarambiq 
Alert, hushydr (also ‘sober ’), btddr , hami^ha 
ddr kdr-ash biddr ast , vide Clever 
Alexander, Iskandar or Sikandar 
Algebra, aUjabr , 'jabra muqdbala 
All, 'AH 'Alavi (descendant of Ah) ' 

Alien, y^ri]i (of religion or nation) 
Alienated, to be, bigdna sh , jvdd ah 
Alight, to, nuzul k (from heaven, also of a 
big person) 

Alighting, piydda ah or 'pdyin (or farud) 
dmadan (from horse or carnage) 

Alike, muahdbih, “ these two are very much 
ahke,” in du bd yak digar l^yli ahabih 
and (or ahabdhat ddrarid) or miaUi ham 
and, harm yak-adn and (they’re all 
exactly alike, the same) 


Aliment, gki^d, pi aghz?>ya 
Alive, zinda ,, ^dvrddr, ^i-haydt, mutanaffia-i 
bdqi na-mdnd (not a soul remained 
alive) 

Alkali, qaliyd 

All, harm (pi hamgindn and ham-kundn ^), 
tamdm (the whole, q v ), az chahdr taraf 
sharirdn va mufaiddn aar bar-ddahtand — 
Prof S T (sedition appeared on all 
sides), hamagi raftim bi-bdgh (we all went 
to the garden), ^amV , ad^ir (also means 
‘ others, the rest , az tah pul norddram 
(I’ve no money at all), in ast va bas (and 
that’s all) 

Allayed, iaakin-ydfta 

Allegation, da'va (may be true or false), 
tuhrmt (false charge), mde Charge 
Allegiance, farmdn^arddri and ltd'at (k ) 
(obedience), haqq<‘i narmk (ddahtan ), bay- 
'at {k ) (oath of allegiance) 

Allegory, masal bi-tariq-i ramz va mabni bar 
murd'diri na^ir 
Aleppo, Halab 

Alleviate, to, taUifij k oi d , taakin d 
Alley, paa-kucha (a back-street), kucha-yi 
bun-basta or kucha-yi baata (a blind alley), 
kucha-yi dar na-raw (ditto) 

All-fours, on, bi-chdr dast u pd 
Alliance, mu'dhada(k or bastan), muvdaala 
(k ) (in marriage), the two kings made an 
alliance, har du pddiahdh ham^'ahd va 
paymdn^ ahudand, vide Treaty 
Allies, mde Ally 

Alligator, ‘ alligators aie common in the 
Nile,” timadh dar Rud-i Nil fardvdn ast , 
nahang or nihang (prop shark, q v ) 
Alliteration,^ saj' u qdfiya , tajnis-i qdfiya 
All-knowing, 'dlim-i kull (of God only), mde 
AU-wise 

Allot, qismat d , taqsim k vide Divide 
Allowed, mu'ayyan (fixed) 

Allow, rujdisat oi I'jdzat or i^n d , vide 
Admit, “allow me to accompany you,” 
bi-guzdr hamrdh-i ahumd bi-ydyam (but 
hamrdhri u buravam) , “ don’t let him be 
late,” na-guzar bi-ia^lMr bi-yuftad, in du 
najar rd ^ bi-guzdr b%-ravand (allow these 


^ Sayytd, a desoendant of the Prophet through his daughter FStima and *All , and ^Alawl, a 
deaeendant of ^All by any of his other wives 

* Ham-kufian is properly the plural of ham-ktm 
8 Ham understood before paymdn 

* There is no corresponding word Saj* is properly rhymed prose and qafiya is rhyme Mai u 
hal and ainn u sUl would both come under the terms used 

* Note the r3 after a numeral, nafar being made definite by In fn du nafar ru raftan dthid 
(Afghan) 
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two men to go), [hargiz tan dar nami^ 
dihamy I won’t agree or submit] 
Allowable, mujdz, ma^un^ ravd, mvbdh 
(relig) 

Allowance, “I give him an allowance of 
three tumans a month,” ai iurmuTtwhana 
buu mi-dtham, va^ifa or mustamarrl 
(pension), nafaqa (a subsistence m money 
or food), va^ht kafdf (money sufficient to 
live on), vide Share 
Allowed, vide Allowable 
Alloy, ddJ^ili (guzdshtan or k), chdahnl 
(guzdahtan ), har (a jewellers’ word), 
dmlziah (1c ), dldyiah (k ) 

Alloyed, maJMvt, maghahuah, khdlta nist 
All-sufficient, muataghnl (gen of God, also 
mdependent) 

Allude, lahara (k), “by this expression 1 
think he alluded to you,” az in Hbdrai 
l^xydl mi-kunam kindya bi-shumd dmad or 
az in taqrir gusha bi-shumd zad 
Allure, to, farifian, rt farib, pd^yi mulldydn 
rd niz bi-dukdn-i khud kushud (he allured, 
attracted, even Mullas to his shop), bi- 
ddm kaahidan 

Allured, farib-j^urda , vide Deceived 
Alluring, ]dhb (of aural ), diUfarib (of men 
or women), diUrvhd (of women), vide 
Attractive 

Allusion, kindya , ishdra , talmih (rhet) 
All-wise, 'Alldm'^^gAuyub , vide All-know¬ 
ing 

Ally, muttafvq (gen ), or ham daat (sp m 
bad sense) (i e , assistant, etc), duvaUi 
mutahdbba (aUies), qushun-i muttahida 
(the alhed armies), vide Aider 
Almanac, taqvim, pi taqdvim 
Almighty, Qddir-i mutlaq 
Almond, hdddm , * [bdddmiy the colour of 
almond-skin, i e , the colour of English 
bndle-leather] chagidla (green and un¬ 
ripe) , bdddmri kdgjhazi (Jordon almond), 
nuqLi bdddm (sugared almond), bdddmri 
talM (bitter almond) 

Almost, qarib , kam mdnd or mdnda bud ki — 
(followed by Pres Subj ) 

Alms, sadaqa (cash or kind), khayrdt (all 
kmds of good works), givmg alms wards 


ofif calamities, taaaddvq m/‘-x 
zakdi (legal) 

Aloe, daraM^i aabr 

Aloes, (wood, for burmng), aahr-i zard, 
aahr^i ® aaqutri (Socotra aloes) 

Alone, tanhd, mu'jarrad, I and my mother 
are alone, mavram va mdda/r-am , tanri Umkd 
(all alone), burguzdrf (let me alone’) = 
daat az aar~am bukaah , daat az diUam bar- 
ddr (said by one in grief) 

Aloud, bvJand bi-gu td bi-ahnavam (speak 
up so that I may hear) [zir-i lah * guftan 
(to speak low and indistmctly or to 
grumble), jdvidan (to speak indistinctly)] 
Alphabet, huruf-% tahajp, “I have not yet 
learnt the alphabet, hanuz alif bd rd ydd 
norgtrifta am 

Already, pish az in , hdld , hanuz ‘ ‘ have 
you come already ? ’ ’ bi-in zudi dmadi ^ 
Also, Aaw, niz y not only—but also, mde 
Both, ayz'^^' ^ 

Altar, qurbdn-gdh , mazhah (also that part of 
the throat that is cut when slaughtenng 
animals), mihrdb (the arch in a mosque) 
Alter, Alteration, tagkyir^ dddan, tabdil k 
(to change for or exchange), mubaddal ah , 
intr 

Altercation, mundza'a (k ), qil u qdl (k ), 
mujddala (k ), vide Fight and Quarrel 
Altered, it is now finished and cannot be 
altered,” hdld tamdm ahvd ta ghy ir ddda 
nami-ahavad 

Alternately, (m turns), yak-i 

ba^d-i digar-i (one after the other), in 
davd rd yak ruz ba'd-i yak ruz bi-1^ur 
(take this medicine every other day = i/a^ 
ruz dar miydn —) 

Alternative, cAam , 'ild], shaqq-i digar 
Although, agarchi , va-law , har chand , bd 
vujudri^ ki , harohi gasht paydd na-kard 
(search as he would he could not find 
it) 

Altitude, bulandi , irtifd' 

Altogether, , bi-kulli (wholly), 

tamdm ^^^, az aar td pd 
Alum, zdpi safid, vulg zdq-i aafid, ahabb 
(m^ ) 

Alwajrs, hamiaha, hamvdra or hamdra, 

--- ^ - 


1 A mistreBs’s eyes are compared to a hadam 
9 Qadam-i ghumd raf*-t hala oat is said to a holy person 
8 Properly sabir 

♦ lah or yavdahy ** in a low voice “ 

^ To abuse the reply may be oiz**** =‘* 

^ tanhoygufy “ rage “ 


to you also.” 


Ama 11 Ana 


ddytm ^^, hamisha aioqdt, hama vagi , 
mvddm, payvasta, vide Continually, Con- 
tmuously 

Amalgam, rmlghfim (an admixture of mer¬ 
cury and another metal), mataybrm 
Amanuensis, kdtib , rdqtm 
Amass, k , fardham dvurdan (to 

collect), anduj^tan (for wealth), tuda k 
(ht to pile in heaps) 

Amassed, anduk^ , fardham dmada 
Amateur, tafannuni (adj ), akhds-i tafan- 
nunl (amateur photographer), dars Mwdn- 
dan^dm tafannunVst (I stud}^ for pleasure 
only) 

Amazed, mutahayyir {ah ), mat (ah ), mdUam 
ml barad (I am amazed), I am amazed 
at your account, az hisdb-i ahumd 

l^yll mat ahudarn, dang-am gin ft, 

hayrdn (bewildered) , az dar dmadnn-i 
shah dar an biyabdn hayrdn it sar-garddn 
mdndam 

Amazement, hayrai-zadagl, hayidni v sar- 
garddnl (bewilderment), vide Wonder 
Ambassador, safir^ pi aufard, llchl (minis¬ 
ter) , aafir-i kablr (Ambassador Extraordi¬ 
nary) 

Amber, kdh-ruhd (lit attracting stiaw ”), 
kdh^rubd^l, adj 

Ambergris, 'amJbar, mu'ambar, pp (per¬ 
fumed with—) 

Ambi-dexter, dyrdastl^ adj 
Ambiguity, ibhdm 
Ambiguous, mubham, mushtabih 
Ambition, buland^himmati, 'uluvv-i himmat, 
hawsala-yi buland ddrad (all in a good 
sense) 

Ambitious, designing and ambitious men, 
rrvardunmn-i mudabbir va dunyd-talab , 
bidand himmat , 'dll-himmat buland- 
na^r 

Amble, to, ‘ this donkey ambles well,” In 
uldgA Idiub yurgha muravad 
Ambling, subs , yurqa or yurgha raftan 
Ambush, kamin, dar kamln-i dhu mshiata 
budand, kamln-gah (place of ambush) 
Amen^, to, %aldh k or bi-taldh a , taahlh k 
(to correct), ta^dll k (for law or writings), 
Uihvir k (a law term) 

Amends, mukdfdt (d or k), ^ivaz (d ), 
taldfi (k ) 

America, Yangl^-Dunyd 
Amethyst, ydqutrx kabud , ^amaaht 


Amicable, l^tish-aWdq (oml), ehafiq. 
Amidst, Vide Among 

Amity, duati , mihr , mavaddcU (affection); 
ittihdd (umty), bdham buaar burdan or 
bi-ittxfdq zxatan (to live in amity) 
Ammunition, diaah-khdna (prop magazme); 
gvlula u bdrut , aabdb-x )ang or dldUx razm 
(arms and ammumtion), yardq or iaidrvr 
kdtri ]ang (mumtions of war). 

Amnes^, 'afv-x 'dmm, amdn 
Among, dar miydn^x — or mxydn^i — , ma- 
bayn 

Amorous, zud 'dahiq , ^dahxq-mxzidj , *x8hq- 
bdz (of gestures, actions, etc ) 

Amount, miqddr (quantity), the amount 
IS altogether 600 rupees,” hiadb * id pdn- 
aadrupiya mx-rasad, “what is the total 
amount,” ^am^~i hiadb-at chxat or jumla 
chi qadr ahuda ast ? 

Ample, fardvdn , vast' (of space), vide Much 
and Sufficient 

Amplification, baaUi kaldm (k or rf ), tawax'-x 
kaldm (k or d) , vide Exaggeration 
Amplitude, fardvdni , vufur . ziyddatx , 
kuahddagx and vua^at (of space) 

Amputate, bnrxdan , qat^ k 
Amputated, maqtu' 

Amputation, qat' 

Amulet, du'd, hirz, ta'vxz, hamdhl (sus¬ 
pended from neck) 

Amuse, tamdahd k (amuse oneself by see¬ 
ing) , In )ur chxzrhd lahdn rd maahghul ml- 
ddrand (these things amuse them), 
sdzanda u navdzanda mufamh-% qvlub-i 
harm mardum aat (singers and dancers 
amuse all ranks), “ amuse yourself a 
little by walking in the garden,” qadr-l 
dar bdgJi tufarru] bi-kun, gardiah bx-kun 
Amusement, tafarruj , maahghulxyyat, tafar- 
ru)-gdh (place of amusement), tamdahd- 
ymna (theatre, etc ) 

Amusing, l^uah-maza (of people) 

Anagram, taqllb , tahrxf , vide Palin¬ 
drome 

Analize, vide Analysis 
Analogy, qiyda (also a syllogism) 

Analysis, tajzxya (L ) 

Anarchist, faw:^vx (mod ) 

Anarchy, xHtildl, har) u mar), bx-axydai, 
faw:^ 

Anathema, la'nat (k) (of God, high pnest, 
etc ), nafrin (k ) (ordinary curse) 


1 YcmgifT “new” 

2 BarQt (properly bara^cU), “ bill of exchange ” Styaha “ list ” 
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Anatomy^ taahrih , [tashrih alone, dis- 

aeotion, taahrlh-t ‘ skeleton ’] 

Ancestors^ aha u ajdad aslaf^ pi of mlaj^ 
which IS Collec 
Ancestral, ajdddl, dhafl 
Ancestry, 'msab (family, lineage), ad 
(origin) 

Anchor, langar (amddkf^n and bar ddahian) 
Ancient, qadlm 

Ancients, piahtmydn , mutaqaddimln, has- 
idmydn (rare) 

Anecdote, qiaaa or hikdyat (story), lailfa (a 
witty or amusing story), naql 
Anemone, ahaqdhq (a name also giv^en to 
the poppy) 

Angel,* the Angel of Death comes to all, 
‘Izrd^il (or Malak 'UMatvi) ]dn-i harm kas 
rd mi-girad or dj^ir ajahi harm kas mi- 
raaad (ajal is the appointed time of 
death), firiahta , malak, pi mald^ika , Mun- 
kar u Nakir, or dual Nakirayn (the two 
angels who visit the corpse in the giave) 
Angelic, finahta-aifat (i e , sinless) 

Anger, j^ahm or ghay^ (anger) gjiazab 
(wrath), qahr (anger, also sulks) 

Angle, guaha (corner), l^m-gtrd (vulg ), 
zdvtya , zdmya-yi qdyima (right angle), 
zdvtya-yi hddda (acute angle), zdviya-yt 
munfar%)a (obtuse angle), 'amudi (adj , at 
right angles) 

Angler, mdhi-gir (gen ) sayydd (gen of any 
sport) 

Angry, mutaghayyir (sh), does this anger 
you ^ in aul^n ahumd rd k]mahm-ndk mt- 
kunad ^ ghay^ ddrad 

Angry, to get, ka] f^vlq ah (be put out, 
cross), az u qahr-am (I’m angry with 
him), l^ahm-imk ah , bar dahufta sh , 
bt-ghayp dmadan , darham sh , az jd dar 
drmdan (get angry, get excited, upset) 
Anguish, dar ghdyaUi ^azdb budan 
Amhne, vide Dye 

Animal, jdnvar, hay{a)vdn , bi-zabdn , zabdn- 
baata , hay(a)vdnr% ahli (domestic), an ruz 
]dnvar-hd dar takallum l^wdhand dmad , 
daranda (beast of prey) 

Animate, zi ruh va gAayr-i zi ruh (animate 
and mammate) 

Animate, to, z%nda k (lit and met), ruh d 
(to restore to life) 


Animating, ummidri pul mvhamk-i in aar- 
garmi oat, ruh-ba^h 

Animation, garm mi-guyad (he speaks with 
ammation), mde Coldness 
Animosity, bad-l^wdhi (ill will), bugh^ or 
kinay hiqd'^ (rare) (malice), ‘addvat (en- 
»iity, qy) ^ 

Aniseed, hddiydn or rdztydna , anisun 
Ankle, much-t pd (just above ankle bone) 
quzak (ankle bone) 

Anklet, , pd-zih (foot ornament) , 

pd-baranjan 

Annals, tavdriJ^ (pi of tdriM) 

Annexation, ilhdq (A:), zamima k , vtd^ 
Append 

Annexed, mulhaq, munzamm 
Annihilate, niat u nd^bud ** k , fand k 
Annihilated, madum (k ) 

Anniversary, no special word, ‘ ‘ the 10th 
of Muharram is the anniversary of the 
murder of Husayn,” (dahurchyt Muhar¬ 
ram ruzri qafht Imdm Husayn ast), jadin-t 
sdldna-yt — 

Annotate, hdshrya (pi havdahi) namshtan , 
[hdahiya = margin of a book, and also a 
marginal note] 

Annotated, muhashshi (for mnhashsha) 
Annotator, bdshiya-navia 
Announce, J^bar dddan, tUtld' dddan , 
iHdn namudan Firfc Inform 
Annoy, dzurdan, rt dzdr^ ranjdnidan , ranj 
d , pr dvurdun (to tease), azxyyat raadni- 
dan, ‘ ‘ does tins annoy you ^ ’ ’ dyd in 
awqdtri ahumd rd ialJ^ mi-kunad ^ 
Annoyance, kudurat {d ), ranj (d ) ranpah 
(d ) , parishdni (d ) (lit, bewilderment) 
Annoyed, mukaddar , ranpdorl^dtir , dil-gir , 
rmlul , why are you annoyed with me ^ 
chird az man diU^ur haatid ^ Sukhan-am 
had-aah dmad or 2 ;fr-t puz-aah J^urd (he 
was annoyed at what I said) 

Annual, har adla , adiiydna , aanavi 
Annually, har adl, adl bt^adl 
Annuitant, va^ifa^Mwdr 
Annul, manaul^ k (cancel), hdtxl k (render 
void) 

Anoint, to, charb k , tadhin k , marham or 
rawgkan zadan (a wound), txld k (paint on 
a wound), ma^ah k (relig ) 

Anonymous, bi-xm^d, ma^hul 


1 MushmB beheve m angels (Mal5*%ka) who are impeccable beings created of light The Jtnn 
aro peccable bemgs created of smokeless fire, some are Muslims 
t In Arabic htqd is rancour and bughz is animosity 
8 Lit, to make “ is not ’* and “ was not 



Ano 


13 


Apo 


Another, digar-i (another, a second), yak 
(Rgar (one another), yak^i digar (another, 
3 e , one more), in matlab-i <^ar ast (this 
IS quite another matter), in asp an nisi 
(this 18 quite another horse) 

Answer, to, ')avdh d , pdauM^ d , this will 
answer my purpose, in hi-dard-i man (or 
b^kdr-% rmn) muf^urad, dy duMitarak 6i- 
ru^yt rmn mi-%$ti oi ba rmn mukdhara mi- 
kuni? (girP do you answer me back^), 
hvlbulrzabdni k (of inferior to superior, m 
pertness) 

Ant, mur or murcha, murcha-yt savdri (large 
black ant), murcha-yt par-ddr (flying 
ant), munydna or tarda (white ant), 
divak (rare, white ant), Idna-yt mur (ant¬ 
hill) 

Antagonism, mu^draza (k ), muJ^dlafat (k ) 
Enmity 

Antagonist, taraf-i muqdbtl, harlf (opponent, 
in war, games and trade), raqib (a rival 
in love). V%de Enemy 
Antecedent, muqaddam, mawsul (of a rela¬ 
tive pron ), aavdbiq (former actions) 
Antechamber, pish-utdq, kafsh-kan (an ante¬ 
room or cloak-room where shoes are re¬ 
moved and kept), utdq-t pazirdH (drawing 
room) 

Antelope, gAazdl, “ the antelope (‘‘ravine 
deer”) bounded out of sight,” dhuhind 
kard b%-1Mz zadan va ghdhb shud —(Prof 
ST) 

Antenna, shdl^ 

Anterior, pishin, plavi 

Antics, harakdiri muzhtka , bdzi 

Antichrist, Da'j'jdl (also term of abuse, = 

“ impostor ”) 

Anticipate, pish dasti k , dastri pnsh ginftan 
vulg , az rmn sabqat ginft va kitdb rd 
l^rid (he forestalled me and—) , gumdn 
burdan (to expect), az pish ddnistan 
Antidote, pd-zahr (bezoar stone), tirydq (but 
txrydk opium), ddp-i samm 
Antimony, surma (powdered); sang-i surma 
(unpowdered), chird f^vd rd mislri sag-% 
chdr ^ chashm kardi ^ (said to a man who 
has put too much antimony in his eyes) 
Antiquarian, kuJina-pizhuh 
Antique, anSka (Fr), in qdli J^yU chiz-t 
arUikori "st (this is a really fine carpet, 
vulg) ^ 


Antiquities, o^ar-t qadima 
Antiquity, kvhnagi , qaddmat 
Antithesis, Antithetic, nag»?, 
u la:^add (Rhet) 

Antler, ahdJ^, sJidl^ddr (antlered) 

Ant-lion, ahir-i mur (mod trans ) 

Antonym, mutazddd (adj), r^idd, 

Anus, kun or thun (vulg), mjoq^ad^ vulg 
rmqai , auqba-yi rmq'ad (med term), 
sufra, ntshtman-qdh (polite), ma-tahi 
(facetious), pizi (slang), maj^raj (in a 
certain facetious contest) 

Anvil, sinddn 

Anxiety, taraddud (prop uncertamty), 
gkussa, tashvish, fikr, andiaha, khadaha, 
“ this causes me some anxiety,” in aabdJb-% 
l^iydl ast. 

Anxious, dll hi-fikr , andisha^ridk , fikt-rmnd , 
I am very anxious to go there, rmn dil-am 
l^yll mi-JchwdJiad ki dn^d b%-ravam, 
vide Desirous, dil-am bard-yaah ahur mi 
zanad (I am very anxious about him) 

Any, hich , (with negative verb = “ none ”), 
digar (any longer, or any more), kas-i 
(any one) , chiz-i 
Anything, har chiz (bdshad) 

Anywhere, hich ot jd^i (with negative 
verb = nowhere) 

Anzali, vide. Lagoon 
Aonst, muzdr%‘ 

Apart, jvdd , ^ala-kida , sivd , vide Pact 
Apartments, marddna (men’s apartments), 
andarun or zandna (women’s apaii> 
ments), vide Room 

Apathy, bi-hissi , kahili (laziness), aardi 
Ape, 'antar (with short tail, the species 
usually led about by lutis), buzna or 
buzina (a monkey with a long tail), vide 
Monkey 

Aperient, davd-yi kdr-kun , mus-hil (subs 
and adj ), ^idldb (subs ) 

Aperture, (sp round), shtgdf (long), 

rawzan (for light) 

Apex, aw] 

Aphorism, maaal 

Aphrodisiac, muqavm-y% bdh , mvbahhi 
Apocopate, )azm k 
Apocopated, majzum 

Apocopation, ]azm, tarJMm (of vocative 
case only) 

Apologist, 'uzr-dva/r 


i Sag-^char-chaakm is a dog with a black spot over each eye. 

t The word aruika is often vulgarly used for ** fine being applied to even brand-new articles. 
* Ar , lit., “ place of sitting ” 
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Ap«togi«ei isfAir-i lAijaUU k , ma*^amt 
l^tpSetan, vide Apology 
Apologue, q%88ary% ruiAhaUdmh 
Apology, he made no apology for his bad 
conduct, az hardy-% bad-raftar^yi f^ud kick 
norkard (or ma*zarat nor 

H^ipast) 

Apoplexy, I heard he died of apoplexy 
yesterday, shanidam diruz sakta shud 
murd , also aakta^ash zad 
Apostacy, Apostate, he is an apostate from 
Islam, az dtn-i Islam irtiddd namud, 
chunki az din murtadd shvd ahar"*^^ zan- 
ash talaq oat (being an apostate from the 
faitli his wife is tpso facto divorced) 

Apostle, murid (follower of any spiritual 
guide), havdri, pi havdnyyun (of Christ), 
payghambar and rasul (any prophet) 
Apostleship, riadlai 

Apothecary, davd-adz (compounder), 'attdr 
and davd-farush (seller), a'izd-chi, Turc , 
(rare) 

Apparatus, aabdb, dial, daaUqdh (plant, 
etc ) 

Apparel, mde Dress 
Apparelled, mvlabbaa 

Apparent, zdhir , numdydn , huvaydd , dah- 
kdrd , vdzth , paydd 
Apparently, 'ala'z-^dhir , 

Appeal, he appealed about his case, u bt- 
hukumat hardy-x ta'jdidrx murd fa a ruju^ 
kard , mahkama-yx xsiindf, T (court of 
appeal) 

Appealable, qdbxUx ruju' (legal) 

Appear, padid^drrxadan , paydd shudan, na^r 
dmadan (to come in sight), ' ‘ he will not 
appear in the matter,’ ’ dar in kdr f^wd rd 
maj^fi J^wdhad kard, “this appears 
strange,” hx-na^aram l^yU 'ajib mi-dyad, 
l^yii Jdiayll, uamudan (to seem) 
Appearance, man^r, aural, ^vhur (of Pro¬ 
phet, etc ), tnde Far and Beginning, 
zfdhxr^^ (in appearance), airat^* bad aat 
aurat^* l^ub (his deeds are bad though his 
face is good), ‘ ‘ this bright colour de¬ 
tracts from the other colours,” in rang 
rangh^yx digar rd az plva mi-anddzad 
Appease, draTird » taalcind , farunxahdndan 
Appellant, muata^nxf (mod ) 

Append, tlhdq ka>rdan, zamm namudan, 
zamima k Vide Annexation, etc 
Appendage, az lavdzxmdUx -, zamima 


Appendix, r^mima ; tatirmna , mulhaqaiy pL 
(appen^ces) 

Appertain, to, muta'allxq hudan, ta'alluq 
Bahian 

Appetite, xahtxhd^, ]U^^Ubaqar (an enormous 
appetite), mayl na-ddram (I have no 
appetite) = raghbat bx-gk^^ na-ddram 
Applauded, muatahaan, mamduh 
Applause, tahain (k ), dfarin (guftan), 
marhabd (guftan) 

Apple, aib 

Applicable, vxde Fit, Suitable 
Application, ^arz (k ) (oral petition), ^ariza 
or ^arz-ddaht (k ) (written), muddvamatand 
muvd^at (k ) (assiduity) Vxde Attention 
Apply, mushtan (to apply oil, pamt, etc ), 
vxde Use, maahgAul ah (oneself to busi¬ 
ness), “don’t apply this (taunt etc ) to 
yourself,” in rd ru-yx l^ud ma-ydvar, 
in gufta rd bar l^ud ma-band or ma-l^ar or 
bx-riah-x l^ud na-gir 

Appoint, ta'yin k , naab k or ma^mur k 
(to an office), bt-kdr qumdahion (rt qumdr) 
to a work or business) 

Appointed, manaub (k ) opposite to ma^zul 
‘dismissed’) ma^mur ^for some special 
thing), mu'ayyan (ah ) ndm-zad iah ) (as 
member of a committee, etc ) 

Appointment, ma^urxyyat (sp ), ta'ayyun 
(gen ), manaab (office), va^da (assigna¬ 
tion, etc ) 

Apportion, to, qxamat d , (but qxamat k , to 
divide), tawzV n (distribute), in bi-hxaaa- 
yx man raaid Vide Give, Entrust 
Apposite, bd-mahall, bi-jd, mundaxb , javdb-% 
hd aavdb (apposite answer), xam-x bd 
muaamma (an apposite name , vxde Appro¬ 
priate) Vide Apropos 
Apposition, badal (gram ) 

Appraise, qimat guzdahtan , his effects will be 
appraised and auctioned, ba^d az ia^min 
aabdb-aah hard] mi-shavad 
Appreciate, qadr ddmatan , gbazalhd-yi Hdfx^ 
rd muahtari niat (he does not appreciate 
the odes of Hafiz) 

Appreciative, qadr-ddn 
Apprehend, gxrxffdr k (arrest), Vim ddah- 
tan, etc , (vxde Fear) , taaawur k , etc 
(vxde Suppose), “ I apprehend you are 
wrong,” dar f^xydUi banda xahtxbdh ^ karda 
id, he was apprehended and imprisoned, 
u rd gxrxffdr l^rdand va mahbua ahvd 


1 But Svardan, ** to make excuses 
^ Ohalat, too strong a word, it means erring and straying 
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Apprehended, ginftar (^A.) or das^r (sh.) 
(seized) 

Apprehension, gtnftart (seizure), v%de Fear 
and Supposition and Suspicion, etc , 
quvfxxryt tdrak (intellect) 

Apprentice, shagtrd Vide Beginner and 
Carpet, kuchak abdal (to a dervish) 
Approach, subs rah 

Approach, to, nazdik sh , taqarrvb namudan 
Approachable, qabil-i taqarrvb (of persons), 
dast-ras (generally of places) 

Approbation, tahsin, dfarin, bi-aavdb-did-i 
(or tstisv^i) u in kdr rd kardam (I did 
this with his approval) 

Appropriate, sswrosh ^iradmandy^ va tsm-t 
bd musamma bud —Prof S T (‘‘his name 
was Khiradmand, a name that was a just 
index of his qualities), in kaldm-t mawzu i 
guftid (you spoke appropriately to the 
occasion), bd mahall Vide Apposite and 
Apropos 

Appropriate, to, he has appropriated all his 
property to this end, hama-yi milkiyyaUt 
J^vd rd mdl^us-% in kdr guzdshta ast, 
vaqf k (for religious purposes) Vide Give 
and Appomt 

Appropriated, mulMass {k ) 

Appropriation, tal^sis 
Approval, vide Approbation 
Approve, qabul k , pasand k or pasandi- 
dan, do you approve of what I say ^ 
dncki mi~guyam bi-nazar-i shumd pasand 
mi-dyad ^ tasdiq k (to confirm) 

Approved, pasandiday man^ur (ddshtan), 
maqbul (ufiddan or sh , but qabul k ) 
Approximately, takhmin^^ y taqnb^^ 

Apricot, zard-dlu (small yellow), zard-dlu- 
yi shirin (with sweet kernel), zard-dlu-yt 
talM^ (with bitter kernel), tursh-dlu (dried 
and sour), qaysi^ (dried, small and white, 
better than zard-dlu), muri (the best kind 
of apricot) 

April, Avril, Fr , db-i naysdn ® (April showers 
for 30 or 35 days after the Nawruz , if the 
drops fall in shells they produce pearls, 
if on snakes they produce venom, Persian 
children are not allowed out in the ram 
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dunng this period lest the rain entering 
their eyes should produce a6-i-martwnd or 
cataract) 

Apron, 'jfishrband, futa (apron and wrapper 
for bath), lung (worn m the bath and by 
bakers as an apron) 

Apropos, hormahaU, bdrmawgi^ hd! Mu& 

l^tit dmad (Oh» apropos of-) Vide 

Appropriate and Apposite 
Apt, mdyiL (liable to, inchned to), qdbil, 
ziring (clever, etc ) 

Aptitude, kobVaUash bi-naqqdshi matuzun ast 
(he has a natural aptitude for pamtmg), 
tab^-i muzilA ddrad (he has a natural 
aptitude for music) 

Aquarius, dalv (Zodiac) 

Aquatic, dbi 

Aqueduct, qandt and kdriz (an underground 
channel with light shafts at long mtervals, 
it conducts water from the hills) 

Aqueous, db-ndk 

Aquiline-nosed, shdhinbini Vide Nose 
Arab, ^Arab (subs , a man of Arabia), ^Arabi 

. 

Arabia, "Arabistdny Yaman (Arama Felix), 
Hijdz (Arabia Petrasa) 

Arabic, He teaches Persian and Arabic, u 
zabdn-i^ Fdrsi va 'Arabi ydd (or dars) mi^ 
dihad _ 

Ararat, Agb^f^r tdgh 
Araxes, Rud-i Aras Vide Caspian 
Arbiter, miydnii y munsif y hakam y sdlis 
Arbitrariness, tahakkum 
Arbitrary, 'ala'UitVdq (of kings), faysala-yi 
amr bi4a'jil u tahakkum mi-shavad (prompt 
and arbitrary decisions) 

Arbitration, miydnp-gari (k ), muhdkama (k) 
Arbor, chdr-^ (m gardens, made of trees) 
Arc, qawSy nief-dd^ira (semi-circle) 

Arch, gawdi-yi kaf-i pa (of foot), hiVdl, 
nusrat (tnumphal arch), “this building 
has two arches,” in 'imdrai du idq mi- 
J^urad, this veranda has five arches, 
ayvdn-% ^ in iMna panpdari ^st (or pan] 
dahana ddrad), chashma^-yi pul (of a 
bridge), mihrdb’^ (in mosque or fire 
temple) 


^ Khiradmand means “pofleeased of wisdom ^ Khubdnly Afghan 

^ Noya^n, a Syrian month oorreepondmg to April 

♦ The plural zabdnKd here wpuld be incorrect it would signify all the various dialects in these 
languages 

6 Or tdXdr or lESZSr 
^ Chaahma is also the hole in a w c 

1 In a mosque the mihrWb shows the direction of the qihla in a fire temple it is the place where 
the sacred fire is. 
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Arched, mvqawas (of a roof, etc ), hilSJH 
(crescent-shaped) 

Archer, tfr-andS?, ^ karmn-dar, tir-zan 
Archery, tlr-anddzi (k) kaman^dari, tir- 
zant (k ) 

Architect, mt‘mar 

Architecture, mi^mdn, mt^mdri 

(science of—) 

Archives, daftar pi dafdtir , daftar-ddr 
(keeper of—) 

Ardent, ^dshiq-i pur~zur (of a lover) Vide 
Zealous 

Ardour, diUgarmt , shawq 
Arduous, mushktl , 5a‘6, aaldd , dushvdr = 
difficult, q V, lahkdl ddahian (to be 
difficult) 

Area, aath (surface), vua*at (expanse), adhat 
(area) 

Arena, mayddn, ^araa, gawddUi kuahiugtn 
(a wrestler’s pit, like the arena in a 
circus) 

Argue, mvbahaaa or baha (k ), radd u badal 
(k), baha (also = discussion), J^r-i md 
dum norddrad (= I give in or well we won’t 
argue any more) 

Argument, he uses sound arguments, u 
khayU dald lUi muataqlm (or muhkam) m%- 
dvarad Vide Proof 
Argumentative, kdfir-mdjard 
And, 6aV (uncultivated, also unwatered, 
of any small portion of land), J^uahk , bt 
db u "alaf , tishna 
Aries, Hamal 

Aiise, barj^datan, rt barlMz, pd ahudaa 
(to get up on one’s feet), ndahi ahudan 
(to grow from), aar zadan or buruz kardan 
(to happen from) 

Aristocracy, nujabd^ (pi of najib) and 
ahurafd^ (pi of ahanf) (nobles by birth), 
umard^ (by wealth) 

Aristotle, Artaiu (vulg Araatu) 

Arithmehc, Hlmri a'dad, “I am studying 
anthmetic,” hdld ‘iZm-t hiadb mi-^wd- 
nam 

Arithmetician, hiadb-ddn 
Ark, the, kiahti-yi (or aafinoryi) Nuh 
Arm, bdzu (prop upper arm), daat (whole 
arm), ad'id (fore-arm, also wrist), ztr-i 
bagkal (under the arm), bdzu bi-bdzu ddda 
(arm in arm) 

Armed, muaaUah (), bd adz u yardq 


Armema, Armlniyd , Armaniatdn , h%fdd-% 
Arman 

Armenian, Armani, pi Ardmina 
Armistice, muhlat dar ^ang 
Armlet, bdzu-band, daaUband or alangu 
(bangle), ahaJ^Oryi daryd (of sea) 

Armour, zinh , jawahan , chahdr d^ina (plate 
armour of four pieces) Vide Breast-plate 
Armoured, zinhrddr (for man), zinhpuah 
(also for ship) 

Armourer, aabha-adz 

Armoury, chi vaqt bi-yd^tm qur khdna rd 
tamdahd kunim ? (what time shall we go 
and see the armoury ^) Vide Arsenal 
Armpit, baghal, zlr~i baghal 
Arms, aaliha, pi of aildh, dldtri harb 
Army, laahkar, 'aakar,pl 'aadkir, quahun-i 
hdzxr-i dd^imi (standing army), ‘ ‘ the king 
himself led the army,” l^ud-i piddialmh 
ra^ia-i (or aipdh adldr-i) quahun bud, 
tamdmri Ioshkar miaUi gallant ki gurg ^ dar 
dn uftdda bdahad az ham pdahidand (the 
army scattered like sheep attacked by a 
wolf,—Prof S T 
Aroma, khuah bu'i, 'itr 
Aromatic, Muahrbu, mu'aiiar 
Around, davrr, pirdmun, gird-d-gird oi dawr- 
d-dawr (all around a thing), dar atrdf (all 
around, in the district) 

Arouse, [az J^wdb) biddr k , barlMzdnidan 
(to make to get up), bi-kdr tahnk k or 
angilMan, rt angiz (incite), taahviq dddan 
(to encourage) 

Arrange, chidan, rt chin (to pluck flowers, 
arrange them, etc ), murattab namudan or 
tartib dddan (to put back in their proper 
places, of things, affairs) nazm dddan (of 
things, plans, business) Vide Decide, 
Settle 

Arranged, murattab, vide Settle, kdr-adzl 
ah (to be managed) 

Arrangement, tartib (d ), qardr {d ) (verbal) 
payrndn n, na^m or inti^m (fc ) (of a 
plan), vide Plan, Preparation, Agreement, 
harf bud ki farddburamm (it was arranged, 
settled, that we should go to-morrow) 
Array, the armies drew up m battle array 
opposite each other, quahunri tarafayn 
mvqdbiUi ham aaff kaahidand, pirdatan (of 
humans) and drdatan (gen) (to attire, 
etc ) ®, aaff drdatan (of battle) Vide Dress 


I In m.o. this might mean * a good shot with a gun * ^ Or gwrg-%, 

s Jn bSgi fshUb pirSata ast, with this exception pirHsta seems to be used only for humans 
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Arrears, 6 agaya^ pi of baqiyya, haqxyat^ pi 
of 65gi, IcSrhS^yt pda manda (of work) 
Arrest, to, aair k , daatrglr k , ‘ Q§eim had 
him arrested for debt,” m(ih:^% qarz bt- 
tavaaavi-i Qdaim qinftdr shvd (but b%-daa1r% 
farrdah ), aar-t ginftan (to stop, q v ) 
Fide Hindrance 

Arrested, dasUglr , mde Stopped, gtnftdr 
(local and Indian) 

Arrival, vurud, dar awcd-i (or humahz-t) 
vurud-t u (just as he arrived), hi-mujarrad-t 
raaidan-i u (ditto), rasmdna vdnd na-ahud 
(his arrival was private, non-official) Vide 
Enter, Come 

Ainve, to, vdnd shudan, mrud k 

Arrogance, naMvat ’ (in Persian m a bad 
sense), 'u]b (conceit), fis (show) (vulg ), 
takabbur and ghurur (pride), iddt'd~yi h%- 
'}d, buland>-parvdzi (k ) (in words) 

Arrogant, bd nal^vai, ftsu (vulg ), kcdla pur 
bad (puffed up), mutakabbir, magirur 
Arrow, iir, paykdn (head), (notch), 

fir-hdrdn (a shower of arrows), “ better 
had you pierced my heart with an arrow 
than said this,” aqar tir-i bi-dilam mi-zaM 
hihrtar az in harf bud ki hi-surat-am (or 
luy-am) zadi^ he buried the arrow in it, 
tlr rd td par faru kard 

Arsenal, abliha-khdna, ^ahha~J^dna or qur- 
khdna (a magazine for making and storing 
rifles and ammunition), \qur-chi is the 
man in charge and qurcln hdsM “the 
headman’ J Fidf^Armoury Kdr-lMna- 
yi tup~rizi (for casting big guns), kdr- 
khdna-yi ashha-mzi (for manufacture of 
arms) 

Arsenic, marg-} mv4i or mmm^^l,-fdr, zarmJJf 
(yellow) 

Art, I am not acquainted with that art, an 
Imnar (or iann) rd na-ddram (oi nami- 
ddnam)=^az dn hunar 8ar~n<dita (or vuquf) 
na-ddram , sav'at (profession) Vide Skill, 
Science, Artifice 
Artery, shtrydn, shdh-rag 
Artful, hlla-bdz or pur hila (crafty), they are 
very artful (or smart), ishdn khayli naq^^ 
ddrand, ziring (smart, dexterous, and 
vulg clever) Vide Crafty 


Artfully, 6a kamSlri zirxnfi harf rd piehtdam 
(I artfully turned the conversation) 
Artfulness, Fide Dextenty, Craftmess, 
Smartness, Foxiness, etc 
Artichoke, kangar^i farangi (“European 
thistle ’ ’) the Jerusalem artichoke is 
called “sweet earth-apple,” i e , “sweet 
potato ”♦ 

Article, maid', pi amti^a, or pna pi apids 
(goods for sale), daf^a or mddda (clause) = 
band (a new word), maqdla or Id^tha (lit 
article in newspaper), magdla-yi mal^ua 
(leading article), 6ar/-ifawHr (theindefinite 
article), he retails vanous articles, l^urda 
farushi^ mukunad, “he sells vanous 
articles,” mutafamqa mi-faruahad, [pilar 
var (pedlar who visits villages), baqqdl 
sells butter, nee and fruits, fresh or dried, 
saqaUfaruah sells sugar, tea, coffee and 
spices] 

Articulation, In tif durust add nami-kunad 
(this child cannot articulate properly) 
Artifice iadbir (plan), hikmat (ingenuity), 
hila %nok), bahdna (pretence) 

Artificer, ^an'aUgar sdm', dosUkdr, ahUi 
hirfa 

Artificial, “this peail is not leal, t is artifi¬ 
cial,” hi marvdrtd asl mat s 7 khtagi ’ at , 
maanu'i 'amali, badal, ja'li and naqU 
(counterfeit, forged, not real) 

Artificially, smilmg artificially he advanced 
to meet his guest, bd tahaaaurnri ghayr-% 
tab'i mihmdn-aah rd laiiqbdl kard, giryoryx 
adlMaqi or darughakl (false tears, also 
artifidal, on the stage) 

Artillery, tupkhdna for ‘ horse-artillery ’ 
mde To man 

Artist, mvaavvir (who sketches and paints), 
naqqdah (painter, inferior to muaavvir), 
u^tdd (a past master) 

Artizan Vide Artificer 
Artless, ^dda aadordil, sdda-lawh, rdat, adf 
u addiq 

Artlessness, addaql , addordili , addorlawhi , 
rdsti 

As, has he repaiied the carnage as I told 
him^ chundnki quftam kdliaka rd ta'mir 
karda ast^ hamchi (vulg), as she is a 


1 Nakhwa m Arabic Esprit de corps ? Said by a person whose feelings have been hurt 

8 But naghl (m c I “ a bastard ” 4 Sib t zamini “ potato “ 

8 A khurda-farush sella buttons, needles, tea cups, etc , this word is also apphed to a retail dealer as 
opposed to a junUa jarush the word fuither means a pedlar m a town as opposed to pita var a pedlar 
who travels to villages Bazzds is a retail oloth-seller in the bazar and not in the caravanaera, the 
at ter is styled tapr 

2 
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woman she is useless, an ham zan oat az 
dast^ash ch% bar mi^ayad ? hx-tawr-i kt —(in 
the manner of), mt§l (like) ammd (as for 
—) Vxdc Because For “as far as’* 
vide Far 

Asafcetida, anguza, hdnja (local) 

Ascend, to, let us now ascend the hill, hiyd 
bi-ravim hdld bald-yi kuh, au^ud k bar, 
k dar, bar takht bar dmadan or ^vlua 
kardan (to ascend the throne), bi~havd 
raftan (of balloon, bird) bald raftan (of 
bird, soul after death) 

Ascendency, ghalaba 

Ascension, ^uru] (dar), su'ud (bar), mi^rdj 
(gen used for the Prophet’s ascension, 
but fig of others) 

Ascent, mde supra, mahlh u faraz (descent 
and ascent), tamdmri rah aar-bdld mi- 
ravad (it is an ascent the whole way) 
Ascertain, tah^q k or ah , dar-ydft k , 
“ from what you say it is ascertained 
that you deny the advantages of travel,” 
az taqnr-l^ki kardld muahaMj^aa ahud k% 
munkir-% favd^’idri aafar-ld 
Ascertained, rmjhum (ah ), muhaqqaq (ah ), 
mtistambai (ah ) 

Ascetic, zdhtd, pi zuhhdd (a true devotee), 
darviah-i adUk va majzub^ —Prof S T , 
nt/dzaUkoah ormurtdz (doing penance), par- 
hiz-gdr (abstammg from what is unlawful) 
Asceticism, nydzoitrkaaht 
Ascribe, mabat dddan , manaub kardan , haml 
namudan Vide Impute 
Ash, zabdnrgunjiahk (lit ‘ ‘ sparrow-tongue’ ’) 
Ashamed, aharmanda, khi^dlaUzada 

or— kaahida (adj ) Idiijdlat kaahidan (to 
feel ashamed), ‘am’t you ashamed at 
not having yet started ^ ’ ’ qahdhat na-ddn 
ki harakat norkardl ? Vide Abashed 
Ash-coloured, l^dkiatan, bukhdri (smoke 
coloured), kabud (slate grey) 

Ashes, khdkiatar , [bdbul, Afghan], takUa k 
(chem , to reduce to ashes) 

Asia, Aaiyd 

Aside, “take him aside and whisper it to 
him,” u rd ktndr kaahida h%-na')va}idU-yash 
kun, ‘‘ turning his face away,” rn^yaah b%~ 
kindr girifta, dhiata or yavdah (in a stage 
sense), yak taraf, dar l^alvat (in private) 


Asimne, W^-rnhnand 

Ask, ^wdsUm (rt J^wdh) or l^wdhiah k. 
(to ask for a thing), iltimda k (to beg, 
entreat that), “ask him what his name 
18,” bi-raw az u bi-pura ki “ tamri ahvma 
chlat?^^ (or lamroah chiat, indir narr), 
auvdl (prop au^dl) k (to question, also to 
beg, of beggar), latifadr k (to make en- 
qmnes) 

Asked, bdrvujud-i takrdr-% auvdl (though 
often asked) 

Asker, sd^il (also beggar) 

Askew, ka ), unb and urub ^ (on the slant, 
sideways), yahhar (to one side) 

Asking, aar~vaqt (raftan) or ahvat-purm (k ) 
(asking after the health), az hdUi barddar 
juyd ahvd (he began askmg after his 
brother), muatafair ahvdan (to make 
enqmnes) 

Asleep, M^wdblda (also lying down, crouch¬ 
ing), kh'^fta, dar Jhwdh, Mjbwdb ast (he 
18 asleep) , hi-l^wdh uftddan (to fall 
asleep unwilhngly) 

Asparagus, mdrchuba , lafandj (Eur ) 

Aspect, man^ar, rimd (of people only, ht 
forehead), mde Appearance , havd-yi kdr 
or auraUi hdl (aspect of affairs), ru 6 ^- 
ahimdl dar ad (it has a N aspect) 

Asperity, talfM , iundd u tlzl (irntation) 
Asperse, bad-ndm k , tuhmat % (falsely, vide 
Accusation, Charge) 

Aspirant, tdhh 

Aspire, tdlib ah (to desire, seek for) , havd 
or himmat ddahtan 

Aspiring, tdlib , buland himmat (ambitious) 
Vide Desirous 

Ass, uldgh , khar , chdrvd ^, himdr, Ar 
(rare) , narra-Mar (jackass , also a term 
of abuse) Vide Donkey 
Assailant, hamlorvar 

Assassin, qdtil (lit ‘ killer ’), qdtiUi ma^]ur 
(hired assassin) 

Assassinate, gall k or kuahtan (to kill) 
Assassinated, kuahta or maqtul (lulled), 
“martyr” is sometimes applied to a 
great man (Mushm) after assassination ^ 
Assassination, qaU ^ 

Assault, zad u kub k (assault and battery), 
hamla, or yuriah (k ) (of army, etc.); 


1 S5lik prop ^'travelhng ’* Majzub who has attained the $ufl stage of abstraction 
I To out cloth on the slant or tilt a table to get it through the door would be urOb tarashidan and 
urdb burdan 

8 Perhaps a corruption of ohahar-pa ^ 

^ N^r^*d-din ShiSih is always styled 8h^-% Shahid, 
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ehatH (zadan or kardan) (night as¬ 

sault). Vide Attack 

Assay, to,^ ^lydr k (in mint), chdahni ginftan 
(on a stone). Vide Test, Try 
Assayer, Hydr^kun 

Assemble, the villagers assembled, ahUidihdt 
]am* ahudand or dmadand , famhcm dvur- 
dan and dmadan, mun^aqid ahvdan (of a 
court), majhs bar pd ahvd 
Assembled, mujtami ', fardham dmada 
Assembly, ma/jlis, pi majdhs, an^uman, 
ma/)ma' (concourse), I saw a large assem¬ 
bly of people, jann^iyyatri ziydd-i didam, 
majli8-i mu'ayyan bt-phairi laldhri umur 
yd iddroryi mahdmm ^ az umarcUyi mamlor 
kat ydyukcddryi ra^iyyat yd ru^asd-yi mdlat 
dar Iran mat (there is no assembly of 
nobles, no popular representation or eccle¬ 
siastical Council, in Persia) 

Assent, 1 assent to your proposal, ra^y-i 

ahurm rd qabul mukunam , ba - muvd- 

faqat k , rdp ^hvdan 

Assert, he asserted that it is so, bi-yaqin (or 
bi-tahqiq) guftki hamchuntn aat, hi-tawr-i 
qaPi guftan, I did not assert myself, 
ahikaata nafai kardam (I was purposely 
rather humble, took a lower seat than I 
considered my due, etc ) 

Assertion, bi-zur guftan or taJiakkum (mere 
assertion without proof), m matlab rd 
tahakkumdna guft 

Assessment, bar-dvard or taJdhmln k , ^mat 
guzdrdan 

Assets, md yumlak Vide Property 
Assiduity, mujahadat (constant trying), 
muvdn^at or muddvamat (sticking to) 
Assiduous, ad'l va jdhid (always trying), 
muvd^ib (sticking to) 

Assign, to, havdla k , tahvil dddan , vajh jfiah 
kardan (to assign a reason, give money) 
Vide Entrust 

Assignation, mde Negotiate and Assign¬ 
ment, ml'dd-gdh (place of-, in good 

or bad sense), va'da kard h dar fuldna 
]d dar fuldna vaqt turd mi-binam 
Assignee, havdlorgir 

Assignment, in mablagh rd havdla bar mdliy- 
yoryt )d^i karda bardt mudihand (is paid 
by an assignment on the revenue) 

Assist, madad k , ydrl k , puahti k , ta^d 
k , pahlu d , we should assist each other, 
bdyad ki yak d/igar rd kurmk bi-dihim, assist 
me, mard daaU^ri kun 


Assistance, pmhirbanii (k ), mu^dvanat {k ); 
mu^dvanairi vajhi (peoumary—) = t'ano- 
yi puR 

Assistant, kumak-kdr, mu^in, kumak-dih, 
madad-gdr, mu'dvin, ndyib (deputy); 
ahdgird (m shop, etc.), d^U^r or yari- 
kun (sp of God, oi to help with money), 
pd^daw (m bath, etc ) 

Assisting, mumtdd 

Associate, to, dmizish k , aharik ahudan, 
mahaatu barl^datk bd —, bd—rdh raftan, 
why do you associate with the low, bd 
lutihd chird mi-mahinld (or una mi-^fid 
or ulfat mi-gind or mudaharat mi-kunid), 
dual ahudan, mix with fools and you’ll 
become one, agar bd^ahmaqhd ikhtildt kurM 
ahmaq J^wdht ahvd 

Association, ahirkat, ahirdkat (in a company, 
etc ), muadkdbat (companionship) 

Assuage, taakin d (of hunger, thirst, anger, 
pain) tafdifif k (to lessen), faru niahdnr 
dan (of fare, anger, etc ), drdm d (of 
pam), taaalR d (of grief) 

Assume, ginftan or taaavvur k , pinddahtan, 
rt pinddr (suppose), Jiads zadan (to con¬ 
jecture) , multazim ah (become liable or 
responsible for), 'uhda g (of office), law 
faraznd ki —(let us suppose that), lam bar 
khvd ginftan (assume a name) 

Assumed, mafhum ast ki —(I conclude, sup¬ 
pose that—) 

Assumption, hi-farz-i — 

Assure, itmlvdn d , Ididtir jam'i d , iqrdr 
k , I assure you there is no danger, aar*t 
ahurm ki l^atar mat or man bi-ahumd 
itmindn mi-diham kt — 

Assurance, vide Confidence, Promise, Impu¬ 
dence, Insurance, Certainty, etc , bi-tawr-^i 
qaPi itmindn dddan (to give a positive 
assurance) 

Assuredly, yaqinaatki in rdai aat, yax^n^^, 
bi-ahakk u ahuhha 
Aster, quUi mind 

Asthma, tarujuyi nafaa, pq^^ 'n^nafaa 
Astonish, to, dar ta'a]]vd or hayrat andd]^ 
tan, mat zadan, vide Amaze, Be¬ 
wilder 

Astonished, to be, vdr (or vd) raftg^n, dar 
d^ina bi ndj abiUi khud vd raft, “ he 
lost himself in contemplation of his curls 
and moustache , in admirmg himself in the 
mirror], muta^ajpb ah , hayrat-zada ah , 
mutahayyir 


1 Ddrn*l~*iydir (or zarrab kMna, “ mint '*) * In speaking the reg fom pi muhimnuit is always used 
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Agl ^nitl|ing » iayrat^anfiz, nidhallrt ta^ajjvb 

mst 4i—(it ifi aatonishing that—) 
AitoliialimeAty he evinoed great astonish¬ 
ment, ta^aj)ub-t btsyar-i i^hdr ruimM , 
hayrut V%de Amazement, Wonder, Be¬ 
wilderment, Astounded 
Astounded, to be, va mdndan, I was as¬ 
tounded, rn^am burd^ or mat mdndam 
Vide supra 

Astrakhan, Hdji farW^n (the place) 

Astray, gum^rah (k), 1 was led astray, mard 
hi-rdh-t ghalatl hurdand (lit), but az rah 
dar hurdand (fig ) 

Astride, pd-kushMd, dar Inghstdn mard-hd 
rdat va zan-hd yak-van savdr-i asp ml- 
shavand 

Astringent, zumuMit (gen ) (of taste, appear¬ 
ance) , dihsh (of tea, coffee, fruit), qdbiz 
(med) 

Astrolabe, usturldb 

Astrologer, munajpm, nujuml, rasad-band-t 
dcLqiqorydh (a skilled astrologer) , sitdror 
shtnds , the astrologers said that the prince 
was bom at such a lucky moment that he 
would rival Alexander m greatness and 
Nushirvfe m justice—provided that he 
saw neither the sun nor the moon for the 
first ten years of his life, munajpmdn javdb 
dddand ki bi-fazUi ildhi tavallvd-i shdhzdda 
dar chunln sd^at-i nlk va qirdn-i sa^ld 
shuda ast ki bay ad misUi Sikandar saltanat 
kunad va hamchl Nushtrvdn *addlaf numd- 
yad va Ukin shart an ast ki* td dah sal na 
dftdb va na mdhtdb ra ^ binad —(Prof S T ) 
Astrology,® nwjum 
Astronomer, fcUakl (mod ) 

Astronomical, nu'juml 

Astronomy,® hay^at, tanpm (not 

colloq ) 

Asunder, az ham , sivd or 'judd (k ) Vide 
Apart 

Asylum, pandh (gen ) (]ustan or ginftan bi 
—), ma'^man (place of safety), yatim- 
khdna (—for orphans), bast^ (sanctuary), 
basti, one who has taken refuge m any 
sanctuary Vide Sanctuary 
At, dam , dar, hlch (at all) 

Atheism, dahn-gan, zandaqa Fide infra 


Atheist, doAfi, pL dahnyya (one who |>eli6VeB 
m the etermty of matter), IS 'mwihob 
(without rehgion), ztndSq, pi zanSdiqa 
(lit, one who believes in the Zand) Vide 
Infidel 

• Athlete, pahlavdn (sp wrestler) 

Atmosphere, havd-yi mujdvir (i e , the air 
close to the earth), jaw (space in vault 
of heaven), dtmusfur (Eng ) 

Atom, zarra, pi ^arrdt, garrdt-i shamsi (the 
atoms in a sunbeam, in a darkened room), 
juz^-i Id yata]azzd ® (the indivisible or 
primordial atom) 

Atone, kaffdra-yt In gundh rd chi tawr bt- 
diham (how can I atone ^) 

Atrocity, amr-i fazih , ghdyat-i lyhdf ki 
mupb-i inzi'jdr-i qalb mi-shavad 
Attach, mulhaq k , payvand d , vide 
Affix 

Attachment, ta'alluq-i ziydd, diUbastagi (of 
heart), mde Affection, payvastagi or 
chaspidagi (sticking together) 

Attack, duzd bar sar-i qdfila rildit or qdfila rd 
duzd zad (robbers attacked the caravan), 
hamla kardan or burdan, yunsh (vulg 
yurush) or tdlchi dvurdan, hu^um k , 
shabl l^un zadan (night attack), vide 
Assault, bar man hamchu purkhdsh kard 
ki sar-i majlis Jchi')dlat kashidam (he at¬ 
tacked me and put me to open shame), 
ham dar hamla pusht dddand (they fled at 
the first attack), Hlm-i yunsh u d^/d‘ va 
qal'or-qin u qaVorddn hanuz dar Irdn qadam 
bi-qadam mi ravad (in Persia the science 
of attack is not more advanced than that 
of defence) 

Attain, to, vide Acquire, Reach 
Attainable, ydftani, murnkin'* 'l-husul, hdsil 
shudani 

Attainment, husul Vide Learning 
Attempt, kushvsh (k ), sa'l (k ), 'jahd (k ), 
qasd-i ')dn k (to attempt a person’s life), 

“ he makes no attempt to learn,” hargiz 
tavri J^ud rd bi-ta^Um dar nami-dihad or 
bi-kulli sa'l dar J^wdndan nami-kunad 
Attend * bash ^, gush-at bd man t 
Attend, ra^dagi k (to look after a child, 
any work, etc , etc ), gush dddan (to 


1 Mai ahudan in the language of falconry le apphed to a goshawk when she crouches on the fist on 
spying Quarry 

^ iJote that rS only occurs once 

8 The distinction between astronomy and astrology is not carefully observed 

* Bosf, a sanctuary where a criminal cannot be arrested The houses of muJlas, a stable, a telegraph 
office, a consulate, etc , are all bast 
5 A not uncommon m c term 
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listen to), ilUfat k (pay attention to), ch% 
vobgtfa/rdZ ha:ftr-% f^idmat bt-shavam (what 
hour shall I attend to-morrow) I have 
received notice to attend the court at ten 
o’clock, hukm-i ih^r az Hakiniri Shar' * 
amada ast ki dar ad'at-i dah hdzir hdsham 

Attendance, your attendance is necessary, 
shumd vdpb ast , l^idmat (service, 
q v), haqq'‘'l-qadam, attendance fee 
(med —), dar nkah hudan (to be in 
attendance) 

Attention, iltijdt (with neg verb ), dil d , 
gash d (heed), awqdt rd masruf-i bd^hd 
mukunand (tlieir chief attention is devot¬ 
ed to gardens), hi-kdr mvbdldt na k (to 
pay little attention to, mde Careless¬ 
ness), “he pays attention to his book, 
dn pisar bi-Hlm khayB tava]]uh darad, 
ntahall na guzdshtan (to pay no attention 
to, to Ignore the presence of) 

Attentive, mutavajph mvltafit Vide 
Assiduous 

Attentively, bi-diqqat asp rd vd rasid (he 
looked attentively at the horse) bd tamp 
)uh mi~khwdnad 

Attest, to, gavdhi or shahddat d ta^diq k 

Attesting, shahid (sh ) 

Attire, libds , rakhi (gen , good or bad), 
drdstan (iren ), pirdstan (of people), tajam- 
mul k (ornament, etc ), pushidan or bar 
kardan or dar bar k (to put on) Vide 
Array 

Attired, drdsia (gen ), pirdsta (adorned, 
of people), malbus (Pers ) or mulabbas 
(dressed) 

Attitude, vaz', tidlat 

Attorney, vakihi murdfa a , mkdlaUrmma 
(power of attorney) 

Attract, to, jazb k (also to suck up, as blot¬ 
ting paper), 'jalh k ^ 

Attraction, kashish or ]dzib (charm), quworyi 
jdziba (the power of attraction), maqhuhy^ 
yat (prettiness of things or people) 

Attractive, )dzih (of thmgs, of beauty), 
chang bi-dil zan, dvdzrosh chang-i bi-dil 
nami-zanad (her voice is not attractive) 
Vide Alluring 

Attribute, sifaty pi sifdt 


Attribute, to, msbat d , hand k. 

Attributed, maneub 
Attrition, farsudagi 
Attune, ham-dhang k 
Auction, hard ), lildm (Indian) 

Auctioneer, harrd) or hard)-ch %, lildmrChi 
Audacity, jasdrat Vide Bold, Impudent 
Audibly, bvXand 

Audience, hazirin (of any assembly), sdmx'in 
(hearers, gen relig ), tarmsh^blndn or 
tamdshd'^iydn (spectators), izn-i huzurdddan 
(to give audience) divdn-i 'dmm (general 
audience chamber), dwdn-i IMss (special 
—) Vide Interview 
Audit, to, muhdsaha k 
Auditory mustami or sdmV (hearer) , 
or muhdsahorchi (of accounts) 

Auger, mata oi barma (gen with bow), ddnor 
yi khashIMsh rd mata mi-kunad or maUl 
bidcumi J^ashkMsh rni-qu^arad (he is 
terribly particular, vide Particular) 
Augment, afzudan, rt a)zd , ziydd k , 
izdfa k 

Augmentation, afmyish or izdiydd (k or d), 
izdfa (k and nh ) 

Augmented, afzuda 

Augur, fdl-glr (gen ), ghayb-gu (revealer of 
what is hidden), kdhin (from signs) 

Augur, to, Augury, fdUgiriftan, tafa^\d z 
(from Hafig, Sa‘dl, etc), istilMra k 
(rosary, Qur^an), shuqnn (giriftan) 

Aunt, l^dla (maternal), ‘ amma (paternal) 
Auricular, samd'i 

Auspices, sdya ♦ 

Auspicious, mubdrak, maymun 
Aurangzebe, Aiorangzib 
Austere, 'abus (in appeal am e), durusht 
(severe), nydzat-kash (in habits) Vide 
Ascetic 

Austria, IJtrish 

Authentic, sahih, muhaqqaq and musaddaq 
(of statements) 

Author, musannif-i (or mu^allif-i) in kitdb 
fast"^ (who is the author of this book t) 
Authority, by whose authority, biAiuhmrX 
ki^ the sdioolmastei has no authonty 
over the boys, dn mu^allim pashm tu-y% 
kuldh-ash nist *, valciUi mutlaq (a represen- 


I The Hakim-t Shar* is a mujiahid that administers civil (and religious) law the HdHm-t *Urf 
administers criminal law 

^ In Arabic is inherent attraction, and jcUb is to bring 

S Not hud as it is not known whether the author be living or dea I but Sj/S Sa'di mu^cUhfA 
QulMVan hud (or huda ast) ^ In modern Persian tasnif is generally “ a song,’* but taHlf is any com¬ 
position Navisanda = kat%b, “ scribe or copyist ** 

♦ B%-mu*aU%mbi-gunazdih^ zamtstdn ast qadrA pashm tu~y% kutdh-ash b%~guzUrad is a catch mea* 
sage sent by the parents of a boy who is making poor progress at school 
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tablve with full powers) , dastur and i^aza 
^ l^^lkimsBion) Vide Awe and Dignity 
Autot>lography, savdmhrt 'umn-yt l^ud 
navtshta ast 

Automaton, WhaUi fanari (toy) 

Autumn, pd^lz, l^zdn, barg-nzdn (= the 
fall) 

Auxiliary, , mu'amn, apdl-imu'dmn 

(auxiliary verbs) 

Avail, muaiafi^ sh (to avail oneself of—) 
Avalanche, hahman (local word) 

Avarice, torna* (greed) hira (avarice, for 
money or anything) , hulM (miserli¬ 
ness) 

Avaricious, tamwd' (greedy), darMn^gtrd 
(exorbitant m his prices), haris (avarici¬ 
ous) , haJMl or kams (m c ) or mMmsik 
(miserly) 

Avenge, intiqdm kashtdan (avenge oi re¬ 
venge), qisds qtnftan (to take the exact 
blood retaliation allowed by the law, but 
colloquially used of any revenge Vide 
Revenge 

Avenger, muntaqim (or revenger) 

Avenue, khiydbdn (a street or garden path 
lined generally with poplars'), chahdr- 
bdgk^ (cross avenue) 

Average, ru-^yi ham or ru-yt ham rafta, 
taj^mln^^ ® (on loi average) Vide Subscnp- 

tion 

Aversion, tanaffur (ddshtan or k j, tkrdh ♦ 
or kardhat (d or k) ^ mfrat (d or k ), for 
nafrat 

Avert, to,iia/‘ k , dur k (of evil threatened 
or arrived) 

Avidity, hirs (m eating), bd kamdUi shawq 
(or mnyl or ragJibat, etc ) 

Avoid, to, i)tindb namudan, parhtz k , az 
kdr pahlu tvM ml-kunad (he avoids work), 

I cannot avoid going, naml-tavdnam az 
raftan hdz bi-mdnam ^, namt J^wdstam du 
chdr-i n ahavam, khud rd bi-kucha-yt 
Hasan chap zadam (I did not want to 
meet him, so I avoided him by a detour), 
az 8uhbai-t zandn ktndra mukaahad (he 
avoids tlie society of women) 

Avow, iqrdr k , mu^tanf sh qdhl budan 
Avowed, mundri bdrism u rasm (avowed 
disciple) 


Await, Awaiting, munta^ir budan 
Awake, wake me early, rmrd juhhri zud 
hiddr hin , qadn j^wdb^dlud budam (I waa 
not quite awake), az J^wdb pd k (m c) 
Aware, vdq%f, dgdh, bd kh^ar, multafU 
(rare), masbuq (modem), I was not m 
the least aware of this, az in litild^-i nor 
ddshiam hich 

Away, dur Vide Absent 
Awe, ru^b (awe or fear of man or lion), 
haybat (awe of man or God) Vide Pear 
They do not stand in awe of him, hinnd- 
yash rang-i na-dErad or zahroryi chashm 
norddrad Vide Authority and Stuff 
Awful, m^uhib (prop mahib), mal^uj (frigliten- 
ing), “how awful is the state of those 
who despise God,’’ hdlat-i on kasdn-i ki 
khudd rd hich ml-shumdrand an gadar 
hawUndk ast h morpvrs 
Awhile, damd 

Awkward, shirti (one who dashes at things), 
u shutur bar nardabdn a^i (rare) prat- 
ghuz, dasi u pd chihfti (oi— mumi)ast, 
chulEq-dast (hattor-fingereid ), had-tarkih (ill- 
shaped, of animals) 

Awl, dirafsh 

Awning, mya-bdn, dftdb-garddn 
Awry, kaj 

Axe, “ bring an axe and chop this wood,” 
tabar-i bi-ydvar in chub^ rd Jdiurd kun 
Axioms, qazdyd-yi avvaliyya (of Euclid), 
musallamdt (postulates) 

Axis, miV y mihvar (mm c , of Earth) 

Axle, tir 

Ayisha, "Alisha (the Prophet’s wife, amongst 
the Shrahs also used as a term of abuse) 
Azerbaijan, Azarbd^ijdn 
Azof, Bahr^’ 'l-Qirim (Sea of Crimea) 

Azure, Idjawardi 


B 

Baal, BaH 

Baalbak, Ba'labak 

Babbler, he’s a babbler, u ki pur-gu ast, 
fazul (also a meddler), chErui-zan or 
fard^-dahan (talks too much and foolish¬ 
ly) , charand-gu (who talks rot), ydva-gu 
(ditto) Vide Blabber, etc 


1 If without treee it would be called kucha 

* Also the narae of a celebrated royal garden at It^fahan 
B In India awaal (adj ) 

^ In Arabic tkrhh un^ only in the sense of compulsion 

* But t ttra^ k ‘ * to object to ’ ’ 

* Kunia logs for burmng, etc , htzam or htma, small wood for burning ^^hikaftafiy to split “ 

7 3iil mile stone, etc ml/-t 2 f7r-M5n<i, ** Indian clubs ** milcha “ a coltvrium needt ’ 
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Babli,^ BSbil 
I Baboon Vide Ape 

I Baby, Uf^i ahir-khwdra, rad^ baba (by 
r fathei or mother to tmy child) 
babyhood, ahir^J^wdragi 
Babylon, Babul 

Bachelor, zan norginfta or ^aru^ norkarda, 
d&mdd norshuda, 'azah, rnujarrad (m c) 
Back, pusht, pushUi kdrd (—of knife), 
‘ ‘ what has he n^ot on his back ^ ’ ’ ru-yi 
puahUa^h chi ddrad ^ bi—pusht k (to turn 
the back on), vide Rear, hdz , vdpa^ , 
mde Again, pish or kuhna (of numbers of 
a paper) 

Backbite, to, bi-pusttn-i kas-i ujtddan, 
gipbai k or guftan, pushUi sar harf zadan 
Backbiter, gJj^baUgu , chughVi'l^ur (tale- 
bean ri") 

Backbiting, sul^aurchml (tale-beaiing), 

gbibat-gu^l 

Backbone, tir-i pusht, mdza (also the gioove 
in the back), muhra-yi pusht (one bone or 
joint of the backbone) 

Backgammon, nard {hdJ^tan) takhtabdzi 
(k) 

Background, zamina (of picture , carpet) 
Back-handed, pushUt dastl, ad] 

Backward, 'aqab vftdda (of a child), kund 
(dull) 

Backwardness, sustt or kundt (dullness), 
kam-ruH (shyness) 

Backwards, he retired from the Shah’s pres¬ 
ence backwards, az huzur-i Shah pushUt 
sarata btrun raft or qahqara bar-gasht 
Back-water, murdab 

Bad, bad, na-J^ub (in Persian Gulf), zabuuy 
qabih (of people, things, words), fdsid 
(gone bad, of food, etc ), ganda or bad-bu 
or muta'affin (stinking), sa/j-i zard bard- 
dar^i shaghdUi ^lydh or kahar kam az 
kabud nist (one is as bad as the other), 
bad-zabdni (k ) (tiad language) Vide 
Name 

Badge, nishdn 

Badger,^ gur-kau, gur-shikan, khuk-i dih{^) 
Badness, badi (gen), qabdhat (of actions, 
words) 

Baffle, to, sa^l bukdr k Vide Deceive 


Baffled, mahrum or ma^yus (ah ) (jiisappoint- 
ed or despairing of—), ha{pdn (M ) or 
gum (sh ) (of a scent) 

Bag, Hf (a hand-bag for washing), u 
Uf ddrad (he gives himself the airs of a 
swell), put this money in the bag, in pSi * 
rd tu-yi Idsa bi-guzdr ^ chanta (dervishes 
and beggars, of carpet), jawz-bandi (a 
dervish’s bag suspended under the arm 
and from the shoulder), tobra (npse-bag) 
mde Bale, he’s alone and without bag 
and baggage, u lut u Idt ast va bi-asbab 
(vulg ) 

Bag, to, pafldan, intr , (fill with wind, of 
sail) 

Bagdad, Bagbddd 

Baggage, buna sarhdz-hd hamrdh asbdb-i 
k^ud-i shdn rat land bar u buna raf^Ui 
safar, sdrnRny (small et ceteras 

foi journe}/, etc ) Vide Bag 
Bagpipe, naq-ambdn , nay-ambdu-chi (player 
on—) • 

Bahrain, Bahrayn 

Bail, mt-l^wdhid zdmm-abh ht-shavid^ (of a 
person), zamdnai (d or k) (the security 
itself), kafdlat (personal only) 

Bait, dam , china , tu'ma (tor fish), mulld^ (a 
live bait, and also a decoy bird), chiddmri 
bardy-adi bi-niham ki glr-ash bi-ydram 
(with what bait can I allure him ^) 

Bake, to, dar tanvr pukhtan, Idiabbdzl k 
(of bread only) 

Bake-house, khahhdz-khdna (also a place 
where bread is sold) * 

Baker, ndn-vd , l^abbdz 
Baking, khabbdzi (k) 

Baku, Bddkuba 

Balance, “what is the balance of my ac¬ 
count ^ ’ ’ mizdn-t hsdh-am chlst (for credit 
or debt), baqiyya (gen ) tatimmoryi bi-dih 
(bal debt), taUmma-yi talah (bal credit), 
qdpun (large scales), tardzu (small scales) 
Balance, to, mde Weigh, Adjust, langar k 
(—oneself, on a tight-rope, etc ) 

Balcony, bdld-J^dna (also an ‘ upper storey ’), 
ayvdn (with covering, above the tdldr ), 
mahtdbl (on roof of house , has no covenng 
or awning, mde Terrace) 


i The angels Harut and Marut are suspended head downwards in a great pit near Babel They 
teach magic 

ft The Persian behef is that the more the badger is beaten the fatter it gets 
The pi pOl-ha is often used, if there is more than one piece 
I Hem nhSb only used for accompanying people 

t Corruption of Ar mtkeEh is in India also used for a live insect (mole, cricket, etc.) 

used to snare birds that are insect-feeders 
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Bald, tds, kal, kad, or kachal (from favus) 
Bale, open the bale of cotton, Haa-yi paniba 
ra va kun , basta (for cloth, also a paicel), 
javdlrt gandmm (sack of wheat), also bdr-i 
qandum (sack oi load of wheat), hnga (half 
a load), ‘tcK (m c for cloth) 

Baikh, Balkh 

Ball, iupa, and gu or guy (for playing), 
rnujlis-i (or mihmdm-yi) bdl (dance, Eur ), 
guruk (of thread) 

Ballast, this ship came in ballast. In 'jahdz 
l^aR dmada , par-sang (make weight) 
Bamboo, chub % khayzurdn (Malacca cane), 
ruiy (gen ) 

Banana, mawz or muz (a word not commonly 
known), halvd-yt daraJ^tt (fig ) 

Band, jama'at, dasta or guruk (of people), 
ia^ifa ’ (a tribe, a class), dasioryi muztkdn 
or ^toryi sdz (musical) 

Bandage, band, takhtorband (with ‘splint, 
also a wooden floor), pd-tdha (leg-band¬ 
ages, putties) » 

Band-box, sanduqcha yi muqavvd 
Bandit, rak-zan Vide Robber 
Bandolier, hagkaJriEq (a bandolier fo? ( arry- 
mg a rifle and protecting the clothing) 
Vidk Belt 

Bandy, to, radd u badal k (to bandy words, 
in a bad sense) 

Bandy-legged, kamdn-pd 
Baneful, naJis (unlucky), muzirr (injurious) 
Bang, taraq (noise of gun hammer door) 
Vide Blow 

Bang, to, dar bv-kam zadan (of a door in 
anger) 

Banish, to, bi dar k , ikhrd] k , “let us 
banish our fears, hdld tars (not pi ) rd az 
khud dur kunim, ‘ he was banished from 
the city,’ vrd az shahr birun kardand or 
hukumat an muqassir rd nafl-yi balad 
kard, but man khud rd jald vatan ml- 
kunam (to emigrate, or banish oneself) 
Banister, dast-anddz 

Bank, bank (money), iskinds or nut (bank¬ 
note), lab or kindra^^ (of liver, sea), 
pushta (of e irth), sadd (bastan ), band (rare) 
(guzdshtan) 

Banker, Banking, akUi hank (staff) ra^is-t 
bdnk (manager) ^ They are bankers of 
Shiraz, dar Shirdz sarrdfi ml-kunand 


Bank-note, mde Bank 

Bankrupt, u In ruzrhd var-shikaata ast (he is 
at present bankrupt) 

Banner, alam, bayraq (flag) 

Banquet, ziydfat (^dan) (any entertainment 
of food), vaUma (dJddan) or shayldn {kashi^ 
dan) (a general feast), mihmdni (k ox d) 
(entertainment, q v ) 

Baptize, ta'mid (k ) 

Bar, pushtlhdn (of door oi window), midni^ 
(impediment, q v ), (of any cage) 
Bar, to, chift k (to bolt), qufi z (to lock), 
rrmnV dmadan or masdud sdkhtan (to 
obstruct) 

Barb, khdr, dm-i JMr-ddr (barbed wire) 
Barbarian, vahshi, a'^amt also 'ajamly At 
(one who does not speak Arabic, i e , a 
barbaiian uncultured a Persian), harban 
(pi op a person of Berber) 

Barbarity, harhanyyat, vahshi-qairi 
Barber, dalldk (also shampooer in T bath), 
salmdnl (vulg ) ha]]dm (cupper) 

Barberry, zinshk 

Bard, ddstdn-kh^odn, qavvdl (who chants 
religious songs) 

Bare, “ we were sitting on the baie ground,” 
n7-y? zamtn -1 bt-farsh ni&hista buddm, pd- 
harahna mi-ravad (he goes bare-footed), 
sar-barahna (baie-headed), luJ^t (naked 
of body), mahz (mere), mu'art a (of 
ground void of any growth) 

Bare-faced, tu-bdz (with face uncovered) 
Vide Impudent etc 

Baiely, hamhi ast va bas man ht kdr rd 
hanuz tamdm na-kardam ki u dmad 
Bargain, to, you made a bad baigain, mu'd- 
maia-yi badd kardid, chdna zadan (also 
to chatter lit to wag chin) say the 
proper price don’t haggle, qlmat yak 
kahma bi~gu oi bi-ckdna bi-gu ^, hd man 
qlmat na-kun (don’t bargain w^ith me) 
Vide Haggle 

Bark, pust (kandan) (of tree), qishr (by 
druggists) 

Bark, to, “ that dog barks at ever> one,” 
dn sag hi-har kas vaw vaw ml^kunad, pars ® 
k , haw dvurdan ^ (bark and attack), 
af ' af kardan, ‘ ‘ his bark is worse 

than his bite ’ ’ dn saq haw ddrad qlr na- 
ddrad 


^ Tahfa yx ina», ‘the female sex ** ^ But Icxnar, “ edge, side, t>tc 

° In India earrai is a * native banker ’ but in Persia ‘ a money changer * 

* Ydhy^*x ta'fntd dihanda,*^ John the Baptist ** 

* Bf^arkar hlat tuman mi dtham, “ for monsieur it shall be twenty tumSns ’ * 

® Pars (corrup of pas) z , properly to keep guard 

^ Haw or hatva is oorrupted from hamla 
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Barked, adj , pust-kand (also ' peeled,’ of 
fruit, and ‘ skinned,’ of almonds), mu- 
qaahahar (peeled , skinned) 

Barley, jaw , jav , taUd (green barley given 
to horses), J^avid * (ditto , but rare) 
Barn, arnbdr (k ), J^arman (k) (a heap in 
the open before or after cleaning) 
Barometer, mtzdn-i havd , shtsha-yt ham 
(vulg) 

Barracks, sarbdz-J^na, qardvul-kJmna 
(guard-house) 

Barrel, pip (cask), lula (of gun) 

Barren, bdytr (of land) , zird*at na-dErad (of 
fallow land), namak-mr or shura-zdr ast 
(brackish), kamr (salt desert, produces 
melons) or‘a( 7 m(of woman) Vide 

And 

Barrenness, bdyiri u bi-db u 'alafl-yi zamin 
(the barrenness of the soil), 'aqim hudan 
(of woman) 

Barricade, to, “the people rose and barn 
caded the streets,” ahl-i shahr shurish 
karda kuchahd rd aangar kardand kucha- 
bandi k Vide Bairier 
Barrier, sadd-i rdh , mditi' Vtde Barricade 

Barter, to, Barter, muhddala (k) (exchange 
tor kind), Ujdrat bi-mu'dvaza k , ddd u 
^itad (k ) or bay' u shird (k ) (trade by 
money) Vide Buy, Bargain, Deal 
Base, subs bun, asds (loundation) pdya 
(foot), qd'ida (of a triangle) 

Base, adj , past, dun, qabih (ot actions, 
but of people = ‘ hideous ”) “ What 

baseness 1 am guilty of,” ajsusf chi 
'amal-i past-i kar^m Vide Baseness 
Base-born, tukhm-i hardm, hardm-zdda, 
ualad“ "z-ziThd (illegitimate) , mddar 6i- 
khatE (ditto, but in abuse only), bad-asl, 
past-ni^hEd (low-born) Vide Bastard 
Based, mabni hi or bar —(founded on), 
mu^assas bi — 

Baseness, dunt, pasti, razdlat, sifiagi (also 
V ith k ), saqiyat, vulg (baseness with 
injury to) Vide Base 


Bashful, kam-ru, sharm-tu, l^tjdlat mi- 
kashad ki bd hachcha-hd-yi (Rgar lu^t 
hammdm kunad 

Bashfulness, kam-ru^%, sharm-ru^i 
Basil, rayhdn (the Holy Basil, the iul^ of 
the Hindus) 

Basin, tds , hawz (of a fountain), ‘ ‘ brmg a 
little water in a basin,” yak J^urdu ab 
(also yakkhurda-yi db) tu-yi laqan (or tasht) 
bi-ydvar Vide Tank 

Basis, uss-i asds (the key-note oi foundation 
stone) Vide Base 
Bask, to, khud rd dftdb dddan 
Basket, zambil (deep), sabad, vulg saft 
(broad and open), “ put them in the bas¬ 
ket,” tu-yi sabad bi-guzdr or bi-riz, lawda 
or chdk (pointed donkey pannier), 
salla-yi murgJii (for covering fowls ^), 
qawsara (a basket of dwarf-palm leaves for 
packing dates) Vide V^ox 

Basket-maker, vide Box , 2:arw6iZ-(etc ) bdf 
Bass, zir u bam (treble and bass) 

Bastard, hardm-zdda, (ukhm or nuifa-yi 
hardm, valad'' z-zind, mddar bi-l^td 
(abuse) Vtdi Base-born 
Baste, to, kuk k (tack) 

Bastinado, he was bastinadoed, urd hi falak’^ 
kardand, chub zadan (gen), vide Beat, 
[kutak zadan, gen to beat anyhowj, falak 
khurdan (Pass ) 

Bastion, hurj, pi buruj (also = tower) bdsti- 
ydn (Eui ) 

BaX, mush-kur, nizkur, kahish (Gilati), and 
Hhabpara^ (the animal), thawqdn (old 
spoon-shaped bat for playing ball) chafta 
m c (cricket bat) 

Bath, hammdm (Tuikish bath^), ustdd or 
hamniEmi oi hammdm-chi (owner or 
superintendent) tun~tdb oi iun-mz (stoker), 
bina 01 jdma kan (the place m a bath 
where the clothes are removed), jdma-ddr 
(the man in charge of the clothes), gul- 
khan (the furnace of a bath), khizana (the 
tank in a bath), hammdm-i chubl (bathing 


1 In India qatnl 

I The hen hous ms, in some parts of Persia, the w c 

8 Falak ot falaka is the pole held by two assistants, which by means of a noose holds the feet 

of the offender sole upwards (‘‘skywards”) Chnb are the switches for heating If the soles are 
struck by the middle of the svvitch, the switch curls round the ankles and increases the suffering 
A present to the ‘ farrashes * and the blows will ram heavilv on the falaka and not on the feet 
* Shahpara, “butterfly ” 

^ In Persia, the bathroom of a t mt, or even a tub, is, for want of a better word, styled ham- 

mam, not so in India Durin" the hours that the hammam is appropriated to women, a lung is 

hun^ before the door When a bdther comes out of the garm khana nto the juma-kan, a common 
greeting is 'afiyat hashad but to a person who has left the hammdm for the street, the greeting is 
aibha^t h y.mmdm 
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house by nver), hamrmmrt daati and 
chalak (bathing tub) 

Bathe, ab-ba^ k (to bathe for recreation), 
raftam (I took a good 
bath), I saw a lot of people bathing in 
the Euphrates,” jam'iyyatM ziyadri (Rdam 
k% dour aih% Furdt ahust u ahu mi-kardand 
or ;5n ml-ahuatand , bi-db m%’]aq%dand 
(were bathing and jumping about), ghual 
k (relig ), istihmdm-i db-i garmri ma^danl 
k (to take hot mmeral baths) ‘ 

Baton, 'dad, dAr-ldah, [dur-hdah-kun, “the 
man that carries the baton] 

Battalion, bdtdlyun (Eur ) 

Battery, bdtri (Art), hanuz tup bi-qal'a na- 
baata budand ki —(their batteries had 
hardly opened when—), charj^i almda 
(electric) 

Battle, jang (k ), ma'taka (with kardan = to 
, make a row or collect a crowd) (prop the 
field of battle), mayddn~t jang (drdatan) 
(field), phdd (k ) (relig war) 

Battle, to, aaff-drd^i k (to draw up in battle 
array), jangidan 

Battlement, kunqura (castellation, q v ) 
Batum, Bdtum 
Bauble, bdzlcha (toy) 

Bawd, inde Pimp, dalldla [daildl, male] 

Bawl, farydd, bachcha-hd, farydd na-zamd, 
ya^nah bi-gu^ld 

Bay, khaHj (gulf), M-Sr (foi J^wr, bay 
neai the mouth of a nvei), kahar or 
kumayi (of colour), qara kahar (dark bay), 
(kahar az kabud kam nist = “ the one is as 
bad as the other) 

Bayazid, Bdyazld 
Bayonet, nlza-yt tufang , aar-nxza 
Bay-window, ahdh-mahln 
Bazar, there the bazar commences, dnjd 
avvcdri bdzdr oat 
Bdellium, muql 

Be, budan , zlatan (to live), ahudan (to be¬ 
come) 

Beach, adhtl (coast) , [but lab-t daryd, “ river 
bank”] 

Bead, muhra ^ (also a cowne), [Mar-muAm 
a large shell], ahaba , ddna (of a rosary or 
tashih) 

Beaded, ahaborduMa 


Beak, nuk, chtng, [chang “ birds’ claws or 
foot ”J , mtnqdr 

Beam, ahdhtlr, rmfiul (also twisted w^e or 
rope), ahdhin (of large scales), mil (of 
steelyard), partav or lam'a (of light) 
%de Sunbeam, muhdr (the thm pole, 
sually a poplar, that binds opposite 
;^alls, said to be necessary owmg to 
earthquakes) 

Bean, hdqild (broad) lubxyd (French) 

Bear, l^ira, l^dlu, mam (Baluchistan), 
Dvbb’i Aibat (Great Bear), Dvbb-i Aaybar 
(Little Bear), Ha^rat-i Khira (Bruin^ 

Bear, to, burdan, rt bar, haml namudan (to 
carry), ru-yi aar-aah mtbarad (he carries it 
on his head), tahammul n (endure), 
tanbd- , intr (ditto), kaahtdan, tdbdvur- 
dan, he bears it patiently, “ az rvryi sabr 
mutahammil-i dn sadma oat ’ ’ vide En¬ 
dure and Patience, zd^idan (young), ‘ ‘ she 
has given birth,” dn zan pd avbuk karda 
aat, btrbdr dmadan or bar dvurdan (of a 
fruit tree) 

Beard, risk , nah^t ambuh or tup-rish (thick 
beard), nah-pahn (hrod^d beard with^whisk- 
ers), “he has a chin beard only,” u 
kusa oat or riah-i kuaa ddrad , ^ vide 
infra, kuaa-yi riahpahn (said of contradic¬ 
tory things as a ‘round square hole’), 
Miati (newly sprouting beard and whisker), 
mahdam (big), “the Prophet said,‘Do 
the opposite of the Polytheists and let 
your beard grow long,’ ” Paighambar 
farmud ki ahumd bar~1^ilaf~i muahrikln bi~ 
guzdrtd ki nahhd-yi tan huland ahavad, 
vide Hat, naw-Mpatt aat (he is just begin¬ 
ning to get a beard etc ) 

Bearded, nshrddr or riahi, ambuh-nah or 
tup-riah or gapa-nah (thickly), nah-kuaa 
(with beard on chin only like the Chmese) 
Beardless, bhriah,* amrad, adda-ru (without 
hair on the face) 

Bearer, hdmil, [but hammdl ‘coolie’]; 

chughU-kun ^ (tale-bearer) 

Bearing, vaz' 

Beast, mdl (of burden, or for ridmg), vahah, 
pi vuhuah (any wild beast or bird), y 
bohima, pi hahdhm (of quadrupeds), autur 
(any beast of burden, sp a mule), 'jdnvar 


1 There are hot mineral springs in Persia used by the rheumatic and paralytic. 
* Also a ' piece at bcMikgammon, and a ** chessman “ 
t Considered ugly Also a kfi&a beard is a sign of a knave 
4 As hi fish may signify * oatanute' the word is best avoided, 
t In India ohusthlh^Mur 
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or 1^y(a)van (anything alive), daranda (of 
prey), ^rra (dangerous beasts) 

Beat) subs», tfarb (one beat of pulse), hara- 
hat (the beating of pulse) 

Beat, “ I have twice beaten him in class,” 
da/r dare Rwandan du bar az u plo ahudam 
or aabqat ginftam, az u bdzl ra hurdarh 
(for games), the master has beaten his 
slave, dqd ^ glicvKirnraali rd kutak zad (gener¬ 
ally) ,—bd ahaUdq l^urd u l^mlr kard 
(beat him black and blue with a Peiaian 
whip), chub-% f^ub-i zad (gen for basti¬ 
nado, q V ), taama az qurdoryash bar mt- 
dram (I’ll hammer his back for him), u rd 
dam-i chub girifta and (tliey are beating 
him), *‘the ram beats into the room,” 
bdrdn iu-yi utdq mi-zanad , he was beaten 
to a jelly, az baa h u rd zadand hh ahud, 
bi’ham z (beat up eggs, etc ), bi-pdnzda 
dvurdam (I beat him down to 15 tumans) 
Vide Tender 

Beater, ahikdr-garddn (of game) 

Beating, kuiak-lcdrl mi-kunand or dRrand 
(there is a whipping going on), taldturn 
(of yaves), harakat (of pulse, vide Beat) 
Beau, ahangult t^ush-vaz 
Beautified, drdsta (k ), muzayyan (k ) Vide 
Array, Adorn 

Beautiful, Jdpuah-manT^ar , haain , malang 
(vulg y (of persons), mdh-ru i of women 
only) f qaahang ^ (for persons, animals or 
thmgs), ypuah-gil (for living thmgs), 
maq^ul (pretty, people or things), ‘ ‘ this is 
a beautiful garden, in bdgk’idilrchaajhl 'at, 
(maMh = good looking) Vide Handsome 
and Pretty 

Beauty, huan , ^amdl, f^uah-gdl (prettiness), 
maidhat (bemg of pleasing looks), rabb'^ 
'n-naw'-i huan (the God or Goddess of 
Beauty) 

Beauty-spot, MaZ (also mole } 

Becalm, the ship was becalmed four days, 
az bi-hddR 'jahdz td chaha/r ruz dar yd-yi 
lAud adkit, or adkin, mdnd Vide Soothe 
Because, zirdki, bt-vdattorytinki - ybi-illat-i 
inki —, chunki , bi-aabah-i in ki —, bi-jihat-i 
in ki — 

Beck, man ki l^r-i u haatam (I’m at his 
beck and call) 


1 Pronounoed Sjfta and often bo written. 

< In m c qemhang applied to men often means 
S But ehahhr pSiy^ a quadruped.’ ’ 

* * Harbinger ot aheep.* JaUSh in mod Ar u 
wkioh do not 3neld milk) 


Beckon, beckon to him to come here, tshara 
bt-kun injd bi-ydyad 
Becloud, ftra or Hank k 
Become, ahudan , gardUdan , gaahtan , si&idan 
or ahdyiatan 'to suit), “he has lately 
become very haughty (got swollen head), 
inruzrJid dtmdgi-aah iMd rafta oat ^ “I 
will never become his wife neither now 
nor hereafter,’ ’ hargiz zanri u nami-ahavam 
va norl^wdham ahud, chi ahud? (what’s 
become of him ^), chun havd garmi bi-ham 
raadnid (when the sun became hot) {vide 
Obtained) Vide Suit and Befit 
Bed, taJ^H Mi^Sb , gul-zdr (large flower¬ 
bed) , kurzoryi \gvl (small), jn^in 

or pahin (of hojrse) Vide Bedding 
Bedchamber, utdq-i J^wdb or l^wdb-gdh , 
ahabiatdn (old) 

Bedding, raj^i-i j^wdb , ]ul-bandi (of der¬ 
vishes) , for ‘ horse-bedding ’ vide 
Dung 

Bedfellow, kiimr-J^wdb (any bedfellow) , 
ham-^wdba (wife) 

Bedim, lira k 
Bedouin, Badam 
Bedraggle, dluda k 
Bedridden, biatari Vide Bed 
Bedstead, taJd^t, tal^t-i Miwdby chSrpdy^ 
(Indian bedstead) 

Bee, I have been stung by a bee, zambur-i 
‘aaal mard zada oat , Miayl (swarm of), 
{ya'auby the king, le, ‘queen’ of the 
bees), mru or zambur-zardu (a yellow 
wasp) , zambur (hornet) 

Bee-eater, zambur-kush , murgbri ja'ldb ♦ 

Beef, guahtri gdv 
Beehive Vide Hive 

Beer, 56-? jaw, bir (Eur ) , “ you thmk no 
small beer of yourself,” tu bi-najiar-at k% 
khayli chiz haati 

Beetle, guh-gildn^ (the beetle that rolls 
pellets of dung) , am (some kind of bhght, 
that particularly mfests mulberry trees); 
ju^al , madu (in dung), auak (cockroach) , 
kdkrua, Eng (by Calcutta Persians) 
Beetroot, chukandar or chughandar . labu 
or lablabu (a street word for whole cooked 
beetroots, and also for whole cooked 
turnips) 


‘ good-tempered, * ’ but to women “ pretty ’ * 

one who trades in sheep (speoially in the males 
I Olldn, oorrup from ghah^Han 
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Befitting, skaytsta, layiq , aazavar , dar-fAur 
Before, jAmv (with f?a/a^ gen jilav-i —(m 
front of ), piah-i (of place), but jAdh az (of 
time), muhidA (opposite) , muqabil (tac- 
ing), qabl az (of time) , miaUi aabiq (as 
before), rdat ru-yat (right before you) 
Before-mentioned, maghdr or mazkuroryt 
bald , 8dbiq'*^^-z%kr , ma^kfir^^Ufawq 
Beg, su'dl k or ad'^it ah gadd^t k (solicit 
alms) , ilttmda k (entreat, q v) , “I beg 
your pardon for what I have done, az dncht 
karda-am haJAahish (or 'afv) mi-talabam, 
'uzT ml-IAwdham (please excuse my atten¬ 
dance or acceptance of, etc ) , bt-ba^hid 
(pardon me) , tatigifdr k (to beg pardon 
from Grod) Vide Pardon 
Beget, bt~vu)ud dvardan (also to create) 
Beggar, “a beggar is at the door,” dar~t 
^dna gadd-t Istdda oat , gadd , ado'll , he’s 
a beggar with nothing, u Idt oat Vtde 
Bag 

Begin, bind k , ahuru' k , “we must begin 
to-monow,” jardd bdyad dost ht-kdr ahud , 
the big chilla has not yet begun,” chilla- 
yi ^ buzurg hanuz na-girifta aat, “ the 
man began to punish his wife,” mard 
zan^i JAud rd tambih ^ kardan dghflz kard — 
Prof S T , dar avd^il-i ydd gxriftan-i an- 
am (I’m just begiimmg to study it) , 
ta')djid k or hdz az aar giriftan (to begm 
agam) , bdd-% bar-IAdat (it began to 
blow) 

Beginner, mubtaM , naw-dmuz , idza-kdr , 
they are beginners in Persian, idhbdn-i 
zabdn-t Fdrat and 

Beginning, dar am'ol-i kdr or dar hadv-i amr 
(at the beginning), I have begun to talk 
a little English, dar zabdn-i Inglisi bi-harf 
zadan ahuru' karda-am^oT bind karda (or 
nihdda) am bi-harf zadan ^ “this has 
neither beginning nor end, In na-avvcd 
ddrad na dlAir, avd^tl (pi of avval), in 
tifl tdza bi-zabdn dmada (this child is just 
beginning to talk), aar td aar (from begin- 
mng to end) 

Behalf, az taraj~% fiddn , az zabdnri hama (on 
behalf of all) 


Behave, ^(jmal k bd — (to treat), bd^qd'tda 
(or ahdyiata) rafUdr kardan (to behave 
well), harakat-i nSrma'qul k (to behave 
ill), 6a u auluk-i kard (he dealt 

kindly with him, behaved well towards 
him) Vide Treat 

Behaviour, pi , raftdr, kirddr, atvdr 

(manneis) 

Behead, gardan zadan , aar buriddn or anddlA- 
tan or bar ddahtan , duah-i urd az bdr-i aar 
aabuk kard (he relieved his shoulder of the 
weight of the head) 

Behind, 'aqab, puaht, puaht-i aar, dumbdl, 
(three ships followed behind us, one be- 
hmd the other, az 'aqab-i aar-i rm ai kiahtl 
bi-iaddf^ mi-dmad, puahi-i 8%r-at na-nigdr 
(don’t look behmd you), dIAn-i hama 
(last of all, behmd everybody) 

Behold, inak, niqdh kun, hdn raaid (see, 
here he is) 

Beholden, mamnun , zir-i ihadn-i ahumd nami- 
ravam (I won’t be beholden to you) 
Beholders, rmT^irin, pi 

Being, banda-yi J^udd, makhluq-i Khvdd 
(a CJ eature), kd^indt (all created tiungs), 
vupjtd, Ar (existence), haati, Pr (ditto), 
Vu]ud-i Mutlaq (the Supreme Bemg), 
mpid^i "drizi (contingent being, oppos^ 
to vujud-i haqlql ' real being ’ ’ Sufi 
terms) 

Belch, ‘ the English consider it very rude 
to belch,” plah-i^ Inglia-hd druq zadan 
biaydr lAildf-x adab aat 
Beldame, patydra (m contempt or abuse, sp 
old woman) 

Belgium, Biljlk 

Belie, takzlb n Vide Slander, i tc 
Belief, i'tiqdd (k), bdvar (k), yaqin (A), 
xHimJdd (trust, belief, confidence), (the 
Faith) Vtde Creed and Firm 
Believable, qdbiUi iHirndd 
Believe, I don’t believe you can shoot a deer, 
gunjiahk-i bi-zan dhu zadan piah-kaah-i tu 
(i e , I make you a present of all the deer 
you’re likely to shoot), tmdn dmrdan 
(become a convert to , of any religion, 
also met to credit), he believes all that 


1 ChtUa 18 a period of forty days of greatest heat or greatest cold There is also a ‘ little* 
chiUa This use of gtnfian is rustic 

* Tambih, properly “ to admonish,** ib in m o “ to punish *’ and in this context would signify 
** to beat ' ’ 

^ Radif, ** riding behind any one on the same hor^e, following behmd in a row.*’ The Turks 
use the word radif for the * reserve forces ’ and the word is al^o now used m this sense in Persia 

♦ FUh, m c for nazd 
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18 said to him, har chx mardvm mi-guyarxd 
bavat mi-kun^y or bar har ch% mi-guyand 
t^hbar ml-lcunad , h%-u %man na-daramy m c 
(I don’t believe his words), yogiw-i harml 
k (to believe implicitly) Vxde Induce 
Believer, muHaqidy mu^min (lelig, of a 
Mushm) 

Bell, zang (z ), mngula, pron zangula (any 
small bell), ztl (a small closed bell for 
hawks, cats,* etc), ndqus (Christian 
churches), dara or ^aros(large, for cara¬ 
vans) 

Bellicose, ^ang-ju Vide Quarrelsome 
Belligerents, tarafayn (lit the two parties) 
Bell-metal, chawdan 

Bellowing, farydd (k ), na'ra (kaahidan ), 
hura {z ) (of bull) 

Bellows, daw, minfdkh 
Bell-ringer, zang-kuh 
Bell-wether, buz-i pisk-ahang 
Belly, kum, vulg , shikam, dil (m c ), mi^da 
(that contains the food, vide Stomach), 
ahikam-i sJidn mdhud-i sJmn oat (their God 
IS their belly) Vide Stomach 
Belly, to, bad k , puf k (of sail) 

Belong, whatever is m this house belongs to 
you, va dnchi dar In k^na bdshad az 
ahurm oat —Prof S T , ta'alluq ddshtan 
hi —, az ahl‘i kiahvar aat, dRl^il-i quahun 
nlai (he’s civil not military, he does not 
belong to the army), in kurai rml-i an 
utdq aat (this chair belongs to that room), 
az dn-i man aat (it belongs bo me), az u-at 
(it belongs to him) 

Belonging to, mdUi fuldn kaa , muta^alhqdnr 
or manaubdvram (my belongmes, i e , wife, 
children, servants, etc ), muta'alliq hi — 
Beloved, ma^ahuqa^ and mahbvba (fern), 
ma'ahuq (masc ) , zan-i auguU-yam aat (she 
IS my most beloved wife) 

Below, (dar) zir-i or pdytn-i miz (oi bam or 
kuhy etc , but zlr-i zamin) 

Belt, zunndr (the white belt of kurk, worn 
by Zardushtis after they are seven yeais ^ 
old), kamar-band (soldiers’ belt, etc ), 


lAaorkamar ^ (cartridge-belt), fShaka (cross 
belt for cartndges); taama (of leather); 
rmrdaqa (Astr) 

Bemoan, az baJ^i Mxvd naladaaJUany bar 
qiamcU-t J^ud zdn k Vide Bewail 
Bench, aaku (earthen platform or seat), 
taMt or nlm-taMkt (a couch, a bedstead), 
maataba (in the taverns) 

Bend, to, pichidan (tr and mtr ), Mom k , 
zdnii z (to bend the knee to), “ the npe 
ears of corn are bendmg, khuahahdyt 
ghaUa az ra^dagl bt-zamtn Wxam mi-ahavad , 
‘‘he )s bent under his load, zir-i bar ml- 
l^wdbad ^ 

Bend, subs Vide Turn 
Beneath, zir-i —, dar pdyln-i —, ldyiq-% rlah- 
am mat (it’s beneath my dignity), az fuhah 
ham guzdahta aat (he is beneath abuse 
even) 

Benediction, barakat (dddan ), salavdt fii laid- 
dan or darud guftan (for the souls of 
Prophets) 

Benefactor, vali-ni'mat ^ 

Benefice, vaqj, pi awqdf (anyth mg given to 
the Church), mawqujdt (ditto) 

Beneficence, bakhshandagt , fayz (of money) 
fazl (rare), ihadn (gen ) 

Beneficent, haj^shanda, salMdab' , fayydz 
(stronger than aa^i or generous), ihadn- 
kun (gen) 

Benefit, sudy naf , manfa'aty pi mandfi^ y 
hdail y aamar y tawflq-i qahri or 'jabri (a 
benefit or favour against the recipient’s 
will) 

Benefit, to, have you benefited by the 
medicine, azindavd fd^ida (orkhdaaiyyal) 
dtda id^ ta^alr k (also, of medicine, to 
act), 'lid] (tieatment, either by medicine 
or by operation), ihsdn k (to do favour 
to) 

Benevolence, ahajaqai , mihrbdni , muldtafat 
Benevolent, mushfiq u mihrbdn , khayr- 
khwdh-i khalqy (kind) Fide Bene¬ 

ficent 

Benign, haUm 


1 Bell and sometimes tassels are put in cats' ears for < rnament 

® In old Persian ma^shuqy i Theoretically, it is only the woman who is ‘beloved’, henoe the 
feminine termination was not necessary 

^ Opened once at each of the five daily prayers at the words ahikaat Ahrunan bad, ahikaat 
Ahnman bad ahikaat Ahriman bad This belt is called by the Zardushtis kushti 

X Q%iary the row of loops that holds the cartridges (gen 2) in number^L 

6 S\m-% talagrdf khvtablda aaty “the telegraph line is down,’* Sa*at ibw^hida aat , * the watch has 
stopped *' B% khvfdb * lie down, crouch down ” Khtpabanidan, “ to make a camel lie down,” etc , 
also used of trees or com blown down by the wind 
' 0 In India often father * * 
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*, nffta. 

^tn, ad] , (aslant, crooked, 
’^pll^d), mvmhani and l^aumda, adj (of 
l^isons or things), mayl darad, or fi^rat** 
mayl darad (he has a bent or natural in¬ 
clination) Vide Bowed 
Jenumfaed, bi-htas , afaurda 
Bequeath, bt-tr§ or bt-vaatyyat dadan, ba'd az 
fawt vaqf k (for religious purposes), dor 
hifirt haiflt htba k (to make a d^ of 
gift) 

Bequest, vaqf y pi aivqaf (rehg), matruka 
(money or property, etc), az matruhat-t 
(or az yadgai-%) ftUan asi 
Bereft, ^gk dMa 
Berry, dana, hobby pi hvbvh 
Beseech, to, %8i%da k , ilt%')a k , ilhSh k 
(properly to press), “I beseech you to 
attend to this,” iltimds im-kunam ki hi-ln 
amr dtl b%-4thid (or mvltafit bdshid) 

Beset, ihata k , fara ginftariy ginfiRn-boryi 
z%yad dbrad (he is beset by work), az 
chahbr taraf duahman urd tang karda and 
(he 18 beset by enemies on all sides), l^ud 
rd az har taraf haatoryt kamand-i bald ydfta 
(beset by danger on all sides) 

Beside, pahlu , kinbr , dar jamb 
Besides, bd , gkayr az in or juz in or magar 
or h%-%at%and-y% —(except), 'oiSva har (in 
addition to), vard-yt —(beyond this), qaV-% 
na^r az (settmg aside) 

Besiege, muhdaara or mahaur k , chdtma z * 
Besieged, mahaur 

Bespeak, farmdyiah-i — k (to order), ntgdh 
ddahian 

BtsXy hihtarin y l^ub-tanny afzal, a'la, I do 
my best, bt-qadr-i quwa kdr mi-kunam y 
Khudd hihtar mi-ddnad (God knows best), 
man aaldh mi-dbnam ki in kdr rd bi-kunid 
(I thmk it best for you to do this) 

Bestow, bakhahidany 'tndyat k 'atd namu- 
dan , t^dr k (unselfishly), an rd bi-man 
arzdni ddaht (great persons to small), ‘ * I 
am a poor man, bestow something,” /ogir- 
am yak chiz’i taaadduq kunid, or dar rdh-i 
SJhvdd bi’dthid 

Bestowal, 'aid, iadr (unselfish) 

Bestower, baJ^handay ‘aid kunanda 


Bet, girmo or ahart or nagr (baaUmy with a 
person, but zadan on a thi^), aar-t chi h 
tmruz Wtioahad raaidf (what is the bet¬ 
ting he will come to-day ?) aar-% dtlrbt- 
J^wdh (the amount of the wager what 
you please) 

Betel-leaf, tanibul 
Bethlehem, Bayf^-lahm 
Betray, tAtydnai k (also to embezzle 
money) Vide Secret 

Betrayer, khidnn^y dar rdz J^iydnat kard, 
aarbdz-hd ntabat bi-pddahah f^iydnat kar- 
dandy gkad/r k (to rebel or mutiny), 
l^iydnat-kdr y gkaddbr 
Betroth, to, ndmrzad k 
Betrothal, ndm-zadagi 

Betrothed, ndrrhzad or manaub (of man or 
woman) 

Better, “mine is better than yours, rmUi 
man az ahurnd bihiar aat^ , man u rd JAub 
mi‘dEnam (I know him better), better 
and better, in nur^^ ‘ala nur oat (lit , or 
ironical) 

Better, to, kuldh rd rubudan (to get the 
better of), sar-aah rd ahira mushtam or 
guahroah rd buridam (I got the better of him 
m the bargain) , ‘djzz k or Ibrjavdb adkh- 
tan (m argument) , zir k (m fight), fd^iq 
dmadan bar —(gen ) Vxds Conquer 

Between,® miydn, dar miydnoryi —, rm 
bayn, dar miydn-% db u dtaah uftdda 
(between the devil and the deep sea) 
Beverage, maahruby pi maahrubdty dakdmi- 
dani 

Bewail, ndla k , ndlidan Vide Bemoan 
•Beware, bd hazar bdah (look out, take care), 
dgdh bdah , “ now no more disturbance, go 
away, zinhdr digar qil u qdl norkunid ht~ 
ravid birun , beware of idleness and igno¬ 
rance , az tambaU * va jdhili parhiz kun 
Bewildered, hayrdn (k and ah) , aar-gardRn 
(k and ah ), aardmma [k and ah ), hayrat- 
zada (ah ) , gich ah (lit to be giddy) , mat- 
aah girift (astonishment), dang-aah ginft 
(stunned) Astonish, Astound, Won¬ 

der 

Bewitched, afaUn-laihuda or— zada , aihr f^urda , 
Jinn ginfta 


I Ohatma « , T “to pie arms 

» Vulg iov fn^% man az m^t 8humay but as mSl m m c also means •‘donkey,” the sentenee 
ts ambiguous 

A No distinction, as in Engh&h, between the words “ amongst ** and “between ” 
t idleness, also shamelessness 
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Beyond^ an afl-yi— or anp,rah--] an taraf- 
ta/r (more that way); an dast-t rudrkhana 
a&t^ “you’re a child, this is beyond 
you,” tnbachchai *aq1^t bi-inja ncml- 
rasad, “ this is beyond a joke, marfa^-% 
(or M^'^1 or btrtin az) ahU^Vst , az 
shul^i guzashta oat V%de Besides 
Beyrut, I have been absent for three years 
m Beyrut, a% aal BayrUt (or BlrUt) huda cm 
Bezoar-stone, jMdrzahr (antidote for poison 
Vide Antidote) 

Biased, ra^y-i mughnmna (a biased opinion) 
Bible, Kit^‘% mvqaddaa , Injil (New Testar 
ment), Tamdt (Pentateuch), Zabur 
(Psalms) 

Bid, to, qadagban k , amt k , why do you 
bid me do this ^ chira mi-farmdyid ki %n 
kdr rd ht-kunam ? Vide Invite 
Bidding, hukm, farrmn, amr, qadagban 
(order), da* vat (mvitation), qimat guftan 
(at auction) 

Bier,^ tdbut, *irmn (a hand-bier with arched 
canopy), javJdza-kash or murda-kaah (a 
paid bearer^ of), [javRza is the corpse 
and the bier as well] 

Big, buzurg, kcddn (rare and ''Afghan”), 
duruaht (thick and latge), kuluft (thick), 

'' how big IS the book ^ ’ ’ kitab4 ki mi-guyid 
chi qadr ha^m ddrad^ (more colloquial 
buzurg aat'^)^ ]aaiin (big-bodied as an ele¬ 
phant , gross, corpulent) Vide Spacious 
Big-bellied, shikcm-gunda , ahikam-buzurg , 
qatur (of large girth) 

Bigness, 'agamat, huzurgl, kulufil (thick¬ 
ness), duruahtl ("coarseness”, but dur¬ 
uaht, adj , “big”), jaadmat (bemg big- 
bodied or corpulent), vua*at (of expanse) 
Bigot, muta*a88ib^ dar din, k^r-i sdlih or 
l^r-i muqaddaa 
Bigoted, bd ta*aaaub ® 

Bigotry, ta^aaaub (k or d) 

Bile, zardrdb , aaftd^, zahra (gaU-bladder) 
Bilious, aafrd^i, aairdvi 
Bill, bijak (mvoice with price), qdbz (bill, 
also receipt), aitami (bill of lading or 
packing, 1 e, the invoice without the 


Bfr 

pnoe), " give me the bill and I'U P^y rt,” 
hiaafhi mud rd bi-dih p&l mhdAam (otfM- 
aah rd bv-ahuma radd* ml-kunam ), bardt 
and hindavi (Indian) (bill of exchange, 
also a cheque) Vide Beak 
Billiards, miz-i gulula-bdzi (the table), bil- 
yard-bdzi (the game) 

Biluchistan, Biluchiatdn 
Bind, jild k (of book), who bound this book ? 
shirdzoryi^ in laiab rd ki zada oat? " but 
1 did not bmd myself (force, tie) to read 
one, two, or three chapters at each sittmg, 
Bkin in qayd norbud ki yak yd du yd ai 
bob bi-yaJc niahaai bi-J^wdnam , '' bmd 
him hand and foot, dost u poryaah rd bi- 
band, zanpr dar gardan va kunda^ dpr 
jM-yaah bi-kun, kitfhd-yaah rd (or ahdnor 
hd-yaah rd) bi-band (pmion him), urd bi- 
qaaam baatam (or muqayyad kardcm) (I 
* bound him by an oath), vide Compel, 
mi*da rd qabz k (to make costive), chaa- 
pidan or bastan (to stick) 

Binder, aahhdf , jild-gar (of books) 

Binding, ahirdza ^ (of a book), labak and 
maghzi (of garments, alao pipmg in um- 
form, q V), vdph and Idzim, adj , and 
farz, subs , (gen relig , obligatory), qdbiz 
(makmg costive) 

Binocular, du chaahma, adj 
Binoculars, dur-bin (also ‘ telescope’) 
Biographer, aavdmh-navia-i *umr 
Biography, aavdnih-i *umri (namahtan) 

Biped, pna-i du pd 

Bird, paranda , murgb , id^ir, pi iuyur, 

# muAqdr (a fabulous musical bird with 
perforated bill), inurgh-i mawaimi (of 
passage), kabutar bd kabutar bdz bd hdz 
( = birds of a feather). 

Bird cage, qafas 

Bird-catcher, ahikdri or Jnkdr-chi and aayydd 
(any kind of trapper, hunter, or sports 
man) 

Birdlime, kishmiah-i KdbuU (?), dibq 
Birmjal, bddinjdn Vide Tomato 
Birth,”^ payddhah , mlddat , tavallud , mildd 
(birthday, anniversary of, vide Birth- 


1 Muglims do not use ooffins Well-to-do people place the bier m an ^%m&rl or canopied hand- 
hearse [In India *tmarl is a canopied haudah] A coffin *^sanduq** is only used for storing a 
corpse or when carrying it to Kerbala, etc 

^ It 18 to carry a corpse for as much as forty steps, hence friends of the deceased assist 

8 Ta^CLsauh by itself may have a good meanmg, esp^ de corps, but ^ascdnyat is more proper in 
the latter sense 

♦ Radd ife , “to return, to give back ", rocW sh , “ to pass by ” 

6 ShirUza (the best method of bmding) is the silk cord at the top and bottom of the leaves 

0 Handcuffs, **khal%li ** 

1 As soon as a child is bom the takbir is repeated m its ecur, m Persia usually by the midwife 



day), IfSnxyy^ "Uaal ast (he’s by birth a 
Persian), he is deaf from his birth,” U 
kar-t madar-zSd oat , mashlma (after¬ 
birth) 

Birth, to give,' za^idan, it zd, mdk To 
bear, tura b%-vujud avardam kt mara 6 t- 
dcMrd hx-ydn? (a mother to a child) 
Birthday, rUz-t mawlud, ^idri mawlUd (for 
the Shah and for Samte, etc ), mlldd (also 
for prophet, vide Birthday) Vide Cele¬ 
brate 

Birthplace, 2 ad- 6 iim, rmsqxV^ '"r-rah, mahalUt 
mlMai 

Biscuit, buqaumdt or biaqumdt (only used m 
pi), ridvri l^uahlc , kalucha (soft cake) 
Bishop, uaquf (rare), fll (at chess) 

Bit, tika, jidra^ pdreha, l^urda (a small 
piece), lujeha, lupcha or luqma (morsel of 
food), dahna ^ (of bndle), lagdm (prop 
bndle without the bit), give me a bit of 
charcoal to draw with, yak habb-t zugtdUl 
bi-dih td aural bt-kaaham , qdsh or qdch (of 
fruit), pdra pdra (torn m bits), ^urd 
J^urd or riza riza (bioken m bits) 

Bitch, sag-i Ida, aag-i mdda, ahaah piatdn, 
or sp of Umar , mddar-i baclichahd (abuse 
to a man or a woman), pidar-aag or 
sagbachcha { — mii of a bitch, also lit), 
mddar qahba (met) 

Bite, gdz ginftan (of humans only), gazldan 
(gen , also to sting) danddn ginftan, 
javidan (to chew), he has been bitten by 
a jackal, ahijh.dl’-l u rd kand (m c ) (or 
gin ft or gazid) 

Bitter, tal^ (adj), I still feel very bitter 
and angry about it, whenever I see him, 
hanUz ham, vaqUl ki urd mi-binam zahra- 
taiak mhahavam ^ 

Bitterness, tal^i , talkhi’yi marq (—of death) 
Bitumen, qir, naft-t atydh 
Blab, fardkh-duhan, fuzul, rdz fdsh-kun, rdz 
gU (of a person) Vidk Babbler 
Blab, to, mde Secret, dahavroah laqq ast oi 
zabdu-ash shut oat (latter also means “ to 
talk filth ”) Vide Babble, etc 
Black, siydh, adj (also a negro), siydhi, 
subs , duda (soot of lamp or chimney®), 
the Devil is not so black a^s he is painted. 


Shayidn bx^n ziahtA kt taavir-ash kaahidand 
niat 

Blackberry, tUiri kUhi (blackberry *) 

Blacken, atydh k , rUgban z or aiyah k 
(boots, vide Blacking) Ftde Defame 
Blackguard, dumrburida pidar-a^J^ta, luti 
(open blackguard, mild term), juwalagkt , 
hardm-zdda (lit bastard), ndrduruat (play¬ 
ful term), awhdah (ill-hver in secret), dum- 
ddr (m abuse, sp of a Sunni), dum-ddr 
dmad = 8L Sunni has joined the party 
Blacking, vdka (^) z , r^gban (z) 

Black Sea, Bahr-i atydh, Qara Dtngiz Bahr^^lr 
Aawad 

Blacksmith, dhangar, hadddd (raie) 

Bladder, maadna, ahdah-ddn (gen of ani¬ 
mals) 

Blade, tigb or tlgha^ (of sword or knife or 
grass), uatuj^wdnri shdna (shoulder), par-t 
kdh (of grass) 

Blame, quaur-vdr ad^tan or taqair bi-gardanrt 
kaa-i anddl^tan (to oast blame on to), aar- 
zamsh or maldmat k (censure) 

Blameable, am I blameable ^ dar in, banda 
taqair ddram ^ 

Blamed, mahall-i I'tirdz ah 
Blameless, bi-gundh, bi-taqair, bl'J^aid,, bi- 
]urm, ma'aum (also sinless) 

Blanch, to, aafid k 

Blanched, muqaahahar (i e , ‘ peeled ’, of 
almonds, etc ) 

Bland, aalim, halim 

Blandishment, ndz and ^lahwa (gen ), kirish- 
ma and gbd'friza (amorous glances or 
movements, of women only), qirr or qir 
(postures m walking or dancing, waggling 
the body below the waist®), shirin'zabdni 
(of speech, of children, but tamalluq of 
men, vide Flattery) 

Blank, , ruq'a-yi adda (m lottery), 

fdaila (m writing) 

Blanket, patu, ihrdm, 'jul (for horse, etc ) 
Blase, chaahm u dil-aah pur ast 
Blaspheme, kujr guftan , takfir k (to impute 
or accuse of blasphemy) 

Blasphemy, kufr (mfidehty and m m c also 
blasphemy), kuft bi>’^udd, [iajdlf, Ar , 
cursing God, not colloquial m Pers ] 


• Generally used for the whole bridle ^ Lit “My gall-btadder bursts ** 

8 Ink IS made from this lamp-black v 

t In divar tlg]ia aat {m o ) = ‘ * this wall is boilt of bricks placed edgeways (and only one bnok 
thick) **, this can be done in Persia wjth gach 

t Much admired bv Persians A certain mulla, Aghd Baqir, had a fast daughter Local wits 
wnto on hiB door — 

Rd$tl A BUqir az has q%r aat, 

DughUirA dhrad az ii ha qir-tar ast 
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Blasts hadr% acM^t, laJ^ma (slap of wind or 
waves), wjWta (of trumpet), hadf^ aamUm 
(bummg wmd) 

Blasts toi 'pcv^murda k or J^uahkanldan (to 
wither), paranidan (of gunpowder), 
aflWdan (by hot wind), burdan (of hopes) 
Blaze, subs , zabdna, ahu'la (flame), dfrul^ 
tagi (blazing) gjkuira, subs , and mdh- 
piaKanl or aaftdrpiahdm, adj (of horses, 
cows) Vide Conspicuous 
Blaze, to, atash tabana mt-kaahad, Wilra ah 
(of eyes, from anger), “his eyes blazed 
with anger az ghay^ mx^lrx 

haaoryi ^unl ahud Vide Bloodshot 
Bleach, go and bleach this calico, hi-raw in 
ndahUr ^ rd gdztri kun (lit wash it) Vide 
Washerman 

Bleak, jd hVpandh va zamharir hud 
Blear-eyed, hwrmaJA, adj (a disease) 

Bleat, to, mar mar k , ma‘ ma* k , ha'^ ha^ k 
Bleed, to, tr , rag zadan, or faad k (gen by 
takmg blood from inside the elbow), 
“after bleedmg he recovered,” ba^d az 
l^un ginftan ch^ ahud, hajdmat k (from 
the back), hajdmat (=:cuppmg between 
the shoulders) 

Bleed, mtr , “ I have cut my finger, see how 
it bleeds,” anguahUam rd bundam bibin 
chi taior l^un mi-chakad 
Blemish, ‘ay6, pi 'uyub, lakka (spot), ddgb 
(in Persia gen confined to a brand) 
Blessed, aa^ld (happy) 

Blessing, dai'd {k) (also a prayer), fd^ida, 
etc (benefit, q v ), dard u bald-yat bi-^dvri 
man bi-ydyad (a woman’s expression),^ 
also at/, dawr-i aar-at hi-gardam, dard-at 
bi-^dfi-am, qurbdvri aar-at, etc , himmat 
^wdatan (ask a blessmg from a samt or 
prophet), murdd l^wdatan (from God or 
a samt), also du^d J^wdatanhy the 
blessmg of Grod I am a little better,” hi- 
fazlri Allah Ta^dla qadri bihtar ahudam, 
az yumvri marhamcUri ahurnd bi-in pdya 
roAdam, barakat (d) (a blessmg from 
God), aaufdb * (any mentonous act) 

Blight, ain (I^urdan) (sp on fruit trees), 
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zang (z ); purmak (z ) Vide Louse and 
Calamity 

Blighted, purmak-zada or zangdr J^urda (of 
crops), karaahk-baata (of caterpillars), 
aiTtrl^urda 

Blind,^ kur, he is blmd. and a leader of the 
blmd, u kur, u *aad-kash-i kUr-i dSgar-i *at; 
a‘ma(rare), nd-bind, kUr-i mddar-zdd (trom 
birth), yak-chaahm or vdhid^^Uayn (blmd 
of one eye), ahab-kUr (night-blmd) 

Blind, subs , kirkiri (mod and Indian) (Vene¬ 
tian, shutter) [Alley. 

Blind-alley, paa kuchoryi dar norraw Vide 
Blindfold, he was blmdfolded and led round 
the city, chaahmroah rd baata dawr-i ahahr 
garddnidand 

Blindly, kur-kUrdna (met). 

Blindness, kun, nd-bind^i, ahab-k^n (night- 
blindness) Vide Folly and Ignorance 
Blink, chaahm z , pdk z 
Bliss, aa^ddat-i abadX (eternal) 

Blister, dhila (z ) (also small-pox ); dfk {z ) 
(from scalding, locaH), zimdd (plaster, 
alao a poultice), “ my hand is blistered” 
(daat-am tuvul or iavil zada oat) 
Blobber-lipped, gundorldb 
Block, hinda (of wood), gharghara (pulley), 
sadd (obstruction), daata (of houses) 
Vide Earth 

Block, to, baatan, aar-i rdh ginftan (“ to 
block the road”, but aar-i rdhbundan, 
“to attack, mfest the road”, of rob¬ 
bers) Vide Infest 

Blockade, aiborbandi (k) (with cheveux de 
frise), muhdaara (besieging), maadud k 
(port) 

Blockhead, kawdan, ghabl (dunce), kalla- 
Mar (also = pig-headed) Vide Fool, etc 
Blood, Man, ^ush-rag, adj ( of good breed), 
Man riJ^tan (to shed blood) Vide Blood¬ 
shed 

Blood-money, the widow of the murdered 
man agreed to accept) blood-money (in 
stead of retaliation), bivorzcm-i ahod^a-i 
maqtul rdzi ahud ki diya (or f^unrbahd) 
6i-grirad, ® “‘Ayisha once ^led a snake 


I NMiur IS what is called kora m&rkln in India 

^ A woman will circle round a beloved person and take his or her calamities on herself This 
custom IS said to be dying out m Persia Similar expressions are used in India 

^ Du*li Idkwdndan *'* to repeat a charm ’ * 

^ Such as repeating texts, helping to carry a bier, etc , etc 

^ The blind are, in Persia, noted for their impudence kOr va rawza-Jshyf^ pur-rU va hVhayU 
haatand is a common saying 

^ qitldi kard mean, 'she asked for his death* Qfs3s, lit 'retaliation,* is that 

punishmettt which, though fixed by a law, can still be remitted by the persons offended against 

5 
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Oad alanned by a dream She gave 
&L as an expiation, about 12,000 

dirhams or £300, the price of the blood of 
aMusbm,” ruz-% ^Aytsha rmr-l kusht va 
dar l^wdh mu'agzdb ahud, az an phot 
duvdzda hazdr dirham, ki mu^ddil-i at-aad 
Uroryi IngUaVat, ki (kyoryi Mualim-i 'at 
kaffdroryi an rd ada ncmud 
Bloodshed, f^un-nzt (k ), kuahtdr {k) 
(slaughtei) 

Blood-shot, l^uvrdlud , may-gun (from 
(Irmk), his eyes became bloodshot with 
anger, az T^aahm chashmhd-yash J^Un 
gtrifi or kasa-yi M]un shud Vide Blaze 
Blood-thirsty, IMin-l^war, u tiahna-yi J^un- 
am aai (he’s thirsty for my blood) 

Bloody, l^unln j^un-dlud, aafjdk (a great 
shedder of blood) 

Bloom, shikuftan, gul zadan, gJiuncha za- 
dan, this plant will soon bloom, in nifml 
zud gul mi-dvarad 

Blooming, gul-karda (of flowers), l^ush-dil 
(of people) 

Blossom, shikufa, bahdr (also spring), ghun- 
cha , gump , ‘ it was the season when 

the orange trees weie just commg mto 
blossom,” avval-i shikufa-yi ndran'j hud, 
when there is blossom there is hope of 
fruit, ki ^hikufa hast ummld-% mlva 
hast Vide Bloom 

Blossom, gul kardan (also met to com¬ 
mence , also to be ‘ happy ’ f rom drmk 
or drugs) Vide To bloom 
Blot, he blotted all his papers, hama-yi 
kaghaz-ash rd az murakkab lakka kard , 
l^uahk k (with blotting-paper) 
Blotting-paper, Icdgkaz-i jdgib Vide Paper 
Blow, to, “ blow into the reed,” tu-yi nay 
fut hin, “ blow away the dust,” gard rd 
puf kun, vazldan (of wmd) Vide Nose 
and Inflate, dam-i tup guzdshtan (from a 
gun) 

Blow, zarbat (z and J^urdan), sadma (J^) 
(met) 

Blow-pipe, pu/ak (for fire, also pea-shooter) 
Bludgeon, chumdq 

Blue, db% (sea-blue), kabUd * (slate colour, 
blue grey of horses), nil (dark indigo 
blue), dsmdni-rang and Idjavardi (bright 
blue like lapis lazuli), firUza^ (turquoise 
blue); eurma^i (blue-black) 

Blue-eyed, zd^-chaahm (light-blue or grey), 
chaahm-i miah (darker than former) 
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Blunder, lahtibdh-i (or aahv-i) bad (k ), gAalat 
(k) (error, straying, a stronger word than 
lahtibdh) 

Blunderbuss, qardblna (from Fr) 

Blunt, kund (k) 

Blush, to, khiy^at-zada sh , sharm-ru ah (to 
feel ashamed), ruM^aah afruMta ahuda (to 
turn red from shame or anger) 

Boar, gurdz (wild), J^uk-i nar, shikdr-i 
qurdz (k) (met , to get something that’s 
useless) 

Board, iakhta, lawh (for writing) 

Board, to, ialchta-bandi k (of a floor, but 
gen of a partition ), takhta-farsh k (of 
floor) 

Boarded^ az taMta mafrush (of a floor) 

Boast, la (z) or Idf u quzdf (k), fis k (idle 
boast) ’ shay kill (k ) (vulg), ijtikhdr or 
fakhr (k) (to pride or boast oneself on), 
ifdda (k) (also to teach one’s grand- 
mothei) Vide Wmd 
Boaster, Idf-zan, shaykhi-bdz (vulg) 

Boasting, bhdh-anddii (k ) (gen showing off 
by deeds, not words, vulgar ostentation), 
Idf dm filiurhat (an idle boast, no one 
can contradict an unknown stranger) 

Boat, kishti (gen), qdyiq (small pleasure 
boat), mddiuva (small), karp (for plea- 
suie), mi'bni (ferry boat), luika (small), 
bugdra (cargo boat) Vide Ship and 
Steamer 

Boatman, kishti-bdn, jashu, malldh Vide 
Sailor 

Bode, daldJat kardan bar — 

Bodice, pistdn-band (for women), alna-band 
(for old men, children, oi women , also a 
horse’s breast-plate) 

Bodkin, mil (for collyrium, also a probe) 
Vide Needle 

Body, tan, badan, pi abddn, ')dv (m c), 
^asad, pi ajsdd (dead), psm, pi ajsdm 
(gen), prm, pi a^rdm (heavenly bodies, 
stars, etc), jus9a na-ddrad (he is thm, 
has no frame, of men or animals, vide 
Corpse, in rd asl-i qd^idoryi istikshdf-i 
kurdt u ajrdm-i samdvi mi-ddnand , tdHfa, 
pi tavd^if, jamd'at (of people, of multi¬ 
tude) Vide Crowd 
Body-guard, faiaj-t J^dasa 
Bog, lajanrmr, mashila (from the overflow- 
mg of a river, also a lagoon), bdtldq (any 
muddy place) 

Boil, subs , dumbal (large), ddna (punple), 


1 Hence hcibfilar ** pigeon 
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the boil has burst, kSLfdk aarhazkarda^ 
cLSt Vide Abscess. 

Boil, to, 'juah k or dddan, tr , 'juah lAurdan 
or bt-]U8h amadan, intr , ab-paz k (in 
water), k (fry or boil, for butter, 
oil), jashldan (of a spring of water, or of 
anger, emotion) 

Boiled, 'jushdnda, db-paz shuda (m water) 
Boiler, samdvar (for tea, of an engme, etc ), 
dig (m a hamnmrn) 

Boiling, a6-^ ]usli (boiling watei, also soda- 
water) , [dh-i ddgik, ‘ ‘ hot water ’ ’, and db-i 
qarm, “ warm water ’ ’] 

Boisterous, vide Stormy, (jhawgid^l (noisy) 
Bokhara, Bullard 

Bold, dillr, shujd'y sdhih-i jur^at, raahid, 
m c, (brave), jasu?, shukh, chaahmr 
darlda, chashntrhajid (impertinent) Vide 
Brave 

Boldness, 'jur^at, jasdrat (in a bad sense) 
Vide Bravery and Impudence 
Bole, gil’i Armani (Armenian bole) 

Bolt, subs , nar u Ida (bolt and catch), 
chifiy sd'iqa (thunderbolt) 

Bolt, to, bolt the window dartclia ^ rd chi ft 
hi-kun, hot Idan (of food) 

Bomb, khumpdra (by howitzer, etc ), ndran- 
'jak (thrown by hand) 

Bombard, tup hi—hastan y tup-anddzi k , 
gulula-bdrdm k (firing of rifles, oi big 
guns) 

Bombay, Bamba^i 

Bond, tamassuk , ‘ ‘ he wants a bond for this 
money,” bardy-i in mablagJi pul qabzmi- 
f^wdkad y “ if you have a bond, produce 
it, and I’ll pay it on the spot,” dmt dvlz-i 
ddri birun hi-ydvaVy man al-dn pul mi- 
^humdram *—(Prof S T ), azu namshta 
ddram (m c = 1 hold his written bond) 
Bondage, adrt (captivity), bandagt (slavery) 
Bone, hama’^sh ustukhwdn aat (he’s a per¬ 
fect skeleton, also it is all bone), khush- 
uaiul^wdn (strong), u J^ub-uatuf^wdrir 
handl ddrad (he is very strong) Vide 
Settmg 

Bone-setter,® shikasta-band y glr-mdla 
Bon-mot, latifa (also a good or witty story) 


Bonne-bouche, luqmoryi 
Bon-yivant, f^usJhgu^n 
Bony, pur-iiatuMwan 

Book, Book-seller, sahifa (relig vol), 'farida, 
pi jardhd (journal), nld (volume), htSb^ 
pi kutub (gen), aahhdf (bmder); ktiath 
farUsh (seller), dar dukdn-% ktt^-farUsh 
buda-am or raita^am (I have been at the 
book-seller’s), muraqqa^ (scrap-book, iJ- 
bum, portfolio) 

Bookstall, bisdt ‘1 kiidh 
Bookworm, laim-i kitdb (met) 

Boon, gkanimal (ahimurdan) 

Boon companion, ham-dam, an%8-% ^aRs 
Vide Companion 

Boor, Boorish, aldanq (ill-mannered and 
ignoiant Vids Villager 
Boot, chalma (long, up to the knee); nlwr 
chakma (Persian ' Wellingtons ’), kafah 
(gen term, but sp of small shoe), umR 
(cut very low like pumps), mitza (leather 
socks) Vide Shoe 
Bootlace, band-f kafah 

Boot-maker, “ ord r a pair of boots,” bt- 
raw bi-urusi-duz farradyiah-i (or sifdnahri) 
yak ]uft urusl bidih 

Booty, , gJianirmi, pi gJiand^im (also 

‘ boon ’), gtdraiy idrd] 

Borax, buraq 

Border, hdshiya^ (zadan or nihddun) (of book, 
carpet, etc), sar-hadd, pi aar-hadddt 
(frontier), kmdr (of lake) intihd (verge 

Bore, maldl-dvar y mard malul ml-kuimd, 

“ he’s a great bore, Idiayli dard-i sar ml- 
dihad y mu-yi dimdgt (irritatmg, a 
boie) 

Bore, to, suftan, rt mmb (of pearls, beads), 
kandan (well), ^urdl^ kardan (tunnel, 
rock, or m wood) 

Bored, dildang (ennuy6, q v) 

Boring, kapkul (adj , of a liorse), aumbvah, 
suftagi (m pearls, etc ) 

Born, to be, paydJd ah , ^ bi^dunyd amadan ; 

mutavallid ahvdan or tavaUud ydftan 
Borrow, I want to borrow some money, 
from whom can I get it ^ ml-Mwdham 


1 Also metaphorically “he is beginning to complain ** 

^ A panfora (wmdow) does not open, so can’t be bolted 


Agar understood before daet-aviz 
* Note force of Pres Tense— al-an mv-ahurndrom 
^ Often an unlettered butcher 
® The plural fiavdahi “ margmal notes ” 

1 iHrics futdna has dar khana piah az ahimd paydd ahud f 


Kvru vulg and local for kurah 
Plah k ‘ to shut * ’ 


' Yesterday, did so and so arrrive before 
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aad ^ kumm az h% bt^^ram? 

ixi ^mw^one (temporarily)/' 
fijfahi amSnat bt^gir^, 'anyat gmftan (of 
tbmga other than money) 

Borrowed, 'anyait (oftbmgs), bt-qar:^ avurda 
(of money) 

Borrower, qarz-giranda (of money ), 'dnyat- 
hun (other than money) 

Bcjfb, puck oat 

Bosom, agkuah, bar, kindr, sina, (dar — 
gtnftan) 

Boss, qviha (on shield) 

Botamst, giydhrshinda, ^ ala j-chin (often 

used rather contemptuously) 

Botany, ^alaf-chlnl, ‘tim-t ncAatat 
Both, iuir da (pron), ham (conj)', b%~%Uifaq 
(—» ham cRgar), I should both be a 
fugitive murderer, and a loser of my 
betrothed, hamkhiidram MkUnl va firdri 
ml’Shavam ham niamzadram az daat-am dar 
mtravad 

Bother, to, tang k 

Bottle, ahlaha, butll or botrl (gen an Eng¬ 
lish quart bottle), haghall (Persian, 
small, flat), kUp (Pers , large size), 
maJ^ra-y% * bvlghari (a wooden water-bottle 
covered with scented leather that is 
supposed to be good for the ‘ inside' 
Vide Leather), qatdba (large decanter, 
oontainmg some quarts), qarura (med , 
for unne only), lung (decanter) 

Bottom, tah, bun, qa*r, aar tU burdan (to 
get to the bottom of), “ the ship ground¬ 
ed," jahdz b%-zam%nri daryd J^urd (or 
girt ft ), aurdJ^ ahud , " “ re^ to the bot¬ 
tom of the page," ta dkhtr-t (or pa-yi) 
aafha bt-khwan Vide Anus 
Bottomless, — ki tah nordarad 
Bough, aJiaj^, ahakha (dimm) Vide 
Branch 

Bounce, ^aatan, rt 'fah, jaqidan 
Bound, haddy pi hudUd (limit), yaat (sprmg, 
q v) 

Bound, (pp), pld ahud; mu'/aUad (of 
books), munqabi:^ (constipated), baata, 
muqayyad (ooufin^) , majbur (compelled) 
Vide Duty 

Boundary, aar-hadd,^ pi aarhadddt 


Bounded, mahdUd 

Boimdless, K-paydn (of expanse), nd-mahdUd 
(gen of numbers), bi-h^M (of numbers or 
spaces) 

Bounteous, Bountiful, bakhahanda, fayydz, 
javdd (rare) 

Bounty, jUd, bazl u makramat 
Bouquet, daata-yi gul 

Bow, karmn, qawa, qawa-i quzah (ramhow), 
kabdda (an iron Itow with a loose chain, 
for gymnastic exercises), karmneha (vio¬ 
lin) 

Bow, to, aar farud dvurdan, aar Mam k , 
ni^ljam dddan (military salute), zaminri 
Midmat bUaidan (for Shdh), ta^^im k 
(gen , to make a reverence), aaldm kardan 
(oral salutation) Vide Salute, and Bow¬ 
ing 

Bowed, muqawaa (bent or shaped like a 

bow) , kappa or kamdn-pd (bow-legged) 
Bowels, rUda, ahahd u am'd (plurals) 

Bowing, kdrniah (k ) Vide To bow 

Bowl, subs , ;am (small, for diinkmg), qadah 
(very large), kdaa (between )dm and 
qadah), gawdl-yi qdahuq (of spoon) 
Bow-legged. Vide Bowed 
Bow-maker, karmn-gar or — adz 
Bowshot, partdh-i tir (the distance of a bow¬ 
shot) 

Bowstring, chilla (prop the loop at the end 
of the bowstring) 

Box, huqqa or quti (tjV) (a match-box, 
cigar-box, etc ), “ what shall I put m the 
large wooden box ^ " ^tu-yi aanduq chi bi- 
guzdram? hazdr-pisha (the box, “lunoh- 
ba^sket," containmg tea-thmgs, lamps, 
etc , in an dbdan), mi^ri (a jewel or cash 

box) , ')dha (any small box), haka (Eur), 
la^ (Fr , opera), ahimahdd (tree) 

Box, to, tU-aari z (give a blow on the head), 
aili zadan or kaahida zadan or Mwdbdndan 
(on the side of the head), muaht zadan 
(m flghtmg), the huge fellow then gave 
him a sound box on his ear, pahlavdn shaM 
Mwdbdnid va chahdr anguaht rd lama 
karda yak duruaht aiR tu-yi gUah-aah zad ^ 
Vide Slap 
Boxer, muahirzan 


1 Amanat (or amanat^^) dSdan, ** to lend **, amanat also means ** deposit ** ^ 

I Hindu MaWtra, oorrup of fnagiam, rt tafhr 

8 In m c $ar-badd often means sord-tir Tehranis use sAtmrSn m the same soaiie* 'fihimranSt is 
implied to a ooUeotion of villages below Mt Daniavand, whioh is a Summer resori fDf< from 

Se Capital : ^ ^ 

t It is said that anciently tlie thumb was folded into the palm of the hand and a stilludmmistered 
by the fingers only Modern Persians, however, slap with the v>hoU of the open hand. 
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Boxing, huahi u muaht, musht-zani or muaht- 

bSa (k) 

Boy, p%mr, kodak and ttfl and bacheha 
(common gender), javdn (a youth), 
gh.idam (servant-boy, also slave of any 
age). 

Boyhood, tufuliyyat, bacJichagl, javani 
(youth) 

Boyish, hachcha-rmniTid, Ufl-mtza') 

Bracelet, daat-haranjan or dast-har'jan (gen 
term), alangu (sp of glass), daat^avd 
(with beads or jewels on it), ydra (gen 
of gold or silver), hdzu-band (amulet 
bound on upper arm) 

Braces, no proper word, band-% shalvar is 
used, also tasmoryi shalvar, kash^band 
Brackish, shur (of land or water), namakin 
(salted) Vide Biine 
Brahman, barahman, pi bardhima 
Braid, kalabatun (gold or silver braid), 
qaytan (of gold or silk, narrow), pahnak 
(any kmd of tape, broader than qaytan), 
navdr (coarse stuff for bedsteads, etc ) 
Brain, mayAz-t sar, [dtnmyA m m c is 
nose], kalla-yash pur az guh ast {= he has 
no brains) 

Brambles, }^dr, }Mr u J^dshak, varak (a 
species of common prickly jungle bush) 
Bran, sabus (skin of any gram) Vide 
Chaff 

Branch, shdkh, shdkha (dim ), shu* ba (of a 
nver), ‘‘this tree has many branches,” 
in dara^t shd^hd-yi * ziydd ddrad, \chi 
qa/dr shal^ u barg mi’-dihi = ‘ ‘ how you do 
embroider your statement ? ”], asl u far' 
(root and branch, gen met) 

Branched, sh^Mi sh^l^ (of tree), munsha'ib 
(sh ) (branched out, to be deviated from) 
Branchy, bhdf^-ddr, pur shdM 
Brand, to, ddyA kardan or mhddan, lakkoryi 
badruami (stigma) 

Branding-iron, dhanri ddyA-kun 

Brandish, garddndan 

Brandy, brdndt (Eng ), kunydk (Pr ) 

Brasier, manqal, kcUak (of earth), mis-gar 
(coppersmith) 

Brass, do you not know the difference be¬ 
tween copper and brass ? dyd tawfir-i mis 


va btnnj ra (or tawfir miyan-% mis va iirtnf 
rS) nafM-dSnUf 

Brave, diUr, shu)a', shir-mard, shir^l, 
himmal-var, jari (rashly), bi-zafhbahSdwr 
(danng blackguard, m bad sense), rashid. 
Vide Bold 

Bravery, sha^a'at, shir-mardi, rashSdat, 
mardJdnafi (also manhness, enterprise), 
vide Boldness , bi-zaurboKadun 
blackguards), “ what braviftry they have 
shown * ’ ’ dnhd chi diUri (othimmat) * karda 
and » ‘ he displayed greater bravery than 
Rustam’s ’', chunin ]avdnmar<R ^hir kard 
ki az Rustam ham buruz na-karda bud — 
Prof S T 

Bravo, marhabd!^ bah hah I dfarinf hdrak 
Allah ! rm-shd^ Allah I ahsantf 
Brawl, subs , 'arboda (k ) (drunken brawl) 
Brawler, 'arbadorkun (drunken) 

Brawling, adj , saUta^ (a brawlmg woman, 
shrew), shalldfa (local ^), yAciU)yAd^i (gen , 
noisy) 

Brayer, ‘ar 'ar-zan (of a fool) 

Braying, 'ar 'ar k (of an ass) , bang kashi- 
dan (rare) 

Brazen, binnp (ht), sajid-chashm (impu¬ 
dent or shameless, qq v ) 

Breach, rakhna, shikdf (a cleft, spht); 
shikast (gen , infraction), khalal (rupture; 
being marred ),—shikani (m comp ) 

Bread, khubz, nan, ndvri fatiri (u^oaven- 
ed), ndn~i f^amiri (leavened), ndnri safi 
or ndnri bdzdri or ndn-i sangak (long flaps 
of bread-cake, baked on stones), ndn-i 
kfmnagi (round, home-made bread that 
will keep a week), ndn-i baydt or ndn^ 
shab-mdnda (stale bread), ndn-i dvrdtasha 
(dned over the oven after bakmg , rusk), 
kfurmch (thick cake of tent-folk), kuRcha 
(sweet, vide Cake) 

Bread-fruit tree, darafdiUi nan (newsp ) 
Breadth, what is the breadth of this cloth t 
pahnd^i-yi ^ In pdrcha f'hi qadr ast ? 'air% • 
(for other things), ‘ar 2 ®" (in breadth). 
Break, subs V^e Rams 
Break, to, shikastan, rt shikan (tr and 
intr), bi’ham da/r shikastan (into bits); 
bdzdr-ash shikasta ast (its pnce has gone 


I Or shUklti ziySd 

i Hinmat also means ** peraeveranoe, resolution ** 
s Arabic, ** welcome,’* and also colloquially ** well-dcme ” 
t SaRUa, Ar , m m. c shaJUa is the short undsr-skirt worn by Muslim women 
( Pahr& is subq and adj , pahndH, subs. In India ‘ *arz u fiSl ’ are used for breadth and length of 
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down), tab shtkasta (the fever has broken 
itB fixed time of return), zaban-ash shik- 
asta (stammerer), * ‘ I have never broken 
bread m his house, luqmoryi ndnri ura 
norshikastora/in or gushoryt nanri ura nordida 
cm, riza riza k (to break or crumble into 
smcrf? pieces), para para k (to tear or break 
up into two or more pieces ), gusll^tan, rt 
gmtl, mtr (snap of a rope, of fnendslup), 
bar-dashian (seal ), ta^llm dddan (break in, 
of horses, vide Broken), az dost dar 
raftan (break away), shikastau (break 
down, of horses, etc), vide Broken and 
Dismiss, for ‘break wind,’ vide Wind, 
etc , ‘aM (or qardr dEd) shikastan (break 
a promise), ia>8}^'%mu^dmala k to cancel 
an agreement), divdr-i hhdua kandan, 
naqb zadan (break into, of thieves), for 
‘break off,’ vide Mumble, majhs bar- 
J^ast (the committee broke up) 

Breakages, shikastagi-hd 
Breakfast, nuahta (k ) (light, taken about 8 
or 9am), uahdr (j^urdan) (also chdaht 
(H ) vulg , taken at noon) , ifidr (k) 
(breaking a fast) 

Breast, alna (chest), piatan (female), piatdn’i 
Rmu^i ddrad (of firm round breasts, vide 
Breasted) , piatldn-i JMki (or miaUi maahk-i 
aaqqd^i) (the reverse), zawraql 

(bi east-bone of a bird , vide Sternum) 
Breastbone, ^apm-i zawraql (the sternum) 
Breasted, nar-piaidn (firm-breasted, vidi 
Breast) 

Breastplate, alna-band (of horse), clmhdr- 
d^ina (armour) 

Breath, “ I held my bieath and went under 
water,” hoba-i nafaa^ karda dar db faru 
ahudam , ‘ ‘ when I had rested a little and 
gamed my wind ,”—chun chtz-i dsuda 
ahudam va najaa aar-i yoryi l^ud dmad , ^ 
vide Breathless, “I am out of breath” 
(from runmng, etc ), nafas^am tang ahud , 
najaa zadan (to be out of breath, of men, 
animals), ha^ahaas k (to pant, ot ammals), 
nafaa-i tdzl bi-aUkht (the greyhound got out 
of breath), yak qcUra bad na-bud (there 
was not a breath of wind), nafas kaahidan 


(to draw a breath), mutanaffia (any thing 
that draws breath) Vide Stopping 
Breathing, tana^ua 

Breathless, bi-d ^, nafaa-aah qai^ ahud 
Breathlessness, zlq-i najaa, tangi-yi najaa 
(disease) 

Bred. Vide Bring up and Breeding 
Breeches, ahalvdr, pdtlun (Eur) 
Breech-loader, tufang^i tdh pur, [sar- or 
dahan-pur, ‘ ‘ muzzle-loader ’ ’ ] 

Breed, zdd u vcdad k , paydd ahudan, this 
kind of worm breeds in rice, in kirm dar 
hiring tawUd ml-shavad, shutur ml-parva- 
rdnand va nasi mi-girand (they breed 
camels), j^ayUi aap ddrad (he breeds 
horses) 

Breeeding, in aap rd bardy-7 iuUtm nigdh run- 
dar am, keep this horse (or mare) for 
breeding, kurra-ginjtan (for stalhon 
horses, donkeys) , nariydn-i tuJchml (a 
breeding stallion), j^uah-rag (= well-bred , 
of ammals), aall (of ditto), vidfi Bring 
up, badrrag (ill-bred , of ammals or men) 
Breeze, naaim 

Brew, bardy-7 man rmya mi-rizad, or dar 
pay-i jujt u 'jald oat (he is biewing mis¬ 
chief against me) 

Bribe, nahva^ (Idiurdan or ginjtan, mtr , 
dddan, tr ), he bribed him not to tell, 
u dahan-ash rd baat ahlrlni-yi ahumd rd 
ml-diham* (a polite hint), shikam-purl^ 
k , zir-jarahi urd dddam (I gave him some¬ 
thing secretly m the way of bribe) 

Bribery, riahva-dihi, riahva-giri, dar Irdn 
bazar a riahva garm aat 

Brick, dpir (kiln bricks), az In ]ur gil J^iaht 
ml-mdland ^ ‘ ‘ can (sun-dried) bricks be 
made of such clay ^ ’ ’ jdiishtl and d)url 
(adj , of brick) 

Brick-kiln, kura-yi djur-pazl 
Brick-maker, j^iaht-mdl, djur-paz (the bnck- 
bumer) [iori 

Bnckwork, J^iaht-bandi, djur-bandi or— 
Bndal, 'aruai (adj), ddmddi (adj , of bride¬ 
groom only) 

Bride, ‘arua^ (also m m c daughter-in-law), 
hajla-IMna (bride-chamber) 


1 Ifafa in mod Pers usually signifies “penis.” 

* The Afghems say sldhih dam $hudan, “ to recover one’s wind ” , but mmodern Persian this means 
‘ to aocmire the power ot charming snakes by texts from the Qur^an * 

s jRwkvaalso means “ manure ” 

♦ 8hWn\ yt ahumd, mWaaad (of a ‘ tip ’ or a ‘ bribe ’). 

t Shiham t Sn zan ra pur kariia cut, “he has put her in the family way ’’ (not used of the husband) 
Skikamtuh pur kardam, ** I bribed him ’ ’ 

0 A bride is, by the Persians, called “ young ** when she is about 14, by the Arabs when about 1%, 
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Bndegroom, damSd (also son-in-law) 

Bridge, pul (aw^Mton), j%sr {l^hxdan), 
gudHra- or bar-dmadagiyi dirm^ (of nose), 
pul~i ruy-% havd (suspension bridge) Fide 
Swing 

Bridle, daliana ajsdr (prop = bit alone), 
ajsdr (head-stall), plo-kash (reins), rashma 
(chain of donkeys), maJiRr (for rnihdr, 
nose-string ot camels) 

Bridle, to, dahaiui k , laqdm or Ujdm z , 
l^iahm faru l^urdan (of anger) Vide 
Restrain 

Brief, muHtasar (abridged, qv)i kutdh 
mujmal (summary) 

Briefly, yhuyat-(tsh hi-ki, aUjJiaraz, hi-'l- 
jumla (in a few words) 

Brier Vide Sweet-briei 
Brigand, rdh-znn, qatta''^'Utarlq 
Bright, rusJian , munavvar (well-lighted), 
darat^shdn, or darajdishanda u tdbmi 
(shining), munlr (of mihr ), zinda-dil (full 
of life, opp of dull, apathetic), hash- 
shdsh (ot merry appearance), sddra-yi 
rushan (a bright stai) liama thiz-i duriyd 
bar ru-yi javdndn wl-fdiand/xd (to the 
young all is bright) Vide Smile Merry 
Brighten, harrdq k (to clean , of metals) , 
aayqal z or jala d (to polish with instru¬ 
ments , of metals) 

Brightness, nur or nurdmyyat (of sun, stars), 
ruabnd^l (light), tdbdm or dmakJtafiandagt 
(glittering), ziyd (of sun) 

Brilliancy Vide supra 
Brilliant Vide supra, and ‘ Clevei,’ etc 
Brim, Brimful, lab (of cup, iivei, roof, etc ) , 
labdlab or lab riz, adj (brimful), kiirnr 
(edge) 

Brimstone, gugird, kibrtt (but in m c 
“ match ”) 

Brine, db-i namak (cooking), db-i shur (of 
sea) Vide Brackish 

Bring, dvurdan, rt dr or dvar, pirvariah 
dJddjan or bdVd dvurdan (bring up), ihzdr k 
(to bung before, make present, of per¬ 
sons) , ziddan and zaHdan (to bring forth 
young), vaz'-i haml namudan (to give 
birth to), vide Birth, Produce, a badly 
brought up child or spoilt child tift^i bad 
bar dvurda ,' bind ash bad bud (he was badly 
brought up), he brought up his children 
111 the best manner, bachcJiOrhd’yi J^ud rd 


hhayU I^Ub tarbxyat hard, ^ [lAuah tarbxyat 
and Mush atvdr (well-bred, well-mannered, 
of people), najib (well-bred, of men), 
vide Breeding ] 

Brink, kiruir (of precipice, etc ), dar sharaf-t 
tabdhi (on the brink of rum) 

Brisk, chust, chdldk, ziring, bavd-yx gwS- 
hdfx Muh oat or bdmr-i qdlx-bdfx garm oat 
(the carpet trade is brisk just now) 

Briskly, chidbukdna, Indxzx u ^undR, firzana 
Bristle, mu-yi aaMt, mu-yi har-Mdsta (when 
standing up, as on neck of boai, etc ) 
Brittle, turd (as glass, etc , crisp, of pasti>), 
rmzuk (delicate or easily broken), Masta 
(crisp, of pastry), that wood is veiy 
strong but this is brittle, an chub khaqlx 
qdyim ast va It km In turd aat 
Brittleness, iurdt 

Broad, “ how broad shall 1 make this mat¬ 
ting in bun qd rd clu qadar palm (or ^artz) 
bi-mzam ^ [Imriyd of split cane , haaxr of 
palm leaves I, vide Breadth, dar ruz-i 
rushan (in bioad daylight) 

Broadcloth, rmhUt 

Broaden, 'ariz k , [but palm k ‘to spread 
out ’J, pahn-tar k 

Brocade, zarl or zar-hajt (silver, gold, brass, 
oi coppei embroidery), ailaa-i guldS>r^ 
(satin embroidered with flowers) 

Broil, kabdb k , surkh or qirrniz k (also = to 
fry) Vide Roast 

Broken, shikaaia , Murd ahuda (smashed), 
pdra pdra (torn), darham rafta (gone to 
bits), “he has broken it up,” xnrd Murd 
khurd karda aat, vide Bit, ram (broken m, 
of horse) vide Break 

Broken-hearted, biaydr dil-aliikaata, kaman 
ash sliikaci 

Broker, dalldl (go-between), simadr and 
kuhna-jarush (seller of old things) 
Brokerage, dalldll 

Bronze, chudan or chawdan (or bell-metal 1) 
Brooch, aanjdq (also “pm”), guUi sxna, 
aanjdq zadan (to wear a brooch) 

Brooding, Broody, kuruk (of hen), ru^yx 
tuMm mahaata (on eggs) 

Brook, ')uy , jub (vulg) (natural or artifi¬ 
cial), nahr (gen artificial, canal, larger 
than 'ju ), ]adval (very small irngation 
channel) 

Brook, to, tahammul k Vide Endure 


1 Bar dvurda probably corruption of 6513 divurdd 
* (Tariqa^ ahtan, the best manner/’ is not colloquial 
8 K<»m1Mb not u^ m modem colloquial 
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Broonii ^SrH (vulg); ja-rUb (Jk ) 

Broomstick, dmta^yi ')drub 
Broth, shUrhd or ash (thick), ab-guaht or sup 
(Bur) (thin soup), shuUa (nce-gruel) 
Vide Soup 

Brothel, pndorMdna, qahborlMna 
Brother, baradar, kdkd, vulg (elder), 
vulg , barddar l^wdnda (adopted), ha/rdr 
dar-% nzd‘%^ (foster-bi other), harddar-i 
aidbl^ (paternal half-brother), barddar-i 
batm^ (utenne brother), barddar-zan^ 
(wife’s brother, vide infra), barddar•% 
tavfam (twin-brother), ‘ * they treated 

me as tus brethren treated Joseph,” 
mt^lri barddardnri Hazratri YUauf kdr kar- 
dtoad—Prof S T 
Brotherhood, harddan , vM'Umai 
Brotherly, barddardna 

Brother-in-law, ham-nah or ham-zulf (of men 
marr 3 ang sisters), harddar-ahawhar *, 
aJmwhar Mwdhar^, barddar-zan^ etc 
Brought up, bald dvurda or bar dmada, 
(reared) Vide under Brmg 
Brow, ^ofcln, piahdni, ^dbha, abru (eye¬ 
brow) 

Brown, qahva^t coffee-coloured), ml- 

MaH (colour of cloves), haj^url (smoke- 
coloured, or light ash-coloured) 

Browse, charidariy or churd k , vulg , intr , 
chardnldan, causative 
Brum. Vide Bear 

Bruise, kuftan or kUbldan rt kuby vide 
Pound, jauhkub k (to bruise or pound 
roughly) 

Bruised, to be, kufta ahudan 
Brush, mdhut pdk-kun (for clothes, shoes, 
hail), mu pdk-kun (hair-brush), qalam-i 
mu^l (paint), mtavdk (tooth-brush, 
Muhammadan or European) 

Brush, to, pdk k (of clothes), idp/ugk zadan 
(of horse, etc), vidgh pd-rml ast (the 
donkey brushes with the houghs 
Brushing Vide supra 
Brushwood, [hlzum —split wood for bum- 
mg], durmdn (a common plant used for 
bunung), chvjdcay in Bushire chuta (for 
starting a flame) 


Brusque, duruaht ^ ^ . . 

Brutal, I^aalcdri bahiml ddrad, vdhaht-aifat 
Brutish Vide Brutal 
Bubble subs , hubdb (in liquids or in glass) 
Bubo, Mpiydrak (fiom gon ) 

Buck, aku-yi nar (of gazelle), ka)-kuJah 
(fop, in a bad sense) Vide Stag 
Bucket, dalv (of leather), aatl (of metal), 
labchtn (of soft leather and with a strap to 
close the mouth) 

Buckle, aagak (z ) 

Buckskin, jmat-i aha 

Bud, ahikUfa (k) ( very httle open), tuhrm 
(k) (not open at all), gkuueha (z ) (half 
open), payvand (k) (graft or bud) 

Budget, budjd (Eur ) (Pailiamentary) 

Buff, hdddml (almond-coloured), limu^ 
(lemon-coloured), ahikdri or shuturi (of 
the fawn colour of deer or of camel), 
gandum-gun (wheat-coloured, of people) 
Buffalo, gdv mtshy Pr , ')dmu8y Ar 
Buffet Vide Slap 

Buffeted, to be, muialdtim (sh ) (by waves) 
Buffeting, tcddtum (of waves), zarh-% slU (of 
slaps) 

Buffoon, mabhhara, lull, muqallid (actor, 
etc ) 

Buffoonery, maal^aragi , masWiararbdzl 
Bug, sds 01 aurJ^aky kaimcd^ (Indian), 
mala (a large poisonous bug found in 
certain districts), shab-gaz (a gen term), 
gAarlb-gaz (a species of noxious bug) 

Bugle, shay fur (mil), karrvd (trumpet) 
Buglos, qdv-zahdn ^ Vide Ox-tongue 
Build, bivJd k (but with nihadmi “to 
found”), “I want to build a house,” 
ml-JAwdharn^ khdua-i bi-8dzam» [‘iwSrat 
IS any building], dshiydna adl^tmiy or Idna 
zadan (a nest) 

Builder, banrld'^ or gilkdr (trade), bant 
(founder), mi mar (architect) 

Building, *imdrat or bind^ Vide Pubhc 
Built, bind shuda or mabnl (founded or 
built), aad sdl oat bind ahud (it was built 
100 years ago) 

Bujnurd, Bujnurd 

Bulb, piydz (unless any special flower is 


1 Arabio raza* or ma^ * nursing, sucking the breast “ 

t SiUby “ Join “ , 6oj{n, belly, womb “ Half-brothers by the same father are more nearly related 
than half brothers out of the same mother In the former case “ the seed is the same, the soil only is 
different * ’ 

8 No tzdfat ^ 

♦ Also locally kak maly oorrup of Hindustani khatmaly ‘ bedstead defiler ** 

* Buglo9y lit “ox-tongue ’* 

« KhwSiatan in m c means “ to be on the point of doing, *’ as well as “ to wish ** 
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diBouased, ptydz means ‘ ‘ onion ’ ’ , pt^z-% 
nargts, etc) 

Bulbous^ ptyds^dar, dtmaffi-gunda (of nose) 
Bulgaria, Bvlghdr 

Bulge, to, bar amadan, qulupidan or dar 
bvlUqldan, vulg (to bulge out) 

Bulky, mIMm (for book) , ziydda mi- 
girad, mard-i faldilmri ]asim (a strong 
bulky man) 

Bull, Tiar-gdv, ^awf 

Bullet, gvlula (also cannon-ball) 

Bully, qul-churnSq (kept by prostitutes as 
protection, etc), gardan-kuluft (a kept- 
man , a ponce) 

Bulwark, mahjar (wall or railing, of ship) , 
sangar (breastwork) , bdra or baru (ram¬ 
part) , matras * (stockade) , dRmra (of 
ship) 

Bumper, sdt^ln (a bumper glass drunk to 
some one’s health) 

Bumpkin, dihRii or rustd^ (villager, q v , 
often used contemptuously for ‘country 
bumpkin ’) 

Bunch, Mushoryi'^ angur (of grapes) tilanga 
(a small spray off a bunch of grapes), 
daaioryi kcdid (of keys), ‘ uqda (knot, as 
'vqda-yi Parvin,'' Pleiades ’’) 

Bundle, buqcha, basta (also parcel), saruqcha, 
vulg for aar-buqcha, dasta Vide I^ap- 
sack 

Burden, an bdr-i gardan-i man ast (the burden 
rests on me, also 1 am obliged to do it), 
hayvdvri bdr-kash or bdr-barddr (beast 
of—), band or tarjl' (chorus) 

Bum, dtash zadan, ti , auMptaUy rt aiiz^ tr 
and intr , alaw z (vulg ), tr , dtash ginftan, 
intr 

Burning, suzish (sensation of—) 
Burning-glass, shishoryt dtashi 
Burnished, sayqal-zada and masqul (of steel), 
mu^alld (made bright) 

Burnisher, sayqal-zan or sayqal-gar (man), 
aayqal (instrument) 

Burst, to, tarJddan, pukidan (vulg), chdk 
shudan (of clothes, of melons), “don’t eat 
so much or you’ll burst,” dn-qadar mor 
l^ur mi-iar1n,^ “I nearly burst,” kcm 
mdnd (or nazdik bud) ki bi-tarkam “he 


41 But 

burst open the door and entered,” dar ra 
shikasta dakhtl shud, aar biz k (of boil), 
jaatan (of a fountain), jitahidan (of a 
spnng) 

Bury, “he has gone to bury his father,” 
rafta oat pidar-aah rd dafn kunad (or bt- 
Whdk bi-kunad or bi-aipdrad), zxnda tn-gHr- 
ash mi-kunam (a threat) 

Burying, tadjln (fc), kafn u dafn (A), or 
iajhiz u takfln (k) (shrouding and burying) 
Bush, buta, or butia (vulg ), buna 
Bushire, Bu-shahr 

Business, shugAl, kdr-t muhimm (important 
business), ‘my business is doing well,” 
Iddr-iman kiik ast*, “excuse me, I have 
a little business engagement,” ma'^r bi- 
ddrid qadn ginftdri ddram, “ nund your 
own business,” bi-raw dar bandri kSr-% 
khud bdsh^, dakhl-% norddrad bi-u (it’s no 
business of his), “ why, what business can 
he have in Tehian ^ ” dar Tahrdn chi dSd 
u aitad ddrad—magarmurdorahu dnjd murda 
aatf u kdr-i (or ^hugjjd-i) ddrad Vide 
Affair, Matter 
Bussorah, Basra 

Busy, “ 1 am busy about my own affairs, 
I’ve no time for anytlnng else,” in chand 
ruzrhd ginftdr-i f^ud-am haatam va bi-kas4 
(Kgar namt-parddzam, maahghM (engaged 
in), at-dn mash(jAul-i kdr ast nami-tavdnad 
bd ahumd harf bi-zanad (he’s busy and 
can’t speak with you), aar-garm-i kdr~% 
j^ud ast, kdr ddram (I’m busy) 

Busybody, fu^^ul (incorr for fazul) 

Bustard, huhdra (‘ houbara ’ bustard) , 
tugbJil or dui-ddgJi , T , and mish-murgh, ? 
P (large bustard, Otis Tarda) 

Bustle, tag u daw {k) 

But, amwd (also = “ as for ”), va-Kkin, 
]uz in-ki—, magar dfirki —, balh (more¬ 
over, enhansive, in m c “perhaps”), 

‘ but I who never had a child—won’t 
people ask to see my supposed child, man 
bachcha norzd^ida mardnm ncmV-gUyand 
bachcha-at ku? ft ki murd (but he’s dead) 
Vide Except 

Butcher, qaaaab (seller of meat), aaUdkh 
(lit slanner, flayer) 


1 Ar and Per , but Supposed to be from the Persian ma tars, ** don't fear ' ’ 

< Khusha cJso means ** ear of com “ , iahitshchbastan, ** to ripen (of grw) ’' 

S Tarkidan also=:ridan. Man turS gasam mi-diham kt ham plsh^ h^-taraki (a vulgar 

aqnivoQoa) 

^ KGk k to wind up a watch, tune an instrument, etc. ’* tnde also to chaff ” 
i Dor band-% klkr-% khud ast, ** he is engrossed m his own oonoems.'* 

^ This name «s often erroneously apphed to other large birds 

6 
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to, sjobh k (to slaughter by cutting 
the throat, and specially according to 
Muslim law), gardan burldan (ditto) 
Butler, 80 ^ (gives wma only), sufrorchi (in 
charge of the table), nd^tr (head butler), 
dh~dar (in charge of sherbets, etc ), qahva- 
chi (gives tea, coffee, smokes) 

Butt, had/xf and mshBna (shooting), pip 
(Eng barrel), qunddgA (of musket), hadaf 
(one iidiculed) 

Butt, to, zadan (slightly), kalla z (in 

fighting together) 

Butter, kara and maaka, rughan (clarified 
butter or ghl ), dugJi (the liquid remaining 
from imst or curds when churned into 
butter) * 

Butter-fingered Vide Clumsy 

Butterfly, shahpara or shdhparak, parvdna 
(prop moth) 

Buttocks, kajal (of man or animals), duhr 
or surln (of humans), shalvdr (tliighs of 
horses or hawks) 

Button, dukma (gen of silk, etc), pulak 
(Eur buttons of bone or metal), '‘this 
button-hole IS too large fot the button,” 
in mddagi hi-phaH in dukma guaJvdd oat, 
aat-ai az kadu-yi tuhi dvizdn aai ( = I’ll cut 
off your head and sew on a button, 
you’ve no head at all) 

Buttress, puahtibdn 

Buy, kharid k , kharidan , aitdndan , “I am 
going to the bazai to buy paper mi-ravam 
hdmr, kdgtaz bi-j^aram (or bi-aunam, 
vuJg for bi-axildnam) 

Buyer, muahta/ri (also any ‘ customer ’ , for 
instance, of a barber, a bath, etc ) , Idiari- 
dm (uncommon m m c ) 

Buying, l^arid (k.) , dad u aitad (k ) , kharid 
u farush (k ), mu^dmala (k ), hay^ u ahtrd 
(k ) (buying and selhiig , dealing) 

Buzz, to, viz VIZ k or ving ving k (of fly), 
hamhama (noise of distant crowd, of bees, 
etc ) 

Buzzard, adr, mcorrect for sd, muah-l^or 

Buzzing, vide To buzz, [tanin, sound of 
reverberation of metal, string instru¬ 
ments] 

By, az, bi —, bd, pahla-yi —(by side of), 
dam-t—(close by), “ I sent the letter by 
post,” kdghaz rd maahUb-i^ chdpdr fins- 


iddam, “he tore the book leaf by leaf,” 
varaq varaq htdb rd para hard 
Bypath, chap-rdh, paa-kucha (back street) 
Bystander, ta/mdahd-chi 
By-the-by, J^uh ydd-am dmad 

C 

Cabbage, kalam, kalam-i-pich, kalam-i-qumri 
(varieties) Vide Cauliflower 
Cabin, utdq, hu^ra, kamra (Eur) and dab- 
busa (of ships), kapar, hilba (hut) 

Cabinet, dulahcha (small cupboard) 
Cabinet-Council, SJiurd-yi Jdialvati 
Cable, mahdr-i ^ahdz (rope), lanqar-hand 
(anchoi-cham) 

Cackle, kd kil k (of talking or laughing), 
vir vir k (of talking) , qdr qdr k (of geese) 
Caesar, Qayaar 
Caffenic, qahva^in 
Cage, qafas or qafas 
Cajole, riah-khand k 

Cajolery, vide Flatteiy, rish-kjiand (lit 
ridicule, q v ) 

Cake, whence did you get that cake' an 
kulucha az kujd qir-i ahumd dmad? 
hwrmcli, rvdn-x farangi, ndn-i shirin,^ 
ham Hudd va ham khu)md'^'<^ ( = you can¬ 
not have your cake and eat it) 

Calamity, d/af, mu8ibat,ip\ waad'^ib, ghdhla, 
bald, idbdr (ill-luck) , in hardy-i dnhd 
sadma-yi buzurg-i mi-ahavad 
Calculate, anddza k , hisdb k , mu'ddil-% 
da khums-i mdhyya talchmin shuda (calcu¬ 
lated at I of the revenue) 

Calculated, tal^min ahuda, vide Estimate, 
[mahsub, mcludedj 

Calculation, shumdr , hiadb , takhmin-i f^arj 
rd hisdb kardid^ tdddd (numbermg) 

Caldron, dig, pdtil (smaller) 

Calendar, adl-ndma, taqvim 
Calender, qalandar-i chahdrum ha^qat-i say- 
rash rd giriydn ginydn in tawr baydn hard 
ki —(Prof S T) 

Calf, mdda gdv va guadla yak jd budand, tndhi 
cha (pron , md^icha , calf of leg, also 
muscular portion of fore-arm), gushUx sdq 
Calico, ndshur (the Indian marlin), chUvar 
(longcloth, m pieces of 40 vds ), chit or 
qalam-kdr (coloured chmtz) 


1 In Persia butter is not. made from milk or oraam, bul from mast 
ft MtUhub, lit ** accompanied by along with ** 

S None of these words corresponds fully with the English cake 
ft Khurm^, referring to the ass of the Da/ffSt or Antichrist. 
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Caligraphist, he is the chief caligraphist of 
the age, u sar-dmad-i I^tLsh^navis-ha-yt 
7 mmn aat V%de Calligraphist 
Caliph, J^aUfuj pi Miula^a^ 

Call, soda k ov z (call out to), taJhxdan 
(summon from a distance), l^wdstan, rt 
i^wah, hldm k (awaken, q v), bang or 
dud z or farydd k (to call out, cry out), 
%8m dudun or mhudan (name), ]dr z or 
kaahidan (of proclamation), did or hdzdJid 
raftan (to visit), khdna-ash sadd-ras ast 
(he lives withm call), rnas^ul k (to call to 
account) , muddut-i "st ki jd^yi shumd 
Mdli bud or ast (you have not called on 
me foi an age) Vide Prevention 
Called, rnusamma (named), mawsurn bi — 
Calligraphist, khush-MiOtt , Mush-nanh 
Calligraphy, khudi-khatti , khush-navisi 
Callow, gushtdlu (i e , only flesh, of young 
birds), bt-par , in bacJicha kald<j]L-lid yak 
luppa quslii ast 

Calm, bi-inawj (of sea), daryd bi-kulli dram 
bud rnisl-i kaf-i dost , dram (of persons or 
things) 

Calmack, Qahndq 

Calomel, kalomal oi kalumai Vide Meitury 
Calumniate, u ijtird bi^mardum mi-bandad 
(ghibat, backbiting) , mdya az bardy-i 
fuldn shales zad (he has got him mto a 
mess by falsely reporting him, buhtdn z , 
tuhmat baslan, iftird h , nammdmi k 
(creating mischief by tellmg tales to both 
sides, carrying tales), isudd i bad bar 
u mi^bandad = bar u iulimat mi-mnad 
Vide Slander and Accusation 
Calumny, buhtidn (false), tuhmat (false accu¬ 
sation), iftird^ { — buhtun), ghibat (back- 
bitmg), namnmmi and chughli (tale-bear- 
mg) Vide Accusation, Slander 
Camel, shutur, ^ammdz, corrup mto ^arnbdz 
(ndmg camel), shutur-i du kawhdna. (op— 
kuhdna or — kuha) (two-humped)', lUk 
(large hairy breed), adrbdn (camel driver), 
shutur-ddr (owner), ka)dva (pannier), nuqa 
(female) 

Cameleon, hirbd^, bu-qalamun (gen means 
in m c a turkey) 

Camelman, mde Muleteer , adhib^jamal (for 
At 'jimSl) (a servant who collects camels), 
')mrmSl (camel-owner) 

Camomile, babum 


Camp, laahkar-gah, mu'askar, urdU (of 
army), buvu (lit baggage, a private camp, 
whether m the open or m a caravanserai, 
IS usually so styled), ajzd-yt urdU or 
siydhi-yi Ioshkar (camp followers, i e all 
non-combatants with a camp, Post OflSioe, 
etc ) 

Camphor, kdfur [the adj kdfuri is applied 
to anything white like wax, or pure with¬ 
out colour] 

Can, he cannot do more than kill me,” bi- 
man chi mi-tavdnad kard bishtar az in k% 
bi-kushad ^ “ I walked as fai as I could,’ ’ iid 
quwat ddshtam rdh raftam , in hdr az man 
bar mi-dyad (I can do this), agar man no- 
tavdnam bi-kunam ^ tu har-chi mi-tavdni bi- 
kuri (I can’t ^ Then just stop me), na pa- 
yi laftan ddram va na 'jd-yi mdndan (1 can¬ 
not go and I cannot stay, I’m at a loss) 

Canal Vide Brook 

Cancel, bdtd k (to make null), mansukh k 
(to abolish), mahv k (obliterate) Vide 
Erase, Annul, Abolish, Obhterate 

Cancellation, bdtiliyyat, niansukhiyyat, but- 
Idn 

Cancelled, bdhlahuda^ mansukh (abolished) 

Cancer, saratdn (disease, also sign of Zodiac), 
khura (also applied to some forms oi some 
stages of syphilis) 

Candid, hi-gtaraz, muklilis, khdlia, addiq, 
(for people or opinions), ru^-gu (one who 
speaks out to the face) 

Candidate, ummidvdr (Indian expression), 
tdlib-i 'jd (of office) 

Candle, sham', sham -i kdfuri (of wax), 
sham'-i pHh (tallow) , bi-zahrnat nami-arzad 
(the game is not worth the candle, it is 
not worth the trouble), bi-gard-i man 
nami-raaad (he is not fit to hold a candle 
to me) 

Candlestick, sharn'-ddn, Idla (Eur pattern 
with a globe) and pdya-yi lala (the stand 
without the kdaa or globe), Idla-yi dvizr 
ddr (a candlestick with crystal pendants, 
sometimes with several branches), \qtndSl 
a lamp for candle or oil] 

Candour, rdati, Mlda, aidq, bl-gJiarazi; 
ruM^-gu^ 

Cane, nay-ahakar (sugarcane), kha/yzurdn 
(Malacca), ta^Kmi (a swagger-stick or 
cane) Vide Bamboo 


1 Classically ba^ti The gitrmair camels are wretched animals 
< Vulg na-tavSniatam bt-kunam Note force of pronouns 
8 There are no proper canals in Persia 
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(big gun), zcmbUrak (small 
iWHel gun), tUp-chi (gunner) 

Cannonade, tUp-andata (k ), galiilarandazi 
(k), tUp h%-q<da bastan (to bombard a 
fort) Vide Bombard 
Canopus, Suhayl 

Canopy, sayorban, aftab-garddn (small tent 
with adjustible roof, also an eyeshade 
and a parasol) 

Canter, yurtma raftan 

Canvas, ktrbas ^ ra az ku^d l^andid? 

Cap, hMh (Pers cap of felt or of astra¬ 
khan) , kuldhrnamad^ (felt), ids (same 
when new), qcdbdg (fur cap), kuldh-latta 
or ^araq-chin (worn in private or under a 
turban), shab-kvldh (night cap), (der¬ 
vishes’ hat or crown), cMshm (of gun) 
Cap, to, mushd'ara k (to cap verses, a game, 
the verse that is to cap one already said, 
must begin with the same letter that 
termmated the other, there are other 
forms of the game) 

Capability, qdhiliyyat , hydqat, qudrat, quvmt, 
isti^dad, sar-riahta 
Capable, qcdiil, kdfi, bd qdbihyyat 
Capacious, gun^dyiah-i ziydd Mrad or hisydr 
;5 ddrad 

Capacity, ifar/Jyyaf (of vessels, boxes, etc), 
[but in shales ^rfiyyat norddrad — kam-iat 
oat, “mean, low”], dn aJial^a MayU 
qdhiliyyat (or lati^ddd) ddrad, in jam chi 
qadr gunjdyiah ddrad, or chi qadr db mi- 
girad ? 

Cape, dirmgka (geo ), ra^a (not common) 
Caper, kubar (shrub) 

Capital, mdya or aar-rmya and ra^a^'l-rml 
(money, etc), pdrtaf^t (metropolis), 
shdhr-i hdkim-niahin (provincial capital), 
agar aar-rmya-i bidiam baati kdr-at rawnaq 
mi-girad (if you can find capital you’ll 
succeed) 

Capitation tax Vide Tax 
Capitulate, aildh anddf^tan, tasUm ahudan 
(gen of fort), aipar anMM^ian , tan dar 
dadan (of people), az dar-i amdn dar 
dmadand (they offered to capitulate) 

Capon, MurHa-i Most 
Capnctf tayah, talawun 
Capricorn, Jodi (Tropic of—) 
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Capsize, munqalib ahudan or vdi^na almdan 
(of boat or anythmg), aap uftdd va kdliaka 
bar-gaaht 

Captain, kaptdn or nd-Miudd^ (of a ship), 
Sultdn (mil , m Persia a very low rank) 
Captivate, dilbari k 

Captive, aair, na^r-band (undei arrest, mil , 
a prisoner at large), ginftdr (seized) 
Vide Surveillance 
Captivity, aairi 

Captured, dast-gir (also helper, daat-giri 
help), giriftdr 

Captured, to be, qir-dmadan or uftddan (but 
gir k to be embariassed or trapped m 
speech), qiriftdr ahudan 
Carat, aang-i qirdt (Eur) 

Caravan, kdramn or kdrvdn, qdfila , kdravdnr 
aard (place foi puttmg up), ribdt , timchi 
(an open square with a collection of small 
shops, = the chauh of India, ttmcha (also 
= a small shop or stall) 

Carcase, ld>ah (of men or animals), na'ah (of 
men only), mayyit (of man), guahiri 
mayta (flesh of an animal that has died of 
its own accord), jija (when stmking), 
murddr (gen of anythmg not slam by 
Muslim rite), ahaqqa (the spht half of a 
carcase, butcher’s term) Vide Carrion 
and Corpse 

Card, ganjifa, da (Persian playing cards), 
kdrt (Fr , visiting cards), u ruq'a-yt ddvat 
(or da^ vat-ndma) ^ hardy-i man firistadaaat 
Card, to, pamha zadan, halldjt k F^de Cot¬ 
ton-carder 

Cardamum, hil, hil-i bdd (large dark variety) 
Carder Vide Cotton-carder 
Care, f hr or tavajjuh (dddan) (to pay atten¬ 
tion to), ihtiydt, hazar (caution), ghomm; 
fikr, anduh (anxiety), paraaiuri (nurs¬ 
ing), hif^ (charge), bi-ma'rifat-i or bi- 
tavaaaut-i (care of—), zinhdt (interject , 
have a care to ’ followed by verb m 
affirmative or negative) 

Care, to, az harf-i u parvd na-ddram (1 don’t 
mind or pay attention to what he says) = 
bi-gufta-yi u mahaU na-ddram, “have a 
care he doesn’t run off,” muvd^ib (or 
murdqd>) bash norgurizad, gush dd^n (to 
heed), bi-paahm-i man, i^g (I don’t care 
a fig, a jot) 


1 PeUSs, tenting made of hair, pal&s nuhln, * tribee* people* gtUim (eometimeeeolS#) ae the name of 
a wooUen carpet without pile ^ 

$ Corruption of na^okhruda 

S Invitations are frequently oral Notes are not much used in Persia. Servants carry oral mss- 
4Migei, and unlike Indian or English servants, seldom make mistakes 
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Careen^^to^ yak-bar or yak-ban ahudan, yak 
hmdu ah (of load or ship), yala ah 
Car^ul, mutava^'jih (watching), ha 
bS hazar (cautious) 

Careless, ghafU, hi-parvd, h%-iht%ydt, bl-huah 
(also senseless), dar bandri ^dnardSri-y% 
khvd mat (he’s careless about his dom^tic 
affairs) 

Carelessness, (jJiafioit, ta^dfuL, bt-parvd*%, 
kutdhl dar kdr-ash Tm-kunad, aahJrangdri- 
yash bi-hadd-t 'st kt Isobar az kuldh-i ^ud 
nordarad 

Caress, rtaz k (of animals, children, etc ), 
navdztah k (also to be kmd to, of the 
S^h to a favourite, etc ), dost bar aat u 
aurat kaahidan , navdj^tan Vide Coax 
Cargo, 6ar>^ ')ahaz 

Carnal, nafadni, pawani, ham-J^wab —or 
JiBtim-bietar ahudan bd —(to have carnal 
intercourse with) 

Carnation, mil^ak Vide Clove 
Carnelxon, "aq%q-i aurldh, [there are also 
yellow, white and black ^aqiqa] 

Carouse, to, ahardb-l^wdri va ^ayydahl k 
Carp, moM-yi qirmiz (gold fish), rmh%-yi 
aafid (silver fish) 

Carpenter, napdr 
Carpentry, napdri (A) 

Carpet, q^i, qdlicha (small, a rug), gilim 
(without pile) , aar-anddz (a large piece of 
felt at the head or at the end of a room) 
and kindra (two narrow strips of the same 
material as the aar-anddz, these fiank the 
room 0, )d-namdz and aapdda (prayer- 
carpet) , Sulayrmn ? u-yi q^i-i Uudroah 
hi-har ^d rmyil bud dar yak an aafar mi- 
kard, uatdd (the owner or master of a 
carpet factory), J^alifa (the under-master, 
sub-overseer), ahdgird or bar-i daat (work¬ 
ers*) , qdU-yi 'paahm andar paahm (—both 
warp and woof of wool), qddi-yi 'paahm 
andar pawha (with web of cotton and 
woof of wool) 

Carpet, to, ^arah andaMptan (of any floor 
. oovermg), farah u faruah ® guatardnida — 
Prof S T (havmg spread carpets and 
rugs, etc ) Vide Warp, Web and Woof 
Carraway-seed, karavyd, ziroryi aiydh (black 
cumin-seed) 

Carnage, kaliaka-yi ru-bdz (open carnage), 
duruahka (Bus), yak utSq-i gdn-yi dtaahi 
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(one railway carnage^), hhomoth m 
kSliaka-yi bukl^r (engine); gari (Hind); 
^aro&a or *arrdda (a cart) 

Carrier, bdr-bardSr, hamm^ (porter); kahu- 
tar-i payk (homing pigeon) 

Carrion, murdSr, guaht-i mayta, jifa Vide 
also Carcase and Corpse 
Carrot, ga^ar, zardak, dulabi (local), hariz 
(rare) 

Carry, to, bur dan, rt bar, kaahidan, bi-duah 
ginftan, oi —kaahidan (on shoulder), ‘ ‘ kmd- 
ly help me to carry out this,” himdyat 
kunid td in kdr rd az piah bi-baram, man u 
rd d^dam ki bdr-i ru-yi aar-ash bud va mi- 
raft, “ one mule will not carry all this,” 
yak qdUr bardy-i in hama bdr ifca/i nist. 

Cart, ^arrdda or 'ardba (colloq *arrdba) 
Cartilage, parda-yi dirndgi (of nose), [parra- 
yi dimdgi , the outside of the nostrils], 
ustul^wdn-i narm, kurkuri (vulg , any 
gristle) 

Cartridge, kdrtua or fiahang, /alia (cose), kif 
(—pouch) 

Carve, to, kandan (deep), tardahidan (cut¬ 
ting) , naqah k , buridan (of meat) 

Carved woodwork, munabbat-kdri (k ) 

Carver, munabbat-kdr (on wood), naqqdah 
(also painter, engraver) 

Carving, munabbat-kdri (wood), hapdri 
(sculpture, etc ), hakkdiid (seals, etc ), 
aang-ta^dahi (stono-cuttmg), naqahorburi 
(ornamentation on the ga^ or cement on 
walls) 

Cascade, db-ahdr 

Case, qdb hardy-i tigh-i dalldki-yi ^ud-at na- 
ddri^ gbildf (for sword), puahtah (of cloth) 
Vide Box 

Case, in murdfa'a lahkdl ddrad, ‘ar?-i hJdl 
(statement of—), bi-har taqdir (in any 
case), ' ‘ in this case what matters it 
whether she be pretty or ugly ^ Let her 
be 'Ifriia ’ ’ {dar in aurat j^uah-gil yd bad- 
gd bdahad chi tafdvut ddrad? bi-guzdr 
^Ifrita buda bdahad), “in either case he 
deserves punishment, ’ {dar hardu jd (or 
hdl) aazdvdr-i ^uqubat aat), hdlat (gram¬ 
matical) , diruz dah nafar mvbtald bi- 
td^un ahudand (there were ten oases of 
plague yesterday) 

Cash, pul-i naqd va lakinda aad tumdn ddah- 
tam (m cash and notes I had m all 100 


I Small carpets can be placed in the centre 
* These terms are used for the establishment of any shop 
8 Furtuh At , pi of farah 
t gSrl-yt StojAi, ** railway tram.’* 
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tumans^^, naqd, puJrt mawjud, 

, in cash) Vtde Credit 
Cash-bp(x, mijn-yi puU, sanduq-t t^hvil, 
^^plauq-% dalM (in shops, the till) Vide 
Jtkyx, Casket 
5^hier, tahvU-ddr 

Cashmere, Kashmir (country), shdl-i tirma 
(the stuff) 

Casket, dur] (foi ]ewel8 only) , 'ja^ha (for 
other things) Vide Cash-box and Box 
Caspian Sea, Bahr-i Khazar, Daryd-yi Mdzarh 
damn, or —Gtlan 

Cast, subs , anddMit, mi-Mpiodst du shash 
(or shash 'juft) hi^ydrad vail du bish ' dmad, 
andRMiirOsh had hud (he made a bad (ast, 
he wanted two sixes but two fives turned 
up) 

Cast, to. In hhds rd hi-andJaz dur, part or 
pariah k (to fling, cast away with force^), 
bi-mufragjj, rilhian (in a mo\i\d) ~hi-qdlab 
rlkhtan , muhra anddHtan (of dice), '}ufi 
nnddikhian or 'jandh anddj^tan (to fly a 
cast of hawks), pust anddkfitan (of snakes), 
qvr‘a anddUjtan (cast lots) 

Castellated iunqura, subs (the castellation 
of a crovTi or a tower, also the ornamen¬ 
tal lumps on a mud wall) 

Castle, nazdlhi qaVah manzil ddrad, hisdr 
(wall ot city or fort), bur) ( = tower or 
bastion) hunydn-t bl-asdsl ( = a card- 
castle) , ark (citadel), also the Governor’s 
dwelling) 

Castor-oil, rawytan-i karchak, iawjhan-% 
htnnatu, raw(jJian-i hldanpr, rawyh-dn-i 
rhird^ 

Castrated, akhia (horses, gelding) khasl 
(lor goats, sheep, cocks) , khdya hurlda 
(gen , for men or animals), kh indja-sard 
(eunuch) 

Casual, ittifdql, 'drizl 

Casualties, Casualty, talafdt (mil term) 

Cat, gurha (any cat) , qurha-yi hurdq (long¬ 
haired “Persian” cat), also shaldl (?), 
gurba-yi kuhl lid cat, chaJak'imisa (tip- 
cat) , mushUcbsh vd shud (he let the cat 
out of the bag) 

Catalogue, siydha, flhrtst-i hardpi tmruz rd 
dida-td (have you seen the catalogue of 
to-day’s auction ^) 

Catamite, pusht, hl-rlsh, gada ('^) ,htz, kunl 
Vide Confederate and Sodomite 


Cataract, db-t marvdrid (in eye), db-t stySh 
(incurable cataiact or glaucoma), chashmr 
ash ab dvarda ast (a vague term for catar¬ 
act, opthalmia, etc ) Vide Cascade 
Catarrh, zukdm, “she’s caught a cold,” 
nazla rikhta ast or chdhlda ast VicU Cold 
Catch, an paranda rd bi-qlr (or bi-ddm bi-yan- 
ddz 

Catchword, rddda (in MS), pd-safha (also 
= a footnote), zabdn-zad (of partv-cry, 
etc ) 

Caterpillar, no special word, kirm or kirm-i 
darakht Vide Snail 
Cattle, mavdshi 

Caucasus, Kuh-i Qdf or Qafqdz ^ 

Cauliflower, kalam-i qul or gul-i kalam 
Cause, mbab, 'illat, vajh, pi vu^uh vaslla 
(means), Mahd(V-i A vval (the Fast Causp) , 
Hllat-t yha^l (the final (ause for which a 
thing was cieated), mhnh-i In kdr rd ml- 
ddnld or phai-anh rd ml-ddnld^ “you 
caused him to come ” shumd bd'is^huda 
urd dvardld, "dJat u ma'lul or sahah u 
musabbab (cause and effect) , 

Mard bimarq-i 'aduv )d-yi shddmdnl nisi, 
Ki zindandnl-yi md nlz 'jdvufdnl nlsf 
(Sa‘dr)^ 

‘ (No cause have ] to reioice at tlie death 
of a foe 

For my life too will not endure foi 
ever ’ ’) 

Causeless, hl-phat, etc etc 
Causeway, sanq-hast, rdh-i rnurtafi ~i sanq- 
farsh 

Caustic, qalam-i ‘jahannani or sanxf-i ]ahan- 
nan} (lunar caustic) 

Cauterize, Cauterizing, ddgk k 
Cautery, ddqM-guzdrl (k) (the act), dhan- 
ddfpi 01 dd(jJi (the iron or instrument) 
Caution, hazar, haslrat (prudence), tamhlh 
(also = Nota Bene), hdjai-i In hama ihtiydt 
chlst ^ 

Cautious, bd-hush m c bd-ihtiydt, bdyad id 
bi-tavdnlm kas~t rd na-ranjdnlm (we should 
be cautious not to offend any one), tnadn 
bdyad hamlsha taraf-i ihtiydt rd nxgSk bi- 
ddrad (one shouM be cautious) Vide 
Careful 

Cavalcade, mawkib (of gieat person), samrl 
Cavalry, savdra, dastoryi savdra (party of 
cav^ry) 


1 There are two dice ones are khal and fives are b%8h , other numbers ordinary 
^ Pariah 8hudan:=^part shadan, “ to fall suddenly *’ (from a height, a precipice, etc ) 

^ Supposed to be inhabited by the Jtnn It was also the chief abode of the Slmargh 
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Cave, gk^r, magkara 
Caviller, Mkurda-glr 
Cavilling, J^urdorglrl 

Cavity, sura^, jawf, [dar ]awf-t pdkat- 

Cease, to, bos k , dram shudav, vd htddan 
(az), az harf zadan kay Halm mi-shavtd^ 
in sadd qaV nami-shavad (this noise never 
ceases), hi bdrdn htdda namhshavad 
Vide Stop 

Cedar, darakht-i ar'ar 
Cede, vd guzdsht kardaily havdla namudan 
Ceiling, 5ag/_ Vide Roof 
Celebrate, 'Id-i mawlad-i Slmh rd dar fiddn 
tdriH Hwdhand gin ft (the Shah’s birth¬ 
day will be kept on sucli and such a date), 
jashn-i 'arun bar pd k (to celebrate a 
marriage) 

Celebrated, mushtahir y ndm-var ^ an shd'ir 
khayli niashhur (or ma'ruj) ast (that poet 
IS celebrated), angusht-numd, or sar-t 
zabdn-i hama kas ast (notorious q v ) 
Celery, kalajs oi karaj^ 

Celestial, falakty dsmdni, ^awdvl charHhi 
dawdr (the celestial sphere, which is 
supposed to be ever in motion) bihishti 
(heavenly) 

Cell, sawma'a (of a hermit), takya (a sort of 
monastery, tomb of a saint), zdviyay 
(jushx (of recluses, ascetics, etc ) 

Cellar, zir~zamin% ^ (for spending the heat of 
day), sarddha"^ (a vault m a cemetry for 
storing a corpse till it can conveniently 
be conveyed to Kerbela, Q\&o=^zir-zamin%) 
Cement, gach (gypsum), saru] (Portland) 
Cemetry, qabnsidn, maqbaray daHpma 
C Tower of Silence ’) 

Censer, mi'jmar, pi majdmir y bakhur-ddn 
Censor, mumayyiz, muhaqqiq 
Cent, az chihil yak, ya'ni az har sadrl du nlm 
(2j per cent), az dah du, ya'nl sadbist 
(20 per cent), sad pdnzdah (15 per cent), 
sad pan] or az dah mm (5 per cent) 
Centifolious, sad-par (= “ of many petals ”) 
Centipede, hazdr-pdy sad-pd 
Central Vide Situation 
Centre, markaz-i dd^ira (of circle), qalb (of 
army), vasat-i or ndf-i shahr, markaz-t 
saqdlat (centre of gravity), mde Gravity 
and Equihbnum, dar miydn bi-gu^dr (put 
It m the middle) 


Centred, markuz 

Century, sad sal ast hi %n JMnor ttakhia shuda 
ast or bind shuda ast 

Ceremonial, bt-phat-% nurmyish, rasmi 
(official) 

Ceremony, bhtakalluj (without oeiemony), 
Ishlk dqdsl bdshi (the Shah’s Master of 
Ceremony), mardsim-i 'arusi (marriage 
ceremonies), ta ziya (ceremonies of the 
Muharram) 

Certain, yaqin ast (it is certain), mu'ayyan 
or muqarrar (fixed), ba'zl or chand (some, 
a few^), man in rd yaqin ddram (I’m cer¬ 
tain of this), muhaqqaq namudam k% u 
qdtil ast (or bad) (I ascertained for certain 
that he was the murderer) 

Certainly, certainly you are to blame,” 
huknv*^' muqassir-i, chird f (of course), 
chashm ' (certainly I’ll do it) 

Certificate, man az ishdn bi-sabah-i qdbiliyyat 
va Hush raftdri-yi Hud sifdrish-ndma-i 
(recommendation) girifia am, sanad, 

I tihdr-ndwa, ia^diq-i tabib (medical), 
javdz-ndma (license) 

Cesspool, mazbala, chdh-i wnhraz 

Chaff, rulhkhand (k ) (also ridicule cajole), 
madJjara (^ ), hi hama sabus ast, lamri 
qandum ham nhf (tins is all chaff without 
a particle of wheat), pUsH gandum'^ 
Vidx Bran, Fodder, Straw 

Chaff, to, ]ir dvurdan or tii-yi kuk-i kas-% 
raj tan (to pull a person’s leg, to get a 
‘rise’ out of a person) Vide Tease and 
Mischief and Ridicule) 

Cham, in zan]ir-i dhani ’s/ (or az dhansdHta 
^huda ast), rashina (a picketing chain for 
horse or donkey, also a camel-hair rope 
foi picketing), jarib (for surveying), silsila- 
yi kuh (—of mountains) Vi(k Elburz 
and Bridle 

Chair, sandali y [kursi is a table covered by 
a felt and has under it a brazier, people 
sleep undci it], sandalhyi rdhat (easy 
chair) 

Chaldea, 'Irdq 

Chalk, u faqat bi-gilri safid mhnavtsad 

Challenge, nahlb z (of heroes to one another, 
and a robber to a traveller with the pur¬ 
pose of fnghtemng), tashar z (to frighten 
by threats), ra]az Hwdndan and mubdnz 
talabidan (in fight) Vide Threaten 


1 The tah of Afghans and Indians 

^ Formerly * a cool chamber ' or Mce house ’ emd sometimes still so used 

8 POst-x gandum = sabua, “ bran *’ Narm-% kah is the chaff blown away by the wmd when winnow¬ 
ing, and hoh the ohaff that falls and remains. 
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(the nuptial ohamber, 
the mght only), mash- 
(Council-chamber) 
l^biniberlain^ UhlhS^^ 

Chameleon. Vtde Cameleon 
Champion, taham-tan or pafdavdn (champion 
wrestler), mvhanz , gkazi (religious 
warrior), yakkortaz (single champion) 
Chance, littfaq, mawqt', az qaza^, ittifaq^^ 
(adv , by chance), ‘ he has a good chance 
of—’ ’ agarbaldhUash yari kunad —), ' ‘ such 
a chance will never occur agam ’ ’ (hamchU 
furaaUl digar bt-dast ml-uftad^^), dar 
burdati’t ahart mawqt^-ash kam oat (the 
chances are against his wmnmg the bet) 
Chandelier, chihtlrchtragA, jar'^ (Eur , with 
pendants), ahEBta (a branch of—) 

Chandler, ahamim^ 

Change, j^urda (small money) Vtde infra 
Change, to, taghylr k , bardy-t tabdiUi ab u 
havd du'jd rafta (he’s gone there for 
change of air), bdyad libaa-am rd ‘tva? 
kuncm (I must change my clothes), In 
aahraft rd khurda bi-kun (change this gold 
piece), naql’i makdn (k) (usually change of 
residence before starting on a journey ®), in 
rang tagiyir ahudani niat (this colour 
won’t change or fade) For '‘to change 
one’s mind,” mde Intention 
Changeable, bi-qardr, nd’pdyaddr, u aar-t 
harj’% Wind nami-iatad (he does not keep 
his word), rnutalavvin'^^l-mtzd') (he is 
changeable) 

Changed, ta^yir rdh ydfta, [mutagbayytr, 

“ angry ”J, the house was changed be¬ 
yond recognition, 'aql hdr nami-kard ki in 
^dna chi bud va cht ahud, Prof S T , dar 
in aar-hadd harm chiz az ddam va 

zamin va kdltaka va Murdki^ va giayrah 
tagbyir kard (Shah’s Diary) 

Channel, mamarr (ht “ place of passing”), 
Jddnz and qandt (underground water¬ 
course) Vide Brook and Canal 
Chant, tarannum k (also to lium a tune) 
Chanter, mutaranmm , ahah-M^wdurt gutrdaata 
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(chanters in mosques that smg before 
dawn) 

Chapped, daatram az aanm tarkida oat 
Chapter, az kuddm bob bi-kkwdnim? aUra 
(of Qur#&n) 

Character, U tam-i khUb ddrad, or u tarrht 
khub-i bvland karda aai , Mkoad^ia-t ahaWh 
atyya (personal character), nafaa-i u ht- 
ahumd Mhurda ctai (his character has affect¬ 
ed you, you’ve learnt his tncks), haita 
duahmandn-t vay bi-maziyyat-i u t‘ttrdf mi- 
kardand (even his enemies admired his 
character), atfdt and khaad^tl (qualities), 
mardrt ahvl (weak, without character), 
atvidr (behaviour, q v ) 

Characteristics, aifdt, f^avdaa 
Charcoal, bd zughal aurat mi-kaahad (he draws 
with charcoal), zughdUauz (—burner) 
Charge, to, tdJ^tan, hamlak , hu^um dvur- 
dan, yurtah burddn (attack) , qadaghan k 
or ta^kid n (to enjoin), atfdnah k (polite 
for enjoin), pur k (a gun), atpurd^in , 
havdla k (to entrust to), mulzam k 
(legal), muttaham k (gen of a false 
charge), vide Accusation, u gtrdn qirmt 
mi-girad or u girdn-faruah oat (he charges 
high = danddn-gird) 

Charitable,^ muMiayytr, iahdn khayli rmn- 
dih haatandy and l^ayli bi-rdh-i Kbudd 
t*dnat mt-kunand, and j^aylt ddd u dthtsh 
dar and (= they are verv charitable) 
Chanty, aadaqa ®, u Uayli l^ayrdt mi- 
kunad (good works), aadaqa and taaadduq 
(giving alms or leavmg bequests for 
chantable purposes), zakdt (legal alms), 
bi-auvdl rUzgdr mi-gusardnand (they subsist 
on chanty) 

Charm, subs ta'viz, du'd (a wntten 
charm, gen from the Qur^an), harmhl (a 
charm or Qur^&n suspended from neck), 
aihr, jddu, itltsmy afaun (black magic), 
vtde Umque, mitUd naqah u id viz dar db 
hall karda bt-man l^urdntd va ddd 
l^wdnda puf kard —Prof S T (the Mulla 
dissolved charms and amulets m water 


1 Note the negative force of the interrogative 
« For Hindu ^har 

8 The astrologers fix a lucky moment to commence a journey This is seized and the naql^ moJbfin 
IS then made and counts as a start, the real start may not be made till a month after 
^ m 0 for khurUk 
^ Khayyify Ar , not used in m c 

0 CRarity {aadaqa) is enjoined in the Qur%) Zahat (i^)) m its primitive sense sigmfies pun. 
fioation, hence, a portion of property bestowed in alms Zakdt is the legal alms Khums is the fifth 
of certain property given to the Bagtt *l mdl or public treasury , ^ 

1 Jewesses and occasionally old Muslim women manufacture charms, philtres, etc In the Arabian 
Nights, enchantments are generally performed by women 



and made me dnnk it, and he repeated 
texts from the Qur^n blowing them on 
me *) Vide Amulet, Magic, Spell, Philtre 
Charm, to, dam kardan (to charm by repeat¬ 
ing texts, etc , and exhaling the breath 
Vide To cook) 

Charming, tasnij-i^ dtl pasandrt 'st or— qash- 
ang-l ’^^(it’s a charming song), dil-l^h, 
dtl-dvlz , mufarri^h (of garden , drinks) 
Chase, to, ta'aqub k , sayd k (of game), 
kandan , munaqqash sd^htan (mefcal) 
Chaste, pdk-ddman hd 'lamat, ^aftf 
Chastisement, {k), pi op ‘‘admoni¬ 

tion”), (a^’dlb {k), siydsat {n) Vide 
Punish 

Chastity, 'iffat, pdhddmani, lamol 
Chatter, ‘ don’t chatter ” chdna na-zan ot 
znbdv- 9izt na-kun, mial-t zdqcha ztq zlq 
w%- kunad az shiddnt-i sarrm danddnhd- 
yaah mdd muddd 

Cheap, hi^nazar-arn rnt-ramd in chiz-hd arzdn 
ast , jnlah ^ (cheap and nasty or damaged, 
not lasting, opp adfjJi = Uesh oi unpack¬ 
ed , ot goods), hdzdr-ash sust shud (it's 
gone down in price, the market price is 
down) , qlmai norddrad 
Cheapness, arzdni, kanhqhnait, kam-hahd^t 
Cheat, subs, sar-iardsh, quaJhbur, qalldsh, 
chdp-zan 

Cheat, to, gusMmrIdan majij,bun k and sh 
(gen , m bargains), dajJial dvardan or 
duzdt k (at games), rampash kard or JJiuh 
ranqd zad bliira bi-sar ash musht (he 
cheated him m a bargain), qfil z (aen ) 
Cheated, rnagAbun, ‘ I have" been cheated 
in tins purchase,” dar in rndl man gJiabn 
djdram 

Cheating, iaqallub {k) (gen in accounts), 
dmnda hud chdchul-bdzi bi-kunad vali hi- 
harj-ash na-yuftddam (he r^ame to cheat 
me, but I was not taken in), chap u chup- 
zanl (by words) Vide Deceive 
Check, tu zihnl z (of speech, to check and 
make one forget what lie was saying) 
V%(k Stop 

Checkmate, to, mat k , rmt shudan (to be 


checkmated , also to be astoiuBhed); InM/' 
(for kiahl) (** check ^ *») 

Cheek, kup and kuft (vulg), ruMjMra (that 
part where there is no hair), avardhS, jd., 
vulg for alvdrhd (the part of the ohe^ 
that go hollow with age), '"his cheeks 
are hollow,” dvardha- (or luphidy yctsh 
gawd uftdda (oi rafta), lun) (that part 
near the comers of the mouth) 

Cheerful, hashahdah or khanda-rU (of appear¬ 
ance) , shdd l^uah-hdl, etc , (happy), “ a 
cheerful room, ’ ’ idaq-t bd rUh 
Cheerfulness, hashdshat (m appearance), 
tarab, farah, masarrat (joy) 

Cheerless, girifta (of men, rooms, gardens, 
etc), also dil-gxnfta, tlra and 6i-nfir 
(dark), shdm-i Kalkatta bisydr dil-gmfta 
mt-shavad 

Cheery Vide Cheerful 
Cheese, panlr, kashk (made of mast ), panlr- 
Tfnjdya (cheese rennet) [Leopard 

Cheetah, yuz, Pr , \ahd Ar (lare) Vide 
Chemist, Limiyd-adz (scientist), 'attdr and 
(laud-adz (druggist), kimiyd-gar (alchem¬ 
ist) Vide Apothecary, Druggist, Alchem¬ 
ist 

Chemistry, ^ilm-i kimiyd (mod Pers ) Vide 
Alchemy 

Cheque, bardt, chak^ (Eur ) 

Cherish, parvanah k or j)armrdan, hiaydr 
dual ddshtan, muvd^abat k (to look after) 
Cherry, gilds (sweet), dlu~bdlu (dark colour¬ 
ed and sour), richdr (dried black cherries, 
also some kind of preserve) 

Cherub, karubi 

Chess, shatranj (hdkhtan or hdzi k ), ahatranj- 
bdzi (L ) (chess playing), biadt-i ahatran] 

(—board), (square), muhra (pieoe , 

also dice) , SJiuh (King), Vazir or Farzin 
(Queen), Fil (Bishop), Aap (Knight), 
(Castle), Piydda or Baydaq (pawn) 
Vide Check 

Chest, sanduq, jdma-ddn (for clothes), alna , 
sadr (of men) VtcU Box 
Chestnut, ahdh hc^ut (also— ballut), kurand 
or auiang (colour horse) 


1 Amulets and charms consist of mmiature Qur^Sns or texts, or names of Allah, or of saints, or else 
the numerical value of these names by abjad Charms can be suspended from the neck or arms of 
human beings or animals Texts, etc , are often dissolved in water and the water then given to the 
patient Other texts are repeated and breathed over a person borne charms are in the form of magic 
squares The science of has been elaborated and tomes have been wntten on it 

^ Ta»n%1 gen topical soUgs with dances axo&z = a good solo song as sung A wntten song is ahi^r 
or gicusal, etc 

Jalah (opp to sagh, * fresh,* ’ of shop-goods) zan-jalab is an abuse to a man 
* Chak, a word coming mto use instead of harat 

7 




^ pi t ft J fl WH WIIIIf 

Ch^f. l§9^Sdm; ma^gi k»; jSmdan, nwh- 

i. (—the cud). 

CUdc, forda^i zambUfxxJc ^ 

Chicken, man rwwrgh-i ra ba dah jU^a dldcm; 
cMrl (small ohioks). 

Chicken-pox, ablorkUrak 

Chide, Chiding, malSmat (k ), mkfihish (k ), 
taiabikh {k ), sar-zamsh (k) 

Chief, adj , sar-amad , aar-dmadri aqratirt 
l^vd aat Vide infra 

Chief, aar-ddr, ra^is pi ru^aad (of an office, 
bank, etc), ahaym, pi shuyu^, amir^ 
pL umara^, il-I^dnl or %l-beg% (of a Nomad 
tribe) , oai-i dmadan-t man didanri ahumd 
*8t (I have come chiefly to see you), he is 
the chief merchant, u sar-dmadri tarmm-i 
tu]]dr ast, Tehran is the chief city of 
Persia,” Tdhrdn sar-dmad-t bilddri Iran 
aat 

Chiefly, akaar , ghdlib^^ , maldiaua^^^ , 
aat^^ Vide Especially 

Chiefship, aarvari, nydsat, sarddri, hukm- 
rani 

Chik, (for chtq) Vide Chick 

Child,^ bachcha, iifl, pi aifdl, kudak, far- 
zand-i hikr (the first child of a woman), 
^"the child takes after its mother,” lift bi- 
^hir ru^W mi-kanad , really you’re a per¬ 
fect child,” bi-Khudd kt hanuz hachrha-i, 
az dahan-at bu-yi shir mi-ayad, awldd-ash 
munhaair bi~fard aH (he has an only 
child), “she has a sevcn-months-old boy 
at the breast, pisar-i haft mdha-i ru-yi 
pistdn-ddrad Vide Boy, Girl and Seed, 
bachcha-hdf^ chdhl bi-ydrid (hie’ bring 
tea) 

Childbirth, vaz'-i haml{n), dard-i zih (pain 
of—) 

Childhood, Tnan urd az bachchagt mi’Shirm- 


mm^; ittfUUyyai; hmhilA, k&doK; 

(vulg) 

Childish, in &acAcAa-&dsi-'^f ^(this is childish, 
child’s play) or in faqai ikdr-^i bachchagi 
aat, U danddnri tifldna^ lirUn dwarda aat 
(he IS a childish old man) 

Childishly, bachchagdna 
Children atfdl , bachchorhd Vide Child, 
Seed, Offsprmg 
Chill, adj , aard, band 
Chill, subs , ckdhtah, aarmd Murdan (to 
take a chill) 

Chillies, filfil-i Hindi Vide Pepper 
Chimney, dudrkaah, chimney-piece, tdq- 
cha’^ (there 18 no special name), buJ^drl 
(fire-place) 

Chin, chdna, zanakh, ghabgJiah (dewlap, 
double chin , much admired) 

China, ‘ the painters of China were famous, 
naqqdsh-hd-yi Chin mashhur budand, chlnl 
(porcelain, also a Chinaman), chiridvi, 
ad] , (of or belonging to China) 

Chintz, qalam-kdr or chit (coloured prints) 
Chip, chub-riza, Ichirdshay In J^dshdk^ chird 
In ]d asC^ dn-hd rd bi-bar (why are these 
chips here take them away), tardsh-hd- 
yi na'jjdri (shavings) 

Chisel, ishkana (k ) 

Chloroform, dxiru-yi bl-husht (dddan) (also 
ether), nvsh-ddru (k) (me ) 

Choice, intikhdb (k ) (selection), u an kdr-rd 
bi-i^fii/dr-i khud kard, khwdlnsh y dasf-i 
Hiid-ai asi = ilhtiydr-ash rd ddri 
Choice, adj , iard-i add or fard-i akmal (of 
goods), inamidz (select) Vide Rare 
Choke, lhaja k or sh , nafas bastan or 
ginflan, qulw-gir shudan^ mtr (in eating) 
Cholera, dast-qay, vulg , vabd (i e , the 
epidem'C, q v ), hayza (m c , indigestion 
with diarrhoea) 

Choose, to, guzldan, rt guzln, xnUldidh k , 
bar-chidan, az In du td yak-l rd pasand 


1 The Anglo-Indian word ofnek {chiq, T & Hindu ) is not used in m c chiqs not found m Tersia 
except in houses of a few Europeans 

^ Per-iians think a child chiefly takes after its father, Arabs think that a daughter resembles her 
mother m charactet while a son resembles his maternal uncle The Persians also have a saying Far 
%and-i halal zada ht-khaW < I lavad 

8 Bachcha ha which corresponds to the ‘ koH hat ’ ot India, here means ‘ attendants ' ’ A soldier 
will say of another, {/ yak I az bachcha ha yi mast “ he’s one of our bo\s, one of ‘ oura ’ ** 

* Az za>rant tufuhyya ura ml- h% aaam may mean either “T have known him from his child 
hood,’* or * I have known him since my childhood ’* Note the Present Tense, the speaxer is still in 
the state of knowinir 

6 The phrase should be avoided as it has a secondjiry and commoner meaning. 

The Persians believe old people in their dotage cut a sort of folly (not wisdom) tooth 

^ tpQqcha is any recess 

8 The final k of this word is generally omitted in pronunciation 
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hmid, ''why are yoa doui^ tins! Be- 
oaase I chooae to’’ dkira chimin mi- 
humid? Mahf^i dil bi-l^tpSh 
Chopper, bugida (of butchers) 

Chorus, bandrgardan (of a song); tarfi* or 
tarjV-band (a wntten poem with a ro> 
frain), gtd-bang-i Mtduminadi (the recita¬ 
tion of the chavtish (vide Guide) and 
the pilgrim chorus to it) 

Chosen, mun/aMa5, bar-gualda 
Chough, 2dgh 

Christ, Ha^rat’% Maaxh, McLslh Vide Jesus 
Christian,^ Masihi, ^Isavi, Naarani’^y pi 
Nasdra (gen applied to Eastern Christians, 
i e , Armenians, Chaldeans, etc ) 
Chronicle, tdriUi, pi tavdrll^ 

Chronicler, muvamldiy^ pi muvamkhin 
Chronogram, rmdda-yt tdrij^, [example — 
Shah-i ^dlam hv-ighvd-yi ahaydiin Kashida 
mil dar chashm-i aalEtln = 1126 A H , the 
date that the Emperor FarruJ^aiyar of 
India deprived of sight three prmces of 
the house of Tlmuf\ 

Chrysalis, kinn-i plla [plla cocoon, sp of 
silkworm], mihr~i giydh (the leaf-case of 
a chrysalis, found in old walls and used 
as a love philtie) 

Chrysanthemum, qul-i dd%dl 
Chubby, vide Round-faced 
Church, kallsa, kanlsa* (pi karmha) ^ mil 
(spire) 

Churn, mashk zadan (in skin bags), kara 
ginftan, hi-ham zadan (beat up) 

Cicada, pk, prpnk, pkul 
Cigarette-holder, mde Stem, chub-i algdr, 
aar algdr 
Cinder, nlm-auz 
Cinnabar, shanjarf or ahangarf 
Cinnamon, bd adviya-yt dlgar qadr-l ddr~ 
chlnl makhlut kun (or qdtl kun) 

Circle, ddhra, muhlt (circnmierence ), markaz 
(centre), qvtr (diameter), nlm-dd^ira or 
niaf-i dd\ra (semi-circle), hama halqa 
zada^ nishastand (they sat round m a 
circle) 

Circle, to. Circumambulate, tavdf (k ) (for 


shrines sad for KufH); pw 
(of birds; also to spin, of a top); 

Soar. 

Circuit, dawr^ dihShi hirman rafta^i? bxMk^ 
gardX or gaaht-i bulUkSt it. (to tour in the 
district) 

Circuitous, az rShri ka^ u hfi; (by a circuit¬ 
ous route), rah rd ka) harda atnadam; 
pick pick (wmdmg) 

Circulate, to, ddhr adf^tan (of newspaper), 
lahdn bi-har taraf t^ldn finatSd-and (they 
have ciroulated notices m all directions); 
in hdghaz rd nazd-% a]zd-yi ShUrd^ M- 
finatid (circulate this paper to the Coun¬ 
cil) 

Circulation, lahd'aH in jarlda kam oat (this 
magazine has a poor circulation) , daiordn-t 
l^un (of blood, for dawardn ), J^ayll vaqt 
oat In sikka az ravd) uftdda oat (this coin 
went out of circulation long ago) , taiozV 
(of newspaper) 

Circumambulate Vide To circle 

Circumcised, khatna shuda, makhtun, ml- 
guyand ki Muhammad rnakhtun bx-dunyd 
dmad 

Circumcision, J^atnUy J^atna axennat oat va 
az 'ahdr'i Ibrahim ravdj ydfta 

Circumference, gird ^ muKlt-i ddhra (of 
cirf le) , dawr-% ahahr nazdlk-i yak faraaUi 
ast = dawr td dawr-i nhahr qarlb-i yak 
farsakh asf 

Circumlocution, tul-i tavil or latvll-i Id td%l 
(useless—, a fault) , itndb (not necossanly 
a fault) 

Circumspecty bd ihtiydt, bdrhushy bd-hazar 

Circumspection, ihtiydt, etc , vide supra 

Circumstance, Circumstances, amr, pi umUr, 
hdlyp\ hdldt (ahvdl, pi of /ta/ = state, con¬ 
dition), In kayfitjyat l^ayll ‘ apb oat, va¬ 
gi'a, “ T have related all the circumstance 
to you ” hama-yi chigunagi rd bi-khidmat-i 
ahumd 'arz kardam, va^'y pi aw^d^, dar 
In rnz-lvd hdl-ash hinydr ndzuk aat (his 
money circumstances are in a critical 
state) , but hdUash bad ant (gen ), kayfiy- 
yat-imurdfa'a-yi u rd nami-ddnam{l do not 


1 A Muslim may lawfully marry a Christian or a Jewess, but a Mushma may only marry a Muslim 
If a Muslim turns Christian Ins wives are tpeo facto divorced 

2 Nazarene 

^ For mu^amkh 

* In Arabic kanisa a Christian church and kanu a synagogue 

^ The distinction between halqa zadan and halqa bastan is not observed in m c halqa hi dar zad — 
‘ he knocked at the door ” =dar rS zad Daqq^^^l &56 k , though not colloquial, is much used by pro 
fessional story tellers 

® The word kamiti is coming into use 



Cis 


Cle 


toow the circumstaaoea of his suit), dor 
in 8^r(U (m these ciroumstances), dtma^- 
ash chaq ast (he is in good ciroumstanoes) 
Cistern, Sb’^mbSr (a covered reservoir m a 
courtyard or m a bazar), feaw?? (tank, 
open or closed), btrka, hawM ahani (Eur 
pattern) 

Cit^el, arg (also appbed to the residence of 
a Governor) 

Citation, {k ) (summoning before a 

court), irM {dvurdan) (from book), na^lr 
dadan or avurdan (of a case), dcdil dvur- 
dan (of Qur^n and sometimes of poets) 
Citizen, ahahri (i e , a dweller in a city as 
opposed to a villager) 

Citron, turuTV) 

City, shahr , balad 

Civet, zcMd Cl vet-oat, gurboryi mushk (^) 
Cml, Civilian, hd-ta'druf and l^aliq (polite), 
u yak-i az ahlrt qalam ast (formerly ‘ office 
officials ’ ’, now ^ ‘ civilians ”), sdhth man- 
sab-i siydsl (diplomatic officer), bi-hirfat 
u aanah iktisdh kardan (to pursue civil 
occupations) 

Civility, u hd mihrbdm-yi bi^ydr bn md pish 
dmad oi rafidr kard or snluk kard, muld- 
yamat, ta'druj 

Claim, bar milk-i dn dqd digar tddi'd^-i ddrid^ 
(have you any further claim against his 
estate), hold talab-l az shurm ddrad ^ (has 
he still any money claim against you 
“ settle their claim and finish the case,” 
divdn-t in-ha rd tay bi-kun ki qaV-% da'vd 
shavad, da^vd-j^ar (one who buys up 
claims and makes what he can out of 
them), pur mudda'i budan (claiming too 
much, with too high claims) 

Claimant, mudda'i 

Clamour, dad u farydd (k ) (of voices), 
ghawghd (k ) (of voice), kavdzha (k), hay 
huy [k) 

Clandestine, makhfi, dar J^afd* 

Clandestinely, duzdaki [^vulg) 

Clap, dastak (or dost) zadan^, chapa z 
Clapper, zabdna (of bell) 

Clarified, sdf shuda , musaffd 
Clarifier, pdk-kun (of men), musaffi (of 
medicines) 

Clarify, sdf k , kaf ginftan (to remove skum , 
to skim) 


Clarionet, sur-na 

Clashing, chakdchak (noise of swords), tasd- 
d/um (collision) 

Clasp, sagak (hooks for doors or lids of boxes, 
also a ‘ buckle ’), qaysh for T qdytsh 
(buckle), qufl (for bracelet) 

Class, ^yifaf^ pi tavdhf, dasta (of school), 
sinf, pi asndf (m m c apphed to all m 
one trade), pns (kind, but pi ajnas 
goods), qism, pi aqsdm, az iahfa-yi past 
hastand (they belong to the lowei orders) 
Classification, tartib 

Clause, maqUla, fiqra, foal, band (of any 
regulations), mde Chapter and Section 
Claw, chang P and mikhlab Ar (z ) (of bird 
or beast of prey), [changdl in modern 
Persian is restricted to‘‘fork”], qulldb 
(lit ‘hook,’ the hind claw of a hawk), 
dast (foot of hawks), pan^a {z ) (for men 
and birds and beasts of prev) 

Clay, gil-i dum (vulg ), gil-i lazij, gil-i sur^ 
(red-clay), gtl-t huta (from which crucibles 
are made), gd-t chini (porcelam), gil-t 
hikmat {k ) (used by alchemists) 

Clean, tamiz (me), paA:, pdkiza (pure), 
shusta (foi vessels), idhir (relig pure), 
db i zuldl (clean , of ^v atei only) , ‘ ‘ my 
money’s clean gone (lost)” pul-am pdk 
sukht shudy ‘ I lost a clear five pounds ” 
pan'} lira jnk bdUftam 

Clean, to, tayniZy etc k , zadUdan (to re¬ 
move rust), vide Sift and Winnow 
Cleanliness, pdkizagi, naznfat (but nazif in 
me “nice”), tahdrat (relig), [pdk in 
m c pure or clean, but pdki “ purity ”J 
ClesiTfiushan (bright, evident), sarih , vdzih , 
dshkdrdy huvaydd, zdhir (evident), badih 
(in logic), zuldl (of water), shaifaf (trans¬ 
parent), du hazdr rupiya manfa'at-i sdfi 
burd (he made a clear profit of 2,0()0 
rupees), “ a spring bubbled up, its water 
clear as Salsabil,'^ chashma-l manand-i 
Salsabil }dri bud—Frof S T Vide Wea¬ 
ther and Clean 

Clear, to, ibrd^ k or ru-safid garddnidan (m 
law^) , sufra bar chtdan (the table), sdf k 
(of wine, water), dlayish-i db tah nishast 
(the water cleared) 

Clearly, , vdzih'*, sarih**” 

Clearness, aardhat (of speech), safari 


1 Daatak zadan m classical Persian = * to clap the hands as a summons * or *to beat time ’, but m 
m 0 . * to beckon, to approach * 

2 I*rop Hah/ah 

S SaUabU (lit * the soft flowing a fountain in Parddiae mentioned in ^he Qur^fin. 
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Ciear-^sighted, tlz-na^, ba basiral (men¬ 
tally) 

Cleave, shtkaftan, shaqq k , chdk k (also to 
tear), chaspldan (to '^tick to) 

Cleaver, aatur (butcher’s knife) 

Cleft, shikdf , ^shaqq raj^na 
Clemency, shafaqat (k ), ahmat (k ) 

Clement, rakm-dil , rahtm (of God), J^at^ 
ba^sh 

Clergy, "vlarm^yi din 
Cleig 3 mian, kashiah (any Chustian priest) 
Clerical, mulld‘3ifai, kaahlsh-aifat ishUbdh-i 
kitabat (clerical error) 

Clerk, munshl , daftar-navls , mtrzd, muahrtf 
(a military clerk who keeps the nominal 
rolls and the accounts, there is one to 
each fawj) 

Clever, ziring (also quick, active, etc), 
zlrak, tlz-fahm (quick), zakl (of learning 
only), '}urbuza^ Mrad, J^ayll naql ddrad 
(he 18 veiy clever), h^ziq (of physicians), 
da zan az u puj^ta-tar ast (more experi¬ 
enced and therefore cleverer) 

Client, mkll ^ bi-muvakkd-i l^ud qadajAan 
karda oat ki j^aridri ahdl rd aural ht~dthad 
(the agent has instructed his client, or con¬ 
stituent, to buy the shawls) 

Climate, db-o-Jiavd-yi Farangistdn sdhm ast 
Climb, u bar daral^t bald mi-raft , bar darakht 
bar dmad , sar-i darakht ml-raft ki — 

Cling, dn bachoha bi-mddar-i khud ml-chaapad , 
oaqt-l ki az kishtl uftdd bi-sukkdnrosh 
dvlf^t 

Clip, to, chldan or qaynchi k or miqrdz k (to 
clip tiees, wings, coin, etc ), mu-tardahl k 
(horses) 

Clipping; qurdza (a clipping of metal) 

Clitoris, kayn 

Cloak, pdllo khud rd dar bdrlka bi-gu^r, 
lahdda (the long Eastern overcoat worn 
by merchants, called also m m c db-daat ), 
(the loose Arab overcoat) ]vhha 
(long, with bell-sleeves , mde Coat) 

Clock, ad'at-i ma]hal (for table), sd'airt 
dlvdrl (for wall), mdp Watch, “ this child 
cannot tell the time by the clock,” in 
hachcha khaU-i ad^at nami-ahindsad, az 
ru-yi ad^cU^i kaliaa^ ad^atri chand aat^ 


Clod, kulukh (of earth) 

Close, adj , nazdik, muttaail (adjoining); 
'‘it (the weather) is very close,” ham 
tang va l^afa ast Vtde Stifling 
Close, to, baUan, masdud k , sdf k (ac¬ 
count), chaahm bar ham mkddan (—the 
eves), tghmdz k (overlook a fault, etc ), 
also chaahm-puahi k , in surdkh rd bi-gir 
(close this hole) 

Closed, girifta, baata 

Closet, utdq-i J^alvat , maf)raz and mabdl 
(latrine) = l^ald^, Ar (in Persian a vulgar 
word), paat-tuy (a small back-room or 
closet), to go to the—, mde Stool and 
Water closet 

Cloth, “remove the table cloth” mfra rd 
ziydd kun^ (said by Zardushtls), abra (as 
opposed to aaim the ‘ lining”), pdrcha, 
pdrcha-yx mushamma^ (waxed cloth), 
qumdah, pi aqmtska, mdhut (broad cloth), 
garm-aut (of silk and cotton and waved), 
karbds (cotton), tup {a, piece, gen 40 
yards, fjom the Arabic sawh^) 

Clothe, barahna rd mi-puahdnand va gunsna 
rd air mi-kunand (they (lothe the naked 
and feed the hungry), libda puahdnidan 
or mvlahba'^ adkhtan , dar bar k and 
pushidan (to clothe oneself) 

Clothed, mulabbaa Vide Apparelled 
Clothes, hbda, pi albiaa, ra^t, pi rul^ut, 
jdma, malbuadt (gen ol soldiers), rakht-t 
shah (night-clothes), hhds-i rnajliai (best 
clothes) 

Cloth-merchant, bazzdz Vt,de Article 
Clothing Vide Clothes and Rag 
Cloud, havd abr ast, bdrdn-i aakht-i mi-hdrad 
(or mi-dyad) (it is cloudy it will ram 
heavily), abr-i siydh (dark heavy clouds), 
abr-i adf (light clouds) 

Cloudy, havd girifta ast or havd abr ddrad (it 
18 cloudy) 

Clove, mikhak (also a carnation), qaranful 
Vide Carnation * 0 v ). 

Clover, ahabdar or ahafdar, yunja (lucerne. 
Cloves Vide Clove 

Clown Vide Buffoon 

Club, chumdq (of wood), gutz (of metal), 
kalab (social, Eur ) 


1 Arabhsiaed from gurg-btiz ** wolf in sheep’s clothiDff “ 
t In India vcdcil is a common term for a kmd of ** pleader “ (m law) 

B The French word note the izdfat after o or u , » not yi 
4 DSIZnt 18 an outer hall near the outiide gate, harika is passage 
t Vnlg kcdtnya 

• It IS unlucky to say ‘remove * In India a similar idiom is used for weaning a ehild, closing a 
shop, eleanng a t^le, etc 
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Cluck, dtq dxq k (of hen after laying) 

Clue, durdgh ydftan (to get a clue), bvlgoryi 
mdiri masruqa glr dmad Vide Stolen 
Clumsy, chvMdq-dast Vide Butter-fingered 
and Awkward 

Cluster, J^usha (of grapes, ear of corn) , 
*iqd (of pearls, Pleiades) 

Coachman, kdliakorchi , kdhskorrdn 
Coal, zugiidlri sangi , l^arg^i dtash or angiaht 
(embers, live coal), Mdk-i zugial (coal- 
dust) 

Coaling, bandar‘t zugbdUgiri (coaling-sta¬ 
tion) 

Coarse, in pdreha Miaylt zihr aat , khaahn or 
J^ashin 

Coastf sdhil, p\ aavdhil, “ Bushire is on the 
Persian Gulf ’ ’ Bandar-i Ahu Shahr lab-i 
J^alipi Fdrs oat 

Coat, ')uhha (mde Cloak, the old-fashioned 
Persian dress cloak with bell-sleeves worn 
by Munshis, etc , it had long sleeves to 
conceal the hands, the place of the jvbba 
18 now taken by the ah-daat ), qabd (worn 
under the db-daat ), arl^dluq (of chintz 
and worn under the qabd), kuli'ja or 
kulcha (has half-sleeves and extends to 
the knees), kamarchin (double-breasted 
frock-coat with pleats from the waist), 
aarddrl (single-breasted frock-coat with 
pleats, the Napoleonic pattern), bald- 
jmah or labdda (overcoat), bdram (water¬ 
proof) , parda (of paint), zirih (coat of 
mail), nlm-tana (waistcoat) 

Coax, navdziah k , rish-khand k (even for a 
child, also to cajole, ridicule, chaff, 
make a fool of) 

Cobbler, plna duz, qulumba-kdr (met , one 
whose work is coarse) 

Cobweb, in parda-yi ^ankabut rd dur bi-kuv , 
idr-i 'ankabut (a thread of cobweb) 
Cocaine, kulcdhn 
Coccyx, dumcha or dumblicha 
Cochineal, qirmiz-i farangi 
Cock, ‘ ‘ the cock says when it crows— Rise 
0 ye slothful»’ ” mi-guyand z%kr-% l^urua 
^QUmu yd ayyuha "Ugidfilun' ast^ “ cook 
your gun ’ ’ chaqmdq rd aar-i pd bt-kash , 
aar-i nlm-pd (half-cock), ahir or dahan- 
ahir (tap, q v ), bul (penis of little boys, 
mde Penis), f^urua-hdzi (k ) (oock-fight- 
mg) Vide Snow-cock 


Cockatoo, kdkortu 

Cock-crow, vaqUi bdnq-t l^urua, or vaqirt 
f^urUa-^wdn (cock-crow) 

Cock-fighting. Vide Cock 
Cockroach, aiiak , kdkrua , vide Beetle 
Cocoanut, ndrpl, lawz-i Hindi (by drug¬ 
gists) 

Cocoon, pila (sp of silkworm) 

Code, Code-word, kilub-i qdnun , talagraf-i 
ramzi (code-telegram), kalEm-i (code¬ 
word). 

Coeval, hamr'ahd^ (alao contemporaneous) 
Coffee, Coffee-cup, Coffee-pot, qahva fin^dn-i 
qdhvorl^uri (coffee cup) , zir-i finjdn 
(metal holder with handle, for the finjdn), 
yak qahva bi-man bi-dih (give me one cup 
of coffee), qahva-iush or qahva-paz (coffee¬ 
pot) , qahva riz (silver pot in which it is 
served) 

Coffin, sanduq^ (for transporting bodies to 
Korbela or to holy ground at a distance) 
Cog, danddna (al^o ‘ tooth ’ of a saw) 
Cognizance, khabar, dqdhi 'ilm (know¬ 
ledge) , az hayyiz-i iddra-yi zdbit M^'dri') oat 
(above the cognizance of the zdbit) 

Cohabit, mujamdat k , ham-biatar ahudan 
Coherent, marbut (also m me grammati¬ 
cal) Vide Intrigue 

Cohesion, payvasfagi , ilsdq (scientific term) 
Coil, to, coil the rope, iv tandb rd chambara 
kun , \chambar = a circle hoop], pichidan 
or tdbidan (to twist), lula k (to roll up 
like a roll of paper), in mar halqa zada 
nishasta a^f, chamhar ah (mtr , of snake 
or creeper) 

Com, aikka maskukdi (coins), qalb (base) , 
aai-i aikka (the head side), fuh-i sikka 
(reverse) 

Coin, to, aikka zadan , zarb zadan , qalldbi k 
(forge, of coins colours, MSS , stamps, 
etc ) 

Coincidence, In az ru-yi taadduf vdqi^ shud, 
'*by a strange coincidence,” az ittifdqdtri 
g hariba ham chunin vdqi' shud ki — 

Coined, maskuk pi maskukdi 
Coiner, zarrdb (profess), qalldb (of false 
coin) 

Colander V ide Cullender 

Cold, sardi, burudat, sarmd, zamharir (tho 
purgatory for Sayyids, a place of mtense 
cold), l^ayli acermSryam mi-shavad (vulg ), 


I It also cries QSdtr Allah “ God is Powerful The Zardushtis say it cries DuJdktar Agha 
^ Ham-*ahd also mrans hampayrndn ** allied *' 

s Qahva, the origin of the l^i^lisli word coffee, originally in Arabic signified ** wine 
^ Muslims do not bury m coffins i, ^ 
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56 cMSda ast (the water is cold), “he 
left me out m the cold,” sar-imarabi- 
kvldh gu^ht, az aarrm f^ushk shudan 
(to be ‘ perished ’), “ you must (or prob- 
bably you)* have caught cold,” ma'lum 
chdHda bdshtd Vide Sweat 
Cold-blooded Vide Heat 
Coldness, fuldni rnisl-i yajd^ aard ast (of 
manner), ya}^ hai f mi-zanad ^ (he speaks 
wiiliout animation) Vide Cold 
Colic, quhnj , pick (a bad stomach-ache) 
Vida Obstruction 

Collar, yaMa (ot a coat, also a linen collar), 
tawq (of wood or of metal also the collar 
band of a shirt), garibdn, qvUddn (dog- 
collar, etc Ar qildda) 

Collate, muqdbala, k Vide Compare 
Collating, muqdbala 
Colleague, bliarik 

Collect, to,^am‘ k , faidham nvuidan, ijiirm 
namudan tadvtv k (to collect in one 
volume) 

Collected, dstida, ldidtir-ja)n (collected of 
mind), ]ani"iyyat-i ziyddri jarn^ shudand or 
shudi dawr u har-ash rd ginftand (they 
collected round him) 

Collection, a, rnaprut (of people) 

Collector, muhas&il, hdpqlr (of taxes), a 
hdld taksilddr~i"" Shiraz ast 
College, madrasa, pi maddns, ddr'^ 'Wilm 
Collide, to, hi-ham khurdan iasdduj k , 
tasddum k 

Collision, tasddum, [tasciduj, to meet oi pass 
each other, of persons or trains] 
Collyrium, surnia oi surrna-yi sang (for 
eyes, pure antimony), tuiiyd, kuhl, [an 
mard kahhdl ast “ he is an oc ulist ’ ’ | 
Colocynth, hanzal 

Colonel, sarhang (= Major oi Lieut -Col), 
kulunal (Eur ), aarttb (commands nearly 
1000 men) 

Colony, important colonies (lit possessions), 
mutasarrafdi-i mu'tabara, musiamlakdt, 
mubia' mardt 

Colour, rang, lawn, pi alvdn, ranq-d-rang 
or gun-d-gun (of various colours, latter 
also of various kinds), rang-i surat-ash 
taghyir kard (intr , he changed colour, 
from anger, fear, shame, etc ), an rd chi 
rang bi^nam (what colour shall I make 


or dye it ^) rang-% suradroah aurlA shud (he 
got red from anger), khijdlat-zada ahvd 
(= she blushed, no word for ‘ to colour 
for shame ’) 

Colour, to, rang z oi k Vide Blush 
Coloured, rangln, mulawan, -gUn (m 
comp ) 

Colours, hayraq or 'alam (standard, vakVri 
oayraq (0 C of colour party), ^alam-dar 
or bayraq-ddr (private that carries the 
colours) 

Colt, kurra (ot horse, donkey, or camel) 
Column, autun (of stone, brick, or wood), 
8 utun-i'jardSd (column in a newspaper), 
rukn, pi arkdn 

Comb, tdpi khurus (of cock, also the flower 
‘ cock’s comb ’), J^dna-yi zambur (honey), 
[Idna, nest, ot wasps, birds], shana (for 
the head) 

Comb, to, shdnori bar-ddr va muhd-yat^ rd 
(or sar-al rd) shdna bi-zan Vide Curry¬ 
comb 

Combat, muqdtala {k ) muhdraba (k ) 
Combatant, lashkari, [ajzd-yi urdu and 
siydhi-yi la^hkar are all non-combatants 
with an army, high and low] 

Combative, jang-ju 

Combination, sdzish {k ) (for plotting only), 
tarkib (mixture), itlihdd (of people) 
Combine, bt-ham sdl^ian (for plotting, also 
to make up a (juaircl), hi-ham muttafiq or 
muttahid shudan, dast bi-ham dad an Vide 
To mix 

Combustible, sukhtanl or chiz-hd-yi suj^tani 
(combustible things), shu'la-gir (quick to 
Ignite, as cotton) 

Combustion, dtash zadagl, ihiirdq 
Come, dmadan, biriin (or dar"^ dmadan (to 
come out), bi-sar-i Uiud bdz dmadam (I 
came to myself, after anger, etc), rasi- 
dan, vdnd shudan (to arrive), bar j^urdan 
(to come across unexpectedly Vide En¬ 
counter and Meet) 

Comet, sitdroryi dum-ddr or dumbdlorddr 
Comfort, amm, dsdyish , rdhat, !^dtir-]am'i, 
in amr mard tasalli mi-dihad (this affords 
me some comfort), in pish-ldiidmat hich 
murdqib-i ahvdl-am nist (this servant does 
not look after my comfort) 

Comfortable, rdhat and drdm (both subs are 


1 Vide Hope 

* The opposite of garm mi-guyad 
S Tdhailddr in Persia is a collector of revenue 

^ In m c the pi termination of oollective nouns is often used unnecessarily Zulfhu for men or for 
the short out tresses of women , qiauha for women or for dervishes 
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Cluck, d$g dtq k (of hen after laying) 

Clue, surdffA ydftan (to get a clue), bdgoryi 
mal-i masruqa gtr dmad V%de Stolen 
Clumsy, chulldq-dast Vide Butter-fingered 
and Awkward 

Cluster, Muaha (of grapes, ear of corn) , 
*iqd (of pearls, Pleiades) 

Coachman, kdltskorcht , k^hskorrdn 
Coal, zugiflhi sangl , M^arg-i dtash or angisht 
(embers, live coal), IMk-i zughdl (coal- 
dust) 

Coaling, bandar’i zughfll-girt (coaling-sta¬ 
tion) 

Coarse, %n pdrcha Idiayll zihr ast , khaahn or 
Ivashin 

Coast, adhil, pi aavdhil, “ Bushire is on the 
Persian Gulf” Bandar-t Abu Shahr laib-i 
J^allpi Fdra oat 

Coat, ^vbba {vide Cloak, the old-fashioned 
Persian dress cloak with bell-sleeves worn 
by Munshis, etc , it liad long sleeves to 
conceal the hands, the place of the ')ubba 
16 now taken by the ah-daat ), qahd (worn 
under the db-daai ), arkhdluq (of chintz 
and worn under the qahd), kulija or 
kulcha (has half-sleeves and extends to 
the knees), kamarchtn (double-breasted 
fiock-coat with pleats from the waist), 
aarddri (single-breasted frock-coat with 
pleats the Napoleonic pattern), bald- 
puah or labdda (overcoat), bdrdni (water¬ 
proof) , par da (of paint), zinh (coat of 
mail), nim-tana (waistcoat) 

Coax, navdziah k , rish-khand k (even for a 
child, also to cajole, ridicule, chaff, 
make a fool of) 

Cobbler, plna duz, qulumba-kdr (met , one 
whose work is coarse) 

Cobweb, In patda-yi 'ankabui rd dur hi-kun, 
td>r-i 'ankabui (a thread of cobweb) 

Cocaine, kukd^m 
Coccyx, dumcha or duwbllcha 
Cochineal, qirmiz-i farangi 
Cock, ‘ ‘ the cock says when it crows—‘ Rise, 
0 ye slothful ’ ’ ” mt-guyand zikr-i MurUa 
'Qumu yd ayyuha "Ugildfilun^ aat^, '' cock 
your gun ’ ’ chaqmdq rd sar-i pd bt-kaah, 
aar-i nlm-pd (half-cock), aJiir or dahan- 
ahir (tap, q v ), bul (penis of httle boys, 
Vide Penis), khuruabazi (k) (oock-fight- 
mg) Vide Snow-cock 


Cockatoo, kdka4u 

Cock-crow, va>q^i banq-i j^urua, or vaqiri 
J^uruS’l^wdn (cock-crow) 

Cock-fighting Vide Cock 
Cockroach, aUak, kdkrua, vide Beetle 
Cocoanut, ndrpl, lawz-i Hindi (by drug¬ 
gists) 

Cocoon, pita (sp of silkworm) 

Code, Code-word, kitdb-i qdnun, talagrdf’i 
ramzi (code-telegram), kaldm-t ramz (code¬ 
word) 

Coeval, ham-' ahd ^ (alao contemporaneous) 
Coffee,Coffee-cup, Coffee-pot, qahva^, fin'jdn-% 
qahvorJ^uri (coffee cup), zir-i fin'jdn 
(metal holder with handle , for the finjdn), 
yak qahva h-rnan hi-dih (give me one cup 
of coffee), qahva-iuah or qahva-paz (coffee¬ 
pot) , qahva riz (silver pot m w^hich it is 
served) 

Coffin, aanduq* (for transporting bodies to 
Kerbela or to holy ground at a distance) 
Cog, danddna (abo ‘ tooth ’ of a saw) 
Cognizance, khabar, dqdht 'ilm (know¬ 
ledge) , az hay\ftz-i idEra-yi zdhi l^idnj oat 
(above the cognizance of the zdbH) 

Cohabit, mujdma'at k , ham-bistar shudan 
Coherent, marbut (also in m c giarnmati- 
cal) Vide Intrigue 

Cohesion, payvastaqi, iladq (scientific term) 
Coil, to, coil the rope, in tandb rd chamhara 
kun, {chambar = a circle hoop] pithidan 
or tdbidan (to twist ), lula k (to roll up 
like a roll of paper), In mdr halqa zada 
niahasta asf, chambar sh (mtr , of snake 
or creeper) 

Com, aikka, maskukdt (coins), qalb (base), 
aai-i sikka (the head side), tah-i sikka 
(reverse) 

Com, to, aikka zadan, zarb zadan , qcdldbi k 
(forge, of coins colours, MSS , stamps, 
etc ) 

Coincidence, In az ru-yi taadduf vdqi' shud, 
“ by a strange coincidence,” az ittifdqdt-i 
gbanba ham chunin vdqi' shud ki — 

Coined, maakuk pi maakukdt 
Comer, zarrdb (profess), qalldb (of false 
com) 

Colander Vide Cullender 
Cold, sardi, burudat, aarrm, zamharlr {the 
purgatory for Sayyids, a place of mtense 
cold), khayli aarmd-yam mi-shavad (vulg ), 


1 It also cries QBdtr AU<ih “ God is Powerful ” The Zardushtis say it Dukhtor Agtd 
® Ham-*ahd also lueans ham-paymdn allied ** "© 1*2 

8 Qahva, the origin of the fcJnglisli word coffee, originally m Arabic i" 

♦ Muslims do not bury in oo&is 
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db chd^da ast (the water is cold), “he 
left me out m the cold,” sar-tmardbi^ 
hddh gu^ht, az aarmd l^nshk shudan 
(to be ‘ penshed ’), “ you must (or prob- 
bably you)* have caught cold,” ma^lum 
ast choHda bdshld Vide Sweat 
Cold-blooded Vide Heat 
Coldness, fuldnt misl-i ya}^ sard ast (of 
maniiei), yaUi harf mi-zanad * (he speaks 
wiiliout animation) Vide Cold 
Colic, quhnj y pick (a bad stomach-ache) 
Vide Obstruction 

Collar, yakha (of a coat, also a Imen collar), 
tawq (of wood or of metal, also the collar 
band of a shirt), qarihdn , quUdda ( dog- 
collar, etc Ar qilnda) 

Collate, muqdbala, k Vide Compare 
Collating, rnuqahala 
Colleague, sharik 

Collect, to,^am‘ k , fardham dvuidaily 

namudan y tadmn k (to collect m one 
volume) 

Collected, dsuday Ididtir-janf (collected of 
mmd), ]am' lyyat-i ztydd-i jam' shudand or 
shudy dawr a bar-ash rd girijtand (they 
collected round him) 

Collection, a, mapna' (of people) 

Collector, muhasnl , hdpglr (of taxes), u 
hRld taksilddr-i Shiraz ast 
College, madrasay pi maddns, ddr'‘ ^l-ilm 
Collide, to, bi-hain khurdav tasddul k , 
tasddum k 

Collision, tasddum, [tasddufy to meet oi pass 
each other, of persons or trains] 

Collyrium, surma or surma yi sang (for 
eyes, pure antimony), tutiydy kuhl, [an 
mard kahhdl ast ' he is an oculist ”] 
Colocynth, hanzal 

Colonel, sarhang (= Majoi oi Lieut -Col ) , 
kulunal (Eur ) , sartib (commands nearly 
1000 men) 

Colony, important colonies (lit possessions), 
mutasarrafdt'i mu' tabara , mu stamlakdt , 
musia' mardt 

Colour, rangy laimiy pi alvdny rang-d-rang 
or gun-d-gun (of various colours, latter 
also of various kmds), rang-i surat-ash 
tagbylr kard (intr , he changed colour, 
from anger, fear, shame, eUi), dn rd chi 
rang bi^nam (what colour shall I make 


or dye it ?) rang-i surat-ash surl^ shod (be 
got red from anger), l^ijdlcd-zada shud 
(= she blushed, no word for ‘ to colour 
lor shame ’) 

Colour, to, rang z oi k Vide Blush 
Coloured, rangiUy mulawany -gun (m 
comp ) 

Colours, bayraq or 'alam (standard, vakil-% 
oayraq (0 C of colour party), 'alam-didr 
or bayraq-ddr (private that carries the 
colours) 

Colt, kurra (of horse, donkey, or camel) 
Column, sutUn (of stone, brick, or wood), 
8 utun-i jardhd (column in a newspaper), 
rukuy pi arkdn 

Comb, tdpi J^urus (of cock, also the flower 
‘ cock’s comb ’), khdna-yi zambur (honey), 
[Idna nest, oi wasps, birds], shana (for 
the head) 

Comb, to, shdnori bar-ddr vo muhd-yat^ rd 
(oi sar-ai rd) shdna bi-zan Vide Curry¬ 
comb 

Combat, muqdtala (k ) muhdraba (k ) 
Combatant, lashkari , [ajzd-yt urdu and 
siydhi-yi lashkar are all non-combatants 
with an army, high and low) 

Combative, janq-pl 

Combination, sdzish {k) (for plotting only), 
tarkib (mixture), ittihdd (of people) 
Combine, bi-ham sdJ^itav (for plotting, also 
to make up a quairel), bi-ham muttafiq or 
muttahid shudan y dasi bi-ham dddan Vide 
To mix 

Combustible, suJ^tani or chiz-hd-yi sul^tani 
(combustible things) , shu'la-gh (quick to 
Ignite, as cotton) 

Combustion, dtasfi zadagt , ihtirdq 
Come, dmadariy birun (or dar) dmadan (to 
come out), bi-sar-i khud bdz dmadam (I 
came to myself, after anger etc ), rasl- 
dan, vdrid shudan (to arrive), bar J^urdan 
(to come across unexpectedly Vide En¬ 
counter and Meet) 

Comet, sitdra-yi dum~ddr or dumbalorddr 
Comfort, amm, dsdyish y rdhat y khdiir-jam'%, 
In amr mard tasalli mi-dihad (this affords 
me some comfort) in pish-l^idmat hich 
murdqib-i ahvdl-am nist (this servant does 
not look after my comfort) 

Comfortable, rdhat and drdm (both subs are 


1 Vide Hope 

* The opposite of garm ml-guyad 

8 Tahallddf m Persia is a collector of revenue 

* In m c the pi termination of collective nouns is often used unneoessarily Zulfhd for men or for 
the short out tresses of women , qiauha for women or for dervishes 
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^ , asuda, l^uahr Commit, irttkab namudun, iqdum^k bi —(to 

ifw; UMffxj kunld (= make do), mard m ddsht ki tn kdr rd h-kunam 


yourself coj^^ortable, by removing turban, 

etc) 

^^y^iand, subs , hukm, pi ahkdm, farmdn, 
r , Ar pi fardmin, duvist nafar dar ear- 
kardag%-y% man budand (mil) Vide Sub- 
ordmates 

Command, to, farrmn dddan, hukm namu- 
dan, amr k , ‘‘the kmg commanded the 
army m person,’ ^ l^ud-i Padishah bar sar-i 
lashka/r-i ^ud-ash bud “ he lost command 
over himself from anger (gave way to 
abuse),” pust-i sagi rd bar ru-yi l^ud 
kashida, % bi-man hukm farmud h hamdn 
sd at dn]d bi-ravam ' 

Commander, aar-karda, ra^ia-i lashkar , amir-% 
niTjdm, sar-askar, adldr-i hdl-i qushun 
or siydh-sdldr (Commander-in-Chief) 
Commanding, qaVa-yi sar-kub (a command- 
mg fort) 

Commence, to, biyd shuru' kunirn Vide 
Begin and Blossom 

Commencement, shurW , ibtidd^, djJjflz, 
avval-i or avdhUt —, badv-i amr, bnjd kdr-i 
Jdiud rd shuru^ kun, or az sar hi-qir 
Commend, man dur-andlshl-yi shumd ia'rif 
mx-kunam (I commend your prudence) 
Vide Praise, Commendation, Entrust 
Commendable, Idyiq-i tahsxn (or— ta'rlf), 
situda va pasandlda, mahdmidri alMdq 
(the commendable in morals) 

Commendation, tahsxn, dfarxn 
Commentary, tafaxr (of Qur^an or relig 
books), sharh (gen ) 

Commentator, mufassit Vide Job 
Commerce, tx'jdrat (k ), dad u siiad (k ), 
bay' u shird (k), mu'dmala (k), maid' ' 
pi amtx'a (article of—), vazxr-i tijdrat 
(minister of—), Bajkddd ti]drat-gdh-i < 
*umdarx ^st^ (or mu^tabar-x 'st) Vide Bar¬ 
gain, Trade 

Commiseration, ghamm-J^wdrx k , dil-suzx 
k , ham-dardx k < 

Commission, irtihdb (of any aot), muzdraba < 
(selling goods for half profits), haqq'^'s-sd'x 
(on goods, sales,etc ), tawkXl (k ) (appomt- 
mg a person), san^ (mil commission), 
kumxsyun (Eur , the body of men) 


(he forced me to commit this act) Vide 
Entrust, etc 

Committed, u hobs shud or urd bi-hcds (or 
bt-dustdq-khdna) fin^tMand (he was com¬ 
mitted to prison), u murtakih-i in fi'l 
shud = in fi'J az v sar zad (he committed 
this act) 

Committee, ijlds (a sitting of) anjumau , a'jzd 
(members) Vide Court 
Common, 'awdmm' 'n-nd< (oi dmiynn for 
'dmmiydn) In 'jur mi-quyand ((he common 
people speak like this), lanmi {vide Offi¬ 
cial) , mushtarnk (shared), ma^hlmr (well- 
known) , mnladdvil (current) , (juri]i^hki- 
ma'muJl (the common sparrow) az gul- 
hd-yi ra^mt-yi Hind ast (it is a common 
flower of India), kam-baJid (of no value) , 
bdzdri shuda (hacknev^ed vulgar) 
Commotion, ijJiawjMi, shiduq, shun^h, 
tazalzul (stiongei than 2 )ie\Jous woids) 
Communicate, ibid jh or tabll gh k , niuntaqil 
ah (of disease foi sirdyai k), hi sukhan 
id bi-u hall kun or bi-rasdn, tahllgJi-i 
farmiyishdf rd namudam (1 communicated 
vour orders), In utdq bi-tdldr rah ddrad 
(this room communicates with the veran¬ 
dah), bd> kaftar mukhdharo namndand 
(they communicated bv means of jiigeons) 
Communication, Communications, vide Confi¬ 
dential , murdvaddt (mil) , in shahr rdh- 
hd-yi ma'qTili hardy-i dmad u ah ad hi-atrdf 
na-ddrad 

Communicative, ma'lum mi-shavad ki u 
harrdf asi , yur-gu 

Compact, mu'dhad/it (k), ahd u payrmn 
(k ), qardr u maddr (k ) 

Companion, man lixch rafxq-i na dardm (I 
have no friends, or accomplices) , hawr 
suhbat, ham-nishxn, ham-mashrah (boon 
companion) 

Companionship, nfdqat 
Company, shxrdkat (trade) , ma$lis pi 
majdlis (social), jam'iyyat (of people), 
dasta (mil j , man rifdqat-% u rd dust mu 
ddram *, “ present company expected, ’ * 
bi-ld nxsbat-t kdztrdn (or dustdn^), “why 


* Or birnw, direct narration 

® The adj amda does not precede »ts subs , but *umda y% kitab-hU^sl (m c ), “this is the beat of the 
books 

8 Sometimes harrdf “ fluent * 

♦ Note I he »% with the present tense of the oomp verb —dOahtan 

8 Generally said when any objectionable epithet is uttered, lest any one^mpsent should apply the 
tenn to himself Also dOr az fanib if referring to the addressed person only 
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do you keep bad company ? chira la badan 
ham^n%sh%n% (or mujalaaat) rm-kunt ^ 

Compare, ba-ham andaza k (of size), ha-hmn 
muvdmna k (m weight or value), biya 
kha^i man ra ^ ba khvd-at muqab^a 

bi~kun%m 

Compared, naz^ar bi-avval or msbat bx-avval 
(compared with formerly) 

Comparison, msbat-bx-- or dar muqdhd-i-- 
(m comparison with), in but-l^dna — bi-la 
tashhih — mial-i maapd-ast (this temple—I 
don’t want to compare them—is like a 
mosque) 

Compass, pargdr, jahdz bi-vdaita-yi qutb- 
nurm idh ml-ravad or mfar mx-kunad, 
Qibla-numd ^ (gen for the direction of 
prayer; 

Compassion, nqqat or nqqat-i qalb, chird In 
kdr ml-kunld, rahm na-cldrtd^ Vide Pity 

Compassionate, Rahim (of God), diUrahm 
or sdhtb-x rahm (of man), dil-ash raqiq ast 

Compel, vd dd&htanbar—y ld~bvdd adkhtan, 
bx-man zur dvurd va pul-ash ra girift (he 
forced me to give him his money), majhux 
kardam kx —, man urd bar dn ddshtam 
kx pul hx'dxhad 

Compelled, majbur, bax hanb-i xjbdr u zaru- 
ratt chun kdr bx-nxhayat rasid pish-i man 
bardy-x xmddd dmad (he was at last com¬ 
pelled to come to me for help), in ra 
bx’gardan-a^h bdr kardam (I compelled him 
to do it) 

Compendium, majmu'a (collection), mujmal 
(briefly touches on every point), rnuUi- 
tasar (an abridgment of a large work 
and also an elementary treatise) Vid^ 
Abridge, Abbreviate 

Compensate, rnafqud* H-badal va ma'dum’* 
^xvaz ast (nothmg can compensate for its 
loss) 

Compensation, 'xvaz, taMfi’yx x^rar, or taldfl- 
yx rm fat, ]ahr-x nuqadn (milking up for 
a deficiency), vide ‘ Instead of ’, “ the 
Zardushtis don’t take compensation for 
an 3 dihmg lost or broken by a friend,” 
Zardushtxydn tavdnrx chiz-l kx gum shuda 
yd shikasta oat nami-girand, ammd muavl- 
rmnidn ba'z-x awqdt zxydd tar az qimat mi- 
girand 


Compete, muqSOxda k (in huwn6e»); 
qai k (of ]^ys at sohod, to 

etc ), ham-mayddni k (athletica); 4. 

(in enmity) Vide Field, BivaJ, Oppo* 
nent, Emulation and Competition 
Competence, Competency, hfdyat (of in¬ 
come), xatxtd'at (affording, being able), 
qdbxhyyat, foyagaf (capability, ability) 
Competent, qdhxl, Idhq, in kdr az dasUi 
shumd bar mi-dyad^ (are you competent 
to undertake this ^), w bardy-i hdr-x ta^lim 
kdfi nist (he is not competent to teach) 
Competition, ham-maydani Vide 

Compete 

Competitor, harn-mayddn or xnayddn-ddr , 
^an/(for prize, in trade, etc ), raqib (rival 
m love) Vide To Compete, Antagonist, 
Opponent [(k) 

Compilation, Compile, to, ]am' dvari, taHif 
Compiler, mu'alhj 

Complain, ahkdyat bur dan phh-i (or 6?-) kaa-i 
(to complain to), shxkdyat k az —(to 
complain of), khayli vaqt ast kx az u gxla 
ddram, az da^t-i kas-i ndlidan, [nalxah k 
in m c = to groan from pain oi fevci] 
Complaining, Complaint, u Kami aha shxkdyat 
(or ndla) ddrad (he is always complam- 
ing), tazallum (seeking justice, and hence 
complaint), shikdyat-i shumd chist (what 
18 your aliment ^) 

Complete, tanmm, "uz-i kdmil (three com¬ 
plete days), u dar in zabdv kamxl aat, in 
kxtdb mukammal ast , dar fann-x kushti-gin 
tamdm ast Vide Perfect Exact, Whole, 
Master 

Completed, bx-an'jdm raaida^ etc , takmil 
ydfta _ _ ^ [mg) 

Completion, takmil, Mtxtdm (^xnsdi- 

Completely, bi-'l-marra^ , iamdm'^^, kull^**, 
mutlaq'^*, azbiWl 

Complexion, rang-x ru , “ hife complexion is 
a little darkei (than the other),” ru- 
yash qadr^i girifta-tar ast, he is of a dark 
complexion, sabz rang aat^, aafid (very 
fair, as European), gandvm-gun (fair for 
an oriental) 

Compliance, rxzdyat, n?5-mandi, qabul, 
h(ji8b'‘^l-!^wdhxah-i (m complianoe with 
his request) 


1 Man ra, vulg. for marS 

^ Qtbkhnuma —a oompass pointing to the qtbla {Ka*ba) or direction of prayer 
8 Marrah, At,, a “ time * * 

t In India gandum rang, wheat ooloured ” means ** rather dark ** as applied to the dark-skinned 

raoM. 

t Note the Arabic construction with the Persian word MkVfUhtsh 
8 



Aflwn plchlia (all mixed 
Co2i,“^!3^ed), muahkil V^de Difficult 
Aqd, aqa-yi man btrshumS 
i^^JmJ-rewSnad va m%-guyad ki —(or 5^5 
i^i-rasanad va —) (Sir, my master sends 
compliments and says—), ta'druf-i 
lydd dJdrad (he is too ‘ politeful’), ha'd 
az ta'aruf-% rasml (after the usual compli¬ 
ments) , ba'd az mizid'j-pursl hdlat-am rd 
baydn kun {mizdj-pursl k , to ask after 
the health of Vi^ Enquire) 

Comply, rdzl shudan, qabul k , farmdyi^hdt-i 
sdml rd J^wdham flnstdd (T will comply 
with your indents send \vhat you have 
ordeied) 

Compose, u Imld sarf u nahv-l tasnlf ml- 
kunady shi'r guftan (of poetry), kitdb 
navi^htan 

Composed, murakkab az —(made of—), drdm 
(of manner), dsuda Uidtir (in mind, 
comfortable) 

Composer, , sdhtb 

Composite, murakkab, maMut (mixed) 
Composition, tarklb , ajzd^ (ingredients) , 
tnshd^ (lit) , 'ibdrat (liter style), qardr u 
maddr (with creditors) 

Composure, J^dtir-'jam'l, limindn, khudr 
dart (self-restraint) 

Compound, Compounded, murakkab (past 
part) pi murakkabdt (compounds, also 
all fruits of the orange and lemon kind) 
Compound, to, tarkib dddan or dmikhtan (of 
medicines), musdlaha k (compromise) 
Comprehend, fahmtdan, dark k , In matlab 
rd rasldi^ multafit na-shudld (you have 
not understood, polite)', h-mailab-am bar 
na-khurd, “gently my friend, you have 
grasped the matter a little late,” yavdsh 
^azlz-i man matlab J^ayll dir dast-glr-at 
shuda oaf y In harf rd khub naml-fahmam, 
multafit ^ na-ahudam 

Comprehended, mafhum (understood) , mash- 
mul (comprised) Vide Contain 
Comprehending, In kitdb mushtamil ast az 
trUikh^bdt-t Sa'di, Hdfi^ va digar ahu'ard, 
Ghdiatdn mushtamil bar hast bdh ast Vide 
Contain 

Comprehension, idrdk, 'ilm, fahm, az 
tha^yi f^iydUi man blrun ast, az ihdtoryi 
baydn birun ast 

Comprehensive, ^dmi', idrdk-% vasi'-i ddrad 


Con- 


Comprehensiveness, jami'iyyat 

Comprise. Vide Comprehended and 
tain 

Compromise, laldh k , Jandlhi ftddn rdzi 
haatld in 'amal rd bi^svlh kutSh kunid (or 
bi-guzardnld or J^atm kunid) ^ dar mush- 
kil anddl^tan (a person) , bd-ham sdl^tan 
(with verb in plural) 

Compulsion, zur, ijbdr, majbunyyat, jabr*^^ 
or zurakl (adv under compulsion), jabr^^^ 
va qahr^*‘ 

Compunction, ta^assuf (regret), bt-dun-i daghr 
dajha or ht-dun-i hlch j^alish-'i l^dtir 
(without the least compunction) 

Computation, hisdb, shumdr, bar dvard 

(estimate), blrun az hisdb ast = —ki hisdb 
na-ddrad (beyond computation) 

Compute, bar nvurd k or iakhmln z (to 
estimate, q v ) , hisdb k (count) 

Concave, taraf-i mujavvaf (the concave side 
opp to taraf-i muhaddah convex side) 
Conceal, to, panhdn, etc , k , qdyim k (to 
hide a person or thing) Vide Suppress 
Concealed, panhdn, nihdn, makhfl, si ruz 
ast az pulls mantu) ast (he has concealed 
himself from the Police for the last three 
days) 

Concealment, kit man, taqiyi/a (k ) (to conceal 
one\ religion Shi‘ah doctrine) 

Conceit, khud-pasandl, khud-hlnl, nakhvat 
(arrogance), dimdjii-ddrl (me), mid bdyad 
ki khud-pasand na-bdshhn or bar Jehud (or 
bi-l^ud) na-bdllm F^r/r Pride, Arrogance 
Conceited, an shakhs Jchaytl dimd ib ddrad or 
dimdghra^h bald rafta ast (lost his head, 
above himself) , hi-khud bdlldan (to plume 
oneself falsely on a thing) 

Conceive, tasavvur k , man ml-ddnam ki 
haqq bd-shumd ast or haqq bi-)dnib-i shumd- 
st haml bar ddshtan (in the womb) 
Concentred, ham-markaz shuda 
Concentric, ham-markaz 
Concern, amr, pi umur, mddda, bdb, mu- 
qaddama (affair) , andHsha, fikr, tashvlsh , 
iztirdb (anxiety), In kdr bi-shuvm dafM 
na-ddrad or ruju' na-ddrad (this is no 
concern of yours), also dar In daM u 
tasarruf na-kun 

Concerning, dar haqq-i —, dar bardy-i — , dar 
]^u8U8-i —, msbat b %— 

Concession, imtiydz (a privilege, a Royal 
grant for the construction, etc , of any- 


Multafii shudldf lit ** have you paid attention?'* 
comprehend is doe to slight inattention 


Persian etiquette aas^^ee that a failure to 
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thing, also medal, order; distmotion), 
gu^kt (fc) (m agreements), n‘ayai 
(favour), n^ayatt (conoession 

tickets, railway, etc) 

Conciliate, ra^i k , jaIb-% qvlub k 
Conciliatory, %s1Sh^m%z , ')ahh-% Mhavdtir 
Concise, mMiasar, mu')az (brief) V%de 
Compendium 

Conclude, bi-anjam rasdntdan , bi-pdydn 
burdan (finish), tsUmbdt namudan or 
natl]a dar dvurdan (to infer), hdld vaqt-i 
Whaim-x kcddm ast (it is now time for me 
to conclude) 

Conclusion, anjdm, intihR. df^ir (end), 
rmtl]a (logic), isiimbdt (inference), %n 
dU)ir-i hdb ast (but hah-i djdin “ the last 
chaptei ”) 

Concoct, J^iydl puJ^tan (ot fancies), pilav-i 
Jdnydll pulditan (build castles in the an), 
ja'l k (to invent) in qissa-hd az ^ man- 
dar-avurdi ’ gufta ast (m c he has concoct¬ 
ed all this (story)), tarlib dddan (prepare 
med ) 

Concord, ruuvdfaqat , sdzgdri , muidhaqat 
(giam ) dar m%ydn-\ ism va ^i'l muidbaqat 
nut 

Concubine, Pei and muVa, Ai (a 

tempoiary but legal wife) 

Concurrence, ham-ra^y-l, mwafaqat-i ray 
Condemn, mulzarn k (to find guilty), rnaUd- 
mat k or mazainmat k (to censure), 
hukrn-i qatl dEdan, or hukm hi-qatl dddan 
(to condemn to death) 

Condiments, chd^hni , adviyai (spices) 
Condition, hdl, pi hdldt (state, pi , ahvdl = 
health) , vaz , pi awzd^ , shart, pi shurut, 
qarar u maddr (stipulation), bhshurutE 
chand (on ceitain conditions), dar 8urat-% 
ki —or mabhrut bar in ki —(on condition 
that—), hdl-am az hal-at bih-tar ast my 
health is better than yours,” or “I’m 
better off than you ”) 

Condolence, mdtam-pursi (visit of condolence 
on death) *, tasliyat oi ta^ ziyat (on death 
of either relative or friend), sar-scMmatl 
(on death of relative only) 

Conduct, subs , rdh-nurm^, rahd)arx, daldlat 
(guidance), hiddyat (gen relig ), rafidr, 
harakdt, ravish, raviyya, vaz*", atvdr 
(behaviour, q v) 

Conduct, to, burdm, hidEyat k (gen relig), 


rah namudan, dcdSlai k , in mA ra hx 
bt-man balad mi-kunadf ^ dnja ki maira 
rahhari kunad? 

Conductor, rdhrnumd, balad, piah-raw. In 
aim hdmtl-x quwa-y% barqi oat (this wire 
IS conductor of electricity), rnuUnb-bdahi 
(musical), muzghdnrbdshi (^tto) 

Condmt, ^^raw (gen covered), rdh-i ah, 
•jadval 

Zont, maM>ruta, misl-i kalla-qand 
Conical, makhrUt, qalamx (pointed) 
Confectionary, halvaydt (sweets, gen with 
butter, cakes, etc), shirxni (small dry 
sweets), murabba (jams) 

Confectioner, qannddi (sweetmeat maker, 
from qand loaf sugar), shirim-farush 
Confederacy, mu'dhada (k), ham-paywEni 
Confederate, rcf/?^, sharik, ham-dast, kuchak’ 
abddl (a confederate, etc , of a dervish , a 
votary, also in m c a catamite kept by 
a confederacy) 

Confederated, mata'dhid muttapq 
Confer, to, mushavarat (to consult together), 
muzdkara k , bakhshidan (of benefit) 
Conference, i]Jds (k), ma^lis (k ), majlia-i 
muEkara [k), ba'd az suvdl u 'javab-i 
bisydr ra^y-i shdn bar in qardr ginjt ki - 
Confess, to, qahul k , hiyd iaqsir-at rd gardan 
hi-gir, qabuldnidan (cans , vulgar, to 
make to confess), iqrdr k bi —, man iqrdr 
mi-kunam (oi qdhl-am, ki kirddr-i man bad 
ast 

Confessing, muqiri (sli ) 

Confession, tqrdr (k), i tirdf (k ) 

Confidant, mahram or mahram-t rdz (one 
who knows secrets, also one who won’t 
blab), ham-rdz ^ 

Confide, to, amhi dEnistan, man bar u %'tiqad 
ddram, u urd bi-famdm-i md yumlahash 
amin ddmst (he entrusted him with the 
management of all his pioperty), “con¬ 
fiding in his -i trength,” bar-quvva-yi bdzu 
t tirnad karda — 

Confidence, (k), I'timdd (k), tavak- 

kul {k) (on God), oar harfhd-yi iahdn 
htch tibdr nami-kunam (or harfhd-yi iahdn 
rd iHiqdd nami-kunam) 

Confidential, mu' tamad (of person), mahror 
mana (secret), in^ JhariUiryi mahramdna aat 
(this IS a confidential map) , “ I have a 
confidential communication to make,” 


i SunniB do not consider this temporary mamage lawful A woman will sometimes become 
aijliia'-yi navadrsala, m order to simplify matters of inheritance 

* Condolence 18 expressed bv ‘ haqU-yi 'umr-i ehumia hashad** or dlgar baz-ntandagUn ht-scdamai 
ba$hand or bad no-dinia *' or “ gham-i tQn baahad,** etc , etc Vide Sympathize 
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Aar/-i diram mahramana bi-shurm bi~ tamam-% shahr shuluq * bud (all the town 
gUyam, muaamara (talk by night between was in confusion) 
friends, stones told at night) Confute, to, radd k , tardld k 

Confined, maJibua , u ciUan dar ztndin ginfUr Confuted, radd shuda 
asi, nS>-khvsh't bistan (confined to bed). Congeal, to, munmmid shudan, badan (of 


rmhdud (limited), %n mvMha^t munhaair-t 
bi-Kalkatta ast (these remarks apply only 
to Calcutta), ^ruz pa aahuk hard (she 
was confined yesterday) 

Confinement,/jofta, qayd, mahbuai (imprison¬ 
ment) , zi'tdan or vaz'-i haml (of women) 
Confines, hudud, pi 

Confirm, to, tasd^q k , muaaddiq sh , u ta^'yidri 
kaldm ra kard (he confirmed what I said) 
Confirmation, tasdiq, isbat (proving) 
Confirmative, muhiyyid 
Confirmed, tn f^abar sabif shuda ad ya na 
(or bi-tandlq rcmda ?), tasdiq yafta (of evi¬ 
dence) 

Confirming Vide Confirmative 
Confiscate, zabt kardan 
Confiscated, zabt shuda 
Conflagration, hanq 

Conflict, zad u khurd (k) ^ tu-sar-ham-zani 
(k ), dtruz Sunni va Shi'a bar sar va 
kalloryi ham-(Rqar zadand, ara^ 

(of opinion) * 

Confluence, ma^ma ', nuyia^yi ittisal 
Conformable, mutabiq, muvdfiq 
Conformityfbar-hasb-i —(in conformity with), 
bar-vifq-i —, bind bar — 

Confound, lihuda dushmanha-yi shin ra 
la' nat gardanad f Khudd qardan-ash ra 
bt-shtkanad ' Imam kamar-ash ra bi-zanad 
or murdorshur-obh bi-barad (confound 
him ’) Vide Astonish 
Confront, plo ginftan and amadan (to stop), 
*ru bi-ru kardan or shudan Vide Oppose 
Confused, dasUpacha.hi'j va],o£ parisMn sh , 
dar ham bar ham (sh ), kir-am ra bar ham 
zadid, muztanb, muta^'oddid (hesitating) 
Vide Bewildered, Astonished 
Confusedly, “how confusedly you describe 
it,” darbayanchi qadar ikhtil^t mi-kuni, 
(ikhtiHt also means conversation), matlab 
ra pichida bay an kard (he described it 
m a roundabout way, purposely round¬ 
about) 

Confusion, ikhtilit u igJdishash, har] rmr], 
ashub (noisy), mislri hammUm-i mnBna, 


ices only), yajdt ba^tan (to freeze) 
Congealed, munjamid 
Congealment, Congelation, inprmd 
Congratulate, to, congratulate me ’ ” mu^- 
daqani-yam ra hi-dih (= give me the re¬ 
ward of good news, I’ve been successful 
for you ^ , said jokingly by a friend or 

seriously by an agent;, bar danmdi-yash 
ura tabrik quftam (I congratulated him on 
his marriage), rmharak-bad guftan 
Congratulation, iahniyai ^ mubarakdmdl, 
tahrik 

Congregation, 'jama'at 

Conic, Conical, shakl-t makhruii, oi rnakh- 
ruii 

Conjectural, , tasavvuri, khiyali 

Conjecture, qumin (hurdan) , had^ (namu- 
dan, m me zadan), oi 

(by conjecture) 

Conjugation,/aw/, garden 
Conjunct, bi-ham payoasla, mawwl mun- 
zamm 

Conjunction, qiran (ot planets), 'atf (gram¬ 
mar) , ittisal (joining) in jumladia hi yah 
digar msbat na-dira>d 
Conjuration, ihzir-i jinn, ajsun-gari 
Conjurer, huqqa-biz ^, sha hada biz (a higher 
clas> of conjurei) , ^ihir ot jidu-gar 
(magician), chashm-band (one who by 
magic deceives the sight and causes others 
to see what he wishes) 

Connect, to, vast k , tr , vast shudan iiitr , 
u bi man msbat dirad (he is a connection 
of mine), tatbiq k (of doctrines, customs, 
etc ), in matlab hi-man rabt na-dirad (this 
matter does not concern me), kih<ika-ha 
bi-ham rih dirand (the carriages connect 
with each other) 

Connected, Connectedly, marbut Vide Dis¬ 
connectedly 

Connection, ‘ iliqa , dard-i dil ri* bi chashm 
chi msbat (what has a stomach-ache to do 
with the eyes ^ what is the connection ^), 
guz ri ba shaqiqa chi ^ (a vulg saymg), 
harmn hikayat-i zar-duz va bunyi-haf oat 


--- -- -- — — y. 

1 (jron spelt 

^ Karim yat ra aurat dQdam, 

h Huqqa bdz (Bmall feats by sleight of hand), huqqa a little box 
4 Not dard-f akikam as in India 
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(there is no connection or relevancy), U 
ba man htch vS hasta^gt nchdarad, an zan 
ha shawkar-aah rah u rasm-t nordarad (she 
will have nothing to do with her hus¬ 
band) 

Connections, vd hcbstagdn (by blood, by 
marriage, or by ties of mterest) 

Connivance, Connive, xghrmz {k ), chaahm- 
pushi (k), u dlda va ddnista chaahm- 
puahi^ kard 

Connoisseur ,—shindb (in compounds, as, 
shardb-bhinds, ‘a connoisseur of wine ’) 

Conquer, fath kardan, gbjdhb shudan bar—, 
^farydftan, flruzi ydflan, fd^'iq dmadan 
(in games, athletics, discussions), bar in 
mas^ala dast-ydftarn (Jive conquered this 
problem) 

Conquered, niusaMiJdiai , magJiluh, u bar 
tamdm-i rnulk muaallat shud 

Conqueror, fdtih, muaakhkhir, taakhir kun- 
anda 

Conquest, fath , taskhir , ahikasi , yh alai)a bar 

Conscience, nats-anh vrd rnaldmat mi-kunad 
(his conscience pricks him), az zamir-v ^ 
hiud-at bi-pursid (ask your own consci¬ 
ence) , az maslig&uhzimniagi fdnyi shudan 
(to free one’s conscience of anything), bi- 
tnayldn-i khdtir-i va ishrzd-yi nzd-yi 

Khuddvand nhd kard (he left them to then 
conscience) Vide Prick 

Conscious, ihsdb k (to feel), bd Isobar bu- 
dan, multafit budan 

Consecrate, shamshir ki dar zarih-i Imdm 
Husayn mutabarrak shuda bud — (“the 
sword consecrated at the tomb of the 
Imam Husain ”—) 

Consecration, taqdh (k ), talJish (k) (to 
specialize) 

Consecutive, musalsal, mutavdli 

Consent, nzd, isiirzd^ 

Consent, to, shudan, bi-istisvdb-i u 

namshia am, tadblr-i mard qabul mi- 
kunid ^ Vide Approve 

Consequence, nati^a, pi nalah], ayi^dm, 
hdsil (result), bdk-i nisi or matlab-i nist 
(never mind, also there’s nothing parti¬ 
cular 01 strange, i e , I can do it), zarar 
na-darad (by all means, why not '<*), “if 
his wife sees me smartly dressed she will 
think me of more consequence,” aqar zan- 
ash mard drdsia ji-binad ziydda-tar hisdb 


mi-barad, ma rnardurnS/nri ha8iS>m^ az 
j^dnvdda haaiSm (we are people of conse¬ 
quence, we are somebodies) 

Conservatory, garm-^dna (hot-house) Vide 
Orange I y 

Consider, dar bdb-i an filer mi-kunam (I will 
consider about that), dar piah-t l^ud 
Mpiydl kardan, damstan, mahaub k , 
ahimurdan (to deem), giawr k 
Consideration, ta^ammul (k) (reflectmg), 
tashakhl^us (importance), qdbil-i ihtirdm 
(worthy of respect), na^ar bi-l^idarrvdi-i 
shuma (in consideration of your services), 
bi-muldhaza-yi pidar-i shuma zalil na-kar- 
dam (m consideration of your father I did 
not disgrace you) 

Consign, 81 purdan, inlmz namudan , havdlak 
Consigned, bdr-i jahdz bi-ism-i u bud, muhav- 
val, tahmUi u ^hud (it wa*- handed over 
to him) 

Consignee, qiranda , mur^al dayh 
Consigner, irsdl-kunnnda fan an da (vulg ) 
Vide 8endei 

Consignment, munala , amdnal (of goods) 
Consist Vide Contain 
Consistency, qavdtn (of liquids, also the 
cookery word mixture ’), bt-paz td mial-i 
ash qavdrn bi-qtrad 

Consolation, Console, lasalli and iasUyat, 
and dd-ftdri (dddan), ta'ziyat (quftan, on 
death only), bi-raw harheha rd bi-fahmdn 
(go and comfort the child) 

Conspicuous, namuddr, numdydn , vdzih, 
d^hkdrn, paydd, huvayda, qdv-i saftd- 
piblidni (lit a cow with a blaze), ma'ruf , 
mashhur (eminent) 

Conspiracy, sdzish (k ), dasfa-i az a"ydn dast 
bi-liam dddaud ki Pddididh rd bi-kushand 
Vide Plot 

Conspirator, ham-rdz 

Conspire, bddiam bdUhtan (to join together, 
ill good or bad sense also to compromise, 

^1 . 

Constant, ^dbit-qadam , hd-vafa, bar qarar, 

dd^im (of time), u bar-gufta-ash hamisha 
qdhm ast, “ in spite of the fact that your 
biother cruelly sought to separate us, I 
remained constant and bore his ill usage,” 
har qadar barddar-at bi-man siiam J^rda 
bi-]uda^i-yi md talaah mi-kard man haman 
qadar pd-ddn namuda ^awr-aah rd mi- 
kashidam 


^ Az taqalr % u ohaahm pushi kard = ** he pardoned him ^ ^ 

9 ^amlr has also sometimes the meaning of “heart” or “comprehension ” 



or hUMlAl ; Qm- 

Constellation, mofma'-t kavakib, burj, pi 
burU) (Zodiac)* 

Constipated, maqb^^ ; mtziaj-aeh qabij^ aM (he 
18 always constipated) , hieyar avMa 
darad 

Constipation, qab^, yvbUaat, [M^uahB? 

either wrong or vulgar] 

Constitution, hunya; quva^ pi of quwat (of 
body), iabVal-i (or hSlat-i) u hamlaha 
aalvm aet, qaw hunya or hd hunya (of 
strong constitution) 

Constitutional, qdnuni , hd tnti^m 
Constitutionally, haah-i qd*tda va qdnun 
Constrained, majhur 

Construct, adkhian, hind kardan, naab k 
(to erect), Muhammad qdnunri Isldm rd 
hi-vu]ud dvurd 

Construction, gttmra, adkht, 6in-a^ (of build¬ 
ings), qumdsh (of cloth, carpet, of 
people, bad-qumdsh ast = he ib ill made), 
tarMb (of a sentence) 

Consul, hahfuz, T , kunaal or qunaal^ etc , 
Shd/i-ban^r (by Turks ‘ Consul ’, by 
Persians ^ Port-Commissioner ’) 

Consult, rdy ginjtan (to take the opinion 
of), hiyd dar in amr mashvarat hi-kunim , 
agar naf'-i J^ud rd bi-bini —(if you consult 
your own inteiests—) 

Consultation, mashvarat (k ) (med ) 

Consulted, dar ta'yin u inttUidb-ash latishdia 
bi-drd-iji mardum mi-kunand (in his appoint¬ 
ment and selection, the wishes of the 
people are consulted), dar ta' yin-i kaldn- 
tar rizid-yi mardum ddkhil ast 
Consulting-room Vide Room 
Consume, J^urdan (eat), sarf shudan oi 
kardan (ot food, money and time), sukh- 
tan (to burn, q v ), az gh amm u ghuasa 
kdhida shud (consumed with anxiety) 
Consummation, itrrtum, ikmdl, ‘arusi bt- 
ghdyat norrastd (the mainage was not 
consummated) 

Consumption, maraz-i diqq 
Contact, mass (A;), tr and intr (touching) 
Contagion, sirdyat, Tm-khushi-yi dn manz 
bi-man sirdyat kard 

Contagious, im-l^uahi-yi musri (contagious 
disease) 

Contain, Uiudrd^ri k , or Mwd rd k (to 


oontam onesdf, m emotion, eto.) 
gunjidm; gunjayMi daaJUm (to be oos^ 
tamed), in k%tSb murattab (or muaktamU 
or mabni) bar du hab-oist (this book con¬ 
tains two chapters); in aanMq ch% qadr 
chSfi rri-firadf ‘'he wae unable to con¬ 
tain himself,” fi h%-%M^t%ydr ahud (gen of 
diarrhoea), khud-dati k (of an^hing) 
Vide Comprehended 

Contained, in shir dar in ^rf idryaah nami- 
ahavad ‘, mundanj (of writings) 
Contaminated, dludan or dluda k , mulawaa 
k , na]ia (garddmdan) 

Contemplated, mutasavvar 
Contemplation, tafakkur, ta^ammul, dar 
'dlam-% murdqaba rafian (relig ) 
Contemplative, mutafakkir , mustagJiraq-i 
J^iydldt 

Contemporary, ham-' ahd ,or ham ‘ aar, mu' dair^ 
pi mu'dsirin 

Contempt, haqdrat (k ), bi-haqdrat naziar k , 
tawhin (k) (also to feel aversion for), 
zalil (ddmstan), kasi rd haqir or khwdr 
ma-ahumdr 

Contemptible, l^wdr, zalil^ faru-nmya, 

dun, haqir, nd-chiz 

Contend, to, mujddala k (dispute). Vide 
Quarrel 

Contender, mujddil (m argument) , sifiza-kdr 
(in fight) 

Contending, a mard-i bisydr mundzi'-i oat 
(he IS always contending) Vtde Contest 
Content, qand at, nzd (subs ), qdm", qam- 
'at-kdr, rdzi (adj ), har chi ddram bidn 
qdni mi-hdbham 

Contention, mujddala (dispute), mundza'at 
(quairelhng, fighting, disputing) 
Contentious, dnM Ichayli ]ang-]u haaUind, 
(mufsid and mufattin = stirring up strife) 
Contentment Vide Content 
Contents, mazmun (of a lettei), maknunidt 
(of box, etc ) 

Contest, ham-sari (k) (to vie with, in good 
or bad sense) Vide Quarrel, Battle, etc 
Contestor, mundzi' (friendly or otherwise, 
vide Contending) 

Contiguity, mutiasil budan 
Contiguous, muttasil 
Continence, 'ismat, 'i§at, jidk-dumani 
Continent, iqlim,^ pi aqdlim, 'afif (adj), 
pdk-ddman 


1 But 7 a shudan (m c ) “ to be finished * ’ 

^ Originally one ot the seven cliraates of the World, but now used for a Province, Presidency and 
by Persians also for a country 



Aa<2i«a (accident), t»gi*a(ooou]r- 
xenoe). Vide Accident, Accidental. 
Contini^i fn;5 hameha janjal oat (there is a 
oontinnal noise here), continued action is 
in m 0 expresi^ by the interjection hay, 
as hay baran dmad^, hay bt-khur, man 
didam az aaqf hay j^ak mt-rizad, ham- 
chunin kt hirUn davidam aaqf payin amad 
(1 saw that earth kept falling from the 
roof, I had barely set foot outside when 
the roof fell in) Eeduplication of a word 
may give same signification, as taradn 
taraan kardam (I was in a fright all the 
time I did it) 

Continually, muddm, vide Always, muUor 
ail^” (without break, vide Continuously) 
Continuation, davdm (lasting), tldva bar 
dncht dtruz guftam (m continuation of 
what I said yesterday) 

Continue, tul diddan^ tr , and tul kashtdan, 
mtr , imtiddd ydjtan, agar dar In kdr 
muddvamat numdytd —(if you continue to 
do this—), hdql ddrad (to be continued, 
of newspaper article) Vide Continual, 
dumhdla-yi auUian rd bi-dtn naw^ kashidan 
ginjt or matlab rd bi-dln iarlq pay hard 
Continuously, muttaail-i ham, 'ala H-iUisdl, 
yak rmh pay-i ham (or pusht^i sar-i ham) 
safar kardim, Prof S T , mardum puaht 
pusht (or pubhi-i ham) dmadavd, pusht 
pusht faw') dar mayddn finstdd Vide 
Continually 

Contortion, pich u tab, svrai-ash bi-haw 
pichid (his face became contorted) 

Contract, qabdla (sometimes toi mercantile 
deeds of sale), i]dra-ndma (paper, for a 
lease Vide Farm) rahn-ndma (deed of 
mortgage), muqdta'a dJidi maqia' (k) (for 
work), kdhin-ndma (mainage—) 
Contraction, hashish (of muscles), mukhaffaf 
(of words) 

Contractor, muqdta'Orddr or -kunanda (of 
work, etc ) 

Contradict, ‘'don’t contradict me,” mard 
takAb"^ morhin, or harf-i mard radd ma- 
kun, or tamarrud-i harf-i mard ma-kun, u 
^udrosh rd darUyh-gu hard (he contra¬ 
dicted himself), “ how is it you contiadict 
yourself ^ ’ pkat chiat bi-du zabdn dar 
dmadt ? tardid-i kaJJdm k 


Coatr«^ction, hOam^ thtnA inimi* 

fat dSrad 

Contradictory, JAilaf , ^idd; naqi^; niwna- 
jt? , harfha-yt ahuma yak digar oat 

Contranety, :}%ddtyyat, 7 ^%dd%yyatr% taH^ai ^ 
Contrary, bar *aka (on the contrary) ; 
ihtimdl (contrary to expectation) , az badr% 
muJAdlif jaMz mu^attal ahud, have you 
any proof to the contrary ^ ’ ’ bv-khilaf-i In 
harf labdt-i dan ? 

Contrivance, tadbir (plan) , hikmat or il^tira* 
(devise, invention) , bi-chi hiladnjd miram? 
Control, igtiddr or tasallut dashtan bar —, 
sarbdz-ha az qabza-yi (or tJ^tiydr-i) man 
hirun raftand 

Controversy, mund^ara, mujddala Vide 
Argument 

Controverting, mushdjara (k), bd man dar 
%n amr mushd^ara namud 
Contumacious, mard-i 'anud oat, la'jvj (mu- 
lishly obstinate) Vide Obstinate 
Contumacy, 'ivdd, la]j 

Contused, kufia (also tired, stiff), zarh- 
Uiurda, az chub kl}urdan badan-aah hh (or 
J^urd u khamir) ahud (he was black and 
blue fjom the thrashing) 

Contusion, kuftagi (also tiredness, ^jtiffness), 
asar-i kuftagi 

Convalescence, ifdqa (ydjtan) 

Convalescent, idza shijd ydfta 
Convene, mun'ag id (k), i]lda (k ), fardd in 
anjuman du~bdra bar pd Idiwdhad ahud 
Convenient, bardy-i shumd zahmat-i na- 
Ihudhad hud ki ^ fardd injd bi-ydyid^ (will 
it be convenient for you^ to come to- 
moriow^), or mdm'-i kdr-i ahumd no- 
khwdhad bud agar fardd in]d bi-ydyid? 
Conveniently, b% zahmat 
Convent, dayr (of Christians or HmdusJ, 
khduaqdh (dervishes), rdhibdn^ dar an 
dayr sukna ddrand 

Conversation, guft u gu (k), harf (zadan ), 
mayl-i suhbai ddrid ^ gap zadan (to gossip, 
with an underlying m ‘aning of falsehood), 
mardri khush muhdvara (a man of charm¬ 
ing conversation, of inteiestmg and \vell- 
expressed ideas) 

Convert, tdza bi-dln dmada, ndid^'l-lsl^ 
(new to Mahomedanism), ' 1 aavi-yi ')adld, 
muftadd az Islam (pervert from Islam) 


1 This particle hay can precede the prefix ml of the Imperfect 

2 The root meaning is “to lie ” 

s Or agar • . , - . r i 

♦ Ar, pi *ruhban 6uid ruhkab, rahiba, feminine, singular Note the pi in an here, for euphony 



Concerted, bp-aharaf4 Islam fahz gasM; 
muhiadi birdinrt --shud Vide Believe 

Convey, burdan, naql k or naql u hand k. 
(to transport), ilUfai karda in chiz ra bt-u 
bi-rasanid 

Conveyable, naqirpazir 

Convex, ‘odcwi (i e ‘ like a lentil ’), muhadr 
dab, mahi-jmsht or Mar-puahi (of roads, 
loofs), ahakl-t stpari (slightly convex like 
a shield), ahakl-i kitudi (domed, or like a 
helmet in shape) 

Convict, to, mulzim k , mujnm sdj^tan, 
gun/dh or sdbii k 

Conviction, ilzdm, %§bdt (of crime) , I'tiqdd- 
am in ki —(it is my belief that—), yaqin-t 
kdmd ddram ki —(it is my conviction 
that—) 

Convince, bi-khaid’yash vrd mu tanf sdkhtam 
(1 convinced him of his enor), sukhan-am 
urd mu'jdb kard 

Convinced, yaqln ddram ki dnchi mVguyi rdat 
a^t 01 khdtir-am 'jam ast ki ahurm rdat 
mi-guyid ' (1 am convinced what you are 
sa;y mg' is true), az in dalil yaqin hdail 
kardam, az ru~yi dalil ura J^dhr jam^ 
kardarn 

Convivial, 'ayydah (ilMiver), ham-piydla va 
hanhnavdla, dust-'i ham-ma&hrab 

Conviviality, ham-piydJagi va ham navdla^i 
rd dual mi-ddrad 

Convolvolus, nilufar 

Convulsed, to be, ahurida^ shudan oi k (to 
be excited, upset), in qadar khandid ki 
najas-aah qaV shud oi rudu-hd-yash pich 
afidd , bachcha tashanuu] qtrifl va murd 

Convulsions, taahannu] (disease) 

Coo, to, kuku k (of dove) ndla k (of dove 
and other birds) 

Cook, to, tabl^ k , puUii u paz k , puJ^tan, 
rt paz , laJdh k (of meat), dam kardan or 
dddan (to first cook rice, etc , and then, 
adding butter, to covei and place fire 
above and below and so complete the 
cooking), vide To Charm 

Cook, u g[iizd-yi f^ud rd Idiudroah mi-pazad 
bi-pliaH in ki dah-paz norddrad, “too 
many cooks—” maibakh-i du kadrbdnu 


hamUha im^b in$*m3nad, and wldnmha 
kiduta ahud aar-% bachcha Imj dar mi-dyad 
Cooked. Vide Over-cooked 
Cookery, iabbdMki 

Cool,® ^unuk, sard* (cool oi cold, also 
cold-blooded of a person’s temperament), 
band (cold), imruz az diruz khunuk-tar 
oat, u db-t hinduvdn bardy-% tabrid mi- 
M^urad (he takes ]UJce of water-melon to 
cool his system) 

Cooled, yaM karda (this does not necessarily 
imply with ice), daat-aah yakh karda oat 
(on a cold day, or of a sick person) 
Cooling, mubarrid, J^unuk-hin, bdrtd 
Coolly, bd latiyJim (with indifference, inde¬ 
pendence) , bd bi-parvd^i , bd itmindn 
Coolness, khunuki, aardi (or coldness), burn- 
dat (coldness, lit),, ahakar-dbi (a slight 
coolness between friends , a tiff) 
Cool-region, aar-hadd (prop boundary) , aard- 
air, P (opp to qarm-sii and ildq, T (as 
opp to qishldq) 

Cooly, dabbdah (Ar eoolv , but in Persian 
(xulf the head cooly of a steamer), hammdl 
(porter) 

Coot, parld or par-maid (coot ^) 

Copious, m/ir, fardvdn, mawfur, ziydd 
Copper, mia, ta^ta-yi mis (sheets of—), 
nuhda, misina dldt (copper ware), pul-i 
s^ydh (coppers,^ money), zangdr (sulphate 
of coppei) 

Copper-smith, mtsqar 

Copt, Qibt , Qibti (adj , Coptic) 

Copulate, gd^idan (vulg ), pmd' k , nazdiki 
k , mubdsharat k , mujdma'at k (hu¬ 
mans) , pusht-i ham raftan or juft ginftan 
(of animals) 

Copulation, mujdma'ai, nazdiki, jimd' (hu¬ 
man beings), aavdri (animals) 

Copy, az ru navishtan (of writing) , az ru 
kashidan (of pictures), mashq k (practise 
fiom a copy-book) , taqlid k (imitate, 
q V ), marhamal karda in rd bardy-i man 
savdd bar ddrid or kunid, pdk-naviai k 
(make a fair copy), she copied (mimicked) 
the Tehran ar'oent, zabdn-aah rd kaj kard 
mial-i Tahrdni^-hd 


I Ouftid would mean you said a little time ago —perhaps only ten minutes 
^ Shurida also means mad “ 

The usual distmotion between * cool * and * cold ’ is that biayar is prefixed m the case of the latter 
* Hich garml na-darad (m c ) 

I PI sard-eirat and garm-strdt 

^ In m c f^ven applied to the new nickel corns It is better not to give copper corns eVik to 
besrgars, mckel coins of equivalent value are preferred. 

7 Zandl tandi harf taaan (m c ) “ to mimic the Tehran accent ** 
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Cos 


Copying, tsHnaakh^t kutub (k) (copying 
boo^) naql L (coming into use in Persia 
m this sense) « 

Coquetry, ^tshva (of gestures), qirr (of ac¬ 
tion) , mz (to draw back for the sake of 
being pressed) 

Coquette, zan-i husn-farush-i nazdar, ma- 
kush marg-i rm (a phrase used as a sub¬ 
stantive or adjective), 'ishva-baz 
Coral, marjdn (subs ), mar'jdm (adj) 

Cold, qadr-l rlsrmn h-]^ar%d va In chlz-hd id 
birbandld , na^i ^ kuluft , qaytdn (of silk 
for piping), zih (bow-string or gut), ruda 
= gut 

Cord, to, bd rlsmdn basian 
Conander-seed, giahniz 
Cork, subs , bu] or buck, hi buirl chub- 
pamba^ na-ddrad, chub or sar (stopper) 
Cork, to, sar-i dn shlsha, (oi butn) rd bi glr 
(cork or close that bottle) 

Cork-screw, pich, buch-kdsh 
Corn, ptna (hardened skin on elbow, knee, 
sole of foot or on foiehead from the 
muhra-namdz), mi/diak (on foot), gthalla 
(gram), zurat (Indian com), sdl-i guzashta 
p7is-i fardvdn-l paydS shud (there was 
plenty of food gram last year), chun 
nawbat-i l^usha rastd (when the ears 
began to form) 

Cornelian, 'aqlq-i surUi 
Corner, ‘ ‘ he searched m every corner but 
could not find it ” w gusha kirmr mgdh 
kard vail na-ydft y kun'), payghula 
Coronation, tdppushi ^ tdpguzdn Vide 
To take place 

Corporal, sar-]uqa , dah-bdahi (commander of 
ten, vide Regiment) 

Corporeal, psmdni, 7nu]as8am (rendered cor¬ 
poreal , embodied) 

Corporeally, bi-hdlat-i psmdm 
Corpse, 7myyitf pi amvat, na'ah (human), 
')andza (bier with corpse, and in me 
corpse alone), Mahay mayUiy Mah (prop 
of animals only), murda (anything dead), 
zinda u murda ^ or hayy u mayyit (the living 
and the dead), pfa (decomposed corpse 
of any kind, carrion), taahyV-i 'jarMza k 
(to follow to the grave, or part of the 
way), ^arMzorat rd ru-yi db bi-binam f (= 
may I see thee dead ®) 


Corpulence, jaadimt: gu4iagi (valg.)> iMq% 
or farbthi (fatness). 

Corpulent, )a8%m, gunda (vulg), farith (fat); 
chaq (fat, also healthy, etc), ^ u 
gurida 

Correct, aahihy duruat 

Correct, to, taahih or laMh k , taHlb k 
(punish, etc ) 

Correction, taahih (k ), laldhy pi laMhidt {k ), 
ta^dlb (k ) (to punish) 

Correspond, to, mukdtabat ddshtan, murdacUa 
k or ddshtan , khatt u kitdbat k 

Correspondence, mukdtabay khatt u kitabat, 
shumd bd u hich murdsalat dJdrid? iraal u 
marsuli (k)y al-kiMhat'^ niaf^'l-rnvMqdt 
(saying), bd u murdvada ddram (I have 
friendly relations with him, or trade rela¬ 
tione) 

Correspondent, vagd^’i'-mgdr or ndrm-nigdr 
(to a newspaper), mu^bir-i Rutar (Reu¬ 
ter’s coi respondent) 

Corresponding to, mutdbiq Oi —, awoL-i 
Faivardin ki 'Idri Naw-Ruz mi-bdahad 
mmddif-i bist u yakum-i Mdrah ast (the 
Ist of Farvardin which is the Persian 
New Year’s Day corresponds to the 21st 
of March) 

Corroborate, taqviqat-i qawl dddan (supports 
this statement), ta^kld k , taadiq k , 
taSjid k 

Corroborated, ta^yid karda shuda 

Corroboration, ta^yidy tasiiq 

Corroborative, mu^ayyid 

Corroded, zang Murda 

Corrupt, fdaid (of blood, etc ), rdahi (in Ar 
the one who gives bribes) or riahvat-Mwdr 
(open to bribes), gandida or muta^affin 
(stinking, of flesh or of water), pusida 
(of fruits, woods), Mardb, muMarrab (of 
Janguage), chUji dar-i Mdna-yi pddialMh 
fdsid aal-^ (when the court is corrupt—) 

Corruption, faadd (of blood), riahvat-Mipdrl 
(of bribery), gandldagi or 'ufunat (putri¬ 
dity) , ta'affun (bad smeU, etc ) , puaidagi 
(of fruits, woods), takhrib (of language), 
tahrlf (m text, an accusation by Muslims 
against Christians and Jews*) 

Cossack, Qazzdq 

Cost, qimat, makhdri] or iMrdjdt or masdrif, 
pis 


1 Nakh —(wwmg threcbd 

* Vulg >-8uppo8ed to be from the cotton tree 

8 A woman’s curse, may I see thee in the hands of the body washers 

♦ Tahrif % and tahrlf-% ma*navi 

0 
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Cost, to, J^aridrash hishtar ast, or bishtar 
l^arid ddrad (m c ) (it cost me more), 
chi mdya guzdshtid (what did you pay for 
this) 

Costs (law), murdfa'a-yi l^ud rd bd maMdri] 
burdam 

Cosy, gusha-yi 'dfiyat (a cosy corner, also a 
snug country cottage) 

Cottage, kulha , kappar (a hut), khdua-yi 
kdli-push ^ , bungdh (a Turkoman hut) 
Cotton, pamba (cotton wool), giuza (pod), 
dar in vxldyat pamboryi ziydd paydd mi- 
skavad 

Cotton-carder, pamborzan oi halldi '), haWdji 
k (to card cotton also meta ‘ to jump 
on a person ’) 

Couch, “ kawch'^ (Eur ), nim-kat, su^a, 
in nim-takht rd bi-utdq-i cRgar (or bt-dn 
lUdq) bi-bar 

Cough, surf a ^ vulg sulfa, siydh-surfa (v^ hoop¬ 
ing cough), surforyi f^ushk (dry cough), 
surf a 'driz shud (he had an attack of 
coughmg) 

Cough, to, surfa kardan (vulg kandan ), aM 
u tuf k (to cough and spit), iana^nukh 
or tanahnuh k (to hem, especially after 
unnating ^) 

Council, u yak-i az ajzd^-i (or dzd^-i) maihs-i 
vazdrat ast , ahl-i shuid 
Council-house, mashvarat-f^dna Vxde As¬ 
sembly 

Counsel, pand, nasihat, pi nasdhh, mash- 
varat (consultation), nrn bdyad ki masla- 
halri nik rd qabul kunim , shura kardan bd 
kas-i (to take counsel with or seek advice 
of) 

Counsellor, mushir (state or private), njdsih 
Count, to, shumurdan, rt shumdr, hisdb k , 
mahsub k (to mclude), ddmstan, shimur- 
dan, pinddshtan (to deem), “he counted 
on his fingers and then said,’ ’ bar angusht- 
hd-yx Jchud hisdb karda guft — 

Counted, shimurda Vide Calculated 
Countenance, rw, vajh, sural (me), chihra 
(rare), man^r (appearance, in m c face) 
Counterfeit, to, imzd-yash rd kardand 
(his signature was counterfeited) 
Counterfeit, ja‘H, sdUta, magijshush (adul¬ 


terated, etc , q V ) , sikka-yi qalb (countei- 
feit com), in sikka-yi qalb ast or qalldbi 
asi Vide Tmsel 

Counterfeiter, qalldb (of com, also a cheat) 
Countermand, to, naskh-i hukm k , inan' k 
(of order for goods) 

Counterpane, lihdf (quilt) 

Country, vatan, zdd u bum (native countiy), 
mulk , mamlakai , vildyat (kingdom), 
zamin (ground), sahrd (as opposed to 
town), dihdt and atrdf (the country 
suburbs), bildd (the town and its country 
suburbs) 

Countryman, ham-vatan (rare), ham-shahri 
(prop fellow-citizen, but used for fellow- 
countryman), ham-vildyati, dihJdti, and 
rustdH (rustic), saldm-i rustdydn bi-gjict'raz 
nisi (common pioverb) 

Country seat, ydyldq T (any cool country 
seat, specially m the hills), bdgh (used of 
a house and garden away from the town) 
Couple, yak juft^ tigh-i dalldki hardy-i man 
bi-girid (buy me a couple of lazors), yak 
zaw] (oi 'juft) kafsh kharidam 
Couple, to, juft shudan (intr , to pair) (kn 
kdhbka du asp juft kard (or bast) 

Couplet, bayt 

Courage, diliri, shajd'at, himmat, rasMdai, 
shumd dilir-tar az man-id (or bd jur^aHar, 
or bihtar az man mardjdnagi d^rid, dil 
hi-ydr or dil paydd kun (take courage’), 
dll qavi ddr (keep up your courage , don’t 
be disheartened) Vide Bravery 
Courageous, shujd ', dxlir , pur-dil , in war- 
daka bi-zan-bahddur ast (vulg ) 

Courier, qdsid (on foot), payk (with letter), 
chdpdri (official or piivate mounted), 
gtuldm-clmjMr (house-to-house postman) 
Course, majrd, pi majdri (of river), may- 
ddn-i asp-davdni, or in m c mayddn-i shart 
(horse—), dar 'arz-i safar (m the course 
of the Journey), dai bayn-i guft-u-gu (in 
the course of conversation), dar zarf-i du 
sdl (in the course of two years), bihtarin 
tariqa in ast ki —(the best course for you is 
—), dri, chird (me), bi-shakk (of course) 
Courses Vide Menstruation 
Court, dar-i f^dna-yi shdhi, darbdr, M^adam 


1 Comip of kahl-push 

^ j SALa. ^ ^lL/0 

^ No izafat after pift Juft is only applied to things of whioh two go to a pair, yak qayehl is a pair 
of scissors 
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u hasham-i shahy or multaziminrikab (atten¬ 
dants on a prince), sahn-t l^ana or hiyai 
(—^yard), aaff-i saldm bar pd k (to hold a 
court, of Shah), fardd mt-nishi- 

nad (the Shah will hold a court to¬ 
morrow) , murdfa' a dar dlvdn-i u wt- 
guzarad (the case will be tried in his 
court), ma^hs-i m^miyya (couit-martial), 
rnajlis-i 'adhyya (a kind of High Court in 
Teiiran civil, criminal and appellate), 
tsUntdq (court of enquiry on criminal 
matters, the members being selected by 
the Governor), ijlds (a civil committee), 
darhdr-i u mar^a udaha^ u fuzald^ bud (his 
court was the resort of men of learning) 

Courteous, muiuvazt' , J^aliq (polite), mv- 
%ddab (well-behaved , of voungsters before 
elders) 

Courtesan, qahha , fahisha , pnd/j , lavand 
(vulg) _ 

Courtesy, muldtafat (kindness), muddrai 
(tact), tavdzu^ and ta^druf (outward polite¬ 
ness) 

Courtier, muqarrab-t dawlat, az ahUi dar-t 
khdna, bdr-ydfta 

Cousin, pisar'ammu ^ (son ot paternal uncle), 
pisar ‘amma (son of maternal aunt), pisar 
l^dlu (son of maternal uncle), pisar MdJd 
(son of maternal aunt), du^tar 'ammu, 
etc , etc , pisar-ddyi (m c , son of maternal 
uncle) 

Covenant, inu'dhada (k)y "ahd u payrmn 
(hastan) 

Covenanter, mu'dhid 

Cover, subs , pushish (gen ), sar-push (metal, 
or a mat), pld (ot book) 

Cover, to, pushidan, sar^push guzdrda7i, 
nihufIan {to ]xidio), pld k (of book), “I 
will send my mare to you to be covered,” 
rmdiydn-am rd pish-i shunm ml-firisiam ki 
nanydn-at rd ruy-ash bi-kashid. In rndd^- 
ydn (or nanydn) rd hich vaqt kashldorld 
(have you ever used this mare (or stallion) 
for breeding ^), nar rd bar nmdiydn an- 
dldl^tan 

Coverlet, hhdf (warm quilt), ru-push (gen 
term) 


Coverts Vide Feather 
Covet, tarna^ kardan or mrzldan 
Covetous, tammd ', pur-iama' 

Covetousness, tama ', tama'-hdri 
Covey, J^ayl (of birds or animals), par¬ 
tridges fly in covies,” kabk-hd galla galla 
mt-parand ^ 

Cow, rmda-qdv or gdv-% rmda 
Coward, hnz-dil, 7vd-mard, tarsu (vulg), 
kam-zahra, pizt-shul (lit of loose behind), 
kam-dil , zirmidl (lit inhabitant of Zurmat 
between Kabul and Herat) Vide Cowed 
Cowed, btkh-i dum-ash sust ast (he carries his 
tail down, he cannot get it up, also cow¬ 
ardly) 

Cowardice, wd-mardl, ht-dtli, buz-diU, jubn, 
Ai 

Co-wife, liahu (me), hUy vulg 
Crab, J^archang, kihn]dr, karanydl, etc , 
mratdn , ^ hi-kalanjdr qufiand> chrd ka] ka] 
mi-ravi^ Oufi jandn-V st va chum u kham 
(The crab was asked why it always walked 
crooked It replied it is the activity and 
pride of youth) 

Crab-louse Vide Louse 
Crack, "in qadah mu bar ddskfa ast or ddrad, * 
in finjdn tarak dar ad - a big crack, mu 
= a crack like a hair) 

Cracked, dahanq Vide Mad 
Cracking, slmaq ^haraq (of whip, also blows 
of a stick) 

Crackle, to, gur gur k (successive noise of 
rifles, big guns, thunder), chirk chirk k 
(of cooking, of file) 

Crackling, sharaq sharaq (the sound of blows 
with a stick), sharp sharp (sound of blows 
with a switch or cane) 

Cradle, gahvara, qdchu (local), nanu or 
nani^ (hammock) 

Craft, Craftiness, ruhdh-bdzi, kayd, hila 
(deceit), Sind'at y hirfat (profession), dast-i 
hunar ddrad (he has skill) 

Cram, tapdnidan or chapanidan (to cram, to 
stuff, ram home a charge) 

Crane, kulanq, durnd (for turnd, T , the 
bird), manpmiq^ (the engine, scaffolding), 
“ there were various cranes from Amenca 


1 Marriages between cousins are the rule, and the Persian saying with regard to a marriage between 
cousins is— *aqd-i Bhan pa^yi kural-yi Khuda baeta ast The tie of blood is stronger than that of matri¬ 
mony, hence a Persian will address his wife as ** cousin ” (duhhtar 'amrnuy etc) preferring it to any 
other address 

4 Note plural verb to give idea of number 
8 8ara0ny Ar Also the Zod sign Cancer, and the disease 
^ A similar idiom exists m Urdu 

c Slung like a swing or suspended with a rope fastened to opposite walls 
8 ITie engine by which Abraham was cast into the fire by N^imrod is called manjmiq 
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much larger than the common crane of 
Persia,” aqsam-i durm-ha-yi Yangl Dunya 
hud jch(wli duruahtrar az durna-hd-yi muta- 
^dnf-i Iran (Shah’s Diary) 

Crawl, “ children always crawl,” bachcha-M 
kun IMzu ^ mi-kunand (vulg ), J^azldan 
(to creep), har shikam raftan (of snakes), 
hi-chahur dost u pa raftan (on all fours), 
gdv-ku (vulg , to go on all fours like a 
cow) 

Craze, shur-i-qdRn ddrad (he has a craze for 
carpets), pay-ash dRvdna ast (he has a 
craze for—), 'junun-i taydtur raftan hama 
rd gtnfta ast (every one has now a craze 
for going to theatres) 

Crazy, l^ushk maghn, dxrmgh-ash fcjwibt 
shudu, anf-ash ]^r^ ast Vi^ Cracked 
and Mad 

Cream, sar-shtr, Irdmhd kara az mast ml- 
glrand na az qaymdq, ‘umda or zvbda 
(best pait of) 

Crease, chin, kurch {v\x\g), [Id or td fold] 
Vide Crooked and Note 
Crease, to, chin chin k , chin dddan 
Create, to, dfarldan , I^alq k (of God), 
if^tird^ k , or I'jdd k (to mvent) 

Created, l^alq shuda or malMuq (created) 
Created beings, Creatures, rmlMUqdl (crea¬ 
tures with life), kdhndt (all created things, 
with or without life) Vidt Creatures 
Creation, khilqat, insdn ashraf-i maJ^luqdt 
ast (man is the Lord of creation) 

Creator, dfarldagdr, ]ahdn-dfarln (creator 
of the world), Khuda J^dhq-i tamdm-i 
kdSridt ast 

Creatures, f^aldhq, pi , or bandagdn-i Khudd, 
vu]ud-i hl-'jud ast (he is a worthless use¬ 
less creatuie) Vide Created beings 
Credit,^ nam, 'Izzat (reputation), i tibdr 
(confidence, trust), az daraja-yi i tibdr 
uftdda, talab (sum due), nasVa (money), 
man hi-shurm td si mdh nasl^ ml-diham, 
nisf-ash naqd ml-dihaniy nisf-ash nus^a, 
“ 1 ^ my account in credit or m debt ^ ” 
hisdb-am fdzil ast yd bdql^ bi-va^da-yi si 
rmh ml-^aram, si-rmha pUl-i shumd rd 
ml-parddzam (I will pay you after three 
months), az In kdr hhayli i'tibdr bi-ham 


rasdndu a^t (he has obtained great credit 
on this account) 

Creditor, kdr-u-bdr-ash bar-ham f^urda ast, 
bi-jiJmt-i In taldb-kdrdn-i J^ud rd Mwdsta 
ast Vide Debtor 

Credulous, zHd-bdvar-kun, sahl'* "Wtiqdd 
Vide Simple 

Creed, aqldk (a belief), din (relig ), ma^hah 
(of sect), Isldm , Imdn (Muslim Faith, 
also in m c honesty), kaUma rd tcdc^n 
kardum bi-sidq-i dil f^wdnd va tawba 
istighfdr karda Musalrmn shud —Prof 
S T (I taught hei the Muslim creed she 
repeated it with sincerity, repented, and 
asked forgiveness for her sins, and became 
a Muslim) 

Creep, to, bi-bln chi tawr dn kilpak-hd bi-dlvdr 
bdld ml-ravand Vide Crawl 
Creeper, In nihdl plchu-'si (this seedling is a 
creeper) 

Crescent, hildl, mah-i naw hildll (adj ) 
Cress, Cresses, tar tlzak 
Crest, td) oi shdna (as of hoopoe, cockatoo, 
etc ), kdkul (as of lark, bulbul, etc ) 
Vide Hair 

Crested, td)-ddr, kdkul-ddr 
Crete, Kint 

Crevice, shaqq (a small crack ), surdkh (hole) 
Crew, 'amala)dt*-i kishtl 
Cricket, Jdiazuk (house c Ticket, ‘ ‘ little creep¬ 
er”), angmht-burak or guksum (mole 
cricket ^) 

Cner, munddl, )drchl (a proclaimer, a public 
crier) vide Proclaim and Proclamation, 
mu^a^m (of mosque, to prayei^^i) 

Crime, gunah (sin), chi taqslr karda ast ^ or 
chi taqslr az u sar zada ast^ (me), I 
won’t enter on such a crime, man dJdl^il-i 
chunln )urm naml-shavam 
Criminal, gurmh-kdr, muqassir (man), murd- 
fa^a)dt-i )indyatl (criminal suits) 

Crimson, qirmiz, surlch 
Cripple, lang (lame in leg), shot (useless, of 
hand oi leg), chuldq (of hand), u chulidq-i 
mJddar-zdd-l 'st 

Crisis, buhrdn (of disease), hdlaH nazuk 
(critical moment), kdr-i )ang bi-)d-yi ndzuk 
kashld, hdlat-ash J^yU ndzuk ast (of a 


i To travel on the b—t— m 

* Credit ifi rarely given on the first of the week or of the month, especially if the buyer be the first 
in the day ^ 

A ^ ornament) for the Naw-Ruz, on flannel or on a porous earthen vessel 

Su ^ 9 *5mtZ in *amalah, but in Persia this is used as a singular 
The 3n of the Panjab, an ezoellent live bait for oatohmg insect eating birds. 
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sick man), hSU bazi dar hurd u bd^t ast 
(the crisis of a game) 

Cnsp, turd (brittle), pur-shikan or shtkanp 
dar (crisp wavy hair) Vide Buttle 
Critic, dapqa-shirida, muhaqqiq, bdrtk-bin, 
nuktordSn (in good sense), nukta-chln , 
nuktor^r (in bad sense) 

Criticise, to, mailab rd mu-shigdfi ml-kunad 
(gen m a good sense), kaldm-am rd mu- 
ahigdft kard {gen in bad sense), u tnshd-yi 
mard nukta mi-girad (in a bad sense, to 
‘ pick holes in ’), isWi k (to correct), 
dm harf‘i man Irdd mt-gtrad (he criticizes 
what I have said, gen in a good i e , 
scholarly sense) 

Criticism, ra^y (of any literary work), taqriz 
(k ) (review, q v ) 

Croak, to, Croaking, qur qur k (of frog), 
ghcir ghar k (of raven), qarqar {k ) (of 
raven) 

Crochet work, qulldb-duzi (also silk work on 
cloth, done with a crochet needle, also 
darning socks, etc ) [q v 

Crocodile, timsdk Ar , nakang , prop ‘ shark ’ 
Crook, ka^ak (shepherd’s, also elephant 
goad) 

Crook, to, Jdiam kardan 
Crooked, l^amlda (bent, of men, treeh) mu- 
'avva] (of streets, streams), ka] (of things), 
ka] u ku] (zig-zag), In saU ka] ast (or In 
khatt, me), “sir, the carpet is not crook¬ 
ed , the endto are parallel ’ ’ qdli sar-kaj ' 
norddradj dqd , ‘ ‘ certainly it is, also it 
rumples and won’t he flat,” chi7d kis ham 
ddrad va bi-htch tawr sdj nami-shavad 
Crookedness, Miamldagl, kap 
Crop, hdsil, kisht (sown but not sprung 
up), hawsala and chtna-ddn (of birds), 
sang-ddn (gizzard), khazlna (stomach of 
birds), zird'at -2 dayml (crops dependent 
on rainfall), ‘ ‘ the crops are ripe ’ ’ gipdla 
raaida ast , but khusha basta ast (ears have 
formed, near ripenmg), ghallorha ras%da 
and ^ 

Cross, sallb or (Christian), chcdipa (the 
sign of ' multiplied by ’ or ' plus ’ x or 
-f- , also adj), khatkt chalipa (crossed, 
1 e , of writmg in margin written at an 


angle, also shtkasta writmg), '"at last we 
arrived at the cross-roads ’ * dl^tr bt-sar-i 
chahdr-rdh rasidAm Vide Cross-way 

Crossed, az rUd-J^na 'vbUr kard or guzaslU, 
“is It your habit to sit with your legs 
crossed (English fashion) ^ ” dyd pd 
pa (or pd ru-yi ham) andldUta^ mshastan 
"ddat-i shumd ^st ^ 

Cross-bred, du-raga (of animals), du-nasla 
(of men) 

Cross-examination, ^arh (Jit discreditmg a 
witness) ishntdq k Vide Examination 
and Witness 

Crossing, (k), 'uhur (k), ubUr-gdh, 

mamai r (place of) 

Cross-legged Vide Crossed 

Cross-way, chahdr-rdh, chdr-su (where lour 
roads meet) 

Crouch, to, dast a pd jam' kardan (of cat, 
lion), khwdbidan (to ciouch down, to 
hide) 

Croup, khurusak oi bdd-i khurmat (so named 
from the sound) 

Crow, kalagh, kalagh-i ablaq or kaldgjh-i 
pisa (the Royston crow, the common 
crow of Persia, this name may be applied 
to the English magpie, in some districts), 
mde Raven, Magpie, Chough, Jackdaw, 
bdnq-i J^urus (cock-crow), u bar vaqt-i 
J^urus-t^wdn bar mi-f^izad 

Crow, to, bang zadan, td kdr tamdrn nist hi- 
khud ma-ndz (don’t crow till you are out 
of the wood) 

Crow-bar, ahrum (any lever of wood or 
iron), ahrum-i dhani 

Crowd, izdihdm, fawj faw] mardum dmadand 
(the people came in crowds), dnjd dshub-i 
M^alq bud (of crowd and noise), yam' lyyat-i 
ambuh (a dense crowd) 

Crowd, to, yam' shudan, mardurmn dnyd 
huyum dvardand, ma'raka k (to collect, 
a crowd, as when a dervish recites a 
story), “ they crowded round me,” daurr- 
am rd qiriftand, “ there was a densely 
packed crowd,” chundn yanydl^ }Md k% 
yd-yi suzan anddMian norbUd, or aga/r 
suzan-t mi-anddlditand bi-zamin nami- 
rasid 


1 Sat kai means that the two ends are not parallel —that corners are not true nght angles, is a 
fold (owing to defective weaving) so that the carpet won’t he flat 

i Plural substantive to signify different kinds of gram, plural verb to a neuter noun, to give the 
idea of plurality 

Or gardd,nda 
♦ Or yanydl I 
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Crowded, pur, dar majhs )anjdl-i mardum 

bud 

Crown, td], afsar, farq, or mafraq (of the 
head) 

Crown, to, td] guzdshtan, quz bdld-yi qUz (to 
croPtTi all, the last straw, vide Hump) 
Crowned, td'j-jmsh, td'j-guzdr 
Crowning, taj-guzari (k ) 

Crown-lands, zamin^i Hdhsa, or Jdidhsajat 

Crucible, buta 

Crucified, masluh 

Crucifixion, saKh kaydan 

Crude, khdm 

Crudeness, Mdm\ 

Cruel, M.idri'j az muruvvat va tnsdf (of person 
or lufe acts) z^dliw 'lajdkdr, bi-muruvvat 
(of person) 'a^ah ' magar diUaf az sang 
ast ^ Oh cruel one * ’ 

Cruelty, faqat dar bl-rahml va sang dill Mush 
mt-shudand (they delighted in cruelty) 
Crumb, magAz-i nan (crumb as opposed to 
pust or crust), panndadid rtza-hd-yi nan 
rd bar mi-chinand, Hurda-hd-yi nan 
(crumbs or small pieces) 

Crumple, to, chin chin k , chin dddan (also 
to wrmkle, q v ) 

Crumpled, chln-Murda, kls shuda (of cloth 
or carpet only) 

Crupper, qushqun, pdr-dum (of riding don- 
key) 

Crush, to, kuftan (crush, pound, knock), 
'jaw-kub — par-kut k {m c) (to pound coarse¬ 
ly so that the pieces are about the size 
of barley corns), Murd k (prop of hard 
thmgs), hh k (of soft things), 'jaw-kub k 
(med , to pound coaisely) 

Crushed, u zir-i charMa-yi kdhska raft Murd 
shud or lih’^ shud (he was crushed undei 
the carriage wheels) 

Crust, pusi (outside of bread) 

Cry, jir or •jdr {z ) ^vulg ) Tia'ra (z), farydd 
(k), 'ami (k) (of a newly bom infant), 
icilhl (k ) (of 3 oy, of women at marriages), 
halhala^ {z) (women’s cries of exultation 
also shouting m a charge), ‘ ‘ she gave me 
one shrill cry and then fell dead,” td zan 
yak pq zad, ufldd u murd, " what has 
made you cry out like this ^ what has 


happened ? ” ch% bdk<d oaf? (or cht shuda 
ast^ or chit^ shud?) chvrd in tawr farydd 
mi’Zanl? 

Cry, to, ')dr kashldan, munadR k (to pro¬ 
claim) , lah zadan (to cry off, also to mis¬ 
lead a man), ginstan, gtrya k , girya u 
zdn k (to M eep) 

Crystal, bulur (also applied to good English 
glass), bulurin (adj ) 

Cube, ka'h 

Cubebs, kahdha-yi chlnl 
Cubed, muka"ab 

Cubit, dasl, dardzl-yi (or iul-i) In chub qarlb-i 
chahdr ara] ast [ara] lit el bow J 
Cuckold, qurumsdq (wittingly or uni^itting- 
Iv), dayyus (one who is pimp to hi^- ovn 
Mife), zan-kussa (but zan-i kussu a wo¬ 
man who goes to any man) 

Cucumber, Miydr (gen term) bdlang and 
Myydr-i chambar (long), and Miydr-i dbi 
(small) (these are names of varieties) 

Cud, to chew, mushMumr^ kardan khadd- 
msh k (vulg) 

Cue, ishdra, (hint) 

Cuff, ^ sill or tu-gushl oi tapdncha (z ) (a slap 
or box on the ears), fu-sarl {z ) (slap on 
the top of the head), pas-i qardanl (z ) 
(on the back of the neck) 

Cuirass, chdr-d^ina (of four pieces, for breast 
only), 'jawshan or zira (or ziyih) (coat of 
mail) 

Cul de sac Vide Alley 
Cull chldan (of flowers, to pick up gram), 
intiMdb k (to select) 

Cullender, chilo-sdfi, pdluna 
Culpable, mustahiqq-i (or Idhq-i) maldmat, 
mazmum (blamed) 

Culprit, muqassir (gen ) Matd-kdr (gen ), 
mupini (of crime) 

Cultivate, to, kdshian (to sow), kishUkdrl k , 
zird'at k , mazru' k Vide Talent 
Cultivated, kdshta or kdshta shuda, mazru', 
dbdd (populated and hence sometimes culti¬ 
vated) 

Cultivation, zird'at dbddi hd (populated 
places) 

Cultivator, ktshtdvarz, kisht-kdr, zdn', pi 
zdri'ln, faltdh, pi falldhln 


I Compare chumn gtrya hard ki dil-t sang ab shud 

* Lth 18 applied to meat cooked to a pulp, in which state it mttoh liked by Persians 
B Hallelujah 
4 Vulgar for chi-at 

B Nuahkhv^r is also applied to uneaten remnants of straw left in a tttiaigiir. 

0 Kad zadan = “ to clap the hands ” 
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Cumin or^Cummin seed, karmn zira^, zira 
bi-ktrmSn burdan (prov , = to carry coals 
to Newcastle) 

Cuneiform, khutut-t miJM (writing used be¬ 
fore Zardusht, still found in old inscrip¬ 
tions) , Pahlam (simpler and later 

than former) 

Cunning, htla-var or muhtl y makkdr (tricky 
111 bad sense) zirmq and husliyar (of 
animals, childieri, etc), duzd (of old 
hauks or hounds) 

Cup, piydla (a soup-cup) kdsn (huger than 
piyala ), qadah (larger than kdm ), chdhl ^ 
tu-yi fiyijdn va nnlhaki rm-khymnd, 'istikdn 
(small tea eup or glass), 'jam, ]dm-i Jam 
har~(hi dar dun yd vdqt' tni-^hud dar an 
nunmydn bud'^ Vide Glass 

Cup, to, l^iin qirifian , hapmat k (on the 
back of the neck or between the shoul¬ 
ders) , fasd k (to open the \ ein in the 
elbow) Vide To bleed 
Cup-bearer, bdql, aydgj^rchl (one in charge 
of cups and china, a dl^h-washer and 
lamp-cleaner) dh-ddr (the tea-maker, 
also a servant in charge of drinks), qahva- 
chi (makes coffee and prepares pipes*; 
Cupboard, duldb or ganjina (m a wall), 
tdqcha (an open recess in the wall), ma.s/- 
ddn (= a meat safe) 

Cupola, gumhad oi gumbaz (the big dome in 
centre), and qubba (smaller domes that 
match it, in mosques, tombs of saints) 
Cupper, ha]dma1 kun, hajpm^ 

Cupping, hajdmat (k ) ^ Vide To cup 
Cupping-glass, sJidkh-i hajdmai 
Curable, 'ddppazir, darmdn-pazir, qdbil-i 
mu ala]a , in bimdri chdq shudani ast 
Curb, dahana (bit), sadd (curb-stone) 

Curb, to, J^iivdhishdt-i nafsdni rd jilo~giri k 
(curb the passions), sabr az dast ma-dih 
(curb your impatience) 

Curd, Curds, mdst , kashk (a kind of dried 
cuids) 

Curdle, to, baslan, mtr (also to congeal, 
q V ), shir bast va mdst shud , sift shudan 


Curdhng, baatagi Vide Congeal 
Cure, to, mu'dlaja k (this also means treat¬ 
ment) , chdq k (vulg ), iltiydm yaftan (of 
wound or sore), bih shudan, bi-dast-i an 
tabib ^ shifd ydfta am (but az an paygh/am 
bar shifd ydfta am, I am cured by that 
Prophet’s miracle), hi-namak or bi-db i 
namak l^iodbdnidan (to put meat in salt), 
dudi k (to smoke, cheese, meat, etc ) 
Cured, mu'dlap shuda, shifd ydfta, sihhat 
ydfta, chaq shuda (vulg) 

Cureless, Id 'ild'), bi-darmdn, in maraz 'ildp 
pazir nist, az ' ild] guzashta 
Curfew, TahUi si rd zada and (about 3 hours 
after sunset, as a w^ariiing ^) 

Curiosities, nafisdt, better nafd^is , chiz-hd-yu 
aniiKa 

Curiosity, kunpkdvi or kuri] u kdvi (prying) 
fuzuli (meddling), rdz-]U^i . “he is as full 
of curiosity as a woman, misbi zandn kunj- 
kdm rni-kynad 

Curious, rdz lu , kunpkdv (mqmmUvt ^), fazfil 
(meddling), gbarib, (rare, strange), 
“this IS a curious shell,” in ajab sad<A>f’i 
"st, [gusJhi nmhi small shell, q v J 
Curl, zulf (long black curls, gen of men), 
gisu (long black haii , now gen of women) , 
pick u tab (of rope etc Vid^ Twist, 
Coil) 

Curl, to, tdh dddan, pick dddan (of hair), 
pichidan, inti 

Curly, chin chin , shikan shikan, pur-shikan 
(wavy), /nc^, curly or matted, but 

zulf-ash pich u fJiam ddrad\, kham ddrad 
or pich ddrad (of hair) 

Currants, sagak-angur 

Currency, puJ-i rd^ij or pul-i ravd] (current 
com) 

Current, adj , ]dri, rah}, in pul az ravd] 
uftdda ast (of coin), in masal mutaddvil 
ast, in lafZi muMmal nist, matruk ast 
Current (stream), }araydn or myl (flowing of 
water) 

Currier, dabbdgh 
Curry, sdlun 


1 Zlra-yi sabz is the variety used in Indian curries 
^ For chay 

8 Jam-t Jam, the cup or mirror of Jamshid, Solomon, or Alexander it represented the universe, 
and hence is frequently styled jam-% }ahan- (or glti-) numa 

* Servants who hand round dishes are plsh-khtdmat 

* Not “ barber,“ as in India 

0 Not shavmg, etc , as m India 

'I Ptztahk, old Persian, is used b> Armenians 

® At tfibl-i ohahar (four hours after sunset) no one can—theoretically—leave hia house The 
countersign is caHed tam-t $hah 
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Curry^ to, dabbagit k (leather) 

Curry-comb, qaahdw (k) 

Currying, dabbdgi%{k) (leather), tlmdr {k) 
(horse) 

Curse, (k or finaiadan), Wnai (k), 
nafnn (k ) (by God sp , but also to abuse), 
du^a-yt bad (k ) (of man only) 

Curse, WfuU k^ (by God, also = to abuse, 
revile), rmfrin k ‘ (of God or man), du'd-yi 
bad (or bad du'a) k (by man), go to any 
d—d place you like, zudl hi-har 'jahan- 
nankrl ki m%-khwdhi buraw, muiarstdam 
ki shdyad du'd^yi bad bi-kunand ki~ rProt 
ST) Vide Tongue and Revile 
Cursed, rnal'un and la'in (p p ) , sag-p^da/ 
pidar-suMta (abuse) 

Cursory, saraart, nigah-i saraari 
Curt, duruahl, sal^l (uncourteous), pivah-t 
l^uah u khdlt (short and flat refusal) 
Curtail, to, kutdh k , mukhtasar k (of 
words), kam k or qaV k (of expenses) 
Curtailing, ilMiadr, qaV 
Curtain, pasha-ddn (mosquito), par da (for 
door-way), parda bald raft (of theatre) 
Curve, qawa, kh,atUt qawai (curved line) 
Curved, hildll or muqavvaa , hildlt 
Cushion, puahti (for back) muttakd (large 
bolster, often of green velvet), hdUsh (a 
pillow, often a small one placed on the 
muttakd to preserve it) Vide Pm-cushion 
Custard-apple, ahanja (Indian) 

Custodian, mutavalll (—of a shrine) and 
mutavallubdahl (chief custodian), mgdh- 
ban 

Custody, hifd^at, havdla, sipurd, nigdh-ddri 
(charge), giriftdri (of prisoner), qayd 
(imprisonment) 

Custom, raam (pi rusum, and double pi 
ruaumdt), rah u roam, raviya, qd'ida, 
aJiiva, tanq, ^ddat, pi dddt (habit), in 
raam ravd'i ydfta aat, haab^'r-raam (ac¬ 
cording to custom), in raam ch'\tawr 
paydd (or bar pd) ahuda^ daatur guzdaf{tan 
(to originate), az miydn bar-ddahtan \ or 
mawquf k (to abolish) 

Cxxstomavy^ mutaddml, rasmi^, ahuyu'ddradK 
Customer, muahtari^ (also purchaser, qv), 
aM-i ru]u^ (distant clients, in trade only) 
Custom-house, gumruk-Uidna 


Customs, gtmruk, gumruk-chi (customs 
official), yahzdbdn ahuda bind kardand bir 
hadrgu%yi shdh-bandar —Prof S T (with 
one accord they began to abuse the Port 
Commissioner) 

Cut, bunah (of dress, beard), frdnaavi buriah 
(of French cut), zarb (blow, of sword, 
etc ) 

Cut, to, bundan, qaV k , gayncht k (with 
scissors), tardahidan (of a jewel or a pen), 
du nim k (cut in two), Jnch mulialUam 
na^guzdaht (he cut me, he paid no atten¬ 
tion to me), ‘ ‘ you have so cut this pen 
that one cannot write with it,” qalam rd 
in tawr qaV kardid If bd an naim-tavan 
naviaht, his father has cut him off with 
a shilling,” pidar-nsh uid dqq knrda oat 
(disowned him), ‘ he severed his hands 
with one cut,” sharnshird zad ki liar du 
daat-ash qalam shud Vide Ignorance 
Cutler, aayqnl-qar, ^hamshir-adz, chdqu~adz 
etc ) 

Cutlery, ahamahir-qari (k ), chdqu^snzi (k ) 
(making knives, etc ) 

Cut-purse, nhbui 

Cutter, 'jahdz-i yak daqali (ship), hakkdk (of 
jewels) 

Cutting, (of plants), qalam (k ) 

Cycle, daior (ddrad) 

Cylinder, lula (roll) 

Cymbals, aim or aanj (of metal), rka^i- 
chaJM (of wood) 

Cynosure, qibla-yi nigdh-i hama shudam 
Cypher, if you add a naught to one it 
makes ten agar yak sifr bi-yak ziydd kunid 
dah mi-ahavad, or 'adad-i yak ha aijr dah 
mi-Jiavad, khatt-i ramz, ramz (cypher, 
code, q v ) 

Cypress, aarv, ')awzr% aarv (cone of), aarv-i 
dzdd, aarV’i kuhi (species) 

Cyprus, Qabria or Qubrua 
Cyrus, Kiara, Kuruah (in Bible) 

Czar, Impardtur-i Rua 
Czarina, Impardtria-i Rua 

D 

Dagger, qama (large straight knife), diahna 
fa large pointed knite with single edge); 


1 La'nat k , stronger than nafnn k , la not bar w, la^nat-i JJihudd bar u nafrin = du*a-y% bad 
Nafnn from na-a/rin 

ft me , often means ‘ common” gurba-yi rasmt, the couunon cat It also means 

‘‘ official ” (of acts or of dress) 

In India only “ buyer *’ but xn Persia also a customer at a bath, coffee lAlOpy barber's shop, etc , 

V I 


etc 
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du qab^ l^njar dSram (I have two carved 
daggers) 

Dahlia, gvi-t kawkab 

Daily, ruTmui (adj ), tutA, or har ruz^i (adv ), 
yawrmyya (daily allowance), imn-i mmna, 
or mg (daily bread from God) 

Dale, 'jvXga, vddi (a valley or water-course, 
dry or otherwise), darra (a pass) Vide 
Valley 

Dam, 8add Vide Embankment 
Dam, to, sadd k , inasdud sdJ^tan 
Damage, ziydn , zarar , nuqsan , dyd hi-hdr-i 
'johdz ‘ ayh rasida ^ 

Damaged, 'ayh karda, ma'yuh, dh-khurda 
(by water , m a ship) 

Damaghan, Ddmagijdn 
Damascus, Dirnashq or Dirmshq 
Damietta, Dimydt 

Damn, hax^licha z%r-i khdk hi-ravad f maqar 
dram m%-g%rad'^ (damn that child, she 
won’t stay still for a second), gur-i pz- 
dar-i 'patlun (damn the cost of the trou¬ 
sers), “damn his coming, I dislike the 
fellow,” bi-Jahannam (or bi-I)arak) ki 
mardaka hi-ydyad, man az ruh^aUi u bad- 
am ml’dyad 

Damp, namtvdk , martub (adj ), rutubal 
nami (subs ), in khana rutubal ddrad 
Dance, raqs, ma'jUs-i raqs or ma]lib-L bdl, 
raqs, or ma'jlis-i hdl u qdl (of dervishes) 
Dance, to, raqs k , raqqdsi k (of the pro¬ 
fession), 'jast u Miiz (of monkeys), rmsl-i 
Uins raqs mi-kunad, vaqt-i J^ud rd dar 
sard^idan va raqsidan ‘ sarf mi-kunand 
(they spend their time singing and danc- 
ing) 

Dancer, raqqds, band-baz or rhmdn-bdz (on 
tight rope) 

Dandnff, kivla or kula (also scab) 

Dandy, vide Old man, qashang 
Danger, J^atar , khatra , mu^dtara , chird 
mi-tarsid^ hlch Jchawf u k^atar nist, hi- 
pd-yi l^ud dar gur dmadam —Prof S T 
(I walked into the jaws of death or this 
danger) 

Dangerous, J^atar-ndk , M^awf-imk , muhlik 
(fatal) 

Dangle, to, 'aqab-i dn zan moryuft 
Daniel, Ddnydl 


Danube, Rud-^Sna^yi DanUb 
Dapple-grey, 8cd>z-% ^-dSr. 

Dardanelles, Bugtdz-i Daryd-yt SiySh 
Dare, ]ur*at ^ na-ddram (I dare not), shuma 
chi hadd ddnd in Imr rd hi-kunid (how 
dare you do such a thing) 

Dare-devil, shaytdn ma-tars 
Darius, J)drd 

Daring, •jasdral , hi-bdkl (subs ), jasur (gen 
m a bad sense) 

Dark, idrlki, zulmat , tiragi (subs ) idrik , 
iira or r niq-i sir (deep , of colour), in 
lanq fu) qirijia a^t (this colour is too dark), 
(U-sliai) fdriki-yi zulumdt bud hnvd idrik 
^hud (it gob dark) 

Darkness, tiraql, zulmat ^ “ they are 

in spiritual daikness,” ishdn dar ^ulmat 
mustaghrnq and—dar qum-rdln hastand 
Darling, Jdn-arn f (mothei to child, lovei to 
mistress), mahhvb or ma shuq (mistress) 
Darn, Darning, rafu (k), u chunin rafu U}wd- 
had kard ki hich ka^ na-J^v Ihad jahmid — 
Prof S T (he will dam it so skilfully 
that the darn will be imperceptible) 

Dart, 'jarid (used m play) 

Dash, Uiatt (line), aldmaty yak-dmizish-i (a 
trace of— , hut foi wine or scent, bu^l) 
Dash, part or partdb k (to dash on the 
ground ), u j^ud rd bi-btydbdn zad /he 
dashed off to the desert) 

Dashing, tasddurn (of waves) 

Date, khurrnid, khdrak (dried, used in 
pickles), nakhl (date-palm), rutab (fresh 
dates^), nakhlisidn (date grove) , lif-i 
khurmd (fibre), idriJdt, (time), tdril^i 
navishta-ash chlst (what is the date of his 
letter), va'da (a promised date of 

payment) 

Datura, tdtura 

Daughter, dukhlar, 'arus (daughtei-in-law) 
Dauntlessly, bi-muhdbd (in good or bad 
sense, also mercilessly bi-muhdbd urd zad ), 
bi- or bi-dun-i dagbdagha (in good or bad 
sense) Vide Den ur 
David, Dd^ud 

Dawn, sahar-qdh (or sahar) bar mi-IMzam , 
dl-shab sahar biddr shudam (I awoke before 
dawn this morning) ^ dam-i subh (just at 
dawn) 


1 Persian InfimtiviB from Arabic root 

* Written or 

S Darkness, a dark place penetrated by Alexander in search of the water of life 

* Dates are essentially a Muslim fruit, the date and the water-melon were the Prophet’s favourite 
fruits Muslims are said to have conquered every country where the date is found 

* The night comes before the day 

10 
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Dawn, to, dfiidh nhh zad 
Day, imruz subk (this morning after dawn), 
ruz , yaum (rare, pi ayydm ' time ’), yak 
bhahdruirruz (of 24 hours) , ad^aUi cfmnd 
ast^ (what time of day^), fardd-yi ruz-i 
dlgar (the third day), havd sdf ast (it’s a 
fine day), ruz bi-ruz (da;y by da}"), dar 
In ruz-lwL^ or ayydm (nowadays), ruz-i 
rushan (in broad day), ruz-i tang or ruz-i 
ma-bddn (a ‘ rainy day ’), sliash ruz muhlat 
ydfta~ain (1 have got si\ days’ grace), 
yawm^'' fa-yawm*^^ (day by day) 

Day-book, ruz-rvamcha (but ruz-ndma news¬ 
paper ’) 

Day-break, 6af%da~yi subh 
Dazzlef to, chashm rd Uiira k oi chashm rd 
zadan, [Uilra nigdh k , to state, q v J 
Dazzling, chashrnrMira-kun 
Dead, miirda, pJ murdugdn, guzahhtagdn, 
amvdt (sing mayyit) (the dead), bisrniV 
oi nim bmnil (Afghan, slaughtered, half 
dead), mdr-i murda-l kindr-i rah dldayn, 
lityd-yi amvdi va imdiaUi ahyd^ (raising 
the dead and slaying the living), fawt 
shuda ( late ’ , of an\ man), marhum, 
fern , marhuma (prop tor Muslims only, 
but often by Persians applied also to cei- 
tam non-Mushms) muiavaffa (deceased, 
of iion-Muslims, except as a law-term), 
KshEh mat (chexjkmate lit ‘ the Shah is 
dead ’ , vide Check), ‘ abr-Jm-yi Pan]- 

hliamba ahl-i bhahr bi-ziydrai-i ^ ahl-'i qubur 
udrravand chi l^iydl mi-kunand az subh-i 
Pan]-8}iamba id zuhr-% ]um'a> dar-hd-yi 
bihisht bdz ast (on Thursday afternoon, 
the city people visit the graves, they 
believe that the gates of heaven are open 
from Thursday morning till Friday noon) 
Dead Sea, Bahr-i Lut, Bahr-i Zift 
Deadly, zahr-i qdtil (deadly poison), zarb-i 
muhlik-l zad (he gave him a deadly blow) 
Deaf, ‘ he’s quite deaf,” gusli-ash kar ast, 
hlch naml-tavdnad bi-shinavad, gush-ash 
sanyln ast (he’s hard of hearmg) 

Deal, bd kas-% suluk k or raftdr k (to treat, 
q V ), mu'dmala k (commercial), az ru-yi 
amdnat (or Imdn-dJdrl) bd hama kas pish 
ml-dyad (he deals justly with all) 

Dealer, idn-bdz and ]am-bdz (horse-dealer). 


mde Merchant, naW^ds Ar (rare) (in 
horses, cattle or slaves) 

Dealings, mu^dmaldt (pi , commercial), bd 
fuldn zan rah u ra^m ddrad (in a bad 
sense) 

Dear, girdn, girdn-bahd (dear in price), 
ghnatl (costly), bi-rdy-i banda khayll girdn 
bud or qlmat-ash girdn bud (I think it was 
very dear ‘in price’), 'azlz, mdhbub 
(beloved), ay ]dn or ]dn-am (my dear ’), * 
'aztz-i dil-am ast or urd l^ayll dust mi- 
dBram 

Dearth, kami, qillat, tangl, gkala^, Wiushk- 
sdli (famine), magar shawhar bardy-i man 
qaht-a^^ (vulg , “is there a dearth of 
husbands i e , don’t fash yourself I can 
pick elsewhere ”) 

Death,/Mr/ 7 , '^i'dwt, aya/(prop the appoint* 
ed time of death) rnarg-i mufdjdt (sudden 
death), J^wdb barddar-i marg ast, jdn 
kandan or nat or sakardt (the pains of 
death), bl-ajal murdmn —Prof 8 T (I 
died of fright), yd takht yd takhta^^ (death 
or glory) , az pilla-yi ta^t bi-pd-yi taUita 
dmad (of the death of a great man) dar 
hdlat-i naz' bud^ dar hdlat-i ]dn kandan 
bud (ho was in the agonies of death), 
marg rd bi-chashm-i ^ud dldam —Prof 
8 T (I saw death close in front of me) 
saldt-kash (a mulla who announces death 
from the roof), bistar-i marg (death-bed), 
kharj^ara-yi marg (death rattle), dam-i 
marg ast (he’s at death’s door) 

Debarred, mahrum (k ), irtamnu [k ) 

Debase, to, zalil or )d}wdr k (of people), 
maMut or inagkshush k (adulterate anv 
thing) 

Debasement, pastl, zillat, khiodri 
Debatable, bahs-pazlr 

Debate, bahs k , mubdhasa k ,, muzdkara k , 
mushdvara k (consulting together) 
Debauchee, khardbdti, 'ayydsh 
Debauchery, harza-kdrl va 'ayydshl 
Debilitated, za'lf, az quvvat uftdda, badan- 
ash db shud or bunya-ash rafta ast 
Debility, naqdhat, zu'f (for za'f) 

Debit, bi-dih 

Debt, talab az u dJdram (he is in debt to me), 
hi-dih, duyun (pi of dayn, but in m c 


J Contr of htsmt^Uah 

2 Certain chapters of the Qur'^an are read, either by the relatives or a hired deputy 
Sometimes applied to a sharper 
* Piahri hama kas *aztz, “ popular ”, in India har-dil-* aziz 
f> Qaht a (noi\ vulg ) = qahp ast 
6 ratira =r “ plank , le bier ” 
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used m pi only), u maqruz (or qarz-dar) 
sThuda or qarz haVd dvurda (he is m debt), 
ddd k or bt-dih^i l^ud ra dddan (to pay 
debts) 

Debtor, qarz-ddr kas-i hast kt qarz ddrad, 
nuiqruz-am hast (he is my debtor), u hi- 
dih’kdf-i 7nan ast, da tumdn bi-u bi-dih- 
kdr-arn (I owe him two tumana), dd^m u 
madyun (creditor and debtor) 

Decadence, zavdl Vide Decline 
Decanter, kantai (Eui ), tunq 
Decapitate, sar buridan (with knife), gaidan 
zadan (with sword), dush-ash rd az qirdvl- 
yi sar sabak sdUit ]^ide Execute 
Decay, pusidaqi (of wood fiuit bodies), 
zai)dl (decline), fand (passin<i nwa\) 
Decayed, piisida, kinii kharda oi puslda (of 
tooth) 

Deceased, niaikum (prop ot Muslims bv 
Muslims), rnutavaija (gen) Vide Dead 
and Late 

Deceit, farlh (d), taihis (k ), ayifdri {k ) 
kuk u kalak (z ) (trick) cjul (z ), iiiaki a 
jarib (k ) taqallnb (k ), shha bi^i sar-ash 
mdJidam (1 took hirii in) \ id (1ieat, 
Tuck 

Deceitful, hlla-var Inla-hdz piu-jarlb, 
"ayydr, gvl-zan , wakknr 
Deceive, farlftan (rt jarib ), vide Deceit 
rang-ash kardand (he was taken in), 
tul^m-i lag tu^yi dahaa-ash dnkasiand (he 
was deceived by vain promises) 

Deceived, maghJbun (cheated), az diihd qul 
J^urdid (you weie decened by them) 
gul- kh urda , jarib- kh u rda 
Deceiver, jaribanda , jnuhil 
December, mnh-i Disdinbai musddtj-i bi-l)ay 
ast 

Decent Vide Respectable 
Deception, jarib , talbu, taqallub , etc Vide 
Deceit 

Decide, khatm k (to hnish), raj u ru]u'-i 
amr-l k (of dispute, etc), bi-quzdr ki 
infisdl-i In amr rd bi-kunad (or jay sal 
dihad), man bi-rajtan-i Kalkaita yakrphat 
gashtam (1 decided to go to Calcutta) = 
man qak karda-am ki hi-Kalkatta bi- 
ravam ], yak qardr-dad-l bi-guzdrid (come 
to a fixed decision) Vide Idea and 
Settle 

Decided, hatml or qaVi 


Decimal, qd'ida-yi ' ushUr (the decimal sys¬ 
tem) , kumr-i a'shdr (decimal fractions) 
Decision, hukm, fatva (of Mujtahids), 

k (to ask a legal decision from a Mujta- 
hid) dar mtydn-i md tasdiq bt-kuntd (my 
which of us is right), muhdkama (umpir¬ 
ing, deciding between two), 'azm, deter¬ 
mination) 

Decisive, qat'l, ]ang-i burd u bd^f-i kardand 
(they fought a decisive battle) 

Deck, saih or 'arsha-yi kishtl, 'arsha-yi mim- 
lar (top stop and seat of the pulpit M 
Decked, arc7.s/f7 1 C pvdsia, muzayyan (adorn¬ 
ed) I idf Adorned Ornamented, Em¬ 
bellished \ppai el led 

Declaration, / [an (k ) ishfihdr dddan (rare 
in Persia) i lam (k ) (to make public 
acheitise), i Idn-i harb oi jang (declara¬ 
tion of wai) 

Declare, qujian oi yaqlv (fvffan (assure) 
Vide Inf I a 

Declension, (a^rij {k ) or qnrd^n {k ) (gram¬ 
mar) 

Declination, rnayl (leaning ovei), zaval (of 
sun, etc } inlnrnj (asfron ) 

Decline, to, rdzl na shudan, qabdl na-kardun, 
radd k (iin iMitioii), ‘ I invited him but 
he declined urn ddvai kardam likin 
inkdr kard\ zavdl k (of sun, prospenty, 
etc), iauazzvl k (ot goods), tasrij Ic 
(giarnmar) inhirdj k or munharij sh (to 
decline from the rurht course), kdstan 
(dec av) 

Declivity, nishlh or shib, adj and subs , sar- 
d-shlb, ad] , mr-d-zir, ad] 

Decoction, jushdnda (hoxl^d) Vide Mixtuie 

Decompose, to, pusldan, ta^afjuu k , tajzi^a 
namudan (chem ) 

Decomposed, puslda , gandlda 
Decomposition, gandldagl , pusidaqi , tajzi^a 
(chem ) 

Decorate, drdstan , pirdstan, zlb d , tazyin 
k Vide Embellish, Adorn, Ornament, 
Apparelled 

Decorated, drdsta , pirnsta , muzayyan , 
hdmil~i nishdn (with an order) 

Decoration, zlnat (d ) (beautify), imtiydz or 
nislian (order) or nishdn -1 ijtiJMr, Padi¬ 
shah ^ barl^sta bi-dasi-i 1^ud-i shdn nishdn 
rd hirum zadand (Shah’s Diary) 

Decoy, murgh-i dam (bird) Vide Bait 


1 Except on special occasions a Muslim preacher sits 
5 Inker k also = “ to deny * ’ 

Referring to Queen Victoria 
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Decrease, to, takhfif dddan or ham kardan, 
tr , kdstan (intr ), kam shudan, 
ydftan, ruz bt^-rUz nirl^i an chlz pdyln 
ml-dyad or muuftad, or mr^-ash shikasta 
shud ( = it declines daily in price, etc) 
Vide Decline 

Decree, amr, hukm jdrl (or sddir or ddda) 
shud, fatva (by a mufil ), muhdkama (arbi¬ 
tration), qazd-yi Ildhl or taqdHi-'i rahbdnl 
(of Providence) 

Decreed, muqaddar (b^ Providence) maqsum 
(ditto) 

Decrepit, pir-i 7nard-i fartut (man) J^inf • 
(dotard), pir-? navad-sdla ( = very old) 
Deduce, istimbdt k (reasoning), isiidldl k , 
natija giriftan or bar dvur^n, 
maUcd) k 

Deduct, vap^ k , ymn-hd k (substract), az 
hisa^ash kam im~ku7\am (Til deduct it 
from lus account) 

Deed, kdr, 'amal, pi af dl, harakat 
(action), da Udvtz (any written deed), 
qaJbdla (title-deed), tamlik-ndma (Afghan) 
or hiba-ndma (deed of gift) kdbln-ndma 
(—of marriage), vaklUash bd chdp u chup 
va hila blla hiba-ndma-i durust karda ast 
(her agent by wile and guile and hocus 
pocus has prepared a deed) Vide Bond 
Deep, zharf (rare in m c ), gawd , ‘amlq , In 
hawz chand kalla ^ db ddrad ^ 

Deer, dhu P , gbazdl Ar , jayrdn T (gazelle, 
the ‘ ravine deer ’ of Anglo-Indians), 
gavzan (fallow-deer, vide Stag) 

Deface, 7nahv k or pdk k (efface q v ), 
mahq k (erase, qv), khardb k (deface, 
q V ) Vide Obhterate 
Defacement Vide Erase, Spoil 
Defamation, bad-ndm% , iftird (bastan) (calum¬ 
niate, qv), tuhmat (zadan) (to make a 
false accusation), huhtdn (zadan) (to 
calumniate), bi-dbru k or dbru-rizi k (to 
disgrace by words or deeds), gAibat (k) 
(backbiting, true or otherwise), nam- 
mdmi (k ) or suMyxiv-chlnl (k ) (carrying 
tales of the other to each of two or more 
parties) Vide Calumny and Slander 
Defame, to, bad-rvdm k , hatk-i 'irz k , az 
shu%n^ kdstan, qadh k (any one), qazf 


k, (defaming a virtuous woman), dbrd 
riJ^tan (publicly disgrace) 

Default, bx-^adamri — (in default of—) 
Defaulter, qdsir 

Defeat, shikast d , mayMub sdkhtan, munha- 
zim k (to make to flee), tasIMr or muaor 
yildiar k (to subjugate) ^ 

Defeated, shikast l^urda , rmgMub , maqhur, 
musofM^ar (subjugated) 

Defect, l^ardbl , ‘ ayb , pi ‘ uyub, manqasat 
kasr (deficiency) , kdst floss m value) , 
dyd dar In hich 'ayb u naqs-l mi-blni ^ 
Defective, ndqis , nd-tamdm nd-mukammal , 
ina'yub and ndqis ^ (both terms also 
applied to crippled, or injured, or bhnd 
persons) 

Defence, muddja'a (k ), 7nuqabala (k ) (face, 
oppose;, hifd^at (k) (prop to protect), 
lavdb-da' va (pish k ) (in law), dar divdn- 
J^dna (or istintdq) 'uzr dvurd or daldhUi 
mvvay^ah pish dvurd (he made a reason¬ 
able defence m court) 

Defenceless, ghayr-i mahfuz or hldiijdz^at, 
bl’pandhrain (I’m a defenceless creature), 
u kas’i rd na-ddrad, man bi-dasf u pd am, 
pushti norddram (I have no helper) 
Defendable, hifz-pazlr, 'uzr-pazir {of con¬ 
duct) 

Defendant, harf-i iriudda i va mudda^a 'alayh 
shunlda ^ shud [izihdrdt ‘ statements ’] 
Defended, mahfu^ (protected), mahrus 
(guarded), qal'a az dara^a-yi hifdzat guz- 
ashta aH (the fort can no 1 oncer be held, 
defended) 

Defender, hafiz^^ (of fort, guardian), hdmi 
(by words), gAd:d (relig warrior) Hdmi- 
y" ^IrMillat va^d-Dln (title assumed by 
Amir of Afghanistan) 

Defensive, difd' k (to act on the defensive), 
mahalUi difd'i (defensive position) Vide 
Offensive 

Defer, bi-ia'viq (or 'aqab) anddMtan, ta^lMr 
k , bardy-i chand ruz pas andJdlM, man 
bd shumd dar in bdb hujjat nami-kunam (I 
defer to your superior knowledge—‘ but I 
think I am right ’) 

Deference, birihUrdm-i rdy-i ishdn (out of 
deference to his opinion) 


^ For kharif 

^ KdUa, a man's stature 

PI of eh^an , ^ 

* Naqt8 in India “spoilt and useless ” 

® In m c also pronounced mudda^ty^*^ ^alayh ' \ 

^ Hdfiz also ‘ one who has learnt the Qur^Sn by heart,* and hence m Indi8^^|i^jlMhd man *' 
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Deficient, kam, kasr, dak kitdh kasr ast 
(there are ten books deficient), tdyifa-yi 
unds naqw'H-dql and 

Deficiency, kaml , kasr , kam-rast (deficiency 
in ability), tafrit (opp to ^/raf “ excess ”), 
tamdm na-budan or kdmil na-budan 
Defile, subs , tanga (narrow), darra (big, 
vide Valley), tang-i maJ^uf (a dangerous 
defile), kutal or kaduk (the steep road 
over a pass), gardan (a pass) 

Defile, to, yak-i yak-i dmadan or dafila k (to 
file, of troops), dludan, mulaiwas k 
(make dirty), naps k or nd-pdk k 
(relig ), [gusht rd qlma sdl^a bd du zarda^ 
yi iul^ni’i murgb. dluda kun (cookery re¬ 
ceipt)] 

Defiled, palld (gen ), naps (relig ), inulav- 
vas 

Defilement, palidl, nd-pdki ymps^ budan^ 
laws, dldyish oi dludaqi (mixing some- 
thmg bad with) 

Define, to, ia nf k 

Definite, sarlh (answer), mu'‘ayyan or durust 
(plan), mu'arraf (gram ), tsniri rna'rifa (a 
definite noun), harf-. ta'rlf (definite arti¬ 
cle) Vide Clear, Decisive 
Definition, nharh-i ma'nl (foi ma na), la'rlf, 
hududri Uqltdus (definitions of Euclid) 
Deflower7 bakdrat gin f tan , rnuhr bar dash tan 
(met) 

Deformed, bad-tarkib, ma'yub, psrn-i an 
zan ndqis'^ U~j^ilqat ast (she is deformed) 
Deformity, ‘ ayb ddrad dar psm 
Defraud, magibun k Vide Cheat 
Defray, to, add k , khan-i ta'llm-ash rd man 
mi-dihaw , mutahammiUi il^rdidt-i u man 
shudam 

Defy, to, u mard prr^^ kard ki bi^zanamrosh 
(he defied or dared me to beat him), In 
shdgird bd man sar-kashi m%-kunad ru bi- 
ru-yam ml-xstad (this pupil defies me, 
answers me, qv), bv-iaw bi-Pddishdh bi- 
qu fikr-i nun kun ki l^ibuza db ast (go 
and tell your Kmg to thmk about prepar- 
mg his bread because melons turn to 
water ®) 

Degenerate, na-AAa/a/ (undutiful, of son or a 
millat but not of a mulk) Vide Depraved 


Degrade, az mansab andd^tan; past or 
zalll k 

Degrading, bd'is-i suquUi Vtibdr, in kdr-t 
past (or zalil *) ast 

Degree, dam^a (rank, degree of thermometer, 
circle, etc ), tabaq (storey of house, floor, 
generation), qadr or miqddr (quantity), 
martaba (rank, storey of house) , kam 
kam, rafta rafta, darja bi-daria, piUa 
bi-pilla, tadrip^^ {by degiees), bi-gbdyat or 
bi^n hdyat (to the last degree) 

Deity, Eb'^dd, Rabb, Allah (God), Ma^bUd 
(of any religion), ^udd^i (Godhead), 
kasA qddir mst ki bi-uluhiyyat pay 
barad 

Dejected, malul, afsurda, dihtang, “he is 
dejected” diUi u J^ayll dzurda a’lt, dtb 
ash sard ast , pazhmurda-khdtir 
Dejectedly Vide Disappointedly 
Delay, mu'atMl (k), gtr k (to wait, be 
delayed^), ta'viq k , dar in amr ta^J^ir-i 
bi^ydr ast , tavaqquf (k) (stopping), hi- 
diranq, bi-ld ia^JMr, 'ijdlat^^ (without 
delay) 

Delegate, ndhb , vakil 

Deliberate, this is my deliberate opinion, 
in ra^y-i sanpda-am ast, bd ta^anni, opp 
to bd ta'pl), wnpdan (to deliberate on, 
weigh) 

Deliberately, dlda u ddmsta, iJ^tiydri^^ 
'amd'^^^ (intentionally), sanjlda u fahmida 
Deliberation, sanpdagl, muvdzana (think¬ 
ing) , tadblr , ia^anm (opp to ‘ a)ala 
“ hurry ”), ihtiydt (circumspection) 
Delicacies, lazdhz 

Delicacy, latdfat u z^arajat (me daintiness, 
neatness, etc , of a woman) , nazdkat (of 
form , also of delicate health) 

Delicate, ndzuk, latif^, nahif (in health), 
ndzuk-mizd] (gets ill or angry with slight 
cause), imruz-lm Mirzd Ndzuki shudori 
(you have become very delicate and 
dainty lately) 

Delicious, l^ush-gavdr or J^ush-maza , in 
luqma-yi lanz-i 'st (delicious morsel), in 
^ajah mivori ^st (this is a delicious fruit) 
Delight, la^at (burdan ), (k ), mtr , and 
la^at (dddan ), tr , tarab (b or k), farmdn- 


1 Nayaaat, dirt, filth, also a polite word for ordure 
^ Jirr, lit to chafE, tease, annoy 

8 1 e , tell him to mind his own affairs, I defy him The best kind of melons ‘ dissolves ’ and spoils 
very soon after it is opened 

^ In Arabic zalll is confined to persons 

8 From tb® idea of stickmg, arra glr kard, “the saw stuck ” , qalam glr kard, etc 
* Zarif At “ witty ”, in Pers m c signifies “ neat, well turned out ” 
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burdari-yt * urd sa^ddaUi ^ud muddmatam 
—Prof S T (I delighted to serve him) 
Dehghted, l^uahnud, mash'uf, masrur 
(happy), mdh^u^ 

Delirious* to be, fuizaydn guftan, hazaydn 
dvardan (cause delirium, said of the 
fever) , madhuah (senseless) 

Delirium, hazaydn or hadaydn 
Deliver, rasdndan, tasUm k , havdla n , 
hhyilds k or najdt d or rahdnidan (to 
release) barddar-i khud rd az dasUtanql^ 
hirun avard (he delivered his brother for 
money difficulties), zan-am tmruz az vaz'-i 
hand fdrigh shud (my Avite was to-day 
safely delivered) , hirun dvardan (of mid¬ 
wife, doctor) 

Deliverance, najdt, kJuildsi, rahd^i, rasta- 
gdri (fiom sin) 

Delivery, tasUm (k) (of things), m 2 ‘-^ hand 
(child-birth), dar nutq add-yash bad asl 
Delude, izlM k , zaldlat k 
Deluded, gum-rdh {k ) (gen of religion) 
Deluge, Tufdnri Nuh 

Delusion, nazar-band (of magic), vakni u 
l^iydl 

Delusive, sardb numd 

Demand, pursidun, su^dl k (to ask), Mwdh- 
t^h k y mtdalaba k , 'isUd'd k (request), 
taqdzd, k (of payment, to dun), in pns 
bisydr iBlib (or ravd') or farush) ddrad (in 
great demand), hich iddi d^-i bar man 
ddrid'^ u bish-tar az haqq-ash l^wdst (he 
demanded more than his due) Vide 
Claim, Due 

Demean, to, az in fkl Mud rd khafif mi-kuni 
(you demean yourself by doing this), 'dr-i 
su^dl rd bar Mud Tiami-paaandam (I won’t 
demean myself by asking) 

Demented, ma'jnun y az 'aql uftdda, man 
chundn hayrdn va sar-garddn mdndam ki 
guyd sdya-yi pari bar man uftdda bud va 
dunyd dar nazar-am tdrik shud ^—Prof 
S T (I stood still amazed like one de¬ 
mented—struck by an evil spirit) Vide 
Mad, Bewildered 

Demolish, munhadim adMtan, nisi k , 
ma'dum k , az biM u bun anddMtan 
Demolished, inhtddm, nisi u ndbud/i 
Demon, pnn, vulg pi apnna, 'ifnt, gjj^ul (a 
ghoul), har qad/r ki man dost bish-tar dardz 
mi-kardam dn div bi havd buland-tar mi- 


J Prop hardarl \ 

* Hdlat-i kharSbl, “ any evil ”, as penury 
« Or cha$h/m-am atydh ahu\ 


shud, bardy-i didan-i it gardm dardz 
kardam ki —Prof S T (the more I tried 
to reach the demon the higher he rose m 
the air, I leant forward to—), ay zan-i 
'ifritaf (abuse) 

Demonstration, burhdn and dalil (dvurdan) 
(proof, etc , pi bardhin and daWd ), 
tabyin (k), shahddat-i 'ayni (ocular de¬ 
monstration) , vajh-i mundsabal-i dn ru- 
shan-tar ast ki bi-dalil ihtiyd] uftad (—too 
clear to need demonstration) 

Demur, dagdidagJia k , you must do this 
without demur, shumd bdyad bi-dun-o chun 
u chird (or bi-dun i hd u na) in kdr rd bi- 
kunid Vide Hesitation and Dauntlessly 
Den, maghdra (cave of animals, thieves) 
Denial, inkdr (k ), nafi (k) y ibd^ [k), hdshd 
(z ), tamarrud-i qawl (k ) (to go back on 
one’s words, deny one’s promise), divdr-i 
hdshd buland ast or kuldh-i hdshd bar 
guzdsht (he made a stout denial) 
Denominator Vide Numerator 
Dense, ^aMt or tu dar tu (forest), daraMhi 
ambuh (a tree with foliage), \rish-t 
ambuh], jam^ lyyat-i ambuh (dense ciowd), 
ghaliZi (of fog) 

Density, ghddzai (of fog), ambuhi (of cro\^d, 
of trees), siql-i mdddi (of metals) 

Dent, tu rafta 
Dentated, danddna-ddr 
Dentifrice, danddn-shu, sanun, Ar 
Dentist, danddn-sdz, [kandan or hirun dvur¬ 
dan, ” to extract a tooth, pur kardan^ “ to 
stop ’ ’ , ambury ‘ ‘ forceps ’ ’ , danddn-'i 
'amali or masnu'i or mMtaqi or driyUy 
' false teeth ’] 

Dentistry, dandan-sdzi 

Deny, to, va'da-yi diruzi-yadh rd ztr zad (he 
denied his promise of yesterday), he 
denies having said this, az guftan-i in harf 
inlcdr mi-l unad ki man chunin na-guftam, 
or az in suMan hdshd mi-kunad, vide 
Denial, mddar az pisar hich chiz darigh 
na-darad 

Depart, ravdna sh , kuch k (prop of bodies), 
tashnf burdan (polite), when do you 
intend departing, irdda-yi raftan kay darid 
(vulg ), or kay Mtydl-i harakat ddnd ^ 
Departure, harakat (k ), kuch (k ) (prop of 
a body), ravdnagi, irtihal (k ) (rare, sp of 
departure of the soul) 

----- 

, drunkennens, sickness, etc 
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Depend, mawquf shudan , basta hi-saldmati-yt 
ust (it depends upon his health), ‘ ‘ you 
can’t depend upon his word,” anchi mi- 
guyad bar an I'timdd na-tavan hard, hasta 
b -l^udri shaMs asi (it depends upon the 
individual), bar qawl-ash naml-shud takya 
dad (one can’t depend on his word) 
Dependence, maddr lchurdk-\ humdy bar 
ustuJ^wdn rim ast (the lammergeyer lives 
on bits of bone), tavakkul (k ) (on God or 
on man) 

Dependencies, tavdhi ', mutafarri'dt (wrongly 
used in this sense and rare), maqhuzdt 
(possessions), muMmardi (colonies, q v ) 
VidL Colony 

Dependents, rnuta'alhqdn or vd-hasiagdn (of a 
person), tavdbi ', pi of tdbi^ (those undei 
a person) 

Depilatory, nura‘^, “use the depilatoiy,” 
vdphi btrka-sh 
Deplume, par kandan 

Depopulate, az ma muriyyat anddkhian , hi- 
dbdd k , virdn sdMtan 
Depopulated, virdn, ghayr -1 ma'mur, shahr 
az rnardum J^dli ga^ht 

Deportment, mshast u har~Jdidst Vide Be¬ 
haviour, Etiquette, Manners 
Deposit, amdnat {g), vadl'at (n), zakhira 
(geology) 

Deposit, to, bi-amdnai guzdshtan Vide 
Place 

Depositary, arnln or aimnaUgiranda (guar¬ 
dian) 

Deposition, iqrdr (confession of one’s own 
acts), baydn, izhdr^jA izhdrdt, 'azl (being 
deposed) Vide Evidence 
Depository, ambdr (store, of anything) 
Depraved, aJ^ldq-ash fdsid shuda r iabVai-ash 
past shuda 

Depravity, fasdd (of nature, morals) 
Depredation, (k), tdrd] (k) (to loot, 

etc , of men or animals or storm), chapaw 
(k) (raid, mil or otherwise) Vide Raid, 
Attack, Plunder 

Depress, sard or sust k , or tang-dil k (of 
persons), kam arzish k (of the market), 
bazar -1 nil rd sard (or mst) knrd, or pdyln 
dvard 


Depressed, sard shuda , malUl (of spirits 
only) 

Depressing, dil-^r 

Deprivation, flqddn or fuqddn , mahrUmiyyat 
Deprive, niahrum k , qoV-i ummid-i mard 
hard (he deprived me of all hope), sar-ash 
rd bl-kuldh guzn^ht (he deprived him of 
everything, stripped him bare) 

Depth, uniq but for sea zharfi, “ what is 
the depth of this tank In hawz ® chi 
qadar tah ddrad, oi chi qadar gawdi ( = 
chand kaJla or sar) db ddrad ? 

Deputation, haxfai (m c for haif’ai-i mah'u- 
sdn ), vukald^ (the deputies), ntydbat 
Depute, ma^mur k 

Deputy, nRhb , vakil , qdyim niaqdm (one act¬ 
ing teinporarily) 

Deride, to, ia'na z (to taunt), avval rnard 
rlsh-khnnd mi-kar^, hold di(R harf-am 
sahlh bud (you see I was nght, though 
you deiided me), minnat nihadan (taunt 
a person woth favours done) Vide Infra 
Derision, istihzd (k ) (derision), sul^nyya 
(k ) (ditto, but coarsely) , rlsh J^and (k ) 
(ridicule, also chaff) Vide Taunt, Ridi¬ 
cule, Chaff, Coax 
Derivation, ishiiqdq (k), 7na%ha>z 
Derive, to, az qufta-i shurnid chunin ishmbdt 
ml-shavad ki Uiidmat naml-khwdhid bi- 
kunld (I gather from what you say—), 
istidldl k , natl]a har-dvurdan (deduce), 
umda nmhqydUi Kirrndn az qdU hdsil ml- 
shavad (or bar nit-dyad, oi ydft mushavad, 
or m%-rasad) Vide Derivation, Obtain 
Derived, rnushiaqq, ma^khuz, majus mu- 
"arrab-i maqd^l ast or asl-i laf^-i ma'jus 
rnagd^l ast, askala * mvfarras -1 ‘ EscaUer ’ 
aH 

Dervish, daivi^, pi dardvl^h, qalandar (a 
Calendei) , murshid^ (head of a section), 
kadikaX (—bowl), dalq (—gown), id] (— 
cap), mantashu ^short dervish crutch for 
renting on and doi^ing on), darmsh har 
kuid ki shab dyad sard-yi ust (a darvish 
saying signifying ‘ he is a IMna bi- 
dush ’ ’) 

Descend, to, bi-zlr or pdyln or farud dmadan, 
rvdzil sh or nuzul h (from heaven), mvdl 


1 Madar, ht “ that round which anything revolves ’* 

2 Made of hme, yellow-arsenic with sometimes an addition of white of egg and castor oil A depila 
tory IS kept in every hammdm and paid for at the rate of two Shahi a head 

8 Ab ambar or birka, “reservoir of dnnkmg water ** 

* AaJcala “a jetty, pier” (Shah’s Diary), for Fr Eacaher 

6 The title of SkUh is generally added to the name of a murahtd as Qufbu*d-D%n Shdh Dervishes 
have various ways of addressing each other such as Oul-t Mawld 
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k (of planets), misab-t J^ud rd buTlmur 
mi-rcisdnad Vide Descent 
Descendants, awldd, zurnyya, pi zardri, 
aj^ldf, dukhtar-i bl-vdsitoryi —(she is the 
immediate descendant of—), az nasUi 
saldtin aat (he is the descendant of Kings) 
Descent, mshtb (declivity), nuzul (from 
heaven), nasUt khud rd bv-fuldn mt rasd- 
nad (he traces his descent to so and so) 
Describe, to, ta'nf k , vasf k , baydn k , 
huta nf (or bi-navishtan) namt-dyad (im¬ 
possible to describe or to mention), l^ud 
rd bi-mulld^i qalam dud (he described him¬ 
self, gave himself out to be, a mulla) 
Vide Specify 

Described, u bi-husn-i al^luq mawHuf va hv-su^-i 
tarJdh mawsum ast 

Description, naie‘, pi onvd , qisniy'^X aqsdm, 
]ins, [but pi ajnds “goods”], qabtl, 
sinf y pi mvuf (sort kind), chi jur (or chi 
tawr or chi-guria) mard cist {v, hat descnp- 
tion of man is he^), shark (or ta'rlf^ or 
baydn) -i dn jd rd chi tawr dad ^ tafdsil- 
a^h^ rd ht-dih (describe it in Aetail), jamdir 
ash khdri] az baydn ast , dn qadr mardum 
')am' budand ki bi-vasf naml-dyad (bevond 
description, computation) 

Desert, hvydbdn ovlui, dasht , sahrd^ (country 
as opposed to town), kamr (salt desert), 
mrdna (wilderness), isHhqdq (meuting) 
(good or bad), sazd, bhsazd-at m%-ras% 
(you’ll get your deserts), az md na-^urda 
bdsht ( = vou may not get your deserts 
from me but you will from some one 
else) 

Desert, to, ruy garddnldan, firdr k or gurlkh- 
tan (of a soldier), har ruz faw'j-i kaslr 
az sar-i u pdshida sar-i khud giriftand (the 
daily desertion of—), abvdb~]am'%-yash az 
dawr-ash nkhtand or raftand (his detach¬ 
ment, command deserted him) 

Deserter, flrdrl (gon , absconder, or deser¬ 
ter) , guriz^pd (truant, of schoolboy or 
slave) 

Desertion, firdr (gen), gurtZrpd^l (being 
truant), tark (abandonmg, q v ) 

Deserve, to, Ishdn mustahiqq-i tambth (or 
siydsat) hastand, Idyiqsh , sazidvdr budan, 
u bi-hama^yi la' not hid ml-arzad (he deserves 
to be reviled) Vide Serve 
Deserved, in sazd mustahaqq (or mustawjaby 
etc ) -^ ft bud or haqq-ush i>ud 
Deserving, mustahiqq, mardri nmstc^iqq ast 
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(he’s a deserving man), shdyista-yi rahm 
ast Vide Suitable, etc 
Design, ormwmd (object), niyyat, irdda, 
azm (intention), su^-i qasd (evil), gkaraz 
(secret or selfish), naqsha (picture of 
carpet), tarh (of building or anything 
else), tarh'Osh marghub ast (its design is 
beautiful) 

Designer, tarh-riz, naqqdsh (painter), muj^ 
tan' (inventor) 

Designing, tarh-rizi, shdluda-giri (subs) 
hila-bdz (adj , tricky, qv), mardumdn-i 
mudahbir va dunyd-talab (designmg and 
ambitious men) 

Desirable, mathu', marghuh, maqbul (in 
me “ pretty ”), matlub 
Desire, J^wdh sh (ddshtan ), drzu (k), murdd 
(d), havas (k or d) (great eagerness), 
shawq (d), ishtiydq (d) , ragHbat (k or 
d ) (delight), shahvat (d ) (lust) 

Desire, to, j^wdstan, rt l^wdh , mayl didsh- 
tan, " 1 will desire him to do it,” as w 
dankhwdst (or Jchwdhish) mi-kunam ki bi- 
kunad, [ura hukm mi-kunam ki —, I will 
ordei him to—J, vide Order, dastur^'l^ 
'amal dddan (to give instructions to, 
written or oral), kirm kushtan (to satisfy 
desire) 

Desirous, drzumand, mushtdq, havas-ndk 
(eager) 

Desist, dast bar-ddshtan or dost bar-ddr shudan 
az (from an act engaged in), bdz istddan az 
(avoid doing, of an act not commenced), 
bos kardan az , dast kashidan az — Vide 

Abandon, Give up, Stop, Cease 
Desk phh^takhta (Pers pattern), rahl (lec¬ 
tern) 

Desolate, f^rdba , virdna (a desolate or 
ruined place), gkayr-idhdd, l^ardb shavad 
k^na i ki bi-faqir chiz-i nami-dihand (or 
nami-rasad) 

Desolation, virdni, tanhd^ (loneliness) 
Despairy nd-ummidi, ya^s, qat'~i ummid {k) 
Despair, to, nJi-vmrmd shudan, he des¬ 
pairs of success, az^ rasidan-i bi-matlab 
ma^yus ast , we despaired of life, dast az 
jdn shustlm (or har-dmhtim ), qat'-i ummld 
k Vide Despondency 
Despatch, mmshta-yi rasmi (official), bi-sur'- 
at, etc , or mustaqim'^^ (with despatch) 
Despatch, to, ravdfha k or finstddan (of 
persons), irsdl k 6r d (of things) Vide 
Hasten 


I Ta*rif also, but not here, signifies ‘‘ praise * * 


ft PI of ta^aU 
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Desperado, ehlr-i bl-pir 
Desperate, ma^ym or na-ummid (or na-wwid), 
diist az jdn shusta 

Despicable, , muhaqqar, sifla, %n'dm-i 

mv^aqqar i d^d (he gave me a despicable 
tip) 

Despise, haqdrat k , we should despise 
none, md na-hdyad hich kas rd f^wdr (or 
haqir) skumdrxm 

DespiSed, khwdr shitnurda , mar dud (reject¬ 
ed) 

Despondency, dar zamdn i hujum i gAarnm v 
^U8sa (when overcome bv deep despon¬ 
dency) Vide Despair 
Desponding, mard-i ma^ijusd ad va gdh i az 
hajdit urmnld ? ria-ddrad 
Despot Pddshdii-i Uiud mukhtdr oi ala 7- 
lil^q or l^ud 6ar, zdhm oi 'jafa-kdr or 
'jabbdr (tyrant) 

Despotic, mustaqdl, muilaq ' I- imu (of 
rulers), hnkDvia(-t ala d itlaq ((Icspotit 
government) 

Dessert, tanaqquldt (sweets nuts, etc eaten 
m a majhs), {djtl bc^twet n meals), miva 
pi m%va]dt and favdkih, pi (fiud) 
Destination, makalUi or manzil i inaq'^ud 
Destine, to, man pisar-ani id ht^plsha-yi duk- 
tan ndm-zad kardarn (1 have destined my 
son to be a doctor) 

Destined, i7i mard hi-Jahannam muqaddai 
ast, in faqh ki bdyad bi mltanat bhvasad 
mukidpi ndn-i diab bud, dar iaqdlr navish 
ta 

Destiny, qazd u qadar, iaqdlr y qmmat, sar- 
navisht 

Destitute, bi-nuud, muhid] (needing), maflib 
(without monc>), Idt u lut (—ot every¬ 
thing) , iahl-dast (empty-handed) Vide 
Destined 

Destitution, faqr, iflds, ihUyd], bl-navd^i y 
tahl dasti 

Destroy, to, ma'dum or nd-bud bdkhtan, 
khar^ u labdh k , bar bdd d , munhadim 
k (of buildings), khud rd talaf kard (he 
destroyed Inmaelf, committed suicide), 
I will not rest till I rum him, damdr az 
ruzgdr ash bar norydram qalh-am taskln 
nami-ydbad 

Destroyed, ma‘dum, bar had —or nd-hUd 
shuda, munhadtm (of buildings) 
Destroyer, mukhamb 

Destruction, tahdhl (rum), l^rdbi (gen), 
tnhidum (= of city or buildings) 
Destructive, mUnydna bardtpt kutub muhhk 
oat, inara;^t mvMiky duvd^yt muhhki 

11 


bt-ii dad va kusht, dtashri viran-kun-i 
ufiddy malakh zarar-rasdn-i oat 

Detach, judd k , munfasil k , axvd k (to 
separate), qiisll k (to detach or despatch , 
of ships, troops and political envoys) 
Detached, ]udd shuday inunfasil 
Detail, tafslly pi fafdall, 'fuz^iyydt (pi of 
juz^i) 

Detail, to, tafsll k 
Detsuled y inufasml y bd tafsll 
Detain yiawqlf n , vd — or hdz ddshtan, naw- 
kar rd bi-quzdr bi-ravad, dlqar mu^itakash 
na-kun , dar kdr glr ufiddani va dir shud 
(I was detained bv business) Vide Keep 
Detect, dar daru/jA-gu^l-ash giriftam y duzdl- 
ash rd fahmidam , dahan-ash ki vdz kard 
az matlalhash shasUam khahar shud 
Detected, makshuf (of actions), giriftdr (of 
portions) 

Detection, gir — oi giriftdr shudan, kashf 
^hudan 

Detective, jasus, khutya-puUs (mod news¬ 
paper) 

Deterioration, aqb (Lardan) 

Determine, toy qa^d-i qakI k , irdda<-yi pul^ia 
karda am ki —, musammim shuda am ki 
ura hi-zannmy hidllh ki urd ml-zanam y 
qat uid khwdham kuoht 
Determined, musammim, 1 am determined 
(ready equipped) to do thi^s, kamar basta- 
am ki in id bi-kunam, mu'ayyan (settled) 
Detest, to, nafrat k , az u ianaffur ddiam, 
az-ash bad-am ml-dyad (1 dislike him) 
Detestable y muUakrah y manfur Vide Hate 
Dethrone, to, Dethronement, az takht pdyin 
dvurdan, az iakhl Uial' kardan 
Detour, rah rd ka] kard td pLav i urd bi-glrad 
(by making a detour she got in front ot 
him and blocked his way) rah rd ptch 
karda rnftan 

Detriment, zarar, khalal 
Detrimental, muzirr 
Detrition, sd^ldagl Viae Attrition 
Devastate, Devastation, takhrlh {k ) (destroy), 
gkdrat (k) or idrd^ (k) (to lay waste, 
rob), tufdn in dih rd tanmm Hard] kard , 
vlrdn kardan , vlrdnl , l^ardbl 
Develop, Development, az yaX ^dlam bi~ 
^dlamri dlgar dmadan, nashv (for Ar 
nu8hu*{k), rasldagl, numuvv (k) (grow) 
Vide Grow 

Deviate, inhirdf [varzldan ), az hukm aar 
jdchidan (to disobey) 

Deviated » munhanf 
Deviation, tnhtrdf 
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Device, hikmat (k), hila (k) (tnck in bad 
sense), naqsh (z ) (tnck) 

Devil, az kufr % JhUs * ma^hhur tar ast (of 
any thing notorious), pnn bi -pusttvrash 
uftada (he is possessed of a devil), oh 
Devd in human form, ay shakUi Shaytdn, 
al-gJtaraz shaytdn ^ tnsdn tnsdn ast 

—Prof S T (the devil ot man is man 
himself), an "ifrita bar ftUi savdr shuda 
misl % bald^-i ndgalian-l vdnd shud —Prof 
S T (that she devil arrived suddenly), 
shaytdnak i tamdm-Vst (that boy is a per¬ 
fect little devil), dar miydn-i ab u diash 
uftdda-am^miydnri Sluiytdn va Jahannam 
ginjtdr-am (I’m between the Devil and 
the deep sea) Vide Whirlwind 
Devilfsh, shaytdm, shayianaUma^db, ay 
mard i shayiarirstfai f 

Devilry, shaytanat, muzi-gari (mischief, 
qv) 

Devise, to, tarh rTkhtan or anddMian (of plan, 
trick), ijdd k or dar-dvardan (to invent), 
in mal anaUhd rd tu dar dvardi 
Devote, to, man tamdm-i umr-am rd rnaf^- 
sus-iln kdr karda-am, sarf k (to spend, 
of money, time, labour) 

Devoted, ]dn-msdr, fidd^i, he has devot¬ 
ed all his property to this, harm yi 
miJk-i l^ud rd bardy-i In kdr vaqf karda 
ast, man khud rd vaqf % kdr-% shumd karda- 
am, [vaqf is prop property bequeathed 
or assigned during life for relig purposes], 
bardy-i Shah td p%-yi ]dn istada am (I’m 
devoted to the Shah even to death) 
Devotee, 'dbid (in prayer), zdhid (ascetic), 
gusha-mshin (hermit), darvlsh, pi dard- 
vish, qalandar, dzdd (a sect of Sufis) 
Vide Ascetic, Hermit 

Devotion, 'ubudiyyat (in prayer), ''Mds-i 
qalbi (heart-felt—, for a person, for science, 
etc), taqva (piety), 'ihddatk (perform 
devotions) 

Devour, to, baVidan 
Devourer, baVanda 

Devout, muttaqi (one fearing God), pdrsd 
(pious, qv), 'ibddaUkdr or kun, muta- 
sham* 

Devoutly, u muttaqiydna namaz mi-guzdrad 
DtWyShabnam, chikka-or qatra-yi shabnum 
(dew-drop) 


Dewlap, yhfibgAab (a beauty m man or 
woman), charmri z%r*% qulu (of cows) 
Dexterity charb-dasti (manual dexterity), 
and chlrn dasti (dexterity), tar-dasti 
(sleight of hand, of conjurors or thieves) 
Dexterous, chira-dast, tar-dast, charh-dast 
Diabetes, <^aJm ’Z bawl or buwdl (profuse 
staling) ad-dd^"s sukkari (the form m 
which sugar is present), salas'^^lbawU 
(one so afflicted), silsilaf^^Hbawl, Per^, 
diydbatus (Eur ) 

Diagnosis, tashfdds-i maraz 
Diagonal, nrib, arub raftan (to move diagon¬ 
ally like the Bishop in chess) Vtd^ 
Slanting 

Dialect, 8hu*ha, pi shu'ab (branch) 

Dialectic, istildhi or istildhdtl Vide Idiom 
Dialectics, "'•Zm ^ 'jadal 

Dialogue, muhdvara (in India “idiom”) or 
mukdlama , or guft u gu (conversation)', 
')avdb u su'dl (m dialogue), Vazir-i Lan- 
kurdn rd dar su'dl u javdb navishtu and 
Diameter, qutr (pi aqtdr) 

Diamond, almas 
Diar-bakr, Diydr-bakr 

Diarrhoea, is-hdl, shikasta-dil, hayza (from 
surfeit, also applied to individual cases 
of cholera, but not to an epidemic) 

Diary, Ruz-ndma, safar-ndma (of a journey) 
Dice, Die, muhr (stamp) , muhra (m play), 
^a‘6,dual ka'hatayn^ (for play), muhra-ash 
khub naqsh mi drad (the dice turn up well 
for him), az qumdr bdzi mdl i Uiud-ash rd 
talaf (or tabdh) hard, or bi-bdd (or hi bdd-i 
land) ddd, [nardu bdkhtan, to play back¬ 
gammon with dice) 

Dice-box, muhra-ddn (rare), fin^dn-muhra 
(common), tds (when there is no dice-box, 
the dice are thrown by hand into a bowl) 
Dictate, Dictation, imld k (a letter), az ru- 
yi imld yash navishtam (I wrote it at his 
dictation), or az ru-yi gufta-ash navishtam 
Dictates, bi-iqtizd yi (or bi-muqtazd yi) dun- 
tablet —(acting after the dictates of his 
low nature—), bi-qalb-at ruju* kun or bi- 
tmd-yi zamtr-i I^ud gush dih (listen to the 
dictates of your own conscience) 
Dictionary, kiiidh-i lugihat, look up this word, 
in laf^ rd dar qdmus^ bt-lintd, farhang 
(glossary, also dictionary) 


1 Iblis root meaning signifies * despair * Iblta or Shaytdn is the eliief of the evil Jmn His 
throne {*arsh-t Iblle) is on the circumambient ocean (bahr-% miihip) 

* Stla^latw l-b twl, Per for Ar 9<il8al€U*t*l-bawl 

^ Persians play with two dice The sing {ka*b) is masc , but this dual is the fern dual of ha*ba 

* QStnus properly the name of a special well-known dictionary 
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Didactic, , na^haUkun, shu^ara*^ 

hi ta'limi aj^tdq ml-kunand (didactic 
^ poets) 

Die, subs Vide Dice 

Die, to, murdan, rt mlr, sard sh , fawt ah , 
marhurn sh , rihlat k (vide depart), dunyd 
rd vidd k (to bid adieu to the world), 
aMir ruz~i murdan ham ast —Prof S T 
(we must all die one day), tashnfat hurdan 
(a joking phrase), 'javdn-nmrrj sh (to die 
young, untimely) Vide Wither 

Diet, gitizd (Jit food), 'umda-qi khurdk-i 
Banqdla hirin] aH (the chief diet, staple 
food, of Bengal is rice), what is the diet 
to be observed with tins medicine ^ par- 
h%z-i ‘ in davd chist ? 

Differ, to, tafdvut ddshtan, ikhtildf or jarq 
d , iawfir^ d (m c ) 

Difference, dar mtydn-t in du id sar-i mu-% 
jarq nisi, mavdpb tajavut ddrad (there is a 
difference in the pay), nami-shud hlch 
jarq dad (it was impossiJjle to distin¬ 
guish the difference), chi tawjirmi kunad'^ 
yak-i ^sf (what difference does it make’) 

Different, mutajarnq, muJ^talij (various) 
]udd, 'ala-htda'^ (separate), he saw every¬ 
thing was changed, did vamq, varaq-i 
digar-l \st (met **) mulhiaJij" 'r-ra^y 
(holding different, opposed, opinions), 
har kas chiz-i mi-quyad (every one says 
something different) In ha d niutajdvit 
ast or rnugiayir ast (this is different from 
that), In vard-yi un ast (m c ) (this is 
different from that, but twd-yi un chiz-i 
hi-dih, ‘ give me something bestd^is that ’’) 

Difficult, mushkd, dushvdr, saM^t, ishkdl 
ddrad, in kdr az u bisydr ba zur bar ml- 
dyad, sanqln (vulg) 

Difficulty, dubhvdrl sa^tl, mushkdl, iash- 
msh (doubt), ishkdll oi mdnt-l pay did 
shud, ammd In tddra muzdyaqa naml- 
ddrad (as for this office it has no objec¬ 
tion) , there’s no difficulty in doing so, 
naql-l nlst or matlah-l nisi , I have a head¬ 
ache (dardri sar ddram), it’s nothing, take 
some phenacetm inaqUl nlat, ' jirvdaitun'* 
bi-J^ur, chdq ml-shavi), Sakkdlci’^ dar 
jandhat glr ujtdd (fig I was caught in an 
unexpected difficulty) 


Diffident, az l^ud itmindn (or k^Hr-jam*!) 

norddrad, sharm-ru (shy) 

Diffuse, nulq-i panshdn va tavil-% dad 
Diffuse, to, muniashir k (of light, scent, 
etc ), ajshdndan, pardganda k 
Diffusion, intishdr (k) 

Dig, kandan, hand u hub k , hajr k (exca¬ 
vate), naqh k (to mine, also to dig 
through a wall), dig up ^hese weeds, %n 
hutahd-yi^ hl-J^ud (or ^alaj-i l^ud-ru) rd 
az zamln hlrwn hi-ydvar (or bi-Lan) 

Digest, to, hazm k , tahlil burdan, vide Eat, 
bi-tahlll rajtan (to be digested) 

Digested, hazm shuda 
Digestible, .9a "‘l-hnzin, sarV'‘ Hdiazm 
Digestion, quvva~y% hdzima 
Digestive, hdzim, dh-i dn rud-lchdna 

J^ayll huranda ast 
Digger, hdfir, kanandu (vulg ) 

Digging, hajr (k ) (excavation), kandan 
Digitalis, digital 

Dignified, bd-vaqdr muvaqqar , mujallal . hd 
tamkln, mujaJchkh%r, hd-haybat (with 
awe) 

Dignify, mu'azzaz k , musharraj k 
Dignity, sha'^n vaqdr, lamkln, mansah 
(office) 

Dilatormess, kdhdi, etc Vide Laziness 
Dilatory, kdhil, etc 

Dilemma, dar miydriri du mahznr ujtdda ast, 
bayn^ l-mahzurayn Vide Cant 
Diligence, kushtsh (exertion, q v ), muddva- 
mat (sticking to a thing), only diligence is 
necessarv to complete it, hardy-i itmdm t 
kdr Jaqat jidd u jahd Idzim ast , jaqat bdyad 
dar In kdr istunrnr^^ mashgJiul bdshlm 
Diligent, mutajdhid, sar-garm, sa^y ddrad, 
zahmat-leash 

Diluted, mamzd] (k ) (mixed), dbakl or raqlq 
(k) (watery), db shdmil karda hiddat-t 
davd kam kun 

Dim, tdrlk, lira tar (of metals, eyesight), 
az plrl cha^hm-ash It rlk (or kam nur or 
kam-su) shuda ast 

Dimension, anddza (rough dimensions), hajm 
(height, breadth and length), qadd (for 
a room, also for inside of a box), tul u 
'arz (length and breadth) Vide Breadth 
and Cloth 


1 Literally ‘ * abstinence of food * * 

4 Tauflr properly moans ** increasing, and saving ” 

* Fara 7 , “ leaf of tree or book ” , varaq bar gardd>n%dan, “ to tnm over a new leaf ** 

^ Sakkdki was an Arab rhetorician of Baghdad He was skilled in tasMkir-% Jmn There is a story 
cenmeoted with this saying. 

^ Coll for h(Ua TUrik here means not * blmd * but * dimmed.* 
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Diminish, kam k , kaetan, rt loah (tr and 
mtr), td^flf dJadan 
Diminution, karnt, kdat, takhflf 
Diminutive, tasgJitr (gram ) Vide Small 
Dimity, qimti (of which table-clothfe are 
made) 

Dimness of sight, tdnkl or tdri V^de Dim 
Dimple, chdhri zanaj^ddn (m chin), dar 
l^anda hi-rukhadr-ash gawdi mi-uftad (of 
cheek) 

Dinner, chRsht (midday meal), ha"d az aarf-i 
.sMm (when dinnei was over), it’s dinner¬ 
time, I must go, vaqi-i alwim oat hdyad bi~ 
ravam ^ , qadam ran]a jarmvda ahank-i 
nan u namak aliavid (honour me by dm- 
mg, or breakfasting, with me) 

Dip, z%r-i ah k , dar kitdb na^ar-i sarsarl k 
qalam rd dar murakkab kun 
'Dv^Xoms.^ istiMRdrndmxi, sanad 
Diphtheria, J^urmq (piop quinsy) 

Direct, rdal, mualaqtm, yak-rdst, yak-mr, 
man yak-aa? piah-i hdkitn raftam, yak-rdsi 
(or 7i(usiaqim) sar-i isigdh rajiarn (I went 
directly to the railway station), bud 
munavisam 

Direct, to .daldlai k , hiddyot k (gen religi¬ 
ous) , rdh-numd^tk (of road), ‘ anvdn orsar- 
ndrm nmishtan (on envelope), irahdd k 
(relig , of murshid also polite foi to sav), 
marhamat farmuda bi-man ntbhdn hi-dikld 
ki ka]d urd bubinam, kindly direct this 
envelope, zahmai kaahida sar-i tv pdkai rd 
bt-naviatd 

Direction, aar-ndma or 'unvdn (of a letter), 
taraf, pi airdf, samt, ]dvib, pi jaodvtby 
ad , nasihal (admonition), daatur“ 7- amal 
(of ac tion), bi-nasihai-i shumd mutavajph 
ml-stiavam Vide Command Diieet, Ad¬ 
vice, Order 

Directly, btrun raflan hatmin va kushta 
shudan hawRn 

Director, ndzim, kdr-farrridy ra'^la, hddi 
(rehg ) 

Dirge, nawha (m Muharram), gAafar Allah 
(a chant while the bier is being borne) 

Dirt, chirk"^ (of body, a watch, dress, etc ), 
Jdturrmm (the dust and dirt in a house, 
the sweepings before the room is swept), 
In rdh l^ayll kaatf aat , he looks on me as 


so much dirt, buchaahm~i u man buqad/r-t 
paaha-% ham namudyam , lajan (black 
mud, morass), gil (mud), JMk (earth), 
IMahdk (chips of wood, etc ), guh or fa^ 
(excrement), kasdfat (gen , polite for ex¬ 
crement) , najdaai (polite for excrement) 
Vide Filth 

Dirty, chirk oi chirkin (badly soiled, of 
clothes, hands etc) pacha! (vulg), 
ka'iif ® 

Disabled, 'dpz, az kdr uftdda, band or Id 
)avdb or 'dpz (k ) (in argument), nuqsdn 
ddshtan or ayb u naqa ddshian 
Disadvantage, favd^td va nuqsdndt (advan¬ 
tage and disadvantage), naf u zarar , 
sud u ztydn , in raftdr agar bukunl bardy-% 
ahuvm 'ayb (or zarar, etc , etc ) ddrad (if 
you act thus it will be to your disadvan¬ 
tage) 

Disagree, to, muJ^dhf shudan, bisar na- 
burdan, huham na-adkhtan(oi people), bi- 
na-sdkhtan or mvvdfaqat na-kardan (of 
food, climdle), ishdn hd yak digar mukJidla- 
jat ddtand (the^ disagree amongst them¬ 
selves but ildiUldf ddrand, “they (the 
things or opinions) are not of the same 
sort ’ ’ Vide Disagreement 
Disagreeable, makrdh^, kardhai darad (of 
things), az dri phat khayli nd-marghub 
ast, dar nazar-ash nd-guvdr dmad (the 
action was disagreeable lo him) 
Disagreement, ikhtildf (difference of opin¬ 
ions) , bhakar-dhi (coolness, estrange¬ 
ment) md-bayfUL ishdn bi-ittifdqi asi Vide 
Disagree, Coolness 

Disappeared, gJid^ib sh , nd~padid ah , kdjdr 
ah , az nazar btrun raft 
Disappointed, mahrum {sh oi k) y rna^yus 
(sh OT k)y vcuummid y u dar maqsad-aah 
nd-kdm (oi nd-murdd) ahud, dtmdghram 
ad^t (I’m disappomted), bi-taj^alluf 
dmad (he did not disappoint us, le , he 
came), dilshikasta (disheartened), tu-sari 
J^urdan (to be—) 

Disappointedly, bl-navd-vdr (looking deject¬ 
ed) , mahrumdna bar gasht 
Disappointment, nR-umidl , mahrumiyyat , 
nd-kdmi, nSrimMrddl y diUshikaatagt (bemg 
disheartehe^) 


1 MarU bayad raft could not be used in m o as in India, but might bemntten The sham is eaten 
by the upper lasses about 4 ho irs alter sunset, and by simpler folk about 8 hours after 
* Najie, ‘ unch an tin a rehg sense) **, naj^sat “ filth, t e , excrement 
8 In m c kasafai ‘‘ foulness^* merely signifies “ untidiness ** 

^ Makruhy ‘ that i^bich is hateful or unbecommg/ m a religious sense is applied to anything which 
may not be actually * unlawful ’ but which is considered improper 
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Disapprobation, m-pasand %, m-man^uri, 
^adamrt ni^^tyyai 

Disarrange, to, dar-ham har-ham k or sh , 
paa u pish k , hl-tartlh k 
Disarranged, as soon as he entered the 
room he saw the books had been dis¬ 
arranged, meddled with, td daMiZ-i utdq 
shud did kitdh-hd dost khurda ast 
Disaster, dfat , halR , sadma , dstb , sadma-yi 
'uzma 

Disastrous, pur-dfat , pur-dslb 
Disastrously, amal kard vorll muhhkdna 
"ainal km^d 

Disavowal, mkdr [k], hdshd kardan , ibd(k) 
(denying) 

Disbelief, Disbelieve, 'ddarn-i i^tiqdd (d), 
susit'yi imdn (d) (relig ). hdvar mi-kar- 
dan, kufr bi-dint Vide Infidelity, 
Atheism 

Disc, qurs (of sun oi moon, cake, sweet¬ 
meat) , girda (any disc), dah qird>a rmn 
(ten cakes of biead) 

Discernment, haslrat, idrdk, firdsat 
Discharge, ma'zul {k ) (dismis&al), mura^- 
khasi (k) (polite), J^dli kardan (of fire¬ 
arms) , chirk or jai^dd (of sore), mddda 
and 'jardhat (pus inside a boil, etc ) 
Discharge, to, lUitd) k , ma'zul k , blrun k , 
javdh dddan (to dismiss), murakhf^as k 
(polite), add k oi kdr-sdzi k (debts), 
tufang JMll k oi anddkhtan or dar-kardan 
(fire-arms), birun dddan (of a boil), bar 
pdijin k (of ship), riUUan (rivei), inzdl 
sh or k (of semen) 

Dischaige, fasdd (of abscess or wound), 
hdld qarz-hd~yi J^ud rd mi-tavdnad hi-par- 
ddzad, az ‘uhdoryi imtindn bar dmada ast 
(he has fully discharged the obligation) 
Disciple, murid, J^ialifa,^ pi l^ulafd^, pay- 
raw (follower), havdn, pi havdnyyun (of 
Christ), asimb pi (of the Prophet) 
Discipline, m?awi or intiZidm, ta^dib k (to 
teach manners), In qushun nazm na-ddrad 
(or qdnun na-ddrad) 

Disclose, ifshd^ or kashf k , buruz dddan, 
parda darldan or parda az ru-yi kdr bar- 
ddshtan, ba^iya-ash ru-yi kdr Uftdd (his 
secret was disclosed, lit the sewmg of 
the seam showed on the outside of his 
coat), musht-ash vd shud Vide Coat 
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Discomfort, zahmat, 'adam-% rdhat 
Discommode, to, ranjdvldan, zahmat dddan, 
bdr-i IMhr shudan 

Discomposure, iztirdb, panskdnl , vd zadagi 
Disconcerted, to be, az ru raftan Vide 
Embarrassed 

Disconnected, burlda or maqtu' (cut) 
Disconnectedly, nd-marbut (also ungrammati¬ 
cal or vulgar m pronunciation), rabt na- 
ddrad 

Discontented, qand^at na-ddrad, 'adam-% 
qand'at ddrad, qdni^ nisi 
Discontinuance, inqitd 

Discontinued, hdld in rasm az miydn rafta 
ast (or mansffl^^ shuda) Vide Cancelled, 
Amended) 

Discordant, dvdz-i nd-han]dr-i ddrad, bl-sdz 
(out of tun^) 

Discount, tauzil Vidt Sight 
Discourage, nd-ummid k , bl mayl k or az 
shawq anddkhtan, kam jur^at k , ru na- 
dddan, atfdl rd bay ad dai bdzi ru ^ na- 
ddd 

Discouraged, dil az (last ddda urd rihd kar- 
dand (they were discouraged and left 
him) 

Discouraging, dil-shilcan 
Discourse, pi maqdlat also 

newspaper article) Vide Conversation, 
Sp ech, Arbk lo) 

Discover, dar-ydftan, fahmidan, id b>-kdl 
duzd rd pay fid na-karda-am, Kulambas 
Yamji Dunyd rd avval paydd kard or 
mkishdj namud 

Discovery, kashj-i buzurg-l 'si, [ikhtird or 
Ijdd,* ‘invention’], inkishdf-i dawrdn-i 
dUrni dar ‘ uruq rd Duktar Hdrvl namud 
Discredited Vide Unpopular 
Discretion, hasirat qdb hyyat ddrad varR 
tamlz na-ddrad Vide Opinion 
Discriminate, tabdyun dark kardan, naml- 
tavdnad nik rd az bad tamlz bi-dihad Vide 
Difference 

Discrimination, quvva-y^ mumayyiza 
Discussion, hahs (k ), mubdhasa (k ), mu^d- 
kara (k ), mundZiara (controversy, conten¬ 
tion) 

Disdain, ilmnat (k ), tahcpr {k ). tawhln (k ) 
(a thing), az nishistan-i bd aivdt ham 
darlgb na-ddrad 


i Khalifa 18 also a head boy or usher in a schooi 
I Manaukh oanoelled ’ ’ 

^ RU dadan to encourage * 

* l}ad generally used for * creating ’ (God) 


Vide Carpet 
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Disdain, to, j^war ehimurdan , haqarat k 
Disease, maraT^, pi amraz, bimarl, nia- 
khushi, amruT^^t mutandstla^ (hereditary 
diseases), mma% % mawru §\, takaasur-i 
mizaj (being oat of sorts) Vide Sick 
Diseased, ma'yuh (of animal, sick or mutilat¬ 
ed , of mail, deformed or mutilated), mart? 
or nd-khush (sick, q v ) 

Disembark, az ')ahdz pdyin drruidan or piydda 
ahudan 

Disgrace, Disgrace, to, rusvd^i, bl-hurmali, 
hl’db’TU^i, hl’izzaii, z}llat, *dr, nang 
az kardaU’i chuntn kdr-% ah-ru-yi md ml’ 
rlzad (we will lose our honour by doing 
so), puai-i sag bar rvy-am na-kash (don’t 
disgrace me) Vide Insult 
Disguise, liar Jin" W’Rashtd shab-M bd lihan-i 
iabdili hirnn mi’raft , tabdll-qardi (wandoi- 
mg about in disguise) bd-libaH-i darvlshdn 
dardmadahud, In hama riyd^ asl (this is 
all for show) Vide Hypocrisy 
Disguise, to, tabdiI-1 svrat or -libds or -vaz' 
kardan, intr , hut with dddau, tr or cans 
Disgust, tanaffur, kardhat, ikrdh ishkrdh 
na jrai 

Disgust, to, vd zadan , hlzdr k 
Disgusted, (r in bv-yx bad akh^m kard (to 
make a disgusted face), dd’am hidiam 
Hurd a (coll ), hdlat-i tahaiwu' da si (or rn) 
dddan (not coll) 

Disgustful, Disgusting, mukrifi, nafrat’angiz, 
etc , makruh 

Dish, par/, pi ^urUf (gon ), qdb, bushqdh 
(plate), dawri, tabaq (of metal or wood), 
pilla-yi or kaffa^yi iardzu (of scales), 
Hunsh (food) 

Disheartened, to be, ear khurdan (to be 
checked), dil dukasta sh , diJ-tanq k , 
dil’Qsh vd raft Vide Discourage 
Dishevelled hair, zhullda’mu (dirty and 
dishevelled), bd mu-yi parlshdn ^ 

Dishonest, khiydnai-kdr, Uid'tn, bi-irmn, 
nd-amin, dast-ash kaj-a 
Dishonour, 'ismat ginftan (of women), zillat 
dddan, bi’db-ru k , etc (a man), rw- 
siydh k (disgrace), mujrd na-ddshtan or 
vd zadan mukvl k (of a cheque), chird-db’ 
ru-yiinzan rd rlHii (^hy did you dis¬ 


grace her ^ bi-ndmu6 * k (to deflower, 

. I 

Dishonourable, nd-naph, and razil (ungentle- 
manly) , past (of men or actions) 
Disinterested, bi-gharaz, hi4araf (neutral), 
bt-idassub (neutral, m c ) 

Dislike, makruh ddshian, 1 dislike him 
(az-ash bad am mi’dyad ), az mdh% najrai 
(or tanaffur) mt-kunam ([ hate fi'^h), dil~i 
man az In mulk qinfia asi, az kardhat 
ddshian (to have a repugnance to and 
hence not to touch with the hand, as 
dogs, wine, etc ) 

Dislocated, ;a hi-]d shuda, dar-zafta, mun- 
jakk (separated), my arm wdH dislocated 
but put in ag uii at onct , dasi am dar-raft 
va-lVcin girmdJ^ lawr"^‘ hx-jd anddHi 
Disloyal, hi vafd (of friends) , had’khxvdh i 
Shah, namak'hx’hordm, haqq nd~^hinds 
(unfait liful, of de})(‘ndent^) 

Disloyalty, 'adam -1 vild^, ^adam~i vafd-ddrl 
Dismissal, mdzuli, mwakbUiasl (polite) 
Vide Discharge 

Dismissed, mdzul, mvrakhlhas (polite), 
SJhdh mldm rd shxkasi (hut saldm-i pddi- 
shah bar ham Ihurd ), dast-ash az dasi-qdh- 
a&h burtda shud (of a governor) 

Dismount, to, pxx/dda sh and k pdyin 
dm a dan or k , jarud dmndan 
Disobedience, nd-jnrmdni (k ), sar’kashi (k ) 
(also to rebel) , ^udul-i hukm (k ) 
Disobedient, nd-jarmdn , sar-kash , gAa?/r-? 
muiV 

Disobey, to, sor-kashl k (also to rebel), sar 
az ltd'at bar zadan, nJd’farmdni k , far^ 
mdn-i urd nami-taidnam radd kunam or 
hukm-ash rd nami-tavdnam hi-shikanam, 
zir^i hukm-am rd zad (“he completelv 
disobeyed me ’ ’ , not before the face) 
Vide Deviate 

Disorder,'ac/am-t nazm, huinti^dmi, shuluqi 
(of people or things), iashvtsh (anxiety, 
etc , of mind etc ), khabf’t dimagh ddrad 
(mental) 

Disorder, to, az tartih (or mgam) anddkhtan 
Disordered, rish ash pakhsh ast (also of a 
bird and feathers, but durusi na^bud, of 


1 Mviatiaaxla would mean in Arabic, if used, that the diseetses result lu each other Arabic amrSz 
wirSiSxyya 

4 Paruhan (but not zhaiida) might be applied to a dishevelled or angry beauty 
^ ^ in m 0 18 vulg for a^f 

^ If a man says u mara hi-numus karda, it means some one has spoken against his female relatives 
t Otrmal ** a bone setter “ (possibly the local butcher) 
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clothes), hatjaas-Hiah pal^h bud Vide 
Disperse 

Disowned, ‘agg-i pidar (disowned by his 
father, undutiful), az farzandi Man; 
karda 

Dispensary, mahkama (me only m this 
sense) , davd-khana 

Disperse, to, pardganda or mutafarriq adkh- 
tan, paj^sh k (me also to spread out, 
tr and intr '), shlrdza-yi tUifdq-t shdn az 
ham gusiUd 

Dispersion, paragandaqi , tar a rndr ahudan , 
tafarruq (rare in coll) 

Dispirited, hd l^dtir-i kufta, ajmrda-khdiir, 
dimdjJi-ash mdlida shud 
Displace, iakJialkhul (being displaced, put 
out of place) , iaUialUful-i mizdj (angry 
oj siek) , hd iaJ^atkhul-i muhd tan yask 
paydd hud i}x\^ baldness was apparent in 
spite of the displacement of his hair to 
cover the baldness) 

Display, khud numd^l {k) (ostentation), 
izhdr-i tashaUikhu^ (k) (of self import¬ 
ance), plva-qarl {k) (showing oft) , dar In 
mat lab x^ii'ddd-i (oi ididk-i) d zdfnr ml- 
nhavad (or huvaydd ml-shaoad) Vidt 
Importance 

Displeased, nd^idz, dildzurda, nd-Z^iash- 
nud^, az u mukadda? am, or ranjlda- 
khdtir-am az u girdnl-yi khdtir ddram (I 
am offended or displeased with him) 
awqdt-ash az man tall^ asl Vide Offend¬ 
ed 

Displeasing, nd-pasand or nd-maqbul nd- 
guvdr 

Displeasure, dzurdaql, nd-rdzl 
Dispose, to, chidan, rt chin, tartlb dddan (to 
arrange) , az l^ud judd kardan (to sell), 
bd chdhl chx-tawr-xd? ^ (about tea—are 
you disposed to take any ^ = bi-chdhl 
mayl darld ^) 

Disposition, tabvat, J^aslat, mizdj, fltrat, 
ntk-iab*, ntk-nxhdd (of good diposition) 
Vide Understanding 

Dispossessed, az md-yandik anddkhtan, b%- 
bahra k or mahrum adj^tan (in will, etc ) 
Disputant, mubdhia 

Dispute, baha or muhdhaaa (calm discussion 
and also argument), mu^dhaaoryx ahdn 


munjarr bi-mu^ddala shud (their disouesion 
ended m a heated argument); vide 
Quarrel, dar mij/an-» ahuma du ia chi 
mzd'-i * tP or tna-bayn-i ahumd va U cht 
kaah-ma-kaah-i vdqi^ ahuda asiP chira in 
kdr rd bi-muhd)]a anddMi t (why are you 
disputing about this ^) 

Disquietude, xziirdb, parishdni, tashviah-i 
khdtxr Vxde Anxiety, Restlessness 
Disregard, to, t'hnd^ na kardan, mahall na- 
guzdshtan (of people oi things) Vide 
Ignoie, Cut, Attention 
Disregard, subs , ^adam-i or bl-iHind^i, 

bl-mahalli 

Disrespect, blhurmatl, plsh-l^idmaUam bd 
kamdl-i bl-ihtirdml bd man pish dmad (my 
servant treated me with the utmost dis- 
ies[)eet) Vide Rudeness, fmpudonee 
Dissatisfaction, nd-rizdyat, bl-qand^ati 
Dissatisfied, nd rdz, rdzl (or qdni ) na^sku- 
daxi 

Dissect, to, Dissection, iashrlh (k ) 

Dissemble, du-ru k (in bad sen e) , iadlls k 
(rare) , tajdhul k (to feign ignorance), 
dariigdkakl tzhdr t ta'ajfub namud (he pre¬ 
tended suipiise) Vide Feign Pretend 
Dissimulation, (A;) (relig , a Shrah 

tenet) Vide Ilyp-icrisy and Time-serv¬ 
ing and Dissemble 

Dissipated, harza kdr, "ayydsh, biaydr mardri 
rind’l asl 

Dissipation, harzorkdrl, 'aygdshi, rmdi, 
vil-kdrl 

Dissolute, fdsiq u fdjir, bi-fisq u fujur bi aar 
burdan (to lead a dissolute life) 

Dissolve, db kardan (snow, butter, metals, 
etc ) , guddJdilan (gen for metals) , hall k 
(gen in chemistry, also to solve a prob- 
lem) 

Dissolved, quddJ^la, hall sfivda, db ahuda 
Dissolvent, muhalhl 

Dissuade, naml tavdnld urd man' kunld (or 
vMnV bi^akavld) ki chunln kdr na-kunad? 
rdy-ash rd az raftan bi gar dan (or bi-zan) 
va birtmndan bi dar 
Distaff, diik 

Distance, maadjat (gen), fdaila (between 
points, place, or time), bu'd (long dis¬ 
tance), az in)d td BajJiddd chi qadr rah 


^ In rud khuna hi eftahar pan) efiu ba pabh^h tthuda Ddn^i ha ra fUryi zamln pakhfih kun ** spread 
t he beads out on the floor ’' 

^ Na-lsih,U'<h m India * displeased'* , in Persia “ill *' 

I “ Qahva mi Jshurxd “ kh^yr ” “ khCb , hd chdhl chi tflwr-id f 

8ar n kdr-l borchahi na-djiratn, “ f never take tea ** but h^d aar u kdr-i hd dn mard na^ddram 
“ 1 have nothing to do with him now * ’ 
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ast? du ad'at rah buShlrdz aal (it is a 
distance of two houns to Shiraz), anddza-yi 
tir or pariab-i tir (distance of a ^un-shot) 
Vide Far 

Distance, to, pas or 'aqab anddkhian (leave 
behind) 

Distant, dw7, ha'Id, dur-daat (far oft), sard 
(in manner) 

Distasteful, vR-posand, nd-margi/uh , wa- 
guvdr (of the palate, or of an action) 
Distend, ahtkam-i khud-aah rd ziyada bar 
anddza pur az ghizd kaid, halak shud, 
slnoryi mud rd bad ddda rah mi-ravad (he 
puffs out his chest when he walks) 
Distention, nafkh (of belly) 

Distich, bayt (one line consisting of two 
miard' ui hemistiches, making a com])lete 
sense, Ex Humdy bar harna murgAdn az 
an aharaj ddrad Ki uatu/dtwdn khurad u 
tdyir-i norydzdrad, in the foregoing tlie 
two 7ni8rd' ihvrne) Vidv Couplet 
Distil, johar or ^awhar (or 'araq) ginjtan oi 
kashtdari (to extra( t the juice or essential 
oil from), taqilr k (in Persian to filter in 
Arabic to distil) 

Distilled, muqatinr (k and ah) (filteied m 
Arabic distilled), kaahlda 
Distiller, 'araq-kash or 'araq-gtr 
Distinct, vdzih , dahkdrd , huvat/dd , ghayr az 
—(distinct from), ialaffu?^ i u sdf u sa/nh 
a at (his pronunciation is distinct) [lah}a 
‘ ac cent ’J, maUtraj ^ (ni Persian the pro¬ 
nunciation of the Arabic gutturals and 
foreign letters) Vide Evident, Clear 
Distinction, jarq, tafavut, tashkhis, tawflr 
(vulg and incorrect), adinb-i tmiiydz (man 
of distinction) Vide Distinguish and 
Diffeience 

Distinctly, man vd^^ih shumdam ki kas t dad 
zad, ahumurda harf ml~zanad (speaks 
slowly and distinctly) 

Distinguish, tamiz d , farq k , tawflr d 
(vulg ), farq guzdshtan ^, taa/Mis-i md 
bayn-t mis va binn] rd naml-dihi (can’t 
you distinguish between brass and cop¬ 
per ), Uiar u gdv rd bd yak chub ml- 
rdnand (they make no distinction between 
the two), bayn-i nuh va dah fatq naml- 
dthad (or tamiz naml dihad) (he’s a fool 
and can’t tell the difference between nine 
and ten) 


Distinguished, mutaahaf^f^ia (of position^ 
standing), ndm bardvarda 
Distorted, mu'avva') (of things or of stature), 
ma'nl-yam rd plchlda baydn kard (he dis¬ 
torted my words) 

Distracted, dshuftorhdl parlahdn , shurlda 
ma^nun 

Distress, aal^il, tanqi, ifldn fpovortv) 
hold dar mualhai / shadtd vftdda urd dar 
db bi hdlaUi iziirnb dnla ht-kuwak-ash 
raftam 

Distress, to, khud rd abas parlshdn na-kun 
(don’t distress yourself for nothing) 
Distribute, Uiqslm k qisrnai k 
Distributed, iaqRm ^huda [yrhunqamr} divi¬ 
ded] 

Distribution, iaqsim tr , uul tnqindm inti , 
laivzl -/ ak/ibd? (distribiifmg the news- 
pajier at the suhsc rihi is’ doois) 
Distributor, qdsim 

District, bulvk, pi bu/ulcdt nldyat (a larg( 
district un(l(.r ,i goxcinor) 

Disturb, dliidan or dluda k (oi water, etc ) 
az 'jd harakat d or h^-harn zadan (jibysi- 
callv), ^afd-qi laql i kas~l rd mukaddar 
kardav oi muzdhm i awgdi shvdan , 
don’t distilll> me l)v uselebs questions 
havdsa-am id basic dlhd-yi hi~jdhda magJi 
shush na-kun, rakhna dar kdr-ash kard 
(distuibed Ills arrangements) 

Disturbance,/rtAm , d^hub , ightishdsh, nhuluq 
(har-f^dslan), gkawghR (lit noise, vulg 
in this sense), hayd-huy (noise in stieets 
etc* , at a time of disorder) 

Disturbed, mushavvash oi ddiujta-hdl, mu^ 
tarib (of a jierson), ma gh ahu sh . nhuluq 
(of town, road, etc ) mukaddar, tira (of 
watei) 

Disturber, shuluq kdr (also one not straight 
in money matters), fitna bar pd kun 
Disunited, bl-ittifdq, ittifdq na ddrand 
Disused, matruL or mansul^^ (of customs, 
words etc ) 1 rde Abolish, Annul, Can¬ 

cel) 

Ditch, khandaq , chdla, gawddl (pit), hamcku 
jaaian-l kard ki az ]adval radd ahvd (he 
jumped o\ ei the gutter) 

Ditto, ayz°^ [yccrd) 

Diurnal, ruz-gard (of animals, opp to ahab 
Dive, giuta khurdan inti or zadan tr , zlr-i 
db raftan 


1 *Aroq g%r also a metal nm for cati lung the nicotine of a water pipe 
s Mcdchra), At , the place of utterance and claesically and oolJoquiallv anus 
^ Taf %q k ^ rntn-ka k “ to subtract ** 

♦ Maneukh properly * ‘ cancelled ’ * 
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Diver, gtawas (professional), ghuia-var 
Diversion, tafarruj, bdzt, tafannun, mash- 
^uhyyat, tahdn rd az In kdr khush mt~ 
dyad 

Divide, nisf niaf k or du-mm k (in equal 
portions) Vide Distribute 

qismat shuda, munqasim 
Dividend, sahm (share), maqsvm (arith) 
tanzll (also inteie^t, but prop discount) 
bt tdrtj^‘i ghurra^yi mdhri dyanda qtst-t 
az htsdb-a^h ddda wi-shavad 
Divination, jdl (for jaH) girijiati oi iufd^ul^ 
zadan, laiMdra (from ro'^ary or Qur^an), 
rami (geomancy), shdna dtdan (b\ shoul¬ 
der-blade‘s of ‘-beep), ilm-i yj ayb 
Divine, ildht y rabbdnt, yazdnnl, subhdtn 
hunar-i Khudd t (divine gi^t) dvdz-a^h 
huan-i Khud/i'^Vst 

Diviner, jdl-qir ghayh-qu (piofessioiial), 
/ammaZ (jiiop geoiuaiKer), ids-qarddn (h\ 
means ol a bowl) 

Divinity, ulvhiyyat y rabhdrnyifal 
Division, qismat (k ), kJidna (division in a 
room or m a drav\er, etc ) taqshn (<inth- 
metic, ete etc ) 

Divisor, maqmm alayh (arith ) 

Divorce,^ taldq (dadan oi qujtan) nfai 
kardan hi —) (taking liack a divorced 
wife), 6i-ialdq (triple derisive divorce), 
‘wfda(period during which a divorced wife 
must remaui unmarried) 

Divorced woman. Divorcee, jriutallnga, Unik 
(dddan) (release of wife by husband foi 
mone\ consideiation), zan-i taldq ddda 
shuda 

Divulge, ijahd^ k or jdsh k buruz d 
Divulged, ifshd^ahuda, buruz ydfta 
Divulging, ifshd^ zafjdn-ash shul asi (he 
blabs, q v ) 

Do, tOy kardan y kdr kardan sd^tan, 'amal 
namudan , jxis takllf chist ^ (what am I to 


do , what course ought I to take , ha- 
ch% kardant hdskad ml-kuncm^ (whatever 
there is to do I’ll do), ch% chdra bdyad 
kard (what is to be done?), bi-man ^%? 
(what has that to do with me^), ahvdl-% 
sharif^ (how do you do t) 

Dizful, Dizjul 

Dock, subs duk oi ddk (Shah’s Diary) 

Dock, to, dum zadan (of animals) 

Doctor, hakim (also a wise man, pli Josopher) 
ialnb (of nicd only) dukiur (Eng ) 
Doctrine, In ajxb aqidai \si, usul* (prop 
pi but in tins sen^e used as a sing ), mV/ 
masd^il-j din ([inncipal doctrine) 

Document, sanad dasl dvtz Vich Bond 
Dog, ^aq , aaq^i hnr (mad dog), tiila (hound, 
any sfioiting dog e\cept idzi tlie gi’ey- 
hound) bit'll (lap-d(*g), the howling of the 
dog torchodes death, foi the dog can 
(listinguisli tilt awful form of Izrd^il, 
dula kashldan-i mq plbh-qu^t-yi marg 
a<t zlrd ki hotf nii-iavdnad shnkl-i mvhtb’i 
' IzrdH^ qa rii Malak"d-Mawl id In-blnad, 
sag^i ahh oi -khdnaql (house-dog), sag-i 
'habdn (slieep-dog) sag-i Ihyntl (of the 
bleed kept by the tent lolk large and 
fierce), havd had asi ^ag Inrun na-mt- 
ravad (the weather is bad, tven a dog 
w'ouldn’t go out 111 it), '^aq rallq-i shikar 
u ydrn gi^rn Ishdn asi 
Doleful,‘a 6 M.v (lit frowming , Hterii), khushk-i 
wuqaddas (like a priest, relers to mode of 
life) qi‘if>a~yi abusi khwcind bardy-i man 
(he told mo a dolelul tale), sirkorru 
(vinegar-faced), tavallud-ash dar Muhar- 
lam shuda — surat-ash Muharraml asi 
Doll, "arusak, aluchak (vulg ), lUfat (vulg ), 
lu hat 

Dollar, ‘ daldr'' , majldl (Turkish dollar)^ 
Dolphin, dalftn (Eur ) 

Dolt, kund, kundrfahm (slow), kawdan oi 


i 

* If a Muslim divorce his wife a third time, or by the triple senteou , he can only taUe her back 
after her marriage with another man has been consiiminated, and she has been divorced by liim A 
Muslim who desires to take back his wife after she has been thrioe divorced by him, sometimes resorts 
to the following ladblr —He marries the divorced wife to his slave and then presents the slave to the 
wife As a free woman cannot be the wife of her own sla\e, the meuriage becomes void In olden 
days the slave used to be killed from a ‘sense of honour’ A Muslim may marry a Christian or a 
Jewess but a Mushma may marry none but a Muslim If a Muslim change his Faith, hn wives are tpeo 
facto divorced In the wilderness when no mu)tahid can be procured a marriage can bo legally con¬ 
tracted by the man and Woman agreeing to become husband and wife 
S Afghan ani hi kardan ast kard 

I Also uml % din as opposed to furu f din 

^ Prop any plaything, lu^batu-"I-*ayn (or mardumak-i choBhm or pMishUh-i chaahm) “the pupil of 
the ^e ’ * 

« Still coined and exported to the Persian Qulf 

12 
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ghfda (baokward in learning), mde, Back¬ 
ward, Mar 

Dome, gumbad or gumbaz, qubha (the small 
domes m a niosque, also domes in private 
houses Vide Cupola) 

Domestic, Idiana-dusL (of people), J^dnaqi or 
adl^tri khdna (house-maid, etc ), murgA t 
khanagi (domestic fowl) 

Domineer, huzurql k , i%hdr-i taaallut k , 
tahakkum k 

Dominion, ta^allui, i8tild\ kukumaf {ddah- 
ian ), mlianat , qalam-raw 
Donation, '‘aiiyya, vajh-i i^dna 
Donkey, Uiar, uldgi T , clidrvd, dardz-gush 
(sp of people), jms i du pd oi kjiar-i du 
pd (a two-logued donkey), uldyA-ddr or 
kharak-chi (driver) = Mar-hand a ((la^^s, and 
rare in m c ) 

Donkey-driver Vidr Muleteei 
Donkey-riding, Mar savdri (k ) 

Doom, ajal (the appointed time of death), 
ajal-ash nazdik shada and aial-ash dawr-i 
aar mi-gar dad 

Doomed, az hukm-i Shah mafikum-t aha- 
kan]a-yi mumtadda bud (was doomed by 
the royal decree to protiacted torture), 
dar qtsmat-ash rnarg-i mufdjdi bud 
Door,* dar (gen), darb (of great people), 
darvdza (gate-way and gate), dar rd pish 
kun (shut, put to, tlie door), chift kun 
(bolt it), vdz kun (open it), dargdh (door¬ 
way of a house), kist *aqabi dar^ or 
kist kubanda-yi dar '^—Pi of S T (who 
knocks^), kdgAaz rd bi-dar-i darvdza 
chaspdnid (he stuck the paper on the 
gate), yak zaw) dar (a pan of doois), 
hnqa (one leaf), djAishqa (a door with 
small window panes in the upper part), 
dar % kitdbi (folding-doors) 

Door-keeper, darfean, hdpb, qdpu-ch%/£ (of 
big people) 

Dormitory, shahiatdn (rare in m c ), of great 
men, also the covered-in portion of a 
mosque), Mwah qdh 
Dormouse, vide Mouse 

Dose, Mfirdk, shdyad yak m%§qdl txrydk 
^ddat i Mud i mawld-nd^ oat 


Dot, ntiqta, pi nuqcU 
Dotage, khurdfdt [guftan) 

Dotard, Man/, vulg Mirif 
Dote, to, Mufdfdt guftan, u bar piaar-aak 
shlfta oat (he dotes on his son) 

Dotted, manqut 

Double, ham-zad (ghostly ‘double’), hamr 
shakl (living double) 

Double, to, taz'if namudan, agar du muqdbil 
ham mavdjib hi-dih% In rd naml kunam (I 
wouldn’t do this even if you doubled my 
pay), In rismdn rd du Id^ hi kun, mazhui 
mi-shavad , da in qadr bi kun or du chan- 
dan or muzd af* kun (double m quantity), 
tn kdghaz du Id 'sf, du bardbar-i dn (double 
that) 

Doubled, du Id, muzd'af ^ 

Double-barrelled, du-lula 
Double-edged, du dama 
Double-faced, da rd , da zabdn ddrad oi miaUi 
quUi du-rd ^ st 

Doubt, shalk (k or d ), shuhha (k ) , dar du- 
ru8t kdri-yash harj 1 nisi (there is no doubt 
of his honesty), dar bdb-i dmadan i u shakk 
ast — dmadan-i u shakk ddrad, dd ma-dil 
mt-kanad ( —tnuiaraddid Vide Hesitate, 
Wavei) 

Doubt, to, shakk k qamdn k or burdan, 
shuhha narnddan 

Doubter, shakkdk (in religious rnatteis) 
Doubtful, mashkdk, mashfabih, gAayr-i 
mu'at/yan, bi kunad yd na kanad (he may 
do it or he may not, it i? doubtful) 
Doubtless, bi-shakk u shuhha 
Dough, khamir 
DovQf qumri, fdkhta, kd-ku 
Dove-cot, kaftar khdna , bur] i kaftat 
Dove-tail, to, nar u mdda k (each ‘ tail ’ is 
called zabdna) 

Dower, Vide Dowry 

Down, pdyin or ztr (adv and prep ), td or 
iH (down to), narm-par or par-% fiza 
(subs , of birds), Matt (of new beard, 
etc ), mu-yi hardmi (on young of animals) 
Down-cast, malul (dejected, q v) 

Dowry, ]ahdz or ]ak%z (plenishing, etc , 
brought by bride), mahr (legal money- 


• Ono of the following is often written on the door — 

(a) Hamtsha bad hi dawlat gushada in dourgdh 

(b) Bi amt "Udh* -r r hmarii *r rdhim 

(c) Inrid fcUah fid laku fath**** mubtmff 

2 Mawld na, Ar , our mawla ’* 

3 LeBB common du td (Tah k, to fold **, of paper, olothea, etc 

♦ Not to be confused with muzdf “ increased ** 

3 In India thamir is leaven 
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dowry paid by husband), kabln (trousseau, 
or dowry and trousseau, given by hus¬ 
band) 

Doze, h>churt raftan (but churt zadan ‘ to 
nod in sleep) 

Dozing, churt-zada (in a dozing state), 
pinakl 

Draft, musvadda, vulg for musawada (of a 
letter) 

Drag, cht tawr yak a^p bar % bi-hi buzurql 
mutavdnad bi-kashad ^ taydtur id chahdr 
^d'at ling Ixng^ iul kashtd (the play drag¬ 
ged on for four houis) 

Dragoman, lv7)umdn dubdsl (vulg , in law 
courts), mutar)im (translator or intor- 
pretei) 

Dragon, azMahd , azhdar 

Dragon’s-blood, khiin-i ^lydvmhnn darn 'l- 
aidiavoyn 

Dram, dh dm-raw db~riz (in roofs), iinv 
dan (the gut tor-spout), there is a dram 
under the lioiise ironi the w c zlr-db-i az 
niahdl zlr-i khdna\<it, [< Iiashiria ‘ the hole 
of the rnahnl 

Dramatic Vid( Effective 

Draper, bazzdz I idc (''loth-incichant 

Drapery, qumdhk Vide Cloth 

Draught, yak lur^a or qvrl [db ], yak gup ^ 
(of water), khumdr-shikan (a morning or 
afternoon draught'* to remove effects of 
drinking), chiidjJi hirdh-i had* rna-gu^ar 
(don’t put the lamp in a draught) 

Draughts, nard (a kind of backgammon, not 
draughts) 

Draw, to, kashidan (pull, to paint), kandan 
or kashidan (tooth), dam kardan (of tea 
cinnamon tea, etc ) In handasa rd h,-navis 
va ]adval^ bi-kash f Ididka kashidan (dv<\vf 
in outline), sift kashidan (draw tight), 
* Idturi * kashidan or bar ddshtan (draw in a 
lottery), Idturl bi-ism-i man birun dmad (1 
drew the prize) Vide Breath and Inspire 
and Expire 

Drawers, zir-i shatvdr (of men oi women), 
zlr-jdma (for men), zahdnayi or ja^bayi 
miz or khdnoryi miz , dakhly vulg for san- 
duq-i dakhl (of shop keeper, for money) 

Drawing, naqsha-kashi (k ) 


Drawing-room, utdq-i paArd^i (reception 
room) 

Dread, dahshat Vide Fear 
Dreadful, tor<i-naA;, hawindk, mak^uf, muhlb 
(awful), l^un ki na-shuda oat (nothing 
very dreadful has happened ’) 

Dream, ru^yd (didan), khwdb i peuishdn or 
-shaytdni ^ (didnv) (bad dream) 

Dream, to, dar H wdb in taivr didam 
Dreamer, Dreamy, it? bachcha khtydli ast, 
^dmil niH 

Dregs, durd (wine), Id^i or lay (of water), 
az niMdla yi arazil oi az arzal torin-i 
ardzil (from the dregs of the people), az 
chakida y\ ardzil a^i (lie is from the dicgs, 
scum, oi the people) 

Dress, rakht pJ rul hiif, hbus pi aibim, 
jdrna , n bi^jihat-i hbns-i khud fih na-ddrad 
(or bi-iaoajjuh asl) (he m eaieloss in his 
dres^) 

Dress, to, pushdnidan, mulahhas sdkhlan 
(tr ) , rnkhi hm km dart or hbds pushidan 
(to dress oiuself), kam-l sahr kun, dfjJid 
hbds mi shad jandh znkhtn rn shusia 
marham quzdid (tlio surgeon dressed the 
wound) Vi(I( rtol)e 

Dressed, mulahlxts, khnsh-Jibds (well dress 
ed) 

Dneci, Uiushk shuda or karda or khushkida . 

khushk (of herbs, fruits) 

Dnitf SIydq i Icaldm, matlub Kic/c Import 
Drill, mashq i nizdm (niii), mashshdej (drill- 
instructor), niayddn-i //ms//*/( drill-ground), 
mi^qab (k ) (any instruinent for boring), 
barrna (^) (a bit worked by a bow or 
kamdneha) 

Drill, to, mashq dddan, ti , and k , intr , 
surdkh k (make a hole) 

Drink, subs , mashrub, pJ mashrubdi Vide 
Icing 

Drink, to, nushidan, f^turdan, az mashru¬ 
bdi chiz-i biydr (bring something to drink 
1 e , bring wine), sir-db shud (he drank his 
fill, of water) 

Drinkable, khurdani, nushidani, mashrubdt 
(drinkables, pi , gen for wmes) 

Drinker, shardhi (drunkard), aharab-l^wdr 
Vide Drunkard 


i For lang lann 

* Qupt vulg kupt “ the cheek, or the mouth ’* 

8 Under this name a host will presR a ‘last glass’ on a guest. 

♦ Compare b% r8h % aftab 

• Ehaktrt muvuzi, “parallel lines ” “straight \-^u§tadtr, “ circular “ —mwnAanl, 

** curved ’’, da^trat “ circle ”, bayzt or bayzavi “ oval 

8 But ehayyini $hudan = nocturnal pollution 
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Drinking^, ahurb , J^urdan 
Dnp, chxHdun ; chaka chaka dmadan , qatra 
qatra uftadan Vide Drop and Distil 
Drippmg, ahur-shur (of ram on roof), ashk-^t 
^db (drippings of fat on to the fire, 
while roasting) 

Drive, to, randan, tr , aavdr-t kahaka ah 
intr , kuftan (to drive into the ground, 
a peg, etc ), zadan (drive into the wall, a 
nail), kish k (to drive awav birds), pish 
k (drive off cats), cMq k (for dogs) u 
hamtsha kdliaka rd tund mt-rdnad ' ijak 
m%kh bi~ (or dar) divar kvffam or zadam 
Driver, kdliaka-cht or kdh^ka-rnv V?dr 
Muleteer 

Droll, muzhik, bd maza 
Drollery, maakharagl, mazhaka-gcm 
Drop, qatra, chaka 

Tyvopy to, chakanidar} tr , imd thakidan iiitr 
(of liquids md( Dup and Distil) htdh az 
daaUam ufind (1 dropped tlio book), az in 
mkhun bi-guzdr (let the matter drop) 
bi-bin kitdb rd az dasi-ai na-yavddz (now 
don’t drop the book) 

Dropsical, wusta^gl 
Dropsy, i^iisqd^ 

Drosky, durushka (Russ ) 

Dross, khili (sp of gold), chirk (of metals) 
Droughty khushk-^dli, qaht (scarcity) Vide 
Rain 

Dr owned y gjiccriq, gharg sh wda . maghi^q 
Drowsy, }d\wdb-dlud 

Drug, dam, vulg pi davdjdt (the correct 
pi adviya in m c gen means spices) 
Drugged, fird bi-hush sdUifa lukht-ash kar- 
dayid 

Druggist, dam-farush , 'aitdr Apothe¬ 

cary 

Drum, kdaa (zadan or kuftan) (a drum in the 
form of an earthen or brazen cup closed 
by leather), bdldbdn^ (big drum), tumhak 
or duhul (tom-tom), tablcha (little drum), 
naqqdra (kettle), har ruz dar qcd'a tahl 
mt-zanand, gAurriah-i tahl (the rolling of 
the drum), tahla-yi gush (of the ear), 
ka'jak (drum-stick, also elephant goad) 
Vide Tambourine 

Drummer, bdtdbdn-chl, naqqdr-cht . tabbdl or 
iabl'Chi 


Drunk, mast, badrmaat (drunk and trouble¬ 
some), mast-i Id ya^qil* (dead drunk), u 
maatl-yaah gvl karda aat (drunk and jolly), 
kalla-aah garm ahuda (he’s drunk, also 
angry), ahardb bi-sar-t man zada aat (the 
wine has gone to my head), savdr-i f%l a^t 
(very drunk, also aavdr-i asp^i ahaytun 
aat), tu-yi ahaah dung rafta ast (he’s dead 
drunk) Vide Whole 

Drunkard, ddhm'^ ’Z-Mawr(habitual) shdrih" 
H-khamr 

Drunkenness, masti, mr-shdri 
Dry, khushk, ydbis (mod ), hi-maza or sard, 
unmtereoting), in khdna Inch rutubat rmr 
ddrad, hi hdgh Lhuahic aat (this garden is 
not properly watered), dimdgh-a*ih Uiushk 
aat (he’s cracked) 

Dryness, khushkl, yubusat (in me also = 
constipation) 

Dual, tasniya (gram , in Arabic* the being 
dual) 

Duality, du^l, i^ndniygat 
Ducat, bdjughTi (Eui gold ducat, value about 
one tiiman) 

Duck, halt and vulg bailh (domestic), mur- 
gJidhi, , urdak, T (wild), 'anqnd (the 

Sheldrake or Brahminy Duck ot India), 
mur(ihdbhift 'iar-mbz P , oi shil-bdsh T 
(mallard) pul-hd-gash rd bi-db rikht (to 
make ducks and drakas of) 

Duck, to, ghuia dddan, bar zh-i db dddan 
DuOydddani, vdpb'‘ U-add, lavazim^i huquq^i 
shawhar bi~zan, sar-i va da pul bdyad 
dad, vdda-yi In bardi fardd bi-sar mi- 
rasad 

Duenna, gts-saftd 

Dull, lira (of metals), havd girifta (ol 
weather), vide Sail, Lund (ot mtellect) 
Dumb, gunq, Idl, hi-zabdn (silent, not talka¬ 
tive) Vide Animal 
Dumb-bells, mil-i dhani 
Dun, laqdzd-cht (man), taqdzd-ndma (letter) 
Dun-coloured, samand 
Dunce, kawdan, Ichar, ghabl 
Dung, pihin (of any animal, sp of horse), 
sargin (of horses or cows), quh (human or¬ 
dure), chalgLuz (‘‘mutes”, of birds), 
tapala (of cc's, gen when dried for fuel), 
pishkil (goa-j, camels, deer), fazla (of 


I Tund randan, “ to nde or diive fast ’* 

« Also the * passage * Saker Falcon 

^ Naq^ra-kikhna, the place where the drams are beaten and the trumpets blown at sunset, on gala 
days before noou and m KamazSn in the early morning 

^ Ld ya'qd, Ar , ‘ he does not understand SiyWi moat class 
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anything), kultr (camels) takhUi-p%h%n 
(horse-beddmg of dried dung broken up 
and laid down several inches deep), 
pachak (dung-cake for fuel) kud (manure, 
q v) 

Dunghill, mazbala (me = w c ) iall-i kud 
Duplicity, du^ruH Vid( Double-faced 
Durable, payaddr , bd davdm dar hi dunyd 
rdkat-i musfaqiU muyassar namhshavad 
%n pdreka davdm ddrad, or dur ' ayb im- 
kunad (this cloth is durable) 

Duration, chand ruz iul ka*ihld ^ (of how 
many days’ duration ^) 

During, md-ddm-% hi (as long as, and also 
colloquially, the case being so since), dar 
dar zari'% du sdl, dar bayn-i qujt u qu- 
ya^h, dar "arsa-yi (oi zarj-i) in dih ruz 
(during these ten day*^) 

Dusk, havd-yi qurq u mish (of moraing or 
evening), iRriki-yi sham , (tdriLi-yi shab 
the daikness of night ’) 

Dust, yard u ghubdr, khdka yi zai (gold- 
dust) hi-khdh npurdan (to lav in the 
dust bury) 

Dust, to, qard iakdnldan 
Dust-bm, radii dan 
Duster, qard-pdk-knn (biusli oi cloth) 
Dust-heap, / hdU dar-r iz 
Dustiness, qard-d^udaqt 
'DusXyy pur-qard, qard-dlud 
Duty, dar ijrd-yt lavdzim-i ^ddiyya-yi uhda-yi 
hhud (in the exercise of his usual duties), 
in ajnds qumruk ddrad, fardhz i shar'iyya 
(Muslim rel'gious duties), ddd-i 
dudain (J did my duty to the food), dxikhld 
bi-kdr-% man na-ddrad (that’s not part of 
my duty) 

Dwarf, ushpukhtur (m Shiraz), kululu or 
kuchiku (vulg ), kupuk shakhs-Vsi ki qadd^ 
ash kutdh va kuluft a si 
Dwell, mdndan, nishastan, tavattun k (set¬ 
tle in a place), har '}d ki sukna guzinad 
kJiUsh -ash nann ayad 

Dweller, sdkin, pi sdkinxn, mutavatlin, 
bdshinda 

Dwelling, nianzil [pi mandzd ' stages”], 
mahall’i nishlman 
Dwindle, kdstan, rt kdh 
Dye, sabbdykt k (cloth), rang k (also “to 


deceive’’), [rang u rUgkan zadan, of a 
painter], J^izdb k (of hair, nails), I 
dye mv beard and hair once a mohth, 
mdh-l yak dap a rlsli va niH-yt sar-% ^ud 
rd rang ^ u htnnd mx-handam “ Rang-ash 
jawhan'si^Khaur, dgid, sdbti (or 
vulg puM.da) ast (Aniline dyed ^ No, sir 
permanent vegetable dye) 

Dyed, rang karda 

Dyeing, aabbdgAi, khizdb knrdan or hastau 
or zadan (dyeing the hair or nail with 
hinnd) 

Dyer, ranq-rxz , sahhd fk 

Dying, jawi (subs ), murdam (adj ), insdn 
rnurdani ast (man must diet) ^ insdn mxr- 
anda a^t 

Dynamite, dtndmui (Eur ) 

Dynasty, tahnqa , sihiJa, khan dan {iaimly) 

Dysentery, pichish, zahtr (ined ) t^-huhi 
IJiuni 

Dyspepsia, mi'da 
E 

Each one, har, har yak har kuddm 

Eager, <7 rdpJiib, pur-shawq, u mushidq 
bi-tri diugjjl ad 

Eagerness, ragjibai-i tamdm , shawq, moyl-i 
ziydd, n bt dais khwdnd/in dil-ash qarm- 
ast or dil-qarmi ddrad 

Eagle, 'uqdb Ar and qara-qash T (gen 
ieiin , but Hpecjally applied to the golden 
eagle), ^anj (serpent eagle), 'uqdh-i mdh- 
dum (a mountain eagle said to have a 
white end to its tail and to prey on ])ait 
ridges, lambs and laiks, but not on hsh) 
"uqdb-i kuchi-qdn ( has a white tail, hunts 
in pairs and preys on wate’-fowl ’), *uqdb-i 
dSnorli (has a few white feathers in its 
ba(kfrom which it is said, it deiives its 
name), 'uqdbizard (probably the tawny 
eagle), 'uqdb-i qurhdqa-cht or bUq-Miura 
(eats frogs, dead fish and occasionally 
in]ured water-fowl) dubardr^ (apparently 
a hawk-eagle hunts m pairs, the male is 
described as being of the size of a goshawk 
tiercel), karlak (^), damtr-dxzxndk T 
(osprey or “ iron-claw”), na^r (the con¬ 
stellation Aquilla) 


1 Dur vulgar for dtr 

^ Hang alone is gen used for a mixture of hxnna and vasma Htnnd alone produces a dark chest 
nut colour but rang u htnnd a blue bla<"k 

3 Jawhar essence ’ * and chlz-i jawhar ml khuri a euphemism for “Will you have some *araq or 
other spintsT ” 

♦ Apparently a corruption of du-barddardn, the zummaj of the Arabs 
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Ear, ashub t (or shtUtiq-t) ahurm gUak-t mar- 
dum rd kar ml-kunad, or pardary% gUah rd 
pdra mt-kunad (the noise you make is 
deafening), dy barddar gUah-at ht-man 
bdshad (brother, your ear) 

Ear-ache, dard-i gush 

Early, subh-i zud, avval-% aubhr hanUz zud 
aai (it’s too soon to go), aahar-l^lzi {edsly 
rising) 

Earn, to, maddUiil k , paydd k , kasb n . 
%n tawr, mdh-i dah rupiya mi-iavdnam hdatl 
bi-kunam (or dar dvaram) 

Earnest, bay'ana (earnest money, vide 
infra) , pdd% namt-gUyidy aliukhi mi-kunid 
(you are not in earnest, you are loking) 
Earnest money, pul i pish (viilg), dah 
rupiya bi4awr-i bay'ana hi-u dddam 
Earning, kirdya-mandi (earnings), kasb 
Earring, gushvdra , dmza 
Earth, khdk , zamin or kura-yi zamin (world), 
su'jdagdh (for sijda-qdh) and turbot (the 
small block of sacred Keibela earth used 
by ShVahs m prayer) 

Earthen, giU or gilin, sijdli or sifdlin 
Earthenware, stjal and vulg kupdl (burnt 
eai then ware), kuza-gart or kuza-farushi k 
(to trade in—) 

Earthly, dunyavi 

Earthquake, jumbisJhi or larzuh-i zamin, 
rhand ruz ast ki dar In navdhi zalzala 
shuda ast, zamin hamchu takan khurd ki 
bi^ydr-t az khdnahd ujldd 
Earthworms, khardixn (Ar pi used in Per¬ 
sian as a sing , pi khardiin-hd) 

Earwig, du-dvm 

Ease, d^dni, suhulat (facility), dram, dsd- 
yish, rdhat, istirdhat (repose), fardgJiat 
(leisure), ruz-hd-yi Uiud rd bi-rdhat ml- 
gu^ardnad (but bi’fardghat = without any¬ 
thing to do), drdm bar khud hardm 
kar£im td —Prof S T (1 allowed myself 
no rest till—), khdtir-^am' or dsuda l^dtir 
(to be at ease, easy in one’s mind) 

Easily, , bi-dsdnl 
East, mashriq, dar sami-t aharqi-yt—(to the 
east of—), mashriq zamin (Eastern coun¬ 
tries) 

Eastern, sharql 

Easy, sahl, aabaq-i dsdn-% m%-d%ham, in kdr 
rd mialri db-Miurdan ml-ddnad (this is as 
easy to him as drinking water). Vide 
Ease ^ 


Eat, Murd id air shud (he ate sufficient to 
satisfy hunger), pur J^urda ast (he has 
overeaten), hich chlz aarj na-shud (I 
could not eat anything), gushUi l^uk 
zahr-i mar ’ ml kunad (he eats pig’s flesh) 
Eatables, khurdanl, pi ^urdanlhd, ma*- 
kuldt pi , in mlva bdb-i J^urdanl nlst 
Eaves, shddurvdn (of roof of house), turra 
(over an urusi) 

Eavesdropping, gush kashldan (or giriftan ), 
isiirdq i saw' (k ), gush-kash oi gush hi- 
zanak (adj ) 

Ebb, jazr u madd (ebb and flow of the tide) 
Ebony, dhnus 
Ebullition, ^ush 

Echo, aadd-yi kuh ar sadd-yi ]angal, mddar t 
kuh, manii (^) y [the Amh\c bint'^^l-jabaly 
“daughter of the mountain^! ” is only 
used by the learned] 

Eclipse, ba'd az chand ruz dfidb (or ruz or 
khurslnd) mi-glrad, mdh mi-girnd (of 
moon), kusuf-i djtdb and khusuf-i mdh 
(correct terms used m almanacs) 

Eclipse, to, rushnd^i-yi harqi rushnd^l yi mdh 
rd zada ast (the electric light ed’pses the 
moon light), rawnaq shikaslan 
Economical, , khdna-ddr ()iood raaiia 

ger), bd ihtiydt (‘ (‘areful ’) 

Economy, kam kfiarp khdna-ddrl (thrift) 
h-sahalht qillaUi khurdanihd ta'dm rd bi 
ihliydt^ ((»r bi-sarfa) ml khurddm (owing to 
scarcity of provisions we practised econo 
my m rations) 

Ecstacy, vajd (love, etc , that produces hdl ), 
hdl, ahl -2 hdl (Sufis), jigar ash (or dif- 
as//) hdl dmad (lie was in an ecstaev oi 
delight) 

Eden, Bihishi-i 'Adn (Garden of—) 

Eddy, gird-db 

Edge, Edgewise, lab or kindr (of a stream 
table, etc ), dam (of sword), yak bard 
uftdd (m c ) (it fell on its edge, or he fell 
on his side), danddnam kund shud (my 
teeth were set on edge) 

Edging, aa'idj (piping of uniform, etc ; 

hdahtya (in shawlih 
Edict, Farrmn-\ ShSM^ 

Edifice, bind^, 'imdrat 

Edition, nusj^a-yi avval (first edition), 
nuskhoryi muharrafa (spurious edition, i e 
m which changes have been made) 


1 Said o(*«any thing objectionable or forbidden» ht * * snake-poifton * * 
> In India bi-k%f^aty economically ’* 
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Editor, daiir or mudir-% ruz-mma, dabir u 
mudlr 

Educate, tarhyat d ov k , la'lim d 
Educated, ta'llin ydfta, tarhyat ydjta, savdd 
dari^ or vulg mulld hmtt^ (Can you 
read and write 

Education, ta'llm, tarhyat y savad, vazxr-t 
ma'dnf (minister of education), kiidb-% 
dar bdhi tarhyat navishta ast or mard-l bd 
kamdUt ast {hij^hly educated; 

Eel, mdr-tndhi 

Efface, to, mahv k (efface), hakk k (erase) 
pdk k , bdtil k (to annul, make of no 
effect) Vide Annul, Cancel 
Effacement, mahv 

Effect, ta^i>tr-t ruhdnt (moial effect), davd 
asar (or fi^l or ta'sir) na-katd or muhssir 
na-shud or fd'ida na-bakhshid (the medi¬ 
cine had no effect), vahm dar umur-i hasha- 
_ ^ 

riyya fa^'dl (imap;ination has a 

great effect on the actions of men), az In 
qardr (to this effect), bdtd (k) and (sh) 
(to make or be of no effect, vide Annul, 
Cance^), i^rd {k) (to give effect to) 
Effective, Effectual, muhssir y kdr-qar y mu 
j%dy bd ta^slr y zabdn ash qalami Khudd 
ast (whatever ho says comes to pass), 
najas ash qarm ast or zaban^osh garm u qtr 
ast (his talk is effective, dramatic, of a 
story-tellei, i e , makes the heaters laugh 
and cry, etc ) Effic acious 

Effeminacy, zan tabl ati y nn~mardl 
Effeminate, tan-parvar dooks after himself), 
zan tabl'at , nd mard 
Effervescence, ^/ush 
Effervescent, ^ush ddrad, jushdn 
Efficacious, kdr-qar, muhssir, mujld mu- 
^arrab {prop proved, tested) Vtdf Effec¬ 
tual 

Efficient, kdr-dan u kdr-gu^r , qdhl 
Effigy, shakl y sural 

Effort, pdd u 'johd (k), sa y-i baltgi (k ) 
(great—) , zur zad ki har-JMzad * (he made 
an effort to rise) , harakaH mazbuhi 
(feeble effort or feeble resistance) 
Effrontery, gustdj^l, chashm-daridagi, just 
see the effrontery of the girl , bi-bxn 
chashm saficR-yi In duj^tara^^ cht qadr ast 
Effusion, nzish 

Egg, tukhm-% murgik (a vulg pi is intern- 
murgiba); ntm ru (fned in butter) , nlm- 


(half-boiled), db-paz (boiled), sa^i 
pukhtan (to boil hard), ^ (omelette 

with chopped vegetables), I saw a bird’s 
nest with four eggs, dshiydnayi murghri 
bd chahdr tukkrn dldam, pust % tuj^m'% 
murgh (egg shell), tukhm-hd-yt murgb 
qarm karda dar maq'adash faru kardand 
(a Persian torture) 

bddin')dny bddin)dn-i farangt (to¬ 
mato) 

Eglantine Vtde Sweet-Briar 
Ego, hdqad du^i az imydn-i rm bar ddshia 
shavad (we must be alter eqos) 

Egotism, maniyyat 
Egotistical Vtdc Self 

Egress, khuruj , makhrap pi maf^dri] {p\Q>ve 
of—, and also expenses) 

Egrette, ilta (a jewelled hair ornament, worn 
by women), fiqa (of Shah) 

Egypt, Misr, Misr-i Sufla or Buhayra 
(Lower), Misr-i 'Ulya or Sa'id (Upper) 
Egyptian, Misrt 
Eight, hashi 
Eighteen, fn i dah 
Eighteenth, //^ hdahvm 
Eigth, hashtum 
Eightieth, haslilddvm 
Eighty, hashidd 

Either—or, qa -yd (or yd—va yd ), chi—chi 
kfi wdh— U( trail 
Ejaculation, tnrdl |ol semen) 

Eject, btrun anddkhlnn oi randan, tkhrd') k 
Ejection, Ejectment, ikhrd] 

Elaborate, shdm-i mufassal-l (an elaborate 
dinner, opp to sham-i mukhiasar-l, a 
simple dinner) 

Elapse, gu-ashlati, tul kashldan, munqazt sh 
Elastic, Elasticity, kash (elasticity), kafsh-i 
kash-ddr (elastic side boots), jahanda 
(adj , gen of a spring), tv kash ddrad, 
hukm-i lantik ddrad, qdbil-i tmliddd va 
inqibdz 

Elated, purdjdd, mast. In falh rd fdtihoryi 
iqbdl ddnisla (= claimed with his success 
-) 

Elbow, arm] or aranj, rnirfaq, pi mardfiq 
Elburz, tamdmri ufuq-i shimalt rd rtshia- (or 
sil8ilar)yi kuhi8tdn-% Ilburz ginfta ast (the 
whole of the N horizon is bounded by 
the Elburz Mts ) 

Elder, rish-i safid, buzurg , buzurg-tar (oomp 
adj) 


1 JthcU't ha'^-hb^9tan quwcU hard (Afghan) 
t The dimm dukhUxrak might be affectionate 
» Khdg (oba.) “egg 
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'Mtmt nmhahkh 

r Eldest son, az harm huzurg-Uir, 

arahad, arahadri awlddrt zukUr (or 
^m§i) (eldest male offspring, or female) 
Biect, to, bar-guzidan, mhkhab k 
Elected, bar-guzida , muntaM^ob 
Election, inhUiab 

Electric, chirdgb-t barqt (electiic light) 
Electricity, alaktrlaita (Eui ), quvva-yi bar- 
qiyya 

Elegance, laidfat , nazakat 
Elegant,^ nagJkz (nice and neat) , lailj, zartri 
shangul mangul (pietty), Uidna-yi an zan 
drdaia va bd aaliqa ast *, khush-qdrnat 
Elegy, rnarsiya , naivha (sung during Muhar- 
ram) 

Element, 'unsur, pi 'andstr, 'andair-i arba'a 
(the tout elements), asl^ pi usul (rudi¬ 
ments) 

Elementary, ibtidd^t (for beginneis) 

Elephant, pil F , or fit A , fil-bdn (mahout), 
hawda] (howdah) 

Elephantiasis, fll pd 

Elevate, bar ajrdUiian, huland k , murtafi' 
garddtiidan, imruz-ha fulan rd bald burda 
and (in joke, not m a good sense) 
Elevated, a IrdUjia, aar huland 
Elevation, bulandi or irlild^ (height), rif at 
(elevation) 

Eleven, ydzdah 
Eleventh, ydzdah am 

Elicit, latimbdt k (foi woids) , btrun dvar- 
dan 

Elision, hazj (gram ) , jazm (apocopabion, 

q V ) 

Elite, zabda-yi laahkar (the elite of the 
army), nuUba-yi')ajdnan 
Elixir, iksir Vide 8tone 
Elizabeth, Alisdbdt 
Ell, gaz , zird' 

Elm, ndr vand 

Elongate, dardz k , tut or iaivil dddan, 
matavval ad Man 
Elongation, iatvil , imhddd 
Elopement, duUpiar-t Qdzl rd burd, or— 
gurizdnd 

Eloquence, sukhan-did^l, faadhat^ u bald' 
gjLa>t ddrad 


Eloquent, faaih^, aul^nrdvar, harrdf (gen 
loquacious) 

Else, va tlla and aga/r na (otheiwise), did 
you see donkeys or anything else on the 
road^ dar ^arz-% rdh uldghrl chlz-% didld^^ 
bardy-i chi, dlgar, girya bi-kumm'^ (why 
else should 1 cry ?) 

Elucidate, ruahan k , vdzih or tawzih k , 
tafair k (explain fully) 

Emaciated, mafluk (also poor), zdr u za'lf 
ahuda , pust u ustukhipdn shuda 
Emanation, iamdm-i rnakhluqdt tajalli-yi 
nur-i Ildhi ast , 'dlam-i ndmt ^aka-i ^dlaw-i 
Idhui ast, partav (ray of light Vidp 
Beam Ray Sun) 

Emancipate, dzdd k 

Emancipation, Vidq (k ) (legal term) , harqdk 
handn-i bi-taodnad Uiud ra dzdd kunad bar 
musUmtn farz ast ki urd Uialds numdyand 
(when slaves can redeem themselves it is 
the duty of Mu'-lims to grant them eman- 
cipatioii) 

Emancipated, dzdd karda ahuda oi dzdd 
ahuda, 'aliq {k ) (legal term ioi an eman¬ 
cipated slave) 

Embalm, tab nit namudan (idte), hanui k 
Embalmer, vnihannii (lart) , hanut-kun 
Embankment,*^ pws///^7, Uidk-riz, band 
Embark, to, anvdr-ahudan-i ^ dar kisbti, dar 
jahdz nishaslan, javd%d~i ashUidsd ki dar 
an kdr iqddm karda and biah az dndn had 
dat nazar hd jaloa mi^kunad (the gains ot 
those who embaik on it are likely to be 
ovoK stiniated) 

Embarrass, h-Uu]dlat anddMa^y bt-tash- 
viah anddkhtan, parishdn or maztarib k , 
etc 

Embarrassed, dasi-pdeha, u dost a pd^yaah 
id quin kard (to lose one’s head), dar kdr- 
aah mu aiial mdnda ast (m c = he is at a 
loss, also delayed), gir ultada or karda 
(he is in a fix) 

Embarrassing, muahkd, partahdn-kun 
Embassy, sifdrat, sifdrat-l^dna (residence), 
nd^ib-% SIfdrat (First Secretary to—) 
Embellish, shd^ u barg nihddan (to embel¬ 
lish a story), zlnat iStdan, drdstan (to 


1 Zarif, ‘ neat, ’* eahqa, “good taste 

* Fafixhat la clearness and correctness m language, bald,ghat is eloquence^ i« chiefly con 

eemed with words, bald^hat with meanings, hence, the latter term cannot be to single words 

^ Note this use of cfilz i , also iS of unity repeated after each substantive 

♦ There are no n gular embankments in Persia 
6 Or omit the tzdfcU 
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decorate, gen), miMoqqcukJo (at things 
only) Vide Adorn, D^orate 
Embellishment, araytsk (i), sinat (cl), 256 
(d); rawnaq (d), qtssa ra skalA u harg 
mhad 

Embers, iAwi (a few embers kept burning by 
being smothered in ashes), M^rg (a live 
coal or wood) 

Emblem, ^cddmat, ntehdn 
Emblematical *aIdmcUi, ramzi 
Embodied, chi mt-ddnid kt tnhd dlv ya ghvX- 
ar^ ki dar aurat-i insan mujasaam shuda 
borham auhbat kuimn mahasta and —(Prof 
S T (how do you know that they are not 
demons and gkuls embodied in human 
form ?) 

Embrace, dar bar (or dar bagd^al) giriftayi, 
mu^druiqa k (mutual), ham-dgJkuih ah (of 
lovers), hua u ktrmr k (kisemg and em¬ 
bracing) Vide Neck 
Embracer, haghol-gtr 

Embracing, hagh/nd-giri, ham-dgiuaht or 
dgliush-kashi (of lovers) 

Embrasure furja (rare) 

Embrocate, mdlidan , tadhln k (med ) 
Embrocation, mdlidanl, zirmd (anything 
thick to be painted or simply applied out¬ 
side , also a poultice *), tilk (k ) (a grease 
or ointment, m m c sp that used to cure 
impotency) 

Embroider, qulldb-duzt k 
Embroiderer, qulldb-duz 
Embroidery, guUduzi, qulldb-duzi, zar-duzl 
(m m c not necessarily gold), qaytan- 
duzt 

Embryo, ^anin (of human beings), nutfa dar 
rahim-i u bast (of animals), rnddda (source, 
matter), mddda-yi murgA tuMim oat 
Emendator, muslth, muaahhih 
Emerald, zumurrud, zumurrudin or zumur- 
rudrrang (—in colour) 

Emery, aurribada, kaghaz-i aumbdda (emery 
paper) 

Emetic, dmd^yi qay muqayyt (subs and 
adj ), 'jawhar-% qay (Ipecac ), qay-dvur 
(adj) 

Emigration, 'jcdd-yi vatan (ah ), tarhx vatan 
(k ), muhdjarat (n ) 

Eminence, 6tda7uf?, toppa (mound), zamtn-t 
sar-ikil 65 (commanding^, JanBb-t Muqaddaa- 
ma%h (H E , for Chief Mujtahid), JanSb-t 
(not so exalted a tide as the 

former) 


Eminent, maahhUr; nam-dSr^ fS^U (leamcd); 
tnas6dAir-f mtitt u (die eminent men 
of the day) 

Emission, tnzal (seminal) * tl^rayt os 
ahama (the emission of light from the 
sun) 

Emolument, dakhl (income, also emoluments 
other than lawful pay), dar-amad (rare), 
maddj^il (mcome), ieuU-i maddf^H-i in 
manaah chtai 

Emotion, tagAyir-t hakU, mardri aardrl oat, 
^uah na-ddrad Vide Refine 

Emperor, ImpardiUr, Qayaar (sp of Turkey), 
FagAfur or KJidqdn (of China) 

Emphasis, ta^ldd, ha ahadd u madd guftan 
ki —(I said with emphasis—), [also 65 
ahadd v madd nutq kard, he made a power¬ 
ful speech] 

Empire, Saltanat, Dawlat, Chin mamlakat-% 
toaav oat 

Employ, to, bi-kdr giriftan . niuatal^dam 
adUitan, bi-kdr burdan, lati mdl k (to 
use), awqdi-aah rd aarf-^i ahikdr ml-kunad , 
bt-chunln aalMda ki kar ruju' ml-kunadf 
bi-maaraf raaldan (to be used) 

Employed, aar-i kdr budan, maahgA^l, hdld 
ma'^mur-i kdr-i td'un ast 

Employer, mualaj^dimt dgAid (m8U3ter, 3 v ). 

Employment, kar, piaha, kaab, kaaibl, 
ahu^l-i ahumd chlat or chi aan^at ddrid 
(what are you by trade , ^uhda (offide), 
daaUaah bi kdr band ahud (he has got 
employment), doatroah bl-kdr oat (he is 
out of work) 

Empress, Qayaara (of India), Imprdtrla (of 
Russia, Austria, etc ) 

Empty, tuhl (of vessels), Uidll (of vessels, 
houses), puk (vulg ), ta r%f~% l^dlt ahtkam 
rd pur naml-kunad (empty praises do not 
fill the belly), gufia-hd-yoah khdll az khayr 
oat ( = no one listens to him, his re¬ 
commendation is no use), mardri hich u 
puch (an empty man), J^dna j^U ^at, 
hlch kaa an rd kirdya na-karda ast , [ 4 ;irapa- 
dih tenant”], may your Journey be 
prosperous and may you not return empty- 
handed, ugAur bi-khayr bdahad daat-i 
J^dll bar morgardid (or daat-i pur bar 
gardtd ), kuchorhd l^tlvat bUd (the streets 
were empty) 

Empty, to, tuhl or khdll k , takhhya k 
(empty a room, make piivate, evacuate, 
q V ) 


I But in dava-fft mSlidani for ** embrocation ** and davU-yt pukhtani for ** poultice ** there can be 
no Mnbigoity 

13 
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Emulation, gikayrcU, mu^ahada, rtuhk (Jeal- 
ouqr; used both m a good and a bad 
sense) 

Enamel, qalyatiram minSrhdn ^eU 
Enameller, mtna-kdr, m%na*i 
Enamoured, farlfta, ehifta, jpa-sUz (m c ) 
Encampmentf ch^dar OT dcLStgdh, urdU (mil 
only) 

Enchant, dahufta or ehifta k , ha^^ dddan 
(to delight) Vide infra 
Enchanted, eihr or afeun l^urda, ^ddu-zada 
(of people), pnn darad or 'jddu karda (of 
places) 

Enchanter, sdhtr or ^ddu-gar (magician), 
afeuTirgar (gen of spoken spells), diWvbd 
(of mistress) 

Enchantment, eihr or jddu {k), afeun {k 
or kh ) (spell in black magic), 'azima 
(spell in white magic) 

Enchantress, edhira (female magician) 
Enclose, to, thdta k (of land, etc ), dawr u 
har-% in zamin rd az chub bi-qtr (enclose 
this ground by paling), please enclose 
ray letter m yours, kdglaz-i mard dar 
^awf-i kdghpLZrX l^ud-% tan bi-guzdrid, I 
enclosed the cheque, bardt rd finetd- 
dam 

Enclosure, thdia (place), malfuf (p p m 
letter, , adv ), et kdgJiaz dar in malfuf 

ast 

Encounter, du chdr ehudan 6a—(of sudden 
encounter), u az ployam dar dmad 
(sudden meeting), 6a dushrmn dost dar 
kamar zadan Vide Come 
Encourage, to, iaehviq d , marhamat (or 
lutfy% edbiq-i ehurm mard ummid-vdr 
mVgardJdnad k \—, this encourages me 
to continue, in mard taqmyat (or iargAib) 
mi-dxhad kx 'aqab-x dn rd bx-giram (or pd- 
pay-x dn bx-ehavam), harchx bx-nd-urnmidi 
ru bx-dxhi zUr-dvar-tar mi-gardad (the more 
you encourage, or give way to, despair, 
the more it overpowers you) 
Encouragement, taehviq (d ) 

Encourager, muehawiq, taehviq-dxh 
End, sar, nuk (point), an^dm, d^xr, pd- 
ydn, xj^ixtdm, khdtxma (conclusion), 6»- 
pdydn , 6? nxhdyat , nd-mutandhi (bound¬ 
less , gen of God or of space), o/aM * 
"aJdmat-x ila dHtr aet, harf zadan-t H 
xntxhd na-ddrad or guft u gH-yx u anddza 
norddrad , eabr-am bx'-df^vr raedd = haw^cdor 


am ear raft (my patience is at an end), 
dar ear-% du sS (at the end of two years), 
gkara:^ maqead, (object), naXija, 

pi nalJdh'j (consequence) 

End, to, tamdm k , bxdMxxr raeidan, Mkotm 
k , pardjdf^tan (with acc ), anjdm dddan 
or bx-pdydn rasdnidan (to accomplish) 
Vxde Finished 

Endeavour, kushidan, 'jahd k , daet u pd 
zadan, man bdyad xmruz ea^y kunam k% 
urd muldqdt numdyam, dar taraqqi-y% 
*uhda-yam bazUx hxmmat hard Vide R<^ 
suit, Attempt, Try 
Endive, kidmx (endive ^), hxndxbd 
Endless Vide End 

Endorsement, xmzd^^ (k ) (signature), taediq 
(k) (to confirm) 

Endowment, vaqf, pi awqdf and vaqfiyydt 
(relig only) 

Endurable, tahammul-pazir Vxde Dowry 
Endurance, tahammuV u idqat, eabr, shtki- 
bd^i (palience), pdyaddrl, davdm, baqd^ 
(continuance) 

Enema, xmdla, dastur 

Enemy, *adu, pi a‘dd^ (in m c of human 
beings only), duehman, gurba u mueh 
tahVaV*^ bd-ham badland Vxde Natural 
Energy, quvvat, zur, jahd, quvvoryi jd^xliyyar 
ash rafta (he has lost his energy, also he 
has become impotent) 

Enervated, Enfeebled, kam-zUr, za'if ehuda, 
kam hunya ehuda 

Enfranchise, to, dzddi-yx rdy dddan Vide 
To free 

Engage, nawkar k , bv-mvldzamat gxrxftan, 
bx kdr ddehtan , xqddm k (enter upon), 
ta*ahhud n (to promise) 

Engaged, mashjAul’X —(to be engaged m), 
ndm-zad (betrothed), ear-garm-x kdr-x xddra 
aH (he is busily engaged in office), urd 
pish-% J^ud naukar karda am, l^ilvai 
karda ast (he is engaged, m a private 
room) 

Engagement, vide Battle, Fight, ta'ahhu- 
^t-x dawlati (mternatioiial aagagements), 
ndm-zadi (matrimonial); tifi#tG6 ^d-i va'^ 
ddram (or jd-i maw^ud Adatom) az in )that 
da*vat-x ehuma ri qabul nami-tavdnam bx- 
kunam, [da'vat-x ma)lxe-i bdl, invitation 
to a ball], qadri gxrxftdti ddram (I have 
some small business to attend to) 


S Tabammul also patienoe (as of Job). 


» At sUue| 
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En^e, in^tn or moaAin, Ear (locomotive), 
mcA, pi SBU (tool), titan/anig (crane). 
Engineer, mvhandva, mukandtsiM m^mi 
(“ military engmeers” there are said to 
be two in Persia, both Parsis) 

Engineenng, muhandm 
England, hick vaqt bi-Inghatan rafta Id? 
English, Inqltz, Ingltst 
English Channel, Daryd-yt Mansh (Fr) 
Engrave, hakkdki k (seals or silver), handan 
(anything), l^idamdt-i shumd dar dxlram 
naqsh-t kar*Uha]ar^ ast —Prof S T (my 
obligations to you are engraved on my 
heart) 

Engraved, kanda, manquah (also ‘ painted ’) 
Engraver, hakkdk, naqqdah (also painter), 
qcdarri’Zan, naqqdr 

Engraving, kandagl, qalam-zanx (on silver, 
etc ), Txaqah, pi nuquah (carving) 
Engrossed, to be, vd raflan (to be lost in 
wonder at)» yharq ^hudan, hdld dar kdr-x 
Uiud^ash ^arq ast Vide Wrapped 
Enigma, tn mu'ammd rd mutavdnxd hall bt- 
kuntd (can you solve this iiddle/*), lughz 
Enigmatic, rameana, mu'ammd-dmxz 
Enjoin, ta^kxd k , vtde Forbid, Order, etc , 
please enjoin him not to come here any 
more, marhamat farmuda urd bi-ax'pdrU 
dxgar injd norydyad 

Enjoined, mafiuz (relig ), amr u nahx^ or pi 
avdmtr u navdhx-yt Qur^dn = mafruzdUt 
Quran 

Enjoy, la^at burdan, 'ayah k , dar xn 
mawaim-x adl mah^usi mx-ahavamy or ha^^ 
mx-kunam, bxaydr bad va bi-kaadlat gu^aaht 
(we did not enjoy ourselves, it was very 
slow) 

Enjoyable, pur-masarrat, bahjaUafzd 
Enjoying, mutamattx' ah , 'ayah k , J^uah 
guzaaht or Mtxah gusardndxm (we enjoyed 
ourselves) 

Enjoyment, 'ayah u 'xahrat, ha^^, las^at, 
ma)ha-x dxruzx hxch aafd na-ddaht, 'ayahrx 
ra^d (unrestrained enjoyment) 

Enlarge, to, vua'at dlddan (a space), huzurg 
k (picture, photo), kaJamrircxah rd baa{ ddd 
Enlarged, mabaut , dar hdb-x xn ma'nx mdbaut ^ 
kalam kard (he enlarged on this topic), 
aharh u bast d 

Enhst, ^am' dvari n (mil), aar-aah tu-yx 
atydha dmad (he was enhst^) 

Ennuty, duahmanx, 'addvat, I^uaUmcU, kina 
(malice) 


Ennobling, ahardfai-dxh. 

Ennui, nialSla. Vxde Gail. 

Ennuye, dxl-tang; mallU: dU-am az hama 
chxz gxrxfta oat, bx-qad/r-% an kx gul4 (S 
kunam dxmagk na-ddram. 

Enoch, Idna 

Enough,bas, kdfx (adj), kxfd^ l^rdjthat*!! 
do), "Dxgar ham mx-j^wahx? Baahad^^ 
(“Do you want any more?” “It’s 
enough ’ *) 

Enquire, auVl^ k , puraidan, )Uyd ah , 
taftxah k , tafahhua k , pura u jUy k , 
tafaqqudrx ahvdl k or ahvdUpurax k (to 
enquire aftei the health of) 

Enraged, gbfv^ab-ndk (ah and k ); khaahmr 
ndk (k and ah ), bar dahufUz (k and ah ) 
Enshrouding (the dead), kafan kardan, 
takfxn (n) 

Entail, to, vaqf-i awldd k (leg ) 

Entangled, ginfidr (caught), gxr uftdda (of 
persons in calamity, cross-examination, of 
birds, etc), tu-yi ham plchxda, kxldja 
ahuda (local, only of thread), pichrd-pxch 
ahuda, pxch-i ham ujidda 
Enter, tu or dar dmadan, dukhul k (also to 
enter unto a woman, for the consumma¬ 
tion of marriage) , ^abl-x daftar jk ; xam- 
namax k (to enregister) , kt ddf^xUx in 
ghdr mx-ahavad ? vdridrx fMna ahud (m c , 
he entered the house) 

Entering, dul^ul (subs) 

Enterprise, 'azxmat, kdr 
Enterprising, di/ir, xasUr, bd'azxmat 
Entertainer, Entertainment, i^xyd/at or mth- 
mdnx (of eating and drinking only), valxma 
(of relig or customary feasts) , U bardy-x 
Irdnxhd mihmdvrddr ahuda oat (he has 
been appointed to look after the Persian 
official guests), tafarru'f-x bdzx gardn bUd , 
tamdaha-yi aapdavdnx bud, ahayldn (kazhh 
dan) (of a big feast) Vide Feast, Dinner, 
etc) 

Enthusiasmy ahawg, juah, aar-garmx 
Entice, to, farxftan, bi^ddm ka^hxdan; var 
gbaldnxdan, va'dorx ki ishan dddand chang-x 
Vx-dxlrom zad (an enticing offer), bd harfhd- 
y% ahirxn tifl rd 'jaib karda bi^khanoroah 
burd; nawkar^am rd var gj^aldnxd va burd 
Enticer, var ghalanrkun 
Enticingly, ^dgibdna harf zad vorlx birdS/mroah 
noryuftddam 

Entire, tamdm: kdmxl; duruat haft rmh 
(seven full months), narydn (horse), 


1 For hor'n naqaih^ fVl-bajaT * Vulg for kalS/mn mdbautr^, 

8 Az kaa-l k, “ to bog ’' 
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rS aalm rU^i gS> avurd (he brought 
an entire uncut fowl on the duh), a^ta 
norehuda (of horse). ^ 

Entirely, hv-hdli ; kulh*, tamdm ^^*, mttfiaq**, 
in kh^xbar aar-orsar bupd aat, aar-a-pa tar 
ahudanit baaia b%-maylr% Janab aat^ or har 
chi hukm formal (I’m entirely at your 
disposal) 

Entitled, to be, muatahiqq , muataw^ib 
Entrails, rUda, pi rUdaM (gut), ahaM^ u 
am'a^, pi 

Entrance, madhhdl (place of—), duhhul (act 
of entenng) 

Entreat, iltimda k , ^dpzi k , ^nana gjyxrlb- 
am* dm avwrdan, bind^ hard birguftan 
^nanaman ghanb-am, baba-mi^ tu kuahtV 
( = he began to beg and pray) Vide 
Excuse 

Entrenchments, tatihkdmat, khandaq (ditch), 
IMhriz (heaping earth , also glacis) 
Entrust, havdla k , atpurdan^ rt aipdr, mu- 
favva:^ k , tafviz k , muhavval k , in pHl 
rd nazdri ahurm amdnat ml-niham 
Entry and exit, dukhUl u }^wruj (k ) 
Enumeration, ta'ddd k , ahimurdan, rt 
ahimdr 

Envelop, fard ginftan , ihdia k (surround), 
pichidan (wrap up), the city was en¬ 
veloped in a fog, shahr rd dUd u gtvhdr^ 
gtrifta bud 

Envelope, pdkat (Eur), hfdfa^ (cover or 
wrap for book, etc ) 

Envied, makaUd 
Envier, hdaid 
Envious, hasdd 

Environs, aavddri^ ahahr, navdhi-yt or 
havdli-yi or hawl-i or hawah-i ahahr 
Envoy extraordinary and Minister pleni¬ 
potentiary, vazir-mul^tdr^, aafir-t kabir 
(ambassador) 

Envy, bar kaa^i haaad burdan, tama' and 
htra (covetousness), bugi:^ and Hna 
(malice), haaadqabih aat, chaahm-t didan-i 
mard norddrad (he envieS my good luck, 
cdao he hates me) 

Enzeli, AnzaR 

Epaulette Vide Shoulder-cord 
Ephemeral, !^alq^^*a-sd'ah, ahahparak ^umr- 


aah dvrruza aat, "ayahrt durfUzoryi in 
dmyd 

Epic, BhdhrNdma ra^az-ndmori * at 
Epidemic, vabd (of virulent diseases only) 
Epilepsy, aar' 

Epilectic, maard' 

Epistle, nadla 

Epitaph, kitSba, aardawh (on tombstone), 
vafdt-ndma 
Epithet, vaaf, laqah 
Epoch, vdqi^oryi 'aT^im 
Epsom-salts, namak-i farangt [aat 

Equable, tcbl at-aah hamvdr aat or yakadn 
Equal, naZtir, mtal, ^adtl, u naT^ir nord^rad^ 
buhamtd aat , IdiatUi ahurm bd khatt-i rmn 
muadvi *8t^ hng-aah'^ mat (vulg , he has 
no equal), yak liroryt Ingllal mu^ddiUi 
pUnzdah rupiya aat, az har du nuqta bi- 
jdaila-yi muahvi vdqi^ ahuda (it is situated 
at an equal distance, or equidistant, from 
both places) 

Equals, aqrdn, ham-sha^rmn, ham-sardn, 
ham~pdyagdn) Vide Fnends 
Equality, bardban, muadvdt, taaviyat 
Equalize, Equalizing, ta'dil (k), muadvi 
adkhtan, mavdpb-i in du manaab rd bi-yak 
mizdn bdyad mhdd (the pay of the two 
appointments must be equalized) 

Equally, bi-l-mundaafa, 'ala*s-saviyya, ham- 
chunin (in like manner) 

Equator, ^att^ *l-%ativd^ 

Equiangular, mutasdvi *z-zawdyd 
Equilibrium, muvdzanat (of power only), 
bandrbdz langar-ash rd gum kard va part 
ahud (of balance) 

Equipment, hama-yt md yahtd^ (all necessary 
equipment) 

Equipped, hdzir-yardq, musta^idd (ready, 
prepared) 

Equity, inadf, 'addlat 

Equivalent, mu^ddil (adj , of money), badal, 
‘tm? (subs) 

Equivocation, fa/ra, tafra-zani, mughcdaia 
Era, ‘osr (age), sann-i *%aavi or aann-% milddi 
(Christ)an Era), aann-% hijri (Muslim) 
Eradicate, az bil^ kandan, qal^ u qam* k , 
latiadl k , muata^al adkf^n, az 6iM u 
bunydn bar kandan 


i Bar^y-t qwrh&n% bUyad g{l$fani-t nUqia na-dUd 
« Babb ml, vulg for bSbU-yi marU 
8 Mth 18 fog and haze on hills, not of a oity 
i In India **envelor)e *’ 

Sawbd, Ar , ** blackness *' 

« No txS/at With tzUfat any representative sent by the state 
For UngcHiah 



Era 

firaseTi pak^kun (India-rubber) 

Erasing, mtihv (k) (by rubbing or drawing a 
pen through), h^k k (with pen-knife) 
Erect, to, ctjrdl^tan or afrdshtan, naab k , 
bar pa k , istdda k 

Erect, adj , mat, aarv-bdld (m stature) 
Erection, afrdkhiagl, nu'UTi and vulg rasti 
(of penis) Vide Building 
Envan, Iravdn 

Etimntf qdqum (ermine^), ermine is white 
with black tail 

Errand, paydm and paygAdm (message), 
he went, but forgot the errand on which 
he was sent, raft vorllkm qdaidt-yt^ M^ud 
az ydd-ash raft 

Erroneous, fdsid^ (prop mischievous, evil), 
nd-aavab, gJialai, ynd hay ad khiydldUi 
bdttl rd iark kunlm 

Error, jchajja , aahv , ishtibdh , l^abt , gJyaXat 
(stronger than the preceding), dar In 
kdgjjsiz hlch ishttbdh mi-binid ^ gum rdhi 
(being m religious error), yj^alaii 'dmm 
faalh (a popular error but idiomatic, and 
accepted as coirect) 

Eructation, drugk (k ) 

Erudition, tarbiyat , ‘ ilm 
Eruption, ddna-hd (on skin), 'ju sh (of vol¬ 
cano) , Kuh-% Viauviyas idza yak sar-i 
digar bdz karda 
Erzeroum, Arz\rum 
Esau, laav) 

Esaias, laha^yd 

Escape, dar raftan, firdr k , gurMitan, rt 
guriz (to flee away), nhd ah , az zinddn 
firdr kardavd gunj^iand , az mutq ^dn’Oah 
rd bi-dar burd (he nearly died, he escaped 
death) =02 marg najdt ydft (of threatened 
danger) 

Escapement (of watch), ragqda-i sd'at Vide 
Watch 

Escort, muatahfi^, [badraqa, class, in me 
means seeing a guest o^, yaadwl (escort 
of Shah, Governor) 

Esop, The Luqman of the Qur^an is supposed 
to be Esop, Luqmdn kx ^ikr-ash dar Qur^dn 
dmada oat J^iydl ml-kunand k% ladp bUda 
Especial, amr-t muhtmm (important matter), 
in amr-% mald^a-i "at, f^daa 

Especially, M^^a 

Esprit de Corps. Vide Jealous 
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Essence,;atsAar, ruh; *ayn; ‘orog (anything 
distilled) 

Essential, tijdrcU-% ahdn mumtdd balk% maddor 
y% mdhyya oat (=s their traffic is essential 
to the revenue) Vide Necessary 
Essentially, min haia'^"l-ma^khaz 
Established, mogorror, mutamakkin, qd^tm; 
in tdzagi-hd, in qdnUn gusdahta ahudaaai 
(or bind ahuda or 6or pd ahuda or jdti 
shuda oat), in amr i mupaf bat oat (estab¬ 
lished fact) 

Establishing, bar qardr ddahtan 
Estattf amldk, milkiyyat, rmro^ (heiitage of 
kmsmen by Jaw) , u naaiyyat hard kx 
tamdm^t md yamltk-ash ^ mdl-% piaar-i 
buzitrg-aah bdshad Vide Condition 
Esteem, i tibdr k (for persons and things), 
vaq' or vaqdr nihddan (for persons or heir¬ 
looms, etc ), muhtaram or mukarram ddah- 
tail, bar in kahaka i'tibdr ddram, in 
anqvahtar rd vaqdr mi-niham , bar in sham- 
shir I'tirndd ddram. [ddza k 

Estimate, bar-dvard k , takhmin zadan, an- 
Estrangement, bi-gdnagi , ahakar-db (cool¬ 
ness) , judd^i anddkhian (to effect—) 

Et cetera, va-gjhayra, khdna^aah raftam, 
didam ^arusi bud, raqqna-hd, bdzi-qarhdy 
qavvdl-hd, va va va (me , I went to his 
Jiouse and saw there was a wedding there, 
there were dancers, jugglers, funny-men,’ 
etc , etc , etc ) 

Eternal, ']dmddn or bdqi (without end), God 
IS eternal, Kkudd azeUi va abadi "at (with¬ 
out beginning and without end), dn-hd * 
ki az JU!>ydd tadla mi-tar sand aurUr-i 
jdviddni (or bdqi) mi ydband 
Etermty, abadiyyat or jdviddni (without 
end), azatif/yat (without beginning) 

Ether, aair 
Ethics,'ilm-i akhldq 

Ethiopian, Habashi (of Abyssinia), Sidi or 
Sudani (of the Soudan), Zangi (of Zans^- 
bar), Bambdai (of Morabassa), kak/d-aiyah 
or aiydh (a Blacii) 

Etiquette, roam , takallufdt (ceremonies), 
qdida-yi niahaat u barkhdat or iah^b 
(polish, good manners), ddab u ruaOmri 
ftUdn chiz (or ]d) 

Etymology, lahtxqdq, maadar, madda, aarf 
(grammar as opposed to nahv ‘ syntax ’). 


1 QUbuH 18 aloo the office of postman (on foot) 

^ FULBid IS also applied to an evil thought 

^ Ar , ht. “ that which he poasessee , note Persian suffix aah, affixed to an Arabic phrase 
♦ Or or kaa^in-l hi (but not l$hSn hi),^ 
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Euclid^ UqRdas, Tahnr-% Uqlldm (Geo¬ 
metry) 

Eulogist, madddh. 

Eulogy, qamda (a poem), chlz-i dar madhri u 
guft (be composed somethmg in eulogy of 
bun) 

Eunuch, ^waja or kho^a, khwdjorbasht 
(chief eunuch) 

Euphemism, tahsin-i kaldm 
Euphrates, RUdri Furdt va Di]la va Qdrun 
muUaail ahuda dbhd-yi * ahdn hi-KhoMyi 
Fare rni’tlzad 
Europe, Farangiatdh 

Euiopean, Farangi, ajnda-i Farangl hdVd 
fardydn oat, bah In aurai-i JMnum-t 
Farangi^-t ^at, az in chi dar dmad^ Jd-yi 
raahk nisi (Yes, this is a picture of a 
European lady What is there in that^ 
You need not be jealous) 

Europeanized, farangi-ma^b 
Evacuation, iaIMiya k (mil), itldq (med ) 
Firfe Empty 

Evade, guriz kirdan, pahlu-tuhi k , hick 
tafra ^ norzan (do not shuffle), bi-kdchoryi 
Hasan chap raflan (to avoid, q v ) 

Evasion 

Evaporate, Evaporation, pandan (vulg), 
^uzv^i havd ahudan , khuahk shudan 
Evasion, guriz, pahlu4uhi, hila (artifice), 
iafra, tajdhul (pretending ignorance) Vide 
Evade 

Eve, dar aadadrt dmadan budam (1 was on 
the point of coming to you), dar aharaf-i 
raftan-i bi-Bamba^i budam (I was about 
to stait for Bombay), dar kdr-i jaatan 
budam ki u plav-am dmad Vide Even¬ 
ing 

Even, hamvdr, adf, muaaUah (of land), 
du !^aU hanhbardbar bi-kash 'adad-i ^ufi 
(even number), ham (adv ) Vide Money 
Evening, ahdm (after sunset, also the even¬ 
ing meal), aar-% ahab (the beginning of 
the night), gkurUb (sunset) , imrUz *aar 
inti^dr-i urd mi-kasham, f^iydl mi-kun- 
am* ki imrUz ‘asr-i mi-dyad 
Event, vdqx^a; ittifdq, mJd-')ard, aar-gu^lU 
(adventure), mde Accident, in hddi^oryi 
vahahatrdmiz oat, bt-har hdl or bi-har aurat 
(at all events), dar aUrcU-i k %—(in the 
event of) 

Ever, gdhd, hargtz, hich vaqt, [with verb m 


negative —never ” , also aal*^^, oftod**], 
ai^^'lrdbdd (for ever) Vide Always 
Evergreen, darakht-i hamiaha bahdr (tree). 
Every, Everyone, har, har kaa, hama-kas, 
har kuddm , har nafar (every one), har yak 
(each) Fide All 

Every kind, har pna, har )ur, har qiam. 
Everjrwhere, har ;d harm )d 
Evict, Eviction, birun kardan or rdndan, 
fci-dar kardan, tr , rdnda ahudan, mtr 
Evidence, gavdhi , dil-i ahdhid or ahdhddat 
(n) (to correct evidence), ahuhud iqdma 
(k ) (to produce evidence), az ahahddat-i 
ki dar divdn-JMna dddand iaqair-i u ^dbit 
ahud or i^hdt (or aubUt) yajt, ia^dru^^-t 
adilla (conflict of evidence), bieydr kam 
ast ki korum yambagHi awqdi rd aarj-i 
muldha^a~yi hayyina u ahuhud kunand 
(they seldom bestow much time on the 
consideration of evidence) 

Evident, %dhir, paydd, badihi, dahkdrd, 
ruahan, bayyin, wdzik ast ki shumjd 
lahiibdh kardi id, bi-vuzuh payvaat ki —^it 
became evident that—) 

Evil, badi, sharr, fasdd, ahardrat, qabdhcU 
(mischief, evil), bad, ahartr, both good 
and evil exist in this world, dar dunyd 
ham M^ub va ham bad paydd mi-ahavad 
Vide Calamity, Misfortune 
Evil-eye, chaahm-ahur, avaunt the evil eye, 
chaahm-i bad dur f J^udd urd az chaahm- 
zahhm nxgdh ddrad f Vide Tongue 
Evil-eyed, bad-chaahm or ahur-chashm (pos¬ 
sessed of the evi 1 -eve), had nigdh (towards 
women) 

Ewe, miah, [quch ‘‘ ram”J 
Ewer, dftdba , ibnq , dftdba-chi (ewer-bearer, 
after meals) 

Exact, durust, rdat, kdmtl, bd hiadb (care¬ 
ful Fide Regular), he was exactly two 
years m the service of my late brother, du 
adl durust (or tamldm) piah-i marhum-% 
barddar-am (or barddar-i J^udd bi-\pmurzr 
am) nawkar bUd 

Exaction, b%-i)hdf giriftan, subs , b%-zur-% 
daganak ginfkm, verb Ftd^. Extort 
Exactitude, the exactitude so dear to the 
European is djftressful to the Asiatic m 
that it tends to eircumscribe the flight of 
his imagination, Aar qadar ahl-% Farangia- 
tdn mdyil-and bar in-kt har chiz rd kormS 


1 Note pi of 36 
« Tafra, Ar , skipping ” 

s This may mean ** of the same length ** or ** paridlel 
* But bhtySl d&Bhtan * * to intend * ’ 
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hutvahaqquh ta^rif numayand haman qadar Excavation, hufra (k ), hafr (k ). 
ahl-% As%ya az an duri mhjiiyand va z^mat Excavations hufra-ha 

fi^dhimdrand ch% vm'at-% f^tyaldt-t ahan Exceed, il dar fahm u firdsat bar harm aabqat 
ra dar dd^ira-yi qayd dar mi-dvarad ddrad, U az hadd tajdvuz mt-kunad 

Exactly, guft har ki khabar-% an *u)Uba rd Exceedingly, btmhdyat 

korfnd huwa haqquh bx-ydrad sar-x Urd az Excel, to, aabqat burdan, faplat ddahtan bar 
qumbad^x dawwar mx-guzordnam —Prof S — 

T (he said whoever will bring me full and Excellence, fas^ilat 

accurate information will be exalted to Excellency, Hazrat’i A^all ^AR Ha^rat 

the highest), mial-t namuna bx-adz^ yak (H E ) 

^art mu farq na^ddahta bdahad (make it Excellent, 

exactly like the pattern), in chdqv mxal-t Except, 'jva, b%-]uz, bx~ghuyr, xUd, vard, 
khitdroahcxat hi gum kardabudaniym c (this hama kaadmadand magar u Vxde Be- 
penkmfe is exactly like the one I lost), sides 

hu bihu, adv (exactly alike), bi-'aynxh. Exception, latiand^, ahd^Zy ph aha^dt (for 
6i-na‘/( = as like as two shoes and also Ar ahdzzdi, gen ahawdgz) > hama bHa 

= loot-print for foot-print), har laior-i h isitsnd^ dmadand, in xattpnd^ ddlUx bar 

guflam ayn'*** bi-kun qavd'xd-t kulhyya oaf (this exception proves 

Exaggerate, Exaggeration, u khayli bi-dnd the rule) 

mi-kunad (me), vide To embellish, tadblr-l h pish gufta-id khxydl 

igirdq{k), his account of the hp;ht was mi-kunam ki bi-yak nuqta qdbiUi I'txrd^ 

greatly exaggeiated, sharh-i da'vai kt v oat 

namskt kJ^yli ^gArdq ddaht Exceptional, mmtaawi 

Exalty rtf^at dddan y aarjardz k oi aar buland Excessy ziyddati, ijrdt (if’Abundance 
ovbulandk , bi-damdn burdan ^ afrdl^tan Excessive, mufnt, bi-hadd u hisdb, az hadd 
(to exalt another person), az Ichdk bar birun Vid( Wholly 
ddahtan, urd bald burda oat (in |oke) Exchange, mubddala (A), xnu dvaza (k) (of 
Fteie to praise and to honour things), radd u badal (k ) (of words or 

Exaltation, aar-a/rdzi, aar-bulandi, nf at despatches), what is the rate of ex- 

Exalted, aar-afrdZy rutba-yi mania (exalted change tas^ir-i^ pawnd chiat^ or nirf^t 

rank) rupiya chiai^ aarf-i pul (difference of 

Examination, imtihdn (testing), bdz pura value between new coins and old), aarf 

{k) (of witness), tajasaua (A:) (of cases), na-ddrad ( = at par), faruMan (to ex- 

jarh {k) (cross-exammation), vulg , pura change money), but f^urda k (to change 

u au^dl money), hich mayl na-ddram ki jd-yam rd 

Examine, to, gjj^awr-raai k (to look into the hd ^d-yi ahumd ' iwaz bi-kunam, *iwaz-tdn 

matter), mvddhaza k (to inspect), aar- (or dar izd^-i an) in rd bi ahumd rrH-diham 

kaahi k (mspect, q v ) Excite, taahviq (d or k ), bar angikhtan, 

Example, taqlid k (copy an example, good tahrla bi-ia^llm (or targiib bi-tadna) kardan 

or bad), Jet this be a warning to you, (to encourage, incite, qv) 

in hardy-% ahumd *ibrat bdahad y iqtidd^ Excited, az jd dar raftan (to get angry, ex- 
bi-u mi-kunam (I will follow his example), cited), bi-hayajdn dmadan, kalloraah garm 
but mutdba'at-x kaa-i kardan (to follow the ahud 

example of a Prophet or an exemplar), in Excitement, aahub , 'juah u f^urUah, hayor 
khdnum namUnori (or aar-maahq-i) bardy-x jdn 

hama oat, az rfi-yt in bachcha hxadb Exclamation, Aar/-i mc/a*(gram) 
kunid or in bachcha rd bardy-i f^ud aar- Exclude, f^rx] k oi ah 
maahq^ qardr bxrdihid, bt-^uz hamin yak Excluded, mahrum Vide Disappomted 
xnawrxd naql na-ahuda ast (= except this Excommunication, az din khdrij kardan 
one example—), chand ahavdhidrt in qd^tda Excoriation, lAirdsh 

bayan ininid (quote me a few examples of Excrement, guh (vulg), fa^la, ghdhi (in 
this rule from wnters), mx^dl (example m c gkdyat), najdaai, chtrk-t chaahm (of 
by any one), nagir (precedent) eye) Vide Dung, Filth 

I Taa^lr 18 al«o the rate in cash of that portion of wages that can be drawn in kind 
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Exculpate, ibra^ n.; Ura bartyy^^z-gimma 
kardam 

Exculpation, b(myy^^ 

Excusable, ma^zH^r 

Excuse, ma*qUl (a reasonable ex¬ 

cuse), ma^zarat, hahdna (evasion), ^uzr-% 
bad-tar az gunah k (to aggravate a fault by 
Jeeble ^ excuses), ^uzr or dvurdan 

(to excuse oneself), 'uzr j^waatan (to beg 
to be excused), ‘a/v k or ‘uir qabiU k (to 
accept excuses, pardon), nana gJiartb-am 
dar avurdan (to make pitiable, not false, 
excuses, vidt Entreat), tahan 'uzr-t bis- 
ydr dvurdand, azin ki na-naviahta budam 
ma'zur-am ddrld, ddam-% ki tar aid ^ az in 
bahana-hd mi-dvarad 
Excused, ma'zur 
Execrable, manfur u mazmUm 
Execrate, to, la'nat k , najrin k , manfUr 
ddahtan (abominate), aabb u ahatm bar 
ravdn-% u mi-kunand (they execrate his 
memory) 

Execration, la'nat, la^n, nafrin (k), sabb 
(k) 

Execute, to, tjrd^ % (of order), parddyitan 
(of written deeds), aural dadan or bi-^d 
or bi-an^dm raadnidan (to carry out), 
bt-qall raadnidan (to kill), duahamba-y% 
guiaahia bi-qtada-i Uiun-i dunafar bi-iandb 
andaInland^, bi-ddr kashtdan^ (to hang, 
etc ), bi-tandb andd^ian (to strangle any¬ 
how), aar buridan (to behead, qv), bt- 
gach ginftan (to wall up alive), dahan-% 
tUp guzdshtan (to blow from a gun), zinda 
pust kandan (to flay alive), char shaqqa k 
(quarter alive), sham' djin ^ k (to stick 
lighted candles in wounds m the body of 
the offender, who is paraded in the streets 
till death) , tuqmaq k (to fix the head 
between two nails and beat out the brains 
with hammers), bt-dumri aap-i divdna 


baatan (to tear by wild horses), chahdri 
mMt kaahidan (to peg out, crucify on the 
ground), az kUh part kardan (to cast from, 
a cliff) ' 

Executing a business, i^rd-yi kdr, in how 
many days can you execute my ord^? 
id chand riiz-t digar mi-tavdnid aabdb rd 
hd^ir kunid ? 

Executioner, naaaq-chi , mir-gta^ab ^ (pi mir- 
gha^abhd) and naaaqchi-bdahi (chief ei^tecu- 
tioner), ]alldd (rare m m c ) 

Executor, vast, pi awaiyd, vasi-yi miri§-i u 
kiat^ (who IS the deceased’s executor^), 
valal u vasi-yi murda ^ Jdat ^ 

Exempt from, bari (k ), mu df (dorian), 
dzad (k), gumruk na-ddrad (exempt from 
customs duty) 

Exercise, maahq (k and d) (to practise), 
gardiah (k) (walk), varzish (k ) (gymnas¬ 
tics) , varziah u mumdraaat (bodily exer¬ 
cise) , muddvamat-i nydzdt-i hadani (habits 
of exercise), kasraUi badani 

Exert, Exertion, pdd u 'jdhd k , Imshish or 
aa'i^^ k (to endeavour) , in spite of all his 
exertions he got nothuig, har-chi dast u 
pd zad chiz-i gir-aah na-ydmadp bisydr 
davandagi kard 

Exhaling, najas bar dvardan or bir^n kashl- 
dan, dam zadan (to blow), 'tir dadan (ot 
flowers) 

Exhibition, bdzdr-% 'umumi^^, nurmyiah-gdh, 
tamdshd qdh 

Exhilarated, sar-^ush , sar-i kayf ast parr-% 
dimagJk 

Exhilarating, farhat-bakhsh or mufarnh (of 
air, drinks) 

Exhilaration, sat-J^ushi, sar-i kayfi 

Exhort, Exhortation, iahnk (k ovd), taahviq 
(k) 

Exigency, iqUzd^, muqta^i^aydUi vaqt (exigen¬ 
cies of the case) 


i^Also lit to aggravate a fault by a mieohievous excuse, as when Abu Nu‘'fis pinched the Wialifah 
and saiiv,—‘ But, I thought it was your wife * 

^ Tarifld for mi- aracKi, az in “ out of these, like these *’ 

^ Or du\adam 

* Butflnd)' kaahidan^ ** to strangle a meui (with a shawl, etc ) on the ground ” 

^ A noose i^placed round the victim’s throat and he is then hauled up to the top by means of a 
puUey 

^ Ajtn h (old; xto notch ” 

Wounds are maa’a m the body by daggers Such punishments are most rare* There is too httle, 
not too much pum8hmei]^m Persia 

B The mir gj^azab weart^^ed, in the East the colour of wrath 

* MarbUm^ blessed,” by Muslims of Muslims for ” deceased ” mutarpaffa for other creeds 

In Kirman, however, marbum isNoften used of ChristiaQs, Jews and Zardushtis—just as the Muslim salu¬ 
tation 18 there given to other oree^ 

Ar pron aa^y v 

^ 1 In newspapers the word Ikspuzui^r^^* Fr. expoattton, is often used* 
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Ezitei.to, ^ling, (or nafy-%) balad 

(i); iab*%d az balad or mamlakat (i), 
etc 

Exist, daahtan, hast ahvdan^ ziatan, 

rt z% (to live) 

Existence, haati 

Existent, matojud, zinda (alive) 

Exit, Muru') (action), ma^ra'j (place of), 
hirUn m%-ravad (theatncal), dar-raw (for 
water, also escape from a danger) 
Exorbitant, qtmat-i guzidf, gumf farUf^ian 
(sell at an exorbitant rate), qimal ml-kunl 
yd tup rm-zanl ^ (= your prices are exorbi¬ 
tant) 

Exorcise, %n pnn rd 'azlmat j^wdnda hirUn 
kun 

Exorcist, ^azlmaUl^iodn or 'azd^im‘^Mwdn 
Expand, bdz ahudan (of flower), vus'at dddan 
(kingdom, etc ) 

Expanse,/a 2 ;d^ (of atmosphere), In mayddn 
viL8^ai-i ziydd ddrad, ^araa-yt mayddn tang 
hud 

Expect, rah pdytdan , dida bi-rdh daahtan (of 
persons), dar tnti^dr hudan or intiz^dr 
kaahldan (of persons or things), az mar- 
dum-hd-yi past gLayr az in chi lavaqqu' 
aai? Vide Hope and Think 
Expectation, ummid ov umld, iavaqqu^, paa 
i^iydl-am Mam shvd va kdr bar 'aka vaqi' 
ahud —Prof S T (things turned out 
contrary to my expectation) , 
Expecting, dar iniiz^dr-i —, or muniazir-t — 
(waiting), mutavaqqi' 

Expediency, mundaabat aaldh 
Expedient, mundaib (adj ), hikmat , iadbir 
(plan) 

Expedition, UgJidr (k ) (raid or forced march), 
chapaw {z) (a raid for loot), hay^ai-% 
hardy-t iaftlah bi-aamt-i qutb-i ahimdU firia- 
tdda ahud (expedition to explore the N 
Pole regions—) Vide Haste 

Expel, Padiahdh farmud ki urd az balad 
iMraj kunand ^, pld-valan m m c usually 
voluntary exile, emigration 
Expend, to, J^r) k , aarf k 
Expenditure, maf^n] pi , hhar'), iMrdjdt 
pi , maadrtf pi , in jcfMyli J^r^ Idzim 
d&rad (this entails great expense) 

E3q>ense, vide aupra , majc/jAnpash cAt_ qadar 
ml-ahavad? in *imdral ]^r)-i guzdf bar- 


Exp 

daaht (built at enormous expense), in 
l^r^ bar *uJida-yt man oat (1 will pay the 
expenses) 

Expensive, gtrdn (dear), i^ar) ddrad (costs a 
lot of money) = ziydd mi l^tpdh^ 
Experience, (aadma-y %—) chashidan (of pain 
or joy), ddr kdr tojnfta* ddrad, iapiboryi 
vdfur kaahidan karda-i^ (have you ever 
tried opium smoking ^), gdh-i in dam rd 
dzmdytah karda id? 

Experienced, mujarrab, tapiba-kdr, kdr- 
kuahta, pukhta, kdr-dzmfida, jang-dzmUda 
(in war), chakida-yt kdr (me), fi gurg-% 
bdrdn dida oat ( = ho is an old soldier), 
also ahutUT-% naqdra-kf^na aat or ahuiur-% 
Nddiri aat, in davd mu^arrab aat (this is a 
tested, cffioacious medicine) 

Expert, ahl-i Mibra (subs), chdq-daat or 
(dexterous), uatdd, kxrm-i kdr, 
dar tufang-anddzi az ahdli mumtdz aat (he 
18 an expert marksman) 

Expertness, , chira-'^aati, uatddi 

Expiation, kaffdra 
Expiration, irtgizd^ (oi time) 

Explain, fahmdnidun, hdli k , akarh k or 
^dan (m detail), baydn k, ta'rif k 
(describe), chiz i ki namt-fahmid agar az 
u bi-pur aid shark mi-dihad, or agar latifsdr 
kunid muahkd'i shvmd rd hall mi-kunad 
Explained, maahruh (ah ) 

Explaining, mubayyin 
Explanation, shark , baydn 
Explicitly, aarih'^^ va vdph°” 

Explode, dtaah giriftan (no proper word in 
Persian), buiri-yi db-i ]U8h para ahud va 
tikka-i bi-chaahm am Murd (the soda water 
exploded and a piece of bottle struck me 
m the eye) 

Exploration, Explore, to, latikahdf (k ) 

Export, Exports, qdli-hd-yi^ Kirmdn bi-Ialdm- 
bul haml mi-ahamd (the carpets of Earman 
are exported to Constantmople), 
guzaahiu niUi ziydd bi-Miar hand ahud, 
addirdt u vdriddt (3xports and imports) 
Exportation, hand (k) 

Exported, mahmul 

Express, adj , maJd^a, mu^akkad, vd^^ih; 

matUib-i Mfud-at rd dairuat add norkardid 
Express, to, adid k (of meaning) 

Expressed, ma'aur (of juice), nami-ddnam in 


1 In old Persian haaMan 

t pi of ^azlmat, these words are not much used, bhipan is m m c usually substituted. 

* Class. I^dand Past tense, to sigmfy the completion of the order The Aonst mdicates that the 
order was issued, it might or might not have been earned out 

« ShayfS&n marli tajriba (or azmUytah) hard ** Satan tempted me ” ^ Or singular, ^Sfi. 

14 
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isitlah (or 'tbdmi) ra dar xabdn-% Ingliai 
chi Uxwr tarjuma (or ma^nl) mi-kunand 
Expression, %8t%lah (idiom, etc ), in *tbarat 
ra dar Far A chi ^ im-gUyand ? (how do 
they express this m Persian«), ta'bir^i 
muUiddvil (a common expression), az 
sajhoryx ^dhtn-ash (from the expression of 
his countenance), oda"* (mode of speak¬ 
ing); gdalairt 'dmm fasih (a current, 
though incorrect, expression, now good 
idiom) 

Expulsion, il^rd'), nafi 
Expunge, qalam zadan or kaahidan , mahv or 
pdk k (to blur, obliterate), hakk k 
(erase) Vide Erase, Cancel 
Exqmsite, bi-ghdyat nafls, kdmil, tamdm 
(perfect) 

Extempore, muriajal (rare m me), fi-'l- 
badihain shi'r ra guftam (I recited these 
extempore verses) 

Extend, boat dadan , imiiddd dddan , in qdnun 
awal^^ ma^suS'i ahahr bud, hdld hama 'jd 
'jdn 'si 

Extension, tatvil (making longer), tawA^ 
(making more expansive) 

Extensive, vflwi*, baait, kushdda, fardj^ 

Extent, vu 5 ‘a(, faralM, bast, qadr, miqddr 
(degree), iJd haddri ki^{to such an extent 
that—), chanddn ki (to whatever extent), 
an qadr (to that extent, so much), in 
muntahd-yi ‘i/m-i shdn asi = reading 

and wntmg only] (this is the extent, limit, 
ot their knowledge) 

Extenuate, taJ^fif k ov d 
Exterminate, musta^al k , babr dar in navdhi 
nasUash munqah^ shu^ ast (tigei^s have 
been exterminated in this district) 

Exterior, ^dhir, birun (subs ) 

Extermination, xatisdl k 
External, ^hiri , ^vdhir (externals) 

Extinct, mafqud, ma'dum*^ 'l-apar 
Extinction, itfa^ or iniifd'^ (k or sh ) and faru 
nishdndan (or nisha^tan) (of fire, thirst), 
inqird:^ (sh ) (of a family) Vide Extin¬ 
guish and Extmguished 
Extinguish, IMmUsh k , tifa^or initfa^ k or 
sh (of fire) Vide Extinction and Extin¬ 
guished 

Extinguished, muntafi, lASmUsh shuda 
Extol, iampd k (Qod or man) Vide Praise 
Extort, bi-ijhdf (or hi-jabr) gmftan , man 61 - 


Eye 

zur az u vdda giriftam ki — Vide Exac¬ 

tion 

Extortions, ijhdfdt, ta^addiyat Vide Tyr¬ 
anny, Oppression 

Extract, rubb (boiled juice of certain acid 
fruits, sp of pomegianate and mul¬ 
berry), rubb-i andr or ruhb-i tut (extract 
of pomegranate or mulberry), shira (juice 
of plants), shiroryi angur (boiled grape 
juice;, shira^yi khurmd (expressed and 
raw juice of dates), shira-yi qand (the 
scum of boiling white sugar, mixed with 
water and eaten with bread), 'jawhar'^ 
(any essence), 'araq (a good spirit, made 
from dates and grapes), ruh-% guVdb (es¬ 
sence of roses, rose-scent), intilMh, pi 
intilMbdt (from books) Vide Syrup and 
Juice 

Extraction, md hasal (the outcome), 'araq- 
girl or ‘kashi (of spirits), nasi (descent) 

Extraordinary, fawq'^ 'l-'dda, ghUyaUi ihtu 
ram (extraordinary honouring), in mard 
ki 'ujuba-yi ruz-gdr u nddira yi dahr-i ^ud 
bud (the extraordinary character of this 
wonderful man) 

Extravagance, isrdf (k ), vil-JAarji (k ), i/ra| 
(k ) (excess), tajdvuz (k ) (exceeding the 
bounds) 

Extravagant, isrdf-kdr , musn/ ‘ ‘ I extra¬ 
vagant ^ Never' ’ ’ man u ml fcAar; ^ 
Fidshd 

Extreme, bi-hadd u hisdb Vide Wasteful 

Extremely, dar ghdyai-i tashnagi ast or 6t- 
mhdyat tashna ast (he is extremely thirsty) 

Extremity, pdydn, dj^ir, kdr bi-jdn ra kard 
bi-ustu^wdn rasid (to be at the last ex¬ 
tremity) 

Exudation, taravish 

Exude, tardmdan 

Exult, i^hdr-i va^d kardan 

Eye, chashm, chdla (eye-socket), dhu-chashm 
(gazelle-eyed), chashm-x durusht (large- 
eyed , a beauty), chashm danda (with star¬ 
ing, startmg eyes, also shameless), cAo- 
shm-i nargiA (sleepy-eyed, a beauty), cAo- 
aAm-i man bash (act the part of eyes for 
me); that woman has attractive eyes, 
chfishm-i an zan ^randa ast, chashm^i 
kutu (beady eyed), l^urus-chashm or but- 
bul’Chashm (small but fine eyed), chashm-i 
pur bad (puffy with Wollen hds), chashm-% 
gawd rafta or hi-gawd faru rafta (hollow 


1 But chi-tawr ml-gayand how do they pronounce it ? ” 

^ Jawtiar‘% safld, etc , is a euphemism for white 'aroq Jawhar-% qtrmiz “red wme ” 
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eyed), chaahm-t (bluish eyed, vide 

Bluesy wde Evil-eye, agar diashm-ha- 
y% * tan ra bt-ham bi-gu^rid ch% iawr mi- 
(avdnid btruavwd ? (if you shut your eyes 
how can you write«), chashm pUshidan^ 
(to pardon), [i^md^ k (to connive at), 
dida na-dida k (to pretend not to see*], 
chaahmrOrah bt-chaahm-am uftdd (I caught 
his eye), aap rd chaahm zadand (the horse 
has been struck by the evil eye), chaahm 
l^urdan (to be struck by the evil eye), 
bi-ra^y*^ ^Wayn mushdhada namudam (1 
saw it with my own eyesj, zir-t chashm 
nigdh-am wi-A:aid—Prof S T (he was 
watching me out of the corner of his eye), 
mardumak-i chashm (pupil), h-chashm- 
zadan (m the twinkling of an eye), chashm 
dvJ^tan (fix the eyes on), td madd-i Tta^ar 
= ta chaahm kdr mi-kunad, surdkh (of 
needle) Pidc Sunken 
Eyeball, ru-yt tui^m-% chaahin-ash lakka 
dw/rda oat (simple cataract) 

Eyebrow, abru, ahru-yi payvaata (joined 
eyebrows, a beauty in Persian and Aiab 
women)^ , abru-yt kuidh (short eyebrows, 
an ugly feature), abru-yi hddR (or kamdnl) 
(arched brows), abru-yi pdcha-buzl (bushy 
brows, an ugly feature) 

Eye-glass, 'aynak-% yak chashml 
Eyelash, wiMa, pi mizhagdn 
Eyelid, p\lk (vulg), polak (oi yiildj)-i bald 
(upper ),—zlrin (lower) 

Ezekiel, Ihzqtl 

F 

Fable, in kitab-i afsana ast, pand (admoni¬ 
tion) , amsdl-i Lvqmdn (Esop’s Fables), 
ddatdn (story, q v ) Vide Tale 
Fabric, qurndsh, pi aqmisha, btna^ (build- 

Fabricate, to, az khvd i'jdd k , tMtrd' n 
(mvent, q v ) 

Fabricated, sd^Ua ahuda, sdf^tagi, i^n-dar- 
dvardi vulg , in harfhd matirdar-dvartB^yt 
uat 

Fabulous, ma*lum^ ^Uiarn ma*dum^ 'Ujtam, 
vu)ud na-ddrad Vtde note to ‘ Traces ’ 


Face, Hi or rfly, chthra; sfirod (m.o ), fa/to; 
aaih (surface), du-chaahm (adj., full face, 
vide Profile), an zan aafid pdkat oat (fair in 
complexion, vide Fau) , gandwn-gun (nei¬ 
ther dark nor fair for an Onent^), za/ri 
(pale, yellow of complexion), aafid a 
sarM (i^ and white, complexion), softs* 
rang (of dark complexion), ru-yam nomt- 
ahavad k% b%»kunam^ (I haven’t the face 
to do it), fti-rU-yi Mvd na*ydvurdam (I 
didn’t show it in my face, I didn’t mind; 
for ‘ to put a good face on a thmg ’ vide 
‘ Job', vtde Attention, Ignore), modih or 
bd-namak (pleasant of face, good-looking, 
malih also used of a pleasant manner of 
address) 

Face to Face, ru bt-rH 

Facetious, shukh (amusing, joking), vioe- 
kfiara (a profess clown), mu:^hik (funny, 
m good or bad sense, ridiculous). 
Facilitate, ias-hil kardan, asdn or sahl k 
Facilitated, sahl shuda 
Facility, suhulat dsdni 
Facing, ri/ (surface), (adj. and 

prep ) 

Fact, kdr, *amal (deed), fi-'l-haqiqat or oi- 
haqq or vdqt'-ash in oat ki (m fact), the 
fact of the matter is you lost your tem¬ 
per, ka-md-hi-yi lidP in ast kt az hdUi tqbVi 
birun rajtid (also applied to any change 
of mind or state), laiifa bi-ktndr rdairosh 
(or rdsli-yash) iv ast k% (joking apart, 
the fact IS—), rdsti bdyad bi-ravim (well, 
in fact, we must go then), in na gumdn 
ast 'tydn ast (this is an evident fact) 
Factory, kdr-khdna, sdb%q^” daaUgah^x nSl- 
adzi in')d buda (a 8 t> 

Faculty, quwaf, pi quva and vulg. quvdt 
Fade, khushkidan or pazhmurdan (of flowers 
and met of people, animals), rang pan- 
dan or raftan (of colours), mu^mahill or 
kdsta shvdan (of people) 

Fail, bi-harf u bi-mtldj (without fail), ^aql- 
aah bt-jd-*i na-rasid, qdatr rndfid (he failed 
to guess it), norshavad h naydyid (si 
hope you won’t fail to come, vide Must, 
naml-ahavad kv—), a/gar bv-ma/n hwmak 
nami-ddd az mudda*d-y% khvd^m mahrUm 


I ZSgh said tio be a corruption of zSj alum ” which m a lump ib blue, vulg. suppoMd to be zSgh 
“a crow, etc *’ 

* Mote colloquial ohashm-x tanrS 

8 Ohathm pQahidan sometimes means xgh'nHz kardan or rU Svard na-kardan 
X MusSmaha k negligence, neglecting to carry out any business properly 

• Women often pamt a jom with wasma or with kuhl • Don’t however say bt-kunam-as/u 

At ka-tna hxy<^ “ as it was, i e as it hi^pens.” TabVi 



mt-shudamt zaban az ta'nf-ash 'apz oat 
(the tongue fails to express it) Vida 
Success 

Failing, muqasaii (m duty) 

Failure, *adam»t nayUi murdd (faihng to 
accomplish one’s object), nd-kdmydbl 
(being unsuccessful) 

Faint, ht-hUsh shudan, az l^astagi va guns- 
nagi ghash kardam (I swooned from 
hunger and thirst), az baa ki J^aaia va 
gunsna budand zu'f kardand (they half 
fainted from—), dil-aah az hdl raft, 
m c (to be neai fainting) 

Faintness, gAaah (without power of speech 
but not 111 a dead swoon), 21^7 (wea^ess 
failure of strength) 

Fair, hdld dsmdn adf oat, u mial-i gul ndzuk- 
anddm ast (she is beautiful as tlie rose), 
aimtn or ydamln-badan (of fair skin, vide 
Face and Complexion , Beauty), bd inadf, 
rdsi-kdr, armn (of shop-keeper), pdk-bdz * 
(in dealing), [qimdrd)dz pdk-hdz ahuda aai, 
the gambler has lost his all] Vide Mid¬ 
dling 

Fairy, part (female and good), pnn, pi 
a]tnna^ and div P (good and bad, 
males), 'ifrit, fern 'ifrlUi (a malignant, 
powerful dh )), ay 'azhdn bdvar na-}^\odh%d 
kard ki dn bdgh chundn buna^ar mhdmad 
ki guyd pariydn rd bdl burlda vil karda 
budand —Prof S T (you will not credit 
me, but it was as though the garden were 
hlled with pinioned fames), adya yi pnn 
bar u uftdd (possessed by a pnn) Vide 
Devil 

Faith, maihab, pi mazdhib (of sect), dtn, pi 
adydn (relig), ^aqtda, pi 'aqd^'id (an 
article of faith), % tiqdd (ddshtan or dvur- 
dan) (confidence), vafd (good faith), 
mardri va^da-vafd (a man of good faith), 
t^aqiyya (concealing one’s faith, a Shl‘ah 
doctrine), ihdda-i cRn-i jadtd namud (he 
fcmnded a new religion), Naardmyyat 
(Christian Faith), Islam (the Muslim 
Faith) imdn (ditto, also honesty) 

Faithful, vafd-ddr, bd-vafd (of lovers, ser¬ 
vants) , namak-shinda or namak-haldl (of 


servants, dogs, horses, etc), mu^minin 
(the Faithful, le, Muslims), u nawkar-% 
amtn-i qatRrihVat (he’s a faithful old 
servant Vide Honest), agar In IMnor 
zidd-i mawrual^ rd nlz mahramrt In rdz 
faimdyid awla oat, va harcht dar 'aqU% 
ndqia-ash dar dyad 6i-‘ar? t^wdhad rasdnid 
—Prof S T (if you will condescend to 
inform vour faithful slave about what is 
m your mind, he will advise you to the 
best of his poor understandmg) 

Falcon, quah (a general term for any of the 
Raptoros but by falconers specially ap¬ 
plied to the goshawk), siydh-chaahm 
(black-eyed, 1 e , the falcons or long-winged 
hawks as opposed to the zard chashm “ the 
yellow-eved” or short-winged hawks), 
tudr or tuvdr (the female falcon as opposed 
to )urra the male), shunqdr (in Persia 
and formeily in India a jer-falcon , but m 
Basra, a ' booted ’ vanetv of the F Saker 
18 so distinguished'*), bdldhdnP (the ‘ pas¬ 
sage falcon ’ of F Sacer) charJ^ P (the 
Eyess, or nestling of the same) utalgi T 
(male or female of F Sacer), bahri (the 
female Peregrine^), shdhtn P (properly 
the Shdhtn Falcon, F Peiegnnator but 
loosely applied also to the peregrine), 
Idchin T (the Shdhln falcon), turumta 
(the English merlin), layl (the Hobby), 
daEjOryi nd^un~i siydh (the Common 
Kestnl) dallja-yi ndj^un~t safid (the 
Lessei Kestnl) Vide Buzzard, Hamer, 
Kite, Hawk 

Falconer, quah-cht, quahl-hdahi (Grand Fal¬ 
coner) 

Fall, uftdflan , zamln l^urdan , rll^tan bar — 
(to fall upon, attack), shtndvar uftdd 
(local ^ he fell prone, vide Prone), he 
fell flat on the ground, u ru-yi zamln 
naqah hast or dam~i ru uftdd, [cfam-i ru, 
on the face], hirqaadrt puaht uftdd 
(local ^ he fell flat on his back), u az 
asp-t kkud parld va murd^az aap bi-zamln 
l^urda murd, az kuh part ahud, [paii- 
groA = precipice], u taraqql-yi ma'kua dar 
data karda ast (he has fallen off in his 


1 Murdan to die ” is not used of flowers 

^ Ai%nna is incorrect as pi of pnn, it is the pi of ;oni^ fcetuB In Ar pnn and pn*>a are ooUeo- 
tive noun, the sing being pnnl 

t ^JiQnarzUd a house-bom slave ’ * as opposed to zor-liharid ** purchased slave *’ , motvrufi ' heredt- 
tarj^ * ^ 

* The sangf-sang of some Panjab falconers 
t By some Arabs the female is called ah&hincu 
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studies), rfi-yi jA-yam ujiad (he fell at 
my feet ), az pa ihr amadan (of tree, man, 
etc ), rumbidan (vulg , to fall down, of 
houses, met of men) 

Fall through, ba^daz tanianhi in gufi u gu-hid 
tadbir-i rm zamin mdnda aat 
Fallow, hd^%T or giayr-t mazru' (unculti¬ 
vated) , shiydr or IMah ahuda (ploughed) 
False, durugh, ktzb (prop subs), na-rdat 
(vulg , in P Gulf, untrue), gKadddr 
(tieacherous, q v ), yaqin ddahta hdah k% 
in Isobar bi-pd (or durujA) (lai, vdhi 
(absurd, without foundation of news'), 
qalb (of money), magAahush (adulterated, 
q V ), raaUUi l^zih (a false prophet) 
Falsehood,^ ki^, dururjA , ghadr (treachery, 
q V ) 

Falsification, ;a‘/, tahrif (changing words or 
letters Vide Garbled) 

Falsify, kaldm-aah rd radd (or takzib) kardam 
(to disprove), saltan (of accounts) 

Fame, Tiam, ahuhrat, dvdza Fide Name 
Familiar, ania, ma^nus, khudimdni (like 
one of the household) dgAd nawkar-aah 
rd biaydr ru ddda ast (he has made his 
servant very familiar, has encouraged 
him too much), 'jaaur , guatd^ (impu¬ 
dent, q V ) 

Famihanty, ulfat, uns, dahm hddan or 
ahvdan Vide Impudence 
Family, u HydUi^ biaydr ddrad, ndn-J^wdr, 
awl ^, atfdl (children), adaila , Hdna- 
vdda, qawm (from one ancestor), najih- 
M^nddn (of good family), paaUpdya (of 
no family, a nobody), dah sar 'lydl ddram 
(theie are ten in ray family dependent on 
me, 1 e , wife, and mne children) 

Famine, Minahh-adli, qaht or qaht u ghcdd 
(opposed to fardvdni ), an qadr gAcdfa dar 
ahahr kam bud ki him-i qaht-i mi-raft 
Vide Rehef 

Famous, maahhur, ndm-ddr, ma'rv,f, ma*- 
rUf-i dunyd (world-famous) 

Fan,* bddrzan, hold J^unuk aat, bddrbi-zan 
Idzim norddrad 

Fan, to, daman zadan (to fan a flame Eastern 
fashion), bad zadan 
Fanatic, muta'aaaib (also patriotic, q v ) 
Fanaticism, ta'asaub (also patriotism) 


Fancieri (pigeon—;); bulbul^iSz. 

etc , etc 

Fanciful, inahd-yi J^iydR (of wntings); vaJirm 
(of people) 

Fancy, to, hazdr khiydldt bar-aah mi-dSa/U (a 
thousand fancies coursed through his 
bram, lit raised him up), *u^iSb bi- 
taaavvur-i gUaht farUd dmad (the eagle 
imagining it to be meat, descended from 
the air), har qiam lAtydldt dar dil-am ;5 
ginft (all sorts of fancies took hold of 
me) 

Far, dur, 6 a‘id, tdkujd? (how far’), H^yR 
rah (very fai), dfir u dardz (far off, far 
distant), nid-ddm-i ki ^hir-i aUrat-aah 
malh^2( aat (as far as his personal appear¬ 
ance goes), id 'jd-^i ki muta*alhq-i bi-Kal- 
katia aat —(as far as Calcutta is ooncemcd 
-) 

Farce, in dunyd rd hdzi-yi laqtidi hiadb kun 
—Prof S T (just consider this world 
as a tarce), bdzi-yi j^nda dar dvardnnd 
(they acted a farce) 

Fare, kirdya (hire), ujrat (of labourers), 
ta^dm and f^urdk (food) Fide Hire and 
Pay 

Farewell, vida‘ (fc) subs , al-oidd' or ^udd 
hdfi^ f interjection, mi-f^wdham az pidar- 
am hilhyyat hi-khwdham (on a death-bed 
or previous to a journey) 

Farewell, to bid, l^udd hdfi^i k or gujtan, 
badarud k or g (class padrud or bad 
rud) Vide Adieu and Good-bye 

Farm, to, zird'at k (land), I'jdra d (to give 
out to farm), ifdra k (to accept) 

Farmer,/a/?a/i, zdri' (cultivator), muaia^pr, 
t'jdrorddr 

Farrier, na'l-gar (one that makes horse¬ 
shoes) , na'l band and na'l chi gar (one 
who slioes horses), bayidr (horse doctor), 
[puz-rml (farrier’s ho^sf^twitch), aumr 
tardah (farrier’s knife)J 

Fart, tiz , gUz (z ), fiafiafl (k ) (silent), 
[mardri fiafi^^l a«/ = “he ’8 a piffler, a 
rotter”]; [gUz dar bdzdr-t mia-gardn^^Vdf 
dar giurbat, vide Boast], muhra bi-fda 
zadan (lit to cast a die m the glass, fig 
to break wind aloud by accident, polite) 


1 Vahtyat absurdities *’ 

ft FalBehood was commended by the Prophet for three purposes only , to get the better m war of ao 
infidel, to please a wife , and to reconcile enemi^ , vide al^ Oulistan, St I, Chap 1 
B In m c '%yal is a respectful way of referring to a man’s wife 
* There are no punkcdis m Persia 

ft The noise m me coppersmith’s bazar is deafemng and drowns lesser sounds 
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— tthng-ash dar raft (by aooident) Vide 
Wind-miU. 

Farther, dUr-tar, ba^ldrtar, jodr-i an iqraf- 
tar buraw, btya bi-ravim an sar-i kncha 
(let UR go to the other side, the further 
side, of the street) Fide Further 
Fascinate, to, Fascinated, d%l rvhudan, farif- 
tan (rt farib) or farifta k (of a woman), 
, afsun k or J^wdnaan (by magic), shir 
mard rd mustasba^ hard (only used of 
lions, snakes), dn pan-ru dil-ash rd burda 
ast = fatifla-yt dn ndznln ast , az sukhanhd-yt 
shlnn-ash mahv shudam —Prof S T , dam 
k (by repeatmg charms and exhaling the 
breath) , ^ishq-^i u mard afsun kard, tsm 
khwdnda mar rd afsun kardam Vide 
Charm and Magic 

Fascinating, dtUfatlb, dil-rubd (of a mis¬ 
tress) , dilrgtranda (of persons or things) 
Fascination, tdism (a charm, q v , not tor- 
bidden by ieli2), ]ddu or sthr (black 
magic, forbidden), afsun (spoken, en¬ 
chantment) , ^azb (attraction) 

Fashion, ra^sm, pi rusum, aivdr pi , vaz', pi 
awza ^, ravish, dastur (Indian m this 
sense), sabk-t jadid and sabk-i qadim (new 
and old fashion), qdnun-i ]a<Rd~i Tihrdn 
In ast k% dasi-icash li-dast kunand, the 
fashion in clothes changes yearly, bur- 
ish-% bbds-hd har sdl "%va^ mi-shavad^ oi 
farq mi-Lunad Vide Cut 
Fast, zud, fold, tiz-raw, tund-raw (of am- 
mals), chundn guriJM ki bi-gardri u nor 
rasidam (he ran bo fast I couldn’t get 
near him even), pur pish morraw (here, 
not so fast, met), in sd^at du daqiqa 
tvnd asi^, muhkam, musiahkim, mazbut, 
qd^im, ustuvdr, sift, me (firm) 

Fast, to, fdqa kashldan Afghan (to go 
t^ithout food), saum or ruza qinfian 
(rehg fast), ruza m%-M}urad (he is not 
keeping the fast) 

Fasten, bastan, rt band, muhkam bastan, 
[pich rd sift kun, tighten the screw] 
Fastened, asp rd basta-i ? (have you tied up 
the horse ^) 

Fasting, sd^im, rUza-ddr (adj) 

Fatf gunda (corpulent of men, also big, 
clumsy, of a horse), sanduq-i gunda ast 
(it’s a big fat box), barra cMq ast yd 
laghtr f mardri chdq u farbih-i ast (he’s a 


big fat man), piA, subs (fat), charbi 
(grease) 

Fatal, muhlik, zal^m-i loan, or munka/r, or 
mvJdik (a deadly wound), [zaJir-% qdtil, 
deadly poison] 

Fatalist. Vide Predestination 
Fate, sar-navisht, tdlV, bakht (fortune, 
luck), baJ^Uam bi-khw^ ast, cht kunam, 
in nasib-i man ast ? TaqtRr , Qazd, Qazd 
u Qadar, Qismat (Fate) 

Fated, maqdur or muqaddar, qismati 
Father, pidar, valid, bdbd (a child’s ex¬ 
pression, also vulgar)^, QMorgdh (resp ), 
dqd (respect), pidar-zan (wife’s father, 
father-m-law), pidar-shu (husband’s 
father), 'jadd or bdbd-yi huzurg (grand¬ 
father) , nd-pidari and nd-madari (m c , 
step-father and step-mother) , sigharyi 
pidar-farzandi l^wdnd (he went through 
the ceremony of adopting him) 

Fatherless, yaiim (in m c = bi-pidar or 6i- 
mddar) ^, u dar dnjd murda zan-i khud rd 
biva bd pan] yatim bdqi guidsht 
Fathom, hagAal (the measure of the extended 
arms) 

Fathom, to, ‘ umq^i db paymuddn, ay mard! 
az hila-yi zandn hargiz sar birun midavan 
dvard^ (oh man * can any one fathom the 
wiles of women ^) Vide Comprehend, etc 
Fatigue, kl^stagl, mdndagi, kuftagi, dasin 
]alldddn az ka^raUi 'amal az kdr mdnd 
(‘‘ — to the fatigue of their execution¬ 
ers ”) 

Fatigued, Mewto, mdnda, az ziyddati-yi gar- 
dish kufta shudoram (I am knocked up by 
the walk) 

Fatima, Fdtima [lence 

Fatness, farbihi, chdqi (vulg ) Vide Corpu- 
Fatted, Fattened, parvdrl (of cattle, poultry) 
Fault, qusur (vulg ) or taqsir (gen and prop 
slight fault), yMd (unintentional error) , 
saJiv (mistake), khabt (blundering), gdialat 
(grossly erring unint) , in sahv u gkodat az 
katib ast (copyist’s error), ]urm (crime), , 
gundh (sm) 

Fault-finding, suI^an-chSni (alflo tttle-bear- 
ing), ^ayb-gifi, nukta-gin Criti¬ 

cism 

Faultless, K-gundh, bi-qusUr (vulg^i hi-taq- 
sir, bi-^ayb (of things), k%6t ki taqsir na- 
ddrad? (or gundh-hdr nist "i) 


1 ^Aqab or kund ** slow ” (of watches, etc ) 

^ Often vulgarly prefixed to trades, etc , in hahdryi qumarAjiaz * * this gambling fellow * * Royal 
Fnnoes say shdhrhaba 

S Yatim is properly * * fatherless * ’ and yaslr ** motherless * * 
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Faulty, bSr*aybj^ nSqts, ma'yub (of things) 
Favour, mihrbani (gen kindness), iava^jtLh 
(from superior), /a?Z or haram or makror 
mat (pecuniary), indyal (bestowing 
things) , marhamat (prop kindness fiom a 
superior), taraf dan and tara^gin (parti¬ 
ality), m^mat (sp for benefit of God), 
iawfiq-% ildhl (favour of God), tltifdt-i 
(personal favours), lutf farmuda 
ndm u mshdriri J^ud rd bi-^man ”bi~guy%d 
Favourable, m^‘ud (of time), muad^id (of 
timoi) ^ jmumfiq, bad bardy-i bdld ralian-% 
tUdri^dna muvdfiq aet, %n rd mumtddri 
istiqldl-i J^ud mi’ddmst (he thought this 
favourable to his power, strengthening 
his position) 

Favoured, rnas^ud (of people, by fortune) 
Favourite, in tiflak ^aztz-% man ast (this is 
my favourite child) , muqarrab va mu^- 
iamadri Padishah (royal favourite), u 
na^ar-kardoryi pidar ast (favourite son), 
ik/^ttsds u tmtiydzri kullt dkr HazraUi Pddi- 
shdh ddrad (royal favourite), Hlniri 
maj^ji-yi kimiyd muntahd-yi maqdsid-i u 
asi (alchemy is his favourite pursuit), 
bishiar ma il bi^shikar-i bdz va ghayra ast 
(hawking is his favourite sport) 

Fawn, barra-yi dhu or dhu-bachcha, dhu- 
barra ^ 

Fawn, to, pol^ u pacha husidan (of dogs) 
Vide Toady, Flatterer, etc 
Fayence, kdsht-kdri (k ) 

Fear, Jd^awf {dJdshtan), him {d) (fear) dahr 
shat (d ) (panic) , hawl u hi^ds (d ) 
(terror) , tars u larz {d ) (feai and trem- 
^ hdyad ki az Khuda bish az 
insdn bi-tarslm, dnjd mi-raj tarn ^ liktn az 
tars-i dir rasidan na-rajlam , az tars zahror 
ash db shud, bdk na-ddrad (he has no fear, 
also he doesn’t care), haybat or mahdbat; 
ru'b (fear, and incorrectly awe), mabddd 
(for fear lest) Vide Awe 
Fear, to, tarsidan, him, or J^awf, or vdhima, 
d^htan, htrdsdn shudan, mi-iarsam mor 
bddd bi-miram Vide Fright and Afraid 
Fearful, tarsu (of men or animals), ramu 
(shy, of animals) , hawhndk (of people or 
places), Miawf-ndk (of places, etc ) Vide 
Cowaid, Frightened 


Fearless, bi-tars, bi-bdk, nd-iars 
Feast, ^lydfat {k or d), mihmSm {k or d). 
valima (d) (a general feast, sp. at mar¬ 
riage, etc)=aWlan^ (kashi^n), ‘id, pi 
a^ydd (feast-days, hobdays) 

Feast, to, an ruz duvist mihmdn rd ta'dm 
dddam 

Feather, bdl (prop wmg, but also flight- 
feather) , par, shdh-par or shdh-hdl (flight- 
feather), aar-push (wing coverts), ydr- 
mdliq T (tertianss^), mifidh (primary 
coverts), qdpdqT and‘amnd Ar (the two 
centre tail feathers, the ‘ deck-feathers ^ 
of old falconers), luddfa Ar. (the outside 
tail feathers, one on each side) dumrliza 
(the small feathers under the tail, the 
‘ brayles ’ of old falconers) 

Feature,* ear u surat, rang u ru-yi in du Id 
l^ayli bi-ham shabih hast = sirnd-yi in d/u 
id misl-i ham a%t , sar u ru 
Feeble, nd-iavdn or nahif (from sickness), 
kam-zur (gen ), za^if (enfeebled), hdld 
Mayli za'ij shuda ast, az jd-yi khud nami- 
tavdnad harakat kunad, harakat-i mazbuhi 
(feeble resistance) 

Feed, to, intr mush-i darakhti (or musk-i 
parrdn) bi-miva zist mi-kunad (the squirrel 
feeds on fruits), tr , I^urdk dddan, or 
khurdnidan (gen), kdh u ddna d (of 
horse), jaw-ash pdk ast (said of a well-fed 
horse or a romping boy) 

Fee, haqq^'l-qadam (gen of a doctor or tu¬ 
tor), haqq^^s-sai (of broker), haqq<^^nr 
najas (of lawyer, exorcist, etc ), haqq'*^ ’ 1 - 
qalam (of a mirzd), who pays his school- 
fees ? maf^dnj-i madrasa raftan-i urd 
ki mvlahammil mi-shavad ^ vide Hush- 
money , rusum-% farrdshdn (often used foi 
certain legal fees which, by a polite fic¬ 
tion, are assumed to be mtended for the 
fairashes), nasaq-bahd (a fee to those 
that execute nasaq^) Vide Tip 
Feel, to, ihsds k , dost zadan (to touch), 
vide Know, Experience, az nnqsdndt-i 
shumd muta^assit shudam (I felt sorry at 
hearing ot your loss), kasdlat ma^ldm mi- 
kunam (I feel unwell), dar tdriki pd*ida 
mi-rajtim, vide Grope 

Feehng, hiss; quvvoryi Idmisa (sense of 


1 But hubara (also huhSra Ar and ShUrbara P ) the hubara or bastard bustard 
^ Pal, vulgar, is the lower part of the trouser-leg 
* ShtlUn IS properly a very long narrow table*oloth 
^ JhJtatiIku idfil markings” (of animals) 

« Na$aq is any mutilatmg or corporal punishment, other than death 



touch), sard (without feeling, i e , emo¬ 
tion) Vide Emotion 

Feign, bahdna k (shamming), riyd k (hypo¬ 
crisy in religion or love), tatahtd k (to feign 
Ignorance), mahabbai-% riya*i ddrad, tamS- 
ruz k (rare in me, to feign sickness), 
^udrdbx^dJimndfi zad or bi-l^wab, etc , 
zad, murdorbasidardvardan (to sham bemg 
badly hurt), kalak-ban-ha dor morydr (no 
shamming) Vvde Pretend, Sham 
Felicity, sa'ddat or sa'adat-mantR 
Fellow, mardaka, in compounds Aam, as 
hawrqafir (fellow-servant), ham-rvam * (of 
the same name), hamrkhahrl (of the same 
city), ham-aadd (each echoes the other, 
also of the same tune), ham-makiab (school¬ 
fellow) , dardmand (the poor fellow), juft 
or hnqa (of a pair) 

Fellow-creature, ham-pus (of the same 
species or class, rank), u ntz bandoryi 
J^udd ast 

Fellowship, huan-t shirkat (good-fellowship), 
auhbat (also conversation) 

Felt, namad (subs ), namadi (adj ) 

Felt, mahsus (p p ) 

Female, mdda , td^fa-yt inda (the female * 
sex) Vide Offsprmg 
Feminine, mu^annaa , taenia (in gram ) 

Fence, divdra, dRvdroryi chubi or divdroryi 
lAiahti, etc 

Fence, to, in hdjjh rd az chub dawr girifta- 
and 

Fend, bachchorhd-yash aar-t l^ud aat (the 
young have flown and are able to fend for 
themselves) 

Fennel, ahihit (green) , marza (sweet fennel), 
siydh ddna (small fennel), rdz-ddna (vulg 
iovrdziydna) (aniseed^) Fide Aniseed 
Fenu-greek, ahamboMa 
Ferghana, Farytana 
Ferment, jush l^urdan, kaf k 
Fermentation, takhmir (of dough, tobacco, 
halva, etc), juah l^urdan (of wine oi 
liquids) 

Fermented, juah M^urda ; (but jUahida boiled), 
mul^ammar 


Ferocious, daranda, mun; sag-tab* (of 
people) 

Ferret, mUak-i l^urmd (a mongoose, ichneu¬ 
mon, not a weasel or ferret, etc , olass 
rdaU) 

Ferry, mabar, p] ma*dbir (any crossing, 
ford, etc ), aafina-yi *ubur and ^ibri (ferry 
boat, latter also = passenger by boat) 
Fertile, kdaiUdih, pur-hdatl, tamdm-i zaminhd- 
yi an mldyat hdail-JMz aat , zar IMz 
(Afghan and Indian), bdr-dvar, mlva-ddi; 
pur-bdr , musmir (fruitful, of trees) 
Fertilize, mdy% dddan (to fertilize date 
trees), [talqih and ilqdh in books] 

Festival, ‘id, pi a^ydd (in Persian of relig 
or semi-relig festivals only), jaahn 
Festivity, ahddl ^, ahddmdni (joy), jaahn 
(also festival, celebration) 

Fetch, dvardan, rfc dr or dvar, biraw qadri 
miva az bdjA hi-chln biydr Vide Bring 
Fetid, ganda, gandlda p p (‘ gone fetid*), 
muta'affin, bu-yi gand (a bad smell), 
Igandanid a leek] 

Fetter, gbull (gen for neck), ghuU u zanjir 
(for hands, feet and neck), kurida 
(stocks) [^addva 

Feud, M^dna-jangl (family feud or cml war), 
Fever, tab , tab-i larz (ague), tab-% nawba 
(intermittent), maj^m^ak (scarlet fever), 
tifua (typhus), haaba (typhoid), tab-i 
Idzimi or iab-i diqq (hectic fever or con¬ 
sumption) , tab-i mfda^ (puerperal fever) 
Few, qalil^ [opp to kaalr ‘‘ many ”], chand 
najar-i qalil (me a few men), nami- 
ddnam dnjd J^ayli budand yd kam, pdra-i 
az aarbdz (or pdra-yi sarbdz-hd (a few of the 
soldiers), chand nafar aarbdz (a few sol¬ 
diers) , ba'zi (some), 'panj ruz (fig a few 
days, also this life), kamtar kaa-i mi- 
tavdnad (few can do it) 

Fewness, qillat 
Fez, fis 

Fianc^,-de, ndm-zad 

Fibre, riaha, naldi u rishoryi in kuluft aat 
(it IS of course fibre), lif (of date , also a 
‘ lufa ’ for the bath), tdr, riskto (thread) 


--- 

1 Also 8aml (for Ar “ of the same name, synonymous ” 

^ Awlodri zukur and awl^ t tna$ *' male and female offspring * * 

* In India $hadi “ marriage ** 

♦ Qbu&l'^ as the bathing forty days after childbearing when the mother first leaves her room 
There is a behef that if a mother dies before taking this bath, she will go straight to Heaven The pains 
of child bearing are so great that all the mother*8 sms are forgiven on account of them, and as she hevs 
not left her room for forty days she has had no opportunity of committing fresh ones during that 
period 

i “ At least ’ * aqalla* or fi*lraqaU 



m 


Fk 

Ffcklei bi-vafi (of the >aS^tioo 8 ), har^dam 
l^iySl, miUcdavmn^^l-tmxSj (changeable, 
q«v*), har aa^ai yak hSkU darad^Simge- 
able, also flighty and fickle) 

Fiekleness, U har-dam rang-% muzamd, mardrt 
muataqilWIrfnizdj niat, Udavvun darad 
Fiction, afddm, vide Falsehood, %ft%ra^ (tsise 
tale, ^with baatan, to calumniate, q v), 
iM^ivra' (an invention) 

Fictitious^ ;a‘Zf, adf^tagi, ofttra^i, az piah-i 
khud or birham bdfta (made up. of 

a story). 

Fidehty, mfor^n, haqq-i namakahtridai, 
mmak bt-haHaU, amanat-ddn (trustworthi¬ 
ness) 

Fie, tuff bar tu, or bi-kaah, or 

qabahat bi-fahm (fie on thee, shame on 
thee»), vay hat tu (out on thee ’) 

Fief, tuyul, pi tuyulSi (lands given by the 
Shah on condition of receiving a certain 
fixed return) 

Field, (no word exactly corresponds to the 
English ‘ field ’), kiaht-zdr or mazra^ (a 
place made ready foi sowing), rmyddn 
or razm-gdh or nabardrgdh (—-of battle ^), 
[hurw/r i man chlat kt hi-mayddn-i u hi-ravam 
(what skill have I to compete with him 
Field-glass, dut-blnri du-chashmt Vide Bino¬ 
culars 

Fierce, I^un’khwdr (of savages) , sharza (of 
hons) , daranda (of animSs gen ), qahr- 
dlud (of men or of animals, etc ), mu^t 
(injurious) Vtde Ravenous and Savage 
Fierceness, daravdagl, qahr-aludagt, ahid- 
dat, hiddat (of sun) 

Fiery, dtaah-mizd] (of people), dtaahln (of 
thmgs) 

Fife, mtzmdr (z) (fife), labak {z) (fiute), 

) (a gen term for any pipe) 

Fifteen, pdnzdah 
Fifth, pan^um 
Fiftieth, pan'jdhum 
Fifty, pan^dh 

Fig, anpr, for ‘I don’t care a fig’ vtde 
Care 

Fight, ]ang {k ), da*va (k ), mza* (k) (wordy 
or ^otherwise), a%^z (k) (with blows), 
hhamUah mshaatan bihtar az bar-W^tanri 
htr<)ang oat Vtde War, Quarrel 
Fight, to, bar aar u kcdioryt ham digar 
zadand, zad u kUb kardan; pa/rWj^h k 
(prop hand to hand) 


Pigiirative, ^ 

Figure, ahaU, jd. ombS (gen.); payimt 
man), qadd u qumra or gadd u ^pmat o\ 
bala (stature); (gen. and vulg.), 
Aandot^a (arithmetical), aiakl (geometric 
cal) 

Filch, to. Filching, gandorduz^ k (pdfermg) 
Filcher, gancknltizd 
Filbert-nut, funduq 

Fihf to, auMn z ; in pich rd auhdn bt-zcm, 
in kdgbagdt rd jam* bt-kun or bt-riahta h%- 
kaah (file these papers, but dalAxl^t dafUvr 
bi-kun “ copy them m the book”) 

File past, to, dkjila kardan (Fr , mil) 

Filings, burdda (sing and pi) , auvdia(f) , 
sd^ida (sing and pi) 

Fill, pur or mamiuv k , tapdnidan or chapd- 
nidan (to cram), laihriz k (fill up, of 
liquids), in pip rd pur-t db kun 
Filled, pur, mamiuv, Idb’ddab (—to the 
brim) 

Fillet, lulorguaht and aar-daM(^) (of meat), 
aar-band (for the head) 

Fillip, to, gush-ash rd piling zad ^ 

Filly, kurrarmdda 
Film, parda 

Filter, db-adf-kun, sdfi (a strainer) 

Filter, to, sdf kardan, muqattar k , or tagtir 
k (prop to distil, q v ) 

Filtered, sdf karda, muqattar and muqa&P^r- 
shuda (prop distilled, q v ) 

Filth, chirk, or kasdfat (gen ) , laws (stam), 
najdsat (gen for fascal matter), harza^ 

(of words or deeds), alfd^-t rakik (filthy 
abuse) 

Filthy, chirkin, kaaif, mulavvas, cht gvihr 
kdn kardil (what a filthy mess you’ve 
made’) 

Fin, par-i rmhl or hdl-i rmhi, par-% mSza 
(dorsal fin) 

Final, javab-am qat'Vst, qtsUt SMir? (final 
dividend), ‘ tllai-t gbdtd 
Finally, 'dqibat (subs* and adv ) 

Finance, *tlm-t htsdb-ddni, vazir-t mahyya 
(minister of finance) 

Find, justan, rt. (in m.c to find as well 
as to seek), urd bt-jUr ^ bt-ydr (find him 
and bnng him), paydd k ; zir-t miz 
ydftan, qakm-t khud rd gum karda-am, 
ntgdh kun ahdyad dn rd paydd huni ; Witmv, 
dar bdb-% dn sar-i dar bi-y^var (just go 0^ 
find out something about the matter); 


^ Claw fna*raka 

> Piling zadan la also to snap the fingers, Persian fashion, to music 
« Bt-fQr vulg for 
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Fir 


Bin 

UstS^8ayn-%^ ^fiR4)af rS surSgi 
inn (find out the houee of Ust&d Husayn, 
the weaver); b%4^amra(Many intr (to be 
found, to be obtained); bi-ham rasatiidan^ 
tr. 

Fine, ptmtSfia or jcuima k or gtnftan (in 
money); laiif (fine and good), mzuk 
(delicate) bSnk (slender and also not 
coarse), sS/or (of weather), qalcm-i 
ma (a fine pen) 

Fine arts, sana^'-i nafiaa 
Fined, agcar daf'oryt dlgar chunln kdr b%- 
kuvSid ahuma ra ^arima mi-kunand (if you 
do this agam you will be fined) 

Finger, fnltng^ zadan (to snap the fingers, 
as boys might do m a class), angusht, 
[angu8ht-% pd, toe]; panja (all five fingers 
or toes), angu8kt‘% ahihadoU (fore-finger, 
q.v.), angusiUrt miydfit (middle finger), 
anguah^t kuchak (little finger), ahaat 
(thumb or big toe), aar-% anguaht (finger¬ 
tip) 

Funs, tammcU, tamam ahud, khatm, 
ma 

Finish, parddl^t (make and fimsh), 

this silver work is not bad but it lacks 
finish,^ in nugrorhati bad niat va Uhn an 
puf-% kda^ari (or lamamtyyat) kt bdyad 
ddahta baahad na^darad Vide note to 
Negotiate 

Finish, to, k, or ah , khalda k oi ah , 

tamam k or ah , bt-akhtr raadnidan, 
anjam dadan , aUrat dadan (accomphsh), 
in kdr ra ht-;d by-yavatid (accomplish), 
takmU or an'jdm ydftan, bt-aar amadan, 
bt-d^tr rasidan , tamam ahudan (to be 
completed or ended), pfil tamam (or 
l^pdaa) ahud (the money is fimshed) 
Finished, mukammal (completed), bi-timam 
rcudda (of provisions, money), bvdl^ir 
raaida (of a work), I’ve done it and 
there’s an end of it, an ra kardam raft 
Vide End 
Fir, kaj 


Fire, dtoah^ ihtiraq or hatiq (conflagration), 
dUialygcai^n (a small iron basket attached 
to a long chain, whirled round to revive 
charcoal embers). 

Fire, to, dUiah puf kardan or da/midan (to 
blow the fire), ataah z (to set on fire), 
ataah gtnftan (to catch fire), ataah ratv- 
ahan k or duruai k (to light the fire), 
ataah k^mdah k (to put out the fire), 
ataah bidam z (to poke or stir the fire), 
ataah dfruj^tan or rUahan k (to light a 
fire), tUp andc^htan or khSli k (to fire a 
big gun), dagJi k (cauterize or to brand), 
tufang-i rU bi~man MMi kard (or andaf^t) 
(he fired a gun at me) du at Hr (or guldla) 
bt-ahir zadand amma hick yak norl^urd 
Fire-brigade, Fireman, tvlumborchi (of Fire- 
brigade) Fide Stoker and Bath 
Fire-place, buldidn (in a hving room), tun 
or gvlMpm (of bath), ujaq (cooking 
place) Fide Stove 
Fire-temple, diaahrkada 
Firewood, Aiznin, hima 
Fireworks, ataahrbdzi (k) 

Fire-worshipper, majUa^, gobr, vulg gawr, 
Zarduahti , Paral , Ibrdhimi ; ataahrparaat , 
mugk 

Firing, tup-zani or tup-anddzi (k) (of big 
guns, Vide Bombard), tufang-andad (k ) 
(of nfle), dagitnihi {k) (brandmg) Ftde 
Tram 

Firm, gabxt, uatuvdr, qdyim (vulg ), pdyddr 
(lasting, of buildings, etc), muhikm, 
muatahkxm, rdaild^ (m faith, etc), gdbiU 
qadam (in rehg , in promises, etc ) Vide 
Tight 

Firmness, tatihkdm (strength, of thmgs), 
aabat-i qadam (of persons in opmions or 
deeds), pdyddn and davam (lasting long) 
rda%kh*^Wtiqdd (firm in his faith) 

First, awal (pi aval'll), ghurra (the first of 
the month), dor ibtxdd^ (at first), az awal 
(from the first), kuddm kdr awal bayad 
kard? hddR dar kdr u bUd (be was the 


1 UetO-Sayn the usual m.c form of Ustad-HuBoyn 

X Professional dancers (raqqOa) snap the fingers m this manner Sometimes the oompany snap their 
fingers to testify approval 

^ Prop k&aa-garl it is a custom of a * plate-maker ’ to blow over a cup, etc , just ipads as though 
to give it a finish 

^ Ma/fOt coll m Ar , MajM noun of umty Zarduahty perhaps from some similarity m the Mushm 
legend of the ordeal by fire, has been confused with Abraham. The Muslims for some time tried to make 
the name of Zardusht forgotten, and the fire-worshippers were known by the name of IhrShiml 
Muhammad Shfih, son of Fath Sh5h, protected &e Fire-worshippers, who resumed the name of 
ZorduatUi By the Muslims however they were called (7a6r, which name has come to signify * infideL ’ 
In Indi a they are called Pfirsf, and this name is being mtroduoed into Persia The Persian Zardushtis 
resent bamg styled Oabr, 




first to do this); mvitakMm (the first 
person, gram.) 

Firstly, cnwal^^ 

Fish, mahi; hat (the sign Pisces), [the 
Arabic word hat is applied to the fish 
that swallowed Jonah, called also mhang 
OT * shark , mahi^yt dadS or — dadrzoda 
(smoked fish), rnShi-yi ^uahk (dned—), 
wMi-vash (fish-like, of certam sea ani¬ 
mals) 

Fish, to, wSM giriftan, aaydri mahi k 
Fisherman, , sayydd or 8h%kdr<h% 

(any kmd of trapper, falconer, sportsman, 
ete ), chand aayyddri dRdam k% dSdmri JAud 
ra mi-anddl^tand ^ 

Fish-hook, qvUaboryi mahi-gtri 
Fish-net, d^m or tur-i mdh%-g%ri 
Fissure, ahtkaf, darz 

Fist, muaht, muaht baatan^daat muaht L (to 
close the fist) 

Fisticuffs, muahUzanl {k ) 

Fistula, nidsar 

Fit, ad^, qabtl, shdyista, Idhq, vd^tb; ravd, 
mumsib (propei), u mutlaq^^ b^-% in kdr 
niat (he is quite unfit for this job), tabVcUt^ 
am ziring oat (I’am feelmg very fit), 
subs , bi-huahi (k) (a swoon), gkash {k) 
(a semi-swoon), aar ura ginft (fit of 
epilepsy) 

Fit, to, in qabd bar-aah chnat oat (this coat 
fits him), kalid bi-qufl f^urd (the key 
fitted the look), kafah anddz-i pd-yam oat 
Fitness, ahdytatagi, hydqat, mundaabat, 
mawzuniyyat 

Five, pan;, pan-aad^ (five hundred) 

Five-fold, pan; mvqdbdri an, pam Id (m 
five folds) 

Fix, to, 6ar pa or ruiab k (to erect), mahdn- 
dan {to plant, of trees, etc), qardr d , 
ta^yin k (to assign), kudJdm laz rd qardr 
gu^ahtid or muqarrar kardid^ qimaUaah 
birchand gumrdndid (or tayy^ kardRd)? 
(what pnce did you settle for it ?), chashm 
dul^tan b %—(to fix the eyes on, stare at), 
gir kardan (to get mto a fix) 

Fixed, burida (me , settled), muahaW^ldiaa, 
mu^ayyan, mvqarrar, qardr ddda ahuda 
(decided, settled), hazdr tamdn g^maH in 
^na qai^ ahuda ast 


Placdd, ahul; Uz; mm. 

Flag, ^(dam; bayraq !^y>dbSriM(m (to lower 
a fiag, met. to vacate the field, run away; 
also simply ‘ to depart ’); bayraq-i Iran ra 
dUdam k% ra-y% arg^ bU rr^ldmd taHia^ 
aang (of stone); bach (root of Acorua 
calamua) 

Flag, to, auat ahudan, aang^farah k (pave 
with stones) 

Flagellation, tdztydna^-zani , ahaUSq-kari, 
chab-kdri (also working m wood), kukik- 
kdri 

Flagon, qardba, hup; aaba (bottles; of 
different shapes) 

Flame, ahu'la (of fire or lamp), zcdtdna (fire 
only), muahUi^il (part, bunung; in 
flames). 

Flaming, lahWdl (subs ), muahia^il (partic ) 
Flamingo, qdz^t aurkh (lit scarlet goose) 

Flap, to, par or z (of a bird, when fly¬ 
ing) , par par k (fluttering) 

Flare, dtaah gurgur mi-kunad (of the noise of 
the fire) 

Flashing, daral^ahdn 

Flashy, mard-t bd zarq u barq (m good or 
bad sense) 

Flask, baghaU (a flat bottle that contains 
rather more than a quart), dabboryt 
rugAan (—for clarified butter, of metal), 
dabboryi bdrOt (for powder) Vide Pouch 
Flat, muaaUah, Mbwdbida (lying down), jaahr 
rafta (of drmks), kdatd (ddl, of tr^e), 
auat, aard, kaail (feelmg dull), ahakUi 
kuroryi zamin chi tawr oat, mudawar, yd 
muaaUah, yd murabba^, yd bayzam? [mua- 
tatil oblong] Vide Fall 
Flat-bottomed, tabrpahn, zir-fardldi 
Flat-iron, uUu 

Flatter, chdplUsi k and tamaUuq guftan, 
aabzi pdk k , khuah-dmad guftan, b^ zir-i 
bagbal-aah dad (to make a fool of by—) = 
pizur birpalanrosh chapund (vulg ) 

Flatterer, hdd%rv)dn-i datvr-i gob (hok-spittle), 
chdplus, aabzi-'j^k-kun ^, tamdUMqqU , 
hdahiyoruiahin (hanger-on and dittoer) 
Vide Toady and Ditto 

Flattery, chdpluai, M^uahdmad, tamalluq, 
chtrd in tawr tamaUuq^i mard mlhkunid} 
chird in qadr aifdl^ bi-paldnrash mVkuni 


1 Mdhl-gtr is also a name of the common heron 2>3m is properly ‘ ‘ a snare * ’ and tOr a net * * 

2 Pronounced pOn-Bod 

* Tayy h also “ to travel *’ 

^ Arg residenoe of Shah or governor • the citadel, palace of Shah. 

^ 1 . 0 . 8dbz\ bardy^ u pSk nn-kunad* 

^ Bifht lon|( straw usra for stuffing a pSiSn. 


lie 


Flo 


Fla 


(why do you flatter him so ?), bi^hama 
cAia; (without joking, without flattery, I 
am speakmg senously) 

Flatulent, Flatulenqr, naffat^ and baiR (of 
foods, causing flatulency), nafJA-t mi'da, 
8h%kdyai-% nafJA dSram (I am suffermg 
from—), [badu and ftau (pretentious)] 
Flatwise, ia^ta ra paAn bt-gumr na istada 
(lay down the plank flatwise not on its 
edge) 

Flavour, maza, ^Sqa, I^uahrmazagt (being 
nice flavoured) Vide Taste 
Flaw, 'ayb, naqa, mu (crack, aiso black 
Imes in stones or m gems), lakka (spot), 
navtsht u Mtmn ruxqs dirad, battl ast 
(vulg , there is a flaw m the contract, it 
IS mvalid) 

Flax, kaiian 

Flay, pfisf kandan or kashldan, aalj^ k 
Flayer, aaUa^ (one that slaughters, and also 
sells liver, head and feet, etc ), puat-kan 
Flayed, puat-kaahida , puat-kanda 
Flaying, adildlM (k) 

Flea, ko>yk or kaJik or kak 
Flea-bitten, rmga^ (of a grey horse) 

Fledged, vide Fend, par hlrun amrda (half- 
fledg^) 

Flee, firdr k (gen ), pv^ht dddan (m a fight), 
chird birgurizim^ j^awf nlat V%de Cow¬ 
ard 

Fleece, to, tnde To flay, pashm ginftan (to 
shear), lukhtrom kardand pirahan ham na- 
guzdahiand 

Fleetmg, nd-pdyddr, fdnl (of the world, life, 
etc ), gugardn (passing away), gurlzidn 
(fleeing) adya-yi zd^tl or —ravdn (a fleet¬ 
ing shadow, vide Shadow) Vide Un¬ 
stable 

Flesh, guaht (also applied to ‘flesh’ of 
fruits), but In miva gUahtl ast (this fruit 
18 dry, without juice), nafa kuahian (to 
mortify the flesh) 

Flexible, narm , lama ^, fanari (spnngy), 
mial-i fanar phanda , In chUb cham u kham 
bar mi-ddrad , in I^ayzurdn lama oat 
Flicker, chtrdgA hur kur mi-auzad 
Flight, gurlz (i), firdr (k), parvdz (of 
birds), gufizdndan and munhazim k (to 
put to flight) Fide Defeat 
Flmch, miSigdn bi-ham zadan, takdn J^ur- 
dan; daaUam rd ru^i aUroi^ash burdomiy 
pas kaahid Vide Wmee 


Fling, to,_^ in chi ^ur gulhS, oat? bi-yanddzri 
ahdn dnr (or birUn ), part k (with force) 

Flint, aang-i chdqmdq, az chdqmdq^ zadan 
dtashpaydami-ahavad, [/o^ia tmder-wick, 
for flint and steel] 

Float, hdld vaqiri rnaddri bahr oat jahdz ru-yi 
dh mUyad 

Flock, galla (of sheep, of birds) , rama (of 
cattle), dnjd galloryi guafand-i 

Flock, to, mardum bidihinroah guruh guruh 
dmadand 

Flood, aayldb (sh ), rudrMina bi-tugtydn 
dmad, or tughydn kard, fufdn-i Nuh (the 
Deluge) 

Floor, taj^torpuah (of boards), zamin-i in 
idog ta^mir Idzim ddrad, zamin-oah rd 
farah'i djurr karda and, dara^/a, tabaqa, 
martaba (storey) 

Floor-cloth, zilu (a cotton stuff used for the 
floors of schools and mosques), zir-farahi 
(common and coarse), farah (better qua¬ 
lity, placed over former) 

Florid, siirM, aurat-aah misUi chuqandar 
sur^ oat , dn mard auiat-aah ziydd f^uni- 
^at (m c ) 

Flour, ndn az drd duruat mi-kunand, drd k 
(to grmd to flour or to powder), \tdpu (a 
large earthenware receptacle or ‘ binq v , 
for flour, nee, etc )] 

Flourish, zinat dddan, or ahdkh u barg niha^ 
dan (in writmg), ahahr digar aurairi dbddt 
ginft, or ahahr bdz rawnaq ginjt (the city 
agam flourished = db-i rafta bi’]ub amad), 
ad^at-ai rd bi-man plva ma-dih (don’t flaunt 
or flourish your watch at me) 

Flourishing, kam-rdn (successful, of people), 
ma^mur (of country), riaha dar db oat, bd 
db u tab, kdr-aah bi-khubi mi-gardad (in 
business), raumaq ddrad, kdr u bdr-aah 
chiq u chilla ast (his business is flourish¬ 
ing) 

Flow, to, Rudri Aras bi-Daryd-yi mldzandardn 
(or bi’Bahr-i Shazar) muttaail mi-ahavad, 
OT mi-nzad, or mi-ahavad, db-i rud 
l^dna kuddm taraf ^drVat? 

Flower, gul, ahigufa (bud), na^yad in 
gvlhd rd bi-chinid, l^ayU gvUSiz oat (he 
IS a great flower fancier), zubda^i quahun 
(the flower of the army) Fide Ehte, 
awabi ^avdni or *unfuvdn^i ^bdb (the 
flower of youth) 

Flower, to, gtd dddan or kardan, ahikuftan 


1 Lams ** flexible ** and shaqq inflexible, ngid ’* 
I OhdqmSq i tufang cook of a gun * * 
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Foo 


or ahtgufUm (to open into flower from the 
bud) 

Flo^ng, yarayan , zvifha-ydsh ta aurin 
ril^ia or uftada 

Fluent, tufidriidd, Farsi ra ravan f^arj mi- 
zanctd, u agarchi zdbartrt In^Kai aahlh 
harf nami-zanad vaR dar an J^rraf ^ (or 
laaaan) oat 

Fluently, ravan Ml>wdndan (to read fluently) 
Fluid, dbald, md^ 

Fluids, chiz-ha-yt ra^q u aayydl, rmhyydt 
Fluidity, aayy^ 

Flush, rang-ash bar dfrul^ta ahud (he 
flashed, from anger oi shame) 

Flute. Vide Fife 

Flutter, tajpidan , par par k Vide Bate 
Fluttering, bdUzani 

Fly, to, partdan or'parvdz kardan, mtr , bi- 
bad d^dan, tr (of a hawk, a paper-kite, 
etc ), par-i bdUi tuti rd chid ki na-parad 
(or mabddd bi-parad ), )ahidan (of a 
sprmg) 

Fly, subs , in)d magaa pur oat (this place 
IS full of flies), in'jd lamroah bdyad Magaa- 
dbdd bdahad na Dawlat-dbdd (this place 
should be called Magas-abad and not 
Dawlat-abad), guh-magas (fly speck), 
paaha-yi lAdB (sand-fly) 

Fly-blown,wo^os-ritia, vulg (fly-spotted, and 
also stale) 

Fly-flap, magaa-rdn 

Fly-fnnge, magaa-pardn (for eyes of horses 
or donkeys) 

Flying, buland-parvazi (high-flying, lit or 
met) 

Foal, kurra, kurroroap, kurrorj^ar 
Foam, kaf, daryd kaf m%-ku7iad, bi-haddri 
glkay;f hard ki dahcm-aah kaf dvard 
Focus, to, mizidn ahvdan, mtr (of camera, 
bmocular, etc.), bi-mizdn dvardan, tr 
Fodder, ^aUq, ^alufa (fodder and gram), 
^alaf (green), kdh (dried straw, chopped) 
Vide Seller 

Foetus, ^alaqa or mv^gha, ^anin (rare ?) 

Fog, mih-i glkoli^-i (a dense fog), mih-% 
ham-i (a slight fog, or mist), f^ubdr (dust 
fog), buM^r (steam or exhalation from 
marshy ground), az^ zamln ataah bar mi- 
l^zad (of haze), dud rU-yi havd rd ginft 
(the smoke, or fog, hid everything) 
Fogginess, kuduratri faJm (of understand¬ 
ing) , mih giriftan-% havd, etc Vide Fog 


Fold, in chiz-hd rd dar hagigi^ bi-jnch (or 
tah or td kun), navardidan (to rw up), 
duldk ovdutd k, (to double up ), ai Id k , 
etc (to fold three times), daat ztr-t 
bayifd nihSdan (to fold the arms English 
fashion), daat baatan (to fold the arms 
as Persian servants* do), SunniAd namaz 
rd daaUbaata mi-khtpdnand va ShVa-hd 
daaUmz (the Sunmes cross the hands in 
front, the Shrahs let the arms hang 
straight down by the side). 

Fold, aghul (of sheep), tah (of cloth, etc ), 
chin (wrinkle), du tah, du bwrabar (two¬ 
fold) , Id ov tah, Id-yi dar rd bdz kard (he 
opened one fold of the door) 

Follow, puaht-i aar raftan, plaw bi-raw man 
az ^aqab mi-dyam or dumbdl-at mi-dyam, 
iqtidd k (to follow the example of holy 
men), pay-ram k (follow the example of, 
good or bad), iaahifi-i ')amza k (in fune¬ 
ral procession), azinqardr (asfollows —), 
badraqa raftan or muahBya*at k (to follow 
a guest to the door, etc , on taking leave), 
baaia muta'aqq%b-i in kdg^az fAtpdhad raaid 
(the parcel will follow this letter), hami- 
aha tdbi*-i guyandoryi dj^irin ast (weak, 
qv, always follows the last speaker), 
bi-niatlab-aah naml tavdnam pay bi-baram 
(I canH follow his meaning) 

Follower, pay-raw and tSbi' (gen ), murid 
(relig only), muqtadi and muqallid (of a 
great Mujtdhid), ummat (followers of one 
prophet only, but in Arabic aUb for na¬ 
tion), millat, pi milal, (nation, but in 
Arabic only for followers of one prophet), 
rapdlapl (camp-followers) 

Folly, WiariyyaJt vulg , harndqat, baldhat, 
murUahd-yi harndqat or ghdyat-i W^riyyat 
(height or extreme of folly) 

Foment, to, baf^iir or tdbIMr k (to steam); 
tafSt k (with hot oil), tahmid k (dry or 
wet), taaJMn k (med ) 

Fond, in miva rd abad^^ dual nami-ddram, 
^dahiq-% gulSb haatam 

Fondle, navdziah k, (a kitten, a nustress), 
daat ru-yi aar kaahidan (stroke the head) 
Vide Caress, Coax 

Food, ghi^ (pi dishes, meats), 

Warn, pi ai*ima; in chi qiam lAurdlA^at, 
qUt-i Id-yamut na-ddrad (he has nothing to 
eat, he's starvmg). ma^^kfUdt u maakribdt 
(meats and dnSss), khvriah (a special 


1 ^arrOf and ktaaOn alone have the idea of loquacity 
I Dual fUr kardan ** to fold or jom the hands as Hi^us do ’ ’ 
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dish); in lAuridhi j^ub-i usl (this is a 
moe pto); nstq; rftsi (daily food, daily 
bread, sent by (^) 

Fool, to, fish^^nd k (to fool a person; 

make an April-fool of). 

Fool, abtah; ahmaq; Miar; palM vulg 
(thick-headed), doibang (cracked), sSdor 
lawk (simpleton), maamara or masM^ror 
chi (professional fool); lUti (bear or mon¬ 
key leader, etc ) Vide Ass, Mad, Simple¬ 
ton 

Foolish, bumqUf (s=an ass, doesn’t know 
how to behave), bu^aql (no brains), bi- 
ahu'Ur (wanting m perception), rishrgdv, 
(me) 

Foot, pa (foot or leg, sp hmd-leg, of man, 
beast or furniture, etc ), sum (hoof), po- 
y% a mtiUt gur-i bachcha oat or pd-yt guri 
ddrad (he has enormous feet), pSryaah rd 
bt-bin^ Khudd ehutur rd rahm kunad ^ (said 
by a jealous woman 6f a rival, = ‘‘Did 
you ever see such feet as she’s got^”), 
pmht~% pd (instep), kaf-% pd (sole), 
gawduyt pd (arch), ddmana (of moun¬ 
tain) , or ruhn (in scannmg) , ptydda, 
adv (and subs ) (on foot) 

Footman, ptydda; ahdtir (a runmng foot¬ 
man , in front of a horse) 

Footstep, qadam, pi aqddm, raddt pd or 
dsdr-t pd (—track), pay-rati-yi ptdar-ash 
mi-kunad, or az rU-yt garda-yi pidar-ash 
rafidr mt-kunad^ (local) (in good or bad 
sense)# 

Footstool, kurai-yi tAv-x pd 
Fop, Mirzd Qaahamaham (a fop), qashang. 
For, bt-vdatioryir, or vulg bi-vdeoryi —, 
{mahzri) pd&^x ahurnd In l^r rd 

kardam, az du m^at injd oat (he has been 
here fw two hours), Id du ad'at btrUn mi- 
ravam (I’m going out for two hours), az 
bardy-i —, jxhat-i —, nafy^^ va xabdP^ (for 
and against), :Ard k%, chunkx, bt-*illcU-i 
inkt, chxrd-kx (because) 

Forage, ‘aliq (barley and straw or hay) 
Vide Fodder [Raid 

Foray, chapaw (k), chapdwal (ifc) Vide 


Forbearance, kawacda dvardan, kihammid 
kardan; hUm daahlan. 

Forbearing, burd-bdr. 

Forbid, nM k ; qadaghan n ; chvrd az dma- 
dan man* kardM (why did you forbid him 
to come?). 

Forbidden, mamnU*, qadaghan oat (it is^ 
forbidden), mamnU*dt or mamhi (things 
forbidden) 

Forbidding, mdm* 

Force, zur, ^abr, *unf (violence); ahxddat, 
hxddat (seventy), ftoia rUdrldhdna pni zur 
oat . quworyx barqxyya (electnc force), 
bigdr gxrxftan (to seize men for forced 
labour—generally without pay—for State 
purposes ^) 

Force, to, majbUr k , vd ddahtan bi —, jdri 
ah. (to come into force) Vide Compel 

Forceps, ambur-i danddnrkaahl (for teeth), 
gdzramhur (blacksmith’s) , minqdah (twee¬ 
zers) , kalbatayn ^ 

Ford, guzar-gdh, guddr vulg (usually moun¬ 
tain-pass) , ma*bar, vulg mi*bar (also a 
ferry boat) Vide Ferry and Crossing 

Ford, to az rUd-Midrui bi-pd *ubiir kar^nd 
Vide Wade 

Forearm, sdqa-yi dad, ad^xd, dost (fore¬ 
arm or fore-leg of an animal as opposed to 
pd the hind-leg) 

Forecast, hada zadan (to conjecture), tadbir- 
hdfi or tarh-nzx k (planning beforehand) 
Vide Prophesy 

Forefathers, ajddd (forefathers, pi of jadd 
grandfather, q v ), asldj pi Vide Ances¬ 
tors, Ancients 

Forefinger, aahbdba, anguaht-i ahahddat {the 
forefinger is used in emphasising the words 
of the kalima or creed ^) 

Fore-foot, aumri dost (of horse), panjoryt 
dost (dog, etc ) 

Forehead, piaAani, ndaiya, jabxn 

Foreign, aahyd-yi J^ri^a (foreign goods), 
iddra-yx khdnja (Foreign Office), VaiSr-i 
umur-i J^nja (Foreign Minister), u bi- 
muUc-i ghnrbat rafta, dakhbi bumailab 
niat (foreign to the subject) 


I Oarda is a small bag of powdered charcoal used m copying drawiii^ A pricked tracing is placed 
on a clean sheet of paper and the bag of charcoal dabbed ax^ dusted over the pricked lines of the 
tracing 

* But gadaghan ib “ to order 

* *Amakiryi qaUm ‘ ‘ labourers so sensed ’ * Bigdri bihlar az hi kUri, a common saying Bx-sukhra 
girijtan (class ) 

4 Dual of kalba a bitch,*’ fern of kalh ** dog ’* 

h Also Shf^ahs when repeating the zxydrai pomt the forefinger towards the grave or at a distanoe 
towards the qibla. 
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For^aetp fiAarib [pL (fhwrabd^ the poor ”]; 
ajniM (pL (ijatM, rare in m o), IMnji, 
Kgana (stranger, i e , not of the same 
household, an outsider), namugu^^rand 
az mtdk-% ahan ^vbUr bt-kunand 
(foreigners are not permitted to pass 
through their oountry) 

Foreignness, ajnabiyyai 
Fore-leg> (opp. to pa hmd-leg), saqor 
yt dak and gcdarn (shank) 

Foreman, uatdd 

Foremost, bar harm muqaddam, awal, 
plaw-tar asi, az hama pish-tar 
Forenoon, avval^i T^uhr 
Forepart, plaw 
Foresight, piah-binl, baalrat 
Foreskin, yAidfa, puaUt aar-% haahafa ^ 

Forest, jangal, biaha (of trees), tarafayn-% 
rah kulirhd^ puahida az ^angal bud (on 
both sides of the road were hills covered 
with forest) 

Foretell, ptahtfirgu'^* k , az gkayb guftan, 
k% ml-tavdnad az piah bi-guyad k% fardd az 
pardoryi gAayb chi pdhir mi-ahavad ^ 

Forge, kuroryi dhangari (a smith’s forge) 
\kura also = a furnace, a brick-kiln] 

Forge, to, aurl^ karda kuftan (of iron), 
n , u im^d-yi urd ^a'l kard, or muhr-t urd 
bar tamaaauk taqallub kard (he foiged his 
signature) 

Forged, ^aHt , adlAtagi, bi-ham bar bdfta (of 
a story) 

Forgery, '}a'l, adMUagi Vide Counterfeit 
Forget, raft va likin paygAam-ash rd az tah 
fardmuah kard (he went but completely 
forgot his message), banda rd az f^tir-i 
aharif na-bdyad anddkht (don’t forget me), 
mard az dUrOt mahv norkun, or az ydd ai 
uorravam (ditto) 

Forgetful, fardmuah-kdr, fard^guah (lit 
‘ wide-eared ’ ^az yak guah ml-shiriavad va 
az digar dar ml-andazcd) 

Forgetfulness, fardmuaht 
Forget-me-not, gtdri fardmUah (flower) 

Forgive, *afv k ; mu*df k , bakhshtdan, az 
aar-t gundh gu^aahtan, guzaaht k , agar 
iqrdr mi-kard^ ma'giir-aah middahtam, 
^udd Urd b%-ydmurzad (God forgive him), 
pidar-aah rd bt-yamurzad, piaar chi 
gvhd dear dmad f (God curse the father 
for having leit such a rotter of a son), 
Eb'udd fU rd b%^dmurzadf ch% ahikam^i 


For 

gundorl ddrad t KhudSvand viUidaynn 
ahumd rd buydmurzad or rahai /ormojfod 
<a form of thanks; gen. im{die8 that the 
parents are dead). 

Forgiving, ghafUr (of God), bd^-gu&uM (of 
men). 

Forgotten, gdv-Mpar ahuda oat (of customs), 
fardmuah ahuda, hargtzrfardmuah^nchiam 
(adj , never-to-be-forgotten). 

Fork, chaugdl (also claws); kdhrpardn vulg 
and awahln (winnowing-fork, for afahdnt) 
Forked, du^aJidl^a adj (bifurcated), mun- 
aha^ib (into several branches). 

Form, ahakl, hay^at, tarkSb, rif^t vulg , 
pan-paykar (of fairy form), daraja (at 
school), qaddri aarv kuUiyat'^* rdat oat, 
raam-i l^itdb (form of address) Vide 
Figure 

Form, to, taahkil dddan, tr , and— ydftan, mtr 
Formal, raamdna (official), bd-takalluf (of 
people, ceremonies) 

Former, dn (‘that,’ le, the farther oflf), 
\%n ‘this,’ le, the latter], aabiq'^"?r^%kr 
(mod newspapers, opp to aWir“’s-siAr), 
kuddm-ash bihtar oat awoR yd dk^tti} 
dar zamdn-i aalaf or— qadim, and dar 
awqdt-% pishtn (m former times) Vid^ 
Ancient 

Formerly, , adbiq bar in, or piah <xz in 

Formidable, muhib (terrifymg), iHird^^t-i 
ahurm bar in tadbir vdqi^*^* aalAt oat, 
milal-i atrdf az vay hiadb bar ginftand or 
mi-burdand (he was formidable to the sur¬ 
rounding nations) , aaybi bwnydnrkan, 
rafta rc^ia churmn pariahdn va az na^rhd 
sdqit gashtand ki na dawlat rd buiahdn 
ummid'i va na duahman rd az iahdn bim i 
mdnd (they gradually became so broken 
and discouraged that they ceased to be 
formidable) Vide Fortification 
Formula, nuaJ^ (medical), qd ida-yi 'fcdyriyya 
(algebraic), kalima (relig ) 

Fornication, zind^ (or adultery), {pmSryi 
muhaina, ‘ ‘ adultery,’ ’ q v ], pnda^bdzl 
(frequenting female prostitutes), mardr 
bdzi (of women) 

Fornicator, zdni (or adulterer, q v ), pnda- 
bdz (frequenting female prostitutes) 
Forsake tark guftan or k (of habits, vide 
Abandon), dost bar ddahtan az — , vdh , 
norbdyad duatdvri l^ud rd door hdlat-% 
paiiaMni vd gu^daht (or iaark hard) 


1 ShSnj % ma^jhab ** of another sect or religion * * Sbdrpi = 8unn%, so called by the 8M*0h$* 
ft Haahafa glans penis 

8 Wot kUh sing which would mean ♦* the hill ’• 
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Foraaken, mahj%r; az haram randa m az 
dayr mdnda (forsaken by both parties) 
Fort, qal^a,^ Pers pi. qal*ajat^, hisar (a fort 
or a fortified wall around a city) 

Fortieth, chthtlum 

Fortifications, burj u barU (of a town, etc ), 
(protections) ,— bur)-t giRn 

aaddrt Iskandan mi-namUd ( —the slightest 
fortification seemed formidable) 

Fortified, mahaur (k ) (also beseiged) , mahaun 
or mvhaaaan (k) 

Fortify, qcd'a bandi k , mustahkim k 
Fortitude, taqat (avardan), dar bald Mayll 
tahammvl mmud, aabr (ik ) (endurance, 
q V) Vide Bravery 
Fortmght, du-hafta 

Fortunate, nik-baJ^, JAvah-baj^t, ^avdn- 
bal^y baJAirydr, tdW-mand, iqbdUmand, 
lAuahd birhSiroah (may he prosper, be 
fortunate*), mvhdrak bddf (may it be 
fortunate for you*), haj^tri Nddtri ddrad 
(he 18 a very lucky person) , In kar aakht 
b%rjd uftdd (it happened opportunely) 
Vide Fortune and Lucky 
Fortunately, buydri-yt ba^t, az huan^i lUtr 
fSq, Mtush-bal^tdna 

Fortune, mdl^t fardvdn lam* karda aat, balAt, 
tqbdl, ipl%^, qiamai, mdl, dawlat, aarvat 
(wealth) , baM^i U bdz (or bidar) ahuda oat 
(he is^now fortunate) , bakhtroah haata (or 
fAwdbida) oat (he is now unfortunate), 
tqbdl ru b%-man hargiz namt-dvarad (for¬ 
tune never comes to me) , bt-marg i ptdar- 
aah pm hanqufiri gir-t u dmad (he in¬ 
herit^ a fortune on his fatlier’s death), 
murgh u mdht dar I^wdb dtda oat (he’s 
come in for a fortune*) Vide Fortunate 
and Wealth 

Fortune-telling, kaMnat (divination) , ghayb- 
gU^, daal nAAnnad (he tells by hand) 
Vxda Omen, Palmistry, Oeomancy 
Forty, cktkd 

Forward Vide Impudent 
Forward, to, firtaiSdan, traal k or ddahtan , 
roMnid/m, in Jodgkaz rd bt-J^dnuU-i jor 
nab taqdim mi-nurmyam 
Fossil, jamdd, pi ^amdddt (an 3 i;hing without 
life), mutaha^jir Diary) 

Fossihzed, mutdhajpr (ah), ‘‘ /osir’ (Shah’s 


Foster-brother, barddar-t ra^d^i, U ham- 
ahir-t* man aat 
Foster-mother, ddya 
Foster-sister,* Mipdhar-t ra?5‘i 
Foul, palid (gen of Satan, or of hvmg 
things), muta'affin, bad-bu (evil smell¬ 
ing) ; ka§iif (dirty, m m c , often untidy) 
Fouling, )trm-i qalydn, etc (of pipe) 
Foul-mouthed, badrdahan , harzordahan, had- 
zabdn (lit and fig) dahan-danda (also 
impudent, answering back) fahhdah 
(foully abusive) 

Found, to, ihdda k (to found * a city, a well), 
ta^a%8-% (or binary i) in madraaa rd fuldni 
guzdaht , rikhtan (to cast m a mould) 
Foundation, pay-i khdna (guzdahtan or mhd- 
dan), ahdluda (riMtan), aang-i bunydd-i 
IMna rd u guzdaht, in J^abar-i bi-pd'at 
(this rumour is without foundation) 
Founded, ta^Aa ydfta, mabni bar —, burir 
yddri ahahr az kay nihdda ahuda aat or 
guzdahta ahuda aat ^ (when was the city 
founded ?) = in ahahr az kay dbdd ahuda 
aat^ (= populated) 

Founder, bdni, mu^aaais 
Founding, ta^aaa, bind^ 

Foundling, kucha^i (adj ), baahchoryi aar-i 
rdh bar ddahta, or bachchoryt aar-i rdhi 
Fountain, aar-chaahma or chaahma (spring), 
harm jd favvdrorhd mi-jihand (fountains 
are playing all around us) 

Four, chahdr, chahdr-td or chahdr-1d (m four 
folds), chahdr muqdbil (four-fold), Jdld 
'abbdai (four o’clock flower) 

Fourteen, chdhdr-dah 

Fourth, rvb^, or cAaAar-j/afc, or vulg chdrak 
(a fourth part), chaMrum (oidinS) 

Fowl, murgi, )uja (prop chicken), murgh-% 
IMnagi (domestic fowl) , tayr, pi tuyur 
(bird), paranda (collec ) 

Fowler, aayydd, ahtkdr-chi (gen term for 
bird-catchers, fishermen, sportsmen) 

Fox, rUbah, 8hayl^-% Rubdh (Reynard) 
Fraction, hoar, pi kuaur (arithmetic) 
Fracture, ahikaatagi, mde Population, daaU 
am ahikaat, or, for compound fracture, 
l^urd ahud 

Fragment, riza or l^urda, pdreha or ttkka 
(larger than previous) 


1 Not to be pronounced as in India, divide the word into two distinct syllables qal ‘o (not qda'), 

® Arabic plural qUa* not used in colloquial 

B Har 5n Icob khtpSh binad murals u mShl • Na-mlrad <5 bv-blnad hOdshShi Refers to the dream of 
NSdir miah 

♦ Mamage with a foster-sister is as unlawful as marriage with a sister 
I Also ** to discover 
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Fragrance,‘air (for ‘tir), ra^u 

Fragrant, Wtuah-hU , ^atr-bal^sh, mu'attar, 
boffA-ha-yi mamluv az rayahin (fragrant 
gardens) 

Frame, (of picture, looking-glass), char- 
chuba (gen of doorway), kaibud or qavdm 
(human) Vide Workshop 
Framer, qab-adz 
Franc, farank (com) 

France, Frdnad 

Frankf adda-mantsh, rdat-gu, (Euro¬ 

pean) 

Frankincense, kandur, lubdn 

Frantic, Franticly, vahahiydrva, divdna-vdr 

Fraternal, barddati 

Fraternally, barddardna, barddar-vdr 

Fraternity, ul^uvvat, yagdriagl (unity) 

Fraud, hlla (k ) (any mild artifice or trick), 
khidid^ or makr (deceit) (k ), tazmr (k) 
(using unlawful means to obtain one’s 
object), ghabn (k ) (cheating), khiydnat 
(treachery in money matters, oi m betray¬ 
ing secrets), talbia {k ) (disguising the 
truth, acting a part) 

Free, dzdd (k), barl or mvbarrd (exempt), 
mu'fdz, muraj^M^as, ma^un (permitted, 
etc ), J^udrsar (oi an ordinary indivi¬ 
dual) and l^udrmukhtdr (of a ruler) (inde¬ 
pendent) , dzdd k (from slavery), j^edda 
k (from imprisonment), rihd k (let go), 
harchi diUi tdn mi-l^wdhad bi-khurid, kaa-l 
mdni'-i ahumd naml-ahavad (you are free 
to eat what you like, said by a Doctor), 
‘ Whoever frees a slave that is a Muslim, 
God will redeem every member of his 
body, limb for limb, from Hell” (dar 
Sharrat-i laldm dma^ har kaa bandoryt 
Muahm-l dzdd kunad Khudd-yt Muta'dl 
urd bi-hamdn naw' az "aidb-i dtaah-% DU- 
zaf^ raatagdr mi-kunad) V%de Freedom 
Free-agent, luadn, fd'ilri mu^tdr oat na 
majbur 

Free-born, hurr 

Freeman, he is a freeman and not a ^tmmi 
(u Muahm oat, stmmt niat), u hurr oat ua 
'abd (he is a freeman and not a slave) 
Freedom, dzddi, dzddi-yi qalam (freedom of 
the press), nhS^i and l^aldat (from pn- 
son or death), na')dt (from danger), 
ydr (option) 

Freemason, FaramdaUn, FardmUah-IMm 
(Lodge) 


Freethinker, dzdd-hhiydl, Kt-mazhab (with¬ 
out religion) , 

Freewill, iMUydr, Qadanyya (the sect that 
denies predestination, q v ) 

Freeze, munjamtd ad^tan tr , in shir rd 
baatani kun (of ices, or b%-band, vulg), 
gumdn ddram, ya^ bi-bandad ^ (I think it 
IB going to freeze), %ht%mdl mi-ravad yal^ 
baata bdahad (it has probably frozen) ^ 
Freight, kirdya, hama-y% bdr-i in ^ahdz rd 
ijdra kardoram kx bx-Kxrmdn bx-baram 
Freighted, mahmUl 

Freighter, bdr-gxr (the officer, also the small 
boat) 

French, Frdnadvx 

Frenzy, aar-adm (disease) Vide Madness^ 
Frequency, kaarat-t vuqu' , az zxydfat-x hdr- 
bdr-ash 'dpz shudam (I’m tired of his fre¬ 
quent visits) 

Frequent, kaaxr*' 'l-vuqu', bdr-hd (many 
times, often), hx-phat-x didan-aah furaat-x 
ziydd ddram (I have frequent opportuni¬ 
ties of seeing him) 

Frequent, to, hamxsha raftan bx —, dar fvildn 
qahva-j^dna dmad u raft mi-kunad 
Fresh, idza , tar u tdza, aagh. Jof ^shop- 
goods) , in aabzi ^ rd az bdgk Idza dvarda 
and, in 'amal rd garm-drgarm tahqxq bi- 
kunim (let us enquire into the matter 
while it IS hot), kar na-dRda or kham (of 
people) 

Freshness, tar u tdzagi (or in stilted speech 
tari u tdzagi), M^uzrat (greenness), tardvat 
(of air, season , greenness) 

Fretful nxqnxqu (of children), bad-ukht, vulg 
(of people) 

Fretfulness, niqnx^, badruhhti vulg 
Friction, ad^dagi, dedk muaht u mdl (by 
hand) 

Friday, ')um'a (not 'ju-m'a), ddUna 
Fried, birxahta, bxrydn 

Friend, duat, ydr, Aaftift, pi ahMa, dUat-x 
muvdfiq (a congenial friend), chx t^nam, 
dUat-i norddram: ydr-x or dUat-x addtq (a 
true friend), ydr-x gJtdr (m me, com- 
pamon and friend m evil practices, but 
aag ham rafiq-x ahxhdr va ham ydr-x ghdr-x 
iahdn oat), dahnd (acquaintance), rafiq, 
pi, rufaq^^ (prop compamon, comrade), 
aar va ham-aar (pi , friends and equals) 
Fntndltss, K-duat, bi-rafiq; bi-kaa (without 
emy one) 

Friendliness, ^yr-WxwahA 


1 Or kh^iShad boat but not ml-haindad 
1A 


^ Sabz-rang dark-complexionad *’ 



Pri 


1S2 


Pug 


Fnendly, dMilSna; rafS^^^; muihfiqSna; 
g ba MsS-yi iamSm j^Smad^ (he treated 
us in a very frieddlj^ way) 

Fnendship, meti; pari; rafagat; tUthad, 
pay-mardi (k ) (standing by a fnend) 
Fright, 6im {iishkm ), tors (d ), haul (d.) 
^awf {d ); vahahat (d); dahshat (d ), 
mkima k 

Frighten, tors var-dashian (to take fright), 
tors, etc , fAurdan (to be frightened), 
Uxraavidan, chaahm-t his-i tarsanidan (= to 
fnghten slightly), hamchu iarsidam hi 
zahra-am raft 

Frightful, tars^niak, hawUndk, dahahaUndk, 
haybat-nak, man ahakl-t (or haykal i) liawl- 
nak i didam Vide Challenge 
Fngid, bi-hdlat , l^uahk , sard , afsurda, 
yaf^ (of persons) 

Frigidity, burudat (of things or of tempera¬ 
ment) , afsurdagi (of persons) 

Fringe, risAa (of turban or coat), dSmana (an 
add^ border), sanjdf (hemming, bordei- 
ing), magas-pardn (for eyes of horses, 
donkeys), chatar (of hair over the fore¬ 
head of girls) 

Frisk about, to, shalaldiUi (and vulg shthng- 
UM^) z (of goats, boys, etc ), jast u 
khlz z (of goats or monkeys) 

Fnsky, shalaMtorzan 
Frivolous, sabuk, 

Frizzle Vide Frying 

Frock-coat, huRcha (without pleats and with 
short sleeves), kamar-chin (with pleats), 
sarddrt (Napoleonic frock-coat) Vide 
Coat 

Frog, qurbdqa T , giuk, vazaq, kurvagt 
Vide Lively 
From, az , az pisA-i— 

Front, pishi or jalavi (adj ), pish or ^alaw 
(adv and prep ), [dan^Vri pish-i dahauy 
vulg for dxmddvri ^ilaw * front tooth ’], 
'filo biryuft man az *aqab ml-dyam (or ml- 
rasam) (go on ahead, I’ll follow) 

Frontier, sor-tedd,^ pi sar-hadddt, dusd'atu 
nim^ kashld td rasidim btrsat-hoM-i Hind 
Frost, zhSla (hoar frost) 

Frost, to, shaJcar-pUsh k (of cakes) 
Frost-bitten, sarmS-zoda; sarmSrhhurda 


Frotii, kaf. 

Frou-frou, ^ish-IAish (noise of silk, or of 
any new dress) 

Frown, chin (or kham) bi-abru avardan. 
Frown, to, abrU-yat ra chira kai kar dori? 
(why are you frowning ?); ak^rU k (to 
look disgusted), turush-rU sh (to be sour¬ 
faced) 

Frozen, yakh-basta, munjamid (of liquids) 
Frugal, khana-dar (thrifty), pas-an^z (sav¬ 
ing), umurdt-% khana^ rd chvguna sar- 
an')dm mudthady bd q^^ida yd bi-vil 
kharji*^ dar kf^rj kardan dac^q ast (he is 
too economical) 

Fruit, miva, bar, samar, pi a§mdr, dn^d 
mivajdiri mumidz bi-'amal mi-dyad (fine 
fruits are produced there), murakkabdt 
(lemons, oranges and citrons, yellow 
fruits), naw-bar (first fruits given to big 
people, or first fruits brought for sale to 
a town), khusk-bar (dried fruits) 

Fruitful, bdr-ddr oi pur-hdr, mlva^ddr (giv¬ 
ing fruit, of trees), hdsil-dih (of ground) 
Fruition, , tana'^um, tala^uz 

Friutless, hi-samar, hi-miva , hi-hdr, ghayr-t 
mufid, bi-naiija, Id-hdstl 
Frumenty, shir-gandum (a dish made of 
wheat boiled m milk^, laisjns are some¬ 
times added) 

Frustrate, to, mahrUm k (disappoint, etc , 
people), hdtil k , or hadar k (of plans) 
Frustrating, hutldn, [ibtdl not used m m c J 
Frustration, hirmdn (disappointment, q v ), 
bdd az hadar rajtan-t taddbir-am (after the 
frustration of my plans) 

Fry, to, birydn k , qirmiz k , sur}^ k (with 
butter in a pan) 

Frying, pz pz {k) (frizzling, noise of fry¬ 
ing) 

Frying-pan, tarn, mdhi-tdva, az chula^ bi- 
chdla ufiddan (out of the hole into the 
well, out of the fiymg-pan into the fire) 
Fuel, sUl^t, sdj^lanl 

Fugitive, firdn, miMapr (emigrant), pandhi 
(one who peks shelter), gutiz-pd (truant, 
of boys, runaway, of slaves), firdr-kun 
nistam (I’m not a man to run away, likely 
to abscond) Fide Deserter 


i If the pronoun m5 * us * be inserted, &«- is substituted for bU before dustl, as u bU mU bi-dOsti y% 
tam&mpUh d,fnad 

1 £h»r-hadd m m o 

^ Afghans (but not Persians) say du va nlm ad^at 

* In India k%tdya$ ** economy In m c the European word tkdnami is used 
^ Ftml Is noe cooked m milk 

0 OhtUa a small hole m the ground and ckdla a big pit 



Ftilariitni tobgOfi/ah. 

Ful&hnent, (etibrnS (k) (of promise, rare, 
ofao j^hing m irtudy), anjam (d); 
xl^Hiani (k.) , bi-iimain (or raeSr 

nidan; i/5-yt or vafa-y% va'da (k) (of pro¬ 
mise) 

Full, marrduv az —, pip khajyst ya pur^ 
pur azab, or pur-% ab , lab-nz (full to the 
brim), sir (satiated), ai^shta or mash- 
hUn (of dry things), chapanda (vulg, cram¬ 
med full), agauda (stuffed full but not 
crammed), ntm-pur (half-full), p5Z rd 
immm u kamdl parddM (he paid up in 
fuU) 

Fuller, gdzur or gdzur-gar (a washerman), 
gr^Z-^ aar-shu^l (a kind of fuller’s earth) 

Fulness, puri, siri (satiety), dgandagi 
(bemg packed full), chapdndan (being 
overcrammed) 

Fumigate, dud dEdan, baMui d 

Fun, rmhz bardy-i bdzi (for fun), jdiaylt naql 
ddsht (it was very funny, q v ) Vide 
Joke 

Functionary, ma^mur 

Fundament, surln , nishiman-gdh (polite), 
md-taht (facetious), kun (vulg ), maq^ad 
(vulg , the anus), mawzi^ a mu'tad (polite, 
anus) 

Fundamental, osZi, azvsul, usuUt din pan] 
aet, chizri "umda (me onlyj, chiz-hd-y% 
'umda dar diuri Muhamrnad narmz, va 
ruza, va f^uma u zakdt va haj]^ va phdd 
ast (m c.) 

Fimeral, iad]%n (fc ) (burying, q v ), tashyi^-i 
]andza k (to assist at, or to follow, a 

funeral) 

Fungus, chatr-i mar, qui^^Y , qdrch (mush¬ 
room) 

Funny, f^anda-dvar, muzhik (causmg laugh¬ 
ter) , maza-ddsht Vide Fun 

Fur, pust, J^azz (name of a special fur) 
Vide Ermine, Squirrel 

Furious, mutoihawir, mislri shxr-i zhiydn (or 
daman), vide Angry, etc , bi-haya- 
]dn dmadan (to be—) 

Furnace, kura (of smithy, of kiln), tun or 
gull^n (of a bath) 

Furmsh, to, H-bayt-i IMna rd durust 

kardan, in chiz-hd rd bi^chi zudi mi-tavdnid 
hd:}%r kunid (or muhayyd kunid)? (how 
soon can you supply these ?) 


Furmahed, araeia; bS^uUM; mafrUeb 
peted). 

Furniture, mabl (Fr ; house-furniture); 

^Ubayt (ditto), U hama]iiroab^mMitid; 
zin u barg (horse furniture). 

Furrier, puaSn-dUz (one who makes pUstim 
or sheep-skm coats), kulSh-dMz (one who 
makes fur hats and hnes coats), [a man 
who makes felt hats is called kuiah-tnal}, 
khazz-farHah 

Further, an aar-oah (its further end or boun¬ 
dary) durdar, bdld-tar digar payindar 
(further down), digar, bdz (moreover) 
Vide Farther and Besides, etc 
Fury, ahiddaUi gkayi^ 

Fuss, ahuVuq (k ), 'ar u tiz (k) (vulg , ht 
braying and breaking wind, of noise and 
fuss), ahdt u shut (k ) (sp of women) 
Fussy, ahvluqi (vulg ) , shat u shut ddrad 
Futile, ftaZiZ, bihu(ki, ‘aba^ 

Future, dyanda, muataqhal, or muaicu/btl 
(part), istiqhdl (subs ). dj^irat (future 
state, next world), dar muataqbil, or dar 
dyanda, or ba'd az in (adv , in future) 
Futurity, az pish nami4avdn%m isobar 6t- 
dihim=^' ilm^i ghayb nordurim 
Fy, u§ bar tu (to servants or children) 

G 

Gabriel, Jibrd^il, Jibrll 
Gad-fly, khar-magas (horse-fly) 

Gaffer, 'ammu (lit pat uncle), iMlu^ 
Safar dust-i man ast (Gaffer Safar is a 
friend of mine) 

Gaiety, Uiush-mazagi (of temperament), 
imruzrhd Landan kayf ddrad (there ate 
gaieties now m London) 

Gain, fdhda, aarfa, naf, az in kaabioT 
kdaibi) tavaqqu'-i manfa'at-i ziydd ddrid? 
paUu-yaah khayli charb ast (there is much 
gam to be had by living with him) 

Gain, to, tund raftan (of watch) 

Gaining, tahail [k), ikiiaab {n ) (acquiring) 
Gait, rafidr Vide Walk and Waggle 
Gaiters, pd-taba or mUch-pdeh (properly ' put¬ 
ties’) 

Galangal, aa'd i kufi 

Galaxy, Kahkashdn (Milky Way ), majma'-i^ 
rmh-ruydn (galaxy of beauty). 

Gale, tnfdn (with ram), bdd-% tufdn 


1 QC IS “ touchwood and also Turkish a ‘‘swan ** 
^ l4t ** maternal uncle ” 

t Ma*dtn * * mme ' * is sometimes used m this sense. 
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Galen, JSRn^ 

Gall, zahra (gall-bladder) and zardrob (the 
oontentd) 

Gall, to, l^iraah k , zaj^m k 
Gall-apple, mdzfl. 

Galled, lAarashida, zalAm shuda 
Gallery, rtvaq ^ (gallery looking into a court¬ 
yard , also portico and projection of eye¬ 
brow), ffAvlamrgardtsh (round a court¬ 
yard on the ground-floor or on an upper 
storey) , guahvdra (gallery inside a hall) 
Gallmgale Vide Galangal 
Gallop, chahdr-na^l raftan, btriulM raftan, 
idkhtan or dadan (tr), plo-rtz raftan 
(at a gallop), aar-i ahinaw raftan (fully 
extended), ^vanidan (to cause to gallop, 
also to race, q v ) 

Gallows, ddr, qdpuq T (the frame of a door¬ 
way and also the place of execution) 
Gamble, qiimr-bdzi k , burd u hdj^t k 
Gambler, qtmdr-baz , harif-i badri ra du-chdr 
amada ^dam kt Latld) ^ shdgtrdrosh narnt- 
shud(L met an opponent in gambling that 
could have beaten Lailaj himself) 

Gambling, qirmr^ (bdl^tan and vulg zadan) 
Game, shikar or sayd (quarry), f^urus-i 
'jangi (game-cock), bdzi (a play), “we 
played three games and he won two, I 
then became tired ” (ma at martaha bdzi 
kardlm, u du dapa az man burd, kaadlat- 
am paydd shud), in bdzi-hd injd dar mor 
ydr, man ki gvl nami-f^uram (now none 
of these games here) 

Game, [qayqdj zadan, shooting when at a 
gallop, but qayqdj nishastan, to sit mak¬ 
ing a half turn m the saddle towards the 
rear or to sit m a chair half-turned] 
Game-keeper, shikar^ (head shikari to the 
Shah, a good post), shikdrchi (any ahi- 
kdri), shikdr-bdn, naf^chir-bdn 
Gaming Vide Gambling 
Gaxig, )amd*at, guruh 
Gangrene, lAura, dktla (rare) 

Gaol, zinddn, dustdq-l^na (me), mahbas, 
arnbdr (m c ) 

Gaoler, zinddnrbdn 


Gape, to, f^amydza kashidan (yawn), daihan 
gushadan (of young birds) 

Garbled, (—stoiy) baydn-i dif^ta, iahrif 
shuda 

Garden, hdgh ^, bUstdn, or bdgA-i gvlddr, or 
gulzar (flower), Bd^-i ^Adn or Bdghri 
Bihisht (Paradise), dar-i hdgh rd chird vd 
gudardid? al-hSl d/ar-i bagA-i sabzri human 
mshdn mudihad (= will you walk into my 
parlour^ said the spider), bdghri nabdtdt 
(Bot Gardens) 

Garden, to, bdgJi’^bdni k , laldh k (lay out a 
garden, also to prune) 

Gardener, bdgh-hdn , bazr-gar (cultivator) 
Gardening, sayfi^kdri {k) (summer garden- 
mg, also met ‘ to do things out of sea¬ 
son *), hdglubdni k 

Gargle, bd ab-i zdyi safid ghargiara bi-kun 
(use a gargle of alum), mazmaza (k) 
(rinsing out the mouth) 

Gargling, gtarghara (noise of—) 

Garland, tdpi gul (for the head), hand-i gul 
(a necklace of flowers) 

Garlic, sir 

Garment, jdma, libda 

Garrison, sdJMu or sdkhlaw (^^) T , ahl-i 
qaka (all the people m the fort), muatah 
p^n-i qaVa 

Garrulous, rudordardz (m c , gen of old 
people), v%rr~gu 
Garrulity, rudadardzi 

Garter, zdnu-band jurdb-band, mshdrui 
zdnU’hand (Order of the Garter Shah’s 

Gas, gdz, chirdghri dudi (gas-lamp), ahahr bd 
chirdgh-'^ gdz rushan ast (the city is lighted 
by gas) 

Gasp. Vide Extremity 
Gastritis, varam-i mi'da 
Gate, darvdza, qdjm T 
Gate-keeper, qdpuchi, muhdfi^-i darvdza. 
Gateway. Vide Door-way 
Gather, to, chiaan, rt chin (pluck), 'fom* k 
(collect), chirk jam' ahudan (of wound), 
riza-hd-yi ^ ndn rd bar chin (brush up the 
crumbs, with the hand) 


1 AgSsi. m.c for portico, also, gallery 

^ **LailSj wouldn't have been even a ptiptl to him ** LailSj is supposed to have invented the 
game of nard 

^ Qaming (maysvr) is forbidden m the Qur^ln JHaysir was played by ten men, with tea unlea- 
thered arrows, of which seven had shares and t^ree had none ihe stake was a oamel which was 

divided mto ten portions, the three drawing the portionless arrows paying for the oamel 
I In India an assistant falconer or a common bird-catcher, etc , is c^led mir^ahikdr 
t The idea at bUjh ^ place where trees are 
* SburdtuhS ** broken bits ** 
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Gathering, mlvorchlnl (of fruit), jam^tyyat 
(concourse, mde Crowd), (collect¬ 

ing) 

Gauntlet, qakhaq T (of iron), dast-kash 
(any glove or gauntlet), bahla (fal¬ 
coner’s) 

Gauze, l^assa (a fine cloth), tan-zib , iur 
(nettmg or lace), muahabbaJc (of wire) 

Gay, kf^ndan, J^v^shrkdl, khush u lAurram 
Gaze at, chashm dul^Uin (stare at), chashm- 
chardnl k (to gaze leisurely at a panorama, 
to gaze at natural scenery) 

Gazelle, dhU P (the Persian gazelle), qjkizdl 
(for Ar jfkazdl) 

Gazette, gdzai (Eur , newspaper), akhhdr-t 
rasmt (oflScial gazette) 

Gelding, aj^ta (of horses), ^ast (of goats, 
birds, also facetiously applied to men) 
Gem, ')awhar (oi gawhar^), pi ^avdhirdt, 
aang-i qimati (precious stone) 

Gemini, Jawzd^ Ar , Sitdroryi du paykar 
Gender, pna 

Genealogy, haaab u naaab, ahajara (tree, 
sp of Sayyids and kings), naaab-imma 
(tree, gen ), kura%-ndma (succession tree 
of samts and great dervishes) 

General, amlr-pau') (supposed to command 
5000), ^umuml (adj), ahuyu^-V ddrad- 
mutaddml aat (to be in general use), 
^umum^” va (in general and in 

particular) 

Generally, bishtar awqdt, akaar-i awqdt, or 
aghloh-i^ awqdt, baydn mi- 

kunam (I will explain generally) 
Generated, paydd shuda (gen), mutavallid 
(being bom, not of insects) Vide Breed 
Generation, tawlid (dudan or ah , gen of 
msects, etc) (begetting), ailaila (race), 
puaht (a single generation), puahtbi-pusht, 
or naab^ ba'd^ naaP^^, or 'an jadd^ 
(from generation to generation), tavallud 
(spontaneous generation as opposed to 
tavdlud propagating), dlat-i tandaul (male 
organ o—) 

Generosity, karam=^ud (hberality, qv), 
fazl, tafa^^zul (open-handedness, stronger 
than fa:^), ddd u dihiah, aaj^vat-i ft 
hadd na-ddrad — U Vuhadd dost u dil bdz 
ast, ft daryd-yi fayz (or karam) aat, tafaz- 


zul-% ztydd bid^arj m%-d%kad (he ove]>^p 9 
or makes a show of his generosity), 0mok- 
y% aa^dvat rd J^vM bar ^ma^% an zan 
buridabud —Prof S T {^aal^vat mun- 
haatr bin bud, the latter a common 
hyperbole) 

Generous, adhib*karam, aakhi, fayw^, 
guahddordaat, dil u daat-aah bdz aat Vid^ 
Liberal 

Genius, nddira-kdr (a genius, a great mven- 
tor), qariha (natural talent), malaka (an 
acquired facihty) —‘ ‘ The abode of the 
Jinn (genn) is Mt Caucasus They eat, 
drink and propagate their species They 
appear to mankind m the shapes of ser¬ 
pents, dogs, cats or human bemgs ” (aaUi 
manziUi Apnna Kuh-^ Qdf ast, akl va 
ahwb va tawlid mi-kunand va biahakUi 
mdr, aag, gurba, yd inadn, bi-dldri mardum 
mi-dyand Vide Star and Jinn) 

Gentian, 'juntiydna (Eur ), J^arbaq 
Gentle, jaqir or ma^lum (of animals or 
men), rdm (tame, not frightened), haRm 
(mild, of men), napb (of animals, of 
men = noble) 

Gentleman, mardri napb, dn dghd rd muld- 
qdt karda-id, bd u dahnd^ ddrid? (do you 
know that gentleman ^) , in Hazardt im- 
Mkwdhand bi-ravand (these gentlemen wish 
to go), dgbdydn (a better word than the 
preceding, would be applied to Khans, 
Mullas, etc), marduwdn-i napb in jur 
harakat nami-kunand (gentlemen don’t do 
such things) 

Gently, dr dm, yavash T , dhiata, narmak 
narmak nazdiki utdq-am dmad 
Genuine, ask^, Wmlia (pure, without mix¬ 
ture Vide Adulterated) 

Genuineness, aadlat (also nobility of birth), 
aahyyat, khdha bit dan 
Geography, dar 'ilm-i ^ug&rdfiya kitab-i ta^- 
lif kar^ ast, ')ugKrdfiyaryi tahVi (physi¬ 
cal —), 'jughrafiyoryi aiydai (politick —) 
G^ologistyma'din-ahirida, ')uldpyd-didni^\ir) 
Geomancer, rammdl 
Greomancy, ^ilm-i raml'^ 

Geometrical, handaai 

Geometrician, muhandia (m me gen = 

‘ Engineer ’), handaaorddn 


1 The Ar pi favahtr is gen used as a sing m m o 
% Also ahuyu'l adj 

^ 

^ ^ (JL»> 4)JU ( JtOlb 

( Tfa* autonym is badal 


1 Sami At “sand” 



Gto 

Geometry^ *^niri handaaa; iiqlidaa ra hhUb 
nil4anad 

Georgia^ Ourji^tan, 

Geor^an, Ghirji 
Geranium, sham'-dam 

German, Almani (man)» ma^t Alman (adj). 
Germany, Alman; NamA 
Gesture, hardkait^ pi harakSt 
Get, payda htxAan, gir avardan, bt-ham 
rasamdan, andtiMOan (to horde, coUeot), 
shuma kitSb-lAyt ^ ziyad dAnd (you haxre 
got a lot of books), dth\ shan buyak 
ncmA^ravad (they will never get on, pull 
together), bvland alum, pa ahaw (stand, 
get up Fide Rise), hammdm-aah *araq 
paa namt-dihad (you won’t, or can’t, get 
anything out of h%in) 

Ghost, div, itnn (a being of fire Vide 
Jxnn and Genius), ahaytan (devil), pari 
(faary), 'tfrit, hamrAd (ghostly double, 
q V ), Buh^* ^IrQudua (Holy Ghost), adya, 
amah (used as a sing ), atyaha(?) (bogey ^), 
vlQlak (a bogey, to frighten clnldren) 
Ghoul, yial (masc and fern ^), narra-giM 
(used of a man m rather a bad sense — 
lazy and lusty brute, often applied to 
wrestlers) 

Giant, u mxalrx oat (he is as Og, King of 
Bai^an, said of a big man), dxv (some' 
times applied to a man of great stature) 
Gibbet, dar Vide Gallows 
Giddiness, davar or d/wvdr , gicAi 
Giddy, piahri chaahm-am atydh ahud, aar-am 
dawr rni-zanad , az has % l^vd gash- 
tarn aar-am gich ahud (I’m giddy from 
spinning round), bl’Wa^z (flighty) 

Gift, hadya (for hadtyya)^ pi hadayd (gen ), 
ta*druf (gen ), piahkaah (prop to a supe¬ 
rior) , anna^an or aawgbAt (a raiity or 
moe thing brought back from a journey), 
tuhfa (any such ranty or speciahty), na^r 
(from a tenant, also vow) ; muzh^ani 
(for good news, vide news), ipdr (a self- 
sacriflcing gift), hi-gada pan^ rUpiya xadr 
hard (he gave the beggar five rupees, 
which he could lU spare), Awhyd^^^Udh 
hamxaha l^dr-% bt-nafa mi-kunand (the 
samts are unselfish m their acts); malaka 
(a talent), mawhabcU (gift of God) 
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Giggle, to, kirkir^ or hirhir^ kardan. 

Gild, to, k. ; m-danld thxriawr kitab-ha 

ra ^ixla-kari^ (or ttla-kdri) mi-kunandf 
Gilded, mu^ahhab (k), muialla^ (k) Vide 
Gilt 

Gilding, txld-kdn; mutaUa^kari 
Gilt, a bi-man qdb-i ^aka-i mvialla-^% niahdn 
(he show^ me a gilt picture frame) 
Fide Gilded 

Gimlet, banna (ht a brace, vide Bit), mi§qab 
(any bormg instrument), matta (a kind of 
gimlet) 

Gin, tala, vulg talla (a trap), dam or band 
(any snare, q v ) 

Ginger, zan'^abil, vulg zanjafil, murahbd-yi 
zan)abil (preserved ginger) 

Giraffe, zurdf or zurdfa 
Gird, bar miydn hastan, miydn, or kamar, 
haatan (to gird the loins) 

Girded, daman dar miydn, or daman hold 
chida (with loins girded up), kamar baata 
Girder, tir 

Girdle, ahal-i kamar (a waist-shawl), kamar- 
hand or kamar, zunndr (sacred, of Pai- 
sis), bikh-i kamar-aah rd (or bif^-i qaddr 
ash rd) ginjtam va vd-ah ddahtam (I seized 
him by the girdle and stopped him) 

Girl, duMktar, aabiyya, u pan') bachcha (or 
awldd) ^ ddrad, ai td ptaar va du duJ^tar, 
IMdima (a maid-servant), kaniz (a negress 
slave of any age) 

Girth, iarvg (of saddle) , gtrdi (circumfer¬ 
ence) , daivra-yi sinaraah chi qadr ast ’ 

Give, dddan, rt dih, bafehahidan, or arzdnt 
ddshtan, ^aia k , 'vdpas, or pas, dddan 
(give back), tasKm k or rasdnidan (to 
deliver), zih zad' (= he gave in, gave up), 
qalam dddan (to give out), aipar andajdi- 
tan or aar-% taalim !^m k (to give m, 
yield) Vide Gift 

Giver, dihanda, *ata-kunanda (bestower) , 
raadnanda EJhudd ast 
Gizzard, aang-dana, vulg for aang-dan 
Glacier, bahman 
Glacis, khah-nz 

GUd, Tna^r, ahad-man, farah-nak, khvsh, 
ddram dauda ahud ( = I*m glad), dar in 
amr ^uahrhal haa&d yd ran^dorWAiirf 


1 Or "hXSb % zvyad, 

i In Persia is male ot female, but m Arabia the former is distinguished by the term qufrvh. 
i In India mvlamnuT 
^ Note the rS. 

^ AwU^i^ pliiral of wdad ** child *’ 

• bowstring ** 



(are yoa glad or not at what has hap¬ 
pened?) 

GlednesSi JAush-hali; ahtlhmnt, fardh ; 
maaarrat; l^ursandi 

Glance, to, yak k , vide Glimpse, iir 
Ihrsang l^urda ka) raft (the arrow glanced 
off the stone) 

Gland, ghudda Ar , pi gj^udad^ gkadUd P 
Glanders, sard^a or sarrdja, ufa (glanders «) 
Glass, ahlaha, dytna (mirror), ;dm (pane of 
glass, also any cup), bdr-fitan (coloured 
glass-ware, opaque), bulur (cut glass, 
table glass, properly crystal), mudava^ph 
hdahy In ahtaha mi-ahtkanad^ (take care, 
the glass will break), yarn (a facetious 
name for a wine-glass), langari (a kind of 
drmking glass), taithdn (httle deep tea 
glass); ahiahoryi ad^at (sand- or hour¬ 
glass), dytnoryi dtaahi (burnmg glass), 
Idla (a round and cup-shaped glass candle- 
shade or globe), mirdangi (a glass cover 
or chimney placed over a light to protect 
it from draughts) Vide Mirror 
Glass-blower, ahiaha-gar 
Glass-ware, bulur-dldt 
Glaucoma, db-t aiyah 
Glazed Vide Porous ^ 

Glaze, to, muhra kaahldan (to glaze paper, 
etc , with a shell), ahtaJm zadan (put m 
window panes) 

Glazier, ahlaha-bur, [in some places glazier’s 
work is done by pamters ‘ naqqdah ’] 
Glean, j^uaha bar chidan (to glean), [but 
j^uaha chidan Ho reap and gather the 
harvest] 

Gleaner, f^uaha bar-chin (lit), l^uaha-chln 
(lit and met) 

Ghb-tongued, f^yli ravdn harf mhzanad, 
zabdnroah j^ub mi-gardad (he talks glibly) 
Glibness, ravdni, darugit ravdnrl (a glib 
he) 

Glimpse, agar l^num rd yak na^r bt-binam 
amr-% buzurg-Vat —^Prof S T Fide See 
Glimmer, to, kurkurak auMtan (candle 
guttermg) 

Glimmering, aUdra-yt (a ghmmermg 

star) 

Glissoire. Fide Shde 
Glitter, daraj^hidan 

Glittering, barq barq , zarq u barq * (subs ), 
ahu^lorzan^ darakjj^hdn (part), barrdq 
(shining) 


m 

Globe, kwra; kurchyi tamn (Barth); fSanAa 
(of lamp); ISda (t^ candle Vida 
Globose, Globular, kuram; mudavmr; gird 
(round), muatadir (rare) 

Gloomy, lira or gmfta (of sky, atmosphere), 
fikr-M-yt &ra u tdr (gloomy thoughts). 
Glorifying God, tamjid (k.) (also of men), 
taaMh k ; taabih u tahRl k. 

Glorious, sw (of God), mafid 

(of God) 

Glory, ma')d u jaldl (of God), hdla (round 
the moon, and hence halo of a saint) 
Glorying, , mubdAd/(vaunting, q v ), 

Idf (boast, q v.) 

Glossary, farhang Vide Dictionary 
Gloss, hdahtya^ pi havdahl (natnahtan) 
(margmal notes), iafair, pi iafdair (com¬ 
mentary) , raj^ahandagi (of hair, etc ) 
Gloss over, to, taqm-i rmrd raf' u rujU* kar- 
dand, parda bar rU-yi kdr-am kaah%dand{to 
gloss over a fault), muadmahat (k ); bad- 
khu^-yi zan rd mdairmdli karda va payvaa- 
tagl-yi abru-yaah rd ^alva ddda (glossing 
over the lady’s bad temper and making 
much of her two eyebrows joined m one 

Glove, hahla (falconer’s glove), [kaff or chaff 
m Basra and Baghdad], rmngala Ar (a 
padded canvas cuff that takes the place of 
the hawkmg-glove), daat-kaah [m India 
an assistant falconer is called daaUkaah, 

1 e , one who carries and handles a hawk], 
ktsa (for bath) 

Glowing, bar afruJ^tagiy subs (of face), 
qirmizi or surkhi (of face or of metals), 
bar afrukhta, muahta'il (adj) 

Glue, aarlahamri rmhi or aariaham or air- 
sham, dhdr (paste), bi-najjdr bi-gU in du 
taMpta rd bd aanah bi-ham bt-chaspdnad 
Gluey, chaapndk 

Glutton, 'c^d>^"l-hatn (sometimes applied to 
a fool), pur-khur (greedy feeder), ahtkam- 
paraat, chi qadr hira mi-zani, iMm bi-Mpur 
(what a glutton you are, eat less), ahi- 
kamu, vulg 

Gluttony, pur-J^un, ah%kam-pasra>sA (devoted 
to good living, also gluttony), 
baqar 

Gnarled, pfar-ginh 

Gnash, danddn fiahurdan (to clench or gnnd 
the teeth, gen), danddn ad^idan (gnnd 
the teeth m sleep only), danddn ^rch 


l MiUavoffth UUh in ahUha na-ahikanad ** take care lest this glass break *’ 
< Vulg. wq u barq 
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Goo 


Gm 

lAxrch k , tr and intr (in sleep. V%de 
Grind) 

Gnat, paaha 

Gnaw, ^dvidan (a bone, also to chew), 
lAd^fdan (to gnaw as a mouse, also bite 
the nails) 

Go, raftan, rt raw, rah rafian (to walk, q v ), 
tashrif burdan (reap ), kdr k (of watch), 
dawr n. (go round), dor raftan (go oS , of 
gun or people), taraddud ddahtan ^ (to go 
to and fro, also to vacillate), dih biraw f 
(go away^, also go ou, go on) 

Goad, daganak (z ) (ox-goad), gdv-rdn (z ), 
^v-san') (z), suk zadan (met) 

Goal, manzdrx maqsud, maqsad, sar-i gaz 
(m polo, m India darwdza) 

Goat, biiz, buz-t tagga (for stud purposes), 
buz't qandi (a he-goat let about by lutts , 
gen has its beard dyed red), chupdn (any 
herdsman or tender), galla-bduy the owner 
of flocks) 

Gobble, to Vide Huinedly 
Go-between, daUdl (any go-between, bro¬ 
ker) , dalldla and mashshdta (sp for 
marriages, classically the latter is a tire¬ 
woman that goes from house to house) 
Goblet, tung (of earthenware or glass) , surahl 
(gen of earthenware), kup (very large de¬ 
canter-shaped bottle, also vulg “cheek” 
because it bulges out), kuza (earthen, 
with long neck) 

God, Ebu&, Allah, Haqq ia'dla (God Most 
High), Khtidd na-kunad or Khvdd na- 
khwdsta or J^udd na-karda (God forbid) , 
birfa^Ui Ildhi (by the goodness of God), 
Astagkfir^^lldh. norkardam (God forbid, 
I did not do it), bi-j^wdstri Khudd 
agar —(God willing if I—), Khudd shahid 
asi ki —(God is my witness that—), bi^Hldh 
vor^Udh, or bi-^Udh, or bv-KhV'dJd (By 
God^), az bardy-i or qurbat^” ila 

’Udh (for God’s sake), na'uz^ bi^Hldh (we 
take refuge with Grod), Khudd ddnd "st, or 
vor'lldh^ a‘lam ( = God knows best), Al- 
hamd'^ h-'lldh ((Jod be praised), inrshd^- 
AUdh (Please God, or I hope so), md- 
shd^-AUdh (as God willed, an expression 
of admiration, etc, etc), bdrak-AUdh 
(God bless you, an exclamation of praise 
or admiration), Svbhdn AUdh (Gracious 
God ♦), IMk-am bt-dahan (= ‘ God forgive 


me but I am obhged to mention these 
tyrannies’, only when' referring to ty¬ 
ranny of rul#B, ht may my mouth be 
filled with earth, le, may 1 die), 
Khuddydf (Oh God^), Khudd hafip-i 
shumd ((jk)d preserve you, good-bye), 
Khudd norkunad ki u bt-mirad (God forbid 
that he should die), agar, Kh^dd norkarda 
(or na^l^wasta), d bi-mtrad —(should he 
die, which God forbid—), Khudd pwtor-t 
a$p rd bi-ydmurzad ki mard az dahan-% 
shir J^lds kard 

Godliness, Khuddrparasti, Khudd-shinEsi, 
taqva (piety) 

Godsend, Khiidd finsidda, Khudd-dddrl bud 
ki ')dn bi-dar burdam (it was a godsend 
that I escaped), bddrdvard (windfall) 

Gog and Magog, Yd'ju') u Mdju'j (two bar¬ 
barous tribes descended from Japheth) 
Gold,^ itld, zar-i khdlis (pure gold) [zar alone 
not used in me], tild-kUb (iiilaid with 
gold), varaq-i hid (gold-leaf), In zanjlr az 
hid ast yd mis ^ 

Golden, zarln or zarrln , hid, or az hid , hld^l 
(generally ' gold-coloured ’) 

Goldfinch, sihra (m Kirman ‘ a gold-finch ’) 
Goldfish, mdhi-yi surJ^ Vide Carp 
Goldsmith, zar-gar 
Goloshes, zangdr 

Gomorrah, Ohumurah Vide Sodom 
Gong, ndqus (also a big bell) 

Gonorrhoea, suzdk, suzanak 
Good, (gen), nik and nlku-kdr (of 

people or horses), J^ush-I^ulq (good- 
natured) , bah f (inter] ), nlk u bad or 
Mayr u sharr (good and evil) 
Good-breeding, aMdq, alMdq-i hasana 
Good-bye, Khudd-hdfi^ (by guest), Khudd- 
hdfi^ or ft amdn^Hldh (by host), Khudd- 
hdfift gufian (to say good-bye), bi-phat-i 
hamlsha^ ^udd-hdfi^i ml-guyam (I’m 
going to say good-bye for ever) 
Good-morning, sabbah^k Allah bi^UJ^ayr 
Goodness, Good deeds, nllA, niku^i, M^y- 
rdt (good works generally but sp alms), 
hasamt (good deeds), please have the 
goodness to —, az ru-yi lutf —. 

Good news, muzhda, lAushrl^abari, bishd- 
rat 

Good-night, shab-Wiush (old), massd-k Allah 
bi ^Irl^yr 


1 Taraddui also anxiety ooming and TOing of anxioue thoughte 

^ Vessels of gold and silver are forbidden bv Muslim law In Persia silver tea-spoons often have 
small holes m the bowl, as they do not then h(dd uquidB, tiiey are by a quibble supposed not to be 
* vessels.’ 



Goods, tan^u^ (merchandise, but m India 
*'gay’^), pi amval; pn8, pi ajnSs; 
mal u mats*, kyhnaraaqSt (goods that are 
worn out). 

Goodwill, tsm (when selling a shop and its 
business) 

Goose, qaz 

Gore, to, sAdM zadan (of an animal) Vide 
Butt 

Gorgeous, muzayyan, munaqqaah (pamted, 
of various hues), arq u barq (vulg for 
zarq u barq) ddrad 

€k)shawk, bdz, tarldn, qtztl (local race); 
qUsh (properly any of the raptores), AqUn 
(wmte goshawk and also any albino bird), 
(the foregoing words are specially appli¬ 
cable to the female) yurra (male of any 
hawk or falcon, but specially of goshawk, 
the females being distmguished by the 
term tuvar) Hawk 

Gospel, Injil (New Testament), AndfiUi 
arba'a (the Four Gospels) 

Gossamer, idr-% ^ankabut (of spider), oftri- 
aham-x ndzuk-x mtal-i tdr-x ankabUt 
Gossip, ^ahar-chin (male or female) 

Gossip, to, gap zadan 

Gourd, ‘‘When Jonah was sick, after the 
fish had cast him up, God caused a gourd 
plant to grow over him,” ba'd az dnrkx 
mdh% Yunaa rd bi-khushla andd^t va u 
marlzbud, hukm jannud td daral^Ux 

kadU^-% aabz ahuda edya bar u anddl^t 
Gout, mqna 

Gouty, niqrial, gxnjidr-% nxqrxa 
Govern, to, hukumai kardan, xydlat n , 
axyd&at n 

Governed, taht-i hukpi-i —, rgflhkfdrn (of per¬ 
sons , to be under the orders of), 
xlayh (of noun, m grammar) 

Government, hukumat (k ), xydlat {k ), Awfcfi- 
maty or awlxyd-yi mvilk, or arbdb'X axydr 
aat (the Government), hukUmatrx mutlaqa 
(absolute —), hxianrx xntx^m (good —), 
bi-xntx^mx and au^-x tadblr (bad govern¬ 
ment) 

Governor, hdkxm, vdR (of a small ot sub- 
distnct), FarmdnrFarmd (Governor-Gene¬ 
ral) 

Grace, htxan u laidfat (of women, gazelles), 
nazakat (ditto), tawfiq-x ildhl (of God), 
faij^x fldki (ditto) 

Graceful, J^uahrnurm (gen , of appearance, 


action, etc.), mzuk (dehcate); ahaaiff 
ahangul (pretty); in bachchaJburSq 
ahangvl mangul aat (what a very graoc^ 
little Persian kitten!). 

Gracefully, mxfil-t ^^Ua m-Mk%fdmad (she 
walks gracefully), bx-n&z rah raftan 
Graaous God Ftde God 
Gradahont, tadn^ 

Grade, dcmja 

Gradually, kam ham , rafta rafta; darofa bi^ 
daraja, b%-tadr%j; tadrxp* • plla pMa (step 
by step) 

Graft, to, qalam^ baatan or payvand k 
Grafted, payvaridi (adj) 

Gram, ghalla, ddna (a single gram); hubU^ 
bat (pi various food grains); dar in vtla- 
yat ^aUoryx bxaydr bx-amcd rm-dyad; rag 
(of wood) 

Grained, j^uah-rag (of prettily gramed 
wood) 

Grammar, kxtdb-i aarf u ndhv 
Grammarian, nahvi Grammanans, aM-% (or 
^ulamd^-x) aarf u nahv 

Grammatically, dar Txhran MayK marbUt 
harf mi-zanand (they speak grammatically 
m Tehran) 

Gramophone, dloryx hxf^^^a-aawt 
Granary, ambdr-x ghalla 
Grand, dn f^dnoryx ^dli ^ az klat ? ‘o/i-sA^n,^ 
or 'dU-martaba (for men) 

Grandchild, nablra or nava (boy or girl), 
pxaar-zdda, duj^tar-zdda Vide Grand- 
son 

Grandees, buzurgdn , mutaahalM^xadn , a 
bxr, 'armhd (pi of ^umda), a'ySn (of 
State) Vxde Great and Notable 
Grandeur, ')alal, (of people, court), 'a^mat 
(men or buildings), haahmcU (men only), 
in HmdraUx bd ahukuh ast, 'jdh u 'foldl (of 
high rank) 

Grandfather, ;add (pi a)ddd ‘ancestors”), 
]addrx rmdari (maternal), jaddri pidom 
(paternal) 

Grandmother, mddar-x madar and madar^t 
pxdar, ^adda (gen ), nanorbdbd (paternal, 
me), bibi (vulg , pat or mat) 

Grandson, pxaar-zdda , nabira or nava (child 
of daughter or of son) Fide Grand-child 
Gramte, aang-t atmdq 

Grant, to, dg&S xatxd*d ddram k% ^ar7^ mard 
bi-papnd (I hope, sir, you will grant my 
request), [&i-'ari^-i man bi-rosid hear 


1 In India is also applied to buildings, ill is colloquially in Persia applied to 

things, and means grand.” 
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Gre 


me]; /or?** K, or ginftam iW, shuma bar 
haqq hasdd^ 6£sH<-^graiited you are nght^ 
still—). Vide To mve and Admit 
Granulate, to, rfi-ftand ahudan 
Grape, angur^ ghura (unnpe, for sherbet, 
vmegar); iuiaia (vulg for iufala lit 
dregs, sediment) (skins and stones left 
after expressing the juice), angur^t ^askan 
(stoneless grape, the be~dana of India), 
angur-^ 8%^ (purple grape), tiah-i baba 
(bla^ from which wine is made), J^yoryt 
gtulamdn (only used for sherbet), angiir t 
ydq&ti (a good vanety), tdi or maw or 
raz (vine) 

Graphic, ran^ rd chundn baydn kard guyd 
Uimam'X awza^ dar chaahm mu^aasam gar- 
did 

Grasp, dost gxrtftan, vide Comprehend, h%- 
gUahoryt dirndgA-am nami~dyad (I can’t 
grasp this) 

Grass, ^alaf , haahiah (also Indian hemp or 
bhang), ‘alaf-t acddm ^ ^cday-kum (a trouble¬ 
some weed in gardens, when weeded it 
at once re-sprouts and greets you), buzak 
tna-mtr, bahdr mi-dyad ( = the steed dies 
while the grass is agrowing) Vide Weed 
Grass-cutter, ^alaf-bur Vide Woodman 
Grasshopper, *alaf4%ng, and mcorrectly 
malaf^ Vide Locust 

Grate, to, kfuirdahidan or tardahldan (nut¬ 
meg, etc ) Ftde Pare and Gall 
Grateful, mtnnai-paztr, ahukr-gugdr, mam- 
nun , kamaJri taahakkur rd ^ l^wdham ddahU 
Grater, kadu-tardah (for carrots, etc ), kadu- 
kaah (ditto) 

Grating, ahabaka, panjara (of windows) 

Gratis, jnuft, or muftaki, vulg , rd^xgdn, 
majjdn ^^), hamin tawr bt-U d^m (I gave 
it to him for nothmg) 

Gratitude, taahakkur, imtinldn, mamn’unxy- 
yat Vide Obligation 

Grave, muvaqqar, bd tamlAn, bd vaqdr, 
aan^n (adj), mde Dignified, Sedate, 
in kdr rnaa^liyyat-i ztydd ddrad, or takRf-t 
buzurg-l oat (a grave responsibility), gUr, 
qabr,p\ qubUr, mazdr, mas^ja*, T^rih (of 
saints) Vide Tomb 

Grave-digger, gur-kan (also the badger), 
qabr-kan 

Gravel, aang-riza, ahtn (mud and sand 
mixed), fig-i ma^dna or aang-i maadna 
(the disease) 


^ In this name the tanw9n si generally omitved. 
* PL of *wnda 

^ Compare sbarbai SHU “ aherbete, vanoua 


Gravel, to, ng-farah k. 

Gravelled, rig-farah 
Gravitation, kashtah 

Gravity, tcmkin, vaqdr; aanglni (sedate¬ 
ness), razdnat-i mddda (specific gravity, 
of metals only), markaz-i aaqdlat (centre 
of gravity), quwa-yi ^d^tba (met, attrac¬ 
tion, of women, and lit, the force of 
gravity) 

Gravy, oft-i guaht 

Oray,^ kabud (blue grey like a kabutar), 
l^dJaatarx (ash-coloured), filfil namaki 
(pepper and salt, also grizzled), qizil T 
(nutmeg-grey, prop =“red”), gizil nila 
(iron grey), ainjdbi Vide Grey 
Gray-beard, nah-aajld, shayM 9 pi ahuyul^ 
(elder) 

Graze, chandan mtr , chardmdan tr , 
J^rdahXdan (scratch, grate, etc ), aap-hd 
ru-yi daaht ml-charand, but dar adhrd chard 
m%-kunand 

Grease, charhl, plh and p\ (fat), ahuhum 
(pi of ahahm) 

Greasy, charb, pur az pih, mucharrab Ar P 
Great, huzurg, kabir, jaslm (in 

body), hajim (of books), ‘amdSd^ ubuzur- 
gdn (the great), ahumld rnmnatri ziydd bar 
mhdda id (you have done me a 
great favour), a'ydn u aahrdf-i ahahr 
Vide Grandees and Notable 
Greece, Yunan 

Greedily, bd hirs, shardb rd mial-i gdi mi- 
J^urad, or ahardb hawlaki mi’-khurad 
Greedy, haria (in eating), tammd^ (for gam), 
ahikamu (fond of eatmg much), dil-i 
ddrad, harchi zibd did mi-J^wdd (adj lit 
he has a nature that covets every nice 
thing he sees, mi-J^wad^ vulg for m%- 
J^wdhad 

Greek, Tundni, ahUt Tundn or YUnamydn 
(the Greeks) 

Green, aabz, aabz-i barg-i ndrangi (orange- 
leaf green or darkish green), qarormdahi 
(dark green, the colour of vetches), tdza 
(fresh), ndrraa (unnpe), mde Inexpen- 
enced, aabzi, subs , pi aabzi-dldt (greens ®) 
Greengrocer, aabzi-faruah, mivorfarUah 
(fruiterer) 

Greeting, ahvdl-purei (asking after the 
health), tabn^x 'Id guftan (i.e,, saying 
^Idri ahumd mvbdrak bad), “ after sa3ang 
‘ How d’ye do,’ I said—” (ba'd az dimdgb 


^ Note the rS. 

4 Or vulg tor-i man for hardy-t matt, 
of sherbet ’* and sMHni S23L 



cn m mf 


guftam —); aalain ^atay-kunif (butm 
greeting a person aalSm'^* *(day-ktm or as^ 
saiam^ *alay-kwm) 

Grey, risfht jau^gandun^i darad (gnzzled). 

Vide Gray and Gray-beard 
Greyhound, tUTd, tazi kaahidan (to slip a 
greyhound) 

Gnddle, sd^ 

Grief, gAussa (^) (grief, sorrow, lit 
things that choke), huzn (sadness) {k ), 
alam (lit pain), gAam(m) (the face being 
clouded through grief), gifim(in) u ghuaaa 
(kb), w ptdar-i kb'^d rd ^‘anj u mihan * 
ddda ast, bt aabathi marg-% pidar-aah dth 
ash hughz kard (m c ) 

Grievance, shikdyat (4,02), gtla (k , az) 
Grieve, gkamm, etc , khur^n, and huzn k , 
intr , dzurdan, ran')dnidan, dil-khur k , 
diJrtang k , Ir 

Grieved, rmgkrrium (with clouded face), 
mahzun (saddened), diUMun (very griev¬ 
ed) 

Grievous, saJdlit, shacKd, sadma-yi sangln 
(grievous hurt) 

Grill, kabdb k ('of meat), birydn k (to fry, 
also to parch) , binshta k and bu dddan 
(to parch, roast coffee, etc), tu-yi raw- 
ghan q%rmiz k (fry m butter) Vide 
Roast 
Grim, ^abus 

Grimace, turush-ru^l k and turushrru sh , 
akhru k (gen fiom pain), nishun k or 
dar dvardan (me, of children), surat 
sdkhtan (make grimaces , also to compose 
the face for a photograph) 

Grin, to, ntshak vd k (of dog, monkey), 
danddn namudan 

Grind, sd^idan or sdbidan (of tools, rubbmg 
the hands together, etc ), ds k (in hand- 
mill) , khtrch kbirch k , tr and intr (to 
grind the teeth, vide Gnash), in gkoilla rd 
dar dsiyd drd kun, shumd kick mi-ddnid 
za^fardn (rd) chi ^awr mi-adband^ (do you 
know how to grind saffron ^), sildya k (of 
spices on a stone) 

Grinder, chirkh-gar (of kmves), dsrgardldn 
(of mill); dandidvri daiyd (tooth) 

Grindstone, sang-i sab or sang-i fisdn (whet¬ 
stone or hone), charjch-i adb (a circular 
gnndstone), damri charJ^ bi-dih^ &z bi- 
shavad (grind it on the stone) 


Griitie, hrich Jdricku^ (vulg*); 

Vide Cartilage. 

Gnzzled. Vide Grey. 

Groan, nala kashidan; dh kashidan (to sigh 
and groan) 

Groats. Vide Grout 

Grocer, saqat-farUsh (sells adviya^ i.e , spioes, 
and tea, sugar, etc ), baqqal (sells vege¬ 
tables and cheese). Vide Confectioner. 
Groceries, mdUi saqaf. 

Groin, bikb-i kash, bilA-i ran (of humans; 

also a butcher’s term for rump-steak 
Groined, dvridqa (architec.) 

Groom, jilaw-ddr (head), mihtar (under), 
mir-d^ur (head of the stables, of prmoes. 
governors, etc^ 

Groove, khdna, gawdR 

Grope, dost p^un k or dost palmds k. (to 
grope in the dark), kUrdna harakat k 
Gross, gAcUi^ (of words, people, thick, of 
hquids), harza (of words, opp. to ma*- 
qul) 

Ground, zarmn, khdk (earth), zamina (of 
picture, background) , jahdz dar rig m- 
ahast (the ship grounded), zamin-gir sh (to 
he down and hug the ground, m wrest- 
hng) 

Ground floor, taJitdni adj (opp to fatvqdni) 
Groundless, bi-phat, in ^awf duru^ bUd 
(vulg , the fear was groundless), bi-jd 
Ground-rent, kirdyoryi zaminri* in bdgAchi 
qadr ast? 

Grouse, siydh-sina P , and bdqri-qara T (the 
“black breast,” le, the large sand- 
grouse) , kokar or kawkar P , and qilquruq 
T (the large pm-tailed sand-grouse) 

Grout (pi groats), bulghur, \bvlgAur^ 4 , of a 
child just learning to talk] 

Grove, khiydbdn, darakhtistdn-i ddr-bast (for 
creepers), raz-bandd (for vme), daraj^l- 
zdr (a clump of trees) 

Grow, kdahtany tr (to sow or plant), bi-^amal 
dvardan (raise), ruatan, rt ruy, mtr , 
numuv k (of trees and humans), sar, or 
tinja, zadan (of seeds just appearing), 
bdUdjan and ruahd 4. (of humans), naahv 
u numd 4 (of plants, humans), gul^i 
ziyddri dar hagA-i ©an bi-ham mi-rasad 
Growl, Growling, giurridan (low growling of 
dogs or lions) Vide Grumble, [na'ra 
kashidan, to roar, of hons]. 


1 PI of TMhnat 

^ The saffron is wetted with rose-water and then rubbed in a ohina mortar The extract is used 
for colouring pilaw, sweetmeats, etc 

^ So named from the sound it emits when chewed 
^ The term kirdya-yi bdgh might molude the rent of iAae buildifligs m the 




tBio 

Growiit az an vaqi H ahvma ra dida budam 
qtidd kasKdchid oT l^yUrusM barda- 
id (you have grown a lot since I last saw 
you) 

Growth, ruahd, numw; naahv (Ar nushuv) 
u numa, ruahdi k% norkarda (he has not 
grown!) 

Gruel, Aorim* (made of noe and water 
cooked and mixed with sugar and almonds, 
etc ), jaw-shir (barley water) 

Grumble, land lund (or qum qum, or qur qur) 
kardan (dissatisfaction m a low tone), 
ahthcmrom qur qur mi^kunad (from hunger, 
etc 3= qui hu^ Allah mi-f^wanad) 

Gnmt, ba^ bagA kardan (of pig). 

Guarantee, :^dm%n shudan, mukaffal shvdan, 
kafaUU namudan, Tdmxn (person) 
Guaranteed, in adol rd %aiimnat karda-and 
k% dah sal kdr nA-kunad 
Guard, qaravul (mily term), ktshik-chi (a 
patrolling sentzy), mustahfi^ (of a post, 
Jail, etc ), pds-ban (gen term), htf^, 
hvrdsat (protection), afvdj-% khdsaa (Shah’s 
body-guard) 

Guard, to, kxshik kashidan (of sentry), pas- 
bam n (gen) , hifd^ k , mgdh ddshtan 
(keep) 

Guarded, mahffi^ (also safe), mahrus 
Guard-house, qardvul-kl^na, sar-% dam (at 
a cross-road) 

Guardian, murabbi or vaR (teacher or guar¬ 
dian of a youth), huzurgtar, m c (ditto), 
lala (a servant, mentor, vide Tutor), qay- 
yim (of orphan), vast (appomted by will). 
Guardianship, mvhdfazat (protection). msor 
yai (by will over a minor), zlr-i dasUi 
muUd urd gu^shtam 

Guarding, mgdh-bdni {k ), hifdzat (k ), hird- 
sat (k) 

Guard-room. Vide Guard-house 
Guava, anjir-% Hind * 

Guess, qtyds k , hads zadan (to conjecture), 
dnchi dar diUam ast mi-tavdnid qtyds bt 
kunid or bt-fahnAd ^ shasUash Isobar 
shud (he’s guessed we are disoussmg him 
= havd-yt kdr rd iahmtd) Vide Thumb 
Guest,^ mibindn, mthmdn I^r-t sdhib-lMna 
ast (a saying, = I will follow you) 


li2 Gun 

Guidance, rdhnwnd^i or rah-ban (k); bakh 
diyyat (k); htdayat (k) (spintud). 

Guide, rah-bar OT rah-bar, rdh-numd*; daUl 
(of road), chdvush (professional for a pil¬ 
grim band), hadi (sp spiritual), ogar-cht 
hich vaqt az an rah na-rafta bUkim 
hdgd bi-baiad^ raftam 

Guide, to, baladtyyat k , daldlat k , htdayat 
k. (spintually), bardy-x shuma baladi mi- 
kunam (I wdl act as your guide) Vxde 
Pilgnm 

Guilt, gunah or gundh^kdri , l^a^kdrx; taq- 
sxr, qusur 

Guiltless, &i-gnna&, Vx-taqsxr, bx-'jurm; ma*- 
sUm (pure by nature, of a prophet, etc ) 
Guilty, mu)rxm (criminal), gundh-kdr (sm- 
ful), muqassxr, and f^atd^kdr (committed 
a fault) 

Guinea, pna (money) 

Guinea-fowl, murg^x habashx, 

Guinea-worm, nshta, pxvak 
Guitar, ^ud, tdr (any stnnged instrument); 
sx-tdr (of three strmgs), kdsa (the body), 
dasta (the long neck), l^arak (bndge), 
gush or gusha (pegs), mx^rah (plectrum) , 
sxm (the strings or wires) 

Gulf, Myxlx^, J^ur (for Ar J^am) (narrow 
river mouth), bugJidz T (the broad part 
of a nver mouth, also straits) 

Gullet, gulUy P , hulqum A (throat); hanjara 
Ar (wmdpipe) ^ 

Gully, gviu-gdh, also = the neck of a spear 
Gulp, jur'a or qurt (one gulp of water, etc ) 
Gulp down, to, bx-zudi faru bur dan, qurt 
dddan or zadan. 

Gum, uzu (me), samgh (gum-arabic), ptk 
(any gum on bark of trees), kaixra (traga- 
canth), mastalci (for mustakay msistio), lak 
(shellac), bun-i danddn (of teeth), also 
gushUx danddn 

Gun, tufang; durlula or tufang-x dvrlula*\^ 
(double-barrelledl, tufang-x fatxla^x (match¬ 
lock) , chdqmdqx (a flmt-look), zamburak 
(small camel-gun), tup (cannon), tah-pur 
(breech-loadmg), dahan-pur (muzzle-load- 
mg), shash-JMna (rifled), qunddgb 
(sti^k), tAMqntdq or chdkush or chakush 


1 In India * congee' {k&nfx) 

X In Benged the guava le erroneously called anftr ** a fig * ' 

s A guest should not stay so long as to moommode his host, but to a precept of the Pro¬ 

phet, the host should entertain him three days 

t Badrxqay m India ** a guide, escort,in modern Persian means giriag a short distance along the 
road to speed a parting £nend on a journey 
t Balad = vSgx/ 

6 ilJ 
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(cook, hanuner), shayfanak (tnggtf); mjhi 
musdUal (a (^^uiok-firmg gun) 

Gunner, tUjhohi (of big gun), tufang-chi (a 
nfleman) 

Gun-metal, chawdan 
Gunpowder, barut or barUy 
Gunshot, partalhi gtUula, or partaihi Hr 
(distance of—) 

Gunsmith, tufang^aaz, tujhrlz (one that 
oasts cannon) 

Gurghng, qulqvl or ghvlgKuUt mlnloi (the 
gurghng of wme) 

Gushtasp, Oaahtdsp 

Gusset, bagkalak (a gusset under the arm- 
pit) 

Gust, latma (slap, also of waves), [nafha, a 
gentle puff, hvbuby blowing] 

Gut, ruda 

Gut, to, rudorosh bi-ka^h or shikawroah pdk 
kun (of fowl) 

Gutter, rdhri db, or db dar-raw (on ground), 
ndv-ddn (on roof), ^adval (a dram) 
Guttural, halql, az hanjara^aaJi harf ml- 
zanad Vi^ Voice 
Gymnasium^ zur-khdna, varziah-JMna 
Gypsum, gach (as dug out), adru') (mixed 
with lime and aehes, also Portland 
cement) 

Gypsy, k^wll (said to be a corruption of 
Kdbvll ), qarorchl, lull (a tribe that dan¬ 
ces, etc), dast-muzdri Zubayda rd btrdih 
( = cross Zubeyda the Gypsy’s hand with 
a bit of silver), shurm rd mi-blnam, 
dawr-at b%-gardam (I’ll tell your fortune 
my dear) 

Gyrate, to, charj^ zadan , pir f^urdan, 
dawr gaahtan 

H. 

Habit, 'ddat (k ), khuy (k. or ginftan), U 
ddVst k% har rUz avbh gardiah kuriad, 
rosm, pL rumm, tanqa, dastur (Indian 
but commg into use, dustur m Ai. per¬ 
mission), ma^mul (custom) Vide Cus¬ 
tom 

Habitated, maskun (for nouse or land, also 
haunted, q v ), dbdd (land only) 

Habitant, adkin (gen), ladhnin only of a 
house, or a quarter or city] 

Habitation, maakav,, pi maadktn, manztl 
Vide Besidenoa 
Habitual, mu'tad, ma'muli 


m m 

Habitually^ ^Sdat^^; bar haah-i *3dat* 
Hackneyed, basAn akuda, doa^iHar haa 
ufiada, 

Hadramaut, Ha^ramatat 
Haiiz, az Hdfi^ tafa^^ul jiiatam, ckUn hi ham 
wa^i ^at kt taJmattuf (or tal^dluf) namAda 
bdahad (I sought an omen from Hafiz; his 
omens seldom fail) Vide Divination and 
Bibliomancy 

Hag, pir-% zdl and 'a^Uza (any very old 
woman) Vide Beldame 
Hagar, Hdjar, " and Hagar called out ^Oh 
Abraham ^ with whom leavest thou me ? * 
He answered ‘ With God ’ ” va Hdjar 
aadd karda pur Ad ' ‘ Ay Ibrahim mard bu 
ki aipurdi ? ’ * Javdb dad * ‘ BuEhudA ’ ’ 
Haggard, ddahrtulak T (' moulted outside ’, 
of falcon), tulakl (gen ) (‘ mtermewed ’ or 
moulted = ;amas Ar) 

Haggle, to, mde Bargain, pr u da'va L 
Hail, t^arg aar-darcMtl-hd rd ' l^rdb hard 
Hail, to, tagarg bdndan. 

Hair, subs, and adj (wool of 

Negroes), mu-y% zahdr and vulg pashm 
(of the pubes), glm (long back hair of 
women), zvlf (side curls of women, or 
long back curls of men), kdkul (top-^ot 
of Muslims or of Zardushti boys), [kdkvll 
is a specip of crested lark], dalVak rd bv- 
gu hi ydyad muy-am rd lalAh kunad (or bi- 
chtnad) (tell the barber to come and cut 
my hair), nahma (strands of camel-hair 
worn by dervishes round the waist, or 
round the kvldh, also for raahma Ar rein, 
q V ) Vide Curl and Locks 
Hair-dresser, maahahdta (of women) Vide 
Tire-woman and Maid 
H€ur-pin F^de Pin 
Hair-splitting, mu-ahigdfl (k) 

Hairy, pur pashm u pda (long haired, etc,, 
of dogs), pur mu (of men) 

Half, mm, nlma, maf, yak mafa-yi Umu 
or maf-i llmu (half a lemon), hd I agar 
baMd-at ydn kard har chi dvardl bdyad 
bardlar-i khud-at bi-man qiamat birdM 
(now, if luck befriend you, whatever sum 
you get you must halve, share equally, 
with me), ahamahlr zad, du mm ahwd (he 
cut him m half with lus sword), n%^f-% 
ziyddroah or maf-i ziyddortar-ash (more 
tl^n half 


1 Sar-darakhtt ** fruits grown on trees ” (not melons, etc ) 
i Oorreaponds to the English ooUoqmahsm ** the larger half ** 



Balf*catte» duHiada (of men); dUrfof/a <of 
ammais). 

Hall, bofika (a passage with rooms off it), 
hiryas (a 1^, gem ootagonal, not jom- 
the mam buildm^ , in khana yak 
vast utaq darad; ^alar or ayvan (a 
verandah, or open room on pillars), ta^ar-t 
dah-mila (a room open on one side and 
with ten pillars) 

Halo, hala or hala (round moon, on Samts' 
he^s), Mtrman (of moon), ntlr (round 
Prophets’ and Imdms’ heads) 

Halsband, jcdqU (the ‘ neck-band ’ for short¬ 
winged hawks) 

Haiti vdisti, bdshf 

Halt, to, long k or ulrdq k (on a journey or 
march), maks k (for some mmutes), 
mandan, tavaqquf k (for some time), 
lan^dan (to limp) 

Halter, afsar , qdbtUt tandb ast (he deserves 
the halter) 

Halting-place, manzdrgah, farudrgdh (for 
passengers from ships) 

Halve, to, vtde ‘ Half ’, dvrutm kardan, nisf 

k 

Halvmg, tansif, maf kardan 
Ham, gusM-t hvlbvl (a facetious name), gus- 
fand-% faran^, gusht-i gurdz 
Ham, Hdm (son of Nuh) 

Hammer, cliakubh, mangana (TL, corrup of 
Eng machine”, a steam-hammer or 
steam-presser), kMorpd (large smith’s 
hammer) 

Hammock, na/nu, nani, nanu^t 
Hamstnng, zadan (but 'pay hurdan" to 
track foot-prmts ’), pay buridan 
Hand, * dost (also fore-1^), dost bi-dast (from 
hand to hand), chahar angusht (a hand’s 
breadth), gurg-t bdrdvrdida or kuhnornnd 
(an ‘ oldhand ’, an ‘ old soldier ’), ^aqrabak 
(of watch, ht ‘small scorpion’), dasirt 
urd bi-gir (“ take his hand ’ ’, not m m c 
“ help him ”^), az taraf-t digar (on the 
other hand), kdr bt-har jd mun^arr bu 
shavad kha/yiM, md*st, az yak taraf asp az 
yak taraf (it is to our advantage how¬ 
ever it may end, on the one hand a 
horse, on the other money), du-dasti 


(adv».with both hands); yak dost idmdom 
(jom hands; in a good or bad sense), 
dost d (to shake hands), fiddm zan dadd 
shUhar-ash rd m-t sang mt-ddrad = dar 
dast-t M^ud ^Ub ntgdh muddrad (she keeps 
her husband m hand), u bdzu-yt man ast 
^dast^t rdst-i man ast, he’s my nght-hand 
man) 

Hand, to, vtde To pass, Urd dad b%- 
kushand-ash (vulg) (he handed him over 
to be killed), Urd bi-kushtan dad (he 
caused him to be rumed), dost u gtrtbdn 
shudan (to come hand to hand, close 
quarters) Vtde Entrust 
Handcuffs, MaZt2i, zanpr-% dost 
Hand-made, dast-sdj^ta, *amalri yad(d)% 
Handicraft, pisha , shugAl , kasb , kdsibt , 
san^at 

Handiwork, kdr~i dost , ‘omoZ 
Handkerchief, dast-mdl ♦ 

Handle, dastoryt In zabdna (or—in Ididnaryi 
mtz) shikasta ast, pir-i zan dasta-yi ')drUb 
bi-dast-ash dmada chuntn bar sar-ash navd- 
ki mardaka bi-u pandh dvard —Prof 
S T 

Handled Vtde Soiled 
Handmaid, kantz (Negress or Georgian) 
Vtde Maid, Tirewoman, Hair-dresser 
Handmill, dast-ds 
Hand-rail, dast-anddz 

Handsel, dasht (first money taken in the 
morning), ay baba! hanuz dasht na-karda- 
am kt turd chiz-t bt~diham (said to a beg¬ 
gar by a shopman) 

Handsome, hoMn (gen ), 'jamtl ^ (gen ), 
vajth (m tace) (all of people), qashang , 
maqbul, l^ush-gtl (pretty, gen , not so 
strong as former, even used of buildmgs), 
f^vsh'manzfiir (of buildmgs or views and 
rarely of people), ‘aZi (m c of buildings), 
f^ushrtarJab (well-made, of anythmg), 
J^ushrquvdra (well-made, of livmg things), 
shakil, ^ushranddm (of fine form, of 
hvmg thmgs), Mush-chashm u abrU, or 
J^ush sar u surai, or malth (good or plea¬ 
sant looking), dar va'/dhat mu'tadtl ast 
(his looks are middling), bd *anSsvb-t 
anddm (well^formed, well-proportioned) 



1 Dalon gen. hall in a gateway or near the entranoe, not m the house f |t leads into and out of the 
htrySs Some houses, however, have no ktrya& 

t Muslims eat with the rta^ hand In helping ^biihtlflves to a dish, Persians will sometimes use 
the left hand. In Muslim soci<^, Europeans should be welul to use the right hand 
* UrS daei-giri hun (m.c.) help him •• 
t In India /OrmSl 

t In Arabic fomU imjdies stoutness as well as good looks. 
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Handipike, ahrum, or dSkm (lever, of iron 
or wood); Ar. (rare) (lever). 

Handy, aar-t iaat (at hand) 

Handwriting, kf^t, kkaft-t shliin (beautiful 
writing), frilani aahtb-t chahar oat 
(So-and-so can write four kinds of hand- 
wnting), khaliri ja'U (disguised wnting, 
also forged wntmg), shivoryt ^Ub ddrad 
(he wntes a nice hand) 

Hang, to, civilian, rt aviz , avizan k , bar- 
or bi-ddr kashtdan or zadan^ and maalub 
k (to execute by hanging by the neck, 
lit the latter means to crucify *), bi-tanab 
andd^tan (to strangle on the ground or 
to execute by hauling up from the 
ground), az dara^t mu^allaq k (execute 
by hangmg from a tree), kalid-hd rd ru-y% 
miJ^ dvizdn kun (or bi-ydrnz ), or vulg kaUdr 
hd-ra gal-i m%^ bt-kaah (hang the keys on 
the peg), guh mi-f^uram ki nazdRk-% u bi- 
ravam (I will be hanged if I go near 
him), gardan-at Murd ahavad f or chashm- 
at khr ahavad f (= hang you») 

Hanged, maalub ' (prop crucified) 

Hanger-on, muta'alhq, az va bastagdn, 
tujayli (parasite), hdahtya-mahm (and 
toady) 

Hangings, parda-hd (curtains, etc ), dmza-ha 
(lamps) 

Hankering, dar fikr-i chiz-% budan , ^aqab-i an 
qdli chaahm anddMita am (I have an eye 
on that carpet) 

Happen, ru Mdan, itUfdq uftddan, vuqu^ 
ydftan, bv-^uhur raatdan, vdnd dmadan, 
tdii ahudan (to come suddenly upon, chun 
ahab idri ahud ), in hddi§a kay vdqi' ahud?, 
fi'l-i aar mi-zanad (something will hap¬ 
pen), ba^d bi-aar-am har-ch% bi-ydyad b%- 
ydyad (let happen what will), har-chi bddrd- 
bdd (happen what may), dar dunyd hxch 
hamchu ch%z-% ahuda oat ?, l^ub, ch% bt-aar- 
at dmad^ (^‘well, please, what befell 
you ^ , of unpleasant events only), no- 

fahmidam chi ahud, agar in kdr taivr-i kt 
mi-guyam aUrat bv-girad bt-tu chiz-i Jdhy)dr 
ham dad (if things turn out as I expect 1 


won’t forget you); dUmdaaai mMkth 
vad (what is to happen, wSl happen)* 
Happiness, maaarrat; farah; 
dir in dunyd hich kia rdJja^ hSmil no* 
ddrad 

Happy, lAuaJhvaqt, maarUr; l^uah u 
ram; dxl-ahdd, dn-hdd k% at Sbudd wS- 
taraand ^dqibat khtaak-hdli mi-ySband 
Harass, dzdr k , i^^ dddan; astyyat dddan; 
pariahdn k 

Harbinger, jnah-raw , hhabar-raadn ; muzhdor 
dvar (of good news) 

Harbour, bandar, pi banddtr (port) , Jangar- 
gdh (anchorage) , qdvi (any extensive har¬ 
bour) , madman (refuge) , kiahti qanb-% 
gddrbandi ® Idhtm ahud = dar rig farU nx- 
shaaU 

Hard, aaJ^t, ahadid (severe), J^uahk (of 
bread) , vide Diffic ult , aabaq-x kx bx-man 
ddda and dadn oat yd mushkxl ^, aal^tr^rx 
k (to be hard on) 

Hard-featured, aa1^t-ru, J^xahxn^-ru 
Hard-fisted, kuluft-daat and aaJ^t-daat (lit), 
mumaik, ah az daat-aah namx-chakad (met) 
Hard-hearted, aang-dil, aa^t-dxl 
Hardly, muahkil or zur, muahkxl mi-ddnam 
(this can hardly be the case, also I don’t 
think it can be done, ahak'^ mx-ddnam, 
has much the same meamng) , td pa birUn 
guzdsht aaqf pdyxn dmad (he had hardly 
set foot outside when the roof came 
down) , zur-am mi-dyad in kdr rd bi-kuncm 
(I can hardly do that, I don’t want to 
do it) 

Hard-mouthed, harun (m c a puller, a horse, 
prop restive), badrlagdm, aar-kaah 
Hardship, ^^ulm (lit tyranny), ahadd^id-x- 
zamdna or — bal^t (the hardships of for¬ 
tune) Vxde Toil 
Hardware, ahan-dldt 

Hare, J^r-guah^ biaydr tarau (or ramid) ^at 
Hare-lipped, lab-x l^rguahx ddrad or lab- 
ahakar oat, lab-x u muhra l^urda oat 
(local), ahutur-lab, lab-chdk (GHan) 

Harem, andarun, haram , haram-aard (gen. 
of kings) 


I Properly to crucify, acUih “ a cross *' 

* A crude but common expression, guh lit “human excrement ** An angry master will say to an 
offending servant az guh guhrtar-%, az khar kbar-tar (m c ) 

8 The corruption of some Bombay word 
^ For kboeh n 
6 Shah P for Ar shakk 

^ Sbar old Pars **big Compare khur-chang “crab,** kh<xr-muhra (a large shell, a **large 
cowne * *) 

1 Haram also the seusred enclosure of the Ka*ba at Makka, and of tombs at Madina, KcahM, Mash¬ 
had, etc 


Harlot^ pmda (mo.); {oMa; fahtsha; zcm^t 
aMNujfa; axm-i JbusU or aan-i tus^th (vulg.) 
Vide Whore. [teiy)* 

Harlotiy, j%nda4mi; ztnd^kian (also adul- 
Hanxii ^arar nMaiubn; tna^rrat (r ziydn 
(h.), or isdasSrat (i, or r.), or nugeSn (r 
or d^n) (loa8)j dya chuvin kar kardan 
*af^i damd^, bdhi mat (there’s no harm), 
ciira f (why not ?) 

Harm, to, o^yyat k. (living things), ;^rer ^ 
raaam^n gen , aadmaz (to hving things) 
Harmonize, ham^ahang, or hawrnava, budan 
(gen. m music, but of people also), in 
rang-ha hama ham-navalAt ^-and 
Harmony, mutdfaqixt (gen ), vifq (gen ), 
dhang and ham-nagiinM^ (of music), ham- 
rang va ham-dhang shudan (to be in har¬ 
mony with, of people only), hawrdhang 
(gen of music but of people also), muior 
baqcU^^lraavdt (harmony of voices) 

Harness, yardq (equipment of a sad^e horse, 
also h^ess, arms and accoutrements, 
etc) 

Haroun-al-Rashid, Hdrun^'r-Baahid 
Harp, chang (gen played by Jews, it is 
placed flat on the ground and not upright 
like a Welsh harp) 

Harper, changi * (gen a woman), chang-mn 
(man or woman) 

Harridan, kuhna-pnda Vtde Hag and Bel¬ 
dam 

Hamer, hiUbdqU T , and ahab-mdla Kurd , 
and Abu-htk^ Ar (the bird) Vtde Kite 
Harrow, taj^ta k or taf^torkashi k (with a 
board studded with nails), mcUa kaahidan 
(with a log of wood), ahdgul (k ) (also a 
mason’s li^) 

Harsh, duruaht (in words, manners, also 
“big”), zibr (rough, of things), l^tahin 
(coll for l^aahin^ rough, of persons or 
things) 

Harshly, duruahtdna, sa^t-gu^i farmudid 
(you’ve spoken harshly) 

Harshness, dwruahii (also bigness, vide Big, 
Large), khuahunat (of disposition, or 
cloths) 

Harvest, mahaul or pi mahauldt^, mahauhi 


in bdgk chiaif (what is the maaiey value 
of the gram and fmit-oiop of ^is ga^ 
den ?); tmadl az jihat-% qtUal^i dftdb dtraw 
^aqab uftdda oat (the harvest is late this 
year on account of the dull weather), 
Bayfi (summer harvest), ahitavi (winter 
harvest) 

Hasp, chift (also bolt of a door). 

Haste, zudR or ahtHdb (k ), bi-aur*at raftan, 
ta^jil (n ), bi-ta*jil mi-namaam td bt-*puat ’ 
bt-raaad (I am writing in haste *to save 
the post ’), in du kalima bi-raamri laW'jdl 
mgdriah ydft ( = yours in haste, vide 
‘Yours’), bar aahiUi 'i^dla naviahta shud 
(ditto, at the end of a letter), ‘ a^ala az 
Shay&n oat va aabr az Rahmdn ^ (common 
saying) 

Hastening, ta^pl, dar zUd randan (or raadni- 
danVi u bdyad kuahtah btrkunid 
Hastily, ahitdbdna, buta^pl 
Hastiness, tund-mizdji (of temper) 

Hasty, daat-pdcha (flurried), ta'jil namudan 
kdr-i ddawri ^dqil^ niat 
Hat, kuHah-i farangl (European hat, also k 
round summer house etc ), idpi haaht tafk 
(dervishes’ cap of eight pieces, each sha¬ 
ped like the divisions of an orange) , ha- 
man vaqt ki dar utdq ddl^il ahud kvldhrd 
bar ddaht ®, puJ^ pu^ (barrel-shaped ^t 
worn by farrashes), tda-kuldh (a felt hat 
while new and m shape), agar na-kunam 
in riah niat, dum-i J^ar oat ( = I’ll eat fny 
hat if I don’t do so , said by men), agar 
norkunam in lachak lachahi’^ fdhisha^hd 
bdahad (said by women) 

Hatch, dar dvardan, murgh, ru-yi tu1^m\hd 
j^wabida Vide Broody I 

Hatchet, tabar , tabarcha (small) 

Hate, to, tanaffur ddahtan (to feel aversion to, 
to loath), az hich bdyad nafrat na-kun^m 
ghayr (or magar) az qundh, adya-yi Urd 
namhtavdnad ru did, vulg (he caimot Ixar 
the sight of him), [but az man gu^ashta 
mya-am rd ham nami-tavdni did = injure 
me ^ why you cannot even hurt my sha¬ 
dow’], duahman rd bad ddniatan, leant- 
hat, or makrUh, ddahtan (to dislike 
detest), urd namitavdnam bt-binam 


1 HamrnavdJtdkt also of muaic 

I In some distnots a term of abuse, as female harpers are generally prostitutes 
S HShI is used m the sense of fd,h In India mahaul railway or boat>fare, etc 
^ Or atr^ajalah mtn^ ^ah-Shaygin va *t-ta*annl mun^ 'r-RabffH&n 
^ Note singular, or k&r-% *Sqiian 

e KutSh az sar-t kaz-i bar dOahian also signifies * * t6 get the better of ' * 

'f Lachak = chUrqad 



Biled, mmfur (loathed; of people or things) 
HMgbtineM, (t) (m<o); hbr {k or 
faruM^Um); takabbur (ik); yi^farmhl 
(k): ghurur (k) az in sukhan hddr% hwrOir 
aeh farU n%8ha$t (at this speech his haugh¬ 
tiness, swagger, forsook him) Vide Pndo 
Haughty, kibr-farUah, and mutakMir; 
magdkrur (proud q v), in rUz ha dirndgk- 
ash bdlS rafta (now-a-days he holds his 
nose in the air) j 

Haul, kdshldan, kashan kaahdn hurdan, 
^wdbdmdan (to haul down a flag, etc ) 
Haunch, gurda (small of the back), dttbur 
(buttocks, of man or animals) 

Haunted, pnn ddrad, maskun (Ar , rare in 
m c) 

Hautboy, sumd (made of reed or wood) 

Have, d^htan, rt dar, bd an dgba hich 
ehindad^i ddrid? 

Haven. Vide Harbour 
Haversack, chinta (of dervi«»hes and beggars) 
Hawk, qUsh (any hawk or falcon or eagle, 
but specially the goshawk), bdz (gos¬ 
hawk , gen term), zardrchashm (' yellow¬ 
eyed,’ vide Falcon), tlqun or taygliun (the 
white goshawk, a name also applied to 
the albinos of other species of birds). 
iarldn (the goshawk that migrates mto 
Persia), qizil (the local variety or race of 
goshawk that breeds in Persia , supposed 
to be inferior), tugiral (a species formerly 
imported from ‘ China,’ perhaps the Cres¬ 
ted Goshawk), bdaha P , and qirghay T , 
(the Common Sparrow-hawk), piqu (the 
Indian ahikra) Vide Goshawk and Fal¬ 
con 

Hawker, tabaq-kaah (gen of fruit), daatrfa- 
ruah , vide pedlar, qUahrchi (falconer, q v ) 
Hay, inda (dried lucerne), [yunja green 
lucerne], 'alaf-i khtiahk 
Hazard, gxraw (the stake) 

Hazard, to, in muhra rd * yd-iumb ’ mi-anda- 
zam (I hazard everything on this throw), 
dar ma' raz-i J^atar anddhktan ♦ 

He, U (or she) 

Head, aar, haUa, aar-d-j^,jor az aar ta ja 
(from head to foot), hid') vdp or daat pacha j 
ahudan (to lose one’s head), ra^a (of 
cattle), vide ‘ Button ’ and ‘ Cluef ’ Vide 
Reverse (of coin) Vide Source, and Lose 
Headache, dardriaar, aud5\ taadV (to give 


a headache to, to troul^e^; ill#* 

giqa (nervous or siok-headacdie)* > 

Head-dress, charqad (a square baadlEerellief 
worn hy Mushm women out of doom}; 
aar-hand (of women). Vide Turban, etd. 
Heading, ^invan for ^unmn (of chapter, 
letter, etc ) 

Headlong, sar-nigun, aar^a^Tdr 
Head-piece, ydUpUsh (of horse clothing). 
Vide Helmet 

Head-quarters mahall-i markazi^ or dSr^ 
^l-qiydm 

Head-stall, afadr 
Headstrong, khud-rdy, laju') 

Heal, ‘ lid) k , mu'dlaja k , chdq k tr , 
ahifd or abhat, dddan (of God) , hold 
zakhm-aah chdq ahuda aat, g^ahUi naw 
bald dvarda aat (granulated) zal^m ash 
pur mushavad, or iltiyam mi-yabad (his 
wound IS healing) 

Healing, subs 'ild') kardan, mu'dla^a (treat- 

Health, hdl, or mizaj (state of - aih- 

hat or tan-duruatiy or 'dfiyat, mizdpi U 
adhm (or mustnqim) aat , [mizdpi U mvsta- 
<pm aat also = “ he is not changeable ”], 
bi-aaldmaii-yi shumd (‘ ‘ your health ’ ’, 
when drinking wme) *, saldmat-i ki haat 
harm chlz hast ( = if you have health you 
have wealth), bi-idq-i abru-yi u J^urdim 
(we drank his health), tafaqqud-t ahvdl k , 
or ahvdl-pursi k (to enquire after the 
health of), in fiH mukhill-i sihhat aat (this 
vice mjures the health) 

Healthy, tan-duruat (of people), adhm (of 
climate, food), bululcdUi ki blahtar maqrUn 
bi-aihhat aat—-(the healthiest districts—), 
sdlimrmizdf (of people) 

Heap, tal, tuda, pushta, yak kut-i’^ kdgbaz 
%n)d jam' ahuda aat, blrun-aah bv-rlz (or 
hindr hi-guzdr) 

Hear, shanidan or shinudan , dara gUah girif- 
tan (to hear a lesson), dnchi mi-guyam 
gush kun (or gush bi-dih) Vide Listen 
Heard, maamu', quah-zad 
Hearer, muatami , ahimvanda, admi ', pi 
admi'in 

Hearing, latirm ', na-tavdniatam gUah kunam 
(I could not hear) 

Heart, qalb, pi qulub, az tahri dii (from the 
bottom of my heart), abahr (the 


1 

s 

itself. 


The reply 18 ySn .t 

In some distnots kut is applied only to ^ heap of manure, and henoe sometimes means manure 

N&f “naveL^' 
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liMrt of atm otty); dm insSn mayd^ bi- 
IfUnSh aH; m bwr ^^^^dndan (to repeat by 
heart); darM mrSz rS mvSn <HrW (or 
ravSfhi ahumS astf) (do you know to-day’s 
lesson by heart t) , taa-tors, d$l-i payda 
isun (take heart, don’t be frightened), 
aJmyad diMtara ia-yt dSgar-i^ dU-baata^ 
darad (perhaps the girl has lost her heart 
to some one else) 

Heart-bum^ dxIrS^ZMh 
Heart-disease, tnaras^-t qalb 
Hear^, pish-buk^n 

Heartily, Hearty, az rfi-yt dtl u )dn, qalh^'^, 
dilt ba tshtihd (for eat¬ 
ing) , bd garmr^uaht 

Heat, garrni^ or ^'6 (heat or light of sun or 
fire), hardrat ^apphed to disposition, 
fever, sun, etc), hardrcU-i giatizl (natu¬ 
ral heat of the body), for ' heat ’ of ani¬ 
mals mds Season, tmruz I^aylt garm ast^ 
havd j^afa aat (it’s close) , kick ruh dar 
badanrCLsh mat, or hardrat na-ddrad (he has 
no heat m turn, vide Life), dar qahr-t 
garmd (in the depth, or great heat, of 
summer) 

Heathen, but-parast (idolater), kafir, pi 
kuffdr {vague term, infidel), mushnk, pi 
tmiahriktn (polytheist, often applied to 
Hmdusandto Chnstiaas), mvlhid (prop 
one that demes the existence of God), 
ztndiq, pi zanddiqa (fig a behever in the 
Zand, now one only outwardly a Mushm) 
Vide Idolator and Infidel 
Heaven, bihiaht P , or ^annat Ar , firdawa-i 
barin (the highest heaven), *arah (the 
seat of God above the 7th heaven), dar 
bihiaht dadyiahri bxrun az haddri baydn aat, 
dar jahannam *ag_db-i bupdydn 
Heavenly, aamdvi, bihiahti ® 

Heavens,^ afldk (sing not used), aamdvdt 
(sing not used coUoquially) 

Heaviness, aangini, §iql , aaqdlat, aar-girdnl 
(of head , and met , “anxiety”) 

Heavy, aarvgin, vazni, aag^l (also mdigesti- 
ble, of fo^), aaJ^t, ahadid, tund (severe, 
of ram, snow, or wmd), aangin (severe, of 


snow or rain); BanghiaH,ehi^mbi4)w^^ 
(it is too heavy for me to carry); *ibSrai^ 
oak Mayli aa/ngin aai (vs he is a heavy 
writer). 

Hebrew, *Ibrdni; ^Ibri; TahUdi, pi Yahud 
(Jew); Jsra^fK (Israelite). 

Hedge, Mar-band or (also hurdle). 

Hedge-hog, )u;uk or pupak; khdr-puaht ® 
Vide Porcupme 

Heed, to, gUah dddan, tavaj'juh k ; mvUafit 
ahudan , mahall guzdahtan Vide To listen 
Heel, pdahna 

Heel-rope, pd-band (also, adj , tied by the 
^eg, fig)_^ 

Heifer, gUadla-yt mdda 
Height, bulandi, irtifd'^, nf'at, miydna- 
qdmat (of middle height) Fwic Star 
ture 

Heir, vdna, pi vuraad^ior varaaa , mird§-Mur , 
adktb-Mun (legal heir of a person mur¬ 
dered), valWahd (heir apparent), jd- 
mahin (successor, not necessarily heir) 
Heir-loom, tanka, murda-rik (rare) Vide 
Relic 

Heliograph, htlugrdf (Eur) 

Hell, Jahannam, and Duzakh (the whole 
place), Saqar or 8 aqar , Darak (Lowest 
Hell), bi-Darakri Aafal bt-raw (go to the 
Lowest Hell), bi-raw bi Tun u Tabaa ^ 

(= go to Hell ’), also bi-raw bi-Jahannam, 
aag-i dUzakh (hell hound) 

Hellish, duzakhi, 'jahannami 
Helm, aukkdn-i ® hahtl 
Helmet, Mud 

Help, madad (k ov d), imddd {k ), ydri 
(k ), I'dnat (k), mu^dvanat (k), ta^xpd 
(k ), puahti (k ), daaUydn or daaUgiri {k ) 
[but daaUglr = “ captured ”j, dar in amr 
mard kwmak mi-kunid^ — bi-ahart-i dn ki 
guahoryi hdr-i banda rd ham bx-gind (— on 
condition that you help me too), az man 
puahti kard or ginft (he took my part), 
chdra niat (there is no help for it) Vide 
Ascdstance 

Help! ay dad, ay farydd, bi-raeid!, ay mvr 
aalmdndn I 


1 Properly Ar 

» Note this m c ya-j/t digar-l for id*i digar digar-i prop means “ another ” 

^ In India hihisha is a water-oamer, because to quench another’s thirst is A jlM^venly act 

* Traditions r^arding the fabno of the seven heavens differ 
t The porcupme si&hu is sometimes called khSr-pusJu 

0 Irtifa^ m classical (or Indian ?) Persian also means revenue 
Thma are however worse places than Tun and 2*0^ 

* IS also the Ar pL of mkun ** inhabitant **, in Persian only the Ar. reg. pL of this, sfiibinifi, 
isuaed. 



kMikSrf Vi^eham; *3jiz; dar- 
tnSnda; Vi-daH ufS; magar dast-i ahuma 
hasta creature!) 

Helpless, to be, ast Mr dar mandan, cut javab 
*€bj%z shud (he could not answer), az 
marg-i haradm-aah kamar-i U ahtkaat (after 
his brother’s death he became helpless, 
he could do nothing , hi daat u pd ahud 
Hem, magAzi (a border or henunmg of other 
cloth added), labak (edgmg, gen of tape), 
h%-Mayydt bt-gu in parcha rd aijdf^ b%- 
girad, hdahiya (border of shawl or car¬ 
pet) , ddman (skirt or hem of cloak, etc ) 
Hemming, baMiya (k) 

Hemistich, miard^ or mtara' = ms/-t bayt 
Hemlock, ahukardn or ahawkardn (a species 
of hemlock) Vide Henbane 
Hemorrhage, Mun-rama ^^), 'jaraydn-i dam 
Hemorrhoids, bavdair-i Muni (pi ot hdaur, 
smg not used) 

Hemp, bang’^ or varaq^^Ukhaydl (leaves), 
haahiah, chars (for Hindustani charas, for 
drinking), kanab (for Ai qtnnab) 

Hen, mur^-i Mdnagi (gen , but sp female), 
mdkiydn (rare in m c ) 

Henbane, saykardn (night shade , bihhri taft 
Ithe poison supposed to have been given 
to Suqrdt or Sociates, hemlock 
Hence, az dn]d, az in phat (for this reason), 
az in'}d (from this place), ba^d, or az in 
pas (of time) 

Henceforth, ba^d az in, ba'da-hd or ba'da-h^ 
Henna, ^ hinndAv ,orvuIg Pers hirvd, hinrid- 
ash rang na-girift (he did not succeed), 
hinndrosh rang na-dJdrad (his business does 
not flourish, also he has no awe, autho¬ 
rity, q V), htnnd bastan (to dye with 
henna) Vide Dye 

Hen-pecked, mu^kkar-% sanrn'i (of husband), 
zan-murid 

Heptagon, musabba' haft-gusha^i 
Her, Vide His 

Herald, chd^uah (guide to a qdfila, also an 
official that rides a httle way ahead of the 
Shah’s carriage, chdwiahm Turkish a Ser¬ 
geant) , mun^i or ^drchi (public cner), 


riM or ahSlir (a runner loiifiediaUif ^ 
front of a carriage). 

Herat, Harat 

Herb, aabzi, pL aabnjSl^ Or said SSt 
(vegetables and kitchen heibs); ruskmi 
(any vegetable), iahdn faqat ntAaiSi mi- 
Murand 

Herd, gala or galla (gen ); rama (of sheep or 
goats) , Mayl or rama asp (of horses) 

Herod, Hirudia 

Herdsman, gallorddr orgaUorbdn; ahabdn or 
ahubdn, chupdn 

Here, in'jd, in-au, huy hUy (look here, look 
here»), tak tak (here and there, dotted 
about), in aat *Aziz Beg,^ Mudrosh mi- 
dyad (here is ‘Aziz Bei himself, now com¬ 
ing) 

Hereafter, dar dyanda, stpas, paa az in 
Vide Henceforth 

Hereditary, irsi, mawrusi , mirdai , maraz-% 
mawruai (hereditaiy disease), amrd^-i mu- 
tandsila (hereditary diseases) Vide Dis¬ 
ease 

Heresy, bid*at, rafz (the heresy of the 
ShiAhs) 

Heretic, ahl-% bid^at, khdnp (the Sunnis are 
so called by the Shrahs), rdfizi (the 
Shl‘ahs are so called by the Sunms) 

Heritage, irs or mirda, matrukdt pi 

Hermaphrodite,^ nar u muk; vulg for nar- 
mdda, nar-mdya, zan-mard, Mun§a, 
[Moja T “eunuch”], [muMannaa Ar an 
effeminate person, but in Persian herma¬ 
phrodite] 

Hermit, gusha-nishin, 'dbid (devotee, qv , 
not necessarily hermit), zdhtd (leads an 
ascetic life, not necessarily alone) 

Hermitage, aavma'a 

Hernia, fatq, qari 

Hero, yal, gurd (old), gav (by Zardushtls), 
ahir-mard ; gtdA (rehgious warnor), Bus- 
tamri vaqt ast 

Heroic, vide Brave, bahr-i mutaqdnb 
(heroic verse, the metre of the Shah- 
Nama) 

Heroism, yaU (rare). Vide Bravery 


1 Ka9-l ki baradar na-darad guwatrx kamar na-ddrad, common saying 

* Stjdf prop “ pipmg ** 

8 Urdu bhang, m Ar 6onj HathshSthin, maoken and sellers of from which le derived 

‘ assasm * 

* The Zardushti women do not dye the nails with henna The custom, too, is dying out amongst 
Muslims 

* Beg pronounced hke the English word “beg ** 

* In pubho prayers, hermaphrodites take their station between men and women, but m other res- 
peots they observe the customs of women. For the spintucJ existence of these unfortunates, vide 
Hiddya, VoL IV, p 669 



mAi^HkbUhuftSdan, dll d%l k. (to be 
imceftaia); pcw-i gardan-cU ra mor^ran 
( = don’t hesitate, don’t turn over excuses 
in your mind). 

Hesitating, mtUaraddid (part), mugabsab, 
taraddud (d.) (subs ) 

Hesitation, taraddud; ta^pib 

Htxman, shash-gUsha, muaaddaa. 

Hexagonal, muaaddasi 

Hiccough, fuvdk (also sobbing, q v ), aakaaka 
Vuk Soh 

Hidden, panhdn (k ), nthan {k ), mhufta (k 
or ddaktan or gu^htan), ^shida (k or 
d or g), maldifi k or d or ^ ), nd^padtd 
{gckahian) (not visible), mastur (also cov¬ 
ered) 

Hide, charm (untanned hide of oxen, ele¬ 
phants or very large ammalp, also 
leather), puat (of sheep, goats, deer, 
tigers or small animals, also skm of fruits, 
bark, etc), pld (skm of human beings, 
also cover of a book) 

Hide, to, mhuftan, rt nthan, jmshidan, tr , 
shudan, intr , tmtvd^ guAdan (to 
hide m a comer like a hermit), kaldgh 
duzcR mi-kunad va har-chi ml-tatdnad^ 
ptnhdn mi-kunad, Ioshkar shtkast f^urda 
dar bisha mtUavdri shudand (the army was 
defeated and (the soldiers) hid in the 
wood) 

Hideous, karih^^hman^r, ztshti bar u J^atm 
bud, m%§U% shahlri Shaytan 

Hiding-place, kamvnrgdh (ambush), makman 

Hierarch, buzurgan-t miUat, pishvdydnrt din, 
ru^asoryt ruhani 

High,6tdand, ‘dB (m me also 'grand’ of 
buildings), raft', murtafi', 'dli-mahdn or 
'dli-martaba (of high station), va^i' u 
shanf,OY amir u fa^r, or j^dss u 'dmm, or 
pddtsMh u gadd (high and low, nch and 


nocMc); ^S]MSmmAd (Qod til# 

Most His^). V . ; < ^ 

High-flier, buJandrparvSA (of birds; and met 
of men who makoa show). 

High-mmded, ^oR-dmagh, and ^dU-hawsala 
(noble), *dli^na^ar 

Highness, A'la Ha^ai (for Shah only), 
Ha^rai-i Void (Royal Highness), Navt^ ^ 
or NawahtJ^ald (ioT ordmary Sfaahzadas), 
Hazratrt 'Alt (a term applied by an 
mferior to any gentleman), [a gentleman i 
writmg to_a servant would address the 
envelope 'Alt HazraUt Fuldn, Muqarrab"^ 
*l-Ha:^rat is applied to munshis and 
mirzas] 

High-road, shahrdh ♦ 

Highwayman, rdhzan, quttd^'*H-tariq (m 
m.c. used only in pi) 

Hijaz, Htjdz (see Arabia) 

Hill, kuh, stlsila-yt kuh (range of—), qulla 
(summit of—), dar vildyatri ^wdrazm 
kuhrt kam ast^, darra u tappa (hill and 
dale), [az darra u tappa pdra-yi suvdldt 
kardy he questioned me on various or 
irrelevent matters] 

Hilly, kuhtstdn and kuhtsfdni (of a country) 
kuhi (of man, animals, etc ) 

Hilt, qab^ 

Hinder, man' k , bdz ddshtan, muzdhtm 
shudan, izdihdm-t rnardum qadri rhdm' az 
tamdshd bud (the thronging of the crowd 
hindered us from seeing the spectacle 
properly) 

Hindrance, mdm', pi mavdm' (part , also 
rhdnt'i^, a thing that prevents, a hind¬ 
rance) , sadd (barner), in kdr 'd\q-t pish 
raft-am shud (this hindered my advance¬ 
ment) 

Hindoo, Hindu, Hindu, pi Hunud, Hindi^ 

'' Indian ’ ’ 

Hinge, lawla, qabt^a (Indian^), pdshnoryi 
dar (either European hinge or its Eastern 
substitute, i.e , a pivot), pdshnagard (the 
socket or hole in which the pivot works) 

Hint, imd^ (k ), ktndya, or gusha, zadan, (for 
in bob chiz-i ishdroA bi-u ht-kunid colloq 
(give him a slight hint) Vide Allude 


l Or butavanad > 

Taal^ (At ) prop a verb ** may He be exalted ” , note the mcorreot %zUfa\^ 
s Note taahdid in India moorreotly navdb 
^ Fhere are no ' roads ’ m Penua high os otherwise 

6 Vnlg for ki2h kam oat Kuh-t btaydr much hill ’* or kGh-kShyt biayar ** many hills** , both 
oorreot 

s P , arid with ^ of unity 

1 As Indian settlers are usually hanyauM, many Persians think that all Indian are Hindus. 



iNit^ idM* 

Hiftpopotamitt, mpHdmry^. 

Hi^, Wpt, iMla Wp)} hafal (qtiarims); 
{pW’kafali or ‘ broad bdow the &ps,’ is a 
point of beauty m women] 

Hire, ktraya (of animals, conveyanoes, and 
also rent) (i.); ujrai (of labourers, etc , 
only), muzi (of a labourer) Vide Wages, 
Fee 

Hire, to, hi-kvraya giriftan, ajir k (of 
labourers), yak ravdn va zavyraq^i ^ 

hay ad kirdya ktmcm, bir ktraya dadan, 
ijara d (to let on hire) 

Hirer, mukdri (one who hires out mules, 
donkeys, camels), kirdya^kun and musta^- 
pr 

Hired labourer, Hireling, apr 
His, mal-t u , mdUaah , az dn-t u 
Hiss, to, Hist I h%8 hi8 kardan (of men, i e , 
to say h%8t = ‘‘come here”), /fs k (ot 
snake), ahsa/nt ahsant k (lit to say bravo 
= to hiss a person in public on the stage, 
etc , ironical) 

Historian, tdrikh-na'i^e, muvarn}^ (for mvr 
^rnkh) 

History, or pi tavdrikh, 'tlmrt tdnl^ 

rd bt^dMtr raadnda ast (he has studied his¬ 
tory deeply) Vide Study 
Hit, zadan, rt zan, :^arb zadan, zarbt 8ha- 
dldrl bi-sar-am zad = l^ayll saM tu-yi 
sar-am zad , chub rd by-man dehnd kard , 
khurdan bi —, mtr , j^tydhashh f-in iadbtr 
bar Murd ki — (he hit upon this device 
—). Vide Beat 

Hitch, girth (lit knot), gir (catch, hitch) 
Hitter, zananda , zdrtb 
Hive, kandu, qandtl (this is a barrel-like 
hole m the wall with a wooden lid that 
has a small bee-entrance m it) 

Ho* ho^t or o^tf, ay kas-t kt dar tUdq 
hastt f ay Karbald^t ' ay Mashhadi ^ / 
(ho thou within’), ay khwdharf, ay ham- 
shira ^ ay mddar f etc , ay b(whcharhd, 
ka8-% bardbar na-bdshad ( = I’m commg m, 
let your women veil ® themselves) 

Hoard, anddlMa, dafina (buned treasure), 
ZjalMra (gen , store) 

Hoard, to, thitkdr k (hoarding up any gram 
or any necessity of life to increase its 
price)*, andUMitan 


Boar-frost, 

Hoarse, mid-yi akumS 
Hoarseness, ginfiagl^ gn^^ ^ 

Hobble, to, langSn 

dan ; ko) u ^ula rah raftem. Vid$ Wm- 
^ die i I 

Hobby. Vide Falcon. ' 

Hock, Hough, boMam (of horse, or 
animal) ' 

Hock, to. Vtde Hamstring 
Hoe, bil (2). btldha (z) (smaHOr) 

Hog, kh^k (gen.), gurdz (boar); l^tnmr, id. 
I^andzir (also a disease; goitre!). Vm 
Boar and Pig 

Hog, to, ydl zcSUtn (a horse’s mane). 

Hold, tasallut (ddshtan) (indUenoe, q.'T.); 

l^nn or ambdr (of ship). Vide Cabin. 
Hold, to, ddehtany rt dar,*^ gun^drd^n (to 
contain), pas kashldan or vd istddcm, Intr 
(to hold back), qalam rd bt-dasUi chap mi- 
glrad 

Hold-all. Vtde Wallet 
Hole, 6urd]^, manfaz, pi mandfiz (venti¬ 
lation holes), rawzan (light-hole), dar za- 
min gawd-i bt-kan, mddagi (button-hole) 
Holiday, taHil, and vulg rUz % rnl^sai; ‘id, 
or vulg ‘at/d (annual festival and holi¬ 
day) , 'idl (adj) 

Holiness, taqaddus, Taqadduts Ma^ (His 
Holiness , for Mujtahids, the Pope, etc ) 
Hollow, puk (vulg ), mtydn tuhi, ajvaf At , 
db-kand (water-hollow), dusUt gfaAtri (hoi 
low friend), gawdi-yt dost (of hand). 
Hollyhock, l^atmi, [possibly the marsh¬ 
mallow IS also so named] 

Holsters, qabul (leather, for saddle); qSU>-i 
tapdncha (box for pistols, of wood) 

Holy, muqaddas , pafc, taqdia (to make holy, 
consecrate) 

Holy Ghost, Ruh"^ ^J-Quds 
Homage, t^^hdr-i *ubudiyyat k , hay* at i. (to 
swear allegiance to) 

Home, IMna, manztl, vatan (native coun¬ 
try) , dUr-vaqt shud, ® bt-yd bt-ravim khdna, 
man JMna-ntshin shvdam (I was confined 
to the house, from sickness, poverty, or 
because of dismissal from office), dgiH 
tashrif ddrand^ (is the gentleman at 
home *), bale, l^na ast 
Home-made, sdl^t k/^na, or sdWtUt mtUk 


1 Or yah zawraq (any smaU boat) 

I KarbaOiH one who has performed the pilnimage to Kerbela, and Mashhadi one who has done so 
to Meshed. It is civil to address unknown peoi^e by such terms 

8 For Muslima only, Zardushti women do not veil Ay baahcharhJi ! also = SUndustani h9*l hat ? 

4 A oonution custom m Persia though forbidden by Muslim law 
I But vaqt tang oat An Indian or an Afghan might say tang shud. 



m m 


lS<nne-*Seef«t«i7f VmSr^ (for F«»ir-i 

mmAr4 JSHilm). ^ ^ 

Homicidei* or ^otf (J^) (the action); 
l^um or jfolil (pei?^); li^Ufhdar is the 
killer> as oppoara to f^nrM^wah^ the heir 
claiming death for the killer m heu of the 
^unrhM or diya], 

Homogeneoust Aam*itfis. 

Homogeneousness^ ham-j%ndi 
Homonym, ta^nis ; ham-sawt 
Hone, sang-t aSb, sang % fiaan 
Honest, (min, durust-kar, mutadayytn^ 
(me) 

Honesty, d%ydnat, amdncUrpiahcigi, duruat- 
hdfi, iadayyun 

Honey, Aahd, 'aacU, angahln, ahohd-i imb 
or -jehaha (pure honey) khAna-hd or 8U» 
rdi^-hi-yi ^ ahan hamiaha muaaddaa ast (the 
cells of the comb are hexagonal) Vide 
Comb 

Honour, "damat, for ^xamai, 'tffeU (chastity), 
u ‘iziot-i ztydd bt-ham raadnda aat, rt- 
^dyat-% ndm u nang tqhzd-yi an ml-kard k% 

—(honour required that-), 

nSm dar gunz aat (it is a point of honour 
to run away), vide Digmty, Rank, etc , 
mahz-% dbru khvd-kiiahl l^rd (he com¬ 
mitted suicide to save his honour, escape 
disgrace) 

Honour, to, ihtiram n , mumtdz garddnidan, 
imtiydz baJAahldan, bv-aharaf-i muUdqdiri 
ahdn muaharraf ahudam (I had the honour 
to meet him) 

Honoured, mu'azzaz, muaharraf, muhtor 
ram, mukarram 

Honourable, muhtaram, muvaqqar, zikr-i 
lamll (honourable mention) 

Honouring, thtirdm (k ), t^zdz (k ), tawqir k 
Hood, bdakrluq, T , ktddh, P (for hawk, 
also hat, etc ), and [burqa' Ar , local] 

' Hood-shy, ’ badrkuldh (of hawks) 

Hoof, aum, aum-i chdk^r (cloven —) 

Hook, aktat or qvlVab-% mShl (fishing), qulWba 
(iron hook m the roof), nar ulMa^ (hooks 
and eyes) and qazan qulfl ^ (a bazar 
name), pdmhddani (hooks on a sporting- 
belt) , (reaping hook), qanndra and 


kinnSra (hooks witih tripod for sm^endiag 
a wh<de oaroase in a butcher’s shop). 
Hook, to, bt-quJlSb haahldan or zadan (to 
hook up or suspend an article); bi*qullSb 
mginfian (to hook a fish). 

Hoop, halqa 

Hooping-cough, aiydh-aurfa 
Hoopoe, murgb-t Sulaymdnl; the hoopoe 
carri^ the letter of Solomon to the Queen 
of Sheba, hudhud^ Udgkaz-i H(wrcdrt 
Sulaymdn rd piahrt Bilqia burd, \Hadhdd 
was the name of the father of Bilqia] 
Hope, ummld (ddahian), tavaqqu* (k ), 
chaahm-ddaht (expectation) , ummld aat k% 
zud aharaf-ydb bi-ahavam (I hope to call on 
you soon) , gurmnri ghdliby or ummldri 
qavi or qaVl (strong hope) 

Hope, to, ummldvdr aku^n , tab na-ddakta 
bdahld'^? (I hope you have not got 
^ fever?) 

Hopeful, ummldvdr (in India also a candi¬ 
date for a prize, or place in examination 
etc ) 

Hopeless, nd-ummid or nawmld, ma^ua, 
mahrum (disappointed), dost az 'jdn ahua- 
tan (to despair of life) Vide Despair 
Hopelessly, nawmlddna, bl-navdydna, ma^- 
yuadna 

Horizon, ufuq, (pi dfdq for the four sides of 
the world) Vide Elburz 
Horizontal, ufuqi (rare) , l^atUi uftdda or — 
khwdblda 

Horizontality, ufuqiyyat 
Horizontally, bi4awr-% ufuqi , uftdda vulg = 
f^wdblda 
Hormuz, Hurmuz 

Horn, ahdkh (zadan) (of animals), karrid oi 
aurnd {z ) (the instrument, mde Trumpet), 
buq (z ) (bugle); nuk (of moon), plaw- 
glri k (to pull in one’s horns) 

Horned, ahdkh~ddr 

Hornet, zambUr, zdru (a yellow wasp) , 
chdl-i zambur or gidki zambur (hornet’s 
nest) Vide Comb 

Horoscope, zdheha or 01% •% zd\cha, mum,)- 
pm-hd zd^icha-aah rd namahtand; naqaha 
(the diagram), M^dnorbandl k (to divide 


^ No distinctive words for manslaughter, homicide and murder, though the latter might be rendered 
kbUn^ *amdi 

i MiUadayytn ** religious ’* 

8 But zarfibOr wasp’s nest. QhSl nest 
a In India ^uJb-t nar u mada. 

^ Derivation not dear 

« Hudhud has been errcmeously rendered * lapwing * by translators of the Qur*Sn. 

"t Note Subj expressing a doubt, no-dSrid would express an assertion, but tab ka nchddrld would 
•aqpreas a doubt 




tbe diagram into sqaarea and triangles; 
^dno-puf &, to ml in the namerioal 
values, eto.) 

Horrible, hawl^mk and dakshat^noih (fearful^ 
mUhteh, mumkhtah (prop, desolater) # 
Horrify, Horrified, vaqt~i k% in harf ra zadi 
zamin zir-i pa-yam larzid (when you said 
that I was horrified), guaht-ha-yam ab 
ahud 

Horror, \fi,wl (fear), karahat (dislike) 

Horse, aap or aah, and vulg aa, ^hu (a 
coarse-bred pony, gen a pack-pony), 
aap-i Icutal (pvon kvtal, a riderless horse, 
led for parade purposes during the Mvhar- 
ram, or at the death of a great person), 
yadak (a spare led horse, hence yadaki 
adj , spare), markab (pi mardktb “ ships ”) 
(any riding beast), aMta (gelding), the 
horse when it neighs says ‘Oh God, res¬ 
pect him that respects me and disgrace 
him that dirgraces me,’ asp dar ahiha 
mi-gUyad ‘ Alldhumma izz^ man a^azza-ni 
wa ahin man akana-ni ’, du asp-i chdldk 
k% dar raftan az had aabqat burdand —(two 
horses swifter than the wmd —), in asp 
mdl-i kiat? whose horse is this^ but in 
asp rml-% kujd ast? of what district is 
this horse ^ where was it bred ^ * 
Horse-cloth, ')ul 

Horse-shoe, na‘ I ^ {bastan or zadan) 
Hospitable, mthmdn-navdz , mihrmrv-dUst , 
dar-% ^dna-ash kamisha bdz ast , sufra-ash 
hamisha pahn ast, or khdli az mihmdn niat 
Hospitably, b%-navdzish, az ru-yi mthmdn- 
navdzi 

Hospital, mariz-Mdnori hamin zvduhd dn]d 
btnd^ mi-shavad, shifd-Wiana, hospital 
(Eur) 

Hospitality, mihmdn navdzi , mihrmn-par- 
vari 

Host, mizrbdn , mihmdn-ddr (also an official 
m charge of State guests) 

Hostage, girawgdn,^ , yargduamdl, T , zdmtn 
u kafil (guarantee, bail) 

Hostile, mukhdhf , mundqiz 
Hostility, muj^dlafat , mv/mqazat Vida 
Enmity 

Hot, dld^ (boilmg-hot, or burmng-hot, of 
water or metals), (red-hot), garm 


(warm); fmid or ASrr fto 
effect; of eatables, eto.)^ 
tion) t ^ ^ 

Hot^house, bi-garm-l^na ‘ omoZ 
raise m hot-houses) 

Hotel, mikman-khana; lokanda (in the Qalf). 
Hough. Vide Hook 

Hound, tula (any sportin^-dog that hunts hy 
scent, also a pup), tazi (greyhound); aag^i 
ahikdri Vide Dog 

Hour, ad^cU (also watch, clock), az ru-yi aS*at 
(“by the hour” or “by the clock*’), 
yak ad^at-i nu^Umi munta^ir^i ahurm bU- 
dam (I waited for you a whole hour) 
Hour-glass, ahiahoryi ad'at, [ahiaha-yt qSb, 
watch-glass] 

Houris, Hun, P (HUr, Ar pi , but used as 
a singular in P P pi hUnydn) — k% dair 
muqdbil-i husn-aah hUr va pari aharmtnda 
and®—Prof S T (she shamed the very 
houris and fairies by hei beauty j 
Hourly, har sd at, ad'at bi-ad'at 
House, IMna, manzil [pi mandzil, stages], 
maskan, pi maadkin, 'imdrat,p\ 'imardt 
(building) 

House-breaker, naqb-zan (by diggmg through 
the wall or under ground) 

Household, ahUi JMna, ndn-l^wdr 
Householder, l^dna-ddr, adhib-Jd^dna 
House-keeper, JMna-ddr 
House-keeping, IMnorddri (also thnft) 
House-warming, ziydfat* (no special name 
though the custom exists) 

Housewife Vide Woman 
How, chi tawr ^, chi-guna ^, chi qadar'/ (how 
much ?), cht qadar rdh (how far ?), chand 
(how many ^), har chand (however much), 
bichi va'jh (in what way^), " AhvdlrOt 
J^ub ast?'^ " Az kuyd J^Ub aat?^^ 
(“ How are you, well ^ ” “By no 
means ”), ahvdl-i sharif ? (how are vou ?), 
chunrl (how are you ^ vulg and double 
entendre), bi-chi zudi^ (how soon?), 
digar chi? (how else, what else?), cAt 
qiam vdqi' shud^ (how did it happen ?) 
Howda, hawdaj (for elephant) 

Howl, dula, or zuza, kaahidan (of jackals) 
Howling, vdvala (k ) (shoutmg and weeping, 
also ones of exultation of persons) 


1 Kia khet kagkofahaif Hindustani. Qara (dull black), rmishki (bright black), qara kahar (dark 
bay), asp-» char qalam aafid (with 4 white stookings), daw (ordinary gallop), tUkht (full gallop) 

^ Na*l dar Utaah andUkbfan an idiom, olasaioal and modem, “ to render restless “ A lover writes 
the name of the beloved, and adds it to a tiham on a horse-shoe and oasts it mto the fire, and by this 
means attracts the love of his mistress 
B Histonoal present 

4 The feast must be preceded by a rawtcb-JdkV^nl* 



etan&oMi ^ 

Bul*ub> ma^ttdDa. Vide Crowd, 

Dervish, Turmofl, 

Hue and cry, AayiUl (A.) (to cry and ohase), 
dad u bidSd h (to ory out). 

Hug, to, dor ba^td gtnflanae — kashidan; 

kisha hnar ktnar haraisat lUMnrd 
Hull, Uma (of a ship) 

Hum,iHn-oma (k.) (of bees), ham-hama (of 
people) FkIs Mumble 
Human, insdni and bashari (adj), mean, 
adam^zad (human bemg), bant navf-i 
insdn, oi bant naw"-% bashar (the human 
race), |aK‘at-i baehari (human nature), 
[tndSmyycU is courtesy and refinement], 
tns u ;mn (men and jinns) 

Humane, haUm (oi mild temper), rahm-d%l 
(pitiful), sdhtb-muruwat 
Humamty, muruwat V%de Compassion 
Humble, farH-tan, mutamzx^ (also polite, of 
superiors to infenors), mtaktn (poor), 
mad^m {prop oppressed,’' but m me 
'' quiet ”), uftada, ahtkaaUhnafs 
Humble, to, faru-lanl or ufiddagi k , mtr (to 
humble oneself), ^cUil k , h%-}Mk nxahdn- 
dan, d%md(fk hi-JMk maRdan^ tr 
Humbug, ch% bdzlf (what humbug^ what 
rot*), that black (Negro) dervish is a 
great humbug, an ^rvlahri atydh t^yU 
kalak^ mi-zanad, pufyuz (quack), 
mar Ar coll Vtde Joker 
Humid, tar (wet), martub, rvJtubat ddrad 
(damp) Vide Wet 
Humidity, rtUubat , [^ari = freshness] 
Humihation, aar-ahikastagl {k ), giUat (d), 
tahqir (k) 

Humility, uftadagi, farU-iani, tavdzu^ (also 
condescension), kuchalA 
Humming-bird, murgifi magaa 
Humour, kh%U, pi alMdt (the humours of 
the body), aar-i dxmdgh, or parr-x dxmdgh, 
or aar-x kayf, budan (to be in a good 
humour) 

Hump, Jpawhdny kuhdn or kuha (of camel), 
quz (of man), [quz bdla-yx (fiZy fig , to 
crown all, misfortune on misfortune, the 
last straw] 

Hump-backed, iHz^puaht or gUz-puaht, qUzH 
(vulg) 


Huhdred, dmki^ <two 4 n«idred); si* 
ead or (tlude*hundzud)* 

Hungary, Ma^risi&n 

Hunger, gturtona^; xahUhaf^ (appetite)^, 
1102 gxiahna/fi ykash karda am, im< 
kumam, aaddrx k (to appeawie hunger) 
Hungry^ gurxana; gurxanoryt man oat (vulg 
“ we are hungry ”), t^ib (seeking after) 
Hunt, ahxkar k , aayd k 
Htmter, ahxkari or ahxkar^^hx, ^aayyad, 
ahxhar- or aayd-garddn (beater) 

Hunting, ahxkar {k ), aayd (k ), sAiJbSr-gfdA 
(hunting-ground) 

Hurl, parSd) k (for things), anddl^tan 
Hurrah, to, hiira kaahidan^ Shah’s Diary 
Hurricane, bddrx tufdn 
Hurried, daabpacha , haxolaJn (flurried) 
Hurriedly, hawlak hawlak raftan , [but hatv- 
lakhawlak M^urdan “to gobble”], aard- 
sima ( = hurriedly and m confusion). 
Hurriedness, daat~pdchagi (flurry) 

Hurry, *a/^aia, ahxtab, ammd mx-ahavad ki 
ahumd dar an hay u hu va daat-pachagx 
multafttrx txfl norahvda haahxd (possibly m 
the hurry and confusion you did not 
notice the child) 

Hurt, zarar (injury or loss), nuqadn (loss), 
aadma (blow, to body or mind) Fide 
Wound 

Hurt, to, az muahdhadoryx chunxn qabahai-x 
dxhaah mX’SUzad, ranjdnxdanytr , dzurdan, 
rt o2or, ti (the feelmgs), aziyyat k , or 
120 dddan, tr (the body), dil ahxkaatan 
(to hurt the feelmgs of—) 

Hurtful, muzirr (of things), mu^ (of animals, 
etc ) 

Hurting, dxUkjMrdah (of words) 

Husband, ahu , ahawhar , mard (vulg ) 
Husbandman, zdn', pi zdrx'xn (cultivator), 
faUdhy pi faUdhxn (a common tiller) 
Husbandry, 2im‘o<, faldhat 
Hush!, l^dmuahf, bdahf, drum, drdm 
(quiet, quiet») 

Hush-money, Aogg-i ankidi (‘ hush-money ’ 
Fide Recompense and Remuneration) 
Husk, pfdai 

Husk, to, p^at kandan , muqaahahar k 
(mod) 

Hut, kutba, kapar; kUrn^y pron kUma (a 


\ 


1 Kdtah-aah rS boHand tied up his jaw after death (of Muahms). 

tie up the jaw but cover the leavmg the eyes visible 

& l^ad Pera , so written to distinguish it from Omi Ar barrier ” 


The Zardushtis do not 


S Algbans say du-soef 
I OfC Om (not fVaKO, but m 


speakii^ 



spottaman’s hiding plaoe), fSpU (a 
wooden hut shaped like a tenk and 

oovefod with mud). 

Hyadfith, Mwmhvl, mfnbttl-i hiySbam (wild) 
Hyaena, kafiar Vtde Wolf. ^ 

Hydrocele, bad-% IM^ya (there are two kmds 
gU$ht% and 56?), nuzul 
Hydrophobia, so^-^ae? (prob trans of Arabic), 
halab (med) 

Hymn, aarUd-t muqdddaa (l^wandan ), taabih 
u tahRl (k ) (praising God), mum'fdt {k or 
M.) (gen sung at the dead of night or m 
the early morning) 

Hyperbole, xghraq (guftan), muhdlaghjOL \g ), 
(the Figure mvhalagJkoi is divided into 
tablxgif igtkraq, gj^tduv) 

Hypochondria, rmlij^uliyd or aawda {duah^ 
tan) 

Hypocrisy, nyd, nya-kdn, dvrru^l mfaq 
(in Persian, hypocrisy m friendship) 
Hypocrite, dvrru, nyd-kdr mundfiq (in 
fiiendship) 

Hypocritical, gurg dar libda-i mlah (wolf m 
sheep’s clothing), ^aqrab-i z%r-% hmir, or 
mdr-i zir-i hah (snake in the grass) 
Hypothesis, farzy pi furuz, bar far:^% taaUm 
ki — (on the supposition that —) 
Hypothetical, farzl, I'itbdrt (opposed to 
haqiqi actual) 

Hyssop, zufd 

Hysteria, khafaqdn (slight, temporary), bddrt 
hhaydldt , Mtindq-i rahxm (med , of women 
only) 

I 

I, many rmn-am (I am), \banda, haqir, 
mu!M%8y etc , are substitutes for “I”], 
man M/udram, or vulg rnan-i khud (I 
myself) 

Ibex, pdzan , buz-i kuhl, buz-% gd-aang 
Ice, ya^y db-t ya^ (iced water), baatam 
(the confection), the sun has thawed all 
the ice, az hardrat-% dftdb tamdm-% yaMi-hd 
56 shu^ aaiy qadr-% mayl ml'farrnd'^d az 
in baatam? (wiU you have a little of this 
ice ^) V%de Umnterestmg 

Ice, to, yaM^ puahdndan (with ice), ahakar- 
puah k (with sugar, of cakes, etc ) 
Ice-house, yaJA-chdl or yaMhddn ^ 

Ichneumon. Fide Mongoose 


Icicle, qubm^ 

Idea, movSl (e.); Ummur {k\; 

6c^il (vain idea); bi-har ^ ifS 

uz in aarSfat andSj^ (at any mte it ia 
necessary to get this notion out of her 
head), bx-JAai^am narfwRd ki imrtk 
l^tvdhad imad (or bt-ydyad); az in khayiS 
bt-yuft (put this idea out of your head); 
khtyal-% dUr u daraz (far-fetched ideas; 
also thoughts of events far distant); az 
trdda bdz amadan (to give up an idea or 
mtention), yak nahta i^tld* az an ma^ab 
b% dthid (give me some idea, clue, abdut 
it), J^ydlrosh bi-jdS band na-ahud (he 
couldn’t make up his mind, or decide) 
Vide Doubt, Conjecture, and Opimon 
Identical, ‘aymxhy hamdn and hamln (*' that 
very ’ ’ and ‘' this very * *); yak chlz aat, or 
har du yak-i , hu bi-hu (exactly like), 
‘ayn-i l^udraah aat (it is the identical 
thmg, just what I wanted) 

Identification, ahtnAl^t , tashIMa (k ) 

Identify, vaqUi ki qxaaoryx Ma'jnUn rd ml- 
j^wdnam ham-rang-% MajnUn ml-ahavcm 
(when I read the story of Majnun I 
identify myself with him), in murgk rd 
taahjMa na-karda am h az kuddm )%na aat 
Id est, ya‘ni, dnt 
Idiom, lahldh , muhdvara 
Idiomatic, i5^i{56i, bd muhdvara 
Idiot, ablah-t fitri, kawdan-t muflaq (news¬ 
paper) , haplahapd (slang, half-witted 
but not quite idiot, perhaps a corrup of 
the mod Ar coll hawdwa) 

Idiotic, ahmaqi and ahlahl (foolish) 

Idle, tambal (lazy), iahibahi Bagbddd (very 
lazy), kdhil and avst (slack, takes no 
exercise, also idle m work), bdzi-gUah 
(playful and hence idle, of school-boys), 
chird bt-kdr bt-kdr dar ahahr mt-gardi? 
(why do you wander round m a continued 
state® of idleness^), rdhaUtalab (luxuri¬ 
ous, seekmg comfort), ‘n 2 r-t 6i-;5 (idle 
excuse) Vide Shirker 
Idle, to be, tambali k , magaa-pardni k (to 
idle or waste tiie time, of merchants or 
the unemployed); vaqt rd birhich aa/rf k 
(to idle away the time) 

Idleness, vaqUi l^ud rd aarf-% tambali (or 
hdhiU) m%-kunad, bi-kdri (want of work) 
Idol, but, aanam, pi. aandm, hdld tu ddni va 


1 Yaikb-ddn is also a rude kmd of portEnanteau (covered with leather). 
^ MVhdyut stronger than bdiyad, 
s Note the foroe of repetition of 6{-jb9r 
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ImH («11 t^t, you will 

Me bow Gxeet Ido) wSitteet you; 
lode to yoiusd!)* 

Idolater, W^poroee; [^rof-pora^ worship¬ 
per of beauty]. 

Idolatry, htd-parasfi 

IdoHae, iifrOBh ra nm^parctatad (he idohzes 
his c^d). 

ldol«temple, but^hetda; buIrlMna 
Ut^offor, m me. also hargah, chunancht, 
and agar chunanchi va tUa, varna and 
agar na^ (if not, otherwise, whereas), 
o/sps k% ja-y% agar u magar u amtna asl 
(it’s a pity there is an * if ’ in the case), 
Agar ra ba Magar tazw') kardand Az ishan 
bo/chchorS ahud KdshU nam (If was mar¬ 
ried to But and the offsprmg of the umon 
was * Oh-would-that ’) 

Igmte, dtaaJkzadan or dadar^, tr , dtaah g%r%f- 
tan^ intr , muahia'd^ or muhtartq^ ahudan 
and kardan, ruahan k , tr 
Ignoble, nicUnajib, badrrag, badroal, faru- 
maya^ paat ra^l, dun (low) bi-*ur:}a^ 
Ignobly, ba ^tUat, zflRldrui 
Ignominy, ruava^i, fazihat , l^wdri, z%Uat 
Ignorance, nSrdlanl, jaM, 'lahaUxt, ayydm-% 
)ahakU,OTJahtl%yyai (the time before Islam, 
opp to zamanrt laldm), ia'jahvl (k ) (feign¬ 
ing Ignorance), jahUi baali (simple igno¬ 
rance, i.e , not knowing anything), jahlri 
muraickab (compound ignorance, i e , 
thinking you know what you don’t Ex 
An kas kt norddnad va b% ddnad ki no- 
ddnad Aap-t tarab az gumbhz’-i gardun 
bv-jthdnad 

An kaa ki norddnad va b%-ddnad ki btr 
ddnad Dar 'fohUt murakkab abad^ ^d-dahr 
bi-mdnad, tajdhul u norddnam-kuri ma- 
faruah (don’t pretend ignorance), u l^ud 
ra bukuchayt Hasan chap ml-zanad (he 
pretends ignorance, he avoids me Id^'tlmi 
(being unacquainted with) Vide Turk 
Ignorant, nddan, bi-tUiid^; bi-*ilm, bi-k^ 
bar (without information), man ndahi ^ az 
zabdn^t IngUai haatam (I’m ignorant of 
English), bi^aavdd, umml, ndrt^wdnda 
(unlettered) Fwfe Illiterate 


Ignore* Vida Attention. 

Ill, fdhl^uah^ (not well), and lUmdr 

(quite lU) (vulg), auai (a little out of 
sorts); kaail oat or kaaakU ddrad (he is m- 
disposed), badrhal (dangerously ill, but 
haJram bad oat may mean out of sorts ”), 
ahvdlr% ahadri bar-ham na^l^urd (no one 
was sea-Bick), kaj-M^vlq (all-tempered), 
bi^vaqt and bi-hangdm (ill-timed), bad 
bcMt, or baU^t bar gaahta, or halMash htr 
khwdb oat (ill-fated); baduthad (evil by 
nature), bad bar dmada (ill-bred), bad 
myyat (ill-mtentioned) badM^^, bad 
mizdji (ill-temper); badi (evil), zarar 
(loss, calamity), dfat and bald (a gen 
calamity), rnusSyaJt (a severe stroke of per¬ 
sonal ill-luck), mn; (pam), khaydUt bad 
n%abatr% mardum norkun (don’t tWk evil 
of people) 

Illegal, hardm (unlawful), khildf-% shar' ® (of 
Qoranic law), J^ddf-t ^urf (of civil law), 
khildf-i qdnun (contrary to civil law) 
Illegible, your wnting is, illegible, 
ahumd khwdnda nandahavad, panjoryt kor 
Idghast (hke crow’s feet), m%al~% kaltnjdr 
oat (like a crab) 

Illegihmate (child), hardmrzdda , nutfa-yi ha- 
ram, tukhmri hardm, valad'^"z-z%nd, ay 
mddar b%-Jcha^ (oh bastard, i e , one whose 
mother went wrong) 

Illiberal, aakhdvat na-ddrad (of monej^ only), 
chuntn f^aydUi J^aydUi kam-vus'etiidn ast 
(such a sentiment is illiberal) 

Illiterate, umm%, bi-aavdd, nd^lAwdnda, 
dara na-khwdnda, Ydmml “a common 
person”], ba bi-tarbiyatdn^ muadhabat 
kardan mundaib mat Vide Ignorant 
Illness, nd-J^uah%, mara^, maraz-t mawt 
(last illness), bimdn (vulg), ndchdql 
(vulg) , mtzdj 

Illuminate, —rawahan k , chtrdgjyin k , or 
chxrdgJtbdni k (to illuminate a city, etc ), 
Idd-lc&fi k , or muzahhab k (MSS ) 
Illuminated, muzahhab (of MSS ) 

Illuminati, tahrdqtyyin (the Platoiusts of 
Persia). 


1 ^iirai-% thud ra az zarh-t »Ul wrth kardo^lm va tUS az gurunagi quwai*^ aSnu nordarim **our 
cheeks are red from the slaps we have given them; but mdeed we are, so hungry that we can hardly 
stand up ’* 

* ^Urza mcoxrect for Ar V* 

3 NSahi P Ignorant,** m Arabic sigmfiee ** growing, arising ” 

^ In India ** mspleas^*' 

3 8har* is religious law and *urf ouatomary law. There is however no law in Persia except the law 
of * ptfhaps,* or * go aa you please * 

t Bl4aAnyat uneducated *’ in its proper sense, ^ 
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Ithimioation, ehahr ra chirSg^n hardond 
(the city was illuminated) 

Vlwuotij l^tpabji l^yal, ^arilr (Sufi term), 
aahya^ ra jddoryi awham va dar hcufiqai 
ma^d/Hm muddruind (the Sufis think crea¬ 
tion to be an illusion of the senses), 
na^r^bandt (of conjuror) 

Illustrate^ to, JHustration, tam§il or mtiSl 
(dadan and avardan) (example), taavir^ pi 
U^avir (picture or drawmg), bardy-% tauh 
^Ihri hujjat-am (to illustrate my argu¬ 
ment) , matlab ra ba miidl shark dad (he 
cited examples m illustration of his mean¬ 
ing) 

Illustrative, muva^^h 

Illustrious, wam-var (famous, renowned, 
qv), ashraf (most noble), "Uqadr, 

"alt (of name), ndm bar dvarda 
lil-will, badrj^wdhl 

Image, but, sanam, pi asndm (idol) shakl, 
surat 

Imagination, Imagine, to, vahm, pi awham, 
Mhaydlroah J^ayli vus'at ddrad (a fertile 
imagination), nutq-i U bdh-i afkdr ra gu- 
shud (his speech appealed to the imagma- 
tion), in khaydl az ku^d sar zad ?, chx^n/x 
tasawur karcRd man in sultan ra qabUl 
mi-hinam ^ (or bi^kunam), an M^aydl dar 
nazar-am mu^assam shud (my imagination 
made that real), az nazdRk shudan % ruz-% 
msdl J^ydlram rd l^ush mi-kardam (I was 
pleasing my imagination by indulging in 
the thought of our meetmg), l^dmrkhaydli 
(idle iraagimngs) Vide Rem 
Imaginative, pur-l^ydli (of people or 
books) 

Imagined, l^aydli . mawhum , mutasavvar 
Imagining, quvva-yi taldiayyyl 
Imam, Imam^ pi Ayimma 
Imbecile, za'if'^ ^Paql, tdhforyi %nd§ ndqis* 
"l-^aqlrand (women are silly creatures, of 
poor understandmg) Vide Idiot 
Imitate, to, taqKd k , or taahabbuh k (m good 
01 bad sense), ?ar6 giriftan (also = to play 
the Persian tambourine at physical dnll), 
iqtidd^ k (of a good example), qvldbi k 
(counterfeit or forge corns, etc , etc ), ruiql 
dar avardan (to mimic); pay-ram k (follow 
in the ways of) Vide Copy 
Imitated, muqaUad (of a holy man, by 
others) 

Imitation, taqlid, naql; in ja^R ast na asR; 


shSl-i HmHhnwnS (ixmtAtiott JKfteitittir 
shawl); in bi4ctrIiSb^ sang m ^hUb 
sa^Uhand, or in ehiz bi-sang shaUSh M 
vdR az chub salvia and. 

Imitator, muqalltd (gen. of one following the 
examjde of a holy man; also actor) 
Immaculate, ma^sUm 

Immaterial, ykayr-% mSdM, giiayr-i jtsfnSm. 
Vide Important 

Immature, nd-ras (rather unnpe, of fruit); 
na-bahyi (of humans), naqis,^ or na- 
tamSm (of plans), lAdm (raw, very unripe; 
of fruits, plans, mexpenenced) 
Immeasurable, bi-andaza; bi-nihSycU, birUn 
az haddri hisdb 

Immediately, dar hSl, fawr^*, fawn{m.o), 
fi-^Ufam bi-harf (without questioning); 
b%-mu)arrad, bi-mthi^, hamin ki (as soon 
as), hamin ki u dmad bild fasila man raf- 
tarn, (as soon as he arrived I left, without 
any interval of time) 

Immemorial, az qadim^ ^ hay yam 
Immense, Vi-anddza, nd-rnahsUr, ihtimal 
rm-rav^ ki dar in kdr kt^rj-i bi-hisab 
Hwdhad shud 

Immerse, to, zir-i db k , IMsdndan, tr (to 
soak), gk^ta dddan (to duck, of things 
or persons) 

Immersed, musUighraq, dar mushkildt farU 
raft (he was involved in difSculties), 
mustaghraq-i fisq u fu]Ur (plunged m 
debauchery) , gharq-i fikr ast 
Immersion, ishgkrdq, gkuta (ducking, di¬ 
ving) , ginftdri (m work) 

Immigrant, muhdpr, pi mvJidpnn (al80 = 
emigrant), jald-vatan (me , prop = 
exile) 

Imnunent, nazdik, qarib^ 'hvuqU^ , umushr 
nf bi-mawt ast (his dying is imminent); 
chun bi-'l mushdfaha sUrahi mul^dtq/ra 
plo gardid (wnen the danger became 
imminent), dar sharaf-i vuq^'' bUdan 
Immobile, qd^im, sdbit 
Immoderate, bWtidal (of persons), gkayr-% 
mu*tadil (of season, words, actions). 
Immodest, bi-sharm, bi-hayd, J^ijdlai nor 
fahm ii-dard u 'dr (very shameless) 
Immolate /Md k , qurhdni k 
Immoral, fdsiq u fdjir, and bad-bar (of 
people) 

Immorahty, fisq u fu)ur, fasddri a^lSq, 
Immortal, la-yamut; jamd; j%sm fdm ast 


1 Future 

t In India n&qU genaridly means ** spoilt or ** nnservioeable.'* 
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IMn fuh hop; Sa^dSi Id nanhosh hamidha 
zinda (the immortal Sa^df 

says—). 

Immortality^ bc^, fSvid-mSnt, abcuhyyai. 
Immortalize^ %am-% kc^i ra ^vid aakhtan, in 
ykazcd lefnnuih rd baqi lAwahad gugdsht 
Immovable, sShUht *aam (also determmed, 
of people): ashyd-y% tnanqula m gbgiyT-% 
manqdla (movable and immovable pro¬ 
perty) lahan dor rcfy^ l^ud §ab%trand (or 
muataqiU ), mustahidd^ (immovable 

m opmion). in n&z ra naql nami-tavan 
kard, or harakat nami-tavdn dad Vide 
Firm 

Immiuuty, dzddi mu^dfi (of taxes) 
Immutable, hViagh^r^ la yazdl, or Id yata^ 
baddal (of God only) Id yaiagkayyar 
Imp, shay&n-bachcha 

Imp, to, payvand k (to mend a feather in a 
hawk’s wmg or tail) 

Impale, qdbuq k (to crucify on a plank 
or wall), qanndra zadan (on butcher’s 
hooks), ckdr wiiM kardan (on wall or 
ground), chub iuryt kun kardan (m anus) 
Impalpable, ladf, gAayr-t mahsus 
Impart, to, dddan, rt dth, baJdishidan^ tlqd 
k , bar md vd^tb oat k% ^dm-x M^ud rd bt- 
dSgardn tal^n kunim (or ta^lim dihim) 
Impartial, bl-taraf hx-ta^aaavb (sp in re- 
hg), hdk%m-% *ddxl taraf-giri narni-kunad, 
or haktfnri munatf bi-taraf oat Vide Par¬ 
tial 

Impartiality, bl-Uiraf% bl-ta'aaaubi 
Impassable, Vl-guzdr ^ 'vbur nd-paztr, rdhrx 
*ubUr u murur norddrad , ^vhiir az in kuh- 
id muhdl oat ^drd-ki az har taraf ^angalhd 
yx mdnV^ ^d-dul^ul ddrad (or — dnhd rd 
xhdta karda ast) 

Impatience, bi-aabn, ricUahxKbd^i, bi-haw- 
aalagi, bi-iSin 

Impatient, bi-aahr, nd-ahxJdbd, kam-hawaala 
or blhawaala, bi-tdb, khub, hawaala-at 
tang norakavad (don’t get impatient, 
upset) 

Impeccable, ma'aum (that has not sinned 
and cannot sm) 

Impede, to, inan‘ k , mdm^ ahudan, hdz 
ddahtan (stop), vd ddaktan (also to impel, 
qv), muzdhxm ahudan, dar kdr-% 1^-i 
k^lal anddf^tan Vxde Intervene 
Impediment, Mar-i rdh, aadd, rnumhcmod, 
ta^axrw^; minx" 

Impel, to, rdndan, tahrik k ; vd ddahtan 
(also to impede), {bar an ddahtan (to 
compel)]. 


Impend, morg bar aar-am mu"aUaq oat. Vxde 
Imminent 

Impenetrable, ghayr^x manfUn (of forest, of 
matenals), J^ydldt-aah fb/ayr-x manfdz 
oat (none can understand him) 
Impenitence, bi-tawbcxfi 
Imperative, hatmi, hukmi, hukm-x Nddxri 
(— order) amr (the mood gram ) 
Imperatively, dmxrdna hukm dad Vxde 
Dam 

Imperceptible, ghayr-x mahaua 
Imperfect, nd-tamdm, ndqxa, ma"yUb, har- 
chx dar in dunyd hast "ayb-i ddrad md%V 
yx xatxmrdn (Imperfect Tense) [tamidmi 
Imperfection, ^adam-x kamdl, manqaaat, nd- 
Imperial, aaltanati 
Imperious Vxde Imperatively 
Impersonal, fx"l-x bx-fd"xl (impersonal verb) 
Impersonate, Impersonation, naql k (on 
stage), u Mud rd bd "AH tashabbuh hard 
(he impersonated ‘All, on the stage or 
in pnvate life), rd Edja qalam ddd 
(he gave himself out to be a Raja) 
Impertinence, gvstdMi , chaahm-safidi, 
chaahm-dandagx, jaadrat, rafidr-ash guald- 
khdna ast^ or vaz"-x u b% adabdna oat 
muddkhala-yx bx-jd (interference) 
Impertinent, bi-adab, guatdM ahu M (saucy, 
good and bad sense), chaahm-safid, 
chaahm-darida hxch rdbita na-ddrad (ir¬ 
relevant) zxydda bar in fuzulVat (to say 
more would be impertment, i e , un¬ 
necessary) 

Impertinently, bx-adahdna, gustdMdna, 
fuzuldna jaaurdna (boldly) 

Imperturbably, bi-dn ki az )d dar ravad 
Impetuous, mutahavvxr (rash m war), "ajul 
(hasty) 

Impetus, zur, quwat, 8ur"al-x harakat tah- 
rik-i dddan (to give an impetus to) 

Impiety, bi-dini, kufr 
Impious, badrIAah bi-din, kafir 
Implant, nxahdndan, tr , gbara k , tr (lit to 
plant trees), markuz ahudan, and nxahaa- 
tan mtr Mdtxr-nxahdn k (—in the mind) 
Implement, dla, pi dldt, awzdr, P (pi , no 
smg ), adavdt (pi of oMt, the singular not 
being used) 

Implicate, to, ahSmxl k , ddMxl k 
Implicated, to be, dar in madj^alxyyat (or 
daMaiat) ddaht, or daat-i ddaht, aharik 
bUdan 

Imphed, mafhUm {underatood); ^imn^'^; an 
dar zxmn bud (that was imphed "" m the 
contract”) 
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Implore, to, fltimaa k, ba tUtmas guftan; 
bir*ajz u tlhah guftan 

Imploring, muttamia (part), n%yaz^ subs (k) 
(sp. of Qod or mistress), tUtmaa (k) 
(subs) 

Imply, to, Vide Implied and Allude, bi^thSm 
guftan (to hmt), tazammun k (to include) 
Vide Infra 

Import, ma^nl, matlab, dj^xr az faJivd^yi^ 
koddmroah chunln mafhum shud h — Prof 
S T (at last, graspmg the import of his 
speech —) 

Imports, vdriddt u sddirdt (imports and ex¬ 
ports, q V ), tanl^xmh ‘1 dul^ul va I^uru] 
(old, imports and exports), chiz-hdi ki 
az f^dri] bi-ddf^il ml-dyad xxi az ddl^il 6i- 
IMrif ml’ravad, dar In vildyat chlat^ 

Importance, tashaf^M^ua (personal impor¬ 
tance, gen as manifested by display), 
qadr ahammiyyat, chanddn mubdlagJia 
mat (f) (it IS not of such vast importance), 
hold l^ayU ddj^tl-i ddam shud (he is now 
a person of importance), magar JdhayU 
ddam oat ? 

Important, muhimm^ and ‘agim (of things), 
chanddn matldbd na-bud (it was nothing 
very important), Idiayli Idzim aat bi^tn 
amr dil budihlm or tava')')uh bxrkunlm, 
\ddr-% Idzxmri bud^ bdytat dn rdbi-guyam- 
aah (I have something important to tell 
him), mushaMhaa (of people) juzv-i 
a*z(^m (the chief ingredient) in aukhan 
madl^aliyyat-i tarmm dar 'piah-raft-i u 
ddrad (this has an important bearing on 
his advancement) 

Imported, mal-i daryd vulg , mamrud (a 
merchants’ term) 

Importunate, in gadd W^yli muhnm (or 
aaj^t-gir) aat , pilorkun, lardr-kun 

Importune, ilhdh k ibrdm k , lardr k 
jAla k taqdza k (dun for money or 
things lent, or for fulfilment of promise) 

Importunity, lardr , ilhah, ibrdm , pila , 
taqdza (dunning) 

Impose, guzdahtan, mhddan (a tax, etc), 
Id ^ilmi-yam rd ghp/n%mat ahimurda — (im¬ 
posing on my ignorance—) 

Imposer, vdzi^ (of a law, tax) 


Impossibility, chSa^i muhSl, ai muhSBU; 
mig^i mandr va gunjtahk at^ (from news¬ 
papers ,*= the height of impossibility^ or 
absurdity) 

Impossible, mvMl ; gkayr-% mwnkin: ahudani 
na — , bi-'aql namS-gunjady or az *aql diur 
aat, imkdn norddrad; mvhSIri mumkun^ 
aat (me) 

Impostor, taUda-kun, tadKa-kun^, aJiayyad; 
muzawir (deceiver) 

Imposture, daghd-bdA (k ), tattia (k.), taz- 
v%r (k) (to deceive, trick), J^ad'a (k ) 
Impotence, 'unnat, mardi na-ddrad (physi¬ 
cal), bah (partial) *ajz (mability) 
Impotent, nd-mard, ^innin (of males) ‘5;f« 
(helpless) Vide Inability 
Impoverished, muftaqir Vide Poor, Needy, 
etc 

Impoverishment, iftiqdr iflda (also bank¬ 
ruptcy) 

Impregnability, mand^at (rare), aal^ii. ^ 
Impregnable, manV , maghfub >hudan% nlat 
(also = mvmcible) 

Impregnate, dbiatan adkfUan, hdmUa k , 
pur k (met), kfidk d (of dates) Fide 
Fertilize 

Impregnation, talqih (scientific) 

Impress, to, ta^gir k , kdr k , auJ^an-a/m 
dar dil-i u naqah baat (my words affected 
him) bi-auJ^ra giriftan , muft bi-J^idmat 
dvardan (by force) Vide Imprint 
Impressed, muta^aagir ahudan , mu^agavr 
icardan , qcdh-i in bochcha agar-paAr ast 
Impression, naqah (stamp), chap (edition) 
aujchan-aah dar diUam naqah baat (or jay 
g^rxft) ^ , 

Imprint, IMtir-niahdn k , or Zidinrniahin k. 
(on the mind), zadan (of a kiss) Fide 
Impress 

Imprison, hobs, or mahbUa, kardan, bx^qayd 
anddj^tan, dar zinddn k 
Imprisoned, mahbu i 
Imprisonment, haba, qayd 
Improbability, ‘ada?n-i htimSl, dun 
Improbable, 6a‘id, muatab ad (rare), nSr 
muhUimal, dur az ^aql bi-na^r-am mi- 
dyad 

Impromptu (I recited an impromptu couplet) 


j and , root meaning ‘ ‘ to intend, mean ’ ’ 

a Or aet^ note this m c , of the past for the present 

8 A crude allusion, manar dar kun-t gun;tshk ( = the less <»nnot oemtam the ^ter) 

* Compare 6ar /ors-i taalim, also the m o wdgansms M ghdfit (for ghafioian), kuetht hadt (for 
hadi ), busn-i Mu6i (for . rOrmahram (for 

6 TadlU properly concealing the faults of goods that are for sale 
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fir^liadika yat bay^l l^M>andcm; hadSh^^ 
(adv.). 

Improper, na^hayiskt; akayr4 munSM), 
^ayr-t nuuiahat; I^hrij az UjMUr 
Improve, to, taraq^ d. (tr) bilUar akudan . 

jiA ufiadan (to progress). 

Improvement, taraq^, bihtan 

Improvidence, qMUa dor l^ar^ (k), la 
ybaB-yan (i.), (i ) 

Improvident, IsdUSh^ndRsh (gen) Vtdt Im¬ 
prudent 

Improvisatore, hadShorgu 
Imprudence, bu%hhya&, gJkofiat» *adom‘t 
baairat 

Imprudent^ bibaairat, bi-thUydt, *aqibat na- 
andiah; li-tadbir 

Imprudently, K-thttya^na, yhafUana, At- 
tadbirana 

Impudence. Vide Effrontery and Impeiti- 
nenoe, etc 

Impudent, bi~adab, ahUkh^chaahm Vide 
Bcdd and Impertment 

Impulse, Uirgidb d , or tahrik k (to give an 

Impumty, *adam-t ‘iLqUbcU, ba bibaki va 
*adam-i tambih in ra namt-iavani kard 
Impure, no-poib^ (sp relig), fWL'jia (relig 
<^y), myJkwvaa (stam^, polluted, de¬ 
filed), nal^lis (not pure, alloyed), 
mukaddar (muddy, of water) 

Impurity, na-paH na^dsat (also excrement), 
'janSbat (oeremomal impurity), hidurat 
(muddmess of water), Sakbaki ^ dar hdkU-t 
^anSbat gir ufidd (to fall into an unex¬ 
pected difficulty) 

Imputation, Impute, haml (k ), mabat (d ), 
manaBhk , ti^nuU(d orz or baatan), mde 
Accusation, CShaige 

In, 5i— dar, tH or tuy, darun, dakhtl, 
la (vulg , m the folds of, between the 
leaves of), ta yak mahri digar (m another 
month) Vide also Ins 
Inabihty, nSrtavdnffi dar —, dar-nmndagi, 
^ajz (helplessness, q v ) 

Inaccessibility, dUr-dasR, —ki au^ud bar an 
yhayr-i mumkin oat, daairraai mumkin 
fAat Vide Impregnabihty 


Inaccessible, ddr-daat, dofit na-raa or daa^ 
raana; manV Vide Impregnable 
Inaccuraqr, *adain-% aihhaH (^so ill-health). 

Inaccurate, nogsa; qkaiat* na-aahlh (vulg) 
baySn^iah qadf^i naqia oat, or dar chand 
nukta aoMh niat (his statements are not 
quite accurate) 

Inaction, N-Aari; tambaR, etc hazi¬ 

ness 

Inactive, bibiaa and auat (of movement), 
kund (slow of intellect), lH-daat u pa (help¬ 
less) , laWit (a flop), bt-Mtir u bi-J^yj^ 
(thinks only of eating and sleepmg), nomt- 
khwahad az jd-ah harakat Imnad Vide 
Lazy 

Inactivity, hibiaB, auaii, kundi, bidaat u 
pdS Vide Inaction, Laziness, etc 

Inadmissible, gkayr-i maqbul, nd-rmbu' 
'ugr-t ndrmuvajjah (madmissible excuse, 
vide Excuse) 

Inadvertence, ghaflat, gbfliiR, aahv 

Inadvertently, bi-fJerdna, aahv^^, az ru-yi 
na-ddni 

Inasmuch as, chUnki az dn^d ki hdUdn k% 
(whereas ), az baa ki H mard zahmat dad 
man firdr kardam (inasmuch as he greatly ♦ 
worried me, I absconded) 

Inattention, tagbaful (k ), bi-l^ydli (k ), 6f- 
tavaj)uh% (k), bWtind^i (k), bi-mubdldti 
(k ), chaahmrchardni mibunad (he stares 
about him) 

Inattentive, b%-tava]')uh, gi/dfU, bi-khaydl, 
bWtind^, chaahm-chardn (staring every¬ 
where) , guahroah bd man vaR dil-aah jd-yi 
digar oat Vide Ogle 

Inauidble, nd-maamu", ghayr^i maamu*^, u 
ahunida nami-ahavad, vulg 

Inaudibly, biaydr dhiata guft (he spoke m- 
audibly) 

Inauspicious, nd-mubdrak, nd-mas^ud, naha 
(in me also ugly) Vide Omen, Ill- 
omened 

Incalculable, bi-ahumdr, hi-htadb; bi-hadd u 
hiaidb 

Incantation, afaUn, or vird, or manlar^ 
(l^tpdndan), da*wa^ khwdndan (a system 


1 NO-fSk in ni.c. often means * * aaucy, cheeky, etc ” of a woman , m g^jOd seme 
r The alltmon is to a well-known stoary 
s Claesioally &o—• 

i Az haa let m Persian always gives the idea of excess. In India however it is used for ** beoause 
i Saoident faatura 

S In Ar da^wah ht call ” , siAr ** magic** and hahSna ** fortune-telling ** are by the orthodox held 
to be unlewfoL 
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of incantation held lawful by orthodox 
Muslims V%de Charm) 

Incapabtei bl-%8t%^dSd, na4a^%q, 

nSrqabil, ‘a;i5. 

Incapacity, ‘odanj-t qSbthyyat, ^adatnrt 
dad, *adam-% hyaqat, *ajz 
Incarnation, tajaasum (k), [htdul ib of a 
spint entering mto a body] 

Incautious, bi~khabar, bi-ha^r, b%-iht%yat, 
bi-parva, Id-ubdli 

Incautiously, bi-filcrdna , buihtiyd0>na bir 
dUn-% hazjO/r 

Incendiary, dUtahrajruz, or J^anorauz 
fUna-anf^z; or mufaUtn, or mufatd (se¬ 
ditious) 

Incense, bajdiur (d ) (gen , to fumigate, 
relig or otherwise) kundur (au/^tan) (pine- 
resm), Itibdn (auj^ ) 'Hd (au^) (aloes 
wood) 

Incense, to, bi^yhay^ u ghfizah dvardan, urd 
bi-yhazab hayajdn kard 
Incentive, mvharnk , and muahawiq mujtb, 
etc (cause) 

Incessant, muUaail, or bild faaila, or Id 
yanqah' (without cessation) muddml, 
dd^iml (contmually), dar In Tuzhd bdrdnri 
mutavdtir bdnda aai 

Incessantly, puahlrt aar-i ham, or pay-t ham, 
or pay darpay (one after the other without 
a break), ^ala ^itUadl, mutavdtir, at ruz 
hay (or muttaail) bdrid, bv-dun-i inqitd* 

Incest, zind bd mddar^ etc kardan, zind 
karikin bd mahdnm (relig) 

Inch, band-% anguagt (one nnger-jomt), ginh 
(= 2 finger-joints;, agar qaddrt in chub 
yak bandri nd^un bulandrtar bud kifdyat 
mi-kard 

Incident, vdqi'a, ittifdq, *dn^ hddiaa, 
(accident) aargu^aaht (adventure) 

Incidental, itiifdqi, 'dnzi 
Incipient, ibttdd^i, MtaU-t aabz (of beard or 
moustache), nah-ash dam-% ^att oat (he 
has an incipient beard and whiskers) 

Inasion, sAipa/, m m c gen ahjMf, ahaqq 
Incisor, davddnrt piah, or danddn^t jilaw 
Incite, to, vd ddahtan (prop to compel), tar- 
gi^ib k, (for good or bad action, but sp 
former), igkvd k (for bad actions only), 
tahria or tahrik k (good or bad), urd 
igkvd kardand ki in chunin Jedr-i bi-kunad, 
an^khtan, varg^alanidan (to mislead, 
lead astray, sp of Satan), bar aar-i ahawq 
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avardan (to good), but urS bar aar-i Audi 
Svard (he inmtad him to theft).^ 

Indtement, iargiib, tahrik; tahm (good or 
bad), %g^vd (bad sense only). FmSupra. 

Incivility, bi-adaibi (of subo^nates ); In- 
ta^drufi (want of politeness), ^adamri vnad^ 
ntyyat (want of ordmary refinement). 

Inclement duruaht, aaj^: ahadid (of per¬ 
sons or weather) 

Inclination, mayl; d%md^ (of persons) ; mde 
Desire, mayl or tamayid (of thmgs, of 
position) 

Incline, niahib (subs ), Utana bar niahlb-i 
kQh bind ahuda 

Incline, to, mayl dddan, kaj k tv , dnvdryah* 
aar l^m ahuda oat (the wall oompleidy 
leans over, its top overhangs), daraM^- 
hd-yi zaytun butaraf-i k% bad mi-vazad 
mutamdytl (or kaj or l^m) gaahtorand 

Inclined, mdyif (k ) (for Ar mdV) , or mun- 
*atif (lit bent) \k )(of persons of thoughts) 
havd r£-(or mdyiU) bi-f^Ubi ^at (the weather 
is inclined to be fine) , mdyil bi-qinmzi 
(inclined to scarlet) in kdghaz bar bi-aur- 
khi mi-zanad) (for hi-aurj^i bar mi-zanad), 
aar-% mu*dmaia na-ddrad (he^s not in¬ 
clined to do business with me), bind-yi 
taaUm ddahtand (they thought of, were m- 
clmed to, surrender) 

Inclining, mutamdyd 

Inclose, to, malfuf k (in envelope, etc ) , dar 
jawf gu^htan (gen ) muhdt k (with wall 
etc ) 

Inclosed, malfuf , laff'^^ tradl ahuda 

Inclosure, muhavvata (place) , malfufa (of 
letter) 

Including, Inclusive, muahtamil —, or mvior 
^mmin —, or mundari], in kitdb muah- 
tamil bar ai bob oat (this book consists of 
thirty chapters) , in mablagik muahtamiU 
bar kirdyoryt Vdgh. uat yd na? vulg for 
kirdyoryi bdgh muahtamtUi in mabla^ a$tf 
(does this include the rent of the gar¬ 
den?), har du rUz dd^il (or rnaahndkl) 
(both days mclu6i\ e) 

Incoherent, bi-rabt, darham u barham, 
ykayr-i marbut (also - ungrammatical), 
kalimdirosh biryak dngar mfq norddrad (or 
vulg — nami-dihad) 

Income, dar-dmad, mdhaaal, da^duM^ 
(moome and expenditure) ; maddkhil-ash'^ 
chamd oat? 


1 Har ibf 6S mSdar-i thud zmS kanad bS digarOn htrhd kunad f Prov. 

^ Colloquially madbUkU often means ^‘piokmgs, small bribes/' the word nsAoa being specially 
iqiplied to bribes taken by Mujtahids or Q^Ocnns to m flu e no e their deoisions. 
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Inctaunode, tO| zdimat dadan; mueaddi^ 
shudan. 

Incomparable, la-0fiS, K-im^Sl, bi-hanUa, 
In-^adil, K^iid; na^r na^ddrad fartd, 
yalUa, (unique) 

Incompatible, in qtsaar^ ab u ataah ast, 6a- 
ham dar nami-edzand, kUahtsh dar ^am*-i 
bayn^^lrca^dSd, kuehtah kt ham Khuda 
ham lAurma grir btryayad (vtde Cake)> 
lAilJaf-% ^aql (moompatible with reason), 
munafdt ddahtan ba — (to be incompatible 
with —) 

Incompetence, ‘a; 2 , bhktfdycUt, nd-qdbili 
Incompetent, bi-k%fayat (opp to bd-hfayat), 
nd-qdbd, giayr-x kdfi, *dpz, az^uhda-yi 
in kdr durust bar namt-dyad Vide Effi¬ 
cient 

Incompetently, nd~qdbtldna , bi-kufdyatdna 
Incomplete, nortamdm, ndqis, nd^mukam- 
nud 

Incompleteness, naqs , nd-tamdmx 
Incomprehensible, Id-yudrak, buzihn-i ddam 
nami-rasad, Khudd birun-i ididk-i insdnx 
oat, hu'aql (or bujahm) naml-dyad 
Inconceivable, nd-mutaaawar, ghayr-i mudr 
rak, bu'aql naml-gun'fod, ^aqUam nami- 
rasad hi — 

Incongruity, nd-uj^ti, bi-)d*i, nd-mundsibi 
Incongruous y nd-ujAt, b%-)d, ndrmundsib 
Inconsiderate, Id-vbdKy adj , bi-parvd 
Inconsistency, tandquz, mukhdlafal ialav- 
vun (being changeable) 

Inconsistent, muvdfl bd —, mundqtz hd —, 
tandquz guftan (of speech), kf^yli ba*%d 
az U8t, or azu zur mi-dyad (this is inconsis¬ 
tent with what I know of him) 
Inconsolable, tasaUi nd^paztr ma^yus (in 
despair) 

Inconspicuous, paydd nisi, ghayr-i mar^ (to 
sight) g^ayr-t ma*ruf, or bi-ndm (not 
famous) 

Inconstant, bi-vafd (in aflFection), mutalav- 
vin, or munqahb'^^Utah' (changeable), 
fdni and 6i ddvdm (perishable), sust pay- 
mdn (of lovers and their oaths), hloh 
aabdUi mtzdj norddrad 

Incontinence, ‘ adaniri l^vdrddn gen ‘ adam-i 
'%ffat 

Incontinent, nd *af%f ahdahu (vulg , of 
children that cannot contain their unne) 
badrparhiz 

Incontrovertible, in maa^cda mzd* bar naim- 
darad 


Inconvemenee, muzdhamai; m in mhma^i 
buahumd mi-raaadf (will this inoonvem- 
ence you t) 

Inconvement^ muahhl or duahvdr (m^c.), 
muaadd%^-% awqdt ahudan, agar fardS 
ydyam bard^yi ahurm taa^^-i (or zahmdt-i) 
let mat? (will it inconvenience you if I 
come to-morrow ?) 

Inconvemently, 6t vaqt , bi-mahall , 6i- 

hanqdm, bi mawqi' 

Incorporate, ghayT’-i mu^asaam , ghayr-i mod- 
dl , ruhdni (spiritual) 

Incorrect, ghalat , nd-aahih (vulg ), nd rdat 
duruat-raftdr niat (in behaviour) 

Incorrectness, nd-rdati , ghalat bvildn-i 
tariqat (of belief) 

Incorruptible, 6i tama" , oi nshva-na-f^ur (of 
persons), Id-zavdl, or giayr-i fdni, oi 
bdqi (of matter, or of God), faadd dar 
zdt’i U rdh nami-ydbad (of God) 

Increase, tzdfa (k ), atzuni, iazytd (k ) 

Increase, to, afzudan, rt afzdy tr and intr 
Vide To grow 

Increased, afzuda, madd, tazyid ahuduy 
chand ruz ast ki ndn-J^wdr-i^ man ztydd 
shuda oat (mv household has lately in¬ 
creased) 

Incredible, Man; 02 bdvar na-kardani, 
afadna bi-guah mi-dyad , nami-ahavad bdvar 
kard 

Incredulous, nd-bdvar-kun, ahakki, bdvar- 
na-kun 

Incrustated, pushida , mastur (rare in this 
sense) 

Incrustation, dludagi 

Incubate, to, bar tuJehm nishaatan or — f^wd- 
hidan Vide Broody 

Incumbent, Idzim , vdpb, bar man farz ast 

Incurable, Id HZa;, mudlaja nd-pazir, bi- 
darmdn 

Incursion, chapdw k , tdkht dvardan , chdpi 
dan Vide Raid 

Indebted, bidifirkdr, or maqru;j^, or madyun 
(of money) minnat-ddr vulg , or mamnUn 
(obliged) man zir-i minnat-i ahumd has- 
tarn (I am obliged to you), zir-t dayn (or 
-qarz)-i ahumd ha^tam (of money) 

Indebtedness, 6t-dft/i-Mri, madyuni, inaqril:^i 
(of money), imtindn or mamnuni (obliga¬ 
tion) 

Indecency, harza^i; ot^takdkat, (words or 
deeds) 

Indecent, harza (of words or actions), ha$za- 


1 NS/n^Idktp^r might even include the servante 
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—^ (of pec^e); ftM^h (mdeoently abu- 
ffive). fuheh (of words) Fide Shameless. 
Indedston, bt-tattqafnaH, 'adam^t 

Indecisively, mugah^ana, hi-dUn-x xsttqd- 
maL 

Indeclinable, gka,yr-% munaanf (in gram ) 
Indeed, albatta, yaqtn^^, ‘a^oft/ (strange), 
dyd mumhn ast ^ 

Indefatigable, l^aata norshaw 
Indefettsible, hifd^aUjiazlr nisi (mil), ‘i42r 
bar dar nUt (of conduct) 

Indefinite, ndmu^ayyan , ghfiyr-i mu'ayyan, 
nakira (gram ), mvbham (obscure) 
Indefinitely, bi-dunrt qaydri vaqt, mvbha- 
mdna (obscurely) 

Indelible, mahv-norpazir , pdk na-ahvdam 
Indemnification, 'ivaz (d ) 

Indemnity, tdvdn (d) (equivalent for loss), 
gbfiirdrmt (d) (fine), *ivaz‘i talafdt (as an 
indemnity for the killed), l^aadrdt-i )ang 
(d) (for all losses) 

Independence, iatiqldl (m acts), latigind^ (in 
temper), sar-l^udJi (m acts) dmdi (free¬ 
dom) 

Independent, muaiayhnl (in temperament, 
of God or man), muataqill, dzdd, u aar-% 
khfUd ast or khudrmuMdr aat, u birhtch 
kaa muta^alliq or vdbaata mat (he has no 
connection with anyone) 

Indescribable, —ki bi-ta^rif naml-ayad or 
Txami-gun'jad, JMri') az vaaf ast, bartar 
az tawsif aat (beyond all praise) 

Index, fihnat {k i, surat tar^umdn-z dil aat 
(the face is an mdex to the mind), gaAir- 
ash mu}M%r-i bdhn bud (her face was an 
mdex of her mmd = aUrat-aah khabar az 
airat mt~ddd) 

India, Hind, Hindustan, Hindustan bi- 
ydd-i fll uftdd (= to remember old times, 
etc ) 

Indian, Hindi 
Indian corn, ^urat 

India-rubber, jir or kaah (any rubber), 
middd pdk-kun (pencil eraser) 

Indicate, lahdra k , daldlat bar — k ,, ddll-i 
bar in ast ki —, az — chunin ma^lum mi-ahor 
vad ki — 

Indication, lahdra (hint), daldlat (guiding 
to), *aldmat (token), aurdgib (clue), a^ar 
(sign) 

Indict, mvMahim adlAtan [of —) 

Indictment, tlzdm (d), ilzamrnama (deed 


Indifference, la-ubaKgofi; 

mvbaldfi; acMrangdn; b% in 

kdr-% nUt k% bi-^m-% VSUvbdU-gan (or 6i- 
iatiq-i ihmdl) az an bi-guianm 
Indifferent, bUparvd, and Id-uboK; and K- 
aar upd (in bad sense, m living or to pub- 
hc opinion), bdk-% na^daram or parvV'-i 
na^ddram (it’s all the same to me either 
way), miydna (middhng) 

Indigence, bi-puli, (absence of money), 
iflda (bankruptcy), iftiqdr (impoverish¬ 
ment) bi-chizi , or hi-mdya^i muhtdp 
(bemg m want) darviahi 
Indigenous, burnt 

Indigent, tuhi-daat, muflia ^, faqir, muhtd), 
bi-chiz, bi-pul, darviah, Idi ulut {7\x\g) 
Indigently, mufliadna, muhtd]dna, darm- 
sMna, [faprdna = meekly, humbly] 
Indigestible, aaqil, aangin, taklil nami- 
ravad, ha:^m nami-shavad 
Indigestion, tul^ma, su^ i hazm, hay%a (m c 
with diarrhoea) 

Indignant, bar dahufta, bar afru^ta 
Indignation, vide Anger, bd'ia-i Wnat u 
maldmat-i 'jam^i ahud (excited general 
indignation) * 

Indigmty, zillat, j^wdri 

Indigo, nil, nil-i par-i td^usi (peacock 
indigo, said to be the best) , kdr-khdna-yi 
nil-adzi, or dast-gdh-i nil-adzi (mdigo fac¬ 
tory) 

Indirect, nd-rdat, pichida, bd-vdaita (by 
means of a third person), bd kindya (by 
mnuendo) Vide Influence 
Indirectly, kmdya-vdr, ramzdna, ghayr-i 
mustaqlm^^ 

Indiscernible, nd-mdlum, w-paydd, nd- 
mar'i, ghayr-i mahsus (to touch), k^aft 
Indiscreet, bi-ihtiydt 

Indiscriminately, bi-dun-i tafnq, mial-i dah-t 
hama dpi, az buzurg u kuchak hama rd^ 
fuhah dad 

Indiscrinunating, bi-tamyiz, gbayr-i mumay- 
yn 

Indispensably idzim, in kitdb, Id-bvddaat ki 
nazd-i hama bdahad, aafar bi-dun-i pUl 
nami ahavad 

Indisposition, kasdlat, or suati, or takaaaur-i 
mizdj (illness) bi-mayli, or bi-ragilbcUi 
(disinclination) 

Indisputable, bi-harf (without dispute, with¬ 
out question), bi-%!Mildf (without any 
dissent), ]d-yt guft u gu na-darad 


I Mufiu in India often ** bachelor ** 
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^ Ellip for az buzurg ginfia td kuchak 





mi 


m 

lodisftoluUe, Ikiff M nS-Audam; 

mutatSm non* (nol going to 
pieoes). Fj& tna^ftiaMe* 
mdi8tin<^ Indiititictiy^ nS^f; fS/ 
wmi^mno^: g|ayr»f va^ (of eights or 
souikIb) , hwrUf^oA durust poffda (the 
wnting 18 mdistinot). 

IndividuJt^ nafar, ^frad^l^ az ms, or har 
fard4 az nos na— (not a single tndiFidual) 
Individually, )ard^^ (opp to or 

Indolence, susti (of temperament) kahtli 
(slackness), UintJbdR (lazmess, bodily)« 
Indorse, to, bar fuaht namUdan ta*^d 
k , or pasandidan (of opinion) 

Indolent, suet, etc Fide Lazy 
Induce, har sar-t rmyl dvardan, dar ziktirosh 
andalAtand k %— (he was persuaded to 
believe that —) 

Inducement, tar^ib, taahviq, tahrik, tahria 
ffkara^ (motive), mupb (cause) Fide 
Incite and Excite 

Induction, xsUqrd^ (k ) (log), [lattntd] (Jb.) 
deductionj 

Indulge, to, Indulgence, ru dSdan (to in- 
dulge a child), nafs-parastl (k) mdulge 
one’s passions) marhamal, oi mviatafal, 
or rmhabbal-M pi (kindness), dar Idtur- 
dan ziyddrravi k (to indulge too much in 
eating) 

Indulgent, az hadd mvshfiq J^vd-kamt k , 
or nafsamyyat k (to be selfish), nafa par- 
ZKiri or fan parvan k an pidar bachcha- 
j^rab-kun ast (he is a very indulgent 
father, he spoils his children) 

Indulging, nafs-parast, havas-bdz, shahvatr 
parast (indulging one’s lust) bv-khwor 
hxshdUx nafsdni tar^dar-d%h (of mdulgence) 
Industrious, kar-kun, zahmat-kash, jafd- 
kash, 'idhvd 

Industry, hofk (profession) m%hnai, zahrmt, 
)idd u ^ahd, sd'i 

In^able, ^dn; az baydn, lirun az tawaif, 
bi-*tbdrat nami-gunj^ 

Ineffective, bl-ofar, b%-§aimr 
Inefficacious, U-^amor, Khyanfa\ bi-aud, 
hi-ruiRpi, etc 

Inefificaciously, b%-§iamardna 
Inefiicacy, busaman, *adam-i fa^ida, * 0 - 
darnel Ui^§ir 

Inefficient, na-qabU mde Incompetent 
Inelastic, kash bar ma-dar /anari niat (not 
spnngy) 


Indcganoe, 

Ineqii^ty, m-hcmmn (being up and down), 
*adanhi tSaM (m len^h, or m size) 
Inestimable, li^baha: az iaMmin. 

Inevitable, ahudani; n&ijwlz; nS-gtmr ; 
bayistani (rare) 

Inevitableneai, ne^an,^n5-gimnj It^m 
Inevitably, la-mahala, Jd-bvdd, nSrcbSf 
Inexcusable, *usr-papr na —, na-ma^s&r, 
*uzrbar-ddr na-- 

Inexhaustible, tarmm na-shudani , Inlf-t 
Ehuda dd^%m aat, ghayr-t munqcUt* 
Inexorable, bi-inhtraf, az huktn-i ^ud mun- 
hanf norshud, mahtum (of Fate) 
Inexpedient, na-mundatb, na-kardanraah bth- 
tar aat 

Inexperienced, bl-ta'jnha , ndahl (lit ‘ grow- 
mg, immature ’ and hence ‘ ignorant, q v , 
and mexperienced’), qaahm Ar , vulg 
gioaUrn (local), na-ddnam-kdr vulg , kdr- 
na-dida, j^dm 
Inexpert, Mm , uatdd niat 
Inexpiable, kaffara-pazlr na 'afv nd-paztr 
(not to be forgiven) 

Inexplicable, tawzih nd-pa^ir, bild-Wblr 
Inexpressible. Vide Ineffable 
In extenao, *ala^t-tafsU, mukammal, bt- 
H-tamdm bukam ae kdat (without sub¬ 
tracting any thing) 

Infallibility, ma'sumiyyat 
Infallible, ma'aum (sp bemg sinless of Pro¬ 
phets , also of infants), man ki ma'aum 
niatam ki lahtibdh na-kunam 
Infamous, ahani *, ahanV^ H-akhldq 
Infamy shand'at 

Infancy, bachchagl, kudakH ayydm-% ahir- 
l^wdn, razWat aztufuhyycU urd mi-aht- 
ndaam (I have known him from childhood) 
Infant, babi (baby), tifl-i ahir-khwdra , razi' 
Vide Child 

Infantry, piydda , piyddoryi ni^m (Regular), 
piyd^ bi-dnki daat bi-aitiz bar-drand pa bt- 
guriz bar-ddahtand (the Infantry fled before 
they weie attacked) 

Infatuate, to, fanftan, rt farlb 
Infatuated, dRvdna (A; and ah^), 8h%fta(k), 
farifta {k ), U ahiftoryi dn zan aat dar 
Hshq-i u majnun aat , maftun (k and ah) 
Infect, to, aardycU (k) mtr (of disease), 
maamum k (to poison), a^ar k (to 
affect), mfa-aah bt-ahumd ^urda aat (his 
ways have infected you ; evil ways) 
Infectious, mnari 


1 AfrZid pL with tingular signification. 



!lto| hhmdm^ iriimbSi i i pOf/ ftvr. 
Am; nmja giriftm; qia 
(iiam which the i%st may he inlerred). 

Inferior; Mchah-iar; kffif^tar; bS 

nr-daatan chi Jawr pwft nmS^f, khueh 
tqb^ aat ba^ahan^ (how does he treat his 
infenors ^, is he affable with them ?) in 
ham an oat < 

Inferiority, kUcJiaki, and kth-iari (in rank), 
kamrtari, or paat-tari (in rank or in learn¬ 
ing) , zir-daati (m rank) 

Infernal, ^afeannami, dUzaM mal^un (cur¬ 
sed) , an mard-i bad-baJ^t ^ biaydr bi-man 
zahmat dad (the infernal fellow worried 
me a lot) 

Infertile, bi-quvvat, or A;am- 2 Ur (of ground), 
Aa«t/-Mfewa(ofground or country), shuror 
zdr (full of saltpetre) 

Infest, *azSb dddan, i^d raadnidan Vide 
to Block 

Infidel, hdfir^ pi kuffdr (gen term , Non- 
Muslim) , hl-d^n or Id-mazhab (without any 
rebgion), muahnk (Polytheist, sp ap¬ 
plied to Hmdus), td kay ^ dar In infina- 
iian mVmdnl —Prof S T (how long will 
you remain in this land of infidelity’), 
dahn (materialist), mulhtd (one that 
turns away his face from the true religion) 
V%de Atheist and Pagan 

Infidelity, kufr, bi-dtm, Id-rmT^hahl dahn- 
gan (believing m the eternity of matter) 

Infinite, bi-trUtha, or na-mutandhi . or hi- 
pagan (without end), bl-kirdn (without 
shore, limit), normahMd (unbounded), 
norma^dud (beyond number), az hadd-% 
ahurmr birun (ditto) 

Infinitesimal, ^uz-i Id-yatajazzd^ (the indivi¬ 
sible atom), jawhar-% fard (the primordial 
atom), qalil bi-gidyat (exceedingly little 
m quantity) 

Infimtive, maadar (gram , also root of a 
word) 

Infirm, na-tamn; ^'if, mardi *ajuz (mfirm 
old man), 'a)uza (infirm old woman), 
j^anf (dotard) 

Infiame, to, haydjdn dddan, or bar-angikhtan 
(to excite to anger, etc ), bar afrUl^tan, 
or kalla k (ditto) 

Inflamed, dmdaida or varam karda (swollen), 
aur^ ahuda (red and inflamed), pur-aUz 


gUif pur m aha^f 

yaah bSd harda a0 (his thrbiktt ft ; 

or-mSdda ahuda dai (swollmi wHh 

in the abseess) aw^ ahum 

m bad harda 

Inflammation, aUztah jburmae ot wotmd^: 
aurhhi; varam, Smaa (swelTiM)^ tahii^m; 
ihttraq (being set on fire). Viae Lungs. 

Inflated, paired; and paif harda (fml of 
wind), bad-karda (for stomach; bladder, 
etc ), na/M karda (of stomach); b%-aabab-i 
fcUh chundn bad kard kt dar jama nami- 
gunjid 

Inflected, munaanf 

Inflexible, aaj^t, or mial-t fanar iah rhomi- 
ahavad (of thmgs) dar intiqam^x in ^ulm 
(bar) yak pa iatdda oat Vide Inexorable 

Inflexion, taarif (gram) 

Influence, nufuz, ruau}^, md piah-x iahan 
hlch iqitddr-l (or tasedlut) na-darim , Sarhar 
Agiid dar dilhd-yi 'avdmm*^ *n-naa ruaUkh-t 
tamdm-t ddrad (the S A has great mflu- 
ence with the common people), ^vlama^ 
agarchx dar aurat Ixbda-x hukumail nami- 
pUahand vail dar rm'nx rua/u^-x kulli dar 
mamlakat ddrand (the priesthood in an 
indirect manner have considerable mflu- 
ence if not authority), ray-x urd va^-i 
mi-nxhand va dar fayaala^yx amr rtxaUkh-x 
ddrad (his opimon often mfluences the—), 
aaardt-x falaJa (the influence ot the stars, 
or heavens) , kuldh-aah paahm nordarad 
(he has no influence, authority), l^dyoryx 
chap vulg slang (one who is under 
another’s thumb) , 

Influential, adhxb-nufu^, adhxb-iqtxddr, bd- 
ruaU}^ 

Influenza, anfluioanza, tukam-x fararx^ (less 
common) 

Inform, fahmdnxdan, xttxld* dMan tr , mut- 
tali' ahudan or xttxla ddahtan intr (to be 
informed), Isobar k , dgah h , %'lam n , 
tr 

Information, xttxla , Mxdbar, agahi, ‘lim, 
bx-ham raadnidan (to gain informa¬ 
tion of), aurdghri na-ddram or maabuq nia- 
tarn (I have no information on the 
matter) 

Informed, multalx', moibiiq; dgdh (ah and 


1 j Ar , lit ** and measure (guees) on that ’ * 

X Bad-bakht and kambakh^ are m Persian the same, unfortunate *’ In Urdu, the latter is only 
used to express contempt or abuse 

t In India td kuja m often used for td kay 



Inf 

k), vmirx ba usi (he is a well- 

informed man) 

Informer, mulM%r (gen ), ^asUa (spy) Ftde 

Spy 

Infraction, Infringement, shtkaai ^on pur¬ 
pose), mul^lafairi ba qdnUn (on pur¬ 
pose) , tafdvuz az gdnUn (or az shaft) (A) 
(gen ), or fasl^ k (on purpose) 

Infuriate, to, atash-pd k , gia:^-ndk karda 
urd divdna sd^ 

Infuse, dam kashidan or khurdan mtr, 
and —dddan tr. (of tea, etc , to stew 
slowly), taqtir k (to filter, or to distill), 
'araq kcMidan (to distill, tech term of 
hakims ), JMsdndan (to soak), shlra kashi¬ 
dan (extract the juice by any means), 
filAtan tr and mtr (to pour into), ilqd k 
(to instill good qualities) Vide Draw 

Infusion, jushdnda (by heat), ^tsdnda (by 
cold) 

Ingenious, hd iJ^tird' (of people), or hd hik- 
mat (of people or plans), in tmshlvri pur 
h%kmat ast 

Ingenuity, san^cdrhdn, san at va hikmat, 
j^ub saw at bi kdr burda ast or hikmat b%- 
y^r) ddda ast (he has displayed great 
mgenuity in making this), chi 'aql-i bi- 
jAar) ddda ast 

Ingenuous, bd-saddqat, sdf-dil , sddiq , sdj u 
sddiq 

Ingenuously, sddiqdna , az ru-yi safd 

Ingot, shtmsh (of gold or silver) 

Ingrained, qasdvat-i qcdb dar ^uruq-ash pay- 
rasta ast (cruelty is ingramed in his na¬ 
ture) 

Ingratitude, kufrdn-i ni^mat, nd-haqq-shi- 
nasi vulg for haqq nd-shindsi, ihsdn- 
fardmushi 

Ingredient, pi a^zd*, also yuzv 

Ingress and Egress, dukhul u yuru'j, mad- 
yal u mal^ra] 

Ingulf, to bal'idan (swallow whole), faru 
burdan (swallow anyhow), zamin QdrUn 
rd faru burd 

Inhabit, to, sukunat ddshtan (gen), sdkin 
budan (gen ), bud u bdsh k (of a quarter), 
mdndan 

Inhabitable, qdbil-i sukunat , or lahq-i bud u 
bdsh (gen , of houses, cities, islands) 


156 Inj 

Inhabitant, sSAtn, pi Akinin and^^oAona 
(gen ), muqlm ' (gen. and temp); bdshr 
%nda (of the soil), mutava;Q%n (settler) 
Inhabited, Inhabiting, dhdd; mashin {s^BO 
haunted, qv), ma^mur, rub^-i mask&n 
(the fourth part of the world, the amount 
that IS inhabited, the remaining three- 
fourths are water) 

Inhalation, kash (of the pipe), [puk vulg , 
for puf exhalation, puff of pipe] 

Inhale, nafas farU burdan dud u buktjdr 
faru burdan (med ) dar kashidan 
Inharmomousness, nJd-ham-dhangl (of soimd) 
Inherent, asll, pbiCR, tqbVl, fUrl Fide 
Ingrained 

Inheritance, ® irs or mlrds , tanka (ydftan) 
Inherited, matorUsl 

Inheriting, v%rd§at , irs burdan (act of) 
Inheritor, vdris, pi vurrdft or varasa, mlrds- 
Mhur^ mlrds-^r, irs-glr 
Inheritress, vdrisa 

Inhospitable, mihmdn na-navdz mihmdn- 
dust nlst 

Inhuman, vahshl, khabls , [IMrij az insdniy- 
yat in m c =“ impolite ” = bl-adab^ 
Inimical, mukhdlif gen mWdnid (of persons 
only), In mund-flyi favdHd-i man ast (in¬ 
imical to my interests) 

Iniquitous, shanl', qablh [etc 

Iniquity, shand'at, qabdhat Vide Crime, 
Initial, ibtidd^l (adj ) huruf-i avval-i ism 
(subs , of a name) 

Initial, to, ism-ash rd na-namshta, huruf-i 
muqatta'dt ddda (he has not signed his 
name, merely his mitials) 

Initiation, ia'llm-i muqaddamdt (d ) 

Imtiative, awed iqddm k mubddarcU k (to 
hasten to do) 

Inject, to. Injection, db-duzdak dddan (mto 
the veins), tanqiya (d and g.) (a purge and 
also an enema), ^amal or dast^r gxnftan 
(to take an enema), ' mdrfiya^ dar badan- 
ash kardand (he was given an injection of 
morphia) 

Injudicious, bl-basirat (imprudent), bl-tad- 
blr 

Injunction, ta^kid, ta^lAd-i akid (strict m- 
junction), qadaifhan Vide Command, 
Forbid 


^ Muqlm also means ** quartered, of army, etc ” 

• Children, whether by a wife or by a oonoubme, inherit by law equally, provided the father ac¬ 
knowledge the law A daughter's share is half a 8oq*s If there is no issue, a wife's share is one-fourth, 
otherwise an eighth A man may will away a third of his property as he pleases 

If a wife die without issue, the husband inherits half her property, if there be issue, a quarter 
Legacies and debts must &8t be settled 
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lajure, ^mrar — or zi^n rammiam (to cause 
loss to), aznrdm^ rt 5s5r (bodily injury), 
aadma rasanidan (gen) 

Injured, kharab Bhvda (of things), mdma 
^urda^ (of persons), wcfe Wounded; az 
ziyddail'-yi zahmat sihJicUrOsh khMlt 
ham raaanda ast (his health has become 
unpaired by over-work) 

Injurious, mw^xrr, muldixU, •^rar-ramn, 
z^ydvrdxh xn janvaran mu^zx and ^ 

Injury, a^xyat (gen , but sp bodily), asxb, or 
gazand (bodily) ?arar, or zxydn , or nuq- 
adn, or Mxaarat (loss), f^lal (in health, 
or in work) 

Injustice, OT<)ahr, or^ulm, or bi-dad, 

or aitam, or ta^addi, or (oppression, 
q V ), Vide Tyranny mx-ahavad mviabxq-x 
qdnun bdahad valx j^xVdf-x xnadf oat (it 
may be law but it isn’t justice) 

Ink, murakkab, mxdidd ahanjarf or murak- 
kab-t aurj^ (red ink) Vxde Silk 
Inkling, xahdra, ahamma-i az in matlab pay 
bur^m 

Inkstand, davdt, murakkab-ddn 
Inlaid, J^dixm-kdri (subs , inlaid wood¬ 
work) , muraaaa' (past part , inlaid with 
jewels), muha'jjar-kdri (mosaic work) 

Inlay, to, ]awdhxr nxahandan (with jewels), 
txld-kub k (with gold) 

Inn, Man,* pi IMimt (local), karavdn-aardy’^ 
(’public, for caravans), mxhmdn-IMna 
(hotel, qv), rxbdt (charitable, without 
charge , food is provided free) ^ 

Innate, mddar-zdd , tabVi, fitri, zdti, 
pbxlli, axrxahtx 

Innately, *t-tab', bx ^Uzat, bx "l-fUra 
Innocence, bx-gundhi, bard^at az gmnM ma‘- 
aumiyyat (sinlessness by nature) az gumh 
l^ud rd bardH kard (he proved his mno- 
cence) 

Innocent, bi-gundh, hi-^urm, az dn gumh 
bari oat ma^aUm (sinless) 

Innovate, naw dar dvardan 
Innovation, “ this tax is an innovation” in 
J^xrd] (or mdlxydtrx aarx ®) bxdat oat 
Innoxious, bi-zarar 

Innuendo, ta^riz (m Bhet), bx-gUaha guftan 
(m coll) Vxde Hmt and Insmuation 
Innumerable, bi-ahurmr, bi-hxadb; nd-mcx- 
*dUd, bi-hadd 

Inobservant, bi-Wj^ydl, bad-havdsa 


Inoculation, dblorkuhi (k,) (for small-pox), 
id^Un-kUbi (for plague) 

Inoculator, cbla-kUb 

Inodorous, bi-bu; and bi-rdHha (vihit^out any 
smell) 

Inoffensive, in ')dnvarKd rnu^x niaiand; Id- 
^rar, bi-dzdr, bid^d “I’m a quiet in¬ 
offensive being who wouldn’t hurt a fly ” 
(man ddam-% faqir va bi-aaddd haatam kx 
hich vaqt agiyabam bi-murdad nami-raaad) 
Inopportune, bd-vaqt , bi-mctwqx^, bi-rnaJuiU , 
bx-'jd 

Inorganic, ]amddi 

Inquest, aarbdzd kx I^ud rd bd tufang JudSk 
kard tahqiq-aah rd diruz kardand 
Inquietude, x^txrdb (sp of mind), bi-drdmi 
(of body or mind), ‘adam-x aukUn (of 
body), qalaq (of mind, rare) Vxde Rest¬ 
lessness 

Inquire, pursxdan, xatxfadr k “someone 
else was inquiring about this and we gave 
him the same answer” (kaad diqar ham 
az md 'juyd ahud, bi-hamin qardr javdb dd- 
dim), tafahhua k , or taftiah k , or tah^q 
k (to mvestigate matters), iajaaaua k 
(spying out, secret inquiry) 

Inquirer, muatafaxr (asker), mutajaaaia (spy¬ 
ing) , mvfattxah (an investigator, police- 
officer) , sac'll (questionei, but gen beg¬ 
gar) , au^dl kunanda, and vulg puraan^ 
(asker) 

Inquiring, ^lyddat subs = ahvdUpurahyx hi- 
rmr (inquirmg after the sick) puradn, 
and muatafaxr, and juyd (part), muhaq- 
qiq (part , m science or relig ) 

Inquiry, puraiah (k), or xatxfadr (k ) tahqi- 
qdt (k ) (investigation q v ) 

Inquisitive, kunpkdv, fuzul P (also meddle¬ 
some , P for Ar fuzuU) 

Inquisitiveness, kunj-kdvx, fuT^ulx (P for Ar 
fuzul) 

Ins and outs, xdh u chdh (i e what to follow 
and what to avoid) 

Insane, ddvdna, aawda^x, ma'jnun dxmdgb- 
j^uahk (has a tile loose, cracked), doR T 
(mad), pal^t (weak-mmded, wanting) 
Vide Mad, Cracked 

Insanity, divdnagi, aawdJd, ]unUn khabUx 
dxmd^; and ixmagb-khuahki (being crack- 
ed) 

Insatiable, xahtxhdd (or tcm*d) ddrad kx har 


» In kSrcH^nsarna on the road, no charge is made, but in those m dties a oharge is made, 
S MQhydt only on land, mdkylU-t sari ** a tax on cattle, poll-tax, etc.*’ 


g%z nrnatnS^havad, shtkam^aah sir nami- 
stuivad 

Inscnbe, vide Engrave, clor dtlrx man naqsh 
bada ast (it is engraved on my heart) 
Inscnptidht ksdSba (on tombs or saored 
pla^s), navxshta, or htmda (gen*) V%de 
Engravings 

Inscnitabih^, na-mudraki 
Inscrutable, IS yudrak. 

Insect, havamm, and hasharat^^l-ar^ (only 
used in pi), Mmanda (all creeping 
things, indudes snakes, lizards, etc) 
term (m.o worm or insect, etc ) 
Insectivorous, k%rm-IAwdr 
Insecurity, ammyyat, and na-amrU 

(of roi^, country), tH-hifd^x (of life, pro- 
perty), na^miihkamx (of buildings, etc ) 
Insensate, mx^Ux jamadat, bx-hxss 
Insensibility, bx-hushx, madhusht, bx-hxsA 
gUyd bx'^liab' az hxc^ chxz muta^assir nxst 
( = the insmsibility of his nature) 
Insensibli(|., madhush; az nSrkhushx bx-hush 
asi bi-h^^ ghayrx mahsus (ust to be 
felt), (invisible) 

Insensibljf iw^m^lumdna, na-maJisusana 
Insentient, quwcU-x xhsds na ddrad 
Inseparable, la yanfakk 
Insert, /#ru k , dakhtl k , gun^anxdan (to 
cause to contain), bxhtar oat in Id'^tha ra 
dor kdykaz-i ^ud darj kunid (you had 
better insert this article m your paper) 
Inserting, tdMdl, dar') 

Insertion, mundane (lit. matter inserted), 
payvand (of dress) 

Inside, darUn, ddlAxl, in or tuy. 

Insight, basxrcU 

InsigmsL, nxshdn-hd, ‘aiamat-i xmtiydz 
Insigmficance, na-chi;d, bx-mxqddri, haqxn 
Insigmficant, hxch, nd-chxz, bx-mxqdar, mu- 
h^qar yak-vajabx (in stature) xnsdn 

nx^cU bi-Kb'udd-yt Qddtr va MtUlaq chi- 
qadar nd-chxz ast 

Insincere, nSrsddtq (of words or persons), 
bi-xUMs (of persons), bx-vafa (faithless, of 
persons) suj^vrosh rxx^^Vst an mard 
du-ru^st (double-faced) 

Insincerity, ^adam-x JMlus, bx-sadaqatx, dsir 
ru^ 

Insinuate, ahxsta ahxsta rah-x l^ud ra bx-dxl-x 
u paydd kard bxrUma guftan Vxde 

Allude, Imply, Innuendo, Hmt 


Insinuation, ima^ or iAam (k) (good or bad); 
higJkzrpardni (k ) (of evil) Vxde. Innuendo 
and Hint 

Insinuating, lughz^paran ramzrg^ (adj.)- 

Insipid, bi-maza (of persons or things); bi- 
^\qa, bi-ta'm (of things), mxi(lx mSch 
ba'daz )ama* vulg (indecent) 

Insist, tsrdr k , bard-yx in kdr qd^xm human 
chaapxd tu khipdhi nor^wahi dar pay^i 
nawkan dar S/midi—Prof S T karchi 
M^wdstam na ravam u pxla' karda burdabam 
(m spite of my trying not to go, he insis¬ 
ted and took me) Vide Sear^ and 
Press 

Insistence, xlhdh u xsrdr (n ), pxla (k ) 

Insistent, bd xlhah chun mard nihd- 

yai dar pay-x an kdr did —Prof S T 
(when he saw me so msistently bent on 
that—) 

^Insolence, bWtxnd^, ihdnai Vide Pride, 
Impertmence 

Insolent, bx-addbdnai^ pish dmadand or sulUk 
kardand Vide Haughty, Impertinent, 
etc 

Insoluble, Insolvable, giayr-i munhall, giayr-i 
mahlul , bx-guddz , (sp m chem ) hall nd- 
shudani gen bi-ta^vil (not to be interpreted, 
explamed), in matlab hall nd-shudani ast 

Insolvent, var — or bar-shikasta» vxde Bank¬ 
rupt, al-mufii8^ fi amdn*^Udh ( = to one 
who has nothing to give, you can do no- 
thmg, he goes scot-free; said by bank¬ 
rupts to dunning creditors) 

Insomnia, maraz-i kanul^wdbx or — buf^wdbi 

Insomuch so, bi-hadd-i ki, bi-qadr-i ki (to 
such an extent that) 

Inspect, sdn didan or kardan tr (to make to 
file past, of troops at a review), sdn dddan 
mti (to be reviewed), nigdh k (vulg m 
this sense), sar-kashi kardan (of thmgs or 
places or troops), middha^ k (of persons 
or thm^s) d^d, sar-rishta^ rd'^ bx-talab 
kx in parcha rd muldha^ kunad vulg (sir, 
send an expert to mspect this cloth) bind 
mi-kunad yak-i yak-i burUy-x mardum nxgdh 
kardan (he began to inspect their fea¬ 
tures). 

Inspection, mvldha^ (gen), rasida^ (of 
work), sdn (review, mainng troops ^e 
past a high official) 

Inspector, mufaUxsh (opicial), mumayyxz 


1 PUa ** ooooon of silk ** , ongin of idiom unknown BurdaUam (vulg.) ** he took me ' 
^ (volff ) ** they took me ** 

ft Qc khxAraH fS, for ytOul at oMrx Vksbra (vulgarly khubra). 


Qjid burdan- 




m 


lot 


^tester) ; nS^ir-t ia^RmSt (Inq>eotor of 
Sohools)^, {m^%r alone is stewi^, etc ]; 
gazma^ashl (Inspector of Pdioe). 
Inspiration, %lh^ (relig* and gen) r (for 
Prophets only) ; h%-iawT-% tlham dor 
am Smad kt — (I had a sodden inspira¬ 
tion) ; mukSaJiMfa (revelation, relig ) , 
qanha (genius, sp poetic) 

Insure, to, damtdan, tr (to blow into), nafaa 
bald (or —dar) kaahidan (to draw in the 
breath), tashviq d ; iahna d , muhayyi^ 
shudan 

Inspired, mvlham, vahi-yafta, mi-guyand 
daridUht az ^izdnchyt asrar-t tlahtyya ba/r 
qallhi vay kuahada shud, nUr-% dar 
dtUash tabid 

Inspiring, muhayyij (of words, music, etc ) 
Inspiratory, dldt-t nafkhi or nafas-kaahi (the 
inspiratory organs) 

Inspiriting, ruh-bakhah 

Inspissate, to, til kardan (locaH), qavam 
dddan, giali^ kardan 
Inspissated juice, rubb 

Inspissation, gavdm (of S 3 nnips), maaht (of 
soups) 

Instability, butatiqdmati, 'adamri aahdt (for 
people or things), nd-payaddri (of world, 
buildings, opinions), bi-iHibdri (of world), 
bi-*azmi (of purpose) Vide Hesitating 
Installation, naab (k ) (m office) 

Instalment, qiat, pi aqadt 
Instance, mafial, pi am§dl, wxilir maaaX^^ 
' (for instance) 

Instance, to, maadl dvardan , na^xr d , maaal 
zadan (gen of apt quotations, in prose or 
poetry) 

Instant, yakchaahm harham zadan, ovturfat^H 
"ayn (the wmkmg of the eyes); admya 
(second by the watch), Umha, dn (a 
moment), aUdn (this very mstant, vulg 
hamln hdld), td mard did pfirid (the m- 
stant, or as soon as, he saw me he bolted), 
in rd gufta bild fdaxla kdfUr ahud (the 
moment he said this he disappeared) 
Instead of, ‘tm? (d) (subs and prep), 6i- 
^y %—, bxrmanzxloryx —, dar maqdm-i —, 
taldfi-yi mafdt, or )dbr-i nuqadn (making 
good a deficiency from loss), bad(A (d) 
(vulg , subs and prep ) bxr'ivo^x dirUz 
farda muayam, tcddfi ra mi-kunam (I’ll 
come to-morrow and make up for yester¬ 
day's lost time) 


Instep, puaJU^t pa; {gawdi^ kah ** ^roh 
of foot”] 

Instigate, Instigation, tahrik or toAris k. 
(good or bad), t^va ki (bad); kurgifb 
dadan (gen bad), bar-an^jj^n^ (to stir 
up, m bad sense); var ifkaJamdan (to 
tempt, of the Devil * or of men) 

Instigator, muhamk (mciter), %gkvd^km>^ 
rmrxahSryi in bcAvd H ^d (he was the insti¬ 
gator of the disturbance, rebellion) , ataah-% 
in fitna rd u afrUf^ 

Instill, to, vxde Infuse, dar dxl nthadan or 
gu^drdan dhiata ahxata bi-qalb nxshdndan, 
or chakka chakka dar qcdb filAtan 
Instinct, ^aqUx hayvdni; ahu^Hr-i fiirat 
(prop = tabVat) xnadn quworyx xdrdk 
ddrad vali hayvdndt norddrand (man has 
reason, beasts have none) 

Instinctively, fUrat*^ 

Institute, to, bar pd k (gen), vaz' h (of 
laws) i')dd k (of customs) Vide Invent 
Institutor, hdnl or mu^aaaia (founder of any¬ 
thing) , muqanmn or mzt^ (of a qdnUn ), in 
qdnUn rd k% gu^drd? Vxde Inventor 
Institution, dar Farangtatdn az bSbat-x tadria^i 
^ulUm qavdnin-i j^Ub qardr gxnjta oat. 
Vxde Custom, Law 

Instruct, dmu^tan, rt dmQz, tr and mtr , 
tdixm k , dara dddan oi tadna k , aabaq 
guftan 

Instructions, mu0hiq-idaetur'^'l-'amal-x ahumd 
raftdr kardam (I acted according to your 
instructions) 

Instructive, mufid (often m m c “interest¬ 
ing ”, of a book) 

Instructor, mu'alhm , [muta'alhm ‘ ‘ pupil ’ * J , 
mudama uatdd (master), dj^und (a small 
mulla, a teacher of boys, does not preach 
in a mosque but takes part in the rawgw* 
khwdni, wde Teacher), (adviser) 
Instructress, mu'alhma 
Instrument, dla,^ pi dldt, awzdr P pi , also 
used as smg , adavdt pi (sing not used) 
mz (any musical mstrument) , tdr (any 
strmged—) Fide Cause 
Instrumental, to be, daatri ddahtan, aahah-i 
budan, etc 

Insubordinate, mutamarrxd; aar-kaah 
Insubordination, aar-kaahi, temarrud. 
Insufferable, hi-tahammvl, birUn az tdham- 
mtd oat 

Insufferably, in qadar naJ^ixU ddrad kx Mfifx] 


I Shay0n mar^ var-ghallMd specially s mxihtdlam ahudam, but the term is also applied to all the 

I 

ft gif instrument but «aJf generally the male organ of generation.** 


M 


uz tahammid^ inzSui (fk» is proud 
beyond faomaii enduisiioe). 

Insufiictent^ torn (Smeukm ); qSair (dnuMbn); 
aiayr«f iSfi (budtm); dz*vai-i bist fdkhr 
hardam vali gk%^ ham Smad. ^ 

Insulator, giurgiffra (me , telegraph—, 
also red of thread), finjanak {at tel only), 
ahhy% tMibaa-t^barqi (Leyden jar) 

Insult, mam bl-*%zsM mrd; dad 

(sltt^t), haik~t 5b-% ray > k (to disgrace), 
badtar az gunSh avardan (to add 
insult to injury) ^ 

Insupportable. Vide Insufferable 
Insurance, bima {k ), bima-ndma (—policy) 
Insure, in ^ahdz rd dah hazdr tumdn btmd kar- 
dam va sanadroah dar dasircm oat (I have 
insured the ship for 10,OCX) tumans and I 
have the policy m my possession), 'umr 
rd btmd kardan (to insure one’s life) 
Insurgent, ydgii, *d^ (also sinner), aar kaah 
Insurrection, aar-kasht (i;) (disobedience, 
also to prospect a mme), or ahdnah {k) 
iugkydn (i;) (exceed just measure or 
limits), fUna {bar pd k), faadd {k ) (gen , 
disturbance of any kind), balvd (A), or 
ghpdr {k) (mutmy or revolution) [but m 
India bedtod is any not] 

Intact, adlim, dost norkhurda (prop “not 
touched”) 

Intangible, mt§lr% havd nd-mahaua [incorrect 
for— nd-mar^, kukumat ginftani mat, or 
ch%z-% mat kiurd bi-daat bt-^rand 
Integrity, durudi; rdati, aaddqcU dtpdnat 
(honesty), tarmmiyyat (wholeness) 
Intellect, 'aql, or tdrdk, or quworyt darrdka 
zakdvat (keenness of—), 'aql (weak¬ 

ness of mtellect, approaching idiotcy) 
Intellectual, zakt, zfdiin 
Intelligence, fvrdaat 

Intelligent, bdridrdk, mudnk, tiz hUah or 
zudrjahm (quick), zlrak (clever) 
Intelligently, daatur^^U' anud’t ki bt-U dddam 
khayR bd firdaat (or fahmida^) an^dm ddd 
Intelligible, fahmidani, rmfhum ahudam 
Intemperance, b%-%'t%ddR, badrparhizi lardf 
(extravagance of any kmd m livmg) 
Vide Intoxication 

Intemperate, bi-%'ttddl 

Intend, f^ydl ddahtan, trdda d , qasd d , 
^aam d , dyd 'asm-t sa/or ddrid? pas 


fikr^ chi atif (weU, what do^3^ 
mtend to do?)^ fcada adorn 

bi^firiatam (I intend^ to se^^a man to^ 
morrow), dor dUrom b&d U anja iqfimai 
kunam Vide Persuade 
ttiitnst, bi-ahtddat, shaMd, bi^hadd 
Intensely, dar ishkddd-% garmd va havd (of m- 
^ tense beat) 

Intensify, quwat dddan (strengthen) mde In¬ 
crease Rrortar k (of colour) 

Intensity, ahiddat (gen), htdcUit (sharpness 
of heat, cold, or emotions), aawrat (se¬ 
venty , of heat or cold), ghxld^ (of fog) 
Intention, murdd, maqaUd, pi ma^atd, 
myyat, vide Intend irdda-am rd faakh kar- 
dam (I changed my mind) Vide Idea 
Intentional, gosdi, 'amdl, irddR 
Intentionally, dRda va ddmaia, qaad^”, 
^amd^*, hi H-irdda, aanjida u fahmida 
Inter, to, khdk k , dafn k , bi-l^dk — or bi- 
zamln aipurdan , dar qabr k [year] 

Intercalary, kabiaa adj , [adhi kdblaa leap 
Intercalate, afzudan 

Intercede, to, vdaita k or ah , va^dtat k , 
miydnch%-gar% k (to mediate), lah-t bt- 
ahifd^at na-guahdd (he did not make the 
least intercession) 

Interceder. Vide Intercessor 
Intercept, plav-giri k , or kaa-% rd bayn-i rah 
ginftan (a person on the road), plav-i 
ruahnd^i rd bdz kuntd, tdnkl na-kunid 
(please get out of the light), qat'k (to 
cut off), az mtydn burdan (to carry off , 
of things) 

Intercession, or vaadtat, oi miydn- 

p-gari (k) (mediation), tavaaauiri vay 
mzd-i ahdn maqbul bud (he plead^ with 
them for him, with success) 

Intercessor, ahafV [in India rehg only], 
vdaita, miydnchi (mediator) 

Interchange, mubddala (k ), mu^dvaza (k ) 
(also exchange) 

Interchangeable, ml-ahawad bd-ham mubddala 
kard ^%waz% 

Intercommunication, raddru badcd-i fi ma- 
bayn {k ) (of ideas, letters, goods), muhor 
vara fi md-bayn (k) (of speech) , murd- 
vada,p\ murdvaded (k) (gen , of letters, 
speech, goods, also roads), rdh-hd-yi 
dmad u ahud (roads) 


1 In DLC often ab u ruy^ In India Sb-ru. 

I Also as when Abu Nu*a$ pinched the SbcUlfa and apologized by saying * Oh I thought it 
your wife * 

^ Note this common m.o use of khipdatan 




of Muslim law), %rt (common law)‘ 
maeaSli ehar^iyya (potato of Muslim reh- 
gious law) qanUn, pi qamvin, or ayin 
(regtdation) roam, pi rwsftm, and rasUimt 
(customs), fiqh, or fiqhu usul (jurispru¬ 
dence) h%-muTafa^a raftan (to go to law) 
Law-abiding, mutV-% qdnun 
Law-breaking, qdnun-shikan 
Law-court, mahkama , 'adhyya 
Lawful, mm, 90^2, mashru’^ (according to 
Muslim law), or shar^-pasand, 01 haldl 
(ditto), makruh (lawful but inexpedient), 
muhah (lawful to do it or omit it, in¬ 
different), mustahabh (recommended to be 
done), tn shar'^” 'jdhz ast 'urfi (accord¬ 
ing to common law) M^uTirash m hadar 
sd^t (he proclaimed his blood lawful) 
Lawfully, shar^”, , qdnun^^ 

Lawfulness, hilhyyat, lavdz 
Law-giver, shdn ', qdnun-sdz , muqanmn 
(in newspapers) 

Lawless, bi-din u dyin , vakshi (savage) aar- 
kash u ydgii 

Lawn,* chaman (any meadow or grass plot, 
etc ) 

Lawsuit, murdfa^a, inuhdkama muqaddama 
(Indian) 

Lawyer, qdnun-gu (vulgar), qdnun-ddn 
Lax, ausi, pd-band na — 

Laxative , mulayyin (of food or medicine) 
Laxity, linat (of bowels) 

Lay, to, mhddan, rt nih, vaz* k or yak taraf 
mhddan (to lay aside), giraw or nazr or 
ahart hastan (lay a wagei), md bdyad 
ahardrat rd^ kindr bi-guzdnm = bdyad az 
maimhi (or manhiyydi) ijtindb kunlm , flru 
maJidndan (of dust), tul^m dddan or 
guzdshtan (eggs), aufra kashidan (the table 
cloth), taqdhn k (lay before), zaUnra k 
(store), bagA adkhtan (to lay out grounds), 
sar bi-aar-t ham mhddan (to lay heads 
together), VdUd'i buzurgmr-am niz aa'y-i 
blaydr kardand ki az tuj^m bachcha bir 
kashand, na-shud Man farmudam kt 
chandri az nar u mdda-yi u ® yak jd mgdh 
ddrand Rafta rafta bi-tukhm dmadand — 
Mem of Emperor Jehangir (My respected 
father made many attempts to rear the 


young [of the sar^ crane] tootn tfie 
but failed I gave orders for k paiPtd te 
kept m a specially prepared j^li^e am} 
after a time they produced eggs) 

Lazarus, La*dzar 

Laziness, tambali; auafi, kahtli ' ^ 

Lay-figure, ddam-t chUbi (wooden idol), 
but 

Lazy, auat, kdhil, ddam-% tambcd munajpm 
ml-ahavad (or vulgarly mi-uftad^) ; tomboLt 
Baghdad oat (he is very lazy), tapala (lit 
cow-pat, a fat, lazy person, a ‘ flop *) 

Lead, aurb middd (of pencil), ah^hUl 
(used by masons), aaflda (white lead); 
shangarf or ahan^arf (red lead), aurbi 
adj 

Lead, to, burdan, vide Guide, mahar-at 
bi’dast’i uat (= he leads you by the nose); 
dn hichdra nd-blnd aat, yakd digar ‘as5- 
kaahri ust tn rdh bv-ku^d mt-ravad?^ (or 
aar dar mt-dvarad or aar mi-kashad or 6»- 
ku]d muntahl mi-ahavadt), In kdcha 6»- 
manziUash rdh ddrad (this street leads to 
his house), gumrrdh k , or bad^rdh h 
(lead astray , relig only), az rdh (dar) 
burdan (ditto), ^umr-% ziahUl bt-aar ml- 
barad (he leads a dog’s life), dar 
auhbat auj^an rd bar aar-i matlab kasMd 
(he led up to this—in talking), raftdr-ash 
dn qadar bad bud ki hich kas Urd ^izzat 
nami-kard (or mahall namt-gu^daht) (he 
led such a life that none respected him) 
(01 regarded him) 

Leader, sarddr , aar-karda (gen ), 8ar-')ang 
(mil), '{Aahvd or imam or plah-namdz (at 
prayer), plah-raw (going ahead), maqcUor 
yi mal^ua (leadmg article of newspaper) 

Leading, gum-rdh k , or zzldl (k) (rare) (mto 
error, relig), hiddyat (k ) (guidance, rehg 
or otherwise), daldlat (k ) (showing the 
way), rah-bari {k) (to tell or show the 
way) 

Leading-strings, h<muz mahar-ctah daat-i 
mddar-aah aat 

Leaf, barg (of plants), varaq (of plants or 
books, but pi amdq of books only), 
Ahf dn varaq bar-gaaht (Oh! I’ve tum^ 
over a new leaf), takhta (sheet of paper), 


1 It 18 said that the ^adr-i A'zam has started the fashion of having lawns, but that for long, the 
only lawn in Persia was that of the British Legation 
9 Ba necessary 

3 Modern anhS> rQ instead of t7 

^ 16 , does not act, but after the manner of an astrologer says to himself perbi^ it will turn out 
aU right” 

t In India rafta aat would be preferred 
23 
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hngchyi dor (of door), varaq-x ixla (gold- 
leaf) , in sab^-Vat kx az ahuma yad daram 
(I have taken a leaf out of your book) 
Leaflet, rxadla 
Leafy, pur-barg 

League, mu'ahada (k), ^ahd u mxadq {k or 
hdstan ), mzxah (k ) (plot) 

Leak, to, chalAdan or chaka k , tardva k 
vulgar or local for tardvxdan (to ooze out), 
db tu dmadan (of ship) 

Leaky, pur chakka ^ ast , nul^ud dar dahan- 
ash namx-khisad = rdz rd id hi-Mldna namX’ 
rasdnad = dahan-ash sandugcha-yi sirr-x 
kas-i nisi (he blabs) 

Lean, to, takya zadan bar —(intr ), bar — zur 
k (mtr ), takya dddan bar (tr ) (all of per¬ 
sons) , rmSl bddan and kardan (of things 
out of the upiight), bx-man takya naml- 
kunad (he does not expect help from me), 
bar himrmUx Wiujd takya karda ast bar 
mxz takya^ morzan (or ma-kun or mordth) 
Lean, (adj ) Jdgtar, kdhxda shuda (after 
sickness) gusht (subs , opp to pxh fat) 
Leaning, mdSl (inclmmg towards) 

Vide Inclme 

Leanness, Idgkarx , kdhxdagi (after sickness) 
Leap, to, ^astan (or ^aqldan), rt ph, bar- 
jastan (leap up), Mtz z or ginftan, parx- 
dan (of horses over a ]ump), dldam yak 
maymun-x az ru-yx ddr-bast ® jahxd , asp az 
bdgh bxrun xahxd or parid savdf shudan 
or bar pusht raftan (to copulate, of ani¬ 
mals), fuldnx savdri rd J^ub mx-ddnad^ 
dar pnid' J^ub sar-rxshta ddrad 
Leaping, 'fast u IMz (here and tliere, like 
goats, monkeys) 

Leap-year, sdlrx kablsa 

Learn, ravdn kardan (to get by heart), 
dmu^tan, rt dmuz^, shumd zudrtar az 
md mx-dmuztd, tahsxl k and andul^tan, 
rt anduzy (of science), ydd k (of lessons), 
dars girxftan (to take lessons), xttild^ ydftan 
and mustahzar shudan (to get informa¬ 
tion) , l^abar-ddr sh (to be warned, to 
learn), zabdn dmuJ^tan or ydd girxftan (to 


learn a language), xstxfdda k (to acquire 
a knowledge from a person) 

Learned, ‘aZtm, pi 'ularm^, fd^xl, pi fu 7 f^^ 
(accomplished, a man of letters), dS>m 
(wise), but sdhib-x *xlm va ddnxsh (learn¬ 
ed) , ^drxfy pi *urafd^ (Sufi term), mard-x 
hakim, pur Him u ddnxsh, mutabahhxr 
(deeply learned) 

Learnedly, ^dltmdna, fd^xlMna 
Learner, ruiw-dmuz, mubtadl (beginner), 
shdgxrd (pupil), alxf-bd-Mivdn (quite a 
beginner, in anything) 

Learning, Him (gen), hikmat (philosophy 
and wisdom), fazilai (accomplishment, 
merit), Hlm-x adab (literature), ma'nfat 
(of God) 

Lease, Lease, to, xfdra-ndma (the document), 
in l^dna panpsdla xfdra (or kirdya) kar- 
dam, ifdra dMan (to give on—) 

Leash, shxkdr-band P marasa Ar (for 
hawks), tasma (for dogs) 

Least (adj), kamtarxn, kamtar az hama, 
adna, kihtarxn, aqalUx rids (the least of 
persons) aqall-t qalxl (the least part) 
kamtar az kamtarxn less than the least) 
Least (adv ), hich na-bdshad, aqalh^ P dasit 
kam, Id-aqall (prop not less), fiUaqally 
bdr-i, (well, at least), dast-x kam (at the 
least) 

Leather, charm (of cows, and generally of 
large animals), txrim') (goat- or sheep-skm), 
fxr^ (chamois leather, etc), bulgJidr^ 
(scented leathei), pld (of men , also the 
cover of a book), pust (skin of goats and 
sheep and small ammals,^ and of fruits) 
sdgAarl (green leather, shagreen) 

Leathern, charmx or charmxn, pustx, [but 
pustxn a fur coat of sheep-skm] 

Leathery Vide Sodden 

Leave, tgn, or xfdzat (permission), ruJ^sat 

S ermission, also leave of absence), mur- 
_hJ^as% (leave of absence), vxdd' guftan 
or k (to say good-bye), Khudd-hafl^x k 
or g (ditto) 

Leave, vide to Place, Entrust, Deposit, 


1 In pur chakka the k is doubled to distinguish it from chaka * * trickster * * 

^ In India takya “ pillow * * m Persia takya gah a pillow ** (big or htfde)* Takya is also tlie 
place where the passion-play is enacted, and also a shrae, tahya-yi Sa^<H farden and tomb of 

Sa*di) , / . 

Dar-baat wooden verandah-frame for trainmg a vine-arbour Sh>oir-ban&t {df hurdle or hedge of 
thorns), khSr-aadd (hurdle) 

* Tv and mtr but rarely tr m m c 

t Corpses of the rich, to be transported to Eerbela for burial, are sometimes enclosed m this 
leather—In me pr also means India-rubber 

^ Occasionally pdat is mcorrectly used for large animals 
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Abandon, Quit, Start, Bequeath, Cease, 
etc., hwmoryi kar u bar-aah ra hi^muharnr- 
ash m mi-gumrad mhguyad k% irdda 
ddrad zUd az %n vildyat h%-ravad^ mara 
ml kun (leave me alone), aziyyaUam mor 
d%h (ditto) %n hdr rd hi-shumd vd mi- 
gu^aram (I leave this to you) 

Leaven, khamtr-mdya (k), or Mmmir-turah 
(k) 

Leavened, var-dmada (of dough, q v ) 
Leavings, paa-mdnda or bdqi-mdnda (gen), 
'pas-^urda , or ulush T (rare), (leavings 
of food) 

Lebanon, Mount, Kuh-% Luhndn 
Lecherous Vide Lascivious 
Lecture, dars (for schools), nutq (pubhc, 
also “speech”), guah-i va'z raftan (to 
attend religious lectures) 

Lecturer, dars-gu , nutq-kun , va^z-kun or 
vd iz (relig lecturer, also preacher) 
Led-horse, yadak (spare), kutal (for parade 
purposes) 

Ledge, raj (the high ledge that runs round a 
Persian room), idq (niche or projecting 
ledge) 

Ledger, dajiar , pi dafdtir , dastak (^) 

Leech, zdlu , zulu vulg , zdlu-yi Shlrdzl (the 
best kind), zdlu anddlchtan (to apply—) 
Lees, durd (of wme), tah-mshln gen (sedi¬ 
ment , what settles at the bottom) 

Leek, gandana 
Leeward, taraj-i bdd-pandhi 
Left, bdql , bdqi-mdnda , tatimma (balance of 
account) matruk (abandoned) chun az 
dastri rdst chuldq (or lun'j) ^ ast bd dast-i 
chap ml-navisady dast-i chap or taraf-i 
chap (to the left, on the left) 

Left-handed, chaplUy or dasUchapi, u chap 
ast, or chapaki kdr mi-kunad ( = he is left- 
handed) , [chapaki “ upside down ” also 
“ cross-ways ’ ’, chapaki uftdd = he fell on 
his sidej 

Leg, pd or pdy (sp hind-leg), qalam (shank, 
or bone of forearm), ran (thigh), sdq 
(shank of leg only, dast u^pdy (fore and 
hmd-leg, of a horse, etc), pacha (sp 
shanks of goats, cows), az asp parid va 
pdy-ash shikast chap u rdst k (to cut off 
the left foot and the nght hand or vice 


versa, an ancient punishment); pdya (ol 
table, chair , also a stand). 

Legacy, mird§, tanka, mukhaUafat (rare; 
property left, estate), az tanka-yi U faqqi 
sad tumdn human rasid * vasiyyat {k) (the 
Will) 

Legal, mashru^ or shar^i (according to Qura¬ 
nic law), ravd, 'jdhz, haldl Vide law¬ 
ful 

Legality Vide Lawfulness 
Legate, sajlr, pi (ambassador, etc , 

polite for messenger) 

Legatee, vasi , irs-gir , and vdri§ (prop heir) 
Legation, sifdrat, sifdrat-M^na 
Legend, hikdyat-i qadim , afsdnoryi qadim 
Legendary, afsdnordmiz or pur-afsdna 
Legerdemain, huqqa-hdzt (k ) (with cups), 
shu^bada-bdzi (gen oonjurmg), tar-dasti 
(sleight of hand), hila, etc (artifice, 
deceit) 

Legging, vide Gaiters , [pd-push is used for a 
mat to wipe the feet on] 

Legible, in j^att l^wdnd nist or l^wdnda 
nami-shavad (this writing is not legible, 
but Jchwdndani nist “ it is not to be read, 
it IS secret ”) 

Legislator, vdzi'-i qdnun, muqannin 
Legitimacy, haldl-zddaqi, or haldl hudan-i 
nuija (of offspring) hilliyyat (lawfulness) 
ravd- or ')d^iz budan (of actions) 

Legitimate, haldUzdda, nutfa-yi haldl Vide 
Lawful 

Leisure, fardgiai, jursat, awqdUi bi-kdri, 
dghd hdld fdngk hastid^ izn mi-dihid (oi 
murakhkhas-am) ki bd shumd guft u gu 
kunam ^, agar bukdr hastid banda bi-ydyam 
du kalima karf bi-zanam 
Lemon, limu (lemons with thin skms), db- 
limu or db-i limu, or 'araq-v limu (lemon 
juice), turanj (sour with thick skin, for 
making jam), rang-i limu (colour of—) 
Lemon-grass, bddrang-buya ® 

Lemonade, sharbat-i db-i limu 
Lend, qarz dddan, or vdm d (rare), [qaiz 
or vdm ginftan to borrow], man l^ayli 
faqir-am chand rupiya bi-qarz-%^ man bi- 
dihid, qarz^'^lrhasana d (lend without 
mterest) ^dnyat dddan or butawr-i amanat 
d (of things, the latter also means to 


1 Indirect neuration 

ft Lun; IS also a ' thick lower negroid lip * But u chulaq-daei Mt = he breaks everything he touches, 
‘ butter-fin^red.’ 

s The agy(&-ghU8 of India 

♦ Qarz with or without mterest Qarz k “to borrow money.** The Persiems, though Mushms, 
usufldly take mterest 
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entrust to the safe keeping of), [^ariyat 
girtftan to borrow thingsj 
Lender^ qarz-dih, or vdm-dih (of money), 
^dnyat-dih or amdnaUdth (of thmgs, 
latter also means depositor) 

Length, tul, dardzl (of thmgs), muddat 
{long time), dj^ir^^lramr, ‘dqtr 

bat'^^Uamr (at length) 

Lengthen, dardz sh (mtr ), iul dddan (tr ) , 
tul kashldan intr (of time), tatvll k (to 
be prolix in speech), madd d (of vowels, 
in speaking or writing) 

Lengthening, imtiddd (of things), tatvil (of 
(speech) 

Lengthwise, tul°^ 

Lengthy, tuldni (of speech or a writing) 
Leniency, muldyamat and narm-dill ‘ Vide ’ 
%nfra, tasdhul, muddra, (excessive leni¬ 
ency, neglect) 

Lenient, mvld^im (of persons, or things), 
narmrdil (soft-hearted) 

Lenity, narmx, muldyamat 
Lens, ^adasiyya, shisha-yi ‘adoM 
Lentil, *ada 8 
Lentiform, shakUi 'adasi 
Leo, Bur'j-% Asad (Zodiac) 

Leopard, poking, yuz (cheetah or huntmg 
leopard), yuz bd yuz dar qafas ^uft narnl- 
shavad td chi rasad bi-shlr^ (the cheeta 
will not pair m confinement how much less 
the lion ^) 

Leper, pist P , or mabrus At (white), 
majzum (blatck) 

Leprosy, pis, or boras (white), ')umm (black 
leprosy) 

Leprous Leper 

Less, kam, or kamtar (m quantity), kuchak- 
iar , or Idiurdrtar (in size), kihtar, or past- 
tar (m rank), kamtarak (a little less), 
kasr-% az duvist rupiya (a little less than 
Rs 200) , duvist rupiya va kasr-i (a little 
more than Rs 200) , kam yd bish (more 
or less), yak 'ashara kamrtar bar ml-gardam 
(I’ll return in less than ten days), mavd- 
ph-am kamtar az mavdpb-ash ast (also 
colloquially —kamtar az u'st), mdlik-i ydk 
gusjand ham nist chi ^d-yi galla^yi shuturdn 
(why, he does not own even one sheep, 
how much less a flock of camels), man in 
rd nami-tavdnam harakat ham budiham td 
chi rasad bi-in ki bt-f^dna bi-ramnam (I 
cannot even move this, how much less 


can I carry it home), hahd-yi (or or 
^maUi) yak shalvdr na-ddram Id chi rasad 
bukharpi ^arusi (I have not the price of 
one pair of trousers even, how much less 
money for the marriage) 

Lessee Vide Lessor 

Lessen, kam k , tal^fif d (tr), taMifif 
ydftan (mtr) , faru nishastan (of a swell¬ 
ing, of anger, of violence) 

Lesson, sabaq, or dars, biyd dars-atrd pas 
bi-dih (come repeat your lesson), dars-ash 
rd pas bi glr (hear him his lesson), 'ibrat 
(warmng) Vide Learn 
Lessor, mu^pr, [musta^pr lessee], I'jdra-dih , 
\i)dra-qir lessee] 

Lest, mabddd, rux-kunad (vulg ior nO'shavad) 
bi-ufti (lest you fall), ki (after a verb of 
fearmg—with verb in negative), az tars-i 
In ki—, norshavad ki — (followed by Pres 
Subj) 

Let, vide Allow, Permit rihd k , or l^adds 
k (to release), bi~gu bi-blnam (come 
let me see what you have to say), bi- 
guzdr bdshad (let it alone), chird asp rd 
vil kardld^ (why did you let the horse 
go^), biyd ior bi-guzdr) bi-binam in rd 
mi’tavdnam bi-ldiwdnam (let me see if I 
can read this), bi-ravim ki bi-ravim (Oh, 
do let us be off), •jasdraki harf zadan ham 
norbud chi 'jd-yi khandidan = Manda rd 
bi-guzdr kindr, ^asdraUi harf zadan chi 
mja'ni ddrad ^ (I dared not speak let alone 
laugh), az maqas guzashta kayk ham bud 
— magas rd bu-gumr kayk niz bud (let 
alone flies, there were fleas as well), kdr 
ma-ddr (let it alone, don’t touch or inter¬ 
fere) , bi-kirdya — or bi-i^dra dddan (to let 
on hire), flru k (to let down from a 
height), morguzdr ki biyuftad (don’t let 
it drop), dost az man bar ddr = kdr bi- 
man na-ddshta bdsh (let me alone) 

Lethal, nisydn-dvar 

Lethargic, sust (in movement, or of tem¬ 
perament) , dir-matlab-ras or dir-hushydr- 
show (slow to understand), tapala (in 
movement, of humans, lit a “cow- 
pat,” le short, fat and unwieldy), 
pinala (dropsy) 

Lethargy, suslik 

Letter, Jmgiaz, or namshta, or maktub pi 
makdSb (gen), raqima (polite), fanmn, 
or dast-l^aU, or hukm, or manshur; or 


^ As this was said by the Emperor Jehangir, he by eher meant “ tiger and not ** hon Note 
that 53 $hw (if substitute) would mean * a cheeta woifld not pair with a tiger ' ^ 
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taw^^ (of Shah), raqam , or dast-k^a^, or 
hUkm, orim^a*, or ta*hqa (of Princes or 
Ministers), tawqi *, or ^^<56, or lawh 
(dignitaries of^^the church), *art?a (lower 
to higher), tblagti^i dUstana (gen ), iHtrmd 
namajsovereign to sovereign), murdaala, 
ydd-dJd$ht, Tdsila, raqlma, marquma eand 
hagiag (mercantile ^, shvqqa and mufd- 
vaza (supenor to inferior), ruq^a (note, 
polite), sifdriah^ndma (of recommenda¬ 
tion) , mu'arnfl (letter of introduc¬ 

tion) , harj, pi huruf (of alphabet), hardt 
(letter of credit) hi-^ibdratri qdnun ^amal 
ml-kunld yd bt-matlah (will you act on the 
letter of the law or on the spirit 0, 
bi-harf (to the letter), adib (a man of 
letters) 

Lettuce, kdhu 

Levee, saldm-i dmm or bdr-i ^dmm (of Shah 
only), ma]hs-i scMm (for Governors, etc ) 
Level, hamvdr, adf, ham^bardbar (vulg) 
muaattah, dar mayddn-i hamchu kaf-i dmt 
vdrtd shudlm —Prof S T dla-yi isUvd 
(spirit level) 

Lever, dllum , tah-zan (vulg ), ahrum (said 
to be the stick on the shoulder with the 
bundle at the end ^) 

Levite, Levitical, Ldm 
Levity, sabukl, Id-ubdli-garl 

Levy, to, (of taxes), guzdshfan, nihddan, 
bastan 

Lewd, nafs-paraat, havd-parast (sensual, q v 
polite), hashart (vulg ) VicLe Lascivious 
Lexicographer, luyhat-nama 
Lexicography, 'ilm-t lugAat 
Lexicon Vide Dictionary 
Liable, mustawpb, sazdvdr, az chuntn fi'l 
mustah%qq-i 'jarima hastid, in, qumrak bar 
mi-ddrad (liable to customs duty) 

Liaison, rdh ddshtan bd — ( — with a wo¬ 
man) 

Liar, daru gh gu , kdzib 
Libel, dbrv rizt k , ha'jv guftan (to lampoon, 
and to satirize), tuhmat (z) (a false 
charge, scandal) buhtdn (z ) (evil accusa¬ 
tion on one innocent), badrndm k (to give 
a bad name to), ijtird^ (b) (calumny 
spec relig ) Vide Calumny, Slander 
Libeller, muftan (false) 


Libellous, iftird^ (false) 

Liberal, aalM-tab *^, karlm (mo), guahadch 
dost, fayydz (munificent) ho^hiah-kun; 
vaaVJ^iydl {\n\AQa,B, opp to tang-M^iydJ) ; 
chaahm u diJroah air aat (in money), 
dzddltqlab (Liberal politician, also ahrSr 
Liberals, opp to muatabidin conserva¬ 
tives) Vide Generous, Munificent 
Liberality, aakhdvat, bakhahish, rmkramat; 

')ud, fayydzi, etc , etc 
Liberally, kanrmwi fayyd:^dna 
Liberate, nhd k , dzdd k (of slave), [the 
law terms for hberating a slave are 
mtr , and Vtdq, tr], aar dddan (to give 
the head to, m riding or driving) Vide 
Let and Release 

Liberation, J^aldai, or nhd^i, or dzSdi 
raatagdri (properly Salvation) 

Liberated, rastagdr (rehg ), Iraida ahuda , or 
rihd ydfia , dzdd ahuda 
Liberator, rihd^i bakhah , or khaldm-dih 
Liberating, n^a^, or tahhlia 
Libertine, mard-i Id-ubdli (gen careless m 
work or in living, etc ), fdaiq u fdpr (loose 
in morals as regards women) 

Liberty, hurnyyat, or dzddi (freedom), 
na'jdi, or Iraida, oi nhdH (from danger 
or restraint), mahhua budand va likin hala 
khalda shuda-and or birun dmadorandt 
raatagdri (salvation), dmdi-yi alMdr 
(liberty of the press), dzddi yi rdy dzadr 
or mukhtdr hasild ki bi ravld (you are at 
liberty to so) 

Libidinous Vide Lewd 
Libra, Mlzdn (Zodiac) 

Librarian, muhdjiz-i kuiub 
Library, kitab-khana, kuiuh-lMna, (prd^at- 
khdna (reading-room) 

License, i^dza, i]dza~ndma dastak, javdz, 
javdz-nama (to trade, etc ) 

Licentious, awbdah, bi-fisqu fujur va anvd^-i 
maldhl u rnandhi ruz ml-guzdrad 
Lichen Vide Moss 

Lick, to, Lick-spittle, llaldan , sag az la^aUi 
guaht lahhdryi khvd rd mi4%aad^ an 
ahakha kdaa-lis aat (he is a plate-hcker, i e 
toady, etc ) 

Licorice, rubb-i sua 

Lid, aar , sar-puah (of a pot) tal^toryi bdld 


* Most of the foregoing are used by Persian Foreign Office officials, some of them are not m com¬ 
mon use 

- jf ^ 

* Apparently the equivalent of the Ar is “ a carrier of burdens ” 

In India labhU-yt J^ud tS khuah ml-kunad. 





«c (ol bol^ * 4ar4 aandOg rS 

(\» lihnt dox)’« dar-t in ja'ba 
ra Imkmd Ibim: pUk {dt eye) 
lie, dl(r&{dr- or fctjb iguftan) • tak^ {k) (to 
give the he to) 

Lte^ to, durujfi guftan u kar^ norddrad 
(he’s a regular liar), hard-yash adl^tand 
(th^ trumped up lies against him) %n 
durugk^hd ra bardy-am yuft kardand (ditto) 
Lie down, dardz kashidan (to he down at 
length), l^watHdan (intr , also to sleep), 
lAwdbdnidan (to make camels, etc , kneel 
down), dam-t rft lAuudbidan (to he or 
sleep face downwards), bar pusht J^mdbt- 
dan (to lie on the back), yak pahlu- or 
yak-bora M (to he on the side), ham- 
biatar sh or ham-l^wdba ah (with a 
woman) 

Lieutenant, ndhb-% avval (Sub-Lieut) nd^ib-t 
duwum (Lieut) 

Life, ztndagdnt , or zindagl (hvmg), haatl 
(existence), u jaqai zist mi-kunady zindagl 
nordmad, tul-% ^umr (longi life), haydt 
^dn or ruh na-ddrad (he is dead), bi-ln 
tqwr In pan] ruz-i zindagl bi-sar bar am — 
Prof S T (let me thus spend the few 
remamiug days of my life), ruh-% dar 
qdhb normdnda bud —Prof S T (no life 
was left m my body), zindagl baqd^ na- 
ddrad^ taddruk-i *dqibat bdyad did, 'umr-i 
*azlz-am dar mulk-gln guzasht, hold bi-ln 
ainn u aal raalda am , ]uz marg hich bdql 
mat —Prof S T , l^un rd bd khun ml- 
ahuyand (they exact life for life), hdldt-i 
^umrl or aavdmh-i "umn (memoirs, biogra¬ 
phy) , dkhircU (next life), mudaharat (socml 
—), umr bi-aar bur dan or guzardnldan (to 
pass one's life), ihyd k (to raise from the 
dead, restore to life), az zindagl sir sh 
(to be weary of life), ruh-i anmman (the 
life of the paity) md djdm^^ ^l-haydi (as 
long as life lasts) 

Life-giving, haydt-bat^h 
Lifeless bl-hush (senseless), bl-]dn bi-zamln 
Uiurd or ru-yi zamln naqah boat (he fell 
lifeless or senseless to the ground), murda 
(dead), afsurda , or yajdt , or sard (dull, 
of people), a^ar-i ruh dar u na-bud 
Lift, mdahln-i raf' (a lift) 

Lift to, buland k , barddshtan, afrdahtan, 
rt afrdz (to raise on high, of hand, flag, 
etc ), bar JMzdnldan (to force to rise), 
naql k (remove), mih bar taraf (or zdHl) 
ahud (the fog lifted) 

^ Rang a$h air oat “ deep coloured 


Ligature, fiamJdn, naM (thread); *iaSba 
(med , bandage) 

Li^t, to, dtaah rUahan k or -^afrUWitan. 
rHahan k or munavmr ad^tan (to hght a 
room, etc) 

Light (subs) ruahnd'i, nur, pi anvdr, 
nurdmyyat (heavenly bnghtness, of sun, 
etc , and of face), iutuq-i nUr (a column 
of hght m a dark bazar, from an upper 
wmdow), chirdgi (prop lamp but in m c 
often for any light), vide Lamp and 
Candle, M^atUi nur (streak of hght in a 
room), M^tt‘1 shu'd' (of dawn), nUr 
tqiibds k (to borrow light, as moon from 
sun, etc , also met of knowledge by a 
disciple) 

Light, aabuk, J^aflf (of weight), kawrrang 
(gen , ^ light m colour, weak), dbald (of 
liquids, hght m colour, weak), vdz (light- 
coloured, of stuffs, not of liquids), ahvdlri 
Tihrdn rd bi-aar ]avdb ddd (m reply he 
made hght of the news of Tehran) Vide 
also Daik 

Lighted, rnunavvar (past part), rushan 
Lighten, bdr rd sabuk kardan, or takhflf n 
(of weights), barq z (of lightening) 
Lighter, rUshan-kunanda (of lamps), zhirdgjt 
chl (lamp-hghter, q v ) 

Light-footed, aabuhpd (of animals or men), 
bdd-pd (swift, of horses) 

Light-headed, sabuk-magliz (also foolish) 
Light-horse, aabuk-savdr, sawdra-yi Ihafif 
Lightness, sabukl (in weight), sahuk-parl 
(buoyancy in flight), kaml-yi vazn 
Lightning, barq-i ziydd ml-]ihad dlruz vaqt-% 
ra^d blrun budam , barq zadan tr and —M 
mtr (to be struck by—) [pdya (thunder), 
adhqa thunder bolt], mlUi barq ( —rod), 
barq-rubd (—conductor) 

Like (resembling), mial-i —, na^lr-i--, md- 
nandri —(prep , resemblmg), bardbar-i — 
(equal to), ham-mdnand, or ham misl or 
ham-ahablh (like one another), yak-adn 
(exactly like) mutdbiq , or muvdfiq 
(equal) —ad, — dad, — vdr^ — va^h and 
—sdn (m composition), chun or chu (adv ), 
amadUi ahumd (subs , the likes^ of you) 
vide to Resemble, J^dna-am ahablhri khdna- 
yi ahumd oat vaz^-i pddiahdh chi tawr 
bud? (what was the king like^)^, kUr kUr 
rd paydd mi-kunad va db gawddl^ (like to 
like), piaar-i pidar^ah ( = like father, like 

Like, to, duat ddahtan, nmyl bichlz-l ddah- 
9 RU understood after gawd&l 
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ton, l^tmskin (of things - to hke, of 
persons = to love), man shawq-% ztyad 6i- 
safar-t Farangiatdn daram , az-ash (or 
az harm chlz-ash) l^ush-am mi-ayad (I 
hke him immensely, mde also Mmd), az 
in badram mi-dyad (I do not like this), 
tamdshd ra chi-gum didt (how did you 
like the play?), marghuh sh , or pasand 
dmadan, or j^ub bi-nazar dmadan (to be 
liked) 

Likes, in naw' nasd^’th az rish-safiddn bhhtar 
qabul mirkunand (this soit of advice is 
more listened to coming from grey-beards 
than from the likes of us) Vide Rather 

Likelihood, ihiirml 

Likely, muhtamil, yahiarmJ (prop 3rd pers 
Aor Ar) 

Liken, to, taskbih k oi dddan 

Likeness, ahablh (of an effigy, also of pictures 
ot Muhammad,' his son-m-law, and his 
grandsons), tirnsdl , oi tasvlr (any picture 
or photo other than those of Muhammad, 
etc ) 'ak^ (photogiaph) mubhdhahat 
(res( mblance), shahhhai-% idmm ddrad {\t\ 
an excellent likeness) 

Likewise, ham, hamchunln, , ntz,-~va 

hdkazd man ham hi u bad khiodham gufl 
(and likewise 1 will speak harshly to him) 

Liking, mayl , khwdhish , iagAhat 

Lilac, ydb 

Lily, zambaq, gul-i maryam (some luiid ot 
white lily), nllujar or laylupar (lotus, 
water-lily), siisan (prop the iris), zam- 
baq-i t\Mm-i Zhdpuni (Japan lily, Shah’s 
Diar>) 

Limb, ^uzv, pi a'zd^, dast u pd, or par u pd 
(limbs), javdrih (limbs, also classically 
birds and beasts of prey) 

Lime, dhak, dJiak-i zinda (quicklime, q v ), 
dhak-i murda or kushta (slaked lime), dibq, 
Ar (brd-hme, qv), kuroryi gach-pazi, 
and kura-yi dhak-pazi (kiln), llmu-yi 
sharhati (sweet lime) 

Limestone, sang-i ahak 

Limit, hadd, pi hudUd (gen ), sar-hadd, pi 
aar-hadddt (boundaries of land), _ 

(ditto, the sing not used in m c ) m murtr 
tahd-yi savddroah oat (this is the limit of 
hB knowledge) 

Limited, mahdud, 'ilm-ash mahdUd oat, kdr- 


hd-yash munhaa%r-% bt-taqtMub cwf {hi» buai- 
ness 18 hmited to cheating) 
niatam ki biahtar az aad r^piya bt-dtham. 
Limp (adj), mardaka M^ayU aard oat, bayad 
garniroah kard (he’s a limp fellow, he 
requires stirnng up) ^ 

Limp, to, langidan Vide Lame r r 

Limpid, ziddl, ahaffdf (transparent) Fwfo 
PeUucid 

Limpidity, ahaffdfi 

Line, to, saff zadan or — kashidan, intr (to 
fall m, m line, of soldiers,_slaves^ etc ), 
aaff drdatan, tr , rdJi rd bd aar-bdz aaff- 
bandJi k (to hne the toad with troops, for 
a reception), aatar k or aatar-duzi k (to 
line a garment), mistar k (to rule paj^r), 
Matt J^hidan (to draw lines), agar sim-t 
talagrdf Miodbida ast^ (if the telegraph 
line js down, ^e if communication is 
interrupted—) 

Line, (subs ), satr, pJ sutur, Matt, pi Matt- 
hd"^ (lines, marks), rtamdn (cord), nahta 
(string), sJhdqul (mason’s), ailaila (race, 
q V ) saff, p] mfuj (mil ), giidr (rliidan) 
(hie), Mait-i dhan (of raihva>), Mait-i kaj 
a ku) (zig-zaggod), MatUi qawsi (bowed), 
khatUi munhani (crooked, bent), hhai^i^ 
musiaqim (straight line), khait-i mutavdzi 
(parallel linos), MaiU ^amudi (perpendi¬ 
cular), Mati-i ufuqt (horizontal line), 
MatUi fdsil (that separate^ or divides), 
ahl-i in kdr niatam, or az duhra-yt Idr^am 
Man) ast (this is not m my line) 

Lineage, nosed ), aal u nasab, hasab u naaab , 
Mdnavdda, or dudmdn, or ^aahira 
(family), qabtla pi qabd^il (tribe), zur- 
riyya (descendants) Vide Race, Tnbe 
Lineament, khatt-hd-yi aurat or —chihra 
Vide Features 

Lineal, bild fdaild azPayghamhar ml-ayad, or 
bt-J^t-i mustaqlm naaab-i khud rd bi- 
Paygh<irrd)ar mi-rasdnad (he is a direct 
descendant of the Prophet, i e from his 
daughter), bild vdaita (immediate descen¬ 
dant) 

Linear, M^atti « . . , . 

Linen, katdn or kattdn (subs ), kattam (adj) 
Linendraper, bazzdz (any cloth seller), 
pdreha-farush (ditto) 

Lingah, Ltnga 


) Though forbidden to draw pictures of the Prophet, etc , many uneducated people have such 
motures, which they regard early m the morning The face is always veiled 

I The Persian telegraph hne spends a large portion of its time on the ground I have heard a 
postman complam that he could not carry the mails and erect the fallen posts as weU 
8 The Ar pi ^ufup is in m c confined to “ letters ** 
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Linger, to, *aqab uftSdan: v%de Delay, hanuz 
ia^m^h ra daram (the taste still lingers 
in my mouth). 

Linguist, zaban^dan 

Limment, marham (ointment for wounds 
only) t%la (for pamting or rubbing on), 
zimad (poultice) 

Lining astar or astar (k) (of a garment). 
Lmk, halqa (rmg or link m a chain), baqala 
vulg or d^na (a bead m a rosary *) 

Lmk, to, musalaal saj^tan: hi-ham payvas- 
tan, or vast k (to jom latter also—to 
patch) 

Linked, hi-ham payvasta muaalsal (linked 
together, of a number) 

Linkman, mash^al-chi (in a procession), 
fdnus-kash (a private servant with lamp) 
Linseed, kattdn, rawgban-% hazr-% 

katdn (Imseed oil), [rawgiAan-t kunyad, oil 
of sesamum seed, m India til oil, often 
confused with linseed oil] 

Linsey-woolsey, pdrcha az pashm va kattdn 
Lintel, sar-dar 

Lion, shir, P , asad, At , arsedan, T (rare), 
shtr-i ydUddi (a maned, i e , male lion), 
[m Persia shir is a lion and babr is a tiger, 
but in India vice versa], u az shir shir-tar 
ast (he 18 braver than a lion), mshdn-i 
Shir u Kkurshid (the Order of the Lion 
and the Sun), mahall-t tavajjuh-i mardum 
ast (he’s the lion of the season), ^d-hd-yi 
l^iub (the lions of a place), hurpi asad 
(Zodiac) Vide Knight 
Lioness, shir-rmda 

Lip, lab, lab i pdyin (lower), lunj (loiter 
lip, sp Negroid), /a6-^ (upper), lah-i 
shuturi (loose hangmg lips), lab-i durushi 
(thick lipped), lab-i ndzuk (delicate- 
lipped), lab-Wli (ruby-lipped , of women), 
lab-i J^argushi (hare-lipped, q v ) 
Liquefaction, qwddzish, db shudan, hall 
Liquid, dhakl, md^i, pi md'^iyydt ashyd-yi 
md^i dar dn jd nami-girad (it won’t con¬ 
tain liquids) db sh (to melt q v ) [mun- 
jamid, solid as opposed to liquid, but 
sulbi, solid as opposed to hollow] gar da 
or safuf (powder) 

Liquor, jawhar (lit essence) ^araq (spirit, 
also sweat, juice) Vide Wine 
Liquorice, rubb‘*'s-sus (in sticks), shirin 
baydn (^), malhaii, vulg mutH (the 
plant) 


Lisp, to, vdi^ih harf nami-zanad; (no special 
word, mde Moses, to Jews the word 
lukruU “ stammering ” is applied) 

List, fihrist, siydha; fard; tafsil 
Listen, gush k or dddan, gush fard dadan 
(to eaves-drop, q v) gUsh-am bd shuma 
ast (I’m listenmg to you), gushrOt bd m^n 
bdshad, or gUsh bt-ddr dghd bt-man bdshtd 
Vide To hear 

Listener, mustamV , sdmi' (hearer, q v ) 
Listless, i^hdr-i mayl bi-chiz-i na-ddrad, sard , 
yahh (m c) 

Literal, iaht'^ ^l-lafz (of translation), laf^ bi- 
lafp, harfi, in tarjuma istildhi nist (un- 
idiomatic) fuqahd-yi millat Vtiqdd bir 
^vdhir-i dydt rd bitariq-i ta'abbud Idzim 
mi^ddnand (the rchgious guides believe in 
the literal Interpretation of the Qoran) 
Literary, adib 'ilmrdust (also scientific) 
Literature, ‘ulumri addbiyya 
Lithographer, sang-clidp-kun or — zan 
Lithography, chdp-sangi (for chdp-i sangi) 
(k ) sang-i chap (the stone) 

Litigation, murdfa'a (k ) muqaddama (an 
Indian word coming into use) 

Litigious, murdfa'Orju 

Litter (a sort of palki carried by two, or 
foui mules or camels) taJ^Ui ravdn, az 
takdfiri taMfi-i ravdn khayli sadma khurdam 
nazdik bud nd-J^ush bi-shavam, rnahmil, 
pi mahdmtl (rare), hauda'f (elephant 
howdah) kajdva (camel ‘kajawas’), 
pushdl (straw bedding for horses), l^as u 
khdshdk and ashqdl (litter, chips, etc , in 
a room, vide Refuse), khdkruba, or rasht 
(sweepings when swept up), in chahm 
tula yak ')d zd^ida (these four j)uj)s are of 
one litter) az shikam-i avvahand (they 
are the first litter) 

Litter, to, chird in utdq rd shuluq karcR^, 
in shuluq-kdri-hd chist^ (what a litter you 
have made ’) 

Little, andak, kam, qalil, (adjs , for 
quantity) yak kamri (or yak l^utda) bv- 
dih, ziydd nami-f^wdham Idiurd, or 
kuchak (small in size), kutdh (short), 
andakrX, or qadr-i (a little), ')asta jasta 
rah raftan (of a child just learnmg^ to 
walk), jasta jasta harf z (of a child, or of 
a learner of a foreign language), mm 
kam, f^urda M^urda (little by little), fur 
kam, or f^ayli kam (too or very little)] 


1 There are in a taabih 101 beads , 99 for the attributes and 1 for the essential name of God phe 
101*t bead, larger than the rest, is called ahaykhak and marks the completion of the round 
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Littleness, kUctuiiX (smallness)» kUtahi short* 
ness), kami (deficiency), na»chiz% (worth¬ 
lessness) ; tang-na^n (littleness of mind), 
(meanness). 

Live, zlstan, rt z%, zinda budan, pahlu-yi 
l^dnoryi man mi-mshlnad (he lives close 
to me), in firqa bar nabatdt u giydh saddri 
ramaq mi-kunand (they live, ^ust subsist, 
on vegetables), awqdt guzrdnidan or hi-sar 
burdan , or zindagdni k (to pass the time), 
tahaiUi mu^dah k (gam a livelihood), adkin 
budan , and aukunat or manzil ddahtan (to 
dwell), rmndan (remain), tavattun k (to 
settle), iqdmat n (to stay for a time), 
agar td adti qaJbl haydt ddahta bdaham —(if 
I live till next year—), chand adl aat ki 
%n)d haatl? 

Livelihood, chtrd bi^ruzi-i (or hal^Ui Jdiud) pd 
mi-zani?, ma'iahat, or maddr^i ma'dah 
(means of—), kafdf-i ma'dah (sufficiency), 
rizq (daily bread fiom God) 

Lively, u ^aylt zinda-dil ast firz (active, 
quick, in movent) zinng (prop active, 
of mind or body) 

Liver, pgar, kahid sudda-yi kahid, varam-t 
kabid (diseases of—), j^uah-gup'dn (one 
that is a generous, free liver) 

Livened, nawkar-hdb (any servant in livery) 

Livid, Mud (of nails or lips of a corpse), 
labhd-yash az tars kahud shud, rang-aah 
parid 01 — bdWhta aat (of fear, of face 
only), znrd shud (pale, etc , from sick¬ 
ness or from death) 

Living, hayy , zinda , 'jumhanda (living 
thing), J^urdky or ta'dm, pi aVima, or 
ma^kuldt (pi eatables) (food) , asbdb i 
ma'iahat (means of living) Vide Liveli¬ 
hood 

Lizard, auamdr or huz-duah * (Uromastix), 
chalpdaa (house lizard), kulpuk (chame¬ 
leon, q V ) 

Lo! hi-bin, hd, ho^i (vulg), Inak (here it 
is) 

Load, hdr , haml (for Ar himl ), l^ar-vdr 
(ass-load), yak hdr-i shutur (one camel¬ 
load) , kulorbdr (a man’s load) 

Load, to, bdr or haml (k) (of animals and 
carts), bdr-i maid* k (of a ship), kiahti rd 
pur az mdl (or matd') kardand zir-i hdr 
kaahidan (to make to work) pur k (a gun 
or rifle) 


Loaded, in tufang pur aat f, mahnMl^ 

and?, jahaz az bdr ahuda aat: 

muntaMyi *izzat va ihtirdm b%-U kardand 
(he was loaded with honours) 

Load-star, sitdra-yi qutb (pole-star, q v ). 
Loadstone, aang-i dhan-rubd, kha8{8)%yyat-% 
aang % maqndiia rd ^ mi-ddnid? 

Loaf, nan-i (‘‘a bread”), qura-% nan (round, 
flat cake of bread), birndnvd aifdnah b%d%h 
ruz-i ai td girda-yi nan hi-dthad^ (order the 
baker to supply daily three (flat round) 
cakes of bread) 

Loafer, ml (a bazar loafer), viUgard , harza- 
gard, avdra, darbi-dar, kucha-gard Vide 
Respectable, Blackguard, Vagabond 
Loan, qarzy for money {—dddan to lend, and 
—giriftan “ to borrow ”), vdm (debt) (d 
and g) (rare), laiiqrdz-i dawlati {g ) (a 
Govt loan^) qarz^'Uhaaana (a> loan fora 
few days without inteiest, a aavdb) , for 
things, lutf karda in kitdb rd chand ruz-l 
bi-man ‘driya birdihid, vide Borrow 
Loathe, to, makruh ddahtan, manfur d , 
bizdr budan az —to be tired of, sick of) 
Vide Hate, Aversion 

Loathing, najrat {k ), latikrdh (k ,— az ), 
tanaffur (ddahtan az ), kirdhat (ddahtan az) 
Loathingly, ba-tanaffur-i tamdm, az rU-yi 
latikrdh 

Loathsome, karth, makruh, rmraz-irnakrUhd 
ddrad, bu-yi manjur-lat 
Lobby, kafah-kan (place of removing the 
shoes), ddldn (hall) 

Lobe, bind-guah ioi bind-yi gg.8h), and 
narma yi gush (of eai) 

Lob-sided Vide Lop-sided 
Lobster, maygu-yi ckirdz, [maygu alone is 
“ prawn 

Local, makalll, mahalhyya, hukumat-i ma- 
halliyiya (local government) 

Loch, huhayra (prop a large lake or inland 
sea, but a small loch or “tank” is so 
called) 

Lock qujl (of door), chaMimaq (of gun) 

Lock, to, qufl k (with key), band k , and 
baatan (to shut), chiH k or —zadan (to 
bolt), dar ham payvaatan or bi-ham digar 
chaapidan (to lock la wrestling) 

Lockjaw, dahan-quflak, kahak-guflak 
Locksmith, quft-adz, ktlidradz 
Locomotive, lukUmutif (Eur) 


1 Supposed to suck goats 
a Note the r5 

8 Gen pronounced niinva and nun 

4 Sanaaat-t tattqraz, ‘ ‘ the notes given by Government for a loan * 
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Locomotive-power, qiivvary% ^arrara va har^ 
raka 

Locum-tenens, qa^tm maqam, nahb, nd^tb 
fmnah Vide Acting, Deputy 
Locust, rnaiUM, mala1^% misrl (a species, 
small emd mjunous), malal^’t ^ryd^l 
(large and less mjurious), malaM 

bard-yi Mushmin hdldl ast btdun-t anh 
zabh kunand, agar malaj^ nza bUd durust 
faru ml’burd (if the locust were small, it 
(the bird) swallowed it whole) 

Lodge, to, baytuta k (spend the night), 
rmndan, imshab ku]d bdyad manzil kvr 
nlm (where shall we put up ^), aar-i daror 
mdnd (it lodged, got caught, in the 
tree) 

Lodging, manzil (k and d , intr and tr ), ^dy 
(dddan, tr ), kMna subs 
Lodger, kirdya-mshln 

Loftiness, rtf'at, or *vluv (of buildings, or of 
rank) Vide Pnde 

Lofty, 'dli, or raft', vide Pnde, DawlaUt 
'ahyyoryt Iran or ' Vtmdni (but Dawlai-i 
fahitma-yt Inglis) 

Log, kunda tana (trunk ot tree, cut or 
un( ut) 

Logic, “A\icenna tiaublated ^ome Greek 
woiks on logic into Arabic” (Abu Sind 
ha zt Lutuh-i 'ilm-i maniiq-t Yundnt rd bi- 
'A^abt tar)uma namud istildhat-i manii^ 

qiyya (teinis of-) 

Logical, maniiqt 

Logician, tnanUc^, manitq-ddn 

Logwood, baqarri 

Loins, kamar (the whole waist) gurda (piop 
kidney), sulb (the small of the back), 
az sulb-i fuldn ast (offspring of So-and-So), 
asfhi kamart (horse gone in the loins) 
Vide Girded 

Loiter, Linger, Delay , chtrd awqdt‘i l^ud 

rd In taivr muft az dost mudihid, or bi- 
ghaflat zdyi' mukuntd tnr')d bt-kdr ckt mt- 
hint^ 

Loiterer, dtr-ras (arrives late), susUkdr (lazy 
at his work) 

London, Lan^n (to Persians a synonym for 
England) 

Loneliness, ddrtangl (boredom, depression), 
ia^arrud (bemg alone), bt-sabab-t tanM^l 
vahahat 'dnz-am mt-ahavad 
Lonely, dtUtang (depressed), btaydr vahahcd- 
am gtnfta oat (I feel lonely), dur az dbadH 


(lonely), virana (desolate, of places; or 
met of the heart) 

Long, kucha-yt tavil or — tuVStnl, qtaaa-yt tavil • 
mardrt qaM-buland or mardrt dardz ruzri 
buland, nah-t btdand in pdrcha chand zar' ^ 
oat?, j^yli vaqt, or muddat-t madid, or 
zamdurt dardz (a long time) aaltamt-i^ pd- 
dtahdh khayli tUl na-kashid, chand rUz btr 
'Id-i Naiv-Ruz ddrim (how long is it to 
New Year’s Day*), ta kay (how long*), 
dxrbdz ast ki urd dtdam or Jc^yK vaqi oat 
ki urd nordtda am (it is long since I saw 
him), l^ulaad-yi kaldm (the long and the 
short of it) Vide Tall, and Lamp-post 

Long-cloth, lang-kldt (Eur) , yak tup chth 
van (for chihil vdrt) (a piece, a ihdn, of 
long-cloth) 

Long-faced, khushk-i muqaddas (austere- 
looking, of priests), 8irka-ru (sour-faced). 
Vide Doleful 

Longing, mushtdq (part) J^wdhiah , lahti- 
ydq, drzu (subs) dilshura (longing of a 
pregnant woman for sour things), also. 
vomiting, of a pregnant woman Mdiose 
longing IS not satisfied), drma (^) (ditto), 
magar zan-i drma ddri'^ (said to a man 
vomiting, or to one fond of p’ckles, etc.) 

Longingly, mushtdqdna, hari&dna 

Longitude, tul, daraja-yi iul 

Longitudinally, az tul 

Long-sighted, dur-nazar 'dqibal-bin (met ) 

Long-suffering, tul-i iahammul (subs ), bd 
tahammul, or bd tdqat (adj ) Vide Pa¬ 
tience, and Patient 

Long-winded, ruda-dardz, oi pur-qu (m 
speech), nafas-i Idiuh ddrad (in lunning) 

Long-wise, in rd az tul bi-bur na az 

'arz 

Look, to, mgariatan, didan, rt bin, nazar 
k , ntgdhk , namudanmtv nuvm, or bi- 
na^ar dmadan, or ma'lum ahudan (to 
seem), muvd^abat k (look after, care for), 
vd-raai or raatdagi k , and ghawr k (to 
look mto), didan, or juat u '}u k , or 
tafahhua k (to look out for a thmg , vide 
also ‘Wait’), in utdq bar daryd aar-zan 
oat, or bar daryd muahrtf ast (this room 
overlooks the sea), aayr ® kardan or tarm- 
aha k (to look at shop windows, stroll 
about a city, etc), bt-gu^r bd durbin-at 
biriUnam (let me look with your glass^esj , 
l^tydUt bdrdn ddrad, or mi-J^wdhad hdrdn 


1 In India and ‘arz “ length and breadth for cloth, etc In Pers m c , however, tul is not 
fiaed for cloth 

^ But HukufMU for a Governor s Vulg. sayl 




too 

hiryayad (it look? like ram or I think it is 
going to ram), %n rd bash (now just look ^ 
at this) 

Look here, in;a mgdh kun (fig and lit), 
gush, bt-shtmd hastam (= I am speaking 
to you, polite) 

Look out! f , hushydr bash f 

Look-out man, didrbdn (sentry), dlda^gdh 
(place of-) 

Looking-glass, d^lna or dyina, hadan-nurm 
(cheval glass) 

Loom, hdr-gdU-t bdfandagl 

Loop, halqa (z ), mddagl (loop, button-hole) 

Loose, shul (loose of a rope or cloth), lag 
(of teeth, screws, etc ), handhd-yi m 
sandall shul (or sust) shuda ast , %n tandb 
rd shul kun, sa't bi-kunld hi-hlmd ml- 
tavdnld in ginh rd hdz kunid (try and 
see if you can untie this knot), fardl^, 
or gushdda (of clothes), hasta na —(of 
porridge, etc), vil (of a loose end of a 
rope, untied), dvi^ta (hanging down), 
furti hishia (of loose under-lip, or of 
eyelid), judd shuda (of a leaf of a book), 
or awrdq shuda (it many leaves are loose), 
mi da narm ast (of bowels, loose), hi-qayd 
or biparvd (in morals) 

Loose, to, Loosen, gushddan, or vd L , oi 
bdz k (to untie), shul k (to loosen), 
nhd k , 01 tnl k , oi T^alds k (s^t tree), 
Hndnrd sust k (to loosen the reins, lit 
and fig ), mi'da rd narm k , or —linat 
dddan (the bowels) 

Looseness, shull , qushddagi, fardkht , laqi 
or laq budan bhparvd^'i (of morals) Itnai 
(of bowels) 

Lope, shiliTU) {z)^ (a long higli step) qurg- 
davi k 

Lop-sided, yak’bara, In hdr yak taraf-ash 
sangln ast , yak-burdu rdh mhravad (of a 
man, horse, ship, leaning over to one side 
in moving) 

Loquacious, pur-gu vir mru (vulg ), harrdf 
(full of talk in good or bad sense), laffdz 
(talks too much, in bad sense), ruda- 
dardz (sp of garrulous old people), chil 
chil zabdn (pleasantty talkative, sp of 
children) ')afang adj (of prattle, of 
children or fools lassdn (fluent) 

Loquacity, rudordardzi (k ) (garrulity ,_sp of 
old women), pur-gu^i (k), or harrdfi (k ), 
vir vtr {k ) (vulg ), chil^chil zabani, chdchulr 
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zabdni (blarney, but chdcM^bSn {gmm 
flattery) 

Lord, SbudSvand, Babband (Our Lordl i e., 
Grod), Mawldna (prop our Lord, is in 
m c a title of respect for a learned man); 
mde Grod, Master, Husband amtr, pi. 
umard^ (opposed to /ogir, fuqarS), l^dss, 
pi khavdss (opposed to *dmm, pi ^a/vdmm) 
Lordship, Hazrat*t "All 
Lose, to, qum k and sh , or rmfqud sh [also 
to be missing, but mafqUd k to make 
to vanish], zd%' k or sh (gen , to des¬ 
troy, waste), zarar k or rasdnidan, tr , 
and — rasidan, intr , and nuqsdn A; , tr , 
or ydftan, intr , or Id dddan, tr and vulg 
or Masdrat k , or —kashidan (of money, 
lost in trade or gambling), fawt k and sh 
(of time), bar bdd dddan, or talaf k (to 
squander), bd^tan (m games), chdqU^i 
ki bi-shumjd ddd/im muvdzib bdshid gumr 
ash norkunid khudrosh rd gum kard (he 
lost his head), band raftan (of watch), 
talaf sh (to be lost, men m battle), 
shikast ydftan (be defeated, lose in battle, 
or in games), fursat az dast dddan or— 
fawt k (of time, opportunity), 'indn-i 
i&iydr-ash az dast raft (he lost control of 
himself), ')dn ash az dxisi raft (he lost his 
life), az )d blrun raft (he lost his temper, 
or got upset) 

Loss, khasdrat , or zarar, or nuqsdn (to 
property or life), talaf, pi talaf at (of life, 
in battle, etc ), mutahayyir sh (to be at 
a loss), dast pacha sh (ditto) 

Lost, bar bdd shuda or zdh' shuda (wasted), 
gum shuda-yi dast-az-vay’shustori (a thing 
hopelessly lost), vaqt % ki az shahr bar mi- 
gasht rdh rd gum kard 

Lot, “Lot was lescued from the city that 
wrought filthiness ’ ’ (KJiudd Lut rd az 
shahr-i khabisdn najdt dad) 

Lot, qur'a (anddMitan) hissa (share), qismat, 
etc (destiny, q v ), w dhda ast (local t) (he 
IS a bad lot, not respectable), ba^d no- 
chdr shuda tan bi-qazd mi-dihad (she will 
then be forced to put up with her lot), 
Idt (Eur), in IdUi chdhi si ‘ marka ’ darad 
(this lot of tea has three distinctive 
marks), dar hard^ i tmruz panj qaiam 
chizhd kharidam (I bought five lots at to- 
dav’s auction) 


1 Look in a figurative sense 

^ Shitmg-tdktkta is some wresthng term , also ftiskmg about 



Lote, 9%dr^ (the lote-tree; the juice of the 
eo^ed leaves of which is spnnhled on a 
coitMse) Fide Jujube 

Lotus, ZayZtepar, w3ii/of^ Fide Lily 

Loud, buland, bviatid-avaz (loud-voiced), 
^ahr (rare), (noisy, clamorous), 

pur shut u shut (of quarrelsome or noisy 
women), khudrfaruah 

Loudness, ^uA-nurnffi (of dress; self-adver¬ 
tisement) 

LoUnge, to, lui rafian (vulg), tamhaJi k ; 
vd lamldan (to loll or recline on a sofa, 
etc ) 

Lounger, ^urdan u l^toabldan kdr-ash ast 
(he IS a lounger), Bvr^ur u burlAwah kdr-% 
man ast Khuda ntgah-ddr-i man ast 
(saying of the lazy) 

Louse, shipish, rtshk (nit), shtpish-i zuhdr 
(crab-louse), sin, sen or sina (a plant 
louse that destroys crops), Mar-i Mdi? 
(wood louse) 

Lousy, shiptshu (of men), pur az shipish (of 
garments) 

Lout, rustd (lit villager), rusid-var (loutish), 
dabang-guz (vulg) 

Love, Love, to, ishq (ardent love, between 
the sexes or for God), mahabbat (gen 
affection), mxhr (parental, also God’s 
love for man), ‘aZ^a (sp of parents for 
children and vice versa), u mard az dil u 
]an mi-J^wdst —Prof S T (he loved me 
dearly), muddat~t madld-l bar lu ^dahiq 
shuda am ^ va dar hi zindagi murda am — 
Prof S T (it is now a long time since I 
first fell in love with you and died a living 
death), yak dil na, hazdr dil ^dshiq-t u 
shuda ast (she has fallen madly in love 
with him), 'dshtq shudan hi — ovbar— (to 
fall m love with), ginftdr-i mahabhaUt u 
ast (ditto), dibhastagt ddshtan (gen ) , kam 
digar rd dust ht-ddnd (love each other), 
az htmdr shudan khushrosh ml-dyad (he 
loves being sick), saldmri Lur^(OT saldm-i 
rvstd^) btdama* mat ( = cup-board love), 
hvblht dunyd (love of the world) Vide 
Beloved 

Love-lorn, hipdn-zada (separated), mah^ur- 
shvda (forsaken, love-lorn) 

Love-philtre Vide Restless 

Lover, Love-sick, ginftdr-i faldn, maraz-% 


^tahq ddrad; kirm^i ^tshq ddrad (vulg.; 
ibfm=microbe); majnUn 
Lover,‘o«Ai^, pi ^uahshdq (lover, generally 
the man), ma^shUqa, or maf^ba^ (be¬ 
loved, the woman), in mard u zan ^dshiq 
u ma^shUq-and (not ma^shuqa), ^a/yshr 
talab, or 'ayshrdUst (lover of pleasure), 
fdsig (paramour, q v , unlawful), sift-zan 
vulg (ditto) 

Loving, mihr-bdn (of superiors), pur-'ishq 
(amorous) mushfiq (indulgent) 

Low, mgiZ, 6r dun-taWat, u mardaka-yi 
pasifXratrVSt past (in height or in origin, 
etc), hdmn (of people or words), or 
dani-tab*^ (of people), puch (worthless, 
gen), u hi-qimat'i ndzil (oi arzdn) mh 
farushad, nisf-i hahd (at half its value), 
zamiVnl past, hi-sadd-yi past or —kuchak 
(m a low voice, also yavdsh or dhista, 
adv ) 

Low-bred, past , bad-asl , razU , az sinf-i farr- 
dsh 

Lower, to, sar-d-zir k , juru — or zir k 
(from a height), arzdn — or ndzil k (of 
prices), in sail (or dalv) rd dar chdh pdyin 
bi-kun kam k (of quantity), J^wdbdnh 
dan or pd^in kashidan (of a flag, standard, 
etc ), 'dr-am mi-dyad ki hi-U harf bi-zanam 
(I lower myself by speaking to him), in 
mujib-i kasr-i man mhshavad (this will 
lower me in people’s eyes) , az ht^nb-ash 
kdsta bdqi pul-ash rd dddam (I lowered, 
cut his bill down, and then paid him) 
Vide to Humble 

Lowering, tira^i, subs (of clouds), havd pur 
az abr-% tira va tdrik shud 
Lowest, pasUtarin (gen ), adnn-tarln (double 
superlative, of people) 

Lowing, l^uvdr, Ar (k ) (rare) ^add (k ) 
(common, of cattle) 

Low-land, zamin-i past 
Lowliness, jaru-tani , Mdk-sdrl , mkisdri , 
l^ushu^ u yhuzu ^, tavdzu , u hisydr kucha- 
kd or shikasta-nafsi iphdr mi-kunad 
Lowly, faru-tan or uftdda, burdrbdr (meek), 
miskdn, or ma^lum (humble, quiet) 
Lowness, pasti (gen ), siflagi (of a man’s 
nature), narmi, or dhtstagi (of voice) 
Vide Meanness and Cheapness 
Low-spirited, diUtang , or malul, or pur- 


1 There is a tree of this kind m Paradise, a boundary mark that no creature may pass 
I Or haatam 

I The Lvra are noted for greed 
♦ maac ‘ ‘ loved,*” 
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nuUal; diUmurda; or dH^afaurda (from 
Borrow, or naturally) 

Loyal, javrUif^r (devoted), mulMia, vafor 
dor, namak-ahznds or—haldl(ol servants), 
Vide Obedient 

Loyalty, jdn-msari , ikhlds , vafd-ddn Vide 
Obedience 

Lozenge, iaw (the sweetmeat, and alsoany- 
thmg in its shape) , tn pdrcha rd lawzl 
dul^ta ast (this cloth is quilted) 

Lucerne, yun'ja (sp fresh), shaftal and si- 
barga 

Lucid, rawshan , or vdzih (for style), 
munir, or rawshan (for stars), vaqt-i ki 
hush-ash dmust had (during a lucid inter¬ 
val) 

Lucifer, kibrlt (match), Zuhra (Venus, the 
mommg star), Ihlis , oi Shaytdn (Satan) 

Luck, nik-haJchtiy or sdbz-ha^it, or iqbdl, 
or ^ush-naslbi (good luck), bakht-am rd 
basta and (my luck is gone), bad-ba^ti, 
or nuhusaty or baMf>t-i shum (bad-luck), 
tali' (the star), taqdir (Fate) , or qismat 
(portion), baMl't (luck, good or bad), naslb 
(poition, nasib sh (to fall to one’s luck, 
lot) 

Luckily, hi-ydrl-yi bakht, bajdit ydrl karda, 
az j^ush idW I 

Luckless, bad-bakht, or bad-nasib, or bad- 
tali', or bi-nasib, but kam-haMit (a term 
of abuse = wretched) Unlucky 

Lucky, ruz-i ta'ytn-i sd'at i nlk karda az dn)d 
harakat kardlm —Prof S T (one day we 
started at the fixed lucky moment), zahi 
sa'ddat-i man ki dar J^idmaUi shumd m%- 
bdsham (I’m mdeed lucky to be with 
you) , barra-yi du rnddar (lit a lamb with 
two mothers, i e , one that gets a double 
quantity of milk) 

Lucrative^ sud-mand, nap, bd man fa'at 

Lucre, pforyi dunyd (filthy lucre) 

Ludicrous, ^anda-ddr, muzhik, J^anda- 
dvar or f^andaMxz (causmg laughter, in 
a good or bad sense, bd'is-i istihza^ (cause 
of ridicule) 

Ludicrously, pul-l ki bi-man dEdand qdbil-i 
latihzd ast (a ludicrously small sum) 

Luggage, asbdb, sdmdn, raJcht-i safar 

(personal luggage), bdr (luggage or loads, 
but bdr u burm personal luggage), f^urda- 
r%z, or Idhir u fir, or ^irt u pirt (small 
packages, odds and ends, thmgs not neces¬ 
sary , also lumber, q v) 


Lukewarm, ahtr-garm or ninhgarm, mdlill; 
na garm na sard, M^ayK bd dnJia garm 
nist (he’s lukewarm m his attachment to 
that party) 

Lull, to, IdldH karda khwdhdntdan (luU an 
infant to sleep), sdkit sh or ^wdbidan 
(of storm) 

Lullaby, Idld^i {Mwdndan or k ) 

Lumbago, dard-i kamar 
Lumber, ashdb-i bi-kdra, l^ir u fir {Vide 
Luggage) 

Lumber, to, in asbdb-i bt-kdra tamdm-i u&q 
rd ginfia ast 

Luminous, rushan (lighted, also adj of day¬ 
light) , daral^shdn, and daral^shanda (of 
sun, etc , gems, metals), mumr (of sun), 
and idhdn giving heat and light, of sun, 
fire), nurdni (of heavenly bodies) , mu- 
navvar (illuminated), ranq-% lummd' (lumi¬ 
nous paint) 

Lump, iikka (small piece) luk (a little swell- 
mg), radd-i nish (insect bite), bar-dnui- 
dagi (any protuberance), yak-]d (in a 
lump 

Lunacy, 'junun Vide Madness 
Lunar, qamari 

Lunar caustic, qalam-i 'jahannam (in sticks), 
'^awhar-i nuqra (nitrate of silver) 

Lunatic, majnun, pi majdnin, vide Mad, 
ddr’^H-majdnin (—asylum) 

Lunch, 'asrdna (sarf k) (about 2 o’clock) 
Lungs, shush, n^ah (raie), zdt'^^l-ri'^ah (in¬ 
flammation of the lungs Vide Pneumo¬ 
nia) 

Lure, iabla, P , baftara (in Basra and Bagh¬ 
dad) , [milwd^ih (in Koweit and m Bah- 
reyn Is ], cMna (a grain bait for birds), 
tu'ma (a live bait), mulld^ (a bird when 
a live bait for a hawk) Vide Bait 
Lurk, panhdn sh , mtr (to hide) , kamin k , 
mti (to he in wait, qd\m sh ) 
Lurking-place, kamin-gdh 
Luscious, la^z, f^ush-maza, pur db u bid 
lizzat (juicy and luscious) 

Lust, shahvat, havd y% nafadnt, mastl 
Lust, to, hire varzidan (to lust after) 

Lustful, shahvat-parast, or pur-shahvat, or 
shahvaii harts (covetous) 

Lustfully, shahvatdna, bd nigdh-i shahvat 
nigartstan (to look lustfully at a woman) 
Lustration, taihir (k or d) (rehg , of any 
portion or the whole of the body), tagisil 


1 MuUa, P , oorrup of Ar mtlwSh^ a decoy-bird, an owl used as a deooy-bird, etc 
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(i. or d) (relig., of the whole body, also 
for dead b^iea) 

Lustre, )alva, or rawmq (of things), 
daraM^handa^ (of gems, the sun, etc ), 
barrd^ (of silk), ab (the “water/’ of a 
jewel), )dr or cAtAtZ-cAtragi (a crystal 
chandelier), and qalam (a ‘ drop ’ of the 
chandeher) 

Lusty, vide Strong, mardri gardan kulufU% 
'pur-ahahvcUrl ast, ftJri mangua ^ 

Lute, *ud (Arabian), rvbdb (z ), harhat (Per¬ 
sian) Vtde Lyre 
Lutist, 'udrzan, rubdb-zan 
Luxuriance, fart, or kasrat (abundance), 
if rat (excess) 

Luxuriant, vdfir, fardvdn (abundant), am- 
buh (thick, of foliage) 

Luxurious, 'ayydsh (in a bad sense), J^uah- 
guzardn (in a good sense), zan-aifat (effi- 
minate), tanrparaat (selfish and luxurious), 
ayah-talab (seeking, after pleasure, m 
good or bad sense) 

Luxury, *ayah u ‘ ishrat, J^uah-guzardnl, 
'ayydahl (in a bad sense, profligacy) , 
zarunyydt va gKayr-i zaruriyydi (neces- 
sanesandordmaiy luxuries of hfe), aahdb-t 
ta'jammvl, or taiammtddt (dress, carnages, 
and all luxuries for show) 

Lying, pur-darugk, or kdztb, adj (of 
people) darughi^d] (gen), ka^b, adj 
(intensive, of people), kizbdmtz, adj (of 
words), darugirgu^ly and A;a 2 ^ 6 ?, subs 
Lying-in, dard-% zih (pains of), vaqt t zd^tdan 
(time of, of a woman), manz-JMnoryi 
bachcha-zd^l (a lymg-in hospital), chtUa 
V (the 40 days after birth, durmg which the 
Awoman does not leave the chamber) 
Lyin^T in ambush, karaln-nishmi Vide Am- 
busfi 

Ljrmph, m. addoryi dbila (for vaccination) 

Lynx siydi %.gush, hudhudrchaahm ^ (lynx- 
eyed, lit hcv^QpQ 0 . 0 y 0 (jj 
Lyre, barbat [miz *^ar, Ar , not used in m c ] 

Macadamize, to, aang-farau^ 

Macadamized, rdh-i aang-fa. ^ ahuaa 

(Fr , mac road) 


Mace, bae^a (spice), gurz (battle), chumaq 
(official mace, also a thick walking stick) 

Mace-bearer, chumdq->ddr (with mace), 
yaadvul (precedes procession, carrying a 
mace, or a flag, or a spear, etc , also 
guard, q v) 

Macerate, to, narm k (to soften), IMadndan 
(to steep), nafa kiiahtan (to mortify the 
flesh), IdgUbar k (to make thm) 

Machination, AiZa, pi hiyal, kayd,-pi makahd 
(prop pi of maJsdda) 

Machine, charj^ (with wheels), chariot 
khayydtl (sewing machine), in ‘ mdahin ’ rd 
chi mi-guyand^ daat-gdh (prop ‘plant,’ 
IS also applied to factory machinery), 
manjaniq (a hand-slmg, war catapult, 
crane) [sky) 

Mackerel, damun-i chifta chifta (mackerel 

Mackintosh, bdrdni 

Macrocosm, ^dlam-i kahir (the universe* 
exterior to man, opp to microcosm or 
man, ‘diam^i aagjiir) 

Mad,^ divdna (gen ), ma'jnun (sp from love), 
aag~i Imr urd gazld or kand (= he’s mad), 
dirmgh aah khuahk oat , or khabt-i dimdgji 
ddrad (he’s cracked), anf-ash Mt^rdb ast 
(ditto), shiftoryi —or farifta-yi dn ditMtar 
ast (he’s madly in love with the girl) 
vide Dog and Madman, ^aql-ash pd-sanq^ 
mi-barad (his wit requires make-weight) 

Madam, Madam (Fr) 

Made, adkhta (made, also made-up, false), 
masnui (artificial), u mard bi-I^ati 
namshtan vd ddsht, or ma^bur bv-kdgjj^az 
namahtan kard (he made me write), 
qalamri sar karda (or tardshida) shuru" 
bi-navishtan kard (he cut, made, Ins pen 
and then \vrote), hdzir (ready-made, opp 
to farmdyishi, adj ‘to order’) Vide 
Compel 

Made-up Vide Fabricate, Invented, False 
etc 

Mad-house, divdna-Mpdna, ddr^"Uma'jdnin 

Madmen, mulhidin-i majdnin (impious 
madmen Vide Mad 

Madness, dJivdnaqi (gen), ahuridagi (from 
love), khabt (being cracked) ]unun, 
mdlildiuhyd (melancholy, madness), aawdd 
(ditto) 


tions 


1 Mang^ is pl®<^» s^id to be noted for white elephants 

» « *S "“der ground 

^ Mad people ore not well t ea u They are sometimes fettered and beaten by their rela- 


balance 


♦ When pan heavy, a stone, etc , is placed m the other to rectify the 

nee, and this is called pa-sang \ 


\ 
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Magazine, ambar, or or Wicmna 

(store-pl^e, etc), baritP'^ana (for pow¬ 
der) , qur-J^ana (powder and weapons), 
'jahborlMna (for arms, armoury) nsalaryt 
mahana (monthly magazine) Vide Jour¬ 
nal, Periodical) 

Maggot, kirm , kirnirj^urda, or —zada (worm 
— or maggot-eaten) Vide Meat 
Magi,Magian,, [majusi^Ar , pi majus, 
At ], [Majusiyyai, the Magian religion], 
gcd)r or gamr (guebre), dtash-parast (fire- 
worshipper) , Pdrsi (sp in India), Zar- 
dushti, Muyhj old P (rare), dastur (high 
prest of—), muhid (priest of—), {zunndr 
(the girdle), dta&h-kada (fire-temple), 
dakhma (place where the dead are ex¬ 
posed , a tower of silence ‘ ] 

Magic,^ ^ddu (k ) (black), szhr (k ) (black or 
white), a/sun (k) (incantation, good or 
bad), sikr-i haldl (lawful magic), sihr-i 
haram (unlawful—), aihr-i Sdmiri ddrad 
(he IS a skilled magician) 

Magistrate, hdkim (governor), mufti (one 
that gives a legal opinion or fatva ), qaziy 
pi quzdt (who gives a judgment), zdbit 
(governor of a village) 

Magnanimous, javdn-mard, ‘ dll-himmat , 

shanf^^n-nafs 

Magnanimously, az ru-yt hulandrhimmatl 
Magnate, az ^armhd — (pi of 'umda), or 
ashrdf —, or a'ydn-% shahr, yak-l az aplla 
ast, yahi az sar-shinds-hd-yi ahahr ast 
(one of the notables, well known to sight) 
Magnet, dhaurrubd, sang-i miqndiis 
Magnesia, iabdshir 

Magnetic, miqndtisi , chashm^ash quvva-yi 
miqndiisi ddrad (her eyes have a magnetic 
attraction), suzauri qutb-nurm (magnetic 
needle) 

Magnetism, quvvoryi miqndtisiyya, ^azabdUi 
uafsdni (Sufi term), quvva-yi kashishiyyay 
or— 'jdzibiyya (animal magnetism) 
Magnetize, tp Vide Fascinate 
Magmficence, ')aldly ahukuh (gen), 'a^amat 
Magnificent, 'jalll , ahukuh-mand or pur ahu- 
kuh, In utdqhd May It ^dlVat (these rooms 
are magnificent, prop “ high”) 
Magnificently, ^aRldna, ahukuhdna 
Magnifier, zarrorbtn (glass) mddih, bulandr 
kunandd (Etoller) 

Magnify, to, buzurg k , madh n.; or aanid 


Mai 

guftan; or tamjidn. (to extol). Vide To 
Hcmouf, Exaggerate, 

Magnitude, *a^iamat (greatness); hajm (bulk); 
ahammiyycd (importance), ^a^mat — or 
ahammiyyaUi amr (the importance of the 
business) 

Magpie, and zdgAcha (the English 

magpie), kardjak (ditto, m Kirman) 
Mahdi, MahdUyi Kd^ib (of all false Mahdis), 
Imdm-i Mahdi (the 12th Imam of 
Shr as) 

Mahommedan Vide Muhammedan. 

Maid, bdkira (virgin), colloquially duMtar, 
duMtar-khdna (unmarried girl), jdriya , 
and kaniZy and kanizak, (Negress or 
Georgian slave), Mddima (gen seivant- 
maid or slave-girl) Vide Maid-seivant 
Maiden Vide Maid, mazmun-% bikr (maiden 
speech, etc ), fikr-i bikr (a maiden thought 
and excellent thought) 

Maidenhead, bakdrat, daat bi-tarkib-i kas-i 
zadan (to take the maidenhead of, also 
fig to molest) 

Maidenhood, ayydm-% bakdrat 
Maid-servant, maahahdta (a tinng-maid, sp 
for bride, she goes from house to house 
and IS not a private seivant In some 
places, any old woman that decorates a 
bride, also a government servant that m 
cases of rape or seduction decides whether 
the victim is or is not a virgin), handr 
anddz or haffa-kun (a woman that lemoves 
small hairs or fluff from women’s faces 
a Muslim custom) Vide Maid 
Mail, jawshan , zir^ih , dir" (for fighting) 

‘ ‘ puata ” or ' ‘ puatd ’ ’ and “ mayl ’ ’ (the 
post), mayl-i qabl (last mail) 

Mail, to, zirihrpuah k (of armour), bi-iarVor 
yi mayl firistddan (to post) 

Mail, to, qapdncha k (to ‘mad’ a hawk, to 
put a hawk in a ‘ sock ’) 

Maimed, chuldq (m the hand), ndqia-'^H uzv 
(gen), maqtu^'^’Jryad etc (with a limb 
cut ofi) 

Mamtain, to, parvardan, or parvariah k , 
and nan dddan, Mur v push d (to sup 
port), iddi'd k (bo claim), mde Assert, 
Say, Defend, daat-gdh-i vaaV-i rd mx-gar- 
ddnad (he keeps a large establishment of 
hands) 

Maintenance, va'jhri ma'dah (m money), ma 


1 Called m India Manara-^t WSifnoBhSin^ or ‘ * Tower of Silence * ’ 

X Held to be unlawful by orthodox Muslims Ftde Incantation and Charm 
^ IS sometimes also apphed, apparently incorrectly, to the chough and the crow 
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^xshai (in money) qui (food), fct/g (guard- 
ing), xi^moryi an hu'i'iaJt mvhal aat (the 
mamtenance of that argument is impos¬ 
sible) 

Maize, pirat, saqa-yi piral (the green stem), 
chUh-% surai (the dry stalk) 

Majestic, bd-jaldl, ha ha dabdaha 

Majestically, ]alildna, mu' a^^mdna , shuku- 
hdna 

Majesty, A'laHazrat Q%hla-y%' Alam or Haz- 
rab% ZtU^'lldh (Your, or His, Majesty 
the Shah), 'Ulya Hazrat (Her Majesty), 
HazrcU^t Aqdas-i Humdyunl (His Sacred 
Majesty the Shah) 

Major, ydvar^ (in Turkey ADC), Mdjur 
or Mayzhur (m newspapers) 

Major-domo, 

Majority, iaraf-t ayhlah or kasrat-t drd^ (Par- 
hamentary), hvdiodd-i taklif, or hi-sinn-i 
tamylz rasldan (to attain one’s majo¬ 
rity^) 

Make (subs), iarkib , or sdj^t (gen), rikht 
(of a man) 

Ms^e, to, sdf^tan rt sdz, kardan rt kun, 
durust kardan ha'is shudan (to cause to 
do, be the cause of) and vd ddshian (to 
cause, or force to do), man bd'is shuda 
urd dvurdam = man urd vd ddshtam ki hi- 
ydyad (I made him come) Vide Create, 
hikdyat rd ru-ham anddj^tan (to make up 
a story, of stories only), }^ud sdkhian 
(make up, invent words) 

MaJreup, for, mde Instead, tasalli-hd-yi 
shumd laddruk-i yiamri mard namud (m c , 
= taddfl kard) 

Makeup, to, ^dyortmli^ {k ) vnlg (making 
up to an official in any way) Vide Flat¬ 
ter, Toady 

Makeup (subs), taqlidri libds-i dn hdzi-gar 
(or muqallid) khub-a (his make-up is 
good), dn zan vazak mi-kunad (that lady 
makes up, paints, etc ) , ^a'ba-vazak 
(makeup box) 

Maker, sdzanda (also player on a musical 
instmment) Vide Creator 

Make-shift, kdr-guzardn, or guzardn- 

davri kdr, hard-yi daf^ ^Uvoqt, hard-yi 
'i^dla-yi vaqt (temporary) 


Maladministration, 8u^*i inti^dm, bad-na^mi. 
Malady, nd-jghusht, maraT^, pi amrd^; bu 
marl , *illat , dard 

Male, nary subs and adj , of animals) , rian- 
na (adj , of humans), zukuryi^X (subs), 
muzakkar (adj , masculine), in the rut¬ 
ting season the females flee from the 
males ’ ’, can it be that Nature has placed 
pam at the portals of love as she has at 
the portals of maternity ^ (dar ayydm-i 
'juft l^urdan mdda az 'plsh-i nar dovdn 
davdn firdr mi'kunad dyd ml-shavad ki 
Qudraty dardri dar dsidna-yi mahabbat m- 
hdda hamchu dard dar dar-i ummiyyai? 
Vide Offsprmg 

Malediction, du'd-yi had {k or l^wdstan); 
or nafnn^ (k) (to call down a curse from 
God), la'nat (k) (from God), Id'nairi 
El^vda bar u f, Sht'a ‘ Umar rd la" not ml- 
kunad Vide Curse 
Malefactor, mu'inm (guilty) 

Malevolence, had^khwahl, bad-niyyati, bad- 
andishl 'addvat (enmity) 

Malevolent, bad-khwdh, bad-niyyati, bad-an- 
dlsh 

Malice, kina, shutur kinagl (rancour, for 
injury), buyhz (a grudge), 'amdF'^ az ru-y% 
kina in kdr rd kard (with malice pre¬ 
pense) 

Malicious, shutur kdna, kina-var or klnor 
mand 

Malign, to, iuhmat zadan (any false charge, 
also scandal), buhtdn z (slander), badr 
ndmk (calumny , any false inven¬ 

tion) 

Malignancy, kina-varzi , ‘ addvat-pishagl 

shiddat (of disease) Vide Malignant 
Maligner, tuhmat-zan, buhtdn-zan, badgu 
Malignant, kina-varz, or ' addvat-plsha 
(continuously), bad j^iwdh-i bad-i maraz-i 
muhhk (rned ) Vide Tongue and Curse 
Malinger, to, tamdruz^ k , J^ud rd bund- 
l^ushi zadan Vide Feign, Bretend 
Mallard, Vide Duck 

Malleable, az zarb-i chakush imtiddd ydftanl 
or imtidddrpazlr ast 

Mallet, iuJ^rndq mushta (of shoe-maker). 
Mallow, khatml (a name also given to the 


1 A Yavar does not really correspond to a Major A fawj is commanded by a Sartlp who merely 
draws the pay and arranges the rehefs Next is a Sarhang who occasionally looks on at a parade A 
Yavar marches with the men and says yak, du, or chap, taut 

* le , for a boy about 16 years when he must observe all the rehgious observances If married 
before this age he can disavow the marriage 
^ * testicle * ’ 

X Corruption of na dfarln 

X Of the same measure as tajahul ** to feign ignorance * * 
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hollyhock), Miafmihfft kuchedc. Vtde 
Marsh-mallow 

Mammal, hayvanrt vcdud (those givmg birth 
to young, opp. to hayvan-i gkiiyr»% valud 
those that lay eggs) 

Malta, Mdl^ 

Maltreat, to, had^rafidn k bd--, bad-stduH 
k ba —, bad pish dmdan bd — Vide 

Oppression 

Mammon, rmUparast , mr-parasi (votary 
of), dunyd-parasti (worship of) 

Man, ddam (gen), mafd (as opposed to 
zan), insdn (mankind q v ), mardum, pi 
(people), nafar (with numerals), shcdAa, 
pi ashi^ds (person), kas (pron , person), 
muhra (a piece at chess, draughts), in 
mardaka bdb-i mdn ast (this is the man 
for me), duvdUpd or iasma-pd (a creature 
like Smdbad’s old man, it has no bones 
in its legs sometimes it throttles its 
victims with its 'strap-legs’), Mwn kt 
nami-shavad, dl^ir tu mardri, dn kdr rd 
li-kun (there’s no great harm in it, at 
least you’re a man, do it) 

Man, to, fawj-i az tupchiydn-i savdra kt mi- 
tavdnand bist tup dar mayddn harakat 
dthand —(a corps of horse artillery suffi¬ 
cient to man 20 field guns—), for "to 
man a hawk ’ ’ xnde to Tame 
Manacle, dast-band buMuiv (only for feet), 
ytudl u zanjir (chain attached to hands, 
feet, and neck), \kunda "a log and chain 
for the feet ’ ’] l^aliU (handcuff) 

Manacle, to, bt~zanpr bastan 
Manage, tddra dd^n, rdh burdan, garddn- 
dxin (a business), rasidagi k (to look 
after), ' ‘ who manages his affairs ^ ’ ’ 

tartibi kdr-ash rd ki mi-dthad ^ 
Management, nazm, tartib tadblr, husn-% 
tadbir (good—) sar-bi-rdhi-yi Mdna dast-t 
J^num ast ajzd-yi tddra (the whole staff 
of—), but ajzd-yt inti^^mi (the managing 
committee) ratq u fatq-t umur (—of 
public affairs) 

Manager, sar-kdr (m small affairs), nd^im, 
and mubdshtr, and 'mana'jar" (Eur), 
JMnordar (good—, m a household), pish- 
kdr (a head assistant or head clerk in an 
office) 

Manchuria, Manuchihar or Manch-har, now 
generally written Manchurtyd 


Mandate, farman P , farSmin Arabioiaad pi. 
(officiaJ, prop of kmgs only, but aliK) 
for governor), mansh&r (Royal) /ar* 
mdyiah, pi farmidyishidt (not official; hikm 
pi dhkdm; amr, pi auSmtr (gen.; orders 
q V) 

Mandible, mtnqdr-i bald (upper), minqar-i 
pdyin (lower) 

Mandrake, yo6r5A, and lu^dh (rare m Pers ), 
yabru)^ s-sanam Ar (med ) mihr-giyd or 
mihr-gtydh P 

Mane, yal (horse’s) shir-i ydlddr-i Afriqd^i 
bd ydiri 8%ydh-% bisydr zaMim-i fiMta va 
chashmhd-yt ^ danda yi Idpiyti mvhib dnjd 
bud —Shah’s Diary (there was there a 
male Afncan lion with a thick flowmg 
black mane and terrible fieice eyes) 

Maned, ydUddr 

Mange,I khdrtsh (contagious)^, hakka (for 
htkka) Vtde Itch 

Manger, dl^ur or dWiur, ‘alaf-ddn (vulg ) 
Mango, am (or amba) rd^ dust mi-dund? 

do you (like mangoes ?) 

Mangosteen, mangtstdn 
Manhood, sinn-t shu^ ur , bulugJiat (puberty) 
ru')ultyyat Vtde Matunty and Manlmess 
Manichee, payraw-t Mdni * 

Manifest, dshakdrd , huvaydd , ^htr , vdzih, 
paydd, Hydn, numdydn fdsh (disclosed 
of secrets only) 

Manifestation, ^uhur (intr , also appear¬ 
ing) , tT^hdr , tbrdz tr , buruz intr tajaUi 
(Sufi term) 

Manifestly, sardhat ^^, vdzih^” 

Manifold, mutakdstr (many), mutanavvi' (of 
many kinds) 

Manikin, mardaka (diram for contempt), 
mardak (dimin not contemptuous) _ 
Mankind, bant naw^4 tnsdn , awlddrt Adam, 
tnsdn , bashar , hayvdn-t ndttq (reasonmg 
ammal, opp to hayvdn-t sdmtt or hayvdn-i 
mutlaq ), bdyad hama kas rd dust bi-danm , 
makhluq ("created”, mcludes ammals 
and even manimate things), 'dlcmiydn 
(dwellers of the world, humans) 
Manliness, marddna^, mardi (bravery and 
also virile power), rujultyyat, [mardumi 
18 "kmdness”] Vide Courage, Bold¬ 
ness, etc ) 

Manly, rmrddna (brave), sifdUi marddna 
ddrad (manly) 


< Or singular chaahm 

^ Amongst the Indian horse dealers khUnaht is non-oontagious mange ^ Note the rU 

^ AfSni, Manes, a Persian of the 3rd century A D , a famous pamter,and the founder of the sect of 
Manicheans 
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aHM» Ar. (QliMMdftom »tree); 
(uiMl ia madiobie); gaz or gtet- 
■w Hm* swaetmwt). 

Manner,|eiipr(|jL a^mr “ behavioor **); nahv; 
!qr^; tea*; vajjh (pi. tmjfifc “oausee”); 
iar»g(^ !ttr«g “wayB”)*, 9t«m(pl aqaatn 
“\dndB”); jw (also “kind”) in few/ir, 
hunum harf zad in-^humn, or halcaza^ 
(‘‘ thus ”), hamchunln (“ thus ’’ and 
‘ ‘ also ”), chiriawr (what manner of, what 
sort?) minvdl, vaz^ (pi awza* “affairs, 
disturbance,” etc ), naw' (pi anva' sorts), 
ravish 

Mannerism, takyoryi kalam (a cant word or 
phrase that is a mannerism) 

Mannerly, J^^iq, mu*adddb (adj of good 
'manners) Vide Civil, Polite 
Manners, ddab-i mu'asharat (social), rusUm 
(customs, etiquette) akhidq, mvbddi ddab 
adj (rare) (“ of prepossessing manner,’ ’ in 
m c mil (amiable manners) 

harakdt, tarz-i nishast u bar-J^st , iahzlb-i 
aJMaq; or aJMdq-i pasaruRda, or— ntku 
darad (good or refin^ manners) aMlaq-i 
bad (bad manners or bad morals) tampdr 
az zan na faqcU ta*diUi harakdUi rvd’han'jar 
ast balki mushavviq-i a^mal^i buzurg ast 
(the approbation of women not only 
softens man’s rough manners but stimu¬ 
lates him to noble actions) 

Mannish, mard-vash 

Manoeuvre, ‘ rmnuvar ’ (k ) (Eur ), harakdt-i 
ni^mi (in newspapers) 

Man-of-war, jaMz-i jangi ‘ manvdr ’ (Eur) 
Mansion, Hmdrat-i ‘aK (for private indivi¬ 
duals) 

Man-slaughter, ddam-kushi (k ) (gen ) qadri 
bi ^amd (k ) (murder) 

Man-stealer, ddam-duzd bachchorduzd (of 
children) 

Mantel-piece, sar-buIAari hdlorujdqi (in 
kitchens) 

Mantle, ridd or ^abd (the Arab over-mantle 
should be of pure camel-hair, also called 
chSdar-naTmz (women’s white 
over-sheet) chddar ^arabi (outer loose 
garment of women, gen blue, for out¬ 
door wear), J^irqa (of dervishes) ydpdvr 
cha (short ]amb-skm mantle, buttonmg 
on the shoulder farthest from the wmd) 
Manual, dastiy adj (made by hand, sent 


hj hand); daMf%*amat (inatmotiona), 
nsSla (pamphlet). 

Manufactory, hdr-J^ma^ pi hdr-lMnajdt. 

Manufacturer, sdni' (a small retail manufac¬ 
turer, such as a basket-maker, watch¬ 
maker, etc ), sdhilhi kdr-khdna 

Manumission, i*tdq (law term) Fide Liber¬ 
ate 

Manure, zur (d), quwat {d ), nshva (d ) 
(also bribe), iktt or samdd (these words 
are also used of human ordure removed 
from the latrmes by special persons 
styled guh-kash or chdh-pdh-kun, and 
spread m the roads, whence land-owners 
remove it at will ^ [etc 

Manuscript, kitdb-i MMi Qur^dn-i qalarni 

Many, bisydr, ^myR, ziydd, bas-i az — 
(followed by pi verb ), basd (followed by 
pi noun), bisyar-i az —(followed by pi 
verb), ^adid , [ma‘ dUd “ few , mutor 
'addid rhand, or chi-qadr (how many ^), 
in — or dnrqadr ki-, or chandin or chanddn 
— kt , or har-qadr (as many as), dvrchand , 
or muzd^af, or du-muqdbil, or du bardbar 
(twice as manv, double), aadrchand (100 
times as many), zan-i ziydd-i du chdr-i rm 
shudand (we met a lot of women), qabra 
qatra 'jam* gardad, vungdbi daryd shavad 
(many a mickle makes a muckle, many 
drops a flood) 

Map, naqsha Marita (prop a roll of paper) 

Map, to, naqsha kashidan —naqsha bar- 
d^htan (to copy a—) 

Marauder, tdrd'j-gar, cha'paw-kun dar pay-i 
shikdr (“marauding,” of animals) 

Marble, farsh-i in IMna az marmar ast (—has 
a marble floor) 

March, March, to, kuch (k intr ), ilgJhdr (k 
intr ) (forced maich, vide Raid), kuchdni- 
dan , and harakai dddan, and kuch dddan 
(tr) Vide Walk Mdrsh (Eur the 
month) 

Marching, kuch *ubUr, and murur (passing, 
crossing) 

Mare, rmdiydn, mddiydn-i kurrorddr (with 
foal at foot), rnddtyd'nrt kurra giriftan 
(brood-mare), kaf-i havd pay da, karda, or 
tuMmri *anqd^ paydd karda or pd-yi mdr 
dida ( = to find a mare’s nest) 

Margin, hdshiya (pi ^'vdshi of books), dam; 
lab, kindr, kird'ni. daman (skirt of moun- 
tam), hadd, pl« hudUd (boundary) 


I 

i ^ The Zardushtis use ashes, not water m the iatnnes 

^ Indians say ** an elephant's egg * ’ 



Marginidi jadvci (marginal Imes m borders 
of books, also any parallel lines; rivulet) 
Mangold, gvl^% ja^fari Vide Parsley 
Marine, bahri, darya^, Vazir^t Bdhnyya 
(Munster of Manne). 

Manner, kishti-ban; mailah, jaahu, [but 
maahu ^ a long narrow boat] 

Marionettes Vide Punch 
Marjoram, gnUpar'^ (Persian marjoram, used 
m the kitchen) puna (essence, used m 
med) 

Mark, Mark 

Mark, niahlan (k ), ‘alamat (k or n ), a«ar, 
pi dsdr (gugdshtan ), vide Brand hi- 
niahJan l^urdan^ mtr , and hi-mahdnz, tr 
(to hit the mark), tir h%-aang J^urdan (to 
miss the mark, of bullets or arrows) Vide 
Heed, Give ear to 

Marked, niahdn-zada or — gu^dahta. Mid 
na^r karda-y% Dawlat ahuda oat he is a 
marked man ”, m good sense, gdv-t 
aafid piaMni (conspicuous, q v ) 

Market, bdzdr (any street with shops), 
cMr-m or cMr-auq (a cross street), rmy- 
ddn (a large open market), naMiJ^da (for 
slaves or cattle), bdzdr-i bazzdzdn (of cloth 
merchants) bdzdr-i aabzi-far^ah (vege¬ 
table market), bdmr-i 'dmm (the Indian 
rmW, or fair) Vide Share, ru-yi mayddn 
raftam^ (I went to the market) dar airdf 
bilddri hast ki mdlri tindrat bi-maaraf mi- 
raaad (it has several markets for—) 
Market-price, nirl^-i bdzdr (market-rate), 
qimat-i muta'drif (current, ordmary rate) 
Marskman, niaMna-yi l^ub ddrad, or tir-zan-i 
Mub-Vat (he’s a good shot), dar mshdnor 
zani az aqrdn mumidz ast 
Marmot, muah-i Sultdmyya 
Marmora, Daryd-yi Marmara 
Marriage, mkdh (k ) (a lawful mamage), 
'aruai (k ) (gen), mula (k) (temporary 
marriage, lawful amongst ShVaa, by 
Persians called also ma'jlia-i ^aqd 

or —nikdh (the ceremony), Mwdatgdn (k ) 
(to demand in marriage, propose for the 
hand of), bi-zani dddan (to give m marri¬ 
age) ahawhar dddan , (ditto), duMtar rd 


ahawhar dddand. Vide abo Contract and 
Dowry 

Marnageable, pd bar ha^t (local!) (q! « 
mamageable age); hdligh, maso.; and 
bdligka, fern (^ the age of puberty): bi- 
hadd-% mkdh radida 

Marned, zan-burda or ddmdd'Shuda ; or 
muta^ahhil (sb ) (of man) ; ahawhar-^ or 
‘ arUA-ahuda (of woman), but * arUa ahuda 
‘ ‘ decorated as, or like a bnde ’ ’) rnanhdha 
(of woman, marned by mkdh) 

Marrow, ma^z-i uatiMwan (gen ) magJkt-i 
qcdam (of shank, eatable), hardm-magki 
(of backbone, not eaten) lubb (gen used 
for the best of anythmg) ,Vide Prime 
Marry, to, ^arUA k (gen ) mkah k ; zan k 
or— ginftan^ tr (of man), ahawhar k, or 
— ginftan, tr (of woman), zan iMtiydr k , 
etc , 'arUa-ahudan, intr (of women), 
ddmdd ahudan, mtr (of men), Mhxpdst- 
gdn k (to ask in marnage by parents), 
hd Fvldn 'aqd-i mkdh haatav, or hd Fuldn 
Aghgx )dn k (of Qazi) but pidar piaar- 
aah rd bd Fuldn ^aqd boat 
Marrying, muzdvajat 

Mars (planet), Mirnl^ (or Bahrdm) Mum 
dahdm-i Falak oat (Mars is the wamor of 
the sky) 

Marseilles, MdrAl Maraal-i Frdnsa^ m o 
Marsh, mashila (lagoon, q v ), murddb (any 
stagnant water), bdijdq, T , or Mildb 
(a bog) lajan-zdr (black mud) Vide 
Swamp 

Marshal, marahdl (Fr) 

Marshal, to, saff-drd^i k 
Marshalled, aaff-drdata, murattab 
Marshmallow, khairm-yi khdbbdza Vide 
Mallow and Hollyhock 
Marshalling, aaff-ban^, aaff-drd^, tartib- 
dihi. 

Marten, data and dalak (Pine Marten, the 
skin is confounded with that of a desert- 
fox) 

Martin Vide Swallor^ 

Martingale, ta'limi^ (also means a thin 
* swagger-cane ’) Ana-band (breast-plate) 
Martyr, ahahid^ ^ pi shuhadd ^, kuahtoryi 


1 In Bengal called ® Qttlpar is used by druggists in the adulteration of safDron. 

8 Here a Persian would not say bt-maydOn vaftamy which might mean birjang raftam 

♦ The term Btgha is also appli^ to the temporary wife, zan-i *€iqdi is permanent wife as opposed to 
zan-t 

8 In India zer-band 

® Shahid ht “ present as a witness ** It means all that the English word means and more. It is 
specially apphed to one slam m, or on the way to, a religious war, etc , or to one slam unjustly, also 
figuratively to one who dies m a manner that excites sympathy—by any sudden death, assassmation, 
or by plague if he does not flee from it 
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rah-% £Auda nanchfjjkanbam^^ k (to 
pose afi a martyr). 

UBxtyrdom^shahadat [Mash-had,hi Place 
of Martyrdom ’ ’, vide Meshed], mahaU^t 
shahadcU (place of —) shahadat yafian 
(to suffer —) 

Marvelf "ujuba (for u^juba) hf^yU ‘ujUba (or 
an&ka) ast (he’s a perfect marvel), ‘ ajd^- 
%b^ ^l-maJMugat (*‘the marvels of crea¬ 
tion”, also the name of a book, the 
* ‘ World of Wonders ’ ’) Vide Miracle 

MarveUous, ^anb [*a^a^5, pi of ^aj%ba\, 
gkasib [^ara^, pi of gifibnbai\, 1^dnq-% 
"adat (supeinatur^), na^r-ash kimxyd ^ at 
(he has marvellous sight) hayrairangtz 
Mary, “Mary was the mother of Jesus” 
Maryam rmdar-‘% Hazrat-x Isa ast, or bud) 
Vxde Jesus and Jews 

Mascuhne, mu^akka/r , an zan mard-axfat ast 
(she IS a masculme woman, or she has 
fine manly qualities, but mard-mdnand ast 
only means ‘ ‘ she is a masculme woman ’ ’) 
Mash, to, Ixh kardan 

Mask, dlv-chxhra (the toy) nxqdb (veil, exe¬ 
cutioner’s veil or mask) 

Mason Vide Stone-cutter and Freemason 
Masonry, mi'mdn, or bannd^x (the trade 
of a mason), ajur-kdrx (burnt bnck-work) 
sang-kdri (stone-work) 

Masquerade, bx-libds-i — dar dmadan, tab- 
dxl-x Ixbds n 

Mass, Quddds (Syr) tuda (heap, also 
mass) 

Massacre, qatl-i, ^dmm (n ), kushtdr (k ) 
Massive, zaIMm 
Massiveness, zaMdmat 

Mast (of a ship), txr, dagal, dJirak (also pole 
of a tent) daraldiUi 'jahdz 
Masted, dagal-ddr kxshtuyx st-dagaU (three- 
masted) 

Master, dghd or dqd (owner, etc ), mu'allim 
(teacher), uatdd (teacher, also a past- 
master, skilled), dgid-yi ahurm tashnf 
ddrad (is your master at home^), sdhxb, 
and m^xk (owner), dl^und (master of a 
school or a small preacher, mde Teacher), 
mvl1d‘7naktah% (a pedant, q v ), ustd^i 
kdr-ash ast, or dar fuldn kdr dastri IcdmilA 
ddrad = ya^i tula ddrad (he is master of 
his subject), ustddi bar U l^alm ast (he is 
a perfect master of this) bi-zabar-dast-i 
bar-Jchurd (he has met his master) 

Master, to, g^dlib dmadan (to conquer), 
dost ydftan (to conquer, also to master a 
subject) 


Mastership, rxydaat (headship), dqd^ (ditto, 
vulg), xsti^, bartari (mastery, q v) 
Master-stroke, *ayn-u8tddi ustddi-yi kdmxl 
Mastery, tasallvl, or dasi-x kdmxl, dar davd- 
adzx tasallvl ddrad taaallut bar kaa-i ydf¬ 
tan (to obtain mastery over) Vide 
Mastership 

Masticable, bdb-i danddn 
Masticate, Mastication, javxdan, )avxdan-ash 
muahkxl ast = bdb-x ckinddn nxst 
Mashc, mastaJd mastalA-yi rumx (best kmd). 
Masterbation, ')alq zadan, mushtu kardan, 
vulg musht-zanx k 

Mat, bUrxyd, or hasxr (of reed or date-palm 
leaves) pd-puah, or kafah-pdk-kun (door¬ 
mat) 

Mat, to, burxyd, etc , bdftan (to weave) 
hadir, etc , anddfdxtan or — farsh kardan (to 
mat a floor) 

Match, kxh'nt (lucifer), kibnt-x raamx (com¬ 
mon Persian match), kxbnt-x farangx (Eur 
match), sham'cha (wax match), mahtdbx 
(slow-match), harxf (equal), zaw), and 
'juft , and Ixng (of a pair) 

Match, to, mutdhxq ah, and k. (of thmgs), 
]uft dvardan (of things in pairs) 

Matchless, hx-nazxr, bx-^adxl, bx-mxsl, 6?- 
mdnand hx-hamtd 

Matchlock, tufang-x fatxlaH [chaM^mdq, flint¬ 
lock] 

Matchlock-man, tuiang-chi 
Mate, najjdr va shdgxrdrosh rd sada zan (or 
bx-gu bx-ydyand) (call the carpenter and 
his mate), ')uft (of a pair), mdt (in chess) 
kish or kxsht ‘‘check”) zich C^) (stale¬ 
mate) 

Mate, '}uft ah (to mate and also to copulate, 
of beasts or birds) Vxde To pair 
Material, Materials, masdlxh (for making 
things), qumdsh, pi aqmisha (gen of 
cloth), maddx or psmdnx (adj of the body, 
opp to ruhdnx “spiritual”), xn pdrcha 
az chx pns (or qumdsh) ast ^ lavdzxm 
(necessaries for), sdmdn-x jang, oi asbdb-x 
]ang (—of war) 'umda (important, essen¬ 
tial) 

Materiahsm, im^hab'*H-rndddxy^n (the doc¬ 
trine) 

Materialists, mdddx, pi mdddiyyxn (who hold 
the doctrine) 

Materiality Vxde Matenalism 
Matena-medica, kxtdb^^l-advxyah qardhddin 
Maternal, mddarx, az taraf-x mddar (of 
relationship) [!^la “maternal aunt” 
and IMlU “ maternal uncle ”] 
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Maternally, madar^var, madarana (bke a 
mother). 

Maternity, ummiyyat 

Mathematician, muhandta (engineer), nyad- 
dan, htsab-dan (anthmetician), muhasib 
(accountant), muhdaib-i sanadrydjta (char¬ 
tered accountant) 

Mathematics, riydzl, hindasa (geo¬ 

metry) , ^ilwri htsdb (arithmetic), UqUdua 
(Euclid), ')dbT u muqdbala (Algebra) 
Matricide, mddar-kush (adj), rmdar-kuehl 
(the act of—) 

Matrimony, ^arusx , izdivd] 

Matrix, zihddn, rahim 

Matron, kadrbdnu (lady of the house, how¬ 
ever young), nd^tra (stewardess), muM^d- 
dara (a polite form of address), nano- 
bdshl (an elderly person, generally a rela¬ 
tion, who manages the house) Vide 
Duenna 

Matronly, btbi-manish (in imitation of the 
mistress, said of maid-servants or little 
children) 

Matter, amr, pi umur, Hr (affair), qaztyya, 
mu^dmala(oocnTtence ), matlab, kayfiyycU, 
muqaddama (ditto), turd chi shud?, or 
vulg chit ml-shamd, or chita ^ ^ (what’s the 
matter with you^), inl^ayli Idzim ast, 
bdqi naqUi mat (or matlab-l ntst, or hikdyat’i 
nlst) (this 18 necessary, the rest doesn’t 
matter), muzdyaqa mat, ^ayb na-ddrad, 
chizarar ^ (= ‘ ‘ yes, I don’t mind if I do ” , 
a familiar or casual reply when refresh¬ 
ments are offered, for the respectful 6^- 
chaahm), harfAntat.l^ub, oi'aybna-ddrad, 
or zarar na-ddrad ("‘it doesn’t matter, 
that will do”), chirk or jardhat"^, or rim 
(rare) (pus), mddda (m nature), 'jd-yi guft 
u gu ast — mahall-i ahakk ast (it’s a matter 
of doubt), kamd-hiy^-yi hdldt in ast = asl 
in ast (the fact of the matter is—), kdr 
bi-haddri rasida ast —(matters have reached 
to such a pitch that—) dar in harj-i nisi 
(as a matter of course), chanddn matlabi 
norbud (it was not a very important 
matter), har 'jur-i hi mumkin hdshad 
(somehow, it matters not tow) 

Matthew, Media 

Matting Vide Mat 

Mattock, kvdang (pick-axe) tisha 

Mattress, dUahak (for sleepmg on); dUahak-i 


fanari (spring mattress) viaada (for sit- 
tmg on) 

Mature, rasida (of fruit), puMta (m expen- 
ence, etc ), kdmil^^a-ainn (about 30 years 
of age), bdligi (of the age of puberty, 
1 e , about 16 or 18) Vide Age 
Maturity, bulugh. (of persons), raaida^ of 
frmt or persons) 

Matutinal, hdmdd^ 

Maugre, ^alorraghm (out of spite to—) Vide 
Notwithstandmg 
Mauritama, Maghrib 
Maul, to, lih k 'pan')a z (to claw) 

Maund (Indian) man, [the Tabriz man is 
about 7J lbs , the mami shdhi is about 
double In India the maund is about 82 
lbs] 

Mausoleum, zarih (of Prophets or Imams), 
raioza (prop of Prophets and Imams), 
mazdr (of saints, etc), maz)a* (rare, of 
kings and great men), marqad (gen , but 
sp of big people), maqbara (of kings, 
prop = cemetery), buq^a (a spot where 
anythmg sacred has happened and which 
has been made into a residential shnne) 
Mauve, argiavdni (colour of the Judas-tree 
flower) 

Maxim, 'pand; masal, pi , ampdl qd^ida 
(rule) 

Maximum, muntaha, ^mat-i a^la [opp to 
qimdUi adna the mimmum price] 

May, shahr-i May 

May be, ahdyad (ki ), guyd (perhaps), mi- 
shavad ki —, or mumkin ki—, or yumkin 
ki —(possibly), yahtamil li —, or muhtamil 
ast ki —(probably), ma-bdd (may it not 
be) 

Mayor, hdkim ® (of large cities), kaldnlar (of 
a big village) 

Mayoralty, mansab-i hukumat kalantari 
Maze, gialat-anddz (a mod trans for laby¬ 
rinth) 

Meadow, Hlang^ (a spacious natural grazmg 
ground), margizdr (large space covered 
with grass), chaman, any small green plot, 
lawn), chard-gdh (grazing-ground) 

Meal, l^urdk (food), drd (flour), bvlghUr, T 
(coarse meal) ^t^a^and ia^dm (repast) 
Mean, miydna, and mutavaaait (m^um) 
khasis (mean), and mumaik (miserly), or 
kinia (vulg) (m money matters, etc ), 


1 Chita, vulg , for chirat oat F 

^ JarUbat, lit ‘‘ wound ** but m m o. “ pus ” 

ft The Shah uses the term hHkim for the Lord Mayor of London 

* Corruption of mahaVri lang-% eba (for oha, T , a tent, a transportable oabm **) 
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•Mti 


Mae 


or hcmina 

ail (vulg.) (of ao- 

(to intend, por- 
,0 denote), dcUdlcU 
Ic. (of the application of a word, to imply) 
ya^fi bt-hdahi^ish ^ f (then you mean to 
kill him , man nami-fahmam, ya'nl ch%? 
(I don’t understand what you mean), 
laf%-% (or ma*n%-y%) ckapar *tbarat oat az 
ink% dar bar manztl asp '%vaz ml-hinand 
az in jUr haraJcat matlab-ai chiat (what do 
you mean by such behaviour ^) 

Meander, pichidan. 

Meaning, gHahordar or ma'nuddr, adj (with 
hidden meanmg), ma^ni, and matlab, 
subs (signification), maqaad, pi mogoaid, 
or murad or moJlhh, or maqaud (object, 
q V ) fahva (sigmfication, import, q v ) 
Meamngless, hi-ma^nt, laghv 
Meaningly, bd-maqaad, bd qaad (also = pur¬ 
posely) jmr-rm^rwL 

Meanly, ^aaladna (stmgily), bakhilana 
(miserly), az ru-yt dana^abi iab^ 

Meanness, and t^shl (stmgmess), 

balMli (miserhness), pasl-fiJtratl, or aif- 
lagi, or duni, or nd-najibx (of nature) 
Means, voMla.pl vasa^tl mupb (hut 

pi mavajib = “ pay ”) or aabdb , and ' illat , 
and vajh , and ba^ta (cause) bi-chi tadbir in 
hdr ra mi-tavanid btrkunid (by what means 
can you accomplish this ?) zatita'at-i yah 
)uft kafah ham nc^ddram (I haven’t the 
means to buy even a pair of shoes) dar 
sayo-yt — (by means of —) 

Meanwhile, dar in bayn , dar in asnd Vide 
Midst 

Measles, aurWpiha, aurl^k 
Measure, to, paymudan, rt paymd (of land, 
of gram), paymdyiah k (of land only) 
zar' k (of cloth) maadhat k (of area) 
qadd ginftan (height, of recruits, etc), 
qaddt sinorosh chiat?, qaddi in miz bi~gir 
(measure this table) paymdna k or kayl 
k (of com) anddza (or vulg angdra) 
ginftan (to take the measure, height, 
depth, etc ) 

Measure, vazna (powder measure) vazn-% 
tdm (good measure) ziydda az hadd, or 
bi-hadd (beyond measure) band (tape—) 
gaz (yard*measure) 

Measurement, anddza (length and breadth. 


tiooi Md pmaoB), 
mUMSk^ ybbm, to, gofd k 
poMi); fno'ni dotAton (t 


as of a room; cubic, of a box): mymd^ 
y%ah (of land) iul u ^a/r^^h chi qaar oat ^ 
Measurer, andazor^r, paymdyanda kayydl 
(of corn, etc) 

Meat,^ in guaht ktrm zada oat (the meat has 
maggots m it) 

Meat-^e. Vide Cupboard 
Mecca, Makka or Makkoryi Mu'a^^ama 
Bayt^ ^UHardm (Temple of Mecca) 
Mechanics, "ilmri jarr-i aaqdl 
Medal, niahdn, modal (Eur ), imtiydz (deco¬ 
ration). 

Mede, Shirvdni 
Media, Shirvdn 

Meddle, fa^^U k (of impertinent meddlmg) 
mvddkhala k , or daM u taaarruf k 
(interfere) daat zadan (to touch), kdr 
ddahtan (ditto) 

Meddler, Meddlesome, fazUl, adj 
Meddling, subs , fazuU (k ) 

Mediate, to, tavaaaid n , viadtat k , mtydnp- 
gan k Vide to Intercede 
Mediation, madtat, or tavasaut 
Mediator, miydn-p vdaita , viaatat-kun 
Vide Intercession 

Medical, tibbi [tibb, the medical art, tahd- 
bat “the profession”] mu^dlaja (treat¬ 
ment) 

Medicine, davd, pi davd'jdtt (the Ar pi 
admya, m m c gen means “spices”) 

^ ildj, darmdn, mu^dlaja (curmg) Vide 
Medical 

Mediocre, mutavaaait, miydna 
Mediocrity, haddri vaaat 
Meditation, tafakkur (k ), ta^ammvX (k ), 
gkawT (k) bi-'dlamri murdqaba raftan 
(Sufi term) l^awz (k ) (thinking deeply 
on a subject) F^de Intend 
Mediterranean Sea, Bdhr^ ’Z Abyaz, Bahr-i 
Safid, Bahr-iBum, Bahr-i mutavaaait 
Medium. Ftde Mediocre and Means 
Medlar, azgil 

Meek, burdbdr , and halim maplum (m c , 
prop ' oppressed ”), aalim , ahikaata- 
nafa , mutavdzi" 

Meekness, burdbdn, hilm ahikaatornafai, 
and tavdzu *, and farutani (humihty) 
muXdyamat (gentleness) 

Meet, to, muldqqit (k) du char ah (to 
encounter unexpectedly), bar-l^urdan 
(ditto), urd dar rah ydftam or didam (I 
met him accidentally) fardd dar l^dnoryi 


* Note the Pres Subj , the full sentence would be ya*nl irSda dSri ki — 

* The Muslim distinction between meats that are lawful and unlawful is nearly the same as the 
Mosaic For Muslims, however, earners flesh is lawful 
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M«e 

Mcwjiavi 8a*id mara mtdaq^ kuntd. yak 
fariokh raftam hlch kas rd na-dldam 
m^yt kUcha buU bar hhurdcm (I 
)ao Olden tally met him in the street) toaS- 
dum shvdan (to oolhde), mde Assemble 
\^tiqbal’-- or pishvah—or piahvaz k or plaw 
mftan (going out some distance to meet a 
mest), \badraqa h (m Barman also kafdpa 
fc) to accompany and speed a guest on 
^8 way tash^^, the Arabic for the mod 
mdraqa, is in m c generally used for 
accompanying a janaza Vide Funeral] 
Meeting, majlia, p\^ma^dli8, and dnjuman 
(assembly) mulaqdt tladq (of rivers, 
etc ) 

Heeting-place, aar-dam (a secret meetmg- 
place for drinking, gambling, etc ) dakk 
or dakka (m c ) (ditto) mVdd-gdh (ren¬ 
dezvous) 

Megrim Vide Head-ache 
jMelancholic, mdlikhuliyd^l ^ aawddvi 
Melancholy, afaurdagi , mMiMliyd (sp the 
disease) diUi u ginfta aat Vide Sad, 
Depressed 

Melodious, J^uaJiraadd, khuah-ilhdn, khuah- 
dvdz , j^uahrgulu , l^uahruavd , I^uah- 
dhang (of people), ahirln (of sounds) 
Melody, dhang (harmony), lahn, pi , alhdn 
tardna (sweet sounds) 

Melon, garmak (an inferior kind that comes 
in season about 1st July), khcirbuza (bet¬ 
ter variety a month later), hinduvdna 
(water-melon), kharbuza^yi gur-gabi (a 
large, good variety), fdliz or pdltz (melon- 
beds) 

Melt, guddf^tauy rt guddz (tr and intr , of 
snow, wax, fat), db k (of metals), hall k 
(chem , by grinding or by acids) 

Melted, guddJ^ta, db-ahuda, mahlul 
Member, 'uzv, pi a'zd (also hmb), or ]uz^, 
pi , a^zd (of committees, etc ), aharik 
membrane (partner), parda (of brain, 
stomach, ear) 

Membership, ^uzviyyat, ahirkat 
Membrum virile, dla^yi tandaul , dlat-i 
rmrdR; Abu ^PAbbda (polite, prop only 
for one very large) saifcar hashafa (the 
acorn) fcir (a crude word) bid (of little 
boys (properly only when in erec- 


Mea 

tion); ^forba (of bulls); faqara (joking 
term) Vide Perns. 

Memoir, savSnih^i ^umrl (biography); fcia* 
kira (gen m m.c “passport*’); ASiot, 
8ar»gu^ht^i Jahangir^i^ qaysar ra mi- 
kkipanam (1 am reccing the memoirs of 
the Emperor Jehangir) 

Memorable ,—ki gdhrl fardmUah nami-ahavad, 
or yddraah az kkatir nami-ravad * Vide ’ 
Famous 

Mernorandumy in raydd-^daahtkun kitabcha-yi 
ydd-ddaht (pocket-book) 

Memory, kdfi^yi badri ddram-kam-hafi^am 
(I have a bad memory) s.^din-oah khub 
niat (vulg , prop = he has not a good 
brain) zihn or JMtir (mind) az yddram 
raft (it has escaped my memory), hdfi^yi 
gAarrd^-i ddrad (he has a glorious mem¬ 
ory) 

Menagerie, ]dnvar-1Mna (a small private—) 
Mend, to, tarmim k , or marammat k (gen ) 
ta'rmr k (build or repair of buildings, 
tanks, masonry), rafu k (to darn), vaala 
— or payvand k (to patch) in lalah-i 
Umur norl^wdhad ahud (this won’t mend 
matters) hivd ru bi hthtari aat (the 
weather is mendmg, olearmg up) 

Mender, marammaUkun , ta^mir-adz 
Mendicant, gadd, faqir, pi fuqard^, adil, 
khdnorbi-duah (gen for a poor dervish), 
miakin (prop ‘ ‘ poor ’ ’) 

Mendicity, gadd^l, faqiri, au^dl 
Mending, (A ) (of thmgs), laldh (k) 

(of manners, defects in administration, 
also dressmg meats with flavourmgs) 
Menial, paat , dani , dun , aifla (mean) 
Vide Servant 

Menses, nd-ldhuahi-yi zandna, hayz (ah.), 
bi-namdzl, or ‘odat (pohte) (ddahtan), imruz 
az hayz fdngi shudam (fig , I’ve got 
out of my difficulty *", said by women 
only) 

Menstruation Vide Menses 
Menstruous woman, bVwirmz (polite), Ad^g;a 
and 

Mensuration, "^ilmri maadhat 
Mental, zihnl (of the understanding, also 
of diseases), 'aqU (of sciences, also of 
diseases) 


1 Note this izS/ot In Indian and in olassioal Persian “memoirs” are ta^kira but m Mod Pers 
this word means “ passport ** 

^ In India “ to Imild ” 

« In Arabic the masc form is used for adjectives that can apply to females only 
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Mentioi^ Mention, to, z^kr k ; nSm burdan , 
mazkur k vulg , siir-t jaiml (favourable 
mention), yad^i shuma kard^ (he men¬ 
tioned you), 02 zan guzaahta mard hem 
^ayU bud (not to mention women there 
were plenty of men too), az fukah guzashta 
urd zadarid = fvhah b\rgu^r kvnSr^ Ura 
mz zadand 

Mentioned, mazk&r —kt z^kr-i l^yr-ash raft 
(previously mentioned), mazkura-y% bald, 
or mazbur (mentioned above) 

Mentor, laid (a head man-nurse) ndaih , and 
n4isihcU-gar (adviser) 

Mercantile, tt^draii 

Mercenary, ajir (hired, of soldiers), puU 
dust tammd' (covetous), hans (greedy of 
gain or in eatmg) 

Mercer, bazzdz (cloth-seller) 

Merchandise, matd‘, pi amtt'a, pns, pi 
ajnds , tanl^wdh (wares), %n pus % tijdrati 
"st* qumdsh, pi aqmisha (stuffs, cloths) 
ttjdrcU, and mudmala, and ddd u sitad 
(tradmg) 

Merchant, idpr, pi tupdr 
Merchantman, jahdz^t ti)drati 
Merciful, rahm-dd (of men), rahim (pp of 
God only ) rahwdn (of God only) 
Merafully, az rU^yx rahm , az ru-yt muruvvat 
Merciless, 6i-mAm, sangdil, ^im 
Mercilessly, Tidlxmdna, az ru-yi sxtam 
Mercury, zibaq, jiva, sxmdb (rare), ^Dtdnd 
(or Txr) munshx-yi Falak ast (Mercury is 
the Secretary of the sky) kusUoryi jiva 
(mercury at the back of mirrors) 

Mercy, roAm (gen), rahmat (of (Jod only), 
amdnf arndn^ (Mercy, mercy’) mdl u 
')dn-i shdn dar dast-x ^ush-t Sultdn x qahr 
hdr-x ast (their lives and properties are at 
the mercy of an arbitrary monarch) turd 
birKhudd bi gu (tell me for mercy's sake) 
amdn — or daMxl dvardan (to cry for 
mercy) 

Merely, faqat mahz (m me =bardy) in 
rd guftam va bos (I said this and nothing 
else) 

Meridian, Mux^x nisf^^Vrnahdr (astr) aw'i 
(of anjdihmg) dar vdsat^^s^samd-yi •joldlaU 
ash hud kx —(he was at the height of his 
fame when—) 

Merit, sazdmn, and Ixydqat (fitness) fa^ 


I Or ehumSt rS g3d kard note rS 
® He wae killed by Ma^muff^^r-Rashld 
S Urdu bh&nji mSirnd, 

♦ Manky lit “ anointed with the sacred oil/* 
( Incorrect for Ar mufragh 


lot, M^UU, in kxidb ta*rifd na^ddrad (this 
book has no ment) hunar (of person^ 
only) 

Merit, to, Wxq-x (or sazdmr-x) --hudanl 
mu8taw]xb-x (or inustahtqq-x)-^budan 
Meriting, xstxhqdq (dashian) 

Meritorious, Idyxq-x ta^rif va tawAf, qdbill 
tahsin, mustahxqq-x tamjjid 
Merlin. Vxde Falcon. 

Mermaid, ddam-x daryd^ (gen term) zan^ 
darydH (mermaid) 

Merry, sar-x hdlat, $ar-x kayf, khvsh-hdl li 
bulbul sar-t kayf for dimdgi) ast, mt 
l^wdnad 

Merry-thought, janagi Vide Philopena 
Merv, Marv 

Mesh, chaahma-yi tuty or surdJ^i ddm (o 
net) [ddm is properly any kmd of snare] 
Meshy, mushabbak 

Meshed, Mash-had (lit '‘place of martyr-' 
dom”, the tomb of Irndm"^ Rizd, the 
seventh in descent from ^Aliy is here) 
Mesmerize, to, ja^a-yi ruhdni k 
Mesopotamia, Diydr-bakr 
Mess, to, kdr-shikani k (said of a third 
person that cuts m and spoils a bargain) ^, 
kdr Idhardb k 

Message, pat/am, paygbdm, rasdlat or nsalat 
(rare), tMigiA-i paygbdm k (to deliver a 
message) 

Messenger, firxstdda (gen ), qdsid (on foot), 
paygbdmbar (gen) (but paygddmbar 
' ‘ prophet' ’), rasul (also = ' ‘ prophet ’ ’, 
Rasul*^Udh, or RasUbi Khudd = Muham 
mad), chdpdr (mounted messenger or a 
post-man) Vide Orderly 
Messiah, Masih^ murdagdn rd ihyd mx-kard 
Messmate, ham-sufra, ham-kasa, ham*navdla 
(gen of fnends livmg together) 

Metal, mufamgh^ (m c cast in metal), ma'- 
daniy pi ma^daniyydt, filizzy pi flxzTdt 
Vide Silver 

Metalled Vids Road 
Metallic, flizzi, ma'dani 
Metamorphosis, tabdil-i shakl (of disguise), 
tabdil-i hdlat (as of butterfly from chry¬ 
salis) masMp (of man into a lower form 
of animal) tanasubh (rebirth, transmi¬ 
gration) 


e olive oil mixed with balsam 
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Metaphor, ma'iaz (as oj^osed to haqiqat) 
i8t%*3ra (the Figure), [iashKh simile] 
Metaphorical, majazi 
Metaphorically, majdzt,^ 

Metaphysics, 'ilwri ha^qat (the science), 
Hrjdrirbdfi (a half-contemptuous term for 
the metaphysical talk in a Persian ma^hs) 
Metempsychosis, tanideul^ 

Meteor, tlr-i dtash fishdm Vide Star 
Meteoric, mialri ahihdh Miuah darcMshld 
vaM dawlatri muata^pl hud (of meteoric 
fame, etc ) 

Metheglin, sharhaUi ^aaal (mead) 

Methinks, guyd, bi-mazanna-yi man , gumdn- 
am an ki —, hiM^ydlram mt^rasad ki — , 
hamchunln mufahmam ki — 

Method, tartq or tariqa, qdnun, vaz‘ 
Methodical, murvaz/^m , bd na^m kdr rd bi- 
vaqt ml-kunad 
Metonym, kindya 

Metre, mitr (Fr measure), bahr or vazn (of 
verse), qdfiya (rhyme in poetry), aaf 
(rhyme in prose) 

Metrical, mawzun 

Metropolis, pa-t/i H-Wttldfa, dar" 

^a-aaltana 

Mettlesome, subuk-ruh (of horses, also of 
little birds = ‘ ‘ sprightly ’ ’) 'jdn-ddr (opp 
to Idyliar * thm ”) 

Mew, Mews, qush-hjmna (hawk-mew) 

Mew, to, maw-Tmw —or ma^aw ma'aw k 
(of cats) 

Mewing, subs , miyu miyu kardun, or maw 
maw kardan (of cats) 

Miasma, hu1^dr-% muta'affin 
Michael, Mikd^ll 

Microscope, zarraMn, J^urdor-hln 
Microcosm Fide Macrocosm 
Midday, mmrvuz, ^vhr, nisf^ ^Urnohdr 
Middle, miydn, vasat, dar-diUi shab (in the 
middle of the night, mde Midnight), 
dar ndf-i ahahf (m the middle of the city) 
Middle-aged, smn-aah bayn bayn, mard^i 
kdmil'* ^8-8inn, miydna ^umr, mutavas- 
aiP^^ H-^umr 

Middle height, miydn-qadd, miydna-bdlE 
Middling, mutavassit, miydna na~khub na- 
bad (me), bayn bayn 

Mid-heaven, f% vasat^ "s-aamd (of sun), dar 
vaaaUi dsmdn (of birds flying) 

Midnight, mmrahah; niaf-i shah, vaaaPi 
ahab; du qtami-yt ahabi'^), dil-i ahab (dead 
of mght) 


Midst, dar miydn^t —, dar vaaai-i —, mtyd- 
noryt — dar ndf-% ahahr, or dar bah- 
VQha-y% ahahr dar goft-i—(of anything), 
dar In a^nd (in the meanwhile), dar 
miydtiri hamoryi %nhd fvtdn roAd (while 
this was gomg on So-and-So arrived). 
Midsummer, chtUa-yi tabiatdn (the forty days 
of greatest heat), tamUz (rare, dog-days), 
qahr-i garmd, *ayn-i tdbistdn 
Midway, ntm-rdh, or nisf i rdh 
Midwife, mdmd and mdmdcha , vaqt-% kt 
mdrmcha du id ahud aar-i bewheha ka'j dar 
mi-dyad (Anglice, “too many cooks”), 
qdbila 

Midwifery, qdbilagi (k ), mamdehorgan (k ) 
Midwinter, chilloryi zamiatdn (forty days of 
greatest cold), vaaaUi aarmd, ^ayn-% 
aarmd, dar ghalba-yi aarmd 
Mien, mangar (outward appearance). qavdra 
or paykara (frame), hay*at (general appear¬ 
ance in face and dress), etc (face, 

qv) 

Might, zur (bodily), qudrat (of God), tdqat, 
and quvvat (bodily, or of nations), bd 
hama-yi dil u ')dn = 6a hama-yi tavdnd^t , 
ziir, kunri Mar-i hiadb rd para ml-kunad 
(might ^ 18 right) 

Mignonette, rizdda Fr 

Migrate, to, yiyldq u qiahldq k , aard-dr u 
garm-slr k Vide Summer 
Migratory, yiyldq u qiahldq-kun 
Milch, gdv-i ahlr-dih, or gdv-i tdza zdd (a cow 
that has just given birth and will not 
therefore go dry soonl 

Mild, muldyim, or hallm, bd tahammul or 
mutahammil (forebearing), 6am mulayim 
ahud 

Mildew, pmrmak (J^urdan ), pamp (or pamp/d) 
In rd zada aat (me only), zangdr’^ (of 
wheat) 

Mildewed, purmak-zada 
Mile, ml/, pi amydl (Eur ), faraaMirhd Vila- 
yi 1^ud-ru ru^ida bud^Vvot S.T (for 
miles there were wild poppies growmg) 
Vide Square 
Milestone, aan^-i mil 

Military, 'aakari, ni^dml, bard-yi havd^ipi 
laahkan (for military purposes) 

Milk, ahlr , laban (rare ), ahir-i aar-ahlr gtrifta 
(slammed), mdat (curds), du^ (maat 
IS mixed with water and from this butter 
is made, what remams is dugb), bad- 


1 An/i also haqq ha ahamahir aat and dosM qudrat qavi *at 
« Properly “ verdigna ** 

2 ^ 
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(aaid of a child suokled by a low 
nurse; hence applied to an lU-behaved 
child, also used as a term of abuse); ^ in 
ahir SbakVst (this milk is poor), haaJA 
(made from cu:^ and dried) ; Dar^ana-yi 
ahabtr-i Ktrman chu bnrgu^n Kashk 
aat u ISz kaahk u dJigar kaahk u baz biahk 
. (a saymg m derision of the poverty of 
Kerman) 

Milk, to, dUahidan, shir-ginftan 
Milker, dushanda, akir-dUsh 
Milking, ahir-dUahi {k ), ahir-giri {k ) (subs ) 
Milk-pail, dalv 

Milk-safe, vide Larder, ahlr-dvlz (a cage of 
wood or rope but of one storey), cAam- 
ftora (circular, of string, has several 
stones) Vide Larder 
Milk-seller, ahlr-farUah 
Milk-tooth dafMfirt shir 
Milky way, KAoS-* rah t Makka (vulg), 
Kahkaahan 

Mill, dayd, dayd-yt bddi (wind-mill), daydb 
(water-mill), ^Uds, and dsak (hand- 
mill) 

Millepede, hazdr-pd 
Miller, aaya-ban 
Millet, arzan 

MiUion, mtlyun (Eur ), du kurur ^ 

Millstone, aang-t daiya 
Mimic, taqUdrkun 

Mimic, to, taqUd dar dvardan, add-yaah rd 
dar dvard (he mimicked him), zarb gtrif- 
Uin^ [zarb zaMn ‘‘to threaten and to 
multiply”], IrdrtXhd J^aylt muqallid and 
(the Persians are great mimics), maymun 
iaqRd-t ahumd rd dar mt-dvarad (the 
monkey is mimicking you) 

Mimosa, gvJr% fitna (mimosa ^) 

Minaret, manara or mandr^ (v’ulg mundr)^ 
pi mandvir, gvJrdaata (a small minaret 
m the centre, over the entrance, from 
which, in Persia, the azdn is delivered). 
Mince, q%ma k , riz fiz k , q^ma (minced 
meat), kufta (minced and made into 
balls, nssoles) tgnndzdna rah raftan, to 
walk mincingly) 

Mind, Mmd, to, rasldagl k and mutava^ph 


aK (to look after); eide Listen, Pay attem 
tion, eto*; fay-% Var-ad bi-raw (mi^ your 
own busmess), j^udroit rd b%-pd (mind 
what you do ); in radar J^itr-t Wpid-am 
filer karda am or aanfida am l^ub ^ or 
*ayb norddrad (= I don’t mmd); agar (5i-) 
dnchi guft mvltafU ahuda bddid b%htar bud 
muT^yaqa norddram (I don^t mmd); az 
yak diga/t badrt rmn na-ydmad (we didn’t 
mmd each other, i e we rather liked each 
other, Vide Like), ra^-aah bar gaaht (he 
changed his mmd) bi-zahmat an kttdb rd 
bi-dihid = agar zahmat norbdahad an kttdb 
rd bt-dthid (would you mmd giving me 
that book) ^atntr(conscience),pi zamdhr, 
hhdttry pi khavdhr, and dil (the mmd), 
qalb (heart, the organ), *aql (mtellect) 
yalc-dil budan (to be of one mmd), mayl 
ddahtan (to have a mmd to), h%-1^dtir 
drmdan (to come to one’s mmd) Vtde 
Idea 

Mmd, presence of, i^Umd‘-i havdsa, daatr 
pdchagt bul^ud rah na-ddda, huzur-t 
qalb (^) (means also “devout attention m 
prayer”), havdaa rd ma-bdz (don’t lose 
your head) Vide Intuition 
Mindful, mas^uliyyat-i khnd rd hamiaha dar 
na^ar ddrad hamiaha kdr-i J^udroah rd 
mi-binad 

Mine, wia‘dan, pi maddin, and kdn, aurh 
va mia rd^ az ma^dan mi-kanand rvaqh 
(underground passage) Vide My 
Mine, to, naqb zjadan (to undermine, dig a 
passage, to dig into a house or a fort, of 
thieves, etc ), IMna khdli karda 

bdrut gu^dahtand va raftand vulg (they 
mined the house and evacuated it) 

Miner, ma*dan-ch%, naqb-zan (as a thief, 
etc), haffdr u naqqdb (sappers and 
miners) 

Mineral, Tnu'dam, adj , filizz,p] fUizzdt, and 
ma'dan, pi rm^daniyydt, subs 
'jamddl (mineral kingdom), ma^ddin-i 
nafiaa (valuable minerals) db~i ma'dani 
(mineral water) 

Mineralogist, ma^dan-ahinda 
Mineralogy, 'ilm-i ma^ddin 


1 Easterns believe that a child imbibes some of the qualities of a nurse with the milk Similarly, 
Indians thmk that if a foal be given buffalo’s milk, it will learn the trick of lymg down in water with 
its rider 

^ Badrael attributes the bad origin to the father , bad-ahlr to the mother 

& The Indian karor is one hundred Idkhs or ten miUions, the V&kh being a hundred thousand In 
Fersian corrupted into l&k 

♦ ‘ A pla^ where a light is seen/ and in Persia met the “ penis ” 

* Note rS required after the second obiect only The ra could here he omitted 



jrt. vuzam: vazit-% duml-$ 
MSrtja (Head of Foreign Office) j^adr^ 
(Pnme Minister of Persia) Fa*ir-» 
Mvj^tar4 IngUs (Bntish Minister, Tehran), 
«a/ir (ambassador)^ dawiai (Mims- 

ters of State) vazir^i dakhtla (Minister of 
Interior), vasir-t ma^anf (for Public In¬ 
struction), vaztr-i *adltyya (of Justice, 
hears final appeals), Fnair-^ favS^$d (of 
Pubhc Works), Vazir-i ^ang (of War), 
Vam mukhtiar (—Plenipotentiary) 
Ministry, vizarat, aaddrat (oflfice of Prime 
Mmister) 

Minor, l^uTdrSdl , wi-holigh (in law), tu ki 
norydmaiR sahl ast, tnard du sd^at hukdr 
guzdshtl (your not coming was of minor 
importance, * ‘ was nothing ’ ’, but you 
wasted two hours of m v time) 

Minority, nd-hdligili (of age), qillat (opp to 
kaarat, Parliamentary term), qillat-i yak 
rdy (mmority of one) 

Minstrel, sdzanda and mutnh (professional, 
who plays), JAwdnanda (gen ), and mu- 
ghanni (prop who sings) rdmiah-gar (a 
hired local singer and player) khimyd- 
gar (a wandering bard) 

Mint, zarrah-I^Tia or ddr'^^z-zarh (for coins), 
uan' ^ T (the garden herb), pudina (wild 
mint) 

Minus, ^alumat’i tafriq (the sign—), panj 
xJXa at (6“3) 

Minute, daqiqa, ahaat sdniya yak daqiqa aat 
or mt-skamd (kixtj seconds make one 
minute) 

Minute (adj ), hhaytl rlza (small) daqtq (criti¬ 
cal) , hdrlhhln (ditto) 

Minutes Vide Proceedings 
Miracle, mu'pza (by a prophet) , kardmat or 
khdriq-% 'ddat (by a saint oi vail), hale, 
ydru mu^pza karda aad tumdn hi juqard^ 
hdMiahxda 

Miraculous, mu^pz-nuvm 
Mirage, aardb, dh-% Yazld (less common) 
Mire, gil u ahul (for gil-i ahul ^) Vide 
Mud 

Mirror, mir^at, d*’tna, d\na-yi badan-numd 
(cheval gl^s), Araatu dhna-yi lakandan 
rd adl^i va dar qal^a-i az qild^-i Sikan- 
danyya naab kardand (Aristotle made the 
mirror of Alexander which was erected on 
a fort in Alexandria) 

Mirth, az l^uahl dar hbda (or dar puat) nam%- 
gun'jad, or az l^uahl J^iid^dSn nami-kumd 


(he cannot contain himself for joy; vidk 
Joy); hangama (boisterous mirtb, op* 
roar) 

Misadventure, hddxfta; aHM itUfSq.* Vide 
Accident, Misfortune 
Misanthrope, mutanaffir az JAalq 
Misanthropy, tanaffur az 
Misapprehension, kapfahml Vide Misunder¬ 
standing 

Misbehaviour, Aaraito-i bad^raftSfi 
Miscalculate, glxqiat ahimurdan (also to count 
the mistakes), giq^lat ptnddahtan, xshtt- 
bdh dar hiaab k 

Miscellaneous, v mul^tahi (various), muta- 
farnqa, pi mutafarnqdt (miscellaneous) 
Mischance, au^-i ittifdq Vide Mistake, Mis¬ 
fortune 

Miscarriage, laqdUi hand (k or ah ) (abor¬ 
tion) , dn zan hachcha ndqia (or adqit) kard 
(she had a miscarriage) kdahki bdr-am 
uftdda bud (said by a mother to an unduti- 
ful child), ahudan-i haqq (of justice) 
Mischiei, ahaytanat, faadd, bad-^dt%, kcdak-t‘^ 
zir-i aar ddrad (he has some mischief, 
trick, m his head), khardbt-yi kdr Inki — 
(the mischief of the matter is -), ml- 
ddnam bard-y% man mdya ml-glrad (I know 
she 18 brewing mischief for me) 
Mischief-maker, mufaid Vide Tale-bearer, 

Calumny 

Mischievous, mU^l (hurtful), bdzt-guah, bdzl- 
muah vuJg , aharlr, badzdt, bachcha fa^^U 
na-kun (child, don t be mischievous), In 
tifl pidar-i Shaytdn aat 
Misconception f gkalat-fahml, kapfahml 
Misconduct, bad-raftdri, harak^t-% nd-aazd 
nd-napbi (stronger than two previous) 
Misconstruction, kcddm-am rd ta*‘ml-% bl-jd 
kardld, or — ma'nd-yi gipdaJt gu^dahtld 
Miscreant, awbdsh, ah^i Vide Black¬ 
guard 

Misdeeds, zamd^im-i kirddr (srng. ^amima 
not used in conversation), aU^-i raftdr 
(opp to huan-i raftdr) 

Misdirect, rdh-i bdtil namudan (gen ), aar-t 
pdkat rd gialat naviahian (of a letter) 

Miser, Ic^m (miserly to himself and others), 
baMiil (miserly to others only), mvmaik 
(niggardly, will spend on his own comforts 
but not more), l^ma , and k^aia (stingy, 
niggardly) 

Miserable, ahikaatorhdl (of men or ammals), 


1 Variously spelt 


« Kalak is properly an earthen brazier (manqal) used by the poor 
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(miseraUaliadk); aarhSht-i MfipSrl gu^ 
rSnmhkHnand 


Misfortune, wyaMaiM; bola, musSbat, pL 
mouSSb, falaJs-tadafi; tdbar; sadma {gm ; 
disaster) , Bhtkaat (1cn9s of property) , SfaU% 
buzurg-i bt-U nuida etat, or bad-baj^ bi-U 
r^ty avarda,(a: iiranalAatginfk^ halak 
bar sar-% iow-i baetan (to play a tnck on, 
and hence to bnng trouble on any one) 
Misgoyem, to, styaaat-t bad k , K-ifUt^mt k 
Misgoyernment, h%-na^m% 

Misguidance, gum-rah-aal^tan (gen), %dSL 
(k) (gen , rare) , bad rah-numd^i (gen) 
Fide Mislead 
Misguided, gum-rah (k ) 

Misinform, %U\la"-t ktzb dddan and ydftan, 
l^tdmairi ahurm darugJt ^cltz hardk-and 
(you have been misinformed) 

Misinterpret, gkalat ta^vil kar^n, bad fah- 
midan 

Misjudge, huhmrt na-haqq k (m law) Vide 
Misconception 

Mislead, to, k^hchghalaii k , mde Misgui¬ 
dance , aar az ranburdan (fig ), bi-ghalat 
anddj^tan 

Misleading, biriahttbdh ml’anddzad , gum- 
rdh-kun, idal-kun, (gen) 

Miss, to, ^^ojfd ahudan and kardan (of rifle), 
ntahdna gholaX raft, gvlula radd ahud nor 
khurd dn^d l^yU ]d-yi ahumd l^dll (or 
aabz ^) bud (we missed you) , az dost dddan 
(of opportunity) , gum k (to miss a per¬ 
son on the way), kbatd k (without an 
object, of a tram) 

Mismanagement, Id-tadbirl, li-na^mlf bad- 
%ntizdm% 


Misplaced, 6i-;a 

Misreckon, badrahtmurdan, gkaUxt ahimur- 
dan 

Misrepresent, Mhtldf ^atT^ k , jfiqlai %?hdr 
ddahtan, harf rd bar f^ildf va namUda aat 
(he has misrepresented the matter) 

Missal, kiiSb-% atordd (any book of prayer), 



M^on, fM^rn^riyyalU *umda (Emeoial —, or 
> immitant mission); n«aZ#(ofa proph^); 
ai/arof (Ombassy); vakalat; or mySbat 
(being a delegate) 

Missionary, kaahiah (clergyman), duktHr-i 
kaahiah-maalak (medical missionary, either 
sex), parastdr (nurse), or ahdgtrd duktur 
(doctor’s assistant) are also terms in use 
[The Ar dS‘i, pi. dudt, is commg into 
use] 

Mist, bulMr (also steam, vapour), havd dud 
girifta aat (fog or mist), mth (sp mommg 
and evening mist) 

Mistake, adhv (k ), fardmuahkdn (k ), MjfObt 
(k ), ghalat (k ), (ernng), maqaud-am rd 
bad fahm%(Rd (you have mistaken my 
meaning) , chunin ml-fahmam ki ishtihdh 
kardid (I think you have made a mis¬ 
take , but kdr-t giakU kardid * ‘ you have 
e^ed, sinned ”), dar avvcd-i nazar Jandb-t 
^All rd 'ivaz-i kas-l dlgar hi-id dvurdam (I 
at first mistook you for some one else, 
vide Recognize), aahv ^”, 01 nd-ddmata 
(by mistake) 

Mistletoe, kdvaU 

Mistress, dil-drdm, or ahdhid, or raflq — ma- 
^ahuqa, l^dnum or bdnu (of house), 
begam^ (for Sayyid ladies), bibl^ (by 
people of the house) mu^allima, and 
dtfiin (instructress, goes from house to 
house), zan-i ddahta and politely 
(kept woman), raflq (not ‘ kept’) 

Mistrust, az kaa-l bad-guman ahudan, or 
bad-^ann ah 

Mistrustful, badrgurmn, ahakid (suspicious) 
Misty, pur-mih, havd mih bUd (it was 
misty) Vide Mist 

Misunderstanding, kaj-fahml, bad fahmldan, 
ghfdaJt fahml dar miydn-i ahdn qadrl nd- 
chdql aat (theie is a misunderstanding 
between them) Fide Coolness [i 

Misuse, to, bad bi-khc^H dddan, Id-id taWmdl 
Mite, kirm-i panlr (m cheese), paahiz (com), 
sarra (atom) 


1 On the grass i Jtnan, pi of Jannat 

8 Or louahiar or oiiS/ “ killed” 

i In India yak hazar, and yak sad would be substituted. 
* Pronouno^ btgum 

^ A child oalls its mother bibt 'J iaL« 
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MBx^ rfc S/nii% tr. and intr.; 

i., T.; and ^haiml k and ma^/Ht k. 
(gen.), mammj i (of liquids or pastes), 
yakja k, vulg tH^yi ham k or ahSmit-i 
ham k (to mix all together, of dry 
things), k ^ (of persons), mw*- 

aaharat k (ditto), 65 ham nami-^uahtm (we 
don’t mix, we don’t get on together), in 
hakim 65 mardum mtal-t hdkim-i awal 
naml-'juahad (or dmiziah nami-kunad) 
Mixable, qdbil-i imtizd] 

Mixed, drml^ta , and nuilMut (gen) mam- 
zu') (of liquids or pastes), murakkah (com¬ 
pound) 

Mixtuie, mamzu ], dava (gen medicine), 
'araq (liquid medicine), qivdm (in cookery, 
the mixture after cooking) Vide Consis¬ 
tency 

Moan, Tidla (k) 

Moat, l^andaq 

Mob, %zdihdm(Qrowd), 'avamm^^'n-nds Vide 
Canaille 


Mock, to, taqlidri kas-t m na-bdyad kard (we 
ought not to mimic), zarb giriftan (me), 
istihza^ k (ridicule) Vide Mimic and 
Taunt 

Mocker, isiihm-kun, iaglid-chi (mimicker) 

Mockery, istihzd, tamaakhur (ridiculmg) 

Mockingly, hi4awr~i istihm, bar sabll-i 
tarnasJ^ur 

Mode, vaz\ tawr, tarz, ravish, awzd' (pi 
of vaz') (manners, also disturbance) Vide 
Manner, Fashion, Cut 

Model, namuna (sample of things) sar- 
maahq (copy, a good example, of persons 
and thmgs), namuna-yi *iffat ast (she is a 
model of virtue, chastity), raftdr-ash sar- 
mashq ast bard-yi dRgardn = in mu^aa- 
aama-yi alMdq oat (he is a model of good 
behaviour) 

Model, to, miadl adJ^tan, dar qdlib duruat k 
or bi-qdhb zadan (or rij^tan) (to cast) 

Moderate, miydna-rdw, muHadil 

Moderation, miydna-ravi, iHiddl, iqtiadd u 
m%ydna-rav% 

Modern, tidza, jadld mutaqaddimm vamuta^ 
akhM^mn (ancients and moderns), tdza 



or rf.)» 
6a'5 az 
Vide 


or 

, akikaskhmia. 

Mcklesty, or 

Hamat; or (chastity); 

(humility); ujj&dagi (ditto). 

Mc^cum, miqdar-%; fMqdar-% qaRUu 
Modification, ta*dil pi ta^dilat {L 
taldh, pL laldhat (ib.) (oorreotions) 
tabdil u tagbyir rnallah rd piah kard. 
Change 

Modulate, mawzun k , dvdz garddnidan (of 
voice) kUk k (to tune, of instruments, 
wind up a watch, etc , etc ) [qaiydn kUis 
ast “does the pipe smg properly?”, a 
new pipe does not emit the correct note, 
also = “ does it draw ? ”] 

Modulation, garddndan-i aawt 
Mogul or Mongolian, Mughal (a vague term 
in Persia, where it is often applied to 
Afghans and implies barbarity) 

Mohur, aahraft 

Mohammedan, Musalmdn, Muhammadi, 
Muslim,^ pi Mualmin, din-ddr (opp to 
kdfir) Vide also Moslem 
Mohammerah, Muhammara 
Moire antique, nahamri mawj^dar 
Moist, nam (k) (of clothes, paper, floor), 
nam-Tiidk {k), or 'pur-nam (k) , or martub 
(of house, land, floor, atmosphere), in 
pdicha (or kdghaz nam or pur-nam oat or 
nam ddrad, but In zamln nam ddrad or 
namndk oat or martub ast (but not nam 
oat) tar (wet and also fresh), nam k (to 
make damp) 

Moisten, tar ^ (prop “to wet”) 

Moisture, rutubat . nami (rare), [tart fresh¬ 
ness] 

Molar, dandan-i dayd^i Vide Teeth 
Mole, muahri kur (also the musk-rat^) M^dl 
(a small beauty-mole on the skin), kalaf 
(disfigunng mole, also freckles, the spots 
on the sun, the dark marks m the moon) 
Mole-cricket Vide Cricket 
Molecule, zarra, pi ?arrdt 
Molest, aziyyat — or 5z5r dadan , zarar raadn- 
dan, izd k , muta'arriz ahudan Vide 
Maidenhood 

Molester, dzdr- etc —kun 

Mollient, mulayyin , UnaUdih [gnef) 

Mollify, narm k (of anger) taaalR da^n (of 


^ Modesty is enjoined by Muslim law 

2 Muaalmanan ’ or Ay MustulmUn^n ’ is a Muslim cry for * ‘ Help ’ help ’ ’ ’ 
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Moment, lamha * * hamin hala bi-raw 

(go this very moment), dar dn-% vahtd (in 
a smgle moment); bi-yak ehashm zadan or 
b%-taffaJt^^l^^ayn (m the twmkling of an 
« eye), dn-% k% (or IS) dost zad murd (the 
moment he touched it he died) btryah 
an ndSyam (I will come in a moment) 
Momentary, ani, fawrt 
Momentous, muhtmm, gtrdn, bd ^u^m, 
ahammtyycU darad 
Monarch. Vtde King 

Monarchy, Ingltatan ShSh dSrad, ^arnhuri 
nisi, dawlcd-i maalvriLta (limited monar- 
chy) 

Monastery, dayr (Christian, also nunnery) 
khanaqSh (residence of one or more der¬ 
vishes or Sufis) 

Monasticism, az d/anyd guzaahtagl (asceti¬ 
cism) rahbdniyyat or mhbdmyyat (of 
Christians) 

Monday, dvrsJuimba 

Money, pdl pul-t hdztr puUi maurjuda, 
naqd (cash mcluding notes) naqtRna (cash 
in com) daaht (k ) * (the first money taken 
in a shop in the day), td bt-hal daaht na- 
kardam (I haven’t sold anythmg yet) 
baySna (earnest money ) jib-^ar] (pocket- 
money) , 8%kka (com), pul-i khurda (small 
money), pul-t qalb (bad—), qdyima or aar- 
rdsi tech , even money), u pul paydS-kun 
oat (he's a money-maker), pul-am auJAf 
ahud^ (my money has clean disappeared), 
In jib-i bachcha-hd-t oat,or in djil-t ® 

ktaoryt bachchorhS-t oat (pocket-money for 
your children) pul bt-jtgar-aah chaapida 
ast (he can’f part with his money) bd 
pul-t naqd b^d-yt aabil-t Shdh naqqdra 
tavdn zad (with money you can do all 
things), pul pul rd mt-kaahad (monev 
makes money) aim u za) (money, also 
silver and gold), puUt l^ud rd bt-dd^tra 
zad (he wasted Ins money on music and 
debghts) Vide Remuneration and Out¬ 
fit. 

Money-changer, aarrdf 
Moneyed, pulddr 


Mbn 

Mongoose, mUah-i lAurmd, 

Mongrel, du-raga. Vtde Wolf. 

Momtor, nasShat-hun or nSath, KhaRfa (the 
head boy m a class who assists m teach- 
ing) 

Monk, rdhib, pi ruhhan and rvhhSb (Christian 
monk, or Buddhist monk), zahtd (asc^ 
tic), guaha-ntahin (recluse), tdrtk-% dunyd 
(monkish) 

Monkey, buzirva or maymun, ahddi P , 
"antar^ (m c , ape) 

Monogram, naqah-i khdtam (m signet nng), 
aaf-t muhr (m seal), saf-i tarn (elsewhere), 
tughrd (a full name in ornamental mono¬ 
gram form, as on a com) 

Monopolist, muhtakir Vtde Infra 
Monopoly, tmitydz (mod , given by Govt) 
ihtikdr ^—, or ambdr kardan (engrossing, 
hoarding up foodstuffs against a time of 
scarcity or to produce a use in price) 
Mltydr-t kvll 

Monotheist, muvahhtd, mu'taqidri tawhid 
muqtrr bi-yaqdna^-yi I[hudd 
Monotone, bt-yak aadu (or — navd) harf mt- 
zanad (he speaks in a monotone) 

Monsoon, mawsim-i bdrdn, baraah-kdl or 
bdnah-kdl (Hind , rare; 

Monster, tarkib-i M^rq-i ‘ddat, vide Demon 
mazhar-i khabdaat ast = ahardrat bar u 
hhaim ast (a monster of imquity) 
Monstrous, vide supra diunin *amal-i az vay 
bv-shiddat qabih ast (it’s monstrous of him 
to act like this) 

Month,® mdh, ahahr, pi shuhur (used m 
letters, etc ) shahr-i qamari (lunar—) , 
mSh-i ahamai (solar—), gburra or avvaUt 
mdh (first of the month), in pul rd aar-i 
mdh mi-diham (I will pay on the first of 
next month, aar properly beginning) 
Monthly, har-rmha (adv) (every month), 
mShtydna adv , [mdhSna monthly pay] 
mSh bt-mSh (adv ) pra (daily or monthly 
ration, or its money equivalent) muahS- 
hara or ahahriyya = mavdjib-t mdhdna 
Monument, ydd-gdr, dadr-t qadima (ancient 
rums), rm-l^waham ydd-gdr-i rU-yt qabr- 


1 The daaht is sometimee placed on the bps and forehead before it is placed m the pocket 
^ SuMkt kardan^ tr 

s AfU, nuts, etc , eaten between meals 

t ^AfUar^ Ar ** horse-fiy * * How does it come to mean baboon m Mod Persian ? 
t Practised even by leading Mullas Monopoly, engrossmg, and usury, are however all contrary to 
Muslim law «^ 

t In letters, the Muslim lunar month is used, but m agricultural and documents, etc , the 

old Persian solar months or the signs of the Zodiac are use^ The Turkish yea# is used in farmdna and 
new^i^iecs. 
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ash bu^ugaram (I’m going to erect a 
monument over his grave) manSra (col¬ 
umn) aang-% lahd (tombstone) 

Mood, sigia (gram), zaman (tense) vide 
Disposition tmruz mutahamm%1r% 
nist (he is m no mood to be contradicted), 
hakU % bdzi kardan na-daram (I am not in 
the mood to play) 

Moon, mdh mah-t naWy or hiKU (new) badr 
(full), mdhri shdb'i chdhdr-ddh (= full 
moon), Uthvihi rnSh (change of the moon) 
rmh td hanUz sar norzada oat or tuW nor 
karda isUhldl namUdan (to view the new 
moon) 

Moonlight, mdh-tdb 
Moonstruck, qamar-zada (lunatic) 

Moor, Maghnbl (man of Murrdkiah or Moroc¬ 
co 

Moorage, langar-gdh 
Mootable, baha-pa^r, nizd*-barddr 
Moot-point, mahcdl-i guft u gu, mddda^yt 
ntzid ^, mawndri baha 

Mope, to, puff k (of birds, with feathers 
puffed up), pizhmurda (adj ) (moping, of 
birds oi people) 

Moral, jahva (meaning), dar in hikdyat du 
fdHda ast (there are two morals to this 
story) nati^a pdrad (in behaviour), 
tah^lhi alM^9. (moral culture, and refine¬ 
ment of manners) 

Morality, ealdhiyyat, parade (righteousness), 
al^ldq (the doctime) 

Moralize, to, nat^a ginjtan az — dar baynri 
hikdyat bind mi-kunad bi-va'z u naaihat 
Morals, alMdq (also behaviour), huavri 
aldhlnq (good—, opp to au^-i aJMdq or 
faaddri aJ^ldq) 

Morass. Vide Marsh 
Mordant, nlah-zan { biting) 

More, biah , biahtar , ziydda (ziydd much), 
biahtarak (a little more) kam u biahy or 
kam-ddnah (more or less), bi-kam u ziydd 
(neither more nor less) digar na (no more), 
biah aZy or mutajdviz az, or ziydda az du 
rupfiya na-dJdd, harchi ziydda-iar bihtar 
(the more the better), az idn-aah ham 
mi-gu^arad td chi rasad bi-mdl (he’s risk¬ 
ing his life, how much more won’t he risk 
his property), chanddn ki talab kard kam- 
tar ydft (the more he searched for it the 
less he found it) (az) yak faraa^ biahtar 
rdh bud qadrd bi-charbdn (“give me a 


little over ” , said by a woman making a 
purchase the seller, for instance, ^1 
then mcrease his measure of cloth by the 
breadth of half his nail,^ a quantity that 
will quite satisfy the lady that she has 
made a baigain) iHibdr-i zan dar (diaahm^i 
mard mdnand-t Midmatgdr aat na rafiq 
(women are regarded by the men more as 
servants than associates) Vide Over and 
Rather 

Moreover, gu%aahia az in, 'aldva bar in, 
izdfa bar in, vdngahi"^ (pronounced vun- 
gahi), aivd-yi dn (excepting that), qai^-i 
na^r az — (setting aside) 

Morgue, murda-J^na 
Moribund, qarib^ "Umarg, muahnf^i 
mauot, nafaa-aah bi ahumdr uftdda 
Morning, atibh bdmddd, ^ala-a-aahdh (adv , 
early in the morning), aahar (before 
dawn), vide Dawn, aitdra-yi aubh (the 
morning star, i e Zuhra or Venus) 
Morocco, iHfarafcafiA (Ar Murrdkiah), Magh¬ 
rib (old, Mauritania) [grr>en) 

Morocco leather, adghan (gen green, sha- 
Morose, ^abUa (frowning) 

Morosely, 'abuadna 
Morphia, jawhar-i tirydk 
Morrow, to-, fardd, paa fardd (day after 
to-morrow), paatar fardd, and vulg paa-i 
paa fardd (the day after the day-after¬ 
to-morrow) ahab dbiatan aat fardd chi 
zdyad (=none knows what the morrow 
will bring forth), fardd-yi qiydmat hi-man 
mi-raaad (= 'I’ll never get it) 

Morsel, luqma (mce or nasty) 

Mortal, murdani, and fdni, and bi-baqd 
(fleeting), qdtil or muJilik (gen , deadly, 
killing), kdri or muhlik (of wound), zahar-i 
haldkal (deadly poison) duahmavri ^dni 
or a'dd 'aduv (mortal enemy) inadn (a 
man) 

Mortality, itldf-i nufUa, diruz "idda yi amvdt 
duiiat bud baahanyyat 
Mortar, jugkan or hdvan (for pounding), 
[dastOryi hdvan, pestle], l^umpdra (gun) 
gach (prop gypsum, cement), adrU') (mix¬ 
ture of lime, ashes, and chopped straw , 
for floormg, also Portland cement), hdh- 
gil (mud and chopped straw) 

Mortgage, to, rahn gu^dahtan of bv-rahn 
dddan, giraw gu^dahtan, [but giraw baa- 
tan, to bet] 


} V barO-yt man 5n qadr chcu^Unld 


* 
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Mortgaged^ marhUn; dar gtraw rafta; dar 
gtranv aat 

Mortgagee, mwrtahin, rahn-giranda 
Mortgager, rahtn, rahn-dthanda 
Mortification, nydzat (mortification and reh- 
gioos exercises), nafs-kushi (mortifica¬ 
tion) , parhlz (abstmence), (cormp- 
tion), murtazaxkdrtydzaUkushad} (practis¬ 
ing mortification) 

Mortified, 1^u8h% muqdddas (austere look¬ 
ing , of priests) Vide Doleful 
Mortify, fasad jxiydE k (of wound), tawhin 
k (to humiliate), ^avab-t tawhin dddan 
(to give a mortifying reply), ]avab-i dih 
shtkan dddan (ditto) 

Mortmain, vog/(gen of church property, but 
also corporate body) 

Mosaic, l^dtam-kdn (in wood), zamin-i man- 
qusha (in floor) 

Moses, Musa, ^asd-yi Muaa^ bi-chaahmri tu 
( = '* may you not guess”, said by bo3rs 
playmg at finjdn-bdzi) 

Moscow, Mtbsqaw 

Moslem, Muslim, pi Muslimin, Muslima, 
fern Vide Mohammedan 
Mosque, mas'jid, pi masdpd, masjidri ^dmi^ 
(congregational mosque, for Fnday pray¬ 
ers), IMnoryi KJywdd (also = Kabbah m 
Mecca) 

Mosquito, pasha, [pashsha-yi l^dln, sand¬ 

fly] 

Moss, puda (that grows on damp walls), 
davdlak (tree moss, lichen) 

Most, bishtarin, agUdb-i —, aksar-i —, 
I^ayli bdshad (or muntaha) qimat-ash dah 
tumdn asi (its price at the most will be 
ten tumans), muntdhd-yi mardtib (or 
dasUi dkhir) mard ml-kushand (at the most 
they can kill me) 

yiosHy, aksar-iawqdt, ghdlib-icmqdt aksar^ 
ash (of quantity) 

Mosul, Musil, for Mawsil 
Mote, zarra, pi zarrdl, tutuq-i nur (the 
column of light m a dark bazar or in a 
darkened room) 

Moth, bid (also the fungus insect that eats 
woollen stuff m the hot weather), bid- 
khurda (moth-eaten), parvdna 'dshiq-i 
chirdgk ast 

Mother, mddar, vdlida, nana (by children), 
mddar-zan and mddar-shu (mothers-m- 
law), j^ushrddman'^ (rare = mddar-zan) 


Motherhood. Vide Maternity 
Motherless. Vide Orphan 
Mother-o’-pearl sadaf 
Motion, harakat, 'lumbish inqdSb-i (^rya 
(restlessness of sea), harakaUi ddhmi 
perpetual —) 

Motionless, sdktn, bi-harakat 
Motive, maqsudri asR giaraz, sallamnd 
muhamk-i shdn asbdb-i digar bdshad 
(admitted they act from different motives 
—), quworyi mutaharnka (motive power) 
Motor-car, kdliska-yi J^ud-raw , ‘ atomobil ’ 
(Eur ) 

Mouflon, arghali (the Persian mouflon, 
vide Sheep) 

Mould, qdhb , gulUla-riz (for bullets), MaA;, 
and gil (soil) Vide Mildew 
Mould, to, tashkil dddan, and qatdra d (rare) 
(to fashion, shape), qdhb z or bi-qdlib 
rikhtan (to pour into a mould) 

Mouldable, tashkdl-pazir 
Moulder, qdhb~zan 

Mouldy, purmakzada , pampu-zada (vulg );* 
vide Mildew, urusl-yam pampu zada ast 
(my shoes are mouldy) 

Moult, to, tulak k T , kuriz k P , par rikh¬ 
tan 

Moulted, tulaki Vide Haggard and Inter- 
mewed 

Moulting (subs ), par-TOt, tulak, kuriz 
Mound, tal , tappa , pushta, tuda (heap) 
Mount, to, muqavva (k) (a picture, 
muqavva - cardboard), bar asp bar dma- 
dan, intr , savdr k caus , tr (of gems), 
savdr-i asp shuda tdl^t bdld-yi kuh raftan 
bi-qushun asp dddan (of troops) bald 
raftan, and taraqql k (of pnces) 

Mountain, kuh sar-i kuh, and qulla-yi kuh 
(summit), karmr-i kuh (half way up) 
pd-yi kuh, and ddman-i kuh (skirt of—), 
ddam bi-ddam mi-rasad vaU kuh bi-kuh 
nami-rasad (prov , = it’s a small world, 
we’ll meet again), kuhi (adj ) 
Mountaineer, kuhisfdni 
Mountainous, kuh-sdr , pur az kuh 
Mounted, bi-gurda-yi^ (or pusht-i) asp savdr 
shudam (I mounted the horse) savdra 
(adv , also subs “cavalry”) 

Mourn, to, ndla k (to moan), zdri k (weep 
loudly), nudba k (to mourn and recount 
the good quahties of the dead), girya k (to 
weep), afsus or k (to regret); mdtam 


1 The rod of Moses possessed magioal powers 

^ Kbu^hrdaman, is common m India ^ Ourda properly “ kidney emd hence “ hekk of the loins ** 
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(for imftcm) giriftan; aMvan n (beating 
the breast, etc. for ^e dead), nawha k 
chanting, etc for dead) dar mdhm-x ^ 
tarmm-i ahU% vtlayat siyah-pUsh ahuda and; 
hx-phat-i marg-aah ghuaaa m%-]^urand 

Mourner, imtawrgar or gvnyorhin (any 
mourner for the dead) nawha-gar (hired 
chanters and wallers] mdtam-didr or ta'zxya- 
gir (prop m Muharram) adhtb *azd 
(who 18 the chief mourner ^) 

Mournful, gkcm~gln; and giamrndk (shown 
by appearance, with clouded looks) 
mahzun (saddened m heart), dilrtang (sad 
and also bored q v ) malul (sad, q v , 
dejected) 

Mournfully, mahmimna 

Mourning,^ vide Grief ^azd'ddri, and rm- 
tamrddrl (holding the assembly, etc for 
mournmg) lahdn dar "azd haatand (they 
are m mourning) laimn ^azd-ddr and, 
naml tavdnid (Rdon-i sMn bi-ravld (they 
are in mourning, you can’t call), vide to 
Mourn, libaa-i rmtam (dress), ahdl-i ‘aza 
bi-gardan"^ bastam (to wear the sign of 
mourning) 

Mouse, mush, mush-i J^dnagl (house—), 
ddr-mush (i e ‘ tree-mouse or the dor¬ 
mouse’) , mush-i aahrd^i (field-rats such as 
the mu8h‘i du or kangaroo-rat, and the 
jerboa, etc ) 

Mouser, mush-glr adj (of cats) 

Mouth, dahan, dahan-i tang ddrad (she has 
a small mouth, a point of beauty) 
dahan-i /amM (large mouth), saqf-i dahan, 
or kdm^ (roof of the mouth) dahan-darlda 
foul-mouthed), nihang dahan-ash rd mishi 
yak * darvdza vd mi-kard (the shark ^ opened 
its mouth wide like a don), pws (the snout 
of ammals), the lips and mouth of hu¬ 
mans , dahana (of river or of pass), dahan 
(of a big gun), bv-yak zabdn (with one 
mouth) 

Mouth, to, vaqUl kt sultan ml guyad dahan- 
ash rd ml-sdzad 

Mouthful, yak luqma, navdla (rare), qup (of 
water) yak chingak (a beakful), bu-guidr 
yak ching bi-zanad, [ching “beak,” but 
chang “claw”] 


Mouthpiece, lab-^lr (of pipe, etc.): aufairS^ 
zabdn-% hadahah-hd arid (ambassadors are 
the mouthpieces of the kings) 

Movables, aabdb-i rnarufflla Fide Furniture, 
Property 

Move, to, ')urnb%dan, and harakrd k (mtr.), 
^umbdnldan, axid harakat dadan, tahdn d 
tr (to shake) and takdn M mtr , ha/rakai 
na-kun, vd lat jd-yi Miud (don’t stir, 
stay where'you are), takdn na-M^ur (don’t 
move), dar-ma'jlia^i ahurd v fuldn maMab 
rd tahrik namUd (at the committee he 
moved that—), ta^alr k (affect), bt-^Uah 
dvardan (for joy or grief), bar-an^hhtan 
(to anger), garm k (to move to tears) 
vide Induce, harakat d (of troops, chess¬ 
men) piah k (of chessmen) bi-'jd k. 
(of troops, articles) rdh bi-raw (”go on; 
move ”, in chess) 

Movement, harakat , jumbiah (shaking) ]um~ 
biah i langar-t ad*at (of pendulum, not biz-i 
langar) 

Mover, muharnk (fig ) jumbdnanda (shaker, 
of things), jumbanda (living creature), 
taqdim-kun (of a motion) ')d bi-'jd kun 
(displacer) 

Moving, muta^aaair (affecting), taahvlq-dih, 
targJiib’kun (mciting of words or people) 

Mow, to, dxravidan or diraw kardan , ^s k 

Mowed, Mown, diravida, bunda, diraw 
karda 

Mower, diravanda or diraw-gar, *alaf-bur (of 
grass) 

Much, ziydd, J^ayU, firdvdn, az baa, 
bisydr, vdfir , pur , td chi rasad bi — (how 
much the more or less, vide More), an 
qadr ki, or chanddn ki , or har qadr ki (as 
much as), biaydr ziydd (too much) 

Muchness, biaydrl, ziyddl, miqddr-i ^azlm^ 
kaarat, ziyddatl, vufur, fardvdnl (abun¬ 
dance) , ifrdt (excess, opp to tafrlt defici¬ 
ency, bemg too little) 

Mucous, lu*db-ddr (of leaves, seeds) Vide 
Membrane 

Mucus, Mt/J, pi aWdt (from nose, eyes, 
wounds), muf (of nose) lu*db-% dahan 
(saliva), but lu*db ddrad (it is glutmous) 

Mud, gil u shut (adj and subs , slush; 


i Mournmg—black or some dark colour—is worn by Shi‘6w for a near relation for a year, and for a 
oousm for two or three days The mournmg dress is removed from the mourners by the head of the 
family or by a big person Mourning is also worn during the months of Safar and Muharram 

i A black shawl is worn on the head by men cmd one end is twined round the neck The women 
wear a black ch&dar 

8 jETSm also means ^ ‘ desire *' A donkey with a black palate is unlucky and hence cheap 
i Yah here is emphatic 

i The crocodile is often confused with the niakang or shark 
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icorda oat vulg 

Muddy, (adj ) gtUalud (of water), mukaddar 
(ditto), g%R, Id^dar, ahul u gil (adj 
and subs) hhds-am tamdm^ash pur gtl 
shuda^ or ahulrdlud shud 
Muddy, to, mukaddar k,, giUalud k (water, 
clothes, etc ) 

Mueaam, mu^^ztn 

Muhammadan, Mushm, az ahirt Islam (the 
man), Islam , or dtn-t Muhammad^ (the 
religion), Isldmx (adj) 

Mulberry, tut, tUt-i safid (white—), tUiri 
siydh (black—), tut-t j^urrmR (large 
kmd), shdh-tut (a good kind) 

Mule, qatir, bagil, astar qdttr-% dar duvist 
ruptya f^ridam 

Muleteer, qdhrchl, or qdhr^ddr, a muleteer 
who owns mules charvd-dar (for mules or 
donke 3 r 8 , either the owner or the head¬ 
man m charge) [sdrvdn or sdrbdn ^ ^ camel 
driver or grazer” 'lamrmVdldr^ or shutur* 
ddr, the owner] mukidn (a muleteer or 
camel-man that transports goods), plaw- 
ddr (a head-muleteer, also a head-groom 
that rides ahead of his master) yatlmr 
charm-dar (assistant muleteer) 

Multiform, kcxsir^ ^l-ashkal 
Multiplicand, mazrub 

Multiplication, zarb (k ) (arithmetic), zarb-i 
murakkab ^compound —) , ')adval^ ^z-zarb 
(— multiplication table) 

Multiplier, mazrub bih, or —fih 
Multiply, zarb k or z (arithmetic) , vide 
Increase, du si td shash id (twice three is 
six), chahdr rd dar shish zarb kun (multi¬ 
ply six by four) 

Multitude, izdihdm, or jam'-i ghafir 
Mumble, min min Rwandan or —harf zadan 
(to speak in an indistinct manner, also of 
childien hummmg their lessons to them¬ 
selves) , jdvida harf m%-zanad (he mumbles 
his words, a natural defect), shikasta 
harf mi-zanad (he breaks off in his sen¬ 
tences, also of a beginner “he speaks 
brokenly ’ ’) 


Mummy, mUmiya^i^ (the meclaome), ISah-i 
mUmiyd zada (the Egyptian; the corpse). 
Mundane, dmnyavi 

Mumcipality, iddra-yi baladiyya, or iddra-y% 
tan^lfiyya. 

Mumficence, boMishish, or baMjkshandagi, 
or bazl (givmg freely), jUd (liberality, even 
by a poor man), fayydT^i, (munificence, 
more than ba^l) 

Mumficent, bal^shanda, and bazl kunanda 
(liberal), jawdd (rare), or fayyd^ (munifi- 
cent), daryd-dil 

Murder to, l^un rllditan, and kushtan (to 
kill), bi‘^amd bi-qatl rasdndan J^un k, 
Indian, but commg into use) 

Murder, MSn namx^ldbwdbad (murder will 
out), qail I^Un-nzx (slaughtei of a num¬ 
ber) , qatt-i "amd 

Murderer, J^um ^ qatil (killer) 

Murderess, qdtila 

Murderous, f^urirMtodr (of men), Jchunin (of 
deeds) 

Murmur, Murmuring, hamhama (of distant 
crowd) , shur shur (noise of water) gila, 
shikdyat , shakva (complamt m any way) 

Murmur, to, lund lund k (gen , grumble 
under the breath), qur qur k (of unwill- 
mg servant), qum qum k (rare) Vide 
Grumble and Mutter 

Murmurer, shdIA (complainer), qur qur-kun 
(of servant) 

Muscat, dar Masqat * faqat chand darb Midna 
bd safd ast 

Muscle, mdhicha (of calf, or upper arm), 
pay ^ and 'asab, pi a^sdb, (tendon) 

Mascular, gushtri badan-ash pxchxda ast (he is 
very muscular) 

Museum, mUza (Eur), 'ajd^ib-Mdna 

Mushroom, qdrch 

Music,® musxqduy^ vulg mizgdn, musxqx or 
muzik , muzxq dust mx ddrxdy or az dvdz u 
sdz l^ush-i tan mx-dyad^ (aie you fond 
of music ^) 

Musical, parda (scale) muA^-ddn (one 
skilled in music) sandUq i muzik (musical 
box) 

Musician, sdzanda or mutrib (professional 
singer or player), J^wdnanda (singer, 
gen ), dvdzrmwdn (ditto), mughanvd (pro¬ 
fessional smger or player) 


1 The affix dar is incorrect as 'lammdl by itself is a camel-owner 
t A medicine sold m the bazars, but no longer Egyptian mummy. 

8 Enunciate the ^ distmctly * Lit “place of falling “ , Ar , “ birth-place “ 

8 Music is condemned by Muslim law , ^ 

« Musiqar, a bird with a perforated bill that emits musical notes ^ 



* mfa (the musk-pod); mtahk-bu 
(soented like musk, the adjective mt^hKn 
m m 0 generally signifies musk-coloured, 
le black), ahU-yt miahkin (musk-deer), 
musJht miahIA (musk-rat^ 

Musket, Hfang lula (barrel), qundRgh (butt), 
l^izana (chamber), I^uruaak (hammer of 
flmt-lock), chaqmaq, or chakuah , or d%ng 
(cock), aumba or mil (ram rod), taama 
(slmg), kaman ‘ (sprmg), qab^ (the grasp), 
ataahJMna (pan of flmt-lock) did (back¬ 
sight) , magaaak (fore-sight), lablaba (trig¬ 
ger), pdahna and ahaytanak (ditto), qar- 
Jdhdluq (trigger guard) Vide Rifle, Gun, 
Match-lock 
Musketeer, tufang-chi 
Musketry, tir-anddzl 
Muslin, malmal (Hind) 

Mustf mi-bayiat OT bdyiat, oibayad, oi Idzim 
ast ki ,—(followed by Pres Subj) chi 
aadd-yt ^ish khish-i mi-dyad ^ 'jdnvar i 
bdyad bdahad (what is this noise * it must 
be some animal) bdyad rafta hdshad (he 
must have gone, classically mi bdyist rafta 
bdshad) 

Mustachios, burnt ^ or sahil shdnb or 56- 
Jchwdi (that portion that overhangs the 
lip, cut off by very strict Muslims) 
burnt ash tab ddrad (he has twisted mus¬ 
taches) , sabil-i chaqmdqi (—curled up¬ 
wards) bi sabiUat qasam, in rd norkardam 
(vulg oath) 

Mustard, J^ardal (seed) 

Muster, adn didan (to review, by big people), 
vide Review hdzir u yhdyib k (to note 
attendance in muster-roll) kitdhcha-yi 
hdzir-hdshi (muster-roll) lashkar-navis (the 
keeper of the roll) 

Mutability, togiytr, pi taghyirdt, inqildbypl 
inqildbdt Vide Change 
Mutable or Mutation, taghyir — or tabdVr 
pazir, munqahb 

Mute, Idl, u kar-i gung-i mddar-zdd-V st (he 
IS a deaf mute from his birth) 

Mute, to, Mutes, chdlquz, anddkhtan (mutes 
of birds) sarqin or chalquz^ (of pigeons) 
Mutilated, maqtu' ^H-yadd etc , etc dast u pd 
bun da (of hands and feet) 

Mutilation, qat'-i a'zd, nasaq^ (cutting off 
nose, hands, etc , etc , as punishment for 


theft) M^ipaja or l^aai kardan (to emas- 
dilate). 

Mutineer, ydg^i; baghi; ^gii sar^kaah 
(gen , rebellious). 

Mutiny, yagii-gan, or baghdvat halm 
(gen), or ahunah (disturbance) aar-kashi 
(gen , rebellion) 

Mutter, zir-t lab guftan (speak m a low voice), 
qum qum k (rare) or qut qut k or lund 
lund k (grumble m a low voice, vide 
Murmur) dhiata or yavdah guftan (to say 
* aside ’ or m a low voice), qir qir or qur 
qur k (of unwilling servant) 

Mutton, guahH guafand, gUaht-i barroryi 
ahir (lamb), guahH barra (in m c the 
flesh of a ram of any age, barra, properly 
lamb) gushUi rdn (leg of—), guahH daat 
(shoulder of —) gu^H pushH mdza * 
(upper portion of the saddle), guahH dina 
(breast of— ) Vide Sheep and Lamb 

Mutual, du-sari, az tarafayn or jdnibayn, 
in fdhda-yi tarafayn ^ lAvidhad bud 
Muzzle, puza (of animals), [puz,iov a man’s 
nose, IS a word chiefly used bv Zardushtis, 
it 18 considered vulgar] puz-band for dogs 
and horses) lunj (mouth and chin and 
also the fat part of the cheek, usually of 
chubby-cheeked boys) 

Muzzle-loader Vide Breech-loader 
My, mdH man —am dz dn-i man or az man 
(mine) 

Myrobalan, halila-yi siydh (black) haUla-yi 
zard, and halila-yi kdbuli, and balila 
(names of various species) 

Myrrh, murr, murr-i makki (Mecca myrrh) 
Myrtle, as, murd 

Myself, Wpud-i man, or man khud, or khud-dm 
(I myself) 

Mysterious, ramzi, nrri, asrdri (secret) 
maJ^fi (hidden) 

Mysteriously, mmz®", azruy-iramz, mal^fi- 
ydna 

Mystery, ramz mu'amma (prop riddle) 
dlgar az in sirr hich nami-ddnam, or digar 
nami ddnam in chi sirr~V st 
Mystic, 'drif pi 'urafd^, Sufi (relig ) arbdb-i 
kashf u shuhud (those Sufis to whom reve¬ 
lations aie made), in raqa-hd ramz darad 
(of mystic dance) ghayb-shinda (one who 
knows hidden secrets) ohH murdqaba 


A Fanar spiral spring 

^ Sargtn dung of animals Pigeon's manure is used for melons , 

8 Naaaq-chl^ “executioner ” » 

* MSza or moz, “ back-bone ’* i 

® Tarafayn At dual No word for “ mutual ’* 
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(Sufis that, at will» fall into a temporary 
widong trance) 

Mystids^ SufUgan, and Tasawuf and 
ma^iaih% aaranyan (rare) (Sufism) 

Mystical, ba mu^anma, pas^t paria; stm, 
ramzi, az f^yh Vide Mystery 
Myth, qiBSOryt huhna, afaana 
Mythological, mawhum , "adim^^lrvujud 
M 3 rthology, khurafaUt Tunaniyin (Greek 
Mythology) 

N 

Nadir, an-na^ir or samt^^Uqadam (astron , 
term opposite of samt^W-ra^s) 

Nail, ndj^un (of finger, also claw), mikh (of 
iron or wood), gubmikh (with large head, 
for retammg tiles m position), mtsmar 
(rare), chang (of animal, but chtng 
“beak”), na^un tardahidan or ginftan 
(to out the nails), gal^i TmWh dvimn hurt 
(vulg ) (hang it on the nail) Vide Hang 
Nail to, zadan (in box, or ground), or 
kubidan (m ground, in box, m wall), vide 
Hammer, vide Peg 

Nail-cutters, tigioryi 'ml^un-gir, or nd^un- 
gir 

Naked, baraJina, IvMt or Inch {vide also 
Squmt-eyed) ^urydn lul^i niddar-zdd 
(stark-n^ed) 

Nakedness, barahna^i, 'urydni, 'juz sdtir-% 
^awrat libds bar Mud namugirand (their 
dress is only sufficient to cover their 
nakedness) Vide Nude 
Name, ndm, ism pi asdmi and aamd^ (pi 
ojsmd also = nouns qv), biqoib pi 
(title or nickname), kunya ^ (calhng one by 
the relationship , as son, father, brother— 
of So-and-so), taMallvs (nom de plume of 
a poet), asrm-yi huma (the 99 names 
or attributes of God), ism^ ’ 2 -za< (the 
essential name of God, i e Alldh or 
Hu) ^cUam (a proper name of persons 
the special name by which the inffividual 
IS distinguished), az taraf-i Shdh (m the 
name of the Shah) ism-i (the 

great name of God), in ]a?idz Zulaykh^ 
ndm ddrad, or bi-ZviaykhS mawsum ast 
(this ship IB called Zulaikha) agar ham^ 
ydb norsfiavam ism az sar-t Mkudram mi- 


garddnam or bar-mi-dS>ram (if 1 fail I’ll 
change my name) az in Mr ism u rasm 
payda mi-kuni (“by this you will acqmre 
a great name ’ ’, the word rasm m Ar ^ 
trace), ism-i Mudat rd sar-i man mi- 
gu^ri (“you’re makmg me out to be 
what you are yourself ” , m a bad sense), 
ism-i bd musamma ast (it bears out its 
name, is aptly named) 

Name to, ndmidan, ism nihddan, ndm 
gu^rdan, laqab dddan, bad-ndm k (to 
give a bad name to) 

Named, mawsum bi —, mvlaqqah h %—, muta- 
Miallis bi —(of poet, with the nom de 
plume of—) 

Nameless, bi-ndm, bi-nishdn 
Namely, ya'ni, a'ni 
Name-sake, sami, hamrism, hamrndm 
Nap, Mwdb-i Margushi^ (fc), churt-i mi- 
zanam (I’ll take a short nap, vide Nod) 
Nap to, bi-guzdr bi-ravam churt-i bi-zanam 
(let me go and take a nap, churt zadan 
“ to nod m sleep ”), vide Sleep 
Nap (on cloth), purz 

Nape, qafd (of neck), gawddlri gardmi (vulg ), 
or pas-i or pushUi gardan 
Naphtha, naft (for naft ), nafti (adj) 

Napkin, dast-mdl-i sar-i miz (table—) pish- 
gir^ (table—) nihdlcha (of mfants) 

Naples, Ndpul 
Narcissus, nargis 

Narcotic, Mwdh-dvar, munavvim (med) 
muskir, pi muskirdt (intoxicant) 
Narration, vasf {k ) (to praise), ta^rif (speci¬ 
fication and praise) (fc), taqrir {k) (also 
to make a speech), and haydn (k ), vide 
To say afsdna — or qissa —or hikdyat 
(guftan) (story) 

Narrative, nvdyat (k ) (sp tradition) ddstdn 
(sp of adventure) {g ), qissa pi qasae {g ), 
hikdyat (k or g), naql (k ) 

Narrator, ndqil , or rdvi (gen) qissa-gu , 
or ddstdnrsard (story-teller) rdvi nvdyat 
karda ast dar mulk-i Rum shdhanshdh-l 
bud ki ^addlat-ash mi§l-i Nfishirvdn va 
saMSvat-aeh chun Hdtim rmsh-hur-i dfdq 
Prof S. T 

Narrow, tang (also ‘ tight ’), kam "ar^y kam- 
pahnd; bi-hcm ginfia (vulg or local). 


1 Also in Arabic a nickname aa “ He of the cat “ AhU Hurayrah 

* Solomon had this name engraved on his seal and by it he oompelldd Jmn to assist m bu ilding 
the temple By this name the dead even have been raised to hfe 

^bipdb-t khQrguihi is also apphed to state of negligence, or extravagance without regard to the 

future 

♦ Also the name of the lom-oloth m the hammSm 
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ISnh (of loads; also slim, slender, fine of 
thread) mardi^at na^r tang (greedy, also 
miserly, but lAayal-aah maMUd oat or 
vaai* mat “ he is narrow-minded ’ ’) 

Narrowly, kcm mdndabud (or —mdnd) la 
gifirqhx-ahavam (I narrowly escaped drown¬ 
ing) 

Nasal, harj-i ghunna (letter) 

Nasturtium, guU% Iddan 

Nasty, badrtnaza (taste), qay-dvar (nause¬ 
ous) vide Unclean, Dirty muta'aifin (of 
smell) ^amalri raUk (a nasty, mean ac¬ 
tion) Vide Rose-water 

Nation, millat, pi milal (properly all peoples 
of one faith, m Persian, also a nation), 
ummat (followers of one prophet as ummai-% 
'laa Christians, aar-dmad-i milal-i dunyd 
Ingliaha oat (The Enghsh are the leading 
nation) 

National, milU dawlatl (of Government, 
state) 

Native, buml , u ahUi Iran ast (he is a native 
of Persia) talaffuzi ' az ahl-i zabdn bdyad 
bi-ydmuzld (learn the pronunciation from 
a native), u zd^ida-yi Kalkaia ast (he was 
born m Calcutta) zdd-hum , or vatan (na¬ 
tive land or village) Vide Birth-place 

Nativity, vilddati milady payddyish Vide 
Horoscope 

Natural, zatl, pbilli, fitri gAarizi {in Persian 
of heat of body only) dushmani-yi sag u 
gurba zati (or tM'%) 'si az 'dlam-i^ zarrdt 
duahmaU’-i yak diqar and ( = they are 
enemies from the egg) 

Naturalism, Naturalist, mazJiah^i naycharl, 
tahi'iyyin pi naychari (Eur ) (the doctrine) 

Naturalized, mufarraa (Persiamsed, of a 
foreign word in Persia), mu'arrab (Arabi- 
cised , of a foreign word in Arabic) 

Irani hast hdld mahaub-i hi^Hindi shuda 
bi-HindJi mahsub mi-shavad, or dar ddd-i 
Hindi-hd dar dmada ast (he is a naturalised 
Indian) 

Naturally, azsinsht, bi'U 
tab ', 'ddat^^ (vulg), bi 'z-gdt bi-adl^ta 
(or sdda) bv-isfid (said by photographers 
to a posing person) 

Nature, tqhVat (God or of m^v , , sinsht oi 
nihdd or fired (of man), oi nat (ht 
clay), tab' (nat gift of poetry), babr az 
avval aharza (or qahr-dluda or daranda) 
oat (the tiger is fierce by nature), har kas 


ailah ma'na daaht (every one who had 
any thmg m the nature of a weapon) 
Naughty, m-quld, aharir (of children), U 
dukhtar-i ahaytani'at; ay na-duntst 
(naughty boy * said playfully) 

Naughty, to be Vide To meddle 
Nausea, hdlat-i latifrdgk (feeling of —, but 
istifrdgh alone the act of bemg sick), 
tahawu' (feeling of —), kardhai az — 
(loathing) 

Nauseate, kaVdm-aah (or in ta'dm) diUam rd 
bi-ham mi-zanad (lit makes me vomit) 
Nauseous, qay-dvar 
Naushirwan, Nushiravdn 
Nautical, Naval, bahri , daryd^i , madraaa~y% 
bahri (naval college), sahib manaab-i bahri 
(naval officer), janvri 'jang-i daryd^i 
JhdpUn I^Uaha-chin^i khirmariri IngUs aat 
(Japan is the pupil of England m naval 
warfare) 

Navel, ndf, ndfi fnjdni ddrad (she has a 
navel hke a cup, a point of beauty on 
which stress is laid by Arab and Persian 
story-tellers) 

Navigable, qdhil-i sayr-i kishti, qdbiUi'vbur 
u murur-i safdhn 

Navigation, 'tlm^i malldhi (or— kishti-rdni) 
rd ydd girifta ast 

Navigator, daryd-gard (a traveller by sea) 
Vide Navigation 

Navy, isti'dddri bahri, quvva-yi balmyya 
(naval power) 

Nazarene, Nasrdni, pi NasUra (now applied 
to any Christian) 

Nazareth, Ndsira 

Near, nazdik (of things or animals), nazd 
(of persons), qarib (of things or animals 
or of time), qarib-i ham-digar mshaaiim 
(we sat near each other), dar qurb-i (m 
the vicinity of —), muttasil (adjoining), 
dam i dast (near at hand), dam-i kdliaka 
dmad (he came near, to the edge of, my 
carnage), qardbaUi nazdik-i bd man ddrad 
(he IS a near relation), dar in nazdiki-hd 
( = ‘ neighbourhood,’’ also “in these 
days,” m a future sense only), ^an-garib 
ki —, (it 18 near that—), kcm mdnda ast 
(Rvdna biahavam (I’m near going mad), 
jahdz naz(Rk birgjyirq ahudan raaid (the 
ship nearly sank), kam mdnda bUd ^ ki — 
or chizd na-mdnd az —( = nearly) 

Near to, taqarrvb k , nazdik ah (to draw 


^ But lahja * accent * 

* * Alarm tarr, the world of atoms before creation 
^ Manda bOd, mcorrect m c for rndnd 
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ttW to); € 4ar mtgar^ Shah taqarmb 
mii (he hes found great favour in 
HwafghtOftbeShah). 

He^. garib 4Mit is near 

tibiA—V FMeUew. 

Ktixn^,iia«diB» qeorSbea 
Near-sighted, nosor-osh kmSh aet * vtde Pur- 
bhiid and Short-si^ted 
Neat, tamiz (clean and neat , gen ), murattab 
(oi a room), zanri palAza (neat woman), 
na^if (clean, of persons or clothes or 
garden), zartrt Faranghma^ab ^ va ^ayli 
pdkiza (a mother’s description to her son 
of the wife she has selected for him) 
Neatiy, urd bd safd^l du-nlm kard (he cut it 
neatly in two), bad taw)ih na-kard (he 
expressed it rather neatly) 

Neatness, pdlcizagl, sdllqa (good taste) 
Nebuchadnezzar, Bukht*‘‘Na8ar 
Necessaries, lavdztm, havd^'i^ and hd^dt, 
zaruriyydt, m-guzlrlhd-yi safar (the abso¬ 
lute neoessanes of a journey) 

Necessarily, Id-budd , Id mahdla 
Necessary, vdjtb, Idzim, bi-qadar-% luzum 
bi-hlch vdjh Idzim nist dnajd bi-ravid dnchi 
Idzvma-yi tadblr bud bi-jd dvard (ho did 
what was necessary), nan Idzima-yi zmdxjir 

Necessitarian, John Jahnyya (the sect) 
Necessitous muhtd) Vide Poor and Needy 
Necessity, luzum , zarurat , hdjat , birfar^ t 
^arurat — dar hin-i luzum (in case of neces¬ 
sity) 

Neck, gardan (of men, animals, bottles), 
gardan bi-gardan shudan (to fall on each 
other’s neck), halq, or gulu (throat), 
nay , or hvlqum (wind pipe), vide Nape, 
qardana (of land), guahUi gorm (from the 
neck of a slaughtered animal) 

Neck-cloth, gardun-band (also necklace), oi 
shblri gardan (comforter), daatmdl-i gardan 
(scarf) 

Necklace, gardan-band, [gulu-band or zlr- 
gvlu^l 18 a pendant to a pin or broach 
which fastens the ciMrqad ], taiuq (a ring 
round the neck, not now worn by the 
Persians) 


Neck-tie, gardan-iand (applied to 
neck-tie ?). 

Necroinancy, taBjiAT-% armh; aroS%-i 

kl^b^a (subdumg evil spirits), ia8kh%r>i 
jinn V%de Magician, etc* 

Nectarine, shaltl 

Need, luz/dm or zarUrat (ddshtan), ihtiydj 
(ddshtan) (also = ‘ ‘ destitution ”), btrku- 
mak-i shumd htch muhtdj nlaian (or —ihtir 
ydj na ddram ), dar band-aah nlatam (I am 
not ill absolute need of it) 

Needle, auzan javdl-duz (packmg—), surdl^ 
or tah-% suzan (eye of—), aar (point), mil 
(a bodkin, probe, blunt needle) 
Needle-case, auzan-ddn 

Needleful, yak nafd^ abnaham (a needleful of 
silk) Vide Kmtting 

Needless, Vi-^rurat, blduzUm, khud rd bi- 
phot bi-zahmat mi~anddzad (she is giving 
herself needless trouble) 

Needy, muhtdj Vide Poor 
Nefarious, ahanV (of men or actions), ma- 
^dan-i u fasdd, or shaqi (of people), 
jazih (of actions) 

Negation, salb (in logic), naqiz^ (opposite), 
inkdr, nafl subs (denying) 

Negative, nafiy subs (gram) ba'zl awqdt 
J^ahar-i nafi bihtar az isbdt aat (negative 
information is sometimes more useful than 
affirmative) 

Negatively, nafy^^ 

Neglect, ^afiai {k) laghdful (k), tahdvun 
(k ), taadhul (k ), kutdhi {k), In bi-vdaifor 
yi ihmdl’i shumd shuda 
Neglect, gAdfil ah dar kar-Obh sus^i mi- 
kunad, roMdagl-yi atjdhash rd nam%- 
kunad (she neglects her children) 
Neglected, vil guzdahta kas-i jpuradn i hRU 
aah.niai 

NegUgent, bi-fehabar , buparvd , bWtind , 
aust , Id-vbaU ^, u tambal va gbidfil aat dar 
kdr-ash ihmdl ddrad 

Negotiate, inak bardt- mablaghri^ fvldn 
havdla ddda ahud ki fuldn tajir bi-ahurm 
bi-pardJdzad (here is the bill of exchange 
for so much, assigned on such and such a 
merchant who will negotiate it for you) 


1 Ma^Sb At , prop “ place of return , a repository ’*, used in forming compound adjectives of hke- 
ness, etc 

ft Motion IS the naqiz of rest, because a body must be either m motion or at rest, but black is the 
ztdd of white, because an object may be void of both these, it may be yellow or another colour but never 
both black and white 

* Lit m Arabic ** I do not care ** 

4 Note that mdbla^, unlike most quahfymg words precedmp; numerals, is followed by an it^fcU 
Ifavdia siUid = assigned by me,** Azohtzri pa^Uikhtanf ** to finish,’* but pardWiktan, '*to 

attend to a thing * * 




Negotiations, musdkaratf p] (between par¬ 
ties), muM^Sba/rat, murdvaddipl (mo) 
Negress, d/u^iar % Habasht (young), zan-t 
Haboshi dad/i-eiydh (a negress slave) 
Negro, Zangl (Zanzibari) Habashi (Abys¬ 
sinian) Baluck (a blaok-skinned Baluch of 
a special tribe) siydh kdkd ^ or siydh or 
ybulam (a black male slave) kaniz (gen , 
a slave woman), and dada (black slave 
woman), siydh gar surkh pubhad khar hi- 
j^andad ( = a jackdaw in peacock’s fea¬ 
thers Negroes are fond ot bright red, a 
colour not supposed iu suit them) 
Neighing, shiha tzadan or kashidan ), Jiahrui 
(vulg ) 

Neighbour, ham-sdya , ham-javar 
Neighbourhood, ham-sdyagi, ]avdr, qurh u 
]avdr, airdf, nazdlki, dar In havdJi (or 
navdki) manzil ddrad^ or vule dawr u 
bar-i man manzil ddrad (or dar in dawr u 
bar-hd —), dar hamsdyagi-yi man mi- 
mdnadf but dar havdli-yi (or navditi-yi) 
Shiraz m^-mdnad 

Neither, nor, na—na na in na an (neither 
this nor that, neither the one thing nor 
the other), Na Uiud I^iuri na kas dihi 
ganda kunl hi-aag dihl (“ you neither 
eat it noi give it away you spoil and 
then give it to the dogs ’ ’ said of the 
miser) 

Nejd, Na'jd ^ 

Nephew, barddar zdda and J^wdhar zdda 
(nephew or niece) pisar-ibarddaryOtc etc , 
pisar-i kdkd (vulg , son of elder brother) 
Nepotism, najsdmyyat (prop selfishness), 
aqdnb-parasti 

Nerve, 'asaba or 'asab, and pay (also = 
smew, tendon, etc ) 

Nervous, amrdz-% 'asabi (nervous diseases) 
Nest, ashiydna {k ) (of birds) i^dna (k ) (of 
animals, of ants) [k ) and Idna (k ) 

(of birds and wasps), chdl (k ) (of wasps) 
Nestle to, (dar —) dast u pd jam' karda 
mshastan (of animals) bdl u par jam' k 
(ot birds) 

Nestling, dshiydni (eyess) buz-yur T and 
/arM Ar pi afra^ (m Falconry a bird 
in the immature plumage, before the first 
moult, vide Haggard) juja (of domestic 
fowl or any runnmg chick) 


Nestorian, NaetUri. 

Nestorices, NastUr 

Net, tUr (gen , also lace) dvrgaza (a small 
hawk-net) ddm (any snare) shabaha Ar 
(netting, net-work) 

Net to, butur giriftan 

Netted, turi, vide Snared mushabbak (of 
net-work) 

Nettle, anjara, gazna, [palaham, a leaf 
applied to cure a nettle-stmg, the dock ^J 
Neuralgia, dard-i "asab, nazla,^ or vulg 
rikhta Vide Catarrh 

Neuter, tazkir u taenia norddrad ghayr-i zi 
ruh (things without life) 

Neutral, bi-taraf 

Never, harqiz, oi asZ"”, or abad^^^, oi hich 
vaqt (with verb in negative) vaqt-i gul-% 
nay, or nuh^shamba-yi dldiir-i hafta (never, 
said to children to put them off, the nay 
of course nevei flowers Compare the 
English “When Good Friday falls on a 
Monday ”), hafidd sdl-i siydh 
New, naw, tdza, jadUd, tdzagi na-ddrad 
(there’s nothing new in this), dmt na- 
Uiurda (untouched first-hand) 

New Year’s Day, Naw-ruz, ^Id-i Nawruz 
(festival of—) 

New-comer, tdza-vdnd 

New-fashioned, naw dar dvard (of clothes, 
the latest mvention) 

Newness, jiddat, tdzagi 
News, Isobar (pi akhbar) (news or news¬ 
paper), muzhda, or Idiabar-i J^ush (good 
news), az bishdrat-i ♦ ki Mawld-yi mushkil- 
kw^hd-yam bi-man dad ^idtir-jam' shuda 
qasdri Bum kardam —Prof S T (feeling 
easy on hearing the joyful news ray 
learned master gave me, I started for 
Turkey), muzhdagdni (a present for good 
news), Jchabar-i bad (bad news) suhbaUt 
bdzdri (bazaar talk) 

Newsmonger, ajchbdr-chi (gen , also a report¬ 
er to a newspaper), f^abar-tardsh 
News-writer, aJMdr-navis, or vaqd^i'-nigdr 
(to newspaper) 

Next, mdh-i dyanda or mdh-i dtiya (next 
month) ruz-i digar or — ba'd, or fardS 
(next day) mdh-i ba'd or mdhri (Rgar (the 
month followmg), muttaail (adjoining) 
6a‘ d az in (adv ) 


I KUkd, properly “elder brother “ 

^ Pronounced * Nejd * 

• Nazki (in coll Ar = apoplexy) is properlv “catarrh,” but is a vague term for a di^ase that la 
supposed to turn the hair white, cause the teeth to decay, and the eyes to water 
t Or hcuth&rat 
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No 


Nib of a pen» sar-i qcUam (m.o ) sar-i qalamrt 
fuladi (steel mb) fak(k) (the sht) nUk-% 
qakm (the mb portion of a reed pen); 
zabanoryi qalam (each side of the mb), 
qaddrzan (a stnp of horn or ivory on 
which pens are nibbed) 

Nib to, qadd (or qait) zadan 
Nice, khayK-ja-yt bS aafd * ist or hjmyU 

hd safd (it’s a very nice place) I^ush 
ta*m, or J^ush-maza (of taste), daqtq 
(fine) 

Niche, tdqchu (any small mche) hildE (an 
arched niche), m%hrdh (in a mosque, for 
Imam) 

Nick, gusha (notch m wood) Vide Time 
Nickel, nikal (Eur ), varshu (Russian) (elec¬ 
tro-plate) 

Nick-name, laqab guzdshtan or mhddan) (also 
title), bard^yt u tarn gumahia-and 
Nick-named, mvlaqqah (also entitled, titled) 
Niece, duMitar barddar or duj^tar-Mwdhar 
Fwie Nephew 
Nicholas, ^^kld 

Niggard, mumaik, balMl Vide Miser, 
Mean, etc 

Niggardliness, imadk , ^ buM or baJdidlat 
Night, ahab , ahaw (vulg ), layl Ar pi laydll , 
dRahab, vulg dRahaw (last night), aahar 
(the last part of the night, i e , the early 
mommg before dawn), shab-i yaldd (the 
longest night), ahabdna ruz (night and 
day, 24 hours), pari-ahab (the night 
before last), harf^i ahab avbh norddrad 
(= no importance must be attached to an 
after-dmner speech), imahab yak sal oat 
(mteiminable night), biyd td dar auhbat 
ahab bi-ruz drtm (let us pass the night in 
talking), dar dil-i ahab (in the dead of 
night), imahab, vulg imahaw (this, i e , 
the coming, night), ahab-niahastan or ahab 
niahini k (to make a night of it), ahab- 
zindorddr (one who watches and prays by 
mght, also used of dogs)®, Shab-i Qadar 
(supposed to be between 19th and 27th of 
Ramazan, the doors of Heaven are open 
and the angels descend), Shab-i Bardt (on 
the 16th of Sha*ban Vide note to Re¬ 
joice) 

Night-bhnd, ahab-kur (opp to ruz-kdr) 
Night-bhndness, ahab-k&ri 


Night-brawler, ahab-gard (also of animals 
‘ prowhng at mght ’ Vide also Night- 
Watch). 

Night-cap, ahab-kvldh 

Night-dress, ^dma-yi l^wdb , [but rakht^i 
Mwdb* bedding”] F^de Night-Shirt 
Nightingale, bulbul (a term sp applied to the 
mghtingale but also to several species of 
warblers), hazdr-dEatdn, or hazdr, or 'andor 
Kb pi *anddil (the nightingale Dauhaa 
Hafizi or Sylvia Luaeema ), bulbul-i 
l^urmB (the Common Bulbul) 

Nightly, har-ahab , or ahabdna (everv night) 
Night-maa khald-pdk-kun , or J^daaa-chin 
(who cleans latrines at mght) 

Nightmare, kdbua, khuiiu(mc only), bakh- 
tak, qabuk (all with —dar khwdb dmadan) 
Nightshade Vide Henbane 
Night-shirt, yak td yi pirdhan (with nothing 
on but a mght-shirt) Vide Night-dress 
Night-watch, ahab-gard (vide Night-brawler), 
^aaaa 

Nihilist, NihiUat (Eur ) 

Nile, Rudri Nil 

Nimble, chdbuk, ahatir, Mush-daw (swift 
and also with good action, of a horse, 
etc ) zmng (also of intellect) 

Nimrod, ‘ ‘ Nimrod persecuted Abraham ’ ’ 
Namrud Ibrdhtm rd sitam kard 
Nine, nuh 

Nineteen, Nineteenth, nuzdah, nuzdahum 
(19th) 

Ninety, navad 

Nineveh, Ninavd or Naynavd 
Nip to, pinjar ginftan (pinch with the fingers 
only), niahkun] or nishkan qiriftan 
Nipped, anguahi-am tu-yi ambur fiahurda shud, 
or ambur anguaht-am rd ginft , or anguaht- 
am tu-yi ambur gir kard 
Nippers, ambur 

Nipple, aar-i pistdn pistdnak (of gun) 
Nishapur, ’ Nayahdpur 
Nit, riahk Vide Lice 
Nitre, natrUn 

No, not, na khayr (polite), nodding the 
head forward English-fashion is “ Yes,” 
but throwmg the head back, and some¬ 
times at the same time closing the eyes, 
IS * ‘ No ” Simply closing the eyes is 
“Yes,” while raismg the eyebrows is 


1 or 

t But tZ kbflyll d^rad has a ootnmon and objeotionable meaning 
^ Henoe ahab ztnda dar, a Sh!*a equivoque 
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Nor 


*‘ No * ’), na l^ayr, az tah pul na-daram 
(no, I have no money at all), hibalMAd 
(lit pardon me), nay nay^ or Hayr Mayr 
(no, no* not at all*) 

Noah, “Noah built the ark at the time of 
the flood Nuh piah az tufan kiahtl rd 
adj^t, [kiahil'-yi — or aafina-yi, Nuh, “the 
Ark ’ ’, tUfdn-i Nuh, ' ‘ the Flood ’ ’] 
Nobility, na'fdbat , or ahardfat (worth), ahura- 
fd*" u nu^abd^ (nobility and gentry) 

Noble, aharlf (in lineage and nature), naiih 
(ditto), huzurg-zdda * or amir-zada (of 
noble race), hi-rmrg-i ma^ddna murd (he 
died a noble death, opp to marg-t razt- 
Idna) 

Nobles, nu'jahd^ Vide Nobilitj^ 

Nobly, napbdna 

Nobody, hich kaa"^ (no-one, with verb m nega¬ 
tive) , mard-i ma'jhuUi ast, or vulg u kas-t 
mat (he’s a nobody), past pdya (of no 
family, and also of low family), hichrkdra 
ddj^il-i qdzurdt ham niat (not even dirt) 
Nocturnal, ahab-gard (of animals) 

Nod, bd aar ishdra kardan (‘vide’ No and 
Not), or aar jumbdnldan churt zadan (in 
sleep, vide Nap), pinaki z (sp for opium 
smokers, etc ) 

Noise, ghawybd (of crowd), dvdz, or aadd (of 
things), hay huy, or ahurtah (of crowd), 
ahat u ahut (loud talking), tdqat-i In qadar 
ahar u ahur nordJdram (I can’t stand this 
noise, of people), Aar/ nami-mruid tup mi- 
zanad^ (he’s not talking, he’s making a 
noise to frighten you), dar d^^^ ahab aadd- 
yi ahikaatan-i dmad (in the dead of night I 
heard the noise of something cracking), 
farydd (loud crv), ahuluq (disturbance and 
noise, of people), valvala (excited cries of 
grief or exultation, mde Howling), hay u 
huy (hue and cry), ddd u bi-ddd (crying 
out) 

Noiseless, bi-aadd, or bi-dvdz, or bi-aadd u 
nidd (of people, things, ‘ ‘ desolate, quiet ’ ’ 
of a place) 

Noisily, bd aadd-yi buland 
Noisy, ghfiLwghd^i (of mdividuals), pur-aadd 
(of a street) Ftde Uproarious 
Nolens volens, I^wdhi na-khwdhi, tad^^ aw 
karh^^ 

Nomad, iZ, pi ildt or ihydt (a nomad tribe), 


iliydti, adj , chddar-niahin or bddiya- 
niahln, subs or adj , badu (a Bedoum) 
Nomadic, badam (of Arabs only) Vide 
Nomad 

Nom-de-plume, tald^lua (of poet), lam-i farA 
(other than in poetry) 

Nominal, iimi, bard-yi ndm or — lam (not 
in reahty) 

Nominally, mn lami yak man yak 

qardn aat, vail at aha hi mi-faruahand (me) 
(bread is nominally a qardn a mann but in 
reality it is sold at 1J qardn) 

Nomination, taamiya (kardan ), ndm-zad kar¬ 
dan Vide Appoint 
Nominative, hdlat-i fd'ili (gram ) 

Nominator, ndmzad-kun, naab-kun 
None, hich na (of things), hich kas na^ — (of 
persons) hich kuddm na — (ditto), dhad-% 
na-ydmad*^ (none came) dar )ahdn kial 
ki bl-gundh bdahad ^, kaa-l niat Jci bi-gundh 
bdshad 

Nonentity, niati adam, fand (non-exist¬ 
ence) , hich aat (of a person) 

Non-existent, niat, nd-bud, ma'dum, ‘adim® 
"l-vu'jud 

Nonsense, to talk, puch, or bi-ma'nl, or b%- 
huda adj (guftan) ( = “ worthless ” , of 
men or things), charand or harza or lagiiv 
OTjafang (guftan), harf-t muft (zadan), 
ardpi (guftan) (lit false rumours) az ru-yi 
fahm nami-guyad = ru^yi havd ml guy^ 
(he’s talking rot, ‘ gasing ’ etc ) mardkka 
guh mi-M^urad vulg (the fellow’s talking 
rot), in hama paalm aat (vulg , this is 
nonsense, lit this is all pubes hair, but 
of cloth, this 18 all wool ”) 

Nonsensical, bi-khud, bi-ma'na, blhuda, 
vdhi ydva (rare) 

Non-suited, murdfa'a-yi mudda'l rd radd 
kardand ^ 

Noon, nim-ruz, zuhr, niaf ^^n-nahdr, vaaat-i 
ruz 

Nooning, qaylUla or J^wdb-i nim-ruz (noon¬ 
day sleep) 

Noose, M^am-i kamand (of lasso ®), qil (?) 
(horse-hair noose ’), halqa-yi mu-yi aap 
(horse-hair noose), dam (snare) Vide 
Snare 

Nor, na Vide Neither 

North, shirml (but ahamdl North-wind), 


I In India buzurg zSida, “ the son of a Murahtd, etc , but in Persia dqd-z&da 
l But in a complex sentence har kaa—na 
S T{2p zadan, al^ ** to ask a high pnoe 
I But ahad-l az Uh&n na ybmadanii. 

fi In India iMn; kardand « Sometimes tham, “ untanned leather,** is used for “ lasso ** 

9ft 
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^Kj^i 9 h%mM (N Pole), j(ara/-i sAarg u this matter), Wzi Jkt nchikxrdam duzdi H 
sA$m&(N.^E ^ norhardam (a oommon speech even in the 

Nose, fcm/ diino^; puza (muazle of am* mouth of women, = “I have done noth- 

mah), JWiIh ^mag^rom l^wd ahud (I mg dreadful, no harm) Kbuda hich nisi 

^ke Um bridge my nose); fim gUsh u vulg. for Kbuda rmdda nisi (God is im- 

em kardand (m o.) (they out off his ears material) V%de Minor 

and noc^); ^m5g4*i go^mi (a fine straight Nothingness, m<h%zi (being of no value), 
ditnagth^t l^cwnida (aquiline nose), ^adam, or nisS, or ma^duml (non-exis- 
dimagh-t m%nqdr-% shdhini^ or adj ahuhin- tence) 

Kni (hook-nosed, with a large hook nose), Notice, gZHUi mahall (or iHind) niat (he’s 
dxmaghri dumaht (a large or fat nose)„ worth nothing), (poster, etc ) hhd^, 

dxrmghrx piM * (a flat nose), dirmgiri or tava'}]uh (attention) 
lAumrudx^ (with a large blob nose), az Notice to, mutavajph ahudan, I'tirid k (to 
(auraj^-i) dimdgi harf muzanad (he talks heed, on purpose), vide Hurry Ura 

through his nose), dimdgi-t pdhn-x khwd^ didam valx mvltafit^aah na-ahudam (“I saw 

fcicto (broad flat nose), diimgh-i iar gaahta him but did not notice him”, by acci- 

(tumed-up nose), hinuyt xatdda (promi- dent, inadvertence), mahall na-guzdahtan 

nent nose) dimdgh-hdru adj (with a (to take no notice of a person, on purpose, 

coarse Jewish or Armenian nose) , dxmdgk to cut), ru-yx kdr dmadan (to come mto 

fin kardan, or —takdnxdan (to blow the notice), az in kdr ^dr-am mx-dyad (it is 

nose poor-man fashion), pdk kardan (m beneath my notice), tavajjuh dihdnidan 

any manner) Vtde Infra (to draw attention to) Vide Attention 

Nostril, dual minMamyn, surdUi-i Noticeable, qdbil-i pkr, qdbil-i did, jdlib-x 

dxmdgh lula-yi dirmgh (of hawks or na^ar gdv i aafid-jnshdni (budan) 

men), 'para-yi dimjdgb [i\io outside of the Notification, itiild' {k), tlMdr (fc), I'ldn 
nostril) (k ) Vide Infoim 

Not, na, in compounds gAayr —, mutlaq^^^ Notion, gumdn, l^ydl sard fat (fancy), 

or aald or aab^, or bi hich vo')h (not at all, hads (conjecture), qiyda (guess etc ), 
with negative verb), bi-hich va')h min aU I'tiqdd (belief), ittxW (information) Vide 

vujuh (by no manner of means), mutlaq^” Idea 

na (not at all q v ) Vide Won’t Notoriety, ahuhrat, and shuhraUi dfdq (in 

Notable, aar-ahindadn (the leading people of good or bad sense but spec good) 

a place), maahdhxr, or mntaahal^khmn Notorious, maah-hur and ma'ruf (m good or 
(ditto) Vide Known and Nobles bad sense), misl-i kufr-i Iblia maah-hur 

Notch, «fi/ar (notch in arrow, rare in m c ) a6t, harf-% u nuql-i majha aat (he has 

Note, hdahiya, pi havdahx (a margin and a become notorious, he is in every one’s 

marginal note), ydd-ddaht (memo) pa- mouth like the sweetmeat nvql^), u 

aafha (foot-note, mod ), tM^ar,or intibdh ahuhra-yi dfdq ahuda^kaa-i niat ki Urd nor 

( = NB), Letter, lahnda (R , bank- ddnad (famous, or notorious), u zabdn- 

note) zad-i harm ahuda (famous or notorious), 

Note-book, kitdbcha (also pocket-book) anguaht-nurm ahuda ast (pointed out for 

Noted, ma'ruf (well-known), u bi-duzd maah' bad) Vxde Known and Famous 

hur aat (he is noted as a thief), marqum Notwithstanding, bd-vujUd-x ki , bdrvaaf-x dn 
ov maktub (written) mazkura bdld (noted, ki, bdin hama bd dn-ki (va) hdl drxrki 
mentioned above) (whereas) 

Nothmg, az man chxz-x j^wdat vaR hich nor Nought, aifr (num ), hich, etc , vide Noth- 
dddam bi-man chi ^ - bi-man hich ru]u* ing, M^ydldt-ash birhavd va hadar raft 
norddrad (it has nothing to do with me), (bis ideas came to nought) 
l^xdmairx chanddnA ruirbvd (it was noth- Noun, xam, pi aamd^ (gram , also name, 
mg I did for you), dar in muhtmm mard names), tsm-t aifat (adj ), xam^x jam* 

sar u hard niat (I have nothing to do with (collective noun), xam-x gat (a real noun), 

1 The word 6»m is almost obsolete m m c x For pxUkt 

S Corruption of khum and amrud, pear ** 

* Nugl 18 a small white sweet But U nuqUi maiha aat (all like him) 

( The pi dsSmi, only ** names ” 
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lam-t ma^na (arbetract nonn), haail-t mas- 
da/r (verbal Doun), i8m-% jamtd (primitive 
noon). 

Nourish to, 'parvarish dddan, or — kardan, 
or parvardan, or parvandan (of humans, 
animals, trees), tarbiyat kardan (humans 
or animals). Vide to Peed 
Nounsher, tarbiyat-kun 
Nourishment Vide Food 
Nouveau-nche, naw-kha 
Novel, rurmn, Pr (romance) 

Novelist, rumdn-navis (Fr P ) 

Novelty, tdzagi, pddat 
November, Navambar (Eur) 

Novictf naw-dmuz, mubtadi, nawcha {tqxq), 
tdza bi-kdr, or tdza ru-yt kdr dmada, tdza- 
tmdn or 'jadid^^l-isldm (a new convert to 
Islam), tahH iajnba Vide Probationer 
and Convert 

Noviciate, muddat~i imtihdn 
Now, hdld , aldn, aknun or kunun , hamin 
hold (vulg), aldn va bi^IrfiH, gdh gdh-l 
(now and then), Inak bi-l^dtir-am ml-rasad 
ki —(now it has ]ust occurred to my mind 
that—) 

Nowhere, Kick jd (with verb in negative) 
Nowise, bi-hich vajh, oi — tawr, or -guna 
or— qisrn (with verb m negative) 

Noxious, muzt (of living tlungs), rnuzirr (of 
plants, vapours) 

Nubia, Nuba 

Nubile, , bi-hadd-i taklij raslda, Uiud 

rd shindMa as( Vid^ Puberty 
Nudef barahna, 'urydn, lukht Fnie Naked 
Nugatory, bdiil 

Nuisance, asbab-t dard-i sar, dzdr~i 'umumi, 
or zahmaUi —ox shikdyaH —(public—), 
vabdl bald 

Null and void (to make), tbtdl kardan (rare), 
bdtil k [tion 

Nullity, buildn, mansul^ shudan (cancella- 
Numb, az sarim baydt shuda (locaP), az 
sarmd anguaht ha-yam bi-hiss (or khushk) 
shuda ast 

Number, 'adad, pi a'dad, numra{oi periodi¬ 
cals, etc ), *adadri zaw] or ')uft (even num¬ 
ber) , 'adadri tdq (odd number) chand 
nafar hdzir hUdand^ (“what number of 
persons— ? but chand nafar-% me “a 

few persons”) bi-hiadb (without num¬ 
ber) 

Number, to, *adad k , ahimurdan, rt ahuimr 
Vide Count 
Numbered, ma^dud 
Numberless. Vide Countless. 


Numda, 'araq-gir (a numda under the 
saddle) 

Numeral, hindaaa (for handaaa) 

Numeration,/a'dad (vulg WdM), shumara 
Numerator, bast, or aUrat^l-kaar (anth ; 

opposed to mat^ra') or maqdm^'l-kasr) 
Numerous, vide Many, ambUh (vulg), az 
hadd u hiadb (or haddu hoar) birUn (too 
numerous to be counted) 

Nun, rdhiba zan-i tdrih-i dunyd 
Nurse, bachcha-garddn (of children), dada or 
ddya (wet-nurse), [dada also negress slave], 
paristdr (of sick), gia aafid (an old faith¬ 
ful servant, duenna, matron, also a 
‘ wise-woman’), pur Adam ddyard ch% 
^wdhi kard ^ Javdb dad k% "'In kar-% 
daan ast , qadr-i bi-u zahr mi-Miurdnam ’ ’ 
—Prof S T (I asked her what she would 
do about the nurse She said, ‘ ‘ It’s easy 
enough to settle her, I’ll just give her a 
little poison ’ ’) 

Nursing Vide Overlooking ^ 

Nurture, parvarish kardan , vide Nourish, iJ 
ndz-parvarda bud [ = Indian adya-parvarda 
or dar adya parvarish ydfta] (delicately 
nurtured), vide Shade, bald dvardan (to 
bring up) 

Nusrabad, Nuardbdd (a penal station m the 
lui between Smt^an and Baluchistan) 

Nut, ]awz (of walnut or cocoa-nut), funduq 
(filbert), girdu (walnut), p^sta (pistachio), 
ndrpl (cocoa-nut), jawz-i Hindi (mutmeg), 
chilgiuza (of edible pine), fufal (betel), 
pulak, or muhra-yi plch (of a rew) 
Nut-brown, rang-i funduqi 
Nutmeg Vide Nut 
Nutshell, puai 

NutntiouSf pur-quwal, muqavvi 
Nux vomica, kuchala Vide Strychnine 
Nymph Vide Fairy Houri or Hun 
Nymphomania, "illat i pmd' (gen ) 

0 

0^ yd, o-% ^ ), or ay ( ^] ) (for attract¬ 

ing attention), aM (for pain), Khuddya!; 
or (Yd) ildhl, or Yd Robb (0 God!) (fewr 
distress) 

Oak, darakht-i bdlut (or — hallUt), [balUt 
“acorn” Fide Jay] 

Oak-apple, mdzu pft-mdzU 
Oar, mardi, [pdru zadan, torourj, hidun-% 
pdrU chi tavor mv-tavanand zawraq rd &f- 
rdnand^ 

Oarsman, pdru-zan 
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Oatht dawgani (yad kardan), qaaam (^^r- 
dan)» karhin , qaaam-t durugi khur- 
dan (a false oath), dar mahkamoryt shar^ ^ 
shuhud qaaam mi-^urand, bd-qaacm u dya 
(with oaths), sawgand —or qaaam dddan 
(to administer an oath), qaaamrkd-yi 
va ahidad (great, binding oaths) 
My*at girtftan (to t^e an oath of fealty) 
vide Swear 

Obdurate, hl-la^aaaur (unaffected), sang-dtl 
(hard-hearted), bi-rahm (pitiless) 
Obedience, farmdn^barddn, Ud*at, hdyad 
ttd'at-t urd b%-kun%d, or hukmri u 

bdahid, farmdn-i urd bi-ta'abbud qabUl 
TM-kuiMind (blind obedience) 

Obedient, mu^^ , farman-barddr, tdbi' , far- 
zanddfhi M ^ tdbt^-% vdltdayn-i JAud has- 
land va harm kaa rd hurmat m%-ddrand^, 
%^hdr-% bandagl (k) 

Obeisance, ta^^lm (k) (any reverence), vide 
Rule, ktlmtah (k) (bowing the head) 
Vtde Bow 

Obelisk, mllri chdr-guaha 
Obese, gunda surln-aah lumba , or pur-lumba 
oat (he has big ‘ quarters ’ , lumba is the 
tail of a fat-tailed sheep), chdq u gunda , 
mxaUi fUri 'mangu6*({in obese fellow) 
Obesity, gundagi 

Obey, Ud'at k , farrmn barddr shudan, rmn 
bdyad hukm-aah rd bi-]d bi-ydvaram, or 
itd'atri amr-aah rd bi-kunam, or bi-hukm- 
aah tan dar diham 
Obituary, vafdi-ndma 

Object, chtz , or shay, pi ashyd (thing), 
maqaad, pi maqdsid (desire), gjaaraz-i 
ahurm chi chtz oat? (what is your object, 
purpose , az rafian ^ hi-Mashhad chi mat- 
lab (or maqaud) ddahtl^ l^r-i fAud rd 
az pul guzardnid ( = he’s got his own 
object), bi-murdd, etc , rasldan (to obtain 
one’s object), maf'ul (gram ) 

Objection, I'tird^ k , az in daUUl ki shumd 
dvardorid irdd-i mi-giram (I have an objec¬ 
tion to raise agamst your argument), 
muzdyaqa nami-kunam (I won’t object), 
'ayb dar an nami-binam (I see no objec¬ 
tion) , harf-i na-ddram, or 'upr-i va-ddram 
(I have no objection, nothing to say 
against it) 


Objectionable, qdbibt irad, etc , ma/rdd 
makrUh (objectionable man) 

Objective, na^ri (opposite of htaai “ subjec¬ 
tive”) 

Objector, irad-^ir, mu^tan:^ 

Obligation, mmnat {nihddan) (to place a 
person under—, also to cast obligations 
m a person’s teeth), thadn, imtindn, zir-t 
bdr-i mmnat Vildan (to be under an obliga¬ 
tion to*—), namahahmdA (gratitude), 
namak-^wdragi va bi-sharmi JAub nist ki ^ 
thsdnri gkayr-i bar gardan giri va taldft 
norkuni —Prof S. T (‘‘— its not the 
thing to accept an obligation and not 
repay it ”) Fide Duty 

Obligatory, I'jhdri, bi-man — (or bar man) 
farz ast , VSzim aat bi-kunam gardan ash 
bar ahud k% hi-kunad (he was forced to do 
it) Fide Force 

Oblige, to, mde to Force, mamnun adlAtan 
(by doing a favour), marhun i mmnat 
garddnidan (place under a deep obliga¬ 
tion) , mmnat bar qardan-% banda ddrid 
(you have placed me under an obligation 
= thank you) 

Obliged, mamnun sh , dar nzd-mandi-yi 
dqd-yi /Aud hdyad kushish kunld , kamdUi 
imtindn rd ddram (I am much obliged to 
you), cugar mard az in amr muttah' farmd- 
yld ha^id az mihrabdnl na-}Awdhad hud — 
Prof S T , agar awal sar-guzasht-i JAud 
rd haydn kunld md mustafiz mt-shavim — 
Prof S T Fide Thanks 

Obliging, fAaliq or ha tadruf (civil) 

Obligingly, az ru-yi mahahhat , az ru-yi imti¬ 
ndn 

Oblique, kaj, uruh (vulg ), or urih, qayqdj 
nishaatan (of men'^ to sit affectedly 
m the saddle, the body half-left, the 
hands and reins held half-nght, also to 
sit in a chair with the body above the 
waist half-turned), qayqdj zadan (to shoot 
right or left off horse-back), qayqd] ahu- 
dan (turnmg the body half-left to draw 
the sword) 

Obliterate, pdk k , mahv adlAtan (efface), 
hakk k (erase, by fnotion) Fide Efface 

and Erase 

Oblivion, fardmuahi, niaydn 


1 Oaths are not administered m the mahkama-y% '‘urf and only prmcipals and not witnesses are 
4BWom The law allows expiation for an tnconaideraU oath 
^ Ahl, obedient oppos^ to ndroM, disobedient (m c ) 

£ Note Present tense of dOahian in a compound verb ^ For Mangaiua 

^ Or az raftan t bi-Maahhad « Et = ya*nl 

1 Of women, to ride side-saddle ” 
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Oblivious, faramUah-kar; giafil; nan. 
Obkmg» mustatil 

Obloquy, to‘n {z ) (taunt); taahni^ h (to hold 
up to —) ahamatat (dension or rejoic¬ 
ing of enemies at failure or misfortune), 
iaidikh (reproof or censure), aar-zamah 
(ditto), taahyhir (k ), maVuvri ^alaSq k 
(to hold up to—) 

Obnoxious, manfUr (hated), makruh (hate¬ 
ful) Vide Hate 

Obscene, harza (of persons or books), fdhiah 
(ditto), fahhdah (of persons, obscene and 
abusive), Hukumat-i Hind hukm ')dr% 
kardct ki Kulhyydt-i Sa^di muahtamil az 
harzagVai kitdb^i hadiyydt (= in m c a 
book humourously obscene ^) 

Obscenity, harzagi. fuhah (filthy abuse) 
Obscenely, fdhiahdna 

Obscure, tank, idr (dark), mughlaq (ab¬ 
struse) , da(^q (subtle), mubham (amphibo¬ 
logical , not clear, a fault), gi^miz or 
mugtmaz (veiled) , mu^amma (adj and 
subs nddle), mvhmal (no particular 
meanmg), mmhtahih (of passages of doubt¬ 
ful meaning in the Quran), nd-ma'ruf or 
gum-mm ^ (of a man), havd tank hUd k% 
rm savdr shndim (“we mounted in the 
obscure light of morning, ” or “ —of 
evening ”), vaqt-i gurg u mtah (the half- 
light or twilight before dawn, and also 
at evemng) 

Obscurity, ginftagi (of cloudy day), tiragi 
(darkness, q v) 

Obsequies, rusum-% tadfin 
Obsequious, hisydr mutV , ziydd faru-tani — 
or kuchaki mi’kumd , Mayli fish fish mi- 
kunad 

Obsequiously, muti^dna 
Observance, I'jrd^, hi'jd dvardan, add^, Ta- 
shayyu^ iqdmoryi ‘azd-yi Imam Husayn 
har adl mi-kunand (the Shi*as keep the 
celebration of the mourning of Husayn) 
Observant Vide Attentive and Obedient 
Observation, rasad-bandi (k ) (astr) , miUd- 
hazia (by sight and also * * remark ’ ’) harf, 
or kalima (saying), i^hdr-i ray (expression 
of opinion). 

Observatory^, raaad, raaadrhhdna 
Observe, mulaha^ k , or pd^idan, or didan 


(to look at); bi-ja dvardan (to falfiU), 
mar*i ddahtan or bi-)d dvardan (of ouetoniB, 
etc); vide be Attentive to, to Watch . 
i^hdr ddahtan, or guftan mvrdqcibci-y% hal- 
aah rd mi-kard (he continued o^rving all 
he did) 

Observer, murdqib (gen ), ^hir-iin (superfi¬ 
cial —), raaadrband (astron ). 

Obsolete, qadimi ahuda, manauMi (prop 
cancelled), (or ma‘- 

mul —) na, in latildh hdld az miydn rafia 
oat, or —tark ahuda oat, in ruaumhd hold 
mundana ^ shvda ast {me) 

Obstacle, in mdni^-i ta*lim-am oat, or mard az 
ta'lim mdni" mishavad, dar kdr-am khalal 
mi-anddzad, saddri buzurg-i dar miydn-i 
fdh bud 

Obstinacy, ziddiyyat (cussed opposition), la^d- 
]at (persistmg in a request, or stickmg to a 
wrong opinion), Jd^ud-rd^i (opinionative- 
ness), yahdandagi (local), or yak pohlu- 
gari, or sar saJ^ti (ditto), isrdr (pressmg, 
importunity) 

Obstinate, l^ud-rdy (opinionated), lajj-bdz, 
or la')U], kallorJ^ar (stupid and obsti¬ 
nate, muhsh), dar ra*y-i l^ud Ml^ayU J^ud- 
aar and 

Obstructed, masdud, baata 
Obstruction, mdm^, sadd sadda or sudda (in 
bowels), [sar-am sudda karda aal (vulg or 
locan) = “I have a cold in the head”], 
mi-j^wdst bi’kunad vali bard-yam sang 
anddJ^tand (he wanted to help me but 
obstructions were placed in the way) 
Obstructive, muta'amz, mukhill 
Obtain, yaftan, rt ydb, hdsil — or tahsil 
kardan, kash k , bi-dasi dvardan, fardham 
dvardan, hi-ham raadnidan, in'jd miva 
bi-ham mi-rasad? (can any fruit be ob¬ 
tained here^), muyasaar shudan (not with 
kardan), dmadan and dvardan, vuaul 
ydftan intr and —kardan tr 
Obtainable, ydftani, husul-pazir, gir-dma- 
dani, bi-dast dmadani, muyasaar 
Obtaining, tahsil, hvaul, nayl 
Obtuse, J^uJrdarmng, vide Stupid zdviya-yi 
munfan]a (—angle) 

Obverse, taraf-i rdat, or ru (of medal, opp 
to puaht) 


1 Hazl prop “ a jest,*’ but on account of a work of Sa‘di the word has m m c this secondary 
meaning 

^ Oum-n&m m India * anonymous * 

8 The Eastern observatory was a deep pit m the ground 

I tt mcUruh-i mtiar-i 'l-Muik ahuda oat “ he is out of favour with the ‘Ala^’l-Mulk.’* 

8 Mundane Ar “worn out,” etc 



Olmot», tfiihir: k^^sh-ahama ft vaaot^^a-aama; 
chizi kt *tyan aat cht hS^ bt-bayan astt; 
mtul-t rUz ruahan ctat Vtde Apparent 
Obviously, SfaA««" 

Occasion, mtzwgt*, butaqnb-i ta^-pUshi (on 
the occasion of the Coronation), vtde 
Accid^t and Opportunity, dmadan-i 
shumH birin^a luzUm na-ddaht (there was 
no occasion for you to come), vtde Cause, 
u adbab-i azxyyatrx vdlxdayvrx JAxtd shxxda 
aat 

Occasional, xttxfa^ (not constant), ‘drxzi 
(ditto) 

Occasionally, gSh gdh or gdh gdh-%, gdh 
vaqt-i 

Occult, gifixybi, pdshxda, 'iMmrx l^ufya 
(occult sciences) 

Occupant, qdbxz (holding, gen with force), 
mutaaamf (possessor) Vxde Dweller and 
Occupiei 

Occupation, kaab or kdr or ahugAl or hxrfat, 
or piaha (trade, etc qv), vxde Civil, 
vtde Possession, bi-kari (want of work, 
occupation) 

Occupied, mashghdl (busied), ba^d az yak 
fmh^x digar yak mUx iamdm aat dar in^a 
tavaqguf ddram^ (in a month’s time I 
sheJl have occupied this house a whole 
year), Bu-ahahr rd maakan-x ^asdkxr-x 
l^ud kard (he occupied Bushire), dushman 
sar-garmrt pir u ddr hudand kx —(the enemy 
was wholly occupied with the fight when 
-) 

Occupier, adhib-J^na, dar in khdna kx mi- 
nxshinad? Vxde Occupant 
Occur, vdqx^ sh , rii d (to happen), bx-J^dtxr 
l^utur kardan^bx-dxl uftddan, bx-khdtxr- 
am nist kx chunin amr-i, pish az in^ xttxfdq 
uftdda bdshad (I can’t recollect such a 
thing having ever occurred) 

Occurrence, amr, vdqi^a, pi vdqx'dt, ittifdq, 
pi xttxfdqdt Vxde Accident 
Oceaxty Ixihr^x muhit, oqxydnus Gr (rare) 
Oceania, Jazd\r-x Oqxydnus (Oceania 
Ochre, gxl-x zard, or gxl-x mdshi 
O’clock, sd'at-x chand aat (what’s o’clock ?), 
ad'aH du'st (it is two o’clock, but du 
sdat aat ** it is two hours ^ ’ ’) 

^tagonal, haaht-gdaha, mvaamman Vxde 
lank 


October, AhtUbar (Eur) 

Octogenarian, haahtddadla (often used for 
any very old man) 

Ocular, *ayni, baaari, na^ti 

Oculist, kahhdl (from hihl collyrium), ddrfk 
gar (vulg ), ^tb-x chaahm 
Odd, (not even), *adadrx tag (opp to ^adadx 
juft even number), in kafah tdq aat (this 
is one shoe), in kafah tdq u Ixnga aat, or 
linga Ixnga aat (two odd shoes), urax-yam 
td bx-td (or —Ixng bx-lxng) ahudex aat (my 
pumis are odd), hashtdd rupxya va kaar-i ^ 
(some eighty rupees or more), giarib, 
and ‘ajib (strange), u ‘ajab nuakha-yx khUb 
Vat (- he’s an odd sort of a fellow) 

Odds and ends l^xrt u pxrt (small belong 
mgs) 

Ode, ghfizal (short), qaaida (not less than 19 
or 201mes, the longest written has 121 
Imes) 

Odessa, Udiaa 

Odious, qabih , makruh, manfur 
Odiousness, makruhxyyat, manfurxyyat 
OdiMTOy xatxkrdh, tanaffur, qabdhat 
Odoriferous,mu*attar, maahmum, f^uah-bu, 
raydhiny pi (odoriferous herbs, rayhdn 
smg sweet basil ”) 

Odour, bu or buy (gen ), bu-yx J^ush (sweet 
smell), bu-yx murddr (bad smell, vxde 
Offal), 'xtr, or rd^xha, pi ravd^xh (sweet 
odour), biaydr tdaffun ddrady or 'ufunat 
ddrad (it stinks) 

Off, far, dUr , ba^id (far), bandax rafla am 
(well, I’m off), gum ahaw (be off with 
you, quit f), dxh bx-raw t (run, off * also go 
on), dur bash f (keep away ’) 

Offal, murddr or mayta (anything stinking, 
also anythmg that has died of its own 
accord, or that has not been slain accord¬ 
ing to Muslim law, vxde Odour), aahl^dl 
(m c , mess m a room), raaht (refuse 
when swept up), fuzla-yx guafand (—of 
sheep, fuzla also = excrement) 

Offence, chx taqsir az man sar zada asf^, 
quaur (vulg), gundh (sm), jurm (crime), 
Tdmtd (error), ranj (cause of annoyance, 
also trouble, pains) 

Offend, to, ranjdnidan tr , dar aar-x kdr-x 
juzH az U qahr-am (I’m rather offended, 
angiy, with him about a little matter ” , 


1 C claesical Future Perfect {karda hdsham “ I will have done ”) is not used m modem Persian, 
4iwom A. Indicative or Present takes its place Bdyad karda hUahcm (“I must have done, will have 
* Ahl^ wever used 

Note ^ always mistake this for it is two o’clock * * 

< Or os n*Sd rUptya va chand &na, rupees eighty and some annas ’ ’ 

V Ofwomv 
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v%de Anger), taqair etc. Jfc. (to oommit a 
fault), ran^tsh yaftan (to be or become 
offended) 

Offended, az u ranjida am or azurda am 
diUfir, diJr^uft ranpda-j^diir Vide 
Turbid 

Offender, taqAr-kdr, or muqaaair (gen), 
flrMwaA-i;ar(smner), M^a^rkdr (gen), muj- 
nm (criminal), awal shuma dasUdarazi 
Jcardid or —iqddm namud^d (you were the 
first offender) Vide Aggresor 
Offensive, kanh (objectionable, q v , of 
people, odours), hamla-dvar (assailant), 
]artg-i buhamla (opposed to ]ang-t bi~daf^ 
defensive war) 

Offensively, makruhdna 
Offer, taqcRm kardan (offer a present), az 
na^r guzardndan (to Shah), dah rupiya 
mudddam llkin qdbul na-kard (I offered 
him ten rupees for it, but he declined), 
ahardb ia^druf kard, ^urdam, aar-M^vsh 
ahudam (he offered me wine , I drank and 
became merry), aap^h^ rd bar pddiahdh 
"arza kardand man urd bi J^urdan-i chdhi 
takllf kardam (I offered him tea), furaat 
ru namud or dast dad h (an opportunity 
offered to —), qurbdni dddan (offer up a 
sacrifice) 

Offering, piahkaah (k) (to superior), hadya 
(k ) (gen , present, q v ), taqdim (k ) (put¬ 
ting forward, also a present), qurbdni 
{k ) (sacrifice), nazr (k) (present to a 
superior, to a religious teacher, a Hindu 
god, alao a vow), na^r u mydz (offerings 
to dead samts, etc ) 

Off-hand, ^ar^ari, biduvri adbiqa guft (with¬ 
out any preliminanes he said—), bidun-i 
sdbiqa mard zad (he beat me without any 
explanation or warning) 

Office, "uhda, or manaab (rank), shugM (of 
a common occupation), J^idmaUaah chiat 
ma^munyyat (specially deputed), iddra 
(place ot business), dar 'uhda ni8t = bi-kdr 
aat, maad'i-yi jamila-yi Jandb-i ‘AH rd 
min bdb-i in murdfda idlib-am (I desire 
your good offices in this suit) 

Office-keeper, muhdfi^-% iddra 
Officer, a/^ar (Eur ), adhib-manaab, pi adhib- 
manaabdn (gen ), sdhib-^uhda (gen ), 
gazma chi (of police) 

Officifl, Officials, aJiUi qalam (civil), ahhi 
kiahvar (ditto), ahl-i aayf^or ahl-i laahkar, 


or ahl^i mtiam (military) , ahl-i ^ioUma (a 
rather uncivil term much used by mullas, 
and especially applied to officials witii 
power) , raami (adj) , [kabUtar^i raami the 
common pigeon] dawlatl (belonging to the 
State) 

Officially, raam ^^, raamdna 

Officiate, vakdlai^^ kdr k (to act for an¬ 
other) 

Officious, fu:^l , dah-i harm djil ^ (= he inter¬ 
feres m everything, lit he is sauce for 
every dish). 

Offspring, farzand, tifl, awldd-am murihaHr 
bi-hamin yak bachcha aat, giayr az in no- 
ddram, awlddri zukdr (male offspring), 
awlddri unda (female) 

Often, bdrhd (many times), mukarrar^^ 
(repeatedly), chanddn-ki or harchi-ki (as 
often as), chand bar or chand daf^a or 
chand rmrtaba (how often?) 

Ogle, to. Ogling, bd guahoryi chaahm nigdh 
k , chaahmak zadan^ (to wmk at), na^r~ 
bdzi (k ) (love signs by Lhe eyes), chaahm- 
chardni (k ) (of love looks) 

Ogre, ghul (eater of corpses), 'ifrit (an ima¬ 
ginary ogre, prop in Ar an evil Jinn) 

Ogress, rndda-gkul 

Oh 1 Vide 0 * 


Oil, rawgkan (also qhi and varnish), raw- 
ghan-i gdv or — zard (clarified butter, 
ghi ), naft, for naft (kerosine), rawghan-i 
chirdgh, or rawgbJian-i bidanjir (or — kin- 
naifun, or — karchak (castor-oil) rawghan-% 
zayt (olive oil), rawgkan-i talj^ (mustard 
oil), dabba-yi rawghan (a pot of oil or 
ghi), vide Kerosine and Castor-oil), raw- 
ghan-ddn P , and mudhun Ar (oil-bottle 
or the oil-gland m birds) 

Oil-cake, kun'jada 

Oil-cloth, muahamma‘ (oil- or wax-cloth for 
packing) 

Oiled paper, kdgha^-i rawghani (for tracing) 
Oil-gland Vide Oil 
Oilman, rawgkan-jaruah 
Oil-painting, iaavir-i rawghani 
Oil-press, Oil-presser, ‘aaadr (the rnan)j 
charJ^i ‘aaadri (the press), ‘aaadr-Jchq£ 
(the whole plant) 

Oily, charb» rawghani (rich or grej 
food) 

Ointment, marliam tild (for pain^ 

Old, adl-dida , or adl-l^urda , or k% 



1 A^U ** nuts, desert ** , and also, as here, “ food, dish ** 
* OhoahmaJcj m India ** spectacles ’* 
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One 


iniimnii(aged, of people); mtcefiuii (ohro- 
nic, of disease); q^m ; or iu&na (ancient, 
of things) cAand eSl dan ? or sinn u sdt* 
ahwma eht-qadar ast * ? (how old are yoa ?), 
a dll muqabilrv Bxntiram aai (he is twice the 
age I am), jj^da (rotten, of wood, bad, 
of food); vide Stale, mundmxa ; or faraOda 
(worn out), pir (old, of people or animals), 
p»r-t mard (old man), ptr-i ml (old wo¬ 
man), ahayhh or nah-aafid (grey-beard), 
^a-safid (old woman and duenna), ay 
nana (a vulg but respectful address to an 
old woman, better ay madar) iuhna^ 
(old clothes, rags), pir-i nd-bdligh (child¬ 
ish old man), vide Oldman, pan')^rmha 
(five months old), dvradla (two years 
old), daqyanuai ( = of the age of Methu- 
sala, applied to people or things) 

Old age. Vide Age 

Older, musinri’iar a8t=iainn-aah az ahumd^ 
biahiar oat (but "umr-% u az ahumd biahtar 
oat might signify “he will live longer 
than you will”), kuhnortar, and qadim- 
tar (more ancient) 

Old man, akayj^^t mataaabbi (an old man 
that ' gets himself up ^ and behaves like a 
youngster Fide Also Old) 

Oleander, l^r-zahra (so called because it 
will kill even a donkey) 

Ohve, zaytun or zayt, aanjid^ (Bohemian 
olive, the dried fruit is eaten by the 
poorer classes) 

Olive-oil, rawyban-i mytun 
Oman, Urmn 

Omelet, kuku, or Hhoglna (savoury) 

Omen, fdH {giriftan) (gen from books, 
etc ), tafa^vi {zadan or ^uatan) (gen from 
birds, ammals, etc ), bif (or bum) janvar-i 
bad ughur-Vat ughur bd8had{B, greeting to 
a friend unexpectedly met m the street, 
m Yezd a greeting of muleteers on the 
march, but in Shiraz furaat bdahad is 
used), tatayyur (giriftan) (from birds), 
ahugun (g ) (gen ) 

Omened, bd-ahugun (good-omened), bad- 
\ ahugun (ill-omened), na-mubarak (mauspi- 

N»0U8) 

^lon, faru-guzdaht (in duty), uftddan 
O^orfs m text) 

1 . 


Omit, to, ihmSl h. (to neglect to do, of other 
people, but faramUahkardam I omitted 
to do it ”), aahv^* na-guftam ki —(I omit¬ 
ted to mention that—); andSf^ian (to 
omit by design from a list, etc ) 

Omitted, dar In aavdd chiz-i az miydn uftdda 
oat (in this duplicate MS copy, something 
has been omitted by error, but m prmt- 
mg general chizri parida oat); lam-aah 
az aiydha uftdda bud (his name was acci¬ 
dentally omitted from the list) 
Omnipotence, ^dbarut; qudrat 
Omnipotent, Jabbdr, Qddir-i ^ala "Uitldq, 
Qddir-i mutlaq, Qadir 

Omnipresent, hama '}d hdztr u nd^ir, harm 
jd mawjud. 

Omniscient, ddnd-yt kulUi^ hdl, ^alldm^'l- 
ghuyftb (knower of all secrets), ddnd-yi 
mutlaq 

On, bar, bald, ru, dar ru, ear, aabdh rd 
bdr-% ahutur bi-kun (load these thmgs on 
a camel), piydda (adv , on foot), aavdra 
(adv , on horse-back), yd Allah, vulg 
ydlld (on’ on’), dih biydyid (come on, 
do), dth bi-ravid (go on, do, also con- 
tmue), dth piah (go on ahead) 

Onanism, 'jalq (z ), musht-zam (k ) vulg 
Once, yak dafa, or yak bar, or yak martaba 
(one time) ruz-i mi-guyand zamdn-i — 

( = once upon a time), adhiq^^ (formerly), 
md ham yak vaqt-l dukhtar hu^m va Ukin 
—(‘‘I too was once young but—”, said 
by a mother and = “ when I was young, 
girls were much better behaved”), 
dipaP^, or yak bdra^ (all at once 
suddenly), wi^forrar (once more, encore) 
On dit, az qardr-i k% ma'lum mi-ahavad, ml- 
guyand — 

One, yak, yak-% or kaa-i (some one), yak b%- 
yak, or yak-% yak-i, oryagdn yagdn, or /ard«" 
/ard®" (one by one), “the animls went 
in one by one” {hayvdimt yag^n yagdn 
ddkhil-i kiahti-yi Nuh ahudayd^ ahad-i 
(with verb m negative, “no one”), 
yak-i ba'dri digar-i (one after the other), 
yak du (one or two), ma^ni-yi tawhid m 
ki ^udd yak oat va du niat 
One another, yak digar, ham dXgar 


\tanoe of the Persian love of alliteration or jinghng , stnn Ar cuid sSf Pers are synon^^ous 
L Th^muna ho is the cry of the old-clothes man, a Jew 
the Perfecj^for az Bum-i shumZi, but cup-% n!han az aap-i tu hihtar ast, were the word aap not re¬ 
done “) IS hd^ison might refer to * you and the horse ’ 

^ IndiansVe to avoid mention of this tree Many Persians will not allow it in their gardens 
B But ha8M^^pme significant and objectionable meaning & Note this izQfat 



One 

One-eyedt yctk-chashm, vahid^^Wayn (also 
metap , the penis”) 

Oneness, vaihdlanxyyai 
Oneself, ^mah. 

Onion, piyaz [also means a ‘ bulb ’] 

Only, faqai,—va baa (merely), mahz-i khahr^t 
ahuma (only for your sake), na hamin 
d/uahndm~aah dad balki zad^aah (he not 
only abused him but beat him), u yak 
ddnoryi madar aat, or durr ddna-yt tmdar 
oat (he IS the only son of his mother), 
bard-yi ahumid aat ki ht-ramd, or —kaldm 
na kunxd (“ you have only to go,” or ‘‘ to 
hold your tongue” , said in displeasure), 
tanha kaa-x k% dmad —(the only person 
who came—) for ‘ not only—but also ’ 
mde Both 

Onset, hu'jum etc dvardan Vide Attack 
Onus, bdr-i hujjat (or bdr-i §uhut) bar ahuma 
aat 

Onwards, az fardd bi-ba'd (from to-morrow 
onwards) 

Onyx, aang-i aulaymanl , hdhd-qurx 
Ooze, birun dma^n , tardvxdan 
Oozing, tardvuah (k) 

Opal, updl (Eur) 

Opaque, mukaddar (dingy), kdatf , gbayr^t 
aha^df (translucent) 

Open, to, guahudan, bdz— or vd kardan, 
maftuh kardan rag zadan (of a vein) 
yak madraaa maftuh (or bar pd) ahud 
bardryi —, ahxaha andd^tan (open a win¬ 
dow in a railway ^ carriage), iftitdh k (a 
meeting), tamdm-i dard-i dil hi-man guft 
(he opened out his mind to me), vide to 
Blossom, In dar bi-kucha rah ddrad (“ this 
door opens into the street ’ ’, but in 
darxcha bar kucha vd mi-ahavad “ this 
wmdow opens on to the street) 

Open-eyed, chaahm-hdz, or chaahm^kuahad (but 
bx-ddr ‘ wide awake ’ ’ lit and met) 
Open-handed, daaUvdz, gusJidda-daat 
Open-hearted, diUvdz (generous) 

Opening, guahdyiah (met only), iftitdh (met), 
guahdd (at chess) 

Openly, dahkdrd, vdzih^^ ; fdah, 'ala ru^ua^'^U 
ashhBd dar khald u mala (openly and 
m secret, but u bd fuldn ahaJ^a JdiayU 
J^ald u mala ddrad = “ he is very intimate 
with him”), 'aldniyya, ^dhxr^^ hi"a- 
aardha 


225 Opp 

Open-mouthed, dahan-vdz (also greedy)/ 
Openness. Vxde Candour 
Operate, to, fi^lk , or aaar h (of medicine); 
^arrdhx k (sui^cally), bt-^amal amadan; 
or •)drx ah (take effect from) 

Operation (surgical), ^arrdhx (k), ‘amcd-x 
yaddi^ (k), nxshtar-aah bx-khUbx ahud (his 
operation was successful) [mufid 

Operative, hdr-gar, or Jddn-gar, mv^aaftxr, 
Operator, jarrdh (surgical) 

Ophthalmia, chashm-dard, or choahm-f^rabi 
Ophthalmic, chaahmx, muta'alliq bx-chaahm 
Opiate, davd-yi muaakkin (lessening pam or 
the palpitation of the heart), munawxm 
(causmg sleep), ma'^un (electuary) Vide 
Narcotic 

Opinion, rdy (iovra^y), pi drd^, gurmn (also 
doubt) Maydl, taaavvur, ma^anna, x*h- 
qdd, 'aqxda, pi 'aqd^id (belief), rd*y-i 
man dar bdb-i u ndqia aat (I have a mean 
opinion of him), J^atd-yi rdy (k ) (to form 
an erroneous), ba'zx bar dn and k %—(some 
are of opinion that—), bi-IAdtxr-i fdtir-am 
chunln mi-numdmd ki—(in my humble 
opinion—), tabi'-i drd^-i nda (slave of public 
opinion), vide Think, havdla bi^rdy-i ahdn 
kardam (I told them to act as they 
thought fit, best, to use their own discre¬ 
tion) Vide Immovable 
Opinionated, l^ud-rd^x, dar ra^-x f^ud 
muta'aaaib 

Opium, tarydk^ (but tarydq antidote, q v); 
afyUn (rare), taryakx (opium smoker), 
afyunx (ditto, rare), (dar) sad navad u 
pan] az mualimxnri xnjd vdfurx hastand (96 
per cent of the Muslims here are opium 
smokers) Vide Smoker 
Opponent, muJ^dhf raqib (rival in love or 
trade), harif (nval in trade, opponent m 
a game), mujddzl (m dispute), mvhdhi§ 
(discusser) 

Opportune, bd-mahall , bd-mawqi ', uldift uftor 
dan (to fall opportunely) 

Opportunity, furaat (ydftan), [qdbU ydftan 
class], furaat daat dad (an opportunity 
presented itself), majdl~x na-dmhtam (I 
had no opportunity), ruz-i furaat rd faict 
kardam, or mawqi' az dasUam raft (I lost 
the opportune day), furaat rd ghanxmat 
ahimurdam (I seized the opportunity), 
mde Time, bi-zan-gdh (opportunity, also 


1 Darxcha andakhtan (in an Indian hackney carrie^e) 

® Meaning depends on context, used alone *amalrx yaddl means skill ” 

8 In Ramazan, before tmsUk, i e about 3 am English time, a paid orier announces from a roof Sb 
aH u tary&k =' dnnk your last water and take your last dose of opium ’ 

29 
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spot, q<7.): daetSviz (pretext). Vide For- 
tonate 

Opp99^ muUialafai k,, mu^vamcU k,, or 
jtlawiatadcm(to staiid up to), k. (to 

object to)» ta^mrrus^ n (to raase an objec¬ 
tion, q ▼); muzahifn $h (by action) but 
man' k, (forbid by words), adam l^yU*8t 
ammS hlch yak harif*% ^ ncmi-tavanad &t- 
ahavad (of men there are many, but none 
capable of opposing him), mv^yaqa naml- 
kunam (I shan’t oppose the matter) Fide 
ObjeotJon 

Oppositt^ mtiqabtl; rU bi-rii, plaw muhap 
(of place) ztdd, or ^tldf (of disposition) 
Opposition, muga^oZo/, muld^afa/t, muzdha- 
mai; muqavanuU pi (Parlia¬ 

mentary) 

Oppress, to'oddi h (go beyond the limit), 
pdm k , or ;a/d k (oppression), tjhdf n 
(injustice, sp with extortion), ^atar k , 
or 8tiam k bar lahdn aal^t ml-ginft 
Oppressed, ma^um (also in me , " quiet, 
inoffensive ’ ’) 8%tam-d%da 
Oppression, ta^lum (k ), dcLsUdardzi (k ), 
UUdwl (k ) 

Oppressor, ^im, )afd-kdr, sitam-gar, jawr- 
pisha. 

Opprobrious, sAani', rmpnUm 
Opprobrium, rvsvd’%, mamUai u kard vaR 
kharab%~y% an b%~man bar mi-gardad Vide 
Odium 

Optative, Aghoryi tamanna^ (mood) 

Optical, basan* 

Optics f*%lm'^^Umana^tr 
Optimist, nik-bin (opp to badrbin) Vide 
Pessimist 
Option, il^tiydr 

Optional, tf^tiyari, baaia bi-mayl va lAufd- 
hish 

Opulence, gkifiia, tamavvul 
Opulent, gAom, mutamawtl 
Or, ya, Qtpdh ; chi, vide Otherwise, du 8% 
(two or three), in jd bv-mlamd^ yd In ki 
norydyid (either stay m my house or don’t 
come near me) Fide Either 
Oracular, ilhatni, ^ ma'myayn, adj (with 
double meamng) 

Oracularly, b%^iawr-% Mam (by mspiration). 
Oral, zabdni, ahifdhl 

Orally, zabdn^^ (Persian word, Arabic case), 
shifdk*^, laf^^ hi ^Umushdfaha (face to 
face), taqnr^^ na tahrir^* (oraUy and not 
m wntmg) 


Orange, nSrangi (with loose skm), purtugifil 
(fiur variety), ndranj (Seydle—or Bitter 
Orange); ndran^yx Chin or — majltn 
(Mandarin); murakkabdt (gen term for 
yellow^fruits, oranges, lemons, citrons) ; 
madanl (sweet lime, coolmg to the sys¬ 
tem). 

Orangeade, ahaibaUi ndran') 

Orange-flower, bahar 

Orange-flower water, ^araq-% bahdr 

Orangery, ndranpatdn (orangery, conserva¬ 
tory) 

Orange-outang. Fide Ourang Outang 

Oration, khtfiba (or address) (khwdndan). 

Orator, muqarnr; khatlb (preacher, in Ar 
orator) 

Oratory, namSz-hfjdna (place of worship), 
" iltnri ^%0ba, or vulg 'dm-i tagrir 
Vide Eloquence 

Orb, kura, pi kurdt (globe), qurs (disc), 
prm, pi ajrdm (anybody, especially celes¬ 
tial) 

Orbed, kuravl 

Orbit, rdh-i dawrdn , khoM-t dawrdn, madm , 
kha^i gardtsh, vulg 

Orchard, hadlqa, or bdgi (garden, gen term, 
Persian gardens usually contam fruit 
trees) 

Ordeal, tmhhdn, az bUtOryi imtthdn Jdj^dlis 
hlrUn dmad (he passed successfully through 
the ordeal). 

Order, iartlh (d) (arrangment), inti^m, or 
na^m (good order), muna?i^am (well 
arranged, ordered), radlf^ (one behmd the 
other), dyin, or qdnun, pi qavdnin, or 
gfdfiija, pi zavdbit (regulations), hukm, pi 
ahkdm (d ), or amr, pi avdmtr (k ) (gen ), 
farmdn P , Ar pi fardmin (d ) (sp of the 
Shah, or Kings), hukm-i maj^fi (secret 
order), bidun-t hukmrt §dn% (without fur¬ 
ther orders), fammyish^ pi, farmdyishdt 
(k ) (for goods, instructions^ etc ), tariqa 
(rehg) mahdn, or imtiyaz (a decora¬ 
tion) , td-ki^ (in order that); (%ar hukm 
ast ('‘well, it’s the order”, a common 
reply to stop further query as to why a 
person is doing such and such a thing) 

Order, to, farmUdan, rt farmd, amr k , 
taht-i qdHda dar dvardan (to bnng mto 
good order) = mana^gam k ; murattab k 
(arrange in order), aa^ drdatan^ (of 
(troops), qadg&an k or ia^lRd k^ (to give 
a strict injunction); bt-qd^tda ddahtan (to 


1 Badlf ** one ndmg behind aa a hone; reserve forces.’ ’ 

< JjUstan (rt Sr8), alone is “ to adorn, etc , arrange, decon^a, etc ’' 
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keep m order) huzur^ bar an dichSra 
maltun (don’t order that poor boy about 
do, don’t ‘boss’ him so much) Vtde 
Forbidden 

Order, to, (adj) Vide Made 
Orderly, ^tdam (gen ), giulanhi savara 
(mounted—), eavatoryi mu^biran (moun¬ 
ted orderlies, messengers), aoRm, or arSm 
(of a crowd), ma^lUm (quiet, of an in- 
^vidual), bd qa^ida (ditto) 

Ordinal, *cldadr% tardbi, [^adadri handaat 
cardinals] 

Ordinance, pi fardhz (of God), dyln 

(regulations), qanUn (a code or system 
but pi qavdnln^ regulations), farmdn P , 
pi Ar faramin (of langs), ahk&m (of God) 
Vide Fate and Order 

Ordinary, mutadavil , or mul (customary), 
muata^mal (“used”, gen of words), 
rah') (current, of coin or words), qimaUi 
*ddila (equivalent price of foreign com), 
gun)t8hk‘i muta^drif or —rasmt (the com¬ 
mon sparrow), qimat-i muta‘drif (the 
ordinary, well-known price) 

Ordinarily, ^umum^^, (customarily) 

Ordure, guh (vulg ), fuda (gen ) Vide 
Excrement, Mutes, Dung 
Ore, aang-i ma^dan-i tila (gold ore), filizz-i 
Organ, ala, pi dldt (instrument), argi and 
argkanun (z ) (musical), in ruz-nama ala-yi 
kdr-% daulat dat (this newspaper is a 
Government organ), dlat-i tandaul (organ 
of generation) 

Orgamzation, tan^im (d), tartib (k or d), 
taahkil (d and ydftan) Vide Order 
Organize, tartih d ; taahkil d 
Organized, az piah murattdb 
Oriental, mashnqi, adj , ahUi maahriq zamin 
subs (the popple) 

Orifice, man/az, pi mandfl^ (of ears, nose, 
any air-hole), auqba or sw/ra P (of anus), 
dctkana (mouth of a pipe), aurdj^ (any 
hole) 

Origin, as^ [pi uaul principles, fundamentals] 
(root), bunydd (foundation), maadar 
(source), rn^da^ (beginning), mamba^-i 
fasdd u oat , aal^^ Irdni ( = he is of Persian 
origin on the father’s side, and possibly 
on the mother’s too), badroal and bad-rag 
(of low origin), mar)a"-% )amV bi-yak aal 
oat (they have all a common origin) 


Origuial, fihr-% biJcr, or afhar^i cbhSir (* vizgm,* 
and hence ^original,’ thoughts); asl subs, 
(of a work* not a copy); in nw^nryt 
amxd oat va an nttsf^^yt ddni (this is the 
ongmal document and that the copy); 
aaR, adj 

Onginahty, )iddcU: tdzagi; in mard taxa^ 
^rad, qakfidrx Qa^dni )%ddat ddrad 
Originate, to, i6(2a‘ k , )dri k ; bar pd k., 
bind mhddan 

Originating, ndahi as— (arising from—), 
bunydn as—, i)dd az-- 
Onginator, mubdi^; bdni 
Orion, Jabbdr: and Naaaq 
Ornament, ardytah (d or k); or ziryxt (d^ or 
L ) (gen ), pirdya (jewelry) (baatan), zivar 
(pU^dndan , or bar k) (jewellery) Vide 
Adorn 

Ornament, to, drdatan rt drdy (gen), pirda- 
tan, rt pirdy (of the person, or a garden); 
tazyin k , or muzayyan adkhtan (decorate 
or ornament, etc , of persons or things) 
Ornamental, zinat-dih , pirdya-baJ^h 
Ornamentally, az ru-yi tazyin, bard-yi zinat 
Ornamentation, naqah u ^ nigdr (painting, 
carving, etc), drdatagi (the furniture, 
pictures and ornamentation) Vide also 
Ornaments 

Ornamented, drdata, pirdaia, muzayyan, 
muraaaa^ (studded with jewels), mukallal 
(with jewels) 

Ornaments,^ pirdya, oi zivar, or )avdhtr- 
dldt"^ (jewels), aabdb-i tajammul (every¬ 
thing that makes a show, as dress, horses, 
motor cars, etc ) 

Ornate, muzayyan (decorated), HbdraUi ran^in 
(ornate style, in writing), bi-hbdraUi 
rangin nutq-i kard or ddd (he delivered an 
ornate speech), rangin-khwdn adj (of an 
ornate preacher, by JPersians in India) 
Ornithologist, tayr-ahima 
Orphan, bi-'rmdar, or mddar-murda (without 
mother), bi-pidar, or yatim, pi aytdm 
(without father), [yaalr Ar mother¬ 
less ’ ’ not used in me], vdlid-t in yatimj’ 
rihlat far mud va vaqt-i )dn-kandan bard- 
dar-i kUchak-aah rd ki *ammU-yi man"^ 
bdahad talab karda farmud ki rmn hama-yi 
mol va mulk rd tark karda irdda-yi aafar 
ddram va likin in vaaiyyat-i mard^ bi-)d bi- 
ydvatdd va buzurgi rd piaha kunid —Prof 


1 By Muslim law, gold ornaments are forbidden to men, but allowed to women Vide note to 
-gold.’ 

^ Javd^tr, alone precious stones ” 

* The speaker oommenoes m the 3rd person (in yailm) and changes to the first (man and mara) 
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8. T (my father died, and in his last 
moments, sending for his younger brother, 
my uncle, said to him, “ I am about to 
start on a journey, leaving my wealth 
and land behmd me, but do thou carry 
out this behest of mine like an honour¬ 
able person) ’ ’ 

Orphanage, yiuimrl^na 
Orpiment, zarm^ (yellow) 

Orthodox, mviasham^ hanxf (rare), Mhuah- 
'porha/nd-x aharVixt Fide Stnct 
Orthodoxy, iaaharru ^, hanifi (rare), khuahr 

Orthography, 

Osallate, to^ Oscillation, harakat kardan-t 
lan^ar-i aa*at (of pendulum), [m Arabic 
tazabziib] 

Osprey. V%de Eagle 

Ossification, mtUaha^pri (prop petrifaction) 
Ossify, to, mutahapxr aht^n 
Ostensible, ^dixrx 

Ostentation, MtidrnumdH {k), iphdr-t taah- 
akhl^ua (k ), pufyuzx (k ) (also quackery), 
^xlvorfaruahi {k ), buzurgx faruj^lan (show 
off wealth, also one’s authority) 
Ostentatious, J^udrnumd , taahal^l^ua-far^ 
uah 

Ostrich, ahutur-murgi, miaUi kabk aar zxr-% 
barf mx-kunad (to put the head in the 
sand like an ostrich) Vxde Partndge 
Other, ghayr, digaf adhr (also the whole), 
ykayr az (other than), an du td-yi dUgar 
(the other two, of thmgs), an du nafar-x 
dxgar (of persons) 

Otherwise, vama, or va agar na, or va xlla 
(if not), digar-gun or tawr-% digar (m an¬ 
other fashion), sihhat va ^adam-i aihhcU-x 
in kayfiyyat (the truth or otherwise of this 
affair), bar l^ildf-t an aat (the case is 
otherwise) 

Otter, aag-i abx^ P , [by the Afghans also 
aag^x law ], au-aamurx T (rare) 

Ottoman, *lJamdnx 

Ought, Idzxm aat, or bdyad, or bdyxat —(follow¬ 
ed by Pres Subj =:‘‘you ought to—”); 
mx-bdyxat (followed by Pres or Perf Subj 
5s‘<ought to have—”), na-ravid, namx- 
shavad ( = you ought to come with me, 
polite), i^-«i5yaw6ag4i(a8i8fittmg), Idztm 
bud kx diruz in kdr rd karda bdahid (you 
ought, should have, done this yesterday). 


Our, Ours, fitol-i md, az mdaat; az Sihi mS 

^ai 

Ourselves, M^udrx min 

Ourang-outang,’ naanda (or gorilla?; alao a 
demoniacal creature inhabitmg deserts). 
Out, birUn, l^rtj, bx-dar Midna 

niat (the master is out) 

Outbreak, Outburst, hudua (of epidemic); 
burUz Vxde Disturbance, haya]dn^% gkayz 
(of anger) 

Outcast, rdnda-y% qawm, bi^Widn u man , [ay 
mardud is abuse, or a curse] 

Outcry, ghuwghd, harxgdrm, farydd, dad u 
bi-ddd, valvala 

Outdone, aahqat burdan az —, az Shaytdn 
ham guzaahta aat 
Outer side, of a garment, abra 
Outfit, pul t ahalvdr chakma (outfit money to 
servants before a journey), lavdztm-x 
aafar, adman 

Outlaw, J^unroah hadar aat (i e it is lawful 
for any one to shed his blood) 

Outlet, manfaz, maJ^raj, dar-raw mawqa" 
u mahalUi bard~yi ibrdz^x ')awhar^% zdS-yx 
Jchud norddrad^rmydan norddrad (he has 
no outlet for his talents) 

Outline, angdra zadan (by pen or pencil), 
garda zadan (to make an outline sketch 
by a perforated tracing and a bag of dust 
charcoal), Mdka nf^tan or kaahxdan (by 
pencil) , i^ulaaa-yi taqnr (of a speech) 
Outlook, dadr, havoryx kar 
Outpost, qardvul, tildya [woman), ta'addi 
Outrage, hatk-i Urz = bi-ndmua kardan (on 
Outrider, aavdr-x plo 

Outrunner, ahdtir (foot-runner, with or with¬ 
out a wand, who precedes the Shah when 
he drives) 

Outside, hiruni and khdnji adj , damrx dar 
(either just inside or just outside of the 
door), abra (outside of a garment as 
opposed to the datar or “ lining ”) 
Outskirts, dbddi-yt havdliryx ahahr kama^ 
(thereis little cultivation round the city), 
atrdf 

Outstare, az u Mirortar nxgariatam 
Outwardly, ^dhxr^^, surat^”, or dar mrat, 
dar birun 

Outwear, biahtar davdm ddahtan 
Outwit, to, ru daat zadan (met , lit to throw 
in wrestlmg) 


A u ® w supposed to have been an ourang-outang Aooordmg to the 

notion a is the product of a ahxqq {ue. a demon that is half a human bemg split from head 

to fork), and of a human being ^ ^ 

< A, vulgar lor aat 



Oiral, hay^vi, haw^% tuM^m-murgiAt (artifi¬ 
cial oval pool), sUrai-t kasJnda (oval face*) 
Ovarious» tukhm-mh. 

Oven, tanUr; [m Ar. tannUr^ pi tanavir]. 
Over,^6515; bar; bar aar-t — prep 6ag»; 
zt^da (exceeding), bt-^ld du mldh u chlz-^l 
manda (a Tittle over two months to *Id —), 
pan^fah rUptya u chlZ’i , ba^d az at mah u 
kaar-i , dah sal u and % mdndan, and 
ztyad^ dmadan (to be over), az aar td pd 
maqruz (over head and ears in debt), dn 
Uxraf-% rah (over the way), raft^ or tarndm 
ahud, or hdid dlgar guzaahty or simply 
guzaahi^ ( = that’s over) 

Overcast, hivd gtnfta, darndn atydh ahud, or 
abrhd-y% aiydh bald dmad (the sky grew 
overcast), ddi^a dulAtan { to overcast, in 
sewing) 

Overcoat, kulija (a warm overcoat with half 
sleeves), labdda, or bdld-puah (an over¬ 
coat , also a qmlt or any sleeping cover¬ 
ing) , bdrdni (waterproof) pdltu (Fr), 
*abd (loose Arab over-garment), khirga (of 
darvishes) Vide Cloak 
Overcome, to, bar—gidhb dmadan, maghr 
lub k , (bar) ghalaba k , bar — dastydftan, 

‘ vide ’ Conquer and Defeat, daf'-t sayyt^a 
bi-haaana k (to overcome evil with go^) 
Over-confident, az khyd rdzx , bar l^ud 
vdzdn , ziydd bar khud mutma^inn 
Over-cooked, vd-rafia (gone to pieceb, gen 
term), ztydd iabkh shuda 
Overdo, to, az hadd ziydd raj tan, oi tajdvuz 
kardan 

Overdue, cM/w dir shvda, or ^ miV hi-ta^khir 
uftdda the mail, the post, is overdue) , 
rmi&id i pul du ruz sar dmada (the money 
IS overdue by two days) 

Over-eat, td hulqum khurdan , pur khurdan 
Overflow, hutu ghy dn dmadan, or aayldb ahu- 
dan (of a river), pur ahuda mi-rizad (of a 
cistern) 

Overflowing, lab-riz (full to the brim), lab-d- 
lab (ditto) 

Over-gorge, pur-chapdndan (to overstuff of 
food, to over-pack, or cram anything). 
Overhanging, bar-dmada or bar-]aaia 
Overhead, ru-yi aar, bdJd-yi aar, fawq-i aar, 
mu^allaq or dvizdn (hanging, suspended) 
Overhear, Overhearing, ahunldan, etc (by 
accident, mde Hear), taaammu* kardan or 


laUrdq-i aam^ kardan^guah kaahidan (to 
eavesdrop; on purpose), 
ddrad, muah gUah ddrad (»walls have 
ears) 

Overland, az Mkuahki (opp. to az tar%), barri, 
adj (opp to bahri) 

Overload, to, pur bar k , bdr-i ziydd k 
Overlook, to, Overlooking, vd-raA (k) bi — 
(— servants, etc ) muahraf bar rUd-l^nd 
(overlookmg the nver), farU didan (to see 
below one , of persons), vide To Neglect, 
chaahm^pUahi k or ighyndz k (to overlook 
a fault; also to connive at) Vide For¬ 
give 

Overmght, ahab-i qabl az vdqi*a, ahab-t 
piah ^ 

Overplus, md baql ® 

Overpower, muatawli ahudan, vide To Con¬ 
quer, kaarat bar sha')d*at gialha karda 
(—overpowered by numbers the heroes 
—), kaarat bar qillat dost ydfta (over¬ 
powered by numbers) 

Overrate, ziydd ahimurdan 
Override, bi-zur piah burdan (met), zir^i 
aum-i aap pd-mSl k (lit), manaul^ k 
(annul), hukm-i mu]lahid bar farmdn-i 
Shah ndfiz oat 

Ovtr-npe, ziydd-raaida, [opp tona-rcw, not 
quite npe*] 

Overseer, aar-kar, mubdshir 
Over-set Vide Overturn 

Overshadow, adyoranddf^idn 
Oversight, .sa/it;, Mistake 
Oversleep, ziydd (or td dir) l^wdbldan 
Overstep, az hadd lajdvuz k or —dar guzaah- 
tan 

Overtake, fard raaidan, az *aqab raaidan, az 
^aqab mulhaq ahudan 

Overthrow, vdzhgun kardan (to overturn), 
ahxkast dddan, or hazimat d (to defeat), 
az pd anddMtdn (to throw down a man, 
to demolish a building) Vide Conquer 
and Rum 

Overtures, (to make), inddm k bi — tahriki 
avlh k (—of peace) 

Overturn, vdruna k , oi vdzhgUn^ or aar- 
mgun k , or ban garddnidan, bi-yak 
bdraqi latma-yi bddri kiskti rd aar-nigUn 
kard Vide Demolish 
Overturned, vdruna, ♦ 

Overvalue Vikk Overrate 


1 KUabl oval, of face, is India 
^ Shab t piah cannot mean the ‘ coming night * 
♦ But &&am “ very unripe, quite green/* etc 


For mU baqg 
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giiButq faru ginftm. 

Oviperous, Ui^mrgusSar gi0yr-% 

^Ud (i e not produced by ^reot birth) 
Owe» bidth daahian, qat^ daahian, mady^n 
bddan, man bi-akuma dah tUman tnaqrU^- 
am, or b^th-kar^am, or bt-dtht daram (I 
owe you 10 tumans). 

Owl, bum, bUf or Kf, ahdhrbUf P and 
fcM*^1rlayl Ar (Ea^e Owl), yajidghr* 
sahfuH (probably the Short-eared Owl), 
yajplaq-tmghl (probably the Tawny Owl); 
*afUa-t chah (a * yellowish-white owl with¬ 
out horns that preys chiefly on pigeons ’), 
bayorqUah or diu^d (a species of little 
owl), mwrqjk-% shab-dhang or murgir% kaqq 
(probably the Madge Owlet), m%8U% bUm 
a8t (he IS ill-omened, carnes ill-luck with 
him), ^ughd murgiri ahumrVst 
Owl-eyed, bUmrchaahm (with big round eyes 
not a beauty) 

Own, Mud, az Mud-i man or mdZ-i JAvdram 
(it IS my own) chiz^i az khud norddram 
(I have nothing of my own) 

Ovm, to, malik bUdan, ddahtan rt dar, bu 
£%tidd, hast u niaUam hamin oat (this is all 
I own m the world), muq%rr-am , or qabUl 
daram (I own it, admit it), mu*tartf-% 
quaur^t lAvd ahudan (to own one’s fault) 
Owner, mahk, pidar-sag aahtb (whose owner 
18 a pidar-aag, abuse to an animal) 
hamchu khaydl-aah girifta ast ki ha in hila 
va tadbir mi-tavanad budawlairi u adhib 
ahavad (an idea has taken hold of her that 
by this artifice she will get hold of his 
property) 

Ox, C^en, gav (gen term), in gdv-hd az dn-i 
1Aa0 

Ox-eyed, gdv-chaahm 
Ox-goad, miJri gav^rdni Vtde Goad 
Ox-tongue, gdv-zabdn (the herb ox-tongue 
or bugloss) 

Oxygen, muvaUtd’'H-humuz 
Oxus, (liver), Jayhun 

Qxymel, atkan'jaiin (a aherbet mstde of 
vmegar and sugar with a little mint 
addfd) 

Oyster, aadaf (mother of-poarl shell) 

P 

Pace, qadam, pi aqddm, or gam (a pace, 
step), rafidr (gait), ahihng (z ) (stnde), 


l^uah^qidam or l^uaJhgSm (well-pabed, 
comfortable, of donkeys, etc.). 

Pace, to, qadam z (to walk, of persons only); 
qadam andd^an (to step showily; of a 
horse), qadam raftan (to walk slowly; of 
horse), gdm z (to walk, to measure by 
paces, of persons only), gdm ahtmurda 
raftan (to pace m a stately manner, like 
a cat at certam times) Vide To Amble 
Pacific, atUfhdUat drdm, mard-t drdm-Vat 
Paaflcahon, muaalaha (between parties), 
drdmkardan; or %aldh-i umUrdt (of a dis- 
tnct, etc ) 

Pacify, to, aidh dddan jgen), dahti dddan 
(between parties), drdm k , taakin d (of 
appetites) 

Pack, daata (of cards), daata or galla (of 
dogs), muahtri durUgh (a pack of lies) 
Pack, to, baatan, rt band, boat u band k 
bar chidan (to gather up, remove, at a 
picnic, etc ) jnchidan (to roll up) 
Package, Packet, ^ baata or amdnat (any 
parcel, small or large), az lafahSn haatoryt 
kdghaz'i h%4avaaanbi (or hi-muadhahai %) 
pUat bardryat roAda oat Vtde Package 
Packer, baatorband 

Pack-horse, mdl (gen , for pack-ammals), 
ydbu-yi bdr or ydbu-yi bdri, [ydbU a 
coarse-bred pony, a term also applied to 
a horse when it has become worthless] 
Packing-needle, aUzan-i javdhduz 
Pack-saddle, pdldn (of donkeys, mules), 
'^ahdz (of camels) 

Packthread, aar-duz (coarse black woollen 
thread), qdtima T (hair rope, gen of black 
goat-hair) 

Pad, takaltu (gen for horse). atfdl tU-y% 
'pdldn kardan (to stuff a pack-saddle with 
straw, and metaphorically = tamaUuq guf- 
tan) 

Padded, haaho-karda or muhaahaha (of sad¬ 
dle) 

Padding, haahv (gen), (pi haahmyydt (m 
literature only, tautologies) 

Paddle Vtde Oar 

Paddle-wheel, charl^,* pxrra (one board or 
blade of the pd4^e^wheel, or of the 
screw) 

Padlock, qufl {k ) (also to an English 

lock) 

Paean, fath^ndma (in prose or poetry, an¬ 
nounces victory) 


^ Piikai Ear. means “envelope 



Paederast/ bachchorbaz, bt^rish-baz, fa*tl 
(only of the agent), pusht, or hUnS, or 
bi^rish, or maful (only of the pathio); 
mara^i vbm ddrad (of pathic) 

Paederasty/ hvdta hachchorhaA (also = 
“child-play”), puahit, or na-M^uaht-yi 
ubna (of the pathic) Vide Sodomy 

Pagan, btU-paraet (idolater) 

Paganism, btU-paraati 

Page, aafha, pi. aafha^at, varaq (leaf or two 
ps-g^s), j^ul^m-bachcha (negro page), 
M^ruxrahagird (a small boy who acts as a 
messenger between the men’s and wo¬ 
men’s apartments, he is usually spoilt 
and objectionable) 

Pagoda, pagoda (Eur), [the English word 
“ pagoda ” 18 derived from hui-hada which 
means any idol-temple] 

Pail, dalv (of copper), aatl (has two handles) 
Y%dt Bucket 

Pain, dard (gen ). ran '), and alam (of mind), 
dardrx zih (of child-birth), paMu-yam dard 
ginfta oat (I have )U 8 t^ got a pain in my 
side), zaj^m tir mi-lcaahad (of a stabbing 
pam) Vide Pang 

Pams, maahaqqat (^dan), or zahmat — or 
ran) (kaahldan ), aa'y (k ) (to take pains, 
vide Try, Endeavour), mardrat {kaahldan) 
(me pains, trouble, lit bitterness), bt- 
diqqat kdr k 

Pam, to, alam (of mind) or aadma (of body 
or mind) raadntdan , bi’dard dvardan 
(gen), dard dddan or —raadndan (of 
wound, etc ) 

Painful, dardrimk, or pur-dard (of mind or 
body), ranpdih (to mind) 

Painstaking, ran] (burddn or kaahldan ), pdd 
u ]ahd (k ) (striving) 

Paint, rang {z) (of wood, the face, gen), 
gidza (z), or aurM-db (z ) (rouge, for the 
face), aaftdrdb (z) (white powder for 
face), vaama {kaahldan) (black, for eye¬ 
brows) , an zdn aurat-ash rd aurkhdb u 
aafld-db zada aar u mU-yaah rd duruat 
kard, plahtar haffa karda bud (she painted 
her face and tied her hair having previ¬ 


ously removed the fluffy hairs from hw 
face’), nthddan (to paint a mole). 
Paint, to, rang k (of carpenter); tang u 
ru^an z (of pictute), naqqdshi k (to 
draw and paint), [naqah k and tasmr 
kaahldan ‘ ‘ to draw ” J, rangin k (to 
colour), abm bd vaama payvaata k (“to 
jom the two eye-brows by vaama ’ ’: joined 
eye-brows are a beauty) 

Painted, munaqqaah (with coloured drawmgs, 
etc.) 

Painter, muaawir (artist); dar mrmnr% aalaf 
dar vildyaUx Chin naqqdahri maah-hUr-i 
buda oat mawaUm buManl^ (in ancient 
times there was a very famous painter m 
China, called ManI), naqqdah (gen , house 
painter, or artist) 

Painting, naqqdahl, or taavir kaahi (drawing), 
muaavmri (art of—', par da (any large 
paintmg, as parda-yt aahkdl (an oil-paint- 
mg with figures, human or animal) 

Pair, ]uft, zaw] S “ there was a pair of each 
sort (of bird) ” az har jina " yak ]uft na/r 
u mddu bud an du id ukhH ham and 
(those two men are a pair), In du mard 
]ufUand {= these two are always together), 
kahar az kabud kam nlat (= they are a 
pair, as bad os each other) Fide Odd 
Pair, to, ]uft gtnfian or ahudan mtr (of 
animals), ]ufi k tr , ]uft ]ujt raftan (to 
pair off, in a garden party), man dar rah 
bd U ]uft ahudjdm {= I joined him on the 
road). 

Palace, qaar (of Shan), arg (of Governor), 
kuahk (any summer residence, a villa) 
Palacious, qaar mdnand 
Palanquin, taj^t-i ravdn 
Palatable, quvdra, jehuah-gavdr, bd maza • 
lazlz (delicious) 

Palate, kdm, aaqj’i dahan, saqq 
Pale, kam~rang (of colours), az tar a rang-aah 
zard ahud^ranqaah parld^ az tara az 
na-khuahl rang u ru*i na-ddrad pd az 
dd"ira-yx ^dhxr-i aharVat bxrun normhdd 
(he still kept withu; the pale of religion). 
Ftde Pallid 


J Htz and hlzi k are now used as abuse and signify acting in any low or disgraceful manner 
Note force of Perfect here, gtrtfta a$t 

^ Also band andakhtan Some Persian Muslim women remove the hufi off the face by means of a 
string, the professional woman who does this is called band~anddz Zan-t ma^qul va najib na aurkh^ va 
safid~Sb mi-zanad va na haffa mi kunad —Kirman saying 

* Said to have been a Persian who went to Chi^, learnt pamtmg, returned to his country as a pro¬ 
phet, and founded the Manohean sect Mmiaturee in ancient Persian MSS are very Chinese in character 
t Ju/t IS sometimes incorrectly used for ** two,*’ hke the English word couple '' , but of shoes it 
must mean e peur, a right and left 

« Rangaah parld also “ faded or washed out ’ * (of the colours m clothes, etc ) 



Salindrosne,’ mukuSm. 

Paling^ h%aSr4 (aj^: kz ta&ia Atsar k. or 
bastati (to surroond by palings)* 

Pahsadei dSmr-i takkia; mitras, pi. matans^ 
(also a barricade for a door) 

Pall, chador’ll tSMli (m Persia it is a white 
sheet or a costly shawl), ^anaza-puah 
(ditto). 

Palliate, to, ta&fif dddan (to lessen), t^tmz 
k (to overlook a fault). 

Palhation, taUifif-i taqAr dddan 
PaUid, zard (from sickness), rang-ash bakhta 
(from fear) Vtde Pale 
Pall-mall, darham barham (gen ad] )» bar 
yak digar rlJAta (of people or animals), 
ru-yi ham uftdda 
Pallor, zardi 

Palm, najM, or daraMt-i l^urmd (date 
palm), S/-I i^urmd (fibre), kaf-i dost 
(palm of the hand), [kaj-i pa sole of the 
foot], naMistdn or naJ^Uzdr (palm- 
grove) 

Palm ofif to, in qtran rd chunin qalam (or 
)%lm) dad ki guyd aal (or aoMh) ast^^ (he 
palmed this qtran off as genuine) 

Palmister, kal-bin, kaf-ahtnds 
Palmistry, H/m-t kaf-bini 
Palpitate, tapidan or iapidan Vtde Bate 
and Flutter 

Palpitation, tapiahrt qalb (—of the heart 
heart-disease), khifaqdn (sudden and of 
short duration) 

Palsied, ra*aha paydd karda 
Palsy, daat aah ra^aha paydd karda oat 
Paltry, yak par-t kdh namt-arzad, yak-pult 
or yak-gh^zi (value one mite, of persons) 
Pampered, ndz-ddna ndz-parvarda , [adyor 
parvarda (Class and Indian, in me 
applied to flowers grown in the shade) ] 
Pamphlet, rtadla 
Pamphleteer nadla-navia 
Pan, dizi and dizu (gen deep and of earthen¬ 
ware , used for stewing soup), tdba or 
mMi-iaba (frymg pan), ad) (a griddle for 
bread), chdla, or gUahak, or dtaah-khdna 
(of gun) 

Pander, daUdl (gen term, any broker) ;a- 
kaah, bhdf-l^h, qaUabdn, qurumadq 
dayyu§ (to his own wife) 


Pander, to, daWSR k; jS-koM k: ^Sf 
kaahi k 

Panderess, daUdla. 

Pane, jam (gen ); kifdbi (pane of coloured 
glass), dar in pan^ra dah )dnh% ahiaha oat; 
[jdm also= a meted drmking cup] 
Panegyric, qaaidoryt madh Httpdrtdan (to re¬ 
cite a—) 

Panegyrical, madh-dmiz 
Panegyrist, madh-gU , madddh 
Panel, lawha 

Pang, vide Pam, danddn-am edldt kaahid or 
tir kaahid (I had a sudden pang m my 
tooth), aakardt'i mawt chaahidan (the 
pangs of death, = dar hdlal-i '/dn-kandan 
bUddn ), az ahiddat % lu' (from the pangs of 
hunger) 

Panic-struck, vahahat-zada Vtde Fear 
Panniers, chdk (for fruit, local ^), laivda (a 
pointed mule-pannier for fruit), aabad 
(any small basket), zambil (any small 
basket of date-leaves), kajdva (wooden, 
for riding in) 

Panorama, dur-numd (^) (a word used m the 
Shah’s Diary) 

Pant, to, halhal zadan (of animals), nafas 
zadan (of human being^i), h^nga zadan 
(to grunt as porters and Indian palkl- 
bearers) 

Pantheism, vahdat'^^l-vujud 
Pantheist, qdhUt vahdat-t vujud 
Panther, palang Vtde Cheeta 
Pantry, sharbat-khdna (where all sorts of 
provisions are stored, as well as cups and 
saucers etc) 

Papa, bdbd (also ‘ baby ’ ’) 

Paper, kdghdz-t namahtani (writing), kdgha'^-i 
muhra kaahida (glazed), kdghaz-t M^uahk 
•kun (blotting), kdglyazrt mahtr (absor¬ 
bent, 1 e on which the ink spreads), 
dafdttr-t divdni (state papers), kdgiagi 
(adj , made of paper) 

Paper, to, az kdgia^ pUahandan 
Paper knife, kdghaz-bur 
Paper weight, aang-t ru-farah (prop weights 
put on the corners of carpets), aang^t rU 
kdghaz 

Papyrus, hafd (the name of the leaf when 
green) 


I Palindrome, a word or sentence that can be read indifferently backwards and forwards as 
nr m English Madam, I’m Adam ’ ’ (Adam’s self-mtroduotion to Eve) Anagram is a general term for 
any tranf^oription of letters as avil and Itve 

« The Pan ma-tara ** don’t fear/* from which an Arabic verb has bean corned 
^ Not hvd 



Pftrabie, pi 

Par^y fnaahq k, intr, and mashq d. tr., 
san d. (review or muster); *tlm t l^ud ra 
hi^ykarj m^dihad (he makes a parade of 
his leammg). 

Parade-ground, mayddn-% mashq 
Paradise, bthiaht, or jannat, or lAuld fir 
daw8-% barin (the highest heaven), A^rdf 
(the boundary between Paradise and 
Hell), Bdgiri Firdawa (Garden of Eden) 
Paradox, lughz (a riddle) 

Paragraph, fdsl, pi fuaul Vide Chapter 
and Section 

Parallel, mulamzl , harnrhardhar (m c , prop 
of the same size), tatblq {k) (to draw a 
parallel) 

Paralyzed, maflu], maMul (m any limb) 
Vide Paralytic 

Paralysis, fdli] laqva (of the face) 

Paralytic, ifR]; mafluj Vide Paralyzed 
Paramour, fdatq^ (man, only in a bad sense), 
rafiq, sijUzan (vulgar word) 

Parapet, divdr-i past (wall), kungura, m c 
for kangura (anything castellated), hdra 
or hdru (outer low wall round a fort) 
Paraphernalia, sdmdn (gen), yardq T (of 
horses, soldiers) Vide Odds 
Paraphrase, bi-in 'ibdrat dn rd tafsir (or 
tawzih, or sharh) kard 

Parasang, farsa^ or farsanc/ (about ‘If 
miles) 

Parasite, tufayli^, tujayli u qujayli, muft 
!^ur kdsa-lis (also toady, flatterer, q v ) 
Parasol, dftdb-garddn (also a shade for the 
eyes, a small tent), shamsiyya (also um¬ 
brella, q V ) 

Parboiled, mm-puj^ta 
Parcel, basta Vide Package 
Parch, bu dddan (of any grain, to roast 
coffee berries, etc ), binshtan (rare), az 
tars db dar dahan~am khushkld (my mouth 
became parched from fear 
Parchment, pust, pust-i dhu * 

Pardon, 'afv (k ), baMshdyish (k), dmurzish 
(k ) (of God or man) 

Pardon, to, bal^htdan, mu'df k tosadduq- 
at gardam (said by a person when being 
beaten), dgifii 'afv h-farmdyid (pardon 
my fault, sir), ‘wsr mi-khwdham (I ask 
pardon), az hhcUu dar gus^ashtan 


Pardoner, Smurzanda and gkxffSr (of God) 
bd giiiosht, adj (of men) 

Pare, ndjAun giriftan or —cKdan (of nails); 

sum tardshxdan (of hoof) 

Parents, vdUdayn (Ar dual); p%doar u mSdof. 
Parentage, chigUnaguyi pidar u mMair^ash; 
hasab u nanab (lineage), asl u bunySd, 
mzhdd nutja-ash J^r^ (^hardnirzdda) 
Vide Family 

Parentheses, Paranthetical, qawsayn (Ar 
dual = brackets) jumloryi muHan^ (a 
parenthetical sentence) 

Paring, tardsha (a pairing of wood, etc), 
iardsh (the act) 

Pans, Paris 

Park, bdgb-i dawlati (public park). 

Parley, muzdkara (k ), mukdlama (k ), iahhi 
mukdlama (the drum beaten for a parley), 
[tabl-i amdUy drum of truce] 

Parliament, PdrlirmUy or Majlis-i Pdrhmdn, 
a)zd-yi Pdrhmdn (members of—), Mailis-% 
Shurd-yi Milh (House of Commons), 
Majhs-i Shurd-yi Dawlati (the House of 
Lords) Vide Assembly 
Parody, taqlid, javdb 

Parole, qawl (promise), ism^i shah (counter¬ 
sign) 

Paronomasia, tajnis 

Paroxysm, iagbydn-t dard (sudden increase 
of pain), ^ush-i ghazab (of anger), nawbat 
(of a remittent disease) 

Parquetry, IMXamrhandi (k) 

Parrot, tuti ^ Blhl-yi Mutu or Matu (in story 
books), kas u ku (local ^) 

Parrot-like, iuti-vdr 
Parry y daf kardan, radd kardan 
Parse, in ]umla rd tarlab kun (parse this 
sentence) 

Parsee, Zardushti, Pdrsi or Fdisl, Gabr,^ 
vulg Oawr, MajUs Fide Zardushti and 
Fire-worshipper 

Parsimonious, khasis (mean), baJMl (miser¬ 
ly), mumsik (stingy), wde Miserly, \mvr 
qattir not colloquial] 

Parsimony, taqtir (correct but not colloquial) 
Parsley, ja^fari, [but guUi ja'fari, the man¬ 
gold] 

Parsnip, gazr-i safid 

Part, ^uzv, or pdra (portion), j^urda, or 
tikka, or pdrcha (a small piece, last also 


I Faa%q-% tu haat also =s /3‘4-» tu hast 
X Onguially the name of a man. 

S Amongst orientals and perhaps other folk, a well-known sign of fear 
♦ Charms are preferably written on gazelle-skin. 

» The modem Parsis of Persia object to the ternm Gfabr or Qawr and MajOg 
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s£oloth); or Ar (share), bahra P 
(share, rare m the sense of portion); 
bakrchyt awal or fumn uwal (Part 1), 
or iMUar (for the most part), az 
^antb-i II (on his part) V%de Share 
Part, to, judS k or tafriq k tr , sava kardan 
tr (also to select, separate), aharik bUdan 
(to take part m) ; hayil bUdan (intervene), 
Vide Divide, ^uda ah and vtda* guftan (of 
lovers), himayat k , or taraf-dati k (to 
take one’s part), az man htmayai kard or 
himayab-i mara kard 

Partake, man qadr-i mtva bt-U aald zadam ' 
vaR na-1dhurd (I asked him to partake of 
fruit with me but he declm^) ahumd 
b%am^ "iUah bt-kunid man ham aharik mi- 
ahavcm har chand U bard-yi ham-ptyala va 
ham-navala ahudan terar mi-kard baz qabUl 
naml-bardam —Prof S T (m spite of his 
frequent ^ and pressing invitations that I 
should partake of his repast, 1 contmued ^ 
to declme) Vide Share and Offer 
Parterre, kurt, guUkdr (with flowers), 
chaman (flower-beds divided by grass or 
by gravel-walks, also a lawn) 

Partial, taraf-^r or ^dmb-gir, fm India taraf- 
ddr, but m Persia, the latter = hdmt \, 
]uz^i adj and adv (not wholly) 

Partiahty, ^amb-dari, md na-bayad kt dar 
mahakama taraf-t kaa-i ra hi-girim 
Participating, adj aharik , bahrormand 
Partiapatupn, ahirdkat (k ), muahdrakat (k ) 
mnddkhalat (k ) (mterference) 

Participle, %am-% fan'll (act), lam-i mafUl 
(pass) 

Particle, khurda zarra, pi zarrdt (minute), 
harf (gram ), yak ahuaka ^ az in bt-ahumd 
nami-diham 

Particular, mdlUm ahvda dar in nukia (or 
lAuaUa) xahtibdh kardam [but nuqta 
“dot”J, matta dar kun-i J^ahkhdah mi- 
guzdrad (he is over-particulai, matta= 
gimlet), u khayK da^q oat (he is very 
critical), u pur dar qaydrt (or bandrt) 
Itbda-t J^udroah oat faqara (for ftqra or 
/ogra) pi faqardt, or amr, pi umurdt, or 
fnaa^ala,p] maad'^xl, or to/siZ, pi tafrildt 
and taldril, or kayfiyyat, pi k^fiyydt 
(mrticulars, circumstances), ^umum^* va 
musUa^^, (m general and in particular), 


Vide Anger; dar in 656 (or ctar 
(m this particular) 

Parting, rafiani adj etc (about io depart): 
ravdnagi; ^udd-^fi^i (departure); maf- 
raq or jarq (of hair), tafriq-i tarafayn 
(parting the two parties), judd ahudan 
(of lovers), tafriq (of ways); vxdd^ guftan 
or k (bidding adieu) 

Partisan, Aam-cZar, havd-l^wdh, taraf-ddr 
Vide Well wisher 

Partitioning, taqaim (division), parda (m a 
room) 

Partly, nima-x — nimaA , or az yak iaraf^az 
taraf-i dignr (partly—partly—), pdra-i — 
pdra-x 

Partner, u aharik-t tijdraUlMnaryi Hdji 
Hasan ast rafiq-x abadi (partner for ever, 
i.e a wife) 

Partntrship, muahdrakat, ahirdkat, ahxrkai 

Partridge, kabk, vulg kawk (the Chukor), 
durrd^ (the Black Partridge or Francohn), 
prufti and ehil (the Grey Parti idge of 
India), tihii (the See-see), du ddna kabk 
ahikdr kardam, gaUa-yi kabk-i or galla^-i 
az kabk (a covey of Chukor), Jabbdr 
murdd-am bi-dxh (-the cry of the Black 
Partridge in Kirman), but Vdy Huaayn 
kuahta ahud (its cry in Kerbela) Vide 
Ostrich 

Parturition, zd^dan (gen ), bachcha nihddan 
(of animals), pd bt-zih guzdahta aat = aar-i 
gih aat (she is in the act of giving birth 
to) Vide Bring forth 

Party, daata, jama'at zumra, guruh, vide 
Colours, majlia, pi majdha (social), 
bi-mihrhdni raftan (to go to a party), 
vide Banquet, etc , ahab-mahini (evenmg- 
party) 

* Party,’ taraf-i mu^Uaba-yi ‘abd haqir hastam 
(I am the ‘ party ’ against whom the 
claim for the ^abd should bo preferred), 
taraf-i mukhdtqb (the party addressed), 
aahjAda-i k% taraf-i tahvxl dMan-i aanduq 
budorand (the parties who delivered the 
chest) 

Parvenu, naw-kisa tdza bi-navd raaxda 

Pass, (subs.), az bard-yx in tanfc^wdh J^a^i 
rdhddri ddridf, tazkara (paMMort), auk 
(a thrufet in fencing) kutal bxaydr past 
u bulai^^iaat (the pass over the moun* 


1 J^M'i rOaHa^l a civil invitation that is not intended to be accepted «. is to mvite by saying 

Bi-am ittdhf bx-fttrmUyid, etc , etc , but to offer by hand is taqtHm h 
t Note the force of the Imperfect 

£ ShOaha is the intermedia! form of contracted letters but without ttte dots. 



taanA id difficult) i dcuw (a dofile between 
mountains); ta^hg-rah {any narrow way), 
gad^k (us^ by 8bah), gudara^ vulg for 
fifusSm (prop, any passage). 

Pass, to, gu^jCMhlany rt guz.ar, az tU g (to 
pass through a place), dar guiaahtan (to 
p^s away), in aikha dar Iran ravdj (or 
raSj) niat, or ramj na-darad az U gugaaht 
or radd ahud (he passed by him), [lit. 
radd iarda?i = “to reject”] az an rah 
gusar kardam oi 'ubur kardam (I travelled 
by that road); ^umr buaar burdan (to pass 
oiie’s life); daaUgarddn k (to pass from 
hand to hand, to pass round), in atkka 
rd bikh-t gulu-yaah basiam ( = I passed 
the bad com off on him), vide Pardon 
mil z (of catheter) ^dm rd dawr dddan 
(to pass the cup) bay tula k (to pass a 
night with), ahab rd bi^ruz dvardan (to 
pass a night till dawn in—) fatva d 
(a decision, of any judge but properly 
of mufti ), az imtihdn durust birun dmadan 
or dar irrUihdn kdm-ydb ah (to pass an 
exammation) 

Passage, ^ubUr (of river, etc) rdhraw, or 
bdrika (m a house), vide Defile, etc , rfid- 
khdna-yi buzurg i mdm'-i rdhri ahdn ahud, 
or — a^dri rdh ahud, oi -rdh-i iahdn rd 
maadud kard (a large river blocked their 
passage), inadn bay ad ta^ammul kunad k% 
xftiWm birchi daraja Idhq-i kas-Vat ki du 
martaba az rmmarr-i bawl dm dmada (let 
man reflect how far pride befits a bemg 
that has twice passed through the uri¬ 
nary passage), aafar (voyage), 'ibdrat or 
ma^mun (in book) 

Passed, guzaahta or adbiq (of time), imzd 
ydfta (of bill) 

Passd. Vide Youth 

Passenger, 'jahdz musdfirdn-i ziydd (or muad- 
fir-i ziyddri) dvard 'ibri (by boat only), 
muadflr (by tram), ‘ pdsin^ar ’ (gen , by 
Persians in India and of the Gulf) 

Passion, ghfizab (wrath), norhdyad dar 

ahud (one should not give way to wrath), 
khaahm P (anger), tayah (foolish passion, 
as of children), gJiayzt Ar (rage, with 
its expression), jAwdhiahdl-i nafadni (the 
passions) Vide Lust 

Passionate, ^azoft-ndA: (wrathful), diaah- 
mim (of grown people, always getting 
angry), M^hmndk ahahvati (Xasilul), or 

. havd-paraat 

Passionately, bd gAat^, bd J^ahm, bd 
ghay^t 


Passive, maful (objeot m grank and the 
Pass Part.; also m a bad sanse); nmfMit 
(Passive voice); aaht (unresisting). 
Passover, Fxah 

Passport, paa-purt (Bur), or iaskara (for 
person), rdJi-ddn (pass for goods), javas^ 
ndma (licence) 

Past, guzaahta, munqa^, adbiq (for 

mer), fawq^i or AA5n; az — (beyond) 

Paste, ahulla (prop gruel for eating), dhar 
(for sticking) 

Pasteboard, muqawa 
Pastern, bukhavlU , baf^av 
Pastime, maahgiuhyydt, pi (gen ), tafarru) 
or tarmaha (sight-seeing, strolling about), 
bdzicha (a toy) Vide Sight-seeing 
Pastry-cook, kulUcha-paz 
Pasturage or Pasture, margh-zdr chaman 
(any green spot, vide Parterre), chard~gdh 
(glazing place), *alUfa (cut forage) 

Pasture, to, chardnidan Vide Meadow 
Pat, yak lup az Jcara (vulg ) (of butter) 

Pat, to, daat z (to pat a dog, also of cats, 
tigers etc m play) 

Patch, pina (zadan) (separate, unsewn), vaala 
(k or anddMitan) (when sewn, vulg 
vaala), in rd vaala va dn rd rafu kun 
(patch this and dam that) 

Patched, vaala ahuda, vaala vaala (‘‘all 
patched ”) [“ cobbler ’ ’] 

Patcher, vaala-gar or vaalorzan, [pinardUz 
Patent, imtiydz-i dawlati (Royal patent; 
also a concession) 

Paternal, pidari, mirdai (inhented and also 
ancestral), ^addH (ancestral) 

Path, rdh (gen), ma'bar (across grass, a 
ferry, etc), kura-rah (by-path), chap^rSh 
(by-path), in rdh bi-dih mi-ravad (does 
this path lead to the village ?), tariqa 

(fig) 

Pathetic, auz-ndk, or diUauz hazin (sad), 
diUfiydr (heart-rending), dardndk (pain¬ 
ful) 

Pathless, rdh na ddrad , pd na-J^urda 
Patience, aabr (also resignation), aabr-i AyyUb 
(the patience of Job), tahammvl (resigna¬ 
tion, a/so endurance), md bdyaddar hdlai^i 
muaibat (or maahaqqat) aabr kunim hauy 
sola hi-kun (have patience), ahikSbd^i; 
aabr az ddat-am rafta oat = digar tSqat-^i 
aabr na ddram = hawaaloram db ahud or 
aar raft 

Patient, adbir or hd aabr mtAiaAammi/(bears 
patiently), wan? (sick person), sobfir 
(very patient) 



Pat 
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Poa 


PatotSy FSr^yad% (he speaks a 

patois of Persian) 

Patnarch, fiak^mfid (gr^-beard) 

Patnot, m^llat-paraat, vaian^Ust 
Patnohsm, hvJbb^^l-vatan or vaian, 

(fkayraUt milR 

Patrol, txViya or qaravul (mil) shab-gard, 
or gazma, or ^asas (night police patrols) 
Patron, murabbii, or aar-paraat mushavmq 
(encourager) 

Patronage, hitmyal (it), or sar-parasti (k ) 
(the help of a patron) 

Patronize, Aar amr-i k% mupb-t taraqqi-yx 
mtUk-ash mt-shavad dar an hi-mhdyai sa'y ' 
rrA-hunad 

Patronymic, tsm-i JAdnddnl 
Pattern, hdyad njavmna-% bi-dthid k^az ru-y% 
an kar bt-kunam tarh or iarah , or 'mqsh 
(design) qudva (m Pers in a relig sense). 
Paucity, kam%, qiUat 
Paul, BultLs 

Paunch, shikam P. (the whole belly) = batn 
A (rare), kum (vulg ), mi'da (stomach) 
ruda (gut, q v ) 

Pauper, mtslnn, pi maahJnn, 'djiz Vide 
Poor, etc 

Pause, vaqt-% l^wdndan bayad muldhaT^Oryi 
vaq) ra btrkunid 

Pave, Pavement, tamawri kuchorhd-yi dnjd 
farahriaang aat^, aang-farsh or farsh-i sang 
(^) 

Pavihon, sara-parda or f^argdh (big tent) 
Paw, panja (also hand or foot of men) ( 2 ) 
chungiz ) (claws of birds or beasts), \ching 
' beak”j 

Pawn, ptydda, or bayzaq (at chess) 

Pawn, to, gtraw nthddan , rahn kardan (gen 
to mortgage a house or land) 

Pawn-broker, giraw-gir 
Pawned, marhun, gtraw-ahuda 
Pay, (wages), mShiydna or rmhdna, mam- 
]tb, mavd')%b-% yak rnah piahakl ginfta am 
ntaf-i mavdpb-aah id ahash mdh qat' shud 
or burida ahud (he was cut half his pay 
for SIX months) Ftde Wages and Hire 
Pay, to, kdr-aazi k (to meet a demand), add 
k (a debt), ddam-% biaydr amln-Vat quru:^tr 
^udrdaMmi-kunad, mavdjibd (monthly 
pay, etc ), Ao^ d (pay dues), ahumd hdyad 
mairpx mard bi-kaahid or— mviahammil hir 


ahavid (you must pay for me) * man ham ^ 
taldfi na-kunam diUm da§ia nami- 
ahavad (I won’t rest till I pay him out): 
zir-i l^rch kt mt-ravad^ (who pays the 
piper ^). 

Payable. Vide Sight 
Payee, giranda 
Payer, dthanda 

Paymaster, Maziw, j^azdn-chifT , J^azdna- 
(for f^izdna^) - ddr Vide Cashier 
Payment add, pul, (wages, hire,q v ) 
Pea, nujdhtid (chick-pea ‘ gram ’), nuJ^udr 
chi (parched peas), nuj^ud-i Famngi 
(English green-peas), mdah (the " ddl'J 
of India), sib-i buda and du ntsf (or du ')d) 
shuda ( = they are as like as two peas), 
[mial-i du maghz dar yak puat = du tan dar 
yak pirahan (= fast friends)] 

Peace, a^AtfP or aulh A (after fight), dram, 
or dsUdagi, or mAaf (quiet), aman (state of 
security), dar aadadri muadlaha dar dma- 
dan (to make overtures of peace), dil-am 
bi-jd dmad (I got peace of mind, vide 
Rest), na ruz drdm ddram va na ahab 
qardr (no peace day or night) amdn-am 
nami-dikand) (they give me no rest), fcor-i 
ki az aulh bar na-ydyad divdnaqi dar u 
mi-bdyad (sapng) in' iqdd-i aulh (the 
conclusion of peace), saldm^^lldh 'ala — 
(the Peace of God on—), RahmaP^'lldh 
'a^ayh 

Peaceable, aulh-ju, bd aulh m aafd 
Peacefulness, drdmi, or l^dmushi (of 
places) 

Peacemaker, mualih , dahti-dih 
Peach, hvlu, ahaftdlu (a larger variety) 
Peach-coloured, rang-i shaftdlu^ 

Peacock, id*Ua 

Pea-hen, td^ua-i mdda [tain) 

Peak, qulia, or nuk (vulg ), or aar (of moun- 
Peal, ]irang d-prang-i jaraa (the sound of 
many bells). 

Pear, gvidbi (npens on tree), amrud (plucked 
and buried in barley to ripen), natanz 
or latanz (a large winter pear), "abbdal (a 
kind of guldbi) 

Pearl, marvdrid, durr, lu^lu*’, pi la^dli 
Peasant, dihqdn (villager) , zdn' , za'hn 
(vulg , prop a small land tenant) Vide 
Cultivator, Tiller, and Villager. 


I Sa^y-t har ch% Umidmiar is not a common colloquial idiom 

1 Irr^ular stones are said to have been laid down by hand in some of the streets of Tehran Per- 
aian streets are as a rule unpaved, more unmetalled. 

8 Differs from hay^^'ah-ahart (side Sale), under which the property^does not pass from the posses¬ 
sor’s hands. 
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Pea-dhootefy fufdk 

Pebbles, (also oalled r%g or sand) ; 

ahin F»(ie Sand 

Peck, chtng zadan chidan (to pick up from 
the ground) 

Peculation, wMaghri az rmlri divan ra maUi 
Mud damata (some peculation of public 
money) Vide Embezzlement 
Peculiar, maMaus, muMtaaa bt— (especial 
to—), ^arib (rare), *aj%b (strange) 
munhaair bi — (confined to—) 

Peculiarity, iMtisaa 

Pecuniary, faqat z%ydn~% naqdl birU rasida 
na-pna%, [mdR is opposed to jdni] man- 
fa'air% pull (pecuniary advantage) 

Pedant, muLld-y% maktabl , fazllaUfaruah 
Pederast Vide Poederast 
Pedantically, mulldyana, dMunddna, u 
lafz-i qalam Jiarf mVzanad Vide Stilted 
Pedestrian, piyddorraw, rdh-raw 
Pedigree, kurai-ndma (for dervishes), naaab- 
ndma (gen ), ahajara-ndma (the document 
for Say3ad8 and Nobles), ailaila , or naaah 
(race) Vide Tree and Genealogy 
Pedlar, daat-faruah (i e one whose stock 
consists of a few small articles carried in 
the hand), pila-var (who goes to villages, 
also a quack, q v ) Vide Articles 
Peel, puat kandan muqaahahar k (med ) 
Peeled, puat kanda or dar dvarda, muqaah- 
ahar 

Peep, to, duzdaK mgarlatan (to peep secret¬ 
ly), pan^ara an qadar tang aat ki bu 
muahkiUi mi-tavdn aar kaahid yak nazar 
didan Vide Glance 

Peevish, niqniqu (of children, sick people) 
Peg, miM (also nail), parchin (vulg ) 

Pegged out, mikh-kub 

Pelican, havdail (prop pi.), murgiri saqqd 
(a name also mcorrectly applied to the 
water wagtail) 

Pellet, gulUla 
Pellicle, pard^i 
Pellitory, dqarqarkd 
Pell-mell, darham barham 
Pellucid, ahaffdf (transparent, of water or 
crystal), ad,f (of air) 

Pellucidness, ahaffdfi 

Pen,gaZam,pl aqldm, Mama, k%lk qalam-i 
par (quill-pen), qalam-tardah (pen-kmfe), 
qaU-zan, or qadd-zan (a bit of horn on 
which the pen is nibbed), qalamrddn case 
contammg knife, scissors, mk, pens); aar-i 


^lam (mb), daaia^ qalam (pen-holder): 
dg&uZ (a mght pen for ahe^). 

Penal, )urm-i qdnUni (penal offence). 

Penalty, )anma (fine), muhdfdt (in Per. used 
as a reward for good or lU); 
gunSh mawt aat (the wages, penalty, of 
sm is death), fdSdoryi ziyad j^urdanri 
aharab dardri aar ^ ast, bi-aazd-yt hamaqat-% 
Mud raaid (he paid the penalty of his 
folly), gaZtm bud, ^am-ash rd bi-k^had (he 
was a tyrant, let him suffer the penalty) 

Penance, bi-jazd-yi in hdyad —, dar mukk- 
fdUi in guimh 

Pencil, middd, qalamri middd (also a foun¬ 
tain-pen) , qalam-i mu (of hair) 

Pendant, dvim (subs) 

Pendulous, dvizdn , pdyin uftdda lalh% 
ahuturi (with coarse pendulous lips) Vide 
Lip 

Pendulum, langar-i ad'at 

Penetrable, nufuz-pazir 

Penetrate, to, tuy raftan, nufu^ kardan, 
airdyat k (of odours, also of diseases, to 
spread, infect), pichidan (of odours), 
iah-i matlab-ash raaidam (I penetrated his 
meaning), dark k (of a person’s design, 
etc), 'umda-yi matlab-aah rd raaidam (I 
have penetrated his real object) 

Penetrating, mvdnk (discerning), ndfiz (of 
a bullet, etc ) 

Penetration, idrdk (k ), ta^ammuq {k ) (going 
deep into a matter), /?ra«a^ (discernment), 
aur^at-i fahm (quickness, sagacity) 

Peninsular, ahibh-i jazlra, paninaUld (a 
word used in modern geographies), ^azira- 
numd Vide Island 

Perns, zakar, dlaUi rujUliyyat, qazib (rare), 
haahafa (the acorn), nafa (vulg), kir (a 
very crude word), aaguaht-i ahikam (face¬ 
tious) , guaht-i bl’UatuMwdn (vulg and 
facetious), Mar-nafa or Mar-klr (adj , 
vulg , with abnormally large penis), bvl 
or bulbuli (of little boys, biyd bul-at rd 
bi-buaam is a common expression of affec¬ 
tion to a httle son) Vide Membrane 
Virile 

Pemtence, bdzrgaaht , or tawba , or inldba, 
[paahlrmni {k ) and tanaddum k regret for 
commission or omission], ta^aaauf (M ) 
(sorrow, regret) 

Penitent, taivba-kar , or munib (rare), muata- 
ghpr (asking pardon), nJddim and paahi- 
rridn (regretting, etc ) 


1 Sbumar the ill effects of dnnkmg expenenoed the next day. 
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Pai 

Pen^knife, qalanhtara^ 

PetimBXiyl^ush-ncnis (a caligraphist) * sahib~% 
chand qalam (a master of several styles of 
penmanship) 

Penmanship, J^uah-naviai (oaligraphy) 
Pension, va^^fa, pi vas^hf; mustamirri 
Pensioner, vaa^ifii-IAwdT. 

Pensive, dd-aah mutafahkir ast (of anxious 
thought), mr bt-zanU ntshaeta (Mt (he is 
seat^ buned in thought; also he is m 
grief); hasin (sad) 

Pentagon, panj-gusha, muj^mmas 
Pentangular, panj-gUsha^t 
Pentateuch, Tawrdt 
Pentecost, ^Id^^UHinaura 
Pent-house, ahddarvdn (a wooden shade over 
a window, also over a door) 

Penurious, dar kardan har pUiri rd ml- 
blnad Vide Miser, Niggard, Parsimoni¬ 
ous 

People, mardum, kholqy pi khcddhqy jaJid- 
ntyanpl ,makhluq Fide Follower, Faith, 
Nation, ^avdmm^^ n-nda (common people), 
buzurgdn and akdbir (pi of akbar) (great 
people) 

People, to, dbdd k 

Peopled, dbdd (k ), ma mur (k ), dbdddnl 
(an mhabited place, opposed to vlrdni) 
Pepper, filfU-i aiydh (pepper corns), fUfil-t 
htndt (chillies), kufta (ground pep¬ 

per), fUfil-mmahi (pepper and salt col¬ 
oured, <rfso grizzled, q v ). 

Peppermint, ?ia‘na T 

Perambulation, tavdf (k ) (of graves and 
sacred places), daiar {gashtan) (gen , gomg 
round any place) 

Perceive, to ybi-firdaat dar yd ft ki —, fahmldan 
mvltajit ahudan (by the inward senses), 
ihada k (to feel cold, heat, etc ) 

Per cent, fl aad sad yah (one per cent), sad 
dak or sad-i da^= 10% Fide Cent 
Perceptible, mahsua, In "ayb nd-maHum (or 
nd-padtd) ast 

Perceptibly, ‘lyan***, bi-tam-i ^dhir Ftde 
Evident 

Perception, tdrdk [k ) (penetration), toahlMa 
{k ) (discrimmation) 8hu*ur (mnate, intui¬ 
tive) 

Perch, chub (in cage), pdya P and vaqar Ar 
(for hawks), chakaa (for hawks, old), 
niahlman (gen ) 

Perch, to, niahaatan 

Perchance, balki or gUyd (m c m this sense), 
ahdyad, bdshadki —, magar {gen expects 
the answer no). 


Percolate, tu-yi chh-i nufuz k ; airdyat k 
Perdition, haldkat; tabahi, haldk ahudan. 
Peregrine Fide Falcon 
Peremptory, ^i* or aarih (of orders), 
akkad 

Perenmal, duvdzdartnShl; han&aha^pd 
Perfect, hdmil, bd kamdl; tdmm^ tamdm; 
bi-kamdl raaida; [bi-itmdm raaida — bi- 
an'jdm roetda = completed, finished], 
qanb (the Perfect Tense), aar id 
pdahmaq ast = ^ar-t bd taahdid ast (he’s 
a perfect fool) 

Perfected, mukammal, mviammam (finished) 
Perfecting, takmll 

Perfection, kamdl, vide Completion, u 
mujasaama-yi huan oat (she is the perfec¬ 
tion or personification of beauty) 

Perfectly, aar-d-sar, tarridm, bi-kulU, 6i- 
tawr-% kdmil 

Perfidious, gihadddr (treacherous, mutmous); 
Ma\n, or l^iydnat-kdr (cheating, em- 
bezzlmg) ^ahd-shikan, or aust-paymdn 
(breaking promises), bi-vafd (faithless m 
love) 

Perfidy, giadr, l^iydnat, etc 
Perforate, aurdjdi kardan, suftan, rt sumb 
(gen of pearls) 

Perforated, dar, surdf^-shuda 

Perforce, zuraki, yabr°^, bi-'unf 
Perform, anjdm d (work), bi-jd dvardan 
(fulfil), f/a-yi va'da or bi-va'da vafd k (to 
fulfil a promise), murtakib sh (commit), 
aksar awqdt va'da ml-kunad llkin sar-i 
va'da nami-latad, naml-tavdnam az^uhdor 
ash bar dyam (I cannot perform it) bdzi 
k (in theatre) 

Performance, ifcdr, or ‘amaZ (work), i/d^i 
va^da — b% va^da vafd kardan (of promise), 
itmdm (completion), bd^d or tamdsha (in a 
show) 

Performer, bdzl-gar (m theatre) 

Perfume, f^ushhU (A;), 'itr{z), rd\ha (k) 
(rare), baMpur (d) (incense, etc ) 
Perfumed, mu'attar (A), tamdm-i utdq az 
bu~y% l^uah pur ahud, bivdsita-yi ‘tfr-i In 
gulhd khdna Mush-bU'at 
Perfumer, ‘agar (prop seller of perfumes, 
in m c. a druggist), 'ttr-farUah (seller of 
perfumes), 'lir-kash or 'itr-adz (distiller 
of—) 

Perfunctorily, hdr rd bi-tawr-i aaraari mi- 
kunad 

Perfunctory, bi-mtibdidt. Id ubdU, aaraari, 
hd tahdvun 

Perhaps, ahdyad; bdahad ki —; gUyd (me. 
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in this sense); halhi (mom this sense), 
hallA in ^tabar met bashad * magar (often 
merely asks a question, and sometimes, 
signifying doubt, expects the answer no, 
magar (2tuSna-i? = perhaps you are mad or 
are you mad ?) 

Pen, pari Vide Fairv 

Peril, Peril, to, bak: Inm , tars (fear), Matar 
(danger) * 'jan buhalakat ar^dSMta (at 
peril of one’s life), dar in kar btsyar bak 
ast 

FtnloviSf pur-hhatar, M^atar-nak, purbim 

Period, ^arsa (any space of time or place), 
muddal (longer time than "arsa) hin (of 
short periods, day, hours, only), dama 
(a cycle of time) 

Periodical, nsaloryt mahvati (subs , monthly 
periodical), mawstmi adj 

Periodically, dar awqdt-t mu*ayyana 

Peripatetic, mashshd^y pi rmshshSSn (the 
philosophers) 

Perish, to, nisi shudan, nisi u nd-bud 
ahu^n, haldk shudan, fand shudan, 
talaf shudan (sp of property), bi']ahan~ 
nam raftan (slang, of persons as dah kafir 
bt-jahannam raft) 

Perishable, fdni, fand-papr (of this world), 
bi’davdm, or zud-khardb-shaw, or na-pdyor 
ddr (not lasting long) 

Periwig,* mU-y% *amali, giS’i masnu^i Vide 
Wig 

Perjury,® qasam-% (or sawgand-i) darUgt {ydd 
k or M), darUgirhalfi (k), qasam-i zur 
(kb ) (vulg) 

Permanence, baqd^ (lasting for ever, opp 
to fand^), davdm (lasting long), sabdt 
(firmness) 

Permanent, in chand ruza nisi, bara-yi hamu 
shap^st dyd in qdnUn bar qardr M^wdhad 
rmnd?, ma^munyyaH u mustaqiU ast, na 
muvaqqati (his appointment is permanent, 
not temporary) Vide Lasting 

Permanently, mustamirr^^ (opp to *i]dlat <^*), 
bi 4 awr-i davdm dn')d pd ginft (he settled 
there permanently) 

Permeate, to, sirdyat kardan, pichidan, 
nufuz k F?de Penetrate 

Permission, murakhkhaai [m India ruMsat, 
‘ ‘ privilege’ ’—or other leave], td panj mdh 
ma^^un-am dn^d bi-ravam (I have permis¬ 
sion lastmg for five months to go there), 


ipi or t;aza {JAy^astan and gtnfkm) (to ask 
and to obtam leave to—) 

Permit, javdz-ndma (a hoence or written 
permit for ^oods) Vide Certificate 
Permit, to, gu^dshtan rt. gu^dr, tjdxa — or 
%sn dddan 

Permitted, ma^n; haldl or )dHz or rava 
(lawful, of religious law) [hfe) 

Pernicious, muzirr muhlik (destructive to 
Peroration, Jj^iima-yt keddm 
Perpendicular, ^amudJi, *amUd^vdr, rdst, 
isidda Vide Upnght and Horizontal 
Perpetration, irtil^ 

Perpetrator, murtakib 

Perpetual, dd^imi Vide Eternal and Perma¬ 
nent 

Perpetuate, to, mustaddm k , bde^ ddshtan, 
ddm* ^umr^-h^ (may his days be long»), 
addm^ Alldh^^ ^umr^-h^ (may God perpetu¬ 
ate his days), bard-yi qavdmri ustu^wdn 
u davdm-i ndm (to perpetuate his name), 
baqd yi nasi k (to perpetuate one’s 
species) 

Perpetuation, baqd^, istiddmat 
Perpetuity, davdm, istimrdr, Id ddman-i 
qxydmat (for all time) 

Perplex, to, hayrdn k , parishdn k , sar-gum 
—or dasbpdcha sdl^lan Vide Bewilder 

Perplexed, hayrdn, mw^anb, mushavvash 
(in a state of anxiety) 

Perplexity, hayrdni, sar-garddni, etc iztirdb 
(nervousness, anxiety), dar in hays u bays 
(in the midst of this perplexity) 

Perquisite, l^urdOrdalM, maddJ^iUi bdld 
bdld, agarpubamrd nadihid, farrdsh az 
shumd bd qulluq mi-girad (if you don’t 
pay, the Government farrash will take it 
by force plus the bailiff’s fees) 

Persecute, to, in qadar 'aqab-am uftdd ki 
l^dk-mshin shudam 

Persecution, sitam (k), jawr (k), 'jabr k , 
yafd (k ), ijhdf (i;), ^ulm (k ), dzurdan 
rt dzdr, pd-pay k (me) (lit to follow) 
Persecutor, sitam^gdr, jafd-kdr dzdr-rasdn 
Persepolis,/sjfal^r, Taldht-i Jamshid 
Persevere, sahdt-i qadam ddshtan, bdyad dar 
in kdr isiimrdr^^ mashgiul bdshid or Atm- 
mat bidcumd (you must persevere) 
Perseverance, muddvamat (k ) (sticking to a 
work), hawsala (k ) (sticking to a thmg m 
face of repeated failure) 


1 Now worn by some Persian women though considered khit^f t ehari*at, as the hair is supposed to 
be gathered firom dead people 

9’ There is.no penalty for perjury, which is merely a sm against God 
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PerseTenng, muvSgib (afisidaoae ); mudStfm 
(rare) Vide Strive 
Persia, /f5n» *A^ain.^ 

Persian, Irani, ^A^ami, Farsi (the lan- 
gaage), zaban-t pahlavi and zaban-t dari 
(ancient languages of Persia), furs^t qoMm 
(old Persian, the language) 

Persian Gulf, Fdrs 

Persist, to, Persistence, urdr (k) chxrd %n 
qadar pila mi-kuniP (to persist, gen) 
Vide Persevere 

Persistent, tsrdrkun, xsrar-mand Vide In¬ 
sistent 

Person sha^, pi ashl^s, nafar, ddami, 
kas , man hargtz aM-% in kdr nlstam (I’m 
not the sort of person to do this), siirat, 
skald (external but sp of the face), qavara, 
or fiM (the frame), bashara (expression, 
appearance of the face, m Ar skin), 

(of verb or pronoun, the first person is 
mutaJcalhm , the second person muj^tab, 
the third ghdSh), shaJ^s^* or hinafsth^ 
(m person) 

Personage, mardri ru)uUi yaaavuhi hakim 
ya*ni J^ayU adam ast^ (what* is a man 
of the Governor’s guard a great person¬ 
age^), sha^s-i btizurg^i (a great person), 
vujud^i muhtaram (ditto) 

Personal, > irddri shakhA and ta'rif-‘i 

shal^si (personal remarks before or behmd 
a person’s back) 

Personally, shaM^s^^, bi-nafsih ^ 

Personate, to, l^ud rd fvddn shdzda qalam 
dad or — namud, and birlibds-i shdzda dar 
dmada mardum rd gul zad taqlid dar 
dvardan (on the stage) 

Personification,^ dsmdn rd insdn iasawur 
karda butakallim dar dvard Vide Perfec¬ 
tion 

Perspective, dur-numd adj , qavdHdi dur- 
numd^i (rules of—) 

Vetspiciacionsy tiz-hush, tizrfahm, gakt 
Perspicaaty, firdsat 
Perspicuous, xdTph, sdf, ruskan 
Perspiration, Perspire, ^araq (k or rildhtan), 
giarq-i *araq shudan (to perspire profusely), 
bi-^araq dvardan (caus) 


Persuade, k,, tdkrtk k. and tatgifib k. 
(to incite), ray-i urd zadand (th^ per* 
suaded him to change his mind); urS bar 
an ddshtam hi huravad (I persuaded him 
to go); angushUask kardam ia in kdr rS 
hard, vulg Vide Induce 
Persuasion, tashviq, targhib, tahrik 
Pert, shuhh 
Pertinacious, musirr 
Pertinacity, isrdr , pila , sal^ir^ri 
Pertinent, muta'alhq bi —, mundsib bi — 
Pertness, shukhi 

Perturbation, tashmsh-i khdtir, dshufta^; 
iztirdb 

Peruke. Vide Pen wig 
Perusal, mtUdla'a (k), muldha^a 
Pervade, Pervading, sari shudan, nufuz k , 
nashr ydftan 

Pervasion, sirdyat, nufu^, mtishdr [vish 
Perverse, la^u] , J^ud sar Vide Cross, Pee- 
Perversion, inhirdf k (turning aside), irtiddd 
(i) (abandoning or tummg from one’s 
Faith) 

Pervert, Perverted, gum-rdh , az din i lAud 
munhanf shuda or bar-gashta, murtadd 
(rehg ) 

Pessimist, ka'jbin, badrbln 
Pest, bald, vabdl (nuisance), td*un (the 
Plague), vabd (gen cholera) 

Pestiferous, mukhamb-i akhldq or ahhldq- 
hhardb-kun (to morals) 

Pestilence, vabd (sp cholera), td^un (plague) 
Pestle, dastoryi lidvan Vide Mortar 
Pet, vdz k ♦, navdzish k dost i ndz kashi- 
dan (a cat, etc ) Vide Stroke, Caress, 
and Coax 

Petal (of flower), par (lit feather), barg-i 
gul, [6arg alone means “leaf”], pur-par 
or sod-par (‘ double,’ as opposed to 
‘ single ’ of a flower), chdr-par, panppar 
or ham-par (= single) 

Peter, Pi{r or Patar, Patar-i Kabir (Peter 
the Great) 

Petition, *arz (k ) (oral), ‘ari?a {k or namsh- 
tan) (written), du ruz qabl ^atizori bi- 
khidmat *arz kardam ( = 1 wrote you a 
letter two days ago) 




Ar foreigners, sp Persians, sing 



^ Bt^nafnh incorrectly used m Persian for all three persons 

i In modem Arabic Uie Figure is called UtifBt, a term m claesioal Arabic and Persian confined to a 
diange of person 

I Ndz tbiaridan ** to put up with the whims oL** 





m 

Petitioner, (who oomplams in a court); 
^an^mgar (professional writfor, of wntten 
petitions). 

Petitioning, *arz^ra8an% {k) 

Petrifaction, hayanyyat 
Petrified, mutahk'j’jir , man az tars but shudam, 
or naq^h-% divdr ahudam ( = I was petrified 
through fright) 

Petroleum, naft P for naft At 
Petticoat, fistdn (of women) 

Pettiness, j^isaaUt raftdr, darid^aUi kirdar, 
atflagi (meanness, of actions) 

Petty, j^urda-l^rj (petty expenses) 
Petulance, niqniqt (of children or old people) 
Petulant, niqmqu (of children or old people), 

» ka'j-J^ulq 
Petunia, gul-i atlaal 

Pewter, ruh (mixture of brass and lead ^) 
Phantom, auraUi l^ydll , [in Ar tayf] 
Pharisee, zuhdrfaruak 
Pharaoh, Fir'awn (pron Fir'un) 

Pharmacy, ‘ ilm-t dam adzi 
Pheasant J qarqdvul or qirghol, karkdvul or 
charchdvul T (Phas Colchicus), tadarv P , 
or tadarj (Arabicizod), turanj (in Gilan), 
bur 

Philanthropic, J^ayr-l^wdh-i nds, mardum- 
dust, btht-l^wdh-i f^alq 
Philopena, bd u 'jandglk^ ahikaatam aar-i dil 
bi-^wdh (I had a philopena with her 
over a merry-thought, the forfeit to be 
what the winner chose), mi Mhwdstam k% 
'jamgh m az ahawhar b% baram ki^ in makr 
rd kardam —Prof S T (I wanted to win 
the philopena from my husband and hence 
originated this trick) 

Philosopher, hakim, pi hukdmd^, faylaauf, 
pi falasija Gr tkstr, or kibrlt-% ahmar 
(Philosopher’s stone) 

Philosophize, faylaufdna laiidldl k 
Philosophy, falsafa Gr , htkmat, hikmat-i 
na^ari (speculative philosophy), hikmaUi 
'amali (practical philosophy, also policy) 
Vide Theology and Metaphysics 
Philter (for love-philtre, vide Chysalis), dydt-t 
mahabbat (certa^m verses of theQoran that, 
written on a bit of deer-skin together 


Phlebotomist, khun^gir; rag-zan; faffM; 
(often a dallak) 

Phlebotomy, faad (g ov k), rag-zani (k). 

Vide Bleed ^ 

Phlegm, halgbfim 

Phlegmatic, balghami or pur~balgAam (lazy, 
indifferent), bi-^dr (also shameless), 6?- 
dard 

Phoenix, 'anqd*^, 'anqd-yi mughnb (the far- 
fl 3 nng phoenix), Simurgh mur^-i bud 
*a^im'*l-)ua§a h dar kuh-i Qdf muqim bud 
va mi-guyand Zdl pidar-i Euatam^ rd u 
pan)ardnd/3, (the Simurgh was a monster 
bird that dwelt in the Caucasus and reared 
Zal the Father of Rustam) 

Phonetically, muidbiq-i aawt 
Phonograph, dla^yi hift-i (or haba-i) aawt 
(in newspapers) 

Phosphorous, fuafun adj. 

Phosphorus, fuafur subs 
Photograph, ^aka, garda-paykar ^ (a word 
being introduced by Zardushtis m Kir- 
man) 

Photograph, at ahiaha ^aka anddkhtam (I 
took three photos) 

Photographer, *akkds 

Photography, 'akkdai, 'ilwri 'aka-kaahi 

Phrase, mtldh , Hbdrat 

Phthisis, axil , mara?-i ahuah (vulg ) 

Phylactery Vide Amulet 
Physic Vide Medicine 
Physics, hikmaUi tabH'l, Hlm-x ' flzik ’ 
Physical, pamdni, badani 
Physically, psm^^ 

Physician, tahib (as opposed to ')arrdh (sur¬ 
geon) , hakim (also philosopher), agar 
mui^’i plah-i an tabib bi-bari bi‘fa:^i 
Ildhi urd zxnda mi-kunad —Prof S T 
Physiognomist, qiydfa-ahinda 
Physiognomy, qiydforaMndai az qxydfa yx u 
ddmah ^dhir oat —Prof S T (his physiog¬ 
nomy showed he was wise) 


I Poets compare the walk of a mistress to that of a pheasant and often refer to the pheasant’s love 
of the cypress 

i Jari&gh “the merry-thought of a bird ** Vide “Current Persian Tales,’* Memoirs As Soo Beng , 
Vol I, No 18, St I 
^ K% ‘*and so “ 

* Euetam the Persian Hercules 

Oarda is a drawing outlined m pinholes, this is placed on white paper and a copy taken by means 
of charooed powder 
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Physiologyi *%lm % rmhiyyaUt nabatdt u hayva- 
nat 

Pianist, Piano, ptyanu (Eur), piyanu-zan 
(pianist) 

Pick, tu-chin kardan, or bar chidan (pick 
out), 8ava kardan (separate, select), na- 
i^uKiak zadan (to pick at confectionary in 
a shop, of boys, etc ) 

Pick, Pickaxe, k^lang, vulg kuland 
Pickle, to, dar db-i namak J^wdbdnidan, 
[db-namak brinej 

Pickles, turahx or turushl, pi iurushl dldt, 
dchdr 

Pickpocket, klsa-bur, pb-bur 
Picquet, tildya (picquet or an advanced 
guard) 

Picture, pi ia8dvir(ov drawing) (kashi- 

dan ), naqsh (k ), surat * (kashtdan) 

Pie, sambusa (cooked without a dish), sam- 
busa-farush (pie-man) 

Piebald, ablaq (also shewbald), siydJirsafld 
(vulg), piaa (pied, gen of birds, dogs, 
and of men with white leprosy) 

Piece,para, pdrcha, Ukka luqma(of tood), 
para para (m pieces, tom), az ham pdahi- 
dan (to fall to pieces) 

Pied, lakka-ddr, or gul-ddr, or ^dl-ddr 
(spotted), pisa (pied, of an animal, 
blotched with any two colours) 

Pie-man Vide Pie 

Pier, aakku (prop wharf or dock), furza 
(pier), askcUa (piei or jetty, fiom the Er 
word for steps , in Turkish also ‘ ‘ a port ”) 
Pierce, aurdkh kardan, faru kardan, tir td 
par niahast (the arrow buried itself up to 
the feathei), auftan, rt aumh (of beads, 
etc ) Vide Bore 
Piercing, bdng-i tiz (piercing cry) 

Piety, taqva, din-ddri , parade, J^udd-tarsi 
Pig, j^uk P , gurdz P (gen wild boar), 
l^inzlr At , pi Mandzlr gurdz-chaahm 
(pig eyed) 

Pigeon, kabutar (from kabud ‘‘blue”), kaf- 
tar vulg , kaftar-% mu'allaql (tumbler), 
kajtar-i chatrl (fan-tail) 

Pigeon-breasted, aina-muryii (adj ) 

Pig-eyed Vide Pig 

Pigeon-fancier, kabutar-bdz Vide Fancier 
Pile, purz or burz (of velvet) Vide Heap 


Piles, bavdair (pi , sing not used), bavdair^t 
l^unt (hemorrhoids). 

Pilferer, ganda-duzd 
Pilfering, ganda duzdl (k ) 

Pilgrim, hdji (to Mecca, i e after the Imp 
is completed), zdhr^ pi zuvvdr^ (pilgrim 
to other places than Mecca, rarely used 
in singular, but zuvmr-i hap — inlgnm^ 
while on the journey to or from Mecca), 
Mashdmdl (who has been to Meshed). 
Karbald'l (to Kerbela), chdvush'^ (a der¬ 
vish who acts as guide to pilgrims, and 
often rides ahead with a flag in his hand), 
hu')]d] pilgrims [the sing hap Ar (= hdji 
P ) IS rare in m c ] 

Pilgrimage,^ hap (k ) (to Mecca), ziydrat (k ) 
(to any other shrine), ziydraUgdh (a place 
of—), rawza (the tomb of an Imam or a 
lesser saint) 

Pill, hahb (also a gram, berry, a pill), [the pi 
hubub m m c gen means grains, hububdt-i 
arba a the four kmds of gram, i e wheat, 
barley, millet and chick-pea], quti-yi hahb 
(pill-box) 

Pillage \ ide Booty 

Pillage, to, tdrd'j kardan, ghdrat kardan, 
chdpldan or chapaw k , and tdl^t k (to 
make a raid, q v ) 

Pillager, gJidraUgar, tdrdpkun, chapaw-kun 
Pillar, autun pd-fU^ (vulg , a buttress to 
support a falling wall, etc ), rukn (rare, 
the pi arkon is used only met), ['amud 
Ar prop pillar, m ra c =the tent-pole] 
Pillared, autun-ddr 

Pillory, pdldhang or pdlhang P (of wood), 
ghullri jdmi^a (of iron), tawq (any collar, 
a heavy iron ring round the neck), gAull 
u zanjir (a chain connecting the neck, 
hands, and feet) 

Pillow, bdlln, ndz‘bdli8h(di> very small pillow 
for the neck, etc ), muttakd (large, for the 
back), man hich nami-ddnam sar-am bi~ 
kuddm bdlln aat (1 don’t know where I 
am, I’m m such suspense) 

Pillow, to Vide To lean 
Pillow-case, pld-i mutakkd ru^puah (of net¬ 
ting , also a light sheet for the body m hot 
weather), gJiihdf gen 
Pillowed takya^zada or — karda. 


1 Pictures, images, or statues of living things are forbidden by Muslim law 
Chavuah in Turkish “ a sergeant * ’ 

^ The hajj should be made at least once m a lifetime, if the means of the Muslim or Muslima admit 

of it 

^ In India and perhaps m Persia too flUpUya a large column supporting a bridge, etc 
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Pilot, harakatlf vulg arkati^ (of river) Vide 
Guide 

Pilotage, harakdti-gan gen 
Pimp, jd-kash (male); l^f-kash (corruption of 
hhdf-kash, male or female), qurumsdq T 
(a pimp to his own wife, a common term 
of abuse), dayyus (same as previous), 
[qaltabdn has the same meaning but is 
seldom used], dalldl-i zan , kus-kaah (in 
abuse only), shtrin bar (“ producing sweet 
fruit ” , a polite term) Vide Pander 
Pimping, jd-kashl (k) 

Pimple, ddna (or very small boil), ]ush (near 
the lips) 

Pin, Pins and Needles, mn'jdq (z ), tu-zulfi (a 
skewer for the hair), bi-chaahmri man bt- 
qadar-i yak pasha nami-arzad (I don’t 
care a pm for him, or I don’t value it in 
the least), b%-qadr-i sar-i suzan ham az u 
hisdb namt haram (I don t care a pm for 
him), vide Wool and Hair, pd-yam mur 
mar mi-kunad‘^ or biMwdb rafta ast (my 
foot IS asleep), bdhshtak (pin-cushion) 
Pincers, mlkh-kash (for extracting nails), 
quUqlr (snuffers for lamp), arri)ur (fire- 
tongs) Vide Tweezers 
Pinch, yak pin^ar namak (a pinch of salt) 
Pinch, to, pinjar ginftan or mshkuni kardan 
(of people), ursi-yam pdyam rd zada ast 
(my shoe has pinched and blistered me), 
anqusht-am gir kard (my finger got pinched 
or caught) Vide Nip 
Pin-cushion, bdhshtak 

Pine, kd ], vide Poplar, chalgh/uza (seed of 
nut pine) 

Pine, to, kahidan 

Pine-apple, 'ayn'^^n-nds (corrup of the 
Indian word ananas and anndnds, which 
again is a corruption of the Portuguese) 
Pinion, to, bdzu — or kitf — (vulg kat) or 
shdna lastan (of people), sar-i bdl zadan 
(to cut the wings) bdl chidan (ditto) 

Pink, milchak (the flowei, also a clove, 
there is a resemblance in the odour, also 
the hard root of a corn), rang-i pmhhi 
barg-i gul (colour) 

Pink-eyed, chashm-bulbuli (gen red-eyed as 
cocks) 


Pinnacle, sar, qulla (of hills); bt-awpi mufd- 
Marat roMd (he peached the pinnacle of 
honour), kungura (in archit , also the 
castellation of a wall) 

Pint, nim-rhdrak, nim-vaqiyya (in Shiraz and 
Arabistan) 

Pioneer, rdh-sdf-kun (mil), sar-plav-i tamad- 
dun (pioneer of civilization) 

Pious, pdrsd P , sdlih Ar , pi sulahd* (leads 
a righteous life), mutfaqi, or Mudd-tars 
(fearing God), 'dbid (careful of religious 
observances), parhiz gdi (abstaining from 
sin), din-ddr (upright m his life) 

Pip, tuMm (seed), Mdl (on cards), sikh 
(ginftan) (a disease m pigeons and poul¬ 
try) 

Pipe, qalydn (kashidan) (water-pipe), qal- 
ydn-% bd saliya"^ chdq kun (prepare a nice 
pipe for me), chupuq (pipe of Eur pat¬ 
tern) , sar and vulg sari (the head of a 
qalydn, containing the tobacco) yak rdh-i 
lula-l sdMta and ki db i rud-Uidna az 
miydn-i an ddMil-i shahr hi-shavad^ (p^pes 
have been laid down to supply the city 
with water), surnd (mus ), nay-ambdn 
(bag-pipes, q v) 

Pipe, to, nay va surnd zadan Vide Flute 
and Trumpet) 

Pipe-clay, gihi said or gihi giva^ (for clean¬ 
ing) , ;}ass (from which pqies aie made) 
Piper, nay zan 

Piping, si]df (broad), maghzi or magJiza 
(narrow, on uniform) Vide Braid 
Pipkin, kuluk (small, of earthenware) 

Pirate, duzd i hahri 
Pisces, Hut 
Pish ^ fish ^ 

Piss, to, bawl k , shdshidan oi shdsh k 
(vulg ), zahrdb k (used by the vulgai 
with the idea that it is a polite term), 
idrdr k (med ) 

Pistachio, pista, fustuq (local, used in Kei- 
bela, etc ) 

Pistol, tapdncha Mali k (for pistols not 
anddMtau ), [tapdncha zadan “ to slap ”], 
pishtu (Eur) 

Pit, tal-i khak riz (an ash-pit oi heap, gen in 
a street, the refuse is removed by culti- 


J In Calcutta arkatl 


^ 1 e feels ‘ anty * The Arabs have a similar idiom 
Sallqa is properly “ good taste * , chaq k only used in this sense for a pipe 
4 Bt shavad merely indicates the object of the pipes, it is not clear whether the water is yet laid 
on or not Mi-bhavad would signify that the object was accomplished 
Otva “ white rag-shoes ’ ’ 



(ditto but without handle) 

Pitctdng, hishlt tnahl muraft (for pitch¬ 
ing) [mvrammd (k) (m the Gulf) and 
gb^^dan (rolling)] 

Piteous, dthsUz (also = looking after the 
interests of a master), or aUz-ndk , or 
pgar-suz, or dard-ndk (of story, appear¬ 
ance, condition) Vide Pitiful 
Pitfall, chdh , gawddl 

Pith, maghZ‘% chUb, lubb (the best of any- 
thmg), f^tUdsa-yi kaldm, or lubb i matlab 
(the pith of the matter) 

Pithy, kcdam-ash rmghzrddr a$t 
Pitiful, dtUrahm, rahm-dil Rdhtm (of God 
only), qi88a-yi huzn-angiz {a, pitiful story) 
Ffde Piteous 

Pitiless, bi-rahm, sang-dil 
Pitted, (of small-pox), dblorvu, mujaddar 
(rare) 

Pity, rahm (k ) tarahhum (k), narm-dili 
{k ), diUauzi (k ) hayf ki shikast, hayf 
sad hayf (a thousand pities that it’s 
broken), daM^xly dal^lV mard bi’bakhsh' 
(pity me, spare me’), az bard-yi KJiudd 
( = for pity’s sake) 

Pivot, mthvar Vide Hmge 
Placard, t'ldn-ndma (bar dlvdr cha^pdntdan) 
Place, ]d makdn (gen , the pi armkin is in 
Persian only used of towns, as amdkiuri 
musharrafa the sacred cities of Kerbela, 
Najaf, etc ), mahall , mawzi^, naqlri 
makdn k (to change one’s house), aha^n-i 
u arfa' az maqdm-ash ast (he’s too big a 
man for the place, i e his appointment is 
less than his deserts), ')drya8h rd ginft 
(‘it has taken its place’’ also ‘‘he has 
taken his seat ”) 

Place, to, gugdshtan rt guidr, mhddan, rt 
ntA, nasb k (erect, to plant), ;a dddan 
(to give a place to, for hvmg m), dar ;a 
anddjditan (to get a place for, an appoint¬ 
ment for) 

Placid, dram, saUm (also guileless), zud az 
'id dar nami-ravad. 


mrfst lor MriM. 

theft). 

Plagiarist *%bdrat-dmd sdriq (any thief). 
Plague, |a‘an (the Plague), vM (epidemic, 
esp of cholera) 

^lain (ground), mayddn (open ground), 
daaht dar daeht (a vast plain), fazd (an 
open expanse), sahrd (also country as 
opposed to town), mayddn kt na duf^Ulri 
insdn mushavad va na paranda bdl mi- 
zanad—Vvoi S T (a vast and lonely 
plain), hamvdr (smooth, level) ddda, adj 
(unornamonted) V'lde Evident 
Plainly, vdzth^^ guft, na bi-kirmya, bihiar 
ast sultan dshkdra bi-quyam (I had better 
tell 3 ^ou plainly), bi-dun-i ru-dar^vdst 
Plaint, ndla (k), (of people, doves, etc), 
shikdyat (k ) (complaint, of people, sick¬ 
ness) 

Plaintiff, rnudda'%, 'dnz 
Plait, to, bdftan 
Plaited, hdffa Vide Pleated 
Plaits, shdidta (of hair) Vide Rmglet 
Plant naq8ha(kashtdan) (map), tarh (nJ^tan) 
(of building), tadbir — or ta]viz (k ) (pro¬ 
ject) 

Plan, to, shdluda rMtany or locally and 
vulgarly rang u nshia rij^tan (to make a 
plan of operations), tarah rikhtan (to 
make a plan beforehand), muqaddama 
chldan, tamhid k 

Plane, chindr (tree), randa (carpenter’s), 
sath (geo ) 

Plane, to, randa kardan, in tajchia rd bd 
randa sdf kun 

Planed, randa-zada (or — karda or — shuda, 
of wood) 

Planet, sayydra, iqtirdn (ydftan) (conjunc¬ 
tion of two planets) 

Plank, in takhtorhd jarul^tanVst?, or mdl-% 
jarush ast ^ (are these planks for sale?) 
Plank, to, az taMta mafrush k (to plank a 
floor) 

Plant, to, nishdndan gen , gAcirs kardan (of 
plants only), afrattan (raise up, a flag, 
etc ), nasb k (erect, set up) 

Plant, nihdl (sapling or seedling), rustam 
(anything that grows), nabdtdt, pi (the 
vegetable kmgdom), dastydh (machmery, 
etc ) 

Plantain, mUz or matvz, banana (Shah’s 
Diary) Vide Banana 
Plantation, mhShstdn (of trees, flowers, 
etc.) , darat^Pzdr (a patch of trees) 



Wde ; gadk mSRdan (to plas* 

ter the itieiiies ef the roome with whi^ 
cement or gypsam; Peraum faehimi); 
hah^gU (m.) (nmd^pliuiter, of ohoppM 
straw, etc ) , eSvar Oz dSMhS tS mak 
aafid shuda ast (whitewaeh); 93rkj (Jb.) 
(cement of lime and ashes ; tor floors; also 
Portland cement) marhm («*) (for 
wound), jj^amUd (k or gu^aktan (poul¬ 
tice) , plastara ( 2 .) (Bur ; a blister); 
andudan (to ipear), safidrleSn i (of a 
wall) ; fndat-mSR k and ^ayb pUaht k (to 
eonceal the defects of), aarham handH k, 
(joined, patched up, hence = ‘aj/6-ptisAi 
k) 

Plate, davjn or buahqdb (small), qdb (dish), 
tal^ta (of metal) niiqra dldt (silver-plate) 
Plate, andudan (gen), muialld k (with 
gold), az nuqray etc andudan, ab i hid z 
Vide Gilt 

Plated, mufazzaz (k ) (silver-plated), muzah- 
hab (goliplated) 

Platform, pushia (of brick), ialimdr (and 
talvdra?) (a low platform on which silk¬ 
worms aie reared), vasat-i mayddn sakku % 
az atrdf pilla-ddr Shah’s Diary (in 
t he centre of the square there was * a 
laised platform with steps round it) 

Plato, “Plato was a Greek philosopher” 
Afldtun yahi az faylaaufdn-i Yundn hud, 
bd man AfldiunJi na-kun (don’t use force), 
Afldtuni hirl^ar] dddan (to show off one’s 
knowledge) Vide Show 
Platonism, mazhdb-i Afldtun 
Platter, tabaq Vide Tray 
Plausible, kkuali-^hir (of people), zdhirl (of 
arguments) 

Play, hdzi {ic), in kdr-i bdzi nlst, lahv u 
la'b (k ) (also enjoyment), qirmr bdzi {k ), 
and hurd u hdl^t (k ) (gambling), iarmahd 
' (in theatre), hdl^ hM vaqt bard yi hdzi 
naddrim, for hiah furaat-i bdzi nordJdnm, 
in dcdr piah-i pd-yi man uftdda aat or— 
bachcha-bdzVat^ (this is child’s play to 
me), aar-i chi bdzi bi-kunim (for what 
stake shall we play ^), ahUlM (fun, q v ), 
maahgkuliyyat (paatime, q v ) 

Play, to, 'joatan rt ph (of fountain), hdzi 
dar dvardan (of an actor), himdqat na^kun 
or khari norkun{don^i play the fool, q v ) 
Player, bdzi-kun (any player), qtmdr-bdz 


(gamester), mu^ii (on stag^); 
gen* (of mnaio); nfiimzanda or zatiandb (of 
etnn|;ed instrumesxt) 
nay4ellowy hoviirbau or 
Companion. 

Playful, bS^gUA (of iddldren); 
oata, flto., etc.) ; AklA ^ Aamg imimA 

i^fKwr4 i 

f»af'onof (mkehief; in India $harargti. 
Playfulness, hSan. nh/cmgi (amoitroiis {dilute 
ness). 

Play-house, iiydtur (** tbeB 

tre”) 

Plaything, bdAcka 

Plea, *uzr, doaUdviz (ht bond title-deed) 
Plead, zdri kardan, or tazarru^ kardan (to 
entreat) muhdpa k (of a pleader, befoie 
a court) 

Pleader, vakil-i murdfa'a (law) 

Pleasant, l^ush, hhuahrdyand, farah-ndk 
f^uah-dil (of people), zabdn-bdz (free 
and pleasant spoken), dd-dviz (of words), 
khanda-TU, or baahshdah (of smiling 
countenance), khaliq (easv-going and 
sociable) Vide Pleasure 
Pleasantry, haski (joke), latifa (anecdotes, 
smart sayings, etc), hazl, p\ hazhyydt 
(good but improper jokes and stones) 

Please, to, khuah k , rdzi k pasand dma- 
dan “Please(jrod to morrow ’ ’ inahd^Allah 

fardd ® zahmat kashida (please-), iltifdt 

karda (ditto) , ikhtiydr bd shumd (as you 
please), bard-yi (or aar-i) dil hirUiwdh (for 
what stake, etc you please, the forfeit to 
be decided by tjie winner) 

Pleased, khuahnud, or rdzi maarur (glad) 
Pleasurable, farah-hakhsh, J^uhh, maaarrai- 
ba kh ah 

Pleasure, M^uahi {k), 'ayah u 'lahrat (k), 
haT^^ (k) (delight), ahab bi-md khuah 
guzaaht (we h^ a pleasant evening), 
maaarrai hi-chaahm (with pleasure, cer¬ 
tainly), tafarru) mi-kunand ( = a pleasure 
party), raftdr-ash tamdm-i *ayah-am rd 
bund (his behaviour took away all my 
pleasure), khud rd vaqf i 'ayah karda aat 
(he has entirely given himself up to 
pleasure), bakhUam ydri norkari ki aharaf* 
yah i l^idmat hi ahavam (I had not the 
pleasure of seeing or meeting you, at 


1 Or bud ** was ’* 

^ As hachoharbdzl has a secondary meaning, it is better avoided 
8 The phrase oftenest on a Persian's tongue 
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your house or at the party, etc , also it 
might mdicate that ‘ you were there but 
I couldn’t come). 

Pleated, kamar-chtn (pleated at the waist, 
of Persian frock-coat) , chin chin Vide 
Plaited 

Plectrum, mtzrab (z ) 

Pledge, rdhn {gu^dshian), giraw (g) (a 
thing), zidmtn (ahudan and dadan), and 
kafti (ah and d ) (a person) 

Pledge, to, "ahd ml-kunam ki in kdr rd l^ivd- 
ham kard\ qd^imrtar *ahdri ki lldt ml^ 
dihand bi-taldq i zan ast (the deepest 
pledge the tent-folk can give is—), zabdn 
or qawl dddan (to pledge one’s word) 
V%de Pawn 

Pledgee, rahn-glranda, giraw-gir 
Pledger, rdhin, rahn dxh 
Pledged, marhun , giraw rafta 
Pleiades, Parvln, Surayyd 
Plenipotentiary, vazir-i mul^idr 
Plenitude, purl, or mamluvx (being full, of 
vessels), imtild^ (being full, of vessels, also 
eating to surfeit), vufur , or ziyddati 
(abundance) 

Plenteous, Plentiful, fardvdn, vdfir, fuzun, 
zitjdd, mawfur, fur 

Plenty, kasrat, or vufur (abundance), = fard- 
vdnl afzunl (increase and plenty), ifrdt 
prop excess), bhsahab-i afzuni-yi gJhalla 
hdzdr uftdd 

Plethoric, J^Unl, damavi (med ) 

Pleurisy, zdV'^l-'jamh 

Pliable, narm (of things, or of the disposi¬ 
tion of a child), sang i ru-yi yaU (of a 
weak person) Vide Weak 
Pliability, mirml , muldyamat 
Pliant, j^am u cham bar ml-ddrad, hi kJiay- 
zardn chuh-i narm oat 

Pliers, gdz amhur (blacksmith’s), indsha (any 
kind) Vide Tongs and Pincers 
Pliny, Bulinaa 

Plot, adzish (k ), qiVa or pdrch^ or hkka (of 
ground) 

Plot, to, bd-ham adMan (intrigue together, 
also to make up a quarrel), or adziah 
kardan, bar l^tldf-i kaa-l ham-daat (or 
yak daat) ahudan (to plot against) 

Plough, to, khuiah k , ahul^m k , ahiydr k , 
qvJba bd yak band (or jujtyi gdv mhrdnad, 
jugk (yoke) _ 

Ploughed, f^wiah ahuda , ahiydr ahuda 


Ploughshare, aar^i khwiah; labak 

Plover. Stone plover 

Pluck, chidan (flowers); kandan (pluck out; 

the eje, feathers, etc ) Vide Snatch 
Plug, aurdMh^r (any plug) 

Plug, to, aar ginftan (to plug the mouth), 
ginftan (gen) 

Plum, dlu (gen ), dlUcha (sp applied to the 
small kind), guja or gurp or (fowja (large 
and best kind^), dlu bdraqdnx (black) 
Plumage, par u bdl, or par-hd 
Plumb, (adj ) yak rdat , muataqlmdna 
ahdhUl, and aurb (vulg) (mason’s line) 
Vide Infra 

Plumb-line, shdhul or shdquJ, surb (vulg ) 
Plume, turra (a plume of feathers), pqa 
(the Royal plume m the hat), kdkul or 
id] (on bird’s head, the latter also a 
cock’s comb) Vide Feather 
Plume, to, par kandan (of hawks), iftihbdr 
k (to pride oneself on), turd bi~Khudd 
bi^'aqbat ma-ndz or gAarra ma-ahaw (now 
don’t please plume yourself so on your 
brains) 

Plumiped, pd par 

Plump, chdq, gat u gunda (of children, 
etc ) 

Plunder, aabdb-i chapavi or asbdb-i ghdrati 
or aabdb i yaghmd^i (all gen ) Vide to 
Pillage 

Plunderer, ghdrnt kun , chapaw chi (raider), 
qazzdq (prop Cossack) 

Plunge, to, ghuta z (to dive), zir~i db raftan 
(when standing in the water), zim db 
burdan tr , khud rd dar db zad 
Pluperfect, mdzl ba^ld (gram ) 

Plural, ]am' 

Plus, 81 va chahdr haft mhshavad (tliiee plus 
four is seven), ^aldmaUi ]am^ (the sign 
+) 

Ply, to, vide to Bend, bi-jihaUi u]rat gaahtan 
(to ply for lure), maahghul % mdhl-faruahl 
ahudan (to ply one’s trade as a fish-ven¬ 
dor) 

Pneumatic, pur az havd 
Pneumonia, zdf^W-ri^ah 
Poach, to, ahikdr duzdidan (game) 

Poached egg, iuJ^Wri ni^hrU (i e fried in 
butter) 

Pock, Sbila 

Pock-marked, dbtUi-rU, 

Pocket, iib (for ]ayb) , hnaa (vulg ), jib-lAarj 


i J^wdham kard , to avoid a repetition of the mirkunam 
5 A fruit-seller ones ** gurf^ gurji even if he hcis only aidchaa 



(pocket-money); 5n cSaHjht 

(that’s for your own pocket, for yoareelf; 
master to servant). 

Pocket-handkerchief, dasUmdlrt jto or dasU 
mdl f%} (any handkerchief or kerchief) 
Pocket-money, ]lb-kharj 
Pod, tanza (of cotton, peas) 

Poem, nazm (poetry), sht*r (poem or 
poetry), qastdu (a long poem in praise), 
^azal (love ode), iard (two lines that 
rhyme), wisrd' (half a line, a hemistich), 
rubd'l (quatrain), bayt (a verse, le two 
misrd' which may or may not rhyme, 
a distich) 

Poet, shd^iu pi shu'ard , shd‘tra (poetess), 
ta^allus (nom de plume) 

Poetaster, qdfiya^gu 

Poetic, fah'-i shi^r ddrad (he has an aptitude 
for poetry) 

Poetry, shi'r, and na^m {vide Poem), 
bujdtun van va shdHri rd tdll-yi nabuvvat 
djdnand (they consider the art of poetry 
second only to prophesy) 

Point, ^ar, nuk (of arrow), nukdt i 

taqnr (points of a speech), In auzan sar 
na-darad (this needle has no point), 
[8urdl^ or tah “ eye ”], kdr bi-jd^’l kashld 
ki —(matters reached a point when—), 
nuqta (dot), dar sadad-i (or dar shurj-i for 
sharaf-i) harakat budam ki —(I was on the 
point of starting when—), In mas^ala du 
shaqq ddrad (two points of view), agar 
nafa-at bi-dimdgJk bi-rasad man nami-diham 
(were you to be on the point of dying 1 
would not give it to you), agar az man 
ml-puraidid rdh u chdh-aah ^ ml^guftani 
(had you consulted me, I would have 
informed you on all the points, would 
have explained all the tricks or difficul¬ 
ties) , nulq^ash az mailab JMri] hud (his 
speech was not to the point) 

Point, to, tlz k (to sharpen), bd anguaht 
namudan (with finger) 

Pointed, 8ar4lz pur-ktndya (full of innu¬ 
endo), anguaht^numd (pointed out, noto¬ 
rious, q V ) 

Poison, zahr (d and fcA ), aamm (d or M ), 
aammrt qdtil (deadly poison) 

Poison, qahva-yi Qdjdr ^ hi~u djdd/xnd (= he 


waa poiaoiiad \ff oidir ol tim tkiki 
ii^affSl^aBh m msbai human foM tarA 
a$i (he has poumiied his mind against me) 
Poisoi^, maamum 
Poisonous, zahr-dar 
Poke, to, auk (z) 

Poker, siM (for fire) 

Pole, qvib (of stai, etc), qutb-i ahimdti 
(North-pole), tir or mil (telegraph), Wtmud 
(tent), chub (long stick), mardi (z) 
(boat pole), chub-t langar (balancing pole) 
Vide Beam 
Pole-axe, tabar 
Polecat, muaura (polecat^) 

Pole-star, Jac??/, Jvdayy(\n Pers ), Najm' ^U 
Quth 

Police, gazma or shEgird, ahdgirdrchuhaki 
(corrup of —chubddr “ armed with a 
stick”), yasdvul a guard, qv [m old 
Persian a parade-servant with a silver 
mace, now generally called qdb-cht, lit 
‘ door-keeper n, ahab-gard shahna or 
ddruijAa (chief of gazma, musiahfizdn-i 
ahahr qardaurdn* (mounted police or 
guards despatched to a village or a coun¬ 
try district), pulia or pulls (Eur ) Vide 
Patrol 

Policy, tarlqa (method), maalak (past oi 
future) maslahat (expediency), id kdr be 
tadblr quzarad bi-ahamshlr no yandnzad 
(he trusts more to policy than to arms) , 
'ilm isiydaai(scienceoi governing), pnlltxk 
(gen = selfish-diplomacy , mard-i jmlitlkt 
ast = he is a selfish man), varnqa yi hhnri 
(of insurance) 

Polish, sayqal zadan (of steel), rughan z 
(varnish wood) 

Polished, sayqal shuda (of steel), muhazzab 
(in manneis) 

Polisher, sayqal (the iron for polishing), 
sayqaizan or sayqal gar (the man) ^ 

Polite, mu^addab (well mannered), khayll 
ta*druf ddrad, ^uah-tadruf, bd tadruf 
(of outward politeness), bd insdmyyat (of 
true politeness) 

Politely, ta'drufdna 

Politeness, tahpb-t ajchldq (refinement of 
manners), l^uah-^ulql (with natural civile 
ity), bd ta^druf-i ziydd md rd latiqbdl kard 


1 Rah u chah the way to go and the pitfalls to avoid, what to do and what not to do 
s But written QajUr 
B The word kutvdl not used in m c 
4 Corrup of ^ 

f> In India stqteffar 



mrnmit; U ^ 


* * ntfirtfli 


wmfH jAfilii;; wRif^i M^iaot. 

Fide Poticy. 

Pell, (t); sar-skwnSri-nama 

(i^ter). 

Pollen^ aar*i guL 

PoU-t^ fujfa^duty levied on non-Mualims), 
8ar-Bhwmr 

Pollute, to, paRd kardan (gen ), naps kardan 
(in a relig sense), mulawa§ kardan 
(stain, soil) (rare), chirk k (to soil) 
Polluted, najis shuda, dluda, ^unub (cere¬ 
monially unclean), mnhtahm (nocturnally) 
Polluter, naps-kun, mul^amh-i alMdq (of 
morals) 

Pollution, 'jandhat subs , (a state of cere¬ 
monial impurity), shaytdnl shvdan^ m c 
for ihtildm med term (nocturnal pollu¬ 
tion) , naps shudan or — kardan) 

Poltroon, nJd-mard, buz-dU, kam-dtl, tarsu 
(vulg), ay ^abun^ ay tarsu (Oh polt¬ 
roon ’) Fide Coward 

Polygamist, muta* addid** ’ Irazvd] 

Polygamy, zan-% ziydd giriftan 
Polytheism, shirk 
Polytheist, mushrik, pi muahrikin 
Pomade, rawgh/an-i mu (z ) 

Pomander, dastambu (a small melon for 
smellmg) 

Pomegranate, andr (gen the fruit), rummdn 
(a special kind, red inside), andr-t 6i- 
ddna (a pink kmd), daralM-i andr (the 
tree), gulri andr or kundru (the blossom), 
[but guirandr a flowering shrub, the 
blossoms resemble pomegranate blos¬ 
soms], In chlz guUanJdr ast “this is red 
like the flower guUanar] 

Pommel, (saddle), qdsh or qarbus, or kdshri 
zin (the bow or front peak of a Persian 
saddle) 

Pommel, to, Murd u M^amtr k 
Pompf tumtardq (ostentation, properly by one 
not entitled to it = karr u farr), dabdaba 
va tantana (proper pomp), ihtishdm 
(ditto), u bt-%n sha*n u shawkat nazdik-t 


Pompously, bisjfir hi tuzuk rah mlravad (he 
walks pompously). 

Ponce. Vide Bully 

Pond, ftirfca (small); ididb (larger), istaMir 
(an artificial pond or reservoir fed by a 
stream), hawz (artificial) Vide Pool 

Ponder, andlshtdan , filer kardan , muvdzana 
kardan (to weigh in one’s mind), ghaivr 
k (think deeply on) 

Ponderous Vide Heavy 

Pony, har subh bard-yi ^ gardish tdtu-yi l^ud~ 
ash rd savdr ml-shavad, ydbu (a coarse 
bred pony) Vide Pack-horse 

Pool, vide Pond, gawddl-i ah (puddle m the 
road) 

Poor, muftis (penniless^), miskin (with just 
enough to live on), faqxr (pauper, with 
nothing at all), tuhi dost , tang-mdya 
(badly off) muhtdj (needy), mafiuk (quite 
destitute and starving), u dar hdlat-i 
b%-ch%z% uftdda bl^chdra (poor fePow) 

Pope, Pap (Eur ) 

Poplar, safiddr and sanawbar^, (rightly or 
wrongly these two words are applied in¬ 
differently to species or vaneties of pop¬ 
lar) 

Poppy, Idla (common red poppy ^), gul-i 
f^ashJ^dsh or gul~i kukndr (flower), 
gurz-i l^ashkhdsh (poppy head), f^ashr 
JMsh or tul^m i ^ash^dsh (the seed, 
m India used in curry), shaqd^iq (perhaps 
incorrectly applied to a poppy) 

Populace, ^avdmm, '‘avdmm-i 1^'^han'dm 
(the populace who are like sheep), 
*avdmm^^nrnd8 

Popular, J^ariddr~i bisydr ddrad (of women 
in a bad sense), shamdma-yi mardum ast, 
or manpir i napar-did (of people), hashish 
kard id In Jedr rd dar na^arM ^alva dihad 
(he strove to make the measure popular), 
gbalcUr^ ‘amm (or - mash-hur) (a popular 
erior) 

Populated, dbdd {k ) Vide Populous 


* Prop jahan 

^ Tdiu for the Hindi m and ^a^i^,anl fern 
In the Panjab mufl%$ also means a bachelor ** 

« Not a * fir * as m dictionaries 

B Lfilo, both in Afghanistan and Persia is the common poppy. This word is always translated 
-tulip’ 



PopHlation, 

(ita populftfcloB i* mtatmig «•«» *» 
ororeB); *adad^inufi0^ 

Populous, fom^imatH tiifSd dam; 

Porcelain, cM»f; fa§^4^n (old Chinese poe* 
celain bowls); 6ar pan (coloured opaque 
glass, such as lamp-shades ate made of). 
Porch, nvaq Vide Portico 
Porcupine, st^ur; \iujak hedge-hog q»vj, 
chUla (vulg), mura» tir-puaht, khar- 
pusht 

Porpoise, khuk-i darya 
Pores, (skin), masdmm, pi masdmmat 
Pork, gushUi l^uk, gusht % bulbul (a face¬ 
tious term invented by a telegraph clerk 
for a ham) 

Porous, az ash db tardva mukunad, [opposed 
to Mshl^ or kdshuddr '‘glazed''], pur 
manfaz or pur-rnasdrnin (not colloquial) 
Port, bandar^ pi banddir, bandar-gdh (har¬ 
bour) 

Portable, haml (or— naql ), bdb-i haml 

Portal, bdb pi abvdb 

Porter, hammdl (cainer), dar-bdn or qdpu- 
chi or qdb chi (of a door), ddldn-ddr or 
karvdn^sardrddr (of a caravanserai) 
Porterage, hammdll 

Portfolio, ^uzv-ddn (for 'juz ddn) oi juzv-kash , 
muraqqa' (a scrap-book) Vide Wallet 
Portico, nvdq (rare m this sense), pish gdh 
(the roof portion), safacha (open space in 
front of portico), dgdsl, M^arup 
Portion, qismat, bahra, hissa, tikka and 
qiVa (a small piece) Vide Piece, Share 
Portmanteau, yaJchdJdn'^ (a Persian wooden 
box covered with leather), sauduq-i^ 
charml (European pattern), ^dma-ddn, 
M^fUrpn (saddle bags) 

Portrait, iasvlr (any painting or drawing), 
sharmhl (esp of Saints *'), *aks (photo¬ 
graph) , ttm§dl (of Shah), parda (oil- 
pamtmg) 

Portugal, Portugdl , [but purtugHdl a kind of 
good orange, perhaps the Malta orange] 
Portulaca, gul i ndz 


antagonistio attitodc. Vide State* 
PosifiFe, fnAjdba{m logic; opp* toman^ffo)^ 
birijab (opp. to hi^nafi) 

Positively, hukm^^; sahih^^; bi4(iwr»i • 
buhama chiz (positively without joking; 
without flattery) 

Possess, ddshtan, rt ddr, maltk hudan; 
sdhib budan, dard bUdan, butasarruf 
dvardan (to bring into one’s possession), 
bi-dast a (ditto) Vide Acquire 
Possessed, pnn-ginfta (by a devil) 

Possession, iasarruf (k), [pi tasarrufdt, 
with kardan = 10 criticise,find fault with], 
qabza , milklyat Vide Property 
Possessor, sdhib (possessor) , mdlik (master), 
ddrd (holder of) 

Possibility, imkdn, majdl (power) istita^at 
(money means) 

Possible, shudani (possible to happen), 
mumkin ast (or muhdl asi) imrUz dnjd 
bi-raslm mumkin ast urd bi-blnam = 
either ml iavdnam bi blnamrash or Mwd- 
ham did har-chi zud-tar ast bi^raw (go as 
quickly as possible), vide Probable, 
yumkin (rare) , Khuddyd f dar l^izdna-yt 
gkayb-at*^ hama chlz maw'jud ast yak far- 
zand-i nlku bi-man ‘ata hi Prof 

S T (Oh God’ all things are possible to 
Thee, bestow on me a son) , hatta 7 maq- 
dur or hatta ’I-imkdn (as far as possible, to 
the best of one’s ability) , agar az dast at 
bar~dyad (if you can) Vide Quickly 
Possibly, biM^atUi harchi bihtar'^ navishtam 
= hatta H-maqdUr khiib navishtam (I wrote 
it as well as I possibly could) , bi^qadr-l 
quwa (to the best of my ability) 

Post, chdpdr-i dawlail (the mail) , In kdgbaz 
rd bidun-i ma'attaU bi-pusUj^dna bu 
firistld, dn rd bi-sahdbaUi chdpdr finstd- 


* Crore {karvr) is an Indian term signifying 100 lakh or 10 million In Persia, however, a lak is 
taken as 100 thousand and a karur as 5 lak or hedf a million As Persians oonfuse these terms, it is 
better to avoid their use 

^ KU$h% also subs ** a title *’ 

^ In India a basket oovered with leather 
^ In India aandUq is usually applied to a large wooden box 

6 Representations of living things are forbidden by Tradition, therefore Persians say * features of a 
saint ‘ and never < picture * 

^ Note the Dmty is addressed m the singular 
I But olassioally harchi tamSm-tar navishtam (class ) 

32 
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dam (I sent it by post), chdpdr or cMpar 
(a man who ndes with the post bags, 
and shagtrd chdpdr his assistant), chdpdr- 
chi (a man who keeps the stable of post 
horses), imhh chdpdr (owner of the 
horses), sanduq-i jmsta (post-box) chub, 
ddr (stake), mii-t chtrajJ^ (lamp post), 
sutun-i tcUigrdfi (telegraph-post) Vide 
Rank, ^idmat (situation) qnrdr-gdh-i 
*askan (mil post) 

Post, to, birpusta andd/^tan 
Postage, ktrdya-yt in basta chand mi-shavad ^, 
but in kdyhas. chand tamhr ^ mi barad ^ = 
chi qadr pusta mi girad ? 

Post-house, j^urdk dai chdpdr-khdna mum- 
kin mi shavad^ (can food be obtained at 
the post-houses ’) 

Postman, farrdsh-i pusi-khdva Vide also 
Post 

Post-master, ra^is-t pusi Uidna 
Post office, pimt JMna 

Posteriors, kafal (‘quarters,’ generally of 
humans), surln (ot men or animals) 
Posterity, awldd, a'qdh, a'qdb u bdz pas- 
dyandagdn 

Postern, dar-hachcha and darbcha 
Posting, chapan raftan (travelling) bi-pusia 
anddi^ian (of letters) 

Post-mortem, iashrih i mayyit (—examina¬ 
tion) 

Postpone, ta viq anddJ^tan , la^JMr anddl^- 
tan mawquf k (also to adjourn or abolish), 
tqrdr-i in za'ifa rd pusht i ear-i shdhid-hd 
midndd'dm (we’ll postpone this woman’s 
statement till we have heard the other 
witnesses) 

Postponement, ta'mq or ia^lMr \bi — anddUi- 
tan and uftddan, tr and intr ] 

Postscript, zayl^^ navisht ki —( = latei on he 
wrote), mukarrar 'arz in-id— ( = P S ) 
Posture, W2‘ (for pi vide Position), hdlat 
Posturing, vaz'hd birun dvardan 
Pot, kuza (earthen pitcher, without handle), 
sabu (with handle), pdtil or dig (large, of 
metal), digcha (smaU of metal), gulddn 
(a flower-pot, also a flower vase), kuza-yi 
gul (flower-pot) dukha^ vulg for dalvcha 
(small pot of wood, copper, or skin), dizi 
(of baked clay, for cooking meat), kumdp 
dan (copper cookmg-pot), kuluk (glazed, 
for preserves, the martabdn of India), 
dig-bar (very large, of metal, for feasts), 


davdt or murakkab-ddn (mk-pot), tbriq or 
dftdba (a portable ewer like a coffee pot) 
Vide Pipkm, Pitcher, Bottle, Flask, Ewer 
Basin 

Potage, dah (a thick soup) 

Potash, potds (Eur ), qihyd 
Potato, sib-zamini or sib-t zaminl , batata 
(Eur ) 

Pot-belJied, shikam-gunda 
Potent, mu^assir, ziydd ddrad, qavi 

(foi qaviyy) 

Potentate, Sultan (in Ar power, authority) 
Pot-hook, kihn)dr (scrawled bad writing) 
Potions, mashrubdt (in me only used in 

pU 

Potiphar, “ Potiphar was the Treasurer of 
Egypt and his wife’s name wasZulaykha” 
Qitflr khizdna-ddr-i Misr ^ va ism-i zan-ash 
Zulay/did bud 

Potsherd, Idiurda-sifdJ, kupal shikasta 
Potter, kuza gai (maker), kuza paz (baker), 
gil-t kuza-gari (potter’s clay) 

Pouch, H/ (of leather), dahha (pouch or 
flask for powder, also a copper vessel for 
clarified butter), kiaa-yi iambdk (for to¬ 
bacco) 

Poulterer, ^u]a-faruah 
Poultice, puJ^iani, zamdd (mhddan) 
Poundylira yt Inglisi(pound sterling), lira-yi 
Uamdni Turkish pound) rati (half a 
seat, weight) 

Pound, to, kubidan (coarsely) Vide Beat 
and Grind 

Pounded, kubida, kuftd (also tired), ]aw-kub 
(roughly pounded) 

Pour, nMtan, tr and mtr , it riz bdrdn 
faru riM or —bdrid (of ram) 

Poverty, bi-navd^i , iflds , faqi , tang-daati , 
maakanat, bi-puli, bd dnki dar faldkat 
aat bdz f^uahrdil aat Vide Poor 
Powder, bdrut (gunpowder), gard (dust or 
fine powder), aafuj (raed), bdrut-ddn or 
dabba-yi bdrut (powder flask), ambdr-t 
bdrut or hdrut-khdna (powder magazine), 
aafiddb (z ) (for face) 

Powder, bdrik k , aafuf k , drd k (vulg) 
Vide Grind 

Power, idqat (sp bodily), zur (bodily), 
qudrat (sp bodily), quwa (bodily or men¬ 
tal), (ability, room), Than quwaryi 

fahmidan-i an rd na-ddram, kUdq daat-i 
mard aat na daat-i zan (divoioa lies with 


1 Tamhr It “ stamp ' ’ 

8 Generally ^Aztz-t Mier “ Prime Minieter of Egypt,’* a position afterwards held by Joseph 
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the man, not with the woman), i^tiyar 
(choice and power), iqtiddr (power of 
doing), hukUmat (authority), maqiarat 
(= quwa and also = istitd^at ), isti^^at 
(money means), iqi%dar»% kulU , oriMtiydr-i 
mutlaq (absolute—), quvvoryi muharrika 
(motive—), quvva-yi dafi^a (repulsive—), 
quvva-yi ndtiqa (of speech), shiddat ^ (of 
sun), haita U-imkdn (to the best of one’s 
power, vide Possible, etc), birun az 
iJ^tiydr (beyond one’s authority), hirun 
az hawsala (beyond endurance), ddhra-yi 
il^tiydr-% kas-i rd vus‘at dddan (to extend 
the powers of any one) Vide Poweis 
Powerful, tomTia, or tanumand, or zurmand 
(in body), dur-hin-i pur quvvai (a power¬ 
ful telescope), kaldm-i mu*a^nr (a power¬ 
ful speech), sJiadid (of sun, effect, etc ), 
qavi (in body or mind), qadir (powerful or 
able to), muqtadir, sdhib-iqtiddr, etc 
(with authority), rusukh or tasallut ddrad 
(has influence) 

Powerless, kam zur, nd-iainn, nd-chdr, Id 
chdt, *dpz, hi-tdqat nahif (feeble after 
disease), dar-mdnda (become helpless), 
az ipd-yi In amr *djiz asi 
Powers, ikhtiydrat (of a ruler, etc ), quva 
(functions, bodily or mental) Vide 
Power 

Pox, dbila (small-pox), kfdft^nd khushi-yi 
masli~hur (syphilis) 

Practicability, aural-pazlri, mumkiniyyat 
Practicable, surat-pazh , ahudanl, mumkm, 
h%-]ihat-i hall-i iv muMiJ maslakal % ki 
pish mi-dvand ma qTd asi, liusulpaztr 
(possible to be attained) 

Practical, 'amali (opp to 'ilml theoretical), 
rnujarrab (proved by expenerice) 

Practice, mashq (k), isii'mdl (k) (use), 
kaarat-i istVmdl, kdr-i niku kardan az 
pur kardan asi ’ ’ (practice makes perfect), 
In rasm az ku'}d bar khwdat (oi paydd 
ahud}^, 'ddat (custom), td kdr na kuni 
U3tdd nami-shavt ( = practice makes per¬ 
fect) , az kam-kdri, or az qillat-i isti'mdl 
(for want of practice), az kdr uftdda am 
(I am out of practice), ganda-kdn (k ) 
(evil practices) 

Practise, mashq k , kar-i (or 'amal-i) tabdbat 
ml-kunad (he practises medicine), mi-guyi, 


vali bi-'amal nami-dri (you talk, you 
don’t practise), dar namahtan J^ub rabt 
ddrad (he is well practised in—) 

Praise,* sitdyiah (k), tdnf (k or gufian) 
(also specification = vasf ), tawaif (k ); 
tahsin k , na-bdyad nd-ld%qda rd tamjid 
kunim, madh (k) (eulogy of great per¬ 
sons), hamd, and sand and tahlil, and 
taabih (k ) (of God only), tamjid (k) (of 
God or man), J^ud-sitdH (self-praise) 
Praise, to, aiiudan, rt aitdy 
Praiser, madddh, or vaaadf, oi vdstf (raie) 
(one who praises, eulogiser) 

Praiseworthy, mustahaan, Idhqi sitdyiah^ 
etc 

Prance, to, jaat u khtz k , raqa k (coll), 
gumbak zadan (of a fretful hoise that 
won’t walk) Vide Frisk 
Prate, to, vide Preach, bi-gvsh khwdndan, 
va‘z k jafang guftan , or vir vir k (to talk 
rubbish), harza-gu^l k (to talk rubbish oi 
to talk indecently) 

Prattle, jajang or jafang-gu^i (of the prettv 
prattle of children) 

Prawn maygu (brought salted from the 
coast) 

Pray, navmz khwdndan or gu^drdan (of tlie 
fixed prayers), du'd k (in the Christian 
sense), qazd-yi naimz rd add kardam (1 
made up for an omission of prayer by 
saymg the missing prayers), but navmz 
qazd ahud m c = namdz fawt ahud (I omit¬ 
ted mv prayer) Vide Entreat 
Prayer, namdz, salat pi salawdt (sp the 
announcement from the roof by a mu lid 
of the death of an inmate), saJawit— or 
darud firiatddan (sp prayer^ for the IVo- 
phet), du'd (in Christian sense), azdn 
(the call to prayer by the mu'azzm ), 
mihrdb (the arch or niche showing the 
direction of the qibla ), muaalla (a place 
of prayer, used for praying over the 
dead, also for ram, etc ), aajjdda and 
jd-namdz^ (prayer- arpet), imam (leader 
of prayer in mosque), pish-namdz (leader 
in prayer outside the mosque), muhr (the 
block of sacred earth used by Shi*as), 
namaz-i furdda (solitary prayer), namdz-t 
jamd'at (congregational prayer) , du^droah 
muatajdb ahud (his prayer was heard), 


1 But aawrat (or shiddat) seventy of heat or cold, sawratri garma , 

2 Before praising a child, horse, or any article before its owner, the speaker should say aha^ 
Alinh, so that the owner may have no fear of the Evil Eye 

3 In India fS-namSz, but in Persia this generally means the cloth containing the sacred earth of 
Kerbela, etc touched by the forehead by ShPas when makmg a sijda 




fuimSM SffSt (at iha time ol eartliqaake 
or eolipsee)* 

Pri^rful^ mmSsi 

Preach, to, va'^ k ; m$u>*am k ; tfada ao- 
kun^bas kun.pur va^i man ma^kun (shut 
up and don*t preach); pand or TuuHhat k 
(to admoniah). 

Preacher, tw't? (gen ); JAai^b (m mosque 
after prayers, and sp on Fridays), noA- 
hat-gu or nas»A (admonisher) 

Preamble, muqaddama, and (Rbacka (of 
books), 'fnvan(begmmng of a document) 
Precarious mashkuk, bi-iHtbar, gkayr-t mvr 
*ayyan, guzardn-t U hi-daat-i ham a<it — 
anr-i ma'lahaUt u aabdt nordarad 
Precaution, dur-andiahi, ptsh-bini, ihtiydt 
Precede, jilo — or plah raftan or dmadan, 
pish vagi* ahudan (to happen first) 
Precedence, aadr gtnftan or —mahaatan (in 
an assembly), tddi‘d^i buzurgt ddahtan (to 
claim precedence), avml ki mt-bdahad 
(who will take precedence ^) 

Precedent, naql (i e what is related) In 
amr hick na^tr norddrad, mi4avdnid naztr^ 
aah rd buydrid ? 

Preceding, adbiq, pi aavdbtq pish, mvqad- 
dam az, or qabl az (of time) 

Precept, naaih ^, pand 
Preceptor, mu'alhm, (a small 

mulla), adlb (teacher, gen a literary man), 
murahid, or pir, or hddi (spiritual), naai- 
hai-gU or pand gu (admonisher) 

Precinct, hadd, pi hudud 
Precious, nafia, pi nafd^ta (precious things), 
qtmati, girdn-bahd (costly), 'aziz (of 
people or things), Layldpt vaqt oat (= he’s 
a precious gambler, q v ) 

Precipice, partrgdh , ba^aJ^i muhib 
Precipitate, v%de Hasten, tah anddJAtan tr 
(ohem ), aar-d-zir ahudan (to fall headlong) 
Precipitated, to be, iah mahaatan 
Preapitous, 'a^ul (rare), daaUpdcha (hurried 
and confused), aar-bdid (of a cliff, etc , 
viewed from below), aar-d-ahib (prop when 
viewed trom above) 

Precipitation, ta'pl, ^ajala, ahiidb-zadagi, 
daabpdchagl (confusion), tahawur (rash¬ 
ness in fight) taJirmaKnl (of chemicals) 
Precise, mudaqqvq vd^th (clear, opp to 
mvshidbth ), biaydr muvdztb i hbda-i khud- 
aah oat (he is precise m his dress) Vide 
, Particular 


Precision, bSnkKnt; iaqayy^; iadg^. 
Preclude, to, bdz ddahtan ; mam* 

Precocious, jUr-mamah; in chi^adr ttfbi 
pir4 "at vulg (what a precocious child 
Preconcerted, piah dlda,^kt bdham pish 
qardr ddda budand 

Predecessors ,—t aaldf ; mutaqadd%m%n , aaldf 
pi (gen) 

Predestination, qadar^ or taqdlr, qazd\ 
'jabrl, pi 'jabanyya (one who denies the 
freedom of the human will, a fatalist as 
opposed to qadan, pi qadanyya) 
Predestined, muqaddar 
Predicament, kaah-ma-kash , JAar-lAa^ha , 
maziq 

Predicate, JAabar (in grammar), mahmul (in 
logic), [the subject in logic is ytiawzu^'] 
Predict, az piah nami-tavdnim hi-guyim kt 
fardd chi ruy Jdiwdhad dad or —ki az 
parda-yi ghayh chi hirun mi-dyad, ghayb 
gu^i k 

Prediction, pishin-qu^l (k), fjkayh-gu'‘% (k ) 
Predictive, mukhhir-i gj^ayh 
Predilection, mayUi sdhiq, az sdbiq mayl 
ddaht 

Predominance, istild"' gtalaha 
Predominant, mustawli, ghdhb 
Pre-eminence, bartarl , sibqat m c for aabqat 
(k , ginftan, justan ), taqaddum (k or 
'juatan ), imtiydz (ddshtan) (distinction) 
Pre-eminent, bar tar az —, mumidz, fdzil-i 
fuzaW, or aHam"* ^U^ulamd"' (in learning) 
Pre-emption, haqq-i taqaddum-i bay^ (right 
of—), ahufa 

Preen, to, lAadang k or par lAun k (to 
* reform’ the feathers, le to pull them 
through the beak to straighten them, 
falconer’s term), rughan-kaahi — or ru- 
ghdTi-giri k (to oil the feathers) 

Preface, muqaddama (the reason for writing 
the book or an introduction), dibacha"^ 
(praise of God, the Prophet, Reigning 
Sovereign), ‘ar|-i malAaua (modem) 
Prefatory, ^amAidi, ibtidd^l, ba'd az tamhidi 
in muldhazdt 

Prefer, to, tarph or tafzil dddan, ru]hdn d 
muqaddam ddniatan 

Preferable, az in du id kuddm yak paaandidor 
tar ast^, bih-tar , afzaUtar 
Preference, bartari (dddan), tarjih (d), an 
rd bar in tarjih mi-dtham 
Preferred, mutarajph; tarjih ddda ahuda 


1 QazS aii 3 rthmg that may be fated now or hereafter, but Qadar what is predestined before birth 
^ The dSUUtha is sometimes also called muqaddama 



Prelude, pwfc-Mtoani (fc.) (in mumc, acting). 

Preluder, (sp. a minor reciter m 

the raw^l^V^fA) 

Premature, qabl az vaqt, javan-marg ahvd or 
javan-marg az dunyd raft (of premature 
death) 

Premeditate, az pish sanjidan or —Maya/ k , 
az pish tamhid k (plan beforehand) 
Premeditated, az awal qasd shud 
Premeditation, tamhid u ta^ammud, qasd 
(intention) , bila ta^ammul (without pre¬ 
meditation) 

Premised, awal bar sabiUi tamhid namuda 
mi-shavad h— (it must first be premised 
that-) 

Premises, muqaddamdt (m logic), muqadda- 
watayn:=: the muqaddamoryi kubra and the 
muqaddama-yt snghra the Major and 
Minor premises) , tamhidat (gen ), 'imdrat 
va muta'alhqdt (property) 

Premium, vajh^i bima (insurance) 
Premonition, agdhuyi dil 
Preparation, iaddruk {didan), tahiyya (for 
iahyi^a) (chidan ), muqaddamdi’i chidam (I 
made preparationi>) tarkib , murakkab 
((ompound) 

Prepare, to, dmdda k , muhayyd — or hdzir 
k , tartib dddan taddruk-i rajtan-i Inghs- 
fdn mi-binand u nuiq-i khvd rd az pish 
mvhayyd kard dost u pd-yi t^ud rd 'jam" 
karda am (I have prepared everything for 
my journey, or move) , hama cliiz-t safar 
adz ahvd (everything was prepared for the 
journey) 

Prepared, musta^idd shudan bi — (to be pre¬ 
pared for) 


Prescriptiony haUim Umi^ I 

nuaj^ rS namhl: haqq^ tOBanuf; o 
ram-i qadhn (claim or 
Presence, huzur, hay^U (personal appear 
ance), rfi bi-ru-yam (or hupif^^) chunin 
guft, bd ru'b (with a presence) 

Presence of mind Vide Mind 
Present (subs ), ptshkash^ (k) (from an in¬ 
ferior) , hadya (for hadiyya), pi haddyd (k 
or dddan) (between equals), ta^druf (k or 
d) (between equals or from a supenor), 
sawghdt or armayhdn (dvardan) (a present 
brought from a journey), tukfa (d) (any 
curiosity or uncommon thing, small or 
big), Amir~i Samarqand bi4awr-i tukfa in 
fil rd bi-HazraUi Ajall finstdd or in fil rd 
hadya kard, 'im-anddz^ (a present from 
the bridegroom to the bride on her enter¬ 
ing the house of the former), aydi (d ) (a 
present on holidays to an inferior, me 
for "idi), "atiyya (donation) sigta-yihdl 
(gram , Pi eseiit Tense) 

Present (adj ), kdzn, pi hdzxrin or huzzdr, 
huzur ddbhtan (to be present), mawjud 
(gen of things), ast, fuldn injd ast ya 
rafta^, Sadr-i A'zam bud (the Prime 
Minister was present, was there), naqd^^ 
na-ddfom (1 have not one at present, i e 
by me), hdl (of time), bi-naqd^i vaqt , or 
hdl"^”, or al'hdl oi al-dn, or akniin (now, 
at present) 

Present, to, pish k , muaharraf sdl^tan (a 
person), vide Introduce, Give, Bestow, 
etc 

Presentiment, dil-am dgdhi mi-dihad kt — 
Presenting, taqdim (k) 


1 Not m Persian ham%l 

^ It must be recollected that a Persian wishing to sell anything will offer it as a pishkash To re¬ 
fuse the offer the reply might be khayr, marhamat ztya t If, after the query qimatrOBh chand ast f a 
seller fixes too high a price, the reply might be pas pUhkctsh m3/-i khudrat bZishad Should one admire 
anything belonging to a Persian he will say ptshkash without any intention of really offering it, the reply 
to this IS %lHfaH shumU zxyad 

8 pQranddz also = carpets or shawls spreeui fc» the Shah to walk on when he visits a subject, these 
are a perquisite of the sovereign When a Governor formally visits a gentleman’s house, a shawl is 
spread on the sofa and this afterwards finds its way to the Governor’s house 
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Presently, al^n, Mia mi^ramm. 

Preservation, mvMfacial (k ) 

Preservative, dSfi*-t bala etc (of a charm); 
Aa/igf-t ^an (ditto) 

Preserve, lAuahhar (dried fruits and nuts), 
murabba (jam), ma*jiin^ (electuary, con¬ 
fection) 

Preserve, to, mgah dashtan, htf^ n , muhd- 
faTiat n murabba saltan (of jam) 
Preserved, az marharmi^t ahurm ^dn-am mah- 
fu^ mdnd, jdnrt tdzorl bi-man bal^shid 
Preserver, M^lda-kun, na^dUdihanda (from 
death) Vide Save, Free 
Preside, to, raHs’i majhs ahudan (at a com¬ 
mittee) , hama kdr-hd hi latihzdr-i v mi- 
guzarad (lit all busmess is done with his 
information), aadr-i ma'jlta ahudan 
President, ra'^la-i majlia ra^h-i an^uman 
(gen for business) 

Press, ahikanja (bookbinders), matba' 
(printing), kasrat-i maahgjhala (press of 
work) 

Press, to, fiaJidrdan or flshurdan, rt fishdr 
(to squeeze), sa^t qinftan or ^ila k (to 
press a person to do), u khayli pd-pay 
shud ki chiz-% hi-lAuram (he pressed me to 
eat something), vide Persist and Insist, 
chaponldan (to press down), ru-yi in zur 
bi-ydvarid (press this down) 

Presser, "aasdr (sp of oil) 

Prestige, waqdr, shuhrat 
Presumed, mazanna idza dakhil i vildyat 
shuda id ^ (I presume you are newly 
arrived 0 » ihtimdl-i kulli mi-ravad ki— (it 
IS presumed that—) 

Presumption, bar mcdiabbat-i man takya m%- 
kuni (you presume on my affection) 
ihtimdl (assumption) Vide Arrogance, 
etc 

Pretence, bahdna (k ), tazvir (hypocrisy), 
dasUdviz (means), 'vzr (k ) (excuse) 
Pretend, to, taqaddua farul^ian (to pretend 
to piety), tarmruz k (to pretend sick¬ 
ness, rare in me), i^ud rd bi-divdnagi 
zad or anddkht (he feigned madness), 
iddi'd k (to lay claim to) , qalam dddan 
(to gi ve oneself out as), kfidnum mard 
ahindj^ta tajdhuV Jeard va pur aid Kia- 

/i” ? —Prof S T (the lady pretended not 
to recognize me and asked me who I 


was) , mard norddda angaait or ginft (she 
pretended not to see me) Vide Feign, 
Malinger 

Pretender, Idf-zan (boaster) , mudda'i (claim¬ 
ant). Vide Quack 

Pretension, iddi'd^, Idf-zani (boasting) 
Pretentious, pur-ldf, ifdda-yt 'junub mi- 
kunad (vulg , denved from an impotent 
man pretending to be ^unub) 

Preterite, Mdzi-yi Mutlaq (gram ) 

Pretext, dast-dvlz {k ), hila (sleight, trick), 
bi-bahdna-yi in ki chird ahifd^at na kar- 
(on the pretext that they had not 
interceded —) Vide Pretence 
Pretty, I^ushgil (gen of people) , maqbul (of 
people or small animals) , vajih (hand¬ 
some, of people), fern vapha, hasin (of 
beautiful face = va 7 i^ and va]iha), 'jamil 
(fine m appearance) , qaahang (people or 
thmgs) , ^ush-surat , shangul mangid (of 
little things or animals) , tawr-i adv (= 
pretty well) 

Prevail, namutavdnam urd bar an bi-ddram 
ki bishiar injd tavaqquf kunad^ or na-tavd- 
nistam urd bishtar nigdh bi-ddram (m c ) 
Vide Conquer, Prevalent 
Prevalent, in maraz lidld dar dnjd latlld 
ddrad or zur ddrad, muiaddvU (ahudan), 
ahuyu'ddrad, 'umum ddrad 
Prevalence, *umumiyyat, gbalaba, shuyu 
(being common) 

Prevaricate, to, chachul-hdzi k , layi u la'all 
kardan ^ and ta allul k (putting off in 
promising) 

Prevarication, zabdn-bdzl (k) (all words), 
hilahawdla k , tafra-zani (shuffling) \ ide 
Procrastination 

Prevent, Prevention, bdz-ddshtan, vd-ddahtan 
(also to force, to pievail on), mdni\ pi 
mavdni' muzdhim, pi muzdhimdt, 'd^iq 
pi 'avd^iq (in m c plural generally used), 
plaw-girl, gumdn ddshtam ahumd ishdn 
rd az bar gaahtan mi-tavdniatid mam' bi- 
ahavid, inshd^ Alldh fardd aharaf-ydb mi- 
ahavam agar mdni'-l paydd na-ahavad (I 
hope to call on you to morrow if nothing 
happens to prevent me) 

Preventive, mam‘ , plaw-gtr, mmdhim 
Previous, adbiq, piah (adj ) , az vurUd* 
am ravdna ahudld 


1 A Persian hakim sometimes prescribes a ma^jun of pearls The pearls are not of course dissolved 
in the patient’s presence In pilaw mat, ma^jun oat = “ this pilaw is very nice and rich ’* 

I Tajahul * feigning ignorance, ’ from root ^ahl 
8 Layt^ At “ would that ” and /o‘aM« Ar “ it may be 



Prey, qayd^ or ahil^r (game, quarry) 
yaifhfm, yharat, tSrS] (booty, etc,, q v) 
Pri(^e,^ ^mat (cost), baha (value); 
bazar (price current), qlmaUx ndztl (small 
price, small rate), qiniat-i dj^ir-ash (its 
lowest price), u awal khaylt tUp zad (he 
first asked an enormous price), qlmairt 
gtzdf (enormous pnce) dtya, oi M«?i- 
bahd {—of blood) Vide Bargain and 
Cheap 

Priceless, bl-bahd (but bahd*‘-t norddrad it is 
worthless) 

Prick, to, suzan zadan (with needle), surdkh 
k (make a hole), vide Goad, J^alish k 
(of the mind), asp gush-hd-yash rd inuhr- 
kard or bar giri^t (the horse pricked up its 
ears), [gush M^wdbdmdan to lay back the 
ears], shir gush-ash rd qalam va dum-ash 
ra *alam kard —Prof S T asp 
Idiurda ast (the horse has been pricked in 
shoeing), l^aydl i dn ft I bar qalb-am 
J^alish ml-kunad (my conscience pucks 
me about that) 

Prickly, pur-J^dr, J^dr-ddi 
Prickly-heat, 'araq-suz 

Pride, gAurur (pride of possession, haughti¬ 
ness, an inherent quality) ktbr, takab- 
bur (assumption of piide), naj^vat (in 
Persian = ^-wn/r), kibnyd^ Ar , or kibnyd^i 
Per (of God only), bay ad az ghurur 
bi-parhizim or ijUnab kunhn (we must 
beware of piide), ghurdbi (vulg ) Vide 
Puff 

Priests, mujtahid (a high divine amongst 
Shfas), kashish (Christian—) dastur 
(the head-priest of Zardushtis there is 
one in each city), mubid (assistant ot 
dastur), ra^ls-i ruhdni (any spiritual leadei, 
a newspaper word), pir, or murshid 
(spiritual guide, Muslim) 

Prime, 'umda adj , lubb (the best part of 
anything, prim meanmg m Ar is kernel), 
zuhda (extract), nulMa (chosen pait), 
'unfuvdn-i 'javdnt (prime of life, 30 in a 
man and 20 in a woman), zubda-yi (or in 
m c lubb-i) mailab (the gist of what I 
have to say, the pith), nukhba-yi ^askar 
(the chosen, or flower, of the army) 

Prime, to, az avval talqln^ (or ta'lim) k (in¬ 
struct beforehand) dai tufarig bdrutrikhtan 
Prime Minister, Sadr-i 


Pnmitivei (gram, 0Mn: 

qadim (ancient). 

Primogeniture, haq^t iaqaddum {-i vifSdat 
understood, the right of pnmogeni* 
ture) 

Prince, shdhzdda, gen pronounced shazda, 
mirzd or mirzd {after the name, but 
mirzd before a name moans that the 
mother was a 8ayyidaf^ while mirzd before 
the name means “ clerk ”), navvdb-i vdld 
(in address, of certain prmces only), 
prins (Eur ), vali ^ahd (heir-apparent) 
Princely, amirdna , misUi shdzda 
Princess, shdhzdda khdnum 
Principal, shaj^s-i awal, ra^ts sar-mdya, 
or ra^s^'hmdl (capital), 'juzv-i a'^am (the 
chief ingredient) Vide Interest 
Principle, asl , mddda 'aqida (belief), qd' ida 
(habit) 

Print, chit (English washing print), qalam- 
kdr (Persian, chiefly made m Isfahan), 
vide Calico, asar or nishdn-i pd (of foot), 
radd-i pa (ditto) Vide Trail, Track 
Print, to, chdp — or k , az chap uftdda 
(out at print) 

Printed, to be, tab' shudan, chdp sh , maibu^ 
sh 

Printer, chdp-chi, iabbd' (lare), chdp-zan 
(also in m c a cheat) 

Printing-press, matba ', or chdp-khdna (print¬ 
ing-house) 

Priority, sabqat , taqaddum 
Prism, shibha-yi si-gusha or — si-pahlu , 
qalam (drops of a chandelier) 

Prison, dustdq-l^dna, mahbas, zinddii, qayd- 
J^dna ambdr (solitary cell) 

Prison, to, hobs — or mahbus k , bi-qayd 
anddJ^tan 

Prisoner, zinddni, mahbus, muqayyad, 
qaydl asir (of war) Vide Captive 
Privacy, Mahal, tanhdA 
Private, dusidna (personal, not official), 
Mdss, or makhsus (special), pushida (se¬ 
cret), ishdn suhbat-imahramdna-i ddshtand- 
dar khilvat suhbui kardand Vide Privities, 
and Whisper 

Privately, dar khujya, dar pinhdni, dar 
Malvat mahramdaa (confidentially) 
Privation, mahrumiyyat badrgugardni fdqa 
(starvation) 

Privative, ndfiya (of words) 


1 Talqin khtvandan to instruct a corpse how to answer Munkar and Naklr* 
^ But in India Mxrza before a name indicates a Sayyid 




Pnvtlege, pi hug^q piri u ibin Ura 
vijib^r-rl^iya karda bUd (s=whon)' age 
and blindness had privileged to spet^ 
freely) V%de Concession and Permission 
Privities, shann-gdh; ^awrcU (male or female 
pudenda), 'awraiayn dual, (before and 
behmd), ndmUa (sp female), 

(ditto) 

Privy, mabraz, k%imr-i ab, ab-riz 

mutavazza^ raftan or aar-i ab raftan or 
ktndr-t ab raftan or btrqazd-yi hd'iat raftan 
(togotothepnvy), mazdato(refuse,heap), 
Tnabdl (prop urinal) Vtde Water-closet 
Prize, tn^dm (ginftan), —gu-yi sabqat rvbU- 
dan (to carry off the prize) 

Prize, to, ‘aziz ddshtan, qadr k , girdmt 
ddshtan, gbfinlmat shtmurdan (to deem a 
boon) 

Probability, ihtimdl 

Probable, ihtimdl mi-ravad, or muh tamed 
ast or yahtamd^ ki (it is probable), agMah 
asf , ^ann-x gtalib bar %n ast ki— 

Probably, dur mat kt chunxn bdshad, ihhmal 
ddrad ki —, gbdlib^” gufia bdshad (he pro¬ 
bably said so) 

Probation, ayydm-% xmtihdn , hdld tahUx imtx- 
hdn ast (he is now on probation) 
Probationer, zir-t tmtxhan ast taht-x dzmd- 
yish 

Probe, mil (z ), aikh (guzdshtan) (vulg ) 
Probity, diydnat, hisdb-durvstl, p^4tnat% 
Vtdk Honesty 

Problem, masala, pi masd^il, hall~i mush- 
kddt (solving of difficult problems) 
Proboscis, l^rtum (of elephant) 

Procedure, tariqa, ravish 
Proceed, pish raft kardan (to advance, 
metap ), ndshi ahvdan az (to arise from), 
ammd ba'd^-hd for ammd ba'd* ( = but to 
proceed—) Vide To Begin, etc 

Proceedmgs, aurat-i ma^hs (minutes of a 
meetmg), ruy-ddd-t ma]l%s (ditto) 

Process, vaz\ qd*xda, tariqa (method), dar 
^araoryi zamdn-l (in the process of time) 
Procession, dasta (of a ta^ziya, etc), bd 
jam'xyyaUx tamdm dawr ml-garddnand 
Proclaim, aftabi namudan (make public); 
I'ldn k (wntten), ^ar kashldan (by oner), 
bar mald^ adMidn (to reveal), lahtxhdr k 
(written or oral advertisement) 


Proclaimed, x^lan namUda. 

Proclaiming, ahuhrvd dddan. 

Proclamation, xahtxhdr, x*lSn; jar 
Proclivity, mayl 

Procrastinate, imruz u fardd mi-kunad Vide 
Prevancate, Delay 

Procrastination, layt ula*ll, imrUz u fardd k 
Procreate, to, tawlidri naal k , nasi bar qardr 
ddshtan 

Procurable, ydftanl , muyaasar (k ), bx-dasi 
dvardanl 

Procurable, to be, ydft shudan , gir dmadan , 
bx-ham rasldan 

Procure, ydftan, bx-ham rasdnldan, hdaxl k , 
kxshtl^ az kujd glr-x man ml-dyad^ Vide 
Procurable 

Procurer, jd-kash, dalldl Vide Pimp and 
Bawd 

Procuress, hhdf-kash dalldla (a female 
biokei or go-between, also a woman who 
arranges marriages) 

Prodigal, fsra/-Hr or —kun , musrxf^, ialaf- 
kdr or — kun, (very wasteful), vxl kharj 
(wasteful) 

Prodigality, xsrdf * Vide Extravagance 
Prodigy, u")uba, u u^'juba-yx ddnxsh ast (he 
13 a prodigy of wisdom) 

Produce, to, bx-'amal dvardan (and dmadan), 
In ashyd^ (or ajnds) dar In mulk paydd mi- 
shavad ^, gundh bad-baMitl ml-drad, dvar¬ 
dan or zd^idan (to give birth to, vide Bear 
and Bring forth), xqdmat x shuhud k (to 
produce witnesses, q v ) 

Producer, paydd-kun 

Product, Products, hdsildt, hdsil-i zarh 
(arithmetic) 

Production, pi iaHlfdt, tasnif, pi tasnu 
fat (liter ) Vide Composition 

Productive, hasxl-fdiiz (of ground), musmxr 
(fruitful of trees and met of plans), bach- 
cha-dvar (of women or animals) 

Profane, Ishdn sukhanhd-yi kufr-dmlz ml- 
guyand, masjxd rd najxs (or palld) kard 
bx-Qur^dn bl-hvrmatl ma-kun (by dee^s or 
words) 

Profess, x^hdr kardan, %4xrdf kardan or xqrdr 
k (to acknowledge), xddx'd k (to claim) 
Profession, pisha, or fear, or "shugAl, or 
aan*at (trade) taahahhud (of j)Cilslim faith 
= kahmorvx ahahddat) 


1 Mutavazzg a place for ablution before prayers 
X Ar 3rd person su^ masculine of the Aorist 
^ Also m m c h%9htV-% 

* Mutrtf one who spends money but not extravagantly Some wrongly use this word m the 

sense 



Professor, pra^sor (Eur,). Vide Teacher. 
Proffer, kiqdSm — or ta^aruf kardan; 
dSahian 

Proficiency, mahdrat; laWddd 
Proficient, mShtr dar (gen ), hdvi b %—, or dar 
—Mvi, (master of, q v. stronger than 
rmhir), kirm-% kdr or har-hiahta (for arts 
or handicrafts) 

Profile, yahchaahm adj , [dv^chaahm adj 
full-face], nirn-ru 

Profit, rmnja^at, pi manafi', faSda, sud, 
nap (gen ), sarfa , madl^ul (money), 
nap u nuqadn (profit and loss) 

Profit, to, manfa'at, etc raadndan, or md 
bal^shlduny tr , aarfa (with hurdan reflex , 
and with rasdndan, tr ), In kdr sarfa nor 
dS,rad (there is no profit in this) 

Profitable, audmand, fdHda-mand, ndfi\ 
mufld (hudan) (beneficial) Vide Flourish¬ 
ing 

Profligacy, luti-gari, harzagl, fisq u fujur 
karda mufiis ahud maahghuh'i lahv u la'h 
ahud 

Profligate, lutl (=low piofiigate), fdaiq u 
fdpr, awbdah (^ro^ pi , also = one of the 
mob), vii (vulg ) 

Profound, vide Deep, 'dlim-i mutabahhir 
(profoundly learned) 

Progeny, iu^m, naal, zurriyya, pi zardn 
Vide Offsprmg 

Programme, 'proijh^dm (Eur) 

Progress, taraqql (k), raftdr, ravcsh or piahr 
dmadri kdr khub ast (it’s progressing, pros¬ 
pering i\ell), kdr-ash khayli pish raft (his 
business has made great progress) Vide 
Prosper 

Prohibit, man' kardan, nahi (for nahy) k 
qadagJian k (also to give strict injunc¬ 
tions) 

Prohibited, man ^, mamnu^ hardm (unlaw¬ 
ful) 

Prohibition, mBni', qadaghan . mumdna^at, 
nahi (for nahy) 

Project, tadbir, pi taddbir, l^iydl (for 
l^aydl) 

Projector, or tadbir, mudabbir-% 

in tadbir u bud Vide Inventor 
Prolapsus, khurupi maq^ad (prolapsus am) 
Prolific, biaydr bachcha-dih or — bachcha- 
dvar [valud in writing] 

Prolix Vide Wordy 

Prolixity, tulri kaldm, or taivil, or tUUi taml 
or tatviUi Id tdnl (a fault), itndl) (circum¬ 
locution, not always a fault), 

Prologue, muqaddama 

33 


Prolongation, imhdJdd (dJadan); (df.).^ 

Prolonged, mamdiid{ot a line); 

(of time, protracted). 

Promenade, aayr (k ), gardiah (k ), tafarruf 
(k) (sight-secmg, not necessarily on foot); 
qadam zadan (to walk leisurely), tamSsM 
k Vide Stroll and Sight-seeing) 

Promise, to, qawl dddan, va'da k,, *ahd h., 
payrmn d , zabdn d , qawl dddam ki 
imruz didan-i u bv^ravam (I promised to 
go and see him to-day), qawUash bawl oat 
(vulg , his promises are worth nothing) 
Promised, maw^ud, rm^hud, va'da karda 
ahuda 

Promising, aahl^^hqawl (full of promises) 
u '}avdvri ummidrbaf^ah aat = dadr-i taraqqi 
az u nurmydn aat (he is a promising 
youth), adhi ki niku^st az bdhdr-aah paydd 
aat (common saying) 

Promontory, ra^a, dimdgia 
Promote, to, taraqqi dddan, man pdya-ash 
rd buland karda am (I have promoted 
him) 

Promotion, taraqqi , or bartari (of people), 
piah-raft (advancement, m business) 
Prompt, muatdidd (of persons), fawri adj 
Promptitude, muata^iddi. 

Promptly, fawr^^ hi tawr-i drmdagi 
Promulgated, shdyi^ (k ) Vide Publish, etc 
Prone, inadn md^il bi~gundh a^t^insdn rdgj^ib 
bi-khatd^st dam-i ru upddan, or dam-i ruy 
ahirmvar ujtddan (to fall prone, on the 
face), man bar pa-yi u bi-ruy dar uftRdam 
(I fell at his feet), u chapaki uftdd (he 
fell on his side, chapald in me = upside 
down) Vide Fall 

Prong, Pronged, ahdj^, du-shdj^ (two 
pronged), afshdn, vulg awahin (a fork 
with two or more prongs, for tossing 
straw), ahdJcha-didr (pronged) 

Pronoun, lam-i zamir (personal), lamri lahdra 
(demonstrative) 

Pronounce, to, add k , hi-binam in kalima 
rd chi4awr Maffuz mi~kunid 
Pronunciation, talaffu^i man aahih aat?, 
lahja (accent, dialect, etc ) 

Proof, labat , aubut, ddlil, pi dala^il chi 
dalil mi-tavdnid hi-ydrid?, dzmun, or 
imtihdn, or dzmdyish (trial), ta^riba 
(experience); hi’ta'friba dar dvardan or 
rasdnidan (to put to the proof), dalil 
tardahidan (to fashion proofs), daHl-i *aqli 
(proof accordmg to reason, opposed to 
dalil-i naqU “proof according to tradi¬ 
tion”), pni/(Eur , printer’s) 
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Prop, Prop to, 9%¥iin, ot^amM (a pillar), 
offcar in takya ra hw-dSnd eaqf payin mi- 
ayadf, yak chub-% zir^h b^zan; puahii 
Propagate, inttshar {dadan); in masala dar 
hama id shayt* oat or shuyU" darad, vide 
Publish tawRd^i nasi k. or nasi bar qarar 
dashtan (to procreate, q v ) Vide Genera¬ 
tion 

Propagated, muniashir Vide Published, etc 
Propel, pish raftan and burdan, harakcU k 
and d (of ships, trains) 

Propensity, mayl, ragHtiat; in*tj55/-t 
(rare). 

Proper, mundstb, samvar savab damatam, 
or dar in savab didam (to think proper 
to), agar salah bi-danid sazd-ash kunid 
Fufe Becoming, Suitable, Fit 
Property, l^dssiyat or ta^r (quality) mdl, 
amval (possessions), niM u matd^ (house¬ 
hold furmture and clothes), in milk 
khSlisa-yi man ast (this land is my per¬ 
sonal property), ashydryi manqula (mov¬ 
able property), mdUi masruqa (stolen 
property), mhib-muknat ast (he is a person 
of property, wealth) Vide Land, Estate 
Prophecy, tJiabar {d ) ^of prophets), gha>yh 
gUH (i), and pishin-guH (of ordmary 
men), nubuwat or nsalat (mission, of a 
prophet) 

Prophesy, az pish khabar dadan (of prophet 
only), az ghayb guftan, or pishinrgU^i k 
(of men). 

Prophet, paygkambar, or rasUl (messenger 
of God), nabi (prophet) Vide Tongue 
Prophylactic, davd-yi bdz ddshtan-i maraz 
Propinquity, Aam-ntsAtm, etc , nazdiki 

(but if used in a context referring to 
women, this word means cohabiting ”) 
Propitiate, to, tasKn-i k (propitiate 

a^g©r)» ^52? * f har sar-i ilttfdt dvardan 
(gen , to make kmd) 

Propitiation, isUrzd haffdra (relig. atone¬ 
ment) , istigJtfdr (askmg forgiveness, from 
God o^y), vasiki^ wa^af (means of salva¬ 
tion). 

Propitious, l^u^asta; farlAunda, mvbdrak; 

add, humd^n, muvdfiq. 

Propitiousness, musd^adat, muvdfaqat, 
lAujastagi; farjAunda^ 

Proportion, mabat; qismairi mandfi^-i ahumd 
rn^asad; har qadar buzurg-tar mi-ahavad 
bd guwabtar mi-ahavad (the larger it grows 
the stronger it gets); panjoroah budn 
juaaa kUchahk oat (its claws are small m 
proportion to its IxkLy). 


Proportionate, bi^n-msba bi — ; mtilSMj; 
bi-miqddr-i zahmod fdSda hdpl karda and 
(their success has been proportionate to 
their labours), bi-qadr-i mdst dUgh 
zanam (I’ll work proportionate to my pay). 
Proportioned, bd tandavb-i anddm (well- 
proportioned) 

Proposal, maa*ida; mde Bequest, Petition, 
maikM ki pish (or tahnk) kardid nami- 
tavdnam qabul bi-kunam * khtodstgdn (Jb.) 
(for marriage, by a parent to parent). 
Propose, mi-guyam har-chi ^rar vdnd dyad 
biH-musdvdt dar^miyavri md q%srmt ahavad , 
man tahrik mi-kanam ki —(I move or 
propose that—), matlab pish k 
Proposer, tahrikdcunri in mas^ala man bil-> 
Sim, “ seconder”] 

Proposition, masala qai^tyya, and vulg. 
shakl (of Euclid), qa^iyya (Logic), qaziyyor 
yi ijabiyya (or mupba) (affirmative), 
qapyyoryi salbiyya (or sdhba) (negative), 
masd^il-% hisdbxyya (mathematical proposi¬ 
tions) 

Proprietary, adj , mdlilA, sahibi. 
Proprietorship, rmhkiyyat 
Proprietress, the masc mdhk is used 
Propnety, shdyxstagi, bardzandagi, [in libda 
bt-shumd mibardzad this dress suits you]; 
mundsabat Vide Shame 
Prosaic, bi-mam, sard, bisydr yaJA ast 
(dull) 

Proscribed, JAun-ash hadar ast Vide For¬ 
bidden 

Prose, nasr, musapa' (rhymed prose) 
Prosecute, pish % hakim bar u idda^d^ mi- 
kunid?, ^dnz shudan bar kas-i (law) 
muddvamat k (to continue, carry on) 
Prosecution, *aqab (k) (gen) da'va {k) 
(law), ^avdb-da'va (d ) (defence) 
Prosecutor, adhih-i da'va (gen, pnvate or 
public), mudda'i (gen) 

Proselyte, mv^min-i •jadid or ^adid^^blaJdm 
(forMushm), ddlAtl-i tanqa (any sect or 
religion) 

Proselytize, to, budin dvardan, ddlAibi 
tariqcd adkhtan 
Prosody, ‘tim-i 

Prospect, man^ar, or chashmranddz (view); 
ummid, etc (hope). 

Prospect, to, to/fisA hirdan; tajaaaua kardan; 
hdvidan (of mine) 

Prosper, dar ^ah-raft bndan; rU bi-raumaq 
bfldan; har kdr mi-kunad rawn^ mi- 
pirod^ ,Jcdah kdr-i ahumd bi-jA^hi bt-gu^ 
arad jour busmess, errand, prosper. 
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oidEe Infra); Khuda kunad har^i ahuma awj 
hv^lrad. V%de Successful and Progress. 
Prospering, kawridn (of persons), Mr u fior- 
ash chaq u chtlla oat (his business is pros¬ 
perous^ Fide Supra 

Prosperity, Icamyabi, %qbal{oi people), 55adi 
or rawnaq (of a town); hala bafdkUaah 
bvland ahuda or hiddr oat [boMt-aah 
J^wdbxda aat his ill-luck is in the ascen- 
• dant], in qadar mamlakat amn bud k% miah 
va gurg bi-ham db ml-J^urdand —Prof S T. 
(such peace and prosperity were in his 
reign that wolf and the lamb drank side 
by side), mde Success, and Fortunate, 
dar ayydm-i bt-raw bi-raw-% u (or ahahr) (m 
the days of his (or the city’s) prosperity) 
Prosperous, kdr u bar-aah ^Ub aat, — rubv- 
taraqqi aat (on the rise), ayydmri ma^mun 
(prosperous days, of places); dar ayydm-% 
%qi%ddr-% in tdpr Vtde Well-to-do 
Prostitute, pnda (vulg ), pnda-yi hazar ^ayb* 
dar (a regular low prostitute, a term of 
abuse only), fdhvaha, qahba Vide Whore 
Prostitution, pndagi, qahbagi, fahtahagi, 
qahborgari (of women), tazyi'-% lati^ddd 
(prostitution of ability), pndorbazi (fre- 
quentmg prostitutes, of men) 

Prostrate, uftdda (from sickness), daraz 
kaahida (lying extended) Vide Prone and 
Supme 

Prostrate, “—and all the angels prostrated 
themselves befoie Adam except Iblis the 
father of the Jinn ’ ’ (va harm-yi finahta- 
gdn, ]uz IbUa jndar-i Jinn, Adam rd 
aiyda kardand ), bi-pd uftddan, M^ud rd 
bar-pa anddj^tan Vide Fall 
Prostration, ai'jda {k) (relig ), or aujud (k ) 
Protean, Mud rd bi-hazdr ahakl dar dvard 
Protect, to, hifd^at k , hirmyat dddan (to 
take the part of) 

Protected, mahfu^, mahrua 
Protection, hifd^at, himdyat (taking the part 
of), rdlyyairparvan faMr-i Shdh aat, bi- 
SJidh pandh avardand, dar tavtloryi Shdh 
boat ^ ntahaatan 

Protection, to seek, pandhidan vulg , pandh 


Protector, muhdfi^, hdmi; nigdh-bdn or 
nigdh~ddr, puaht u pariah 
Protegd, daat-parvarda (from youth), taht-i 


himdyat; tdbi* (follower); man^Ur-ina90it4 
fuISn (favounte). 

Protest, to, butawr-i taahaddud baydn (or 
utirdz) kardan,—va bar bi-gundhi-yi ^ud 
latidldl mi-kard (protested his innocence). 

Protestation, %§bdt (proof); ilixrma (en¬ 
treaty) , irfidr (statement and also display 
of) Vide Objection 

Protocol, adrai-i mu*dhada (of treaty) Vide 
Proceedings 

Protract, to, imtiddd {dddan and ydftan); 
tUl (dMan and kaahidan) Vide Delay 

Protracted, mamdud, mumtadd, mutawal: 
dur az ahbdb bd pich u tab bi-haldk-i mutch 
mddtd raaid (he languished out a pro¬ 
tracted existence far from his home). 
Vide Prolonged 

Protraction, tatvil, imtiddd 

Proud, maghr^T, mutakabbir (also of God), 
mudimmagjh (also m a bad sense, vide 
Pnde), giayrat-mand or ghayur (in a good 
sense, with esprit de corps and sense of 
honour), kalloroah pur az bdd aat (he’s 
got wind m the head), fiau and bddu 
(ostentatious, boastful), Idf-zan (boast¬ 
ing), bhMudraah magirUr bUd (he was 
proud of himself, m a good sense), 
dirndgi faruMtan (to be proud) bd Shdh 
ham fdlUda nami (= too proud to 

mix with any one), for * proud of ’ vide 
Well-done 

Prove, adhit kardan or lahdt k (by words 
or deeds), dzmudan, etc (to test, q v ), 
dalil dvardan (prove by words) ckiz-i 
ki aal norddrad kujd^ah rd %§ibdt Mwdhid 
hard? 'aha§ zahmat norkdahid (don’t 
waste time m trying to prove a thing 
that has no existence), agar id yak adl 
auMan-aah kurai-niahin na-ahavad Urd az 
dll u )dn mi-kuaham —Prof S T (if 
within one year his words be not prov^ 
true I’ll slay him outright), darugk-gU rd 
id dam-i kKna bdyad raadnd (—we must 
prove his falsehood up to the hilt) 

Provender, "aViq (grass and grain ration for 
horses, etc ), 'alufa (any fodder) Vide 
Provisions, Food 

Proverb, ma§al, pi am^dl; in mofial-Vat 
maah-hUr 

Proverbial, ^arb^'bmaaal 


1 Boat ** sanctuary, q v " Many places are sanctuaries The stable of a private gentleman is a 
aanotuary for his own servants or those of his fnends. (T’aeUa ** stable from Ar. iiwil long ** • 
originally the long rope, pegged on the ground, to which, on the march, horses are picketed m a line by 
ahc^ ropes). 
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Provide, muhayya k , Smada k , nzq d. (of 
God; of food) , dar in muddat h midmat 
kardid baz ham clAzri bujihat-i ahl u *tyalr% 
l^ud jam^ na kwrda id ? 

Provided, maahrUt bar in k %— or ht-aharin 
in ki (provided that) V%de Condition 
Providence, huktnrt Bari Ta*dla bar hama 
chiz jdfi^8i^tadb%r-i Ehuda dar hama chlz 
ast, baArat, or jnah-bini, or ^dqibat-bini 
(foresight) 

Provident. Fide Prudent 
Province, in na-l^ushi dar tamdmri bululcdUi 
Ktrman muntcLshir ast, silfta (a Presidency 
of India), in az thata-yi tasarruf-am khdrt') 
ast (this IS beyond my province) 

Provision, Provisions, dzuqa (for journey), 
tusha-yi rah hi-]%ha1rt safar dmdda kun, 
mIMra (store), mde Fodder and Proven¬ 
der Fide Preparation, Stipulation and 
Condition 

Provocation, tahrik, zarar, adbah (cause), 
bidunri zarar h%-u yd tahrik az man mard 
hamla kard 

Provocative, in davd muhayytj-i (or muhar- 
rtk^t) ishtihd ast 

Provoke, to, 6ar angiM^ian (gen by words or 
deeds), ran^dnidan (gen ), shurdnldan 
(gen ), kcdla k (gen ), har chi mi-tavdnad 
mi-kunad ki mard hi-yhayz bi-ydvarad^ 
kushtsh-t kulR mi-kunad ki mard bi-prr 
bi-anddzad, u mard pur kard k% urd zadam 
(vulg ) = mard sar-% khashm dvard ki —(he 
provoked me to strike him), kukash 
kardam (or tu-yi kuki u raftam) va 6i- 
dsmdn raft (I chaffed him and got a ‘ rise ’ 
out of him, provoked him) 

Prow, ra^s-i ktshti, jilav-i kishti, sadr-i 
sajina 

Prowess, marddnagi, himmat, yur^at u hu- 
nar dar jang Vide Bravery 
Proximity, nasdiAi, taqarrub, qurbat Vide 
Propmquity 

Proxy, vakily pi mikald^, vayib-mandb, 
vaMlat^^ (adv. by proxy, opp to shaM^ 
s"") 

Proxyship, vakdlat mydbat 
Prude, * iff at f^ar)-dih ^ 

Prudence, basircU, ihtiydt, hazm, tadabbur 
(good managmg) 

Prudent, "dqilat-btn, oMir-bin, dur-andish, 
fna^iandlsh, bd hazm (lookmg ahead), 
an zan ‘dqil ^va ahlri tadbir ast (she is a 


good manager); ba tadlAr (managing, in a 
good and bad sense). 

Prudential, hikmairdmiz; Mydfana. 

Prune, dlU-buldidrd (dned yellow plums). 

Prune, to, shaM^ chidan; isldh k 

Prurient, mdyil bi-shahvat havd'Ongiz (of 
lit) 

Prussia, Prus 

Prying, kunj-kdvi {k ), fu^uli (k), bi-hama 
kdr kdr darad, an shales sun'ju u bun^u^ 
vd mi-rasad (puts his finger m eve^ pie, 
local in Kirman), an shales buzira va 
zardrchuba vd mi-rasad (of a master or 
mistress, petty—) 

Psalms, Mazdmir pi (Christian term), 
Zabur (the Qoranic name of the Book of 
Psalms) 

Psychology, ^ilm^^r-ruh 

Puher\j, bulugb , bulugAiyyoi, hadd-i takUf 
(age of—), sinn-i shu'ur (m law) 

Pubes, zuhdr (the hair of—), = pashm (vulg ) 
Fide Pig 

Pubescent, bdligb (sh ) 

Public, ^dmm, ‘vide’ Notorious, mardum, 
rmlMuq (the public), abniya-yi dawla& 
(public buildmgs), bar ziddri jamhur na- 
tavdn harakat-i kard (one cannot go agamst 
public opimon), tafarru'f-gdh-i l^aWiq (a 
place of public resort) 

Publication, ishtihdr (k), I'ldn {k), ifshd^ 
{k ), ibrdz (k ) (to make public), tasnif, 
pi tasnifdt lit , vide Composition), jarida, 
pi ')ardhd (journal) 

Publicly, ^alaniya, dshkdrd, ^ala ru^s^^U 
ash-hdd, sar-ibdzdr 

Public Works, vazir-i favdhd (Minister of 
P W) 

Publish, to, shuyu^ dddan, shdyi^ kardan, 
murdashir k (to make known), <a6‘ k (of 
books Fide Prmt) 

Publisher, nHshir (rare) Fide Printer 

Pudding, fimi (nee pudding), shifini (any 
sweet, wet or dry) 

Pudendum, sharm-gdh , {mde Privities), kus 
(female, a crude word), far^ (female_^, 
vulgar), ^awrat-i zan zakar, and Wr 
(male, vulgar), aZa<, nafs, qazlb; awraUi 
mard (mde), fuldn (in abuse) Fide 
Penis 

Puenle, tiflrmdnand , ba/MhorrMinarid^ 

Puerility, bachchagi (of actions), k^dmi (of 
writmgs) 


1 Prude, ^iffcOrfar^Bh not idiom, zuhd-farMi however is correct. 
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Puff, yak pufi^t bad (of wind or smoke), 
gardak^zan (po^er-puff). 

Pufff to, ra baa k (to puff or blow 
oneself out), jmff k (to blow with the 
mouth; also to puff), [puff kardaniahaata 
ted=he was sulky], To Pant, J^yli 
bad u f%8 ddrad (he is puffed up with 
pnde) Vide To Swell 
Pugilist, muahtrzan (boxer) 

Pugnacious, ')aYig-')u, da^va^kun, aar-aah 
d/urnbdUi fitna mVgardard 
Pug-nosed, pahrMni (of Burmese, etc ) 

Pull, kaahidan kandan (uproot), bar dvar- 
dan, and kaahidan (pull out), hayad bd 
tandb kiahti rd bi-kaahim , az bunydd kan- 
dan, or munhadim k , or 6a l^k bardbar 
k (pull down a buildmg) 

Pulled down, az in maraz M^ayU ahikaata 
ahuda id (you are much pulled down by 
your illness) 

Pullet, 

Pulley, gharghara (also gargling) 

Pulp, mial-i J^mir gusht (flesh of fruit) 
Pulpit, mimbar, pi mandbir 
Pulsation, harakaUi nahz or —qalb etc 
Pulse, habubdt (legummous plants in gener¬ 
al) , nahz-at rd bi-binam, l^ayli tund mi- 
zanad 

Pumice stone, aang^i pd (used m the ham- 
warn) 

Pump, tulumba (the whole pump), bambu 
(gen the outside pipe) 

Pump, to, db kaahidan 

Pumpkin, iadw (white), kadu-yi zard (yellow 
and very inferior, the seeds however are 
eaten) Vide Button 

Pun, iajnia (a Figure m rhetoric, it is a 
play upon two or more words resembhng 
each other more or less either in sound or 
in appearance when written) 

Punch, Pahlavdnri Kachal (a kind of Punch 
and Judy) 

Punchy, kup (vulg ), kupul (very short and 
thick-set, of men or animals) 

Punctual, aar-i vaqt muvaqqat (local), [but 
muvaqqaP^ ‘ ‘ temporarily ” ] i 'pabandri 
vaqt 

Punctuality, pdbandi-yi vaqt, aar-% vaqt 
raaidan 

Punctured, manfaz paydd kard, aurdldi ahud 
Vide Hole 


Pungent, fund oat minimi adviya (of taste or 
smell) 

Pungency, tisS: tundi 

Punish, bi-jazd raadnidan, *vqubat h.; 
tambXh — or aiydaaJt k (any punishment); 
ta^b k (to correct children or slaves), 
kutak z or kutak-kdri k (to beat with 
stick), falak k (to bastmado), hadd zadcm 
(according to what is laid down m the 
8har^) naaaq k (by mutilation, etc , but 
not kdlmg or bastmadomg), ahaqqa k (to 
tear in pieces and hang the pieces m the 
gates), mahdr k (to put a string in the 
nose and lead through the bazaar) Vide 
Execute 

Punished, bi-aazd raaida, munta^ir-i siydaairi 
in amr bdahid (you will be punished for 
this one day) 

Punisher, siydaat-kun , iambih kun, aazd- 
dih 

Punishment, iambih {k) (prop to warn), 
aiydaat (k) or ‘uqubat (k) (torment, 
gen ), ta'^dib {k ) (correction), aar-zaniah 
(k) (rebuke), 'azdb (d) (torment of hell, 
torture), gush-mdli (k ) qisda (ginftan) 
(blood-relaliation), hadd {]dn k ) (as pres¬ 
cribed and fixed by Qoran) 

Punkah, bddrkaah, [bdd-zan or bdd-bi-zan 
“ fan 

Puny, yak-vajahi (of one span), nim-gazi (of 
half a yard), du-piahkili (of the size of 
two pellets of goat’s dung), ^dpz (feeble, 
q v) 

Pup, tula (also a hound, q v ), bachcha-aag 
Vide Puppy 

Vupil, ahdgird (gen), talaba (prop a pi of 
tdlib, in science or relig ), murid (a dis¬ 
ciple of saints, dervishes), man auvdl u 
)avdb-i ^ (or mukdlama-yi md bayn-i uatdd 
u ahdgird rd mi-Mbwdnam (I am readmg a 
dialogue between a master and a pupil), 
vide Naval, mardumak-i chaahm (of eye), 
:=bubu, and 6»6i (vulg ) 

Puppet, 'arusak, and lufat (local), lu^bat 
(prop plaything), aMh-bdzi (name of a 
game played with rag-dolls), PaMavdn 
Kachal (l^nch and Judy), anguahtar-% 
daat-i Fuldn aai (he is a mere puppet; can 
be turned any way So-and-so likes, vide 
Tool) Vide Show 

Puppy, tulorao/g, [tula alone gen means a 


1 In India euwal o jawo^ also means ** matchms ” (of pictures or pamtings opposite each other, in 
Persia ham) 

^ Mukdlama prop “ conversation,’* but also “ dialogue **, but mahdivara “ conversation ” only 
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spaniel, or a pomter, i«e. any porting dog 
other than the gre]^ound] V%de Pap 
Purblind, tlrorlAn; nazdikhin 

(shortHnghted) 

Purchase, ^atid; tbtipa* 

Purchase, to, agar jmlr% hdfi dashtam mi- 
lahandam-ash. * 

Purchaser, muahtari (also customer), 
ddr 

Pure, pak (gen), (relig , of people 

or things), (unadulterated), nab 

(of wine), zuldl (of water), pdraa (who 
does not sm), pak-ddman (ditto), *afif 
(chaste), adf (clean also “ level ”), u Far- 
8%-yt lAShs miguyadt mah:^ (mere), aail 
(of breed) 

Purgation, tanqtya (d) (an enema and also a 
purgative), taihir (makmg pure) 

Purgative, davd-yt kdr-kun mtLSyhilt pi 
mnSykildt (gentle purgative) mu- 

saffi, mviqJihir, tathir-kun {pa,Tt) 
Purgatory, Barzal^ (time and place between 
death and resurrection), A*rdf (for small 
sinners, the partition between heaven 
and hell), Mathar (C^lhnstian) 

Purging, %')abal-% ztyad 

Purification, toMr (k ) (gen), tazkiya (of 
the SQul), wuz^^ (k)y or dast-namaz (g ), 
or db-dast (g ) (ablutions before prayer), 
glkual * (relig washmg of the whole body), 
tahSrat (after a call of nature), gitisl-t 
mass-t mayytt (after touching a corpse), 
gkvsl-% ')an^at (after copulation), ghusl-t 
hayz (after menstruation), nifds (40 days 
after child-birth) Fidfe Ablution 
Purified, mutakhar (relig), muaaffa (clan- 
fied, stramed), adf (cleaned), h\- 

ph(U-t in-k% aiigd ddf^iUi maapd shud 
bdyad maajid rd tathir^ kunid 
Purifier, mviahhtr 

Purify, pdk k (to clean), tahdrat d , or 
taihir k (relig), ^Mlxa k (of sugar, etc , 
etc) 

Purity, mfi, or pdki (cleanness), l^ha 
bUdan (being unadulterated, of eatables, 
etc), l^vlua (of mtentions, the heart) 
pdk-ddrnani (from smning), v%de Chastity, 
tqkdrat (relig ceremomal or of heart), 
pdH-y% nasi, or asdlat (of breed) 
purple, argAavdvix (i e the colour of the 
flower of the Arg^^mn or Judas Tree) 


Purport, ina|2a&, etc., oicfe Object; mofmAfi 
(gen of wntings): fdhdd (gen. of speech). 
Purpose, niyyaX, \iuda (mtention); gvisd; 
‘oarm, murdd, maqaUd (object), 

(also selfish object), goad &ram ki anja 
bx-ravam, in rnatUtb td mi-J^wdham bt- 
aanjam; bi-l^ydi na-ydmada am (1 have 
not come without a purpose) Vids Ob- 
ject 

Purposely, qasd*^*, ‘ amd^^, didu u ddnxata, 
dkaii-guftam (I said it on purpose), j%dd^^ 
(not m joke, opp to ahUJ^iyyat^^) 

Purr, to, gurba l^ur-l^ur mi-kunad Qur^dn 
rrSrlAwdnad (by Zardushtis only) 

Purring, f^ur-J^ur (k ) (also snoring) Vids 

Cat 

Purse, aurra (sp a full purse sealed and 
given as a present), kif (any leather bag), 
lAaa-i hd pan] aahrafi paydd kard (lighted 
on a purse containmg five gold corns), Idaa 
tah fawAid (my purse is empty), kiaa-bur 
cut-purse), Qurbdn-i bandri kif-ai-am 
Td pul ddri rafiq-at-am —(saymg,= 
I’m devoted to your purse, as long as you 
have money, I’m your friend) 
Purse-proud, naw-Jdsa (nouveau riche) 
Pursuance, ta^dqvh (k ) 

Pursue, to, ta'dqvb k , dar pay raftan (gen ), 
payravi k (of an object), pd pay ahudan 
(press, pursue an object), aarhdz-i^ md td 
ahaai mil duahman rd ta^qub kard 
Pursuit, ta'dqub pay-i dawlcU raftan (the 
pursuit of wealth), vide Occupation, 
rdhat-ialabi-yi ahurnd bi-fd^ida oat (your 
pursuit of ease is useless) 

Pus, faadd (k) , chirk or 'jardhat (dvardan) 
(of open sore), mddda (d ) (inside a swell¬ 
ing) 

Push, hul d (with hand), yak-J^urda dUr- 
ash anddlMam (I pushed him away a 
little), takdn d (shaking, shoving), Uina 
z (shoving with the shoulder) 

Put, rt gu^dr, nihddan b%-pahlu 

nihddan (to set aside), hama-yi pas- 
anddz-i j^ud rd dar bank gugdaht va bdnk 
var-ahikaat (he put all Ins savmgs m a 
bank, which broke), pUahidan (gen) (to 
put on), bar k (on the hpdy); aar k. (of 
hat), pd k, (of shoes), doA k (of gloves), 
vide Extinguish, birun kti or bv^dar k ; 
or randan (put out, eject) saHfan,rt adz 


* In India bathing ” generally 

* Ta^\} m Baghdad also means ** oiroumoision 

* Or aarhds^hdt 
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or hi»w burdan (to put up with); daf^*U 
vaqt h. (to put off) 

Putrefaction, gandidagl (with foul odour); 
pUsidagt (when the flesh has disappeared, 
of crumbled bone, dead leaves, etc ; not 
with foul odour); ta^affun, or ^ufUnat 
(prop having a foul, rotten odour) 

Putrefy, pUsidan (of dry, rot, etc ), gamR- 
dun, or ta^affun Icardan (to emit a bad 
odour), muta*affin ahudan 
Putrid, gandtda, pUdtda bad-bU; or muta*^ 
affin (having a stinking odour) 

Putties Vide Gaiters 
Puzzle, ^ ramz (game, on paper), halqa 
ahaytanak (a wire puzzle) 

Puzzle, to, hayran k , mutahayyir k , mard 
gtch nakun (don’t puzzle me), muddaUi 
'aqab-aah hayran mdnd dMir hall kard 
Pyramid, haram, pi ahrdm (of Egypt), 
gumbadri haramdn (the two great pyra¬ 
mids) 

Pyramidic, ahakUi ah arm ddrad 
Pythagoras, Fladghurua 
Python, azhdahu (also a dragon) 


Q 

Qoran,^ Qur^dn 

Quack, (subs), pufyuz (a pretender), mudr 
da^i-yi b%-maya u ma^nl, pila-var (of a 
hakim or druggist, lit peddler) 

Quack, to, vdq vdq k (of duck) 

Quadrangular, chahdr-guaha, zu arba'at %^l 
azla" (in geo) 

Quadrilateral, cAa^r-ftar/i, rvbd^l 
Quadruped, chdr-pd or chdr-vd, [but char- 
pdya a table, alao an Indian bedstead] 
Quadruple, chahdr-bardbar, chaMr-muqor 
baia 

Quaff, to, jam paymUdan, piydla zadan 
(vulg) 

Quail, baldarchin, budina, aumdna At , 

* ‘ the quail cries ‘ Evil ever remains ’ ’ ’ 
baldarchin ml-gUyad “ Bad badra ® ’ ’ 

Quake, to, ra^aha ijc); larzldan 
Quaking, tazalzul (earthquake, quakmg of 
the heart) 

Qualification, qSbihyyat, iat%*dad latihqaq 
(also m Persian “ claims ”), qayd; In ha/rf 
talah Idztm darad (this statement needs 
qualification), imityaz bard-y% ftUdn jd na- 


Que 

darad (he has not the neoessaiy quaBfloa 
tions for the post); qayd barRyi fiaBn 
^uhda in ast (these are the qualifioalaons 
required for the post). 

Qualified, qdbil; ld\q (fit) 

Quahfy, f^ud rd bard-yt kdr~% mvhayyd sdMh 
tan. In va'da rd mahdud kard (he quah- 
fied his promise) 

Quality, aifat, pi aifdt; a%fdt% haaana (good 
qualities), u awadf-% (or khaadhUi) h^lda 
ddrad (he has many good qualities); in 
pdrcha chi mumra^ oat? (of what quality 
IS this cloth ^), JMaaiyyat (speciality, pe¬ 
culiar quality) qumdah-aah J^ub nlat (the 
texture, quality, is not good) ,--k% gamlma^ 
aah bi-hamlda badal ahavad (~so that his 
depraved qualities should be changed into 
higher attributes), in pna-% a'la aat (this 
IS the best quality) 

Qualm, hdlat-% qay or — tahawu^ (daat do- 
dan) 

Quantity, anddza, mtqddr, qadr or qadar 
Vide Excess, Much, etc 
Quarantine, qaraniln 

Quarrel, jang (k) (gen, words or deeds), 
nigo‘ (k) (in words only), da*m (k ) 
(gen), aillza (k ) (in deeds), ^l u qdl (k ) 
(in words only), ^arbada (k) (disturbance 
by a drunkard) Vide Rght and Sham 
and Unfair 

Quarrelsome, kafir mdjara (argumentative); 

da^vd^i, hangdma’ju, mzd'-dUat 
Quarry, ma'dan (mine), aayd (game, prey) 
Quarry, to, ma'dun kardan 
Quarryman, mo* don-ten, hajjdr, aangltardah 
(stone-cutter) 

Quarter, chahdr-yak and chdrak P , or rvb^ 
At , aihrrW (three-quarters), mahalla, pi 
mahalldt (of a city), vide District, Amdn 
amdn ' and DaJMl (spare me I), nnhdr 
dddan (to give quarter) 

Quarter, to, chdr para or tikka k Vide Exe¬ 
cute 

Quatrain, rvbd^l, pi rubd^iyydt 
Quaver, dvdzroah mnrta^iah aat (his voice is 
quavenng, of an old person from weak¬ 
ness) , ghaltri dvdz (in singing) 

Quay, bdr-anddz 
Quean, aalita, lavand 

Queen, malika, haram-i ahdh (of Shah only); 
Qoy^om (empress), farnn, or vozir (chess). 


1 The Qur*-5n has abrogated and surpassed all previous revelations, the Qospels, the Psalms of 
David, and the Pentateuch, these latter are held to be great^ corrupted, 

^ Bod-a = had ast ^ French 
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(tile Eing of tiie bee6> The floor 
of the palace was of dear transparent 
glass, and beneath it was running water 
in wluch were fish, the Queen of Sheba 
uncovered her legs that fi^e might wade 
through, and Solomon saw that her legs 
and feet were beautiful and not as report¬ 
ed, hairy like those of an ass ” (samin-i 
qasr az hvlur-t ahaffaf va sir-i an 56-1 ramn 
bud va m5h%^n-\ gUn-d^un dor an 56 6u- 
dand, pScJiOryt M^ud rd harahm 

karda Wiwdst kt *vbUr kunad; Sulaymdn 
Sd k% ydchorosh Mkuah tarkib va l^ush-rang 
astf na chtmdn kv gufta bUdand pur-mu va 

m%slr% pdryt tddgi) 

Quell, farU niahdndan, 8dk%t kardan, drdm 
kardan (of tumult) 

Quench, taskin dddan, qadr-l db bt-phai-t 
raf-% "ataah (or 5a/'-i tashnagi) ml-Mwd- 
ham farU ntshdridan, J^dmush k (of 
fire) 

Question, su^dl (k ) , pursiah {k ) mas^da^ 
pi rnaeSSl (a problem, point), Hr, awr, 
pi umur, mu^dmala (amatter), in masala 
du shtqq ddrad (there are two sides to this 
question), baie bi-sharUl ki pd-yi kushtartri 
U dar mxydn norhdshad in m^dl-hd h%-tu 
narrA-rasad, takUf-% Whud-at rd bi 'jd 6i- 
ydvar (you should not ask this sort of 
questions, mind your own business) 

Questionable, qdbiUi I'tirdz Vide Suspi¬ 
cious 

Quibble, tafrorzanl {k) (shuffling), 'uzr-t 
shar^i or bahdnoryi shar^i (a legal quibble, 
in religious law) 

Quick^ b%-sur^ at~t tamdm dmadam, zud, vide 
Active, tnSlrt firzV6t(\t is a quick animal), 
%n Ufl khayU iirz aat (smart, quick in ac¬ 
tions), frz bdsh (look sharp), bdd-raftdr 
(quick as the wmd, of a horse), az bad 
undrtar rrA-ravad (of man or horse) 
gUahiri ztnda (—flesh), hayy u mayyit or 
ztnda u murda (the quick and the dead), 
hay hay b%-ravim (quick ^ let us go) 

Qmcken, ztnda k , thyd n 

Qmcklime, dhak-% MAm or ahak-% ztnda 
(before being slaked), dhak t kushta or 
dhak-t murda (slaked) 

Quickly, zUd, bt-zudJi, bv-ta^')%l, zud zUd 
(very quicldy), bt-mr at-t tamdm, har cht 
zudrtar (as quickly as possible) Vtde 
Fresh 


QmcknesB, iundi (of motion, also bomg hot, 
of spices), sidi; (of motion), 

(3b (haste); (quickness, in doing); 

hiddatri phn; anr'at-f jahm; zfMvat: S*- 
fahml; (qmck-wittedness); ztrinfi (sharp¬ 
ness , in action or mtellect) 

Quicksand, i3g-t ravdn 
Quick-sighted, Az'-chashm, Sz^bin, itz-ntgah 
Quicksilver, jiva , zibaq 
Qmck-witted, 65 htddaUt giAn, hdztr-^avdb 
(quick m repartee) 

Qmescence, sukUn (gram , of a letter) 
Quiescent na-mutahamk, or adkin (gram , 
of a letter) drdm 

Qmet, drdmt (subs ), drdm (subs and^adj.), 
rdhat, subs and adj , ram or 5r5m jof 
horses, boys, etc ), IMmush or sdktt bdah 
(be quiet’), uakut Ar (ditto), mvlaytm 
(horse), tn aap l^ayll ram ^ or faq^r or 
maT^lum aat , mtal-t mahalla-yt JckdmuaMn 
( = quiet as the grave), adam-t bt-aadd u 
mdd (quiet and taciturn) Vtde Silent 
Quill, ahdh-par (a quill or flight-feather of a 
bird), qalamri par (pen), itr’^ (of porcu¬ 
pine, but aiM when used as a knittmg 
needle), bun-i par (the quill part of a 
feather) 

Quilt, hhdj At , davdj P (rare), ztr-anddz 
(anything to he upon, often a quilt) 
Quilting, dpdan (also any kind of sewing) 
Quince, bih, biht 

Quinine, gtna qtna chiz-i WiayU tcUJ^ aat, 
vulg for — chiz-t talhh Vat 
Quinsy, khundq 

Quintessence, panpdtaaha (adj ), ]awhar 
(essence) 

Quire, daaia (= 24 sheets, 20 daata = one 
band) 

Quit, guzdahtan, rt gu^dr, vtl k , kay ml- 
J^wdhld tn khdna rd iark kuntd (better 
vtl kuntd) ? dddrt marddnagi bt-dthid (quit 
yourselves like men) 

Quite, birkvM, tamdm^^, hVl-marra (advj, 
htadbi, adj (regular as, (Rvdnoryi htadhi 
“ a regular madman ”) 

Quittance, naviahta-yt bard^aUi ztmma, mu- 
adfdt-t htadb 

Qmver, tar-kaah, ^a^ba-yt ttr 
Qum, ** Qum bthtar aat ya Kdaihdn? La^ruxi 
bar har du td-ahdn^"^^ (a saying) Vtde 
Kashan 

Quorum, Koram (Eur). 


< tame 


* * 9 In India always elkh 

^ TS-ahan corrup for tH-yt ahan 
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<Juotatum, ufiiim (4.) (sp for rcdig. books); 
incfeL^ht; %n az Sa*di gtnfta oat, or az 
kaUSm^t Sa^dH^st. 

*Quote,imd (4.) (m m.c. also “ to object to 
^oted, muqtabaa (from Qur^n, or a relig. 
book), g%r%fta (of secular books), az 
Qur^dn (or az Hdfi^) oat (gen ) 

'Querent, hdatl, [maqaum ^‘dividend” and 
qdaim “ divisor ”] 

R 

JRabbi, htbr^ pi ahbar, mvJld-yi Yahud 
Rabble, awbdsh, Ar pi used as a sing m 
Pers , awbdsh-hd-yi ahahr 
Rabjid, zhiydn (of lions), mast (of elephants), 
hdr (mad, of dog) Vtde Rapacious 
Race, nasi (progeny), naaab (lineage), mde 
Family, qawm (tribe, family, commu¬ 
nity) , rasan (of horses only, dealer’s 
term), az aqvdnirt man ast (he is a connec¬ 
tion of mine) Vide Breed 
Race, to, in du tifl ahart baata ml-davand, 
davdnldan, tr. [aharUi aap 

Race-course, mayddn-i aap-davdnt , rmyddn-i 
Races, diruz bi-ahari-i aap (or birosp-davdnt) 
rafiam (I went to the races yesterday) 
Race-horse, asp^i ahart, aap-i davdndani 
(vulg and local) 

Racing, aap-davdni (4) (horse—), muaor 
baqat (4 ) (trying to get first, gen ) 

Rack, ahikanja ^ 4 (now to torture by any 
instrument) 

Radiance, wMr, (shining), aha^aha^a 

(gen ), talaHu^ (of gems) Vide Halo 
Radiant, tdbdn (of sun, etc ), aurat-aah muna^ 
war bud, dara^ahdn (of sun etc , metal, 
jewels) 

Radical, aali, harf’i asli (radical letter), 
mdddi (Philological), zdti (personal, m- 
nate), farq-i mJdddl (a radical difference) 
Radish, turh (the tumip-radish), turbeha, 
turbuza 

Radius, nim-qutr, niaf-i quir 
Raffle, 'Idtan" zadan or anddl^tan, tr , yd 
naalb (vulgr) 

Raft, kalak 
Rafter, tir (or beam) 

Rag, latta, ar ^uUkuhna, or zhinda, or 
ka/panak (ragged clothing) Vide Tom 


Roi 

Rag-man, kuhnchkhar (buys rags for torohos). 
Rag-^icker, kuAnorchln 
Rage, khaahm (anger); ghay^ (rage)r gimob 
(wrath), qahr (anger and wrath and sulks); 
qahr-% Ebudd or Khudd (the wrath 

of God).^ Vide Anger and Wrath 
Ragged, para para (of thmgs), jvlambur; 
or zhandorpuah (of people), lUt u *ur^ 
(me , veryragg^, lit. naked) 

Raggedness, zhanda^ (of cloth), ^ulumrburi 
(of people) 

Rai, vide Rhagis. 

Raid, ilgAdr (4) (a Turkoman raid, or a 
forced march), alamdn (Turko raid), 
ehapaw (any sudden looting) Vide Ra¬ 
vage 

Rail against, tak^lb u taahnV k , ia^n u 
tamaaj^ur kardan Vide Railing 
Rail, !^att‘i rdh'% dhan siM (of wood or 
iron), tir (ditto) Fide Infra 
Railing, ma*]ar^ (round a grave or round a 
small gaiden in an interior courtyard), 
daat-anddz-i urual^ (a low railing in a 
window), chub-baat or ddi-baat (for train¬ 
ing vines), daat-anddz (on staircase, or 
round a roof, etc and just high enough to 
rest the elbow on when reclmmg or sit¬ 
ting on the floor) 

Raillery, (4 ) Fide Chaff, Ridicule, 

and Raid 

Railroad, rdhri dhan 

Raiment, libda, pi albiaa, raJ^i, pi rukhut 
Ram, J^yli tund (or ziydd) mi-bdiad (it is 
raining hard), bdrdn^ muttaail mi-bdrid, 
gdh-% ahadid gdhri Ma/i/ (it rained inces¬ 
santly, sometimes heavily, sometimes 
lightly), bdrdn latdda aat (it has stopped 
raining), az kaaraUi bdrandagi ^ rdh pur 
gil va bdtldq bud, bim-i Idran bud (it 
threatened to rain), taraahahuh (slight 
shower), nam nam-i bdrdn (a drizzle), 
aharaq aharaq (noise of ram), imadk^i 
mutamddl dar bdrdn (the long absence of 
ram, draught) 

Rams, mawaimri — or ayydm-i bdrdn, or 
ayydm-i bdrandagi ^, biriahkdl (Hin ). 
Rainbow, tir u karmn, or kamdnri Ruatam 
(amongst ZardushMs), qawa-i quzah haft 
rang darad 


1 Shikanja is a bookbinder’s press, in m c called qayd 
I L€U u *ur’% mudar z&d ** naked as he was bom, destitute ” 

3 Ma*fcw is also a woman’s cMuiar 

* The board in a shop door over which the visitor has to step is also called das—andaz Unial, a 
Persian wmdow with slidms pemel, generally with coloured glass In shops the i»ru#i is merely a sash 
4hat shdes up and down, and closes the door & Bdran ram,” but harandagl ** rainmg ” 
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Rain-guage, mia£fi-i bSran. 

Raxny^ 6amnf (of day), barSn-bar (of coun¬ 
try) , nam-wUc (of damp day); rfia-i mo- 
baia (== a ramy day, i e , time of neces¬ 
sity). 

Raise, bar-dashtan ,jor btdand k (lift up from 
the ground), mlva b%-*amdl avardan (to 
raise fruit, m hot-houses, etc ), bold k 
(of flag), lAud ra bvland k (to raise one¬ 
self, lit or met), dvarl k (of army). 

Raisins, ktshmxsh (small), maviz (black, with 
stones), fftura hshmish (from unripe 
grapes), ktehmtsh-t sabz (sultanas), mun- 
aqqa (large blcick raisins) 

Rake, JMk-kaah aim (k ) (of wood), Har- 
kash (of iron) 

Rake, to, bd l^k-kaah^ etc k 

Rally, to, vide Collect 

Ram, gi/dch or q^h, ahishak (about 6 months 
old), hanuU (Zodiac) 

Ram, to, sumba zadan (powder), kuhidan 

(gen) 

Rambling, gardish (k) (wandenng), shal^ 
buahdkh raftan dar guft u gu (m speech) 
Vide Cram 

Rampart, khak-riza, hadana-yi shahr (rare), 
bara or bdrii (the outer wall of a city or 
fort), (Bvdr^i shahr 

Ramrod, sumba 

Ranad, inrush (of butter), ialMh (of oil), 
in kara bu karda ast (this butter is rancid) 

Rancour, kUn, or A:ina, or klnoryi shutur, 
or shutur-kinagi 

Random, mlala (vulg), havd^ or havaJci, 
tir bi-tdfiki avdd^tan, or tir tu-yi buta 
zadan (fire aimlessly, make a shot or 
speech at random) *cUa ^Uamyd^ (blind¬ 
ly) , l^yaU harf zad (he said that at ran¬ 
dom) 

Rank, mansab, pi mands%b, 'uhda, rutba, 
manzilcU (digmty, position), saff, pi sufUf 
(of soldiery, etc ), qi^r (any row, straight 
or otherwise), ')d^-8angini^huzurg martor 
bagi 

Rank, to, saff araH it, tr , and saff bastan, 
intr (to form m ranks, of persons), &t- 
tartib chidan (of thmgs) 

Ransom, sar-bahd (money paid), fdd (per¬ 
son) Vide Alms 

tm tm Z (on table with knuckles) 

Rapacious, daranda, zhiyan or shan (gen 
hons), icmmd^, or harts (of people), 
ahl-i pUlis daJian-i sKan bisydr gusmd ast 


Rapaaty, darandopi; tama^-kari; hits. 

Rape, «ina 6t *l-jabr (k); Plunder; 
tuJAm-i shalykam (rape s^). Fide Vio¬ 
late 

Raptores, tuyUr-i sabu^i. 

Rapture, va^d (gen); hal (of Sufis), &i- 
l^udi 

Rare, faim-yd6, nodtr 6i-nagfir (unequalled); 
kibrit ‘1 ahmar (met , red sulphur was 
used m alchemy), "anqd shuda (it has 
become very rare) 

Rarefied, latif (of atmosphere), J^fif 
Rarely, nudrat ^^, shd^ u nddir , bi-nudrat 
Rarity, nudrat latafat (of air), tuhfay pi 
tvhaf and tuhfajdt (a cunosity), sawgiidi 
(a small present brought from a journey) 
nafdhs (pi of nafisa) Vide Present 
Rascal, pidar-suMita, alvdi iprop pi of lut, 
from Lot of Sodom), aiubdsh, qalldsh 
(cheat), qulldbi (prop adulterator), jtUd- 
gAi or juwalaqi (a merry humbug, a 
joker), Idiazz-push (a low fellow who sleeps 
m the bazaar), duzd u dila-yi ehahr (the 
thieves and rascals of the city), ay luti f 
or ay pisar-i dila f (0 rascal ^ Vide 
Rabble 

Rash, u dar raftdr-% khud bi hi-mvMha^i 
kdr rm-hunad, bl-tadbir ast, mutahawir 
(in danger), vide Hasty lakka-yi surl^ 
(med) 

Rashness, tahawur (m danger), bi-parvd^ 
Rasp, sUhdn (k or z) (to rasp or file) 
Raspberry, ^ha (blackberry, etc , etc ) 

Rat, mush (rat or mouse), mush-i biydbdni 
(field rat), mushri du-pd, or 'jarbu' foi 
yarbU'^ (jerboa, etc ), mush^i sulayrmniyya 
(a marmot), mushri khdnagi (mouse), 
[house rats, etc are found only in the 
ports of Persia) 

Rate, mrM (bazaar pnce), bi-qimat~i dah 
rupiya /?—(at the rate of ten rupees each 
—) Vide Price and Exchange 
Rather, bishtar, balki; hal man in rd bar 
dn tarjih mi-diham (I would rather have 
this than that), man Mud-am rd bi~ 
kusham ki in kdr rd bi-kunam (I would 
rather die than do this) Fide More 
Ratification, tasdAq va 

Ratified, im:^^ ydfta (but shuda 

signed'’) 

Ratio, nisbat, nisbaUi ma^kdsa (mverse 
ratio) 

Rational, nd{%q (of humap beings, opp to 




1 JS for jdh ? 
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giflyr-% nS^q or animals), ma^Ml (of rea- 
sons, etc.) 

Rationally, ^aq%lS,na az rU^yi huj^at, ha 
daJXl; hutflm-% ma'qUl 
RaUons, a^qa (food stufiFs, food supply), 
yira va *al%q (the former is the bread ra¬ 
tion given to soldiers and sometimes its 
money equivalent, also a oamp aUowanoe 
to servants on a march, the latter is 
barley and leak ), ratxb or ratiba (a fixed 
allowance of food, for men or animals) 
Ratsbane, rmrg-% musky P (i e arsenic), or 
samm^H-faVy Ar 

Rattle, jaljcUa (child’s) J^ur-J^ur (m the 
throat at death, also snoring in sleep) 
Raucous, ginftoravaz (nat or from a cold) 
Ravage, to, tarci) k , g^rat k , ckapaw 
k , and cMpidan (to raid, loot), J^ardh 
k ; and virdn k , 'm-l^uskx-yi dbila 
gharat-gar-x ')dn-hd ast or —qiydmat kard 
(the ravages of small-pox), mulk rd tdr u 
rmr k , dasUx ^ulm-% zarmn kanuz hx-sfiraU 
ask na-rasida Vide Raid 
Rave, to, kazaydn guftan (of madness or 
delirium) 

Raven, giurdb, quzqun T , kaldghci quzqun 
Ravenous, saydrju , gurg-% qakr-alud (a fierce 
wolf), baVanda (swallowing whole, of 
sharks, dragons) 

Ravine, tanga, darra 
Raving, hazaydn-g^^ y dtvdnorgu^x 
Ravish, Hamat ginftan, bakdrat burdan (of 
virgm) Vide Violate 
Ravished, hi-surat karda (vulg) 
dmadan (to be enraptured) 

Ravisher, rvbdyanda, tdrdj kunanda 
Raw, Udm, and nd^pul^ta Vide Unripe 
and Green 

Rawness, Miami, na-puMitagl 
Ray, partav, aku'd' 

Raze, munkadim k , Maiia-ewA rd hd zamin 
yak-adn kardand or — hamsdn^i Mdk kar- 
dand (they razed his house to the ground), 
dn skakr rd bd zamin yak-adn karda ]aw 
kdsktand-^Vroi S T 
Razor, tigi-dalldki or tigh-i dalldl^ 

Reach, in qadar buland (or bald) 1ci dast-cm 
bi-dn)d nami-rasad Vide Amve 
Read, mu^Ua^a k (to peruse), U kar ruz kaft 
kaskt dak ^ ad'at dars mi-J^wdnad (he reads 
for eight or mne hours daily), buland 


Raa 

M^xpdndan^ (to read aloud); qirffiai k. 
(to read aloud), tilavat k. (of Qur^to 
only) 

Reader, Miwdnanda (gen ); ^arf (of Qur%a 
only), musakkik (proof-reader). 

Readiness, drmdagi; takiyya for takyi^ (pre¬ 
paration). 

Reading, qird^t, kitabal, va 'ilm-i hisdb (read¬ 
ing, wnting, and arithmetic) 
Reading-room, qird*at-M^dna 
Ready, kdzir (present, of person or things), 
kdzw-javdb (ready in answer or in repar¬ 
tee) , dmdda (ready) mawjUd (present), 
musta^idd (of persons only, also compe¬ 
tent) puhi naqd (ready-money) 
Ready-made, vide Made 
Ready-witted, musta'idd-i M^itdh va kd^^ir- 
.]avdb (ready witted, of ready repartee) 
Real, in kama kaqiqi oat na ma')dzi — in hama 
ma^navV at na auvan (this is real not ima¬ 
ginary) , in marvdrid aal aal na badal (or 
norki badal ), or kaqi^^at na maanW i Vide 

Affected 

Reality, kaqiqat mgi**** or ka^qaV^^ (in 
reality), hdyad muvdfiq-i vdqi* bd ma^al 
bi-akumd kdli kunam ki %arar-i tarydk 
kaahidan ckiat (I will just show you by 
examples what the evils of opium-smokmg 
really aie) 

Realm, qalam-raw, mamlakat 
Reap, to, diravidan, and dir aw k bundan 
(of grass) 

Reaper, diraw-gar (the man) 

Reaping-hook, mangdl (local ?), dda (gar¬ 
dener’s small hook, with teeth) 

Rear, dumbdl or 'aqcd> i laakkar or pas-raw 
(of an army), az ^aqab (in the rear of) 
Rear, to, parvardan or parvariak dddan (of 
child, etc ), bald dvardan (m o ) or tarbiyal 
k (bring up, educate), aiMk skudan or 
ckirdghcpd skudan (rear up, of a horse); 
bar du pd^ iatddan (vulg ) 

Reason, pi aabdb, pkat; bd^%§i, mi2- 

pb, ‘tto (cause), vasila, vaaijfa (means), 
vide Proof ,—va ;a kam ddrad (—and he has 
reason to be), bt-ckandin phot (for several 
reasons) *aql vulg , quvvoryi mudrika or 
—idrdk (power of reasomng) 

Reasonable, bdvar-kardani; ma'qUl (in me 
often “good and well-behaved,” of a 
schoolboy), (me , ht. “heard”). 


1 Nuh **mne ** always omitted, the three words are spoken rapidly, the last aooentuated 
I ShwavUntdan (Afghani 

B Pd the hmd-legs of an animal as opposed to dost the fore-legs 
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anch% ml-gUyad 'aql mhpasandad or — 
b%-^aql durusi nA-nyad 

Reasoning, daJBX, 8 chumn guft u gu-y% 
tnufid-i kard la mard UU)avab adkht 
Rebate, tansil (disoount for immediate pay¬ 
ment), toH/f/(m price) 

Rebeck, rabdb 

Rebel, ydgii u |a^t (s% ), sar-lcash {ah ), 
bayii (ah ) 

Rebel, to, gardan kaahidan (gen , even of a 
servant against a master), tugiydn k, 
(gen), aar-kaahi k (gen ), ahundan (gen ) 
Reunion, aar^kaaht (k), or ySgii-gari or 
fSghi^gari (k ) (gen ), baghdval (k ) (against 
state) 

Rebelbous, bdghiydna (agamst state) ydgh'ir 
ydna (gen) 

Rebound, bar jaatan 

Rebuilt, an l^na du~bdra bind ahuda aat^ 
az aar-t naw aal^ia ahuda 
Rebuke, to, aar-zan%ah k (severe, to face 
only), maldmat k (to blame before the 
face or behmd the back), taioblj^ k 
(severe) 

Recall, bdz UUalidan, bi-Tihrdn Mabidan 
( = pohte for to dismiss ”) 

Recant, to, aar-t bazar rafz kard (he publicly 
recanted) 

Receipt, roAd, cdrvdail (rare), qabz^ H-vuaul, 
qabzri ^ raaid bard-yi pul budth 
Receipt, nuald^l bara-yt adj^tan-i turuahi 
va aakanjabin^ (a recipe for pickles and 
vinegar-sherbat) 

Receive, pin/ton, rt glr.aldizk pazlruftan 
(guests), plaw dmadan (to advance to 
receive a guest in the house) piahvdz and 
%8t%qbdl kardan (to go outside the city to 
meet) yaflan Fide Accept 
Received, kogiaz-i muvarraJ^Oryi giurroryt, 
rmh-% mdrchri ahumd buman raaid (I have 
received your letter dated Ist March) 
Receiver, piranda, ydbanda 
Recent, tdza, jadid (opp to qadim or ‘artg) 
Recently, tdza, dor in idzagihd, hamin 
rUzhd^ hdld-hd (vulg) 

Reception, pagird^ (k) (of guests), ahab- 
mahini (k ) (evening reception, a party) 
Recess, taq (m wall) 


Reciprocal, az fmr du taraf or az jdmbayn 
(from both sides) 

Recital, taqfir {k) (in speech), tnehad (j;.) 
(of any poetry except a qaaida), qoAda 
l^wdndan , tilavai {k ) (of Quran) 

Recite, bvland MkuAndan (to read or recite 
aloud) bi-dvaz Jdiwdndan 
Reciter, qtaaorgu, or qiaaa-l^wdn (of stones) 
Fide Story-teller 

Reckless, buparvd, Id-ubali ziatan (to lead 
a reckless, careless life) 

Recklessness, Id-ybaU-gan ^ 

Reclaim, ahK k , or ram k , or ma^nua k (to 
tame hawks, etc.),—<5 hangdm-% iaqdzoryt 
an dar raaad (—till the time to reclaim it 
amve) 

Reckon, to, ahimurdan, rt shimdr, hiadb 
kardaid, inha chand mi-ahavad?, 

adUi ‘laavi az rU-yi ahamai hiadb mi-ahavad 
va salri laldmi az ru-yi qaman, dnhJd az 
valddat-% Maaih hiadb mi-kunand va inhd 
az hi'jraUi Muhammad Zarduahtihd adl-t 
YazdgardU rd bi-qdnUn-i ahamai nigdh mi- 
ddrand 

Reckoning, ahumdr , hiadb 
Recline, takya zadan , mtr puahlrdddaUy mtr., 
vd lamidan, mtr (m c , loll at ease) 
Reclining, muttaki (part) 

Recluse, guaha-mahin, ahl-i inzivd dn 'dbid 
ki urd Afldtun-i zamdna bdyad guft bind 
kard bi-didan-i nabz va qdrura-yi %ar kas^ 
va Khudd chunin daat-i ahifd bi-u ddda bud 
ki Jdiurdan-i davd hamdn va aaar kardan 
harmn bud —Prof S T Vide Hermit 
Recognise, bi-^d dvardan (also to perform), 
ahirvdl^tany rt ahinda, taahJMa dddan; 
chun-ki riah-am rd tardahida budam mard 
duruat bi-jd rui-ydvurd (he did not recog¬ 
nize me as I had shaved ofiF ray beard), 
*ajdb-tar dn-ki hangdm-i ki bd-ham du char 
ahvdim na u mard mi-ahind^t va na man 
Urd bir'jd mi-avurdam —Prof S T iHirdf 
k , iqrdr k (avow) Fide Recollect, and 
Mistook 

Recogmtion, qadr , khtdmaUi mard qadr nor 
kardand 

Recollect, to, bi-Mfdtir dmadan, hold ydd-am 
dmad (“now I recollect”, not mi-dyad 


J Qabz alone means tamoBBuk 
^ Sakanjabhi, a aharhcU like white raspberry vmegar made of white vmegar and sugar and flavoured 
with mint it IB mixed with water and loe and is dehoious 

« ^ ^ ' 

® Negative of 1st person of singular Aor Ar , 

♦ QBrUra, “ a flagon ’*, henoe a glass oontaimng the urme of a sick person, and hence the urine 
melf, used m the last sense by doctors or by polished people 
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but kam kam yad-am muayad ), yddrum 
nami-ayad k% in rd hi-man guft {*' I don’t 
recollect his saying this to me, if, how¬ 
ever, stress be laid on = don’t re¬ 
collect who told me this ”), banda rd bi- 
jd nami~ax)arid^ (you do not recognize, or 
recollect me) 

Recollection, kick khditr-am nlat (I have no 
recollection of it == bi-zihnram nlst) 
Recommend, stfdrish k 
Recommondation, dg^d, iltifdt farmuda 8%fd- 
nsh-l bi-pJiat-i dn ^hdn navishta bi-dihid 
(Sir, kindly wnte a letter of recommenda¬ 
tion to that Khan on my behalf) 
Recompense, ajr (good, sp from Ood), 
pd(^sh(good or evil), sila (sp for poetry), 
u]rat (wages, hire), az phat-t lAidmatri 
l^ud hich narnukhwdham, Hvaz, muzd 
Reconcile, aulh dddan, dahtl d , dn du Id 
hold aulh karda and = mo bayn-i Miud aulh 
u aafd karda and, hdld bi-qiamat^i l^ud 
rdzi ahuda aat (he’s now reconciled to his 
lot), chi tawr in taqrir rd bd dn yak-i rabt 
mi dihid (how can you reconcile the two 
statements in du harf zidd-i ham aat = 
In du taqrir bd yak digar mundqiz (or 
mundfi) aat (these two statements are 
contradictory) 

Reconciliation, muadlaha 
Reconnaissance, taftiah (k) 

Record, to, ddj^ih dajtar k , sabt k , dar] 
k Vide to Write 
Records, kdgiazdt, dafdtir 
Recourse to, to have, rdp^ ahudan bi —, 
ru'ju^ kardan bi —, mutavasail ahudan bi —, 
tavasaul 'justan bi — 

Recover, to, bdz ydftan (to get again), bdz 
puahidan (to cover again), shijd ydftan 
and chdq ahudan (to get well), )dn bi-dar 
burdan (to recover from deadly illness, or 
to escape), hich ummid ddrid mdl-ijnaa- 
ruqoryi khud rd bdz bi-ydbid? Khayr AgJkd^ 
hakim bd duzdhd aharik aat, vaz^~i Iran 
hamin-a ^ bi-huah drmdan (from a trance, 
etc ) 

Recovery, ifdqat (convalescence), ahifd (re¬ 
covery from illness), bdz-ydftan (to find 
again, getting back) • 

Recreation, tafarru) (sight-seeing), rnaahr 
ghuliyyat (gen ), tarmaha (of sights), 'jd-yi 
ta^ayyuah or tafarrupgdh (place of—)• 
Vide Recreation 


Recrimination, tuhmat etc bar yaJc Uga/t 
zadan 

Recrudescence, bd-ahiddat *awd (k ) (of 
disease only) 

Recruit, ')adid 
Recruit, to, jam"-dvari k 
Rectifier, laldh-kun , rnualth 
Rectify, agar lahtibdh-i (or aahv-i) dar in 
aafha bd^had laldh bi-farmdyid 
Rectifying, laldh (k ) Testy 

Rectitude, aaldh, diydnat Fide Hon- 

Recumbent, mu^asaama-yi mardUi nar-t 
khwdbida —Shah’s Diary (the statue of a 
recumbent stag) 

Recurrence, takrdr Vide Happening 
Recurrent, nawba ddrad 
Recusant, dai 

Red, aur^, qirmiz, (pmk qv) Vide 
Crimson 

Redeem, paa giriftan, vd J^andan na^dt 
dddan (relig ), ifd k or vafd k (a promise), 
az giraw btrun dvardan (—a pledge from 
pawn) 

Redeemer, munji , ni'jdt dihanda 
Redemption, na]dt 
Red-lead, shanjarf, Ar , shangarf, P 
Redness, aurkhi, qirmizi 
Redolent, 'itr-bakhah 
Redoubtable, bd-haybat , ru^b-anqiz 
Redress, raaidagi or farydd-raai kardan (to 
look into and redress), laldh (k ), ^ohr-i 
zulm k 

Redresser (of grievances), haqq bi’haqq-ddr 
rasdn, farydd-raa 
Red Sea, Daryd-yi Ahmar 
Reduce, kam kardan, taj^fif dddan (to 
lessen), dar mal^dripi khud J^ayli tal^fif 
ddda am, az manaab anddl^tan (of rank) 
Redundancy, haahv (in language). Vide 
Tautology 
Redundant, zd^id 

Reed, nay, nay-zdr or nayisidn (a place 
where many reeds grow), [nay-ahakar 
(sugar-cane)] rmaura (a weaver’s reed 
or shuttle), qalam (for pen) 

Reedy, nayi, pur-nay 
Reef, to, Id giriftan (of sail) 

Reel, naM’pich (for thread), giarghara (of 
thread, properly a pulley) 

Reel, to, (in walk), yala raftan(reo\ slightly), 
ka'j u ku] rdh raftan (stagger about), bi-dar 
u divdr rrAd^urd (of a drunken man) 


1 Hainm aharlh^i duzd aat va rafiq-t qdtU, a common and not wholly untrue saying. 
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Refer> in harf bt-kt ta^aUuq (or nt^at) darad, 
na^iar b%-alMaf-i k% tfnrUz (with 

reference to to-day’s newspaper); bp-kas-i 
ru)u* k or ddahtan (to refer a matter to a 
person); in harf tahdra (or k%ndya) b%- 
hakim bud or — maqaUd az hakim bUd 
Reference^ hick kas rd mrdgh ddrid ki ba* 
ahumd maWifat daahta baahad ? can you 
give me a reference ? to an apphcant) 
R^ne, aaf or aafi kardan, M^dlta or taMRa 
kardan, taitif-i thada k (refine the emo¬ 
tions) 

Refined, muaaffa; and muikhcdlaa (clarified, 
etc ), muhazzob (of people, also well- 
mannered) Fide Pohte 
Refinement, adoib u aaliqa, tah^b, tah^-% 
aJ^ldq ddrad 

Refiner, IMlia-kun, adf-kun 
Reflect, in^ikda A: tr , or pariav andaMbtan 
(to cast hght) hat chand ^ dar in muqad- 
dama fikr mi-kunam gkuaaoram biahtar mi- 
ahavad 

Reflected, mun^akia 

Reflection, ta^ammul (k ), tafakkur (k ); 
UMayyul (k), U bd ahutur-hd aatuda mi- 
pukht (he was chewmg the cud of reflec¬ 
tion m the company of his camels) 

Reflet. Vide Tiles 

Reform, laldh (A;), or iaahih (k ); tagkayyur 
{k) (change), uaa-i aada-% hukUmat-i man 
talah u tajd^d bUda oat (the key-note of my 
administration has been reform) 

Reformer, muahh, laldh kunanda 
Refraction, in*ikda, inhtrdf 
Refractory, aar-kaah, kaymhdd (by nature) 
Fide Disobedient, Recusant, etc 
Refrain, tarj%"d)and (of a poem), band-garddn 
(of a song) 

Refrain, to, vd— or bdz iatddan az —, M^ud 
rd bdz ddahtan az (from acts committed), 
parhiz k az —(from acts not yet commit¬ 
ted) , kindra gmftan az —, or daat kaahi- 
dan az (from acts committed) 

Refresh, to, idza k , bi-hdl dmadan, 
iagi dar andal^tan or— dur k (to refresh 
oneself) 

Refreshed, qahva M^urda l^aatagi anddj^t 
(he refreshed himself by a cup of coffee), 
az in havd iJaza ahuda am ( = this air re¬ 
freshes one) 

Refreshing, tdza^bal^h; mufarrih 


Refreshment, chizri ndahid mi-kunid f 
Refrigerant, mvbamd (any medicme or food 
that cools the system, as lemons, etc. 
Ice IS considered heatmg) 

Refuge, pandh (ginftan or dvardan); malja^ 
(^uatan ), rnahnan (;), baat (niahastan) 
(sanctuary, qv); na'U^Vdldh intr. (we 
seek refuge m I), mvliaji ahudan (to 
seek refuge) 

Refugee, muhapr (settler), pavSkrju (one 
that seeks shelter), bast-niahaata (m sanc- 
tury q v) 

Refund, bdz or vdpaa dadan, raM kardan ^ 
majhur^^ in pul rd paa Mwdhad dad or 
muataradd mi-dihad (he will be forced to 
refund this money) 

Refusal, tnkdr (k), ihd (k), ^avdb-i khuahk 
u Mdli yaftam (= 1 got a fiat refusal) 
Refuse, fazla (of food, also excrement), 
mazbala (refuse-heap, also W C ), aahgkdl 
(refuse of a butcher’s shop, also small 
bits of paper, etc , lying about a room, 
rubbish q v) 

Refuse, to, radd kardan (not to accept, also 
to return), qabul na—k , az naaihat-am 
aar bdz zad 

Refusing, munktr (part) 

Refute, puch namudan, radd k , tardid k,; 

bdtil k Vide Disprove, Annul 
Refutation, takzib (k), or radd-i tuhmat (k ), 
or raddri mabat (k ), raddri kaldm (k ), 
iddi^d rd bdtil (k ) 

Regal, ahdhi, ahdhvdr, ahdhdna 
Regard, hurmat, man urd muhtaram mi¬ 
ddram mi-bdyiat naaihat-i mard qabul 
karda bdahid (you should have had a 
regard for my advice), min bdb-% ta"liqa-y% 
diruz‘% ahumd —(with regard to your letter 
of yesterday), mabat bi-l^ud-am^ or amrm 
man (as regards myself), bi-guflar-ash 
hich mahail (or iHina) nami-daram 
Regardless, ghafU az —, na^ar bar Mpzrj na- 
karda — or 6i durpi muldha^yi M^ar) (re¬ 
gardless of expense—) 

Regency, hukdmat-i ^iva^i (vulg.), hukumab-i 
niydbiyya 

Regent, nd^b^^a-aaltana (also a title). 
Regiment, fato), pl^ afvdj (a vague term); 
faivj (800 aarftaz^under 1 SarSp, 1 Sarh- 
ang, 2 Tdvar, 8 Su^dn,^ 18 Ndjpb^ 40 
Vakil and 32 Saryuqa or Ddhrbdahi^ there 


1 Or har qadr 

i These ranks do not correspond with English military ranki.\ ;* i^ptam * for instance cannot be 
translated by Suiyin, for the latter gets the pay of a domestic servea^^ahd is not a commissioned oftbar 
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are 8 oompanies or dasta^ in eaoh of whioh 
tiiere are in addition three tqhhSl and 
three ahayf^r-chl, the band dastoryi 
mUzigan^chi is not included in the regi¬ 
ment) ; fau))-a8h hv-HMa (or BdhH) rafta 
ast (his regiment has gone to Babylon). 
Region, pi oqdKm 
Register, daftar, pi dafdtir, kttabcha 
Register, to, stfanaht kardan (a letter by 
post) §dbt k , dar] k (to enter m a regis¬ 
ter) 

Registered, atfdnsht (of letter) 

Regret, to, nadim sh (repent of deeds or 
sms), afsua Murdan, and ta^assuf l^ur- 
dan (also to feel pity), hasrat burdan (for 
deeds, or things lost, etc ), pashlmdnram 
hi naenhat-i ahurm rd qdbul vorkardam, 
or paah%mdn-am kt * chird nasihalri ahumd 
rd qabul na-kardam ? daat-% kfaaauf b%~aar 
zadan 

Regret, dil-mgardnl or dtlrvdpaal (regret, 
looking back), naddmat (repentance), 
haarat (stronger than afaUa), %n *uqda 
aMir dar dd-am mdnd (this regret re¬ 
mained m my mind) 

Regretting, hayf-kundn, muta^asaif 
Regular, muna^^am va murattab, ^aadkxr-% 
niTidmtyya (regular troops), Turk-% hiadbl 
ahudam (I became m appearance a regular 
Turk), ahaytdnahi tamdm aat (he's a 
regular little devil), adhm, or qiydal 
(gram) [I^nad 

Regularity, in kdr birxnti^m piahrraft mi- 
Regularly, lattmrdr^^, or bar aahil-i laitmrdr 
(every day, regularly), bd qd'tda (accord- 
mg to rule, also of the working of the 
bowels) 

Regulated, in amUr %nt%^m Idzim ddrad 
muna^^m, murattab 

Regulation, qdnun, pi qamnin (law) qd*%da 
pi qavd^id (custom), dyin, m^m-nama 
(army regulations), htdb-i qdnuvrt tihgrdf 
(telegraphic regulations) 

Regulator, aUzanrx tund u kund (of watch) 
Rehearsal, rmahq (k ) (practice), takrdr (k ) 
(repetition of words or deeds) 

Reign, pddtahdhi {k ), aaliaruxt (k ), dar 
*ahd (or ayydmy% aaUancd-% Fuldn (durmg 
the reign of So-and-so), yiplaba dldrad 
(ignorance reigns supreme) 


R6in,dEast-t ^tlo (vnlg ), Hnan; zxrmrn; j%h; 
jtlatht h^dl rd ml kardan (to give rem 
to one’s fancy); b%-nafa-% ammdra *inan 
dad (he gave the rein to his passions); 
asp rd plo kaahid (he reined up £as horse). 
Reinforcements, kumak, tmddd quahUn-i 
tdza, hazdr nafar kumaki raaidand 
Reiterate, Reiteration, b%-takrdr guftan; 

takrdr kardan, i^dda kardan 
Reject, to, radd kardan, puaht-% pd zadan; 
xnkdr k. (deny) 

Rejected, b%nd b% qawUx ^ulamd-yt md ahiri 
^alama mardUdrX Ebudd haatand (accord- 
mg to our learned men, officials are re¬ 
jected of God) 

Rejoice, to. Rejoicing, J^uah-hdl ah and 
khuah-hdR k ; az dXdan- (or diddryi U 
MkuahnUd mi-ahavam, chundn maah^Uf 
ahud k% ma-gu (or morpura) (she was re¬ 
joiced beyond expression),— va dar ahahr 
dn qadr muahi bad ki dar IMnoryi har kas 
ruz rUz-% *ld ^ bUd va ahab ahab~i Bardt *— 
Prof S T (such was the rejoiomg in the 
city that every day was like the ‘Id and 
every night hke the Night of Respite) 
Vxde Festival, Celebration, Jollification 
Rejoin, bdz payvaatan, ^amb-— or pldauWi 
dddan (to answer) ahurm plo buyufiid 
man mi-rasam (go on ahead, I’ll rejom 
you in a minute) 

Rejoinder, radd-x ')avdb (relig or leg ) Vide 
Repartee 

Re-juvenescence, iajdRdrX ahabdb 
Relapse, maraz ^awd karda (med , mde Re¬ 
crudescence), marazaah bdz-gaaht kard; 
bx-tanq^x avvaboah bar gaahta (he’s gone 
back to hiB old ways) 

Relate, aUrabx hdl rd taqrir kard (he related 
what happened), dvardan, naql k, 
baydn k ; guftan rdp' bx-ahumd aat^ 
ta^aUuq bx-ahumd ddrad Vide Refer 
Related, manaUb (gen by mamage, distantly 
related or connected); bd man fch^nah aat 
(he IS a relation), mard bdyad payvaata az 
khamr u zamr va dnchx muahdbxhrx^ dn 
bdahad mujtanxb vamvbtarxzbdahad —Prof 
S T (one ought ever to shun wme, music 
and its kmdred ^ thmgs) 

Relation, rxvdyat {k ) (often in a rehgous 
sense), baydn (k ), qxaaa guftan, or hx&yat 


lie, the fify or the Festival of Breaking the Fast (called also the * Minor Festival ’ and the 
* Feast of Alms ’); it oommenoes on the termination of Bama^^, the month of fastma 

^ 8hab~x Barm is on the 14th mght of the month of Sha^bOn, on it are recorded the names of those 
who axe to die and be bom m the coming year. Ihis night is often oonfused with Shaihx Qadr 
9 Wme, music, and dancing. In dassioal Persian munMb could be substituted for muihSbth* 
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h (of story, tale), aar u tear dSahtan and 
murSvada (or rabUa) daahtan ha —(to have 
relations with); munaadtmlri d%plUmdt%k 
(diplomatic relations), q€U*-t muravada 
(suspension of relations) l^wiahavand, 
gardbeUrddr (kmdred), adoryt rahtm rd 
qat' hard (he has out himself off from his 
relations), bl-kaa oat l^wiah u qavrmrl nor 
darad (she has no relations), hick kaa rd 
nordjdaht (he had no kmdred or fnends), 
nazdxkan (relations), manauh (sp by 
marriage Vide Relation, Connection) 
Relationship, qardbat, and Whwishl, nishat 
(sp by marnage, but bd ft niabaUi bard- 
dan d5ram = either “he is my brother,” 
or “ he is my brother-in-law ”) 

Relax, llnat dddan, or mi^da rd narm k (of 
the bowels), auat k , ahul k (of rope, 
the muscles, etc ) 

Relator, rdvi, hdkt 

Relay, chdpdr guzdahtan (to lay relays of 
horses) 

Release, to, nbd^ dddan , i^alda ky or I^aldai 
dddan, rihdnidan (caus ), najat d (to 
save the life of—), dmd k (a slave, pri¬ 
soner, etc ), bari^^^^imma k (from res¬ 
ponsibility), az dn^va (or haqq) dost kaahi- 
dan (to give up claim to) 

Relent, to, bar aar-i rahm dmadan, narm 
ahudan 

Reliable, muHamad, muvaaaaq, qdbilri iHi- 
mad 

Reliance, iHibdr (k), I'timdd {k), vuauq 
(ddahtan ), tavakkul (k or d) (on Provi¬ 
dence), bdvar (k) (on a person’s word) 
Vide Relymg 

Relic, tankdt u mutabarrakdt (relics, also 
sacred heirlooms such as Qur^ans, etc ), 
tankdt-i arnbiyd^ u awhyd^ yddgdr (any- 
tlnng m remembrance) 

Relied (upon), mu^tabar, muHarmd^ maw- 
suq, urd mahram nami-ddnam (I don’t 
rely on him to keep a secret), bind bar 
qawl-i ahurm in kdr rd kardam (relying on 
your word I acted thus) Vide Relymg 
Relief, fardghat (from duty), taJ^fif or 
taaUm or drdrni (from pain), bar-jaaia or 
bar-dmada az —(in high relief), tuy khdli 
shuda or farU rafta (low rehef), kdr-i 
lati'dnali-yi qaht (famine rehef works), 
I'dna-yi rd^gdn (gratuitous relief) Vide 
Help 

Relieve, fdngh kardan (from duty), t?i davd 


idkhfif-i dard rd or dard rd adkit 

mi-kunad Vide To aid, etc. 

Religion, din, pi adydn (of any religion); 
mazhab, pi mazdhib (sect), muqaddama-yi 
Mtildf-i dini aadd-i rdh-i man dardn mvlk 
bud (owing to a difference of religion I was 
unable to travel m that country; or— 
prevented me from carrying out my pur¬ 
pose) , Irmn (Faith), laldm (the Muslim 
religion), millaty pi milal (as millat-i laldm 
millaUi Naadraf millat-i Yahud^ etc) ^ 
ummat (after this word the prophet’s 
name must be mentioned as ummaUi 
Muaa), (Kn-i mubln (the true religion, 

1 e , Islam), din qabul k (to embrace a 
rehgion) F^de Faith 

Religious, dini (vulg in sense of pious), 
namdzi (always praying), din-ddr (ob¬ 
serves his religion), pdbandri aharVat (of 
Muslims), bd imdn (with Faith), KJkudd- 
tara (God-feanng), pdrad (refraining from 
sm) Vide Pious 

Relinquish, vd guzdr kardan (give up a 
claim), tark guftan or —kardan {vide 
Abandon) az daat dddan (ht or met), 
dost kaahidan az —(met) 

Relinquishment, vd-guzdr , tark , daaUkaahi 
Relish, Mpunah P , or qatuq T (anythmg 
eaten with bread), maza^ or maza-yi *araq 
(any small things taken with wine, such 
as cucumber, piata, nuts, etc ), zdhqa , 
or or maza (taste) 

Relish, to, maza bur dan az lazmi bar 
ddshtan az —{to enjoy, derive pleasure 
from), dnchi guftam bi-chdk-i qabd-yaah 
na-khurd (he did not at all relish what I 
told him) 

Reluctance, bi-mayli, kardhat (aversion, re¬ 
pugnance) 

Reluctantly, i6d tendn, bi-mayldna, kaahdn 
haahdn, ikrdh°^^ 

Relying (upon), bi-gufta-yi ahumd takya 
karda^ or mn‘ tamid bar qawl-i ahumd (rely¬ 
ing on your word) Vide Relied 
Remain, budan, mdndan, bdqi — or pac 
mdndan (to remain over), paa uftddan (to 
lag behind, fall behind), hich pul-i naqd ^ 
bdqi mat, mutavaqqif ah (to tarry m a 
place), iqdmat k (to stay in a place for a 
short or long time, for a day or two or 
more), pdy^dr budan, or davdm ddah¬ 
tan; or pdyidan (to last) 

RemaindeiJi pas mdnda (of food), baqiyya 


1 MillcU has also come to mean nation (q v ) as rmUatri /rSni, etc. 
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pi, ( 09 ^ j« used o£ mouej only), 
ma oaqd, or taltmma (of m ao- 

ooimt), haail-i taffiq (arith , m subtrao* 
tion) 

Remains, pas manda, or nim-^wdr (of 
food), fa^la (gen = excrement), ganaza , 
or na*8h (corpse), a^ar-t qadima (old ruins, 
etc) 

Remahd, bara-yt isUnidq mawquf ddahtan 
(for trial) 

Remark, guftar, suJAun, nukta, matlab^ pi 
maiMib, mulaha^^pl mulaha^dt 
Remark, to, multafit-- or mutava^ph ahudan 
(notice) Vide to Say 

Remarkable, qdbiUi ta^ammul or — yhawr, 
gobiZ-t tavapuh (of sayings), qdbil^i <Rdan 
^apb Vide Celebrated, etc , and Cow 
Remedy, chdra, and "ildj (gen ), vide Medi¬ 
cine , laldh (coi rectjon, improvement), 
hald kdr az kdr guzashta ast, or db az sar 
gugaahta oat (the matter is now beyond 
remedy), hich tadbir-i in bi-nazar-am na- 
ydmad (1 could think of no remedy) 
Remember, ydd ddahtan or k , hi-ydd dvar- 
dan, mutazakkir ahudan , bi Jdidiir budan 
Vide Recollect, ](lecognize 
Remembrance, ydd-dvail, ydd^gdr or yddgdri 
(souvenir) 

Remind, to, yddrdvan kardav \ydd dddan 
“to teach”J, jardE bi-Midtir-am bi-ydr 
ki — (remmd me to-morrow to—), bi-raw 
auk-aah bi-zan (go and jog hw memory) 
Remiss, musdmaha k (to be—), austi k 
Remission, nmurziah (of sm only), "afv , or 
mu'dfi (gen , pardon, qv), bakhahidan 
(of debt, sms, etc ), ^ajv (of taxes, etc 
by sovereign), gkufrdn, or magiifarat (of 
sins, by G^) 

RtmissnesSf" a^m-t tavapuh, ta^sdhul, aahU 
angdfi 

Remit, dmurzidan (of sms), 'afv k (gen. 
pardon), ba^ahidan (gen ), bakhahidan 
(of taxes, etc ) Vide To send 
Remittance, amdncU (of money, also a par¬ 
cel) , Bad rUpiya amdnat 6 »-u finatddam 
Renmant, baqxyyati (vulg., of cloth only), 
baqiyya (gen , remamder, q v ) 
Remonstrance, mu draza — or ta^arru^ {k ) 
(opposition, in words), mvqdvamat (k.) 
(opposition, gen ) 

Remorse, yhuaaa, naddmai (also r^et), 
nafsHiah biaydr urd tatcbifA hard 
Remorselessly, bi-rahrmna , bi-muhabd 


<9% __ 

jNen 

Remote, dUr; ba^id; dor aqaa bilidd Ohm 
(id the remote parts of China) 

Removable, qabiti hwakat, iniiqal-pasfir; 

birUn dvardani bar-daafUani 
Removal, *azl, ov khal' (from office); nogf. 
Remove, to, H naqbt makdn karda aat (to a 
short distance outside the gate > previous 
to the actual start on a journey, made at 
a lucky moment fixed by the astrologers; 
also changing house), raftan, az dnjd jSy^ 
kan ahuda (he has removed from there) ; 
dap k , or dur k , or bar-ddshtan tah^id 
k (to remove, or to transfer an official to 
a distant station as a punishment) 
Remuneration, pdddah [dddan tr , and k 
intr) (eren), upat (d) (m money), 
haqq**^z^zahmat and haqq^^a aa'i (d) (fees, 
q V ) , haqq^H qadam [d ) (for carry mg a 
message, a doctor’s fees for his coming, 
etc ), haqq'^'l qalam (d ) (for a mirzd , etc ), 
haqq^^Ukaldm (d) (for lawyer, pleader, 
etc ), haqq*^^a-aukUt (d ) (husli money) 
Vide Fee, Money, Wage 
Remunerative, muzd-dvar, mufid, ndfi^ 

Rend, to, para k (tear of cloth), ahtkdftan 
(to cleave), pdrapdra k (rend m pieces, 
of a lion, etc ), chdk k (of cloth, also to 
slit open) 

Render, taalim kardan (gen), hiadb dddan 
(render an account) 

Rendezvous, miqdt (of time), mVdd (either 
place of or time of—), mVdd-gdh Vide 
Assignation 

Renegade, (relig only) Vide Deser¬ 

ter 

Renew, to, tdza k , az aar-i naw k , kdgha^-i 
lardya-yi in IMna rd mi-khwdham tajdid 
kunam, naw kuhna fc (1 e to give a new 
one and take back the old one, also to 
engage new and dismiss old servants) 
Renewal, tajdid 
Renewed, mujaddad 
Renewer, tajdid-kunanda 
Rennet, mdat-mdya ^for makmg mdat or 
curds), panir-rndya (for makmg cheese) 
Renounce,znAar i , raddk (reject), irtiddd 
az--kardan (of a religion), tark k or 
guftan az (to abandon, q v); qai^-t *ilaqa 
namudan, daat kaahidan az —, qaV-t rahtm 
k (to break ofi all connection with one’s 
relations) 

Renown, ndm, or nik^ndmi (good renown); 
dvdza, or ahuhrat (spec good), avSzchyi 


1 This gives servents an eppcsrttixiity to retam for many a forgotten article 
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Ren 

41 dor lUii-gan imrUzha btsySr ast V%de 
Notonous 

Renowned, ; ahvJirat-yafta, ma^rUf 

(gen , but spec for good); nam^var (good 
only), anguahUnumS (spec for bad) 

Rent, chSk (a tear), kirdya (rent of house, 
hire of carnage, etc ) , %jdra (rent of land), 
%'jdra dddan (to lease or farm out, land or 
anything), in mahrt chand kirdya 

darad? 

Rent, to, cJySik ahudan (to be torn vide 
Bend), bukirdya dddan (and gmftan), 
ajir k (to hire labourers, etc) V%de 
Hire 

Rented, bi-ktrdya ddda ahuda (and — girifta 
ahuda) 

Renter, kirdya-glr 

Renunciation, vide Renounce, qaJtt-i 'ildqa 
(i), tark (k) 

Repair, to, duruat k or tarmm k (gen) 
Vvde Dam and Patch 

Repairing, marammal (k ) (rare, common in 
India), Wmlr (k), taldh (k) (of clothes 
or of small articles, also correction of 
wntings, etc , and m m c to cook or pre¬ 
pare meat well) mala (patch), tarmim 
(k ) (of small articles) 

Repairs, ta*m%rdt (of buildings) taldhdt (of 
clothes, etc). 

Reparation, taldfi (of loss, conduct), 
nuqsdn, and taddruk^t nuqadn (of loss) 
Repartee, hd^ir-^avdbl (k ) Vide Ready, 
Ready-witted 

Repay, to, dovish rup%ya diL-ruza btrqarz-% 
man mi-dihid? yaqin*^ ba^d az du ruz 6i- 
ahurm paa mi-dtham or bar mi-garddnam 
Repayable, add ahudani (capable of being 
paid), bd qiat add ahudani oat (—by in¬ 
stalments) 

Repeal, naal^ k Vide Cancel, Annul 
Repealed, manaUj^ {k) 

Repeat, mukarrar k (of deed or speech); 
takrdr k (of speech or deed), dncAt pdah 
az in guftam hold mukarrar mi-kunam, in 
kcdimdt rd az ‘aqab-i man bt-gU (repeat 
these woids after me), dara-% l^ud rd 
%^dda bi-kun, or vulg — paa b%-d%h 
Repeatedly, hdr bar; kardr^*, mukarrar^'^, 
pay dar pay (one after another in quick 
succession) Fide Often 
Repel, dap — or muddfa*a k , dUr k 
R^iellmg, ddfi^ 

Repent, to, paahiman ah (of an act); guh 


274 Rep 

' khurdan {* to eat dirt,* and met, as an 
exclamation, ‘ to repent ’) Fide j^gret 
Repentance, paahimdni {k) (for an act); 
tawba (k ) (from sin), ‘dqibat tawboryi ma 
bi-fdhda khwdhad ahud (or M^wdhad bUd); 
naddmat (from sin, also regret for an 
action) 

Repentant, td^ib, or tawborkdr (of sins), 
paahimdn (be sorry, regret), nddim u 
paahimdn (ditto), agar bar haaab^i naaihaUi 
lahdn 'amal mi-kardam paahimdn mi- 
ahudam 

Repetition, dnchi qdbl az in gufta ahuda bM 
in iddoryi ^ dn oat Vide Repeat 
Replace. Ftde Compensate 
Replete, sir, td bi-gulu pur, air id bi-hulqUm 
(with food), mamluv (full) 

Repletion, puri, and eiri (satiety), inUUd 
(repletion), imtild-^ dam or ztyddcUi-yi 
khun (repletion of blood) 

Reply, auvdlri mard chi javab mi^dihid ? 
Report, rdport (Eur ), rdporUi rasmi (official 
report), (account), afvdh, orkhabar 
(rumour, q v ) aadd (of a gun) 

Report, to, vdqidt rd ma^ruz ddahian, tU%ld‘ 
Mdan (mform), man oi-fiddn dgid az in 
amr aJMdr dddam , aadd-yi tufang (report 
of fire-arms), vd-raai bv-^ard'^tz (k ) (hear¬ 
ing reports) Fide Rumour 
Reported, chunin dar afvdh uftdda oat, or 
hamchu mi-guyand ki (it is reported that), 
zir-dh’i urd zadand (he was secretly 
reported), dnchi dar afvdh ddahi in oat ki — 
(rumour says that—) 

Reporter, ittild^-dih (informant); vaqdi"- 
nigdr, or muJ^bir or f^ahar^nigdr (of 
newspaper) 

Repose, rdhat, latirdhat, dadyiah (of mind), 
dram (of movement or of mind) 
Reprehensible, aazdvdr-i maldmat, ldytq-% 
aarzamah or tawbikh 

Represent, to, igf^r , ov^arzk (bywords), 
man aUrabi hdl rd bi-U bdz l^ipdham namM 
(orally or in writing), zan gurif^t va ahvdbt 
l^udraah rd pdah-i Qdi^i vd namud —^Prof 
S T , vakil ah (as an attorney, legally, 
etc ), taqdim k , or piah k (put forward 
a case) 

Representation, ‘ar? (A) (oral), *ariza (writ¬ 
ten , vide Petition), ahaHAh or taqUd {dar 
dvardan) (dram.); vakdlat orni^d&at(Parlia- 
mentary, etc.). Fide Assembly. 
Representative, vide Authonty; Numdy^ 


^ but *4ySda '^vidtiiig the siok.** 
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Rep 

andof-yi Datdat^tlngRs (the English Repre¬ 
sentative). 

Repneve, vaq^ oi muhka dadan 
Repnmax^, aarzamah (i), tawbiJ^ (fc), 
gUah^mdR (k or (2 , in words or deeds), 
mu^hl^za (k ) (prop to call to aooount) 
Reprint, Uib^-% §dn% 

Reprisal, qiada, cMi-% trUtqam 
Reproach, ta*na zadan (to taunt), haa-l 
kaadn bar k%rddr~i U maldmat kardand, 
jndar piaar rd az *adam-% mdhabbcU ahtkd- 
yat kard (the father reproached his son 
for want of affection) 

RtpvohaX^^ mardud, maVun 
Reprobate, to, raddri bd ikrdh k 
Reproduce, to, baqd-yt naal k (one’s species). 
Vide To copy 

Reproof, (caUing to account); 

mcddmat, harakat-t ahdn muatawjib-i sar^ 
zamsh oat 

Reproved, u bar lahdn bang zad (he shouted 
out in anger to them) 

Reprover, aarzamah-kun, maldmairgU 
Reptile, J^zanda, haaharat (sing not used), 
pi haahardt (any crawlmg things) 
Republic, ')umhUr; dawlairi ^umhuti Vide 
Public 

Repudiate, radd k , %nkdr k 
Repugnance, nafrat, and tanaffur, kardhat 
(dislike to do a thmg, not so strong as 
nafrai). 

Repugnant, tabi^at, mundqlz (op¬ 

posed to), rnundfi (ditto, at variance 
with) 

Repulse, dUr k , daf k 
Repulsed, mundafi^ Vide Defeat 
Repulsion, daf Vide Repugnance, etc 
Repulsive, ?nafcrfiA, nafraUangiz, ^ ajab aUraUi 
munkar-l ddrad 

Reputable, mu'tabar, muhtaram 
Reputation, nam, dbrU, ndmUa; vMm-% 
nlkd ddrad, yd tawrt Idivdram rd gum 
nA-hinam yd dn kdr rd mi-kunam (I’U do 
it or lose my good name, vide Name), 
^tk-i dbrU k (to mjure a person’s reputa¬ 
tion) 

Repute, %‘t%bdr, q v , mde Reputation, nik- 
nam ad], (of good repute); badnSm, adj. 
(of ill repute), na-J^wdaia bad 

nSmi hdatl rrdahavad ^—Prof S T (God 
forbid that we should fall into ill repute 
over this). 

Request, lAtpdhtah {k ), %9t%dd (k ); ch% dar- 
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l^ifdaPi hardandf; man faqat %a 

yak *%7idy€di ahuma haatam, In l^ipdnanda 
MjMyli mafiUb oat (this singer^ is in great 
request); *ar^-t mukhtaaard ddram (I have 
a small request) 

Require, to, Mwdatan, rt Uhtmh, Idztm 
ddahtan (to need) 

Required, matlub (desired), bi-qadr-i luzum 
(as much as required) 

Requisite, Idztm, dar-kdr (adj ), Idzima pi 
lavdzimaxxhs (—things), 'um^yi matlab 
<the first requisite). 

Requital, jazd (d); mukdfdt (k or d), 
mujdzdi (k) (gen), kayfar (ra^nidan) 
(for faults and cnmes only) 

Rescue, az J^atar rthdnldan or —rthd^4 
dadan; najdt d (from danger), kkcdda k. 
(from captivity) 

Rescuer, khalda-kunanda, mjdtdihanda 

Research, ta^ammuq (kJ), tadqlq (k ); tahqlq 

(k) 

Resemblance, muahdkalat, muahSbahai; 
ahabdhat, mumdaalat 

Resemble, to, mdndan, mial bUdan, mifiU% 
ham bUdan, In du td bi-yak digar ahablh* 
and or muahdbahat ddrand 

Resent, to, bad ddmstan, dnchi guftam az- 
dn bad-aah dmad; awqdt talkhi kard (get 
annoyed) 

Resentment, vide Anger, Malice, etc 

Reserve, iMkfd, bi-aar-i htadb or hi hama 
chlz (without any reserve, openly) radlf 
(mil), aarmdya-yi ihtiydtl (reserve fund) 

Reserve, to, az piah ginftan (a railway 
carriage, seats at a theatre, etc), qurvq 
k (lit to forbid, to reserve a garden for 
ladies, to reserve the hammdm tor private 
use), 8% nuaMia az ta*Ufdt % l^udri tan 
bard-yi man nigdh ddnd, dar dast-% ^ud 
nigdh ddahtan (to keep in reserve). 

Reserved, mulMaaa (kept specially for), 
malAsua (ditto), aard (one who does not 
mix with people, aloof), mardi l^dmUah-i 
aat 

Reservoir, db-ambdr, btrka and tdldb (dug 
m ground), haw:^ (made of masonry) 
Vide Tank, Pool 

Resht, Raaht 

Reside, mdndan, aukna ddahtan; aakin 
bUdan, auhunat ddahtan (in town, country, 
quarter, house), hdld st-sol aat dar in 
shahr mujdvtr-am (or haatam); ntahastan 
(for residing m a house or quarter, not 


1 Ornthhunad — hiMb^havad, 


^ Generally profesnonaL 
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a city), ku'fa iqamat dun (where are you 
putting up or staying «)—Vide Remain, 
Tarry 

Residence, vtde House, dyd in manzdrt 
shutna oat ^ 

Residenti saktn pi sakana and adktnin 
(gen.); bdahinda (of a country or town, 
but not of a quarter) 

Residuary, vdnsdn-t bdqi-khwar (residuary 
legatees) 

Residue, pas-mdnda , md baq^, bdql, baqiyya 

Resignation, ma, or sabr, or tahammul 
(under misfortune) u az manaab-t adbvq-t 
khud taWfd^kardu aat or —dual bar ddahta 
ast (but ma*ziU ahuda aat = he has been 
dismissed), agar gham-% hddia ahavad h 
Hld^-aah bxrun az iadbir bdahad paa mund- 
aib ast ki taallm bdahxm *—Prof ST (if a 
gnef without remedy come on one, it is 
fittmg to endure it with resignation), nzd 
bt'qazd-yt Ildhx 

Resist, to, muqdvamat k , xstddaql kardan 
dar bardbar-i —, iddi'd^-i urd radd namu 
tavdnid kard \vide Reject), handa-yi Urd 
namx-tavdnam tdb bi-ydram , jtlaw qinftan 
(to oppose) 

Resistance, duahman hidun~i mvqdbala gv^ 

Resolute, muaammxm , (vide Effort) xahdn 
bar xrdda^yi Mud bdqx (or mustaqxm or 
adbxi) and 

J^esoluUon, qardr (of meeting), taamim-i 
^azm {k ) and 'azmri muaammam (k ) (fixed 
purpose), bard-yt In kdr hxmmat^i buland 
Idzxm ast, aabdt-i qadam, tajziya (chemi¬ 
cal) 

Resolye, to, taamxm k , 'azm-t ]azm n , 
qaad i qai^x k 

Resolved, muaammam, muqarrar ahuda dnkt 
(resolved that—), ra^-% ma')l%8 bar in 
qardr ydft hi — 

Resort, tafarruj-gdh (for pleasure, vide 
Public), zxydrat-gdJi (of pilgrims, also 
apphed to visiting Tihran or the Shah), 
mahallrt mjU^, or mar^a', or mahalUi 
tnajma', aar-t dam, or aar-i dakka (a 
secret place of meeting, of blackguards, 
etc ), Hldpx dMiri (a last resort) Vide 
Recreation 

Resource, tod&ir, 'xldj, chara, zarx*a 

Resources, quwat, xatxtd'at (pecuniary 
means). 


Respect, xhtxrdm k , muhtaram ddahianr 
tkrdm k , gtrdmx dSahtan, dnchx mx-guyad 
bar dn Maylx iHibdr mx-hmam 
Respectable, mu'tabar (trustworthy), gfSAtr- 
drdata (of respectable appearance), najxb 
(of servants, etc ), \bx-aar u pa, or vulg 
data (not respectable)] 

Respected, hai 'jd mX’-ravad Hzzat va hurmat 
mx-bxnad , kuza ash khayll dh mx-gxrad ® 
(he is thought a lot of,—piah-i mardum 
sh^dn ddrid ), *ur:^a na ddrad (he is not 
respected = kuldhrosh pashm na-ddrad) 
Respectful, mu^addab (of servants, children), 
ihiirdm kun (vulg ), mutV (obedient), bd 
tavdT^u' (polite and civil) 

Respecting, dar hdra-yi —, dar bdjhx —, min 
bdb i —, dar MusUs i — 

Respects, to pay, aaldm — or iMlda (raadni- 
dan ), [du‘d for subordinates or children] 
Respiration, ianaffus (k) , dldt-i tanaffua 
(organs of—) 

Respiratory, tanafjuax 
Respite, muhlai (dddan) 

Resplendence, nurdniyyat (of sun, the Shah 
and saints), tdbiah (of sun only), taWlu^ 
(of jewels), daraJchahandagl (of jewels, 
sun, stars, or metals; 

Resplendent, daraMshdn u nur-pdahan, 
barrdq 

Resplendently, bd nui , bd kamdlri raMahan- 
dagx 

Respond, vide Answer 

Response, ')avdh (d ) (answer, also responses 
of Sunnis in mosques at the Mawlud, and 
of Shf ahs during the NawhorMwdni) 
Responsibility, maa^uliyyat, iltizdm, kafdlat 
u iddra-yi umur bd uat (he is responsible 
for the internal government) 

Responsible for, mas^ul, zimma-ddr, bi- 
Zimworyi uat (he is responsible for this), 
]avdb-i in matlah bd man (I’ll be res¬ 
ponsible) , muta^ahhid (ah ) , *uhda bard 
ahudan 

Rest, adhr (also the whole), vide Remaan- 
der aukMn, dram (also adj , opp to 

movement), drdm (k ), drdmi (k ), rdhai 
(k ), dadyiah (k ), daudagx (k ) takya 
(support), du shdUM (fork or rest for a 
gun) 

Rest, to, rdhat ahudan, bd latxrdhat aat (he’s 
at rest), di-ahab chaahm-am birham na- 
rasid (vulg ) = hich Mwdb-am na-burd; 


1 Vulgar for tcuHm ahavhn 

t l4x nma^aia Ukoylt Sb im-gXrcid ** this is a matter requirmg much thought, deliberation ** 
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warn k , mtr , and — dMan, tr , Mwabdnt- 
dan (to loll to sleep, to make to he down, 
etc ); takya dddan, tr. (to lean on, —zadan 
mtr (to lean against), qardr qirlftan (to 
stay still, stay in one place), IMmush sh 
(of volcano), t ^itydr bd shumd (it rests 
with you) 

Restaurant, dukdn-i dsh-pazt qahva-khdna 
(coffee-shop) 

Resting-place, dram qdh (in house), takyor 
gdh (place of resting a thing, fulcrum), 
manztl (house) but pi m/indzil (stages), 
nishtman (lodging) 

Restitution, radd-i masidlim (d ) (equivalent 
for loss, or injury), taldfi (k or d) (com¬ 
pensation) , latir^d {k ) (giving back) 
Restive, sar-kash (headstrong), hudrdm 
(restless) (rare), (refusing to move), W- 
tdqatl k (to be restive, of horses or 
people) 

Restless, b\-drdm , b% 4 dh hl-qardr , muztanb 
(of mind), asp b% tdbx mi-kard, ]awldn 
ml-zad (the horse was restless and began 
to plunge) zan az (jkam hi tdqat ast, na'l 
dar dtash anddkhtan ' (to make restless), 
bd izhrdb khwdbidan (to pass a restless 
night), bt-J^wdbl kaahldan 
Restlessness, taghalVd {k ) 

Restoration, ia'mir (k ) (of buildings), istir- 
dad (k ) (of property), shifd (ydftan) (of 
health) ifdqa (ydftan) (convalescence) 
ihyd (k ) (to life), In faqir rd ihyd bi-kunld 
(me = “ give this poor man something ”), 
man ihyd shuda am (vou have given me 
new life by your gift) 

Restorative, shifd-bakhsh (to health, of 
medicine), muqavvi (a tonic, also an 
aphrodisiac), daru-yi hi hUsh^dvar (for 
fainting, for which the preparation lakJ^ 
laf^a 18 presented to tlie nose) 

Restore, bdz (or pas or vdpa^) dddan, musta 
radd sdj^tan, har qadar ki qinftam ziydda 
az an pas dada am Vide Restoration 
Restrain, vd — oi bdz ddshtan,—rd mdm^ 
shudan, jilo ginftan, f^ud-ddrl kardan 
(of feelmgs), tdqat dvardan (ditto), 
l^ud rd zabt kard Vide Self 
Restrict, hadd qardr dddan , mahdud sdM^tan 
Restriction, tahdld (rare), qayd , shart 


Restneted, munhasir (k ), rmhdild (k) 
Result, natija, pi natd\^, anjdm; mafdl, 
chi §amar bakhshld az in tadbir manap^i 
ziyad hdsil khwdhad shud, nati)a yi mashr 
varati shumd chi hud ('‘what was the 
result of your consultation ^ ” but 'tnash-^ 
varcU-% shumd ch% nedi'^a bakhshid ‘‘what 
happened after carrying your decision mto 
effect ^), har chi pdyin u bald gardSdam 
hich norshud (with all my endeavours the 
result was ml) 

Result in, to, munjarr bi —, mimta') bi - 
Resume, az sar-t naw ginftan, digar — or 
*aldva (=“to resume”, also = 6*-ratnm 
sar-i matlab) Vide Take back, etc 
Resurrection, rantalMz, qiydmat, hashr, 
mahshar, ruz-i htsdb, ruz-i 'jazd Vide 
Judgment-Day 
Resuscitation, ihyd {k ) 

Resuscitative, haydt-hakhsh 
Retail, to, khurda-farushi k Vidi Articles 
Retain, mqdh ddshtan, bdz ddjhtan 
Retaliate, to, az u kin-i J^ud rd mi-kasham 
Vide Revenge 

Retaliation, qisds ^9 ) (prop by blood, but 
m m c often merely “ to take revenge ”), 
'ivaz (qiriftan) Vide Revenge 
Retention, nigdh ddshtan zabt (forcible) 
hahs^'J’hawl or qabz^'l-bawl (of urine); 
imsdk (of semen, a peculiar signification 
in common use), hcdts-i dam k (holding^ 
one’s breath) 

Retentive, mvmnk (of money, etc), bd 
hdflzia (of memory) 

Retinue, khadam u hasham , oi multazimin-% 
rikdb, or dast-gdh (retinue, baggage and 
all belongings), mawkab (of Shah only) 
Retire, *aqab nishastan (of an army), 'aqdb 
— or pas raftan (to draw back), mthmdrh 
hd sd'at-i dah^ hind kardand yak-i bi-yak-i 
raftan = dar m at-i dah ma^lis bar-ham 
M^urd u shika4, az ma^lis birUn raftan, 
Shah bi-f^alvat raft az dunyd kindr ginfta 
ast, az khidmat dust kashidan or —birun 
raftan (—from service) F^de Retreat 
Retirement, qusha-mshim, oi inzivd (guT^h 
dan), 'uzlat or khalvat (guzidan or il^ti- 
ydr k ) 

Retiring, mahjub (shy), kindra-kash 


i A IS written on a horse shoe which, cast mto the fire, makes a coy mistress long to meet 

her lover 

^ The Persians count from sunset, which is 12 o’clock (at which time the watch is usually wound),, 
till 12 o’clock in the morning The counting then is dah daqiqa az dasia gu^oikta (12 10), yak a7l*at az 
•daata gu$.a8hta=:l o’clock, but yaA; ad^ati-yt ruz (vulg ) or az ruz gusaahta is * one hour after sunrise ” 
Daata is 12 o’clock (Persian time) when both hands pomt to the handh * 



Ret 


278 


Rev 


Retract, pas ginftan; az va*da baz^gasht k 
Retort, hd^if-'^avSbi, ]avSb-% nSrta/rashlda (a 
rude retort) anibiq (ohem) 

Retouch, qoUtm zadan 

Retreat, maluit or MudvaUgah , kunj^i ^udat , 
gushoryi ^afiycU 

Retreat, to, qahqara raftan to walk back¬ 
wards , back out of the Presence ’ ’, also 
of an army), or ^aqah mshastan or pas 
kashidan (of an army), pusht-t sarakl or 
pas-pasaJc* raftan^ or qahqara bar qashtan 
(to leave the presence without turning 
the back) 

Retrench, to, Mur; taM!>f%t 
Retribution, baz-J^ioast (k ); jazd (gen , good 
or evil), mujdzdt (gen ), mukdfdt (gen ), 
kayfar (of sins, etc ) Vide Return and 
Retnbution 

Retrievable, darmdnrpanr 
Retrograde, to, va ta/raqq%dan (vulg to ‘pro¬ 
gress backwards ’, vide Progress), tomg- 
(]^yi ma*ku8 k az dast-husi mayl hi pd- 
bust kardan 

Retrospection, az gu^ashia ydd kardan , rnutd'^ 
ha^a-y% umur^i maT^iya (k ) 

Return^ murd)a‘at (k ), bdz-gasht {k), bar 
gashtan , ]azd, or mukdfdt {d and y) 
(requital) Vvde Retribution, etc 
Return, hdz gardantdav ' (to send back), 
bdz — or pas dddan (give back), hdz dma- 
dan, or bar gashtan (to come back), 
dabha dvardan (me, to letum to a shop 
goods purchased, m older to lower the 
price, shop-men call people who practise 
this tnck dabborcht ), mustaradd k (give 
back) 

Reveal, to, huruz dddan, fash — or ifshd 
kardan (of a ^secret), vahl k (to prophets 
only), tlhdm k (relig), kashf- or mak- 
ahuf namudan (gen ), parda az ru-yi kdr-i 
kas-t bar ddshtan (reveal a person’s faults, 
etc ), ^dhir k , or huvayda k tajalli k 
(Sufi term for Revealing of God) 

Revealed, makshuf 

Revealer, parda bar-dim, kdshif, ilhdm-kun 
Vide Blab 

Revel, ]a8hn k ddd-t 'aysh u 'ishrat dddan 
Vide Feast 

Revelation, vahl (to prophets) and ilhdm 
(gen from God), mukdshafdt-i Yuhannd 
(~of John), tanzil (k) (sending down 
from heaven of rehg books to prophets), 


^ishg-iKby^dd dar dU^am ta^aXR tord(Gk>d’a 
love was revealed to me) 

Reveller, ^aysh-kun 

Revelry, vide Revel, aadd-yi 'aysh u ^ishrat 
va tar u tumbak (sounds of—) 

Revenge, iniiqdm (ginftan), Una (kashidan); 
Hvaz (g) qisds (g) (prop of blood re¬ 
taliation only) 

Revenge, to, iashdldri intiqdm k (rare, to 
gratify one’s revenge), mi-M^wdst k% az 
hamdn zahr-i ki dn ^hfa har-sdla bi-oAu/i yi 
sar-hadddt chashdnida and biishdn chasha- 
nad (he wished to avenge and make them ^ 
suffer the same—) Vide Avenge 

Revengeful, pur-ktna, kina-var, intiqdmr 
kash, shuiur-kina Vide Malice, Spite, 
etc 

Revenue, mdhyydt, Mim; ‘amtZ,pl 'ummdt 
(collector of—) 

Reverberate, sadd pas dddan 
Revered, muhtaram, in mulld rd mardnim 
parastish mi-kunand 

Reverence, to, hurmat ddshtan, mvbdrak 
pinddshtan (as the hoopoe, certain pigeons,^ 
etc ), bi-nigah-i 'izzat didan 
Reverie, gharq-i fdiaydl (m a—) halat-i 

gbanudagi l^lsa (Sufi term) 

Reverse, hazimat (defeat q v ), nakbat (dis¬ 
aster) , chi ha bar sar-i man guzasht (what 
reverses of fortune I have experienced ^), 
pas ^aks-i in (or vdruna-yi in) rd bi-kun 
(then do the reverse), taraf-i vdruna or 
pusht (of a medal), [ru opp to pusht of 
medal], sar-i sikka and lah-i sikka (in 
tossing only) 

Review, taqri^ (review of a book, lit 
‘‘ to praise ”) 

Review, sdn didan, tr , and dddan, intr (to 
muster oi count), ma&hq k and d 
(parade) Vide Inspect 
Reviewer, taqriz kun or —navis 
Revile, zisht guftan, shatm k , fuhsh d 
Vide Abuse and Deserve 
Reviler, zisht-gu = backbiter] 

Revise, wagar i sdni kardan or murur kardan, 
\murur k is also used for reconning les¬ 
sons , man dar in tadbir murUr mi-kunam 
I will turn over this plan in my mmdj; 
dnohi namshta hudam hakk u tsldh karda 
am (revised and corrected) 

Reviser, islah-kun (correcter) 

Revision, tashih (to correct) Vide Supra 


^ VSpas hunSn'dan Afghan. 

t Kab^tar-i Yd Kifrlm, kabtUar-i Yd Hv, and Kabutar-i Yd *Ali. 



279 


Rid 


Rty 


ztnda shudan and — kardan; hal rd 
taza k ,tT, I Vide Resuscitate, ttjarat hald 
8huru^‘% bi-taraq^ karda aat — bdzdr-t t%jdrat 
^ gram* ahud^ (zat or rawnaq ginftaaat, in 

\ chdh% ruhr% tdza-i ddda aat (the tea has 
revived me = quvvat ydfta am) 
eviver, muhyuyi iuaum-% qadlm aat (reviver 
1 of ancient customs), mufarnh (reviving, 

! of sherbets, scents, etc ) 

Invocation, nukul (m c breaking one’s 
Word) Vide Cancellation 
Revolt, ydgMhgari (k ), aJiunah (k ), haglkd- 
(k), gardan-kashi (k ), fiina (k ), 
psdd (k) (to be mischievous, to cause a 
ilistui bance) 

Resolution, gar dish , or dawr (of planets), 
mqildb, pi inqildbdt (vicissitudes) Vide 
Revolt and Mutiny 

Revolutionary, bagti, and ydgii, tdgii 
Vide Revolt 

^Revolve, gardidan, mtr , and gardiah k , mtr 
(but with dddaUf tr ), dayjr z , and char- 
JMdan , and pirr khurdan, mtr (vulg ) 
Revolver, shaah-lul , cr ahashrmil, or varvara 
and rivalvar^ (Eur) (the pistol) 

Revolving, davvdr 

Reward (subs), ^azd-yi 'amal u kayjar-i 
gundh j^wdhand kaahid (they will be re- 
warded according to their deserts), jazd , 
or aavdb (in the next world) Vide Retri¬ 
bution, etc 

Reward, to, a'jr, haqq^^Uamal (remunera¬ 
tion), in'dm, haqq‘*'8'ba^i-yi urd dddam 
or az UiijdlaUi zahmaUi u birun drnadam, 
nuzdri dost or muzd-i shasi (reward, tip) 
Vide Fee, Tip, Wages 
Rejrnard Vide Fox 
Rhagis, Bay (the ancient Rhagis) 

Rhetoric, 'ilm-i ma dm u baydn (gen ), 'ilmri 
padl (deals with figures only), 'ilrn-i 
mydn (how to express the same idea in 
different ways, includes exposition), 'ilm-i 
ma'dni (deals with the order of words in 
rhetoric) 

Rheum, nazla (from eyes and nose) ^ zukdm 
(ditto), chirk (vulg ) 

Rheumatism, uatukhwdn-dard, bdd-i mafd- 
8%l, vaja'-i (or dard-i) mafdail 
Rhinoceros, kargadan or karg 


Rhubarb, nvandri CKnl (med.) ; riwa (wild 
rhubarb for the table) ^ 

Rh3rme, qafiya, pi qavafi, aaf^ (rhymed 
prose). 

Rhyme, to, muqaffa gardamdan (of poetry); 
muaajja' g (of prose) 

Rhjrmer, —ki mi-iavdnad yak du qdfiya radHf 
kunad (= the merest rhymster) 

Rhynung, qdfiya-ddr, adj 
Rhythm, mawzuniyyat V%de Alliteration 
Rhythmical, mawzun 
Rib, danda, ustukhwdn-i pahlU 
Ribaldry, harzagl Vide Indecency 
Riband, pahnak (of any naaterial), namr 
(tape), also “nawar”), %n kagba^-ha rd 
bd navdr-% bi-band 

Rice, hirin') (without husk) ahaltuk (m 
husk), chilo (boiled), fiainjdn (a Persian 
dish made of rice, almonds, pistas, pome¬ 
granate juice and meat), katta chilo (boiled 
without butter), firm (noe pudding), ahvlla 
(rice and water boiled, p gruel for sick 
people) _ 

Rich, yifini, pi aghniya (rich), mutamawit 
(wealthy), mdl-ddr^, dawlai-mand (very 
wealthy), adhib-i §iarmt (rich) puUd^r 
(monied) charb (in cookery) vasi* (of a 
language) aanjdf-i qabd-yash pahn aat 
( = he has all the good things of this 
world), naw-kiaa (nouveau riche) 

Riches, dawlat (great wealth, also fortune); 
sarvat (riches), tamawul (being wealthy, 
in Pers wealth) 

Richness, charbi (of food) vus'at (of lan¬ 
guage) 

Rickety, laq (of chair, of teeth) 

Rid, daat bi’sar zadan (local ^) (to get nd of 
a person) urd bdyad-farigh kard (get nd 
of him, gen of killing) 

Rid of, har-chi ki ht-duzdh db kardan-ash^ 
pd-yi man aat (I’ll undertake to get nd of 
all you steal) 

Riddle, hall-i in mu ammd rd mi-tavdnjd 6i- 
kunid or 'uqda-yi in mu'ammd rd mi-tavor 
nid bi-guahdyid ^ 

Ride, aavdn k , u har ruz subh aavdr-i asp 
mi-ahavad or — aaxidr-x aap ahuda bi-tafarru) 
mi-ravad lark niahastan (to ride pillion) 
Vide Oblique 


one named ‘All might engrave as hia aaj* Huu)^ *1- 


1 Opp to bdlzar kaaad ahuda aat 
% RtvcUvar used m newspapers m Tehran 
8 Also a sort of monogram on a seal, thus, 

M/iy* = drat huland-i buland-tarm 

♦ Mdlrdar also applies to an owner of horses or donkeys, etc 
6 Lit “ dissolve'' 
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Rider, aavar raM (or ‘ ‘ ridmg ’ ’, pres 
part.) daatri savdruyi khUh darad (he is a 
good nder) 

Ridge, tljfia (also height), har-amc^dagl 
marz (between two fields, used as a path) 
Ridicule, to, rish-l^nd k (with laughter, 
also to chaff, coax, make a fool of) 
xatihzd^ k (deride, scoff at, not friendly) 
tamas^ur k , or masl^ara k (friendly or 
otherwise) bx-naalhat-i man tamaahhur (or 
istihzd) ml-kunad Vide Deride, Taunt, 
Chaff 

Ridiculous, , J^andordvar 

Ridiculously, bi-qadr-i kt khnnda mi-drad 
Ridingy savdri {k ), ham ^induy adj (riding 
side by side) savdra, adv (on horse¬ 
back , also subs = ‘ ‘ cavalry ’ ’) 

Rife, mustawU , shuyu dRrad , ghalaba ddrad 
(of a disease) in afvdh shuyu^ (or 'umU- 
miyyat) ddrad 

Rifle, tufang (any rifle or gun) iufang-i 
fatlUfi (match-lock) shamm^l («- jazd^il) 
mdsha (trigger) chaqmdq (cock) tasma 
(sbng) bast (band) na^ar (sight q v) 
qun^q (butt) lula (barrel), sumba (clean- 
•ng rod) aar-nayza (bayonet) 

Rifle, to, l^dna^Mr adJ^ian (of a gun) 
tdrd^ k (plunder) 

Rifled, l^dna ddr 

Rifleman, tufang-cfii (any one with gun or 
rifle) sham^dUchi^ etc 
Rig, yak’kfMya (adj with one testicle) 
Rigging, maftul (of a ship, also twisted wire 
and a beam) 

Right, Rights, rdat, adj (right hand, opp 
to chap “ left”) daaUi rdat (on the right 
hand) [chap u rdat is also applied to the 
links of a curb cham, i e when flat and 
smooth they are rdat, when twisted chap] 
kth az mth nami ddnad or in qadr Wpjir aat 
ki hir id pir aar-ash nami-shavad (= he 
does not know his right hand from his 
left) agar bd md bi-aafar bi-ydyid fa huyf 
H-mwrad voriUd turd tkhrd] mi-kunam (if 
you’ll come with me on the march all 
right, if not, I’ll dismiss you) bVchdra 
dddraah bi-jd-l na-raAd (the poor thing did 
nob get her rights) agar haqq-i man ham 
az bi!^ auM huahavad qaaam-t darugh 
* norkhwdham M^urd (if I lose my rights 
even, I won’t foreswear myself) tn harf 
htadbi "at (this is all right) in qdbd bard- 
y% ahumd dufAta ahuda aat (you are the 
right man m the right place) haqq-t 
murUr (right of way) l^ayli kj^ub, or b%- 


chaahm (all right ’) aavdb do matan (to deem 
right), yd gAalat yd aavdb in rd mi-kuncm 
(right or wrong I’ll do it) Vide Serve, 
Proper and Hand 
Right angle, zdviyoryi qdHma 
Righteous, aalih, and pdrad (good, upnght)/ 
duruaUkdr, rdaikdr ^ddil (Just) 

Rigid, aal^t, or mvhkam, or qd\m (immo^ 
able), duruaht, or aalAt (severe) 

Rigour, ahiddat (of season, etc ) aafM pf>- 
bandi (k) 

Rill, riahta db (nat or art) 

Rim, lab (of cups, of streams) [ktndr, briia. 
of stream] 

Rime, zhdla (hoar frost), aarmd-rizak (dit^) 
Rind, puai 

Ring, halqa (any large ring or circle) ftw.- 
quahiar (for finger) khdtam (a sigteti 
ring) guahvdra (earring) Idtall^dl, or I 
pd-baran'jan (ankle-rmg) aadd-yi zang (oil 
bell) prinq or tiring (of metal) Vid^ 
Vibration j 

Ring, to, zang z (of bell) —kUbldan (tjl 
strike, a gong, etc ) halqa z (form II 
circle) bi-datvr uftddan (to ‘ ring up", Ji 
falcon and heron, etc , also to 'soar’) I 
Ring-leader, aar-i ^uqa , ^alam-ddr, 
halqa umm'^^l-faadd | 

Ringlet, ]a'd (tight short curl) tuna br 
kaldla (hanging, like dervish’s) muhi 
bdftani or mu-yi muaalaal (a plait) mlf 
(sp short Persian curls round the hefid 
in a man, or m a woman the side curls|at 
the ear) Vide Curl and Hair ( 

Riot, shUnah (k), ahuluq (k), balvd (4.) 
^arbada (k ) (disturbance, of drunkards) 
luti-bdzdr (k) 

Rioter, bcdvd-kun , faadd bar-pd kun 
Rip, bar daridan (of cloth) ahikdftan (to bp 
open) chdk k (ditto) khdnum yak ha^f-% 
pardnid (the lady ripped out a bad woid) 
Ripe, rasida nim-raa (half-ripe) for ripe in 
age vide Age 

Ripen, in miva nazdik bi-rasidan aat 
Ripeness, rasidagi 

Ripple, maw) (vulg ) vaqt-i ki havd mirvazad 
ru-yi db zanpra mi-uftad mu-yoah maw) 
ddrad Vide Wavy 

Rise, dgidz, or bind (begmnmg) har-dmador 
g% , or irtifd^ (of ground) 

Rise, to, bar khdatan bdyad aubh-i^ zud bar 
IMzim bvland ahudan or pd shudan 
(stand up) ^mat-i nil taraq^ karda aat, 
[tanazzul ik to go down] tvld^ k (of sun 
or moon or stars), bar dmadan (ditto) 
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bala raftan (of ground, or of prices) ziydd 
eh (of river, vide Flood) huland ehvdan 
(of birds) 

Risk, l^tar, or muhhS;^ra (danger) jan 
dar j^atar nihdda —(at the risk of my 
life), tark-i ear gufta , or jan bi-daet ginfta 
(ditto) 

Risk, dar M^ar afgandan bd )dnr% l^ud 
bdzi karda k% murtakih-i In amr ehttda am 
— Prof S T (I have risked my life m 
doing this) a>gar 'lur^at mhkuni ht-kun 
( = if you care to risk it, do it) 

Rissole, kufta (large), kuftorrtza (small) 

Rite, raem, pi rueUm and rueUmdt 
Rival, raqib (in love, in trade) hanf (op¬ 
ponent in a game, and rival in trade) 
hamrkdr, ham pisha (of the same profes¬ 
sion) huy and hu (rival wife) Vide Ad¬ 
versary, Opponent 

Rival, to, ham-chaahml k , hamrsan k , 
dam-i Trahan, etc z muqdbala k dam-% 
muedvdt zadan Idf-i bardbari z 
Rivalry, raqdbat (m enmity) bardbari (k) 
River, rud, rudrjchdna (prop bed of nver), 
nahr, pi anhdr (small river, but sp canal) 
dar in mawsim rud-^dna pur zur ast (the 
river is high now) daryd (large river and 
also sea) or vulg (brook) 

Rivet, bast (z ), band (z ), gingu (k ) an 
buehqdb rd bast hi-zan 
Rivulet, 'ju vulg ')uh 
Roached-back, mdhi-pueht, khar-pueht 
Road, rah turuq (roads, pi of tarlq, m 
the sing used for “manner” or met ) 
rdh-i sd^ta (a made road) shdh-rah or 
shdn*-i 'dmm (high-way) rah i shuea 
(Fr , a metalled road) mard-raw (pave¬ 
ment, etc , by the side of a street) f^iyd- 
ban (a path in a garden, also an avenue 
^ with trees), tariqa, or maelak (met and 
rehg) 

Roadstead, lanqar-gdh 

Roar, to, na'ra k , ghurridan or gMurra kaehl- 
dan (of animals, big guns) sadd-yi ghur- 
rish-i daryd rd ml-ehinavam az inrjd 
gulula hi-ear-ash l^urd ki ghurridan az 
yddroeh raft (the bullet struck its head 
and stopped its roaring) 

Roaring, giivlgAvla (of a crowd) l^urush (of 
wind) 

Roast, ‘ birydn k or eurl^ k (to fry m butter), 


kabdb k (to grill on a skewer, or to broil); 
'' buy a roast for four, with iced lemon- 
sherbet as well ’ ’ kabdb t chahdr nafari ba 
yakh u afehura ® 6t-gir 

Rob, to, duzdidan (gen) lu^t kardan (lit 
to strip naked) sariqat k (petty theft) 
hama-yi asbdb-% nuqra-yt eufra-aeh rd duzd 
burda (all his silver plate was robbed) 
rah-zani k and chdpldan , and ghdrat k 
(prop highway) qai'-i tariq k (highway 
only). 

Robber, rdh-zan , sar-i rdh-gir, qdtV*^ H-tp/nq, 
duzd pdehna-bwlda (local) sdnq (petty 
thief) 

Robbery, duzdi (gen ) rdh-zanl, qaV % tariq; 

giflrat-gan (highway) sanqat (petty theft). 
Robe, libde, pi cdhisa (dress, vestments) , 
l^irqa (of dervishes) kievat (gen of der¬ 
vishes) j^il'at (robe of honour), %%Vat- 
puelidn (a special place outside a city, to 
it a Governor advances to receive a robe 
sent him by the Shah) ]ubha (a cloak to 
the heels) db-daet (ditto with tight, for¬ 
merly loose, sleeves) , 'aha Vide Cloak 
Robust, hd bunya or sdhib-bunya, qavi 
aihhat-ash kdmil ast (he is in robust 
health) 

Roc ruMp (the myth bird) 

Rock (subs ) eaM^ra kuh (in the sea) jahdz 
bi-kuh J^urda gharq shud or shikaet (the 
ship struck a rock and was wrecked) 

Rock, to, ]umhidan, mtr , 'jumhdnidan tr , [a 
Persian cradle is a hammock or swing 
Vide Swing ] 

Rocket, fiehfishak , or eliihdb-i-havd , or iir- 
havd or tir-i-havd (the common kmd) , 
Qulula-yi qunfuz (that scatters different 
coJoui^ balls ^) 

Rocky, sanqi , pur-sang 
Rod, sumha (ram-rod or cleaning rod) ehuh- 
tarka (pliant rod or switch) 

Roe, dhu-yi mdda (female of the ga»zelle), 
mdda gavazn, etc uehpul or tuj^m-irmdhi 
(of fish) , ]igar-t-mdhi (soft roe, smelt) 
Rogue, pidar-sUJchta (scoundrel) )anquia- 
bdz , ® gurg-i hdrdn dlda or gurg-t-kuhna (old 
soldier, old rogue), juvaUKjhl (me a 
funny rogue), da^t-ka) (not straight in 
money matters) nd quid (gen ), qaLldsh 
(trickster) dum-burlda Vide Cheat, etc 
Roll, tumdr* (of paper only), lUla^ (of 


• The Persians do not roa«t before a fire ^ Afahura is the juioe of lemons or of naranj 

Corruption fmm za gu^a taz, a low class of people who pla> tunes by t3^ing bells to their waists, 

arms and legn, and dancing 

♦ 'JCumar also means a written scroll and inla any pipe or piping 
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a amall wfairiwiad]. 

KoU, to^ liOa iardan (roll up); tn ha rS m^i 
iagiiaz Jn-fSch (wrap ihidm up m paper); 
bar jadan, tr, (roll up) gkdgdan, mtr ; 
kJmn i^wrdan or murammS i (of slup, 
but v$de Pitch) pahn k (roll out, spread 
out). Ftde Waddle 

Rolling, gkdtan (P. part), mutaaalzd (Ar 
part) for subs vide Drum 
Rollmg-pin, <ir-t nan-pazi (for paetry) 
chUchu (for sweets, it is thicker in the 
centre) 

Roman Catholic, kdtoRk 
Romance, Fr rUmdn (novel) 

Romancer, afadnorgh (polite for liar), 
rumdii-nams (novelist) 

Rome, Runi'i Itdhyd ^ 

Roof, ham or puahlri-hdm (outside) , 6aqf 
(roof or ceiling) aaqf-^i Uidna pdytn dmad 
(the roof came down , not ham which is 
the outside of the roof) hdmhd va bald- 
l^dnaba mamluv az zan u mard> u hachcha 
hud —Shah’s diary (the roofs of the houses 
and the balconies weie full of men, 
women, and children) saqf-i-kamdni or 
hildli (arched roof) mahldht (a flat roof, 
a terrace) shlrvdnt or saqf*i khar-pushti 
(gabled or lean-to loof) Vide Palate 
Rook, kaldgh-i haldUguaht 
Room, uiaq hu'ira (sp in caravansara or in 
shop) pastu (a small back or private room 
opening into a large room) si dan (a 
small room with three doors), pdnj-dari 
(with five doors) shikam-darlda ^ (a room 
with broken walls, le theie is a large 
recess with doors) tdldr (largt^ verandah) 
sanduq-l^dna (for money, jewels, clothes) 
matabb (consulting room of a pliysjcian) 

)d norhud (there was no room) gushvdra 
(a small projecting room on the flank of a 
house) Vide Back-room, Closet 
Root, h%^ (the foot of a tree or of anything) 
nsfwL (under-ground roots) daral^i rd az 
6iM buridand (they cut down the tree 
near its root, t e close to the ground, but 
daraMt az risha kanda ahuda aat uprooted) 
man az dum norddrad (my ass is 
quite tailless) masdar oi mddda (gram ) 
asl u far' (root and branch , also principal 


and interest); jml mSgshyi har 
Vide Foundation. i 

Root out, to, bar kandan; az rieto bat 
kandan; az rtaha kaahidan: tiaha rStS ah 
raaandan (fig ; to root out utterly, t.e. to 
track the roots up to the water whence 
they draw sustenance) naahi-ura az 
riaha kand, or— latiadl kard, or— muata^at 
adkht (he utterly destroyed his race) 

Rope, tanab or riamdn ^, tandb (for tents) 
dvang (a stretched rope for drying clothes, 
etc) qdtima (of goat-hair) nardbdn^i 
namdnl (rope ladder on ships) kamand 
(rope-ladder of thieves, a knotted rope 
with a hook at the end) foi ‘ ‘ pioketmg 
rope” Cham 
Rope-dancer, hand-bdz 
Rope-maker, riamdn-adz, raaan-tdb 
Rosary, subha, tasblh ma'-i shayjM sad u 
yak ddna ddrad (the shay^l is the large 
bead thatmdicates that one round has been 
told) gulrzdr (rose-bed), gidistdn (any 
flower garden) 

Rose,^ gul (also any flower), gul-% guldb 
(rose only), vard, Ar (in med) guU% 
surj^ (pink and scented, blooms in spring) 
gui-i dtashi (dark red) gul-t muhammaM 
(pink, blooms from sprmg to autumn) 
gull zardri pan) par (a single yellow rose 
like a butter-cup), gul-i zard-i sadrpar 
(double ditto) gul~i du-ruya (amgle, deep 
red inside and yellow outside) nastaran 
(single, white, like a dog-rose) gul-i sag 
(wild, dog-rose) gul-t Rashti (pink without 
scent) gvl-i mishlaza^ (small, white, 
double) guUi chdhi (tea-rose) gvl~i ru^ 
gharA (from which a med oil is extract¬ 
ed) gul-% payvandl (grafted rose) bvlbvl 
'dshiq-i gul ast jd-yi gul gul hash va )ary% 
J^r l^dr (at Rome do as Rome doei^. 
for ‘ under the rose ’ vide ‘ Secretly ’ pm- 
qand (conserve of roses used m m^icme) 
gul-gun (rose-coloured) guUi safid l^usha 
basta bud (the white roses were in bloom) 
Rosette, gul 

Rose-water, guldb , gvddb bi-ru-yi l^wdnandr 
agdn (a phrase used by an author when 
about to narrate somethang nasty) vaqUi 
ki ism-i Muhammad ra bi-gtri bdyad da- 
hdn-at rd az guldb bi-shu^ (a saying) 

sufficient merely to mention the name of the room 


1 Bum, Turkey 

2 In ordering felts for the floor it is almost 
without giving dimensions 

* RitmZn, also atnne * It is a vulgar saying that the rose has the spent of the Prophet 
‘ Apparently from the diminutive of muthk, vulg mt«hk “ musk ’ ’ 




, iurMS. 

HoqTi ifuliiin, puahUf gnU (hght pmk) * gul^ 
fuM (rosy-ohe^ed). 

liot, pU^dc^ (dry) gandagi (putrifaotion) 
jafang n^gU, or lagJiv mchgU (don’t prattle 
rot), pd dar havd harf mi-zanad^chanor 
ash laqq ast (he’s talking a lot, and hence 
rot) 

Rot, to, puaidan (dry) gandidan, or fdstd 
shudun (putrify) ktrm z (to be worm- 
eaten , of wood, flesh, etc ) 

Rotten, pu8%da, vulg put (perished, of wood, 
leather, cloth) gandida (putnfied) 

Rotter, morfingi (useless or ‘rotter,’ of 
men, from fing = snot q v ) 

Rouge, surkh^b (a powder), ghdza 
Rough, durusht, or Ivashin (of cloth, tem¬ 
per) ztbr (of cloth only) mutaldttm (of 
sea) Tidrparddl^ta (unpolished , of thmgs) 
dibah (astringent to taste) nd hamvdr 
(uneven, of ground) sakhti-hd-yi kdr rd 
u kard or— mutahammil shud (he did the 
rough part of the work) nd-iardahlda or 
na khardshlda (unpolished, of people) 
pdcha-var-mdlida (uncouth, of low people 
only, lit ‘ with trousers tucked up at the 
bottom’) aldang (rough in behaviour, 
boorish) alvdt, dwbdsh {tho mrxg 

vcibsh not used) (roughs of the town) 
Roughness, ^ushunat, ztbri 

Rough-rider, chdbuhsavdr 
Roumama, Rumdmya 

Round, gtrd, mudawar, kuravi (adj ) gird- 
d-gird, or dawrd-dawr (adv all round) 
har taraf-t —, atrdf-i ahahr (around the 
city , the suburbs) chahdr dawr-i Ktrmdn 
kUh ast (all round Kerman there are hills) 
daivr subs , dator-i shardb bt-dawra-yi 
muldqdt raftan (a round of calls) for round¬ 
about mde Confusedly 
Rounded, mudawar 
Round-faced, gird-ruldisdr 
Rouse, to, biddr k (awaken) shurdnldan 
(—to tumult) bar-angljditan (animals, 
people to tumult) bar-d^huftan (of people) 
mud-ash rd takdn dddan and par-pUk 
kardan (‘to rouse,’ intr , of falcons or 
little birds) suk k (stir a person up, 
poke him) Vide Tease, Stir 
Rout, to, inhizdm ddda pardganda k 
Route, rah, ru bi — (en route to—) 

Routine, umur-i 'juziyyau ruz-marra (routine 
matters) tartib-i muqarrara 


TM%f (one oeninel the plipil W 

dehVb ma^kun (don’t nndio m wm^ m Mill 
quarrel) (anynoise):elf 

astf (what’s the row?) awfi* hot 

pa kardam (I kicked up a row). 

Row, to, pdrU zadan 
Rowdiness, kawR-gan; shuluq-kdri. 

Royal, skdhdna, mulukdna, shahvar; 
ravdna 

Rub, mdUdan (with the hand) Sudan, rt. sa, 
tr. farsudan, tr (to gnnd, wear away, 
rub, gall) sd^idan or sdbxdan (for grind-- 
ing) dmi sUdan (to rub the hands m 
grief) shdl mdKdan (a horse, with gloves 
or a coarse piece of cloth) kaf-mdl kardan 
(to rub m the hand, as ears of com, eto ) 
zadudan tr (to remove rust, polish)* 
mahv k (efface q v ) lAsa kashtdan (of 
the body in a bath, with a glove) 

Rubber, ktsa-rml (shampooer in Turkish 
bath) jir (India rubber) kash (elastic) 
g%r u kash, vulg (rabber) 

Rubbed out, sd^tda, mahv shuda (effaced 
q v) ^ 

Rqbbing, mdhsh (k) (of hoise, etc) musht 
u mdl (k ) (friction, sliampoomg) 

Rubbish, J^as u fchdshdk (sweepings) Midk- 
rvbd (heap of sweepmgs) ashgiSl or 
a^hkhdl, or dl u ashl^dl (m c , bits o^ 
paper, chips, etc lying about a room; 
mde Refuse) rasht (the refuse of a house; 
rasht-ddn, dust-bin, dust-hole) Vide Rot. 
Ruby, ydqut la'l (rire) ydqUti or ydqUU 
rang, adj , la'l-gUn (rare) 

Ruck, chin, shikan] (in carpet) Vide Car- 
pet 

Rudder, )ahdz bi-tall-i ngi khurda sukkdnrash 
shikast ‘ 


Ruddiness, surkhi 

Rude, gustdkh , bi-adah , bad-tah^ib (in man¬ 
ner) khcbshin (rough, rude) sidq-i wa- 
maibu' (mde truth) Vide Rough 
Rue, ispand harmal (wild) 

Rueful Vide Doleful 

Ruffian, az awbdah , ardzil (pi for sing roiil, 
which means low in birth or actions) qui^ 
chumdq (a sturdy ruffian) bi-zan bahddur 
(a ruffian) Vide Rogue, Canaille 
Rug, qdlicha (small carpet) l^irsak (a 
coarse rug) giUm (a carpet without pile) 
Rugged, nd-hamvdr l^shin (of features), 
nd-muXd\m 


1 Disoonneoted participle 
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Rum, tnAtciam (of buildings) l^rabl, timn 
ah (of places) 

Rum, to, l^arab k paymSl k {hi tread 
under foot) muvkadxm sdlAtan (to raze 
to the ground) dtmar az rUzagdr-t kaa-i 
bar dvardan (of people) ?5*i‘ k (of people 
or things) vtran k (of places) 

Ruined, ^ardb , or mafArUb (gen,) munha- 
d%m (demolished, of buildings) pa*mal 
ma'dum {gen non-existent) (penni¬ 

less) 

Ruined, to be, k/Mk-nishln or tabah shudan 
(of people) dawlat-ckah talaf ahuda oat or 
paj^ah ahuda aat d^tr* ^Uamraz Inkdrhd 
ruzagdr-oah siydh ml-ahavad ujdq-i ahan 
l^dmush (or kur) ahud (the fortunes of 
that family were rumed) qaVoryi l^ardba 
(a ruined fort) 

Ruiner, mrdn-kun , mukharnb , bar-bad-^dih 
Ruining, takhrib 

Rums, i^ardba dmr (m c , ruins of a build¬ 
ing) man hiraabab-% U bar bad ahuda am 
bcujdyd-yi ahahr-hd u qura dar hama-yi 
cUrdf numdydn aat (covered with the re¬ 
mains of the rumed cities and villages) 
Rule, hukumat, etc , vide Government 
qdnun, pi qavdnin, etc , vide Regulation 
and Custom tartlb-i dars i Mud rd chi 
tawT ddda td ^ bdyad shumd bi-amr u 
nahy-% buzurg-i Mud-t idn mult' bdahld 
(you ought to be obedient to the rules of 
your superior) ruaum, and double pi 
ruaurmt (customs, etc ) aunan (relig , 
pi of aunnat) 

Rule, to, MaU kaahidan, or mistar namu- 
dan (of lines) Vide Govern 
Ruler, vide Governor miatar (the Eastern 
paper-pad with cross-lines of silk , placed 
under the wntmg paper it makes straight 
lines by ridges) 

Rumbling, qardqur-i ahikam (of stomach) 
Rumelia, RumaR 

Ruminant, hayvdndt-i nuahMwdr-kun 
Rumination, nuahMwdr {k) 

Rumour, afvdh , or hamhama , or ahuhrai 
aqvdl-i ardjif (false rumours) dar afvdh 
ufidda ki or aar-i zabdn-t mardum uftdda 
k %— or zamzama dar miydn-t mardum 
ufidda ki — (there is a rumour that —, it 
is rumoured that—, 

Rump, «urtn, kafal (of living things) ran 
(butcher’s word for rump I 
Run, ciaytdan, rt daw» vtdeFlee, and Meet 
"a^ah ash davtda urn hnt qarddn (run 
after him and call him back) jdrx ahudan 


(flow) naahf k (to spread, of ink on 
blottmg paper, of colours of cloth in 
washmg) bt^dunibal raftan (to follow, 
run after a person) uftddan (to run over, 
spill) tak u daw k (to run about, labour) 
kaliaka-am az rH-yi aag-i radd ahud 
Runaway, gunzdn , firdrl (deserter, fugitive); 
gurtz pd (truant q v ) 

Runner, davanda qdatd (messenger, post- 
runner) shdtir (before a carnage) 
Running, davdn adj db-i ravdn (running 
water) u az mayddn raft (he is out of the 
mnnmg — ddMiUi maydidn mat) az may- 

ddn dar kardan (to put out of the run- 
nmg) ddMil-i mayddn or ddMil-i daw mat 
(to be out of the running) 

Rupee, ruplya or rupiya 
Rupture, ghuri (me), and fatq (med) 
shikaat, or rakhna, or khalal (in fnend- 
ship) lahtiqdq bl-parda dadr-i 'addvcU 
2 idhir gaaht (open rupture) fasM (viola¬ 
tion i pidra ah (of liver) tarakidan 
(ot gall-bladder) 

Ruptured, giuri P or mdftuq or fdtiq (f) 
Ar , or fatq bt-ham rasdnida (the accident). 
Rural, dthdii (of places or persons) 

Ruse, rubdh-bdzi (k ) Vide Trick. 

Rush, hujum-i hamla (m a body) ^ast k (of 
a single person) 

Rusk Vide Bread 

Russian, Bust 
Rust, zang {z) 

Rustam Vide Bravery 
Rustic, rustd-zdda , dihdti (also ignorant) 
Rustling, khiah khish (of clothes, or snake in 
the grass) 

Rusty, zang-zada or zang-girifta ovzanq-dluda 
^drl (out of practice, lit naked) , Farsi- 
am zang Lhurda aat (my Persian is rather 
rusty) 

S 

Sabbath, sabt, yawm'*'s-aabt 
Sable, samur, for aamrnur, qara khaz T (the 
black marten) 

Sabre, ahamshir, sayf, pi suyuf 
Sacer, F. Vide Falcon 
Sachel, ^utv-ddn 

Sack, ]avdl, in ports, gum (gunny-ha ^), 
ghdrat {k ) (of a town) 

Sack-cloth, palAa 

Sackful, pul Midmat-i ahurm )aiM ^vdl mi- 
diarim (we’ll bring you money by the 
sackful) 

Sacrament, "aahd^-i Rabbdni * 
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Sacred, muqvddas , armkinri muharaka 
(sacred places) 

Sacred, k^k-% KarbeUd rd iabarruk khaydl 
karda bar ml-ddrand (they consider the 
dust of Karbala a sacred relic* to be col¬ 
lected and taken away) 

Sacrifice, qurbdn or qurbdni (k ) (an animal), 
fidd {k ) (met) yak shutur % nahr kard (he 
sacnficed a camel), nami-khwdst jamV-% 
ij^t%ydr-i hukumat^ash rd mydz-t mihrdb-% 
shari'at kunad (he was m^sposed to sacri¬ 
fice all his temporal powers) 

Sacnficed, qurbdni shudat mazbuh (slaught¬ 
ered) 

Sacrificer, qurbdnl-hin , z^bih (prop the 
man who cuts the throat), nahr-kun (gen 
of camels) 

Sacrilege, intihdt* 'Umahdnm 
Sacrilegious, kufr-dmlz (of speech) 

Sad, maZwZ (of a person), gkam-drrviz , or mny- 
drmz , or 'pur-huzn , or ghpmqln (of a tale), 
bu'juz ghamm va afsUs rafiq 1 dlgar na- 
ddshiam —Pi of S T (I was sad and. 
alone), lun^-ash dvll^ta ast (he looks down 
in the mouth) 

Saddle, zln (for ridmg horse), tark (the back 
part of a saddle or of the horse), jahdz 
(of camel), pdldn (pack-saddle for horse, 
mule, or donkey), shdl (vulg pack-saddle 
for donkey), qarhus (saddle-bow), qoltdq 
saddle tree), takaltu (the stuffing of a 
pad of a saddle) 

Saddle, to, zln k 

Saddle-bag, 1diur]ln (made of carpet or 
gillm) 

Saddle-cloth, 'araq-glr (a felt under a sad¬ 
dle), ghdshiya (rare), zln-push (over the 
saddle) 

Saddled, zln-karda 
Saddler, zln-mz (maker of the tree) 
Saddle-tree Vide Saddle 
Sa^di, we are going to visit the tomb of 
Sa‘di, ml-ravim ziydraUt mazdr-i Shayl^ 
Sa'di bt kunim, [in Shiraz it is now known 
as rnnaaUd, ‘ a place of prayer”, it is 
close to the tomb of Hafiz) Sa'dtyya, 
tomb of SaMi (and Hdfi^tyya, of Hafiz) 
Sadness, dilglri, maldl 
Safe, iman for Ar dmtn, bi-saldmat, bi^ 
l^akar, shanldam ki bt-saldmati vdr%dr% 
Landan ahud aanduq-j^ dJian (for jewels) 
ahir-dmz (meat-safe, etc) Vide Cup¬ 
board 


Safe-keeping, mgdh ddri , hifd^t 

Safety, aman , amn , aaldmat, aaldmati ; 

in)d by^amniyyat ml-tavdnlm biraar barim 
Safety-valve, aurd}^-% dar-raw (lit and met )* 
Saffron, za'fardn muza'jar (p p saffroned," 
coloured or flavoured with saffron) 
Sagacious, zaid (of humans) 'aql d^ad tof 
men or animals) ddnd (wise, of humans, 
and sometimes of animals) 

Sagacity, firdaat , ahu' Ur (of men or animals). 
Sage, ZiaH/w, pi hukamd^ Fide Philosopher 
Sago, sdgu (Eur) 

Said, mazkUr (mentioned previously), ad‘ 
hiq***z zikr ml-quyand or manqul ast (it is 
said) 

Sail, In kishil na tlr ddrad na bad ban (this 
ship has neither mast nor sail), parda 
dah farvand kishil (= ten ships) 

Sail, to, jahaz kay rah ml-ufiad (when will 
the ship sail‘d) shird' kaahldan (to set 
sail) ml-khwdham qadr-l ru-yi daryd aayr 
kunam, diUam bdz buahavad (I want to 
refresh myself by a sail) Vide Walking 
Sail-maker, shird'-sdz 

Sailor, )dshu (P Gulf word), khaldal (gen ), 
malldhdn aayr % mamdhk-i mutafarnqa mi- 
kunand 

Saint, plr (at a shrme) volt, muqaddas (a 
holy man) 

St John, Yahya-i ta'mld dihanda (St Jolm 
the Baptist) Yuhannd-i Injlli (St John 
the Evangelist) 

Saintly, muqaddas ahVdr, vali-aifat 
St Petersburgh, Pitr San PatarbuvijJi 
Sake of bardy -%, hardy % J^dhr-i — , bardy-i 
pds-i 1^dtir-i — , az bahr-t — 

Salad, aaldi (Eur), sirka shlra (dressing of 
vinegar and grape juice, in which the 
leaves are dipjanl befoie being put in the 
mouth) 

Salamander, samandar (according to some 
Persians a bird), [the Afghans use the 
Hindi word samandar foi “the sea”^] 
samandar murghri dtashl-at 
Sal-ammoniac, nishddur 
Salary, mahdna (monthly), muahdhara or 
ahahnyya (monthly), mavdpb-aah mSh-i 
pun aad ^ rUpiya ast 

Sale, in faruf^tanl mat (this is not for sale), 
in aahyd hardy -1 farUah chldct ahuda aat, 
hard) for Ar Jmrrd) (auction) 

Sale, bay'-t ahart or bay*'^-'ah-ahart (condi¬ 
tional sale) 

_iL_ 


1 Samundar H., ** the sea 


< Vulgarly for pdn-fad 



8il 


286 


Sat 


Saleable, in jUr ajnas dar Kirman In^farUah 
nami-ftisadf or tS/ib na-dSrad * gjabH^^for 

# 

Salep, §t 9 !a'lab (lit fox's testicles). 

Saline, ahUr (of water or ground), namaKn 
Saliva, dlh% dahan (and^i^n) lAz% (me 
and local ?), tufv or tuf {anddkhtan) spittle 
(a crude word), lu'Sb (anddkhtan ), but in 
pdhat rd ob-t dMan bt-zan (not buyandaz) 
Saljuk, dal]iiq 
Sallow, zard. 

Sallying, daf* at®" khuru) kardan 
Salmon, dzddrmdht (Salmon trout ^) 

Salol, adlol 

Salt, namak, namaki tabar-zad (rook salt) 
namaki atyah (used medicinally) namak- 
dan (salt ceUar) 

Salt, to, ncmak zadan or mu^htan 
Salt-cellar, namakddn 

Salted, namakzada, ^uaknamak (rightly 
salted, well-savoured, good-looking, of 
persons) 

Saltpetre, ahura 

Salubrious, mhm, ndft\ adz- 

gar (of climate, guvdra (of water) 
Salubrity, aihhat; adzgdri 
Salutary, mufid, ndfi^ 

Salutation, ta'druf (gen) 

Salute to, ')avab-% aaldm guftam (otdddam) 
(I returned his salutation) , ^ man b\rhama 
ta^druf^ kardam (I saluted all, with bows, 
oompliments, etc) mgfami dddan (of a 
soldier) U mvstaktqq-i ahallki ® blat tlr-% 
td'p oat 

Salvation, najdt, raaiagdrl (rehg) nhd^i, 
Ma/asi (saving, release) 

Salve, marham rUgian (m c.) 

Salver, qahvoraini (small, for cofiEee) 
Samarkand, Samarqand 
Same, hamin , haman yakadn (alike) , mal~% 
man va m^i ahuma yaki^at in hamdn 
oat let (Rruz bt^ahutna dddam ria aavdr u 
jnydda na-bdyad bdahad (the wool for weav¬ 
ing should all be of the same thickness) 
Na har zan, zan astuna Jiar mord, mard, 
Khudd pan^ anguaht Jafc adn norkard: kuldh 
id kvldh tafdvut ddrad (all kulaha are not 
the same) 

Sample, namnne^yi biting * rd bt^mdn ntahdn 


diHd, m/uakki 7umunary%*Wi(ar^^ af 

(a handful is a sample of a load). 
Sanctified, muqaddaa {k ) pdk karda ahuda 
Sanctifying, taqdia (k ) 

Sanctimomous, mard-% iaqaddua-jaruah; 

khuahkt muqaddaa (austere and gloomy) 
Sanction, %zn , t]dza or i^dzat (permission); 

nzd , Uiavib (approvmg) 

Sanction, to, imza kardan (also to sign); 

athha gugdahtqn 
Sanctity, pain , tahdrat 
Sanctuary, baat (asylum), dar qunavl^Mtdna 
boat niahaat (he took sanctuary m the 
Consulate) 

Sanctum, hartm (also haram) 

Sand, mdaa (or mdaaa ^) (fine sand) * ahtn 
(sand or gravel) in drd pur-% rig oat; 
rig-t ravdn (shifting sand) 

Sandal, chdruq , kadrak (with wooden soles; 

used by mountain shepherds) 

Sandal-wood, chub-i aandal 

Sand-bank, tall-i rig 

Sand-grouse, vide Grouse 

Sand-paper, vide Emery paper 

Sane, adhib-i hUah 

Sanguinary, khun-J^wdr 

Sanguine, damavi (with too much blood). 

Sanity, aihhairt 'aql 

Sap, ahtra, rutubat (inside the bark) 

Sapling, nihdl (also seedlmg) naw-nibal 
(seedling) 

Sapper, (naqb-zan (gen ) vide Engmeer and 
Miner maqqdb u haffdr (sappers and 
miners) 

Sapphire, ydqut-i kabud 

Sapphism, tabaqa zadan 

Saracen, aharqi, pi sharqtyyin 

Sarcasm, ta‘na, ta^na-y% lughavt (hidden); 

tatihzd^ (ridicule) 

Sarcastic, pur ta'n, Wnamiz 
Sarcophagus, tdbUt~t aangi 
Sardine, mdhi-yt adrdtn 
Sardonic, ztaht, khanda-yi ziaht (sardomo 
laugh) 

Sassaman, Sdadni 

Satan, IbHa Shaytdn (pi ahaydtin, mmor 
devils) 

Satiated, «ir (i.), ahtkam-am pur oat {Vm 
full) 


1 To reply to a “ salSm ” is a fan. 

& Ta*S>ruf {kardan or dl&dan) ** a present, oompliments, offering frvut, etc 
ShdUk however is properly a “ volley *' ^ ^ , 

* Bmng is raw noe oleaM from the busk (also breuw), ehdltflk m the husk. 
little butter added. 


ehdaw boiled with a 
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Satiety, siri az ztyad didan^t tu w ahudam 
(I’m tired of seemg you) «ir l^urd (he 
ate to repletion) 

Satin, atlas 

Satire, hajv (k or guftan) 

Satirical, pur-hajv ha]v-dm%z 
Satirize, mde Lampoon 
Satirist, hajv gU 

Satisfaction, n:^d-mand%, ^azd or mukdfdt^ 
(reparation), ‘twaz u boded kaffdra 
(atonement) b%-kdmr% d%l bar u ^dlxb 
ahudam (I had the satisfaction of defeat¬ 
ing him) haab-% diU^wdh-i dghd-yi khud- 
am ^arrud namudam (I gave my master 
satisfaction) tupahn (a ZardushtI term, 
money or its equivalent in wheat for the 
poor, or else a fixed quantity of wood for 
the sacred fire If the offender confesses 
to him, the amount is fixed by the chief 
pnest if the offender is discovered m 
guilt, the Anjuman tries him and fixes 
the amount) 

Satisfactorily, ahdyad %n kdr butawr-i dtU 
khwdh an'}dm b%-g%rad 

Satisfied, rdzl (k) qdm* (k) l^vd-paaand 
(self-satisfied) u MayU az Mudroah 
lAuah mi-dyad (m c) = az l^ud rdzl ast 
Vide Satiated 

Saturation, tahbd^ (scientific) 

Saturday, ahaniba 
Saturn, Zuhed 

Sauce, chdahnl (prop flavounng, also gun 
caps) 

Saucepan, dig (large), digeha (small) 'pdttl 
(of a different pattern from dig) 

Saucer, ndlbakt or na*lbaki taahtari (by 
Persians in India) 

Saunter, qadam zadan iafarru) k 
Savage, vahahi (wild) daranda (“fierce,” 
of animals) 

Savageness, ^vagery, vahahl-garl darandagi 
(of animals) 

Save, to, rihdnidan, rihdk , rthd*id , khedda 
k , najdtd , dzddk (dekver) mgdhddahtan 
(keep) zaJMra k (hoard) in rd bardy-% 
farda paa-anddz kun duaUam rd az Matar-% 
mvMxk-i riKdnldam rastan, rt r%h; )dn 
budar burdan (to save one’s kfe) ^nroah 
rd kharidam (I saved his life) 

Savmg, bd kifdycd, aarfa-'^U (economical). 


bxaydr bd anddza rdh mi-ravad VUs 

Preservation 

Savings, andukhta-y% *umr (savings of a life¬ 
time) 

Saviour, najdUdihanda munp ((rare) 
Savouriness, Savour, J^vsh-mazagi, ^uah- 
Mml 

Saw, dasUarra (hand-saw) dcdJdl arra 

ast, dvraar mi^burad (a saying) bi-napdr 
bt^ kt in taj^ta rd bd arra du td (or du ^d) 
kunad 

Saw-dust, burdda , Mxdka-yx arra 
Say, to, guftan, rt gd , farmudan (respectful) • 
gufti (you, or one, would say) gUyd (as 
though, one would say), aukhar^i man 
b%4u hamin bUd va bos (this was what 1 
had to say to you) td' ar^^ na^ kunam 
wami-ravam—Prof S T (till I have said 
my say I won’t depart), guft cht ? (what 
did he say?), ya‘nf (that is to say) 6t- 
guftoryi man (as I say) diUi tan kf^dB 
kunid (say on) taqrir bx^kun (say on, 
speak) t^hdr k (to saj^, represent) ch% 
harf-i ddaht (what had he to say? alao 
what objection did he make ^) chx harf-i 
^at muzani (what are you saying ^) 

Saying, guftdr, qawl, qdl (rare) aukl^n 
maaal (proverb), in harf-x qadim i’st 
Sayyid,® Sayyid, m pi Sdddt, Sayyxda t , 
dUt-RaaUl pi [Sa 3 ryids are always 
addressed as Iqd] 

Scab, puatrx zakhm kayvala or kxvla (also 
dandruff) ')arab (itch) kqfihaH (of head) • 
gari (disease in siieep) 

Scabbard, gkildf (k ), niydm^ (rare) 

Scabby, gar, qargin (of sheep), jarab-ddr 
Scaffold, manjantq (when building a house), 
chdb’baat (platform) 

Scald, chdhi rvryt daaiam riMxt, daatam aUl^ 
Scale, fdlak (of a fish, or a falcon’s leg, 
etc , also European buttons of bone or 
metal), [a fish’s fin is par], fila (of fish) 
pilla or kaffa (a pan of a weighing 
machine) mtqyda (on maps) Siraja 
(graduated scale) 

Scales, qappin (a larg|e steel-yard): TMzdn or 
tardzd (scales) ahdhin (beam of scales) 
pxlla or kaffa (pan) 

Scalloped, ha mUah-darxddn: bandrx rUmi 
(scalloped hnes) 


-i-—-—— 

1 Sbud& ur5 foxS^yx klkoyr dxhad **God recompense him well!” but Sbuda jazO-yx UrS bp^dxhad 
** Qod repay him for this ill I * ’ 

Note the negative. « 

i It 18 not considered lawful to beat or abuse a Sayyid except for a great crime, 
t In India nUydn, 
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Scr 


Scalp, kaUa (handan) 

Scalpel, k&rdcha-yi jarrahi 
Scan, to, in bayt rd taqiV kun (scan this 
couplet, i e two hemistitohes) 

Scandalize, to, tafzlh k 

Scandalous, nang-dvar, shikasUdvar, ruavd- 
kun 

Scanning (verse), iaqiV [rukn a foot] 
Scape-goat, Mar-i hammdlai^H-hatah (fig ) 
Scar, asar-i za\^m ' 

Scarce, kam-ydb, nadir 
Scarcely, hanuz-na , hanUz auj^an dar dahan-t 
u bud kt an rd dvardand —Prof S T (he 
had scarcely spoken when the article was 
pioduced) 

Scare-crow, morlara, dawl (the thing, for 
dahul^) daaht-bdn (the boy) 

Scared, bl-'jd f^urda 

Scarcity, gkald girdnl (dearness of provi¬ 
sions) qahti (famine), tang-adli 
Scarlet, qirmtz (from the cochineal) 
Scarlet-fever, toft-i makhmalak 
Scatter, pdahidan or rilAtan or afahdndan 
(as seed) pardganda k (to disperse, 
scatter) in rd ru-yi zamin btr 

pdak chird ahaborhd rd rU^yi zamin pa^ah 
(or pahn) kardid or rikhtid (why have you 
scattered the beads (purposely) on the 
floor^) dnhd taraida har yak-i^ b%4araf-l 
mi-pdahand 

Scavenger, kuchorpdk-kun , J^dk-ruborkoah 
(men) 

Scene, parda or ^ajlta (the act of a theatre) 
man^r (the actual scene) J^uah ^dlam-l 
duaht (it was a delightful scene, or sight) 
Scenery, man^r 

Scent, bU (any odour) 'ajfr, me for '%tr 
(perfume) bt-aaar’t bu raftan (to follow 
up a scent) vide Trail bad-bu (bad 
smell) 

Scented, j^uahrbu (k ), mu'attar (k ) 

Sceptic, ahakkdk , ahaklA 
Sceptre, ^aad 

Scheme Vide System, Plan, Plot, Artifice 
Schemer, mudabbir (m good or bad sense) 
Schism, ahtqdq (split) btd‘at (heresy) 
Schismatics, ahUt ahtqdq, rdfizi 
Scholar, talmizy pi taidmiga, taldmiz and tedor 
miz, ahdgtrd m c (learner) fd^^il (man of 
letters) /a^Z u kamal^t mvUdH (his attain¬ 
ments as a scholar) idhb^'Jr^tlm, ox^laba 
(student) 

School, makiab, pi makdttb (for children) 


madrasa, pi maddna (for older jpupils): 
ktUtu vulg (for children), dabtaldn (for 
children) 

Schoolboy, tifl-t makiabi 
School-fellow, ham-dara, ham-maktab 
Schoolmaster, dkhUnd, uatdd, mu^allwn^ 
mvlld-yt makiabi (also *= pedant) 

Sciatica, ^irq'*'n-niad 

Science, hikmat htkmat-i tabVi (natural 
science) HZm-i ')ang (science of war) 
Scientific, hikmati 
Scimitar, ahamahir, sayf, pi auyuf 
Scissors, qaychiy T , miqrdz, At 
Scoff, latihzd^ kardan (for men or things) 
ta'na zadan (to taunt, sneer at) 

Scold, zan-i salita (woman) mard~i ghaugifl^^i 
(man) 

Scold, nikuhidan, ziaht guftan, aarzamah k , 

‘ itdb k 

Score, biat (subs , twenty), yak biatd^i-yi 
guafand (vulg ) , chughak or chul^ak (a 
stick kept by the customers of bakers and 
butchers , the seller makes a notch on the 
stick each time the buyer takes away 
goods) 

Scorn, khwdr ahimurdan, zalil ah naaihakt 
mard haqir ahxmurd 

Scorpion, gazJidum, P , 'aqrah, A ^aqrab-% 
ahayydla (that carries its tail over its 
back) 'aqrah-i 'jarrdra (that drags its tail 
on the ground) 

Scotch, Atmai (Fr ) 

Scoundrel, bad-nafa, kkabia 
Scourge, to, tdziydna zadan , ahalldq z : 
dfat-i mulk aat (he is the scourge of the 
country) 

Scout, ')d8ua (spy) charUi-chi (advanced 
scout) 

Scouting, taldya-ddn 
Scowl, ru turah k 

Scrap, riza , M^urda , tikka (small bit) duJA^ 
tar hd-yi in zamdn, garra-i aharm u hayd 
dar ruy-% alidn iia-mdnda aat (girls now-a- 
days haven’t a scrap of modesty) 

Scrape, to, tardahidan (pare, etc , with knife) 
l^ardahidan (with nails), hakk kardan 
(erase, scratch out) 

Scratch, rakidan (local, of living tixnigs with 
claws) anguaht-i j^udam rd b9 

J^ardahida’am [nd^un * * finger-na^ id m 

m c often used for finger] 

Scrawl, kihnjdr chtrd kAglka^m fMpn^a- 
kaXdgh ^ mi-kaahtd? \ 


I In India dUgk 


^ Note oonoord after Aar yaki 
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Sec 


$cre^^ to, in bachchd-ha hama-yt ^ rUz faryad 
rr^zanand (these children scream all day) 
jiq u jaq mi^zanand jiq^ (scream of 
children or women) 

Screen, parda, parda-aah jdah ahud^rdzraih 
bar mold uftad (his secret became public) 
Screen, to, pardorpUahi k ""(fig ) 

Screw, dar-t in aanduq ha pick baata ahudor 
aat u l^ul oat, or dangi aat (he’s got 
a screw loose) charl^ {also paddle, of 
steamer) 

Screw-driver, pich-kash 
Scribe, kdiih 

Scriptures, kutuh-% muqaddaaa (or— samdm) 
(any holy book), Inpl (New Test) Taw- 
rat (Pentateuch) Qur^dn (Muslim) 
Scrofula, dd^^Umuluk (King’s Evil) 

Scroll, tumdr , lula yi kdghaz 
Scrotum, puai-i (vulg ), futa; hiaoryi 

khdya 

Scruple, iaraddud ta^ammul (relig , etc ) 
bi-daghdagha (without scruples) vaavda 
A %esitation) 

^ \ulous, muhiat, bd-diqqat (exact) 

Sci \iizing, bi-diqqat na^ar kardan 
Sci\ ^y, na^r-i tadqiq (k ) 

Scum qir u ddr (ot police and crowd) 
ka\ hash (k), huaht u muaht {k ), 
dhahma duliahma (fc), daai bi-yaj^a-yt 
yak digar {shudan) 

Scull, kalla (head) kdao-yi aar (skull) 
Sculptor, mu'jassamoradz muaavvir (gen a 
painter) 

Scum, kaf gav-dh (green scum on stagnant 
water) fuzla-yv bdmr (of the people, 
streets) 

Scurf, kapurcha (local), khdkak, kivla (latter 
also means ‘scab’) 

Scurvy, gushUi pd-yi danddn-am liz shuda 
aat 

Scythe, dda (sickle) 

Scythia, Khatd (Scythia ^) 

Sea, bahr (any exten«^ive piece of water), 
daryd mutamavvij ast or mawj mi J^urad 
(restless, wavy), but taldtum ddrad (is 
stormy) ktndr-t daryd (searshore) V%de 
Salamandar 

Sea-green, db»% daryd aabz 

Sea-sick, az ]umbiah-i kashti^ hddat-am bv-ham 
mi-khurd (the motion of the ship upset 
me) 

Seal, aag-imhi (the common seal of North 


Europe, found m the Caspian) barSf/^i 
an mvhr chand (or ch% chi) dSdidf: 
kd1ci-y% in muhr bad aat (the cutting an 
this seal is bad) 

Seal, to, muhr k ot z 
Sealed, muhr-zada 
Seal-engraver, hakkdk, muhr-kan 
Sealing-wax, Idk 

Seam, hakhya in lihda darz na-ddrad 
Search, ')ustan, rt l^yli vaqt jUat u jU 
kardam, btaydr pay-ash gaahtam^ na-ydf- 
tarn 

Searching, ta'joaaua (k), tu t^wdhinorJ^wdhi 
dar pay-irnukari bar dmacR (you insisted 
on searchmg for service) 

Season, faaly pi fusUl, mawaim farah-ndk 
bud (the season was delightful) 6 a jd u 
bi 7 a, or gdh u hi-gdh (in season and out of 
season) mddiydn fahl ast or fahl dmad 
(the mare is in season also of any 
animal), qarm shudan (vulg ) 

Seat, nishiman saku (a seat out of doors) 
ta!^t (bench) markaz-i or maqdm-i hukiu- 
mat (seat of Government) 

Secede, az ')am'‘iyyat kindra gin ftan or Man; 
shudan 

Seceder, kindror^u 

Seclude, ^uzlat guzidan (to seclude oneself), 
gusha-nashin ah 
Stchisioviy guaha-kashi, inzivd^ 

Second, duyum or duwum, sdni, admya 
(subs , of time) muMpdiab ( 2 nd Pers , 
gram ), hdmi (backer) Vide Poetry 
Second, to, ta^ld k (a proposition) 
Second-hand, musta'rmly kahna 
Secondly, admy^” 

Second-sight, dida-yi ghayb-bin 
Secrecy, panhdni, khufya 
Secret, rdz, sirr^ pi asrdr (subs) mhdn, 
makhfi, pushida, dar parda{B»d] ) Tu airr 
haati ^ Na-I^ayr zahdn-ahul-am (Can you 
keep a secret ? No, I’m a blabber) kdaa-i 
zir t nim-kdaa aat (there’s somethmg under 
this, some secret in this) 

Secretaire, pdah-takhta desk ’ of Mirzda) 
Secretary, munahi (of such and such office) 
mirm * (of such and such a man) [mirza 
after a name signifies “pnnce”] 
airr (private secretary) 

Secretion, chirk, mddd/i 

Secretly, sirr ^^, l^ufyaV ^^, dar Mi/a, bdtin^ 


I But Kama ruz ** every day ’ * « J^i 7^-^** twittenng of birds ** 

^ In India kishti ^ But m%rz$ (long i) one whose mother is a Sayytd 

on 



lot^poBite to ifSr 

kiiwm (I worked it seoretiy* under the 
rose): dar jAihat va jAwA (secretly and 
ope^y). 

Sect, firqa, pi. /Jra?; USHfa^ pi. t^vSUf. 
Section, 9 ^*, para (piece): foal (of a chap* 
ter) 

Secular, dunyavi (opp to eRni) 

Secure, iman, (confident), mt<|- 

mjSnn ahudan (to feel secure) mahfu^ 
(protected) 

Secure, to, t;»de Acquire. muhkam k (make 
fast) 

Security, aman or amn (freedom from dan¬ 
ger) Vide Carelessness iimlmn (of mmd) 
zamanat (bail, the thmg) zdmin (the 
person) kifdlat (personal secunty) aaddrt 
rah (secunty against, opposition) 

Sedate, bd vaqdr, bd tamkln; aangin 
Sedateness, vaqdr , tamMn 
Sedative, muaakkin 

Sedentary, ]6dr-i rdhati (sedentary occupa¬ 
tion) rdhat‘talab (of person) 

Sediment, tahrmahln durd (dregs) 

Sedition, faadd, dahUb 
Seditious, fitnorangiz, mufaid , dahUbi 
Seduce, bdkirorl rd fanfta bi-aurat kardan (of 
a virgin), gumrrdh kardan or aar pichdmdan 
az —(to lead astray) tgJkvd k (to incite to 
evil) var-gialdnidan (lead astray) 

Seducer, fanbanda, var^cddn-kun 
Seduction, tgtvd qaad-i ndmUa kardan (to 
attempt seduction of a woman) 

Seductive, diUfarlb (of persons) dilrkaah (of 
thmgs) riiauJ^aah faribanda oat (seduc¬ 
tive infiuence) 

Sedulous, mu^dhtd, ad*i; aar-garm 

See, didan, rt bin, na^r k mgdh k , pdH- 
dan (me catch a glimpse of, also to 
watch) • mi-ddnam zahmaUi k% dar taH%m-% 
ahumd mi-kaaham "abaa Oat (I see the 
trouble I take m your education is wast¬ 
ed) man ml-ddnam ki kujd l^ira tuM^m 
mi-guzdrad ( = I can see into a bnck wall 
better than my neighbours) man urd 
%)dzat ml-diham (I’ll see him, mterview 
him) id chaahm kdr mi-kunad (as far as 
the eye can see) bt-bimm ch% m%-ahavad 
(let us see what wdl happen) Vide Ob¬ 
serve 


Seed, in tu&mM rS 

va doctor ziySd hidAm fm Mire 
many children); awlSd; naal; pMtriyya (vS- 
spring). Vide l^men. 

Seedling. Vide Sapling. 

Seek, to, juatan, rt ju ; juat u ju k ,; iafah- 
hua k, pay-i chizi gaahtan; agar fo^i 
*ilm bidcunim l^il l^wahad ahud. 

Vide Endeavour 

Seeker, ;nyanda, 0lib* kdnryu (adj.) (after 
pleasure); jUyanda ydbanda oat 
Seel, chaahm dnj^tan (of hawk’s eyes). 

Seem, namndan, rt namd, bi-na^r dmadan, 
ma'lum ahudan 
Seemingly. Vide Apparently 
Seemly, ahdyiata 
Seer, ghayh-ddn 
See-Saw, amak , ur^uha 
Sefavian, l^afavi, pi ^ajaviyya 
Segment, qiVa-yi ddhra 
Segregate, 'judd fc. 

Seidlitz, aidlia (S powder) 

Seistan, Siatdn 

Seize, ginftan, rt gir ghaab^k (usurp, seize 
property by force) furaat rd gkanimat 
akimur^n (to seize the opportunity). 
Vide Work 

Seized, ddrugha^ ginftdr-aah kard 
Seizer, qdbiz ghdaib 
Seizing, aMs > 

Seldom, kam, nudrat^^, nadir®", kamtar; 

ahdzz u nadir. 

Select, mumidz, bar-guzida 

Select, to, inhl^db k , chidan, rt chin; 

muntakhab k aavd k (separate) 

Selection, intiJMb, pi intiJMbdt munta- 
l^aby pi muntal^abdt 

Self, l^ud , man J^udram (I myself), 61- 
Mndi-yi Mud (of his, etc , own accord): 
u MaiK man-man mt-kunad (he is 
very egotistical) Mud-ddri (self-restraint) 
Mud-i man (we ourselves) 

Self-abuse, ^cdq zadan, muaht z (vulg ) 
Self-defence, hif^-i nafa 
Self-denial, nafa-kuahi (k ) 

Selfish, khud-Mwdh, khvdrghara^ (self-inter¬ 
ested) au-yi Mud tiaha mi-zanad (he’s 
striving after his own gam) ag&rdz-i 
nafadni (selfish feelings) 

Sell,* faruMtan, rt faruah tr ; bi-farOah 


1 Julak dun ot ful^ a body cloth, generally of cotton, for a horse, or any animal 
^ Kurt 18 a parterre, or a division in a field for irrigation purposes. 
i The dSrQgha is the head of the gaztna or oity m^it^iaolioe 

4 On completion of a sale to a merdiant of goods thS are to be resold by hiov, a usual oompluDent 
is khayr-ash rS bibintd 



Sdtftr, fmmrnig; (ttm): *9mt {om 
who ddl» bttrley and lodd^t A 
/arO^ o^ m orzSn^Miar (hi^ dtamM*)# 
Vide MonOT. 

Semblance^ (in m.o. fftoo); itMM; 

Semen, nvifa; Sb 4 manl; St^i imSl{ ib* 
Seim-circle, niaf-dS^ira. 

Senu-drcular, Tiim-dS^m-i; wum (benti 
bow-shaped); ka/mm; hiXoR. 

Send, toMXdan (summon); firidadan, rt. 
finst. haf^i yak daf*a nawkar-i khud ra 
bt-Rafsinjan m-finstam Shah farmudki 
m%r-gha^ raM^tr kunld (or better hd^%r 
kunand^) • trsal d&shtan, tnfa^ k (used in 
letters only) mab'u^ k (of apostles only) • 
th^r k ^to make present) 

Sender, irsal-kunanda, fartaanda (vulg ) 

Senile, az p%r% 

Senility, Manftagt, piri 
Senior y muqaddanirtar , or plaw-iar (in rank 
or service) musinn^UiTt or huzurg-tar (in 
age) 

Senna, aaim 
Sensation, htaa, thada 

Sense, qurban-i ddam-% chiz-fahm ' (commend 
me to a man of sense, or save me from a 
fool I) an zan ztyad ^aql ddrad va ra^y-t 
duruat bi^raw ^aqUat rd *%vaz kun (go and 
learn sense) V%de Meaning 
Senses, pan'i havdaa or havdaa^t khamaa (the 
five senses) bdyad havdaa-i man rd ^am* 
kunim *aqU% kaa~% kar wuTwi-feird—-Prof 
S T (they all lost their senses) The 
five senses are bdaira (seeing), admi^a 
(hearing), ^ahdmma (smellmg), zdhqa 
(tastmg), Idmiaa (touchmg) 

Senseless, bt-huah, b%~]^ud (m swoon) bl- 
l^ud,^ bi-maaraf, or b%-ma*nt (useless, 
meaningless) 

Sensible, ba^huah, ^dqil (judicious) mahaua 
(to the senses) 

Sensihvey Xhavdaa (not inanimate) aari^’U 
thada (in emotions) 

Sensitive-plant, guUi (or butoryt) aahr u 
dahti 

Sensual y nafa-parvar , ahahvaUparaat muata- 


Sentitiel,Sentiy, garSwi: 

er; not neoeandly mSHaiy 
Separate, 'ahhidla/ Mm dlar J^iSmi^ 


ghriq dar ia^dt-t 
la^dirt riihdnt) 
Sensuahst, ahahvcd-rdn, 
zdUt ahahvatxyya 


')%amant (opp to—dar 


mustaghrtq dar la^r 


manzil darand na dar fUt 

jvdd manzU darand. 

Separate, to, atm kardan tr.; az ham sam 
ahudan, mtr^ (to disperse): poz^ k ;jud5k 
Separated, 5am Jmrdai ^vda; mafruq; mutch 
farriq ammd Ehyddmnd-t *dlanh% qadir 
tavd\f va mamaltk rd chigUna az ham sava 
karda oat —Shah’s D (what a difference has 
the wise and powerful God made between 
the (two) count nes and people) 

Separately, ^udd judd, ^alahxda ^alahida 
Separating (partic ), tafnqoranddz, mufarrxq 
Separation,^ tafriqa;^ mufdraqat ^udd^ dar 
mxydn-t tahdn uftdda aat tajztya (ohem ) 
Separator, ^udd-sdz mufarnq 
Septennial, haft-adla 
Sepulchre Vide Grave 
Sepulture, tadfxn, dafn 
Sequel, tatimmoryi (aar-guzaaht) 

Sequence, in numra-hd hi^radtj (or iaritb) 
nxatand 

Seraglio, andarUn, haram, haram-aard 

Serene, damdn hdld adf aat 

Sergeant, vakil (mil) vakiUbdahx (Serg. 

Maj ) 

Seriatim, birtartlb, muna^^^am^^ 

Series, tasalaul (being m a senes), tartxb, 
na^m , dar xn bdb murattah^^ chand ‘ drti- 
kaV navxaht (he wrote a senes of articles 
on this subject) 

Serious, vide Grave, Important, Thoughtful, 
dvkhx mx-guyxd pdtR'at yd ahulM (are you 
serious or joking ^) 

Sermon, i;a‘g, maw'i^a 6a (special, on 
Fridays) 

Serpent, mdr, aft (rare), azhdaha (python, 
also dragon) 

Servant, pxsh-khidmat, Madim(pl khudddm, 
generally in plural of servants of a shrine); 


d^ not show whether the order was, or was not, oarnad ou 
language the Pretente oould be used to signify that the order was given effect to 


In olassioal 
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Sex 


Ser 

az nukarJkabha aet (he’s a servant in 
livery): M^wajOryx dih-rasan ^, ad] (a joking 
term apfdied to a oertain olass of servant 
that takes service with a new arrival 
only) • tabin (vulg. for soldier) kas-t ra 
nawicar gtnftcm (to engage a servant) 
Serve, to, lAxdmat k , nawkati k vtde Re¬ 
quite bx-kar-am mx-JAurad or kifdyat mi- 
hunad (“this will serve my purpose”, 
the first may also mean, “this will be use¬ 
ful to me”), *xbadcU k (to serve God), 
danddn-t fil baray-i karha-yi muMtahf 
mufxd ast (ivory serves various useful 
purposes) I^Ub kardand va kam hardand 
(=iyou deserved this and more, serve you 
right), bv-kaah, Ici sazd-H aat, td-chaahm-at 
kur ahavad (ditto) 

Servia, Sarbiatdn 

Service, dah adl mx-ahavad ki dar MhvdrmirX 
U maahghul-anit dar pay-i (or dar 'juat u 
'fd-yt) muldzamat dmada oat (he has come 
in search of service) bi-aul^ra girtjtan 
(old, compulsory service of any kmd) 
piah-kash ast (it is at your service, lit it’s 
a present), J^idmat-x ahumd hdzir-am 
(I am at your service) 

Servile, past, dUn biaydr uftdda ast (too 
civil) 

Servility, bisydr uftddagi (civility) pasti 
Servitude, bandagl 

Sesame, darakht-i kun^ad (not the same as 
Imseed q v ) , also kunjtd 
Sessions, t^lds, vaqt-i I'jlds 
Set, dast, subs (of articles), murassa' or 
mukallal (k ) (studded, of jewels) 

Set, to, shikastorbandi k (setting broken 
bones) murassa' or mukallal k (of jewels), 
tdpi mukallal bi-almds (a crown set with 
diamonds) khwdbdnldan (hen on eggs), 
gturub k , mtr (of planets), bar taraj k 
(set aside), piah or plaw nihddan (set 
before), u ravdna-yt safar ahud (he set 
out on a journey), maahgtul k caus (to 
set to work) 

Seth, 8h%s 

Setting, taarih {k) (settmg forth clearly), 
ghurub {k) (of sun, etc ), zavdl {k ) 
(declme) tarsi' {k ) (of jewels, vulg 
nxahaat) 

Settle, to, muqarrar k , qardr d , mu'ayyan 
k , tr (fix on, decide), qardr gxnftan and 


nxahastan, mtr , vulg (in a jilaoe) ^ 
bd pUhddr kfraya^yi qa^xt ra dar fUmnx^ 
(I and the driver settled^ together a&<iut 
the hire of the mule) hald him>*x 
rd adf mx^kufiam dxUam btrja^yi JAud 
namx-dyad (I can’t settle down to any- 
thmg) qat' k , fayaal * or d (a dispute): 
add k (a debt) htadb rd dumat or adf L 
(an account) musdlaha k (make peace), 
mshaatan, rt nishin (of birds, of dregs) 
Settled, muqarrar mu'ayyan daha^yx 
bdzdr urd dldam va mu'dnuila rd bUparxj 
hazdr guzardndam (I met her at the en¬ 
trance of the bazaar and settled the matter 
for five qirans), fiarchi kam dmad dar 
murdja'at-i bv-injd kdr-sdzl mt-ahavad 
(whatever is short m the money I now 
give you, will be settled on youi return, 
I will pay you any balance on your re¬ 
turn) 

Settlement, qardr-ddd intizdm (good manage¬ 
ment) qist bandl (by instalments) 
bandl (revenue settlement) ta'yin (fixing) 
mahr (by husband on wife) 

Settler, muhdpr 

Settling, tay’i muzd (settling the price) tah 
mahastan (subsidence of land, etc ) 

Seven, haft, haft-sad"^ (seven hundred) 

Seventh, haftum 

Seventeen, hafdah 

Seventeenth, hafdahum 

Seventieth, haftddum 

Seventy, haftdd 

Sever, hurldan, qat' k du nlm k (cut m 
halves) 'jvdd sdJditan qat'-i 'ildqa k 
(sever one’s connection) 

Several, c/iand, chandta, ba'zi 
Several times, chand dafa bdr-l chand, 
chandlnbdr mukarrar (repeatedly, again) 
Severe, duruaht (of temperament) ahadxd, 
salAt ♦ 

Severed, maqtu', jvdd karda ahuda. 

Severely, u tamblhri aakht shud (he was 
severely reprimanded) 

Seventy, shiddat, duruahtx, aalAtl 
Sew, dulAtan, rt duz JAayydti k 
Sewage, qdzurdt 

Sewer, zxr-db (dram) duzanda (stitcher of 
clothes) 

Sewing, lAiydtat (rare), khayydtx (art of—) 
Sex, pna td^ifa-yx unda raqxq^^UqaJb and 


1 1.6 , he merely sees his new master as far cus the Triage of his ^estmation and * makes' what he 
can—like the serveuxts that meet ships in Bombay 

« Note concord correct m Persian 8 Pronounced haf-^ad 
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Sex 

(the female sex is easily moved, emo¬ 
tional). 

Sexual intercourse, mtiqarabat, mujama^at: 

juft shudan (vulg , except for ammals) 
Shackle, pchband (for men or for animals) 
buJAav (hobbles for animals) 

Shaddock, (i e of Batavia) mahlabx 
Shade, adya , 1^dna-yi md birvdaita-yi daraUit- 
h& adya ddrad or pursdya aat (our house is 
shady, shaded by trees) Vide Sun 
Shade (glass), mirdangt Hmd (glass shade with 
open top placed over the entire candle¬ 
stick to guard the flame from draughts) 
sdya-bdn and djiRb gar dan (an eye-sliade, 
etc from sun) Vide Awning 
Shade, to, adya anddl^tan 
Shadow, Shadowy, adya, [Zill^^HJdh or 
Hazrat-i Z^ill^^lldh is a title of the Shah] 
man dar zlr-i zill-i ma^hamaf ? shuma 
haatarn shibh, oi ' aks-i siydh-% (& shadowy 
form) 

Shaft, tlr, chub i Jcdhska (of carnage) 
i^atUi nur (of light) qabza (of tools) 
chub-i nayza (of spear) 

Shagreen, sdgjaarl 

Shake off, 'jumhdnidan , ajshdndan (for dust) 
ahdJA hd~yi daraj^t rd bi-takdn, tut hi- 
rlzad gardhd-yi libds-i khudat rd bx-takdn 
(shake the dust off your clothes) biyd, 
muadfaha kunim * (comelet us shake hands) 
larzldan (quake) 

Shaker, takdnda 

Shaking, ')umbiah muadfaha (shaking hands, 
1 e touching with both hands which are 
then conveyed to the chin and next to 
the forehead) * 

Shallow, kam 'amiq, aafih (of persons) 

Sham, durUgi mde Lie, Pretence, Impos¬ 
ture 'jarvg-i sdJ^tagl (sham fight) 'jang-i 
zargari (a sham dispute between two 
trader-people before a purchaser, one says, 
“You must sell this to the Frank,” and 
the other replies, “ I really can’t, etc , 
etc ”, alao a sham quarrel between a 
master and a servant to induce a visitor 
to depart) 

Sham, to, u Mud rd bi-murdagl zada (he is 
shammmg dead) Vide Pretend 
Shambles, qaaadb-khdna 
Shame, aharm, hayd, MijdlcU qabahat (m c 
m sense of shame, prop uglmess, villamy) 


iha 

hkh khtjSlat nami-kaahif (are’nt you 
ashamed ?); qabahat bi-fahm (for shame !); 
M^jalat bi-kaaht MijSlat bi-haah (shame i 
shame), man chunin Mi^dlat kaahfdam 
ki agar an vaqt zamin dahan baz midkard 
farU ml-raftam —Prof S T (I could have 
sunk mto the earth for shame), qabahat 
ham Mub chiz-i hast dar dunyd (it is good 
to have some sense of propriety) Vide 
Disgrace 

Shame, to, aharm sdr k , kh%)dlat dddan 
Vide Disgrace 

Shame-faced, zud aharm-ru mi-shavad Vide 
Shy 

Shameless, bhsharm u hayd , buehashm u 
ruy , pur-rii , chashm aafid , chashm- 
darifla, bi~'dr , hi nang u dr 
Shampoo to, musht u mdl k 
Shank, qalam, adq (shank ol animals, 
tarsus of birds) 

Shape, ahakl, tarkib, hay^at qavdra (of 
frame, of men; bad-tarkib (ill-shaped), 
khaah-iarkib (gen well- haped), Muah- 
anddm (of living things only) 

Shape to, ia^hkil n or tarkih dddan, tr , with 
ydftan, intr 

Share, qiamat, hiaaa, aahm, pi aSyhdm (in 
stocks), Kumpdni du hazdr “ ” zir-% 

dost u pd-yi mardum anddMta ast (the 
Company has placed 2000 of its shares 
m the open market) 

Share, to, aar-shikan-i har yak najar bi~]ihaU% 
ziijdfat-i ''bdV'‘ dah rupiya uftdd (the 
share or subscription of each person to the 
dance was ten rupees), ikhrdjdi-i raftan-i 
ahikdr aar-ahikan mt-kunim (we’ll share 
the expenses of the shooting expedition), 
aharik sh bd — 

Shareholder, aahlm (in a company) 

Sharer, aharik , ahirkairddr 
Shark, nihang, gawaang 
Sharp, tlz, buranda, burrdn tund (also to 
the taste) ddam-i nd-duruaV^-Vat (he is a 
sharp chap, jokingly used in either a 
good or bad sense;, duMtar-% nd-d/uruat-V at 
(she IS a smart girl that), u J^iU 
naql ddrad 

Sharper, %n chdqu rd bt-aang-i adn^ bi-zan 
Sharp set, hana (eager, hungry) 

Shatter, Murda Murda , riz nz , para para {k ) 
Shave, tardahidan (the beard, a wood pencil), 


1 The Europeeui custom of shaking hands is oommg m 
^ Norpbk IS used m a somewhat similar sense 
8ang-% aUn for aangi aSb “ a hone ** or “ a leather strop “ , but atihUn “ a file ** 
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ml-lAwaham riah^am-ra (or aar^am ra) bu 
taraaham, [hajdmat m Persia means 
cuppmgj gulula mu-yt aar-am rd Wiard- 
ahida (or maaa karda) raft (the bullet just 
shaved the top of my head) < 

Shavings, taraaha (of wood) « i 

Shawl, ahdl, Urma (a “Kashmir shawl” 
made either m Kashmir or m Kirman) 

' ‘ Kashmir and Kirman shawls are made of 
goat’s hair” ahcU-t Kaahmtri va Ktrmam 
rd az kurk m%-adzand, \kurk the fine 
under-hair of a special breed of goat, 
the coarse long hair is called huz-mu 
and IS used for making ropes and sacks] 
She, an mn , u 
Sheaf, bdfa (of corn) 

Shaar tof pashm butidan, qaycht k , miqrdz 
k 

Shears, gdz (for cutting tin and copper) 
Sheath, ykilSf k (of anything) my dm k 
(of sword) 

Sheathe, 'jdhuz rd mts-puah k (cover a ship 
with sheets of coppei) 

Sheba, &aibd , Btlqis (name of the Queen of 
Sheba) 

Shed, rt riz ashk bdrdndan (to shed 

tears) Vtde Moult 

Shedder saffdk (of blood, of many persons) 
Shedding, I^Un-rizl and aafk-9 dimd^ (—of 
blood) aahk-nzi and ashk-bdrl (—of tears) 
Sheen, darakhahandagt 
Sheep, guafand miah (ewe) gAuch (ram) 
argaR (wild sheep) guafand-i dumba-ddr 
(fat-tailed sheep, in m c dumha or lumba 
is the tail of the fat-tailed sheep, but m 
India this sheep itself is so called) misl-i 
gUafand (a sheepish, shy fellow) na^ar-i 
gurba andidl^tan (to cast greedy eyes at) 
Sheep-fold, dgkil (gen for cattle) 

Sheepish, vid^ Sheep 

Sheet, chddar^ (a woman’s head sheet, also 
a tent) chddar-i-ahab (for bed) ru-puah 
(a bed-sheet, or any cover, etc ), qadifa 
(bathing-sheet, towel) maldfa (gen a 
sheet spread on a mattress) ahamad 
(a thin bed-sheet for hot h eather) lawha 
(small, of metal or wood), tanuka or 
takhta (small, of metal) vide Pillow-case 
aafha (of water) 

Shelf, tdqcha (a niche in the wall, gen 
arched) raff (the ledge round a Persian 


room, out of reach) mdch/dn (in huts, of 
bamboo) 

Shell, aadaf (any shell, but sp oyster-shell). 
guah-mdhi (small shell) pdat (of nuts, 
etc) mranjak (explosive also bomb, 
hand grenade) 

Shell, to, puat kandan or girijtan or andSM- 
tan (to peel, etc ) tup baatan bi —, galula 
anddzl k , iUp anddzi k (to bombard) 
Shelter, bdrdn bi ahiddai mi bdrad.biydpanMh 
bi-ravim (rare), quaha-l bujihat^i 

mdndan na-dM (he didn’t give me a cor¬ 
ner to shelter in) 

Shelter to, pandh burdan or 'juaian (to seek) 
and pandh dddan (to give shelter) 
Sheltered, mahfu^ 

Shelve, to, bar tdq mhddan 
Shem, Sam 

Shepherd, c/mpaTi, shabdn, qalla-bdn, gus- 
fand-chardn rd't (rare) 

Sherbet,^ sharbat-i sib (of apple) bihrUmu 
(of quince and lemon) aakan'jabin u yakh 
raf‘‘i 'atash mi-kunad (syrup of vinegar 
quenches thirst), pdluda (made of starch- 
water, rose-water, syrup, ice, etc.) 
afshura (lemon juice, sugar, and water) 
sharbaUi bahdr (made of boiled juice of 
shaddock-flower, and sugar) sharbatrddr 
(a servant that looks after drinks, etc ) 
Shibboleth, in laf^ rd mihakk quzdahtand 
Shield, sipar sipar-ddr (the page who bears 
the shield) 

Shieldrake, vide ‘ ‘ Duck ’ * 

Shier, ramv adj (of horse, etc , also shy, 
wild) 

Shift, chdra-i bdyad namud (you must do the 
best you can) 

Shikari, vide ' Game-keeper ’ 

Shikarpur, Shikdrpur 

Shimmer, rawshand^-yi mahtdb bar aafha yi 
db larzdn bud 

Shin, qalam-i pd , [qalam-i dast bone of fore¬ 
arm] 

Shine, darakhshidan (gen), tdbidan (of 
lights) 

Shimng, adj daral^shanda munir (rare) 
Shiny, barrdq , masqul (polished, of metal) 
Ship, ]ahdz , kaahti, aafina pi aafdhn 
(small) jahdz-i ^angi or •)ahdz-i zinh-pUah 
(man of war, iron-clad) kaahti-yi bddi^ 
(sailmg-ship) ghurdb (with 2 or 3 masts) 


i In India any sheet 

The Persians have very many kinds ot eharbat or fruit-syrups 
( Afghans and Indians say kishti-yi badbSni 
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bagMa (with one mast) vapUr Fr. (steam¬ 
boat). Ftde Steamer 
Ship, to, 6ar i , haml k 
Ship-boy, pa-davak-t jahdz 
Ship-wrecked, kashtl-shikasta 
Shiraz, Shiraz 

Shirk, u az taklif^i l^ud shdna l^dli mi^ 
kunad^ (he shirks his work) az zir-t kdr 
dar mi-ravad or az kdr tafra * nd-zanad az 
halUi in muahktl pdhliirtuhi karda aat (he 
has shirked, or slurred over, this diffi¬ 
culty) 

Shirker, kdr-duzd Vide Skulker 
Shirt, jnrdhan, qamia (English pattern) 
Shirwan, ahirvdn. 

Shiver, to, larzidan, ra‘aha k (to tremble) 
Shock, sadma (J^urdan) takdn (kh ), hul 
{dd^n) (shove) 

Shock, to, in khabar urd diurvan iakdn dad 
(or hul ddd) ki — 

Shoe, kafah (gen) muza (socks of leather) 
urusi (European slippers) na‘^, dual 

na' layn (worn by mullas and supposed to 
be ol camel hide, without heels) giva 
(common white rag-shoes) malakl (a 

supenoi kind of giva, gen fiom Shiraz) 
kajah i sdgAari (green and with curved 
tind pointed toe, and with heel) pd-ajrdz , 
chdruq (any shoe down at heels) chamuah 
(a rustic leather-covering for the foot) 
na7 (k ) (horse-shoe) 

Shoe-horn, pdshna kash (shoe-lift) 
Shoe-maker, kajah-duz, uruai-sdz 
Shoe-string, hand-i kafah (shoe-lace) 

Shoot (of plant), tin^a mhdl (saplmg) 

Shoot, to, tir<Lnddzi * mi-ddnid ^ (can you 
shoot with a gun or nfle^) anddMtan 
bar or Uidli kardan bar —(to shoot at, dis¬ 
charge gun at) zadan (to shoot and kill) 
tinja zadan (of a plant) tir kaahidan (of 
pain), qayqdj z off galloping horse) Vide 
Oblique 

Shooting, iir-anddzi (me, with gun, alao 
aicheiy) 

Shopy dukdn, iot dukkdn,p\ dakdkin, magh- 
dza (big stores) hu]ra (in advertisements) 
hama-yi dakdkin rd bar chida and or haata 
and (all the shops are closed, bar chida 
used for stalls, etc ) 

Shop, to, l^anddri k 


Shop-keeper, ddkanddr 
Shore, kindr (also bank of river) aahtl (of 
sea only) puahii-bdn (z.) (agamst a sag- 
gmg wfidl) zirzan (z) under a beam) 

Short, kutah, qaair fi ^hjumla or 
adv (in short) hukUmcU-aah hanUz ahurU* 
na -^huda ahud (his rule was short) • 

kutdh-qadd , or paat (in stature) turd (of 
pastry, lit bnttle) 

Shorten, kutdh k (for anythmg), mvJ^taaa/r 
k (of speech, writing) 

Shorthand, ]^aU-% ramz 
Short-lived, aarV^'z-zavdl (met , of thmgs) 
Shortly, zwd, 'an-qarib 
Shortness, kutdhi nafa-iangi (of breath) 
turdi (of pastry) [dent). 

Short-sighted, kam-au kutdhrbin (impru- 
Shot, gulula (bullet or cannon-ball) adchma 
(small) chdr-pdra (slugs) tir-andaz (the 
pel son) partdb (range) tir-i J^uh-i zadam 
(this was a good shot, guess) 

Should, ahumd nami-bdyiat chunin kdr-i bt- 
kunid (you should not have done so) 
ahumd nami*bdyad (nr na-bdyad or wa- 
bdyiat) in kdr rd bi-kunid (you should not 
do this) [as in m c the Past Tense—here 
mi-bdyiat—ol bdyiatan as well as of other 
verbs is often used for the Present, the 
first sentence might also mean, “You 
should not do this ’ ’, the context alone 
decides In classical Persian mi-bdyiat is 
past onlyj chird bay ad diqar dar dunyd 
zinda b%~rmnam (whv should I now live 
longer ^) 

Shoulder (subs), ahdna, duah aina pahn 
(broad-shouldered), aar-duahi (shoulder- 
coid for uniform) maahti *abd rd yak 
bar-% ahdnoraah anddl^ta bud, bi-tafannun^ 
rdh mi-raft (the swell was strolling along 
with hiB cloak cast over one shoulder) 
Shoulder, to, tana zadan (to shoulder off m a 
crowd) bar duah qinftan (as a gun) 
Shoulder-cord, aar-duah (also epaulettes and 
shoulder-chains) 

Shout, aadd-yi bidand (z or k), bdng (z ), 
na*ra (z) (shiiek or cry of humans or 
elephant or tiger) farydd (z ) (general). 
kil (women’s applause when the bride¬ 
groom has come; halhala^oi soldiers m a 
charge) 


1 Tairah Ar “ to skip tafra zadan “ to evade, prevaricate ’ 

2 Tlr-anddzl, prop “ archery ** in m o means shootmg with a gun, etc 
s Nazd%k-bin, adj for spectacles 

♦ Taiannun ** amuaement**, dara khwandam md tafannunVat we study for pleasure The Angip- 
Indian word * tiffin ’ is said to be a corruption of this word 
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Sfaave» to, hvl zadan or dSdan Vide To 
Shoulder. 

Shovel, bil, parU (of wood , used in stables) 
Show, tamasha (spectacle) , vide Pomp and 
Importance khimoryi shab-bazi (puppet 
shows) 

Show, to, namUdan, rt numd, tr and mtr , 
niahan dadan, tr (exhibit, etc ), plva bi- 
^77 dadan (to show oflF) Vtde Demon¬ 
strate 

Shower, yak pdya bdrdn (heavy shower of 
ram) tir bdrun (—of arrows) tarashshuh 
(the splashing of ram on the ground, any 
splashmg or spnnklmg, a hght shower) 
Shower, to, barton (of ram) ri^tan (gen.) 
Showery, bdrdm (rainy) 

Shred, ri$ha (of meat) iarisha (of cloth) 
Shred, to, fisha riaha k , etc 
Shrew, bd dar u divdr ^ang mukunad ( = a 
shrew) patydra kawli (brawling, lit a 

gypsy) 

Shrewish, prpru (also irritable) 

Shriek, pq (2 ) (sp of women and children) 
vide Chirp, aayha {kaahidan) (any cry)* 
ghanv (z ) (noise of a crowd) Vide 
Shout 
Shrill, tiz 

Shrimp, maygu (also a prawn) 

Shrine,^ ziydraUadh, mazidr qadamrgdh (a 
place with the foot-prmt of a saint, 
generally in stone) 

Shrink, to, darham kaahidan , pas raftan 
J^udraah rd ^am' kard 

Shrink, from, dur-kaahi kardan az —, ihtirdz 
n az (to avoid), yam* ahudan or kutdh 
ah (in the wash) 

Shrike, hazfiri, dUt-kargana, and dla-guzma 
(T) 

Shrivel, puat chin chin ah (of the skm) 
Shroud,^ kafan 

Shroud, to, takjin k , kafn u dafn kardan (to 
shroud and bury = toyAts u takfin k) 

Shrub, bUta (pron butta thefish-like, Kash- 
mir-pattem in a shawl or carpet is also 
so called) 

Shrug, to, ahdna bald kaahidan, ahdnori bar 
afrdMit (gave a slight shrug) 

Shudder, vide Tremble and Fear 


Shuffle, to, mde Evade ahdkh buahdl^ raftan, 
or paridan 

Shunning, kindra ginftan ijtindb k , ihtirdz 
k duri 'juatan az ^, U mard did, bi-Icuchor 
yi ^Ali (or Haaan) chap zad (he avoided 
me) 

Shuster, Shuatar, or Shuatar 

Shut, to, basian, rt. band; maadUd adt^tan; 
rUy-ham guzdahtan (a book) pish k (the 
door) barham nihddan (the eyes) dUkdn- 
aah tahhta aat (his shop is shut, 1 e has 
the shutters up) pd^n k (the sash of a 
wmdow), but haaian (of a dxincha) 
ddhavroah rd baatam, or urd al-qaV *kardam 
(I shut him up) 

Shutter, dar-bachcha (shutter^) 

Shuttle, mdku 

Shy, (adj ) kam-ru, or aharm-ru (of people), 
ramu (of animals) 

Shy, to, ram k or khurdan (of horse), 
ramidan , vide Shier 

Siberia, Sabir 

Sibyl, zan-i giayb-gu 

Sick, nd-^uah ®, marlz hi-hdl (much upset) 
ran'jur ioT ranpvar (rare), 'alii (ailing or 
out of sorts), ahvdhash ndrsdz (or nd-adz- 
gdr) aat, or dar mizid^ash mqdhat-i paydd 
shuda (he’s out of sorts), az rifdqaUi u b%- 
]dn dmada-am (I’m sick of his company) 
Vide Sea-sick and Vomit 

Sicken, bisar k (to disgust) 

Sickle, mangdl dds (small and with teeth) 
dahra 

Sickness, nd-Jchuahi, bimdri, maraz, pi 
amrdz takassur-i mizdj (indisposition) 
a^l^-i mizd'j 

Side, pahVd, jdnib, pi 'javdnib, dvbr (back¬ 
side) kamar ^-kash i kuh (hill-side) 
baghal or divdr (of a ship) rU-yi rdat (the 
right side of cloth), and rvryi chap (the 
wrong side) az har taraf (on all sides), 
yamt taraf, dual tarafayn, and pi airdf 
(direction, faction, party,side) au^, aamt 
(direction) rfi (of medal or coin, taraf-i 
chap = either “thewrong side”—which¬ 
ever that may be—or * * the left side ’ ’) 
yd Zan^-yi Zang yd Rumryi Rum (= take 
one side or the other) 


1 Visitors to a ihrme or to a qadamrgah often touch the earth with the right hand and then rub the 
hand on the eye-hds The earth of KarbalS is an article of commerce 

® Old-fashioned Mushms going on a long joumev carry their grave clothes with them these gener¬ 
ally have texts written on them 

6 In India nS-lz&usA ** displeased *’ On gomg to see a sick person it is ucfual to say, Bad na-bUahad 
or InM* AltSh Ao/S dUr ast, or both 

^ Kamar is half-way up a hill-side, and kamar-haaih is near the top \ ' 
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Sideling, (adj) yak»ban 
Side-saddle, sin-i yahiati , ^ctyqa] nishaaian 
(to nde side-saddle) 

Side-walk, hmrorrah, piyadorraw 
Sideways, yahhara 

Siege, muhdsarcL k , datn-t qai'a chdtma 
zadan ^ 

Siesta, qaylula 

Sieve, ghodVir or ghirbdl (of gut) alak or 
mu-biz (fine sieve of hair, wire or cloth) 
Sift, bikhian, rt biz az 'pdrcha adf k or 
az pdrcha dar k (through cloth) rnU-hiz 
k (through a hair sieve) ghirbdl k 
Sigh, to, dh ^ kashldan dh-i sard (deep sigh), 
dh-i sard az dil~i pur dard bar dvurd 
Prof S T 

Sight, na^ar, mgdh, aU-ash khardb oat (his 
Bight IS bad) btrud^t (power of sight) 
Man; az nazar (out of sight), tlz-chashm 
adj (sharpsighted) iamdshd (spectacle) 
va'da (or fur^a) norddrad (payable at 
sight) lahdn rd ahakV^^ mt-ahindyuam^ 
Prof S T (1 knew him by sight = 
urd mt-shindaam) , did (foresight, of gun), 
mtzdn (back-sight) 

Sign, niahdn, in ‘aldmat-i bdrdn ast, tshdra 
(k ) (beck, signal) asar, pi dsdr (trace) 
aurdgik (clue) ramz (a secret mark) 

Sign, to, imzd^ k , muzayyan k (polite)* 
muhr k (to affix one’s name by seal) 
Signal, lahdra (subs.), nurmydn (remarkable) 
Signalize, mumidz k 
Signature, imzd^ 

Signet, muhr-i ism, l^dtim (pi , rare, khawd- 
Urn) 

Signification, ma'na, ]ahva mazmun (con¬ 
tents, or subject of, a letter) vm'nid-yi 
vaaV^rad (it has a wide signification) 
Signified, muahdr^^ ilayh (mentioned or im- 
phed) 

Signifiy, to, khabar dddan (mfoim) ma^na 
ddahtan , daldlat k bar — Mwdh bi-ydyad 
l^wdh norydyad chi farq mi-kuuad^ chi 
t/d'ah aat ^ (what does it really mean) 
Signifymg, mulazammin bar —, muah^ir bar — 
(informing about) 

Silence, IMmUahi (k); or aukUt (k ) (to keep 
—), aukut mupb-t * rt?5 aat —Prov 


Silence, to, lAamiiah or aakit k (a person or 
a battery) 

Silenced, mu^db (k ) (in argument, etc), 
also dahan-aah rd baaiam 
Silent, M^mUah, adkxt u admit kamraul^n ; 
or bhaadd (of few words, inoffensive) 
injd Mdmuah aat, hich ahuluq niat, hich 
aadd niat (it’s quite quiet here, no noise) 
Vide Speak 

Silently, dhisia , dram , bi-sadd 
Silk,^ abnaham , harir kirm-t abnaham (silk¬ 
worm) qazz (raw silk) ahriahamri zari 
(gold brocaded), mashru' (silk and cotton 
mixed) purz or KgAa (raw silk cut up 
and put in inkstand) tdfta (tafetta) 'fnla 
(cocoon) tilambdr (a machdn for silk¬ 
worms) 

Silken, abnahami, hariri 
Silliness, aafdhat , baldhat aabuk-magj^i 
Silly, buma'ni (of persons or things) adda- 
lawh (simple, of persons), aabuk-maghz 
Silver, nuqra sim u zar (silver and gold, 
but the word sim^ alone, in m c , means 
*'wire”) pul-i safid (-silver money), az 
nuqra, or atmin (of silver) varahu (Ger¬ 
man silver) 

Silvery, nuqra-rang, Himin 
Similar, yakadn, misl-i ham muadvi (also 
equal in quantity), shabth (resemblmg) 
Similarity, ham chunin az tatb%q~i md-bayuri 
mazJiab-i In td^ifa va iavd^if-t Hunud 
aarf-i nazar kardam (nor too have I re¬ 
marked on the similarity between their 
tenets and those of the Hindus) 

Simile, tashbih (the Figure) 

Similitude, muahdbahat, mutdbaqat 'dlam-i 
miadl (the World of Similitudes, a Sufi 
phrase) 

Simmering, aamdvar Mid tahr^uah ahuda ast 
(the samavar is simmermg) 

Simoom, bddri aamum 

Simple, addorlawh (of peopje), agar bir 
guyandraah mdat aiydh aat bdvar ml-kuruid: 
ad^ (plain) mufrad (=not murakkab, 
not compound) Vide Infra 
Simpleton, adda-dil or addorlawh (m a good 
or bad sense) tu l^ayll adf u addad, ki bar 
u iHimdd kardi (you were a simpleton to 


1 Chatma zadan T ' * to pile arms ’ ’ 

* Aspirate the h 

The expression aOmt not used in m c 

i Mujtb misused for ^cd&mat 

6 By Muslim law, silken attire is forbidden to men Some kmds of 'aba are partly silk and partly 
wool Vide Wool 

0 Sim in classical Persian ** silver , vide note to * Gold * 


38 
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trust him ); buz-t Aki/aah '; pa^, and 
poM (vulg ) 

Simplicity, sad^lawhi; aSdagi Vide Simple 
Simulation, va^numa^ (ib.) and va-namud 
(k) tajShtU (k ) (feigmng ignorance) 
taqUd (is) (imitating, mimicry) tamd§ul 
(assummg the appearance of) Vide Pre¬ 
tence and Hypocrisy 
Simultaneity, hamrvaqti, mvqdramt 
Simultaneous, mvqdnn, yak-vaqt, guftan-i 
man va nishastanri u mvqdnn vdqi^ ehud 
(my speaking and his sitting down were 
simultaneous) 

Sin, taqsir^ gundh, Hsydn^ (vulg ^uaydn) 
gundh-i sagldra (pi sagidhr) (a vernal 
sm, opposed to kahira, sing only used) 
Sinai, Tur, Jabahi Musa 
Since, zxrd ki and chun k% (because), az 
va^-i hi and had az an ki (temporal) 
Jahdn-Afann id Jahdn dfarld (poet , 
“ since the Creator created this world—) 
na qabl na ha" d (neither before nor since). 
Sincere, addiq , iJMda-mand , mulMia , hi- 
gharaz , hunyd^ mahabhaUt u mabat bt-man 
khdlia ast qawl-% u qalh^^ ast (vulg , = he 
means what he says) suM^an-aah az ru-yi 
aidq bud (his sentiments were sincere) 
Sincerely, az aamim-t qalb, az iahrx dil» bi- 
ikhlda-i tamdm 
Sincerity, aaddqat, iMda 
Sinecunst, pra-J^wdr (one who gets pension 
from the State without doing any service 
in return, as poets, etc ) 

Sine qua non, aharUi Idzim , Jd-budd'"^ minh 
Sinew, pay, "aaab, pi a"adb 

gundh-kdr, "dai, pur-gundh 
Sinfulness, , ma"8iyat 

Sing, aurud k , dvdza J^wdndan [dmz — 
tune] tarannum k (humming) an zan 
dvdzri ahirin ddrad H dost bar guah guz- 
dahta^ dvdz JAwdnd (he sang out) 

Singe, singed, palzdndan or chalzdndan^ tr 
(of hair, etc ), palzidan or chalzida^n, intr 
Singer, dvdzorj^wdn (profess , but in IMnum 
oAZ-t dvdz aal would be said for an 
amateur) mughanni (prof, plays and 
sings = khtodnanda or chahchaha- 

zan (birds) 

Singing, dvdzorkhwdn (part ) muiaranmm 
(part , humming) khwdndan , or ghind*’ 
(subs ) pz pz (X ) (of kettle) 


Single, fard: yakta; vahid; fond; yagam: 
i^d mu)arrad, or bi-zan; or hi-ahimhar 
(unmarried), [ahawhar^murda, “ widow **]; 
^azab (bachelor; dlao m m c ‘ lustful ’). 
Singleness, khulUa-i niyyat (—of purpose). 
Singly, yagdn yagdn, yak yak; fard^^ fard^* 
(one by one), munfand^* (alone) 

Smgular, vide Strange* uaidl-i rm^udhiahan 
ta"apub ddrad or giarib oat . vdhid (the 
smgular number) 

Singularity, ghardbat 
Singularly, buiawr-i maMaua 
Simster, ahum or maahUm, ridrmubdrak, nd- 
maymun, na~maa"ud, bad-ughur 
Sink, db-riz, dbahi 

Sink, to, gharq ahudan or kardan, dar db 
faru raftan, zir~i db raftan kaahti gkarq 
muahavad (‘ this ship is smkmg ’, but dar 
db fata mi-ravad might signify ‘ is getting 
lower in the water by bemg loaded ’) kan- 
dan (of mme, shaft) zavdl k (of sun) 
dar dll faru raftan (in the mind) Vide 
Sunk 

Sinless, bi-gunah, ma"aum E}mda bi-ayb 
oat u baa ma^lum (oppressed without 
cause, innocent) 

Smnerf gundh-kdr, "dai, khatd-kdr 
Sip, mik zadan , kuft kuft Miurdan (vulg and 
perliaps local) chahi rd bi^afannun mir 
f^urad (to sip tea) yak mik chahi bi-dih 
(just give me a sip of tea, or as an 
American would say, ‘ just a swallow of 
tea ’) 

Sir, dgkd (for Persians, and sometimes for 
Franks) adhib (Franks only, perhaps in¬ 
troduced from India) 

Sire, qibla-gdh, qibla-yi "dlam (to Shah) 

Sire, to, paa anddl^tan (vulg ) 

Sinus, Al-Kalb (Dog-star), also Shi"ra 
Sirloin, gusht-i mdza 

Sirup, ahira (cooked or fresh juice of fruit) 
Sister, bdp T , agAd bdji (any elder sister): 
khwdhar-khwdnda (adopted—), harddar- 
zan (brother’s wife) f^wdhar-zan (wife’s 
sister) 

Sisterhood, uf^tiyyat 

Sit, mshaaian, rt niahin, biam""lldh, hi-far- 
mdyid (please sit down) or taahrif hi-ddrid 
(ditto) du-zdnu niahaatan (to sit Persian 
fashion, i e. kneeling and sitting on the 
heels) ^ aar-i pd niahaatan or chumbatma 


1 A well-known grammarian who discuased his subject with a he-goat as audience 
^ It 18 an affectation of Persian singers to place the tip of the right forefinger (or each fore-finger) 
m the ear The smger gazes mto a corner of the ceiling When seated, these attitudes are not adopted, 
t A respectful or formal position, uncomfortable even for Persians * 
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(to squat Indian fashion, to ba^iho 
^tpStHdan (of fowls on eggs) 

Site, mawz%^ mahaU 

Sitting, mshasta qa^td and )dh8 (pres p) 
ham-sufra (adj , sitting at the same table, 
mess mates) mahxat or mahasty subs 
Situated, vdqi *, gardr yafta V%de Lagoon 
Sxtuahon,^moz^ 2 ;i‘ (site), naw^-i nxabaUi mar- 
kazi darad (it has a central situation) 
hdl, hdlat (state, condition) jd (domestic 
service) 

SiKf8hx8h(mc ior 8ha8h) shish-aad, or vnlg 
shi-sad (six hundred) 

Six-fold, shish4a (in six folds) shish-chand 
(six times the quantity) 

Sixteen, didnzdah 
Sixth, 8ha8hum P , 8ddis A 
Sixtieth, shastum 

Sixty, 8kast [but 8hast, ''thumb ’’j 
Size, qadd (for lenirth of a carpet) anddza 
(for a table, room), tul u 'arz (for a 
carpet, a room) kiidb chi-qadar hajm 
darad hi-qavdra-yi kachkul sdl^tam (I 
made it the shape and sue of a beggar’s 
bowl) bi-qadr-i yak girdu (of the sue of a 
walnut) 

Skate, yakh^surt k (to skate) kafsh-i yaM- 
8urt (skates) 

Skein, yal kildja nakh or rh (general) pang 
(gen ot wool, for carpot-weaving) 
Skeleton, tashrxh-i mayyxt (oi murda) task- 
nh’i tnsdn (human—) 

Sketch musavvada [k) (rough draft, etc ) 
tar ah rlzi (k ) (gen plan of a house) 
l^dka (r ) (outline) kdr-aah nd-tamdm a8f 
(he’s a sketchy person) 

Skewer, dl^cha 

Skiff, zaivraqrha, qd^iq, lutka (for pleasure) 
mdshuva (any small boat) 

Skilful, hunar-mand, hdpq (gen for physi¬ 
cian) ustdd mdhir faqxh (skilled in fiqh), 
mde Lawyer) 

Skill, hunar , chxra-da8tx , mahdrat , yad-i tula 
Vide Mled 

Skilled, dgdh, mdhir jaqih (skilled in law, 
a lawyer) 

Skim, 8ar’‘i in 8hxr rd bi^gxr (skim this milk) 
kaf girxfian (of broth, sherbet, etc ) 
Skimmer, kaj-gir (an mstrument for skim¬ 
ming) 

Skim-milk, ahxr-i sar-gmjta 
Skin, pu8t, jxld, charm, mde Leather, mashk 
(water skin)' Id^ika (larger) and Miku 


(smaller) mashk (of goat or 8h6q[Hdd]i» 
specially used for cuids, milk, rawgAfin^ 
grape or date-juice) rdmya (water skin 
earned on a camel) taj^Ux puai (a flat 
skin) 

Skin, to, pU8t kandan, l^xkx kandan (of 
birds, 1 e without shttmg along the whrfe 
stomach , also of sheep skms, etc mtend* 
ed for ma8hk8) 

Skinflint, U na^l az khar-i murda, mx-kanad 
(he IS a skinflint) Vide Miser 
Skinny, pust u u8tul^wdn oat, or hxch gUaht 
norddrad 

Skip, to, 'joat k (with rope), 'ja,8t u IMz k 
(of lambs, monkeys), du safha jastam (I 
skipped two pages) 

Skirmish, jang u gurxz bi-tarxq-i sxtxz u dvxz, 
zad u i^urdri bd duahman 
Skirt, az dnjd rah bi^ddmana-yi kuh mx-uftad 
(thence the road skirts the foot of the 
hill) ddman (of dress) 

Skulker, kdr-duzd (a shirker of work, a 
skrimshanker) Vide Shirk 
Skulk, kindr kindr raftan (not to come in the 
open) dum rd dar~mxydn^i du pd nihddan 
Skull, kdsa yi sar 
Skull-cap, 'araq-chxn 

Sky, daman dbr u tdrxk a si 'jaw (the vault 
of the sky) 

Skylark, vide Lark 

Skylight, rawshan rawzan (any light hole) 
Vide Ventilation 
Slab, takhta-sang (of stone) 

Slack, 8ust shut , kam-mayli mukunad (of 
persons) 

Slain, kuahta, magtul shahid (martyred) 
mazbuh (with the throat cut, man or 
animal) 

Slake, faru mahdndan (of fire), khamxr k 
(for lime only) tashnagx yash rd taakxn 
dad 8ust k (of quicklime , or mud) 
Slander, to, muttahim k , tuhmat baatan, 
iftird^ b , huhtdn z or q 
Slanderer, buhtan-zan , xftxrd-band 
Slant-ways, Aja;, urxb Fwic Writing 
Slap, tapdneha {z ) pusht-gardanx (z ) (slap 
on the back of the neck) 

Slap, to, chundn 8xlx^4 zad ki jd-yx chahdr 
rvdj^un^ tU-yi suraH u rmrid (she gave 
him a sound slap) man urd yak kaahxdorx 
zadam (I gave him a slap), yak kaahxdorX 
damn gUah-aah l^wdbdmdam (I planted 
such a slap on the side of his head) 


I Nakhun, ** finger-nail,** ia in m.c. “ finger ’ 
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Slipping, ahapSahap (noise of slapping or of 
the cane) _ 

Slap-dash) kurana yak-bara 
Slate (school), lawh (of wood oi tin), and 
lawh-i-aan^ (slate) 

Slattern, zatiri pilxakt; zan-% ptchtl, 
shtrmr. Vide Slut 

Slaughter,^ qad , maqtal (place of slaughter, 
also a vital spot) kuahtar, lAun-nzt, 
qaaaabt (butchery) 

Slaughtered, kuahta, maqtul, maghuh (ac¬ 
cording to Muslim law, also said of men, 
with the throat cut) 

Slaughterer, vide Flayer 
Slaughter-house, qaaadb'kkdna maalaM 
(where they slaughter and skin) 

Slave, ^ banda, zar-J^rid, ghuldm, kdkd 
(negro-slave), iam 2 :(negres 8 , vvde Negro) 
ay bandoryi j^vdd (often used m address¬ 
ing persons , sometimes m pity) 
Slave-merchant, handorfaruah, barda farush 
Slavery, bandagi , ghuldml , bardagi, banda 
faruahi (k ) (slave-trading) 

Slay, to, kuahtun, zabh n (sp for food),® 
qaU k , bi-qaU raadnldan ndhr k (for 
camels, either for eating or for saciifice) 
Slayer, qdtil, zabh kunanda 
Sleek, barraq (of hair) 

Sleep, M^uftan, khwdbtdan^ etc l^wab, 
bir^wdb raftan (to sleep), bi J^wab-i 
gJiaflat uftadan, or ghfirq-i l^wdh ahudan 
(to fall into a deep sleep), or bi-J^abar 
J^wSbldan (sleep soundly) di-ahab hick 
l^wab-am na-burd (I got no sleep last 
night) chaahm-am garm norahud k %—(my 
eyes had barely closed when— air l^wdb 
shud—Fiot S T (he slept his fill) pd-yam 
J^wab rafta oat or mur mur^ mi-kunad 
(my foot has gone to sleep) qaylula 
(midday sleep) M^wdb-i aangin (heavy 
sleep) churt (z ) (nod) bul^wdbi (want 
of sleep), }dkv)db-am dar rabud (sleep 
overpowered me) 

Sleeper (great), purMwab (a ^eat sleeper), 
fulan ahakha Mwdb-aah aangin oat 
Sleepless, aald bi-l^wdb na-parddj^t (he 
could not settle to sleep at all) 


Sleeplessness, V%^Wh\pdb%; kmhi^tpdbX; 
ahab az aar-am raft (I could not 

sleep last mght) 

Sleepy, khwdb-dlud JAurmr-dlud (sleepy 
looking, of eyes, a beauty), pimki zada 
(drowsy, sp after opium) mayUi Mj^wcb 
ddahtan or chaahwram pur l^wab oat (to 
feel sleepy) 

Sleeve, dalin bdld k or 2 , or var vmlidan (to 
roll up the sleeves) u pacha bar rmlida 
as (= he IS a luii , because lutia wear short 
loose Persian trousers) 

Sleight of hand, iar-daati (dexterity) shu^- 
badabdzi (conjuring) 

Slender, ndzuk, bdrik bdnkanddm, or 
tunuhanddm (slight, of people) 

Slice, tardaha (paring, slice of onion, etc ) 
pdra (hundan) (of bread) qdah (k) (of 
fruit) 

Slice, to, tardahidan 

Slide (subs.), yakh-auri (on ice) aur-aurak^ 
(also a children’s sledge drawn by men) 
Slide, to, yakh-auri k or bar yakh suridan 
(also to skate) 

Slight, vide Slender gAizd'^^i mul^taaar-i (a 
slight meal) 

Slight, to, ml-kfiwdhl mard M^iffat bi-dihi (do 
you want to put a slight on me ^) 
Slightingly, bd-Miiffat, bd-aabukl 
Slime, lajan (black mud) liz (of reptiles) 
Slimy, lajant (of water) lizi (of fish) lazi) 
(of mud) 

Sling, faldkhun , kahni (m c only, foi cast¬ 
ing) gardan band (for an arm) 

Sling, to, az faldkhun andd^tan or pardni- 
dan, dawr-i gardan haykal-vdr an^J^tan 
(for the neck) 

Slinger, aang-anddz, kuluj^-andaz rd pdddah 
sang oaf (Prov ) 

Slink, kindr kindr pushida az nagar raftan 
dum miydn-i pd ginfta dar raftan (shnk 
away) 

Slip, to, laghzidan, J^azidan (local ^), sun- 
dan, pd-yash surid (she made a slip, 1 e 
lost her virtue) az daatam khafd kard, 
uftdd (it shpped out of my hand) kaahi- 
dan (to slip a greyhound) 


1 When slaughtering for food, the words BismiUSh are pronounced, but for obvious reasons the words 
Ar-Bahman Ar-Rahim are not added—except by the ignorant 

* Muhammad enjoined kindness to slaves A oonoubine slave that bears a child to her master 
becomes free at his death 

B Before going to bed for sleep, or on waking up from a bad dream, it is a custom to say Bar 
Jjlhayt^n la nat 

* ‘ Feels as though ants were crawling over it' the Arabs have a sinular expression from the root 
namL 

t In Kirman khiz khizu, a glissoire, a smooth hill-slide for tobogganklg 
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Slipj supping, htglesMh 

suppers, hafsTht aar-paS pa m%-kunam (I 
wear slippers) pashnSI^wab (slippers 

made down-at-heel; sp. worn by women 
and merchants) kafshrkan (place near 

the door where shppers are deposited) 
Slippery, lagiiazanda (also applied to the 
Tempter) ^ or Mtzil (local, of 

places only) az yaj^ sur-tar ch%z-% mat 
(nothing IS more slippery than ice) 
Slip-shod, kafahrt paahna norkaahida (of 
people) 

Slit, chak (also used in a vulgar sense) 
ahaqq Vide Nib 

Slope, aar-a-shlb (steep), sar-d^zir (any 
slope) l^dna bar zamin-i mayldn-% vdqi" 
ahuda 

Sloping, in zamin mayl ddrad (this ground 
is sloping) mshthddr and rmUda (of 
ground) 

Slouching, kurtda (slack, slouching) 

Slovenly, ahala^ia (adj slovenly, gen of 
men, also a kick on the backside) piliahta 
(of women) kdr ash aafd^ norddrad 
Slow, kund (in movement, also slow of a 
watch) dlr-gAazab (slow to anger) Vide 
Lethargic 

Slowly, yavdsh , or dhista (also low in sound), 
dram ahirnurda bi-J^wdn (read slowly) 
Slugs, chdr~pdra 

Slumber, churt zadan (to nod), pinaki zadan 
(nod, sp of opium-eaters) man chashm-i 
zadam (I just dozed) 

Slur, vide Shirk sarliam bandi k (over a 
fault) jdvida Jiarf z (to pronounce indis¬ 
tinctly) 

Slut, ahalita (term of abuse) pilishta Vide 
Slattern 

Sluttish, kaaif , pilishi zhulida-mU (with 
tangled hair) 

Sly, rubdh bdz 

Smack, chap-chap (sound of kissing or of 
eating), aharq aharq (of slapping) 

Smack, to, shap ahap z , in bU yi kasdlat 
mi-dthad (this smacks of idleness), rmch-i 
pur aadd zadan (kiss), or mdch-i buland-i 
gin f tan 

Smaclang, mdch-i aadd-ddr (smackmg kiss) 
Small, kuchak, j^urd aa^ir {ot childien) 
yakva'johi (of one span, puny, of men) 
dupiahkili (puny, vulg. of men) kuchtUu 
or kutulU (dwarf) riza, kih va mih = l^urd 


u buzurg^amir u /ogir (great and amaU); 
pir u bama (old and young) qatStf or 
m%qdar-% qaUUi (a small quantity). 

Small Change, M^urda, ptll-% l^urda. 

Smaller or smallest, aaglyar [also a name 
for the youngest son of Husayn] 

Smallness, Murdi, kuchaki, ai^r {oi age): 
aagbidrat (of size) kami , or andaki; or giUol 
(of quantity) paaH (of thoughts, actions) 
Small-pox, dbla , awla (vulg ) Sbla^ruy (pit? 

ted with small-pox) mujaddar (ditto) 
Smart, vide Sharp, khayli nnd haati (you’re 
very smart, m a good or bad sense) firz 
bdah, va diaah ruahan kun (be smart and 
light the fire) 

Smart, to, auziah k 
Smash, Mwrd khurd k riz riz k 
Smashed, riz riz (in bits) ahikaata (broken). 
Smear, andUdan (m m c gen applied to the 
yearly smearmg of the roof with mud) 
muahian, mdlidan (gen and more com¬ 
mon) 

Smell, in guUhd hich ^atr na-ddrand (these 
flowers have no scent, *atr m c for itr) " 
quvvat-i ahdmma (power of—) 

Smell, to, bu^idan, tr , bu gmfian, tr , bU 
dddan^ intr (also tr to parch), but ^ufunat 
ddahian (of evil smell) bi guzarid an gvZ 
rd bu kunam or bu-yi dn gul rd btahnavam 
Smelt, to, guddJ^tan, rt guddz, db k 
Smile, to, tabaaaum k , zir i lab J^andidan 
(to smile slightly, m a good or bad sense). 
Smiling, pust khanda mi-kunad (he is smiling 
without parting the lips) 

Smilingly, iabassum kuvdri 
Smith, dhangar, hadddd, kura-yi haddddi 
(—forge) 

Smithy, dukdn-i dhangar 
Smoke, dud,v\x\g da, duW}d^myydt (things 
smoked, as opium, tobacco, etc ) dukhdni 
adj , kdliaka-yi duJMni (a locomotive) 
Smoke, to, kashidan (pipe, etc ), dud dddan 
(cheese, etc ) by,l^ur d (disinfect or fumi¬ 
gate with incense) 

Smoker, lambdku-kaah tarydki (of opium), 
vdfuri (ditto) i ^ 

Smooth, ham vdr , or muaattah (of flat things) 
narm (of velvet or satin or fur) in kdgka^ 
muhra^ kaahida aat, maaqul (polished, of 
metal) aar-aah miaUi kUn-i tda oat (smooth, 
bald head) 

Smooth-faced, pUat-i maMhmali ddrad amrad 


1 The causal form not m use 

* Muhra kaahida, **smooth,** of paper <mly Kbaahin or zibr, ‘‘rough.** 
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(no hair on the face) ti^mU (vulg). V%de 
Beardless 

Smother, khafa kardan and shvdan 
Smuggle, to, mSl ra az gumruk gurizidndan 
Smuggler, ^hJag-ch% T (rare) 

Smut, d/adorl (a smut) 

Snack, chSahni (also vulg to mix liquids, 
also gun^caps) gtigd-yi mvMtasar-i (a 
light meal) 

Snaffle, ab 

Snail, WAwi bt-dUsh liza (also caterpillar) 
Snake, mar, af^i (m Pers a python, also 
vulg for azhdaha, a dragon) zahr-t mar 
(sn^e poison, a term of abuse whioh 
may possibly mean ‘‘may a snake bite 
youl*’) 56-1 zir-i kah, or ^aqraihi nr-% 
hasir, or mar-i zir-i kdh (snake m the 
grass) mar-i kafchordar (cobra), mar-i 
atashi (a poisonous snake said to be red), 
mar -1 nakL^ch (said to be poisonous and 
to roll itself up hke a ball of thread), fir- 
mar (“a poisonous snake that flies like an 
arrow and is able to shoot right through 
a mule’ ’) Fide Viper 

Snap, az ham giuHJ^tan, mtr and tr (snap 
asunder) btrshikan zadan^ (to snap the 
Angers to music), Uhng zadan (to snap 
the fingers to music, etc , with one hand 
or the hands apart), pilhngak z (with 
both hands, is a peculiar Pers fashion) 
Snap-dragon, gtd-t maymun (flower) 

Snare, dam (gen ) tur (prop “ net ”) talla 
(trap), kamand^ (alasso; a thief’s rope- 
ladder); ^i/f-i fcamand (slip-knot, noose) 
khift (a slip noose) 

Snarl, in sag-ha gAurra^ bi-ham mi-kashand 
(these dogs snarl at each other) 

Snatch, qapidan (me), az dost ruh^dan az 
gvlu burdah (to snatch from the lips) 
Sneeze, ^atsa zadam liktn hich kas na-guft ki 
]^yr bdshad ^ 

Smpe, nuk-dardz (a name given to other long- 
billed birds), pdshdlik 


Snore, to, M^ur Mur k. (also to purr q.v.)» 

l^umsh kashidan, kAumaz kashidan. 

Snot, mu/-i dimagh , p&z (local ?) 

Snout, ']^z (gen. of animals, also means 
“ snot ’ ’), pUza (of men) 

Snow, barf (baridan). 

Snow-cock, kahk-% dari^ (and mcorrectly 
kabk-% darra) ur-kaklik T 
Snow-storm, burdn 

Snufl, anfiya {ginftan) anfiya-dan (snuff¬ 
box) nashuq (prop a medicine snuffed up) 
Snuff, to, gul ginftan (a candle) 

Snuffers, guUgir 

Snuffle, ay bachcha in qadr d%rmgh-at ra bald 
norkashy birraw fin-ash kun (“child don’t 
snuffle, blow your noose” mde Blow) 
az dimdgh harf zadan (to talk through the 
nose) 

So, hamrchunln hamchu (pron hamchi) • td 
or td-ki (so that) in-godr; dn-qadr (so 
many, so much) chanddn^ chandin (ditto) 
ma-d5m(-») k% (so long as) ham chunxn (so 
on) ‘oZa hdza (and so forth) 

So-and-so, fuldn, fuldni, fuldn u bahmdn 
Soak, to, khisdndan (tr. and causal), or Mis 
k IMsidan^ intr 

Soaked, to be, JMsida shudan or khis bar 
ddshtan 

Soap, sdbun (z ), gzl-t safid (a clay used m 
washing clothes), qdlab-% sdbun (cake of 
soap), kaf-t sdbun (soap suds) 

Sob, bachcha khayli sakhi mrku mi-kard (the 
child was sobbing), gzrya dar gulu girth 
shudan (to choke with sobs) 

Sohhmgf suksuka, fuvdq (k) (lit hiccough), 
an qadr zdr zdr girist ki fuvdq paydd shud 
Sober, hushydr (not drunk) 

Sobriety, parhlzqdri az muskirdt 
Social, ^alahq-i mahabbat (social ties), 'ald^iq-% 
mu'dsharat 

Society, mu^dsharat shirkat (a body of 
persons), musdhabat (companionship) dar 
majdlis u mahdfil (when in society) 


1 Corruption of bt-ehugun ** for good omen “ 

» 7ah kamand g5^fr=“ one mule “ man aar-t hamand-t hdk^m mahaatam (me) “I went and took 
aanctuary m the governor’s stable ’* 

8 Also “to roar 

♦ Amongst educated Muslims, this custom is dying out, but the Zardushtis and the uneducated 
preserve it One sneeise, or any odd number, is unlucky A Mushm sneezing, says Al-hamd^MWi 
The Persian belief is that when the soul returns to the body m the grave, previous to the exammation of 
the two angels, the re-ammated body gives a sneeze and it is therefore well to acquire m life the habit of 
saying “ AX-hamd^h-Uah * * immediately on sneezing On making the exclamation after a sneeze, at least 
<iDe of those present should say, “ Yarham^-k AUdh "* (“ God have mercy on thee I “) There is a tradi¬ 
tion that the Prophet said, “ Verily God loves sneezmg and hates yawmng ’ * 

t Dari “of the gate, court, noble “ The Pers Diet Burh&n-t Q5l^* says it is so called from its 
voice 
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Socki ]urah. 

Socket, kasa^y% chashm (of eye), [ka8ary% 
zanU or a^noryt zdnu, knee-cap]. 

Socotra, Suquiara 
Socrates, Suqrat 

Soda, sUda (Eur), also namak (prop , 
“salt*'), natrun 

Soda-water, a6-i jueh, a6-t baiii (Shah’s D.) 
Sodden, %n vS,n tasma ast (this bread is 
leathery, sodden) Vide Bread. 

Sodom, Sadum , MUHafikdt (‘ * the overturned 
cities,” 1 e Sodom and Gomorrah) 
Sodomite, bachcha-bdz or bVrxah-baz (agent, 
also fd'%1) buriah or kUni or kkrirdth, 
maful, oTvbnorddr, or pitahti, or ma*bun 
(rare) (pathic) 

Sodomy, bachchorbazl, hvdtat (denved from 
Lot) hizl ^ dard i ubna (a peculiar disease 
connected with sexual perversion) 

Sofa, nlwrtakht, nim-kat 

Soft, mulayyim, narm 

Softener, mulayyin (slightly laxative) 

Softly, narm narm , dhtata , yavdah 
Softness, narmi; muldyamai rvdzukx (fine¬ 
ness of texture). 

Soi-disant, l^udrl^wdnda 
Soil, M^dk, zamln 

Soil, to, chirk k , kaaif k (to make dirty) 
Soiled, dost palanchu (me), daat var dmada; 
daat-ptlakU (m c , applied to goods that 
have been handled, also to a girl that has 
had a lover, not necessarily in a bad 
sense) kimft 

Sojourn, to, mutavattin ahudan (for some¬ 
time) , tqdmat k (any period) 

Sojourner, bdahinda-yi muvaqatti 
Solace, raf%q-% ran), rdhat, taaliyat 
SolaLce^ to, taaalli dddan, drdmd (m grief) 
Solar, ahamat, m^dm-% ahamat (solar system) 
Sold, faruMa; bi-faruah rafta 
Solder, )uah k , in quti-yi halabi rd lahim 
kun 

Soldier, aarbdz (Inf), adlddt (Eur Inf) 
aavdr (Cav ) *aakan (gen ) l^n)'^*lrfaiu) 
(civil officers with military rank) u aar- 
bdz-% )ang-dida aat (veteran) ^ idhfa-yi 
aarbdz naw'-i az firqoryi gadd^hd mi-bdahand 
soldiers are a kind of beggars”—since 
they are so poor) aarbdz^i piydda u 
aarbdz-% aavdra (Cav and Inf ), tup-chi 
(Artillery man) * aarbdz-% m^dmi (regular) 


aarbdz-% ghmyr-x nigami (irregular). aipah 
(collec ) ahuiur-% naqqdra-^ana or gurg-t 
bdrdn dRda ( = regular old soldier) Vide 
Row and Spoils 

Sole, takhia-y% uruA (of boot) kaf-i pa (sole 
of foot), kaf (mner sole of boot), [rUva-y% 
uruai “uppers”] 

Solecism, lahn (in grammar) 

Solemn, aangin, bd-vaqdr ^ mutavaqqir; 
tuf^ah (of children or women) naAhat-i 
aakht (or ahadid) dar Qurfdn karda tah- 
cRdt ahadid (solemn warning) 

Solemnity, vaqdr, tamkin 
Solemnize, add-yi ruaum k , ijrd-yi mardaim 
kardan 

Solicit, iltimda k , %ltt)d k pila ife- (press, 
also solicit, of prostitute) dghd mu8tad*i- 
yi in yak iltifdt haatam 
Solicitation, iltimda, ilhah 
Solicitous, muahtdq Vide Anxious 
Solicitude, andiaha, taahviah 
Solid, aalb tu-pur or miydn^pur * giayr-% 
a)vaf (not hollow) )dmid (as opp to 
hquid, also = morgamo) 

Soliloquize, bd l^ud harf zadan, ^itdb bu 
^ud kardan 

Solitary, munfand (of people), tanha^niahin, 
MkilvaUguzin yak urdak-% yaka (one soli¬ 
tary duck) 

Solitariness, tanhd^i, infirdd; yakabUdan. 
Solitude, vide Supra 
Solomon, Sulayrmn 

Solstice, mV '^a-aaratdn^ (summer) ra^a^^U 
)adi^ (winter) 

Solubility, hallrpapn 
Soluble, hall-paAr 

Solution, hall (k ) (of question, or of a liquid) 
mahlul (for chemicals) 

Solve, to, muahkil~am rd hall kunid (solve 
my difficulty) 

Solvent, JialUkun, guddzanda, db-kunanda, 
muhalhl 

Some, chand id or (of number), qadrA 
(of quantity) ft miaUi pdra-yi bachchaha 
nist ki — (he’s not like some who—) 
Somebody, ahajehai , yak-i , kaa-i 
Somehow, bi-taivr-i, birva)hri, buqiam-i. 
Somersault, raqqda kcdla mu*allaq mi-zanad, 
mu'allaq-i vdruna z , or pu^htak z. (a back 
somersault) mu*allciq zadan (to turn a—; 
also to tumble, of a pigeon). 


> Often used for low behaviour” generally 
^ Mtyan-pur is also the name of a sweet 


S Commencing at the ” chtlla-yi busurg ’ ’ 
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Something, ch%7ri, dAmhi, mi-j^tpaetam 
chlzri hiehv/rm hugUyam liktn faramUah 
kardcHim 

Some time, vaqUl, or vaqirl az awqat {aUo 
once upon a time, refers to time past or 
future) zcmSn-i pish 

Sometimes, gah gah -%, gahrvaqt-l, ha^zi 
awqat 

Somewhat, , juzv-l, kam-t, andak-i 
Somewhere, hi-samUl (for motion) 
Somnath, Sumndt 

Somnolent, mdyil hv-l^wdh , l^wdb-dluda 
Son, pxsar-i arshad (eldest son), pisar-i 
Mchak (youngest), ptaar-i vasai (middle 
son, prop second of three) pisar-t pidar- 
ash asi (he is the son of his father) 
farzand or itil (also offsprmg), pisar-i nd- 
Mialaf (undutiful son), pisar-i yagdna, or 
tiilri farld (only son), pisar l^wdnda adop- 
(ted son) 

Son-m-law, ddmad, mard hi-gAtiUdml qabul 
farmdyid ( = accept me as your son-m- 
law) 

Song, dvdza, surud ta8nif,’p\ tasnlfat {topi- 
cal song, gen by a lutt) 

Songster, dvaza-khwan (of birds or humans) 
Sonnet, ghazal (love-ode) 

Sonneteer, gJiazaUgU 
Sonorous, aadd-yi sdf-i huland 
Soon, zud, bt’Zudt, laJd, *an-qarib, chi zud 
chi dir (sooner or later) bi^maliz-i rasidan- 
am tup IMll kardavd (as soon as 1 arrived 
they fired the gun), also bi-vurud-i man, 
or bi-mu^arrudri vurud-am, or td hamln ki 
rasidam — chird bv-in zudi (why so 

soon ^) nazdlk ast ki — 

Sooner, nati)a ^dpl yd dpi l^wdhad bUd*^ 
(the result will be produced sooner or 
later). 

Soot, duda [ink is made from soot or lamp 
black] 

Soothe, to, taakin dddan, rdhat dddan or 
baM^shtdan. 

Soothing, musakkin, taskin-dih, rdhat- 
baJMi 

Soothsayer, idl-glr or jdl-gu (by omens) 
ghayh-gU ramrml (geomancer) 

Soothsaying, fdl-^ri or jdl-gUH 
Sop, luqmoryi dahan-bandrkun 


Sophist, sUfa8^% pL sUfastaHyya 
Sophistic, safsait 
Sophistry, safsata 
Soporific, Mwdb-dvar 
Sorcerer, sdhir , afsuvrgar , ^ddU-gar 
Sorceress, sdhtra 
Sorcery, jddU, sihr, afsUn 
Sore, zal^m, ^ardhat-i munkar-% (a foul 
sore), ndaur (sinus, fistula) pur-dard adj 
Sorrow, gham{m ), alam , anduh , in hardy -1 
man aabdb-i ghamm u ghuaaa ml-ahavad 
Sorrowful, gtamgin, anduh-ndk mahzun ^ 
maghmum , dvdz-i haztn (a sorrowful voice) 
Sorry, to be, ta^aaauj (^urdan iawba kardan 
(to repent and be sorry), paahlman ah , 
nddim ah , afaus ddahtan guh kh, vulg 
(= tawba k ) 

Sort, ])1 aqsdm, 'jur, naw',p\ anvd^, 
qabil, pns,p] ajnds, ainf,pl aana/(class), 
zanaka-yi^ ^iib-i ^st (she’s a good sort of 
woman), u JMna tawr-i ddrad (he has a 
sort of a house), aandf-i l^alq (various 
ranks and conditions of people) 

Sort, to, bi4artih (or binazm) chidan (or 
dddan ), aavd savd k 

Sortie, az qaV a Idburuj karda hamla dvardan 
Soudan, Sudan 

Soul, ruh, pi arvdh, ravdn, mutanaffls-i ^ 
bdqi na mdnd (not a soul was left alive), 
ruh-i insdn ba^d az marg agar gundh-kdr * 
bdbhaddaraziyyaty va agarsavdb kdr bdahad 
dar rdhaty asi nafar kas (individual) 
Sound, sadd , dvdz, qil u qdl (of chattering , 
loud talking), gbaughd (noise of people), 
aadd-yi muzik (or adz u dvdz) ml-shtnavam ; 
muzik (of a band, but adz u dvdz ‘ ‘ smg- 
ing and music ”) 

Sound, to, navdJ^tan rt navdz (a drum), 
zadan (bell, gong), damidan (horn) *uYnq 
rd anddza k (of water) rdy dddan (of 
(persons), b\ raw havd^aah rd bt-bln or 
dasi-l tu-yi dil-ash bv-bar (go and sound 
him on the matter) 

Soup, ob-gusht or ‘ sup ’, [dahy broth], akUrbd 
(greesy soup) kdaoryi db-gUaht (soup 
tureen) 

Sour, iurah or turuah (sour or acid), [turuahi 
“pickles”], ahir turah (or var bwida) 
oat, airka ahlr^ rd mi-burad (vmegar tu]|iift 


1 Bachoha here might Bigmfy any age or any sex ' 

ft A pompous sentence, if spoken 

8 A woman should not be addressed ** Ay Kanaka / ’* If so addressed she will probably re|jli|y 
** Zanaka madar-cU * * ^ 

ft Mutanaffis, probably anythmg that draws breath 

( In India ** gunEth ghr “ ^ Note rS though the object is indefimte 
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milk sour); sirio-rO; or (sour* 

faced; of people). 

Source, numha^^t fatwara ra ba asbah-% Im^Sr 
ta*biya iarda and —Shah’s D (the foun* 
tain IS worked by steam-power); mayoryi 
tftiMidr (a source of pride). 

South, 'junub (subs), junUbi (adj) 
South-East, junUb u sharq (subs.), ^unUb-i 
sharg^ 

Southern, junUbi 

Souvenir, yddgdr or yddgdri , aawgildt 
Sovereign, mulk-rdn, hukm-rdn-i mamlakat; 
ta]-ddr lira (of money), hiaydr mu'jarrab 
(of remedy) Vide King, Queen 
Sovereignty, mulk-ranl, td)-ddr%, aaltanat, 
pddtahdhl, hukm-rdnl 

Sow, mddorkhuk [khUky the hog kind, gurdzy 
a boar] 

Sow, to, kdahtan rt kdr (to plant) tukhm 
pdahtdan (scatter seed), kishtan, rt kdr 
(to cultivate, used in past tenses only, 
for other tenses kiaht k ) 

Sower, tukhm-pdah 
Sown, kiahta, tuJ^mpdshida 
Spa, choahma-yl ma'danl 
Space, dar ^arz % airmdh (less common ^araa ), 
muddat-i at-mdh dar miydn-i khaU hd (or 
aviur) ^ fdsiloryi ztyad bi-guzdr (leave 
plenty of space between the lines) mca*at 
(wide space) fa:^d (open space, plain), 
zarmn u makdn (space and time), digar ]d 
na-ddrad ki ziydda bar In bv-naviaam (there 
IS no space to write more) 

Spacious, vaaV , bd vua'at bd fa^ (open and 
charming) 

Spade, bll (large), bllcha (small) 

Spain, Ispdniyd 

Span, va]ab ahibr *arz-i chaahma (of an 
arch in a budge) *umr yak nafas blah nlat 
(life IS but a span) 

Spangle, pulak [z ) 

Spare^i to, dariyi k , faru guzdr k , u az 
duzd-hd iliimda kard ki jdn-aah rd birbakh- 
ahand, bar hlch kaa tbqd*’ na kardand (none 
was spared) Vidt Withhold 
Spare, adj , yadxikl (from yadak a spare led 
horse) In du-charl^a aabdb~i yadaki ddrad 
(this bicycle has spare fittings) 

Sparingly, mumaikdna (in a miserly manner) 
Spark, dtaah-pdra, ahardra, yak charaqqoryi 
dtaah ahahr-i rd muahta'tl ml adzad ^ 

Sparkle, barq barqzadan, bala^ah balakf^h 


z* (m 0 . and perhaps local); 

(of jewels, stars, lightning)* 

Sparrow, gunjtahk. 

Sparrow-hawk, q%rglfi T > and haaiha P. (iiha 
English Sparrow-hawk); pigiift. T* (the 
“ Shikra” or Indian sparrow-hawk). 
Sparse, paMsA (of grass, of population; of 
a man’s beard) 

Spasm, taahannu) (contortion, cramp); 

Id) (of the heart), hamcht tir-% zad k% az j3 
bar-)aatam (of a sudden short spasm) 
Spatter, to, puf dh zadan (blow water out of 
the mouth) Vide Spout fleg). 

Spavin, qara-quah (also a splint in a horse’s 
Spawn, )ul-% vazagJk (the green stuff in ponds, 
called in Hindustani kd^l ]. ml ddni kt in 
az nutfa-y% ^ ki bi-'amal dmada oat (do you 
know whose spawn he is *) 

Speakf guftan, rt gu, aukhan quftan, harf 
zadan , dzdddna harf z (speak freely), 
pur yavdah harf z (to speak very slowly), 
ma'lUm ahud ki mardumdn-i Kirmdn rd 
mx-guyad (it appeared tiiat he was speak¬ 
ing of the people of Kirman) nutq k or 
taqrlr k (deliver speech) bd ahumd na- 
budam (I was nob addressing you) aadd-i 
az kas»l birun na-yamad (none spoke) 
Speaker, guyanda , mutakallim (also in Gram 
the 1st pers of the verb), nutq kunanda 
speech-maker), aukhan rdn-i f^ub-i at (he 
18 a good speaker) 

Spear, nayza (z ) aindn (z ) (gen the head), 
ka‘b or tah (butt of spear), chub (shaft) 
Spearman, nayza-ddr 

Special, khdss, makhaita, mukhtaaa (peculiar 
bo—), akhaaa (more or most—) 

Specially, bi-ldiuaus, makhsus^^, 'ala 'l^khu- 
8U8 , !^u3Us°’^ , bi’taf^sla 
Speciality, 'amal-i mal^sua, ikhtiada 
Species, naw' (pi anvd') 

Specific, tarydq-i khdas 
Specific gravity, inde Grayity 
Specification, ta'rlf (description) 

Specifying, ta'yln (k ) 

Specimen, namdna (sample) 

Specious, khu^hr^dhir, badrbdtin 
Speck, sarra, pi ^arrdl (of dust) 

Speckled, lakka dar (spotted), khM ddr 
(speckled with smaller spots than the pre¬ 
ceding) 

Spectacle, tamdahd (for diversion) mansar 
(a thing to be viewed, a buildmg, etc ) 


1 But mtur^ ** a mole ** 

^ Note the signifioation here of the Pres Tense^ ** 

3» 
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X Nupfa^ lit ** semen.** 


%)ectacle*, fi ‘aywdfe wi-zanad {he wears 
spectaoles) 

Spectacular, man^r darad, or manzar-% j^ub 
darad 

Spectator, ta/mashorchi; nS^%r^ pi im%%r\n 
Spectre, aSya ishade), auraUi mawhum, 
ahcUel (of a human being), shaman (devil) 
Speculation, mu^amaloryi havaS {OTi stock 
exchange, etc) 

Speech, muiq (faculty of speech, also a 
harangue) zabdn (tongue, language), 
kaltma (gram, pait of speech), 
Solomon knew the speech of beasts and 
birds * ’ Stdaymdn az zabdn^i tuyflr u bahdhm 
vaqif bud nutq^l hd^irkarda Shah’s D 
(he had prepared a speech) Vtde Ailimal 
Speechless, gung , zabdn basta (ahudan) (from 
emotion) 

Speed, stir'af [ahitdb, to*haste] 

Speed, to, du'd-yi J^ayr guftan bard-yi mih 
rmn^l ki m% l^wdhad bi-ravad 
Spell, ajsun zaban-band (spell-bound, i e 
unable to utter), mat ah (unable to move, 
or speak from wonder or fear) Vide 
Charm. 

Spelling, hiji or k (to name the letters 
in a word) %mld kardan (to use proper 
letters m writing) 

Spend, k , aarf k , mdya guzdahtan 

(lit ^pend out of one’s capital), ful 
pay da mi-kunad kharj mukunad (he spends 
money as soon as he gets it), vaqt guzar- 
dndan (to spend the time), fardd tamdm 
rUz Mj^idmat-i ahumd haatam (I will spend 
all to-morrow with you) 

Spender, puUJ^arj-kun (one who spends 
freely), puUaarf-kun 

Spendthrift, mifcsri/, tardf-kun, pul-%dh^-kun 
Spent, Har; ahuda (of money) maaruf (of 
money or time). 

Sperm, 56-» man%, nuifa, db-% tnzdl (vulg) 
Spermatorrhoea, thtildm (the dLsease, also 
nocturnal pollution) 

Spew, qay k , lattfrdgb k 
Sphere, kura, pi kurdt, gardun or charkh 
(celestial sphere); dar ^^iroryi khud-ash, 
or dar hawza-yt il^tiydr-i khu^aah (in his 
own sphere = dar ^d-yx J^ud-aah) 

Spherical, kuram 

Sphinx, abU^lrhawl but or mtplx mu- 

^asaama (sphinx-like, with no expression). 


Spice, Spices, advxya, pi vulg advxyajSt: 
\adw%yah Arabic pi of dawi medicine,’* 
but m Persian dawdjdt is medicines] 

Spicy, mu^ attar (of breeze) pur advxya 
Spider,‘anifca65^, kdr-bdfu (m.c ) parda (or 
kMnayyx ^anl^ut (spider’s web) rutayl 
(a poisonous spider, vulgarly “ tarantula”) 
Spike, axkh , miM > axl^ma (dimin ) 

Spike, to, mlWpkUb k. (guns) 

Spikenard, aumhul^-*t4%b 
Spiky, l^r-ddr (of small things) exWx-dar 
(of big things) 

Spill, to, ri^tan, rt m, mutava'j'jxh bdah 
murakkah rd norrxzi (take care not to spill 
the ink) 

Spilt, ril^ta , vulg ufiMa 
Spin, to, nahtan or rxaxdan, rt ria, char}^ 
natan charM^ dddan gen (to whirl) tul 
dddan (spin out), garddnxdan gen (of any¬ 
thing), ptr dddan, tr (of top), and Mwr- 
dauy mtr 

Spinach, Spinage, xapinaj 
Spinal, aulbx 

Spindle, , dukcha (d\min ) 
Spindle-shanks, In ahal^a-t qdz u kulang rd 
tamdahd kun (‘^just look at that goose 
and crane man ”, i e spindle-shanks) 
Spine, tir-x puaht muhra yi puaht (one bone 
of the spine), ai-band (the os sacrum or 
tail-bone) 

Spinner, naanda charkha-rxa (woman spin¬ 
ner) 

Spinning wheel, charl^a 
Spiral, pich-ddr , pick p%6h , pxlla-yi pick 
(—stair-case) 

Spirally, kabuiar pitch zandn (or pir kumn) 
bald raft 

Spire, mil (of church), manar (of mosque) 
Vtde Church 

Spirit, ru^, pi arvdh (Gabriel), 

ruh‘i nabdtl and ruhrx hayvidnx (vegetable 
and animal life) Jxnn-x bar 'jdn-x U n^uaah 
lat ahuda aat (she is possessed by an evil 
spirit), kxidb rd bdz karda did tam-% a^^m 
va muldqdt-x arvdh va taalMr-x div va pnn 
dar dn navxahta bud^ —Prof S T (he 
opened the book and unexpectedly dis¬ 
covered that it treated of the Great Name 
of God, 'communion with th^ departed, 
and how to subjugate devito lihOllili)^ 
mayh-x oMll rd bx lAdk 


* Pa a‘^m this mysterious name which can compel all beings, was engraved on the 

nng of Solomon It is known to none but Gk)d and hia prophets By some it is supposed to be identi- 
w with Jehovah (and consequently with the Muslim dervish cry FS Hw), a name for whioh the Jews 
have such a mysterious reverence 
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has not inibdued the spirit of the people) * 
fHh Jar badan ruhdSrad (he has no spint 
left); ^ard ; or K-hamiyyat, vulg pa^ma 
(spiritless) *araq (spirit made from grapes, 
dates, etc ) jawhar (essence), *araq-i st- 
atasha (or chahdr ataaha, etc) (extra 
distilled) btdand^htmincU (high spirited, 
courageous*, of a man) pur^t ruh (of a 
horse) sust (out of spints) 

Spirits, "araq-t dvrdtasha (spirit twice dis¬ 
tilled) Vtde Spirit 

Spinted, ;an (bold of people), dtlirana (of 
an answer, etc ) garm (of conversation) 
Vtde Spint 

Spiritless, 8ard, J^unuk Vtde Sgint 
Spiritual, ruhdm murahtd, or Ack/i, or pir-t 
tariqat (spiritual guide) 

Spit, subs , stJ^ (of iron, etc ) db-i dahan, 
or tuf (saliva, q v ) Vide also Spittle 
Spit, to, tuf k or anddMtian (with zadan —to 
apply spittle), db-t dahan anddfditan stf^ 
zadan or bt-stJ^ kashtdan narm narm 
bdrtdan (of ram) 

Spite, bujjdt^z , in tear rd faqat az ru~yi kina 
karda and (out of malice) bi-raghwrt U 
(to spite him) ma*a hazd or ma'a galik, or 
hdrvu'}udr% an, or bd in hama^ or hd-vasf-t dn 
(notwithstanding, in spite of that) shutur 
kina^ (rancour) 

Spittle, db-t dahan, JMzi (m c ) Vide Sahva 
and Spit 
Spitton, iuf-ddn 

Splash, tarashshuh bi-man morkun (don’t 
splash me) 

Splashing, shildb shtldb k (to make a splash¬ 
ing noise in water) taraahahuh-t gil (splash¬ 
ing m small splashes, of mud) 

Splay-footed, pdrpahn 
Spleen, aipurz, Hhdl 

Splendid, bd jalva [7aZva-gar, = showing off] 
‘aff (of buildmg), qdaidoryi gharrd (splen¬ 
did poem) 

Splendour, ^aZva, rawnaq, ihtiahdm (of per¬ 
sonages, pomp, and retmue), karr u farr 
(pomp, display m word or deed) Vtde 
Pomp 

Splice, nar u mdda k (prop to dove-tail) 
)uft dddan vaal k (to jom) 

Splint, qara-quah (on bone, lit “eagle”) 
Spht, a, dar mtydnrt ahdn mfaq-i uftdda aat 
(between people)* ahakar-ab-i (a coolness 
between tuoo people) 


Split, to, rd ahtkdft va shinHMh (dr $6* 
aah) rd ^urd: BaM shaqff^^t^mar Joofd ; 
ahclqq sA., mtr. Vide Burst 
Split, (pp.), du ;a shuda, vulg for d^ 
ahuda, munahaqq, ahthdfta * iwrhida 
(burst) 

Spoil, Miordb k , k , fdatd k ; dar kdr 
ra^na d k (destroy), bt-b&r 

dvardan (to spoil a child, bring it up ill). 
Vtde Pillage, Raid 

Spoiled, Nadir Shah mi-ddmat aag-i air 
bt-ahtkdr va "aakar i muataghni bukdr-zdr 
namni^ravad (Nadir Shah knew his soldiers 
would be spoiled by wealth) 

Spoilt, ndzuk-mtzd) (of a child) Vtde 

Bnng up and Spoil 

Spoke, parra (of a wheel) = Sr or tira, zir-i 
pUz-aah^ zadam (I put a spoke in his 
wheel), zir-t pUz-aah khurd (a spoke was 
put in his wheel) bt-kdr-i man ahuaha 
zad (he put a spoke in my wheel) 
Spokesman, fuldn az taraf-i hama ndttq bud 
Sponge, abr (supposed to be a piece of cloud 
that has fallen into the sea), lafanj 
(Eur), gulu-ahUr (for washing bottles, 
pipes, or for spongmg out a gun) az 
mayddn dar raft, or aipar anddmf (=:he 
threw up the sponge) 

Sponger, kdaa Its Vide Parasite 
Sponsor, zdmin, kafil 

Spontaneous, az J^vd, Jchud bi-f^ud, in 
kirm tavaUudi aat na tavdludi, ya*ni az 
l^ud paydd ahuda 

Spoon, qdahuq T , db-garddn (large, kit¬ 
chen—), mildqa (corrup of Ar miVaqa 
(wooden), qdshuq-i aharbaUT^uri (large 
wooden spoon for sherbet), gawdi-yi 
qdahuq (bowl of spoon) 

Spoonful, bi-qadr-i yak qdahuq 
Sport, bdzi Idgi, or ahujM, or J^uahmazagi 
(]oke) ahikdr or aayd (hunting, etc ) 
Sportsman, ahtkdrchi, mlr ahikdr ^, ahikdr- 
duat adj 

Spot, lakka, (in India ddgJi, which in Persia 
means ‘ ‘ a brand ’ ’ and ‘ a branding 
iron ’) aar-i mawqi', or bi-zan-gdh (spot 
where anything happened, kcdaf (on a 
planet, also a freckle) Vide Blemish 
Spotted, lakka lakka, pur lakka; lakka-ddr^, 
pur MPdi u k^l (with spots and markmgs), 
f^Udar 
Spouse, zato] 


1 P€u^ lit ** snout ** 

s Mlr^hthSr m Persia a sort of head game-keeper in India any bird oatoher, assistant fdiooner, eto« 
> Lakkchdar might signify that the article had only one spot 
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Spouseless, juft nordHrad. 

Spout, dahan (of a tea-pot), daha/nrshir^ 
shortened into 8h%r (a tap of an um, eto ) 
mvddn (of roof) Vide Tap. 

Spout, to, favvara anddl^tan (of a whale, 
etc). dahan puf k (to blow a spray of 
water out of the mouth) Vide Spatter 
Sprain (subs ), pd-ptcht (of ankle) much-i 
dast-am pick ^urd 

Sprained, pick k^urdan, intr., rag bi-rag 
shudan, pd-yam dar rafta 
Sprawling, hi-maMr daat u pa 
Spray, shdh^yi ndzuk, nawcha jiqa (worn 
by Shah m head-dress), iita (worn by 
women in the head, of jewels) 

Spread, intiahdr-i ^tlm (spread of know¬ 
ledge) , airdyat (of disease) 

Spread, to, farah k (of carpet, etc), aari 
gashtan (of news only), in haair rd ru-yi 
zamin pahn kun ahab tUr-i anddf^ta par 
randahd-yi biaydr gin ft Wiabar ahdyi" ahud 
or muniaahtr ahud (the news spread or 
bii-yi an buland mhahavad ), airdyat k (of 
disease) Vide Scatter 
Spring, hahdr, oi rabV (rare) (the season) 
fanar (any steel spring, spiral or other¬ 
wise, also springs of a carnage) jaat, 
IMz (leap) maadar (source) chaahma (of 
water) 

Spring, to, aabz ahudan(ol seeds) jaatan^ri 
jih (of animals, fountains), juahidan (of 
spring of water) 

Spring upon, jaaian bar- J^iz giriftan bar — 
Springy, faruirl 

Sprinkle, hanUt k (to sprinkle the dead with 
sweet herbs) pdahtdan (with anything) 
Vide Water 

Sprinkling, db-pdahi (A:); or taraahahuh (k ) 
(of water) 

Sprout, aJidkf^ , nawcha 
Sprout, to, tinja zadan, aar bar dvardan 
Spur, mihmlz zadan, niah-i nkdb zadan, 
rihdb zadan [the Persian spur is the sharp 
corner of the broad flat stirrup iron] 
baddhat^^ guftam ki ahir-i mdda bdyad 
bdahad (on the spur of the moment I 
exclaimed that it must be a honess) 
garni tdkhtan (travel expeditiously) Vide 
Extempore 

Spurious, qcdb, nja-aara (of money only, 
ndbahra not used in m c ) ja'li (forged) 
daghfxl (also a cheat) Vide Bastard 


Spurt, fiah (of water) 

Spurt, db tirak zadan (local ^ of water), bd 
ab-duzdak z (with squirt), jaatan (of a 
vem, a fountam) 

Sputtering Vide Frying 
Spy, jdaua dida-bdn (a look-out man) 
mukhhirdn M^abar dddand ki td imrUz 
chunin tdjim buzurg-l dar ahahr vdrid nor 
shuda oat —Prof S T (the informers in¬ 
formed me that no such great merchant 
had ever previously appeared m the 
city) 

Spy, to, jdaUai k , bi-kamtn-i kaa-% budan or 
niahaatan (to spy on, alao to be in ambush 
for). 

Squabble, to, qarqaaha or J^arypoaha k , 
ahuluq k (lit to make a noise) 

Squadron, daaia (about 100 men) 

Squalid, paat (low, of people, a quarter of a 
town), ka^if (dirty) 

Squalor, kasdfat 

Squander, bar hdd dddan , talaf k., budb u 
dtaah kaahidan, lardf k 
Squanderer, muanf, vilrkharj f^rrdj (ex¬ 
travagant) Vide Money 
Square, murdbba^, chahdr-guaha (vulg ), 
davdzdah mil dar mil (12 sq miles), qaVa 
(baatan) (on parade, of soldiers) 

Square, to, daat aah rd charb k (with money), 
dah tumdn z%r-i farahi dddam (I slipped 
ten tumans into his hands), aar-i rah 
dvardan (m a better sense) 

Squash, to, yak kulamb k (to squash into a 
ball), lih k 

Squashed, to be, pack ahudan (of fruit, etc ), 
chaplda ahudan, hh ah 
Squat, sar-i chingu (or chun) niahaatan (to 
squat on the heels, Indian fashion) du- 
zdnU niahaatan (Persian fashion), char 
zdn^ n (tailor fashion) 

Squatting, uftdda, or khwdbida (of animals). 
Squeak, zlg (k ) (of mouse) 

Squeamish, ndzuk-tab' 

Squeeze, to, chcddndan vulg , fiahurdan, rt 
fiahdr, pul kaahldan (squeeze money out 
of) 

Squib, taraqa (also cracker) 

Squint-eyed, (uch, ^ choahm-oah kaj or kdj 
aat, * chaahm t u chap oat, ahval 
Squinting, ahvaliyyat, kapchaahmi. 

Squirm, to, jnchidan, mtr. (on the ground, 
of a dog, eto ) 


t But lukht u Ivch, ** stark naked ** 

& A basar joke on seeing a squint-eyed mem is to repeat ** InjZk darakhP^ KS| ost —Mam bar hanihi 
kS; Off ’* ibS; 18 a species of large dr-tree 
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Squirrd, aamUr (a grey squirrel, prob the 
Sib. squirrel or Miniver, also its fur), 
mUshrt parran (a squirrel) shudrung. 
Squirt, athduzdak 
Squirt, to, ab fUhdndan 
Stab, to, kdrd z , M^n^ar z. \%8t%hkdm 

Stability, uaiuvdn , davdm u ^dbdt , payadarl , 
Stable, az tavila asp rd hlrun bukash 

(bring the horse out) pdyaddr, ustavdr, 
mustahkam (adj ) 

Stable-boy, dj^ur-ch% 

Stack, tuda (of com or any heap), also fir¬ 
man chdtma T (of arms when “piled ”) 
Stack, to, tuda k , l^irman sdj^tan 
Staff, chub’dastl, 'asa, chumdq (cudgel), 
daganak (ditto) 

Stag, gavazn, gd\h% kuhl P and maroZ T 
(Cervus MaraJ) Vide Recumbent 
Stage, manzil, pi manazil, hasht farsakh-t 
sangin ast td bi^manzil (it’s eight long 
farsal^ to the stage) taj^ta-handl (plat¬ 
form) 

Stagger, to, mutazalzil shudan , chub-l hrrsar- 
ash J^urd va gich raft 

Stagnant, db-% murda, db-i isidda, nd ravdn 
Stagnation, kasddi-yi bdzdr^ etc (of trade) 
Stain, lakka shudan rang zadan (to stain 
wood), [but rang k to dye] chirk k or 
dluda k (to dirty, defile) kha^ib sh and 
f^i^idb k (of the hair, with henna) 

Stairs, nardbdn (ladder) u ru-yi pilla-hd 
mshasta bUd (he was sitting on the stairs), 
[ml-nishast would signify ‘ it was his habit 
to sit ’or * he was about to sit ’], pilla-yi 
pitch pick (spiral) 

Stake, giraw (at play) ddr (execution) 
chub (stick) Vi^ Martyrdom and Play 
Stale, giizd~yi shah mdnda (stale food), 
baydt (hung till tender, only of meat, 
mde Tender), nan mdnda ast (the bread is 
stale) magas-rlda (fly-spotted, vulg ) 
Stalk, sdqahd-yi gandum (stalks of wheat) 
Stalk, to, alba kardan or bur dan (to stalk 
game), gurg shikar k , bi-kamtn raftan or 
kamtn burdan , bi-duzda (vulg for bi-duzdl 
or duzddna) raftan salldna^ rah raftan, 
bd tahakhtur rah raftan (walk proudly) 
Stall, df^ur (prop manger) chUb-push (a 
fmit-seller’s stall, thatched with palm 
leaves, etc) 


Stall-fed, parvarda. 

Stallion, nart^n, nar%ydn-% tukhmi (for stud 
purposes) 

Stammer, luknabt zabdn ddshtan (natural 
defect or result of confusion), zabdnrosh 
band ml-raft or gtr Murd (to stammer 
from confusion), shdyad zahdn-ash luknat 
mt-khurd guyd sar-t zabdn-ash mugtrtfi 
(to lisp hke a Jew) * 

Stamp, tambr Fr Vide Postage 
Stamp, to, pd bi-zan rU-yash (stamp on it); 
lagadriml%-ash kun (crush it under foot): 
pd kubtdan (m anger, also to dance) 
muhr z (with a die) 

Stanch, to, band k , vd ddihtan, vulg (of 
blood) bast raftan vulg (to be stanched). 
Stand, pdya (for lamp, etc ) 

Stand, to, tstddan, rt ist; pd sh (to get up), 
bachcha, sar-i pd bi-ist (“stand up”, a 
school punishment) vide Endure sar- 
kalla zadan (stand up against, also to 
dispute) 

Standard, mshdn, ^alam, hayraq (flag) 
mi'ydr or 'lydr (of weight) 

Standard-bearer, hayraq-^r, 'alam-ddr 
Standing, qd)^%rn pres part (also in me 
‘ * hiding ”), bar pd , maksul-i bar pd 
(standing crop) 

Standpoint, az na^ar-t — 

Stand-still, kdr~i dukdn lang mdnd (the busi¬ 
ness of the shop was at a stand-still) 
Stanza, no word Vide Quatrain, Veise, etc 
Staple, 'umda, chlz-i 'umda (the staple 
manufacture) 

Star, sitdra, kawkab, pi kavdkib, najm, pi 
anjum (rare) , tir i shihdb (shooting—) 
sayydra (moving—) savdbxt (pi fixed 

stars) ‘ ‘ the Jinns ascend to the confines 
of the lowest heavens and listen to the 
secrets of the Angels who then hurl shoot¬ 
ing stars at them to drive them away® 
(mde Genius) ’ ’ ml-guyand Jinn bi-hudUdri 
dsmdn-i avvalin su^ud mt-kunand id az 
asrdr-x maWika vdqtf shavand va mald^ika 
bi-vdsita-yi anddj^itan i tlr-i shihdb dnhd 
rd dur ml-kunand 8a*d (fortunate aspect 
of—and nahs (unfortunate aspect—) 
qirdn (conjunction of two stars) sitdra 
(on horse’s forehead if sufficiently small 
to be covered by the thumb, if larger it 


1 SallSna for aahl^na 

* Pharoah wishing to test whether the infant Moses was a child in mtelligenoe or not, ofifored him a 
hve ooaL and a rnby Inspired by Qod, Moses put the fire m his mouth (thereby deceiving Pharoah) , 
hence his descendants also lisp in their speech 

ft Many of the jtnn are kiUed by shooting stars 
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is Ik gkwrra ot ^^blaase^*; $i^m-pi$hSm 

4dj.). 

Starthi niahSsta (z.) * ShSr (z.) 

Starched^ nishoita-zada 
Stare^ ba chaahn^i l^ira n%gSh k or Mhira 
nigSh k. (with open eyes), hama hv-man 
chashm dUl^nd. 

Staring, dSda^yi Idfira bar man dUkht (he 
fixed a staring eye on me) 

Stark Vide Naked. 

Starling, sdr (probably apphed to other 
small birds; sometimes moorrectly used 
for the T sa, some species of buzzard or 
eagle) iUUkuah (the Rosy Starhng or 
Rose Pastor) 

Start, to, ravdna ah , hi-rdh uftddan, mtr 
and burdh anda^tan, tr. (on a journey) 
dukdn bi-rdh anddMl^an (to start a shop), 
ml k. (in a race) vaqt-i harakat oat (it is a 
time to start) vide Remove ydrU ^ az 
J^wdSb bar ^aat, bd yahtd-yi ptrahan blrUn 
dmad (he started out of sleep and came 
out with only a shirt on). Vide Startled 
Starting, naql-i-makdn k (starting on a 
journey, i e , changing residence at a 
lucky moment®) ravdnagl 
Startled, takdn f^urdan, mtr (to be startled , 
alao to be shaken) dtriz J^urdan, mtr 
(m sleep) taradndan.tt (fnjzhten) 

Starve, az gunanaqi (or bi-khurdki) murdan 
fdqa-kashl k gen bhfdqa murd Vide 
Fast 

Starvation, ft dar faqr ufdqa oat (he is starv¬ 
ing, in great distress) 

Starveling, qakUzada (of people or districts) 
az gurtanagi murda (of anything) 

State, hdl,^\ ahvdl, hdlat, pi hdldt, kay- 
fiyyat, va:^^, pi au??a‘ dawlat (Govern¬ 
ment) Wiiydbdn i dawlatl ® (a State road, 
gen with trees) aha^ u ahawkat , or dab- 
^ba; or ihtiahdm (pomp) aUrat-% hdl 
(state of affairs), umUr-i manUakat or 
dawlat (affairs of state) 

State, to, xzfidr k , baydn k 
Stated time, vaqt-% ma'hud (or mu^ayyan or 
mvqarrar) 

Stately, bd ahawkat, bd jcddlat, bd-haahamat 
(of people, stately m appearance) hi 


d/wma thi gadr bS ahawkat rSh mhrabad 
(look at the stat^y gait of that crane). 
Statement, barddaht (local); tgAar, pi 
fdt, baydn, taqrirdui muqaaaw^ (state¬ 
ments of the accused). Vide Deposition. 
Statesman, mvdabbir (a great statesman) 
az ahUi aiydai (official) biaydr mardri 
pUlitik aat 

Statesmanship, aiydaaUddni, *ilmi pulUik; 
Hlm-i mulk-ddri 

Station, latgdh (newspaper word for railway 
station), isteaan or latdaiyun and mahalUi 
tavaqquf (railway station), gdr Fr • u adhib 
rutba ast (he has a high station) vide 
Rank mu'askar (mil) qardvuUk^na 
(police—) 

Station, to, guzdahtan, rt guzdr, and vd ddah- 
tan (of sentry, troops) 

Stationed, muqim-i—aat 
Stationary, bl-harakat, adkin, istdda hi- 
hamdnhdlat (or buhdlaH) sdbiq (i e , neither 
better nor worse) 

Statistics, latdstik, Eur 
Statuary, but-tardah, mujaaaama adz 
Statue, mwjaaaama, du mujaasama yi aap az 
chudan rij^ta anrf—Shah’s D (two bronze 
statues have been cast) Vide Imagina¬ 
tion 

Stature, qdmat, qaddrash miaUi aarv aat 
(his stature is like the cypress), bald (in 
pomp ) kalla (a measure of depth = 5J ft , 
about) Vide Height 

Statute, qdnun, pi qavdnin (also any rule or 
regulation) [d^ln, regulation] 

Stsiy, priahti, ‘amftd (prop) iqdmat, ayydm-i 
tavaqquf (sojourn) Vide Beam 
Stay, to, budan, tavaqquf k , iqdmat k ; 
aukunat k (sojourn), qaad ddrad ki mud- 
dat-% ziydd-% dn]d bi-rmnad 
Stays, piatdn-band (a kind of breast-coat for 
women, the ainorband is worn by old men, 
women, and children, over the former) 
Steady, hanuz bar 'azm-x J^ud bdqi at (or 
muaammim or adbit) ma^but , qdhm, 
muhkam (not shaky) drdm (of a ship) 
yak qardr (uniform) 

Steal, duzdi k , ahagidl har chi paydd mi- 
kunad duzdlda va ^ mhravad pinhdm 


1 Yaru 10 a m a term that corresponds to the slang * sportsman' or to the Irish * boy * IVHI has 
usually a younger signiiioation than * BBbH, * which latter prefixed to a name or a trade has somewhat 
the signification of * gaffer *, as BUba Huaayn and BtSb^-yi nUnb&^l 

^ The traveller may delay a month after this change, making up his mind 
I There are no ma^amised roads in Persia 

♦ Muqcaairm m c means “accused** simply, and not “guilty** in muqcaair bl-gunHh aat {mo,) 
I Va IS correct, but duadida mi ravad might also mean “to go off secretly*’, the intonation 
distinguishes the meaning 
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bmJ0n (bear off eteabMy) * pinkSmi rSh 
mftm (to steal away)« 

Steatthily, dwtdana, dmdida. 

Steam, bulbar, subs, (bu^ri, adj). Vide 
Source 

Steam, to,JabMir k , tr (foment an injury) 
kash& rah uftad (the boat steamed out of 
the harbour) 

Staler, hoahA-yi dUdi, kashti-yt hulMr 
vdjmr (Eur) qdHq-i buktMri (steam- 
launch) g^urab (prop ship with one 
mast) 

Steel, Juldd or puldd (subs ), fulddi (adj ) 
burdda-yi dhan (steehhhngs) chaqmdq (for 
sinking a light on the flint, or the aang-i 
chaqmdq) 

Steep, sardshib and snrdzir, vulg sardahiva, 
rdat , ktndroryi In rdd-l^dna ^ayll nashtb 
aat 

Steeple, mil (church) Vide Minaret 
Steer, guadla-yi al^Ui (young castrated bull) 
Steer, to, Jcaahit rdndan 
Sittvsmaxit sukkdni ‘seacurmy,” Anglo 
IndJ 

Stem, adqa (of flower) ckub-i chupuq (of 
ordinary pipe), nay-i qalydn (the long 
mouth piece of a water-pipe), miydna-yi 
qalydn (the upright stem that suppoits 
the bowl) pichvdn (flexible mouth-piece 
of the water-pipe) chuh-i sigdr (or jlgara) 
or sar aigdr (cigarette holder) ^ 

Stench, bu-yi bad, ta'affun 'afunai 
Step, gam, qadam, qadam-i tund (quick 
step), qadamri sust (slow step), pilla (of 
stairs or ladder), dah pdla ml-khurad bi^ 
bdld (there are 10 steps in the flight), 
ru dvardan (to direct one’s steps towards) 
bardy-% ]abr-i nuqadndt iqddm munumayam 
(I will take steps to recover the cost) 
daraja (promotion) Vide Stairs 
Step, to, gdm or qadam z (to measure by 
steppmg, to pace, alao to walk up and 
down) qadr~$ in taraf ham qadam ranja 
bi-farmdyid (kindly step this way) 
Step-brother, nd-barddar 
Step-child, jfnr-zdda (local ^) (any step-son or 
daughter) 

Step-daughter, nd-dukhtar, rablba tech 
(wife’s daughter) 

Step-father, nd-ptdar puiar^andar (rare) 
Step-mother, nd-mddar (vulg ), zan t pidar 
Step-son, Tid^piaar, rabib tech (wife’s son) 


Simile, nS^eS and ^ 
hfftr or hSyiT (unoultiiral^ land); jMra 
(salt land). bi-^dbnar (of tree not yielding 
fruit). 

Sterhng, ; kamtV^ ’f-'tySr 
Stem, dufnbal (of ships), muia*abbt8 (lit, 
frowning), *(Au 8; cha^m u rU-yash hch 
miaha hi-ham kaahida asl, }Mra-n%gdh (of 
stem aspect , alao staring) 

Sternness, duntabti, *abfisi 
Sternly, bi-duruakli , bi^aakhll (harshly) 
Sternum Vide Breast-bone 
Stevedore, bambuti (Eng ^) 

Stew, j^UTiah (meat and vegetables), qurma 
(without vegetables) 

Stew, to, narm )ushdndan (to cook slowly 
over a small fire), dam dddan (after cook¬ 
ing to keep at a slight heat to allow the 
ingredients to digest) 

Steward, nd^ir (head servant), nawkar-bdahl 
Stick, bd *a8a rdh ml-ravad (he walks with 
the aid of a stick), 6a chvb-duatl gardiah 
m%-kunad (he walks with a stick m liis 
hand) bd la'limi tafarru) mi-kunad (he 
strolls about with a ‘swagger cane’), 
mantaahd (a short crutch carried by 
dervishes),' chumdq (club) 

Stick, chaapdnldan tr , chaapidan, mtr^; 
vide Join muhkam ahudan , aakht ah , gir 
drnadan (to catch), hargtz harf-aah du til 
nami-ahavad (he sticks to what he says), 
U dar vaqti savdr ahudan-i bi-aafina'^ pa- 
yaah bi-qil faru mdnd 

Sticky, lazij , cha^p-ndk , chaapu (vulg ), 
chaapanda (adhesive) 

Stiff, sal^t aina-pahlu (walking stiffly 
with chest puffed out, of a fop , piah- 
8%na-yi plrahan am aaj^l nlat, ntahdata 
kam ddrad (my shirt front is not stiff; 
there is too little starch) az davidariri 
diruz man kuftagl ddram (I’m quite stiflf 
from running yesterday) daat-am 
ahvd (ray arm is quite stiff, from the exer¬ 
cise) 

Stiff-necked, gardan-kaah , gardan-ahaMk 
(proud, perverse) 

Stifle, Mhaja kardan tr , and Ma/a ahudan 
mtr 

Stifling, havd khafa bUd (the air was stifling). 
Vide Suffocate 

Stigma, nang, nang u 'dr; qahdhat; in 
lakkaryibad»ndmlbardy->i u JAipdhad mdnd. 


t They place it under the arm when seated cm the ground and generally sleep in this position 
^ Or soear ahudcm^ kaaM 
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StUli garcm-liq {tot distillation) 

Still, yak dapqa aakit ‘ (or aram) bash (stay 
still for one minute) . htch vaqt rdhat 
n%8fid% (are you never still?) hdz, voZt 
etc (adv) 

Stilts, laglaga (m Gilan) 

Stilted, ‘qalam harf z sdlAtagi (vulg 
and gen) takallufi (of style) Vide 
Pedantic 

Stimulant, muJiayyi] 

Stimulation, iargAib {d ), tashmq (d.), diU 
garmi (d ) 

Stimulate, tahris dddan, bar-angi^tan 
Stimulative, muharrtk Vide Actions 
Sting, nish (z ), zahr (m c ) 

Sting, to, gazidan (vulg bite of any animal) 
Utah zadxin 
Stingy, kims, l^aaia 
Stink, - 1/1 6ad, *ufunat, ta^affun 
Stink, to, gandtdan, bu kardan , ta'affun ah 
Stinking, gandtda, muta^affln 
Stint, bi-darigh. (without), dar dddan-t 
khiaaat (or buJ^dlai) na-kardl 
(you haven’t stmted the whisky) 
Stipulated, haata bar (or maahrui) bar In ki, 
bt-aharUl-ki (on the condition that) 
Stipulation, aharty pi ahurut qardr qayd 
Stir, to , Stir up, to, harakat k (mtr ) bi-ham 
zadan (stir up liquids) ztr u ru kardan 
(of papers, etc ) anguaht k , or shurani 
dan (stir up animals) chdhl rd bi-ham 
bi-zan (stir up the tea) 

Stirrer up, ahurdnanda (by stick) muharnk 
or mufatlin (inciter) 

Stirrup, rikdb (iron), iaarna-yi rikdb (strap), 
rtkdb rd yak j^drvd kutdh kun (shorten the 
stirrups one hole) 

Stitch, to, duMan, tr , rt duz ba^iya 
kardan (or zadan ), kvk zadan (to baste) 
Stitch, yak dukht (2 ) (a stitch) Vide Sew 
Stock, daat-mdya (in trade) ahab-hU (the 
flowei), qundjdgh (butt or stock of gun) 
Stockings, pd-kaah, 'jurdb’i gal-buland 
(vulg ) dla-pdcha (of a horse, = all four 
white), chap * (off fore and both hind 
white, unlucky) chdqchur (socks and 
trousers, garment all in one, worn by 
women) 

Stocks, kunda (for legs), pdlahang (for 
neck) Vide Pillory 


Stoker, tUtirtSb or turireuz (of a bath) AJfim- 

cK. 

Stolen, duzdida, maardq, malri maarUqa 
(stolen goods), baiga (local *) (a stolen 
article that is a clue) 

Stomach, ahikam, mi^da, dil (me), diUam 
dard mi-kunad (I have a pam in my 
belly), dilrat dard bi-ydyad (an impreca¬ 
tion) 

Stone, aang, daiyoraang (mill-stone) ntgin 
(in a nng) aang-i mihakk (touch-stone) 
aang-i maadna (in bladder), hajar^ ^l-a^voad 
(the Black Stone of Mecca, once white 
but now black from the impure touch of 
sinful man), ikalr-i a'^am (the Philoso¬ 
pher’s® stone), haaaa or haata or dindil 
(of fruit) [the kernel of the stone is 
magtz], ddna (of grapes, etc ) pddrzahr 
(bezoar stone) karA na-bud ki na-kard 
(he left no stone unturned) aang-farah 
(paved with stone) /wan (whet-stone) 
ddna-yi tagarg (hail stone) aang-baat 
(stone-buiJt) 

Stone, to. Vide Stoning. 

Stone-cutter, sang-tardsh , ha]]dr 

Stone-plover, chat^iuq T , bachcha hubara 
P 

Stone ware, zuruf^t aangi 

Stoniness, aangldlM, pur-aangi qaadvat-i 
qalb (of heart) 

Stoning, aang-sdr kardan , or aang hdrdn k 
(the punishment), (the law term is ra]m 
rajim is a term applied to Satan) ddna 
hlrun dvurdan (raisins) 

Stony, pur-aang , rdh khaylt sang-ldkh oat (the 
road 18 very stony) 

Stool, St pdya (a stool or low table even with 
four legs), pd-anddz 

Stool, to, ridan (a crude word correspondmg 
to the English word of four letters), 
I'/dbat rajtan (polite), aar-i db raftan, 
mabdl laftan, dil-at kdr mi-kunad^ (are 
your bowels regular ^) 

Stoop, to, J^am shvda aang-i bar ddaht (be 
stooped and picked up a stone), aar zadan 
or lagad zadan (at quarry, of a falcon), 
uftddan (to drop from a height, of a 
bird) 

Stop, vd %at, inter] 

Stop, to, jiio gin k, (check, stop) = aar-i rdh 


1 Sakit, properly “ silent** but here ** still ** 

^ But in India chap is generally with the near fore white and by some with the o£l-fore white. 

^ The Great Elixir or Philosopher's Stone transmuted the 1 i>a 8 er metals into gold In mmute 
doses it restored youth, prolonged life, and was then called the 

The lesser Elixir had these quahties m a lesser degree it tr^n^tited the base metals mto silver. 
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gtnftan; mardum ^akhosh ra gtnftand (the 
men stopped him, barred his way) sd*at¬ 
om lAwabtda (my watch has stopp^) Vdz 
daahtan, OTmuzahim shudan (to hmder) 
gtrtftan , or baatan (stop up, close), pur k 
(a ^oth), maioquf k (put an end to), 
iatadan (of a tram, carnage), mard nxgdh 
Tia-ddr fcor-t ldztm-% ddram (don’t stop me, 
I’m in a hurry) Vide Stay, Remam, 
Sojourn. 

Stoppage, aadd 
Stopper Vide Cork 

Stopping, hi yak nafaa bald raftam (I mount¬ 
ed without stopping to take breath) 

Store, ambdr , ambdr l^na db-arnbdr (a 
reservoir of drinking water) ambdr-i 
buzurg-% az ghalla ddrad zakhira^ pi 
^akhd^ir (of treasure) 

Store, to, ambdr k oi zakhtra k 
Stoned, martaha>-ddr, iabaqa-ddr (of a house) 
Stork, laqdaq , hdp laq-laq (a title given to 
the storks of Qum) * 

Storm, tufdn (gen ) burdn (snow-storm) an 
vaqt bdd-i tund-i mi-vazid balki dn rd tufdn 
bdyad ndmxd —Prof S T (a stormy wind 
was then blowing,—nay one should say a 
gale) 

Storming, hwjum , or hamla , or yunsh (of 
any assault or attack) dud u buddd k (m 
a rage) 

Storm-beaten, iufdni (caught in a storm) 
iufdvrl^urda (damaged by storm) 

Stormy, havd-yi iufdni (stormy weather) 
Story^ hikdyat, p\ hikdydi, qissa, pi qiaaa, 
ddatdn a/saiwi (fiction, fabulous) martaba 
(of house) man niz yak du td naql ya 
laitfa baydn lardam —Prof S T (I also 
told a few anecdotes and bon-mots) 
f^dnorhd hama si yd chahdr-tabaqa ^ va 
kuchak va tanq oat —Shah’s D (the houses 
are all thiee or four stones high, and 
small and narrow) 

Story-book, kitdb-i qisaa , kitdb i afsdna 
Story-teller, qiaaa-gu and qiaaorj^wdn (pro¬ 
fess ) 

Stout, gunda , gat u gunda (vulg) (too 
stout), kuluft jaaxm (bulky, of people, 
of elephants) chub-i qutur (a stout stick, 
quir = diameter, thickness), aap-i qutur 
(rare) (a stout horse), ch^ (also in good 
health) 


1 At laqla^ ** to clap wibh the beak ” 
** Brum.*' 

^ Or n-tabaqa ua cbahSr-tflbaqa 
S Perhaps for turuah pStan. 
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Stoutly, diRrdna, 

Stoutness, kulufti, gundagi (vulg.), ehSqi 
(also being m good health, fat). 

Stove, bulAdfi-yi farangx or -dhani (stove) 
[bu^ri, fire-place] ujdq (kitchen fire¬ 
place). 

Straddle, to, guahdda pd raftan (m walk) 
Straddle-legged, pa kuahdda (aavdr ahudan) 
Straggle, to, pardganda raftan 
Straggler, paa uf^a 

Straight, muatamm raV» adv (direct, 
straight) in maiUkaah rdat oat (is this ruler 
straight?) pdldn-aah ka'j aat (she is not 
all right, only of women), yak-rdat bxr 
khdna-yi l^ud raftam (I went straight 
home) 

Straightforward, rdsUraw (gen) , Muah 
mu^dmala (in business) 

Strain, Strained, bxMtan, rt biz (to sift) 
rhikdnidan or fiahurdan (of liquids) az 
pdrcha dar k (through cloth, gen) in 
ahir rd bd )ubi adf kun (vulg ) or in ahir rd 
adfi kun, ^ald^tq-i ahdn nazdik-i barham 
JAurdan aat (their relations are strained) 
Strainer, adfi (a cloth strainer), chilo-adfi, 
also called turuah-hdld^ (a large copper 
rice strainer) 

Strait, Straits, bugkdz (geo ) dar tangi-M (or 
dar mapq uftddan) and gir dmadan (to fall 
into straits) 

Strand, pick, or tab (one twist of rope), naM 
(a single fibre or thread in a twist) 

Strand, to, zamin~qir sdkhtan (lit and met) 
Strange, ^ajih, giarib, nadir (strange and 
rare) tdzagi ddrad (novel) va 'ajib-tar 
inki — (—and strange to say—) 

Strangely, gharih khaaiu-am (or shuda-am) 
(I’m strangely tiiod) 

Strangeness, ^driq-i ^ddaii (rare), ghardbai, 
idzagi 

Stranger, gkarih or ajnahi (of foreign coun¬ 
try) , khdnji (foreigner), nd dahnd (not 
known), bigdna (an outsider, not belong¬ 
ing to the house), nd-mahram (one not 
permitted to see the women) tdza-vdrid 
(new-comer), ba^id^ 'b'ahd ahuda-i(yoxx^xo 
quite a stranger; I haven’t seen you for 
ages, lit “you’re late in fulfilling your 
promise”), mihrndn-i naw dar rah aat 
(a ‘ little stranger ’ is expected, also 
mihmdn-i bi-danddn) *ammu (“ 0 stran- 


Reynard ' ’ and HazraUx SIkxra 


Compare Shaybh Bubah 
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ger!’^; vulg.)* ham abr aet (tsstrangerd 
present, be careful). 

Strangle, vide Suffocate daeUam bilch^t gulU- 
yt-U gusflehiam lAu>5siam pidar-aUkhta rS 
Id^fa btrkunam (1 caught the brute by the 
throat and tned to strangle him), tandb- 
andakhtan (by a shawl, a pumshment) 

Strangler, tanab-andaz 

Strangles, kataw (any bad cold, of animals 
only) 

Strangulation, kf^fagi (m India khafagi, 
anger, annoyance). 

Strangury, haba** ^Ubawl, nd-khuahi-yi ahdah- 
band (vulg) 

Strap, fosma, qdyiahT fitrdk (on saddle) 
band (any tie) 

Strap, baatan, rt band; taama zadan 

Stratagem, makr, hila (gen) kayd, pi 
maMhd (deceit of man) 

Stratum, Id (geo) 

Straw, Mh (chopped) pizur (also a term of 
contempt for a feeble timid man) puahdl 
(horse-bedding), rang-i kdh (straw-colour¬ 
ed) 

Strawberry, tut-t farangi (lit English mul¬ 
berry) 

Stray, gum ahudan (of animals) 

Straying, gum-rdh ahud (‘‘he strayed from 
the path of religion”, but rdh id gum 
hard —rah rdbi-aar rwirhurd, “he lost the 
way”) 

Strayed away, hi-sdhih (of ammals) ahutur-i 
bi-mahar 

Streak, M^att 

Streaked, mul^ttat 

Stream, nahr (larger than former), 

pi anhdr sayldb-i suMkan (a stream of 
words) 

Street, jfcticAa pas-kucha (back street) chdr- 
au bazar (cross-street) ahdri' (broad road), 
also rm^bar-t ^dmm 

Street-walker, kucha-gard (a loose character, 
male or female) 

Strength, quwat , zur quwaUt qalb (strength 
of mind) kam quwat-am (I am weak, 
but taqat na-ddram^ “I can’t wait, I’m 
impatient”) tatihkdm, or matdnat (ot a 
building, of opmion) 

Strengthened, muatahkam (of thmgs, aiao 
true, to be relied on, of saying, etc.) 

Strengthening, toor d ), tatihkdm 
{k ,), ta^iyai {d ) 


Strenuous, baBgi.^ 

Stress, zdr Vide Emphasis. 

Stretch, H mil rd bt-yak nafaa raftam (I 
walked 30 miles at a stretch) deir& 
kaahidan (to he down at full length): 
daat-at rd ^rdz kun u hamiaha qadd mi- 
kaahad (he is always stretching h^self); 
dost u pd^i vd l^rd (he stretcned his 
limbs) kaah ddrad (of rubber) 

Strew, pdahidan, pardkanda kardan , paJ^h 
k , rikhian, rt m niadr k (of money 
scattered over the head of a sick person; 
a bridegroom, etc , and scrambled for by 
beggars) 

Stricken, muhtald 

Stricken in years, adl-Murda, kuhan-adl; 
muainn 

Strict, duruaWttqdd or rdaikh-'aqidat (a strict 
Muslim) aaMt (severe) 

Stricture, ma^rd-yi hawUaah l^ardh ahuda oat 
(med) Vide Strangury 
Stride, shilang or ahilling (zadan) ahilang- 
anddz —Prof S T (a great walker) 
Strident, aadd-yaah hd dar u divdr mi-]angad 
(of strident voice) 

Strife, mzd ', mundqasha , jang 
Strike, kubidan (at a door, to drive m a 
peg) kandan (tent) ht-sar-aah khurd (it 
struck him on the head), bi-mujarra^i 
zadan-i sd^at mi-ravad — td ad^at mizanad 
mi-ravad , du ia chub bi-u zad (he struck 
him twice with a stick) riaha ginftan, 
intr (“to strike”, of a cutting, but 
riaha davdndan ‘ ‘ to spread out the roots ’ ’ 
after striking) Vide Root 
Striker, zananda, zdnb (rare), kiatkUbanda-yi 
dar ? 

String, riarmn tar (of musical instrument), 
zih (of bow, q V ) , tzdiband (of trousers), 
ailaila (series) 

String, to, bi-riahia dvardan, nahta k * 
chdla or zih k (a bow) Vide Bowstring 
Stringy, pur-naha (of meat) 

Strip, tanaha (of cloth, etc ) 

Strip, to, lukht k , barahna kardan 
Stripe, khaU 

Striped, J^ait H^att oat , mukhattat 
Stripped, luM, or baraihna (gen ), 'urydn (of 
people only) 

Strive, 'joM u ';ahd kardan, mu'jdhada k ; 

dast u pd zadan , aa'i n 
Striver, sa‘i, mujdhtd 


1 Agp hl4Siqail (or bt-lSdi) kard (m.o.) “ the horse was restive ’*. hUh az in g&qat na-dOrom ** I 
can’t wait any longer “ also means to groan and make a fuss when ill, a Persian habit 



stroke, vuh • toma (a bnffet, dap). 

Stroke, to, doalmSa k daat-hoM h 
Stroll, to, godeim zadm, tafarruj k ; ehihU- 
qadamt k 

Strong, qavi, zUr-avar, pur-z^r ehadid 
(severe) rnard-% qavi^haykdl va ha bunyay 
or qam-yal u bdl (a strong-limbed man) 
qavi va tan-durust, or qavi ^v^sa va tavdim 
(strong and well), g^vlchurndq (a knock- 
me-down fellow, a bully, q v ) dar kamdJri 
bunya va quwat ast (he is strong and 
vigorous), sharaiht tcU!^ (strong wme), 
tambdku-yt tallA (strong tobacco lecrf) 
Fide Bore 

Structure, b%nd^, or Hmdrat (building) 
iarlAb (make) 

Struggle, kashmakash (k ), gir u ddr (k ) 
kushti ginftan (wrestling) zad u l^urd 
(k ) dost hi-gmbdn shudan 
Struggle, to, dost u pd^\ zadam td ]avdh-% 
btrdiham (I struggled to answer some¬ 
how) 

Strumpet, fdhiaha, jlnda (vulg ), qahha 
Strut, to, bt-puf u bad rah rafian 
Strychnine, 'jawhar-i kuchulcL Vide Nux 
Vomica 

Stubble, kdh-bun 

Stubborn, harf na shtimw , mutamarnd , aar- 
kaah (self-willed) la'ju') (cussed) 

Struck up Vide Conceited 
Stucco, gach-kdrt (k) y aafid kart (k ) (white 
stucco, alao a polite term for nura kaahl- 
dan, ‘to use the depilatory’) 

Stud, gul (ornament) tZMi (for breeding 
horses) Vide Breed, etc 
Studded, muraaaa^ (with jewels), mukallal 
bi — (of jewels = jawdkir-mahdn) bar 
kamar-% kuh khdna-hd tak tak bud Vide 
Set 

Student, tdhb-i ‘tlm (gen), pi iulldb or 
talaba (without 'tlm), shdgird (not reli¬ 
gious) , bachcha-maktab (schoolboy) 
Stud-horse, aap-t tuj^ml 
Studious, htdb-duat 

Study, to, dara f^wdudany *ilmri—tahail k 
Stuff, qumdahy pi aqmisha (cloth) Ardmtna 
an na-ddrand ki aalfanairl bvardy^i 
l^ud ihdd§ kunand (the Armenians have 
not the stuff m them to found a king¬ 
dom) , u *uri^a norddrad (he is not held in 
awe). Vide Nonsense 

Stuff, to, pur k , dgandan chapanldan (to 
stuff mto, press down) 


Stuffing, hashv (anything lot ffiUilg Ul^i* 
hence also tautolo^) 

Stumble, stkandari Iordan (of a horse or 
an intoxicated man) ; aar-% aum raftm (of 
horses), k% az rah *ubUr mi-iorditfi 

pd-yam rd bar kUftam * pd-y% j^ud rS bat 
kufty zaminj^urd (he stumbled and fell) ; 
pd-yaah aurid or lagintd (his foot slipped); 
ujtdn u l^izdn (hmpmg and stumoling 
along) bf-dar u dtvdr khurdan (as a 
drunken man) Vide Frr 
Stump, kunda (out log, also stump) (ana 
(trunk), buna 

Stunned, bi-aakta uftdda (in a trance) gidh 
ahuda (giddy, stunned) dang ahuda (from 
a blow, or astonishment) 

Stupefaction, baht (gen ), aakta Vide Stu¬ 
por 

Stupefied, to be, mat ahudan (from fear or 
astonishment) mabhut (ah ) mStroah 

burd y dang shud Vide Stupor 
Stupid, kavdaUy kundy painty khar ay 
dibi yhdfXf blrun az ahf hr rafta, nami- 
tavdnam bi-b%nam~aah (how stupid of me 
to forget that he’s left town and I can’t 
see him), U bdqla Miurda oat = ahmaq 
ahuda (beans are supposed to dull the 
intelligence) Vide Turk and Void 
Stupidity, Manyyat *, kuniR , paMtl , hamd- 
qaf 

Stupor, mabhuti (gen ), mdti (through fear 
or astonishment) 

Sturgeon, aag-mdht (sturgeon^) [this word 
appears to be also applied to the dog¬ 
fish] 

Stutter Vide Stammer 
Stutterer, luknaUddr, alkan (rare) 

Stye, gisdlu (in eye) (z ), ainda-aaldm (k ), 
mt-quyand ki dar '*'uqU% ki chaahm-% inadn 
giadlu rm-zanady hdyad buravad tdy-i mabdl 
va ainda^ ya*n% najdaat rd aalam bv-kunad 
td chdq bv-ahavad 

Style, 'ibdrcd-i rangln (ornate style), *%bdraU% 
mughlaq (abstruse) aibk-i inahd^ farz^i 
^tbdrat-aah bd nb u tab aai (his style is 
bnlliant) Vide Manner 
Styptic, khUn^bandrkun y mdnV^ ^ dr dam 
Suavity, muldyamaUi harakdt (of manner). 
Subdue, to, maghi/ub h (gen ) , taakhir k (of 
city or fort), tdbi'-i fatmdn k md bdyad 
nafa-% ammdra rd magklUh^i hhud adzim. 
Vide Spint 

Subject, ra'iyyaiy pi radyd (subjects of a 


1 Shanyyatf Pert, word with Ar tenumation 


^ SindOy a crude word s * turd ’ 
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king) * (of Bpeeoh, discussion, etc.) 

az cAi maefila mhbat kardand (what was 
the subject of conversation?), mvbiadd 
(gram) dar J^uaUe-t —(on the subject 
of—) 

Subject, to. Subjected, to be, dar ma^ra^i 
aziyyat dar dmadan or uftddan (to be sub¬ 
jected to annoyance). 

Subjection, tnqtydd, %td*at (of people, coun- 
tiy) 

Sublimation, taa^id 

Subhme, Dawlat-% Samyya-yi Inglls (the sub¬ 
lime English Government), ‘aK (of style), 
Bdb-i ^All (Sublime Porte) 

Subhmity, *uluvv-% M^ydldi 
Submission. Vide Subjection 
Submissive, mutV , mu'nqdd (rare) 

Submit, mull' shudan chdra dar tasllm 
dldand suraUi mas^ala rd htrvay "arza 
ddshtand (the case was submitted to him). 
Suborn, shdhidri zur durust k (a witness), 
iahna k (incite to) Vide Bribe 
Subordinate, zir-hukm abvdh-^am't 

(those under any officer’s immediate com¬ 
mand , a ' command ’) 

Subscribe, i*dna n 

Subscription, daftar-i I'dnori bardryi u bdz 
mukunand (they are getting up a subscrip¬ 
tion for him), sanduq-i I'dna (subsciiption 
box), vayh^% sdldna (yearly subscription), 
abuna^ Fr (to a magazine), i*dnaU% bardy-% 
maritj^-l^dna mi-kunid (will you subscribe 
towards the hospital ^) Vide Share 
Subsequently, ba'da-M, dar sdni, min ba^d 
Subserviency, farmdn-barddrl , faru-tanl , 
^uzu* , f^U8hu'‘ 

Subservient, tdbi' , zlr-i hukm , faru4an , 
ujtdda 

Subside, faru raftan or mahastan (of land or 
j owater) , niahaat k 
Subsidize, Vdnat k 
Subsidy, vajh-i Vdnat 

Subsist, to, Aai k , zindagl k , ma^iahat k_ 
Subsistence, vajh-i guzrdn, ma'iahat, u quH 
Id gamut (or buqadr-t aadd-i ramaq) ddrad 
(he has a bare subsistence) kifdf-i rUz- 
marra 

Substance, qumdah (cloth stuff) kunh-% (or 
aalri) mallab mddda (material) In pdreha 
pamtyyai na-ddrad (this cloth has no sub- 
atance) 

Substantial, bd jiam u jdn (of livmg things), 
, bd^jdn (of small thmgs) ma'^l (of re- 
, ^ wa^) Vide Strong 


Substantialness, ^lamiyyat (of human); mad- 
diyyat (of things) 

Substantiate, i§bdt k , qdyim k , namutavdni 
pda-i da^va bukunl (can’t you substan¬ 
tiate your claim ^) 

Substantive, lam, lam-i gdt 
Substitute, ^ivazl, agar muraM^M^ai ml- 
l^wdhld bdyad kaa-l rd ^ivazrl bi-gu^drid 
(if you want leave you must provide a 
substitute), adbiq^^ qalam-ahana ^ (-yi kitf) 
Hva^i hud bardy-i kdgha^ (they used to 
write on shoulder-blades, etc , formerly). 
Substitute, to, bi-'jd-yi—dddan (to put in the 
place of), 'tm? k Vide Change 
Substitution, tabdil, latibddl (rare) 
Subterfuge, hila 
Subterraneous, zlr-zamlnl 
Subtract to, Subtraction, min-hd kardan, 
tafriq kardan , k , 'jam' u tafnq 

(addition and subtraction), fdzil bdql 
kardan 

Suburbs Vide Environs 
Succeed, kdmydb ah , bi-matlab rastdan mtr , 
and bi-jd raadndan tr , hamchi kdr-i 
darughri rd ham mi4avdn piah burd ^ (can 
one succeed in such a crooked business , 
jd niahln ah (to succeed a person) Vide 
Inlierit 

Success, kdmydbl, ftruzi, ba'daz (jJidlibiyyai 
u maghlubiyyat-i tarafayn[atteT some fight¬ 
ing with varying success = faih 

gdhrl mayaldn bi~ln iaraf va gah-i bi-dn 
taraf ddsht — bi-ikhtildf-i fath u ^afar) 
Successful, Hm-ya6, ftruzmand (rsire) , nati- 
ja-yi l^uh-l az an hdsil ahvd (the result 
was successful) 

Succession, silaila (of things), radlf and 
tavdtur (in succession), bdz, jdm chunln 
pay ham dawr ahud ki kaa-l naml-tavdniat 
ki bi-ahumdrad--Fxot S T (the cup was 
circulated more rapidly than one could 
count), mrdaat bi-du munhasir ml-ahavad 
(every thing goes to him on the death 
of—) 

Successive, pay-dar-pay, mutavatir, puaht-i 
ham , pay-i ham (in quick succession) 
Successively, yak-l ha'drt digar-i, pay-i ham- 
digar 

Successor, akhldf, pi (gen , also descen¬ 
dants) jd-niahln-i u ki ml-ahavad ?, q^yim 
maqdm, [there is no equivalent for succes¬ 
sor, both the preceding words signify 
“actmgfor”] 

Succour, imddd (i.); puahti (k. and g), 


1 Qakm is properly the shank ** and abo ** the bone of the upper arm ’* 
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(k ), htmayat (k and g,), nuarai (d. 
and k.), kumak (d ) , ta^yid (k ) Vuk 
Help 

Succulent, ahddrdb or pur^db (of fruit) 
Succumb, d%l (or tan) dar dddiin, htmmaUaah 
rd bdj^t 

Such, hamchu (pron hamchx ), chunln, 
Fulan, or F'Mn u Btsdr, or FiUdn u 
Bahmdn (So-and-so, Snooks), am^dUi md 
ashMda (people such as we), mtaUl man 
ddam’i (such a one as I) 

Suck, bachcha piatdn rd m%-makad or mak 
m%-zanad ^agb k (suck up, absorb) 
Suckle,* ahir dddan, irzd" namudan (rare) 
ddyagi kardan (of a wet-nurse) 

Suckling, ttfi % shir-l^wdra, ttflri razV 
Sudden, na gahidn (of calamity) Vide 
Suddenly 

Sudden death, maig-i mufdjdt 
Suddenly, nagdh or ndgahdn (of calamity), 
baghiai^^ (gen ), rm-ghafil (m c and vulg ), 
daf a^®" (gen ), yak hdra vulg , g^aflat^* 
(gen ) 

Suddenness, ndgahdnl , mujd'jat (gen of 
death, and only applied to calamities) 
Suet, gurda plh 
Suez, Satis 

Suffer, to, aadma (or dard, etc) kashldan, 
bar-ddahtan, l^urdan, tahammul k , agar 
ham-dast hd-yi l^ud rd ntahdn nordihi 
ma'jbur-am k% bad-baJ^Uat kunam or ruz-at 
rd aiydh kunam (if you don’t point out 
your accomplices, I shall be obliged to 
make you suffer severely), man In z%n rd 
iuy burdam (I suffered like this) 

Sufferer, mustbaUzada 
Suffering, ^azdb-kashl, ta^allum 
Sufficiency, kifdyat (k ), ikiijd^ {k ) 

Sufficient, kdfi, bas 
Sufficiently, bi-qadr-i kifdyat 
Suffocate, J^afa k or ah (to strangle). 
Vide Stifle 

Suffocation, M^fagt, habs-inafaa 
Suffocating, nafaa-gtr (adj) 

Sugar, qand (loaf), kallorqand’^ (m cone), 
ahakar^ (white crystallized), ahakar^t 
aurkh (brown sugar), nabdi (sugar-candy); 
nay-shakar (sugar-cane) 


Sugar-basin, shakar^ddn. 

Suggest, man hamcht aaJSh midSnam it — 
(I suggest that—) 

Suggestion, lahdra; t^hdr: vaavaaa (from the 
Devil) bi-harf-i man (at my suggestion = 
b%-%ahdrary% man) 

Suicide, kbudrkuahi (k.) 

Smt, yak daat Itbda (of clothes) 

Suit, to, “7n qtam bdb-% ahumd oat (or 6t- 
iar-i ahumd mi-j^urad) ” ** bdb^t 

Landun aat ’ ’ in ]ur kuldh b% tu mV 
bardzad or l^aah mVnumdyad (this kmd of 
hat suits you) {aabat 

Suitability, ^hdyiatagi , hardzandafi , murid- 
Suitable, in kdr Idyiq-i rish-x man oaiF* 
(would such an action become me ? i e , 
I couldn’t possibly have done it), mund- 
axb, shdytata, Idyiq, bardzanda, ahdydn. 
zibanda 

Suitably, dn ahakha ahdyiata'yi in kdr niat, 
bx-tawr-i mvndsib hasb-i aha^n (suitable 
to his position) 

Suite, multazimin Ar pi , khadam u haaham 
Suitor, J^wdai-gdr (in marriage), mvdda^i, 
*dnz (petitioner m a law-suit), yak taraf H 
aat (a party in a law-suit) 

Sulk, to, qahr k 

Sulky, puf karda (of a child) 

Sullen, ^abUa Vide Stern 
Sully, to, dluda k , mulavvaa k , chirk k 
Sulphur, gugxrd 
Sulphuric acid, *araq’i qugird 
Sultan, sultan, pi aaldtin 
Sultriness, Sultry qirifiagx, havd-yi tmrUz 
hobs aat hardrat (heat) 

Sum, mablagh, or vajh (of money) jumla 
(total), ]umla-yi kull, or jam^-i kull (grand 
total) 

Sum up, yiuldsa k 
Sumach, aumdq 

Summarily, mukhtaaar^^, ijmdl^^ daf^at^^ 
(at once) 

Summary, ijmdl , khuldaa 
Summer, tdbistan, say I chiUa-yx buzurg^ 

(the 40 days of greatest boat, commencing 
about 23rd June, it is preceded by the 
chilla-pi kUchak or 20 days of lesser heat) 
tamUz (dog-days) 


> A Mtulima suoklee her child for one and a half years 
4 Kalla qand , in India the name of a cream toffee 

® Persians say this gives the tea an unpleasing odour Persians should not be offered anything but 
loaf sugar , , , , 

X The speaker would probably grasp his bea«l when making this remark. 

X In wmter there is alM a chxU^ humtrg and a ehxlkhyx kOchak, the former oommencfaig about 23rd 
December 


Siimtiter-hout6| ispsai m tom 

sides to the foitir sessons) ; ffimq (sammer- 
quarteis; hill stations); kUshk (a country 
villa) 

Siixnmer-pastures» yUSq (the summer quar* 
ters or pastures of the tribe-folk; opp to 
qiahlaq, the wmter quarters); ahMnran, 
Arabioised pi. shtinranSt (any village or 
villages on the slopes of Mt Damavand, 
a few miles north of Tehran; here are 
the summer quarters of the Persian court, 
the Ambassadors, etc), HmarcU-t yilaq 
(summer residence of apnvate individual) 
Summersault. Vide Somersault 
Summit, qvUa (of a hill), (also blade 

of a sword) aw) (zenith) 

Summon, talabldan (to call), thzidr k (to 
king’s court) 

Summons, ih^dr-nama (written) 

Sumptuously (to live), ta^ayyuah k 
Sun, dfiSb, l^urahld, shams, ruz (me), 
qure ~%—(disc of—), U tamamri ruz dftab 
khurd (he was out in the sun all day), 
chun subh shud va dftab du uayza (or du 
nay) buland shud —Prof S T (on the 
followmg morning when the sun was two 
spears’ height m the sky—), dftdb-sdya (a 
spot that gets both sun and shade, suit¬ 
able for young plants) 

Sun, to, dftab dJadan, tr 
Sunbeam, partav (m a room, or reflected) 
shu^d'i dftdb (ray, gen) sutun-i shu^d^ 
(a column of light shmmg mto a darkened 
room) 

Sunday, yak-shamba 

Sundown, gburub-i dftdb maghnb (for about 
half-an-hour after the sun has disappeared 
below the horizon) Vide Sunset 
Sun-dned, dffSb f^urda (of fish, etc ), dfiSb- 
pul^ta (of bricks), {l^uht sun-dried 
bncks,” opposed to “kiln-burnt 

bricks ’ ’] 

Sundry, mutafamqa, muhhtahfa mutafar- 
nqdt (sundries) 

Sunflower, gul-t dftab, dftdb-garddn Vide 
Sun-worshipper 

Sunk, in, mustaghnq dar-— (met) 

Sunmte, Sunni, AKU% Sunnat Dumbaki 
‘‘tailed” and Ka] (used m contempt by 
Shi^as 

Sumist, ttdu*-% dftab, tidU^^ ^sh-shams, sar-% 
dftdb, dam-i tigh-i dftab 
Sunset, gburUb-i dftdb or dftab-ghurdb Vide 
Sundown [a shade) 

Sunshade, dftdb-garddn (also a screen to cast 


Sunstf^du^, dS^*0-$akkt (ptop. epilepsj^); 

nuqia (also coUoq Arabid) 

Sun^worshipper, dftab parast; (also the 
“sun-flower*’). 

Superabundance, ifraf,, ziyddMi 
Superabundant, mu/nf, hvghay(Jdmawfur. 
Superb, )dliX^^Vqadx; a‘te 
Supercilious, pm fis. 

Supererogate, md fataq-i takUf hStr k 
Supererogatory, namdzri ndfila (—prayers 
said after the maghnb prayer), mustahabb 
(—prayer at any time) 

Super-excellence, af^iyyat, ashrafiyyat 
Super-excellent, afz^, ashiaf 
Superficial, gd/biri, Mush-^dhir (external); 
musattah (of the surface) Hlm-ash sar- 
sari or ^hiri ast 
Superfine, bisydr a'la (coll) 

Superfluity Vide Superabundance 
Superfluous, zd^id, pi zavd^d, ghayr-i Idzim, 
fuzul 

Superintendence, naTidrat (k ), vd-rasi (k ), 
ihtimdm (k ) 

Superintendent, ndpim , shahna or ddrugha (of 
police), kaU^udd-bdshi (of city), [muhta- 
sib, not now used] , muhtamim nd^tr 
(house-steward) 

Superior, bardzanda4ar, bar-tar, in bar dn 
tafavvuq (or tarjih) ddrad (this is supenor 
to that), sar u ham-sar (superiors, and 
equals m age) 

Superiority, bartarl, fazilat, tafavvuq 
Superlative, afzcd, a*la a/‘aZ‘*’^to/zK (gram ) 
Superlatively, bi-daraja-yi a^la, bi-pilla-yi 
buland-tarin • 

Supersession, Vide Abolition, etc 
Superstition, tma/i -1 , vasvds, vahm,p\ 

awhdm Vide Prejudice 
Superstitious, vasvdsl, parishdnrl^aydl, 
vahml 

Supervene, ‘dn? shudan Vide Happen 
Supervise Vide Superintendence 
Supine, bi-qasdri pusht uftdd or f^wdbid 
(local), ru bi-dsrmn pm-shtU (a supine 
creature) Vide Prone 
Supineness, pizi-shuli 

Supper, shdm (or dinner, eaten by the com¬ 
mon people one to two hours after sun¬ 
set , by the better classes four hours after) 
Supplant, pd dar kafsh-ash gugdrd (“he 
supplanted him ’ ’, not ‘ ‘ he stepped mto 
his shoes”) 

Supple, narm; ustUlAwdn az ham bdz kardan 
(to supple the jomts in the bath or gym¬ 
nasium). 



Mimma; ifamma: imthofSl 
^wmjB used m pL). 

Si^hant, ‘Sn?, lM)cU-!^^pak; n%i^km. 
SiQipUcate, tO| Utimda L; my& ib,; aw cogi 
ia^rru^ haardan iamari wo^Smd.^ 
Siipplicatiou^ myaz (i), Utmaa (fc.); 

mtMtad'i {ah.); liba (k.) 

Supplies, suyUrsai (mil., of food only). 
Supply, }tna bish az /arUsh aai, or tanj^ipah 
az f^ridar aat (the supply is greater 
than the demand) 

Support, madad^t ma'dah (d), nafaqa (d) 
(mamtenanoe), takya, or puahii (prop.). 
Vide Pillar, etc , mde Help, Patronage 
»j5‘am (w ) (with food only). 

Support, to, pdya zadan (prop up a wall), 
aabdb-% ma*lahat norddrad, ch% jur mvia^ 
hammil-i j^dnavddoryx i^ud muahavad, 
mntahamm%l-% ma^iahaUi yak zan ham 
nami-tavdnam, td chi raaad hirpan] ? (I 
cannot even afford to support one wife 
how much less five), 02 puahi-% man ml- 
ahavld (will you back me up^), pahlu- 
bandi bi-man ml-dihid (will you give me 
help^), vide Endure, ta^'yid or iaqviyaUi 
kaldm k (an aigument). 

Supporter, iakyordih (by propping), va'ihrx 
guzrdn-d%h, or ndn-dih (of food, etc ) Vide 
Helper 

Supporting, mutakammil 
Suppose, to, qiyds k , farz k , taaawur k , 
J^ydl mt-kunam lahtibdh karda id (I think 
you made a mistake) agar chundnchi, 
farz^^, farz kun (supposmg, suppose), 
birfarz-% muhdl (to take an impossible 
supposition) 

Supposition, qiyda, farz , ?(ann 
Suppositions, farzi, mafruz 
Suppression, taakin (k ) kitmdn (gen ) (con- 
cealmg) and taqtyya ^ (in rehgion) 
Suppress, zir k , mawquf k , faru niahdn- 
dan , j^wdbdnidan (of not, flames), 
ginftan (of tears, or smiles, etc) Vide To 
Hide 

Suppuration, jardhai , chirk , nm (dvurdan) 
Supremacy, iafavvuq^ bartari 
Supreme, a*to, Qddir-t Muta*dl (the Supreme 
Bemg) _ ^ 

Surcingle, bald^kaah or bdr-band (gen used 
over loads), zabar-tang (rare—m c ), tong.® 
Sure, yaqin muhaqqaqp muaaliam duruai 


yofin mNUrmi (l^m not 
l^»de Safoi Seei^ * 

Surety, idiwiw; or (pereou); 

(thing); ^amdno^t H buj^nmchyi man 

iaya^un (oertamty). 

Suretyship, takafful; miUahaffil ah*; mutth 
i^ammin ah , 

Surf, haf*t mow), maw), pi. amt»; (wavew). 
Surface, aaih, ^fha; rfi, Idah^i* rU^yi 3b 
didam p aath-% muhaddab (convex-^); aafihi 
mu)awaf (concave—), [ ^adaai » both aides 
convex]. 

Surfeit, 2;»ydd-4&tirf, pur-khurdan. 

Surgeless, bt-matv ), adkin; drdm. 

Surging, maiv^-zan 
Surgeon, jarrdh. 

Surgery or Surgical, jarrdhi subs and adj., 
*amah yadi subs 
Surgy, pur-maio] 

Sumuse, hada (z ), ma^anna (k ). Vide 
Guess, Thmk 

Surmount, to, fd^q ah , aar dmadan, ehira 
gashtan bar (to conquer, of living things), 
in zan bar ahawhar-aah chira aat 
Surname, laqcd), pi aiqdb (also title), takhal- 
lua (nom de plume), kunya (a patronymic) 
Surname, to, mulaqqah k 
Surnamed, mulaqqab bt — 

Surpass, bar—aabqat (vulg aibqai) burdan 
(in anything), fa^ilat ddahtan (m learnmg), 
fd^iq budan (m learnmg, art, war), dar 
iir^anddzi bar (or az)u bat tar bUd, dar—az 
aqran imtiydz ddaht tajdvuz n (to exceed 
bounds), dar dara az hama piaht juat 
Surplice, *aba~y% aafld, ndd-yi aafld 
Surplus, tatimma, baqiyya (of revenue) 
Surprise, hayrat, ta^ajjiih 
Surprise, to, hidiayrat (or ta'aj^ub) anddkh- 
tan, yAafUd^^ yunah burdan (m.c.), bar 
aar-i duahman rikhtan, ahabMun (vulg 
for ahab’^un) zadan (night attack) 
Surprised, muta^ajjib, mutahayyir (k ) 
Surprising,/toyro^anpiz, ta'aj'jub-l^iz 
Surrender, taatim ah or aipar anddl^tan 
(mtr), taalim k (to hand over), bdf^tam 
(IVe lost, I surrender), Mar-t md dam 
naddrad--^ i-vcdldh dvurdam (“I give 
m ” , m dispute only) 

Surround, ih^ k., fard or dam ginftan; 
muahkildt dam-am rd girifta aat; dam or 
hcUqa z. muhdaara k (to toeige). 


1 Or khytSAad d&iht, note the future sense of dSrod (prop an Aor ) 
» A Shi‘a, not a Sunni tenet » In India tang is a “ girth *’ 

* LUMh of animals and Uiaha of men. 
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Surrounded, tnaJMr (eh) (beseiged or sur¬ 
rounded, of forts, people, etc.) , muhcU (of 
things only) 

Surveillance, an shakha haba^t na^r aat (he 
IB under surveillance or open arrest) 
Survey, to, naqaha bar ddahtan (to map), 
jarib-kaahik , maadhatk (to survey land), 
na^r-% tjmdR k (to make a brief view of). 
Surveyor, maadhaUkun , jarib kaah 
Susceptible, naanda zud az aarmd muta^pjtr 
mUaJiavad or zUd aarmd mi l^urad (orang¬ 
outangs are susceptible to cold) 

Suspect, puwan-i had bur dan, bar kaa-l had 
gumdn ah , ahvhha namudan 
Suspected, muitahim bi —(ht accused of), 
muahtabih bh — 

Suspend, az—dviMan or dvizdn k , 
allaq k , az-—bar kaahidan hamdyxl k (to 
suspend from the nock, as held glasses), 
tawqxf k (from office), ray nigdh ddahtan 
suspend one’s judgment) 

Suspended, dmzdn, or mu^allaq (hangmg), 
mu'awaq (temporarily stopped) 

Suspense, , taraddud (coming and going 
ot a thought), taahviah (anxiety) Vide 
Pillow 

Suspension, dviziah , tawqil 
Suspicion, ahvbha, gumdn, ahakk, bad- 
gurmni, man hlch gumdn-i in kdr rd bar 
u narddram==man dar jaqara yt in kdr az 
u badrgumdn niaiam = gumdn naddram in 
kdr rd karda bdahad 

Suspicious, ahvbhordvar, mutavahhim, bad- 
gumdn (of men), ahubha-angiz (of a 
matter) 

Suspiciously, bi naz^ar-i ahakk (didan), az 
ru-yt au^-% ^nn, ahakk kundn 
Suspiciousness, badrj^aydli, kaj-gumdnx 
Sustain, nxgdh ddahtan, mulakaminxl ah 
(suppoit), idb u idqat dvurdan, bar ddah- 
tan, kaahidan, vide Endure zinda ddah¬ 
tan (of hope) Vide Pure 
Sustenance, qut or ia'dm (food), madadrx 
ma'dah gugardn (getting along) 

Swaddle, to, qunddq or qunddqa k , qimdt k 
Swaddling clothes, yak bachcha-i tu yi qun¬ 
ddqa pxchxda boighal aah didim (we saw an 
infant m swaddling clothes in her arms) 
Swagger, bdd zxr-x bagJkal-aah anddkhta mi- 


Swe 

raft (he went swaggeyi^ along); 
l^ud rd kaahida rdh mx-ravad; pur WU 
raftan, lUti a]ldf% k Vxde Wind, Sway, 
Swell, and Stiff 

Swaggerer, u j^aiU luti, ajldf aat Vxde 
Wmd, Sway, Swell, and Stiff 

Swallow, paraatu or paraatuk, abdbxl, bad- 
qupak, bdd-J^urak * “ the swallow’s song 
IS supposed to be the chapter ‘Have we 
not expanded/?” 'avdmm mi-gUyand 
paraatu aura-yi ‘ ‘ A-lam naahrah ’ ’ rd mi- 
f^wdnad 

Swallow, to, hal*idan (swallow without chew¬ 
ing), faru burdan (to swallow ordmarily), 
navdla k (to eat by morsels), qurt dJddan, 
tr and intr (of liquids, pills) 

Swamp, maahxla, murdM Vxde Marsh, 
Lagoon 

Swan, giu or qu (the feathers are brought 
from Sistan) 

Swarm, yak xzdihdm-x magaa-hd-yi ‘aaal, 
(xzdxhdm does not mean the annual swarm¬ 
ing, but merely a lot of bees making a 
fuss), Shdh ® bachcha-yi khud rd mi-pardnad 
(ssthe bees are swarming), mash k (of 
bees), gadd injd pur aat (beggars swarm 
here) 

Swarthy, aabza-rang, ganduin-gun axydh 
(very dark, as the Bushirls) 

Sway, to, qirr ddahtan (to sway the body, 
especially the behind, to swagger to 
attract attention), jumhldan or takdn kh 
(to rock the body when reading) Vxde 
Biased 

Sway, tasallut (ddahtanf Vide Govern, and 
Swing 

Swear, aawgand ydd kardan, qaaam f^urdan 
or half k (to take an oath), qaaam, etc , 
dddan (to administer an oath) qaaam 
bi-aar-i ahuma, bi aabxl at qaaam, bi-jdn-at 
qaaam, tubi-rnxri, turdbi-Siudd, bx*AR 
qanam, bimarg-i tu, bi-marg-i awldd-am, 
va'lldh darugA namx-guyam, bi-marg-x 
j^udam , bi-marg % khud-at, etc , etc (= “ I 
swear to you thac—”), bi iaq-x ahru-yat 
(oath of lover), bi-^addam qaaam (or 6i- 
jadda amFatxma) qaaam (by Sayyids only), 
bx-!^un-% Irndm Huaayn (by Shi as) 

Sweat, *araq(k), f^way (k), az garma 


1 By the Indians and Persians supposed to feed on air Amongst Pathan falconers bSid-thurak is a 
name of the Kestril or Wind hover 

X Sura xciv, ** Have we not expanded thy breast (for the reception of the Truth) T *' According 
to a legend, the angel Gabriel came to the boy Muhammad, out open his breast, and cleansed his heart 
from one black drop of original sin 

£ The king (i e the queen) of the bees is called 7a*s£f6. 
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*araq-% z\yad-% karda bUdam zuham kardam 
(I sweat^ a good deal from the heat and 
have caught cold) 

Sweating (part) "araq rizdn 
Sweep, to, ^aru zadan (to dust books, sweep 
walls, etc ), in JMshiak rd ^druh kun 
Sweeper, f^k-rUb, kannaa 
Sweepings, IMk-ruba, or raaht (after being 
swept up), aah^l, or kh^ u k^hdk 
bish before being swept up) 

Sweet, ahtrtn (lit and met), mayWiuah 
(acid-sweet) 

Sweeten, ahxrln k , haldvat bakhahidan 
Sweet-briar, nastoran, naatin 
Sweetheart, diUbar, diUdrdm, ma'ahUqa, 
aUgli (vulg) 

Sweetmeats, hcUviyyat (pi of halvd^ or halva, 
soft and sweet things), ahirint, pi ahlrtni- 
dldt (sweets, also puddings), nuql (a white 
sweet offered to visitors, vide Notorious), 
pashmaJc (a fine white sweetmeat like 
hair) 

Sweetness, ^htrini, haldvat 
Sweet-shop, dukdn-i qannddi , dukdn-i halva- 
faruah 

Swell, Swelling, ddsh-mashti or maahtl (a 
vulgar ‘masher’), qaahang (fashionable, 
pretty, etc , in a good sense), vide Fop 
harakat-% db and maw)-murda in Pers 
Gulf (swell of sea from a distant storm), 
Ink (vulg ) (a bump or swelling) 

Swell, to, burrdq ah (to swell or puff 
itself out like an angry cat or a turkey), 
had k , and varam k or dvardan , 
dmds k (of contusion, etc ), voqt-l chaM 
aar mx-zanad hubara bad mx-kunad (when 
the saker stoops, the hubara puffs itself 
up) 

Sweltering, jdfi-kdh (of heat) 

Swerve, to, xnhirdf k (intr ), pdchldan, tr 
and intr , az rdh-i rdat bxrUn raftan 
gumrdh ah (relig ), rah ka) karda raj tan 

(ht) 

Swerved, munhanf bx-^alakU rafta (relig ) 
Swift, tund, ixz-raw bddrpd (of horse, swift 
as the wind), pur-daw (of animals), 
*addlat’t aari'a (swift justice) Vide Swal¬ 
low 

Swiftness, aur'at, tm 

Swim, ahtnd k , ahinavari k (of men, fish, 
etc), ahtna dadan (to set afloat), rii-y% 
ob raftan (to float on the surface), vxlayat 


aaylSlhx khUn ahud (the country was flooded 
with blood) 

Swimmer, ahxndvar 

Swimming, ahindvan and ahxna-bazi (k ); 

davardn-x aar (of the head) 

Swindle, tayiaU^ k ; vxde Cheat, etc , bar 
aar shxra mSRdan (gen ). 

Swindler, mutayicUlxb, gen , gOah-bur (of 
merchants), jxb-bur (a cut*purse, also a 
petty cheat) [(boar). 

Swine, khuk, ^xmxr, pi ^ndzXr. gurdz 
Swing, ^ abarak or awrak, bdd, gdz gdchU 
(local), marjuha (Bushire and Baghdad), 
pul-i rU-yx havd or pul-x mu^allaq (swmg- 
bridge), “ Thirteen days after the Persian 
New Year, the people put up swmgs ruz-% 
axzdah mardum odd mx-bandand 
Swing, to, abarak (or bdd or gdz) hhurdan 
intr , bdd (or bxz) dddan tr 
Swinging, ^umbdnxdan, tr (children, in a 
swing-cradle), dvizdn part (hangingloose), 
hddrkhurx (k ) (the amusement) 

Swiss, ahl-i Savxa 

Switch, tarka (z) (thin, for beatmg; sp of 
pomegranate tree) 

Switch, to, chub-kart k 

Switzerland,/Sam, JumhUri-yx Same (Swiss 
Republic) 

Swivel, midvar Ar , vulg. mudbar 
Swollen, dmdaxda , varam (or bdd) karda , IvJc 
(vulg ) puf karda (with air) 

Swoon, yhaah (k), bl-huahx, :^a'f (k) (to 
feel famt) 

Swoon, to, bx-hUah ahudan 
Swoop, to, qapxdan, vulg (to snatch away), 
dar rubUdan (snatch and carry off) 

Sword, ixgl^, aayf and ahamahxr (oarvod) , qad- 
ddra (long knife, double-edged), ahamahxr 
az fjkildf kaahxd txgia (blade), ]awhar 
(temper), dam (edge), aar or nawk or nuk 
(point), qab^a (hilt), bx-^rb-i ahamahxr 
giriftan (to take by the sword), hdmxirx 
aayf (armed with a sword). Vide Obhque 
Sword-belt, bcmd-x ahamahxr, or duvdl (round 
the waist), harm^l (bandolier) 

Swordsman, ahamahxr-bdz or ahamahxr-zan 
Sycophant, chdplUa, tamalluq-gu kdaa-Ra 
(plate-licker), tufaylx (parasite); hdahiya- 
nxahxn Vide Flattery, etc 
Syllable, harakat; jwz^x kalima 
Syllogism, qa%vyya (oonsisting of the 
kubra, and natx)a). 
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1 Persian ladies are fond of swinging 



^S2 


Tak 


Sym 


STmboIi *alafncU; ramz. 

Sjrmmetricaly ba^tanasvb 
Sjrmmetry, tanasvb, ta8avi-y% a (of the 
body) 

Sympathetic, hamrdard 
Sympathize, Sympathizing, x^hUr-t ham-dardl 
k , ^cmm-khwdri k , dar ifhamnirt ekumd 
ahartk-am (I sympathize with you; an 
expression introduced by Europeans , 
rtggaf (soft-heartedness), riqqaUi qalbddrad 
(he 18 easily moved), man ba u hamrrdht 
ddram 

Sympathy, ham-dardi, ham-ghamx (local) 
Symposium, majlxs-x ahurb 
Synagogue, kanxaa (also a church), [kaliad 
only “church”]; kanxsht (also a fire- 
temple) 

Synon 3 rm, radif, mutaradif; murddxf, ham- 
ma^nx, mmhtarxk^^Uma'na 
Syntax, nahv 

Syphilis, dtxahak (first signs), kUft, nd- 
^uahuyt maah-hur or simply nd-khuahx 
(a polite term), kUft bi-l^un (an impreca¬ 
tion) 

Syphlitic, kuf^ 

Syria, ShErn 

Syrian, zabdn-x Surydnx Shdmi (adj) 
Syringe, ab-duzdak (small), daatur or xmdla 
(enema q v ) Vxde Spurt and Squirt 
Syrup, ahxra (juice, fresh or cooked), ahar- 
bat (fruit-syrup for drinking, vide Sher¬ 
bet) , rubb (cooked) 

System, qdnun, {anqa; xahdn bx-qdhda ta'lxm 
mx^dxhand, aabk-x ta'lxm (system of in¬ 
struction) Vxde Body 
Systematic, murattab, mum^am 

T 

Tabasheer, Uibdahxr or tahdahlr. 

Table, mxz aufra (the spread and laid 
cloth), aufra chxdan (lay the table), 
md\da (gen the food on the table), aufra- 
ash rangxn oat (he keeps a good table), 
varaq bar garddndan (to turn the tables 
on, alao to turn over a new leaf) 
Tablecloth, mxz-puah aufra (when spread 
and laid) 

Tablet, lawh, iaIAta qura (med ) 

Tabor, Tabur, tambUr or tambUr (a stringed 
instrument), tambUrak (dim) Vxde Drum 


Tabriz, “Zi TabriaS bx-juz nOrbim; 

Hainan bihtar kx Tabriai no-fcim” “(Ex¬ 
cept rascality you’ll get naught from a 
Tabrizi Better avoid the Tabrizl alto¬ 
gether) ” * 

Taciturn, aukUt-pxaha 
Taciturnity, aukkt-piahagx 
Tack, avval kUk bx zan ba*d bx-duz (first tack 
and then sew it) Vide Baste 
Tact, muddrdt (k ) , bd — pxah dmadan 
Taffeta, idfia 
Tahmasp, Tahrmab 

Tail, dum dumba (of fat-tailed sheep) 
dum-ddr (tailed), gu ^nab (of comet), 
parcham P ovtugb T (an ox- or horse-tail, 
used by the Turks as a badge of rank, 
vide Tassel) Vide Reverse (for tail of 
com) 

Tailor, JAayydt 
Tailoring, ^ayydtx (k ) 

Tainted, bu-ginfta hanuz bu^yi kufr az an 
Hindu ml dyad, bu-yi Naardniyyai az u 
mi-dyad Vide Affect 

Take, Take place, etc, giriftan, rt gxr, 
sitandan, rt axlEn burdan, rt bar (con¬ 
vey) , bar ddshian (take up), kindr iMahx- 
dan (take aside), kafah kandan or dar 
dvardan (take off shoes), bxyd labada-at 
rd bar kan (take off—), kulah bar ddahtan 
or pdyxn dvardan rmh-x yak dap a davd 
mx'jchurad taaJMr k (subdue a fort) 
daat g (take by the hand) aaxr k (take 
captive) mutavajjih ah (take care of) 
shuma rd bi-barddar at xaJUibdh kardam (I 
took, mistook, you for your brother), 
taraf-dan k (to take the part of), vaqt 
ml-iAwdhad (it will take time), chird 
zxmma-yx--bar lAvd gxnftid (why did you 
take upon yourself to—?), tdpguzdri 
dar md^x ^un aar mx-gxrad (the corona¬ 
tion will teike place m June), vxde Occur 
in bx-pxdar x lAud mx-ravad (be takes after 
his father), xhhtxydr k (to take up a sub¬ 
ject) , bx-ta%nnx bx-kun (take your time) 
Take care, lAabar dart, h^iahydrt, aar-x 
hxadbl, rah bi-dxht bdjx, pxah bx-raw! 
(to a lady) bi-raw bdla t (look out) 

Taken, qal^a rd iaaarruf karda ddkhxl-x ahahr 
ahudand, duruai halinU ahud chx guftam 
(have you quite taken m what 1 said ^) 
Taking, pin^n (gen), taafAUr (of fort, 


I To express sympathy for a death, a Muslim would Bay g»udSwtfxa *umr b^ahumS U4ihad, or 
Kkud&oand aabr^l hirshumS bx-dxhad, or baqbryx <umr % bba^mhndagan bBahadt op some such innuendo 

* A libel on the Turks who ore men The word ^1*1 ** rasoolity “ has a primary and objectionable 
moaning ; its use should therefore be avoided 



S ; also lor sobdouig a Jum); az 
pU in 906 ^ rS buU h%-dih ; [ina*s&«ga 
mam lo^ir harda asisz *< my mistress has 
captivated my heart Fide Subdue, 
Capture] 

Talc, abraq: talq (med). Fide Mica 
Tale, ^gieea, pi. gteoe, htkayat, pi hikayat* 
afaana (fable, romance), ddaian (sp of 
war or adventure), nammami (tale-bear- 
mg). Fide Calumny 

Tale-bearer, nammam, aulAanrchln g&ibo^ 
hm (prop backbiter) 

Talent,^ ^%kn , jail . faiilal, dar iahaxl u 
Utkmxhi in fann ranj mx-harad (he culti¬ 
vates this talent), zan hf^rxdJdr-x aha^a^al 
u hunar u mazxyyai-% gdti-'at (the admira¬ 
tion of women is given to bravery and 
talent) 

Talisman, ixlxam, pi Ixlxamat and taldaxm (of 
figures, etc, with numerical value, of 
white and black magic), axhr-band (black 
magic), (usually not in figures, of 

white magic) Fide Charm, Amulet 
Tahsmanic, tihami 

Talk, guftdr, aul^n (gujlan), qawl, kaldm 
(k ); auhbat (k) (chat), charand Jguftan) 
or ^afang guftan (foolish talk), iahdn az harf 
zadan ardm nami-girand (or vulg vd glr 
nami-kunand), hama harf oat (it’s mere 
talk), fi khayli biUand-parvazx mx-kunad 
(tall talk), guiaaht, digar harf zadan ch% 
fdSda darad (it’s done, so what’s the 
good of talking ?), bi-harf (without further 
talk) 

Talk, to, guftan, rt gU , harf z takallum k , 
auhbat ddahtan (to talk with, to converse), 
bah§ k, (argue), maahvara k , (to talk 
over, consult, argue), bx-khud harf zadan 
(to talk to oneself), ddam sari zabduraah 
^yli harf mx-zanad, vali guftan id kardan 
J^ayU farq ddrad (oh» people talk but 
there’s a deal of difference between talk* 
mg and doing), digar khaJda-am kun 
(don’t let us talk about it any more, also 
leave me alone) 

Talked, aar-t zabdnrhd uftdda oat (he’s much 
talk^ of) Fide Notonous and Sweet¬ 
meat 

Talkative, pur-^fi ; jfrur-harf , biaydr aulAanr 
gu Vide Babble, Voluble. 

Talker, Aaf/- 2 on auhbat-kun nali^ (speaker), 
^ush^auhbat (good talker) 

Tall, buiahd; qaddrbxdand, jatnl, landahUr 


(m.c«, vary'tollj • Mamp-port^)} 
qSmiU: darS* vulg.; MtmMSJSr ’jTW 
bin *Unaq,^ (Fwfe Og and Bashaii)« Ft#s 
Long and Lamp-post 
Tallow, pift. 

Tallow-chandler, ahammd^: jpih-faruah (sdler 
of fat). 

Tally, chulhf^a^ (k ) * ki(biq namudan (agree 
with q V ) , mujdbxq ah 
Talmud, TalmUd (Eur) 

Talons, chang [but chxng “beak”]; pon;a 
(gen), changul (of birds only); daal (of 
hawks, pwrots) 

Tameable, rdm-ahaw 
Tamarind, tamr-x hxndH 
Tamarisk-tree, gaz [in the Panjab also 
/armsA] gazangabin (tamarisk manna) 
Tambourine, ddHra (lit “circle”), dumibak 
(an instrument of earthen-ware or wopd 
like a large flower-pot, with skin over one 
end, it IS beaten by the hands) 

Tame, to, ram k and ahudan; dmuj^ta k , 
ma^nUa k 

Tame, (ad]), yuz-t tmda-yi ahli (a^ tame 
cheetah), ahli (as opposed to wahahi) 
Tameness, ahl budan, ram bUdan 
Tamer, rdm-kun. 

Tamerlane, Taymurdang , . , , , 

Tamper, dost z (to touch), tahrxf k (alter 
or garble a document) 

Tan, to, dabhdglLi k Vide Tanning, etc 
Tandem, puahUi harn . ^ radif-i ham 
Tangent, Wiatt-i mulaqi; hh^trx mumdaa 
Tangle, pich u vdpich (uftddan or ahudan), 
gir uftddan or kardan. 

Tangle, to, bi-ginh or bi-pxch anddJAtan, tr., 
jnch raftan or f^urdan^ intr ; dar harf gir 
dvardan , or bx*mughdlata anddfibtan (to 
entangle m talk or in cross-examination). 
Fide Contradict. « ^ , 

Tank, haw^'i ]^dna»y% ma haaht pahtu aat 
na tukhm-x murgifi (our tank is octagonal, 
not oval), hawi^-% fawdrorddr (a tank with 
fountains m it), darydcha (big tank, or a 

lake) , tdldb H -a. /v. 

Tanned, dabbdgAi ahuda aumrat yafta (by 

the sun) 

Tanner, dabbd^ 

Tanmng, dabbdgii (k) ^ 

Tan-pit, haw^x dabbdghx ^ ^ 

Tantahae, to, loahnorom na-bm (don t tantar 
lizeme), chxlxahta k, (locals) 

Tap, pfo^i sAir-i aamSvar gxm ahuda (the 


1 Inoomot for 


i Mbr gdaha ** oblong or square “ 



Tap 
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handle of the tap of the tea-urn is lost), 
daha/n^ahir or ahlr [the tap of old eaamvara 
was a lion’s he^, daharirt ahlr, with 
a lion’s mouth] V%de Spout 
Tape, navdr (in India a broad ootton band 
for bedsteads), pahnak (braid) 

Taper, aham^ (candle) 

Tapering, qalami, gav^dum 
Tapestry, parda-yi munaqqaah 
Tape-worm, k%rm’% kadU or tul^m-% 

kadU Vide Worm 
Tar, gir (pitch), qitrdn (ditto) 

Tarantula, rutayl (Galeodea, a poisonous 
animal resembling a large spider, not a 
real tarantula) 

Tardy, dir-harakat. Vide Lazy, Late 
Tares, khur (locaP), gandum-i divdna, 
kdkulak 

Target, niahan, hadaf 

Tariff, ntrfcA (of goods, the current rate), 
ai'Vy pi as'ar (gen ), ta‘rifa (Eur ), tm'ir 
(gen , also rate of exchange of money) 
Tarlatan, tarlatan (a fine cotton cloth) 
Tarnish, tlra or tdrlk k and ^ , mukaddar 
k and ah lakka bar ' izzat-aah dmada (his 
honour is tarnished) Vide Stain 
Tarragon, tarM^un or tarj^un 
Tarry, (adj ) qlri 

Tarry, to, bardy^i chand ruz iqamat k Vide 
Delay and Wait for 
Tarsus, vide Shank 

Tart (adj ) may-khuah (acid-sweet), taM (of 
an answer) 

Tartar, Tatar, tatdriy adj ha u dar 'javdl 
raftan kdr-i HazraH ^ira ast ( = he’s a 
Tartar) 

Tartarian, Talari 

Tartary, Turdn Sliuian (Chinese Tartary) 
Task, aahaq (of books), makf^ta (m c and 
vulg for makdah for maqta^, of carpet¬ 
weaving, also ‘ contract ’), takHf (duty) 
Tashkend, Tdahkand 

Tassel, mangula, parcham (a tassel on the 
neck of a spear, also a lance-pennon), 
gnmhvlyVXjXg , mAma (fringe) Fide Tail 
Taste, maaa, or ta*m (of the palate), mazdq 
(good or bad taste) 

Tasting, u mard-l bd aoRgorV^at, lAdna-yi 
U bd aoRqa oat (his house is furnished in 
good taste), quvvori sa^ga (sense of—) 
Taste, to, chdahni k , maza ginftan, [but 
maza ddrad (it’s worth seeing, of sights)], 


Tax 

ta^mdidan, ^dSqak , tr , aar-izat&nhi-zan 
buhln ^b oat yd bad; faqat mazoryi dnrd 
chaahld (he merely tasted it), ta*m-am bad 
aat (I have a bad taste m my mouth), 
in ta*m-i ahardb mi-dihad (this tastes of 
wme Fide Smack) 

Tasteful, bd-aaKqa (of persons or things), 
bd-mamq (of people only) 

Tasteless, &i-?na 2 ;a, bi4a'm zd^iqa na-ddrad 
Vide Insipid 

Taster, chdahnugir (a cook, etc , who tastes 
and sees that the food is tasty), piah- 
khur (to see the food is not poisoned) 
Tastily, az rU-yi aaliqa 

Tasty, khuah-maza [l^uah mazagi subs ], 
tests (delicious), khuah-ta'm. 

Tattered, pdra pdra, vaalorddr or pur-vaala 
(patched), latta (rag), ^uJumbur (tatter¬ 
demalion) , zhindorpuah (ditto) 

Tattle, gap (z ) H [bearer 

Tattler, vir-zan Vide Bubble, Gossip, Tale- 
Tattooing, ^dl kubidan (or —kandan or 
— kuftan) 

Taunt, tir u ta^na zadan minnat nihddan (to 
taunt with favours received) Fide De¬ 
ride 

Taunter, ta^norzan 
Tauntingly, ta^na zandn 
Taurus, Sawr 
Taut, kashlda, sift 
Tautology, haahv, takrdr~i ma'na 
Tavern, ahira-l^dna, khardbdt^ (m poetry) , 
[ahirorchl *‘ wine-seller ”], ^ardbdti (a 
haunter of taverns, an evil liver, also a 
term applied to a mystic poet) Fide 
Wme-shop 

Tawdry, bd zarq u barq (used m good and 
bad sense) 

Tawny, gandum-gun (wheat-coloured, of 
persons), aamar (gen ) 

Tax, fcAira; (on land), bdj (tribute), pzya 
(—capitation tax formerly paid by non- 
Muslims), hdld dar Irdn az Zarduahtihd 
pzya nami-girand, pzya pUUi aar-% ^st ki 
Mudim az J^dnpi ma^hab mi^girad^, 
maliyydt (gen revenue) = waZ-i divdn 
"uahur (customs), mahaUl (of land), ruau- 
mat (local dues, alao fodder levied on a 
governor’s visit, alao religious or social 
customs), gumruk (customs), 
Tax-gatherer, mSliyyat ')am*-kun, 'dmil, 
gumrukchi (of customs) 


1 In Arabic also ** boiled pot-herbs ^ In ancient tim6ll9||M| was sold secretly in deserted rums* 
* Those 80 taxed are called aW-t £fmma or gimml ^ » 



Tea 


Tern 


Tea^ chShV dam hin^ (make the tea), 6hah% 
hdyad 8% Maslat dashta bdshadj lab-suz, 
lab-riZf va lab-dUz^ (tea should have three 
qualities, it should be hot enough to 
bum, the cup should be brimful, and the 
tea so sweet that it sticks to the kps), in 
chdhi j^yll abaki ast or kam-rang aal 
(this tea IS weak), lamsa (a kind of good 
tea), ogf-par (white-leaf” , a white Chma- 
tea) 

Tea-pot, quT%-y% nuqrori (of silver) 

Tea-service, finnan na^lbaki-yt chahi-l^un 
Tea-strainer, cMihi adf-kun 
Teach, to, ta^im dddan and ydd dddan (gen ), 
[classically amuJchtan is “to teach” as 
well as “ to learn ’', but in mod Pers the 
latter only], dars dddan or gufian (books 
only), [dars gir^ftan to learn], taUfin k 
(relig matters) 

Teacher, mu*allim [muta^allim pupil] 
Vide Master 

Teaching, taHlm, ifdda, pi ifaddi [k) (of 
mullas, etc , also colloq for teach youi 
grandmother') tadrxs {k ) 

Teak-tree, sdgvdn 
Team, du-'fuft^ etc , etc 

Tear, ashk, 56 i chaahm ashk-i suzdn (burn¬ 
ing tears) l^undb (tears of blood), vdy 
vdy f du^tarhd yi in zamdn ashk-i chashm-i 
shdn tu^yi dstin i shdn ast (or — pdydb-% ^ 
shdn nazdik ast (hoity toity ’ now a-days 
girls’ tears are very near the surface), 
sayt'i ashk (flood of tears) chdk (rent) 
Tear, to, daridan, chdk k , riz riz k (—m 
pieces) , mutavajph bdsh kitdb-i naiv-at rd 
ydra na kuni 

Tearful, ashk-bdr, or gtrydn (weeping), 65- 
chashm-i ashlodlud sUrat-ash Muharram 
ast (he 18 a tearful, lugubrious person). 
Tease, angusht k (of people or animals) , sar 
bi'Sar gu^shtan (by word or deed), gusht-i 
badan-am rd na-riz, prr dvardan shdna 
k (of wool), halldp k (cotton) 

Teat, sar-pistdn (also the name of a medi¬ 
cine) , dukmoryt pxstdn (lit the button of 
the breast) 

Tea-things, asbahi chdy-j^uri 


Technical, tsUlakdli: %at\ldhaU% mal^qfkBa 
(tech terms) 

Technically, xsttldh^^ 

Tedious, malal^angiz pur 4 iil or mutawal 
(long) 

Tediousness, pur-tuli 

Teem, to, mawfur sh , pur (or manduv) az-^ 
badan, vu/Hr ddshtan , in;5 gadd dost 
u pd-y% mardum mi-dyand (beggars sWarm 
here) 

Teeth, to, danddn dvardan 
Teetotum, parparak 

Tehran, dar Tihrdn skdzda m* shulur va 
shipish ztydd a ^ (= in Teheran three'things 
are found in excess all beginning with the 
letter shin, viz princes, camels, and lice) 
Telegram, tiligrdm , tihgrdf 
Telegraph, tihgrdf chi (clerk) ra'^is-t tihgrdf^ 
Uidna^ (telegraph master or overseer), 
sirnri tihgrdf (telegraph wire), MaW-i tili^ 
grdf (line of — ) Vide Fallen down 
Telegraphic, tiligrdfi ^ 

Telegraphically, tiligrdf^*^ 

Telephone, talifun (Eur ) 

Telescope, dur bin (gen ) tahskUb (Eur ), 
dur-bin-i yak chashmi or dur-binri lUla^l 
Vide Binoculars and Microscope. 

Tell, guftan, rt gu, khabar k., tUild* k , 
Zikr k (to tell beads on a rosary), bi-ish 
ash guftam (vulg I fold it to him) urd 
shinavdnidam ( ‘I told him”, rare, in 
m c ) Vide Relate, Inform, Disclose, 8ay 
Tell-tale, chugjjji'-kun , sul^un-chin 
Temerity, jasdrat , '}ur^ai (gen ), tahavvur 
(rashness m war) 

Temper, prr dmadan (to lose one’s temper, 
vide Tease) , fd^ush mizdp, or muidyamat-i 
rntzdp 01 nik hhu^i (good temper) , vide 
Temperament jawhar (of steel) kfMliq = 
husvri f^ulq ddrad = gdh-i az ^5 dar nami 
ravad Vide Anger 

Temper, to, 56 dddan, or jawhar dddan 
(steel) 

Temperament, «.a6‘ , mizd'), tabVat 

Temperance, i^tiddl (moderation) 

Temperate, havd yi mu' tadil (a temperate 
climate) 


1 Ghahi for ehdy, the leaf ha« a resemblance to a weed that grows in “ wells “ (c656), hence the 
corruption 

« Dam k ** to mfuse ” , , . 

8 P'&yah 18 a stepped entrance to a qanSi, for washing clothes 

4 m c for ehahxdda Indigent princes are common m Persia and are found even in menial employ¬ 


ment 

t Z%ydd-a^z%}M OBi 
A In Kirman ne was a 


Brigadier-Qeneral, though he had never been m the army. 



'dt bc^’Uofc (at Mecca): 

luvylcaUi Siilayman (by Christians) and 
masfid^'^Uaqaa (by Muslims) (Solomon’s 
Temple)- 

Temporal, dunyavi (opp to uf^ravi), fdnl 
(opp to hdqi) 

Temporarily, muvaqqai ^*, 

Temporary, muvaqqati ^ariycUl (“borrow¬ 
ed,” applied to this world) 

Temporize, zamdnorddzt k Vide Delay and 
Time-server 

Temporizer, ihn^H-vaqt Vide Time-server 
Tempt, tajriba kardan, or dzmdhsh k,, or bi- 
mahakk zadan (put to the test), vasvasa 
or igAva^ k (to be deceived by Satan, 
etc) , var^aldntdan (ditto) bar aar-i 
ahawq dvardan (mcite, q v ) Vide To Try 

Temptation, vasvasa (of the devil or of one’s 
passions) 

Tempter, , ishti'dUdih, azighva-yi 

nafa bi-tdb — (unable to resist the tempta¬ 
tion—) 

Ten, dah , dah bht (ten or twenty), daha or 
^ashara (a period of ten days, sp that of 
Muharram). 

Tenacious, muiamassik 
Tenacity, tamasauk (^vstan) (also a bond), 
lardr (insistence), §abdt (ddshtan) 

Tenant, muaia^ir (ht “hirer”, of garden 
or house), ra^iyyat (of land) 

Tend, paraatdn k , or tlmdr k (to nurse), 
chupdni k , or chardnldan, or ahabdni k (to 
tend, flocks), md^il budan b% —, or mayl 
ddshtan hi — (incline to), munjarr bi — 
budan (gen for an evil tendency), in amr 
munjarr bi-faldhat-i u shud (ended in—) 
Tendency, mayl 

Tender, narm , muldyim , gusht baydt ^ shuda 
ast (the meat has been hung and is ten¬ 
der), lih shuda (soft, tender, or boiled to 
rags^, of meat or of apples, also of a 
person beaten black and blue), j^urd-sdl 
(of tender years) 

Tenderness, nqqat-% qalb. narm-diU, rahm- 
Axil narmi or ravldyarnat (of meat, etc ) 


cmiaaf-ptcsa-i qaianaan [a smau rouna 
tent, a tente d’abri), ughfiiq (tent, 
camp) qandl , or tapr (walls of—), ^amUd 
(tent-pole) 

Tentative, buphat-i iapiba [(adj). 

Tent-folk, jnlds-nishin, or chddar-nishin 
Tent-pole, dirak (rare), 'amUd Vide Mast. 
Tenth, dahum dah-yak (y’^), 'ushr (tenth 
part) 'dshurd^^ (the 10th of Muharram) 
Tepid, shir-garm, malul 
Term, vide Name, Idiom, Condition, 
Phrase va^da-yi in tamasauk (or 
bi-aar dmada aat or munqaip shuda aat 
muddat , or ^araa (space of time), hadd 
(limit) havd-aah huland ast (his terms are 
high), miydn-i md ^ub aat (we are on 
good terms) 

Terms, mi-^wdhad bd talab kdrdn yak qardr 
u maddr-i hi-gu^drad (he wishes to come 
to terms with his creditors) 

Terminate, tarmm k ov ah , j^tm k or ; 
bi-dj^ir rasdnidan , muntahl sh (end in), 
in matlab-% juzvi mun^arr bi da'va shud 
Terminated, muntahi mahdud (bounded), 
munjarr (led to—), munqazi (of time, 
work), bi^an'idm rasida 
Termination, intihd (end), itmdm (comple 
tion), inqi:^ (of period) Vide End, 
Completion 

Terrace, mahtdbi (often the sleepmg place 
on the roof), mde Roof, aakkU (raised 
mud platform) 

Terraced, pilla pilla (or martaba martoha) 
karda shuda (of a hill-side) 

Terrestrial, zamini, atzi 
Terrible, hawUndk, l^awf-ndk, dahahaU 
ndk, tars-ndk, muhib 

Terrified, muj^awaf, mutavahhiah, l^awf- 
zada tars bar dashtan or hawl M (to 
be—) 

Terrify, taradnidan, or ramdnidan, (to scare 
away animals), zdhra-am rd burd^man 
vahshat kardam 
Terrifying, muj^wif 

Territory, mttiJfc, mamlakat; ktshvar, diydr; 
qii*a 


> JtnrOz att ra/mS haydnt tikudlm ** we were numbed with the cold.** 
I Meat boiled to a pulp le by Pereiana oonsidered excellent 
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Terror, Aawl, voJMm 

Tetee,qaU*va daU* aet; aanfida u gunjida: 
tnul^tasar u mufld muy^tasar^navis cat 
(a terse wnter) 

Terseness, i;a*. 

Tertian, iab-% nawba (—fever) 

Test, mihakk (touchstone), ^tyar (standard 
of weight, quality, etc), b%U^yx xmlxlAn 
(the crucible of testing, met )^ l^xde 
Examination, Trial 

Test, to, tnUthdn hardan, an shcd^ rd bt- 
m%hakk-% irrUthdn zadand (he was put to the 
test), tajrtba k , dar ma'ra^i imtihdn-aah 
dar avard (he put him to the test) Vide 
Touchstone 

Testament, vaaxyyaty pi vaadyd (verbal will), 
Tavmt and ^Ahd-i 'Atiq (Old T) Injll, 
and ^Ahdri JadRd (New T ) 

Testator, mUal, vasiyyat-kun 
Testatrix, mustya 

Testicle, l^dya, tukhm» f^uaya, dual Idkua- 
yaiayn, vide Makmg up to, Lhdya-y% 
ckajht u'at (he is quite under his thumb, 
mde Toady) 

Testified, ahafiddal ddda ahuda 
Testifier, ahdhid 

Testify, to, ahahddai dddan, bd aawgand 
irfidr ddahian 

Testimony, gavdht (rare), shahddat 
Testing, ia^rtba , imiihdn Vide Test 
Tetanus, dahan-quflak 
Tether, pd hand (k ) 

Text, main (as opposed to the marginal 
notes, also the oenire of a carpet as 
opposed to the border), naas (of Qoran) 
Text-hand, duruaht 

Textiles, manad'fdt (pi), aandW-% manauja 
(textile fabrics) Vide Texture 
Than, az; bi'nrmaba b^— (lit in compari¬ 
son) , shumd in rd bihtar mi-ddnid k% man 
man zUd-tar mi raaam id ahumA Vide 
also under ' Understand ’ 

Thank, to, lutf or iliiidt or marhamatri ahumd 
ztydd ^ (thank you), tshdr-t tmtindn k 
Texture, baft, qumdah, (butpi aqmiaha means 
“ textiles”) 

Thank God, AlrkamdHilldh , Shukr-% Khudd 
Thanked, maahkur 


Thankful, mamnUn,* maehk&r: 
ahahr (to Qod) 

Thankfulness, biayar jd^yi ahukr oaf (It A 
cause for t^ikfulness). 

Thankfully, ba-inUinan 

Thankless, hafir-ni'mat (of parsims); 

nd-ahinda, or vulg nd-haqqahinaa 
Thanks, nihdyaUi itnhnan (or taahakhur) m 
aarkdr ddram (I am extremely obliged to 
you), ba'd az Miurdan ahukr-i m*maf bi^jd 
dvard"^ (he returned thanks after eating). 
Thanksgiving, %^hdr*% taahakkur bi-KhudS, 
That, hamdn pron (that very), ki (conj.). 
dfhqadr (that much) an (pronoun), an- 
chi (that which), tdki, or td; or (in 
order that), ya'ni (that is to say) 

Thatch, kappar (k) (a thatched hut or the 
thatch for a roof), chUb-pUah ; eaqf-t 
chub-puah-am l^ardb ahuda, nay-i now mi 
fAwdhad (the roof of my stall requires 
thatching) , kdh-pUa? , nay^bandi k (to 
make the prelimmary frame of bamboos). 
Thaw, (subs ), yakh-ab 
Thaw, to, yfljM o6 tni-ahavad 
Theatre, tiydtar (Eur). tamdaha^i^dna 
ta^ziya-j^dna (for the Muharram represen¬ 
tations) iashrih-khdna (in hospital). 

Thee, bi-at (to thee), turd (dat. and acc.) 
Theft, duzdX, a%rqat \lor sartga, etc ); ahay^-i 
maaruqa (the thing stolen), ganda-duzdi 
(petty—) 

Theirs, mdl-% ahdn 

Theism, I'tiqdd bi-Khudd, i*ttqdd bi-vah- 
ddniyyaii Kb'u>dd 
Theme, mawij^u* 

Then, paa, ba'dazdn; digar, dn-gdh Vide 
Reason, Immediately 

Thence, az dnjd (from that place or from 
that cause), a$ an zamdn (from that 
time) 

Thenceforth, az dn buba‘d 
Theologian, Idhuii (Christian), mutakalUm 
(Muslim) 

Theology, IdhUt (Christian term for 

scholastic theology), 'ilmri kaldm (Muslim 
term) 

Theorist, *dlimri bi *amal (also applied to a 
mull& who preaches but does not practise) 


1 Lit “ Your kmdneM is great ” , (notmore ’*) 

I By saying Al-hamd^ViU&h rabb^l *3kimin, or Sbud& ziytid kunad In ni*ma$ rS, or HIM §hukr said 
by both Muslims and Zardushtis The latter hav# a speoim prayer m Zend, half of which ought to be 
lepoated before, and half after, eating, but this prayer is now only used when a MtTbid is present 
This pnest has to preeerve a strict sUmoe during eating Should it be necessary for him to indicate a 
want & makes a noise behind his oloeed lips. 
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Theory, ‘iZm va *afml (theory and practice)» 
qtyas 

Theosophy, taaawuf 

There, dth^ bugugar u bi-raw (there' leave 
it and go), an oat raflq-hd-ycU ml-dyand 
(theie are your friends coming), in aat an 
(there it is), injd dnyd , or iak tak (here 
and there) 

Therefore, az In aabab (or )%hat), h-hdzd 
luzahk^ btnor-bar-in, h-zd (for li-hdza) 
paa 

Thermometer, mlzdn'^'Jrhardrat 
Thesis, mau)zu*-% bah^ 

They, dnhd lahun kasdn-x k% or dnhd~i ki 
(they who) 

Thibet, Tibbat 

Thick, aift {k) (only of syrup), gkali^ {k ) 
(of syrup, milk, etc ), kdgkag-x kuluft ml- 
J^wdhld yd ndzuk ^ ^, zalMm (of books), 
gunda (of paper, books, planks, people) 
Thicken, to, qavdm dvurdan (syrup) 
Thick-headed, aundula (ox-like), gkabi, 
J^ar-magihz, j^uUdamang (as of villagers), 
dahang (cracked) 

Thickness, ktdufil (gen), sitabrl (of man, 
planks, tiees), zaj^dmat (of planks and 
books); hajm (of books), gtkaldzat (of 
liquids), sxiti or qamm (syrup) Vide 
Same 

Thickset, nazdlk-i ham mahdnda (of trees, 
etc ), qutur{oi man, rope,etc ), chdrgusha 
(of men) 

Thief, duzd, adrxq pdshnaburida (now 
used of any thief), duzdglr (thief-catcher), 
daat-ka] (petty thief, of servants) 

Thigh, ran Vide Bullocks 
Thimble, anguahtdna 

Thin, Idgkir (emaciated), ndzuk or tanuk (of 
paper, cloth), bdnk (slender, of people, 
thin of planks, fine of needles, etc), 
dbaki (weak, of tea, soup, and milk), 
laqtq (of syrups, etc), aubuk (opp to 
aangin , of tea and coffee only), parda-yt 
ndzuk (a thin layer) Vide Dilute, Weak 
Thine, mdl-% iu az dn-i tu 
Thing, chlz, ahay, pi aahya^ yak-% "at (it’s 
the same thing) amr-l "at *alah%da, or 
moUlah-x dlgar-t "at (it’s another thing) 
Think, to, guftan (le to say to oneself); 
bi-nazdrx man (or bi-napiram) mi-raaad ki — 
(I think that—), guyd in tawr na-bdahad 


(I don’t thmk so), M^yll dir daaU^r-at 
ahud (you have thought of this too late), 
bi-ghawf raftan (to reflect), pxnddahtan , 
or daniatan (deem) Vide Imagine, Ex¬ 
pect 

Thinking, tdaawur (k ), harf hamcht dmad 
gujtam (I spoke without thinking, heed¬ 
lessly) 

Thinness, bdnkl , vazukl Idgiin (leanness), 
riqqat (of liquids), dbaki budan (ditto) 
Vide Thin 

Third, axvmm or axyum adhs ai-yak and 
suls (a third, a third part) 

Thirdly, aivvumln , adlia^^ 

Thirst, tishnaglf vulg tashnagl {d ), ^ataah 
{d ), rap-i tiahnagi k (to quench thirst). 
Thirsty, tiahna^ vulg tashna ^atshdn 
Thirteen, slzda hick, oi ziydda ® 

Thirteenth, slzdaham third] 

Thirtieth, siyyum (|^), [but nyum (^) 
Thirty, ai , [al-aad three hundred] 

This, in hamln (this very, the same) 
Thistle, Mar-i ahutur (thistle ^) 

Thomas, Tumd 
Thong, taama 

Thorn, Mar, Mr-band (hedge of thorns), 
khdr bun (a thorn-bush) 

Thorny, Mar-dar, pur M^as u f^dr 
Thorough, tarndm, sar-d-aar, sar td aar 
mukammil 

Thoroughbred, aall oi najlh (of horses) 

Thou, Mvd-i tu, or tu J^vd , tu chi harf-Vat 
mx-zanx (what the devil are you talking 
about?), tu va kdravdn zadan^ (what ^ 
thou attack a caravan 

Though, agarchi , va-law dnki , va-law , 
harchandkx, bd*vu]ud-i ki 
Thought, khaydl, pi J^aydldt, dar in kdr 
hxch fikr namx-kunand (they are careless 
m this), zan f^ydlri u rd fahmxda javdb 
dad, “Boii”—Prof S T (the woman 
read his thought and answered Yes”), 
in maa^ala j^ayli db ml glrad (this matter 
requires much thought) Vide Fancy 
Thoughtful, pur-/ikr, andlsha ndk and muta- 
fa^xr (anxious) 

Thoughtless, 6i-/?Ar, bl-khaydl 
Thousand, hazdr, hazdr hazdr or hazdrdn or 
hazdrhd (thousands of — ) 

Thrash, Thresh, j^arman kUKdan (gram) 
Vide Beat 


1 and ^ Bar\k ** fine ** of thread, etc 

B It ig tialuoky to say thirteen, hence these substitutes 



Thr 

Thrashiiig*floor» l^armathgSh, 
Thrashmc^machme, ta^^yi lAarman-kubi 
Thread, to, a^zan ra naj^ kun (thread the 
needle), dor atlk kdshidan (of beads), 
bt^rtshia dar dvardan (ditto) 

Thread, rismdn or naAJ (for sewing), quid- 
batUn (gold or silver), zunndr (of Brah¬ 
mans and Zardushtis) rxahioryi kaldm az 
dmtrosh raft (he lost the thread of his 
speech). 

Thread-bare, kurk-aah rafta ast or fif^ta aat, 
mundana (more than the preceding) 
Threat, Threaten, tahdid (k ) taf^mf {k) 
shd/^ u shdna^ kaahldan (to intimidate, 
gen by an imposter), taradntdan taahar 
zadan (—with punishment, by words), 
7iahlb zadan (to shout out in an alarming 
tone, also to challenge, vide Challenge), 
u mard tahdid kard ki bv-kuahad (he 
threatened to kill me), guftam, dad 
l^wdhamzad'^ (I threatened to scream), 
kkaydhi bdridan ddaht (it threatened to 
rain), havdla k (to threaten with a wea¬ 
pon) 

Threatening, havd ihiigdt ddaht (the weather 
was threatening), bi zahr-% chaahm (with 
threatening glances) 

Thiee, ai ai-aad (three hundred), vide 
Thirty, av-ahaah (three sixes at dice) 
Thtesholdf dar-gdh, dstdna, ^ataha 
Thrice, si-bdr, ai^martaba 
Thrift, aarfa-blni, aarfa-'ju^'l» bdrik-ravi, bu 
htadb rah raftan 
Thrive, taraqql k 

Throat, gvdu, halq, f/klqum, guld-dard 
ddahtan (to have a sore-throat) ^abh 
kardan (to cut the throat, gen for food) , 
sar or gulu burtdan (to cut the throat) , 
hanjara, or ndy-i gulu (wind-pipe) 

Throb, zaf^m-am hi mi-zancd or dil dil 
muzanad (local ^) (my wound is throb¬ 
bing) , za^m-am niah mhzanad (ditto) 
Throes, aakardt % mawi, or hdlaUi naz"^ 
(of death) 

Throne, taM, aarir arika (also = an orna¬ 
ment^ sola), pi *ar8h (of Qod) 

bar iafAi bar dmadan (to ascend—) V%de 

Ascend 

Throng, tzdihdm , vide Crowd hujUm 
Throttle, to, l^fa k , nafaa qat^ k 
Through, az mtydnr %— dar adya-yi — or 


32d lie 

(by means of),* in pU pi 
bt-garTo-yi Fuian firistSd. 

Throw, onddjM (of dioe). 

Throw, to, an ra bi-yand&z dur (throw it 
away), pariSb k , or vulg paH h (fling); 
bd u l^htl mi-^in/tom, 
zam%n-am bi-zanad vail hng hi-fl baakm 
bi-zamhi J^urd (we were wrestling and he 
wanted to throw me, but I trippod him 
up with ray leg) 

Thrush, turgia or turgha (the bird) 

Thrust, auk (z) (with a weapon); hul (».) 
(push) 

Thrust, to, daf* k or dur k (to push away); 

farii k (thrust m), tapdndan (vulg) 
Thumb, ahast, anguaht-% nar aalavdt firxaild^ 
dan ( = to twiddle the thumbs, i.e. do 
nothing except repeat the aalamt) Vide 
Testicle 

Thunder, piya(local), ra‘d, ra^d rnl-gJkUrrad 
or aadd ml-kunad (it thunders) 
Thunder-bolt, ad^iqa 
Thunderstorm, ra'd va tufdn 
Thunderstruck, dang, mdt (burdan or ahu* 
dan) 

Thursday, pan; ahamba 
Thus, (pron hamcht), chunin, ham 

chanin. In tawr, va hdkaid^ (and so on). 
Thwart, to, jilaw g , aadd % rdh ah , mam* 
ah 

Th 3 rme, aa'tar, db-ahdn 
Tick, kana oi kinh (insect) tik t%k (of 
watch) 

Ticket, billt Fr , cAtti (Indian) 

Tickle, to, qilqill kardan Fide Titilate 
Tide, hdld madd-% bahr ahuru^ ahuda aat 
f;asr“ebb”J, hamrdhl k (met to swim 
With the tide), chdrorgari k (to tide over 
a difficulty) 

Tidings, khabar, aJMdr l^uah-l^abari, or 
muzhda (good tidings), [muzhdagdnl re¬ 
ward for good tidings^], btahdrat (good 
tidings, alao rewaid for good tidings^), 
k^bar-t ahUm (evil tidings) 

Tidy, in zan kdr-aah kJ^yli muna^yam aat, 
bd tamlz (mod) 

Tie, baaiagl (of a servitude, relationship), 
rdb%{a,p\ ravdb%t{gea ), 'lid^a, pi. , 

'ald^t dUati (the ties of fnendismp). 

He to, oaatan^ rt. band, band k ; muqqyyad 
k (by conditions) Vide Bind. 


1 Certain beggars draw a bullock’s horn over a large oomb and this emits a homble soand. The 
beggars are paid to move on 

t It 18 the custom to reward the giver of good news. 

42 
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Xted> boBki , (rare). 

Her, fabaqa. 

Tiff. Vide OooJness. 

Tiflis, Tiflia. 

Tiger, (airJ 

Tight, tang (also narrow, of clothes = too 
tight) Sift (vulg); or aalAt (of knots, etc , 
also tight-fisted); cAust <of clothes, tightly 
fitting), ba aardSfVi b%-badan dif^ia (with 
tight-fitting frock-coat) 

Tighten* to, exfi h (of ropes, girths), tang k 
Tightness, Umfi, sifti siq (of condition, 
1 e of money, food, etc ), az na-f^vshi-yt 
Udhi larza 6$-;^ uftSda am 
Tight-rc^, Vide Dancer 
Tigns, Da)la or Dijla Vide Euphrates 
Tile, kashi (coloured and glazed, also glazed 
earthenware), kashi-han (tile-work); ka- 
par (for old Per chapar) (foi roofing) 

Till Vide Cash-box 

Till, to, zar* k Vide Cultivate and Plough 
Tiller, faUah (of soil, Vide Cultivation). 
Tilling, faldhat (of the ground) 

Timber, tana^i darcMt (trunk of tree), 
chub 

Timber, ialAta va dr az kujd payda kuntm ? ; 
[but dr a ial^ta, a cook’s roUmg-pm and 
board] 

Tune, wgf, pi awqdt zamdna ('Time’), 
*aM; otzaman, or ‘osr (epoch) , sa at (of 
the dock) ; shaibdb (or javdnl) vaqtri ta*lim 
ginftan cat hich furaat namUkunam kt 
lAtdmat^i sarkdr eharaf-yab ahavam (I 
shant’t have tune to call) , na^darad 
(it will take no time), ziydda bar in 
ma^lri gufi u gU niat (there is no time or 
opportumty to talk more of this) , zamdn-^i 
ma^ or gusaaJUa (past time) , zamanri hdl 
or in vaqt (present time), mugar«n-» in 
hSl (about this time) ; vdqt muqias^yt an 
na^lmd ki tufang bi^nad (it was not the 
right tune for him to fire); furaair-% an 
naahud ki- (he had’nt time to fire); 
vaqtri ki or hi^i ki (at the time when), 
miuddat (gen. a long time), *araa (space 
of time) ; qadr^i (a short timef * zamann 
gain (ditto); bar vaqt ox bi*mawqi^ (oppor- 
tnndy); hiqSh^ot bimatDqi* (inoppor- 
tunely) ; bi-mtirfir-f ayyam (in the course 
of time) ; gkoybabi kubrg karda i(i(you*ve 
beei^away a long tune)* dak pan) tS, 
panjah ( == ten times five is fifty) 

Timely, ba^mahaU, bt-sar-i mawqt*. 


Time-server, zamana-aoz^ ibn^^UvaqU Vide 
Flattery and Temporise. 

Timid, lAargUah kf^yd tarau aat. 

Timidity, vahahat 
Timorous, kamrzahra 
Timothy, TamtaJd 

Tin, in qUti-yx halabi 'at yak halaii^yt najtA 
(atm of kerosene), haiabi-bur (tm-opener) 
Tin, to, qal k (to tm brass or copper) 
Tincture, ‘arag (diluted with jawhar or 
essence), atbgh (chem , of colour only). 
Tinder, purz (for steel), dgira (anything to 
start a blaze) qaw (touch-wood or fun¬ 
gus) 

Tin-foil, t;aroga-yi qaV 

Tinge, in bd qirmiz iahrrang ahuda aat or 
tgh-rang-i ddrad 

Tingle, jitpl k (of fingers), ding ah. (deaf¬ 
ened by loud sound, of the ears) 

Tinkle, jinng k , png png k 
Tinsel, kdgiaz-% zar-varaq, faqat zarq u barq 
ddradt chiz^i nlat b^al (also = counter¬ 
feit) 

Tiny, biaydr riza 

Tip, sar , or nuk (point) shagirddni (a' tip ’ 
to an under-workman that has made an 
article for a customer of his master), 
an'am, for m'am (to servants), naz-i ahaat 
(to gamekeepers when the Shah makes a 
good shot), daaUmuzd (to waiters) Vide 
Generosity, Perquisite and Fee 
Tip-cat, chcdakmuaa (for chalak muata) 
Tip-toe, aar-pan)a raftan 
Tirade, ailailoryi ha')v jumbdnidan 
Tire, halqa (of whiel) ^ 

Tired, kufta, b%~kulli M^toram az in ]Ur 
ta^dm air ahudam, jUr4 digar bi-dib (I’m 
tired of this dish, give me a change), 
malul (m mind), az in kdr hawaala^am aar 
raft (I’m tired of this work), az in zindagi 
tang ahudam or *dpz ahudcm 
Tiredness, kiiftagi; ytcatagi aSn 
Tire-woman, mashahq^ (not a private ser¬ 
vant) 

Tithe, dah-yak or *uahUr (paid to Govern¬ 
ment); l^uma (a fifth of treasure-trove 
Buppoi^ to be paid to the bay^ ^UmSl) 
zakdt (2| per cent, on gold, silver, mer¬ 
chandise camels, horses, etc., paid to the 
bayt^ 

Titillate, £Aar M^r k (as by patting a feather 
m the nose or earb Vide ^kle« 

Title, logob, a^ob.* (mode of 


i To India Mr is ** lion ’* 
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address, etc.) rnardum ura toibim l^fab 
mi-kunand (he is addressed as halim) 
%9m (of book), [mansalb^ rank], da/r Iran 
laqab va mansab az chuqu,ndur arzantar ast 
Titled, mviaqqab (styled, ad¬ 

dressed). 

Title-page, , * unvan. 

Titter, ^anda-yt tu-qup% k 
Tittle, yak ahUaha^, yak nuqta, yak aa/r-i 
mu. 

Titular, laqab ^^, 

To, bt —, td, tla ^ 

Toadstool, chatr-% rmr 

Toady, h&aa-Ra, y^ya-bardar, vulg Vide 
Flatterer 

Toast, nan % binahta 

Toast, to, toa k (Eur.) vide Health sitrM 
k (of bread) 

Tobacco, ta/nibaku (for qahydn), tutun (for 
cigarette or chupuq), tambaku nam%- 
kc^ham (''I don’t smoke at all”, but 
qahydn immi-kaaham 1 don’t smoke 
qaUydna ”), barg-% tambdk (—leaf) 
Tobacco-pouch, ktaa-yi tambdk 
To-day, imruz, ahyatvm 
Toe, anguahhi pd, anguaht, ahaaUx pd or 
anguahUi nar (big toe) nuk (of shoe) 

Toe, to, i%pd zada,n (to toe, school-boy 
fashion) Vide Kick. 

Together, bd-ham, bi-ham, ham-rdh, btr 
ittifdq btr%n^\mdm-% —(m addition to—) 
Toil, mihnat, maahaqqat, zahmcU, ran'} (all 
with kaahidan or burdan) 

Toilet, tRnai k. ^ 

Token, niahdn, ^aldmat. 

Tolerable, mteiSavamt, or miydna; or nakhUb 
na bad (moderate); qdbil-i tahamm'ul 
(bearable) 

Tolerant, K-ia'aaaub (in relig) tahammuh 
kun (bearable q v ), tahammubahaw vulg. 
for tahammulrkun. 

Toleration, nd-muta^aaaibi, bi-ta*asavbi. ta- 
hammul 

Toll, haq^ H-mUrur (for passengers), rah- 
ddfi (on ammals or goods for sde) 

Tomato, badkiyfanri farangt. 

Tomb,* qabr, pi. qubUr (gen), mazdr (of a 
holy person), maqbara (of personages, 
also a grave-yard); turbat (for Im&ms); 
(lit. raibng round); imdm-zdda (grave. 


and building and place where the deeeen- 
dant of Imam is buned)^ 

Tomb-stone, aang-% rU-y% qabr; aang^i labi. 
To-morrow, aaibdh (prop morning, dawn); 
fardd hargw nami-dyad (to-morrow never 
comes), chtrd / td fardd duruat mS-hunam 
(certainly! you shall have by to-morrow); 
paa-fardd (day-after-to-morrow), paa^tar 
fardd (the day alter the day-after-to¬ 
morrow , the fourth day) 

Tone, dvdz 

Tom-tom. Vide Tambounne 
Tongs, amhur qandgir (for sugar), gSz 
(blacksmith’s tongs or scissors); {jgSz 
ginftan ‘ ‘ to pinch ’ ’], gvlrgir (‘ ‘ snuf¬ 
fers ”) 

Tongue, zabdn, liadn (also used met ; but 
pi. alaina only met), vide Language; mt- 
taraam vaqt-% murdfa^a zabdn-am bi-girad^ 
(I’m afraid that at the trial my tongue 
will fail me) butu hich daM4 norddrad 
tu hich norgu (it's nothing to do with 
you, just hold your tongue), zabdn ydai 
namiddd ki 'jccvdb bi-dtham —Prof S T 
(my tongue was tied, refused to help me), 
Wiafaahaw (hold your tongue, shut up), 
zabdn-ash ahul oat (he can’t hold his 
tongue, he has no reticence, he can’t keep 
a secret, alao he talks filth), aar-% zabdn- 
am oat, or nuk-i zabdu-am oat (it’s on the 
tip of my tongue), aaqf-i dahan-aah atydh 
oat (he 18 a true prophet of evil, has an 
evil-omened tongue, a malignant person 
whose curses prevail) 

To-night, imahab 
Tonsils, lawzatayn (dual) 

Too, ziydda (too much), ayz^^ (ditto), ham 
and nlz (also) 

Tool, dla or dlat (but latter generally 
**perns”, bd dlat-% cRgardn jimd* hardan 
lazzahi na-ddrad —Prov ), or aabdb 
(tools), awzdr (also ''loads”) dlahi ^st 
dar daahi (Rgardn (he’s a mere tool) 

Tooth, danddn, danddn-% daiyd (grmder); 
danddn-% piah-% dahan (front tooth); mah 
(eye teeth, also fangs); damdSm-i 
(milk tooth), danddn-% ^aql (wisdom tooth); 
danddn-i marvdridi or aoda/i (small peariy 
teeth), danddn-% iaWiia sonsfi (” tondh 
stones”) danddn-% guram (prominent 


1 ShUaha is that part ol an abbreviated letter that supports the dot or dots 

ft After the burial of a relative or fne&d, better-class Persians, during prayer, often bury the tips of 
the fingers of the right hand m the earth; on visithig a grave they place the tips of the fingers on the 
grave, 

^ B Note Intr uee of ginftan 
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teeth, tusks), gazU (a person with promi¬ 
nent teeth), dandSmrOsh k%rm khurda ast 
(he has a decayed tooth, vtde Decay), 
dandana (of saw, cogwheel), dandan-t 
masnu^i or *dnya (false teeth), miavdk 
k (to brush the teeth), mxavdk (tooth¬ 
brush) , dard-% dandan (toothache), dari- 
dan kandan (to extract teeth), dandan-t 
iufuhyyat (dor or bar avardan) (said of a 
dotard) V%de Teeth, Artificial 
Tooth-pick, ' (k ) 

Tooth-powder, gardak-% dandan, ghoM 
Top, ear qulla (of hill) aio] (zenith), farq 
(top of the head) firfira(gardanidan) {the 
toy) Vule Tip 
Topaz, zabarjad 
Top-heavy, sar-sangln 
Topic, matvzu *, mas^da 
Topical, mahaUi 

Top-knot, kakul (on a head otherwise clean 
shaven, also of birds) Vide Hair 
Topsy-turvy, zir u ru , ztr u zahr, zlr u bald 
tak u bald tar u mar (of a room, also 
dispersed of the enemy, etc ) 

Torch, bi-ru8hnd*i-yt maah^al safar kardim 
Torch-bearer, mash'al-chi * 

Torment, 'azdb (dddan), ta*zib (k ) 
Tormented, mu'azzab 
Tormentor, *azdi) kunanda 
Torn, to be, para shudan, hama-ash hka 
para oat (it’s all m rags) 

Torn, darWa, pdrashuda, chdk 
Torpedo, mushak-% daryd*l 
Torpid, Id-htss 
Torpor, hi-hisal 

Torrent, sayldb, urd bt^bdd-i ftihah u dtxsh- 
ndm girift (he covered him with a torrent 
of abuse) = hay jvhfdi bud ki az dahan-ash 
birUn ml-dmad 

Torrid zone, mintaqa-y% harra 

Tortoise, Icdsa-puaht, Idk-pusht, aang-pusht 

Torture, to, nhtkan^a k 

Toss, birsabab-t talatumri amvdj kashtl pdifin 
u bald mi^ahvd buhavd anddkfUan (in the 
air). 

Total, junda yagun (local), ^atn*'i kuU or 
mizdn-^x hdl (grand total) mt 

Totality, hamagi* junUagi, kulU; kuUtyya, 
^iboryt nds (the whole of mankind) 
Totally, ear ^ p5, iamdm^*, bv-ktUR bt ’i- 


marra (completely, prop, in Ar. at one 
stroke) 

Totter, to, tazcUztd k , mutazalzil ahudan; 

larzidan, 'jumbxah kh 
Tottering, mutazalzil 

Touch, angushUt lAud rd bi^ln bi-zanid or 
bi-gu^rid (to put the finger on^, daat 
morzan (don’t touch), pam^am 6a ;tsni- 
ash maaa kard: kdr maddr (don’t touch 
this , don’t meddle with this) 

Touch-stone, mikakk or aang-% mihakk (for 
go|j^ or silver), urd bdyad bi-mihakk bir 
zanim (we must put him to the test) 
Vide Test, Tempt, Examine 
Touch-wood, qu and qaw T 
Tough, saMt (of meat, etc) aakhu^dn (of 
animals), ndahtkan (not easily broken) 
Tour, aayr k (for pleasure), bulukgardi k 
(of a governor, etc , m his district) [In 
India dama k ] 

Tourist, aayydh 
Tourniquet, shirydn-band 
Tout, dalldl 
Tow, katdn-i Hindi 

Tow, to, galas k (of one ship by another) 
Towards,<ara/, any, aamt, jdmb darhaqq^i 
ham^dlgar (towards each other) 

Towel, lung (lorn towel or apron, gen red, 
worn in the hammdm and also by barbers, 
butchers, and coffee-men or qahvorchia ), 
hawla (for face and hands), db-chin (large 
bath-towel), qatifa (any large towel or 
sheet) 

Tower, dakhma (Zardushti ‘ towei of si- 
ence’), burj^pl buruj 
Town, shahr, balda, pi bildd 
Town-crier, ^ar-chx (mod ), munddx (old) 
Townsman, ahahn, ahh ahahr 
Toy, bdzxcha, lu'bat (gen doll, q v ), aabdb^x 
bdzxcha (toys). 

Toy, to, bdzx kardan bd —. 

Trace, to, gar da z (by means of a perforated 
outline) Vide Track 

Traces, aaar, pi dadr, mafqud^ ’i-o^jor *adj 
(all traces lost) 

Track, radd-t pd. 

Track, to, mrdgh k (to trace up by en¬ 
quiry) ; raddi pd bar ddahtan (track foot¬ 
prints); pay burdan, id damrx dar duzd 
rd pay bur dam, pay-aah qaV (or gum) ahud 


^ ** As as a tooth-picdc: ** is a common expression in India and Persia 

^ Maah^aMxx in India is a servant who looks alter lamps in a house, and also amongst the Soglish 
m India a duh-washer.*’ 

» Mng&yi ma*Wm^ 'kxanx ma^dum^ ^ atar, ©r fnawjOd^ *l-%am ma*d£im^ Vide Fabulous 
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(I tracked him to the gate and there his 
tracks were lost) 

Tracker, pay-bar, radd-zan 
TtactfjiVa (of land), nsala (a small book), 
[kitSb-cha, a small account-book] 

Trade, bazar hasid (or euat or sard or ufidda) 
aat (trade is bad) Vide Profession 
Trade,to,^i^ara^ib , inudmalak , darBambah 
bazar-% tijdrat garm ast 
Trader, tapr, pi tupar 
Tradition, nvdyat, hadls, pi ahddis (of the 
Prophet) 

Traditioner, muhaddis. 

Traffic, dmad u shvd, "vhur u murui vaqt-% 
iaraddvd tarndm shvd, va dukan-hd rd 
bastand —Prof S T (the streets became 
empty of traffic and the shops were 
closed) Vide Trade 
Tragacanth, katird 

Tragedy, trdpdl (Eur.), ta'ziya (religious), 
[shaiih dar dvardan to perform a play], 
musibat (misfortune) 

Tragic, dtlrfigdr 

Trail, radd, osar bu bar ddshtan (to follow 
a scent) 

Train, subs , ddman (skirt) J^aii (of gun¬ 
powder) , qitdr-i kdhska-yi buIMn (rail¬ 
way), kushta (a dead bird, etc , given to 
a hawk as a ‘ train ’ to enter it), 65^^- 
qamt T (a live bird given into the claws 
of a hawk as a ‘tram’), mil^-band (a 
‘ tram ’ tied to a peg), dasUpar (a bagged 
bird released by hand as a tram for a 
hawk), dakl u buK, or mar) u bull (any 
‘ tram ’ for hawk or hound) 

Train, to, rosanidan (hawks), tarbiyat k or 
ia'Um k 01 d (gen), sawghdn k (of 
horses for racing) 

Trained,dast-dmuz (by hand, of birds,etc ), 
sawgidn ginfta (of horses for a race) 
Tramer, sawyidn-glr, or muzammn (of 
horses), rdhz (ditto) 

Trait, yak’% az ^asd^iUi pasantRdoryi ahUi 
Irdn in ast k% ragjkbat-i Idmm bi-gul u 
bdgAistdn ddrand (one of the nice traits m 
the Persian character is a love of flowers) 
Traitor, namak bt-hardm , Ftefe 

Treacherous 

Trajectory, karmn (raftan) [grant 

Tramp> dor bi-dar Vide Vagabond, Va- 
Trample on, pdyrndl k , lagad-rml k (to mix 
or press with the feet) 

Tramway, tramvay 
Trance, ^alsa (relig) 

Tranquil, dram (i^j and subs), dsUda- 


Matir (m mmd) amn subs, and adj. (of 
country) 

Tranquillity, dmmi, ^mUshi ammyyatOT 
amn (of country) 

Transact, ishdn dn)d shugilri muM^tahj 
ddrand (they transact much busmess 
there, also they have many things to do), 
u dar parddldiian-i hdr-i tijaraiVst (he’s 
transactmg business), ratq u faiq-i umUr 
k (to transact public business) 
Transcendental, ba^id^^Utasavmr 
Transfer, to, in mablayh rd az hisdb-i man 
vaz^ kun va bi-Mparpi hisdb-i u bi-yavar 
(transfer this from my account to his), u 
az Kirmdn ma'zul va bi-Shirdz mc^Ur 
shvda ast rahn-i M^dna rd bukas-l digar 
muntaqil kard va puUi J^ud rd girift Vide 
Remove and Entrust 
Transferable, havdlorshaw 
Transfiguration, tajalli (rehg) 

Transfix, bar )d khushk mdnd (he was trans¬ 
fixed by fear), bd nuk-i shamshir bi-divdr 
urd duM^tam (I pinned him to the wall 
with my sword), chundn nayza barsina-ash 
zad ki az pusht bi-dar kard 
Transformation, masj^ (of men only, into a 
lower form , but m Ar of animals also), 
tagiyir-i shakl, naslA (transmigration 
after death) Vide Transmigration 
Transformed, mubaddal, ta^yir i shald 
payddkard, mamsul^ 

Transgress, Transgression, md az hukm-i 
^udd tajdvuz karda tm, vide Sin, Fault, 
and Disobey, tajdvuz (passing beyond) 
Transgressing, mu)dv%z (or mutajdviz) az — 
Transgressor, gwnaA-Aar, taqsir-kdr 
Transient, nd-pdyaddr (of world), /am, 
fand-pa^ir, sarV^ ^z-zavdl Vide Transi¬ 
tory 

Transit, haml u naql(oi goods), ‘a6ttr(astr ) , 
haqq-i murur (—duty) 

Transitive, muta'addi (gram ). 

Transitory, ^aysh-i jahdn i*t%bdr-^bUash nist; 
sdya-yi ravdn (fleeting shadow), panj-ruza 
(= short-lived) Vi(k Transient 

Translation, tarjuma 

Translate, to, tarjurm k (translate), tarju- 
rmnl k (interpret), ma'ni k (to give the 
meanmg), in rd bi-Fdrsi tarjuma kzm or 
—da; dr Ftde Interpret 

Translator, mutarjim tarjumdn P and 
dilmd) T (mterpreter) Vide ^terpret 
Transmigration, tanasulA, tandsu^i, pi 
tandsu^iyya (one who behevea in the 
doctrme). Fide Transformation. 



Tra 


334 


Tri 


Transmitting, trsoZ or in/a^ {dasktan or 
ktxrdan) (of things), tblagi k (of a mes¬ 
sage) Vide Send 

Transmutation, Hmiyd-ga/n (of metals mto 
gold). 

Transiiarent, shaffSf 
Transparentness, shaffafi 
Transoaaania, ma vara^ ’n-Nahf (lit ‘ ‘ what 
ifi bey<md the nver ”) 

Transpire, to, buriiz k , fash sh , bar mold 
sh (of a secret) 

Transplanted, niAaZi 

Transport, to, naql or haml kardan (of 
things), tard k (to expel from the dis- 
tnct, of persons), tkhra) k (gen ), urd 
bt-vtlayai-i digar b%-iihair% habs-t abadi 
finsta^nd or urd bi-Ntisrat-dbdd firista- 
dand [Nusratabad ^ is a penal fort m the 
desert, between Sistan and Kirman, it 
was originally built as a connectmg Imk 
between Bam and Sistan Even a Baluoh 
cannot escape and cross the desert with¬ 
out a camel] Vide Expel 
Trap, tala, (gin, etc , for animals), dam 
(snare), tur (net) 

Trap-door, daricha 

Trs^per, sayyad, shtkdr-chi # 

Travail, dard^ z%h (of child-birth) 

Travel, safar k , styahat k , vaqH ki ruz rd 
dar Inja dRda arid shab-cuh rd du shabdnor 
ruz rah iay karda ptydda bufvJdn ;a rafta 
ast —Prof S T ( = he used to walk in a 
single mght the journey of 48 hours), 
sayr u safar k (travel for pleasure) Vide 
Pass 

Traveller, (any person on a journey), 

sayyah (a traveller for pleasure, etc ), 
daryd-navard (by sea), ham-safar (fellow- 
traveller) 

Travelling, musdfarai {k), styahat (k ) 
Travels, safar-ndma, or siyahabnama (book 
of) 

Traverse, to, urib gu^shtan, tr (lay across), 
az--'vbur A., mtr (cross through) 

Tray, stni or ma^ma'a (round copper tray), 
f^wdvcha (large, wooden, gen oblong), 
qahvorsini (any salver or small tray) 
Treacherous, fAxydnalrkdr or (gen , 

also embezzler), gifldddr to State or 
Sovereign), narnak buhardm or namak no- 
shtnds (of subjects or servants) 


i Or shunkfa namkshaifad = ** cannot 1^ heard ’ 


Treachery, namak bt-harSmi, j^iySnat* 
gifldr (of mutmy). 

Treacle, shiraryi qand^t styah 
Tread, to, qaaam gu^hlan; diwAn dJkista 
rah mi-ravad kt sada-y% p5-yash rd namt- 
shindvam ^, pd-mcU L (trample under foot) 
Treason, chUn u chxrd dar hard Shah kardan 
f^iydnat ast (it is treason to affiim that 
the Shah is controlled by checks) 
Treasure, khtzdna (ordmaiy, not as much 
as ganj), f^Tina (also a tank in the haw^ 
of a hammdm, tade Stomach), dar muqd- 
btUi in vik^arii-ha gan'i-x Qdrfln hem vafd 
nami-kunad —Prof S T (the wealth of 
Korah even would not have borne such 
extravagances), dafxna (buried) 

Treasurer, ^azdnehx, khadnorddr 
Treasury, J^zxna, f^tzdna-yi ^dmxra (Royal), 
bayt^ ^Umdl (the public Muslim treasury, 
religious) 

Treat, to. Hid] k (mod , vxde Treatment) 
btrddardna bd man pish dmad, suluk k 
bd —, vxde Behave 
Treatise, nsdla 

Treatment, muddvdt and mu*dla]a (k ) (of 
disease), suluk, or ra/^r( behaviour with) 
Treaty, svih-ndma, musdlaha-ndrna ^ ^ahdr 
ndma (the document), mu^dhada k (to 
make a treaty) 

Trebizonde, Txrdbxzun 

Treble, st-gUna, sx-bardbar, si-chand, st- 
muqdbtl 

Tree, daraMkl, sha]ar, pi ashjdr, mhdl or 
nawcha (sapling) shajara (genealogical) 
Trefoil Ftde Lucerne 
Trellis, shabaka. At (lit net), ddr-bast (for 
vmes) 

Tremble,/arzidan, takdn kh (gen.) 
Trembling, subs, larztsh or Uirza, ra'sha, 
tazalzul, bt’tazalzul uftddan mvlazalzil, 
part 

Tremor, ra^sha, xT^txrdb (of heart) 
Tremulously, larzdn larzdn 
Trench, Mpandaq. 

Trencher l^andaq-adz (man); dami-yx chubx 
(dish) and bush^b^x chutA (smaller) 
Trepidation, t:^txr^, kf^hyat (fear, q v ) 
Trespass, to, tajdvuz kardan (go beyond), 
taMMuf kardan (violate a law), hi 
ddMixl shudan (in a placeK.^ ^ 

Tnal, xmrflz murdfa^Oryx l^spdhad 


note this meazung of the Passive. 



Tri 


335 


Tm 


ahud, or rtt;V bumurafa^chyi U J^tpdhid 
ahyd, %mruz bi-fih^i qatUi fvlan isiifUaq 
ffi^ahavad ^; az bukhfft imUhan vujUd-^h 
kamtl-*iyar bar amad (the novice came 
through the trial) Vide Proof, Examina¬ 
tion 

Triangle, sirgusha, mu^alla§ 

Triangular, si^gueha-ddr , vulg. for at gUaha^t, 
mu^Ua^ 

Tribe, qaum, pi aqvam, qabila, pi qabd^tl 
(large) t/, pi ilat and (nomad 

tribes), bddtyarntahtn and chddar-ntahin 
(ditto), j[aS/a (a body), atbt, pi aabat 
(family or sept, duvdzda aahdt the twelve 
tnbes of Israel) 

Tribunal, ma^A;ama, divan 
Tributary, ahl~i ztmmat or ztmmi^ and pzyor 
dth (non-Muslims paying a capitation 
tax), bd)-dih or 65; u j^trd) guzdr (of a 
state), mdya-dth oi ahal^a or shuba (of 
river) 

Tribute, 65; (5 ) Htf5; (5) Vide Tax 
Trick, gUl (z), rang {z), dulab-bdd (dar 
dvardan) Vtde Character 
Trick, to, kalak zadan, gul z , chi kUk u 
kalak bi-ham bastl (what new trick have 
you done ^), u ahira bi-aar-aah mdltda 
btrah-i giolati burd-naqahi zad va u rd 
b\rrdh-% digar burd (he tncked him and 
took him by a wrong route), bi-yd rang u 
riahtori bi-rizim urd ma^zul kuntm u 
bardy-% man bdzi dar dvard (he played a 
trick on me) Vide Deceive, Deceit, and 
Artifice 

Trickery, kuk u kalak makr, rUbdh’bdzi 
Trickle, chakidan or cktkka k (also to drip) 
Tricky, pur-hiyal, makkdr 
Trifle, to, mard na-adz^ (don’t make a fool of 
me) 

Trigger, mdaha , ahayianak , pdahna 
Tnliteral, ^uldai 

Trim, to, taldh k (of beard), par-chin (to 
trim trees, hedges, etc ), zadm (for trim¬ 
mings) 

Trimming, yardq , ya/rdq % tild (of gold braid), 
aijdf ^(piping), magAza (piping m uni¬ 
form , blue for Art , green for Cav , red 
for Inf , yellow for Post Office) 

Trinity, 'Isaviydn mu^taqtd butaalifi and, az 
in jthat mualimin dnhS rd muahnk mi- 
ddnand 


Trip, to, rfi raftan (mtr.), mde StUQible; 

ling z (tr) (tnp up), tnde Throw 
Tnpe, ahtkamba 

Tnple, at-guna, mu*dhada-yt mu^oga 
(Triple Alliance) 

Triplicate, bi-at nuakha (in triplicate). 

Tripod, 8t-pdya (applied even to stwl, etc., 
with four legs) Vide Hook 
Tripolis, TarabtUus 
Trite, bdzdri ahuda (hackneyed, q v ) 
Triumph, to, iftijchdr k 
Tnumphal arch, idq-% nuarat 
Triumphant, mupaffar, manaUr, mu^affar 
va manaur dd^tUi ahahr ahud 
Triumphantly, mwga^amna, manaurdna 
Trivial, in ^amr jnz^i or in matlab-i nisi, 
or in matlab ahammiyyat norddrad 
Troop, 'juq (flock of men, animals, birds), 
jund (a portion of an army), zumra (a 
baud of people), daata 
Troops, quahun 
Trooper, aarbdz i aavdra 
Trope, ma)dz 

Trophy, ^aldmat-i fath (in war), *aldmcU-% 
ahikdr-zani (sport) 

Tropic, MaW** s-Saratdn (of Cancer), 7 

Sadi (of Capricorn) [airdt 

Tropical, garm-air, subs and adj , pi garrn- 
Trot, luk luk raftan , lukkar 
Trouble, zahmat (d), vabdl (burden), ran) 
{d ), zahmaUl nisi rdhat aat (no trouble I 
assure you a pleasure), az bardy-t kaa-i 
zahmat kaahidan (to take trouble for, but 
az daat-i kaa i zahmat kaahidan (to suffer—), 
bi zahmat-aah nami-arzad (it is not worth 
the trouble), 65 hazdr )dn-kandan (after 
much trouble), zan-am vabdl-t gardan-am 
aat Vide Bore 

Troublesome, 65 zahmat aat = zahmat mi- 
dihad 

Troublous, pur-gto>wgbfl>, pur ahur u aharr 
Trough, haw:^ (no proper word) 4 

Trousers, ahalvdr (sp English pattern), 
tumbdn (old Persian pattern, of men or of 
women, alao a petticoat), zir-ahalvdr 
(white under-drawers), dvJdgi or chdq- 
chUr or chdqahUr (loose trousers and socl^ 
m one piece, worn by women out of 
doors), ahalvdr-% gabn (similar but with¬ 
out sock attachment, worn by Zardushti 
women) 


1 laHnti&q a criminal court of enquiry the members of which are appomted by the Governor 
t Compare,the HinJustaiii kui% bemSnS 
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Trousseau, ^haz or )€A5z (given to girls by 
her parents, moludee furniture), libaa-t 
*arU8i. 

Trout, mahi-yt qtztl T 

Trowel, Klcha (garden), mala (mason’s, for 
smoothing plaster) 

Truant, gurlz-pa (of school-boy or slave 
also used erf a servant who is always 
changing masters) 

Truce, mvMat , muvaqqati 

Truculent, lAtdrdamang, qul-chumiaq (bully, 
q v) 

True, raat, aahih, in Ujkobar bi-aihhat pay- 
vast (this news proved true) 

Truism, baddheU, amr-% badihi 
Truly, hi-durusfi, yo^n’", rasS. aahih^* 
Trumpet, ahayfur or ahaypur (a military trum¬ 
pet) (z ), sftr-t lardfil (the last trump , aur 
18 like an ox’s horn), hama {z ) (straight, 
made of wood) Vide Bugle 
Trumpeter, ahaypur-chx (mil), kamd-rhi (at 
weddings, etc) 

Trunk, adq or lana (of tree), kunda (a log), 
^cerium (of elephant), tana (human) 
Truss, “fatq-hand (med ) 

Truss, to, bar aij^ zadan (a fowl, etc ) 

Trust, iHtmdd (fc ), t*hbar {k ), tavakkul {d 
or k ) (on God) dar amdnat-% ahuma hick 
lAiydnat na-kardam —Prof S T (I have 
been faithful to ray trust), hich muzdyaqa 
na-daram k% bar u ttmindn bi-kunarn (1 
am not afraid to trust him) 

Trusted, mu^tamad mu*tabar or hd i tibdr 
(6t to be—) 

Trustiiy, muiadayytnana, ha diyanat 
Trustiness, tadayyun 

Trustworthy, Trusty, muHamad, mu^iabar 
duat-i amtn (trusty fnend) 

Truth, atdq , yaqin mi ddnarn kt dncht mi- 
guyad ^ayn-t raatVat, rdati kt an ruz ddam 
aar-t i^ud rd ham gum mi-kard (m truth 
that day men lost their heads entirely), 
tn qawl bt-aavdh aqrah oat (this statement is 
nearer to the truth or fact), dar haqiqat , 
or rdaG or haqiqat^* (in truth) 

Truthful, rdal-gu, addtq, rdai javdn-i 
pdlAza-yt duruat-qaid ^r hama-yt ahahr 
magar hast ' ^ (why there’s not a straight 
truthful man in the whole city *) 

Try, sa'y k , kuahiah kardan-t dar in kdr 
hi fd^ida oat an za'ifa cht mi-lAwdhad 
bygUyad (what is that woman tiying to 
murdfa^a k (inlaw) oideInvesti¬ 


gate, Examine, Test, tajnba kun (try 
It) 

Tr 3 rst, mV ad (guzdahlan), rm^dd-gSh (tryst¬ 
ing place) 

Tub, chahi (a portion of a barrel), 

tagbJdr (of earthenware) 

Tuba, TdbH (a tree m Paradise) 

Tube, /iUa (gen), mdahula (local, perhaps 
corruption of mdaura, a weaver’s reed or 
shuttle), ludoryt gamldiik (Indian rubber 
tubmg, corruption of ' gum lastic ’) 
Tuberose, gul-% maryam 
Tuesday, airahamba 
Tubing Vide Tube 
Tuft, guppa 

Tuition, ta'Um, lala^ (nurserN tuition in 
manners, etc ) 

Tulip, gvl‘% Idla, [Idla in Persia, Afghanis¬ 
tan and the Panjab is a name of the 
common poppy and probably of other 
flowersj 

Tumble, to, ru-yi yak-digar uftadand mu"- 
allaq z (of pigeon, acrobat) 

Tumbled Vide Soiled 
Tumbler, gilda (of glass), mu"allaq-zan (acro¬ 
bat) 

Tumour, duahpul 

Tumult, hay u hu, gii u ddr, hangdma 
(upioar of a crowd) kharkhasha (wrang¬ 
ling, also uproar of crowd;, dahuh^ dn^a 
hammdm i zandna hud (there was a great 
uproar there), hamhama (hum of a dis¬ 
tant crowd) Vide Turmoil, Disturbance 
Tumultuous, pur-shurxsh , pur hangdma 
Tumultuously, hi-har') u mar '), dahuh kundn , 
hdy u hu kundn 

Tune, navd, or dhang (air), dvdz-ash kam-i 
M^drt) az adz aat^u l^drt) az adz mi-Miwd- 
nad (he is singing out of tune; 

Tune, to, kuk k (also to wind up a clock or 
watch) 

Tuneful, J^uah-navd 

Tunnel, adbdt (an arched way across a street, 
with or without a bdld-fMna), aurdkf^t 
kUh (railway) 

Turban, "imdma daatdr (gen applied to 
Afghan pattern) 

Turbaned, daatdr hi-aar , mu"ammam 
Turbid, gilrdlUd, mukaddar, [u az man 
mul^ddar oat " he is rather offended with 
me], durd-dlUd (of ; 

Turbulence, *ar&a(^I^9^jM^,^disord 
of a single person); (k \ (ni a 


I Note that a question introduced by magar eipeots ** no.** 
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city, etc) Vtde Disturbance, Tumult, 
Turmoil 

Turbulent, fttnor^U , dahub-kar 
Turk, ^U^mdni or * Uamdnlil (Western Turk), 
Turkf pi. Atrdh (any Turk), U pdk Turk 
shud ( = **he pretended ignorance, pre¬ 
tended not to understand ’ ’, but u Turk 
ast^*he IS thick headed ’ ’) 

Turkey, mvlk t BUm (also the old Greek 
Empi re), manUakcU-t * Uamdnl (modem 
Turkey only), filrmurgh (the bird), hU 
qalamun (properly the chameleon, the 
bud 18 so called from its changing colour 
in the wattles) 

Turkish, Turki adj (also the E T language), 

‘ Uamdnt adj W T or the language) 
Turkistan, Turkistdn 

Turkoman, Turkamdn (in speaking^ gen 
Tarkamdn), pi Tardktma, Turkarmmn-t 
Taka (Tekke Turkomans) 

Turmeric, zardrchuba 

Turmoil, maWaha-yi * gtarih-i hud (it was a 
durious turmoil) Vide Disturbance, Tu¬ 
multy 

Turn, subs , qd^trna-yt rah (a turn or bend in 
the road) nawba, nawbat hi^nawbat (by 
turns) dawr (in walking) Vide Time 
Turn, to, garddndan, tr [Afghan gashtdndun] 
(to turn round), charManidany tr and 
charl^ M , intr (of wheel, a handle), in 
varaq rd bi-garddn (turn over this leaf, ht 
or met), hkr kardan^ (to turn a person’s 
head), hdld hafUaah j>ur ast, pd tu yi 
hasht guzdahia aat (he has turned seven, 
and has commenced his eighth year), 
pushUi sar bar gashta quit (turning his 
liead he said - ), J^arrdti k (with lathe), 
ru garddndan (to turn aside the face) az 
rdh bar gaahtan (to turn aside), bad btrUn 
dmad (he turned out ill), hlch chiz urd az 
maqsad nami-anddzad (nothing turns him 
aside from his object) 

Turned, lar-garddnlda or bar gashta (turned 
back), munaanf and maHuf (turned aside) 
mal^rut and ^arrdii zada (on a lathe), 
yak havd J^arrdti shuda (turned the same 
thickness) 

Turner, kharrdt (on lathe) 

Turning, l^irc^t (i.) (lathe) 

Tnmip, shalgham» shal'^am Vtde Beet¬ 
root 


Turnscrew, pich-garddn; dchdr, pichrkaah 
Turpitude, sharia^ al* Fide Wicked¬ 

ness. 

Turquiose,® firUza, firuzori adj (turquoise- 
coloured) 

Turret, burj , kungara (castellated top) 

Turtle, fdJAta vulg for fdt^ta (dove) Ftdc 
Tortoise 

Tush Fide Tusk 

Tusk, niah (of boar, also ' tush ’ of a horse, 
also a ' sting”), kabt gurdz (local, of 
boar), danddnrt fit (of elephant). Fide 
Ivory 

Tussle, kaahrmorkaah 

Tutor, mu'aUim (teacher), murabbt (educa¬ 
tor or instructor), ataliq (private tutor), 
lala (a servant or* nursery-teacher, in 
charge of a child, lala bdsht a head lala ), 
dIAund (any one with a big turban who is 
below a mulla) 

Tutty, tutiyd 

Twaddle, charand and '}afang (quftan), rh% 
guh mi-khurad ’ 

Twang, ving ving (k ) 

Tweezers, minqdah 
Twelfth, duvdzdahum 

Twelve, duvdzdah daata (12 o’clock, le, 
when both the hands point to the handle 
or to XII, the watch is set at sunset, i e , 
Xll o’clock) 

Twentieth, biatum 
Twenty, bist 

Twenty-fold, btst-chand, or blsi bardbary or 
bist muqdbtly bist id (m twenty folds) 
Twice, dvrdaf'a du chand (twice as much) 
Twiddle Vtde Thumb 
Twig, shdl^a tarka (switch, gen of pome¬ 
granate, for bastinado) 

Twilight, shafaq (of morning oi evenmg), 
vaqUt or havd-yi gurg u mish (morning or 
evening) = havd-yt tdr ma-idr vulg 
Twin, dvrqvliy taufaniy u barddar^i'jumbali- 
yt man ast (in m c often 'jumvXi ), an zan 
du quit zd'^id 

Twin, (adj ), ham-zdd (also a ‘ double ’) 
Twine, dau;r pichidan (to wind round), 
tdfiany rt tdb, and tdbidan (ropes, etc ) 
Twinge, sikh-i zad (of pain) 

Twinkling (of an eye), chashm barhamzadany 
or bvdiam zadan^i chashm tarfat^ *U'ayn, 
kurmukuri (k ) (of star) 


1 When a dervish, a professional ntoi y-teller, etc tries to oolleot a crowd Persians say ma*raka mi- 
huftad, 

t H3r “mad ’’ of a dog. 

» In India, better olaas Shi'aa frequently wear a turquioae aet m silver, not in gold 

43 
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Twirl, pw dMcmddXoo spin, q v ). 

Twist, piel u Idj^ ^twists and turns). 
Twist, taftkn, in tanab ra bt-hanj^ bi-tab 
Vtde Twine 

Twisted, fichida; maftSU (m m c this word 
generally means twisted wire) 

Twit, Hi rU z. 

Twitdi, qiyar (for horses) 

Twitter, jig jig i.; chit chit k. (of birds) 

Two, du, bi^du pSra iard(he tore it in two), 
du nim hard 
Two-edged, dvrdama 

Two-fold, du-chand (double), du-td (in two 
folds) 

Two-handed, du-dasli (ambi-dextrous) 
TTwo-hundred, duviat 

Type, hurif-% sufhl (type, chdp^i surbl is 
opposed to chdp-i aangl or ' lithography ’) 
Typhoid, taihi tMj^riqa , or haaha 
Tyrranmcal, Ui*addi-kdr, jajd-jAaha, 

aikm hdr 

Tjrranny, ^vlm ta^addi, taidvul and dast^ 
dardzi (on subjects) ]awr u ')afd , aitam , 
i'jhdf 

Tyrant, aitam-gar, jafa-kdr, ptUm-piaha 
kh^n^lAtodr, or (blood-spiUer) 

U 

Udder, mamma vulg , mdya (of animals, 
me and perhaps corrup of mamma), 
p%atdn 

Ugliness, bad-gill (of people, sometimes of 
thmgs), (of people), kardhatriman^ar 

(hideousness, livmg things), badrtarikhi 
(of shape) 

Ugly, bad-gd (of people, sometimes of things), 
had "ibdrat, (local, metaphoncally of 
people), in navtahiayi bad-iarkib-i ast 
(this IS bad writing), manhUa (prop * ill- 
omened ’ but m m c ugly), U ch%-qadar 
bad-gtl aai^ Khvdd ^Umar rd biydmur- 
zad zishi (of people or thmgs), hadr 
quvara (ill-shap^, of people o^y), bad- 
manzar (gen), badrnumd (of things), 
kanh* "Umansar (hideous) 

Ulcer, qarh, pi qwrfih 
Ultimately, etc. Vide Last 

Ultimatum, ammaiam (Ear) 

Umbrage, badroah dmad, harf-% man bi-u 
ranjish dad Vide Shade 
Umbrella, ahamsiyya (mod ) , chair-am rd dar 


j^dna ;a gu^Sahtam vulg. (I left my 
umbrella at home )«*aqab gus^hkm. 
Umpire, muaaddiq (vulg ; prop approver); 
hakam, dSli^. ^ 

Un (in comp.)» na — , 6i —, gkayr-i — 

Unable, "ajiz az —, iigk-aah norbwid, nor 
tavdmat (met) 

Unacceptable, nd-paaandida, nd-maqbUl; 
ndmargk&b 

Unacquainted, bi-%U%ld', ndSahnd, maab&q 
na-—, nd-vdqif nd-balad (with the road) 
Unaided, yaka, or daairt yaka (alone), kumak 
nd-ydfta, az M^ud (or tanhd) in kdr rd 
kardam \az khud also means ' of my own 
accord ’] Vide Alone 
Unaimed fire Vide Aim 
Unanimated, bi-ruh (of people or speech), 
[bd ruh not used] 

Unanimity, yak-zabdnl , yak rd^l, tUthdd-i 
drd\ 01 ittifdq-i drd^ 

Unanimous, yak-zabdn , yak-rdy , mattafiq 
Unanswerable, Id-javdb, radd na ahudani . 
]avdb na-ddrad 

Unapproachable, raad^i nazd-aah muaJIkil ast 
Unarmed, bi-sildh , nd-muaallah, daat-% Mali 
^angldand (of a few people, not mil), 
yardq-i dar bar na-ddahtan 
Unasked, nd-J^wdnda dmad (he came un¬ 
invited = az l^ud dmad) 

Unattainable, nd-ydb, nd-muyaaaar, bi-doat 
na-ydmadani , daat-raa norddrad. 
Unattractive, hick kashtah (or jdzibd^) na- 
ddrad (she has no attractions) 

Unavenged, bt-zamin na-M^wdhad 

mdnd (you shall not go unavenged) 
Unavoidable, nd-guzir, Id-bvdd 
Unavoidably, majbur^'^ 

Unaware, bi-khabar, Hlm-i in rd na-ddahtaml 
Vtde Informed 

Unawares, gJtaflat^", bagAtai^^ 

Unbearable, tahammul-pagir na, md fawq-% 
fdqat 

Unbeconung, nd-mundaib, ahdytata na — * 
du^tar-bachchahd rp idbanda nist hamchu 
harf piahrt buzurg-x^ ahdn bt-zanand (it is 
unbecommg in young girls to speak like 
this to their elders) Vtde Unseemly and 
Unsuitable. 

Unbeliever, kafir pi. kuffdr (infidel), dahri, or 
rarely {aAi*i (who believes in the eternity 
of matter), muahnk (polytheist), maU 
imdn (weak in |he faitl^), bi-din or Id- 


1 Ineorrect for Ar t&aibiyyat 
^ Qifia retidiatkm , the law of * an eye for an eye/ 


t Or buMurgZn-i-Mln* 
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mosiao (without rdigion), mw/kkir (deny¬ 
ing^ gen , and also for inunkir-% ISibudS ); 
mumd (one that denies God, but in m c 
in rersia a heretic); zindiq (prop one 
that believes in the Zand, one that out¬ 
wardly only IS a Muslim) Vide Infidel, 
Atheist ^ 

Unbiased, b»-j(ara/(neutral) 

Unbidden, na-Mu;anda, bi-da^vat Fide Un¬ 
called 

Unbind, to, vdz k guahudan 
Unblemished, or bi^lakka 'irz-ima- 

mn (unblemished reputation) 

Unborn na-zd^ida 

Unbounded, W-fcodd, huintihd, nd-mahsUr 
Unbridled, afadr guAMhta (lit and met , of 
living things), ^indn hi-ahdhvat dddan 
Unburden, az fikr dil-i J^ud rd IMli kard 
( — mind, also he made up his mind not 
to caie) 

Uncalled, ndrtalabida, or ghpLyr-i maw'ud, 
vulg for (jhayr-i mad'U (unbidden to a 
feast) Vide Unbidden 
Unceaaing, lE-yanqai%\ muttaail, musalsaJ, 
bt‘dun-i tnqitd^ (unceasingly) 

Uncertain, yaqin mat h blrun bi-ravam yd 
na (it’s not certam whether I’ll go out or 
not) Vide Doubtful 

Unceremoniousness, bi-ta'drufi, bi-takallufi 
yak-rangi (amiability) 

Uncertainty, ahakk u ahubha (doubt), tazab- 
zub or taraddud (hesitation), 'adam-t 
tayaqqun. 

Unchanegable, bi-tagiyir, bi-tabdil, faqoi 
Khudd ddhm va qd\m aat — Ebudd bd^ oat 
ra baa, or lam yazal va Id yazdl aat 
Unchecked, bi-dUn-i muzdhim, nd-mumtam ', 
bi-dun-i *dhq or—mam' 

Uncivil, bd-durushti (of persons, answers), 
nd-muhazzdb , ta'druf aar i ahdn nami- 
ahamd (they don’t know how to be 
polite) 

uncivilized, vahahi , ghayr-% mutamaddin 
Uncle, 'ammU (paternal), day T , or Idtdlu 
(maternal) 

Unclean, na^ia (relig); ^unvb (ceremoni¬ 
ally—), nd-pdk Vide Gaffer 

Uncleanneas, nd-pdki, na)%a b^dan naj^t 
(filth; also pohte for ordure), ka^dfat 
(ordinary dirtiness) Vide Dirt 
Unclouded, daman adf u ruahan aat; havd 
b%<ibr aat 

Uncoloured, baydn-i bi^ahdl^ u barg (of 
statements); bi-muhdlagdta (without exag¬ 
geration) ; adf u adda (plain) 


Uncomfortable, bi-ardm, na-Smda. 

Uncommon, kam-yab* ^ayr^i *umidmf; 

ifkayr-% ma'mUl. Vide Bare, Umque. 
Unconcerned, bi^parvd , and bi-fikr (without 
care), VSrvbSR, and bi-mvbdldt (oarelees) 
Unconditionally, bi-dUnri ahari 
Unconfirmed, taadig norydfta (of rumour), 
ims^d^ na^ydfta (appointment) 

Uncongemal, mtUdbtq-i tqbi'at mat 
Unconnected, M-ra6ij[a, giayr-i marb&t 
Unconscious, bd-ldhud; or buhdl, or bi-hUah; 

ghayr-% mii^alt* (unaware q v ) 

Uncovered, buparda bi-ktddh (without hat); 

munkaahtf (disclosed) Vide Naked 
Uncreated, nd-dfarida qd^tm bi-zdt or azali 
(of God) 

Uncultivated, bd^r nd-mazru' (also not fit 
for cultivation), matrUk (abandoned), w5- 
han)dr, or nd-tardahida, or aldang (of 
men) Fide Desert and Unpolished 
Undamaged, zarar na-raaida, ah norVoAda 
(by water at sea), 'ayb na-karda 
Undeniable, inhdr-pa^r-na , m matlab ahttbha 
bar nami-ddrad 

Undeniably, bi-dura^t inkdr, bi-ld I'Urdz 
Under, zir, taht zir-i lab or dhiata (under 
the breath, in an undertone) 
Undercurrent, aayldb-i zirin, aayldb-t m- 
hdnl 

Undergo, kaahidan, bar-ddaht k , iahammut 
n Vide Endure 
Underground, zir-zamint adj 
Undermine, zir-db k (met), zir-aah rd 
karda aat (of water, etc ) 

Underneath, taht; [md taht jokingly '"the 
buttocks”] darzir, pd^in 
Understand, fahmidan, dar-ydftan* ma'lnm 
k , muUafit na-ehu^d (lit you did not 
pay attention, pohte for ‘you did not 
understand’) maqaUd-t ahumd rd nami- 
fdhmam, matlab am rd hdli ahud (he 
understood my meaning) mhraai?, or 
tuyi bdgh ahu^^ (do you follow me?), 
ydfti chi guftam (have you grasped what 
I have said ^), FdrA rd bihtar mifoJmam 
id harf zadan (I understand Persian better 
than I can talk it) 

Understanding, fahm, nilA-yi ^ u huan-i 
idrdk (exoellenoe of his disposition and 
understanding), sAu'fir(perception); quv- 
va-yt mudnka , or ia'aq^ (power of—) 
Understood muqaddar (m gram , not ex¬ 
pressed), mafhUm, ma^lUtm Vide Taken. 
Undertake, to, bar or dar ^uhda ginf^n; 
bi-chaahm^i ^ud ginftan (local); 
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in k&r m bi^mmthpi Hud mufirid (will 
mu imdeitAke this ?); iavaqqu^ dSram In 
iSr rS makf-i HSfir-t man pardon bi-giri 
(for my sake I hope you will undertake 
this) 

Undertaker, ia^zifo-gardan (an undertaker 
for the Muharramprocession), murda-shur 
(one who washes and bunes the dead ) 
Undertaking, ^azm (subs ), m%Ua^ahh%d (^ ) 
(part) 

Undesennng, na-lay%q, ghflyr-% mustahxqq 
Undignified, Vi^vcupr nd-muvaqqar 
Undisceming, 6i-idmib, hi-baArat 
Undisciplined, bi-na^m; ta*Um na-ydfta, nd- 
muna^^m * tarb%yat-na-yafta (vulg) 
Undiscovered, nd^makahuf, pushi^ (hid¬ 
den) 

Undiminished, hi-kam u kdst 
Undo, vd kardan (a knot), battl kardan (by 
people, undo good, make void, etc), 
taiAfib k (destroy q v) Vide Rum, 
Destroy, Annul 

Undress, Itbas kandan , )dma dar dvardan 
Undulate, to, maw) J^urdan (of water, of 
crops) 

Undulating, maw^-dar or maw) maw ], [mawp 
dar also = * ‘ watered, ” of silk] 

Undutiful, nd-IAalaf (of children) 

Undying, bugiz-t mu^abhad (undying hatred), 
shuhrat-i mu^abbad , ndm-ash td ^ad ztnda 
ast 

Uneasiness, bt-qardn (agitation, restless¬ 
ness) , qalaq , %7^%rdb (agitation), iri^hvhh 
(uneasiness in mind) 

Uneasy, bl-qat dr , muztqrib 
Uneducated, *dmmi, umml 

Unemployed, bt-kdr , bi shugAl 
Unencumbered, subukbdr, svhuk-duah 
Unendurable, Idrun az tahammul (or — haw- 
gala) ast 

Unequalled, Id-mifdl , bl-naAr . bi hamtd 
Uneven, nd-hamvdr mdhUr (up and down 
land, whether sand-hills or hard ground) 
Unexpectedly, nd-gtdfU (me and vulg), 
M ^abar , (jbaflat^^ nd-gahdn (of calamity 
only), bajitat^^ (suddenly q v ), daf of®" 
(all at once) 

Ui^air, kdfir-mdjard'i kardofx (to act un¬ 
fairly; also to quarrel), jd^iz niet Vide 
Unjust 

Uttfermented, ')U8hnarj^urda 
Unfimshed, nd-tamdm, ndqvs, nd-mukam” 
mal. 


um 

Unfit, fio^ (unseririoeable, of thi]!%s, tqm 
or horses): Hr-i k% U-U mnfapvtt^ ^udm 
oat kuUiyyaP^* qabiUyyai i in r5 nO'dSmd. 
Unforeseen, gbayr-t mvian^mi: gha/ilbl 
(event) 

Unforgiving, kina-dtl, haqUd 
Unforgotten, az Ma|»r na-rafta 
Unfortunate, kur-ba^, bad-tdli*; bal^t bar 
gaahta, bafAb/^wdbtda, Aydb-rUz; aya 
8tydh-bakht4 yd aabz^baj^t f (have you a 
good spouse, are you happily married ; 
bald-zada Vide Unlucky 
Unfortunately, az kamrsa^ddaA 
Unfounded, bl-asl; bi-bunydd 
Unfurnished, in IMna asds^ Hbayt (or mvbl 
Pr) norddrad 

Ungainly, bad taricib, bad quwdra, pal^ 
ma 

Ungathered, nd-chida 
Ungentlemanly, mtabi ddam-i ma'qUl na 
Ungrammatical, magblut, nd-marbut Vide 
Mumble, Break off sentences 
Ungrateful, nd-atpds , haqq nd-shinds *, kafir 
nVmai, u kufrdn-% nVmat mi-kunad (he is 
ungrateful) 

Ungrudgingly, birdarigb 
Unguent, marham (with ojI) , zirmd (also 
poultice) 

Unhappy, ranpda, awqdUash taWi ast, bi- 
aa^ddat, mukaddar (depressed), ^aysh aah 
munaghghps ast (enjoys nothing), ^abua 
(morose) Vide Sad Ennuye 
Unhealthy, nd-8dz{a)gdr, or nd-sdhm (of 
country), w-guvdra (of food or water) 
Unhesitatingly, bi chun u chird, hi-dun-j 
taraddvd, bi->a ammul Vide Anxiety, 
Compunction, and Hesitation 
Unhurt, bi-fazl i Khudd hi-md sadma-i na- 
raaid 

Uniform, libds-i nizdmi (mil), Jibds i rasmi 
(official dress, or calling-clothes) 

Uniformly, 'aki'a-aavd 

Unimportant, ahamm^yyat na-ddrad , in mold- 
lib-i juz i ^at 

Uninflammable, nd aukjitani, nd-muahta'il 
Uniformed, bi-khabar, bi-iUild', bi-Ulm, az 
—masbUg na 

Uninhabited, gkayr-i maakun (of houses), 
gbayr-i-dbdd or mrdn (of islands, etc ) 
Umntentionally, aahif'^ , lahtibdh^'^ , 6i- 

dfin % qaad 

Umnterestmg, murdchdil (dull apathetic, 
etc., opp to zindfMA), aard, yaf^^ 


1 Class, ndrhapt^hin^ is also used this, however, mightfor Sbudn na shtnas 
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(ditio); K-^ntua or (not atnas- 

Unintemiptedly, bi-dUthi tavaqguf. 

Union) ittiJind; and tUifaq, tU%$al (junc¬ 
tion). 

Unique, ^*ad& (gen), vdhtd (of men only), 
hi-naiiir (gen.), U dar laskhir fand-% 
‘cwr oat (he is unrivalled in the art of 
charming spints). 

Units, dhad (from 1 to 9, also individuals) 
Unitarianism, vahddmyyat (the oneness of 
God), tawhid (monotheism) 

Unite, paymston, tr andmtr (gen ), miUtafiq 
shudan (of people), huham hastan (to join 
q V ) 

United, rdy^i md mutiafiq ast bar in kt — 
United States, Aldzuni (Fr) 

Unity, yagdnagi , and vahddmyyat (of God) 
Vide Union 

Universal,[‘wi/iiim,subs ,universal- 
ityj 

Universally, mutlaq ^^, qdhbat^^') 

Universe, ^dlam, [dunyd the earthj, kvlUi 
kdhndt, ')umla-yi muJMuqdt, kawn u 
makdn , kull-% maw^uddt Vide Creation 
University, Ddr^ U-^ulum 
Unjust, bi-inadf Vide Tyrant 
Unkempt, zhulida (also slovenly), shdna na 
kashida 

Unkind, ndrtnihrabdn, bi iltifdt 
Unknown, rVd^ma^lum, ma'jhul, gum-ndm, 
gAayr-i ma'ruf, bi-iam u rasm 
Unlawful, nd-mashru "^, or khildf-i shar *, or 
hardm (opposed to Muslim religious law) 
khildf^i qdnumi dawlail (opposed to law 
of the State). 

Unlearned, ummi, bi-savad, 'dmmi, K- 
Hlm 

Unleavened, fatiri 

Unless, magar in ki—, ^uz in ki —, ilia, td 
in kt — 

Unlevel, nd-sdf, m-hamvdr 
Unlike, giayr-i muahdbih 
Unlikeness, ^adam-i shabdhat. 

Unlimited, nd-mahdud, gh ayr-i mutandhi, 
bi-hadd 

Unload, az mala' khdli k (of ship), bar 
Tpdyin dvardan (animal), dil avhuk adkhtan 
(of mind) Ffcie Unburden 


Unlock, to, 90^ dar miSz him or 
Unlucl^, dkuUuih bad oat (thix^ ko tnakoo 
or does bring ill luck); namM0nai9i aoSA 
rU-yi kird didam^ hi r^z hidin hadi 
aaht; an qadr bi-{dlV aat kt agar bardfi Sb 
I^urdan bi-ravad^ jUb m%-Wiuahhad (so un* 
lucky IS he that were he td go to the rivor 
to dnnk, it would dry up), badbakkti 
azali (unlucky from his birth). 

Haft ruzri nahs bdahad dar m&h-i, 

Z^dn ha^ar kun td noriini hich ranj 
81 va pan) u Azdah bd ahdnzdah 
Biat u yak bd list u char u biai u pan) 
Unmarried, piaar me (of son); duJditar 
me (of girl), mu)arrad (bachelor), [the 
word ^azab bachelor, m m c , has generally 
the meaning of “ lustful”] ® 

Unmask , az ru hijdb bar ddahtan, parda az 
ru-yi kdr-aah bar ddahtam (I exposed him) 
Unmeaning, pitch, buma'ni, bihUda 
Unmerited, bi-dUmi latihqdq, nd-haqq 
Unmoved, gAayr-i muta^aaair, diUaah na^ 
sul^t (of emotion) 

Unnatural, Mildf-i fUrat, l^ildf-i taWat 
Unnecessary, ghayr-% Idzim Vide Imper¬ 
tinent 

Unobservant, kur rah mhravad, kur ast 
Unofficial , gkayr % raami 
Unopened, sar-baata (of letter) 

Unpaid, add nd-shuda bi-muzd (without 
wage) Vide Gratis 

Unpardonable ,'afv nd-pazir, nd-bakhahidani 
Unperceived, bi-nazar na-ydmada Vide 
Secretly 

Unpierced, nd-sufta 

Unpleasant, nd khush dyand, nd^margkub, 
nd-matlub 

Unpolished, nd-inasqul (of metal) , na-iara- 
ahida, or khashin (ol people) 

Unpopular, mahbab'* "l-qulub niat harm ura 
bad mi-ddnand (coll) , az nas^ar-i mardum 
uftdda (has lost his reputation) 
Unprecedented, bi-na^r 
Unprincipled, bi bdk 

Unprofitable, nd-aUdmand, bi-naf, 

Unpropitious, naha, nd-mubdrak, na-ma 
a"ud 

Unpunctual, bi-muldha^a^yt vaqt, hich aar-i 
vaqt (or aar-i va*da) nami-dyad. 


1 The luck of the day depends greatly on the first person seen in the morning Sayyids and good 
people are unlucky in the eaurly mommg, or when the new moon is first seen or when one is starting on 
a journey, because * ait&ra y% ah&n bula^ aat vaaz digaran rd mi zanand **. (os digardn r3 m 0 for ns 
3»-8 digarUn rS) 

* The Imperfects mWaft and mi blkuahklkld would not be so colloquial * the aat shows that past tune 
18 not mtendeu In the Panjab muftis is used for bachelor 
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Uxiponctuality, va*da (k) (to oome 

late, or not to oome at all) 

Unquenchable, ikamuih na-B^w or tifa-pasir 
na (of fire), iasiin m-ehaw (of thirst), 
taskin-yab na 

Unravel, pick or g$nh va h (of thread), haJl 
k (difficulty) 

Unreasonable, tdda^a^y% ahan bi-pa (or &i-;a) 
osi, OT ^SSz niait na-gv, (don’t talk 
unreasonably), na*ma*q&l, kh%laf-% 'oqL 
V%de Improper, Excessive 
Unrecorded qalcm^band m gardida, §abt na- 
skuda 

Unrefreshed, zud bd kaaala^x bi- 

j^tpabi-yt shab bar lAdata buta'jU ralAt 
pd^fdifii—Shah’s Diary (We® rose early 
unrefreshed after a sleepless night and 
dressed in haste) 

Unrehable, na^mu^tabar (of people), bi-sabat, 
and bibaqfi (of the world) 

Unripe, na-raaida (of fruit or a boil), kark 
(very unnpe), kal T (local), (^giidla 
(of peaches, apncots and almonds only, 
1 e.* of fruits from which ' almonds ’ are 
obtained), &im (India, of fruit, also 
of persons), nd^raa (of fruit or a boil), na^ 
randa (of a boil) 

Unsearchable, iariqa-hd-yt EbvM Idhdnj az 
idrak-% ma-at 

Unseemly, na-ahayiata, nd->barazanda, no- 
zibanda, in harakcU az aalaiin badruumd 
aai ^—Prof S T. (it is unseemly in kings 
to act thus), in harakat aa-aah tMt mi- 
amad or mi-namud Vide Unbecoming, 
Unsuitable 

Unseen, no-didu, gkorybi^ nd-nuiahhud 
Unselfish, Miid-gAaro^^na—, bi-gifiLva^^ i^r-i 
b% nafa k (to be—), ba mahabbal (often 
used in the sense of unselfish) [no— 

Unserviceable, bi-har ahuda, qdb%l-% %aWniSl 
Unsettled, ham tnqdab ddafU (the weather was 
unsettled). Vide Restless 
Unshaken, pa bar-ja, bi-iazalzad; bar qardr 
Unsheathe, biffin kashidan^ az gkddf bar 
avardan. 

Unsheathed, barahna , kaahida 
Unsightliness, zuihb-manifiud. 

Unskilful, IMm-kar; gkayr-t mahir, no- 
balad (m o.), uatad niat. 

Unskilfully, Vi^hunar; bi-uatadana. 
Uoaoaable, mn^osAora^dfiaf na; az mardum 
mi-gunzad; muatawhaah (rare). 


Unsound, *ayb-dSr (of horse); 65 *oj)6. 
Unspeakable, IMnj az hadd-% bayan; no- 
guftani 

Unspecified, giayr-t mu*ayyan 
Unsuccessful, na*murad; na-karn; mahrUm; 
bi-noAja 

Unsuitable, na-ahdyiat, nd-munaaib; JSSq-% 
nah-% man niat Vide Unbecoming and 
Unseemly 

Unsurpassed, az fi ibos-i iajdimz na-harda. 
Unswept, na-rufta, 

Unsymmetrical, tanaaub na darad (of living 
things), qai*-aah fAub niat (of a house) 
Untidiness, kaaafat (m.c in this sense), 6t- 
tartibi 

Untidy, kaaif (m c in this sense) , bi-tarlib, 
miz-i khud ra ka§^f gugaahtam (I have kept 
my table very untidy) Fide Slut and 
Sloven 

Until, ta, mSrddm^i ki (also as, smce, this 
being so, seeing that ’’) , td-voqt-i ki-- 
Untimely, bi-vaqt, bi-mahall marg-% qabl az 
vaqt; or javan-marg ahud (of untimely 
death) 

Untouched, dost na-JAurda , daat norzada 
Untraceable, mafqud^ ^Uaaaf 
Untravelled, aafar na-karda, •johan nordida 
JAdm (mexpenenced) 

Untried, nd-dzmUda, nd-mujarrab, ta^riba 
norahuda (or— na-roAda) [False 

Untrue, nSrrdat, na-haqq (vulg) Vide 
Untruth, nd-rdaH 

Unusual, fAildf-i qd'ida, ghayr-i ma'mul 
Unveiled, ru-bdz (bare faced), bt-htjdb , 6i- 
niqdb 

Unwary, gbdfil 

Unwashed, na ahfiata, or nd-ahur 
Unwelcome, bad-qadam (inauspicious), na- 
maUub (gen of things), *aziz na (of guest). 
Unwholesome, mui^irr (of food) Fide Un¬ 
healthy, Indigestible, and Agree 
Unwilling, bi-k^i nami-khtpSiam (or rai^i 
nisiam) ki dn^d bi-ravam 
Unwillingly, buragibat or bi-n^yat na- 
dmadom bi-kirdhat dmadam (I came very 
much against my wish), zbir-am amad ki 
injd bi-ydyam. 

Unwitnessed, nd-maahbiQd (of an occurrence)^ 
Unworthy, in harahai M^ildfd ahahari ahynw 
bud, in aazdvdr-i ahumd mat; az raftar- 
aah pahir ahuda* hi liydgat^i himdyabi* 
Aumd rd na^darad 


< Royal plural. 


1 Mr P ^"foroa” and cfir Ar “deoait/^ 

< Better dt-nasor Ukoah namUdyad 
♦ Note ambigoity s the genitive may be either eubjeotive or objective. 



UPfiSlS; fawq, balS u pSi^n (up and down) ; 

ilq; or tS (up to). 

UphUl, sarMla. 

Upon, ffi-pi—: ru-yt ham tafia or rfl-yi Jiam 
—(upon the whole, or an average) Ttdk 
On. 

Upper, bala-f^ana or fawqani (upper 

room), *%inSrat^% fawqanl or martaba-y% 
bala (upper storey), [opp. to tahtani 
lower] 

Upright, ras/-fcor, dar mu'amaloryt l^ud-i 
at^n amln haatand 'amUdrVdr or latSda 
(perpendioular) 

Uproar, yho^wghd, ahUnah, hay hu, han- 
gama 

Uproarious, ahardb J^urda maail mi-kard, 
pur gkawyhd (clamorous, of a number), 
ghawgifl^i (of one person) 

Upset, chi au^a^ oat? (what is the upset 
Upset, to, vdzhgun, etc , k (to turn upside 
down on purpose), murakkaihhd^ riUht 
(vulg ), tadbir-am rd barham zada . zanhd 
b%-yak chtz-i az )d dar mi-ravand 
(women get upset at the least thing); zir 
u rU k (to turn things over m a search), 
but zh u zabar k (to overturn, destroy) 
Vide Bisairanged 
Upside-down, mruna, aar-mgun 
Urethra, majrd-yi bawl, mamarr-% bawl 
Urge, plla k, (gen ), targtib k (to good), and 
tahrlk k (gen , to incite to good or evil), 
taahmq k (good things) Vide Excite, 

Incite 

Urgency, luzum. In kdr taqd^ nordarad 
Urgent, luzum ddrad, ahammiyyat ddrad 
(prop important), tthld'-i zaruri (impor¬ 
tant notice, not urgent notice) 

Unnal, qdrUra {vide Urmometer), mabdl 
Urinary. Vide Passage and Urethra 
Urine, piahdb k , idrdr k (polite), zahrdb 
{k or nkhtan), baud k * ahdah k (vulg) 
ahdahU (children’s word) haba^ 'Ubawl 
(retention of—). 

Urmometer, qdrUra (the urine of a patient 
in a bottle) 

UrmuZt Hurmuz, 

Um (tea), aamdvar or aamavdr (Bus ). 

Us, 02 md niat (he is not one of us) har 
chahiar man (m c.) (all four df us) 
Usage, msfn, pi. ruaUm; qa*ida^ , ruaUmStor 
SdSb (the usages of society) va^* 

(contrary to usage). Vite Treatment. 


Use, bi-chi dard fiU-l^uradfmbhehikSr 
dyad ?, or chi aUd mt^af^ahai ? (of whH 
use 18 this ?), girya chi chiz oat (whot^s 
the use of crying?): bvmaaraf-% dagar mi- 
dyad (it’ll come in for other uses). Tide 
Advantage, Custom, Practice 
Use, to, bi-kdr burdan, laWmSl k 
Used, muaia^mal 

Useful, hdr-dmad, mufid, bd-maaraf, audr 
mand nap ddrad 

Useless, bi-maaraf, bi-kdr, bi-f^da. etc, 
kildta (local ?), bi-aamar 
Usual, ma*mul; mtUa^dnf, At muMdraf (also 
common, ordmary q.v) fawq^ ^U^ddah 
(more than usual), mutaddvil (customary, 
current) 

Usually, ^ddeU^^, bar haeb-i^ddat 
Usurer, tanziUl^uT^, pul bi^tawAl-dih, ribd- 
khur ; audrM^ur 
Usurpation, ghjoab (k) 

Usurper, ghaab-kun, ghdaib. 

Usury, tanzil, ® nbd, far^ (interest, a polite 
word) 

Utensil, sfor/, pi ^uruf 

Uterine, barddar-i batni (uterine brother); az 
yak mddar u du pidar and (m c ) 

Utmost, ghdyai subs., bi-ghayat, or btrnihd- 
yat, or id intihd’-yi mardtib (with the ut¬ 
most—) Vide Ability 
Utter, to, bar, or bi-zabdn dvardan; bar-zabdn 
rdndan Vide Speak 

Utterance, talaffuT^, tanaUuq, hurufdt rd 
duruat add nami kunad (his utterance is 
indi8tmct) = ( 7 w//-fiwA khUb mat (vulg ) 
Utterly, kuU^* va qdtibat^*, bi H-marrah, az 
aar td pd 

Uttermost, aqaa 'Ughdyat (—degree), td aqaa 
bildd-i ^dlam (to the uttermost parts of 
the earth) 

Uvula, zabdn-kuchiku (me), maHaZt or 
meddzha P 

Uxorious, zan-paraat, mahv^i zamaah oat 
Uzbeg, Uzbak 

V 

Vacancy, )d niat, or Idzim niat (there is no 
vacancy, of an appointment) 

Vacant, f^li (gen), tuhi (of things), 
chaahm-aah rdh hkahida oat (local?; a 
“ vacant stare”) 

Vacation Ffdc Hohday. 

Vaccinate, dbla kubidan. 


1 Note m.o. pi to signify tbo whole 

S DataOr At and Pm ** permiaakm is m India onstom, usage " 
a Tamil 111.0, interest ** is properly *• disoount.** Usury is forbidden by Muslim law. 
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* 

Vaconatimit 

Vacdnei Mfom (Sur.; w&Hm). 

Vacillat^ to> dtt i.; pa* u pUh k.; skM 
M bisk Jb«. Vide Besttate, 

Vaaliatm^, sust ^unsur, or susttnaya (weak); 
du-dtla. 

Vacuum, iiatS^ 

Vagsbai^ har-jaH ; avara, vU-ffard (not 
neeemuuily of bad ohai^ter), awbdsh 
(blackguard q v) Vide Vagrant 
Vagina, rah-% farj 

VagrancYi dor b%-dain; dvdragi, harza^gardi 
Vagrant, harzo^rd vbad character), bi-jAan 
u man (homeless), dor bi-dar (wanderer 
from door to door) Fide Vagabond 
Vain, az f^ud rdzi (self-satished), flsu , vide 
Conceited *aba8, or bl-fa^ida and bi-huda 
(m vam), mujt (prop gratis) 

Vidediction, vtdd (valedictory 

sermon to big people) Fide Adieu and 
Farewell 

Valet, sanduqrddr (m charge of clothes) 
Valiiant Fide Brave 

Valid, tnuhkam, shar*^ (signed by 

Mujtahid), tnuaa^jal or sijiU-ddr (sealed, 
signed) 

Valley fjtdga (open land at foot of or between 
two hills) Sirra (a narrow pass or valley) 
vd(R (prop dry bed of a river) Fi^ 
Defile, Pass 
Valour. Fide Bravery 
Valuable, gtrdn-bahd qimat-ddr , qlmatl , 
pur-qinicU, bishr^mat (of great cost), 6i- 
^mat sangin btrvazan stipule (small but 
precious) hamchu ml-ddnislam in IMna 
t^ardb ^ tnSlri ma'quhi bd ^ud m%-burd (1 
fancied this cursed fellow was travelling 
with goods worth having) 

Valuation, tasnun (k ) (rare) bar-dvard (k ), 
mumayyiz In zamin rd haz-did kard (* vide ’ 
infra) Fide Estimate. 

Valuator, mumayyiz (for buildmgs or for 
crops) dhl i J^ibra (expert for other 
things). Fide Expert 

Value, bakd, qimairi in marbarid chist? 
(what IS the value of this pearl ?), arzieh, 
man qadr-i duaU-yash rd nd-ddnam 
Value, to, ^mat k. Vide Estimate, Valua¬ 
tion 

Vanguard, qardvtd, jnsfi-laahkar, muqaddor 
mat^ ^Ujayah. Vide Advanoed-Ouard and 
Guard. 


and people). Fw|^ra|kM^ 

Vapj^, fumshyi in dmn^S W Vidn 
Oonoeit. 

Vanquish, feUk L; dMsAd ifSfian ter—; 

ga/or yafian Vide Oouqumr and Beteit. 
Vanquished magiJMb (k. and «&•) (of indivi¬ 
duals or army) ,* musaJ^ij^ (k. and «&.) 
(of city; fort, etc.). 

Vanquisher, /dliA, i^!Mr-kun. 
Vantage-ground, motetf-i bartari, maahraf^ 
and coll jd-yi maahraf 
Vapid, bH-rUh (of speech), sard (of speech or 
soda-water, etc ) 

Vapour, buf^r, pi buf^rdt, iaf (vulg.) 
Vapour-bath, hamrmmri bul^r 
Vanance, in mundfi bd ^adl oat (this is at 
variance with justice), bar zidd-% or 
muj^lif^i (at variance with) 

Variation, tj^lxldf 

Variegated, ranp-d-ranp, muj^talif^ H-alvdn ; 
mulawan 

Variety, Mtildf (difference) 

Various, gun-d-gun, rang-d-rang ilAUidf-i 
drd* oat (there is variety of opinion) 
umur-i mul^tcdifa (various matters) 
Varnish, to, rawgi/xn zadan lu*db dddan (to 
glaze earthenware) 

Varnished, in aandoK rd rawgkan norzada 
and 

Vary, to, taghyir d , tr 
Vast, vasi‘ (spacious on the ground level), 
bi-pdydn 

Vault, chdla (repository foi grain) Vide 
Dome 

Vaunt, qul raftan (to brag of what one will 
do) miibdhdt k (of lineage, strength, 
learning, beauty) 

Vaunting, qul-ram, Idf-zani (boasting), 
f^ud-aitdS (self-praise) Fide Boast 
Vauntingly, Idf^zandn 

Vegetable (subs.), nabdt, pL nabdtdt (gen.), 
[nabdi also means |ugar-candyj sabzi, pi 
aabzi dldt (edible vl|getable8) 

Vegetable (adj), nabati. 

Vegetation, rustani 
Vehemence, sAiddo^, hiddat 
Vehement, shadid; bd hiddeU. 

Veil.^ rU-band (small, white), niqab (the 
mq^ IS not now used m Persia; it is a 
part of the burqa*); burqa‘ (is a garment 


> For khdnarosh hharub bi akavad, not so strong as puk^r-alkbSa. 
t In India Kafur hona * to run away suddenU 

® European women in Popsia snould wow a light veil, otherwise indecent ramsrks arc bandicdL 



iHife 4 for imm): 

iwi)^ 

VOited^ {opp. to rU4m) ; ni^ 

, d8r (rare) ; maeiUt (concealed, not veiled, 
of the face or things); aznagar-ammaetur 
gasM (I have not seen him for an age, or 
he is concealed from my sight). 

Veihng, 8%ir (covering), sUr-i ^awrat (con¬ 
cealing the pnvities) 

Vein, rag * 8h%ryan (artery) shah-rag (jugu¬ 
lar) ivtmgh (humour) 

Veined, rag-ddr. 

Vellum, pQM-i dhU 
Velvet, makhmal 
Veneer, ghiKifa (k) 

Venerable, Venerated, pir-t muhtaram, 
mvhtaramri mu8%nn, z%kr-i u dar afvdh 
bi-ihttrdm magkur aat (his memory is 
venerated) 

Veneration, ikrdm (k ), ihtirdm (k ) 

Venereal, sumk, or sumnak (mo) (gonor¬ 
rhoea) dtashak or kuft or ‘ si^s ’ (syphilis) 
Vengeance, qiads (blood retaliation Vtde 
Avenge) intiqdm (revenge) ^utiMwaht 
(asking for—) nd^ra-yt ^^ah-aah zabdnor 
kaahlda l^irman-auz-t jdn u mdirt ahdU yi 
ahahr gaaht (he wreaked his vengeance on 
the townsfolk) 

Venial, ^afv-paztr 
Venom, zahr, aamm Vide Spite 
Venomous, zahr-ddr, aamm-ddr zahr-dlud or 
zahr-dh d^da (poisoned, swords, arrows) 
Ventilated, havd-gir l^uahrhavd (also = “ has 
good air,” of a garden) Vide Airy 
Ventilator, had-gir (high tower for produ¬ 
cing a current of air) kuldh-farangl (local 
for a small skylight etc , generally ^ sum¬ 
mer-house) 

Ventured, hi-qiamaUi l^ud I'iirmd karda 
tarndwri mdl-i khud rd dar hhatur anddl^t 
Venus, Zuhra (the star, Eaqqda-i Falak 

Veracious, sddiq^ ^Uqawl, addiq* 'l-va'd (of 
persons) 

Veracity, rdati , aaddqat 
Verandah, suffa (a verandah without pillars, 
only found m old-fashioned houses, also a 
platform for sittmg on), bar-dmada. Vide 
Couch, Sofa 
Verb, fi^l 

Verbal, zabdni , ahifdhi (oral), laf^i 
Verbally, -ahifdh^^ (orally q v) , bi-harf guft 
na bi-ishdra 

Verbatim, laf^ bi^laf^, kalirm bi-kalima 
Verbena, shdh-pasand 
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Verbosely, bS ifiiSb, or bd 
cifcuinloout^ q v.). Vide IPmlmtf, 
Verbosity, Ic^p; pur^H; HfM: [in 
Arabic is^hab]. 

Verdant, tar u tom: Huai ti j^rram. 
Verdict, hukm (of Shah or governor). faivtf 
(oi Mujtahid) • ray or ra^ (of Jury). 
Verdigris, zangdr 

Verdure, sabzl, ^urrami; tar u tdzagi 
j^uzrat (rare) 

Verge Vide Eve 

Verification, tasdJiq (k ), Uih^q (k ) 

Verified, to be, muhaqqaq; mus^daq 
Verify, to, misddq budan 
Verily, yaepn^^, fi ^l-vdqi* Vtde Certamly 
Vermilion, ahan'jarf (subs) akanjarf-raug 
(adj ) qirmiz aurl^ [Persians do not 
usually discriminate between red, scarlet, 
vermilion, etc ] 

Vermin, skah-gaz (any night biting insect, 
including ticks) ahipiahU^jmr rishk u 
shipiah (lousy, a man covered with ver¬ 
min) haahardt (all thmgs that crawl, 
mcludes reptiles) 

Vernal, hofean, rain^l iHiddUi rabVi (vetnal 
equinox) 

Verse, bayt, pi abydt (of poetry) dya, pi 
dydt (of Qur^an) uaTiin (poetry) bayH 
kitdbat (vulg for kitdbaUi bayt) (the remu¬ 
neration per certain number of words for 
copy mg) bayiri chand mi-sitdnl ? [how 
much will you charge per two Imes (i e , 
one bayt) for copying rvhd^i (quatrain) 
Versified, manplma 
Vertebra, muhra-yi puaht 
Vertebrate, hayvdn-% v^tukhwdnri kamar-ddr, 
or hayvdn-i mdza~ddr 
Vertical, , ^amudR 
Vertigo, ^ch (ahudan), aar-^ch (raftan), 
damdn (or duvdr)-i aar (ddshtan), sar-pirak 
(giriftan) (vulg) 

Very, biaydr, J^yU or khatli, baa *dl$ 
(very magnificent) harf-am rd pur bad 
fahmida-i (you have understood what I 
said very ill) ‘agim muhtaram (very much 
honoured) dar hamdn rUz (on that very 
day) Vide Same 

Vessel, ^rf, pi ^uruf (plates, etc ) hayl (for 
(measurmg) Fide Ship 
Vest, pirdhanri kash, or sirpirdhariSi (under- 
vest) . arl^uq (a long undercoat) * jihtga 
or zhilitka (waistcoat) banyan (Indian« 
under-vest) 
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Veitige, mahan: €^ar» pi Sffir 
Vetch, 

Veterinary, boj^fSn Vuk Famer, 

Vex, ran^amdm: firr atmrdan, d 
Vexation, iaadi* {d) (lit. head-aohe), hudUrat 
(d.), dard-% aar {d ) 

Vexatious, "(Mfob gtrtftdr ahudam 

(mo , it’s really most vexatious, dor 
understood) 

Vexed, ranjida; ranfidar^attr, dalrlAur 
Viands, lAvrdK-hd (vulg), ma^kuldt, at ta¬ 
mo^ pi of ytdm; lAurdamha 
Vibration, larzxah \k); hU hu k (^), tamn 
(of soundmg metal), harakat (of pendu¬ 
lum) , (m air or water) 

Vice, "ayb, pi ^uyub fisq u fu)ur, Kch farq 
mSdxxyn^t mk u bad (or Mayr u shear) 
narni^^rand fira (blacksmith’s vice), 
(small hand vice) 

Viceroy, Fartndn^farmd Eie^v (of Eg 3 rpt) 
nd^d)^ *8-aaUana (regent) [na%“ "Irhukk- 
Ilia, Lieutenant-CiovemorJ 
Vicimty,naz£Kibi, pmr, qurb u pvdr, havdU 
(neighbourhood) man dar pvar-t sarkdr- 
am (‘ ‘ I’m your neighbour ’ ’ pohte) 
Viaous, /a;ir u fdsiq (of people), ganda- 
har bad-add (of horse) mu^ (injurious, 
of ammals, etc ) shamus (vulg chamus) 
(of horses, mules, donkeys) gazanda 
(bitmg) 

Viassitudes, inqildbatn dunyam, taghyirdt-i 
falald, past u bulandi-yi zamdna 
Victorious, ^far-mand, firuzmand 
Victim, qurbani or nahr (ammal for sacrifice) 
Victor, fdtdi ghfllib 

Victory, faih, pi futuhdt, ^far (ydftan) 
dadd)urd (getting the better of) d^i 
ydftan bar —(to gain the victory) 

Victuals, JAurdantha, ma^kuldt Vide 
Viands 

Videlicet, ya^td 

Vie with, to, bd — Idf-i bardbem zadan (gen), 
ham-sari k (of people). 

View, dar madd-i ddshtan (have an 

object m view) chashm-anddzr% fAubd 
ddrad (it has a fine view) ehashmranddz-x 
in mahtSK ^ dar "alam na^lr na-ddrad — 
Shah’s Diary (the terrace has an un- 
nvalled view) man^ (the place viewed) 
Vigilance, &tdan, bd-thUf^. 

Vigilant, bdyad dar tjhnSht aa badi hUshydr 
basKm: inddr; bdrtlUtyat* hshH^Ki 
hdyad bd hUah u gUah bdshad 

1 Mah0bf without ^ ** moonlight ” 
s MamnOr Ar past partio , ht. heard ** 


Vigorous, iavand; hadmfim: oa-xuma-i 
hibaT^i ainn pd-yoah u chammaak bi^0 oat 
(m spite of h» age he is vigorous, has 
possession of his faculties). 

Vigour, toeSno*!, bunya 
Vile, Mo&ig (m Persian of men, not of 
things) 

Vileness, ^abd^eU 

Villa, ikiahk (villa or summer residence, 
kiosk) 

Village, dth (small), qasaba (big), qasabcha 
(small = rusta (countiy or vidian as 
opposed to tQwn) ham-dih (adj of the 
same village) (head of one or more 

villages) kadrl^udd (head of one village 
and under a ^db%i) 

Villager^ dihdti, rUstd^ dthqdn (also culti¬ 
vator) Vide Bumpkin 
Viliam, fAabi^ ; shaqi 
Vindication, t'hsar, rap-alzdm 
Vindicate,6aro-yt raftdr-i khud^up^-tmasmu^- 
-? ^ nami-tavdnad bi-yavarad 
Vindictive, kina-var, shutur-kina. 
Vindictiveness, shutur-kinagt, Unorvari. 

Vine, maw (local), raz tdk daral^i raz 
rit^yi daral^H gtrdu kashida shuda act 
Vinegar, sirka [sirka-ru , vmegar-faced, sour- 
faced] 

Vineyard, bdgir% razl , angur-zdr 
Vintage, angur-chlm or angur-chln hdsil-i 
razl 

Vinter, shlr-chl , bdda-jarush 
Violate, shikaetan (a law) hatk-i ifc , or 
bi-surat k (a virgm) bakdrat burdan 
(with or without consent) na-bayad ki 
dr-% hukm-i dawlal bt-zanam tajdvuz k 
(of a treaty) qasam rd shikastan (of oath) 
fasJ^-% qawl k Vide Rape and Violating 
Violating, Afdghina ba*d az giriftan-i shahr-i 
Kirmdn bd zanha-yashK-'ismatl kardand 
parda-dan [k ) (also to disclose a secret) 

Violeni^e, shtddat, ishtidad ^afd (oppres¬ 
sion) sadamaUi bad (oi wind) Vide 
Virulence 

Violent, dtashrmizd') . ^dmna (mad) 

Violet, banafsha^ • rang-ibanafsha^ adj 
Violin, kemdneha (the instrument and the 
bow; but if used together the latter is 
f^ed kamdn^ not kamdneha) 

VipW# mar -1 shdMhddr (Cerastes; a small 
viper found in sand). 

Virgin, baktra: dUsKza (rare); du^tar (m.o ) 


^ A name often given to female negro slaves 
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W^aycUS^% h%hr (virgm and hence anginal 
thonghts). gj^zal-t b%kr (virgin ode). 
Virginity, or dul^tan, dQahSzagi; 

baharat 

Virgo, aumbula (lit. a ear of com) 

Vinle, mard~8%fat (also of a womans:mason- 
line) adhib-ru^uhyyat 

Virility, mordi; rujUhyyat quwa-yi bah (m 
copulation only). 

Virtue, ^lamat or (chastity) khdaatyycU 
(quality, peculiarity) biri'tii>ar-% ^tthda-t 
k% dUrad (by virtue of his oflSce) /a?a^tZ 
(opp to ra^aHl) 

Virtuous, ydhddman hd^^iamat 
Virulence, tundl, hiddat 

Virulent, shaded, tund, bd-htddaL 
Visage, man^r (outward appearance as 
opposed to makhhar^ the mind) Itqd 
Vis^, to, ma k or qul kaahtdan (to vis6 a 
passport, etc) 

Viscid, lazij 

Visible, az dn^d darydcha l^ub paydd oat — 
Shah’s Diary (the lake is clearly visible 
from there) namUddr, numdydn 
Visibly, %dh%r^^ (as opp to hdixn^^) 

Vide Evidently, Clearly 
Vision, khaydl, ru*yd (sp a true vision, but 
also a false dream) Vide Dream 
Visionary, pur-I^aydl, muhalrandHah 
Visit, muldqdt {k), 'lyddat {k or raftan) 
(sick persons) ziydrat (k ) (tombs of saints, 
fnends, etc ) Vide Call, Enquire 
Visit, to, Aich hi-sar-i vaqUi md nami~dyi (are 
you never coming to see us ^) mi-l^wdham 
iKdan^i u hi-ravam, or— dAdani az u 6i- 
kunam qadam-ranja farmdyid imruz banda 
rd aar-afrdz kunid (uncommon) imruz 
tj^mat kaahld bi-bandormanzil tashnf bi- 
yavdrid (common) muharnr-i awrdq rd 
du dap a iqdrmUi Kolkatta lUifdq ufidd (the 
present wnter twice visited Calcutta). 
Visiting, cRd u bdz-dUd (visiting and return- 
visiting) ziydraUi ahbdb va gaahUi bdgh. u 
gulzar (visiting fnends and strolhng in 
gardens) 

Visiting-card, hart (Fr) 

Visitor, didani-kun (vulg ) mihmdn (guest) 
aayydh (to a place; also tourist) dar in 
mawsim mwrdum az khdnj l^ayR mi- 
dyand 

Visual, chaahm (vulg.), na^n: ahahddaJt^i 
^aynd (visual evidence). 

Vital, mara^i mvMik (vital disease) maqM 
(rare) (vital spot). [die). 

Vitality, in mar aa^-ydn oat (this snake v^oaVt 


Vitiated, faaid (h or ah.). 

Vivacious, siring. 

Viva voce, zabdm ; ahifdJA. 

Vmd, ^ySl-i ruahan ddrad (vivid imaging 
tion)* ^ibdrcd-aah 'fdah-i chaahm-i 
nanda mujaaaam im-ahavad (vivid writer 
or speaker) 

Vizier, oarir, pi. mzard^ 

Vladikavkas, Valdddiqafqdz 
Vocabulary, lugkat (diet or its contents). 
fax hang (glossary). 

Vocal, aateti aadaH mU^qi ham aawS bud 
va ham ad£ (vocal and instrumental 
music) 

Vociferate, dad z , farydd z 
Vociferous, ahurtahi ^awgid*i (of birds). 
Voice, dvdz, dvdz-i ^uah u ahinn (sweet 
voice), dvdz-i narm u hazin (low and 
mournful voice) han^ar-i l^uah-i (a sweet 
voice) hidtif mdkhluq-i *8t ki takaUum mi- 
kunad va ilhdm mi-raadnad vali dida nami- 
ahavad (the Hdtif is a being that is heard, 
not seen; it conveys warnings) bd gkodd- 
^aUi nafaa (speaking with a clergyman’s 
voice) 

Void,‘art, M5K /aaia*(space between earth 
and heaven), hhald^ (the void, ditto) 
tu bi-qadr-i du id pul ^aql na-ddn^bi-qadr-i 
khar-i nami-fahmi ( = you have no more 
intelligence than an egg, void of brains) 
Fide Dull and Ass 

Volatile, pandant , zUd )uzv-i havd mi-ahavad 
Volcano, kUh-i dtaah-fishdn 
Nolens volens, l^wdh ma-hhwdh, taw*^ va 
kurh^^ 

Volga, Rudri Vulgd 

Volley, tir-bdrdn (k.). shiUk (k ) 

Voluble, zabdn’Oah mipUi qaychi mi-ravad or 
mi^l-i miqrdz mi^gardad. iund harf mi- 
zanad hay harf oat ki az dahan-aat birUn 
mi-dyad 

Volume, pld, in kitdb yak pld oat yd du?, 
{yak pld ddrad yd du ? might mean “ one 
cover or both ^) 

Voluntarily, Mud bi-khud , bi-mayl-% Mbud ; az 
r^yi Mtiydr, az piah-i J^ud: dn l^na 
Vi-iihai dtaah girift (that house caught fire 
of its own accord) 

Volunteer, daw-tqlab chink (Inf volunteers 
enhsted by force and lent arms apd uni¬ 
form) mujdhidin (modem newspaper 
word for “ volunteers ”). ;, 

Voluptuary, ^ayydah tan-paraat. 

Vomit, to, qay k iatifrd^ k. ^ 

Vomitive, muqayyi. 
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Voraaous^ hira-zan vulg. (gen of people) 
pur-^ur (greedy)* (slave to 

his belly) skihctmu or ah^ham-ahid (m.c ) 
(one always wanting to eat) akH (glut¬ 
ton) daranda (of animals) gurg-% a£iml- 
l^wdr (voracious wolf) bal* anda (swallow¬ 
ing whole; of a dragon or demon) 

Votary, k^xhak-abdSl (a votary and confeder¬ 
ate of a dervish; v%de Confederate and 
Pilgnm) mu^dvtr, pi mu^dvinn (those 
that dwell for religions motives at a sacred 
spot) 

Vow, nasr (4), "ahd (k or 5 ) 

Vowel, harf-% ‘Mat (the weak consonants altf, 
vav, and ya) %‘ruh {gu^htan) (the three 
short vowel points), harakat (ditto) 
Voyage, atydh^i daryd Stnd^dd haft bar 
safar-i daryd hard 
Voyager, daryd-vavard 
Vulgar, bdzdri ‘avdmm In iawf muguyand 
In bdzdti ^at (he is a low fellow) hi-aar u 
pd (not respectable, vide Aimless) U 
bi^nawkar liahtar mi-barad Vide 
Hackneyed 

Vulture, Idaha-IAwdr (gen term) ddl 
kachaJrcharkia (Egyptian vulture) kirgia 

W 

Wadding, kahna or )vi (for_gun) 

Waddle, to, far; u chUla * rah raftan (also to 
hmp) muramma k , or —rdh raftan (of a 
duck, also to roll, of a ship) 

Wade, dar kitdb-i xnahd-yi Abu^UFazl bt- 
diqqat murur kardam (I waded through 
Abu’l Fazl’s letters with difficulty) ^r 
db raftan Vide Ford 

Wafted, bd havd dmadan (to be—) [(rare) 

Wager, to, ahart — or giraw baatan , nazr b 
Wages, muvd^tb (gen ) muzd or ujrat (daily 
or weekly), mdhtydna (monthly) [du pul 
hammoR 6t-dtA=give the cooly two pice 
for carrying these things] 

Waggle, qir^vyU k (to shake the buttocks 
when walking, affected gait) Vide Co¬ 
quetry 


Wagon, vdgUn (Eur), (also a 

beast of burden), ‘airtdda (cart). 

Wagoner, ‘arrddc^i 

Wagtail, dum-jumbdnak; dam-i chdh and 
dum-A)a, ‘arfia-^Mla^ 

Wahabi, FoMoM, pi VaihJidhiyya. 

Wailing, ahivan (k.) (noise; for dead) 
nawha-gan (k) (conventional wailmg for 
the dead) girya u mn (k ) (any waihng) 
ridla (k) (sp for pain) ‘azd (k) (sp in 
Muharram) Vide Weep. 

Wailmgly, ndla-kundn 

Waist, kimar, miydn 

Waistcoat, ^cMdqa or jalatqa: nimdana^ (a 
short coat with sleeves), chabkan ® (a long 
sleeveless garment, worn by Mushm and 
Zardushti infants) yal (a short coat with 
sleeves, worn by Muslims) Vide Vest 

Wait, mdndan, inttgdr kaahidan, munia^ir 
b bi-gu dar in vJ^q aahr kunad qadr-l 
aabr kun al-dn^ midyam id du ad‘at 
inti^r-i ahumd rd kaahidam d^da (or 
chaahm) bi-rdh budan (to wait or expect 
the amval of) bard^yi '}avdh mu‘attal oat 
(he’s waiting for an answer) birkamtvri 
man mahaata aat (she’s lymg m wait to 
catch me, vide Ambush) bi-aar-i tir 
dvardan (to lie m wait till the game 
crosses the point on which the rifle has 
been previously laid and aimed) bdah 
bdah raaidam (wait, wait, I’m just commg) 

* Wait on, ’ damn k (to make a falcon * wait 
on’), shdhinridawn (a shahm trained to 
'wait on’) 

Waiter, piah’khidmat (table servant) pd- 
daw (one that bnngs pipes and coffee at 
the hammdniy also any boy or Hweenie’), 
'jjdmordldr (one who has charge of the 
clothes at a bath and on departure bnngs 
the looking glass ^) dh-gir (one who draws 
washing water m a j ug), dalldk (shampooer 
and barber, etc ) 

Waiting, pa>a chxrd mu‘atkdrl? — rnunta^%r-x 
chi haati? (well, what are you waiting 
for ^) 

Wake, bidar ahudan bdyad ki avbh-x gild ai 


1 Chula, a hollow as though a man kept on putting one leg in a hollow 

2 Tliere are, it is said, a few wagons m Teheran 

^ Open on the left side for a short distance below the armhole, and fastened by tapes now old- 
faehion^ In India the word is apphed to a different pattern garment 

^ Lay sts^ess on the word aUan 

t The fee for the bath (from 2 shahis according to the status of the customer) is placed on the box 
at the exit A better-class man, attended by a servant, would send the money by the servant. A hp 
to the pO-daw may or may not given, but a tip to the dcMdk from three shahis, and to the ;8mo*CK8f 
from one shahi is almost de rigueur Poor people do not employ the daltSk as a shampooer, nor do they 
tip the fSmehddr 
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ra^Ui l^ipah pa shavid (you must get up 
early to-morrow) bar-l^tz (get up ’). 
Wakefulness, btddri or Kddr^l^wdbi (kasTA- 
dan), Umam-% ahdb l^tpSb az aar-am raft 
(1 spent a sleepless mght) 

Wale, dagh. bar ddahtan, mtr. 

Walk, gardtah {k ), tafarru] (walking) ’ khtya- 
ban (garden path) Vtde Gait and Walk¬ 
ing 

Walk, to, rdh-raftan J^rdmtdan or qadam 
zadan (stroll, in a garden, etc), mi- 
^wahid piydda bi-ramd yd eavdra ^ 
chamldan (to walk affectedly) bang bar 
qadam zadan (to walk quickly) qadam 
qadam r (of a horse) 

Walker. Vide Stride and Wanderer 
Walking, gardtah (k ) (walking or riding) 
tafarru') k aayr (k ) (sight-seeing or 
travelling for amusement, aayr-i daryd k , 
“ to go for a sail * ’) Vide Walk 
Wall, ^vdr pddr (gen of garden) bdru 
(of fort or city) hiadr (fort, or fortified 
wall of a city) muhawata (any boundary 
wall) dJivdr-% bdgh. pdyin dmada aat or 
ghaltida ^ aat (the garden wall has fallen 
down) tajlr or qandt (wall of a tent, lat¬ 
ter also means an underground water¬ 
course) divdr-i muahtarak (a party-wall 
between two houses) Vide Blade 
Wall up, to, dar dJivdr chidan (to wall up a 
person alive) 

Wallet, ^urjin (either of carpet or of giRm) 
]id bandi (wallet, hold-all, portfolio) 
chinta (of dervishes) Vide Bag 
Wall-eyed, aafidrchaahm, bad-chaahm, 
chaahmri bdbd-qun ^ 

Wall-flower, gul-i JMri (m c , amongst drug¬ 
gists the holly-hock or f^atmi is so 
named) 

Walnut, girdu jawz-i chahdr-maghz (by 
druggists) [cane) 

Wand, ta^Rmi (of magician, alao a swagger- 
Wander, to, dvdra ahudan (to be a vagabond), 
in Uxraf u an taraf raftan az Kama taraf 
gardtah karda am , Umamri maakun 

rd aafar karda am (1 have wandered over 
the whole world) md chahdr aahl^da az 
gardiah-i damdn va inqildb-i layl u nahdr 
dar bf-dar va IMk bi-aar bUda az mnddat-i 
madid-i gardtah im-kunim —^Prof S T. (we 


four, dnven forth by Pate, have loi^ 
wandered wretchedly). aar-gardan ah. (in 
a jungle, etc) * vide Delirious' az maffob 
dur t^idddd (you have wandered from the 
pomt) Vide Lose 

Wanderer, Imcha-ga/rd (street walker, an 
idle man, a prostitute) Vid^ Vagabond. 

Wane, to, kdatan, rt l^h, tr and mtr 

Want Vide Desire, Need, Deficiency, and 
Poverty ‘ adaw-i-(want of— , lackmg) 

Want, to, mayl daahthn (feel an inclination 
for), dll am I^ayR mi-khivdhad kt urd b%* 
binam = khayU mvahtdq-i dUdan-i U hastam 
(I much want to see him) urd az hich 
chiz mu^attal ma-dar (let him want for 
nothmg) mi-kbwdhi chi kuni (what do you 
want or intend to do ^), man ki dar qayd^i 
dunyd niatam (I don’t desire money) bi- 
raw gum ahaw man ki dar qayd-i mard 
niatam ^ (said by a coquette to a fickle 
lover) miz-i aafan Inzim na daram (I 
don’t want a camp table) kdm-i dil-% 
man bi-dih ^ (give me what I want) diU 
am mi-J^wdh^ gtrya kunam na l^anda (1 
want to cry, not laugh) chi tawr magar ? 
(well, what do you want ?) gahA az ma^hUl 
u maahrub tan^ na-kaahida and (they have 
never been m want of food) Vvde To 
Need 

Wanton, harzorj^aydl 

War, 'fang (k ) ^ mahdraba (k) (rare in m c ) 
nizd^-hd-yi dSl^iliyya u mulkiyya (civil 
war) bd aardn-i havdU kalla mi-zad (he was 
often engaged in petty wars with the 
neighbouring chiefs) phdd (agamst non- 
muslims, but properly against infidels 
kuffdr) Vldn-i )ang (proclamation of—) 
markaz-i 'jang (seat of war) 

Warble, nza-khwdni k 

Warbler, bulbul (several species of warbler 
are so styled vide Nightmgale) barddar-% 
bulbul (a warbler closely resemblmg the 
nightingale) 

Warder, hdfi^ (keeper) aardy-dar (owner or 
custodian of a aard) nigdh-bdn (in a prison) 

Wardrobe, aandttq-l^na (store-room for 
clothes and jewels) 

Wards (of a key), ahigdf (of a k^, the 
ridges or projections of the look and the 
pomt of the key are called zabdna) 


1 QhdlMan, prop. ** to roll, alao to fall down, of an animal or man ** Ritmbldan ** to fall down 
(of a wall) ” 

t ** onyx ’ ' The Afghans call a wall-eye ehashm-% aulaymi&nt. 

i Only one quarter of the globe is supposed to be inhabited, three quarters being water 
^ Or magar gaht-t mard aatl ^ A phrase better avoided. * But jangldan, to quarrel ** 
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Witf 

Miwiehnz (small). 

or malAzan (a large 
diop): imbSr^lMna (store). 

Warilf, fiotor karda ; 

Warlike, jangi ; fwmhpisha ; jang-jU. 

Warm, garm: ^arm-sir (of country) malUl 
. (lukewarm) 

Warm, to, garm k , taf&dan. 

Warmth, gartm , hararai 

Warn, to, lAabar-dSr aS^ian or mvJUindbbih 
k (to caution) az l^yaUt bad^t fi shuma 
ra agah nu-kunam—az u bar ha^ar bayad 
baahid (I warn you against him) guff az 
l^yal^f faatda bar bazar bashand (he 
warned them against harbouring evil 
designs) 

Warning, digaran az in zan Hbrat b%-^rand 
Vide Advice 

Warp, in UMta kaj u kur ^ shuda gst^ or iSb 
bar ddshta aat^ or pichtda ast (this plank is 
warped) 

Warp and woof, taru pud, [fdr^ also tUn, are 
the upright threads m a loom and pfld the 
cross ones]. Vide Oarpet 

Warrant, (subs). tUtzdm (a wntten guarantee 
for good behaviour or for completion of a 
contract *) 

Warrant, to, zamanat k or zamtn shudan 
(guarantee), bardy-% In pns kt asl ast 
pmma wSh^ram; mde Authorize and 
Justify man zamtn-am (I warrant it, said 
by shopkeepers) 

Warranted, muUi*ahhid shuda and k% in asp 
K *ayb ast ‘uhda gtnftan (to be respon¬ 
sible) 

Warranter, multazim Vide Warrant 

Warrior, muharib : giad (religious) phdd- 
kun (of a jthad) shamshir-zan 

Wart, t/dM or tulvR (small), gandama (large) 

Wa^, to, divstan, rt shu, tr (gen ) shust 
u ska h (the body; dishes, etc ) gkusl k 
(of body , gen for ceremonial impunty) 
;an m shustan (at the bath) vuzu^k (the 
ablutions before prayer), tayammum (k.) 
(ditto with earth or sand, m the absence 
of water). rUdrburda shudan (to be washed 


away) dost az fan shustan (to give up 
hope of life). V%ds Despair. 

Washerman,^ shSl^^ur (for shawl-work) 
ra&bshU or gazur: murdorshur and glos¬ 
sal (of dead) mnrdo-slur-af bubaradf (a 
curse) 

Washerwoman,^ ghassdla (of dead) Fide 
Laundress 

Wash-house, ghassabl^na (for corpses).* 
Washing, ah % alAirat (the last washmg of 
water given to a corpse) 

Wasp, zaru (the yellow wasp) zambur 
(hornet) l^na-yt or g|dZ-» zamhUr (wasp's 
or hornet's nest). 

Waste, to, talaf k (also to destroy) chtra 
*umr»% tan ra zayi' * ml-kuntd ? buhadar 
raft (to go to naught) an sham" ashk mi- 
nzad (t^t candle is wasting) ch%rd dar 
mSl tafnt^ ml-kunl (vulg , why do you 
waste your moneys), mds Money For 
Waste Time vide Prove 
Waste away, kahldan, tr and mtr muz 
mahtU sh (of human bemgs) 

Wasteful, mvJba^^ir (or a person), viUkhar^ 
Wasting, taz^^ (k) 

Watch, sd*air% bagihaU (watch) , sWal (gen , 
watch or clock); sd^at-% zang-dar (repeat¬ 
er) sd^aUam ^ub kdr ml-kunad (my 
watch goes well), mu' tabar ast (it is to be 
relied on) ^aqraba (hands), raqqas (the 
balance wheel of a watch, or escapement) , 
dasta (the knob and hence the figure 12 on 
a watch; vide Hand), qah (case) sd'aU 
zadan or baghal ginfian (wear a watch), 
mde Clock pas (a penod of 3 hours) 
Watch, to, fursaUt bard-yi raftan-i anjd mi-;fi- 
yam = mutarassid hastam kt an^a buravam 
bi-pd kas*% in;d naydyad (watch that none 
comes here), pd^Sin (m c ) bi-namdz 
shabzinda mi-ddrad (watch and pray) —td 
muxla%%b-\ harakdUi u bdshad (—to watch, 
spy, on him) ktshik kashidan (to guard) 
muiarassid t fursai bUdan (opportunity) 
Watchman, pasban or kishik^chi (gen ) ^dor 
ban (any look-out man posted on a high 
place, m a tower,etc.) ‘asas (mght-watch 
=gazmat etc ; mde Pobce, Patrol) 


1 KOr has here no meaning 

^ MuUaztm, cme who gives an iUizSm The form is multazim va muta*ahhid gardid fMn zhahhff 
agar -. 

S In Pecsia the women, not the men, wash, clothes , there are no dhobis, 
s CSothes are washed m a stream. s In Ar. ^(4; in Pers« 

^ T€d1^ is propstiy ** defloieney,” opp. to iffbt^ ** ezoess.*' OhM dar Wkurdan tafrU mMimd (iHby 
do yon eat too litUe T) 
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Watchword^ tstn-t shdb ^ (oountersi^) 
Water,* 56, vulg. aw ab-% guvara (good 
drinking water). 56-f mvqafijiir (prop, 
distilled water but m me filtered) 56-» 
ma'dam (mineral) yak chaJda (or chakkch) 
•ytabbf- dth bt-l^uram (vulg , just give me 
a drop of water todrmk) * }^yat rd ab-pdaht 
b%-kun (water, i e sprinkle the oourtyard) 
chand nafar az bachcha-hd^yt man dhydn-y% 
kishUzar ml-kardand k% ghaflap^ Mtif-l mdS 
dar ddd (some of my men were watermg 
the fields when suddenly a voice from the 
unseen shouted to them) db-t ravdn or 
•‘'}d/n (running water), gandSb, murdSh 
(stagnant) db-% chd^lda and ah % yalA 
(cold water) db mayl bi-aifl mukunad 
(water see^ the lowest level), 
l^uah db u rang (a ruby of fine water) 
Water, to,* db dar dahan dmadan (of the 
mouth) dbydnk (plants, by sprinklmg) 
favvdra nJAtan (with watering pot) dh 
(horse, etc), db-pdahi k (streets, 
etc ) Vide Irngate 

Water-carrier, aaqqdbx zaminkhurdvarmahk- 
ash para ahud (the water-carrier burst his 
* musuck ’ by falling) 

Water-closet, mabdl mabraz (rare), baytH- 
J^ald (rare) rafta aat dost birdb hi^raadnad 
(he has gone to * wash his hands ’, 
polite formula) kindr-% ah rafta aat (he 
has gone to the W.C , polite) rafta aat 
talab-gdr-ash rd 'javah hi-dxhad (vulgar = 
ya'm fu^la mdl-t talab-gdr ahavad) pish i 
vsad ® rafta aat (amongst Shiah children) 
Water-course, jurda (a small water-course) 
kdnz or qan^t (underground) 

Watered, mawi^dar (of silks) kaatr* H-anhdr 
(well watered, of country) _ 

Waterfall, db-ahdr-t biaydr adf-i khub-l az 
bdldryi kUh ml-rizad (a waterfall of pure 
drinking water falls from the hill) 
Water-hollow V%de Hollow 
Water-melon, htnduvdna Vide Date 
Watering-place, mashraba 
Water-skin. V%dt Skm 
Water-wagtail V%de Wagtail. 

Water-wheel, charJ^t dul^^ or charkh^t gdv- 
gard^ 


Watery, 56aK (in m.o also=liquid) Vide 
Thm, Liquid, and Diluted 
Wattle, dviz (of turkey) 

Wave, matM, pi amvdy mavri rUy bt>*baz 
gaahtan daaht fci—(the wave was on the 
pomt of rollmg back when—) 

Wave to, takdn dddan 

Waving, mutamawt) (sp of water, but also 
of tall grass in the wmd) 

Wavy, pur-shtkan (of hair). Vide Curly 
Wax, mum in aham^^hd kdfUri (or gacXi) 
*at ^ (are these wax candles ?) M^yr^ az 
pXh (or piht) aat (no, they are tallow) lak 
(sealing-wax) chirk (of ears) 

Wax-cloth, mubhamrm' 

Wax-works, mu'^asaarrwiryx mumi 
Waxen, mumx kdfun (of candle) 

VJeLjf rdh OT rah, rdhbcdad niatam (1 don’t 
know the way) khayU rdh bud (it was a 
lon^j way) az rah u nxma rah (all the 
way) haqq-x murur (right of way) vwfe 
Road and Method bx»har aurat, or bi^hich 
jihat (in any way) har jur aat (in some 
way or other) hxch )avdb‘i haat u nlat na- 
ddd, or hich hd u na na-kard (he gave no 
answer one way or the other) in bd qd'ida 
aat (this 18 the proper way) in rasmi 
avluk nist (= this is not the way to treat 
a gentleman) 

Wayfarer, rdh-raw, rdh-guzar mutaraddidUn 
or ^dhinn (passers-by in the streets) V%de 
Traveller 

Waylay, dar karmn nxahaalan (with evil 
intent) dar bayn-x rdh gtrxftan (not with 
evil intent) 

We, md, mdhd^ (double plural) 

Weak, nd-tavdn, kamrzUr, kam-bunya; ?a- 
^d')xz (helpless, etc ) sabuk, kamrang 
or dbaki (of tea) auat or kamrnasha^ (of 
wine) daUl’% auat (a weak argument) 
dahanhin (one that is always swayed by 
the last speaker) giiahi (one that does 
whatever he hears) har kaa chavM ddrad, 
or bircUz-i dilrbaata^ ddrad ( = every one 
has his weak point) bHl^i dum-^zah auat 
aat (easily influenced) Vide Follow and 
‘Tea.’ 


I No one is allowed out m the streets without permission from four horn after sunset The *#mi- 

ahab is given to trustworthy persons only. The Arg has a diffwent tamri afm from the city 
ft When a person drmlm It is customary to say *8^ya< hJiahad 

ft KSsfr wa^garden watered by a well with a Persian wheel Odv-iford is the covered place in which 
the weU-buUook oiroles 

ft MdufikHi. Af and Ind 

6 NaMV P for nttahwdh Ar., or maha*h Ar. ool. 
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Weakening, etc. k .; az qumat andaf^- 
fan, :i;^uf-avarbudam. 

Weakness, ?o7 or %u*f; na-tavanl; ham- 
frunyogi (of body) attsS-yt my (in mind) 
Ftde Inability 

Weal, atAAot u suqm (weal or woe) 

Wealth, dawUU va nartxU tamavml t Inglis- 
ha ma*rUf-% dunya ’a< ?arur bt-naviahan 
msi —Ship’s Diary (the wealth of the 
Enghah 18 known to all the world, there 
18 no neceasity to describe it) 

Wealthy, tavdngar, dawlaimand, malrdar, 
giant, mutamawtl . sdhd) sarvat or daw- 
lai , ha qarvai pul u ptlla-t ztydd darad 
(vulg.) 

Wean, hachdta ra az shir bdz ginftand ^ (or 
bufidand) (the child was weaned) 

Weaned, az shir gtrtfia or bunda 

Weapon, harba (gen) stJdh, pi ashka (of 
war only) , alat^t jang 

Wear, to, pushldan (to put on) har ruz yak 
dast Itbds-t tdza bargain rm-kunam (I wear a 
fresh suit every day) giva pd mt kunad 
(or nA-pushad) (he wears rag shoes) 
angushtar-ldar dast darad (he wears a ring) * 
kuldh bar sar mt-guzdrad (he wears a 
kuldh) chtra sd^at naml-zantd (why don’t 
you wear a watch ^) shamshlr hastan (to 
wear a sword, etc ) kuhna sh (to wear 
out) 

Wearing, jdn-farsd (wearing out the life) 
bunydn kan-% sabr u sukun (wearing out 
the patience) 

Weaned out, bt-]dn or bi-sutuh drmdan (m 
mind) l^sta or ztlla shudan (in body), 
kufta (ditto) 

Weariness, M^tagi, kasdlat mdndagi (rare 
m Persia), kuftdgi 

Wearisome, nuUdUan^z rncddlat dvardan 

(to be-), In qissa dRgar hawsala rd 

tang rm-hunad 

Weary, U^ta, p>lla, kufta st^ shuda 
(stiff) 

Weasel, Ar kazz (formerly f^azz 

was a garment made of silk and wool, 
later one made of kurk) 

Weather, Anna, 'vide’ Chmate and Season 
tmruz havd sdf ast (it’s a fine, i e sunny, 
day) diruz havd pur mth va tank bUd 
(yesterday was dull) havd gard-dlUd ast 
(of dust-fog) havd az yard u giubdr Ara 
va tar skud (there was a violent dust 


storm and it became dark): Wde ‘ Air ’ . 
havd thitydt darad (the weather is un- 
promismg) havd-shtnds (weather-wise) 
Weather-cock, 65d-ntt?»5, murgiribdd 
Weave, dar Ktrmdn goR-AS-yi mumtaz mu 
bdfand (they make excellent carpets in 
Kerman, not im sdzand) 

Weaver, bdfanda , nassdj (rare) qdfubdl 
(carpet weaver) skdl-baf (shawl weaver) 
hasir-bdf (of mats) 

Web Vide Spider, Warp and Woof, and 
Carpet [footed) 

Webbed, pd-yt parda-ddr, parda-pd (web- 
Wedding, ‘amsi 

Wedge, gdz or miM (a little triangle or any¬ 
thing driven m to tighten). 

Wednesday, chahdr-shamba 
Weed, ‘alaf or giydh-i J^ud-rH 'alaf-i harza 
Mos u khdr (brambles) khas u I^shdk 
(loose brambles, chips), saldm ^alayk (a 
troublesome grass, as soon as cut down 
it nses up and says “ Here we are 
again ’’) 

Weed out, to, az mtydn dur k or bar chidan 
Week, td yak hafta-yi digar bar ml-gardad (he 
will return within a week) 

Weekly, hafta-vdr haftagl 
Weep, to, gtrya k , zdr zdr girya k ^ (weep 
bitterly). gtnstan, rt gin mardbi-ikhttydr 
girya dmad-Vroi S T (I burst into tears) 
bi-hdy hdy gtrya kardan (to weep loudly 
and bitterly) a^hk bdndan (shed tears) 
ndla k (groan) 

Weeping, gtrya u zdri (k ) ashk-bdn (k ) 
Weevil, sula 

Weigh, vazn kardan and shudan (weigh in 
any manner) qand rd kashtdam (I have 
weighed the loaf sugar) mizdn or tardzu 
k (in scales) qapdn k (by steel-yard) 
vide Scales langar bar d&shtan (of an¬ 
chor) 

Weighed, vazn-shuda qapdn shuda (by 
steel-yard) Vide Scales 
Weight, vazn, pi aiozdn sang (a weight for 
weighmg) vazn-t In sang (Mst ? (what is 
the weight of this stone^) kam^farush^ 
(one who gives short weight) stiman-ash 
dar-raw ast (his words have weight with 
people) vazn-t tarmm^g^ooA weight) dar 
vazn duzdi kard (short weight, vide Cheat) 
pdr-sang (make weight, an^hing add^ 
to one part of a scale that is faulty). 


1 Oen. at 2 yean of age « aaaaically khush girUtan. 

t Host bakivt, butchers and haqqtils systematioally give short weight They, however, frequently 
inscribe outaide their shops Bor hafnrfara$h la^nat^* God's curse on bun that gives short wei^t.* 
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Weighty, g%ran, aangln; vazln (heavy) 
niiUhimfn, or ahatnfniyyat dioirdd (impor¬ 
tant). 

Welcome l^mterj , lAuah dmadUd^ aafd atrurdUd 
marhdbdj At , “welcome,” is m m c gen 
“ well-done^ ” ahl^* va aahl***^ (rare) 
Welcome, adj , mihman-% *aztz aat (he’s a 
welcome guest) 

Welcome, to, 65 mahabbat paglrd^l k , bd 
garwrjUahl plah dmadan 
Weld, chahuah^kdn k 

Welfare, aaldmati-yi hdldt rd purstdan or 

^Uyd ahudan (to ask after the-) 

Well (subs) chdh laba-yt chdh (the raised 
parapet round a well) aanq-dh (reservoir 
near well) chdq , or tan-durust , or 5i- 
aaldmat (in health) 

Well, (adj and adv ) W56 f birravim (well ’ 

let’s go), or- hdri bi-ramn (bdr-i must 

connect with a previous sentence, it can¬ 
not commence a paragraph) chi4awT 
jnagar (well, what then^) hdz (well’). 
khuldaa (lit in short) hdlat i na-ddram fl 
do not feel well), dtmd^ ash chdq aat, (he 
IS in good health) !^ub ahud ittild^ buU 
dddam (it was well I told him), l^uahr 
ba^t (well to do) '*Cht4awr hastz^^" — 
‘ ‘ Bi-du^d-yiduatdn maahgiuUam ” (“ How 
are you ^ ” “ Quite well, thank you ”), 

“ Ahvdiri shanf ^'^— ‘ AUhamd'* li'lldk 
du^d gU hastam 

Well done ’ shdbdah (vulg), bah bah ' (for 
bth bth dfann ’ bar tu f ahaant f , 
marhabd btrudzam bi-in uatddi ki imruz 
bi Jeharj bur dam (well done me for to-day’s 

smartness well may 1 be proud of-) 

Bdrak^ Uldh 

Well informed, 65 itUld' 

Well-made, l^uah-tarldb (gen ), l^uah-anddm 
or khuahrqavdra (of living things) 
Well-mannered, MhvshrOtvdr bd adab. 

Well to do, ^h%r % hahash daldicU bar vua^at 
mi-kunad (he appears to be well to do, 
prosperous) muraffa* “ ’ Uhdl 
Well-spoken, l^uah-aul^an (or persons) 
bdrmahaU, or birjd gufta (of speech) 
Well-wisher, havad^wah, khayr-l^iodh, 
du^d-gu 

Welt, chundn bl-rahmdrui chub zad k% daat-am 
ahf ddgi kaahld Vide Weal 
Wen, glkudda 
V/est, magAnb or gkarb. 

Westerly, maghnVi or ^ar6? 


Wet, ruxm (damp) subs or adj*, tori and 
namt (subs) tn kagAa^ tar dal or mm 
ddrad (this paper has become wet) rviUbdt 
55ra5 (is naturally damp , of house, land, 
etc.) I^mda (soaked) 

Wet, to, 56 zadan 

Wether, guafand-t khaai , qUchri al^ta. 

Whale, hut (the fish that swallowed Jonah) 
nahaug (shark q v , alao alligator, etc ). 

Wharf, aaku-yi daryd taj^ta-bandi (jetty) 
askaJa Fr (pier, jetty) furza (prop har¬ 
bour) 

What, U chzrkdra-yi ahumd aat (what is he to 
you, le, relation, inend, servant?) 
ahmaq , agar hirtu tarsU muguftarzd cht mi- 
ahud ki khud-at rd bi-mahlaka anddl^ti 
(ass ’ even if they did call you a funk 
what was there in that to make you go 
and rush into peril ^) bi-md chi f (what’s 
that got to do with me ^) in-rd ch% 
kunam (what shall 1 do with this ?) chi 
]d yi khanda aat (what is there to laugh 
at ^) cht jd-yi in aul^an aat (why should 
you say such a thing ^) 

Whatever, harcht or harchi-kt, dnchi har 
dnchi bt-har tanq k% (in whatever way) 
md hazar (whatever is present, light re¬ 
freshment) 

Wheat, gandum 

Wheel charMi charj^a (spinning wheel) 
charkh-% duldh (Persian wheel, vide Water¬ 
wheel) chambara (nave) parra (spoke) 
ddhra (felloe) 

'^Yiee\,io,dawr}^urdan\nir (mil) FtdcCircle. 

When, kay or chuvaqt? (interr) chun or 
vaqt-l ki or hin4 kx (temp ) 

Whence, az ku'jd ? az kujd kx man nr-x 
falak norravam (and bow does one know 
when one won’t find oneself under the 
bastinado ^) 

Whenever, har-vagi kx har-gdh (in m.c 
generally “if”) 

Where, ku or ku')d (interr ) ')d^-x ki — • !^yal-x 
kujd dan (where do you intend to go , 
also where are you off to ^) [td kufS or 
td kay, “ how long ”] 

Whereas, hdUdn kx 

Wherefore, az chu phatf, vide, Why ^ • az 
bard-yx xn ; az xn phat (for this reason , 
vide Therefore) 

Wherever, har kujd kt; har jd*^-x kx 

Whet, to, xahtiha an^^Uan (the appetite) 
Vide Sharpen. 




1 Three syllables not Ufrtn as m India, 
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^a; (Ai—ehi; !A^>ah—l^tpSh 
Whetstone^ MniQM M&; faaSn 
Whey» Sht »r^ po^r.^ 

Which, kud&m^ or kudam yak? (inter) 
eh% ? anhff^l it (those which) an^i (that 
which). 

Whiff, pu/, du si nafas (or dam ormtk)^ 
qabyan kasKdam (1 took two or three pulls 
at the pipe) 

While, Whilst, dar vaqUi k% ; rnd dam-i kt (as 
long as, and also the case being so) 
juzv (between whiles, at the same time) 
nami-tavanad ztnda ztnda munktr-ash bt- 
shavad (he cannot deny it whilst^ he’s 
alive) Vtde Although and Time 
Whim, vdhm: lAaydl 
Whine, to, gxtya k (of a dog) 

Whip, shaUaq or iazi^na (z *), qamchl (z.) 
(rare). 

Whipper-snapper, dttrptshktU (ht two pellets 
of goat’s dung) Vtde Insignificant and 
Dwarf 

Whirl, charlA Iordan (mtr , of a ship in a 
whirlpool, etc) charl^ndan, tr Vtde 
Spin 

Whirling, ptr-IAuti (spinmng of top, der¬ 
vishes , wheeling of birds m the sky) 
Whirlpool, gtrd-db ; varta 
Whirl-wind, or lula-bdd, margifila 

or badrt marghdil 

Whiskers, kha^t lish (local ^) (close trimmed) 
Fide Roll up 
Whiskey, vtskt 

Whisper, to, an suf^n ra ahista bt-guah-ash 
guftam^dn harf rd bt-aargUahi (or 6i- 
na;m) bt-ii guftam (I whispered it to him) 
napxi guftan jAtlaf^i aheur^ oat ^ chut chut 
k., or fia fia k (of the noise) chtguna^ rd 
Hd-yx gfiah^h lAwdndam (1 whispered to 
her all about it) 

Whisperer, aargushi-gU uajvorkunanda 
Whistle,^ fUtaJe zadan (vulg , often done 
when watering animals) ahdfUt zadan 
(wdh the bps) aafir (z.) (rare) ahUtak 
(z.) or aut zadan (through the fingers) 
Whistling, man ahamdam kaa-x futak mi- 


zanad (1 heard some one whistling): 
vxz (of wind) 

White, aafxd (adj) aafxda or aafxdi (subs., 
white of egg) aafxda-yx chaahm (—of the 
eye) * fiah-aah jaw gandum (or filfUnamaK) 
aat (hiB beard is grizzled) 

Whiteness, aafxdi 
White-wash, to, ahak z , aafxd k 
Whitlow, gaz-dumak , gazhdumak 
Who, I;t,pl. kxiddm iMa-hd, and vulg kt-haf * 
Hat? (who IS it?) for “who’s there? ” 
vide Door 

Whoever, har kx -, har dn kx -, har 

kaa-x kx —, kaa-x kx -(he who-) 

Whole, hama, agar mayl dart harm rd (or 
tarmmroah rd) bx-fir (take the whole if you 
like) ahxah-ddng^ (the whole of a thing) 
vxde All 

Wholesale, bdr-faruah and tarndm-farUah 
(wholesale dealer) jumla-faruah, kuUx 
faruah 

Wholesome, adlim (of climate) quvdra (of 
food or water) Vide Digestible 
Wholly, bx-kuUi, mutlaq^* , tamdm^* rd-yx 
ham rafta (on the whole, on an average) 
Whooping-cough, axyah-ajirfa 
Whore, qahba^, fdhiaha (a polite term) 
kuau (vulgar) 

Whore, to, l^a dddan (crude, of a woman) 
zxnd dddan (of woman, and zxnd kardan 
of man) pndorbdzx k (of man) qahba^ 
k (of woman) Vtde Adultery amd Forni¬ 
cation 

Whoremonger, jxnda-bdz zanaka-baz (local) 
Whose, mdUx kxF, kxrd (dat of ii, ‘to 
whom ^ ’) az dvrx kx^, az ki aat ^ 

Why, chxrd? (and affir =“of course”) bx- 
chx phai’^, vdaoryi chx? (vulg) chun u 
chxrd (subs the why and the wherefore) 
chxguna^-yx hdl (the why of, or the circum¬ 
stances of the case) Fide Cause 
Wick, fa6la 

Wicked, aharir (for Ar, ahxrrir) (naughty, 
mischievous etc ) !^dln§ (evil, a stronger 
word than sAarir), bad (bad); fia-duruat 
(also blackguard in a jokmg sense) bad- 


1 Amongst the Afghans huddm is also on mdefimte pronounsHmdus. ko,h 
X From maJeidan 

2 Note tile redupboation to signify oontmuation 
^ Simposed anoiratly to be made of fine wire 

i Stul even muftaktas^ whimr. 

^ Whiatiing is eonaide^ incbooroas by Mutiims. 

1 Said to be oaoaed by working during the *td4 *AIl*a lestivaL 

• Skith vulg. for aAosO. Land, houses, etc , ace divided into six imafi^nary parts or ddng , tharefoie 
ehoMkdSmg would eonal | or | of anything shish ddng^fta osf (»** he^s quite drunk “). 

s Skiom an Arable root algoifying **to ooufjti,** 



gfit (gen* of children or servants, also 
applied jokingly) Fide Rogue. 
VVlckedneM, badi (badness); badrgdii; ehar- 
Srat (mischief, etc) I^dbS^at, sii* (opp. 
to husn^, in compounds, as aU-t ha:^m 
mdigestion). 

Wicker-work, sabadrbafi . (local) 

Wide,^ pahn or pur-pahna (k ) ‘ an? (k ) 
fara^ or guahad (k ) (wide or loose, of 
clothes)* pdrcha-% pur-pahrid-tar^ (or‘om- 
tar) az in mlMwdham ddhariroah bxaydr 
fard^ aat (he opens his mouth wide, asks 
too much) 

Wide-awake, chaahm^hdz (lit and fig , opp 
to chaahmrdul^ta) chashm u guah-aah 
hamiaha bdz mi-ddrad (fig ) 

Widen, to, vus'at dddan (of a road, etc , but 
sp applied to business) ‘am k 
Widow, Mi/a, opp to ahawhar-ddr, zavri hi- 
ahawhar ardmil (pi of Ar armala , but 
the sing IS not used m Persian) 

Widower, zan-murda, biva (widow, m m c 
incorrectly used foi widower also) 
Widowhood, blvagi 

Width, paAna, *arz fardkhi and guahddagi 
(width or looseness, of clothes, a cap, 
etc ) ‘arz®" (adv in width) 

Wield, to, garddndan (of sword or pen) 
Wieldy, bdb-% dast 

Wife,^ zan (also woman qv), zan-i 'aqdH 
(married by nikdh), ham-Mlwdha ^g&a 
(a temporary wife married by muVah) 
chand andarun ddradf vulg (how many 
wives has he ^) ^lydl (prop family) hu 
(rival or co-wife q v ) zan-% huzurg (chief 
wife) zan u ahawhar (man and wife) b%- 
zani ginftan (to take to wife) 

Wig, mu-yt *amaU, mU-yi *tvazi *araq-chin-t 
mU ddr (gen for scald-headed children) 
Wild, dofiM, aahrdFl y vahahi bvlhulaatmi- 
J^wdnad ^ NaMayr mdlrt dara^t aat ® (is 
it the cage-bulbul that is singmg^ No 
it’s some wild bird) 

Wild-beasts, vuhuah (in pi only, but bdgi-i 
vah8h = Zoo) 

Wilderness, bxyabdn (does not now mean one 
without water) daahtubiydbdn bxydbdn-% 
laqq u daqq (howling wilderness) 


Wildness, vaJ^hi bUdan. 

Wile, rang (zadan)/ hila (i.)^ mair. (fc); 

kayd (fc.). Vide Deceit, Artmoe, Trick. 
Wilful, khud-aar, khtid^ra^y. 

Wilfully, qaad^"; *amd^^: eUda u dSniaia 
Wihncss, zirtngi Vtde Wile 
Will (pbs ) xkhttydr; man bi-in zUdi 
Miwdhiah-x hhvd *ariiai na-khtpaham ka/rd 
magar tMt bdahad (I won’t of my own 
will marry so soon Unless I am obhged) 
naahiyyat (of God) vaatyyaPndma (testa¬ 
ment) karh**^, or ‘oZa W-ragAm (against 
one’s will) 

Will, to, vtde Desire vaaiyyat k (to 
bequeath) in qadr qavi "at kt yak dapa 
didi turd zamin zad (he’s so strong that 
one day you may + see that he will throw 
you on the ground) bdyad dar rafty ahSyad 
tufang rd bi-taraf-i man dardz kard^ an- 
ddkht (I must clear out of this, or perhaps 
he’ll point the gun and fire at me) har 
kt dll aah bi-Mwdhad mulk rd-bt-girad — 
Prof S T (let who will rule, I care not) 
William, Otliyum 

Willing, ra?i khiodhi na-khwdhi, or taw^^^ 
va karM^ (nolens volens) agar £btida 6i- 
Wtwdhad (D V ) 

Willingly, bt-chaahm f (interj ) az dtl u jan, 
qalb^^, bd-mayUt tamdm , bd raghbaUi 
tarmm 

Willingness, mayZ, ragAbat, UT^dyat 
Will-’o-the wisp, /anSai ahaytdn 
Willow, bid, Indrt majnun (weeping willow), 
bid-i mtahk (Egyptian willow) 

Wily, pur makr, bd tazmr, etc , etc (cheat¬ 
ing others) ztnng (not to be tricked) 
Fide Artful, Tricky, Deceitful, Clever 
Win, ghdlib ah (rare), kt burd? or K bdzi rd 
burd? (which won ?) 'jtlaw dmadan (m a 
race) 

Wince, hut M (corrup of hawl) tdkdn lA 
Vtde Flinch 

Wind, to, kUk k (a watch, etc ; tune an 
instrument)* tdiUdan (also to twist), dawr 
garddndan, pichidan az pd-y% in kuh 
'j^chida tnS-ravad (winds along the foot of 
the hill) htadb pardak^tan (wind up an 


1 Note the formation of this adjective and its comparative 

ft An old lady will sometimes go through the form of mut*ah with the mfant son of a head servant so 
that the father may be marram to her A Muslim may have four lawful (Pert *aqdi and Ar. mank^iM) 
wives, and as many concubine slaves as he pleases The Shi'as do not count a HgAa wife amongst the 
four Uwful wives As a wife, a vir^^ is preferred, but a divorcee is preferred to a widow j the former 
can be reproached, the latter may draw unfavourable comparisons* 

8 Vnig for fMJtrgbA dar daroSAi ast or ohH i dor daratb^ 

^ Note this m.o use of the Fret, for the Fut. i didi a tni-blfii for aMyad bt-binl* 
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estate) * hjarut var-chtd (he 

wound up his business) 

Wind, bad, yiavd * * air ’j tih or bad (vulg 
gUz) (flatulency) somicm (hot wind) ch% 
tawr bubdd wa^ravad (how he swaggers) 
ck% lawr bad ni^zanad (how he boasts) 
du aap-i chaldhi k% dar raftan az bad aab^ 
fm-g%rtftand--Frof S T bad az plaw oat 
(it’d a head wind) vaqil kt in bad dar 
haya/^dn ast (when this wind prevails—) 
bdd-% mturad (favourable wind) baLd-y% 
bad (up wind) pushbt bad or dr-t hM 
(down wind) Vide Windward 
Windfall, puUt havd^ and bddrdvurd (of 
money only) in muft dasUam dmad 
filMa (of fruit) 

Wmding*sheet, hafan 

Windmill, dsyd-bdd (for astyd-yt bddt) firiira 
(toy, of paper ^so a spinning top) 
Wmdow, pinpa (lattice) urusi (with stained 
glass, opening down to the ground) 
darted daabanddz (a railing, a window 
ledge) kuchornumd (adj , giving on to a 
street, of a window) rawzan (light-hole) 
ghurfa (a ladies’ peep-hole, overbooking a 
reception-room) 

\A^ndpipe, han^ara qarnat (m c only) nay 
or nidy-t gulil 

Windward, havd-ruf^ mna bubdd dddan (to 
fly a hawk mto the umd) Vide Wind 
Windy, pur-bdd pur had u IMk (of a day) 
Wind-gsdl, asp rawghan dvurda asi 
Wine,^ shardb, , may, bdda, shtra 

may-gun (wine-coloured) tnde Wolf 
shardb-i kafnh kuhna^ (a facetious teim 
for bad wme) nashaf^^ bi-sar-i man gul 
karda ast (the wine has slightly gone to 
my head) vule Drunk nab or ^lis 
(pure, of wme) shardb-t ialf^ (strong 
wine) shardthi {qhur (of Paradise) shardb 
ka^idan (to make wine) piydla z (drink 
wme) Vide Strong 
Wine-press, sJAra-k/Mna 
V/mt^shopf may-l^na, eharathl^na 
Wing, bal (also feather) bdzu, janah, pi 


ajwha, Ar (rare), shah-par-i (flji ra 
hi-chin ‘ cut the parrot’s wmg ’, vide 
Feather jandh (of army), maymana (right 
wing of an army) and maysara (left 
wing) ru-yi havd (when flying, on the 
wmg) dar parvdz or dar tayardn (passmg 
away in flight). 

Winged, bdbddr 

Wink, kinshma (of a coquette only) fi mard 
chashmak zad (he gave me a wmk, by 
closing either one or both eyes) U gUsha- 
yi cha^m bi-man l^wabdnid (he gave me 
an Irish wink, by imperceptibly moving 
an eyelid) p%lk z (to flinch), hi-yak pilk 
zadan (m the twinkling of an eye). 
Winner, bdzi rd it burda (he is the winner) 
Winnow, bi-bdd dddan, abshin k 
Winnowing-fork, shana 
Winter, zamistdn, sarma (vulg ) 

Winter-quarters, qishldq Vide Summer, and 
Migrate 

Wintry, zamisidni 

Wipe, to, pdk k khushkdnidan (to dry) 
Vide Erase, Efface 

Wire, 5tm ^ maftul (twisted wire-rope, 
hence ngging of a ship) dm^i talgrdfi or 
aim -1 barqi (telegraph) 

Wisdom, ddndS, ddmsh , khirad 
Wisdom-tooth, danddn-i 'aql Vide Dotage 
Wise, ddnd, and ddnishmand, and J^irad- 
mandF Ar (alsointelligent) Fide 

Manner 

Wish, /^wdhisfi, murdd iMiydr hd shuwa 
ast (as you wish) Vide Desire, Object 
Wish, to, f^wdsian, rt khiodh, mayUi ziyfad 
ddshtan agar diUat buj^q)dhad (if you 
wish) nd’f^wdhand in-;d bi-manand (they 
want to stay here) Vide Will 
Wisher, 0lib (desiring) Mpiyr-khwdh (well- 
wisher) 

Wishfnl, mushtdq, l^ipdhdn Fide Desirous 
Wit, latifa-gu or bazlorgu (a wit, person) 
J^ush-mazagi, or lalifa-gu^i, or bdsfa-gu^ 
(pleasantly) 


> In India hatpa is used also for wind 

^ As a rule Persian Mosliins that habitually dnnk wine, abandon it dunng Rama^tin Others will, 
after a family death, abstain from it till three Fridays have elapsed 

It IS a Peraiaa custom to take with *araq a bttle orange, lemon, or piokle, and with red wme a lump 
of sugar or some sweetmeat 

Wme IS generally sold by Jews, and sometimes by Zardushtis In the Arabian Nights it is Ohns- 
tians who s^ it 

« Ka/0h kuhna no izafat 

♦ For. Ar. f n^h^a (coll). 

t 8tm in old Persian and still m Indian, means * silver*, but skn u zar {m.o., ** silver and gold, 
mon^.** 
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Wits, TO, gum k (lose one’s wits, become 
mad or lose one’s head) 

Witch, aahxra ; mn % ^adu-gar 
Witchcraft, ')Mu , sthr 
With, hampd^ vulg for ham-rdh (in com¬ 
pany with), ma\ bd bi, az (of instru¬ 
ment) 

Withdraw, ktndr raftan, intr (from table, 
etc ) bdz or pas or mpaa giriflan, tr (to 
take back) pas kashldan (the head from 
a window, etc) mustaridd burdan (of 
things, but—A;arda7i for opinion, vote, 
etc ) Vide Retreat 

Wither, pazhmurda shudan (from heat or 
cold, of flowers and also of people) 
khiishk shudan (to die, of plants) 

Withers, sar~i kitf 

' Withhold, bdz ddshtan, v\de Restrain 
ummid ddram dar %n ruz-i tangl %*dnat-i 
j^ud rd az man muzdyaqa norkuni or 
dxxngh na-ddri^ (I hope you won’t with¬ 
hold your help in my present distress) 
^dn-i mud rd az shurm dangh naMwdham 
ddshV^ (I will not spare even my life in 
serving you) [Inside 

Within, SaMii, darun, andarun Vide In, 
Without, bi, or birdun , or bi-gAoyr (prep ) 
birun, orMan^(adv , outside) mannami- 
ravam td dn ki shumd hamrdh-i man no- 
ydyid or birydyid^ (I won’t go unless you 
accompany me) bi-u ihtiydj-i norddnm 
(we can do without him) 

Withstand, istddagi k , — tdb-i muqdvamat 
ku]d drand^ (they can never withstand 
him) Vide Repulse 

Witness, qavdh (rare), shdhid, pi shuhud 
shuhud iqdmat k (produce witnesses) 
shahddat dddan (to bear witness), vide 
Evidence ahunida kay buvad rmnand-i 
dida ^ shdhidri *ayni or shdhid-i bi-^ayn 
(eye-witness) 

Witticisms, masJ^aragi-hS ,, nshr^andagi-hd 
Wittyflatif, gan/, 'javdb-i l^ushrmaza^’d dad 
(ne returned a witty answer) 


Wizard, '^ddH-gar , sdhir , afsun-gar (male 
only) 

Woe; Vide Grief vdy bar man^ (woe is me) 
Vide Weal 

Wolf, gurg [sag-gurg, a mixture of wme and 
^araq\ gurg-i ddam-J^wdr (a ravenous 
wolf) gurg dar libds-i mish (ivolf in 
sheep's clothing) havd-yi gurg u mish 
(twilight of morning or evening) svnC 
(the offspring of a female hyena and a 
male wolf) 

Woman,** zan , or za'ija kadrbdnu (a house¬ 
wife, or woman who manages well) agar 
imshab "ayshri har du rd ^azd na-kardam^ 
dar dunyd zan nlstam —Prof S T (if I 
don’t this evening change the joy of both 
into mourning, I’m no woman) ay pai%- 
ydra bi-raw, gum haw (“get out, you 
horror,” said to a wicked woman, vide 
Beldame) td^ifa-yi msvdn ^ (pi , women, 
the sex) ptr-t zdl or pir-i zana and 'a^uza 
(old woman) zan-i mankuha (lawfully 
married by nikdh, vide note to Wife) 
mashshdta (tire-woman , vide Maid) zan-i 
zdhu (a woman m child-bed) Vide Defi¬ 
cient 

Womanly, zandna (belonging to woman) 
zan-sifat (effeminate) 

Womb, zihMn baehehordJdn (vulg ), rihm 
Per for Ar rahm 

Wonder, ta^a'j'jub (k) ]d-yi ^a]db nist (it’s 
no wonder) Vide Miracle and Wonderful. 

Wonder, to, muta'ajjib budan, hayraUzada 
sh , mutahayyir sh mdt-am burd (I 
wondered) 

Wonderful ,ghanb ma'rakaast (he’s 
a wonder), ma'raka mi-kunad (he does 
wonders) 

Wont, vide Custom tu niz mH-ri^—na ? vulg 
(you’ll go too—won’t you^) mu^tad (ac¬ 
customed to) 

Wood, hUzum or hirrui (brushwood, etc., for 
burning) chub (gen) jangal or hisha 
(forest) Vide Brushwood 


1 Na-darl or na^khwahl daeht Vide note 2 below 
« Or naml-ddram^ but not na-ddram Vtde note 1 above 

^ Na-ydyld or h%-ydytd the meaning is the same, but the intonation m speaking differs better td 
shumd no-ydyid man nami-ravam 

I Women are deffoient m sense (ndqis^^U *aql) but possess an extraordinary degree of cunning and 
many are the tales that illustrate this 

It IB related that the Prophet said, * I stood at the gate of Paradise and saw that most of its inmates 
were the poor I stood at the gate of Hell and most of its inmates were women.* 

When in doubt a Muslim may consult his wife and act exactly contrary to her advice 
6 Note Pret assuming the completion of the condition bi-kunam might be substituted 
« N^ateon, mad* and mawat Ar. pL “ women *\ no singular of this word 
I MWl, v\ilg for mi-rovi 
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T»: micr^t stirai 

(£Bura£): oMKij, T. ^ 

Wood-aitter, AiiM-alUiaeiii (with axe): Aimo- 
itir (with saw)* Viie Woodman 
Wood^iy ckuti; az chMb. 

Woodlouse, kh^i ^SK. 

Woodman, *attS/ (seller (rf wood and grass) 
Kzum^ka^ (th^ collects and sells fire¬ 
wood) ^Sr^iaeA (sells brushwood) Ftde 
Wood-cutter 

Wood-pecker, dar-lcih; darajAUkufrkun, dar- 
muk, dar-kutan 

Woof, pftd Vide Warp and Woollen 
Wool,* pashm Vtde Hair 
Wool-gathering, shuiur im-chardnad 
Woollen, pashm pashm andar pashm (of a 
carpet, i e web and woof, both woollen). 
Word, suldkun^ kaltma, kaldm, lafSy pi 
alja% vide Promise and Speech takyor 
yi kaldm (a particular word always used 
by a person, a trick of speech) bad-qawl 
shudan or va da k (to break one’s 

word, vide Promise) az harf-t lAvd 
hargiz bar nami-gardam (I never go back 
on my word) vtde In Short bi-^tbarcU*^ 
ulAra (m other words) laf^i bulaf^ or 
kaltma bt*kalima (word by word) 

Wordy, pur-harf, laffdsi 
Work, £ar, kdrubdr, shughl (com¬ 

position, also compilation) • ftosni/, pi ias- 
fiifdt (but m m c generally a song by a 
or a topical song)] yak rUz kdr ddrad 
(it’s the work of one day only) kdr-ash 
khtcabida ast (his work, or busmess has 
stopped) in gdR I^wdbida ast (work on 
this carpet has ceased) dast bt^l^r sh (to 
set to work) 

Works, charf^hd-yi^ sa'at (of watch) ktdr 
hyydt (collected works of an author) divan 
(the collected poetical works only) !^ay- 
rat or mabarrdt (good works) shandyi'-i 
a'mdl (evil deeds) husn^-i *amal (acting 
well, as opposed to sU^-t ^amal) 

Work, to, mihnat kashidan, kdr k 
Workman, kdr-kun muzdur or djlr or 

*amala^ (hired-) kdngar (skilled-, 

vide Master) 

Workmanship, sdlAt. san'aUkdn (fine work* 


z^jsnship) * ktmda^kSn « munahkoiJdSfi 
shakU oar mahSrat-i shSn ast (thdir car¬ 
vings display admirable workmanship) 
ustadi, ^ 

Workshop, tor-^na, [lArgdh is a frame 
for qyU^dUsi ‘ wool-work ’, or yardq^bafif 
‘gold and silver embroidery’] dast-gdh 
(workshop and plant) 

World, Slam, dunya dunyd u dIAtrat (this 
world and the next) )a^n ^ agar in 
marhamat>i bt-farmSyid Snra sa^adat-i har 
du )ahdn* lAwaham pindSsht dar tamam-i 
rH-yt zamin (in the whole world = dar 
tamdnhi dfdq) • KirmSn jSK nisi kt dast- 
ras bdshad (= Kerman is altogether out of 
the world, out of the way) tnadn az 
'adam bt-vu)ud dmad (man came into the 
world from non-existence) man bd U hich 
sar u kdf-l na-ddram, abad^* (I’ve nothing 
m the world to do with him) u ru-yi kdr 
dmada aet (he’s rising in the world) u az 
daraja-yi i^tibdr sdqit shuda ast (he’s down 
in the world) 'dlam-t giayb (the invisible 
world) 

Worldly, dunyOrdUsi (of people) dunyavi (of 
thmgs) lahv u la*b (worldly amusement) 
rcbsml (worldly knowledge) Vide 
Designing and Ambitious 
World-Wide, ma*ruf-i dunya 
Worm, kirm (also insect, etc) f^ratin 
(prop Ar pi , Pers pi ^ard^n-ha) 
(earthworm), kimiri shab-tdb (glow-worm) 
kirm-'j^la (silk-worm) “ A worm disclosed 
the death of Solomon by eating through 
the staff on which his corpse leaned ’ ’ 
{kirm-% marg-% 8ulaymdn rd btrvdsitoryi 
khurdan-i 'asd-l ki na*sh-i^ u bar an takya 
mi-ddd dshakdr kard) pich (of a screw) 
kirm-i kitdb ast (a book-worm, met), 
kirm-i kdr (very industnous) k^u ddna 
or tukhm-i kadu (tape-worm) kirm 

(thread-worm) Vide Tape-worm and 
Guinea-worm 

Worm-eaten, kirm-zada, kirm-l^urda 
Worn, mundaris (worn out (gen )) sdhida 
(of stones, metals) mhista*trial (used) 
shudam, bi-dast u pd shudam (I’m 
just worn out) Vide Handled and Weary 


1 aothes of wool, spMsiHy of camel wool, are mvbarak Though eilk is forbidden, a Muslim can 
pray m an *a6a made of a mixture of silk and wool. 

ft In India puna, ** works or small bits of machinery * * 
s ^Amaia Ar. pL of *dmil is, m Peman m c , umd as a singular, 
t Both worlds, i e , this world and the next. 

» When Sotoo&dMd to ra&wn^irtwuUog for a year, leaning on buatefi, while the Jfmi thinking 
Hieir maattr atdl alive oontinued their appointed tasks. 




Wme, baiar: iSlS^tar az ziySh 

rmg^ i6k$ (whftt is worse thfto nusfor* 
time I ; things cannot be worse) * badS 5i- 
hSl^% shuma (so much the worse for you). 
Worship, to, i.. ^Hmdatk. shtfia 

bUdan (meta)* v%de Prostration ^ibadat- 
^ana (place of worship) [st^da-gah the 
block of holy earth for the forehead; used 
by Shi‘as at prayers] 

Worshipper, parastanda, paraatiah^kunanda 
—paraat (in compounds) 

Worth Vide Value, Price, Merit, etc 
Worth, to be, ar£dan, ^mat ddahtan: 

hudan (to be equivalent to) 6i- 
zahmairoah nami-arzad (it’s not worth the 
trouble) 

Worthless, bi-kdra bi-qdbiliyyat or Vi-maaraf 
(of men or of things) piicA az kdr uftdda 
ast (become useless) muft (gratis, for 
nothmg) 

Worthlessness, ^adam-t hunar (of people), 
bi~^ur^i or K-kifdyaii (of people) 

Worthy, aamvdr , muatahiqq , qdhil , aazd, 
ahdyiata, Idyiq-i an qadr mihrbdm nta- 
tarn ^ Idhq-t nah-i man aat^ ( = I could 
not do this) 

Would that, kdah, or ay kdak, or kdahki (or 
—«) 

Wouqd, zaf^m (k ), ^arahat zaMm-i kan^ 
or zaj^wrt muhltk, or zakhrnri munkar (z ) 
(mortal wound) za^m boM^ya k (to stitch 
up a wound) ^a~yi za^m-am ch% bad dard 
nA-kunad gUyd ki kdrdrosh mi-zanand (how 
my wound pams, it feels as though a 
kmfe were being put into it) 

Wounded, zaM^nviMr {k ), rm^rUh (k ) 
pdrori az aarbaz-hd-yi md zakhm bar ddsh- 
tand or l^urdand ma^r^hin va maqtuUn 
(= killed and wounded) 

Woven, bdfta, mansu] 

Wrangler, mujddil , nizd^^duat 
Wrangling, pddl, or ^ahl vulg dn du ?iaml- 
aha daat u pd y% ham digar rd m%-]dvandy 
those two are always wrangling) 

Wrap, to, malfUf k , vide Roll up, kh'^ 
dor *abd pichid u k% dar band-i kdr-i 
khvd~aah aat (Oh, he is wrapped up m his 
own affairs) 

Wrath, gbaTiab (k ), qahr (4.) dir^ffl^ab 
(slow to—). 

Wreak, to, Vengeance 
Wreath, iaj-i gid. 


Wrecked, to be, ahuhaskm, rt. 
ialaf ahud,^ giwrq ahud (sank) buis^ 
lAurd (struck a rock) 

Wrench off, bar kandan. 

Wrestle, to, kuahA ginfian, mnaSra*iU L 
(rare), dvrlaahma^ ahudan (to struggle 
together without either part getting a 
proper grip) daat u bdzu ahuda^, or &t- 
ham dar-ddij^and (they seized hold of 
each other) bi-kuahA andS^an (caus ) 
Wrestler, pahXavan (proff), kuahfi-gar or 
kuahA-fir 

Wrestling, kuahfi-gan, kuahti giriftan 
Wretch, sAag?, manhUa, haqir Fide Writhe 
Wretched, giam-zaday (sorrow-sticken) dar 
hdlabi ziaht or— zabun^ mafluk (stricken). 
Wretchedly, bd-k^wdri Vide Wander 
Wriggle, to, pichidan (writhe) qirr d (of the 
buttocks, in dancing or walking) Vide 
Coquetry, Walk 

Wring, to, in rd qdyim buchtldn or bi-fiahdr 
(wnng out the water from this) kaf 
rhdUdan ♦ (to ' wring ’ the hands from 
grief) 

Wrinkle, ahikan) (fold, wrinkle) chin (on 
forehead or on cloth) 

Wrinkle, to, chin jabin na^ahaw (don’t 
wrmkle up your forehead) 

Wrinkled, chin-ddr, pur-chm, chin chin. 
Vide Crumpled ahikan-i ruj^adr or ru^ 
sar-t pur ahikan (a wrinkled face) 

Wrist, bandri daat, ad'id, muchri daat vulg 
muchr'inch (wnst-band) 

Write, naviahtan, rt navia, nigdshtan, rt 
nigdr, [but nigdriah dddan, paint, adorn], 
taamd k , tahrir k bi-blnam bi-khatn-yi 
ahumd mi-tavdnam bi-naviaam §abt k or 
qalam-band k (record in writmg) Vide 
Compose 

Writer, navisanda or rdqim kdtib (scribe) 
mirzd or mlrzd and muharrir (clerk) 
muaannif (composer) l^vah-nama (calk- 
graphist) adib-i anb va latnb (a good 
writer) Vide Author 

Writhe, vaqt-i k% in Isobar bi-dn maVun 
raedd miaUi mar gazida bul^ud^ pichid — 
Prof S T (when that wretch heard this, 
he writhed through vexation like one 
bitten by a snake) picA u tab M^urdan 
Wnting, ^a^ (hand-wntmg) tahnr (also 
style). qalam-i )aR (large bold wnting) 
qcUarh-i khafif, or nza (small wnt- 


1 This has either a eubjeotive or objeotive ajrohoation. 

* In India UMh ahud might be substituted, bat in Persia tabSh Is aafy used for persons, etp. 
0 Laahm P., **8mooth-b<KUed.*’ a Olassioally sUdcm. i Or dor mud 
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ing). HoU’* (slanting wntiug ^ 

written crossways across the paper or on 
the margins, prop used only to inferi¬ 
ors) fiza va l^fi (fine and 

small) fUisM (Ar. hand) naata^Uq (Pers 
hand) 8h%haata (a difficult running hand) 
tahrtr*^^ adv (in wntmg) 

Writings, namshta^at (records) kcddm (of 
author) 

Written, navtshta, marqum , makfub 

Wrong, gu/m, or sadma (iniquity), mde 
Tyranny ehumatu^m-i^alcUl (or azqtsm- 
% (Bgar) avar£d (you have brought the 
wrong kind of seed) sahv^^ kaRd-t 'tvcm 
b\-quft andaf^tam (I tried the wrong key 
^y mistake) hama dm haqq~% man ba^ 
l^ydli karda and, hold niahdn-x ahdn m%~ 
dxham kt chand-marda halldyam (they have 
all formed a wrong idea of me, I’ll now 
show them what I’m made of) Ftde 
Error 

Wrong-headed, bad-ra^y 

Wrought, chaHsuah-karda (of iron, etc , opp 
to rikhta) 

Wry, kaj , kaj u ku) (stronger than former) 
yak var dahan iba; k (to make a wry 
face) 

Y 

Yard, gaz and var (the Persian ell of about 
40 inches), ztra‘ or arj or daat (from the 
elbow to the tip of the middle finger, i e 
about 20 inches), v%de Courtyard Vul¬ 
garly zar' IS used for gaz 

Yaw, to, yak-bara raftan (of horse) V%de 
Bore 

Yawn, l^mydza (kaahtdan) (to yawn and 
stretch oneself, or to yawn) guvdf k 
(vulg) and dahan darra k (to yawn) 
''There is a tradition that Muhammad 
said God loves sneezing but hates yawn- 
mg —'As for yawning it is of the Devil 
Verily when any one yawns and opens 
his mouth the Devil laughs Let a 
yawner, if he cannot suppress the yawn, 
cover his mouth with the back of his 
left hand ’ ” (darhadia amada k%* Muham¬ 
mad farmuda aai^ Kbuda 'ataa ra^ dual 
nA-dmad vaiR az khamyaza nafrcU mt-kunad 


dra l^rnyamm Shay&naat Hard^xna 
hat vaqt kaa-i t^myaza btrkaahad va 
dahartroah rd bdz kunad IbRs mi-l^ndad 
1%-hdza hargdh ahaj^l na-tavanad daf^-% 
i^mydza kaahidan ra ^ kunad bxhtar an oat 
dahanrt l^mah ra bd puaht-x daaUx chap-t 
j^ud bi-puahdnad 

Yazdagird, Yazdgird (name of the last Zar- 
dushti king, of the Sassanian line) 

Year, adl aana, dah adl ddrad — dah sdla 
aat (he is ten years old) az yak adl ziydda- 
tar mi-kaahad (it will take longer than a 
year) aar-i sal mt-dyam (1*11 come at the 
end of this year) adlhd-yt adl (long years) 
tmadl (this year) pdr-adl (last year) 
pirdr-adl (the year before last) adUt 
dyandd or adl-x ddgar (next year) adl-i 
kcdnaa (leap year, Muslim) dar awal 
sdlagi (m his first year) The Turks have 
a cycle of 12 solar years, each known by 
the name of an animal In Persian offi¬ 
cial documents and bonds, etc , the Turki 
year and the old Persian solar year are 
mentioned as well as the Muslim lunar 
year, thus yaimn-i Pan^-ahamba pdnzdch 
hum-i Muharram^^lhardm aana-yi *rfd 
hi^n mutdbtq-i lafand-t mdh-% Jaldh, 
adUi yunt Il-t Turld 
Yearling, yak-sdla 

Yearly, adliydna , or aanavi (adj ) adl bt-adl 
(year by year) har-adl (every year) 

Yearn for, to, dil-aah bard-yi dJidan-% ptaar 
'juah ml'khurad or mx^tapad 
Yeast, khamxr or j^mxr-mdya (for bread) 
[mdya = dough] panxr-mdya or mdya- 
panxr (rennet for cheese] 

Yell, gkanv k , aayha kaahidan yir z (of a 
beaten boy) 

Yellow, zard (also pale from sickness or fear), 
rang-% ahakan (light yellow like sugar- 
candy) rang-i ahlr ahakan (white and 
ahakan-yoYLow, mixed in threads, as m 
pepper and salt or fUfil-namalA) * an zard 
ml-mimdyad (that looks, shows, yellow) 
zardi, subs , [zaxda, yolk of an egg] 
Yellowish, bx’Zardi mdyxl 
Yellowness, zardi (also =:= paleness from sick¬ 
ness) 


1 The wntmg paper is generally folded witii a double margin, that on the right-hand bemg broad. 
The centre of the paper is first filled with writing, the paper is then turned upside down and the margins 
(the broad one first) written on crossways or Wanting Letters sent to big people should not have the 
margins written on ^ ^ ^ 

* Note the omisaion of kx after aat to ivmd a repetition of the sound 
3 Note the HL 
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Ykm 

Yemeni Yaman. 

Yet, 6ale or bdH; Sn* na^am (rare); 5i- 
^Mshm (to superiors, signifying obedienoe). 
Yesterday, (Srfis; pan-ruz (day before yes¬ 
terday) • paa pari^z (the day before the 
day-before-yesterday, three days ago) 
Yesternight, cRshab; dueh (gen. m poetry), 
shah-% gu^tUa: pari-shab (two nights ago, 
1 e tmahah, dishcA va pcai-aJiab) pas pan- 
shab (four nights ago) 

Yet, hantkz; ia kunUn (till now) ammd 
(bat) bcdkt (“moreover, rather, nay”, 
in m c , also ‘ ‘ perhaps * ’) 

Yezd, Yazd rd Dar^ ^U^ibdd m%-guyand 
Yoke (oxen), y^gb or 'jUgb 
Yoke, to, ]uft bastan (of cattle, or of a pair 
m a carnage) 

Yolk (of egg), zardoryt iuj^m 
You, shumd , pi ahumdhS bi-tdn (to vou) 
Your, Yours, malt ahurm, az shumd, az 
dn-t shumd bar sab%l-% ^a)ala az mu}M%6-% 
shumd ( = * yours in haste,’ at the end of 
a letter) suldian bisydr u fursat ham u 
muM^(ib nd padid (at the end of a letter) 
l^ud-% shumd (yourself) or shumd M^ud 
Young, bachcha (subs) 'javdn (16 to 40 
years), but 1dzar'}dvdn^}\x%t about 16 
shayM u shdb, or pir u burm, or buzurg 
u kUchak (young and old) u natv-^avdn 
ast (he’s quite a youth, i e , about 16) u 
javdnrmarg shud (he died m youth) ')dh%l 
(vulg for young) V%de Youth, Youthful, 
Boy, and Child 

Youth, javdn (a youth) ^avdnahl "st (he’s 
a mere boy) ayydm-i ^avdnl , or javdm, 
or shabdb (time of youth) shd^-% gubt 
nastaran-ash l^izdn ast (her youth and 
beauty are gone) 


Zor 

Youthful, tdza-*umr^ javdn u jShil: bm^ 
ta^ftba (lit of small expen^oe). Vide 
Young* 

Youthfulness, bi-tajnba^: jahalai vnlg.: 
kam-*umn 

Z 

Zacharia, Zoic^nyya 
Za,lp Zal 

Zanzibar, Zavgbdr, [zangi, a man of Zdnsi- 
bar, a negroj 

Zeal, sar-garnA u b%-d%L-garm% (or hd ghfzy^ 
mtr% tamdm) kdr rm-kuTutd huan-% irddai 
(of a disciple) 

Zealous, sar-garm 
Zebra, gur-asp. 

Zend, Zand 

Zendavesta, Zandavasta (the sacred book of 
the Zardushtis) 

Zenith, auy) — k% f% wasV ^s-samd^-% tqttddr 
bud (when in the zenith of his power). 
Zephyr, nasim-t kam-t ml vazad or nix-dyad 
Zero, sift 
Zest, zaioq , shaioq 

Ziz-zag, no proper term pich u Miam, kaj 
u kU) In rdh mdr-pich rafta ast (of a hill¬ 
side road) 

Zinc, ruy, vulg ruh (subs ) ru^ln (adj) 
Zodiac, mtntaq* *lburu] bur]y pi burdj 

(sign of-) 

Zone, mtntaqa 

Zoological Gardens, Bdgh-t vahsh 
Zoology, S/m i hayvdndt 
Zoraster, Zartusht, Za/rdusht, Zardakusht^ 
Zarshust, or Zardtusht 

Zoroastrian, Zardushtl, Pdrsi (sp* m India) * 
gabr, vulg gawr (a term now objected to 
by the Zardushtis) pi majus by 

the Arabs, Magian] 


The End 











